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INTRODUCTION 


This is the sixteenth issue of the Sraristical Yearbook 
for Asia and the Pacific, prepared by the Statistics Division 
of the Economic and Social Commission for Asia and the 
Pacific. Data appearing in the publication have been 
compiled from periodic statements provided by the national 
sources and the national statistical publications supplemented, 
wherever necessary, by data compiled or published by the 
United Nations Statistical Office and the specialized agencies 
of the United Nations. The data up to the end of 1983, 
wherever available, have been included in the tables. The 
statistics of the following members and associate members 
of ESCAP are published in the Yearbook: Afghanistan, 
Australia, Bangladesh, Bhutan, Brunei, Burma, China, 
Cook Islands, Democratic Kampuchea, Fiji, Hong Kong, 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, 
Kiribati, Republic of Korea, Lao People’s Democratic 
Republic, Malaysia, Maldives, Mongolia, Nauru, Nepal, 
New Zealand, Niue, Trust Territory of the Pacific Islands 
(tables entitled ‘‘Pacific Islands’’), Pakistan, Papua New 
Guinea, Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, 
Sri Lanka, Thailand, Tonga, Tuvalu, Vanuatu and Viet 
Nam. In addition, statistics of the Democratic People’s 
Republic of Korea are published in an annex to the Year- 
book. It should be noted that the data for the above 
country have been obtained from several sources, official 
and unofficial, and should therefore be used with caution. 
The term ‘‘developing ESCAP region’’ excludes Australia, 
Japan and New Zealand; the term ‘‘ESCAP region’’ 
includes Australia, Japan and New Zealand. 


CONTENTS 


The statistics cover a wide variety of subjects, viz., 
population, manpower, national accounts, agriculture, 
forestry and fishing, industry, energy, consumption, 
transport and communications, internal trade, external 
trade, wages, prices and household expenditures, finance 
and social statistics. Summary tables, entitled ‘‘Regional 
statistical indicators’’, one relating to the ESCAP region 
in relation to the world and the other two relating to the 
whole of the ESCAP region and to the developing ESCAP 
region respectively, are published together for easy reference. 
Summary tables, entitled ‘‘Statistical indicators’’, for each 
country together with detailed country tables, are presented 
subsequently in respect of 38 countries and territories 
(some of the data series contained in the ‘‘Statistical 
Indicators’? may have qualifying remarks which will be 
found against the series concerned in the detailed country 
tables). 


The statistical series included in this Yearbook have 
been selected on considerations of availability and import- 
ance. Readers desiring more detailed or comprehensive 
statistics in any particular field are referred to annex II, 
which shows the principal sources and publications. 


PRESENTATION OF STATISTICS 


In most cases, data are published in the form in which 
they are available, subject to a broad standard pattern. 
In a few cases, however, the data have had to be suitably 
grouped. Index numbers have been shifted to a common 
base wherever possible to facilitate international comparison. 
National indexes of agricultural production have been 
supplemented by index numbers compiled by the Food 
and Agriculture Organization of the United Nations in 
terms of calendar years. Time series are published wherever 
possible in respect of 11 years to facilitate computation 
of decennial growth rates. Statistics based on censuses 
and sample surveys are published in respect of the latest 
period for which they are available. 


SOURCES 


The sources of information are given in annex II to 
this Yearbook. The ESCAP secretariat wishes to thank 
the international organizations and the national agencies 
for making the data available for publication. It is grateful, 
in particular, to the national statistical offices for their 
co-operation and prompt response in updating and revising 
the tables compiled by the secretariat. 


CONVERSION COEFFICIENTS AND FACTORS 


Annex III gives the imperial British and United States 
equivalents of the principal metric weights and measures, 
together with a number of derived and conventional 
coefficients and other conversion factors employed in 
compiling the Yearbook tables. More extensive information 
can be found in the United Nations World Weights and 
Measures,* which provides a comprehensive survey of 
international and national systems of weights and measures 
with their British and metric equivalents. 


NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS 


The designations employed and the presentation of 
the material in this publication do not imply the expression 
of any opinion whatsoever on the part of the Secretariat 
of the United Nations concerning the legal status of any 
country, territory, city or area, or of its authorities, or 
concerning the delimitation of its frontiers or boundaries. 


* Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, 
Series M, No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


Where the designation ‘‘country or area’’ appears in 


the headings of tables, it covers countries, territories, cities 
Or areas. 


In some tables, the designations ‘‘developed’’ and 
‘developing’? economies are intended for statistical 
convenience and do not necessarily express a judgement 
about the stage reached by a particular country or area in 


the development process. 
EXPLANATION OF SYMBOLS 


Three dots (...) indicate that data are not available 
or are not separately reported. 


A dash ( — ) indicates that the amount is nil or 
negligible. 


One dot ( . ) indicates that the item is not applicable. 


i 


A hyphen ( - ) between dates representing years, e.g., 
1973-1983, is used to signify the full period 
involved, including the beginning and end years. 


A slash ( / ) indicates a crop year or fiscal year, e.g., 
1973/74. 


Figures in italics are provisional, preliminary or 
unofficial. 


Decimal figures are always preceded by a period ( . ). 


Thousands, millions and billions are separated by a 
space. 


Substantial breaks in the homogeneity of a series are 
indicated either by a horizontal line across the 
column or by vertical doubie lines in a row of 
figures. 


The ESCAP secretariat would welcome comments 
from users, with a view to introducing improvements in 
forthcoming issues. 


Statistics Division 

Economic and Social Commission for Asia and 
the Pacific 

Bangkok, May 1984 


INTRODUCTION 


Le présent volume constitue la seizième édition de 
l'Annuaire statistique pour l’Asie et le Pacifique, établi par 
la Division de statistique de la CESAP. Les données présentées 
dans la publication ont été dérivées des états périodiques 
fournis par les sources de chaque pays et des publications 
statistiques nationales complétées, dans tous les cas néces- 
saires, à l’aide de données réunies ou publiées par le Bureau 
de statistique et par les institutions spécialisées de l’Organi- 
sation des Nations Unies. On y a inclus les données relatives 
aux périodes allant jusqu’à 1983 partout où cela est disponible. 
On trouvera dans le présent Annuaire les statistiques des 
membres et membres associés de la CESAP énumérés ci-après: 
Afghanistan, Australie, Bangladesh, Bhoutan, Birmanie, 
Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles du Pacifique 
(Territoire sous tutelle) (tableaux intitulés ‘‘Iles du Pacifique”), 
Iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique 
d’), Japon, Kampuchea démocratique, Kiribati, Malaisie, 
Maldives, Mongolie, Nauru, Népal, Nioué, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Papouasie Nouvelle-Guinée, Philippines, Re- 
publique de Corée, République démocratique populaire 
lao, Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande, Tonga, Tuvalu, 
Vanuatu et Viet Nam. On a publié les statistiques de la Ré- 
publique démocratique populaire de Corée dans une annexe à 
l’Annuaire. Il convient de noter que les données relatives à 
ce pays proviennent de différentes sources, officielles et non 
officielles, et doivent, en conséquence, être utilisées avec 
prudence. L’expression ‘‘secteur en développement de le 
CESAP”’ exclut l’Australie, le Japon et la Nouvelle-Zélande, 
mais l’expression ‘‘région de la CESAP”’ comprend ces pays. 


MATIERES 


Les statistiques ont trait à une large variété de sujets: 
population, main-d'oeuvre, comptabilité nationale, agri- 
culture, sylviculture et pêche, industrie, énergie, consom- 
mation, transports et communications, commerce 
intérieur, commerce extérieur, salaires, prix et dépenses 
des ménages, finances et secteurs sociaux. Pour plus de clarté, 
les tableaux récapitulatifs intitulés ‘‘Indicateurs 
statistiques régionaux’’, dont l’un se rapporte à la région 
de la CESAP par rapport au monde et les deux autres qui 
se rapportent respectivement à l’ensemble de la région et aux 
pays en développement de la région, sont publiés 
simultanément. Les tableaux récapitulatifs intitulés ‘‘Indi- 
cateurs statistiques” pour chaque pays ainsi que les tableaux 
détaillés pour 38 pays et territoires, sont présentés dans les 
chapitres suivants (certaines des séries de données publiées 
dans les “Indicateurs statistiques’ peuvent être accompagnées 
de remarques, que l’on trouvera en regard des séries en 
question dans les tableaux détaillés par pays). 


Les statistiques ont été choisies en fonction de leur 
disponibilité et de leur importance. Les lecteurs désireux 
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d’obtenir des statistiques plus détaillées ou plus complètes 
dans un domaine particulier trouveront à l’annexe II une 
liste des sources des données et des publications principales. 


PRESENTATION 


Les données sont publiées presque toujours telles qu’elles 
sont communiquées, compte tenu de la nécessité d’une cer- 
taine uniformité. Cependant, dans un petit nombre de cas, 
il a fallu les grouper. Pour faciliter la comparaison inter- 
nationale, tous les indices sont rapportés à une base com- 
mune partout où cela est possible. Les indices nationaux 
de la production agricole sont complétés par ceux de la FAO 
pour les années civiles. Chaque fois qu’on l’a pu, on a publié 
des séries chronologiques sur 11 ans afin de faciliter le calcul 
des taux de croissance décennaux. On a publié les statistiques 
les plus récentes tirées de recensements et de sondages. 


SOURCES 


Les sources de renseignements sont indiquées à l’annexe 
Il de /’Annuaire. Le secrétariat de la CESAP tient à remercier 
les organisations internationales et les organismes nationaux 
de lui avoir communiqué les renseignements disponibles aux 
fins de publication. Il sait gré en particulier aux services 
nationaux de la statistique de leur coopération et de la promp- 
titude avec laquelle ils ont mis à jour et corrigé les tableaux 
établis par ses soins. 


COEFFICIENTS ET FACTEURS DE CONVERSION 


L’annexe III contient des équivalences britanniques 
et américaines des principaux poids et mesures du système 
métrique, ainsi qu’un nombre de coefficients conventionnels 
ou dérivés et autres facteurs de conversions utilisés pour 
établir /’Annuaire. On trouvera des renseignements plus 
complets à cet égard dans World Weights and Measures* 
qui est un catalogue complet des systèmes internationaux 
et nationaux de poids et mesures, et de leurs équivalences 
en unités métriques et britanniques. 


REGIONS GEOGRAPHIQUES 


Les appellations employées dans cette publication et 
la présentation des données qui y figurent n’impliquent de 
la part du Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies 


* Bureau de statistique des Nations Unies, Etudes Statistiques, Série M No. 21, Rev. 1, 
New York, 1966. 


aucune prise de position quant au statut juridique de tel ou 
tel pays, territoire, ville ou zone, ou de ses autorités, ni 
quant au tracé de ses frontières ou limites. 


Les appellations ‘‘pays ou zone’’en tête des tableaux 
désignent les pays, les territoires, les villes ou les zones. 


Les appellations ‘‘pays développés”’ et ‘‘pays en déve- 
loppement’’ qui figurent dans certains tableaux sont em- 
ployées pour la commodité de la présentation statistique et 
n’impliquent pas nécessairement de prise de position quant 
au niveau de développement atteint par tel ou tel pays ou 
région. 


SIGNES CON VENTIONNELS 


Les signes ci-après ont eté utilisés dans /’Annuaire: 
= Aucune donnée disponible ou indiquée séparé 
ment. 


Zéro ou négligeable. 


Il 


Ne s’applique pas. 


— = Entre deux dates: (par exemple 1973-1983): 
la période indiquée comprend l’année initiale 
et l’année finale. 

/ = (par exemple 1973/74): campagne agricole 
ou exercice fiscal. 


Les chiffres en italiques ont un caractére provisoire, 
préliminaire ou officieux. 

Les décimales sont toujours précédées par un point 
©) 

Les milliers, les millions et les milliards sont séparés 
par un espace. 


Les discontinuités notables dans l’homogénéité des séries 
sont indiquées par un trait horizontal dans la 
colonne ou par un double trait vertical en regard 
des chiffres d’une colonne. 

Le secrétariat de la CESAP invite les utilisateurs de 

l’Annuaire à lui communiquer leurs observations pour lui 
permettre d'améliorer les éditions futures. 


Division de Statistique 

Commission économique et sociale pour l’Asie et le 
Pacifique 

Bangkok, mai 1984. 


GENERAL EXPLANATORY NOTES 


I. Population 
Population changes 


Midyear population: Unless otherwise stated, the 
official estimates shown refer to the midyear (i.e., 30 June 
or 1 July) or are averages of year-end estimates. As far 
as possible, the data include national armed forces and 
diplomatic personnel and their dependants stationed outside 
the territory, and exclude alien armed forces, prisoners of 
war, alien diplomatic personnel and their dependants 
stationed in the country. 


Annual crude rates of live births and deaths: Data 
refer to the number of live births and deaths per 1,000 
population which occurred or were registered during the 
period indicated. The definitions of live births and deaths 
are in accordance with the recommendation of the Principles 
for a Vital Statistics System (Statistical Papers, Series M., 
No. 19). 


Infant mortality rates: The annual infant mortality 
rates shown are the number of deaths under 1 year of age 
per 1,000 live births which occurred during the same time 
period. Data exclude foetal deaths. Rates have been 
computed in the Statistical Office of the United Nations. 


Crude marriage rates: The rates are the number of 
legal (recognized) marriages performed and registered, i.e., 
excluding unions established by mutual consent or by tribal 
or native customs, per 1,000 population. 


Crude divorce rates: The rates are the number of final 
divorce decrees granted under civil law, per 1,000 population. 
Annulments and legal separations are excluded, unless 
otherwise specified. 


Gross reproduction rate is defined as the average 
number of live daughters that would be born per woman 
in a group of women, all of whom survive to the end of 
the potentially reproductive period of life and bear daughters 
at each age in accordance with the rates prevailing among 
women of various ages in the area and during the period 
under consideration. An inherent assumption is that 
mortality before the end of the reproductive period is 
zero. 


Net reproduction rate is defined as the average 
number of live daughters that would be born during their 
reproductive lifetime to a hypothetical female birth cohort 
which would be subjected not only to the current age- 
specific fertility schedule but also to the current mortality 
rates. It indicates the rate at which the number of births 
would eventually grow per generation if the fertility and 
mortality rates on which the calculation is based should 
remain in operation indefinitely. 
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Population, area and density 


These series show the results of the latest one or two 
population censuses by sex or midyear population with 
total area and density. Density is the number of persons 
in the total population per square kilometre of the total 
area. The total population may differ from other population 
series owing to some omissions or additions as indicated 
in foot-notes. 


Population by age and sex 


The figures shown are the results of the latest census, 
post-censal estimates or results of a sample survey of 
population. The data are presented by five-year age groups 
and by sex. Unless otherwise specified, age is defined as 
age at last birthday (completed years). 


Live birth rates specific for age of mother 


The rates are the number of live births to mothers 
of specified ages per 1,000 female population of the same 
ages. 


Death rates specific for age and sex 


The rates are the number of deaths in each age-sex 
group per 1,000 population of the same age and sex. 


Economically active population 


The statistics presented are the results of the latest 
census, post-censal estimates or results of a sample survey 
of population. Data classified by industry and by occupation 
and cross-classified by sex and age groups of the econo- 
mically active are shown separately. ‘‘Economically active”? 
is defined as all persons of either sex who furnish the 
supply of labour ayailable for the production of economic 
goods and services. 


“‘Industry’’ refers to the kind of establishment in 
which the person works (or worked previously, if unem- 
ployed). The one-digit classification set forth in the 
country table is that of the United Nations /nternational 


Standard Industrial Classification of all Economic Activities 
(ISIC): 


Division code, 1958 revision (extended) 


0-Agriculture, forestry, hunting and fishing 
1-Mining and quarrying 

2-3-Manufacturing 
4-Construction 
S-Electricity, gas, water and sanitary services 
6-Commerce 
7-Transport, storage and communication 
8-Services 
9-Activities not adequately described 


X-Workers not classifiable by industry 
Y-Unemployed persons not previously employed 
Z-Members of the armed forces 

U-Unemployed 


Division code, 1968 revision (extended) 


1-Agriculture, hunting, forestry and fishing 
2-Mining and quarrying 

3-Manufacturing 

4-Electricity, gas and water 

5-Construction 

6-Wholesale and retail trade and restaurants and hotels 
7-Transport, storage and communication 
8-Financing, insurance, real estate and business services 
9-Community, social and personal services 
0-Activities not adequately defined 


X-Workers not classifiable by industry 
Y-Unemployed persons not previously employed 
Z-Members of the armed forces 

U-Unemployed 


“Occupation” refers to the kind of work done by the 
person employed (or performed previously by the unem- 
ployed) irrespective of the branch of economic activity. 
In the table, occupation is classified according to the 
International Standard Classification of Occupation 
(ISCO): 


Major group code, 1958 revision (extended) 


0-Professional, technical and related workers 

1-Administrative, executive and managerial workers 

2-Clerical workers 

3-Sales workers 

4-Farmers, fishermen, hunters, loggers and related 
workers 

5-Miners, quarrymen and related workers 

6-Workers in transport and communication occupations 

7-8-Craftsmen, production-process workers, and 

labourers not elsewhere classified 

9-Service, sport and recreation workers 

X-Workers not classifiable by occupation 


Y-Unemployed persons not previously employed 
Z-Members of the armed forces 
U-Unemployed 


Major group code, 1968 revision (extended) 


0-1-Professional, technical and related workers 

2-Administrative and managerial workers 

3-Clerical and related workers 

4-Sales workers 

5-Service workers 

6-Agriculture, animal husbandry and forestry workers, 
fishermen and hunters 

7-8-9-Production and related workers, transport equipment 

operators and labourers 

X-Workers not classifiable by occupation 


Y-Unemployed persons not previously employed 
Z-Members of the armed forces 
U-Unemployed 


Expectation of life at specified ages 


Expectation of life is defined as the average number 
of years of life which would remain for males and females 
reaching the ages specified if they continued to be subject 
to the same mortality conditions as obtained in the period 
mentioned. Male and female expectations are shown 
separately for selected ages beginning at birth (age 0) and 
proceeding with ages 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 
40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 and 85 years. These 
data come from the official life-tables of the countries 
concerned. 


Survivors at specified ages 


Survivors are shown for males and females separately 
and for ages beginning with zero and proceeding with ages 
D2, 45) al Os. 15e 20.25.30), 35,40, 45:50:55 60, 65; 
70, 75, 80 and 85 years. They represent the number of 
persons who would survive to the exact age specified, out 
of 100,000 born alive and subject to mortality conditions 
of the period indicated. These data come from the official 
life-tables of the countries concerned. 


II. Manpower 
Employment 


Persons employed in major divisions of economic 
activity: Absolute figures based on labour force sample 
surveys or on Statistics of establishments are shown by 
branch of economic activity (industry). Industrial groups 
are arranged generally according to ISIC. In some countries, 
the tables are extended to total labour force and employed 
persons by age groups and occupation. 


Unemployment 


The figures shown under this heading are based on 
three main types of unemployment statistics: 


Labour force sample surveys; 


2. Employment office statistics. These statistics 
relate to the number of applicants for work on 
the ‘live’ register or of unemployed persons 
registered; 

3. Unemployment relief statistics. These statistics 
show the number of persons who receive unem- 
ployment benefits from special relief funds, 
usually administered by employment offices. 


Definitions and descriptions of the various national 
series, their scope, methods of compilation, etc., are available 
in ILO Technical Guide, vol. II (Geneva, 1980). 


Hours of work 


Data generally show the average number of hours of 
work per week per wage earner in non-agricultural sectors; 
manufacturing; mining and quarrying; construction; and 
transport, storage and communication. In a few cases, 
hours per day or per month have been shown in the absence 
of hours per week. Some of the series refer to average 


vil 


hours per week for all employees or even for all categories 
of workers, as indicated in foot-notes. Unless otherwise 
stated, the series relate to workers of both sexes, irrespective 
of age. 


Ill. National accounts 


The statistics presented are based on replies received 
from various Governments to the questionnaire on national 
accounts issued by the Statistical Office of the United 
Nations. The official estimates for each country have been 
adjusted to conform to the United Nations System of 
National Accounts and Supporting Tables (SNA). Important 
deviations from SNA, where known, are indicated in the 
foot-notes to the relevant tables. The principal definitions 
are: 


Gross domestic product in current and constant 
prices. The sum of the items in respect of final expenditure 
on goods and services, in purchasers’ values, less the c.i.f. 
value of imports of goods and services; or the sum of 
value added of resident producers (including distributive — 
trade and transport units), in producers’ values, plus import 
duties. The value added by resident producers is equivalent 
to the difference between the value of their gross output, 
in producers’ values, and the value of their intermediate 
consumption, in purchasers’ values; or to the sum of their 
compensation of employees, operating surplus, consumption 
of capital assets and excess of indirect taxes over subsidies. 


National income at market prices. The sum of com- 
pensation of resident employees, the excess of property 
and entrepreneurial income receivable by resident economic 
agents over the property and entrepreneurial income payable 
by them, and indirect taxes reduced by subsidies. 


National disposable income. The net receipts of 
residents from employment, entrepreneurship and property, 
and unrequited current transfers. 


Domestic factor income. The sum of the compensation 
of employees and the operating surplus originating in 
domestic production. 


For definitions of the items in the standard tables on 
the gross domestic product and expenditure, national income 
and-national disposable income, capital transactions of the 
nation, the gross domestic product by kind of economic 
activity and composition of gross capital formation, the 
reader may refer to the United Nations Yearbook of National 
Accounts Statistics, 1981. 


IV. Agriculture 


Land use and irrigated area 


The source of most of the basic data on land use and 
irrigated area is FAO. It should be noted that the definitions 
used by the reporting countries vary considerably and that 
even items classified under the same category often relate 
to greatly differing kinds of land. 
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Index numbers of agricultural production 


Two sets of agricultural production indexes are shown 
side by side, one compiled by reporting countries and the 
other by FAO. These indexes are not comparable because 
of differences in concepts of production, reference period, 
coverage, weights and methods of calculation. 


Area and production of principal crops 


Unless otherwise stated, statistics are on a calendar- 
year basis; some of them are reported on a crop-year basis 
but adjusted by FAO. Figures for crop areas generally 
refer to harvested areas. 


Livestock and products 


The figures presented are generally based on census 
reports. The census period varies from country to country. 


Agricultural machinery in use 


The series, the source for which is FAO, show four 
types of agricultural machinery in use, viz., tractors, garden 
tractors, combined harvester-threshers and milking machines. 
Data refer, as far as possible, to the position at the end 
of the year stated. Figures from a census carried out during 
the first quarter of a year have been included with those 
for the preceding year. 


Pesticides 


Data, the source for which is FAO, refer to quantities 
of pesticides used in, or sold to, agriculture. 


Roundwood removals and forest products 


Basic data are supplied by reporting national statistical 
offices. For certain non-reporting countries, data are 
obtained from FAO. 


Removals refer to quantities removed during the 
calendar year or during the forestry year, from forests and 
from trees outside the forest, but excluding losses and 
unutilized waste in logging and roundwood transportation; 
include recorded volumes, as well as estimated unrecorded 
volumes, unless otherwise indicated. Figures are given in 
solid volume of roundwood without bark. 


Forest products: Definitions of terms used in this 
Yearbook are the same as in the FAO Yearbook of Forest 
Products Statistics. 


Fish catch 


The figures presented are supplied by the national 
reporting offices. For some non-reporting countries, basic 
data source is FAO. The following definitions are used 
in this Yearbook: The term ‘‘catch’’, unless otherwise 
specified, refers to the ‘‘nominal catch’’, i.e., the live 
weight equivalent of the landings. The term “landings’” 
refers to the weight of fish and fish products brought 
ashore, i.e., the actual weight of the quantities landed. 
This weight represents the net weight of the gutted, evis- 


cerated, filleted, frozen, cured and canned fish products 
at the time of landing. Exceptions are foot-noted. 


Water resources development and expenditures 


Data presented in the table ‘‘Water resources develop- 
ment and expenditures’’ for certain countries or areas of 
the region were supplied by the government agencies hand- 
ling development and management of water resources in 
the ESCAP region in response to the ESCAP Natural 
Resources Division questionnaire. 


V. Industry 
Index numbers of industrial production 


The index numbers are shown for the categories 
“Mining”, ‘‘Manufacturing’’ and ‘‘Electricity, gas and 
water’’ as defined by Division 2, 3 and 4 respectively, of 
ISIC. In a few countries building construction is also 
included. The ‘‘General index’? covers Mining, Manufac- 
turing and Electricity, gas and water and does not cover, 
unless otherwise indicated, Construction. 


Detailed descriptions of the national series are given 
in the United Nations 1977 Supplement to the Statistical 
Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics. 


Mining and manufacturing production 


The series, shown in absolute figures in the Yearbook, 
refers to selected items of mining and manufacturing activity. 


Construction 


The figures relate to public and private, residential 
and non-residential building construction. For some 
countries, the figures are given by stages of construction 
work, as follows: building construction completed; building 
construction authorized; dwelling construction authorized 
and dwellings completed. The units of measurements also 
vary; some series are expressed in square metres (m2) relating 
to area, while some others are expressed in value relating 
to cost of construction. For detailed explanatory notes 
see United Nations Construction Statistics Yearbook, 1982. 


Gross output, value added and gross fixed capital formation 
at current prices. 


Data are based on the replies to the United Nations 
Questionnaire on General Industrial Statistics from national 
statistical offices. The concepts, definitions and classification 
by branches of industry are generally in accordance with 
United Nations standards. For detailed explanatory notes 
on each country, see United Nations Yearbook of Industrial 
Statistics, 1980. 


VI. Energy 


Production, trade and consumption of commercial energy 


Production and consumption data, shown in units of 
coal equivalent, are based on the production and consump- 


tion of primary energy: solids, liquids, gas and electricity. 
Where possible, data on bunkers are taken into account. 
They refer to fuel supplied to foreign-bound ships and air- 
craft, irrespective of the flag of the vessel or plane, and 
are excluded from export data. To be consistent, it is 
therefore necessary to include movement into entrepot 
(much of which may go out again as bunkers) in imports, 
and re-exports of imported fuel in exports. The trade 
figures are thus on the ‘‘general trade’? system where 
possible. 


Electricity 


Installed capacity: The data represent the nominal 
end-of-year capacity of all generators available 
for simultaneous operation in hydroelectric and 
thermoelectric plants; 


Production: Refers to total gross production of elec- 
tricity generated by public utilities (1.e., privately 
or publicly owned enterprises generating pri- 
marily for public use) and by industrial establish- 
ments generating for their own use. 


Code: P = enterprises generating primarily for 


public use 


industrial establishments generating pri- 
marily for own use 


total installed capacity or total gross 
generation of electricity 

“Total (Th)’’ means entirely thermal. 
“Thermal” can be derived by subtracting 
~tiydros trom) slotales 


VII. Consumption 
Consumption of selected commodities 


The series refer to the consumption of selected com- 
modities in quantity for each country. For more detailed 
explanatory notes on each commodity, reference should be 
made to United Nations Statistical Yearbook. 


VIII. Transport and communications 
Railways 


Length of railways: Generally the figures as reported 
by Governments refer to route length of railways (irrespec- 
tive of gauge) open to traffic at end of working year. 
Double or treble lines are counted only once. 


Rolling stock: The figures show stock which, at the 
end of the working year, was under the control of the rail- 
way administration of the countries (i.e., stock belonging 
to railways plus stock hired from others, less stock leased 
to others). The railways to which the figures refer are those 
open to public traffic excluding urban and suburban tram- 
ways, cable and funicular railways. Rolling stock includes: 


Locomotives relating to all rail vehicles equipped either 
with motive power and engines, or with motors only (e.g., 
electric locomotives) intended exclusively for hauling other 
vehicles, excluding railcars. 


Passenger cars relating to all passenger-carrying cars 
and railcars, baggage cars and railway-owned postal vans. 


Wagons (freight cars) relating to all goods-carrying 
cars, excluding railway service wagons. 


Railway traffic: Unless otherwise stated, the figures 
relate to the domestic and international traffic on all railway 
lines within the country irrespective of gauge, except rail- 
ways entirely within an urban unit; railways exclusively 
serving a plantation, forest, mine or industrial plant; rack 
and pinion, cable and funicular railways. The series relating 
to passenger-kilometres include all passengers except military, 
government and railway personnel when carried without 
revenue; those relating to net ton-kilometres include goods 
and livestock carried by fast or ordinary trains, except 
service traffic, mail, baggage and non-revenue governmental 
stores. 


Roads 


Length of roads: The figures show length of roads 
by type. 


Motor vehicles in use: The series shown in this Year- 
book relate to passenger cars and commercial vehicles in 
use, according to census or registration figures for years 
when census or registration took place. The reference period 
is variable generally, motor vehicles exclude two-wheeled 
or three-wheeled cycles and motor-cycles, trams, trolley 
buses, ambulances, hearses, military vehicles, vehicles 
operated by police or other governmental security organi- 
zations and special-purpose vehicles. 


Passenger cars are motor-cars seating less than eight 
persons, including taxis, jeeps and station wagons. 


Commercial vehicles are lorries (trucks), buses, tractor 
and semi-trailer combinations. 


Shipping 


Merchant fleets: The figures relate to merchant fleets 
registered in each country on 30 June of the year stated. 
They are given in gross registered tons (100 cubic feet or 
2.83 cubic metres) and represent the total volume of all 
the permanently enclosed spaces of the vessels. Vessels 
without mechanical means of propulsion are excluded, but 
sailing vessels with auxiliary power are included. Ships 
trading on the Caspian Sea, not entered in Lloyd’s Register, 
are excluded. 


International sea-borne shipping: Unless otherwise 
stated, the figures represent the weight of all goods (including 
packing) and livestock in external trade loaded on and 
unloaded from sea-going vessels of dll flags at the ports 
of the country in question. (A vessel is said to be sea-going 
if at least part of its voyage while carrying the goods in 
question is by sea). The goods excluded are: mail, bullion, 
specie, passengers’ baggage, bunkers, ships’ stores, ballast, 
ships and other floating appliances when delivered as goods 
without being loaded on other ships, government stores 
when carried in government vessels or without revenue in 


merchant vessels, and goods transshipped from an importing 
vessel to an exporting vessel. Goods unloaded into or 
loaded from bonded warehouses are included. 


Civil aviation 


Number of aircraft: The figures relate to the total 
fleet operated by the airline irrespective of whether the 
aircraft are engaged in international or domestic operations. 


Number of personnel: The figures relate to all person- 
nel, whether temporary or permanent, on the payroll of 
the airline at the end of each year. 


Number of hours flown: The data represent the total 
number of hours flown by all aircraft during the year. 


Revenue refers to hours flown on flights operated for 
the purpose of carrying revenue loads. 


Non-revenue refers to hours flown on positioning 
flights, test flights, training flights, etc. 


Traffic: Total scheduled services: The figures refer to 
revenue scheduled traffic of the airline(s) registered in the 
country for total operations (international and domestic). 
Revenue scheduled traffic is traffic for which remuneration 
is received and which is carried on flights performed ac- 
cording to a published time-table. 


International scheduled services: The series refer to 
traffic carried by the airline(s) to, from, between or in 
countries other than the one,in which the airline is registered. 


Cargo: The figures refer to air freight only. 
International tourist travel 


The ‘‘number of tourists’’ refers to persons travelling 
for pleasure, health, business, meetings, study (including 
students and young persons staying abroad) etc. and 
stopping for a period of 24 hours or more in a country 
(“country of arrival’’) other than that in which they usually 
reside. The figures do not, therefore, include immigrants, 
residents in a frontier zone, persons domiciled in one 
country and working in an adjoining country, and travellers 
passing through a country without stopping. Where availa- 
ble, the figures are classified by nationality and figures for 
cruise passengers are given separately in a foot-note. The 
data are based, generally, on a frontier check. In the 
absence of frontier check figures, data based on hotel 
registration (‘‘arrivals at hotels’’) are given, but these are 
not strictly comparable with frontier check data as they 
exclude certain types of visitors such as campers and visitors 
staying in private house, while they may contain some 
duplication when a visitor moves from one hotel to another. 


Communications 


Letter mail: The series refer to the volume of domestic 
and foreign mail carried. The figures cover letters (air mail, 
ordinary mail and registered), postcards, printed matter, 
business papers, small merchandise samples, small packets 
and phonopost packets. They include mail carried without 


charge, but exclude ordinary packages and letters and 
packages with a declared value. 


Domestic mail relates to mail carried for distribution 
within the national territory. 


Foreign mail relates to mail received from outside the 
national territory (‘‘received’’) or mailed for distribution 
outside the national territory (‘‘sent’’). Mail in transit is 
not included. 


Telegraph service: The series refer to the volume of 
domestic and foreign telegram traffic applying only to the 
public telegraph network operated either by the Governments 
directly or by recognized private agencies. The figures 
cover, in general, all types of telegrams including cablegrams 
and radiograms, but excluding messages in transit. The 
series on domestic traffic relate to telegrams dispatched 
to points within the national territory. The series on 
foreign traffic relate to telegrams received from outside the 
national territory or dispatched abroad. 


Telephone service: 


Telephones in use: The figures relate to the number 
of public and private telephones installed which can be 
connected to a central exchange. The method and date 
of count may vary from country to country. 


Long-distance calls: The series refer to the volume 
of domestic and foreign long-distance calls operated by 
the Governments or by recognized private agencies in the 
type of wire or radio. The series on domestic long-distance 
calls relate to the services within the national territory. The 
series on foreign long-distance calls relate to the services 
received from or sent to the foreign countries. 


Telex service: The series relate to the number of 
subscribers or the volume of telex traffic in a system of 
telegraphy in which printed signals or messages are exchanged 
by teleprinters connected to the public telecommunication 
network. 


IX. Internal trade 
Characteristics of wholesale and retail trade 


The statistical series relate to basic data on activity in 
wholesale and retail trade as defined in Groups 610 and 620 
of ISIC (revised). The detailed explanation for each item 
will be found in the United Nations 1977 Supplement to 
the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 
Statistics. 


Index numbers of value of wholesale and retail trade 


The index series show the changes of sales value in 
wholesale and retail trade as defined in Groups 610 and 
620 of ISIC (revised). Further details on formula, weights 
and composition etc., of the national indexes, are available 
in the United Nations 1977 Supplement to the Statistical 
Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics. 


X. External trade 


The general definitions, territory, system of trade, 
coverage, valuation and terms used in this Yearbook are 
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the same as in the United Nations Yearbook of International 
Trade Statistics, 1977 Supplement to the Statistical Yearbook 
and the Monthly Bulletin of Statistics, and the Foreign 
Trade Statistics of Asia and the Pacific prepared by the 
ESCAP secretariat. 


Index numbers of quantum, unit value and terms of trade 


The index numbers of quantum and unit value are the 
official indexes which show the changes in the volume of 
the aggregate imports or exports and changes in the average 
price of aggregate imports or exports. The indexes of terms 
of trade result from dividing the export unit value indexes 
by the import unit value indexes. To facilitate comparison, 
the indexes shown have, where possible, been switched from 
their various original bases to 1980 calendar year as base. 


Direction of trade 


Regrouping of data by regions is effected by the 
ESCAP secretariat based on Direction of Trade published 
by the International Monetary Fund. The figures are given 
in US dollars. As a complete breakdown is not generally 
shown, the sum of total trade of a country with different 
regions may not agree with figures in other relevant tables. 


Composition of imports and exports 


The data shown in the tables are reclassified into five 
categories by the ESCAP secretariat on the basis of govern- 
ment trade statistics. The total of the five groups may not 
add up to total imports and exports as published in national 
trade returns because (a) in a few countries a small part 
of the imports and exports (in no case more than 4 per 
cent) is not included, and (b) of rounding. 


Value of imports and exports by SITC sections 


Owing to the limitation of space, the data are shown 
here according to the one-digit code of the Standard Inter- 
national Trade Classification (SITC). The section code 
of SITC is as follows: 


Section 0 : Food and live animals 

Section 1 : Beverages and tobacco 

Section 2 : Crude materials, inedible, except fuels 

Section 3 : Mineral fuels, lubricants and related 
materials 

Section 4 : Animal and vegetable oils and fats 

Section 5 : Chemicals 

Section 6 : Manufactured goods classified chiefly 


by material 


Section 7 : Machinery and transport equipment 
Section 8 : Miscellaneous manufactured articles 
Section 9 : Commodities and transactions not classi- 


fied according to kind 


XI. Wages, prices and household expenditure 
Wages 


The figures shown in absolute value and as index 
numbers generally represent minimum daily or weekly 
wage rates payable to workers or average monthly earnings 
of wage-earners. 


Average earnings, generally taken from establishment 
payrolls, usually cover cash payments received from 
employers (before deduction of taxes and social security 
and other types of contributions payable by workers), such 
as remuneration for normal working hours, overtime pay, 
incentive pay, earnings of piece-workers, remuneration 
for time not worked, bonuses and gratuities. In some 
cases, data include the payments in kind. 


Wage rates are based on collective agreements, arbitra- 
tion awards or decisions of wage-fixing authorities, which 
generally specify minimum rates for particular occupations 
or groups of workers, irrespective of age. 


Some of the series include salaried employees as well 
as wage-earners. While most of the series relate to manu- 
facturing industries, some include non-manufacturing 
industries. 


The definition of earnings and coverage may vary 
from country to country. 


Index numbers of wholesale prices 


The figures which are meant to measure changes in 
the level of commodity prices at a non-retail stage of dis- 
tribution show breakdown by major subdivisions. They 
may represent prices charged by representative manufacturers 
or producers to wholesalers, the prices charged by whole- 
salers to retailers and the prices paid by importers to 
producers etc. 


Commodities included in the indexes also vary widely 
from country to country. 


The original indexes are converted to the base 1975 = 
100, whenever possible. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price specifications etc., refer to the United Nations 
1977 Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics. 


Index numbers of prices received and paid by farmers 


The index series of prices received by farmers generally 
cover commodities in two groups: farm crops and livestock 
and its products. The index series of prices paid generally 
include production expenses and living expenses. Com- 
modity coverage and weights for the index series vary from 
one country to another. The parity ratio is also published. 


Price quotations of major export commodities 


The series which show individual commodity prices 
are designated as export price f.o.b., import price c.i.f., 
unit value of exports/imports and wholesale prices. 


A description of the type of price and the complete 
specification for each series is also published under the 
table for each country. 


Consumer price index numbers 


The index numbers, which are subdivided into several 
main categories, are designed to show changes over time in 
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the cost of selected goods and services considered as repre- 
sentative of the consumption habits of the population 
concerned. The methods of computation used by various 
statistical offices vary from one country to another. 


For further details on formula, weights and compo- 
sition, price data etc., see the United Nations 7977 Supple- 
ment to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin 
of Statistics. 


Household expenditure 


The results of household expenditure surveys are 
based on the reports of household expenditure surveys of 
reporting countries. Generally, the figures show number 
of households, average family size and distribution of 
household expenditure, with breakdowns by income class. 


The surveys included in the tables vary widely in 
scope: some cover the whole country; others cover one 
city or an urban area only, as indicated in the tables. 


In presenting the results of these surveys, the reporting 
countries have utilized varying types of classification of 
consumption items. 


Generally these classifications are adjusted to conform 
to the standard classification used in the ILO Yearbook 
of Labour Statistics. 


XII. Finance 
Currency and banking and balance of payments 


The source of basic data and detailed descriptive 
notes of each item is the International Monetary Fund 
and national Governments. 


Government revenue and expenditure 


The tables on government revenue and expenditures 
presented in the Yearbook are mostly abridged versions of 
the government budget reports received from the countries, 
and related to central government transactions only. 


XIII. Social statistics 
Education 


The source of data published in this Yearbook is 
UNESCO and, in some cases, national Governments. 


Data usually relate to both official (public) and 
independent (private) schools, and refer to the school year 
stated. They generally exclude adult education, appren- 
ticeship courses and correspondence schools. 


The following definitions are employed for the different 
levels of education: 


Pre-school: Education preceding the first level 
provided for children who are not old enough to enter a 


school at the first level (e.g., at nursery school, kindergarten, 
infant school); 


First level: Education whose main function is to 
provide basic instruction in the tools of learning (e.g., at 
elementary school, primary school). Its length may vary 


from 4 to 9 years, depending on the school system in the 
country; 


Second level: Education based upon at least four 
years of previous instruction at the first level, and providing 
general or specialized instruction, or both (e.g., at middle 
school, secondary school, high school, vocational school, 
teacher training school at this level): 


(a) General education does not aim at preparing the 
pupils directly for a given trade or occupation; 


(b) Vocational education aims at preparing the pupils 
directly for a trade or occupation other than teaching; 


(c) Teacher training aims at preparing the pupils 
directly for teaching; 


Third level: Education which requires, as a minimum 
condition of admission, the successful completion of 
education at the second level, or evidence of the attainment 
of an equivalent level of knowledge (e.g., at university, 
teachers’ college, higher professional school); 


Special education: Education covering all general or 
vocational education given to children who are physically 
handicapped, mentally handicapped, socially maladjusted 
or in other special categories. 


Inter-country comparisons are subject to caution owing 
to variations in school systems, as well as due to differences 
in the criteria adopted in gathering and presenting the data. 


Scientists and technicians 


The series show total stock of scientific and technical 
manpower and the number of personnel engaged in research 
and experimental development. Most of the data were 
obtained from replies to annual surveys of manpower and 
expenditure for research and experimental development 
sent to the member States of UNESCO. For the type of 
personnel, the following definitions are employed: 


Scientist and engineer: Include any person who has 
received scientific or technical training at the professional 
level (usually completion of third-level education) in any 
field of science, viz., natural sciences, engineering, agricul- 
tural, medical sciences, social sciences, law, humanities, 
education and arts; 


Technician: Includes any person who is considered 
qualified as a scientific or technical assistant on the basis 
of having received specialized vocational or technical training 
in any branch of knowledge or technology of a specified 
standard (usually at least three years after the second-level 


education); 


Total stock: Total number of scientists, engineers 
and technicians as described above, without regard to age, 
economic activity or any other characteristics; 


Research and experimental development: In general, 
R and D is defined as any creative and systematic activity 
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undertaken to increase the stock of scientific and technical 
knowledge and to devise new applications. It includes 
fundamental research, applied research in such field as 
agriculture, medicine and industrial chemistry, and expe- 
rimental development work leading to new devices, products 
Or processes. 


For further information, the reader may refer to the 
UNESCO Sratistical Yearbook, 1983. 


Libraries 


The statistics relating to libraries refer to the latest 
year for which information is available. As the organization 
of library services and the definitions used in national 
statistics vary greatly from one country to another, caution 
is called for in making international comparisons. 


Libraries are generally classified according to their 
primary functions in the following. categories: 


National libraries: Libraries which, irrespective of 
their title, are responsible for acquiring and conserving 
copies of all significant publications published in the 
country and functioning as a ‘‘deposit”’ library, either by 
law or under other arrangements; 


Libraries of institutions of higher education: Those 
primarily serving students and teachers in universities and 
other institutions of education at the third level; 


Other major non-specialized libraries: Non-specialized 
libraries of a learned character which are neither libraries 
of institutions of higher education nor national libraries, 
though they may fulfil the functions of a national library 
for a specified geographical area; 


School libraries: Those attached to all types of 
schools below the level of education at the third level and 
serving primarily the pupils and teachers of such schools, 
even though they may also be open to the general public; 


Special libraries: Those maintained by an association, 
government service, parliament, research institution (ex- 
cluding university institutes), learned society, professional 
association, museum, business firm, industrial enterprise, 
chamber of commerce etc., or other organized group—the 
greater part of their collections being in a specific field or 
subject, e.g., natural sciences, social sciences, agriculture, 
chemistry, medicine, economics, engineering, law, history; 


Public (or popular) libraries: Those which serve the 
population of a community or region free of charge or for 
a nominal fee; they may serve the general public or special 
categories of users, such as children, members of the armed 
forces, hospital patients, prisoners, workers and employees. 


Mass communications 


The series show the number of book productions and 
translations, number of daily newspapers and their circu- 
lation, number of cinemas, and number of radio and 
television receivers. 


Book production: Data generally cover printed non- 
periodical publications (books and pamphlets) which are 
published in a particular country and made available to 
the public, with the exception of publications issued for 
advertising purposes, those of transitory interest and those 
in which the text is not the most important part. Unless 
otherwise stated, they refer to first editions and re-editions 
of originals and translations. 


Book translations: The series show the number of 
translations published, each title counting as a unit, broken 
down into the main subject groups. 


A daily newspaper is defined as a publication con- 
taining general news and appearing at least four times a 
week. The total circulation represents the total daily 
circulation and refers to the number of copies sold both 
inside and outside the country. 


Long films: The series refer to the number of long 
films produced in each country. International co-productions 
are included and shown separately where available; they 
may, in some cases, also be included in the data for the 
countries concerned. 


Cinema: Number of cinemas refers to fixed cinemas 
regularly used for the commercial exhibition of 35 mm and 
16 mm films. Seating capacity refers to the total number of 
seats in cinemas and excludes data relating to ‘‘drive-in’”’ 
cinemas. 


Radio: The data show either the number of licences 
issued or the estimated number of receivers (radio sets) in 
use. Data relate to all types of receivers for radio broadcasts 
to the general public including receivers connected to a 
‘‘radio redistribution system’’. 


Television: The series refer either to the number of 
licences issued or to the estimated number of television 
receivers in use. 


Medical facilities 


The series published in this Yearbook show the number 
of physicians, dentists, midwives, nurses and pharmacists 
registered at the government offices and the number of 
hospitals and hospital beds. 


Deaths by major causes 


Cause of death is defined as the morbid condition or 
disease process, abnormality, injury or poisoning leading 
directly, or indirectly, to death. Both the immediate and 
the underlying causes are reported on the medical certificate 
of death, but the underlying cause is the one recommended 
for tabulation of mortality statistics. It is defined as (a) 
the disease or injury which initiated the train of morbid 
events leading directly to death or (b) the circumstances of 
the accident or violence which produced the fatal injury. 


Deaths, excluding foetal deaths, are classified according 
to the 1965 revision of the ‘‘Abbreviated list of 50 causes 
for tabulation of mortality’? of the International Statistical 
Classification of Diseases, Injuries and Causes of Death. 
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Abbreviated list, 1965 revision 


Cause of death 


Cholera 

Typhoid fever 

Bacillary dysentery and amoebiasis 
Enteritis and other diarrhoeal diseases 
Tuberculosis of respiratory system 
Other tuberculosis, including late effects 
Plague 

Diphtheria 

Whooping cough 

Steptococcal sore throat and scarlet fever 
Meningococcal infections 

Acute poliomyelitis 

Smallpox 

Measles 

Typhus and other rickettsioses 

Malaria 

Syphilis and its sequelae 

All other infective and parasitic diseases 


Malignant neoplasms, including neoplasms of 
lymphatic and haematopoietic tissue 


Benign neoplasms and neoplasms of unspecified 
nature 


Diabetes mellitus 

Avitaminoses and other nutritional deficiency 
Anaemias 

Meningitis 

Active rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 
Hypertensive disease 

Ischaemic heart disease 

Other forms of heart disease 
Cerebrovascular disease 

Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis, emphysema and asthma 
Peptic ulcer 

Appendicitis 

Intestinal obstruction and hernia 
Cirrhosis of the liver 

Nephritis and nephrosis 
Hyperplasia of prostate 

Abortion 


Other complications of pregnancy, childbirth and 
the puerperium. Delivery without mention of 
complication 


B42 Congenital anomalies 


B43 Birth injury, difficult labour and other anoxic and 
hypoxic conditions 
B44 Other causes of perinatal mortality 
B45 Symptoms and ill-defined conditions 
B46 All other diseases 
BE47 Motor vehicle accidents 
BE48 All other accidents 
BE49 Suicide and self-inflicted injuries 
BE50 All other external causes 


Life insurance 


The series published in this Yearbook show the number 
of policies outstanding, sums insured, premium receipts 
and benefit payments. 


Co-operative societies 


The series show the number of co-operative societies, 
the number of members, share capital, working capital, 
assets and liabilities and loans issued during the year. 


Damages from natural disasters and accidents 


The series shows damages on persons and property 
caused by natural disasters, traffic accidents, mining 
accidents and industrial accidents. 


Housing 


Unless otherwise stated, the data are intended to refer 
to conventional dwellings only and not to other classes of 
living quarters. In many countries, however, the data also 
include non-permanent structures and improvised shelters, 
and, in a few countries, refer instead to living quarters or 
to household accommodation, i.e., to the space occupied 
by a household, whether the household occupies an entire 
dwelling or only part of a dwelling. 


Living quarters are structurally separate and indepen- 
dent places of abode. They may fa) have been constructed, 
built, converted or arranged for human habitation, provided 
that they are not at the time of the census used wholly 
for other purposes and that, in the case of mobile housing 
units, improvised housing units and living quarters other 
than housing units, they are occupied at the time of the 
census, or (b) although not intended for habitation, be 
actually in use as such at the time of the census. 


A housing unit is a separate and independent place 
of abode intended for habitation by one household, or one 
not intended for habitation but occupied as living quarters 
by a household at the time of the census. Thus, it may be 
an occupied or vacant dwelling, an occupied mobile or 
improvised housing unit or any other place occupied as 
living quarters by a household at the time of the census. 


A conventional dwelling is a room or suite of rooms 
and its accessories in a permanent building or structurally 
separated part thereof, which by the way it has been built, 
rebuilt or converted, is intended for habitation by one 
household and is not, at the time of the census, used wholly 
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for other purposes. It should have a separate access to a 
street or to a common space within the building. A dwelling 
is considered to be occupied when it is inhabited on the 
date to which the census refers. 


The concept of household is based on the arrangements 
made by persons, individually or in groups, for providing 
themselves with food or other essentials for living. A 
household may be either: (a) a one-person household, i.e., 
a person who makes provision for his own food or other 
essentials for living without combining with any other person 
to form part of a multiperson household or (b) a multi- 
person household, i.e., a group of two or more persons 
who make common provision for food or other essentials 
for living. The persons in the group may pool their incomes 
and have a common budget to a greater or lesser extent; 
they may be related or unrelated persons, or a combination 
of both. Persons occupying hotels, boarding and lodging 
houses should be distinguished as members of one-person 
or multiperson households on the basis of arrangements 
which they make for providing themselves with the essentials 
for living. Personnel of institutions, not living in dormitories 
or similar accommodation, should be treated in the same 
way. 


Tenure refers to the arrangements under which the 
household occupies the living quarters, that is, whether the 
accommodation that it occupies is owned by a member of 
the household, rented, subrented, occupied free of charge 
etc: 


A room is defined as a space in a housing unit or 
other living quarters enclosed by walls reaching from the 
floor to the ceiling or roof covering, or at least to a height 
of two metres, of a size large enough to hold a bed for an 
adult, i.e., 4 square metres at least. The total number of 
rooms, therefore, includes bedrooms, dining rooms, living- 
rooms, studies, habitable attics, servants’ rooms, kitchens 
and other separate spaces used or intended for dwelling 
purposes, so long as they meet the criteria of walls and 
floor space. Passageways, verandahs, lobbies, bath-rooms 
and toilet rooms should not be counted as rooms even if 
they meet the criteria. When separate information is 
available, rooms used for professional or business purposes 
are included in calculating the average number of rooms 
per dwelling and excluded in calculating the number of 
persons per room. 


Piped water refers to water laid on to the living 
quarters by pipes from a community-wide system or an 
individual installation, such as a pressure tank, pumps etc., 
inside the living quarters or outside but within 100 metres. 


A toilet may be defined as an installation for the 
disposal of human excreta. 


A flush toilet is an installation connected with piped 
water, arranged for humans to discharge their wastes and 
from which the wastes are flushed by water. 


Fixed bath or shower refers to a fixed bath or shower 
within the premises or the living quarters. 


Electric lighting refers to the type of lighting used in 
the living quarters. 


NOTES EXPLICATIVES GENERALES 


1. Population 


Mouvement de la population 


Population au milieu de l’année: Sauf indication con- 
traire, les estimations se rapportent au milieu de l’année con- 
sidérée (30 juin ou ler juillet) ou sont des moyennes d’estima- 
tions de fin d’année. Autant que possible, les données com- 
prennent les militaires et le personnel diplomatique hors du 
pays et les membres de leurs familles les accompagnant, et ne 
comprennent pas les militaires étrangers, les prisonniers de 
guerre, le personnel diplomatique étranger et les personnes 
à leur charge sur le territoire. 


Taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) 
et de mortalité: Les données se rapportent au nombre (pour 
1,000 habitants) de naissances vivantes et de décès survenus 
ou enregistrés au cours de la période indiquée. Les définitions 
relatives aux naissances vivantes et aux décès sont celles qui 
ont êté recommandées dans les Principes directeurs d’un 
système de statistiques de l’état civil (Etudes statistiques, 
Série M, No. 19). 


Taux de mortalité infantile: Les taux annuels de mor- 
talité infantile indiqués représentent le nombre de décès 
d’enfants de moins d’un an (pour 1,000 naissances vivantes) 
survenus au cours de le même période, à l’exclusion des morts 
foetales. Les taux ont été calculés par le Bureau de statistique 
de l'ONU. 


Taux bruts de nuptialité: Les taux représentent le nom- 
bre de mariages légaux (reconnus) conclus et enregistrés (pour 
1,000 habitants), à l’exclusion des unions contractées par 
consentement mutuel ou selon la coutume tribale ou locale. 


Taux bruts de divortialité: Les taux représentent le 
nombre de jugements de divorce définitifs prononcés par les 
tribunaux pour 1,000 habitants. Sauf indication contraire, 
il n’est pas tenu compte des annulations ni des séparations 
légales. 


Le taux brut de reproduction s'entend du nombre 
moyen de filles que mettrait au monde chaque femme d’un 
groupe de femmes déterminé qui survivraient toutes jusqu’ à 
la fin de la période de procréation et mettraient au monde 
des filles aux âges successifs dans les conditions de fécondité 
(taux et âge) propres à la région et à la période considérées. 
Ce taux est donc établi en partant de l'hypothèse que la mor- 
talité est nulle jusqu’à la fin de la période de procréation. 


Le taux net de reproduction s'entend du nombre moyen 
de filles qui naîtraient, au cours de la période de procréation, 
d’une cohorte hypothétique de filles nouveau-nées qui seraient 
soumises non seulement aux conditions de fécondité par âge, 
mais également aux conditions de mortalité du moment. Il 
donne une indication du rythme auquel le nombre des nais- 
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sances augmenterait à chaque génération si les taux de fécon- 
dité et de mortalité, sur lesquels repose le calcul, se mainte- 
naient indéfiniment. 


Population, superficie et densité 


Ces séries indiquent les résultats, par sexe ou la popula- 
tion au milieu de l’année du dernier ou des deux derniers re- 
censements de la population, ainsi que la superficie totale 
et la densité. La densité est le rapport entre la population totale 
et la superficie totale (exprimée en kilomètres carrés). L’effec- 
tif total peut n’étre pas identique à celui d’autres séries démo- 
graphiques par suite de certaines omissions ou additions 
signalées dans les notes de bas de page. 


Population, par âge et par sexe 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
sur la population. Les données sont présentées par groupes, 
d’âge quinquennaux et par sexe. Sauf indication contraire, 
l’âge indiqué est celui du dernier anniversaire (années 
révolues). 


Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


Les taux représentent le nombre de naissances vivantes 
parmi les mères appartenant aux groupes d’âge indiqués 
pour 1,000 femmes de ces groupes d'âge. 


Taux de mortalité selon l'âge et le sexe 


Les taux représentent le nombre de décès des personnes 
d'âge et de sexe donnés pour 1,000 personnes du même âge 
et du même sexe. 


Population active 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
de la population. Les données sont classées séparément 
par branche d’activité et par profession et ventilées par sexe 
et par groupes d’age. 


Par ‘‘population active’’ on entend toutes les personnes 
de l’un ou de l’autre sexe qui constituent la main-d'oeuvre 
disponible pour la production de biens et de services. 


Par “‘industrie’’ on entend le type d'établissement où 
la personne travaille (ou a travaillé antérieurement, si elle 
est en chômage). La classification à un chiffre indiquée dans 
le tableau des pays est conforme à la Classification inter- 


nationale type, par industrie, de toutes les branches d'activité 
économique (CITI): 


Branches, révision de 1958 (classification élargie) 


0— Agriculture, sylviculture, chasse et pêche 
1 — Industries extractives 

2—3— Industries manufacturières 
4— Batiment et travaux publics 
5— Electricité, gaz, eau et services sanitaires 
6— Commerce, banques, assurances, affaires 

immobiliéres 

7—Transports, entrepôts et communications 
8— Services 
9— Activités mal désignées 


X — Travailleurs ne pouvant être classés selon la branche 
d’activité économique 

Y—Chômeurs n’ayant jamais travaillé 

Z— Membres des forces armées 

U— Chômeurs 


Branches, révision de 1968 (classification élargie) 


1— Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 

2— Industries extractives 

3— Industries manufacturières 

4— Electricité, gaz et eau 

5— Bâtiment et travaux publics 

6— Commerce de gros et de détail, restaurants et 
hôtels 

7— Transports, entrepôts et communications 

8— Banques, assurances, affaires immobilières et 
services fournis aux entreprises 

9— Services fournis à la collectivité, services sociaux 
et services personnels 

0— Activités mal définies 


X— Travailleurs ne pouvant être classés selon la 
branche d’activité économique 

Y—Chômeurs n’ayant jamais travaillé 

Z— Membres des forces armées 

U— Chômeurs 

Par ‘‘profession’’ on entend le type de travail effectué 

par la personne employée (ou effectué antérieurement par 
la personne en chômage) indépendamment de la branche 
d’activité économique. Dans le tableau, les professions sont 
classées selon la Classification internationale type des pro- 
fessions (CITP): 


Grands groupes, révision de 1958 (classification élargie) 


0—Personnes exerçant une profession libérale, 
techniciens et assimilés 

1— Directeurs et cadres administratifs supérieurs 

2— Employés de bureau 

3— Vendeurs 

4— Agriculteurs, pêcheurs, chasseurs, forestiers et 
travailleurs assimilés 

5— Mineurs, carriers et travailleurs assimilés. 

6— Travailleurs des transports et des communications 

7—8— Artisans, ouvriers de métier, ouvriers à la pro- 

duction et manoeuvres non classées ailleurs 

9— Travailleurs spécialisés dans les services, les sports 
et les activités récréatives 

X— Personnes ne pouvant être classées selon la 
profession 


© 
Y—Chômeurs n’ayant jamais travaillé 
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Z— Membres des forces armées 
U— Chômeurs 


Grands groupes, révision de 1968 (classification élargie) 


0—1— Personnel des professions scientifiques, 
techniques, libérales et assimilées 
2— Directeurs et cadres administratifs supérieurs 
3— Personnel administratif et travailleurs assimilés 
4— Personnel commercial et vendeurs 
5— Travailleurs spécialisés dans les services 
6— Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs et 
chasseurs 
7—8—9— Ouvriers et manoeuvres non agricoles et 
conducteurs d’engins de transport 
X— Travailleurs ne pouvant être classés selon la 
profession 


Y—Chômeurs n’ayant jamais travaillé 
Z— Membres des forces armées 
U— Chômeurs 


Espérance de vie à divers âges 


Par espérance de vie, on entend le nombre moyen 
d’années de vie qui resterait aux hommes et aux femmes 
atteignant les ages précisés s’ils continuaient d’être soumis 
aux mêmes conditions de mortalité que celles de la période 
mentionnée. L’espérance de vie pour les hommes et les 
femmes est indiquée séparément pour des âges déterminés 
a la naissance (age 0) puis a 1,2; 3, 45 10152025, 
30354045 505560765070 75 80 Cb 85 ans. (Ces 
données proviennent de tables de mortalité officielles des 
pays intéressés. 


Survivants à divers âges 


Les survivants sont indiqués (hommes et femmes 
séparément) a lage 0\puis à 15.25 355435510) 15220525, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. Ils re- 
présentent le nombre de personnes qui, pour 100,000 nais- 
sances vivantes, vivraient jusqu’à l’âge exact indiqué étant 
donné les conditions de mortalité de la période indiquée. 
Ces données proviennent de tables de mortalité officielles 
des pays intéressés. 


II. Main-d’oeuvre 
Emploi 


Personnes actives, par branche d'activité économique: 
Chiffres absolus tirés d'enquêtes par sondage sur la main- 
d’oeuvre ou de statistiques d’établissements, par branche 
d’activité économique. Le classement par groupe industriel 
est généralement conforme à la CITI. Dans certains pays, 
les tableaux comprennent aussi la main-d’oeuvre totale et 
les personnes actives par groupes d’âge et par profession. 


Chômage 


Les chiffres indiqués sous cette rubrique sont tirés de 
trois types principaux de statistiques de l’emploi: 
1. Enquêtes par sondage sur la main-d’oeuvre. 
2. Statistiques des bureaux de placement. Ces statis- 
tiques indiquent le nombre de demandes d'emploi 
enregistrées ou de chômeurs inscrits. 


Statistiques des chômeurs secourus. Ces statisti- 
ques indiquent le nombre de personnes qui 
reçoivent des allocations de chômage de caisses 
spéciales de secours habituellement gérées par les 
bureaux de placement. 


Les définitions et descriptions des diverses séries 
nationales, la portée et les méthodes d’établissement de ces 
séries, etc., sont disponibles dans le Guide technique de 
l'OIT, vol. II (Genève, 1980). 


Temps de travail 


D'une manière générale, les données indiquent le 
nombre moyen d'heures de travail hebdomadaire par salarié 
dans les secteurs non agricoles, les industries manufacturières, 
les industries extractives, le bâtiment et les travaux publics 
et les transports, les entrepôts et les communications. Dans 
quelques cas peu nombreux, on a indiqué le nombre d’heures 
de travail journalier ou mensuel. Certaines séries se rapportent 
au nombre moyen d’heures de travail hebdomadaire pour 
tous les employés ou même pour toutes les catégories de 
travailleurs; ces exceptions sont indiquées dans des notes 
de bas de page. Sauf indication contraire, les séries se 
rapportent aux travailleurs des deux sexes et de tous âges. 


IT. Comptabilité nationale 

Les statistiques présentées sont fondées sur les réponses 
des gouvernements au questionnaire du Bureau de statistique 
de l'ONU sur la comptabilité nationale. Les estimations 
officielles de chaque pays ont été ajustées en fonction du 
Système de comptabilité nationale et tableaux connexes de 
ONU (SCN). Les divergences importantes, lorsqu’elles sont 
connues, sont indiquées dans les notes qui accompagnent 
chaque tableau. Les principales définitions sont: 


Le produit intérieur brut aux prix courants et à prix 
constants est le total des emplois finals de biens et services 
aux prix d’acquisition, diminué des importations c.a.f., ou 
la somme des valeurs ajoutées par les producteurs résidents 
(y compris les entreprises du secteur de la distribution et du 
commerce et celles du secteur des transports), aux prix à la 
production, augmentée des droits d'importation. La valeur 
ajoutée par les producteurs résidents est équivalente à la 
différence entre la valeur de leur production, mesurée aux 
prix à la production, et la valeur de leur consommation 
intermédiaire, mesurée aux prix d’acquisition, ou à la 
somme des rubriques rémunération des salariés, excédent 
net d’exploitation, consommation de capital fixe et impôts 
indirects nets des subventions d’exploitation. 


Le revenu national aux prix du marché est la somme 
de la rémunération des salariés résidents, de l’excédent du 
revenu de la propriété et de l’entreprise que les agents 
économiques résidents doivent recevoir sur. le revenu de la 
propriété et de l’entreprise qu’ils doivent payer et des 
impôts indirects diminués des subventions d’exploitation. 


Le revenu national disponible est la somme des recettes 
nettes des résidents au titre de l’emploi, de l’entreprise et 
de la propriété, et au titre des transferts courants non 
contractuels. 


Le revenu des facteurs issu de la production intérieure 
est la somme de la rémunération des salariés et de l’excédent 
net d’exploitation. 
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Pour les définitions relatives aux rubriques des tableaux 
suivants: produit intérieur brut et ses emplois, revenu national 
et revenu national disponible, opérations en capital de la 
nation, produit intérieur brut par genre d’activité économique 
et éléments de la formation brute de capital, on peut se 
référer à Yearbook of National Accounts Statistics, 1980, 


de l'ONU. 


IV. Agriculture 


Utilisation des terres et superficie irriguée 


La source de presque toutes les données de base con- 
cernant l’utilisation des terres et la superficie irriguée est la 
FAO. Il convient de noter que les définitions dont se servent 
les divers pays varient beaucoup et que, selon les pays, une 
même rubique englobe des catégories de terre très différentes. 


Indices de la production agricole 


Deux séries d’indices de la production agricole sont 
indiquées côte à côte: l’une établie par les pays et l’autre 
par la FAO. Ces indices ne sont pas comparables en raison 
des divergences existant dans les notions relatives à la 
production, à la période de référence, à la portée des 
statistiques et aux coefficients de pondération, et dans les 
méthodes de calcul. 


Cultures principales: superficie cultivée et production 


Sauf indication contraire, la période de référence est 
celle de l’année civile, sauf dans certains cas pour lesquels 
les données se rapportent à la campagne agricole, après 
ajustement par la FAO. Il s’agit en général de la superficie 
récoltée. 


Elevage et produits de l'élevage 


Les chiffres indiqués sont généralement tirés des 
bulletins de recensement. La période sur laquelle porte le 
recensement varie selon les pays. 


Machines agricoles en usage 


Les séries dont la source est la FAO, montrent quatre 
types de machines agricoles en usage: les tracteurs, les 
motoculteurs, les moissonneuses-batteuses et les trayeuses. 
Autant que possible, les données se rapportent à la situation 
à la fin de l’année indiquée. Les chiffres empruntés à un 
recensement effectué au cours du premier trimestre d’une 
année ont été totalisés avec les chiffres de l’année précédente. 


Produits antiparasitaires 
Les données dont la source est la FAO, se rapportent 


aux quantités de produits antiparasitaires utilisés ou achetés 
par les agriculteurs. 


Abattages de bois ronds et produits forestiers 


| Les données de base sont fournies par les bureaux 
nationaux de statistique. Pour certains pays qui ne publient 
pas de données, les statistiques sont obtenues de la FAO. 


Abattages: quantités enlevées des forêts pendant 
l’année civile ou l’année forestière, y 


compris le bois provenant d’arbres 
poussant hors forêt, mais à l’exclusion 
des pertes et des déchets inutilisés lors 
des opérations d’abattage, de débardage 
et de transport des bois ronds. Dans ces 
quantités sont compris, sauf indication 
contraire, le volume enregistré et le 
volume non enregistré. Les chiffres 
donnés correspondent au volume solide 
de bois rond écorcé. 


Produits forestiers: La définition des termes utilisés dans 
le présent Annuaire correspond à celle 
de /’Annuaire statistique des produits 
forestiers de la FAO. 


Péche 


Les chiffres indiqués ont été communiqués par les 
bureaux nationaux de statistique. Pour certains pays 
qui ne publient pas de données, la source des statistiques de 
base est la FAO. Les définitions suivantes sont utilisées 
dans cet Annuaire: sauf indication contraire, l’expression 
“‘quantités péchées”’ désigne la ‘‘péche nominale’’, c’est-à-dire 
l’équivalent en poids vif des quantités débarquées. L’ex- 
pression ‘‘quantités débarquées’’ désigne le poids du 
poisson et des produits de la pêche mis à terre, c’est-à-dire 
le poids effectif des quantités débarquées. Ce poids est le 
poids net, au moment de la mise à terre, du poisson ou 
autres produits de la pêche vidés, éviscérés, découpés en 
filets, congelés, salés, fumés, séchés et en boîtes, etc. Les 
exceptions sont indiquées en bas de page. 


Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


Les données qui figurent dans le tableau ‘Mise en valeur 
des ressources en eau et dépenses y relatives’’ pour certains 
pays ou zones de la région ont été fournies par les organismes 
publics chargés de la mise en valeur et de la gestion des 
ressources en eau de la région de la CESAP en réponse au 
questionnaire de la Division des Ressources Naturelles de 
la CESAP. 


V. Industrie 


Indices de la production industrielle 

Les indices se rapportent aux catégories ‘‘industries 
extractives’’, ‘‘industries manufacturiéres”’ et ‘‘électricité, 
gaz et eau’’ correspondant aux branches 2, 3 et 4 de la CITI. 
Certains pays ajoutent aussi le batiment. L’indice général 
porte sur les industries extractives, les industries manu- 
facturières et l’électricité, le gaz et l’eau a l’exception, sauf 
indication contraire, du bâtiment. 


Des descriptions détaillées des indices nationaux sont 
données dans le 1977 Supplément à l'Annuaire statistique 
et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


Industries extractives et manufacturières: production 
La série exprimée en valeur absolue dans le présent 


Annuaire, se rapporte à quelques branches d’activités minières 
et manufacturières. 
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Bâtiment 


Les chiffres se rapportent à la construction de bâtiments 
publics et privés, résidentiels et autres. Pour certains pays, 
les chiffres sont indiqués selon le stade des travaux de 
construction: construction de bâtiments achevée; construction 
de bâtiments autorisée; construction de logements autorisée 
et achevée. Les unités de mesure diffèrent aussi: certaines 
séries sont exprimées en mètres carrés (m°), d’autres en 
unités de valeur ayant trait au coût de la construction. On 
trouvera des notes explicatives détaillées dans le Yearbook 
of Construction Statistics, 1973-1980, de l'ONU. 


Production brute, valeur ajoutée et formation brute de 
capital fixe aux prix courants 


Les données sont fondées sur la réponse des bureaux 
nationaux de statistique au questionnaire de l'ONU sur les 
statistiques industrielles générales. Les concepts, définitions 
et classements par branche d’activité sont généralement 
conformes aux normes des Nations Unies. On trouvera 
des notes explicatives détaillées pour chaque pays dans le 
Yearbook of Industrial Statistics, 1980, de l'ONU. 


VI. Energie 


Production, commerce et consommation d'énergie com- 
merciale 


Les données relatives à la production et la consommation, 
exprimées en unités d’équivalent - houille, sont fondées 
sur la production et la consommation d’énergie primaire: 
solides, liquides, gaz et électricité. 


On tient compte chaque fois que possible des données 
relatives aux chargements dans les soutes. Ces dernières se 
rapportent aux combustibles chargés dans les soutes des 
navires à destination de l’étranger et des aéronefs, quel que 
soit leur pavillon; ces données ne sont pas comprises dans 
les exportations. Il est donc logique et nécessaire de compter 
dans les importations les quantités de combustible déposées 
dans les entrepôts (et dont une grande partie est susceptible 
d’en ressortir sous forme de chargement de soutes) et de 
compter parmi les exportations les réexportations de com- 
bustible importé. Chaque fois que possible, les chiffres 
relatifs au commerce sont ainsi fondés sur le ‘‘système 
commercial général’’. 


Electricité 


Puissance installée: Les données représentent la 
puissance nominale en fin d’année de tous les 
générateurs qui peuvent fonctionner simultané- 
ment dans les usines hydroélectriques et les 
centrales thermiques; 


Production: se rapporte à la production brute totale 
d'électricité des entreprises de services publics 
(c’est-à-dire des entreprises privées ou publiques 
produisant surtout pour les réseaux publics) et 
des entreprises industrielles produisant pour 
leur propre usage. 


Code: P = entreprises produisant surtout 
pour les réseaux publics. 
I = entreprises industrielles produisant 
surtout pour leur propre usage. 
I + P = puissance totale installée ou pro- 


duction brute totale d’électricité. 


“Total (Th)’’ signifie entièrement 
thermique. La production ‘‘ther- 
mique’’ s'obtient en déduisant la 
production ‘‘hydroélectrique”’ de 
la production ‘‘totale’’. 


Bype: 


VII. Consommation 


Consommation de certains produits 


Les séries concernent les quantités de certains produits 
consommées dans chaque pays. Pour des notes explicatives 
plus détaillées sur chaque produit, il y aurait lieu de consulter 
l'Annuaire statistique des Nations Unies. 


VIII. Transports et communications 


Chemins de fer 


Longueur du réseau: Les chiffres communiqués par 
les gouvernements se rapportent généralement à la longueur 
des voies (de tout écartement) ouvertes au trafic en fin 
d’année d’exploitation. Les voies doubles ou triples ne sont 
comptées qu’une fois. 


Matériel roulant: Les chiffres portent sur le matériel 
à la disposition des administrations des chemins de fer du 
pays à la fin de l’exercice (c’est-à-dire matériel de ces 
administrations augmenté des véhicules loués et diminué 
des véhicules prêtés à d’autres). Les administrations 
auxquelles les données se rapportent sont celles qui sont 
accessibles au public à l’exclusion des tramways urbains et 
suburbains, des téléfériques et des funiculaires. Le matériel 
roulant comprend: 


Locomotives: Total des véhicules sur rail à force motrice 
ou à moteur seul (par exemple locomotives électriques) 
destinés exclusivement à remorquer d’autres véhicules. 
Non compris les automotrices. 


Voitures-voyageurs: Total des voitures servant au 
transport des voyageurs, des automotrices, des fourgons 
et des wagons postaux appartenant aux chemins de fer. 


Wagons (marchandises): Total des wagons servant au 
transport des marchandises, à l’exclusion des wagons 
de service des chemins de fer. 


Trafic ferroviaire: Sauf indication contraire, les données 
représentent le trafic intérieur et le trafic international de 
toutes les lignes de chemin de fer dans le pays quelle que 
soit la largeur des voies, à l’exception des lignes entièrement 
urbaines ou desservant une plantation, une forêt, une entreprise 
industrielle ou minière, les chemins de fer à crémaillère, les 
funiculaires et les téléfériques. La série relative aux kilomètres- 
voyageurs comprend tous les voyageurs à l’exclusion des 
militaires, des fonctionnaires et du personnel des chemins 
de fer transportés gratuitement; les chiffres relatifs aux 
tonnes-kilomètres nettes comprennent les marchandises et 
les animaux vivants transportés par grande vitesse ou petite 
vitesse à l’exception du trafic de service, du courrier, des 
bagages et des approvisionnements transportés à titre gratuit 
pour l’administration. 


Routes 


Longueur du réseau: Les chiffres indiquent la longueur 
du réseau par type de routes. 


XX 


Véchicules automobiles en circulation: La série indiquée 
dans le présent Annuaire comprend les voitures particulières 
et les véhicules utilitaires en circulation, d’après les chiffres 
de recensement ou d’enregistrement pour les années pendant 
lesquelles un recensement ou un enregistrement est intervenu. 
La période de référence varie. En général, les bicyclettes, 
tricycles et motocycles, les tramways, trolleybus, ambulances, 
corbillards, véhicules militaires, véhicules de la police ou 
d’autres services de sécurité et les véhicules spéciaux sont 
exclus. 


Les voitures de tourisme sont les véhicules automobiles 
ayant moins de huit places, y compris les taxis, les 
jeeps et les breaks. 


Les véhicules utilitaires sont les camions (légers et 
lourds), les autobus et les ensembles tracteur-remorque 
et semi-remorque. 


Transports maritimes 


Flotte marchande: Les données se rapportent à la flotte 
marchande enregistrée dans chaque pays au 30 juin de l’année 
indiquée. Elles sont exprimées en tonneaux de jauge brute 
(100 pieds cubes ou 2,83 mètres cubes) et représentent le 
volume total de tous les espaces clos en permanence dans les 
navires auxquels elles s’appliquent. Les navires sans moteurs 
ne sont pas compris, mais les voiliers avec moteurs auxiliaires 
sont compris. Les navires en service sur la mer Caspienne 
et non inscrits au ‘‘Lloyd’s Register’’ ne sont pas compris. 


Transports maritimes internationaux: Sauf indication 
contraire, les chiffres représentent le poids de toutes les 
marchandises (emballages compris) et de tous les animaux 
vivants embarqués ou débarqués dans les ports du pays 
considéré à destination ou en provenance de l’étranger quelle 
que soit la nationalité du navire de transport. (On dira qu’une 
personne ou un lot de marchandises ont voyagé par mer si 
une partie au moins du voyage du bateau sur lequel les mar- 
chandises ou la personne ont été transportées se fait sur 
mer). Sont exclues les marchandises suivantes: le courrier, 
les métaux précieux en lingots, les espèces, les bagages des 
passagers, le combustible de soute, les provisions de bord, 
le lest, les bateaux ou autres engins flottants acheminés 
comme marchandises sans être embarquées, les fournitures 
et approvisionnements pour l’administration s’ils sont trans- 
portés par des navires de l'Etat ou à titre gratuit par des 
navires marchands, les marchandises transbordées directement 
d’un navire venant de l'étranger sur un navire partant pour 
l'étranger. Les marchandises débarquées ou embarquées 
qui entrent en entrepôt ou en sortent sont comprises. 


Aviation civile 


Nombre d’aéronefs: Les chiffres se rapportent au 
nombre total d’aéronefs utilisés par la compagnie de transport 
aérien en trafic international comme en trafic intérieur. 


Personnel: Les chiffres se rapportent à l’ensemble du 
personnel, temporaire ou permanent, figurant sur les états 
de paie de la compagnie à la fin de chaque année. 


Nombre d’heures de vol: Les données se rapportent 
à l’ensemble des heures de vol de tous les aéronefs au cours 
de l’année. 


Le terme ‘‘Payant’’ s’applique aux heures de vol des 
appareils transportant des marchandises, des passagers 
payants. 


Le terme ‘Non payant’’ s'applique aux vols de mise 
en place, d’essai, d'entraînement, etc. 


Trafic: Ensemble des services réguliers: Les chiffres 
se rapportent au trafic payant de tous les 
services réguliers (internationaux et intérieurs) 
des compagnies de transport aérien immatri- 
culées dans le pays considéré. Le trafic régulier 
payant représente les transports effectués 
contre rémunération par les avions des ser- 
vices réguliers selon un horaire publié. 


Services internationaux réguliers: La série 
porte sur le trafic des compagnies de transport 
aérien, en direction de pays autres que celui 
dans lequel la compagnie est enregistrée, en 
provenance de ces pays ou entre ces pays. 


Fret: Les chiffres se rapportent aux mar- 
chandises transportées par avion seulement. 


Tourisme international 


Les données se rapportent aux personnes (‘‘visiteurs’’) 
voyageant pour les raisons suivantes: plaisir, santé, affaires, 
conférences, études (y compris les étudiants et jeunes gens 
séjournant à l’étranger), etc., et s’arrêtant 24 heures 
ou plus dans un pays (‘‘d’arrivée’’) autre que leur pays 
de résidence habituelle. Elles excluent donc les immigrants, 
les frontaliers, les nationaux d’un pays travaillant dans un 
pays voisin et les voyageurs traversant un pays sans s’y arrêter. 
Les voyageurs sont classés par nationalité et le nombre de 
voyageurs en croisière est indiqué séparément en note, s’il 
est disponible. Ces données reposent en général sur un contrôle 
aux frontières. A défaut, les données sont tirées des registres 
d’hôtel (‘‘arrivées aux hétels’’), mais elles ne sont pas alors 
strictement comparables à celles du contrôle aux frontières 
car elles excluent, d’une part, certaines catégories de visiteurs 
tels les campeurs et les visiteurs séjournant dans les maisons 
privées, et, d’autre part, elles peuvent faire double emploi 
si un visiteur change d’hôtel. 


Communications 


Courrier postal: La série porte sur le volume de 
courrier intérieur et de courrier étranger. Les données com- 
prennent: lettres (ordinaires, par avion, et recommandées), 
cartes postales, imprimés, papiers d’affaire, petits échantillons, 
petits paquets et paquets phonopostes. Elles comprennent 
les envois en franchise mais non les colis, ni les lettres et 
paquets à valeur déclarée. 


Courrier intérieur: Courrier envoyé pour distribution 
dans le pays même. 


Dadi 


Etranger: Courrier regu de l’étranger (‘‘regu’’) ou 
courrier envoyé à l’étranger (‘‘envoyé’’). Le courrier en 
transit n’est pas compris dans les données. 


Service télégraphique: Les données portent sur le 
volume de télégrammes intérieurs et étrangers intéressant 
seulement le réseau télégraphique public exploité par l'Etat 
Ou par des agences privées agréées. Les chiffres englobent, 
en général, toutes les sortes de tétégrammes, y compris les 
câblogrammes et radiogrammes, mais non les messages en 
transit. Les séries relatives au trafic intérieur portent sur les 
télégrammes envoyés pour distribution dans le pays même. 
La série relative au trafic étranger porte sur les télégrammes 
reçus de l’étranger ou envoyés à l’étranger. 


Téléphone: nombre d'appareils en service: Les données 
se rapportent au nombre de téléphones publics et privés en 
service qui peuvent être reliés à un bureau central. La méthode 
et la date du dénombrement varient d’un pays à l’autre. 


Téléphone: communications à grande distance: Les 
séries se rapportent au nombre de communications télé- 
phoniques à grande distance intérieures et internationales, 
assurées sur ligne téléphonique ou par radio, par des services 
publics ou des organismes privésagréés. Les communications 
intérieures à grande distance intéressent le territoire national. 
Les communications à grande distance avec l’étranger concer- 
nent les appels en provenance ou à destination de l’étranger. 


Télex: Les séries se rapportent au nombre d’abonnés 
ou au volume du trafic télex (le télex étant un système télégra- 
phique permettant l’envoi de signaux ou de messages imprimés 
au moyen d’appareils téléimprimeurs reliés au réseau public 
de communications). 


IX. Commerce intérieur 
Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


La série statistique porte sur les données de base relatives 
à l’activité dans le commerce de gros et de détail, suivant 
les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 620). On 
trouvera des explications détaillées pour chaque rubrique 
dans le 1977 Supplément à l'Annuaire statistique et au Bulletin 
mensuel de statistique de l'ONU. 


Indices de la valeur de commerce de gros et de détail 


Les séries d’indices mesurent les variations de la valeur 
des ventes dans le commerce de gros et de détail, suivant les 
définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 620). Des ren- 
seignements plus détaillés sur la formule, les coefficients de 
pondération et la composition, etc. des indices nationaux 
figurent dans le 1977 Supplément à l’Annuaire statistique 
et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


X. Commerce extérieur 


Les définitions générales, le territoire, le système de 
commerce, le champ, l’évaluation et les termes employés 
dans le présent Annuaire sont conformes à ceux de l’ Annuaire 
statistique du commerce international de PONU, du 1977 
Supplément à l'Annuaire statistique et au Bulletin mensuel 
de statistique de l'ONU, et des Sfatistiques du commerce ex- 
térieur de l’Asie et du Pacifique établies par le secrétariat 
de la CESAP. 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de 
l'échange 


Les indices du quantum et de la valeur unitaire sont 
les indices officiels qui indiquent comment varient le volume 
de l’ensemble des importations ou des exportations et le prix 
moyen de l’ensemble des importations ou des exportations. 
Les indices des termes de l’échange s’obtiennent en divisant 
les indices de la valeur unitaire des exportations par les indices 
de la valeur unitaire des importations. Aux fins de com- 
paraison, les indices ont été ramenés, dans la mesure du 
possible, de leurs bases initiales à la base 148 0= 100 (année 
civile). 


Direction des échanges 


Le secrétariat de la CESAP a regroupé les données par 
région en se fondant sur la Direction des échanges publiée 
par le Fonds monétaire international. Les chiffres sont in- 
diqués en dollars EU. Comme on n’a pas, en général, présenté 
de ventilation complète, il se peut que la somme de commerce 
total d’un pays avec les différentes régions ne coincide pas 
avec les chiffres figurant dans les autres tableaux pertinents. 


Composition des importations et des exportations 


Le secrétariat de la CESAP a reclassé les données figu- 
rant dans les tableaux en cinq catégories en se fondant sur 
les statistiques commerciales des gouvernements. II se peut 
que le total des cinq groupes ne corresponde pas au total 
des importations et des exportations tel qu’il est indiqué 
dans les recettes du commerce national, pour les raisons 
suivantes: a) les importations et les exportations peu im- 
portantes (en aucun cas plus de 4%) sont omises; b) les chiffres 
sont arrondis. 


Valeur des importations et des exportations par section de 
la CTCI 


Le code par section de la CTCI est le suivant: 
Section 0: Produits alimentaires et animaux vivants 
Section 1: Boissons et tabacs 


Section 2: Matières brutes non comestibles, carburants 
non compris 


Section 3: Combustibles minéraux, lubrifiants et pro- 
duits connexes 


Section 4: Huiles et graisses d’origine animale ou 
végétale 


Section 5: Produits chimiques 


Section 6: Articles manufacturés classés principalement 
d’après la matière première 


Section 7: Machines et matériel de transport 
Section 8: Articles manufacturés divers 


Section 9: Articles et transactions non classés par 
catégories 
XI. Salaires, prix et dépenses des ménages 


Salaires 


| Les chiffres indiqués en valeur absolue et en nombres 
indices représentent généralement les salaires minimaux, 


quotidiens ou hebdomadaires, payables aux ouvriers Ou les 
gains mensuels moyens des salaries. 


Les gains moyens, établis en général d’après les bor- 
dereaux de salaires des entreprises, comprennent normalement 
les paiements en espéces verses par les employeurs (avant 
déduction des charges fiscales, et des cotisations aux as- 
surances sociales et autres payables par les personnes em- 
ployées), tels que la rémunération des heures de travail 
normales et des heures supplémentaires, les primes, le salaire 
aux pièces, la compensation des jours chômés, les suppléments 
spéciaux et gratifications. Dans certains cas, ils comprennent 
les paiements en nature. 


Les statistiques des salaires reposent en général sur les 
indications fournies par les conventions collectives, les sen- 
tences arbitrales et autres décisions réglementant les salaires, 
qui, en général, fixent des taux minimaux pour chaque profes- 
sion ou groupe de travailleurs, sans considération d’âge. 


Dans certaines des séries, figurent les employés aussi 
bien que les ouvriers. La plupart des séries concernent les 
industries manufacturières, mais certaines portent aussi 
sur des industries non manufacturières. 


La définition des gains et la portée peuvent varier d’un 
pays à l’autre. 


Indices des prix de gros 


Les données qui doivent permettre de mesurer les varia- 
tions du cours des produits à un stade autre que celui de la 
vente au détail sont ventilées par grandes catégories. Les prix 
relevés peuvent être ceux que les fabricants ou producteurs 
importants demandent aux grossistes, ceux que les grossistes 
facturent aux détaillants et ceux que les importateurs paient 
aux producteurs, etc. 


Les articles sur lesquels portent les indices varient aussi 
beaucoup d’un pays à l’autre. 


Les indices ont été ramenés, si possible, à la base 1975 = 
100. 


Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, les prix, etc., 
figurent dans le 1977 Supplément à l'Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


La série d’indices des prix payés aux agriculteurs con- 
cerne généralement deux groupes de produits: récoltes et 
élevage ou produits de l’élevage. La série d’indices des prix 
payés par les agriculteurs comprend en général les dépenses 
de production et les dépenses essentielles des ménages. Les 
produits et les coefficients de pondération de la série d’indices 
varient d’un pays à l’autre. Le taux de parité est également 
indiqué. 


Cours des principaux produits d'exportation 
Il s’agit du prix à l’exportation f.0.b., du prix à l’impor- 


tation c.a.f., de la valeur unitaire des exportations et des 
importations et des prix de gros. 


Au-dessous du tableau pour chaque pays figurent aussi 


la description du type de prix et les détails complets pour 
chaque série. 
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Indices des prix à la consommation 


Les indices sont subdivisés, en plusieurs grandes catégo- 
ries et ont pour but d’indiquer la variation dans le temps du 
coût d’un certain nombre de biens et services jugés représenta- 
tifs des habitudes de consommation de la population considé- 
rée. Les méthodes de calcul utilisées par les divers bureaux de 
statistique varient d’un pays à l’autre. 


Pour plus amples détails sur la formule, les coefficients 
de pondération et la composition, les données relatives aux 
prix, voir le 1977 Supplément à l'Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


Dépenses des ménages 


Pour l’enquête sur les dépenses des ménages, on s’est 
fondé sur les rapports envoyés par les pays qui ont procédé 
à des enquêtes. En général, sont indiqués le nombre de 
ménages, la taille moyenne de la famille et la ventilation des 
dépenses des ménages, selon les classes de revenus. 


La portée des études figurant dans les tableaux varie 
beaucoup: comme il est indiqué, certaines saisissent l’ensemble 
du pays, d’autres, une ville ou seulement une zone urbaine. 


Pour présenter les résultats de ces enquêtes, les pays 
ont employé différents types de classification des postes de 
consommation. 


On a adapté généralement ces classifications pour se 
conformer à la classification type employée dans l’ Annuaire 
des statistiques du travail de l’OIT. 


XII. Finances 
Monnaie et banque et balance des paiements 


La source des données essentielles et des notes descrip- 
tives détaillées pour chaque poste est le Fonds monétaire 
international et les gouvernements nationaux. 


Recettes et dépenses de l’Etat 


La plupart des tableaux sur les recettes et dépenses de 
l'Etat figurant dans /’Annuaire sont basés sur les rapports 
recus des pays, abrégés et se rapportant aux transactions 
du gouvernement central uniquement. 


XIII. Statistiques sociales 


Enseignement 


La source des données publiées dans le présent Annuaire 
est l'UNESCO et, dans certains cas, les gouvernements na- 
tionaux. 


Les données portent d’ordinaire sur les écoles de l’Etat 
(publiques) et les écoles indépendantes (privées) et se 
rapportent à l’année scolaire indiquée. En général, elles ne 
concernent pas l’enseignement des adultes, les stages 
d’apprentissage et les cours par correspondance. 


Pour les différents niveaux d’enseignement, on a utilisé 
les définitions ci-après: 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les écoles 
précédant le maternelles, les écoles gardiennes ou les 
premier degré: jardins d’enfants): il assure l’éducation 
des enfants trop jeunes pour être admis 
dans les établissements du premier degré; 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les écoles 

du premier élémentaires ou les écoles primaires): 

degré: il a pour fonction principale de fournir 
les premiers éléments de l’instruction. 
Sa durée est de 4 à 9 ans suivant les 
pays; 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les écoles 

du deuxième moyennes, les lycées, les collèges, les 

degré: gymnases, les athénées, les écoles tech- 
niques, les écoles complémentaires et 
les écoles normales): il implique quatre 
années au moins d’études préalables 
dans le premier degré et donne une 
formation générale ou spécialisée (ou 
les deux): 


a) L’enseignement général ne vise pas à préparer 
les élèves directement à un métier ou à une profession; 


b) L’enseignement professionnel vise à préparer 
les élèves directement à un métier ou à une profession 
autre que l’enseignement; 


c) La formation pédagogique vise à préparer les 
élèves directement à l’enseignement. 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les univer- 

du troisième  sités, les ‘‘grandes écoles’” et instituts 

degré: supérieurs, y compris les écoles nor- 
males supérieures): il exige comme 
condition normale d’admission d’avoir 
suivi avec succès un enseignement com- 
plet de second degré ou de faire preuve 
de connaissances équivalentes. 


Enseignement Enseignement qui englobe tout enseigne- 

spécial: ment général ou professionnel destiné 
aux diminués physiques ou mentaux, 
aux inadaptés sociaux et à toutes autres 
catégories spéciales d’enfants. 


Les comparaisons entre les pays sont sujettes à caution 
par suite des différences entre les systèmes scolaires et dans 
les critères adoptés pour rassembler et présenter les données. 


Scientifiques et techniciens 


La série porte sur l’effectif total du personnel scien- 
tifique et technique et celui du personnel employé aux travaux 
de recherche et de développement expérimental. Ces données 
proviennent pour la plupart des réponses à un questionnaire 
que l’ UNESCO a adressé aux Etats membres pour réaliser 
les enquêtes annuelles sur le personnel et les dépenses de 
recherche et de développement expérimental. Pour la classi- 
fication du personnel, on a utilisé les définitions ci-après: 


Scientifique et ingénieur: Toute personne ayant reçu 
une formation scientifique ou technique au niveau profes- 
sionnel (d’ordinaire des études complètes du troisième degré) 
dans n’importe quel domaine des sciences, viz., les sciences 
exactes et naturelles, les sciences de l’ingénieur, les sciences 
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agronomiques, médicales ou sociales, le droit, les sciences 
humaines, l’éducation et les arts. 


Technicien: Toute personne pourvue du titre d’assistant 
scientifique ou technique à la suite d’avoir reçu une forma- 
tion professionnelle ou technique spécialisée dans n'importe 
quel domaine de connaissance ou de technologie d’un niveau 
spécifié (d’ordinaire au moins trois années d’études après 
achèvement du second degré). 


Effectif total: Nombre total des scientifiques, ingénieurs 
et techniciens répondant aux définitions ci-dessus, indépen- 
damment de l’âge, de l’activité économique ou de toutes 
autres caractéristiques. 


Recherche et développement expérimental: En général, 
l'expression ‘‘Recherche et développement expérimental”? 
enveloppe toutes les activités créatrices et systématiques 
visant à accroître le stock de connaissances scientifiques et 
techniques et à en imaginer de nouvelles applications. Elle 
comprend la recherche fondamentale, la recherche appliquée 
dans des domaines tels que l’agriculture, la médecine, la 
chimie industrielle, etc., et le développement expérimental 
conduisant à la mise au point de nouveaux dispositifs ou 
procédés. 


Pour plus de renseignements, on peut se référer à 
l'Annuaire statistique, 1982, de l'UNESCO. 


Bibliothèques 


Les statistiques relatives aux bibliothèques, tirées de 
l'Annuaire statistique de l'UNESCO se rapportent à la 
dernière année pour laquelle on dispose de renseignements. 
L'organisation des services de bibliothèque ainsi que les 
définitions utilisées dans les statistiques nationales variant 
beaucoup d’un pays à l’autre, il importe de procéder avec 
prudence si l’on cherche à établir des comparaisons entre 


pays. 


Les bibliothèques sont généralement classées, suivant 
leurs fonctions principales, dans les catégories suivantes: 


Bibliothèques nationales: Bibliothèques, quelle que soit 
leur appellation qui sont responsables de l’acquisition et 
de la conservation d'exemplaires de toutes les publications 
éditées dans le pays et fonctionnant comme bibliothéques 
de ‘‘dépét’’ soit en vertu d’une loi, soit en vertu d’accords 
particuliers. 


Bibliothèques d’établissements d’enseignement su- 
périeur: Bibliothèques qui sont, en premier lieu, au service 
des étudiants et du personnel enseignant des universités et 
autres établissements d’enseignement du troisième degré. 


Autres bibliothèques importantes non spécialisées: 
Bibliothèques non spécialisées, de caractère savant, qui ne 
sont ni des bibliothèques d’établissements d'enseignement 
supérieur ni des bibliothèques nationales, même si certaines 
remplissent les fonctions d’une bibliothèque nationale pour 
une aire géographique déterminée. 


Bibliothèques scolaires: Bibliothèques qui dépendent 
d’établissements d'enseignement de n’importe quel type 
au-dessous du niveau de l’enseignement du troisième degré 
et qui doivent avant tout être au service des élèves et des 
professeurs de ces établissements même si elles sont, par 
ailleurs, ouvertes au public. 


Bibliothèques spécialisées: Bibliothèques qui relèvent 
d’une association, d’un service gouvernemental, d’un parle- 
ment, d’une institution de recherche (à l’exclusion des 
instituts d’université), d’une société savante, d’une associa- 
tion professionnelle, d’un musée, d’une entreprise commer- 
ciale ou industrielle, d’une chambre de commerce, etc., ou 
d’un autre organisme, la plus grande partie de leurs collec- 
tions concernant une discipline ou un domaine particulier, 
par exemple sciences naturelles, sciences sociales, agricul- 
ture, chimie, médecine, sciences économiques, sciences de 
l'ingénieur, droit, histoire. 


Bibliothèques publiques (ou populaires): Bibliothèques 
servant gratuitement ou contre une cotisation de principe 
une collectivité, et notamment une collectivité locale ou 
régionale, et s’adressant soit à l’ensemble du public, soit 
à certaines catégories d’usagers, telles que les enfants, les 
membres des forces armées, les malades des hôpitaux, les 
prisonniers, les ouvriers et les employés. 


Information de masse 


Les séries indiquent le nombre d'ouvrages publiés et 
de traductions, le nombre de quotidiens et leur tirage, le 
nombre de cinémas et le nombre de postes récepteurs de 
radio et de télévision. 


D'une manière générale, les données se 
rapportent aux publications non périodi- 
ques (livres et brochures) imprimées qui 
sont éditées dans le pays et offertes au 
public, à l’exception des publications 
éditées à des fins publicitaires, celles de 
caractère éphémère et celles dont le 
contenu prédominant n’est pas le texte. 
Sauf indication contraire, elles sont censées 
comprendre les premières éditions et les 
rééditions d’ouvrages originaux et de 
traductions. 


Livres: 


Traductions de livres: Les séries indiquent le nombre 
de traductions publiées, chaque titre repré- 
sentant une unité, réparties par groupes 
de principaux sujets. 


Quotidien: On entend par quotidien toute publication 
relatant les événements courants et parais- 
sant au moins quatre fois par semaine. 
Le tirage total représente le tirage total 
par jour et se rapporte au nombre 
d'exemplaires vendus dans le pays et à 
l'étranger. 


Films de long métrage: Les séries indiquent le nombre 
de films de long métrage produits dans 
chaque pays. Les co-productions inter- 
nationales sont comprises dans les séries 
des pays et aussi indiquées séparément 
lorsque ce reseignement est disponible: 
elles peuvent, dans certains cas, être 
comprises dans les données des pays co- 
producteurs. 


Cinéma: Le nombre de cinémas se rapporte aux 
établissements fixes d’exploitation pour 
la projection commerciale des films de 
35 mm et de 16 mm. Le nombre de sièges 
se rapporte au total des places assises dans 
les cinémas, non compris les cinémas de 
plein air pour automobiles. 
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Radio: Les données représentent soit le nombre 
de licences délivrées, soit le nombre esti- 
matif de postes récepteurs en service. 
Les données se rapportent à tous les 
types de postes récepteurs d’émissions 
radiophoniques publiques, y compris les 
postes récepteurs reliés à un ‘‘réseau de 
redistribution radiophonique”? 
Télévision: Les séries représentent soit le nombre de 
licences délivrées, soit le nombre estimatif 
de postes récepteurs de télévision en 
service. 


Services médicaux 


Les séries publiées dans le présent Annuaire indiquent 
le nombre de médecins, dentistes, sages-femmes, infirmières 
et pharmaciens immatriculés dans les services officiels, le 
nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital. 


Décès selon les causes principales 


On entend par cause de décès un état morbide ou un 
processus pathologique, une anomalie, un traumatisme ou 
un empoisonnement ayant provoqué, directement ou in- 
directement, la mort. Les causes immédiates et initiales 
du décès sont mentionnées dans le certificat de décès délivré 
par le médecin, mais la cause initiale est recommandée pour 
l'établissement des statistiques de la mortalité. Elle peut 
être définie comme: a) /a maladie ou le traumatisme ayant 
provoqué l’enchaînement des phénomènes morbides qui ont 
abouti directement à la mort ou, b) les circonstances de 
l’accident ou du traumatisme qui ont entraîné la mort. 


Les décès, non compris les morts foetales, sont classés 
selon la révision de 1965 de la ‘‘Liste abrégée de 50 rubriques 
pour la mise en tableaux des causes de mortalité’’ du Classe- 
ment statistique international des maladies, traumatismes et- 
causes de décés. 


Liste abrégée, révision de 1965 


Numéro 
dans la Cause de décès 

Liste 

Br Choléra 

B2 Fièvre typhoïde 

B.3 Dysenterie bacillaire et ambiase 

B 4 Entérites et autres maladies diarrhéiques 
Bad Tuberculose de l’appareil respiratoire 

B 6 Autres formes de tuberculose et leurs séquelles 
EF Peste 

B 8 Diphtérie 

B 9  Coqueluche 

B10 Angine à streptocoques et scarlatine 

B11 Infections à méningocoques 

B12 Poliomyélite aigüe 

B13 Variole 

B14 Rougeole 

B15 Typhus et autres rickettsioses 

B16 Paludisme 

B17  Syphiliset ses séquelles 

B18 Toutes autres maladies infectieuses et 

parasitaires 
B19 Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 

B20 Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 


précisée 
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B21 Diabète sucré 
B22 Avitaminoses et autres états de carence 
B23 Anémies 
B24 Méningite 
B25 Rhumatisme articulaire aigu 
B26  Cardiopathies rhumatismales chroniques 
B27 Maladies hypertensives 
B28 Maladies ischémiques du coeur 
B29 Autres formes de cardiopathies 
B30 Maladies cérébro-vasculaires 
B31 Grippe 
B32 Pneumonie 
B33 Bronchite, emphysème et asthme 
B34 Ulcère de l’estomac et du duodénum 
B35 Appendicite 
B36  Occlusion intestinale et hernie 
B37 Cirrhose du foie 
B38 Néphrite et néphrose 
B39 Hypertrophie de la prostate 
B40 Avortements 
B41 Autres complications de la grossesse, de 
l'accouchement et des suites de couches. 
Accouchement sans mention de complica- 
tion 
B42 Anomalies congénitales 
B43 Lésions obstétricales, accouchements 
dystociques et autres états anoxémiques et 
hypoxémiques 
B44 Autres causes de mortalité périnatale 
B45 Symptômes et états morbides mal définis 
B46 Toutes autres maladies 
BE47 Accidents de véhicule à moteur 
BE48 Tous autres accidents 
BE49 Suicide et lésions faites volontairement à 
soi-même 
BESO Toutes autres causes extérieures 


Assurance sur la vie 


La série publiée dans le présent Annuaire représente 
le nombre de polices existantes, les sommes assurées, les 
primes et les prestations. 


Coopératives 


Nombre de coopératives, nombre d’adhérents, capital- 
actions, fonds de roulement, actif et passif et prêts accordés 
pendant l’année. 


Dommages causés par les catastrophes naturelles et les 
accidents 


Les séries se rapportent aux dommages personnels ou 
matériels causés par les catastrophes naturelles, les accidents 
de transport et les accidents du travail, etc. 


Habitation 


Sauf indication contraire, les données sont censées se 
rapporter uniquement aux logements classiques et à nulle 
autre catégorie d’unités d’habitation. Dans de nombreux 
pays, cependant, les données portent également sur les bâti- 
ments non permanents ainsi que sur les abris improvisés, 
et, dans quelques pays, elles ne se rapportent, au contraire, 
qu’aux locaux à usage d’habitation ou à l’installation 
matérielle des ménages, c’est-à-dire à l’espace occupé par un 
ménage privé, que celui-ci occupe la totalité ou une partie 
seulement du logement. 


Par locaux à usage d'habitation, on entend des locaux 
distincts et indépendants utilisés comme habitation. Ces 
locaux peuvent a) avoir été construits, transformés, ou 
aménagés pour être habités par des êtres humains, à condition 
qu’ils ne soient pas entièrement utilisés à d’autres fins au 
moment du recensement et — dans le cas des unités d’habita- 
tion mobiles, unités d’habitation improvisées ou locaux 
à usage d’habitation autres que les unités d’habitation — 
à condition qu’ils soient occupés au moment du recensement, 
ou b) ne pas être destinés à servir d’habitation, mais être 
néanmoins utilisés comme habitation à la date du recense- 
ment. 


L'unité d'habitation est un local distinct et indépendant 
qui est destiné à être occupé par un ménage ou qui est occupé 
par un ménage au moment du recensement sans y avoir été 
destiné à l’origine. Ce peut être, par conséquent, un logement 
occupé ou vacant, une unité d'habitation mobile ou improvisée 
effectivement occupée ou tout autre local utilisé comme 
habitation par un ménage à la date du recensement. 


Par logement classique, il faut entendre une pièce ou 
un ensemble de pièces et leurs annexes dans un bâtiment 
permanent, ou une partie distincte du point de vue structural 
dudit bâtiment qui, étant donné la manière dont il a été 
construit, reconstruit ou transformé, est destiné à servir 
d’habitation à un ménage et n’est pas entièrement utilisé à 
d’autres fins au moment du recensement. Un tel logement 
doit avoir une entrée indépendante d’où l’on ait accès à 
une rue Ou à un passage commun dans le bâtiment. On 
considère un logement comme occupé lorsqu'il est habité à 
la date à laquelle le recensement se réfère. 


Le ménage est défini en fonction de la manière dont 
les personnes pourvoient individuellement ou en groupe à 
leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Un ménage 
peut être soit: a) un ménage composé d’une seule personne, 
c’est-à-dire une personne qui pourvoit à ses propres besoins 
alimentaires et autres besoins vitaux, sans s’associer avec 
d’autres personnes pour former un ménage multiple, soit 
b) un ménage multiple, c’est-à-dire un groupe de deux ou 
plusieurs personnes qui pourvoient en commun à leurs besoins 
alimentaires et autres besoins vitaux. Les membres du groupe 
peuvent, dans une mesure variable, mettre leurs revenus en 
commun et avoir un budget unique. Le groupe peut se com- 
poser soit de personnes apparentées, soit de personnes non 
apparentées, soit de personnes appartenant à l’une et à l’autre 
catégorie. 


Les personnes qui vivent dans des hôtels, pensions de 
famille ou logements meublés n’entrent pas dans cette caté- 
gorie, mais doivent être considérées comme membres d’un 
ménage composé d’une ou de plusieurs personnes, selon la 
manière dont elles pourvoient à leurs besoins vitaux. II faut 
traiter de la même manière le personnel des institutions qui 
ne vit pas dans des dortoirs ou des installations analogues. 


Par modalités de jouissance, on entend les dispositions 
en vertu desquelles le ménage occupe les locaux à usage 
d’habitation, c’est-à-dire que le logement qu’il occupe peut 
appartenir à un membre du ménage, être loué, sous-loué, 
occupé à titre gratuit, etc. 


On définit la pièce comme un espace d’une unité 
d'habitation ou autres locaux à usage d’habitation entouré 
de murs allant du plancher au plafond (ou, éventuellement, 
au toit) ou tout au moins jusqu’à une hauteur de deux 
mètres au-dessus du sol, assez grand pour contenir un lit 
d’adulte (4 mètres carrés au moins). Sont compris dans 
cette définition les chambres à coucher, les salles à manger, 
les salles de séjour, les cabinets de travail, les greniers 
habitables, les chambres de domestiques, les cuisines et autres 
espaces séparés utilisés pour l’habitation ou destinés à 
l'habitation, à condition qu’ils répondent aux critères 
relatifs à la surface habitable et aux murs. Les couloirs, 
vérandas, vestibules, les salles de bain et cabinet d’aisances 
ne doivent pas être comptés comme pièces, même s'ils 
répondent à ces critères. Quand on dispose de données 
distinctes, on tient compte, pour le calcul du nombre moyen 
de pièces par logement, des pièces servant à l’exercice d’une 
activité professionnelle, mais on n’en tient pas compte pour 
le calcul du nombre de personnes par pièce. 


Par eau sous conduite, on entend le système d’adduc- 
tion d’eau alimentant les locaux à usage d’habitation au 
moyen de canalisations reliées à un réseau qui dessert toute 
la collectivité ou à des installations privées telles que réservoirs 
à pression, pompes, etc., à l’intérieur des locaux à usage 
d'habitation ou à l’extérieur, mais à moins de 100 mètres. 


Un cabinet d’aisances est une installation d'évacuation 
des déchets humains. 


Un cabinet d’aisances à chasse d'eau est une installation 
qui est reliée à un réservoir d’eau canalisée et au moyen 
de laquelle les déchets humains sont évacués par l’eau. 

Par baignoire ou douche fixes, on entend une baignoire 


ou une douche fixes situées à l’intérieur du local à usage 
d'habitation. 


Par éclairage électrique, on entend le type d’éclairage 
utilisé dans les locaux à usage d’habitation. 
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WORLD AND ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS 
MONDE ET REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ea ee 
POPULATION 


Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 


World—Monde. . . 3885 3957 4033 4107 4212 4284 4378 4453 4530 4607 
ee eS. 5 4 685 
ESCAP countries—Pays dela CESAP EUR: cu 2) SN 27 AUTO DEC DONNE OM TER EU MO D ET GO 
Developing ESCAP countries—Pays en dév eloppement 
TMC ES SR RU oc « 2006 22076 Gil © N6SS 2208) 92-250) 27292) 2533.40 23738 2 486n 24811 
AGRICULTURE 


Production index! —Indice de la production! (1974-1976 = 100) 
Total agricultural production — Production agricole totale 


World—Monde . . UE. 96 98 100 102 105 109 110 110 114 117 il 
ESGAP countries—Pays dela CESAP . Hess 96 96 102 102 106 111 113 113 119 122 130 
Developing ESCAP countries—Pays en dév cloppement 
JEAGCESADEN > : : 96 96 102 103 106 113 115 117 124 128 136 
Total food production” een Ace eres? 
World—Monde . . Me Der Tr 96 97 100 102 105 109 110 111 114 118 117 
ESCAP countries — Pays dela CESAP . s 95 96 102 102 106 112 113 114 120 122 131 
Developing ESCAP countries—Pays en dév eloppement 
delaiGESAP 2 5945 4. en eat 95 95 102 103 106 113 115 117 124 128 136 
Per capita agricultural production—Production agricole par habitant 
World—Monde . . POSE TG, 100 100 100 100 101 103 103 101 103 104 102 
ESCAP countries—Pays dela CESAP . 4 <& 100 98 102 100 102 105 105 103 107 108 Ie) 
Developing ESCAP countries—Pays en développement 
Re as GES AE PR Ur Ee 100 98 102 101 102 106 107 107 111 112 118 
Per capita food Een alimentaire par habitant 
World—Monde . . Mer : 99 99 100 100 101 104 103 101 103 104 102 
ESCAP countries—Pays dela CESAP . er ; 99 98 102 100 102 106 105 104 107 108 114 
Developing ESCAP countries—Pays en dév -veloppement 
dela@ESAPan 2 945... pu. A. ae 99 97 102 101 102 107 107 107 111 112 118 
Production of cereals* (million metric tons)—Production de cereales* (millions de tonnes) 
World—Monde . . RTS SSI TP AIS ES AIT IE SI GO OMIS SG 2 MIS CA MINCS3 CIN O7 2163878 
ESCAP countries—Pays de la CESAR ei. cea. 505.6 503.3) 545.3 546.5 554.2 607.9 609.0) 611.0 643.5 651.4 73478 
Developing ESCAP countries—Pays en développement 
CEE SE TS 4 CO SO SE SD AS CSSS OS OS SO TR 605 2 OD2 24 CR SHO. 
Rice—Riz 
World—Monde . . 50 0 SSI 935828) 5056) SSP OMS TS ST ANS 99 OMR 423498 
ESCAP countries— Pays dela CESAP . . 305245 300.3) 32229 3157 33526) 350570) 388-7, 350.4 GO OS SO 2 4120 
Developing ESCAP ae ee en 1 développement 
dela CESAR. 258... & ee 2 28933" 28470) 305245 29820) 318.0) 33455) 32321” 34456) 9 35614 366.559 39825 
Wheat—Froment 
World—Monde . . . . . . . 376.2 364.2 360.0 425.8 387.4 451.3 428.5 446.2 453.8 486.4 498.2 
ESCAP countries— Pays de la ‘CESAP . : 88.2 90.3 98.9 110.3 OSTA ANS 2 OS CIS 567222 
Developing ESCAP Ds mt en n développement 
delaiGESAP =... Ge Se ee 75.6 78.5 86.5 97.9 88.5 103.6 118.0 108.3 118.8 128.7 149.4 
Barley—Orge 


World—Monde . . NÉE CEE 15 
ESCAP countries— Pays de la CESAP . ] 
Developing ESCAP countries—Pays en développement 


LISA ie) iP NGOS Oe ast USO ISS GIL 672 
I JAI 13.6 13.4 10.8 1872 13.4 10.2 1273 9.8 1879 


TOlACESAPES AT CAE Mey fe CRC. 8.2 8.2 9.9 10.0 729 8.6 9.0 6.9 8.2 TP 8.2 
Maize—Mais 
World—Monde . 0 dd 607.2 S840 4 EST CM STI TM S942 4191839679542 Oat Si lees 44 
ESCAP countries—Pays delaCESAP. . . : 56.1 59.9 66.4 66.1 66.7 75.8 78.8 83.6 81.3 80.0 86.5 
Developing ESCAP countries—Pays en développement 
dela ae AR 7 q aie Ae 55.8 59.7 66.1 65.8 66.3 155 78.5 5222 81.0 79.6 86.2 


Millet and sorghum—Millet et sorgho 


World—Monde . PORTE ee 95.9 86.5 90.0 90.8 94.2 96.7 93.5 83.3 101.4 98.6 92.0 

ESCAP countries— Pays de la ‘CESAP . PO CE 38.9 57 sil 36.6 37.6 38.6 35.8 34.0 37.0 38.2 41.8 
CAP tries—Pays en développement 

rh : a BY : : ia te 37.9 34.6 36.2 3575 36.7 37.8 34.6 33.0 35.8 36.8 40.7 

Production of natural rubber (thousand metric tons)—Production du caoutchouc naturel (milliers de tonnes) 
CSS ENS à SO a eS) 
World—Monde . RC EE à © CO Si CPE 320.877 

ESCAP entice Pays, de la CESAP Ces 2 SUIS Seyi Boe) sells sikh Sos shawl spol So ary 
— dé le ment 

DT cE cael Pak tL. a ram ss | S211 3785 37319 35569 3406 3485 3656°°3526 3521 "3564 “3642 


WORLD AND ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATIORS (continued)— 
MONDE ET REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 
EEE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee Û  _ ÎU_ Û | __—_]|_|_—_ A 


INDUSTRY—INDUSTRIE 
a7 A F i : À 5.6 
Index numbers of industrial production’’—Indices de la production industrielle (7975 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity, gas and water—Industries extractives, manufacturiéres, électricité, gaz et eau 


World—Monde ; EE ae hs 101 103 100 108 113 118 124 125 125 124 128 
ESCAP sountties= Pays de a CESAP_ ; 108 107 100 110 115 122 123 126 128 130 
Developing ESCAP countries—Pays en dore 
mént de la CESAP a, Se CRUE RES D 98 101 100 ll 120 124 113 108 112 119 


Mining—Industries extractives 
2 113 119 116 114 108 109 


World—Monde : DST. 2: 104 106 100 108 M? 
ESCAP RSA de a CESAP- ie 105 108 100 111 113 107 85 68 66 71 
Developing ESCAP countries—Pays en développe 
ment de la CESAP : 106 109 100 113 114 106 80 60 57 62 
Manufacturing—Industries manufacturières 
World—Monde ; Pee gee 104 100 108 114 119 125 126 127 125 130 
ESCAP countriess- Favs de la ‘CESAP_ wee 110 107 100 110 116 124 130 137 140 141 
Developing ESCAP countries—Pays en développe 
ment de la CESAP 92 95 100 110 124 137 135 14] 150 157 


Mining production—Industries extractives: production 
Coal (million metric tons)—Charbon (millions de tonnes) 


World—Monde : mu 0,0 2204 2241 2358 dis 2495 2637 i686) 027320 V2 ATOS BF ees 
ESCAP TASER rads de la CESAP eee 637 668 706 727 780 851 871 863 898 
Developing ESCAP countries—Pays en | développe 
ment de la CESAP PO : 597 587 624 639 688 757 775 768 798 
Crude petroleum (million metric tons)—Pétrole brut (millions de tonnes) 
World—Monde : . ie à 2180" 278902646) 2 BIO DIS eSOll \ SAA MOTS NT TONNES NAN 
ESCAP initie Pas de la CESAP. x : 455 476 451 503 S11 503 406 315 306 
Developing ESCAP ARE tye en 1 développe- 
ment de la CESAP ie: : 435 456 430 483 490 482 385 295 284 
Iron ore (Fe content) (million metric tons)—Minerai de fer (teneur de Fe) (millions de tonnes) 
World—Monde anes as. Le en à 468 515 521 520 490 498 530 536 498 
ESCAP countries—Pays a la CESAP_ foray ar 103 116 122 121 117 120 120 130 125 
Developing ESCAP countries—Pays en Sigh 
ment dela CESAP a ee 1 55 57 61 62 56 65 67 68 65 
Tin ore (Sn content) (thousand metric tons)—Minerai d’étain (teneur de Sn) (milliers de tonnes) 
World—Monde . Py ee. Tene 221 221 213 214 219 227 233 227 228 229 230 
ESCAP countries—Pays de + CESAP ay. os 152 149 138 140 139 152 157 157 153 
Developing ESCAP ST en agente 
ment de la CESAP ares 139 138 127 129 128 140 145 144 140 


Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
Pig-iron and ferro-alloys (million metric tons)—Fonte et ferro-alliages (millions de tonnes) 


World—Monde Sis (he as 507 is 483 503 498 518 540 527 516 512 509 
ESCAP ee ae de la CESAP | Me ee: 135 132 133 133 135 138 147 152 144 
Developing ESCAP ‘Sigg ras en né us 
mentidelaCESAP © . .«. ; 35 32 37 37 4] 50 54 56 55 
Crude steel, ingots (million metric tons)—Acier brut, lingots (millions de tonnes) 
World—Monde ‘ M: ROLE 678 692 633 661 655 693 739 703 692 701 705 
ESCAP éounthide-Palls de 7 CESAP ae 162 156 146 150 149 157 172 lis 165 
Developing ESCAP a er a en 1 develope: 
ment de la CESAP So ex: : 37 33 a7 36 40 49 54 S6 56 
Cement (million metric tons)—Ciment (millions de tonnes) 
World—Monde , Me? AES 708 713 712 746 786 833 859 867 875 888 890 
ESCAP countries—Pays ate fa CESAP ie : 170 167 174 185 203 228 246 250 255 
Developing ESCAP se onal a en développe- | 
ment de la CESAP : x 86 87 103 110 124 137 152 156 164 
Newsprint (thousand metric tons)—Papier journal (milliers de tonnes) 
World—Monde + + + + + 22649 22680 21061 22404 22070 23340 24196 25 382 26347 25 860 
ESCAP eounteies +Pays de la CESAP | “bits 618 3387 3929 43939 3478 3638 179 3971 3 882 
Developing ESCAP Een en de 
ment de la CESAP FAR ‘ 992 744 1354 1417 625 661 696 157 770 


WORLD AND ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATIORS (continued) — 


MONDE ET REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 
Re eee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ee ee eee eee eee 
INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


Manufacturing production (continued)—Industries manufacturières: production (suite) 
Sugar, raw (thousand metric tons) — Sucre, brut {milliers de tonnes) 


World—Monde + + + . . 74648 74662 76990 80 640 85409 88006 88 600 84 000 92 800 102 400 97 200 
ESCAP Counties Pays de ni CESAP I MIS R GOT OMIS I OSs OMIS 202722004120 
Developing ESCAP countries—Pays en JT a 
ment de la CESAP : : ; = OI 72 125208" 89295 14266) WSE8SS, W623) S 78 MB 448 ICE 
Electricity (billion kWh)—Electricité (milliards de kWh) 
World—Monde oe es ow ONE HU Vote OS GP CENTS FOR I Sh) keys 8 Sy 
ESCAP Due Pi fe la CESAP ; 880 905 CON ORS I ANTENNES HO hay 
Developing ESCAP countries—Pays en à develope. 
ment dela CESAP : 3 Le : 327 35% 400 440 476 536 576 612 638 


FERTILIZERS—ENGRAIS 


All fertilizers’ (thousand metric tons)—Tous engrais’ (milliers de tonnes) 


Production 
World—Monde 12 . +. . . « 89583 93051 94350 99 741 106 418 113 752 118 943 124 906 119 744 120 762 
ESCAP countries—Pays de a CESAP | es eee ROOMS 97) 29925 SOS CSS MONA a Oleg 24023155 23 012 TOC 
Developing ESCAP countries—Pays en développe- 
ment dela CESAP eee oe ee le ee 8 145 8060 9752 10386 13175 15594 17982 19945 20791 21 890 
Consumption—Consommation 
World—Monde . + » « « « 85119 82065 90424 95 613 100 471 108 237 112 201 116 560 114 937 114 968 
ESCAP Onn ne de la CESAP IG OS IS SOL 16487 17 817 211966 24.955, 28 184 30588) 31 2040 32 654 
Developing ESCAP CORRE RAS en développe- 
ment de la CESAP A . + . . . 12642 12103 13 440 14156 18188 20959 24010 27 029 27 842 29 118 
Imports—Importations 
World—Monde at SO 245985) 9240297, 26134829529 32797 O38 950N 5 874 sor S SE 701 
ESCAP countries—Pays dé ia CESAP These DOI 6916 5628 4731 | 61595 7.864 8390) 065 8/619, 5950 
Developing ESCAP countries—Pays en développe- 
ment de la CESAP ae EST SES CG SD | ShOl4 SSD TO Jal OS ES GE COS ms waons 
Exports—Exportations 
World—Monde : eee cee 24 934. 251540) 9227834261646) 301778. 34 lat 34356) 37 377. 32 881) 33)593 
ESCAP RARE Fe CESAP page. À 1 458 1477 906 823° 1351 1-488" 1479" 1457 894 1 053 
Developing ESCAP À CAO Sle en développe- 
ment de la CESAP VUS PL Ee a 103 15 17 61 514 639 740 826 373 644 


ENERGY—ENERGIE 
Total production of primary energy (million metric tons of coal equivalent)—Production totale de l’energie primaire (millions de tonnes, équivalence en houille) 


World—Monde ; See a o099" OMOOM SORT Shimane crs Ome OO SOAS SOS 9045 81938) 
ESCAP countries—Pays a la CESAP ee : 1 203 1 477 1 265 1369 1452 1 485 1 371 1022417248 | 347 
Developing ESCAP me en ir 
ment de la CESAP aie” NE. 1 074 1330) MECS 1 301 1 328 1621110) OGC 1074 1 141 


Total consumption of commercial energy” (million metric tons of coal equivalent) — 
Consommation totale de l’énergie commerciale® (millions de tonnes, équivalence en houille) 


World—Monde Rs 7438 7395 7440 7872 8076 8370 8653 8524 8 421 8 405 
ESCAP oi Pays Se te CESAP_ ; ee i hae 1 116 ISYONNINIOS ii PAB! 1 295 1 424 1 473 1 453 1 449 1 Sil 
Developing ESCAP Re en aa 
ment de la CESAP Dr: 629 854 713 741 816 903 938 924 928 978 


TRANSPORT—TRANSPORTS 


International sea-borne shipping (million metric tons)—Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées 


World—Monde : ee 03216 5413 0 3077 03 SOS AGP (pe ais “sil SSSR Wis 
ESCAP countries pays ae ie CESAP? RU EL e 385 415 434 476 507 513 534 556 545 561 
Developing ESCAP countries! °__Pays en développe- 

mentdelaiGES API eather CR 195 196 197 234 252 262 278 285 284 302 
Goods unloaded—Marchandises débarquées 

World—Monde Saat es 258 3261 3050. 3 352 7442. 3574 3514, 3684 5512, 3522 
ESCAP countries? —Pays de a CESAP® . ae 3 767 786 741 Tig. 814 826 905 917 890 871 
Developing ESCAP countries!°—Pays en Docs 

BCR le ACESAPR Se a ogi na lee 154 161 165 177 203 241 268 279 281 288 


WORLD AND ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued)— 
MONDE ET REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


RE 


1973 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee eS _ 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 


Total value (billion US dollars) — Valeur totale (milliards de dollars EU) 


Imports—Importations 


World” —Monde” SO Bent 591.3 854.4 
ESCAP countries! !— Pays de la CESAP'! 86.5 186.8 

Developing ESCAP countries! ?— Pays en développe- 
ment de la CESAP!? . . . . . . . . . . 393 56.0 

Exports—Exportations 

World’ —Monde* à 575.7 8307 
ESCAP countries! !— Pays de la CESAP'! 88.7 139.0 

Developing ESCAP countries!” Pays en développe- 
ment de la CESAP’” 39.8 70.3 


901.3 1014.8 1 163.0 1 350.4 1 690.9 2 055.1 2 042.7 1 924.7 1 880.5 
138.8 153.8 173.4 202.8 262.4 334.0 358.4 343.3 343.3 
67.8 74.7 87.0: 1058) 13070167. 70185781 1000192"2 
874.4 992.3 1 126.8 1 299.5 1 641.2 1 995.5 1 971.1 1 851.0 1 808.9 
138.3 "166.2 192.8 222:1 258.4 314,9 9345.0) (83557 343.7 
68.4 83.3 95.7 106.4 132.0 157.6 165.6 169.2 176.2 


i À 


General notes: The series of world aggregates occur im statistical publications of the United 
Nations and specialized agencies. Reference should be made to these sources for details of 
compilation and coverage. In general, the statistical series shown for the world, the ESCAP 
countries or areas and the developing ESCAP countries or areas follow the definitions as 
described in the ‘‘General explanatory notes’’ section of the Yearbook, The countries or 

areas comprising the region are defined in the ‘‘Introduction’’. The series relate to the 

corresponding data reported in the ‘‘Regional statistical indicators’? and in the country 
or area section, To maintain comparability, the countries or areas included in different 


periods for each series are the same, unless otherwise stated. 


1 Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
been based on a calendar year time reference period by applying national average producer 
prices 1974-1976 as weights for computation of aggregate production of each country or 
area. Deductions were made for feed and seed used in the production process. 


2 The Total Agricultural Production Index includes food products, tea, coffee, industrial oil- 
seeds, tobacco, fibres (vegetable and animal) and rubber. 


3 The Food Production Index relates to cereals, starchy roots, sugar, pulses, edible oil crops, 
nuts, fruit, vegetables, wine, cocoa, livestock and livestock products. 


4 Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a calendar 
year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to the calendar 


year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. Data relate to crops 
harvested for grains only. 


5 Data compiled by the United Nations Statistical Office. 


6 World: Excluding Albania, China, Mongolia, the Democratic Peoples’ Republic of Korea 
and Viet Nam. ESCAP countries: cover Australia, Burma, Democratic Kampuchea, Fiji, 
Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, 
Malaysia, Nauru, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 
Developing ESCAP countries: cover Burma, Democratic Kampuchea, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, [ran (Islamic Republic of),the Republic of Korea, Malaysia, Nauru, Pakistan, the 
Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


7 Comprising nitrogen (N), phosphate (P,0,) and potash (K,0) fertilizers. Data furnished 
by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a fertilizer year basis 
beginning 1 July of the year stated. 


8 Data are based on the ‘‘apparent’’ consumption of solids, liquids, gas and electricity. 


9 Comprising Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, 
Japan, Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon 
Islands, Sri Lanka and Thailand. 


10 Comprising the countries or areas mentioned in foot-note 9 with the exception of Australia 
and Japan. 


11 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Cook Islands, Fiji, 
Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, the Republic of Korea, 
Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, 
Solomon Islands, Sri Lanka, Thailand, Tonga and Vanuatu. 


12 Comprising the countries or areas mentioned in foot-note 11 with the exception of Australia, 
Japan and New Zealand. 


Notes générales: Les séries pour le monde paraissent aussi dans d’autres publications statisti- 
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ques de l'Organisation des Nations Unies et des institutions spécialisées. Il convient de se 
référer à ces sources pour obtenir des informations détaillées sur les méthodes de calcul et 
la portée des statistiques. En général, les séries statistiques présentées pour le monde, les 
pays ou zones de la CESAP et les pays ou zones en développement de la CESAP sont con- 
formes aux définitions qui figurent dans la section ‘‘Notes explicatives générales’’ de 
l'Annuaire. Les pays ou zones de la région sont énumérés dans ‘‘l' Introduction’’. Les séries 
correspondent aux données parues dans les ‘‘Indicateurs statistiques régionaux"’ et dans les 
tableaux par pays ou par zone. Aux fins de comparabilité, sauf indication contraire, il 
s'agit des mêmes pays ou zones dans les différentes périodes de chaque série. 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en utilisant des prix moyens 
nationaux à la production (1974-1976) comme coefficient de pondération pour calculer 
la production globale de chaque pays ou zone. (Déduction faite des quantités de produits 
utilisés comme semences et pour l'alimentation des animaux). 


L'indice de la production agricole totale comprend les produits alimentaires, le thé, le café, 


les oléagineux (huiles industrielles), le tabac, les fibres (végétales et animales) et le 
caoutchouc. 
L'indice des produits alimentaires comprend les céréales, les racines et tubercules, le sucre, les 


légumineuses, les oléagineux (huiles comestibles), les noix, les fruits, les légumes, le vin,le cacao, 
le bétail et les produits de l'élevage. 


Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par la FAO. En d'autres termes, 
les données relatives à chaque culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle 
l'intégralité ou le gros de la récolte s'effectue, Les séries se rapportent uniquement aux céréales 
récoltées pour le grain. 


Données établies par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies. 


Monde: non compris l'Albanie, la Chine, la Mongolie, la République populaire démocrati- 
que de Corée et le Viet Nam. Pays de la CESAP: portant sur les pays ou territoires suivants: 
Australie, Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, 
Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, Ré- 
publique de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Pays en développement de la CESAP: 
portant sur les pays ou territoires suivants: Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran 
(République islamique d’), Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Pakistan, Philippines, 
République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


Engrais azotés (N), engrais phosphatés (P,05) et engrais potassiques (K,0). Les données 
se rapportant à la campagne commençant le ler juillet de l'année indiquée, ont été fournies 
par la FAO. 


Les données sont fondées sur la consommation “apparente’’ des solides, liquides, gaz et 
électricité. 


Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Salomon, Inde, Indoné- 


sie, Japon, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka 
et Thaïlande. 


Tous les pays ou zones mentionnés dans la note 9 ci-dessus, sauf Australie et Japon. 
Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, 
Iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Kiribati, Malaisie, Népal, 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, 
Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande, Tonga et Vanuatu. 


Tous les pays ou zones mentionnés dans la note 11 ci-dessus, sauf Australie, Japon et Nouvelle- 
Zélande. 


ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS— 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


i eee" 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Pa ES A NUS 
POPULATION 
ee estimates—Estimations au milieu de l’année 
millions) . . . : 2S 2208 2 249) 252987) 25339121382" D ADS 27469. 29509) 2573 
: 2 619 
NATIONAL ACCOUNTS!— -COMPTABILITE NATIONALE! 
GDP (billion US dollars at 1975 purchasers’ values)—PIB 


{milliards de dollars EU aux valeurs d'acquisition de 1975) 817.1 833.4 866.3 914.6 965.0 1 008.2 1 042.8 1 087.4 1 136.8 1 181.3 


Per capita GDP (US dollars) —PIB par habitant (dollars E U) 681 
Na ee 685 697 721 746 764 is 793 811 814 
Production index*—Indice de la production” (1974-1976 = 100) 

All commodities—Ensemble des produits. . . . . . 96 96 102 102 106 111 113 113 19 122 130 
Food—Denreesalimentaires © 495 4. 2... | 95 96 102 102 106 112 113 114 120 122 131 
Cereals—Céréales . . ae 96 95 104 101 104 111 108 106 113 114 129 
Per capita food—Denrées alimentaires par habitant … 99 98 102 100 102 106 105 104 107 108 114 
Per capita cereals— Céréales par habitant . . . 100 97 104 EN 100 105 101 97 101 101 112 


Production of selected crops {million metric tons)— Quelques produits agricoles: production” (millions de tonnes) 
Cereals— Céréales 


Rice—Riz GEL en ee Bg SUD AO PO) SIG SKIS S/S eZ IOC SD © :0 

Wihedt-—hroment a) mee neve ©, NaS bere L 88.2 90.3 98.9 110.3 OS aloe 4a SS 120.1 1362355 13826) 9172.2 

Raney OT RARE on ee een. € 2 11.1 11.1 13.6 13.4 10.8 1972 13.4 10.2 1228 9.8 13.9 

Maize—Mais . . 5 es NT 56.1 59.9 66.4 66.1 66.7 75.8 78.8 83.6 81.3 80.0 86.5 

Millet and sorghum— Millet et sorgho SR LAS 38.9 357 ST 36.6 37.6 38.6 35.8 34.0 37.0 38.2 41.8 
Starchy root crops—Féculents 

Potatoes— Pommes deterre . . LR: 24.8 46.2 2 56.7 60.3 68.2 66.1 65.8 63.3 64.4 69.6 

Sweet potatoes and yams—Patates et: ignames IS Zee IS GUEST OA SAS SNS aml Og Ome LOR: 96.8 100.1 106.5 

Cassava—Manioc. . 7 28.4 al 32.6 35.9 39.4 46.2 40.7 43.7 48.2 48.7 46.2 
Oil-seeds (thousand metric tons)—Graines oléagineuses (milliers de tonnes) 

Soybeans—Fèves desoja . . . . . . 9544 8828 8757 8069 8683 9357 9343 9795 11338 10494 11 949 

Groundnuts (in shell) — Arachides fen coque) OS OI 10678 SAM OS 0 101381 101293) 1013477012) 932) 14011587) 

Cottonseed—Graines decoton. . . . . . . . 9400 9442 8584 7647 8294 8494 8980 9918 10 690 12 140 13 440 

Sesame seed— Graines de sésame . . . . . . . . 1 011 928 938 974 1018 1119 1 142 965 1419 1188 1317 

Copra—Coprah . . . . 3 486 3093 4168 4880 4342 4471 3878 4105 4294 4495 4125 
Tea (thousand metric tons)—Thé (milliers de tonnes) a & PO 6S e200 1232) MIS I SI 50le 349) e385 1447 18470 520 
Tobacco (thousand metric tons)—Tabac (milliers de 

tonnes) . . 2 2001 A AGA POR) PRORD AHS, D SCO TEE OS IPS S 002007 
Fibres (thousand metric tons—milliers de tonnes) 

Cotton (dim)—Coton(Gibre) ~ = 92. 302.75 2 4918) 4973845 453118 378298 4160 4267 4514 AO TI 59353) 61079) 16¥731 

Jute and substitutes—Jute et substituts . . ee S25 2095 ON 2 097 SNS TS SOS CS STRESS TS 2 IG Ome ESO 
Natural rubber (thousand metric tons)—Caoutchouc naturel 

(milliers de tonnes) . uns) AAU 3185 3319 39569 3 406 ASS 3.656 3526. 3521 31564 3,642 
Wool (thousand metric tons)—Laine (milliers de tonnes) 

Greasy Dasis— tame enisumt) CN 2. 498. 1288 1238 1349" 1331 1276 1260)" 13161384514 1427 1418 

Clean basis—Lainepropre . 9. 5° 2 20. 2. sw 801 780 811 858 820 816 856 891 913 939 942 


INDUSTRY —INDUSTRIE 
Production index —Indice de la production” 975100) 
Mining, manufacturing, electricity, gas and water—Indus- 


tries extractives, manufacturières, électricité, gaz et eau 108 107 100 110 115 122 123 126 128 132 

Mining—Industriesextractives . . . . .. . . 105 108. 100 111 113 107 85 68 66 71 

Coal—Charbon. . . 91 97 100 104 106 110 109 113 126 132 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et gaz 

Hate NES ne wey): + 0 en fe 108 110 100 111 111 105 74 51 49 55 

Metal—Metal . . te Le 102 99 100 99 108 108 110 109 110 114 

Manufacturing—Industries manufacturières . . . . 110 107 100 110 116 124 130 137 140 141 
Light manufacturing—Industrie légère . . . . . 105 101 100 108 111 118 120 121 122 124 
Heavy manufacturing—Industrie lourde. . . ; 112 111 100 111 119 128 137 146 151 152 
Food, beverages, tobacco—Denrées alimentaires, 

BUISSON AAC A EE UE. 98 97 100 105 110 117 119 121 125 128 
Textiles . . OR TRE IE 106 99 100 108 107 112 114 117 118 116 
Wearing apparel, leather and footwear — Articles 

d’habillement, cuir et chaussures . . ee 102 99 100 108 107 110 OU 111 118 116 
Wood products, furniture—Bois et meubles. . . . iis 105 100 107 108 111 113 109 100 98 
Paper—Papier . . ; 1h07) 112 100 112 116 124 135 137 132 136 


Chemicals, petroleum, coal, rubber and plastic pro- 
ducts—Produits chimiques, pétrole, charbon, caout- 


chouc et plastiques 
Non-metallic mineral products— Produits minéraux 


107 106 100 107 122 182 135 138 138 143 


talliques . . EMS 40TH 114 110 100 110 116 123 128 134 131 130 

Basic HN COMMIS... Lab GaP 113 111 100 111 113 118 128 130 127 126 
Metal products — Ouvrages en métaux. . . Le : 114 113 100 113 120 131 141 155 165 166 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . 93 95 100 110 116 124 130 135 140 143 


Mining production (thousand metric tons)—Industries extractives: production (milliers de tonnes) 
Coal (million metric tons)—Charbon (millions de tonnes) 637 668 706 727 780 851 871 863 898 
Lignite and brown coal (million metric tons)—Lignite 


et charbon brun: (millions de tonnes). . 64 67 69 722 73 IPP. 75 79 82 
ar ne ca oa Ba gill ie) CHE Pie pain) Dow VOTE VA QT 27s AAS, 
Ré leer den vm gai se gil et 455 476 451 503 511 503 406 315 306 
ee ae nag jae J ue Not 1528 AS WIS NE NWS G7 INIST 


ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGION AUX (suite) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


INDUSTRY {continued)—INDUSTRIE (suite) 
Mining production (thousand metric tons) (continued)—Industries extractives: production {milliers de tonnes) (suite) 


Iron ore (Fe content) (million metric tons)—Minerai de 


fer (teneur de Fe) (millions de tonnes). : 103 116 122 121 117 120 120 130 125 
ae ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneur de Cu) 945 1 022 1 006 1 034 1 089 1098 1096 1 071 1 097 
Lead ore (Pb content)—Minerai de plomb (teneur de Pb) 726 742 806 762 808 796 792 773 753 
Tin ore (Sn content)—Minerai d’étain {teneur de Sn) . . 152 149 138 140 139 152 157 157 153 
Bauxiter…… . . . 19172 22897 26276 24104 27 742 29429 30434 33085 30 779 
Salt (million metric tons)— “Sel (millions de tonnes) . pe 17 29 31 29 33 38 33 36 38 

Manufacturing production (thousand metric tons)—Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) 
Beef and veal, fresh— Boeuf et veau, frais. . . . . . 5766 5807 6213 6711 6963 7318 7047 6675 6692 
Mutton and lamb, fresh—Mouton et agneau, frais. . . 2973 2728 2847 2967 2979 3078 3037 3215 3402 
Pork, fresh—Porc, frais . . . . . . . . . . . 14496 15360 15849 16806 17658 18264 19219 20254 20 360 
Sugarsraw—Sucreibrut’. 9. -. “2. |. 14313 15360 167603. 171628 17709 9°20 INT 16 292 "17 238 20429 
Sugar, refined—Sucre raffiné . . 10058 10875 11237 11471 11983 13 585 12830 10 999 12 933 
Beer (thousand hectolitres)—Biere (milliers d hectolitres) . 70 530 71589 75 523 75008 83062 87611 92939 91973 92 641 
Cigarettes (billions— milliards) OR TR RTS dr 640 644 657 688 705 717 746 761 793 
Wool yarn —Filés de laine A PO ES cc ST 999 936 947 978 957 944 968 1 064 885 
Cotton varn/—Filés decoton’.. 5. «7.5 » « SA A0 4673 C4 000. 4313" S153 S644 ~S100 "6 260 
Woven cotton fabrics’—Tissus de coton 
Series A (million metres)—Série A (millions de mètres) . 18 549 18013 19327 19052 19382 20756 22108 24309 24910 
Series B (million Lai ge mets B (millions de mètres 
CONTES) . . . . . . 4619 3884 4087 4656 4569 4641 4759 4644 4514 
Woven woolen Fabre mio ee iain? 
Series A (million metres)—Seérie A (millions de métres) — . 17 89 105 107 143 156 161 186 213 
Series B (million square sett OS B à Uorpengee de mètres 
Garres) EE ; A ripe At 514 400 402 434 414 415 416 373 367 
Newsprint—Papier journal tie: » 3515 33870, 3929 4239. 3478" 3628 37350) 43978 3 882 
Other printing and writing paper—Autres papiers d’ im- 
primerie et d’ friture . 3 os a ae kes S070 "S748. S713 6080 6303 6 810. 7546 2 140, 7914 
Sulphuric acid —Acide sulfurique™” 2 ee ee + + 16528 16491 15264 14964 17218 18943 20143 21084 20 378 
Gaustic soda—Soude'caustique. = . +» « « «9. « 5072 4963 4932 4:895 5038 52342 5687 3:97] 5 791 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . « «- 7553 7850 8674 .8615 10,923) 13.738. 15 237. 16,685) 16,704 
Petroleum produçts— Produits dérivés du pétrole 

Motor ga plene — Essence ee. . + … 48923 48 637 51396 52942 57229 61551 62940 62970 62 167 
Kerosene—Pétrolelampant 2 7... « =. = 38935 39778 41 035 47485 51 807 54111 56521 53 170052 203 
Distillate fuel oils—Huiles légères . . . . . . . . 77667 81348 83962 86773 93 818 101 206 104 734 102 269 101 504 
Residual fuel oil—Huile lourde . . . 195 606 195 124 187 200 191 920 197 306 199 459 201 345 191 173 172 506 
Cement (million metric tons)—Ciment (millions de tonnes) 170 167 174 185 203 228 246 250 255 
Pig iron and ferro-alloys (million metric tons)—Fonte et 

ferro- alliages (millions de tonnes) . . 135 132 133 133 135 138 147 152 144 
Crude steel, ingots (million metric tons)— Acier brut, lingots 

(millions de tonnes) . . PPS Catane 162 156 146 150 149 157 172 175 165 
Tin, unwrought—Etain, non travaillé CR > 151 151 147 147 139 152 158 159 158 

Motor vehicles: production and assembly Hhadsans)—Véhleiies automobiles: a et montage (milliers) 
Passengers cars—Voituresdetourisme . . . . . . 5118 4644 5282 5757 6208 6763 6990 7896 7815 
Commercial vehicles—Vehicules utilitaires . . . 2917 3030 2798 3281 3608 3828 4 048 4646 4 866 
Electricity (billion kWh)—Electricité: (milliards de kWh) 880 905 970... 1049. 1,112. 1208 . 1.278 21307... 1347 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways—Chemins de fer 
Rolling stock! (thousands)—Materiel roulant !? (milliers) 


Locomotives. . . a oa PE (2 TE 23 22 22 22 22 22 22 r | 21 
Passenger cars— Voitures- -voyageurs Re ES De 85 84 84 82 83 85 84 79 80 
Wagons . . . 756 749 748 747 723 719 715 715 703 
Railway traffic! (billions)—Trafic ra ten (milliards) 
Passenger- kilometres—Voyageurs- kilomètres . . 583 593 623 641 654 682 689 737 757 767 
Freight ton-kilometres!'$— Marchandises tonnes- kilo- 
mètres! |, Et Re MT 649 631 686 659 729 798 825 840 850 890 


Road vehicles! 6 Véhicules toute 
Motor vehicles in use (thousands)— Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars—Voitures de tourisme. . . . . . 22743 24630 26547 28 113 29974 32 096 34069 35 616 37088 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 13647 14281 14422 15527 16554 17 586 18619 20083 20 783 
Shipping!/— Transports maritimes!” 
International sea-borne shipping (million metric tons)—Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 


Goods loaded—Marchandised embarquées . . . . 385 415 434 476 07 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 767 786 741 cr! rh me 20 pl 390 at 
Civil aviation'*’—Aviation civile!® (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . 811 854 931 984 1004 1078 1121 1299 1169 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . 65021 75105 86818 96 584 109 032 124 233 140 954 153 080 161 856 
Cargo ton-kilometres—Fret toones-kilomètres. . . . 1715 2009 2 455% ~2°950 ~ 3 19503 84544 MS DIS 00] 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres. . . 143 152 172 188 200 216 239 270 296 


Communication! 
Telephones: number in use (thousand)—Téléphone: nombre 
d'appareils en service (milliers) . . . . . . . . 49923 55002 59 486 63537 67051 69920 74006 79 591 


ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


aaa eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ne LE tt in tt ee 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


Total value”? (million US dollars) — Valeur totale? (millions de dollars EU) 


QE es + + + + + + + + + *+ . 86 546 136 792 138 841 153 801 173 380 202 774 262 418 334 041 358 423 343 345 343 288 
ports — Exportations . . . . . . . . . . . 88 696 139 043 138 316 166 215 192 779 222 101 258 432 314 868 344 953 335 679 348 749 
Quantum index?! — Indice du LÉ ge (1970 = 100) 

Imports — Importations . . . . . de CRE et 131 134 122 134 

Exports EXPDORAUONS EE |e an a ne 137 149 153 185 
Unit value index?! — Indice de la valeur unitaire2! (1970 = 100) 

Imports — IMPOTS 2 ee co ee eo es 142 222 236 238 

Exports: Exportations 9. 2 ee 150 196 190 194 
Terms of trade?! — Termes de l’échange?! (1970 = 100) 106 88 81 82 


Direction of trade? (million US dollars) — Courants d’échanges”2 (millions de dollars EU) 
Imports from:—Importations en provenance de: 


All countries or areas —Tous paysouzones . . . . 81 957 130 016 131 451 146 524 166 309 198 464 245 713 315 103 338 911 327 377 
ESCAP region—RégiondelaCESAP .. . 34 882 53208 52474 61597 69536 81 797 100 935 126 351 135 831 135 662 
ESCAP developing —Secteur en développement de 
latGESAPE a ae 19614 31607 30065 35284 39631 45330 60917 78480 81190 83 195 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 15 268 21602 22409 26313 29905 36467 40018 47872 54641 52 466 
North America— Amérique du Nord. . . 20 705 29582 29564 30628 32418 40136 49554 58671 63 573 62 884 
South America — Amérique du Sud . . . . . . 1648 2133 2138 2243 3736 3168 4330 6030 7059 6638 
Africa— Afrique . . . eee 473 30728 30131 3002 52400 3295 41652 NGC IN GICS T5 80 
Western Europe — Europe occidentale À 14976 20663 22 499 24 485 28 849 38 264 39352 44 664 48 829 47 549 
USSR and Eastern ns et Europe orientale DES 3 52273170 2 800. 3742 4290" 5556) 6370 96725 6153. 
USSR — URSS . . . . 1550925522; 2 108 1806 2 51392) CONTI M AI 42 4285605818 
Exports to:—Exportations à destination de: 
All countries or areas — Tous paysouzones . . . . 83181 129 366 128 751 156 125 182 403 213 029 242 644 295 979 320 498 312 518 
ESCAP region — Région dela CESAP . . . 33 753 51598 51035 57015 66193 80 824 97 048 122 107 128 758 126 532 
ESCAP developing — Secteur en développement de 
JA GESAP 5 19 002 28 564 29 549 31 772 39091 50999 59036 76158 82 507 79 951 
ESCAP developed — ‘Secteur développé de la CESAP 14752 23034 21 486 25243 27102 29825 38012 45949 46252 46 580 
North America— Amérique du Nord. . . 20 413 31 863 29140 38862 47725 57354 61229 69883 82051 77 967 
South America — Amérique du Sud . . . . . . 1772 3442 2984 3054 4127 4473 5642 6723 6702 4917 
Africa— Afrique . . STATS 5227 SONO GOT 8 0222 01695 e590 
Western Europe— Europe occidentale 5 18 506 27 415 27135 35311 39068 43047 47058 54068 52 864 54 962 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe orientale 2396 3728 4364 5566 5557 5859 7014 8470 9128 9 294 
USSR — URSS . . . AG 2588 2204003825 36784 0544837037 Om 6.45850 835 


Composition of imports®? (million US dollars) — Composition des importations”? (millions de dollars EU) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires. . . . . . . . . 10304 14049 15822 15981 16597 18709 23131 25588 28 864 
Others — Divers . . . . . . 9399 12338 11963 13518 15896 20064 25940 32167 35 907 
Materials chiefly for consumption goods-— Matières pre- 
mières, principalement pour la production de biens de 
consommation. . . . 26931 49893 50189 53999 63378 71 459 97 897 136 659 143 915 
Materials chiefly for capital ie — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 10622 16982 14751 18574 19353 20279 28130 35934 39 324 
Capital‘goods — Biens d'équipement . . . . . 16403 24574 26604 28 375 32269 40 649 52368 58107 71 445 
Exports by SITC section and selected commodity groups (million US dollars) — 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0 + a eae alimentaires, 


boissons et tabacs (0 + 1) . . T0 OA AGO IS 20172408 5520/607259788 505202079555 

Cereals (041 to 045) — Céréales (041 à 045). 326 220) 3 01140730 s 043 2 O8 4789 CICO SAIS S 16 
Mineral fuels and related materials es 

minéraux et produits connexes (3). . . 3786 10492 11379 13083 15708 17554 23202 35259 39975 42510 


Crude materials, local fuels; and oils and fats Q . “EE 
Matières brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 


(25224) en. D 0 12029-14076 12 48615 875 17) S93 1956099 2617529016 25098 2357/5 
Chemicals (5) — Produits chimiques (5) teat . 3488 6203 5797 6155 7196 8603 10311 13681 14265 13 950 
Machinery and transport heb (7) — Machines et 

mare transport (7). . . 22178 30608 32812 43541 54134 67970 71830 98 959 111 355 103 841 
Other manufactured goods (6 + es Autres articles 

manufacturés (6 + 8) . . . . . . 30969 43684 43004 53632 61667 75 630 90 475 110 689 125 947 120 362 

Textile yarn and fabrics (65) —Filés et tissus (GO 6408 7585 7156 9035 9827 11704 14316 17,232), 196351175826 

Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . 5 . . 6154 12162 11434 12156 12242 14079 17190 18982 20929 20 060 

Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) . ._ 1686 3316 2543 2810 3263 3954 5046 6839 5647 4 968 

Clothing (84) — Habillement (84). . . . . . . . 4045 4 852 5511 8091 8746 10738 12576 15216 18092 17 922 


ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 
TT Ze 


1973 


1974 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Lun vu rr re RE 


FINANCE—FINANCES 
International reserves?” (end of period, million US dollars) 
—Réserves internationales”, (fin de période, en millions 


de dollars EU) TT. 28 681 


General notes: In general, the regional statistical series cover the countries or areas of the ESCAP 
region which are described in the ‘‘Introduction”’ to the Yearbook, They related to the series 
shown in the corresponding tables in the country or area section, To maintain comparability, 
the countries or areas included in different periods for each series are the same, unless 
otherwise stated. 

The estimates cover Australia, Bangladesh, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran 
(Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, 
the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. The population figures used in the calculation 
are generally midyear estimates reported in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


The rates of exchange used in converting the estimates into US dollars are 1975 
official rates. 
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Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have been 
based on a calendar year time reference period by applying national average producer prices 
1974-1976 as weights for computation of aggregate production of each country or area. 
Deductions were made for feed and seed used in the production process. 

Index numbers of food production cover cereals, starchy roots, sugar, pulses, edible 
oil crops, nuts, fruit, vegetables, wine, cocoa, téa, coffee, livestock and livestock products. 
The index numbers of all commodities cover all of the items included in food production and 
in addition, industrial oil-seeds, tobacco, fibres (vegetable and animal) and rubber. 

Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a calendar 
year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to the calendar 
year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


w 


Index compiled by the United Nations Statistical Office. Covers Australia, Burma, Democratic 
Kampuchea, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the 
Republic of Korea, Malaysia, Nauru, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri 
Lanka and Thailand. 

Comprising Australia, Burma, China, India, Japan, Democratic Peoples Republic of Korea, 
Mongolia, New Zealand, the Philippines and Thailand. 


& 
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6 Comprising Australia, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Japan, the Republic of Korea and New Zealand. 

7 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Burma, China, Democratic Kampuchea, 
Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, 
Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, Thailand and Viet Nam. 

8 Series A: comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, China, India, Indonesia, Iran 


(Islamic Republic of), Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Viet Nam. 


Series B: comprising Australia, Hong Kong, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic 
of Korea, Malaysia, Sri Lanka, Thailand and Viet Nam. 


© 


Series A: comprising Afghanistan, China, India, Iran (Islamic Republic of) and Mongolia. 
Series B: comprising Australia, Hong Kong, Japan, the Republic of Korea, Mongolia, New 
Zealand and Pakistan. 


10 Comprising Australia, Bangladesh, China, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Japan, the Republic of Korea, Pakistan, the Philippines and Thailand. 

11 Comprising Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, India, Indonesia, Iran (Islamic 
Republic of), Japan, Democratic People’s Republic of Korea, the Republic of Korea, 
Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 

12 Comprising Australia, Bangladesh, Burma, China, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic 
of), Japan, Democratic People’s Republic of Korea, the Republic of Korea, Malaysia, 
Mongolia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


13 Comprising Australia, Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran 
(Islamic Republic of), Japan, Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the 
Philippines, Sri Lanka and Thailand. 


14 Comprising Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic 
of), Japan, Republic of Korea, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, 
Thailand and Viet Nam. 

15 Including Australia and New Zealand. 


16 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Fiji, Hong Kong, 
India, Indonesia, Japan, Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Pakistan, Papua New 
Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka and Thailand, 

17 Comprising Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, 

Japan, Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon 

Islands, Sri Lanka and Thailand. 

Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, Iran (Islamic 

Republic of), Japan, Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Pakistan, Papua New 

Guinea, the Philippines, Singapore and Thailand. 

19 Comprising AMhanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, Cook Islands, Fiji, Hong 
Kong, Inga, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, Republic of Korea, 
Malaysia, Maldives, Mongolia, Nauru, New Zealand, Niue, Pakistan, Papua New Guinea, 
the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Thailand and Tonga. 
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30 302 28 144 37832 49950 65550 59 891 


70 363 69261 67083 71 745 


Notes générales: En règle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays Ou 
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zones de la CESAP tels qu'ils figurent dans ‘‘I’Introduction’’ de /’Annuaire. Elles correspondent 
aux séries des tableaux par pays ou par zone. Aux fins de comparabilité, sauf indication 
contraire, il s'agit des mêmes pays ou zones dans les différentes périodes de chaque série. 


Les estimations se rapportent aux pays suivants: Australie, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Hong- 
kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Malaisie, Nepal, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les chiffres 
de la population utilisés dans le calcul sont généralement les estimations de milieu d'année 
figurant dans le Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des Nations Unies. 

Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1975. 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en utilisant des prix moyens nationaux 
à la production (1974-1976) comme coefficient de pondération pour calculer la production 
globale de chaque pays ou zone. (Déduction faite des quantités de produits utilisés comme 
semence et pour l'alimentation des animaux.) 


Les nombres-indices de la production alimentaire comprennent: céréales, racines et 
tubercules, sucre, légumineuses, oléagineux (huiles comestibles), noix, fruits, légumes, vin, 
cacao, thé, café, bétail et produits de l'élevage. Pour obtenir les nombres-indices de 
l'ensemble des produits, on ajoute à la production alimentaire, les oléagineux (huiles 
industrielles), le tabac, les fibres (végétales et animales) et le caoutchouc. 

Les données se rapportant à l’année civile ont été fournies par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'alimentation et l’agiculture. En d'autres termes, les données relatives à chaque 
culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de la récolte 
s'effectue. 

Indice établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, portant sur les 
pays our territoires suivants: Australie, Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonesie, Iran 
(République islamique d’), Japon, Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

Australie, Birmanie, Chine, Inde, Japon, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Philippines, République 
démocratique populaire de Corée et Thaïlande. 

Australie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (Républiqué islamique d’), Japon, Nouvelle- 
Zélande et République de Corée. 

Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (Répub- 
lique islamique d’), Japon, Kampuchea démocratique, Pakistan, Philippines, République de 
Corée, Sri Lanka, Thaïlande et Viet Nam. 

Série A: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Chine, Inde, Indonesie, Iran (République islamique 
d'), Malaisie, Nepal, Pakistan, Philippines, Sri Lanka et Viet Nam. 

Série B: Australie, Hong-kong, Iran (République islamique d'}, Japon, Malaisie, République 
de Corée, Sri Lanka, Thaïlande et Viet Nam 

Série A: Afghanistan, Chine, Inde, Iran (République islamique d') et Mongolie. 

Série B: Australie, Hong-kong, Japon, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan et République 
de Corée. 

Australie, Bangladesh, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Pakistan, 
Philippines, République de Corée et Thaïlande. 

Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique 
dq), Japon, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, République 
démocratique populaire de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

Australie, Bangladesh, Birmanie, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), 
Japon, Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République 
démocratique populaire de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

Australie, Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République 


islamique d'), Japon, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de 
Corée, Sri Lanka et Thaïlande. 


Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), 
Japon, Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka, Thaïlande 
et Viet Nam. 

Y compris Australie et Nouvelle-Zélande. 


Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Inde, 
Indonésie, Japon, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, 
Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Salomon, Inde, 
Indonésie, Japon, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, 
Sri Lanka et Thaïlande. 


Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran (République islamique 
d'), Japon, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, 
République de Corée, Singapour et Thaïlande. 

Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles 
Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Kiribati, Malaisie, Maldives, 


Nauru, Nioué, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République 
de Corée, Samoa, Singapour, Thaïlande et Tonga. 
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ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


20 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Cook Islands, Fiji, 
Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Kiribati, the Republic of Korea, 
Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, 
Singapore, Solomon Islands, Sri Lanka, Thailand, Tonga and Vanuatu. 


This index complied by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, 
Bangladesh, Brunei, Burma, Democratic Kampuchea, Hong Kong, India, Indonesia, Israel, 
Japan, the Republic of Korea, Lao People’s Deomocratic Republic, Macau, Malaysia, New 
Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. The quantum 
indexes are of the Laspeyres type and the unit value indexes of the Paasche type. The index of 
terms of trade is the result of dividing the export unit value index by the import unit value 
index. For more detailed statistics and explanatory notes on the method of construction, see 


the United Nations /977 Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 


Statistics. 


Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, Democratic Kampuchea, 
Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, 
Lao People’s Democratic Republic, Malaysia, Nepal, New Zealand, Pakistan, Papua New 
Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka, Thailand and Vanuatu. 

Comprising Australia, Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, the Republic of Korea, 
Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


24 Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Democratic 


Kampuchea, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Democratic People’s Republic of Korea, 
the Republic of Korea, Lao People’s Democratic Republic, Macau, Malaysia, Mongolia, New 
Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 

Including gold holdings, reserve position in International Monetary Fund, foreign exchange 
and special drawing rights. Comprising Afghanistan, Australia, Bangladesh, Burma, Fiji, 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, 
New Zealand, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka and 
Thailand. 
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20 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunei, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, 
Iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Kiribati, Malaisie, Népal, 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, Republique de Corée, 
Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande, Tonga et Vanuatu. 


21 Cet indice, établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur 


les pays où zones suivants: Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, 
Inde, Indonésie, Israël, Japon, Kampuchea démocratique, Macao, Malaisie, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, République démocratique populaire lao, 
Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les indices du quantum sont du type Laspeyres et les 
indices de la valeur unitaire du type Paasche. L'indice des termes de l'échange s'obtient en 
divisant l'indice de la valeur unitaire des exportations par l'indice de la valeur unitaire des 
importations. Pour des statistiques plus détaillées et des notes expliquant le mode 
d'établissement de cet indice, se reporter au /977 Supplément à l'Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 


22 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Iran (République islamique d’), Japon, Kampuchea démocratique, Malaisie, Népal, Nouvelle- 
Zélande, Pakistan, Papouasie. Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République 
démocratique populaire lao, Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande et Vanuatu. 


23 Australie, Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Japon, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, 
Philippines, République de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

24 Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, 

Japon, Kampuchea démocratique, Macao, Malaisie, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, 

Philippines, République de Corée, République démocratique populaire de Corée, République 

démocratique populaire lao, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


25 Y compris disponibilitiés en or, position de réserve au Fonds monétaire international, devises 


et droits de tirage spéciaux. Afghanistan, Australie, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, 
Indonésie, Iran (République islamique d’), Japon, Malaisie, Népal, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, 
Sri Lanka et Thaïlande. 


DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 
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1979 


2 292 


338.2 
279 


988 


67 
798 
321 
145 

4 893 


1980 


2 334 


349.4 
282 


1981 


215313 


1982 


2 436 


376.8 
286 


1983 


2 481 


136 
136 
133 
118 
117 


398.5 
149.4 
8.2 
86.2 
40.7 


64.9 
105.1 
46.2 


11 694 
13 260 
13 276 
sir 
4 125 
1 418 
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6 630 
3 896 


3 642 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 
ORAL dm" Voies ME ee ee TS 
POPULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 2006 2076 2121 2163 2208 2250 
NATIONAL ACCOUNTS'—COMPTABILITE NATIONALE! 
GDP (billion US dollars at 1975 purchasers’ values)— PIB 
(milliards de dollars EU aux valeurs d'acquisition de 1975) 238.5 259.3 278.9 298.8 322.0 332.6 
Per capita GDP (US dollars)—PIB par habitant (doltars EU) 223 238 250 262 277 280 
AGRICULTURE | = 
Production index~—Indice dela production (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits. . . . . . 96 96 102 103 106 113 
Food—Denrées alimentaires . . . . . . . . . 95 95 102 103 106 113 
Gereals=Gerealess aye need ee es ee ee 97 94 103 103 105 112 
Per capita food—Denrees alimentaires par habitant … . 99 97 102 101 102 107 
Per capita cereals—Cereéales par habitant . . . . . 101 97 103 101, 101 106 
Production of selected crops {million metric tons)—Quelques produits agricoles: production {millions de tonnes) 
Cereals—Céréales 
Rice—Rizi(paddy). oj cp wae eet 28031 248.0 30514 29850. 318.0) 334.5 
NVHeAt= FTOMENTS ES seh ccuesults enn ene 75.6 78.5 86.5 97.9 88.5 103.6 
Barley = ONE ec ibis CT wes 8.2 8.2 9.9 10.0 7.9 8.6 
Malze=—Ni aise ea ten oe tee ee 55.8 59.7 66.1 65.8 66.3 JA 
Millet and sorghum—Millet et sorgho Para 37.9 34.6 36.2 33.5 36.7 37.8 
Starchy root crops—Féculents 
Potatoes—_ Pommes de terre ........ . 20.4 42.4 47.9 52.0 55.8 63.9 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . . Qos Ns ol 6.4) WOs:5, Tie 137.3 
Cassava—-Maniocs “ea. ee ee 28.4 cake 32.6 35.9 39.4 46.2 
Oil-seeds (thousand metric tons)—Graines oléagineuses {milliers de tonnes) 
Soybeans—Fèves de soja . . . . . . . . . . 9388 8631 8557 7915 8517 9090 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en coque) . . . . 9453 8923 10575 8648 9649 10 280 
Cottonseed—Graines de coton. . . , .... . 9347 9392 8531 7607 8248 8422 
Sesame seed—Graines de sésame . . . . . . . . 1011 928 938 974° .1-017™= 1119 
Copra—Conralie Wee es eee oe be 3486 3093 4168 4880 4342 4471 
Tea (thousand metric tons)—Thé (milliers de tonnes) . . 1 039 1072 1 094 1 132 1,243 1 245 
Tobacco (thousand metric tons)—Tabac (milliers de 
CONICS RSR Le egw) qi Va 1884 2000 1 899 1888 2053 2370 
Fibres (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Cotton flint}—Coton (fibre) . . . . . . . . . 4687 4703 4278 3804 4132 4223 
Jute and substitutes— Jute et substituts . . . . . . 3725 2.949 .2996 3180) 33559 4 362 
Natural rubber (thousand metric tons)—Caoutchouc naturel 
UNIES TELONIEN a) eee se le Sez 3185 3319 3569 3406 3 485 
INDUSTRY—INDUSTRIE . 
Production index —Indice de la production’ (/975 = 7/00) 
Mining, manufacturing, electricity, gas and water—Indus- 
tries extractives, manufacturières, électricité et gaz . . 98 101 100 111 120 124 
Mining— Industries extractives . . . . . . . . 106 109 100 113 114 106 
CoOAl = Chatbon <i. soe Lean 82 88 100 104 105 106 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut et gaz 
AQU AA RER EE SEA A NA 108 111 100 112 111 105 
MetIEMEMINE RS we 108 106 100 105 114 116 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . 92 95 100 110 124 137 
Light manufacturing—Industrie légère . . . . . 98 95 100 112 119 131 
Heavy manufacturing—Industrie lourde. . . . . 87 96 100 108 129 143 
Food, beverages, tobacco—Denrées alimentaires, 
boissonsy abc a D OR A EL eas 97 94 100 112 120 132 
LÉxble EE AN eet bre 2 Oi. 00 Ve: 94 94 100 110 110 119 
Wearing apparel, leather and footwear — Articles 
d’habillement, cuir et chaussures . . . . ... . 82 89 100 110 109 114 
Wood products, furniture—Bois et meubles. . . . 109 98 100 113 129 130 
RAP PADE MR RD nen 106 108 100 110 121 136 
Chemicals, petroleum, coal, rubber and plastic pro- 
ducts—Produits chimiques, pétrole, charbon, caout- 
CHONCEUDIASIUE EN 8 es 94 100 100 98 133 142 
Non-metallic mineral products—Produits minéraux 
HOUICTAIIUES SR aa woe oo en oh ee ee 84 95 100 114 125 138 
Basic metals—Métaux communs . . . . , . . 79 90 100 123 132 143 
Metal products—Ouvrages en métaux. . . . . . 79 91 100 116 125 146 
Electricity, gas and Water —Electricité, gazeteau . . 83 89 100 aus 121 132 
Mining production (thousand metric tons)—Industries extractives: production (milliers de tonnes) 
Coal (million metric tons)—Charbon (millions de tonnes) $57 587 624 639 688 752 
Lignite and brown coal’ (million metric tons)—Lignite 
et charbon brun (millions de tonnes) . . . . . . 39 40 41 42 42 42 
Natural gas (thousand terajoules)—Gaz naturel (milliers 
ETela)OUICS) Gar ar Te L4l7 1680" 858" 1067 2 19270 852 
Petroleum, crude (million metric tons)—Pétrole brut 
(MONS UE) RE 435 456 430 483 490 482 
Manganese ore (Mn content)—Minerai de manganèse 
(teneur de Mn) . . D ha Oe ai aoe 706 708 734 925 939 899 
Iron ore (Fe content) (million metric tons)—Minerai de 
fer (teneur de Fe) (millionsdetonnes). . . . . . 55 57 61 62 56 65 
Copper ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneur de Cu) 655 693 686 734 790 809 
Lead ore (Pb content)—Minerai de plomb (teneur de Pb) 288 327 339 215 335 321 
Tin ore (Sn content)—Minerai d’étain (teneur de Shi). 139 138 127 129 128 140 
Bauxite. | rey pa Re OR ee ee eg te 4470 4352 4071 4349 4936 4787 
Salt (million metric tons)—Sel (millions de tonnes) . . 12 24 25 23 27 31 
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DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued)— 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 
a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ee 
INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


Manufacturing production (thousand metric tons)—Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) 


Beef and veal,fresh—Boeufetveau, frais . . . . . . 3633 3693 3805 3 945 4056 4169 4115 4197 4257 
Mutton and lamb, fresh—Mouton et agneau, fais . . . 1703 1 763 839 867 9 949" 2307) 2047, 2107, 2197 
PorK fresh = Pore, frais a 505 + = . « » . . « 13252. 14016: 14 600). 15 543) 16 265. 16743. 17 554 18 524 18 698 
Sugar,raw—sucre brit 2 a 4) fe. wt. 6. 10872) 12208 13295 14266. 13855 16 1231214578 13 448 16 353 
Sugar, refined—Sucre raffiné Cr CP OO OS TES ST O7 ON 8 249 MIDI MONO eens OAT 
Beer (thousand hectolitres)—Biére fmilliers d Reeroliies) . 10804 12669 13038 14810 16633 19297 22512 22369 23 493 
Cigarettes (billions—milliards) . . . . ..... 336 316 332 361 365 378 402 418 446 
Wool yarn®—Filés de laine. . . . . . . . . . 755 756 768 774 788 798 805 908 731 
Cotton yarn’—Filésdecoton’ . . . . . . . . . 3941 3817 4189 4166 4350 4683 5115 5574 5783 
Woven cotton fabrics"— Tissus de coton” 
Series A (million metres)—Seérie A (millions de mètres) . 18549 18013 19327 19052 19382 20756 22108 24 309 24910 
Series B (million square metres)— Série B (millions de mètres 
COCs) ER 2 82 1660s) 10010 23722063 87259 027380 399 404 
Woven woollen fabrics”— Tissus de laine? 
Series A (million metres)—Seérie A (millions de mètres) . 77 89 105 107 143 156 161 186 213 
Series B (million square metres)—Série B (millions de mètres 
CARTES) SET SU CE RS SR 22 22 28 44 52 66 76 62 61 
D Pa cael M 0: ; 992 744 1354 1417 625 661 696 757 770 
Other printing and writing paper—Autres papiers Fi im- 
primerie et d’ sie nae See eee ee 2 OT O2 GOL PAT ST SSI O08 SP 19 ars 52 O St 
Sulphuric acid!°— Acide Re tes Se eee AGS GO 93557494 Se S74 Ol O74) 101669" G21) 1254! 846 
Causticsoda—Soudecaustique . . . . . . . . . 1813 1754 1932 1939 2118 2410 2625 2769 2867 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . 5246 5254 6302 6868 9050 11716 13347 14849 15 058 
Petroleum produçts— Produits dérivés du Peine 
Motor gasolene — Essence : JS GO eS 277 al 9 G1 2202242327 Ome 25219 eS) 967) 07m et: 196 
Kerosene!?— Pétrole lampant!° 2 OP RC CANIS DO sOsioil By sek SYM Sh WA “spr ely 
Distillate fuel oils—Huiles légères . . . . . . . . 39642 43291 46641 47903 53309 58088 59039 57445 58 202 
Residual fuel oil—Huile lourde . . . . . 12536 75835 75928 84369 94 375 96678 99 344 100 877 96 352 
Cement (million metric tons)—Ciment mon ae (ones) 86 87 103 110 124 137 152 156 164 
s (million metric tons)—Fonte et 
SBE: ab opal om Le ACTE ‘ 35 32 37 37 41 50 54 56 55 
S 
plese aaa or NE 5 oe brut Ingots 37 33 Bil 36 40 49 54 56 56 
Tin, unwrought—Etain, nontravaillé . . . : 142 142 140 140 132 145 151 152 152 
Motor vehicles: production and assembly Hand = vehicules automobiles: production et montage (milliers) 
Passengers cars— Voitures de tourisme . . . . . . 205 262 286 290 933 417 387 386 429 
Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . es 190 258 275 321 373 405 438 518 544 


Electricity (billion KWh)—Electricité: {milliards Be kWh) 327 357 400 440 476 536 576 612 638 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
Railways—Chemins de fer 
Rolling stock!? (thousands)—Mateériel roulant}? (milliers) 


L'OCOMONVES ER RP RE DEEE ee es 16 16 16 15 15 15 15 NS) 1S 

Passenger cars—Voitures-voyageurs. . . . . . . 48 48 47 47 48 49 49 45 45 

Wacons en | mee TS, nm 478: 518 Sli 510) 523 522 523 524 520 511 
Railway traffic! (billions)—Trafi ic ferroviaire! (milliards) 

Passenger-kilometres—Voyageurs-kilometres . . . 269 265 296 315 339 370 390 423 441 453 


Freight ton-kilometres—Marchandises tonnes- Honare 560 545 605 577 652 122 747 762 775 818 


Road vehicles!$— Véhicules routiers!* eh 

Motor vehicles in use (thousands)— Véhicules automobiles en circulation (milliers 
Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . 2849 3050 3195 3360 3671 4103 4464 4834 509] 
Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . 2244 2484 2750 3079 3477 3816 4345 4931 4 764 
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DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 
TU OU 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ET —  — —  — "EU 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS {continued)—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


Shipping'*— Transports maritimes!® 


International sea-borne shipping (million metric tons)— Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 


Goods loaded—Marchandises embarquées . 195 196 197 234 252 262 278 285 284 302 
Goods unloaded—Marchandises débarquées 154 161 165 177 203 241 268 279 281 288 
Civil aviation! /— Aviation civile!? (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus. 311 322 389 438 461 502 513 533 546 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres 20 625 24579 32115 38 504 44399 52482 58176 68631 74 199 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . 579 788 14109: 1557 1 528 1916 2253 2676 3016 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . 49 51 62 70 76 83 92 107 123 
Communications!® 
Telephones: number in use (thousands) — Téléphone: 
nombre d’appareils en service (milliers) . 5801 6566 7094 7930 8875 9125 10177 12 631 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Total value!® (million US dollars)—Valeur totale!? (millions de dollars EU) 
Imports—Importations 39 256 59951 67826 74673 86 984 105 814 130 673 167 710 185 683 181 401 192 170 
Exports—Exportations ; À 39 835 70 295 68 380 83 331 95 737 106 397 132 029 157 607 165 607 169 227 176 214 
Quantum index2— Indice du bear (1970 = 100) 
Imports—Importations 124 127 128 140 
Exports—Exportations se 150 155 158 194 
Unit value index21— Indice de la valeur ee (1970 = 100) 
Imports—Importations 146 221 228 232 
Exports—Exportations 147 208 198 213 
Terms of trade—Termes de |’ ET 1970 = 100) 100 94 87 92 
Direction of trade?! (million US dollars)—Courants d'échanges?! (millions de dollars EU) 
Imports from:—Importations en provenance de: 
All countries or areas—Tous pays ou zones 34 528 53130 60470 67217 79 366 100 952 113 875 148 648 166 152 165 482 
ESCAP region—Région de la CESAP . 16 574 24385 26046 30431 36127 44930 52476 68 102 76416 77 341 
ESCAP US Secteur en développement de 
laGESAP = + + 7489 10800 11199 13766 15988 18780 24271 34006 37 627 40 445 
ESCAP vie ins dédèbné de la CESAP 9086 13585 14847 16665 20139 26150 28205 34097 38790 36 896 
North America— Amérique du Nord 6642 10044 11811 12232 12819 17056 18795 22059 24414 25 154 
South America— Amérique du Sud . 295 289 383 371 652 861 891 1650 2254 2305 
Africa— Afrique . ; 645 647 695 801 1 083 892. 1237... 1.451 1 696 1 847 
Western Europe—Europe secidenate ; 7722 10623 13568 15294 18626 24 890 23 055 27571 30671 30 241 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale 904 1738 1875 1367 2024 2511 3.172, 4120. 4 321: 4 116 
USSR—URSS . 465 1 089 929 627 1,068. . 1226 1-731. 2250 2:247. 2.109 
Exports to:—Exportations a Mistinalton de 
All countries or areas—Tous pays ou zones . 34 003 60329 58966 72858 84765 96 535 116 186 137 981 141 085 146 053 
ESCAP region—Région dela CESAP . 15 545 25772 24505 27804 32607 37873 50257 65372 66419 69 530 
ESCAP a arg en développement de 
laCESAP . s à 6812. 9711 9760 1812] 14204 17250 22770 315157 34.639 36772 
ESCAP developed — Secteur développé de la CESAP 9033 16061 14745 16683 18404 20 624 27 488 33557 31 780 32 758 
North America — Amérique du Nord . 6607 13401 12502 16885 20812 24271 26 560 27 649 30946 30074 
South America — Amérique du Sud 225 364 413 614 870. 1.030, LEE 41723. 121% 664 
Africa — Afrique 813 1523 1866 1962 2269 2486 2843. 3922, 4811. 3.075 
Western Europe — Europe ceniale 8873 15937 16081 20804 22322 24 404 26293 27813 25048 28 781 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale 1125 1599 1634 41989 2139 2040 2722 3797 3927 3631 
USSR — URSS 677 977 924 988. 1259 1151 ela 2216 22487 "1 007 
Composition of imports”? (million US dollars)—Composition des importations?? (millions de dollars EU) 
Consumption goods—Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires 4264 5807 6842 6563 6264 7202 8613 10658 12640 
Others—Divers 4113 5019 5311 6666 7882 10290 13404 17913 20 293 
Materials chiefly for ét ous —- Maires pre- 
mières, principalement pour la Nr de biens de 
consommation 8437 15077 15789 17679 22511 26694 34857 47549 53 495 
Materials chiefly for capital on. — Mater premieres, 
principalement pour la production de biens d'équipement 1958 3642 3297 3961 4842 5 877 8709 12269 13 143 
Capital goods — Biens d’équipement 9759 14687 15678 17583 20510 27170 34379 38327 48 538 
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DEVELOPING ESCAP REGION : REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 


SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP : 


INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


a  ——— —  — — — — ee 


1973 


1974 


EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Exports by SITC section and selected commodity group”? (million US doltars)— 


Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnes*? (millions de dollars EU) 


Food, beverages and tobacco (0+ 1) — Produits alimen- 


taires, boissons et tabacs (0+1) . . ee ne S 929 

Cereals (041 to 045)—Céréales (041 à 045) En mine 795 
Mineral fuels and related materials (3) — Combustibles 

minéraux et produits connexes (3). . . . , : 3 095 


Crude materials, local fuels; and oils and fats joe ea 
Matières brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 


(2+4) . . sll sda aia 8 085 
Chemicals 5) Produits chimiques (5) ee ee 843 
Machinery and transport pe (7)—Machines et 

matériel detransport (7)  . Er NS AE OS de 3 190 
Other manufactured goods (6 + s)—Autres articles manu- 

facturés (6 + 8) onde Sant 15 018 

Textile yarn and fabrics (65) File et tissus (65) arbre; 3 881 

Iron and steel (67)—Fer et acier (67) . . . . Bus S73 

Non-ferrous metal (68)—Métaux non ferreux (68). a ers 821 

Clothing (84)—Habillement (84) . .  . . . . . 3 670 


Exports of primary products *— Exportations de produits primaires”4 
Quantum index—Indice du quantum (/975 = 100) 


General—Indice général. . . . SE AL er in 131 
Food—Denrées alimentaires . . SC A 80 
Agricultural materials—Produits gerieaies ee eT 108 
Mineral products—Produits minéraux . . 144 
Unit value index—Indice de la valeur unitaire (1975 = - 100) 
General—Indice général RISD ON us DORA LÉ 33 
Food—Denrées alimentaires . . FRE foe 67 
Agricultural materials —Produits aericoles See Oe 96 
Mineral products—Produits minéraux . . . . . . 21 


8 748 
1 569 


118 

92 
100 
126 


83 
101 
127 

74 


1975 


9 497 
IS 7 


9 780 


7 904 
1 178 


4 657 


19 261 
4 166 

759 
1 299 
5 170 


100 
100 
100 
100 


100 
100 
100 
100 


1976 


10 828 
1 399 


11 326 


10 240 
1 455 


6 961 


26 778 
5 645 
1 198 
1 419 
7 653 


94 
119 
113 

85 


102 

90 
115 
102 


Quantity of exports (thousand metric tons)—Quantité des exportations {milliers de tonnes) 


Food—Produits alimentaires 
Fish, fresh or simply preserved—Poisson, frais ou 


conserve nee AR TC TR ST 369 
Cereals?— Céréales . . LD ay ever 3 438 
Fruits, fresh and dried—Fruits frais et séchés RES 989 
SCA SUCER Sieh CD ne 10. 2 186 
BOOT AT 191 
TRES 4 OO ANR PPT PS ee ee ee 453 
Spices—Epices. . . SR LL Lee eee 128 
Agricultural ne OER agricoles 
Tobacco, unmanufactured—Tabac non manufacturé 189 
Hides and skins, raw—Cuirs et peaux bruts. . . 28 
Oil-seeds, oil nuts and oil kernels—Graines oléagineuses 1 045 
Rubber, natural—Caoutchouc naturel . . . . . . 3 051 
Woodand lumber—Bois*’ nu à ©  … à ls 30 462 
Wool—Laine . . . > 14 
Cotton, raw—Coton brut NT: ek ane 308 
Jute and allied fibres—Jute et fibres apparentées ne 798 
Hemp, raw—Chanvre brut. . . 54 
Vegetable oils, not essential — Huiles végétales 1 non 
essentielles. . . . Lada: tr Cat fm ar rt ee 1 576 
Mineral one minéraux 
Iron ore (million metric tons) — Minerai de fer 

(millions de tonnes) . . . ear ecw 21.61 
Iron concentrates—Concentrés re fer Se eee 2 285 
Copper concentrates—Concentrés decuivre . . . . 1 261 
Tin ore—Minerai d’étain . . RÉ CT 9 
Tin concentrates—Concentrés d’ étain a eT, 2 
Manganese ore—Minerai de manganèse ... . . 960 
Coal—Charbon . . . 712 
Petroleum, crude (million Vente tons) —Pétrole brut 
(millions de LONTICS) xm RE ET Pe Baas Gee 2: 333.4 


FINANCE—FINANCES 
International reserves (end of period, million US dollars)— 
Réserves internationales? (fin de période, en millions de 
Ase Oe koe ee ee =D 


354 
4 368 
10221 
2 741 
193 
463 
129 


199 

26 

576 

2 879 
270127 
11 

248 
790 

44 


1 654 


21.74 
1 709 
1 550 
12 

1 

1 444 
414 


289.2 


12 073 


is 


577 
3 882 
1 408 
2 844 
2277 
503 
119 


188 

25 
(MI 
PL OPS 
22 467 
11 

406 
541 
28 


2 043 


22.14 
2 280 
1 611 
10 

1 

1 129 
425 


227.6 


11 647 


511 
52912 
Sr) 
3 696 

235 

514 

149 


192 
29 

1 234 
2291 
310227 
14 
252 
S77 
44 


2 241 


23.06 
1 250 
1 799 
2 

1 

1 029 
482 


193.0 


17 566 


1977 


12 979 
1 618 


13 740 


11 748 
1 860 


8 728 


30 854 
6 018 
1 201 
1 603 
8 253 


81 
135 
107 

66 


109 
108 
134 
102 


1/58) 
6 087 
1 265 
4 476 
250 
499 
152 


218 

28 

967 

2 961 
31.895 
9 

110 
530 

43 


1 901 


24.97 
347 

1 786 
2 

1 

880 
647 


145.9 


22959 


1978 1979 
13773 16 636 
1813 2580 


15 242 20 529 


1556919151 
2334 3255 


11676 15 521 


39 500 49 456 
7735 10 124 
15705 2,391 
2128025729 

1022512193 


79 59 
114 129 
116 110 
65 36 

95 151 
112 124 
144 212 
73 134 
771 779 
4813 6 820 
13 S05 pelea 
2954 3299 
330 334 
460 479 
185 207 
211 193 
30 30 
635 435 
81024 3188 
34 785 32 134 
10 10 
2177 203 
423 485 
38 42 
DEAD ez 2 
PPIs) PRs) 
342 1 002 
1738 1 784 
1 2, 

1 1 

711 672 
484 152 
145.0 Well 


27915 33 639 


1980 


19 260 
3 055 


3273377 
21 154 
5 105 
20 483 
60 050 
11 889 
2 830 


3 500 
14 675 


37 880 


1981 1982 1983 
19 431 19 033 

37329) 27793 
36 072 38 247 


I AOC2MSE759 
5 549 5 840 


23 616 24 805 


68 469 67 117 
13 536 12 496 
39590 3935) 
2866 2 388 
17 466 17 331 


56 55 55 
125 141 132 
102 100 108 

55 31 30 


200 181 172 
143 118 119 
182 162 162 
248 245 221 


751 618 774 
7467 8170 8 395 
L602) S469 120i 
25) ea lie LS, 

348 359 385 

524 92/1 497 

194 194 207 


241 196 193 
20 16 17 
458 475 280 
2888 2847 3100 
22 374 21857 22 244 
11 11 14 

412 408 417 
435 421 486 
34 34 30 


2340 2448 2950 


DOU PG) PRE 
929 916 916 
1923 1861 1668 
1 1 1 

1 i 1 
657 610 629 
265 sl 524 


F2 64.1 62.9 


34 473 32279 33 558 


DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


General notes: \n general, the regional statistical series cover the countries or areas of the ESCAP 
region which are described in the “Introduction” to the Yearbook. They relate to the series 
shown in the corresponding tables in the country or area section. To maintain comparability, 
the countries or areas included in different periods for each series are the same, unless 
otherwise stated. 

The estimates cover Bangladesh, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic 
of), the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka 
and Thailand. The population figures used in the calculation are generally mid-year estimates 
reported in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


The rates of exchange used in coverting the estimates into US dollars are 1975 official 
rates, 
Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
been based on a calendar year time reference period by applying national average producer 
prices 1974-1976 as weights for computation of aggregate production of each country or area. 


Ne 


Deductions were made for feed and seed used in the production process, 

Index numbers of food production cover cereals, starchy roots, sugar, pulses, edible oil 
crops, nuts, fruit, vegetables, wine, cocoa, tea, coffee, livestock and livestock products. 
The index numbers of all commodities cover all of the items included in food production and, 
in addition, industrial oil-seeds, tobacco, fibres (vegetable and animal) and rubber. 

Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a calendar 
year time reference basis. That is to say, the data for any, particular crop refer to the calendar 
year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


w 


Index compiled by the United Nations Statistical Office. Covers Burma, Democratic Kampuchea, 
Fiji, Hong Kong, India, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Malaysia, Nauru, 
Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


> 


un 


Comprising Burma, China, India, Democratic People’s Republic of Korea, Mongolia, the 
Philippines and Thailand. 


a 


Comprising China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of) and the 
Republic of Korea. 


x 


Comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, China, Democratic Kampuchea, Hong Kong, 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Pakistan, the Philippines, 
Sri Lanka, Thailand and Viet Nam. 

Series A: comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, China, India, Indonesia, Iran 
(Islamic Republic of), Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Viet Nam. 
Series B: comprising Hong Kong, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Malaysia, 
Sri Lanka, Thailand and Viet Nam. 

Series A: comprising Afghanistan, China, India, Iran (Islamic Republic of) and Mongolia. 
Series B: comprising Hong Kong, the Republic of Korea, Mongolia and Pakistan. 


oo 


© 


10 Comprising Bangladesh, China, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of 
Korea, Pakistan, the Philippines and Thailand. 


11 Comprising Bangladesh, Brunei, Burma, China, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), 
Democratic People’s Republic of Korea, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the 
Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 

12 Comprising Bangladesh, Burma, China, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Democratic 
People’s Republic of Korea, the Republic of Korea, Malaysia, Mongolia, Pakistan the 
Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


13 Comprising Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic 
of), Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and Thailand. 


14 Comprising Bangladesh, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic 
of), Republic of Korea, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka, Thailand 
and Viet Nam. 


1S Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, 
Samoa, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 


16 Comprising Bangladesh, Brunei, Burma, China, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Republic 
of Korea, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Sri 
Lanka and Thailand. 


17 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic 
of), Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Singapore 
and Thailand. 


18 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei, Burma, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, India, 
Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Kiribati, Republic of Korea, Malaysia, Maldives, Mongolia, 
Nauru, Niue, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon 
Islands, Thailand and Tonga. 


19 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, 
India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Kiribati, the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, 
Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Solomon Islands, Sri Lanka, 
Thailand, Tonga and Vanuatu. 
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Notes générales: En règle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays ou 
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zones de la CESAP tel qu'ils figurent dans ‘‘l'Introduction”’ de l'Annuaire. Elles correspon- 
dent aux séries desltableaux par pays ou par zone. Aux fins de comparabilité, sauf indication 
contraire, il s'agit des mêmes pays ou zones dans les différentes périodes de chaque série. 
Les estimations se rapportent aux pays suivants: Bangladesh, Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, 
Indenésie, Iran (République islamique d’), Malaisie, Népal, Pakistan, Philippines, République 
de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les chiffres de la population utilisés dans le calcul 
sont généralement les estimations de milieu d'année figurant dans le Bulletin mensuel de statistique 
de l'Organisation des Nations Unies 

Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1975. 
Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en utilisant des prix moyens nationaux 
à la production (1974-1976) comme coefficient de pondération pour calculer la production 
globale de chaque pays ou zone. (Déduction faite des quantités de produits utilisés comme 
semence et pour l'alimentation des animaux.) 

Les nombres-indices de la production alimentaire comprennent: céréales, racines et 
tubercules, sucre, légumineuses, oléagineux (huiles comestibles), noix, fruits, légumes, vin, 
cacao, thé, café, bétail et produits de l'élevage. Pour obtenir les nombres-indices de l'ensemble 
des produits, on ajoute à la production alimentaire, les oléagineux (huiles industrielles), le 
tabac, les fibres (végétales et animales) et le caoutchouc. 

Les données se rapportant a l'année civile ont été fournies par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'alimentation et l'agriculture. En d'autres termes, les données relatives à chaque 
culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de la récolte 
s'effectue 

Indice établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, portant sur 
les pays ou territoires suivants: Birmanie, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République 
islamique d’), Kampuchea démocratique, Malaisie, Nauru, Pakistan, Philippines, République 
de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thailande. 


Birmanie, Chine, Inde, Mongolie, Philippines, République démocratique populaire de Corée 
et Thaïlande. 


Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’) et République de Corée. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République 
islamique d'), Kampuchea démocratique, Pakistan, Philippines, République de |Corée, Sri 
Lanka, Thaïlande et Viet Nam. 


Série A: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République 
islamique d'), Malaisie, Népal, Pakistan, Philippines, Sri Lanka et Viet Nam. 

Série B: Hong-kong, Iran (République islamique d'), Malaisie, République de Corée, Sri Lanka, 
Thaïlande et Viet Nam. 


Série A: Afghanistan, Chine, Inde, Iran (République islamique d') et Mongolie. 
Série B: Hong-kong, Mongolie, Pakistan et République de Corée 


Bangladesh, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), Pakistan, Philippines, 
République de Corée et Thaïlande. 


Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Malaisie, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, République démocratique populaire de Corée, 
Singapour, Sri Lanka et Thaïlande 

Bangladesh, Birmanie, Chine, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'}, Malaisie, 
Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, République démocratique populaire 
de Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), 
Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka et Thaïlande. 

Bangladesh, Birmanie, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d'), 
Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Sri Lanka, Thaïlande et 
Viet Nam. 

Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Malaisie, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, 
Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 

Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Hes Salomon, Inde, Indonésie, 
Malaisie, Pakistan, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka, et 
Thaïlande. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), 
Malaisie, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Singapour 
et Thaïlande. 

Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon, Inde, 
Indonésie, Iran (République islamique d'), Kiribati, Malaisie, Maldives, Mongolie, Nauru, 


Nioué, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, 
Singapour, Thaïlande et Tonga. 


Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon, 
Inde, Indonésie, Iran (République islamique d’), Kiribati, Malaisie, Népal, Pakistan, Papouasie- 
Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande, 
Tonga et Vanuatu. 


DEVELOPING ESCAP REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EN DEVELOPPEMENT DE LA CESAP: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


a 


20 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Bangladesh, 20 Cet indice, établi par le Bureau de statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur 
Brunei, Burma, Democratic Kampuchea, Hong Kong, India, Indonesia, the Republic of les pays ou zones suivants: Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Inde, 
Korea, Lao People’s Democratic Republic, Macau, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Indonésie, Kampuchea démocratique, Macao, Malaisie, Pakistan, Philippines, République 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. The quantum indexes are of the Laspeyres type and the de Corée, Republique démocratique populaire lao, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les 


unit value indexes of the Paasche type. The index of terms of trade is the result of dividing 
the export unit value index by the import unit value index. For more detailed statistics and 
explanatory notes on the method of construction, see the United Nations /977 Supplement 
to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics. 


indices du quantum sont du type Laspeyres et les indices de la valeur unitaire du type Paasche. 
L'indice des termes de l’echange s'obtient en divisant l’indice de la valeur unitaire des exportations 
par l'indice de la valeur unitaire des importations. Pour des statistiques plus détaillées et des 
notes expliquant le mode d'établissement de cet indice, se reporter au /977 Supplément à 
21 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei, Burma, Democratic Kampuchea, Fiji, Hong l'Annuaire statistique et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU. 
Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Lao People’s 
Democratic Republic, Malaysia, Nepal, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, 
Singapore, Sri Lanka, Thailand and Vanuatu. 


21 Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran 
(République islamique d’), Kampuchea démocratique, Malaisie, Népal, Pakistan, Papouasie- 
Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République démocratique populaire lao, 


22 Comprising Burma, Hong Kong, India, Indonesia, the Republic of Korea, Malaysia, Pakistan, Samoa, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande et Vanuatu. 
the Philippines, Singapore, Sri Lanka and Thailand. 22 Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Malaisie, Pakistan, Philippines, République de 
23 Comprising Afghanistan, Bangladesh, Brunei, Burma, China, Democratic Kampuchea, Hong Corée, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 
Kong, India, Indonesia, Democratic People’s Republic of Korea, the Republic of Korea, Lao 23 Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Brunéi, Chine, Hong-kong, Inde, Indonésie, Kampuchea 
People’s Democratic Republic, Macau, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, démocratique, Macao, Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République de Corée, 
Singapore, Sri Lanka and Thailand. Republique democratique populaire de Corée, République démocratique populaire lao, 
24 The index of exports of 25 primary products and food, covers the following 21 developing Singapour, Sri Lanka et Thailande. 
ESCAP countries or areas: Afghanistan, Bangladesh, Brunei, Burma, Cook Islands, Fiji, 24 L'indice relatif aux exportations de 25 produits primaires et alimentaires porte sur les 21 pays 
Hong Kong, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Kiribati, the Republic of Korea, Ou zones en developpement de la CESAP énumérés ci-après: Afghanistan, Bangladesh, 
Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Samoa, Solomon Islands, Sri Lanka, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Iles Cook, Iles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (République 
Thailand and Tonga. To minimize the effect of transit trade, only exports of domestic produce islamique d’), Kiribati, Malaisie, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, Republique 
are included for Hong Kong and net exports of rubber, wood and lumber, palm oil and de Corée, Samoa, Sri Lanka, Thaïlande et Tonga. Pour réduire l'influence de commerce d’ 
coconut oil for peninsular Malaysia, The quantity of exports of each item is totalled for 21 entrepôt, il n'a été tenu compte que des exportations de produits indigènes pour Hong-kong 
countires and territories and then weighted by the total value of exports in 1975 of each et que du solde net du commerce du caoutchouc, du bois et du bois d’oeuvre, de l'huile de palme 
commodity in terms of United States dollars to form the quantum index. The unit value et de l'huile de coco pour la Malaisie péninsulaire. Nous avons totalisé le volume des exportations 
index is obtained by dividing the index of total value of exports in United States dollars by de chaque produit pour les 21 pays etlterritoires et l'avons pondéré par la valeur totale des 
the quantum index. The commodities included in the index account for 55.6 per cent of exportations de chaque produit en 1975 (en dollars EU) pour obtenir l'indice du quantum. Nous 
the total value of exports from 21 countries or areas in 1975. (If Hong Kong is excluded, the avons obtenu l'indice de la valeur unitaire en divisant l'indice de la valeur totale des exportations 
percentage is increased to 61.8) en dollars EU par l'indice du quantum. Les produits qui entrent dans le calcul de l'indice re- 
25 Comprising maize, rice and products only. présentent 55.6% de la valeur totale des exportations de 21 pays ou zones en 1975 (si Hong- 


: NE : = kong est exclu, le pourcentage s'élève à 61.8%). 
26 Including gold holdings, reserve position in International Monetary Fund, foreign exchange 


and special drawing rights. Comprising Afghanistan, Bangladesh, Burma, Fiji, India, Indonesia, 25 Mais, riz et produits à base de riz seulement. 
Iran (Islamic Republic of), the Republic of Korea, Malaysia, Nepal, Pakistan; Papua New 26 Y compris disponibilités en or, position de réserve au Fonds monetaire international, devises 
Guinea, the Philippines, Samoa, Singapore, Sri Lanka and Thailand. et droits de tirage spéciaux. Afghanistan, Bangladesh, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran 


(République islamique d’), Malaisie, Népal, Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Philippines, 
République de Corée, Samoa, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 
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AFGHANISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


I ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 1982 


1983 


en ee ee ee as Oe ET ET Se TRS 


POPULATION 
i i —Estimati milieu de l’année 
D Pa erate NU pie $ nes er 15:92) 11.48 HITS NID 08012 A0 TA 13:05" “1339 1375) a 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product at constant prices of 1978 (billion 
hanis) — Produit intérieur brut a prix constants de 
Te Ned que en ee a ee ceo 9 225:7 13355 140-8). 133.7. 143-5. 139, 9 1347 13765 2138:8 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) pO 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . 95 100 105 93 98 99 99 102 101 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . A 96 100 105 92 99 101 105 107 107 
Cereals — Céréales . . . ans 95 96 101 103 94 101 96 100 103 101 
Production (thousand metric tons — he de tonnes) 
Wheat dir LE , 2700 2750 2850 2900 2652 2813 2663 2750 2850 2862 
Maize — Mais DÉC See GI are Ne 700 700 700 700 760 780 750 797 798 800 
Rice—Riz(paddy) . . . ..... . 420 420 435 448 400 428 439 461 475 473 
Sugar beets — Betteraves à sucre . -. . . . . 64 67 109 91 97 73 70 35 20 20 
Cotton lint — Coton (fibre) . . . . . . =. 33 44 53 53 46 48 38 22 20 15 
INDUSTRY — INAUSTRIES 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . 117 115 150 160 170 218 132 145 125 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tissus 
de coton (millions de mètres carrés) . . : 73 81 72 88 92 92 76 59 32 
Woven woollen fabrics (thousand square metres) — 
Tissus de laine {milliers de mètres carrés). . . . 219 188 736 728 474 668 661 668 404 
Cement — Ciment ee NN € 135 151 147 125 150 127 99 87 A7 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)— ant 
électrique (production) (millionsdekWh). . . 550 642 705 714 776 880 908 965 1018 976 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Den Wi aude ame ir te rés er oe 14.7 14.9 15.1 14.9 15.5 1547 14.8 3 Be 
Cotton = COLOR ks Sa.) oes ee Be ee 12 14 16 17 18 18 16 13. 11 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Civil aviation — Aviation civile 
International scheduled services — Services internationaux réguliers (millions) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . 250 254 250 251 283 238 206 155 120 187 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . ed 152 10.5 12.8 13.8 12.9 19.0 213 19.1 17.9 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million afghanis) — Valeur aio tals d RARE 
Imports — Importations . . . 11323 14353 20442 18313 22395 26613 29002 25 298 31 494 35 177 
Exports — Exportations . . . . . . . . 9556 13606 13085 16320 14146 14480 20858 32335 35 130 35 806 


PRICES — PRIX 


Index numbers of consumer prices Ce March 1975/20 March 1976 = 100) — Indices des p:ix à la consommation /2/ mars 1975/20 mars 1976 = 


Allitems — Tous articles . . Don | 83 94 100 101 113 116 126 138 
Gerais = GÉTÉAIES NN, EN NN, NN ey 75 90 100 98 114 119 252 265 


FINANCE (million afghanis) — FINANCES (millions d’afghanis) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money — Monnaie . sus, 11298. 12 502 14.975 18 32223 752. 28625. 34 187) 39779 
Currency outside banks — ‘ Circulation fiduciaire 
hors banques . . title Wie Gee ba 181979. 9 603 Lidge, 14225 17784 21667 26041 32376 
Deposit money — Dépôts 7 . . 2319 2809 3548 4097 5968 6958 7546 7 463 
Foreign assets ( net) — Avoirs extérieurs (nets) . . 3033 3615 6748 9583 16668 20107 21915 39354 


Exchange rate: market rate (afghanis per US dollar)— 
Taux de RES taux du marché RES par dollar 


EU) . ce: 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 42.25 45.85 
Government revenue and ‘espeniure — de et dépéties de l'Etat 

Total revenue — Recettes totales . . . . . . 6864 8262 12152 13684 15355 16455 15788 26 221 

Total expenditure — Dépenses totales. . . . . 8744 10446 17976 23827 30634 23904 27112 28 365 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d’établissements . . 3220 3371 3371 3339 3371 3 530 ©4763 18274 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . 16293 17579 17515 28773 18885 30512 32 938 35 364 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits 
(milliers) DR CUS SE TL LE: 624 654 751 854 881 943 930 1 045 
1 Including nomadic population. 1 Y compris la population nomade. 


16 


160 
296 


100) 


45815 52982 61 606 


38 750 46684 53 782 


7065 6298 


7 824 


46488 40662 39 445 


50.60 50.60 


4 018 
37 557 


1 198 


50.60 


AUSTRALIA — AUSTRALIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’ année 
(millions). 5. er re ee SON 2 18-89) se OM A TON 1436 14.51) 11469 40) IS ss 
MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
Total ue persons (thousands)—Personnes actives: 
total (milliers) . . OO SNS SISTER SOS GODS GDS 6281) GO 6701 6 0 
= 5 2 241 
NATIONAL] ACCOUNTS — COMPTABILITE|NATIONA LE 
Gross domestic product in current prices (million 
Australian dollars)—Produit intérieur brut aux prix 
courants (millions de dollars australiens). . . . . 42538 51034 61253 72656 83048 90 251 102 050 115 667 132 112 149 277 163 599 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) re = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . . 94 102 104 99 117 jus 101 112 98 122 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wheat = From 2. P27). 0 NN, 011987 OUI 357 LL 982 11800 9370 18090 16 188 10856 163602 8760021 903 
OS AVON NRC BE aco ee 1 107 874 1 141 1 072 990 1 763 1 411 1 128 1 617 848 2 269 
Barley— Orge . . . OP SSI OP SDS SS OO ST O3 2 GR AS OR 007 
Wool (greasy basis) — Laine en suint Ew FE ON 735 701 794 754 703 677 706 713 701 min 702 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1975/76 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 97 107 99 100 101 100 103 108 109 109 97 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal— Charbon . . . . 55483 57972 60696 67802 72000 72700 75970 73632 87384 96 792 
Iron ore {Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 47204 57801 60 860 58 263 60164 54739 53248 61 319 59064 54 886 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de 
Pb)... MONS. OR. D 385 370 416 397 418 419 424 408 381 455 458 
Beef and veal—Boeuf et veau . . . . . ASS 22 SAT SA ON OSS 2 IS D DIS ES GA e467 alesse 542 
Butter — Beurre . . OR OU ST Ne 171 176 157 141 118 112 100 79 83 74 rahe 
Wheat flour — Farine de froment sde Sal 1096) 1144 2311 1240 1033 41062 1039 1045 1134 1140 1 088 
Woven cotton fabrics {million square metres) - — Tissus 
de coton {millions de mètres carrés) . . . . . 57 61 53 47 40 38 40 43 43 43 STE 
Cemen Canet OO 55412 5086" 51040 S083) “S016 S085 5/201 52734 (61086) 51076 
Cnide'stec]——Acien brut... 2) 4 a) ae er 2e 2090 TES OA NES GT OS TENTE TT SSD 7 S40" NT SOS 7/954 7270" 5306 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million k Wh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 64772 69743 73933 76597 82522 86095 90857 95 891 101 298 104 890 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Wool— Laine . A ee 28.2 21.1 21.6 27.8 25? 28.0 30.1 30.2 295 TRE A 
Rubber (natural) — Caoutchouc (naturel) D > 52.1 59.4 49.9 50.0 41.4 41.1 45.4 42.2 41.9 36.4 30.9 
Steel — Acier . age ee HS MES MGR MAD ENS EME OCR ee ae 
Phosphate fertilizers — Engrais ‘phosphatés 881 1172 620 490 739 784 865 908 853 823 721 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 3081 3129 3132 2892 2676 A à ae AE 
Net ton-kilometres —Tonnes-kilomètres nettes. . . 26582 28 329 29792 30 809 31995 31 836 32 056 36 366 36 468 37 332 
International sea-borne shipping {million metric tons) —Transports maritimes internationaux {millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 134.7 152.5, 166.8) FP 165.9) 176.6 169349 2 Sos TS 21601696 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 24.2 28.1 Dien 24.5 28.3 27.0 28.6 ee 325 31.4 23.0 
INTERNAL TRADE— COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of retail trade — Indices de la valeur du commerce de détail {2970 = 100) 
General index — Indice général. . . AM 137.47 165.5 194.9) 221.2 247 4 27315 302.1" 364.5) 409 745270) 49270 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur Ces de dollars australiens) à 
ain 1e AA D Mit € 4121 6085 8080 8241 10411 11167 13752 16218 18965 23005 21 810 
Exports — Exportations . . ee eG 214 6 914 S 72600640 65212 270149450018 872 IS 6910592222 038 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX ; ID 
f es (end of December) — Indices des salaires (fin décembre) (1 = 
GE) de ie Ua À ne 1 66 90 100 115 126 136 143 159 180 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 56 84 100 114 126 136 137 151 176 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 67 90 100 115 127 138 145 161 183 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1981 = 100) 
Weighted average of eight capital cities—Moyen pondéré de huit capitales 
All items —Tous articles . Pre Pees : 5 100 111 122 
Food — Alimentation . 100 108 123 
FINANCE (million Australian Air). — FINANCES More de Dollar pales) 
— t banque 
RARE ae Hp ass $ . 7989 7910 9756 10634 11343 12709 14661 17220 18063 18032 20 801 
— R ttes et dépenses de l’Etat 
Government revenue and expenditure a oa ; We 9086 11582 15583 18806 22027 24219 26459 30781 36221 42 126 
Total expenditure — Dépenses totales. . . . . . 9714 12023 18184 22302 25107 28062 30133 33219 37807 43171 
EDUCATION fthousands)— ENSEIGNEMENT (milliers) 
1st level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . ae ae at a ies ae ane a ae ane a 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . - . ; : : : 2 à À : : : : 
Students enrolled — Elèves inscrits. . . . . . . 1811 1 813 1819 1829 1859 1877 1885 1884 1872 1849 1 809 


ee  — 


Te 


BANGLADESH 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


OO 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee 


POPULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année 
(millions) ae __ 7437 77.03 78.96 80.82 82.71 84.66 86.64 88.68 90.63 92.62 94.66 
NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million taka)— 
Produit intérieur brut aux prix courants (millions de 


faka os we à à 086 125 741 107458 107 OP 4a 86717297 197 985 233 263 265 144 287 132 316 143 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . À 100 95 105 100 109 Lis 112 119 118 123 125 
Production (thousand metric tons—milliers de jones) 
RICE RIZ ER ER ue cs a.) SM at CA . 11721 11109 12561 11567 12756 12646 12539, 13665 13715), 13991 
Wiheat—Froment) sme Gm CT 0. Ft 109 115 215 255 343 486 810 1 075 952 © 1.078 
Sugarcane—Canne à sucre . . . . . . . . . ... 6342 6635 5886 6401 6670 6828 6340 6495 7023 7 149 
Ie 6 5 ¢ EL Ss. ee eel On 621 703 858 957° 141150 1,065 883 830 872 


INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production index (July 1973/June 1974 = 100)—Indices de la production (juillet 1973/juin 1974 = 100) 


Manufacturing—Industries manufacturières . . . 85 100 98 105 114 125 132 132 143 143 135 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Salt—Sel. = .. AN LE ey ee 712 168 762 610 452 823 830 463 269 581 ee 
Sugar (refined)— aucte raffiné RCE LL 0: 19 90 100 88 142 178 133 95 145 202 178 
Cotton yarn—Filés de coton. . . ent 27 41 4] 40 37 4] 44 43 46 43 46 
Woven cotton fabrics {million aie Tissus de coton 
(nullionsideniciresin, 2) sania) same a) CD. 53 va 77 68 62 75 78 81 79 64 59 
Jute fabrics—Tissusdejuteé. 2. 9. 5). . « . 453 508 451 486 498 555 509 531 590 586 564 
Newsprint—Papier journal . . . . . . . . . 28 27 29 20 15 28 34 39 31 39 27 
Gement—CIMEN ae = ley eS > eee 32 53 127 157 308 339 322 336 345 326 307 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millionsdekWh) . . . . 1404 1617 1627  1°769 1934 2219 "2402 "2653 "2962739505 


CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


Cotton=—Colonm= sees.) ab ves nn. 48 41 40 44 40 36 41 48 44 
Steel— Acier . . . eS eee 187 103 93 102 79 142 234 261 ees nn SN 
Nitrogenous aies Enr AZACHE A Lae I 82.8 146.7 167.7 225.2 227.8 260.2 267.9 251.6 306.0 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Railway traffic—Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres—Voyageurs-kilometres . . . 2800 3331 4060 4461 4633 5005 4833 S118 5197 5366 6236 

Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . 667 602 623 746 711 785 837 854 787 844 743 
International sea-borne i He (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandisesembarquées . . . . 987 983 1126 1008 1211 11270 1 0360 “1 Oz 1300 1253 1 436 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 4060 4159 6476 5094 3394 5904 5300 7618 6705 6021 6046 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million taka)—Valeur (millions de taka) 
Imports—Importations . . . . . . . . . . 3788 7320 10842 14703 13993 18216 21727 28304 32369 35543 37 473 
Exports—Exportations . . . . . . . . . . 2768 2983 3136 5552 6670 7178 9632 10996 11484 12387 18 016 
PRICES—PRIX 
Index numbers of wholesale prices (July 1974/June 1975 = 100)—Indices des prix de gros (juillet 1974/juin 1975 = 100) 


General—Indice général . . . . 45 63 100 90 91 102 112 126 135 153 161 
Index numbers of consumer prices (July ‘1974/June 1975 = 100)—Indices des prix à la consommation (juillet 1974/juin 1975 = 100) 

Alliitems—Tousiarticles . 5. . . =. ... . 45 62 100 93 94 108 119 138 154 174 186 

Food—Alimentation . . . a oe 32 56 100 82 78 92 99 117 129 149 154 


FINANCE (million taka)—FINANCES (millions de taka) 
Currency and banking—Monnaie et banque 


Money—Monnaie. . . 8084 8391 8283 9216 11667 14636 18356 2 
: 0 171 22 716, 24 541 
Currency outside Can = Crontation fiduciaire hors ply: 
banques. . . + + + 3212 4103 3618 3817 4902 6329 7114 8267 9143 9744 13 444 
Foreign assets A Voie extérieurs ely ae oe rte 597 1160251 179" 1 101 974 —2 050 —7 902—10 333 —2 038 


Exchange rate (market rate) (taka per US dollar)— 
Taux de change (taux du marché) (taka par dollar EU) 8.199 8.077 14.826 14.953 14.396 14.934 15.643 16.251 19.847 24.074 25.000 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat | 
Total revenue— Recettes LOLAICS RE. FRS Leg -++ 3639 6456 9743 9331 12411 14292 17323 20904 25 1230027 107 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . -.. 6779 10206 14011 17952 20527 22361 42969 47819 42 060 49 403 
ere re ee a a Sei © 
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BRUNEI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


© oo ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


i aaa Enr 
POPULATION 


Midyear estimates (thousands)—Estimations au milieu 


deltanneeiniliies)) ss 2 ee 145.9 150.9 156.2 1GIKG | 167-255 173.05 179.0" S852) 19208 20074 
NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Brunei 


dollars)—Produit intérieur brut aux prix courants 


(millions de dollars du Brunéi) . . . . . . . . pe SOLON PT 0ne Si SiGe P 2707 MODS SANONB TS 00) 
AGRICULTURE 
«Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . . 94 99 103 98 100 99 101 117 129 138 142 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Rice—Riz(paddy)i,e' . ea. Se. Bl)... 6 10 10 7 4 4 5 5 5 6 6 
Cassava—Manioc . . .......... 2 2 2 3 3 3 3 3 


INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Crude petroleum—Pétrole brut. , . . . . . . 11053 9620 9290 10970 10540 11146 12079 12500 7933 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 
Motor gasolene—Essence pour moteurs . . . . 16 14 19 18 17 19 19 21 65 
Distillate fuel oils —Huiles légères . . . . . . 27 32 30 29 30 51 55 58 ai 
ENERGY—ENERGIE 
Eiectric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 200 212 230 264 312 361 345 375 511 570 
TRANSPORT—TRANSPORTS 


Motor vehicles in use {‘housands)— Véhicules automobiles en circulation milliers) 


Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . 122 ei 22.6 25.0 29.9 34.4 S155) 43.6 49.2 54.6 

Commercial vehicles—Vehicules utilitaires . . . . 35 5 4.6 5.0 SN 6.0 6.4 7.0 S77, 8.9 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandisesembarquées . . . . 12819 11253 13172 21091 23101 22456 24 869 23721 19576 20 646 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 387 405 444 415 608 746 577 631 680 603 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Brunei dollars)— Valeur (millions de dollars du Brunéi) 
Imports—Importations . . . . . . . . . . 323.2 450.9 648.9 642.5 680.4 639.2 862.1 1 230.6 1 264.7 1 571.7 1 542.0 
Exports EXDONAalons a. sli) fees) ee 8 WeS>2-1) 213883) 2749478 9372937254 O000R4 A195. 255796918528 5910788153 SAT 0 
PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation (1977 = 100) ; 
Allitems-Tous articles 3 see = 2 « a « ; ‘ F ‘ 100 106 112 ve, 129 137 
ÉOOd—ANMENTANOM 7. : : ; : 100 106 111 spare 135 147 
FINANCE—FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Brunei dollars)—Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars du Brunéi) 
Total revenue—Recettestotales. . . . . . . . 368.9 1027.4 1 564.4 2 135.9 2 142.0 2 465.6 2 759.6 6 266.3 8 454.3 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . 226.4 283.7 481.0 590.2 640.6 143 A) WOES WMO Wes) 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degre 


Number of schools—Nombre d’établissements. . . 157 136 138 146 153 157 161 169 175 
Teaching staff—Personnel enseignant. . . . . . 1529 1584 1 582 1679 INT CINE 28 1657" 1671 45800 
Students enrolled—Eléves inscrits . . . . . . . 30772 30747 30109 30 824 32188 33053 33308 30513 31 677 


D he D Han UE LUS ns Ge es ne 
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BURMA — BIRMANIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


POPULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année 
(HUGS) 6 5 oe Lo. … DRESS 20:52 30:17 30183) SES IR 2210087/0 105762 


NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million kyats)— 
Produit intérieur brut aux prix courants (millions de kyats) 11735 19348 23477 27427 29618 31 800 35 333 38 609 


AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . ; 98 100 100 100 105 113 114 121 
Production (thousand metric tons—milliers de fannes) 
Rice=Riz (paddy) 4: NC I. 8602 8583 9208 9319 9462 10528 10448 13 317 
Maize—Maïs . . . PE 79 62 65 61 58 75 77 126 
Groundnuts (in Arte an eons) AE 412 412 467 411 423 464 390 342 
Sugarcane—Canne à sucre . . . . . . . . . 1944 1687 1204 1 631 1 626 1791 1 841 1 461 
Cotton (lint)—Coton (fibre) . . . . « 12 13 14 ie 11 14 17 17 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand: metric tons—milliers de tonnes) 
Crude petroleum—Pétrole brut . . . : 981 894 O55: T1189: 1343 [45% T3Si4 1.652 
Lead ore (Pb content)— Slneral de plo entire Pb) 10.3 9.8 10.5 7.6 8.3 9.9 15.0 14.2 
Sugai, raw—sucrelbrut > 4 . = ; +s =» + + 100 80 82 80 85 65 60 65 
Cotton yarn—Filés decoton . . . 7.5 4.2 Veh 13.8 14.1 14.4 293 32.0 
Gunny bags (million pieces)—Sacs dé dite millions 
CINÉ CS RCE A cn: — oS 10.6 18.3 Pier 16.0 19.5 18.9 28.6 
Cement Gimentawvees <6 6 a kek Go 193 172 184 233 269 254 391 386 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millionsdekWh). . . . . 821 846 978 1092 1 191 1 243 1 340 1 340 


CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


SULAR SUCER MM es es Pe eG 102 80 80 80 85 65 60 65 
Cotton = COOL LAS CRE EM MEL A 14 14 12 12 14 17 i7 17 
Steel—Acier . . . ee Ce ee er es 79 81 115 96 47 43 76 58 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Railway traffic— Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres—Voyageurs-kilomètres . . . 3073 3121 3391 2926 2764 3067 3156 3418 

Ton-kilometres—Tonnes-kilomètres . . 598 395 383 392 435 468 519 545 
International sea-borne shipping (thousand metric es a eareports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 649 538 506 714 887 733° 2222 412 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 526 636 584 476 391 457 413 483 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kyats)—Valeur (millions de kyats) 
Imports—Importations . . . . =: ..... Ws) WOaT’ PGS PSP SAN 2240 Zila 2397 
EXpOtts—ExportationSs«084 4 <9 4 am. . 699 256 1105 L304 1475 1608 2549 3 125 
PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices (Rangoon)—Indices des prix à la consommation (Rangoon) (/975 = 100) 
Allitems—Tousarticles . . . Ce 60 76 100 122 121 114 120 121 
Food and SevetadedeAlimehaton et (eeGsonk is 59 74 100 118 114 106 112 114 
FINANCE (million kyats)—FINANCES (millions de kyats) 
Currency and banking—Monnaie et banque 


Money—Monnaie . . . POSE NTI e656" 5 610 86 132 G25 7 AS Skee Ro 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs Hé | ET : 89 348 301 56 24 —113 SL, gl. 047 
Exchange rate (kyats per US dollar)—Taux de change 
(kyatspardollarEU). . . . . oils 4,862 4.810 6.678 6.732 7,087 6.603. 6.519 16.757 
Government revenue and expendituie-<Raecettes et dépenses de |’Etat 
Totalrevenue—Recettestotales . . . . . . , » 8129 9774 12361 15 687 19420 20720 24029 26 753 
Total expenditure—Depensestotales . . . . . . 8312 10730 12783 15519 18 484 21 883 25328 28705 


EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degré 
Number of schools—Nombre d’établissements . . . 16780 17619 18670 18742 20499 21999 24199 2] 999 


Teaching staff— Personnel enseignant . . . . . . 63416 65079 66251 67 093 76253 80343 82543 80 343 
Students enrolled (thousands)—Elèves inscrits (milliers) 3359 3404 3476 3564 3712 3838 3968 4 148 


20 


1981 


35.09 


42 879 


132 


14 147 
166 
438 

2 035 

25 


1 685 
16.1 

65 
34.4 


26.0 
317 


LOT 


65 
20 


3 493 
677 


1 133 
772 


2 702 
3 463 


121 
109 


11 410 
388 


7.391 


30 635 
34 621 


23 499 
86 354 
4 392 


1982 


35.91 


46 455 


1 729 


65 


3.721 
698 


1553 
749 


3 178 
3 067 


127 
116 


12 745 
—316 


7.778 


25 499 
95 435 
4 542 


1983 


36.75 
49 730 


150 
14 392 
239 
550 


3 718 
33 


75 
24.2 


332 


75 


4 004 
656 


1159 
519 


2 151 
3 036 


134 
126 


14 912 
—021 


8.223 


CHINA — CHINE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


ee ee Se ee ree 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ee ee 
POPULATION 


Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année 


CUNO en. ee) se: 868.2 914.4 ; : 
pv ees cae 933.0 949.6 964.3 977.7 990.3 1 002.8 1015.2 1 027.5 1 039.7 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . 97 99 101 100 100 110 117 118 124 136 145 
Production (thousand metric tons—milliers de Dane 
Rice—Riz (paddy) . . . . . . . . . . , . 124 689 127 118 128 827 129 359 132 035 140 132 146 959 142 993 147 042 164 493 172 184 
Wheal—Froment ~ . . . .. . ». . ». « « 35226 40866 45313 50386 41076 53842 62 733 55213 59643 68422 81 392 
Darley Cree ee ee ee ee 2 0013000 31000803 001! 31000 3401 3.600. 27008"4/100" 3 2008 3 300 
Maize—Mais . . . + + + . . . . . . 38714 43027 47358 48264 49495 56057 60149 62715 59301 60413 68 340 
Sugarcane—Canne à sucre . . . . . . . . . 24729 25578 24565 25611 29054 29394 30944 31978 37 482 43682 37 941 
Potatoes— Pommes deterre. . . . . . .: . 13027 34501 38250 41044 45030 51979 47 536 48 536 45028 45030 50 033 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . 122 704 109 488 107 003 94 151 105 045 108 213 96025 96205 85684 87 141 96 950 
Soybeans SO SSI 7 S3 7 7302 660 7312) 7 Gl) T402 7066 9.341 01042 MOTS 
Groundnuts—Arachides . . . . . . . . . . 2230 2417 2361 1962 2055 2469 2908 3686 3908 3999 4036 
Cottonseed—Graines de coton . . . . . . . . 5125 4923 4762 4110 4099 4335 4414 5414 5936 7204 9282 
Cotton (lint)—Fibres decoton . . . . . . . . 2562 2461 2381 2055 2049 2167 2207 2707 2968 3598 4637 
MÉDEENC PER PRET PR NT 211 222 237 258 278 294 304 328 368 425 429 


INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Coal (million metric tons)—Charbon (millions de tonnes) 417 413 482 483 550 618 635 620 622 666 715) 
Iron ore (Fe content)—Minerai de fer {teneur de Fe) 28 000 30 000 30 000 30 000 25 000 35000 37 500 37 500 35 100 Lee 
Bauxite" = 2 = ee TR TE 800 1000 1100 1300 1500 1500 1500 1500 1500 1 500 


Maiee Most OO O00 000 ROOMS OO 51300 25000 2000200022000; Sate 
Crude petroleum—Pétrole brut. . . . . . . . 53610 64850 77060 85 160 93 640 104 050 106 150 105 950 101 220 102 120 105 000 
Salt==Sell | . 10760 14560 14810 14010 17100 19530 14770 17280 18 320 16380 16 130 
Natural phosphate (P, O, Poon Phospates eines 
(feneurdeP OO}... . 3000 3000 3400 4000 4000 4695 8517 10726 11500 12 500 

Sulphur (native) (S content)— soufre natif (ened de S) 130 130 95 150 200 200 200 200 200 206 ee 
Sugar,raw—sucrebrut = .-=. . . . . . . =. J9]0 F840 1740 7650 F816 2267 2500 2571 3450 3700 4 100 
Newsprint—Papier journal . . . . . . . . . 725 492 1098 1154 527 599 557 376 355) 

Coke oven coke—Coke de four. . . . . . . . 26000 24000 26000 25000 26830 32380 33 540 34 050 31 720 te ee 
Cement—Ciment . . . . . 37310 37090 46260 46700 55647 65 236 73896 79857 82897 95 196 108 250 
Pig iron and ferro- More Ponte et fee are: . . 24900 20620 24490 22330 25050 34790 36 730 38020 34170 35510 37 380 
Crude steel— Acier brut . . . . . . . . . . 25220 21120 23900 20460 23740 31780 34480 37120 35 600 37164 40020 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 149 500 167 200 195 800 203 500 223 400 256 550 281 950 300 620 309 270 327 680 
CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousands metric tons)—Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Gotten CO ON ee 2450) 927602 25558 2320) i472) 27624) 2797) OO Sly, 
Steel—Acier. . . . . ew ee ee . . 29989 29816 31684 27033 32544 42706 44487 43 262 
TRANSPORT— TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées . . . . 10100 14150 18 200 ... 15380 18 800 28090 34350 37560 38592 37 524 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 1/5000 16000 17 000 ... 24810 37610 42640 40870 37410 42900 51 012 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 


Value (billion yuan)— Valeur (milliards de yuan) 
Imports—lImportations 27 2 2 =. . « = = 1086 LS 2 A TAN OUR 2 TS TA TS O0 RS SOry meso a One 427) 


Exports—Exportations 11069 13194) 1430) lads NS O7 GT CAPTER T2 GT SNA NSESS 


FINANCE (billion yuan)— FINANCES AT DT dé yuan) 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’Etat 


Total revenue—Recettestotales. . . . . . . . 80.97 78.31 81.56 77.66 87.45 112.11 110.33 108.52 108.95 112.40 124.90 

Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . 80.93 FO 08 82/00 80:62 84.35) 1110) 127-539) 121627 SSO 1153312925 
Exchange rate (yuan per US dollar)—Taux de change 

(yuan par dollar EU) . 1.966 1.880 1.730 1.577 1.496 1.530 1.745 
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DOMOCRATIC KAMPUCHEA— KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE 

STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
a ——————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


no 
POPULATION 


Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 


(INIUONSIR ER CR ON 7.71 HS) 7.10 6.97 6.78 6.59 6.44 6.40 6.47 6.65 6.89 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974—1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits ... . 100 84 105 111 111 95 61 84 78 89 104 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz (paddy) Ce ne ee ee eC) 635 1500 1800 1 800 1500 850 1470 1160 1400 1 700 
Maize—Mais® SET OR. ent en. OR ON ER. 73 70 65 75 80 80 70 100 98 46 80 
Rubber—— Caoutchouc ER en ee es 17 18 10 20 15 18 10 6 5 8 8 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Cement (thousand metric tons) — Ciment {milliers 
CepIONNC ES Say RE EB ee eee” S 78 50 50 50 50 10 — — = 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions dekWh) . . .. 150 150 150 150 150 155 160 100 129 136 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


SUgaT———_ SUCER CE NE eye Se we See 1 14.5 JS 10.5 3.0 25 6.0 LS 6.0 6.0 5.0 
Rubber — Caoutchouc PS <n t ARS pes) LS Oy 1,2 15 2.0 1.0 7 . 

Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés ios 119 1.0 0.5 SR ae Sur Jr ui 0.9 7.5 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés ee 1.0 1.0 0.9 0.1 0.1 re zie D 7.2 10.5 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées MT: 50 50 50 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 583 485 500 PR dore CL FE frere FER Te co 
RS DE ee eee eee eee 


22 


FIJI — FIDJI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


re Vi A 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


POPULATION 
Midyear estimates (‘housands)—Estimations au milieu de 
l’année {milliers) . . TRS A Se EE A 556 565 576 585 596 607 621 
MANPOWER—MAIN-D’ OEUVRE 
Total employed persons—Personnes actives: total . . . 61 476 66 998 69976 70174 72383 76584 78 539 


NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Fiji 
dollars)—Produit intérieur brut aux prix courants (millions 


aedollarsidedji) “ss. . 6 6 2 5 5 4 338 450 562 624 660 702 - 852 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . = 106 99 99 103 115 118 149 
Production (thousand metric tons—milliers de Manes) 
RICE RADAR 16 17 23 21 18 16 19 
Sugarcane = CANNEASUCIE 7 10 DSI e160) 2283 674 2849 | 48058 
Coconuts—Nordecoco =. . . - . «4.4.1. 250 255 226 248 277 245 217 
COPA CODEN =. . « = 2 oso « 27 28 24 217 31 26 2? 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production 
Sugar, raw (thousand metric tons)—Sucre brut (milliers 
COLOR CS) IR ae Wee CO 301 273 272 296 362 347 473 
CipareiteS (Alors) RON RER ee es 406 441 471 528 537 544 560 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . . 217 223 241 265 278 284 306 
CONSUMPTION—CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Sugar—Sucre . . . OOS Ge eT 28.2 30.1 27.9 30.0 31.6 B323 3529 
Nitrogenous feriuicers —-Euprais cba 5, LT 6.8 92 72 9.0 9.9 9.0 T2851 
TRANSPORT—TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (fhousands)—Vehicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . 16.1 16.3 16.5 17.8 19.4 20.4 21.9 
Commercial vehicles — Véhicles utilitaires . . 1%,6 6.8 Teal 8.6 O7 10.6 11.9 13.8 
International sea-borne shipping ft‘housand metric nha Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . : 449 480 482 445 528 622 692 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 752 682 649 125 785 640 857 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Fiji dollars)—Valeur (millions de dollars de Fidji) 


lmports—Importarions 1740421033" 220/97 238-40) 281510) 300/00, 392°86 
Exports Exportation . . « . 2... 4. = . « 4.43) 123.74 142.29) 122.52" 164.32 166.49 215.04 
Index—Indices {2980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . . . : ; : : 94.2 89.4 164.2 
Export quantum—Quantum des exportations . . . . 4 : ; : 77.9 75.8 97.1 
Import unit value— Valeur unitaire des importations. . : : : - 68.3 Wet 82.1 
Export unit value—Valeur unitaire des exportations . . ; : ‘ i 69.6 5) 74.4 
Terms of trade—Termsdel’echange. . . . . . . ; : ; 7 LOIS SS 1O1E9 90.6 


PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation (/979 = 100) 


Allitems—Tous articles . 100 
FINANCE (million Fiji dollars)— FINANCES (millions 7 os ie Fidji) 
Currency and banking—Monnaie et banque 
Money—Monnaie. . . fos: 58.5 70.8 85.8 88.9 87.4 103.2 116.6 
Government revenue and ue IReveltes: et dépenses de l’Etat 
Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . WD SOS 2 28 8 Sieg SLOG 1988s 
Total expenditure— Dépenses totales. . . . . . . 60.4 We NOB 29 SSI 170.3 189.0 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degre 
Number of schools—Nombre d’etablissements . . . 638 636 641 642 644 646 647 


Teaching staff—Personnel enseignant Le 4147 4229 4274 4410 4209 4435 4058 
Students enrolled (thousands)—Elèves inscrits (milliers) 133.89 135.09 134.97 133.63 132.44 131.44 129.30 


1980 


634 


80 484 


984 


133 


18 

3 360 
225 
23 


396 
549 


306 


33.4 
10.8 


23.4 
15.5 


747 
826 


458.75 
305.56 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


114 


1981 


646 


192952 


1 056 


147 


17 
3 931 
210 
21 


470 
566 


321 


35.3 
12.8 


25 
es 


692 
916 


539.91 
268.97 


106.5 
94.0 
112.8 
88.0 
78.0 


127 


1982 


658 


82 000 


151 


20 

4 075 
210 
22 


486 
536 


331 


40.0 
10.3 


26.0 
17.8 


622 
742 


475.59 
267.56 


O25) 
98.3 
114.0 
86.2 
75.6 


136 


130.5 


258.3 
21872 


1983 


672 


80 083 


105 


16 
22202 
225 
24 


275 
533 


36.8 


US) 
192 


586 
829 


493.21 
23832 


100.1 
83.7 
105.1 
ONE? 
86.8 


145 


141.6 


296.4 
304.1 
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HONG KONG 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


jeer ee ee = eee eee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(millions) 2 se ee 4.21 4.32 4.40 4.44 4.51 4.60 4.88 5.04 3,15 5:23 5.31 
MANPOWER — MAIN- D’ OEUVRE 
Total persons engaged (thousands) — Effectif occupé: 
Pe (milliers) . . . . … 788.7 872.6 1 339.7 1 555.6 1 606.7 1 744.4 1 852.4 1 976.2 2 060.7 2 067.9 2 085.3 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices {million Hong 
Kong dollars) —Produit intérieur brut aux prix 


courants (millions de dollars de HK) ._. …. , 39101 44578 46464 59339 68905 81 163 107 047 137 209 165 346 184 823 205 427 
AGRICULTURE 
Livestock numbers (thousand head) — Elevage {milliers de têtes) 
Cattle — Bovins 5 OP TR COR mer 11 1 10 10 10 9 9 5 5 4 4 
Pigs— Porcins . NET 373 335 386 440 461 493 533 555 472 450 510 
Total fish catches (nominal catch) (housand metric: tons) 
— Pêche: prises (nominales) {milliers de tonnes) G 128 142 151 157 158 163 190 195 182 181 189 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Iron ore (Fe content)—Minerai de fer (teneur de Fe) 75 80 84 19 — — _— — — — — 
Cotton yarn fpure) — Filés de coton (purs) . . . 134.4 148.7 173.4 196.1 169.4 169.6 185.4 164.0 129.4 126.4 140.6 
Woven cotton fabrics {million square metres)—Tissus 

de coton {millions de mètres carrés) re FRS: 597 558 682 822 676 654 717 661 616 566 642 
Wool yarn — Filés de laine . . . . . . . 10 6 7 9 7 6 6 6 5 Tr bas 
@enient-——" ment, em we a er ee 441 571 575 765 1029 1236. 1279 1439 1517 1435. LA 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions dekWh) . . . 6809 6722 7374 8342 9451 10384 11391 12649 13306 14504 
CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


TAROT > ee Ok LL Oe OR: : 6.65 6.34 6.32 6.63 7.60 8.26 8.10 7.91 LE neo oe 
SUgar——SUCKEv te Pe ee oa + 97 86 69 F7 90 100 100 90 100 100 110 
Cotton — Coton ot Ue es Te aoe 149 180 173 236 203 211 215 224 171 od 
Steel — Acier . . ek Vice ee 4 Ae : 766 784 7225 «1155 1180 1140 1/402. 144) 


TRANSPORT— TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées » + 4465 4920 5083 5967 6525 6923 7711 8940 S17] 9077 11795 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 13342 13709 13518 17374 19112 20909 22599 24623 26448 28019 31 555 
EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Hong Kong dollars) — Valeur (millions de dollars HK) 


Imports — Importations Du . . . 29005 34120 33472 43293 48701 63056 85 837 111 651 138 375 142 893 175 466 
Exports— Exportations 2 + . « + «+ + 25999 30036 29832 41557 44833 53908 75 934 98 242122 163127 385 156 737 
Index — Indices (/980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations P ; ; ‘ 56 59 72 83 100 111 109 119 
Export quantum — Quantum des exportations . . ; ; = 66 70 76 90 100 109 105 121 
Import unit value — Valeur unitaire des importations ‘ : , 70 73 79 92 100 111 118 131 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations à - 2 73 75 78 91 100 109 115 127 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . ; : ; 104 103 99 99 100 98 97 97 


PRICES — PRIX 
Index numbers of wages (March 1982 = 100) — Indices des salaires (mars 1982 = 100) 


All industries — Ensemble des industries P : ’ ; = ; é 102 110 
Index numbers of consumer prices — Indices des pie a ‘Ia consommation (1975 = 100) 

All items — Tous articles Se ee eg, TRS y 100! 100 103 109 116 129 150 173 191 210 

Foodstuffs — Alimentation . . ; 103! 100 103 110 118 130 149 173 194 210 


FINANCE (million Hong Kong dollars) — FINANCES imide de dollars HK) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money— Monnaie . . - 9062 9287 11412 14050 18081 20110 20851 24198 25194 27 485 30 89% 
Exchange rate (Hong Kong dollars. per ‘US dollar) - — 
Taux de change {dollars HK par dollar EU) =~ 5.08 4.93 5.04 4.68 4.62 4.81 4.96 5.14 5.64 6.55 7.81 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales + + + + + 6 S241 5875 6520 7494 10233 12557 16796 30290 34313 31098 30280 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . 5169 6255 6032 6591 8 997 11090 13872 23594 27778 34598 33 600 
EDUCATION —ENSEIGNEMENT 
Ist level —ler degré 
Number of schools —-Nombre d'établissements 4 10250: "185 126 965 914 971 924 882 852 
823 816 
Teaching staff—Personnel enseignant  . - + 22093 21641 20666 19695 19073 18321 18045 18015 17 972 


Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 704 677 643 607 575 563 556 Doe 549 


1 July-December. 1 JuiHet-décembre. 
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INDIA—INDE 
STATISTICAL INDICATORS—INDICATEURS STATISTIQUES 


À 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1973 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 


(lions Tara eee ee ee he ST 590 3 
A OMR ND nee k 5 60: 617 631 645 659 674 684 718 732 


* Total number of employees (thousands) — Nombre total 


de salariés (milliers) EN CRE EE GES ahs ... 19691 20165 20634 21243 21 884 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE FUME MRL re ER 
Gross domestic product in current prices {billion rupees) 
— Produit intérieur brut aux prix courants 


(milliards de roupies) Se oe er ears S984 69610) 74038) NERO) 
AGRICULTURE : 0.0 895.8 975.8 1 071.6 1 274.9 1 486.8 1 644.1 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits atone 98 92 105 103 113 1167 109 114 122 117 132 


Production {million metric tons — millions de tonnes) 


Rice (cleaned) — Riz (nettoyé) TN ae 39:2 44.1 39.6 48.7 41.9 52 53.8 42.3 53.6 53.2 46.5 
Mheate=Froment Avis) CEMER. MENT ME D: 24.7 21.8 24.1 28.8 29.0 oe 8575 31.8 36.3 37.4 42.5 
Tea (thousand metric tons) —Thé (milliers de tonnes) . 472 489 487 5112 556 564 544 ST?) 561 564 se 
Cotton (lint) (thousand bales)—Fibres de coton 
(milliers de balles) ee > ee. es S735 5958 6758 5950) 55839) 722435) 75958" | 7648) S700" W884 a7 534 
Jute (thousand bales — milliers de balles) . . . . 4978 6220 4471 4440 5353 5361 6470 6072 6508 6788 5946 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index—Indices de la production (1975 = 100) 93 95 100 112 116 124 125 126 138 144 150 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon - + 2 « « « «  . « « 77870 84080 95 890 100 876 100 297 101 541 103 454 109 102 123 103 128 304 136 194 
Sugar, raw See SECS DIU ee OBS 42489) 951048) SOS ID ID NC OSOMMASS2 Sm OO RONDO NNER 452 
Cotton yarn — Filés de coton NES UE See 998 1007 989 1 006 846 912 952 1058 1 049 958 
Woven cotton fabrics (million metres) — Tissus de 
coOLoni(mllons de Mere TOR 282 81034) 97,945 16 902) 47 325 7/532 SIA 8 120) 7 744 AR 
Cement — Ciment CS OO OMG 248) MS e G9 173 19626) 8) 270 T0 200082225125 857 
Steel ingots — Lingots en acier . . . . . . . 7297 6680 7865 9250 9828 9948 9931 9355 10617 10833 10 050 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 


électrique (production) (millionsdekWh) . . . . 72796 76678 85926 95615 98 928 110 130 112 820 119 150 130 610 138 677 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Cotton — Coton eee. ae! Es x PORTS | WA PSE 2 i te i NGS aS i) ATO) ih 62 
Steel — Acier RD LS OS 00 RS 2 020 SSID ON O T2 at TES ae nes 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés eee TAZ, Gas NS AS 15909 ES 258138) 27986931444) 85278 88241043 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (billions) — Trafic ferroviaire (milliards) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . 135.7 126.2 148.8 163.8 176.6 192.9 195.0 208.6 220.8 220.6. 220.5 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 22 AA SN AS 2 MSC SIG TS 54 Sees IST ells ITA AS 1758 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 32027 30750 32120 36153 31914 31348 35 185 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . 29301 31476 30932 28 967 26 389 32 040 36 642 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 


Imports—Importations DA BOT 401787) 53380 50736 57,592) 64 301823373 HOM Ss 185 44 14078139542 
Exports—Exportations ee 221656, 3-786) 201012 491698 550516545443 GS 8O 65) 9082423 ee S47 SILO 8 9 
Index (April 1975/March 1976 = 100)—Indices (avril 1975/mars 1976 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . BE 101 100 100 131 141 136 200 
Export quantum — Quantum des exportations . . 85 90 100 118 114 122 135 132 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 49 85 100 97 89 93 129 121 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 74 93 100 107 120 19: 120 129 
Terms of trade — Termes de l’échange LEE. iyi 109 100 110 135 128 93 107 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Wages (rupees) — Salaires (roupies) 
Coal mining (average weekly earnings)—Mines de 


charbon (gains hebdomadaires moyens) ieee At 72% 86.6 1199. MNO) 1264 alse SOI 41220205 002407 
Manufacturing (average monthly earnings)—\ndus- 
tries manufacturiéres (gains mensuels moyens) . 261.3 260.9 262.2 427.1 472.3 505.6 512.0 S32/ 1. 016 
Index numbers of consumer prices (industrial workers) — Indices des prix à la consommation (travailleurs industriels) (1975 = 100) 
Aflirenms—"Tous articles ne: 74 95 100 92 100 102 109 121 137 148 166 


FINANCE — FINANCES ae | 
Currency and banking (billion rupees) — Monnaie et banque {milliards de roupies) 


Money = Miandad,  E Ge C CO LR Oe) 120 11228 S20 @ A785 157.6) nl 6.9) PO Gee eee 273 moo.) 
Foreign assets (Reserve Bank of India)—Avoirs 

extérieurs (Banque deréservedel’Inde) . . . . due sé Hé ns 42.5 55.4 63.0 54.5 40.6 22/41 1525 
Rate of interest: (% per annum)—Taux d'intérêt: (% par an) 

Call money rate—Taux de l’argent au jour le jour 6.64 13.52 10.40 11.28 10.18 8.05 8.47 7.24 8.61 WPA 8.30 


Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies) 


—— nement central 
he tord é 87 189 98 543 127 727 143 455 153 806 181 782 174 645 222 609 257 299 313 776 377 347 


Total disbursements— Dépenses totales . . . . 90472 105 751 131 387 144 762 163 136 196 839 198 977 248 382 271 218 330 032 394 301 


EDUCATION (thousands) —ENSEIGNEMENT (milliers) 
1st level—ler degré . . . 


Number of schools Nombre d’établissements . : 429.9 443.5 453.5 466.3 477.0 475.0 478.2 485.5 
Teaching staff—Personnel enseignant . . . . . | 168.4 1 230.5 1 248.0 1 340.0 1 354.5 1 599.2 1 345.4 
Students enrolled—Elèves inscrits .__. . . . …. 63193 64856 65660 69060 69750 68 605 72 688 


————_—_—_—_—_———————— 
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INDONESIA — INDONESIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


i —— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 


1982 1983 


Le og 


POPULATION aoe 
i 1 — Esti i milieu de l’année 
i ibe er 2 NAN v 1246 127.6 130.5 131.5 1366 139.8 143.0°° 1464 149.7" 153:50° 64 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion rupiahs) 
—Produit intérieur brut aux prix courantsts 
(milliards de roupiahs) . . . . . . . . . . 6753 10708 12643 15467 19033 22746 32025 45 446 54027 59633 71 215 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits re. 95 98 100 101 105 113 117 127 139 135 140 
Production (thousand metric tons — milliers de jontes) 
Rice —Riz(paddy) 2... 1. « se. « « « 21490 22473 22340 23301 23347 25781 26283 29652, 32.774 43,597 (35 237 
Sugarcane — Canne à sucre DU. "10848 13427" 1307914034 14516 19334 19083 17133 22902021 4827770 
Copra— Coprah FO RA OR AU 777 781 947 1216 1031 1 029 977 1122 1048 1200 1 607 
Tea — Thé a oe he ft i ha NS ad a 76 78 80 81 86 92 97 99 109 93 132 
Rubber — Caoutchouc VHS. APE ee der 886 $55 "1037 01036 837 885 948 972 963 861 1017 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Natural gas (terajoules)—Gaz naturel aac mn . 63878 66 537 103 841 114 723 161 992 353 433 481 932 607 386 653 221 646 344 ie OF 
Crude petroleum—Pétrole brut . . . . 66952 67499 64138 74195 82931 80258 78072 77633 78662 65989 66 075 
Tin concentrates {Sn content)—Concentrés @ étain 
(LONCURIGEST J. Memes, OR RC ee 22.6 25,1 25.3 24.5 25.9 27.4 29.4 325 35.2 33.8 26.6 
Bauxite ver POP TE er ee NON LE) 993 940 1301 1008 1058 1249 1 203 704 778 
Sugar, raw—Sucre brut se Ubu D 2 820" 024 (1 036 1056 1105 1126 £275 “Lit LAINE MST 
Motor spirit — Carburants pour moteur » mo, 528 1645 L875 1546 1871 2098 2333, 2856 2.985 1 986 1 597 
Kerosene — Kérosène . . . … « « « , 2904 3265 3318 3033 4784 3993 4667 4396 _ AG6lin 4288 ADI 
Distillate fuel oils — Huiles légères | 1 Ae . 2062 2621 2.891 2703 3 793, «4.385. 45734731 ~ 4,460, 04855 04868 
Residual fuel oil — Huile lourde ane. @: . . 8568 8431 6643 7662 9469 9742 11101 11336 9925 10059 9314 
Tin metal (metric tons) — Etain métal Honnes}. . . 14632 15065 17826 23322 24005 25 830 27 790 30 465 32 519 29 760 28 392 
Manufactured gas (terajoules) — Gaz d'usine 
(LEN GJOUICS) Bena ka eee. eee eres he TE | 511 586 544. ‘L072 #1130 1193) 1260 1300: 1450 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million k Wh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 3150 3694 4230 4646 5304 6177 6510 6981 7170 7 365 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Cotton — Coton Ch CR der sta th 48 54 56 68 69 80 87 98 100 
Steel— Acier : ses ee. ClO. i280 W448 > (6, 1210 Jb ad ei Ons Tr ss 
Nitrogenous fertilizers - — Engrais azotés i ww « 830,0 345.0 341.9 351.2 465.29 S490 B04) 25047) 9974 981.0 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . 3058 3468 3409 3308 3809 4759 5758 6088 6166 6293 6096 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . . . . . 1137 #14118 916 707 $53, , 1 O15. 1,024 961 970 885 936 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 77761 80889 73211 83717 95 298 101 262 98260 92496 86169 98 460 104 675 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 9943 10444 10383 12042 13908 13334 14494 18987 18609 23472 26 362 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur (millions de dollars EU) 
Imports — Importations  . . . 6 e 02729003 842% 41770 51673 6230. 66907202 10,834 13972. 16871. 16 352 
Exports — Exportations sie It eas AU 7426 7102 8546 10853 11 643. 15500, 22950 25.165 22208) 21 146 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices (April 1977/March 1978 = 100)— Indices des prix à la consommation (avril 1977/mars 1978 = 100) 
Allitems — Tous articles . . : 104! 111 132 156 175 192 215 
FINANCE (billion rupiahs) — FINANCES (milliards ee ioe 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money— Monnaie . . - 669.0 937.5 1 250.1 1 602.9 2 006.4 2 488.3 3 385.0 4 995.0 6 486.0 7121.0 7 569.0 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire. 
hors banques > + + + + « + » 375,0 494.2 6253 7810 979.1 12400 15520 21530 253970 29940 3 333.0 
Deposit money — Dépôts SR - + 294.0 443.3 624.8 821.9 1 027.3 1 248.4 1 833.0 2 842.0 3 929.0 4 187.0 4 236.0 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . 288.7 661.0 —344.0 —50.0 501.0 1 061.0 2 943.0 6031.0 6 370.0 5 266.0 8 088.0 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales cov mine oe RITZ, £986, 2734: 3:69) 4309 5301 8 078.11 721.03 922, 14358. 18 345 
Total expenditure— Dépensestotales . . . . . 1164 1978 2730 3684 4306 5299 8076 11716 13918 14356 18311 
EDUCATION— ENSEIGNEMENT 
Ist level (thousands) —ler degré (milliers) 
Number of schools — Nombre d’établissements x 66.4 66.9 73.6 80.3 83.5 922 98.0 128.9 1340 
Teaching staff — Personnel enseignant 4a ga D0,  SiSale  O03.a, 016.8, .549,5 5005 "ÉD ST 4 855.9 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . - + 16644 16892 17777 18780 17265 19233 21124 25537 27026 
1 Average from April to December. 1 Moyenne d’avril à décembre. 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF — REPUBLIQUE ISLAMIQUE D) 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


ee EE Re Se ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(millions)  . . : pe 2 SO 5588 33 71034 CO 36s 37 20m 3883560 Sd 4078 
NATIONAL ACCOUNTS —_ COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion rials) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (milliards 
de rials) + ee CMe AL ed BAe ot Gee fe eee eee 1869 3137 3561 4607 5581 5103 6106 6926 8323 10 756 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits are 89 94 98 108 104 107 108 104 115 112 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Ricc——Riz(paady) ar. . A) oes «| 1334 1313 1420 1566 1409 1531 1271 181 Weoa To: 
Wheat ——Proment 0 0 «+ . . 4600: 4700 5570 6044 5517 5526 5946 5 744. 6610. .6 660 
Barley — Orge oe PTE, Ue beh 923 863 1438 1487 1230 1276 1262 1265 1700 = 1 903 
Cottonseeds — Graines de coton ae ie ae 363 432 252 12 340 269 203 139 177 168 
Tea — Thé mm MA ty Ge eae ee 23 24 21 22 24 23 21 27 33 38 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production {2975 = 100) 86 96 100 111 111 103 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal— Charbon , . . 050 20071000 900 900 900 900 900 700 
Natural gas (thousand ferajoules)— Ga Fons 
(milliers de térajoules) Ne ae 707 809 799 788 743 668 700 279 247 363 
Crude petroleum (million metric tons) — Pétrole 
brut (millions de tonnes) eee fas woe 292.8 301-2 267.6 295.1 282:6 262.8 1531.3 73.8 66.0 98.5 
Sugar, raw — Sucre brut Me et oe ere 650 524 606 650 752 620 450 350 100 250 
Motor spirit — Carburants pour moteur mere . 3165 3326 3581 3835 4706 4346 4298 3627 3065 3100 
Kerosene and jet fuel —Kérosène et RC 4335 4455 5089 5363 5942 5310 6067 5051 3916 3900 
Distillate fuel oils —Huileslegeres . . . . . . ‘5457 5493 6450 6845 7587 7013 7893 7840 6412 6 460 
Residual fuel oil — Huile lourde Soe ep eg «(HSS Te A IS SO TIC SMS SIT 6 EOE GSE PCI) 
@Gement——Giment "295 2 =... SAS 9 4628 S421) 51955) 6323) 624)" 8103" 84 01010270 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
electrique (production) {millions de k Wh) . . . 12093 14005 15700 17311 18000 18 500 18 500 17150 16900 17500 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


Cotton — Coton et ee ur 69 iB 76 19 84 86 80 69 65 

Steel — Acier SOS LOT SR 02 MOTO MEAIGSONMGES 23 SI 5 45352 PE ae 
Tin— Etain : Ye Me 0.50 0.50 0.50 0.50 0.50 0.60 0.50 0.50 0.50 0.50 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés CPE 124 194 188 190 220 222 167 257 275 387 


TRANSPORT— TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 274 503 236 373 240 860 283 525 262 032 220 326 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . 5516 8529 10964 13 642 15046 14 536 
EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
Value (billions rials) — Valeur (milliards de rials) 
Imports — Importations 5 D 07 00 5 005 2103420540 656386 SOS 0617 
Exports — Exportations . . . . . . . . . . 425.8 1 458.8 1 367.1 1 651.7 1 713.1 1 557.6 1 407.8 994.4 980.8 1 632.4 


PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices {21 March 1974/20 March 1975 = 100) — Indices des prix de gros (21 mars 1974/20 mars 1975 = 100) 


General —— Indice général . 86 100 105 119 137 149 180 234 280 318 
Index numbers of consumer prices 21 March 1974/20 March 1975 = 100) — Indices des prix à la consommation (21 mars 1974/20 mars 1975 = 100) 
All items — Tous articles ho es 87 100 110 128 160 176 196 242 298 355 


FINANCE (billion rials) — FINANCES (milliards de le) 
Currency and banking —Monnaie et banque 


Money—Monnaie . . . . . 278.1 381.4 458.2 668.0 822.0 1 036.8 1 688.9 2 258.0 2 636.9 
Time and saving deposits Dépôts à terme et 

d’épargne 0". ee 061.5 97s) 596 (84257) 1108258) 1 342.0 149755, 176678210468 
Foreign assets (net) —Avoirs extérieurs rs (nets) ee 81.1 544.3 586.6 589.5 805.0 801.2 1 147.5 895.0 509.1 


Government revenue and expenditure —Recettes et dépenses de |’ Etat 
Total revenue — Recettes totales 465 1394 1582 1836 2034 1599 1700 1326 1652 2376 


Det data = = 832 Tat «(1776 2006 249 2206 72: E> 298) 27073 24 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 

a a ee RC — Nombre d’établissements ; sat Pe ... 23476 24814 26075 39498 39213 42817 45 490 

tse Sa Ase More Seis 159.58 182.43 193.09 232.18 218.55 232.08 250.17 

Ne oe a Sits cea a 4078 4315 4395 4929 4799 5290 5593 


1983 


41.53 
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JAPAN — JAPON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


Le te ne mn 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
I ee 


POPULATION ay 
1 — Esti ions e l’année 

i ch Ree a Pave ‘ik se ON 10871 110,16 111.57 112.77 113.870 A9 115.699 Lies 117.65:°118:45119:26 
MANPOWER — MAIN-D’ OEUVRE 

Total labour force — Main-d’oeuvre: total (millions) : 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 

Gross domestic product in current prices (billion yen) — 

Produit intérieur brut aux prix courants {milliards 


52.89 53.10 53.23 53.78 54.52 55.32 55.96 56.50 57.07 57.74 58.89 


deven) NS OR a a ED 134109 148 OP TOPS) 184-400 202 638 218 616 235 912 252 546 264 707 
ss eens | d FAO) (1974-1976 = 100) 
Production index — Indices de la production (FAO) (/ 
All commodities — Ensemble des produits “ee 95 99 105 97 104 102 101 93 94 98 99 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
SR be 2. . , . 12144 12292 13165 11722 13095 12589 11958 9751 10259 10270 10 366 
Wheat=—Fionent PE eee 202 232 241 222 236 367 541 583 587 742 695 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production De jg 


General — Ensemble des industries . . : : > 80 84 89 96 100 101 10] 105 
Mining — Industries extractives . . See ; ; ; 102 105 107 101 100 97 96 96 
Manufacturing — Industries manufacturières ee : : : 80 84 89 96 100 101 101 105 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal — Charbon : oe eu … … … … … 22414 20333 18999 18396 18246 18992 17644 18027 17687 17608 17 062 
Iron ore — Minerai de ET : 729 542 603 563 559 528 458 477 442 361 298 
Woven cotton fabrics (million square metres)—Tissus 

de coton (millions de mètres carrés)  . . : 2 380 2163 2124 2237 2266 2315, 2.3399) 2202) 20675 2,030) 2079 


Woven rayon and acetate fabrics {million square 
metres)—Tissus de rayonne et d’acetate (millions 


ACUNEGIFES COMES) ae Ee. SE IC EEE LE 1 299 988 839 926 882 851 902 882 775 740 Oe 
Cement—Ciment. . . . . . . . . . . . 78120 73108 65517 68712 73138 84882 87804 87957 84828 80686 80 891 
Crude steel—Acier brut. . . . . 119 322 117 136 102 313 107 399 102 405 102 105 111 748 111 395 101 676 99 548 97 179 


Completed steel vessels (thousand gross tons)— 
Navires en acier {milliers de tonneaux de jauge brute) 14734 16782 15227 15263 11705 6295 4982 6 189 8 306 7983 6459 


Passenger cars fthousands)— Voitures de tourisme 
HO EME AR LE ee RSE 4471 3932 4568 5028 5431 5976 6176 7038 6974 6888 7155 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (billion k Wh) — Energie 
électrique (production) (milliards de kWh) TS 470.3 459.0 475.8 511.8 532.6 564.0 589.6 577.5 583.2 581.1 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


Cotonr=—Goion A MEET PR NP | ARR © 807 791 629 705 683 650 716 737 709 
Rubber — Caoutchouc 
Natural — Naturel ni ee eee 335 312 285 302 320 355 390 427 436 439 504 
Synthetic— Synthétique aes EST 710 615 585 658 690 741 830 885 851 797 851 
Steel — Acier SA . . . « « 87181 75753 64736 60176 58 243 61 507 73 209 73 442 se cee ae 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés Ne eee 733 821 691 653 702 716 723 777 614 643 687 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (billions)—Trafic ferroviaire (milliards) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . 310.8 324.7 323.2 322.9 311.9 311.2 299.5 313.3 316.2 314.6 320.2 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 58.8 54.4 47.1 ATS. = 41.8 40.0 42.2 LS 34.8 31.3 29.1 
International sea-borne shipping {million metric tons) — Transports maritimes internationaux {millions de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 56.0 67.1 70,0, 276,5 78.6. 811 82.6 83.5 86.0 83.8 91.1 

Goods unloaded — Marchandises débarquées » « 588.3. 597,2" 540.4 575.6. 5823, 557.8 GO8A CID TESTÉ RSS TRS) 7 


EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
Value (billion yen) — Valeur (milliards de yen) 
Imports—Importations RU we (bh 9 10404 18076 IF 170 19229 19132 16728 24245 ST ALL te hon soe 
Exports—Exportations ; . . « 10031 16208 16545 19935 21648 20556 22532 29382 33 469 34 433 34 909 
WAGES AND PRICES— SALAIRES ET PRIX 
Wages (thousand yen)—Salaires (milliers de yen) 


Mining — Industries extractives . . Re 123.2 171.8 197,3 21419 2360 249,2 264.9 281:5 0300: 30 607.0 BIG 

Manufacturing — Industries manufacturières i 116.3 146.5 163.7 183.6 200.8 214.6 227.8 2446 259.7 269.6 279.1 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (/975 = 100) 

General — Indice général . . à 74 97 100 105 107 104 112 132 134 136 133 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1975 = 100) (Tokyo) 

Allitems— Tous articles . . HA oh du 73 89 100 110 119 124 128 138 145 149 152 

Food— Alimentation. : 71 89 100 109 117 121 123 130 137 140 142 


FINANCE {billion yen) — FINANCES (milliards de ven) 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money — Monnaie ,. . . . + + 40311 44950 49948 56179 60 786 68928 71020 69 573 76 507 80 8 

Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) oon 2 486 403 —42] 479 2864 3360 —721 —2 668 — 2 986 pe is —3 + 
Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 

Total revenue — Recettes totales . «+ 6 + + + 15273 19198 21473 25076 29434 34907 39779 44041 47 443 48001 50 839 

Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 14778 19100 20861 24468 29060 34 096 38790 43 405 46921 47 245 50 839 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) 


Number of schools — Nombre d’établissements 24.6 24.6 24.7 24.7 24.8 24.8 24.9 24.9 2 

PUR , ‘ : ; ; : ‘ 5 5.0 PAT à 
Teaching staff — Personnel enseignant a> 060 895.10 406.3 402.6 411.4 42004322, 4629. 4710. 4710 473 0 da 0 
Student enrolled—Elevesinscrits . . . . . . 9735 10006 10289 10525 10735 11147 11629 11827 11925 11902 11 739 


a a 2 0 1e li (ui 


KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


SN 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


POPULATION 
Sr estimates — Estimations au milieu de l’année 
millions) . . DUC ON SES, GYECOS, SRE = 36.41) 636.97) 37 
MANPOWER— MAIN-D'OEUVRE NN ails 
Employment (thousands) —Emploi (mulhers) se. 11139) 1586 “T1830. 12556 12929 13 400 13664 13 706 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (billion won) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (milliards 


de won) SAIS LS 
ARR UNE 69 10235 13882 17859 24017 31215 37 830 
Production index — Indices de la production (FAO) PAR = 100) 
All commodities —Ensemble des produits . 85 89 101 110 118 126 129 105 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice (cleaned)—Riznettoyé 4212 4445 4669 5215 6006 5797 5 565 3550 
Barley— Orge ie ae Bis 542 584 705 710 306 555 584 354 
Naked barley— Orge mondé . .. HAS : 900 803 995 1 049 507 793 924 457 
Soybeans — Soja tn <a a PL OS 246 319 311 295 319 293 Di, 216 
Potatoes —Pommes de terre ey.) ee ee ee: A 470 447 660 569 558 304 356 446 
Conon Coton’ ea kk Se ee 12 9 6 6 5 6 8 1 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production index—Indices de la production (/980 = 100) se FE oc 61.9 74.1 91.1 101.8 100.0 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal—Charbon (anthracite) . . . . . . . . 13571 15290 17585 16428 17232 18054 18208 21 338 
Sugar, refined— Sucre raffiné Spot ele 7 304 284 232 298 386 Sit 625 757 
Cotton yarn (pure) -—Filés de coton (purs) ME : 103 130 134 176 189 189 245 265 
Cotton fabrics (million square metres) —Tissus de 
coton {millions de mètres carrés) ANNE SNL 264 261 255 295 288 273 Sir 366 
Cement— Ciment : re Ol Seo SSS LOM 20M Til S/S 4a Os SNS MG AIS 612 
Steel ingots —Lingots d’ acier Boe 6 5 OS ORES AON AIS ey “EES Saray 9S Fie 


ENERGY— ENERGIE 
Electric energy (production) (million k Wh) — ie ; 
électrique (production) (millions de kWh) . . . 15234 17 892 20 880 24 454 28081 33319 37 770 39 979 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


Coton Coton as ee ee 114 160 156 195 217 253 280 338 
Steel—Acier . SA: 3596804222 520 SIG COTON T7S MOI OOMIOIOA! 
Nitrogenous fertilizers __ Engrais azotés Sahara: 411 447 468 361 388 462 444 447 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Railway traffic—Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . 10720 11077 12926 14305 17 099 20055 21386 21 640 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 8394 8796 9086 9501 10294 10698 10 825 10 549 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 71964 8258 9985 14311 16814 16039 17828 22 683 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 31798 33 829 35142 41 447 51498 61 843 72992 71 353 


EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) —Valeur tia de dollars EU) 


Imports —Importations aes ee 4240) CSS 7275 8 774) VOiS1O 4972 20)339 a2 297 
Exports — Exportations ee ee S225 4 460 SOS TN IS MIDI IP NS I0S CUITS 05 
Index— Indices {7980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . . 47.0 49.1 50.4 62.4 752 98.4 110.0 100.0 
Export quantum— Quantum des exportations ioe 36.5 40.0 49.0 66.5 79.2 90.6 89.7 100.0 
Import unit value—Valeur unitaire des importations 40.2 62.5 64.3 63.0 64.4 68.0 83.1 100.0 
Export unit value—Valeur unitaire des exportations 50.4 63.8 59.2 66.2 72.4 80.1 95.8 100.0 
Terms of trade—Termes de l'échange . . . . . 125.4 102.1 92.1 LOS AZ TES IS 3 000! 


WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of farm wages and charges—Indices des salaires et charges agricoles (1975 = 100) 


General—Indice général . ee 58 78 100 126 157 222 335 429 
Farm wages —Salaires agricoles ; 60 77 100 130 161 235 Sy 452 
Index numbers of wholesale prices —Indices des prix de gros (1980 = 100) 
General—lIndice général . 25 35 44 50 54 61 WP 100 
Index numbers of consumer prices (Seoul) — Indices des prix à la consommation (Séoul) (1975 = 100) 
All items —Tous articles / S08 64 79 100 il LS) 127 145 172 221 
Food and beverages — Alimentation et boissons 59 75 100 118 132 153 175 223 


FINANCE (billion won) —FINANCES (milliards de won) 
Currency and banking —Monnaie et banque 


807 
Money— Monnaie . . ANE! ie 730 O46) 182 1544 273) 27145) 34 3 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) ae a —116 —169 309 975 720 241 —S71 
Government revenue and expenditure —Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue—Recettes totales AE) Som MP ee 671 1011 1529 2272 2880 3963 5307 6618 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . 603 1580 1) 717) 202803235400 SES ITS 82 


EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
1st level— ler degré 
Number of schools Nombre d’établissements . . 6269 6315 6367 6405 6408 6426 6450 6487 
i —P nnel enseignant 
genio Fe de ag : 107 107 108 110 113 115 117 119 
Students enrolled (thousands) —Eleves incrits 


(milliers) 5692 5619 5599 5504 5154 5604 5641 5658 


1981 


38.72 


14 049 


46 799 


1982 


39.33 


14 424 


52 878 


117 


3175 
278 
472 
233 
539 

3 


Wot 


20 230 
646 
27) 


447 


17 887 
5 636 


47 197 


309 


21 035 
10 721 


27 569 
80 938 


24 251 
21 853 


111.4 
Soil 
97.6 
907 
102.2 


552 
572 
126 
288 
293 


55199 
—4 326 


9 664 
11 205 


6 501 


1983 


39:95 


14 515 


59 454 


122 


5 404 
333 
482 
226 
469 

3 


135.6 


18 945 
TP 
271 


442 
21 282 
5 062 


21 689 
11 454 


29279 
89 248 
26 192 
24 446 
127.8 
146.6 
9179 


95.1 
103.5 


585 
605 
126 
298 
296 

6 783 
—5 002 
11 081 
12 147 
6 500 
126 
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Lee ae 
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LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


1981 


ee  —_ 


1982 1983 


ES ee SSS 


POPULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année 
(MILLIONS). PERS CRE RE ee ARE: 3.18 3.26 3.43 3252 3.61 Si 3.80 3.90 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
Allcommodities—Ensemble des produits . . . . 102 103 97 100 95 100 118 136 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
RICE RIZ (DAUTY). RSR es 884 905 910 858 693 724 867 1053 
IM ICI METS NS 2 a oe dg EC te pe oe 27 27 28 32 35 30 32 28 
Potatoes—Pommesdeterre. ....... . 18 17 12 20 22 28 31 34 
@assava—ManioG s 4 4 aoe) soe) eo oe 23 24 20 34 44 35 60 68 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . 16 13 10 14 18 22 25 28 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production 
Tin concentrates (Sn content) (metric tons)— 
Concentrés d’étain (teneur de Sn) (tonnes) . . . 746 612 518 576 600 600 600 600 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 245 255 350 400 450 510 1088 975 


CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


SUD AT SUCER Re ee sees gc 4.0 3.5 3.5 4.0 5.0 5.0 5.0 6.0 
DCS ACIER Et OP SR eS | 2 3 ] 2 — 4 6 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Road—Routes 
Motor vehicles in use (thousands)—Vehicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . 13.6 14.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . 2.4 2.5 
Civil aviation—Aviation civile 
International scheduled services (thousands)—Services réguliers internationaux (milliers) 


Kilometres flown—Kilométres parcourus. . . . 400 400 400 400 LÉ 200 200 200 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . 13000 12000 12000 12 000 ... 6000 7000 7000 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . 400 400 400 400 on 100 100 100 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars)—Valeur (millions de dollars EU) 
Imports—Importations . . . . . . . . . . 57.1 64.8 42.0 45.6 58.1 76.0 94.3 130.5 
Exports—Exportations . . .... =.=. » + Sul le? co | 7,1 9.0 12.0 es 30.5 


PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation (/970 = 100) (Vientiane) 
All items—Tous articles . . . . . . . . . . 166 248 457 
Hood—Alimentation LL . 191 290 545 


FINANCE (million kip)—FINANCES (millions de kip) 
Currency and banking—Monnaie et banque 


Money supply—Disponibilités monétaires . . . . 102 175 50.1 67.011150 136.1  291:0% 768.0 
Currency in circulation—Billets en circulation . . Le? 16.0 44.3 62.0 102.0 125.0 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
Total revenue—Recettes totales. . . . . . . . A 7 8 24 82 106 268 748 
Total expenditure—Dépensestotales. . . . . . 13 Wf 22 54 377 458 636 1777 


EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degré 
Number of schools— Nombre d’établissements. . . = MER ee ee ves. 8093 SAIS 06119-47339 
Teaching staff—Personnel enseignant . . . . . 6894 7248 11 848 ... 14218 14416 14983 16 109 
Students enrolled (thousands)—Eleves inscrits (milliers) 245.9 278.8 317.1 414.4 424.3 451.8 463.1 479.3 
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MALAYSIA — 


MALAISIE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
Re RE 


1973 1974 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million ringgit) 
Fan intérieur brut aux prix courants {millions 
CN RS oR Gs 6 & b&b ER DD Op) 28 085 32340 37 
RGRicurrune 37 886 45083 51838 56064 61125 67372 
on Dee de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
commodities—Ensemble des produits . . > 91 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) . = re 108 me Ne 116 RE 129 127 
RicO—Riz(paddy) EN, CBO 2:005 10907 1905 1408 1408 2 O95 1798) 277. ESS 2 ITS IS 
Rubber—Caoutchouc . Sm 6 0 og ob ee ge SY SS) NU GO NO NG I SRY SK) NS ESS 0 
Cheonuis=Noixdecoco D D ek ts 01254 «WSO! (1694 “1.696 1618 9567 623 1.628 1 636. J 617 1 642 
ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millionsdekWh) . . . . 4783 5308 5788 6446 7170 7963 8795 10186 11235 12 350 
CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Sugar—Sucre . . Le HEC: 340 340 360 370 417 450 480 431 440 460 
Phosphate fertilizers—Engrais phosphatés Os eee S2, 66 54 57 68 71 90 101 119 99 111 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . 81 112 69 78 90 102 110 138 139 128 138 
Potash fertilizers—Engrais potassiques . . . . . 81 89 103 114 141 147 169 196 195 174 194 
FINANCE (million ringgit)—FINANCES (millions de ringgit) 
Current and banking—Monnaie et banque 
Money—Monnaie . . . SNS OS 54934909 SP STE 612 43S ASTM O Olle TOA e274 77 e324 32 
Foreign assets (net)—Avoirs eae (nets) . . . 2892 3292 3560 5818 6116 6504 9279 9035 7839 7942 7 576 
Exchange rate (selling rate) (ringgit per US dollars)— 
Taux de change {taux de vente) (ringgit par dollar EU) 2.45 23/1 2.59 2.54 291) 22) 2:19 2:22 2.24 2.32 2.34 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
Total revenue—Recettes totales . . . . . . . 3399 4791 5117 6157 7760 8841 10505 13926 15806 16690 18 608 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . 4470 6194 7051 8206 10615 11822 14321 21162 27044 28157 28 044 
Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 
POPULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année 
(iLL LLOVIS) RER RE TT CR ne O87 101 10:37 10:61 10588) 118) 40 TEA 12704 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Iron ore and concentrates—Minerai de fer et concentrés 517 481 348 308 330 320 350 371 532 340 114 
Tin concentrates (Sn content)—Concentrés d’étain 
TENEUTIAE SH) as OE ek tee SRN eS. Seon 72 68 64 63 59 63 63 61 60 52 41 
Geil Cine SI GA AG I OT OO PE CS BED Dee) 1.) 28 
Liimetal—E tart metal ss CN CN 4 <8 82.5 84.4 83.1 THES 66.3 72.0 7321 71.3 69.2 61.8 53.3 
TRANSPORT—TRANSPORTS 
Railway traffic— Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . 798 955) 1/010) 1839273 0260 NS T2 S87 i640 Sa Gils: 500 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . 1 088 984 S22) 11008 19209 17293) 357) OSS 1092 062 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux (milliers de-tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 5609 5566 6428 7180 8250 9354 10485 10695 10973 10413 11 768 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 8452 9169 8825 10104 11520 13462 14880 16557 16273 16341 19 708 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million ringgit)— Valeur (millions de (ede 
Imports—Importations . . . . . . SU eS) a SIG SE) OEE WANS IG NE AO Sh Ws) SI) PAS MIABY AAS SHAY 
Exports—Exportations . . . . . . . . . . 6027 8438 7696 10043 11 231 13680 19050 22712 22101 21835 26 031 
Index—Indices (1980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . . . Age: 56.4 45.8 50.6 57.4 69.2 82.8 100.0 OO SNS T7 
Export quantum—Quantum des exportations . . . Se 58.0 58.7 67.0 65.4 Hoe) 91.0 100.0 88.9 102.2 114.8 
Import unit value—Valeur unitaire des importations . 48.5 68.6 1227 74.0 759 77.8 83.0 100.0 114.5 113.9 109.1 
Export unit value—Valeur unitaire des exportations . 44.4 59.8 51.9 62.6 153 78.4 90.7 100.0 93.6 83.8 88.7 
Terms of trade— Termes de l’échange . . . . . . 91.5 87.2 71.4 84.6 96.6 100.8 109.3 100.0 81.7 73.6 81.3 
WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
Average monthly earnings (ringgit)—Gains mensuels moyens (ringgit) 
Rubber: Tappers—Caoutchouc: Saigneurs . . . . 149 195 139 212 197 220 254 259 
Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation (1975 = 100) 
(NGS TOUSAartiCles 6 95 6 595 & a 6 a oc 82 96 100 103 108 113 117 125 137 145 150 
Food—Alimentation , Pons ea SRE 76 96 100 102 108 113 115 120 133 144 146 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degré 
Number of SaRGaIS NOBLE d’établissements. . . 4391 4383 4369 4375 4328 4341 4342 4 341 4351 4340 
Teaching staff—Personnel enseignant . .. . . 47 491 48174 49225 49941 50531 52492 52558 61332 63479 65 227 
Students enrolled (thousands)—Elèves inscrits (milliers) 1 539 1544 1594 1608 1609 1637 1648 1661 1675 1 702 
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MALAYSIA (continued) — MALAISIE (suite) . 
STATISTICAL INDICATORS (continued) —INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 


Sabah 
ee . _ eee  ——— —_ 
1973. 1974 1975 1976) 197700 19780) 1979 1980 Segoe! 1982 1983 


eee ae 


POPULATION 
Midyear estimates —Estimations au milieu de l’année 
(millions) PT Be Et Re BPE ia: 0.76 0.79 0.82 0.86 0.93 0.97 1.05 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) —Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . 5611 4921 5695 9020 10194 11989 10521 9130 8577 12610 12 642 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 1358 1698 1480 1536 1677 1979 2357 2820 3 061 3344 3632 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million ringgit) —Valeur (millions de ringgit) 
Imports —Importations LL: 704.9 1 192.3 1 101.6 1 191.7 1 233.0 1 658.2 2 035.1 3 060.8 3 644.3 3 218.1 3 801.5 
Exports — Exportations Ts ew ee j'0118 11193:5 101152) 22176, 270430295710 4432/2 4 459 495701 5 7202205507 


EDUCATION —ENSEIGNEMENT 
Ist level —ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . 759 775 780 803 811 818 825 840 
Teaching staff —Personnel enseignant 155) 02764 “S012 CS 000 S 153 5 200 530 as 
Students enrolled (thousands) —Elèves inscrits (milliers) 121.9 Sd "DS GUITAR I ALT 133.6 Al 


Sarawak 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(millions) a eke a MAS ET ee 1.05 1.08 Dela pe Ne 1.16 1.19 1.22 AB er 1532 1.36 


INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons —milliers de tonnes) 


Crude petroleum —Péetrole brut » « « » + 4339 3846 4208 5587 5324 4544 4918°° 4645 4764 5141 “6 398 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Kerosene and jet fuel —Kérosène et carburéacteur . 423 253 189 178 151 160 175 185 195 

Distillate fuel oils — Huiles légères a a ee 958 993 1314 1666 1689 1700 1780 1850 1920 

Residual fuel oil—Huilelourde . . . . . 1994 1849 1793 1948 2058 2125 2195 2275 2340 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux /milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . 6581 5823 4990 8050 7365 10073 10393 10 580 12 164 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 1838 1566 1150 ]296 1 354 723 791 904 1 382 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million ringgit) —Valeur (millions de ringgit) 
Imports —Importations Soe eee « x «+ 299,5 10053 850,9 1068.2 11176 11516 15311 229907 "S60 sas ee e756 
Exports — Exportations UN à nue + wocon (8345 143859 1 387.4 2222.2 2 153.8 19086 3 085.1 40409 45173 40671 5 9759 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . A21S 1,214 CT 238243" M260" Tear eral 1 274 
Teaching staff — Personnel enseignant tons O9 A TS MS UDE LS ISS S646, Si704 AG dea. GATE 
Students enrolled (thousands) —Elèves inscrits (milliers) 1579 165.5 739" 18" gas 00 = soo sons 


LLL ee 
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MONGOLIA — MONGOLIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


à 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
See EE eee eee 
POPULATION 


Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(milliers) BON EE AN = A EE 1.36 1.40 1.45 1.49 ESS 1:57 1.62 1.66 oral 1.76 1.80 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Employment (thousands)—Emploi (milliers) 
Total number of workers and employees—Nombre 


total d’employés et de salariés ene 22.9 232 O2 AG SO PT AO PSS OS DS OA 0 SR GS AO DR ESS 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . . 92 94 106 99 94 103 102 97 101 109 111 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wheat —Proments: EN Poe a. 0 340 250 366 280 318 279 240 207 275 440 650 
Potatoes — Pommes de terre UE. M) 35 23 41 36 45 49 72 38 40 75 55 
Livestock (thousand head) — Elevage (milliers de têtes) 
CAUSES 2235 De By D AIT WEIS DE eGR Oe wells Bs TA 
Sheep — Ovins ee ees) See eae S OA ASE MIS O0 1314308 141535 1474001452318 14740 0SS T4 T0 
COS ECS DIE A ST SO SA SAS AAA OS A TS RATS GTA SOS SD 7 578 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1975 = 100) 


GENRE Generalae em ee ee ne 86 94 100 108 112 119 136 150 165 182 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Lignite and brown coal — Lignite et charbon brun . 2206 2337 2555 2716 3045 3478 3735 3985 4200 
Beef and veal — Boeuf et veau . . . .. . SH 54 61 68 63 71 75 71 68 
Mutton and lamb — Mouton et agneau ar per 91 107 126 108 97 121 118 116 114 
Woven woollen fabrics (thousand square metres) — 

Tissus de laine {milliers de mètres carrés) . . . 23242 013483 GO 1391 1385 1406 1 300 
Sawnwood, coniferous (thousand cubic metres) -— 

Bois sciés(coniféres) {milliers de mètres cubes) . . 420 447 479 496 473 S27) 577 559 579 
Leather footwear (thousand pairs) — Chaussures 

en cuir (milliersdepaires) . . . . . 1905 1804 1780 1998 1900 1717 1962 2104 1916 


ENERGY—ENERGIE 


Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 669 741 848 937 OT 290 CS SIT S ONE SO 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres AE 199 208 213 219 227 245 267 297 300 300 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . 2180 2312 2150 2718 2542 2738 3126 3449 3 600 3 900 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


Value (million rubles) — Valeur (millions de roubles) 
Imports — Importations (70/0 170 0 19198) 226.8) 276.3) 285-26 526555) 367 0472 085300 


Exports — Exportations Se  , ù RD OMG OR OM OO GMA) SAT 376.0 


FINANCE (million tugriks) — FINANCES (millions de tougriks) 


Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue — Recettes totales . , . . . 2682.7 2715.4 2 752.9 3 242.4 3 202.3 3 424.0 3 811.8 4 002.7 


Total expenditure — Dépenses totales . . . . 2 529.9 2 669.8 2 683.4 3 021.2 3 024.1 3 261.0 3 756.1 3 990.6 


EDUCATION —ENSEIGNEMENT 
General schools — Ecoles générales 


Number of schools — Nombre d’écoles RUES 856 839 891 862 876 869 862 885 871 866 888 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant 

PDO NN NE CET OS) CRC 10.3 10.7 1122 12.0 12.6 1229 13.6 13.9 14.3 NS AL 15.9 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits 

(milliers) ET ee. ROUILLE 293 308 322 342 358 371 384 394 400 408 418 


D ie eu D UE US ee nn PS pe 
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NEPAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
ee eS ES =O 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a ee SS 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(ILES) Gee ee ee a 12106 12.32 912.59 9 12:84 TS IA 1342" Ss 7 1408 15.02 15.42 15.83 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Nepalese 
rupees) —Produit intérieur brut aux prix courants 


(millions de roupies népalaises). . . . . . 9 969! 12808! 16571 17394 17280 19732 22215 23351 27452 30 539 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (7974-1976 = 100) 
All commodities —Ensemble des produits . . . 98 99 101 101 97 101 95 104 107 97 117 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RICE RIZ ER Or, CE LR ce aR 2416 2452 2605 2386 2282 2339 2060 2464 2560 1833 2744 
Wheat—Froment. . . . . . ... . 312 308 332 387 362 411 415 440 477 526 657 
Maie—Maist me. ea cs Se saree 814 827 748 797 740 743 554 743 752 718 768 
NOMME RE RM ee ei AN A | See 142 140 143 138 130 133 119 122 122 121 113 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Butter—Beurre.. «1 . «= »« + «| w «© & 8 8 8 8 8 8 9 9 9 wae 
Sugar, raw—Sucre brut... . . . . 10 10 9 10 10 13 15 20 15 20 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) —Energie 
électrique (production) (millions de KWh) . . . 125 144 143 154 175 192 211 213 232 198 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) —— Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . Ha 9.0 9.0 8.4 10.7 13.0 EN 15.5 16.4 17.4... 2930 
Here ST DC Te 00, 0.5 0.7 0.9 0.5 0.7 0.7 0.6 0.7 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Nepalese rupees)—Valeur (millions de roupies népalaises) 
Imports — Importations . . . . . . . 983.8 1 163.2 1 814.6 1 981.7 2 008.0 2 469.6 2 884.7 3 480.1 4 428.2 4930.2 6 212.9 
Exports — Exportations . . . . . . . 631.5 785.6 889.6 1 185.8 1 164.7 1 046.2 1 296.8 1 150.5 1 608.6 1 491.5 1 112.5 


PRICE — PRIX 
Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation (Kathmandu) //975 = /00) 
All items — Tous articles. . . . . . . 45 89 100 97 106 112 119 139 156 173 190 
Food and beverages — Alimentation et boissons . iP} 88 100 93 103 110 116 138 155 174 193 


FINANCE (million Nepalese rupees) —FINANCES (millions de roupies népalaises) 
Currency and banking — Monnaie et banque 
Money supply — Disponibilitiés monétaires 


Money—Monnaie . . . . . . . . 1.090; 1,290, 1333, 1,636 119321 22007 2-534 2864, 3205, 3705 4366 
Reserve money —Monnaie primaire. . . . 1020 1063 1162 1497 1627 1913 2156 2379 2722 3394 3927 
Foreign assets — Avoirs extérieurs RÉ E, 1377 1278 1384 1785 1960 1950 2133 2326 2899 2805 2756 
Central Bank — Banque centrale. . . . . 1214 1145 1115 1563 1674 1522 1610 1690 2066 2084 1708 
Commercial Banks —-Banques commerciales . 164 133 269 222 285 429 524 636 833 721 1 048 


Exchange rate (Nepalese rupees per US dollar) — 
Taux de change (roupies népalaises par dollar EU) 10.560 10.560 12.500 12.500 12.600 12.000 12.000 12.000 13.200 14.300 15.200 
Government revenue and expenditure —Recettes de dépenses de |’Etat 
Total revenue — Recettes totales ... . . . 796 989 1291 1475 1716 2049 2411 2686 3288 3673 3932 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . 983 1226 1514 1913 2330 2675 3021 3471 4092 5361 6 979 


EDUCATION —ENSEIGNEMENT 
Ist level —ler degré 
Number of schools —-Nombre d'établissements . -.. 7983 8314 8768 9067 9404 9886 10130 10 628 10 912 


Teaching staff—Personnel enseignant . . . 15500 17526 18874 20 775 23 395 24652 26384 27805 29134 32 259 
Students enrolled (thousands) —Elèves inscrits (milliers) 418 470 542 644 769 876. 1012. 1068 1388 1-475 


NE 


1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs 
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NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


À 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
POPULATION 
oes estimates —Estimations au milieu de l’année 
millions) : Se ee 2.96 3.02 3.07 3.10 3.11 Sil 3.10 Sali) 3913 3.16 
MANPOWER — MAIN- D’ OEUVRE | 
Total employed persons (thousands) — Personnes actives: 
total (milliers) . . ITS MTS O2 06 PTS M IS AS OT 62 1080 
NATIONAL ACCOUNTS —COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million New 
Zealand dollars) — Produit intérieur brut aux prix 
courants (millions de dollars néo-zélandais) . . 9199 10117 11669 14105 15424 17510 21092 24461 29296 32 240 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) ae 1976 = 100) 
All commodities —Ensemble des produits . 99 91 99 110 106 105 104 109 112 116 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wheat == From seo os Me. 1306:1 2146 79/9 3882 354.0 3288 295.0 305.8 3257 202.1 
OS AVOIR ap es pe ea 45.0 63.2 50.2 41.8 58.0 25 58.2 62.0 45.1 60.9 
BEEN 2 6 5 © 5 6 & 6 «0 9 2S DUS Dw BGS Pil B55 Wa WES LA S662 
INDUSTRY —INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1975 = 100) 86 96 100 102 105 101 
Production (thousand metric tons —milliers de tonnes) 
Bituminous coal —— Charbon bitumineux pe | 422 422 457 448 389 364 382 486 475 428 
Mutton and lamb — Mouton et agneau a ee 556 498 491 512 498 502 $14 560 626 659 
Butter — Beurre : DUO TL 242 214 244 256 277 234 252 260 265 247 
Wheat flour—Farine de froment RC CRE 208 213 219 211 220 219 214 223 224 221 
CEMEN CNE | ens eee. MOSS: ated eestor 999 910 798 752 720 759 781 
ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million i 
électrique (production) (millions de kWh) . .. 18114 18352 20064 20910 21265 21687 21334 21 982 22706 23957 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
WOOlS EAN RTL ARE OT MT 21.9 pans 14.5 18.0 16.9 16.9 1722 16.0 19.9 
Steel — Acier . EL 955510224 910 2126 868 SIN ONS 805 ee rsh 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés a: 350 446 301 386 371 398 415 416 338 326 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . 512 529 589 497 482 500 439 407 mae en 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilometres nettes . . 3628 3608 3650 3603 3402 3281 3226 3139 3252 3164 
International sea-borne shipping (thousand manifest tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes manifestes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . 7459 7517 6800 8315 9162 10333 11088 10774 10239 7 979! 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 10819 12114 10273 10090 10247 9659 10909 10425 9663 10 091 
INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of wholesale and retail trade —Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (/970 = 100) 
Wholesale trade (general) — Commerce de gros (général) 178:6) 920955) 923228" 927233) 278 800310 137222 AIG OS O0 ae 
Retail trade (general) — Commerce de detail (général) 145.8 170.3 190.7 219.2 372.0 412.0 472.0 566.0 689.0 766.0 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million New Zealand dollars) —Valeur (millions de dollars néo-zélandais) 
Imports —Importations NM PIE AGIR ST MT EU SES AT SGION CSG 7 AUD 
Exports — Exportations OS 1734 1796) 278116) SOS CD COTES SEGA GOT AUS 
Index — Indices (1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations ; 98 126 96 99 D5 87 103 100 103 111 
Export quantum — Quantum des exportations . . 76 70 72 85 87 89 95 100 102 104 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 29 37 48 60 66 68 ai, 100 114 121 
Export unit value — Valeur unitaire des naling 46 45 44 58 67 Ws 87 100 113 121 
Terms of trade — Termes de l’échange . . ; 159 122 92 97 102 104 113 100 99 100 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages (October-December 1977 = 100)—Indices des salaires se décembre 1977 = 100) 
All groups — Toutes branches d’activité : 108 125 147 176 197 
Producer price index—Indice des prix à la production (1980 = 100) 
All industries— Toutes industries : : : 7 aan : 69 81 100 ity) 135 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation = 
: All items — Tous pial Ye LL Pe aoe 79 87 100 117 134 150 170 200 230 267 
Food — Alimentation à ee 81 91 100 119 139 154 180 217 254 285 
FINANCE (million New Zealand dollars — FINANCES (millions de dollars néo-zélandais) 
Currency and banking—Monnaie et banque 
Money—Monnaie ; I S6S GA TO 1910 ROIS TE ASE 255522926025 030 
Foreign assets De une extérieurs (nets) ee 798 432 53 —104 —228 —220 432 330 885 1 089 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
Total revenue—Recettes totales RC 7302 3072 3 443 41072 4074 SOS 560005) TE MI0EIS 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . 2547 3462 4444 4578 5669 6 848 7 587 9133 11196 12 672 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements 2562 2054 2 544 595, DAT ND ATEN 2494. 21493) 2 Ane a 
Teaching staff —Personnel enseignant 19831 20086 21187 21339 20902 21110 20822 20 943 a TE 
Students enrolled (thousands)—Eleves inscrits (milliers) SG) SG RSS 525 022 02 OS TG OS 066 E ; 


1 Th nd gross tons 1 Milliers de tonnes fortes. 
ousa ; 


35 


1983 


34 435 


117 


300.8 
7977 
346.4 


486 
723 
254 
220 
760 


330 


3 165 
8 780! 
6 937! 


548.0 
811.0 


7 992 
7 892 


110 
107 
137 
132 

96 


197 


142 


287 
296 


3 426 
12299 


11 149 
14 250 


aa aM 
476.1 


PAKISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


TS EE ——]— —"—." |" — …— — ———_—Ï—_EZELE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1970 1980 1981 1982 1983 


a  _ 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(milliers) ; 66.84 68.84 70.90 73.02 75.20 77.45 79.76 82.14 84.60 87.76 90.48 
NATIONAL ACCOUNTS —COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million rupees) — 
Produit intérieur brut aux prix courants (millions 


de roupies) . . « «+ + + «+ » « » . 66873 86853 112 266 132 051 151 585 178 243 197 086 237 297 283 534 322 679 365 104 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities —Ensemble des produits . . . 96 99 99 102 108 109 116 119 125 132 132 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Rice RIZ 0 A eek etl ll 2310 2455 2414 261% «aT DONS ATEN ee ee ee 
Wheat—Froment ee Pe Baa 71629) P7673. 8 601 O44 8867" 99 950 10 Say on SOR ale 
Sugarcane —Canne a sucre Se 19 0477 23911 21249 25 547) 29524 301077 271326 27,498" 3235036 SRE oo 
Cotton — Coton Ce ee ee ee a 702 659 634 514 435 573 473 728 TAS 748 824 


INDUSTRY —INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Coal — Charbon ie On OT 04. “29: “1834 ss: MT 1 27S et sey is oe 
Cotton yarn (pure) — Filés det coton one) 240 376 380 351 350 283 298 328 363 375 430 448 
Woven cotton fabrics {million square metres)—Tissus 

de coton (millions de mètres carrés) =... .. : 589 592 556 520 408 391 339 342 308 325 336 
Cement-—@Ciment . à « . « . » « «. 2875 3145 3320. 3196 3.071 3224 3028 3343 3555 9931657 ees 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions dekWh) . . . 9277 9613 10694 10439 10763 12161 12965 15277 16068 17779 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres— V oyageurs-kilométres . . 11069 11694 12354 12957 13199 15375 16713 17316 16387 16325 18 029 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes … 8.363 7377 .8544. 9.097 7857 8557. 9375 8598 FOE 6 7513 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) —Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées 1 . 3209 3094 2303 2393 2374 "284003 038 0338 “SST 2548" Slo 

Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 7303 7559 7856 7690 7215 8918 11987 11259 11037 11590 11 709 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) —Valeur (millions de roupies) 


Imports —Importations . oe we ww.) 9698 17118 21361 21588 24216 32523 40158 52968 55749 64712 69855 
Exports — Exportations j » « ©9533 10970 10416 11552 11 766 449605 20355 25 923 28538 28 275° 40319 
Index (July 1979/June 1980 = 100) Le bios (juilet 1979/juin 1980 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations : : ‘ 58.0 65.8 79.2 93.5 100.0 105.8 102.4 102.6 
Export quantum — Quantum des exportations . . Z : à 73.9 69.0 72.5 95,7 1000, , 105-1160 41141 
Import unit value — Valeur unitaire des importations ’ 4 à 67.0 72,1 78.6 81.7 10004216 13440457 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations : : ; 60.1 70.5 74.3 92.5 100.0 1059° 1076" Wey 
Terms of trade — Termes de l’échange TRS à : , ‘ 89.7 97.8 94:5  113:2 1000 87.1 80.1 80.0 


PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices! (July 1975/June 1976 = 100)—Indices des prix à la consommation! (juillet 1975/juin 1976 = 100) 
All items — Tous articles À 100 112 120 128 142 160 176 184 
FINANCE (million rupees) — FINANCES Hiions de Sie 
Currency and banking — Monnaie et banque 


Money supply — Disponibilités monétaires . . 22194 22518 25621 34044 39966 47194 56830 66671 72285 87 341 100 566 
Time deposits (scheduled banks) — Dépôts à terme 
(banques commerciales) . . » … « 9368 8665 12177 15924 18969 23 436 27288 30650 36252 44892 59 316 
Government deposits — Dépôts de |’ Etat 575 + 1936 1692 1375 2597 2227 2,633 D976 37710106 fae tess 
State Bank — Banque centrale om: aS 597 282 127 a5 558 471 409 305 6719 5934 13420 
Foreign assets (net) (State Bank)—Avoirs extérieurs 
(nets) (Banque centrale) VAS res Dale SOU ibe Ait 638 — 86 939% "3520" 7099 Sst — 258" IT G27 
Government revenue and expenditure — Réveil et dépenses de l’Etat 
Total revenue — Recettes totales SL. ON LT ers AT SE ME ... 46241 56046 69654 76 899 100 434 
Total expenditure — Dépenses totales . . eae ne AP: aa aan ... 49823 59118 61098 70082 89 107 
EDUCATION (thousands) —ENSEIGNEMENT (millions). 
Ist level —ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements ; 50.6 5 52.8 52 54.0 RS) dE 59:2 61.1 69.1 78.1 
Teaching staff — Personnel enseignant > A4: A15:57 125.5 “130.3 "1333 "134.4 1388 71400 SO 0 ISO DE DIS 206.0 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . 4813 4971 5319 5611 5015 5131 5213 5 474 5741 6023 6 412 


D ee bee ee 


1 Industrial, commercial and government employees combined (all income groups). 1 Ensemble des salariés de l’industrie, du commerce et de la fonction publique (tous groupes de 


revenu). 
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PAPUA NEW GUINEA — PAPOUASIE-NOVELLE-GUINEE 
STATISTICAL INDICATORS —INDICATEURS STATISTIQUES 


ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(millions) NT RC ee ae LE a A 2.60 2.65 2.70 216 2.82 2.88 2.94 3.00 3.06 5415 3.18 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million 
Australian dollars/kina) — Produit intérieur brut 
aux prix courants {millions de dollars australiens/ 


Kina) 788.5 110406 110040) 106824 1/2513 413.08 1,632.5) 10708 10 11696 0 176471110672 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits ... 94 97 101 102 104 107 109 111 114 119 122 
Production (thousand metric tons —-milliers de opie 
Copra— Coprah aes DUT eee 129 128 135 128 136 143 145 145 144 135 134 
Cocoa — Cacao 5 oe CT) 3 be 23 33 36 32 29 30 27 31 32 29 29 
Rubber — Caoutchouc PRE = eee ae 6 6 6 4 4 3 4 5 5 5 5 
RICE Riz, ee. ee eee CPR ee 1 1 2 2 1 1 1 1 
INDUSTRY —INDUSTRIE 
Production 
Gold — Or fkilogrammes) . . . . . . . 21644 21521 19574 21207 23377 23367 19611 14050 16830 17 540 


ENERGY — ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . 848 955 OS2 MOIS se MOIS a 87 24 252) 230266 


COMSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) —Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés Mn 2.0 2.6 5 3.4 4.4 5.8 6.1 52 3.0 73 32 
Newsprint —Papier journal a ee Er 1.0 0.5 0.5 1.1 il ue 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) —-Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées 4, oak Pe) ae Biases Sect boa ISO i ehh dey Osi) 
Goods unloaded —Marchandises débarquées . . 1 122 bees ue A 560 6S Shah Sa TA 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars/kina) — Valeur (millions de dollars australiens/kina) 


Imports—Importations . . . . . . . . . 228.82 228.88 357.40 346.40 393.25 478.30 561.56 684.17 738.14 751.67 814.80 
Exports—Exportations . . . . . . . . . 229.61 483.73 423.50 363.75 517.41 550.38 686.88 691.72 564.42 570.86 687.60 
PRICE—PRIX 
Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation (1977 = 100) 
All items — Tous articles “Mere Lire Ne 3 ; 3 96 100 106 112 125 136 143 154 


Food —Alimentation ; F : ; 5 96 100 104 109 127 137 144 150 
Clothing and footwear — ee et ne 96 100 108 112 120 123 129 133 


FINANCE (million Australian dollars/kina) — FINANCES (millions de dollars australiens/kina) 
Currency and banking —Monnaie et banque 


Money — Monnaie . . PL a 99.4 140.4 150.8 135.0 169.4 179.0 195.4 201.6 194.4 188.6 206.0 
Time and saving deposits —_ Dépôts à à terme et @ épargne 96.2 179.6 94.7 142.8 259.1 270.1 376.3 351.6 360.4 379.2 424.2 
Government deposits — Dépôts de l’Etat . ... 47.5 33.6 66.6 36.7 53.0 37.0 54.4 114.5 106.2 83.2 117.4 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . LAS SRG RY TS PUITS 14192 265 28555 2 ae 2S) PADI RAS IRS) 


Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
Total revenue — Recettes totales. 
Total expenditure —Dépenses totales 


: Pit See ees sut RAA 5 SAS) CS TO SO SIS) ssl) 
BS LC son ee 5e 461.3 523.8 597-4 658:2 667.11 709.0 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level —ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements ES 16774 ee eS eeleSO 1 18952 994 2046 2 e130N 211508277269 
Teaching staff —Personnel enseignant . _ . . 7209 7435 7824 8067 8568 8590 9092 9549 9935 10 236 
258.7 268.1 282.9 299.8 300.5 326.0 


Students enrolled (thousands) —Elèves inscrits (milliers) 230,40 23640 24340 2555 


Sis La 
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PHILIPPINES 
STATISTICAL INDICATORS—INDICATEURS STATISTIQUES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Jee EN EE 


POPULATION 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
(millions) . . . Pel ere RL 
W MAIN-D’ OEUVRE 
D foe force (thousands)—Main-d’oeuvre: total 14559 15204 15161 16244 15989 15 315° 16.735 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million pesos) 
— Produit intérieur brut aux prix courants (millions 


40.12 41.11 42.07 43.41 44.58 45.79 47.04 48.32 49.53 50.78 52.06 


71786 99 638 114 603 133 928 155 631 178 603 220 477 266 008 304 772 338 512 


de pesos) . 
AGRICULTURE 

Production index — Indices de la production (FAO) (/974-1976 = 100) 

All commodities—Ensemble des produits . . . 87 86 102 112 113 120 118 123 130 131 133 
tion (thousand metric tons — milliers de tonnes 

ae At ae LT ET IT ) 4415 5594 5660 6160 6456 6895 7198 7836 7723 8108 7731 
Copra—Coprah. . . NN e698 1:703 1718 6210074 25120) F258 e722. SC SSS es 090 ae TS LES D 
Sugarcane—Canne a sucre . . . . . . . . . . 24034 26066 25356 30328 27764 24936 24148 23686 24136 25550 21 000 
Mobacco—Mabace,, CR on. aula. cel Gm, are, 2 nc 65 63 ay 59 50 57 51 42 39 46 48 


INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production index—Indices de la production {7975 = 100) 


Manufacturing—Industries manufacturières. . . 114 105 100 107 110 121 149 188 219 252 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Coal—Charbon. . . 39 51 105 121 285 255 263 328 363 557 1020 

Iron ore (Fe content) — “Minerai de fer (teneur de Fe) 1 414 1002 839 354 ] 4 4 = 4 4 LA 

Sugar, raw—Sucre brut. . . + 2093 2656 2672 2984 2624 2273 239 2332. 2376. 2 109 A2ATTR 

Tobacco (metric tons)—Tabacs (tonnes) oe CL 906 1 031 958 1 933 1 223 ASS 1 161 1 160 1 130 ees a 

Cement—Ciment . . . . un, oe. 4059 3482 4351 4229 4112 4201 6857 43516 "4008 4:5395"> "2555 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh). . . . . 13186 13047 13670 14716 15080 16040 17032 18032 19040 19 406 


CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities ee std metric tons)—Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Sugar Sucrese eh en eS MOT ES : 792 949 853 841 968 1087 1159 1209 1134 1066 1 206 
@otton=—Coton We ARE. ane eae oe ee 32 37 29 32 25 27 31 29 29 wicca ews 
Steel— Acier . . lose 020600415214 9501 1209 21 AIS" 1567) Sys Paro LP 
Nitrogenous fertilizers— Engrais azotés. ses cl get 091,9: A7 din lt LT OT 7200 O0 dE 7 api OS 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Railway traffic—Trafic ferroviaire (millions) 


Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . 795 899 960 780 692 621 488 416 359 210 245 

Net ton-kilometres—Tonnes -kilomètres nettes . . . 58 70 67 40 49 39 32 37 32 21 18 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 16768 12960 12943 11203 14819 14078 14518 15379 14713 14185 12 679 

Goods unloaded—Marchandises débarquées ... . 13928 14532 15051 16428 19543 20568 18888 21432 20587 20539 18 971 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars)—Valeur haa de dollars E ay 


Imports—Importations. 1800 3471 3756 3-942 4270 5144 657] ~3,.295..5 460. 8.272 7078 
Exports—Exportations . 1885 2725 2295 2555 3127 3401 4567 5741 5655 4968 5005 
Index—Indices (1980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . . . 60.1 70.8 74.3 78.7 76.5 90.4 105.8 100.0 91.9 104.9 96.2 
Export quantum—Quantum des exportations . ; 53.5 47.8 50.6 64.8 78.2 75.8 83.5 100.0 101.1 106.8 99.4 
Import unit value— Valeur unitaire des importations. 35.9 59.0 61.2 60.6 67.2 68.5 jx 1000 Hig 95.0 - dhe 
Export unit value—Valeur unitaire des exportations. 59.3 98.5 78.4 68.6 69.6 78.7 95.1 100.0 97.8 81.3 87.7 
Terms of trade— Termes del’échange. . . . . . . 165.2 166.9 128.1 113.2 103.6 114.9 126.3 100.0 87.9 85.6 78.9 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index of average daily wage rates (Manila and suburbs)—Indice des taux de salaire journalier moyen (Manille et banlieue) [1975 = 100) 
Skilled— Travailleurs qualifiés . . . . . . . . . 88 96 100 104 115 129 142 151 
Unskilled—Manoeuvres . . 85 92 100 105 111 115 121 126 
Index numbers of wholesale prices “(Metro Manila)— Indices des prix de gros (Manille métropolitaine) (/978 = 100) 
General—Indice général . . . 89 95 100 119 141 159 176 200 
Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation (1978 = 100) 
All items—Tous articles . . . A oa : + ; x 100 one rh 157 173 191 
Food—Alimentation . . : - ; ; 5 100 a ee 150 162 177 
FINANCE (million pesos)—FINANCES (millions de pesos) 
ee "+ banking—Monnaie et banque 
oney—Monnaie. . . . . «+ 7267 9008 10315 12075 14939 16946 18 844 
Private time deposits— Dépôts privés ‘à terme 060 61941 74052 ©8989" 129901 17593 29508 026865 2 308 ri 120 5 210 33 410 
Government deposits— Dépôts de l'Etat . . . . . 3797 5858 3658 3200 359 5178 6 471 6467 7190 6730 13 860 
[Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs (nets). . . . 4795 6648 2 80] 235 2 —6 652—14 085—20 829—30 020—49 550—59 146 
ns os and expenditure—Recettes et pear! de l’Etat 
otal revenue—Recettes totales. . . . . . . : oes ... 16784 18159 18605 24090 30266 3471 
Total expenditure—Dépenses totales. . . . . . . 5 ee -.+ 19049 22332 22597 27106 32660 41 ass 32 os 3 749 65 000 


EDUCATION —ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degré 


Number of schools—Nombre d’établissements. . . 29192 30760 30962 31 372 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant nd AES aes ee 
(milliers). . . . 256.9 259.8 261.8 255.7 258.9 254.7 253.9 264.2 2130. Biel 


Students enrolled (thousands) —Elèves i inscrits (milliers) 71206 7453 7682 7719 7892 8179 8 113" 8034 B 51s" “8591 
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SAMOA 
STATISTICAL INDICATORS—INDICATEURS STATISTIQUES 
a aaa eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
POPULATION 


Midyear estimates (thousands) — Estimations au milieu 
celia). s 6 6 6 4 6 o 5 han 148 149 150 151 153 154 155 156 157 157 158 


MANPOWER—MAIN-D’ OEUVRE 
Persons employed (number)—Personnes actives (nombre) 


All industries— Toutes branches d’activité. . . . . da FE ... 38 249 
Agriculture . . . ; 24 RES re sat PB Sie 
Manufacturing and Grae 
manufacturières et bâtiment et travaux publics . tee ek .. SPs) 
CONNECT ae ee at ws 2407 
SELVICCS ER ES A Ce Ne +. 11806 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (7974 — 1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . 95 97 100 103 107 104 104 106 109 109 107 
Livestock (thousand head) — Elevage (milliers de eee) 
Gattile = BOYINS PR eae a a + 20 20 22) 23 24 25 26 27 27 27 26 
PISS = POrCINS ER FT ET D US 44 45 47 50 52) 55) 55 60 61 62 60 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh). . . . . 25 18 26 23 25 34 39 39 39 39 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (number) — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 


Passenger cars—Voitures de tourisme . . . . . . 1104 1381 1383 1493 1386 1450 1573 1583 1815 J 429 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 1653 2138 1940 2276 2142 2115 2063 2125 2465 1 947 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandises embarquées . .,. . 51 24 23 27 24 33 29 37 31 40 38 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . dai Sil 52 54 93 92 72 107 80 102 105 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand tala)—Valeur (milliers de tala) 
Imports—Importations. . . . . . . . . . . . 14433 15909 23160 23627 32254 38567 60946 57 438 69496 60117 71 244 
Exports—Exportations. . . . . . . . . . . . 4001 7672 4540 5447 11584 8169 14981 15828 11150 16249 27 410 


PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices (Apia)—Indices des prix à la consommation (Apia) (/980 = 100) 
Alitems—Tousartiles ec nt - : : . : : : : 100 121 143 166 
Food—Alimentation . .. . |. . 2s. . % : : : : , : ; 100 120 146 168 


FINANCE (thousand tala)—FINANCES (milliers-de tala) 
Currency and banking—Monnaie et banque 


Money Monnaie 4950-05-04 5 6) 2) 39393685504 A SO 51809 9 961752) 98 S537 4813762, 916)838 
Foreign assets—Avoirs extérieurs. . . ee 4 931 51000 51599) 4754.58 520) 4 368 on GTS 547 4652 SO) 
Exchange rate (tala per US dollar) — Taux ide change 
(tala par dollar EU) ... . Ae 0.61 0.61 0.77 0.80 0.75 0.71 0.91 0.93 1.10 1.24 1.62 
Government revenue and he bac et dépenses de l’Etat 
Total revenue—Recettes totales. . . . . . . . . 9519 9139 10137 11398 14839 18215 21070 23840 29886 34138 24 100 
Total expenditure— Dépenses totales. . . . . . . 13713 12973 18023 21218 28151 37 241 44627 54094 58287 61 802 59 000 


EDUCATION—ENSEIGNEMENT 


Ist level—ler degré 
Number of schools—Nombre d’établissements . . . Der MES 152 150 151 152 153 152 ie ses 
Teachingstaff—Personnel enseignant. . . . . . . 1011 1130 1 216 1322 1346 1471 1458 1438 1288 1 460 


Students enrolled (thousands)—Eleves inscrits (milliers) 30.46 31740) 93256432287) 33.38) 33.53) 63.61) 33.01) 52 2185157 
eee 
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SINGAPORE—SINGAPOUR 
STATISTICAL INDICATORS—INDICATEURS STATISTIQUES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE 


POPULATION 


Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 
fnblions}. RL rs NT NT ae ce 2119 2.23 2.26 2.29 2,23 235 2.38 2.39 2.44 2.47 250 


MANPOWER—MAIN-D’ OEUVRE 


Total employed persons POS SERRES actives: 
total milliers) . . . . . 7006 824.3 8335 8704 903.9" 958:9 1021-0 1072 00101128 1 140 Seton? 


NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million Singapore 


dollars) — Produit intérieur brut aux prix courants 
(millions de dollars singapouriens). . . . . . . 10206 12543 13373 14575 15969 17751 20452 24 285 28 696 31946 35 171 


AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) RAT 1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . 122 132 100 67 183 149 104 107 191 128 75 
Production 
Tobacco CRE metric tons) — Tabac (milliers 
de tonnes) . PTS NOR EE 0.42 0.38 0.31 0.41 0.58 0.60 0.48 0.40 0.13 0.09 0.03 


Coconuts—Noix de coco (millions) BP OD ph Oe ne 8 9 7 7 7 i 6 6 6 5 à 4 


INDUSTRY —INDUSTRIE 
Production 
Cement (thousand metric tons) — Ciment LE de 
tonnes) . . VOL TIS LIST. 1,337 1532 1550 1623 “1808 1977092253 260 ae 
Manufactured gas terajoules)—Gaz d’ usine (térajoules) 1239 1407 . 1557 1646 1755 1940" 2150 2211 2252002251 pe 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 


électrique (production) (millions de kWh) . . . . 3719 3864 4176 4605 5115 5898 6448 6940 7442 7 860 
CONSUMPTION (thousand freight tons)—CONSOMMATION (milliers de tonnes freto) 
Sugar—Sucre . . . te 87 91 90 90 115 107 100 120 143 115 130 
Nitrogenous fertilizers Engrais azotés a NT TU 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.8 1.8 2 2.0 
Newsprint—Papier journal . . . . . . . . . 27.9 Sa 28.2 28.9 29.5 38.8 49.3 55.7 78.7 78.7 
TRANSPORT—TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand freight tons)—Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes frets) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 22702 22739 19067 20273 24285 28507 31388 32412 33745 35665 36 278 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 38 567 37714 33032 38703 39834 44832 48 424 48550 53599 39996 63 849 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Singapore dollars)—Valeur (millions de dollars singapouriens) 
Imports— Importations . . . . . . . . . . 12513 20405 19270 22404 25522 29601 38334 51345 58248 60245 59 504 
Exports—Exportations . . . . . . . . . . 8907 14155 12758 16266 20090 22986 30940 41452 44291 44 473 46 156 
Index—Indices (/980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . . . 54 61 57 62 67 75 87 100 
Export quantum— Quantum des exportations . . . 46 50 46 55 64 71 85 100 
Import unit value— Valeur unitaire des importations . 47 68 68 71 ré 79 85 100 
Export unit value— Valeur unitaire des exportations . 50 71 69 73 79 82 88 100 
Terms of trade— Termes de l'échange. . . . . . 106 104 101 103 103 104 104 100 
PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices (June Med 1978 = 100)—Indices des prix à la consommation (juin 1977/mai 1978 = 100; 
All items—Tous articles . . . A ; : : 102 106 115 124 129 131 
Food— Alimentation . . - : 102 105 113 123 130 130 
FINANCE (million Singapore dollars) — FINANCES 5 eelicne de dollars singapouriens) 
Currency and banking—Monnaie et banque 
Money—Monnaie. . . + + 2633 2859 3472 4000 4412 4926 5706 6135 7242 8157 8607 
Time deposits (commercial banks) —Dépots a terme 
(banques commerciales) . . . . . 3470 4066 4692 5202 5394 5936 7193 9930 12429 14647 16 918 
Government deposits (commercial banks) ee Dépôts 
de l’Etat (banques commerciales) . . . . . . ses 1052 2144 PIS 1092. 1209 148 0860 2818 0 RSA 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . . . 5578 5702 6896 7326 7837 9597 11179 11 901 12691. 145171931528 
Exchange rate (Singapore dollars per US dollar) —Taux 
de change (dollars singapouriens par dollar EU) 2.49 iol 2.49 2.46 2.34 2.16 2.16 2.09 2.05 2.11 243 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat i 
Total revenue—Recettes totales. . . . . . . . 2219 2557 3092 3156 3556 3739 4 603, 5,904 7:862 «(7630 58.871 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . 2107 2012 2541 2565 4886 5215 6328 9269 10176 12130 14 671 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degré 
Number of schools—Nombre d’établissements . . . 410 396 391 379 376 364 351 
Teaching staff—Personnelenseignant. . . . . . 11714 11511 11190 11432 11137 11 Li 11083 11 += 11 10 + 10 


Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 345 338 328 316 308 300 298 297 290 289 291 
ne 


SOLOMON ISLANDS—ILES SALOMON 
STATISTICAL INDICATORS—INDICATEURS STATISTIQUES 


a ee ae ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Te ee 


POPULATION 
Midyear estimates (thousands)—Estimations au milieu de 
Irannte (mmuliers) so ws es sp. 1800 186.5. 19350 200 207.0 214.0 217.7 225.0 236.0 244.0 252.0 


MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
Persons employed—Personnes actives 
otal igen vou eee eer INT 14 184 ... 16410 16800 18162 19012 20367 21 788 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million 
Australian dollars/Solomon Islands dollars)— Produit 
intérieur brut aux prix courants (millions de dollars 


australiens/dollars des Iles Salomon) . . . . . . 35.6 50.9 49.5 59.0 69.5 8457) UP NO A 1408 15856 9175.0 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . . 86 97 97 106 121 128 144 142 162 164 181 
Production (thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Cocontits—Noixidecoco™ 2 2 2. . . . « 150 204 195 183 213 200 243 2115 245 235 230 
Copra—Coprahe FRS SRE 200.1... hae a « 16 29 26 24 29 28 34 29 34 32 28 
Cocoa (metric tons)—Cacao (tonnes) og AR 84 109 159 114 163 234 309 346 592 668 1115 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 12 14 16 18 18 19 19 2) 21 21 


TRANSPORT—TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (number)—Véhicules automobiles en circulation (nombre) 


Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . 981 nn ee sou Il (Oy? 955 967 974 

Commercial vehicles—Veéehicules utilitaires . . . . 847 ne Jde san AS hats 8287 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)— Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 131.2 105.7 125.0 150.7 203.8 300.7 295.3 317.0 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 69.8 63.2 83.2 5572 61.1 TGS 92.0 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars)—Valeur (milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
Imports—Importations . . . . . . . . . . 11256 16367 21771 21088 25753 30879 50574 61545 65974 57432 70 632 
Exports— Exportations . . . . . . . . . . 9553 18253 11861 19948 29614 30594 59259 60799 57555 56560 71 223 


PRICES—PRIX 
Index numbers of retail prices (Honiara) (October-December 1977= 100)—Indices des prix de détail (Honiara) (octobre-décembre 1977 = 100) 


'AIIHICMIS TOUS AITICIE CT nn = à ; : ; - 106 115 130 151 171 182 
Food—Alimentation 106 116 134 160 180 192 


FINANCE—FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars)— 


Recettes et dépenses de |’Etat (milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
Total revenue—Recettes totales . . . . . . . 11032 13576 14030 17757 21248 31549 37563 45 877 50 480 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . 11142 12 896 14083 17737 21787 30615 37307 45 135 50 963 


EDUCATION—ENSEIGNEMENT 


Ist level—ler degré 
Number of schools—Nombre d’établissements. . . 384 323 344 338 329 321 344 370 383 


Teaching staff—Personnelenseignant . . . . . 1088 1074 1071 1060 1069 1010 1065 1148 1199 
Students enrolled—Elèves inscrits ._. . . . . 25442 26088 28219 27021 28390 26749 26973 28 870 30316 
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SRI LANKA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1980 1981 


1982 


15519 


1983 


15.42 


97 528 118 424 


120 
132 


2 160 
550 
170 


188 
125 


176 
24.0 
538 


2 066 


36 876 
21 124 


335 


210 
220 


11 673 
11 094 


21.320 


17 809 
35 287 


9 544 


124 
137 


2 477 
570 
145 
179 
140 


129 
22.0 
480 


360 


239 
248 


14 589 
12 840 


25.000 


25 210 
41 790 


9 576 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 
x ét. ie dat de ee eee 
POPULATION arr ; 
Midyear estimates — Estimations au milieu de l’année 447 1474 14.99 
(millions) . Dr 13.09 13.28 13.50 13.72 13.94 14.19 14. ; 
NATIONAL ACCCOUNTS. _ COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (million rupees) 
— Produit intérieur brut aux prix courants (millions 
de roupies) ers 18950 24500 27040 30973 36912 44562 54920 68 338 84 527 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) ee re = 100) a 
All commodities—Ensemble des produits . . . 87 98 100 102 105 110 130 140 1 
Food—Produits alimentaires ; 82 96 100 104 108 115 142 158 141 
Product thousand metric tons — milliers de tonnes) 
een ou ; 1312 21602 - 1154 "1253 1677 9 1e9l 1917 “21337 2250 
Cassava—Manioc . 616 707 780 748 557 586 535 499 526 
Copra—Coprah 95 108 203 151 73 132 166 98 125 
Tea—Thé . . 211 204 214 197 209 199 206 191 210 
Rubber—Caoutchouc . 155 132 149 152 146 156 153 133 124 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Salt—Sel . : 123 120 121 141 47 149 128 114 104 
Sugar, raw—Sucre brat 10.0 21.0 18.4 23.5 23.0 254 19.6 26.5 25.3 
Cement—Ciment 422 474 393 336 361 575 661 622 706 
ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de k Wh) 1031 1079 -1°149° "1202 1287 13857-15389 (1 668." FPE7Z 
CONSUMPTION—CONSOMMATION |, 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons}—Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 
Tea—Thé 197 20.1 20.5 20.9 LA 21.2 24,3 15.0 
Steel — Acier . : 64 60 62 76 26 122 124 44 a2 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés 51.2 74.4 37.8 52.4 66.3 80.9 117.2 91.6 78.3 
Newsprint—Papier journal . 10.1 hed 6.5 35 9.6 9.6 1.4 10.4 10.4 
TRANSPORT—TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) —Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . 1 182 LAON 271 S48? OP Sal FSI ART PT ES 
Goods unloaded—Marchandises débarquées 3402 3033 3412 2952 3571 4332. 3777 4442/7420) 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports—Importations owt 2715 4554 5251 4645 6007 14687 22560 33637 35 530 
Exports—Exportations . 2617 3472 3933 4815 6638 13206 15273 17273 20199 
Index—Indices (1980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . 43 30 51 41 52 71 88 100 104 
Export quantum—Quantum des exportations ‘ 104 90 108 103 95 101 102 100 103 
Import unit value— Valeur unitaire des importations . 11 19 23 20 25 46 70 100 96 
Export unit value—Valeur unitaire des oo 16 25 23 27 44 79 86 100 105 
Terms of trade—Termes de l’échange . 145 132 100 135 176 172 123 100 109 
WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX (1975 = 100) 
Index numbers of wages —Indices des salaires 
General—Indice général . ; 69 87 100 102 126 181 228 281 290 
Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation (Colombo) 
All items—Tous articles . 83 94 100 101 103 115 127 160 189 
Food—Alimentation 81 83 100 99 100 116 129 166 196 
FINANCE (million rupees) FINANCES (millions de Fe 
Currency and banking—Monnaie et banque 
Money—Monnaie . 2756 2922 3064 4134 5333 5895 7643 9333 9949 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs (nets) 851 889 834 1402 5573 7477 9652 6766 9222 
Exchange rate (rupees per US dollar)—Taux de change 
(roupies par dollar EU) . ; à : 6.748 6.693 7.713 8.828 15.560 15.505 15.445 18.000 20.550 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’Etat 
Total revenue— Recettes totales 4034 4863 5093 5750 6686 11688 12730 14068 16 228 
Total expenditure— Dépenses totales . 4966 5822 7187 8653 8813 17688 20339 28 840 29 486 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level—ler degré 
Number of schools—Nombre d’établissements . 9660 9625 9675 9649 9689 9719 9052 9117 9521 
Teaching staff—Personnel enseignant : 98 925 100910 99 067 111 097 122 744 124 760 137 398 143 182 138 770 137 340 139 603 
Students enrolled (thousands)—Eleéves inscrits (milliers) 2597 C284 0243206240 2462 31065 STE 3281 3370 


3 398 


3 459 
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THAILAND — THAILANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


TEE UN (AMOR ie ie 


1979 1980 1981 1982 


46.14 46.50 47.49 48.49 


21.23 22.52 24.37 24.83 


556.24 684.93 786.17 846.14 


115 119 129 132 


15757 17368 17775 16 878 
2863 2998 3449 3002 
11 101 16540 17 744 17 788 
534 465 508 576 
785 671 887 1 076 


46.4 46.0 43.0 35.6 
1 981 778 1702 3017 


644 701 711 Bice 
168.3 178.5 175.4 168.3 
5204 5337 6263 6609 


14067 15112 16312 17 220 


115 121 130 
1 479 323 cee a a0 
160.0 159.0 162.0 180.0 
104.3 91.6 110.2 94.8 


7592 9133 9316 9453 
2851 2769 2499 2396 


12867 13206 14955 19151 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 
POPULATION 
ie estimates — Estimations au milieu de l’année 
millions). . . RATE: ME. 39. 
NON RENAN AR 9.69 40.78 41.87 42.96 44.04 45.10 
Total labour force—Main-d’ oeuvre: total (millions) . . 17.04 17. 
NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE ER age 
Gross domestic product in current prices (billion baht)— 
Produit intérieur brut aux prix courants {milliards de 
DONC) RER RER RER RE RE OE: 2 
nues 6.54 271.37 297.21 337.64 393.03 469.95 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . 94 93 102 105 105 122 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice—Riz (paddy) . oA Sa char AR om see a 14 899 13386 15300 15068 13921 17 470 
Maize—Mais VRC eS ee HO eae 2339 2500 2863 2675 1677 2791 
Gassava—-Manioe™. 9) a 5 5 5 & ee 5 668 6240 7094 10230 11 840 16 358 
Rubber—Caoutchouc. . ... 4... =... 368 382 349 393 431 467 
Coconuts—Noixdecoco. . ........, 691 684 842 901 927 843 
INDUSTRY—INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Tin concentrates (gross weight)—Concentrés d’étain 
(DOIGS "brute ee SAR baa 28.6 27.8 22.4 27.9 33.0 41.2 
Sugar,raw—Sucrebrut . . . pas 648 923 1036 1604 2361 1 664 
Woven cotton fabrics (million square metres) Tissus 
de coton (millions de mètres carrés) . 474 443 480 585 598 634 
Gunny bags {million ie AS de jute (lions unités) 90.7 107.7 108.4 103.0 111.0 144.9 
Cement—Ciment . . CURE 3683 3880 3976 4438 5063 5044 
ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh)—Energie 
électrique (production) (millionsdekWh) . . . . T329 7789 8866 10295 11691 13 204 
CONSUMPTION—CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons)—Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Cotton——Coton ay posse os. CC ER 0. 82 93 82 87 103 104 
Steel— Acier . . . seine 1301 1234 1103 1377 1376 1 268 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés RC is 60.2 79.8 78.9 136.3 160.1 153.5 
Newsprint—Papier journal . . . . . . . . . 55.6 55.6 63.4 78.0 74.2 85.4 
TRANSPORT—TRANSPORTS 
Railway traffic—Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . 4694 5668 5704 5531 5793 6067 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . 2070 2347 2340 2630 2878 2630 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)— Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 8349 9905 9529 12665 15310 12 866 
Goods unloaded—Marchandises débarquées. . . . 12809 11578 11532 13087 17009 17 582 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million baht)—Valeur (millions de ees 


Imports—Importations . . . . . . dise de 42 184 64 044 
Exports—Exportations . . . . . . . . . . 32226 4979 
Index—Indices (1980 = 100) 
Import quantum—Quantum des importations . . . 68.3 63.2 
Export quantum—Quantum des exportations . . . 47.8 53.5 
Import unit value—Valeur unitaire des importations . 82% 537 
Export unit value— Valeur unitaire des exportations . 50.6 69.9 
Terms of trade—Termes de l’échange . . . . . . 154,7. 1302 


PRICES—PRIX (1976 = 100) 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
General—Indice général . ee ec CAR ee 
Food—Alimentation . 


Index numbers of consumer prices (Bangkok Metropolis) Indices des prix a la consommation (Métropole de Bangkok) 


Allitems—Tous articles . 
Food— Alimentation . . 
FINANCE (billion baht)—FINANCES (milliards He Dh 
Currency and banking—Monnaie et banque 


Money—Monnaie . . ne 29.94 33.21 
Foreign assets (net)—Avoirs Éxtérieurs (nets) D CRE 21:88. 31:93 
Exchange rate (baht per US dollar)—Taux de change 
(baht par dollar EU) . . ; 20.38 20.38 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue—Recettes totales . . . . . . . 25 346 37 920 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . 30 519 34655 


66 835 72877 94177 108 899 
45007 60797 71198 83 065 


62.2 
51.3 
57.0 
65.9 
115.6 


34.98 
28.12 


20.40 


38 248 


43 527 


53 686 63 081 


643 773 82.9 
71.2 81.6 88.1 
60.1 64.6 69.7 
64.1 65.5 70.8 
106.7 101.4 101.6 
100 108 116 
100 105 115 
100 108 118 
100 112 121 
41.37 45.41 54.51 
33,31 27,71 28162 
20.40 20.40 20.39 
42223 51714 62 022 


74 535 


18243 18861 16765 15158 


146 161 188 686 216 746 196 616 
108 179 133 197 153 001 159 728 


96.2 100.0 CH 86.0 
96 OMC OMANUIESS125 
80.5 100.0 118.2 121.1 
84.6 100.0 103.0 9577 
105.1 100.0 87.1 79.0 


129 155 169 171 
120 143 160 161 
130 156 177 186 
132 157 173 179 
63.54 71.44 73.32 78.33 
34.44 45.56 34.49 42.63 
20.42 20.63 23.00 23.00 


75 046 92 146 110 459 113 809 
86 147 112 575 129 991 152 169 


1983 


49.46 


928.55 


134 


18 535 
3 552 
17 000 

570 
1 090 


27.4 
2115 


7263 


9 661 
2 501 


15) 525 
19 017 


236 609 
146 472, 


108.9. 

111.0 

ID) 
OOF 
86.0 


174 
168 


193 
189 


81.81 
16.54 


23.00 


136 448 
165 098 
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TONGA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
a a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SSE ee 
POPULATION 


Midyear estimates (thousands)—Estimations au milieu de 
l'année (ui EN © cum ao 6 0 0 © 87.5 88.0 88.0 89.0 915 93.5 95.7 97.1 95.2 96.6 98.0 


NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in current prices (thousand pa’anga) 


—Produit intérieur brut aux prix courants (milliers de 
16571 21053 24832 24579 30787 36318 39959 46773 53548 59926 66 630 


pa’anga) . 
AGRICULTURE 
Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 
All commodities—Ensemble des produits . . . . 88 94 102 105 101 96 97 105 113 98 101 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Sweet potatoes and yams—Patatesetignames. . . SU 49 49 49 50 50 50 50 51 52 a2, 

CASSAVA MADIOC CS CT “ee ar: 17 16 16 15 15 14 13 14 11 11 

Coconuts Noix de COCO 2 2. 88 105 125 115 100 75 75 100 122 60 55 

Copra—Coprall SR ess 11 12 16 14 13 9 9 13 16 7 6 

ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . 5 es à 6 7 7 7 9 10 12 12 
TRANSPORT—TRANSPORTS 
Motor vehicles in use {number)— Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars—Voituresdetourisme. . . . . . 925 611 443 601 542 597 906 965 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 655 508 601 512 697 51e 1177 11294 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 19 21 24 21 21 20 22 21 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . 33 45 53 31 42 55 45 
EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand pa’anga)—Valeur (milliers de pa’anga) 
Imports—Importations . . . . . . . . . . 7997 11819 12963 11656 17697 22318 26210 30135 35089 41204 41 664 
Exports—-Bxportations.§; 4... ser). 00 00. 3:24510 4 56210 4577) 3238 6359 S078n 7012 7108 7-487.) A DST G 336 
PRICES—PRIX 
Index numbers of consumer prices— Indices des prix à la consommation {2975 = 100) 

AIMÉCMS=TOUS AUS 0. =. ss se 79 91 100 107 126 138 145 178 205 227 245 
Food—Alimentation 5 . . « s « « « « « 80 93 100 103 122 138 141 172 208 239 262 
Clothing and footwear— Habillement et chaussures 81 84 100 120 138 154 167 194 202 213 234 
Housing—Logement. . . . . . . . . . . 66 75 100 107 135 151 169 201 212 226 252 
Transport—Transports): % « © 4 5. . 0. - 83 93 100 108 125 126 142 193 203 207 212 

FINANCE (thousand pa’anga)—FINANCES (milliers de pa’anga) 
Currency and banking—Monnaie et banque 
Money—=Monndle 28% sige ox Ap ar ee 3459 5987 6300 6502 8525 9102 10225 11837 12832 14 506 
Currency in circulation—Billets en circulation ae 2043 2564 2712 2484 2962 3125 3403 3667 4160 3949 
Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
Total revenue—Recettestotales . ...... 3357 4967 7142 6212 7978 10472 12072 13342 17950 18796 21 994 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . 4105 4249 5587 7311 8178 10405 11585 13417 16520 20075 20 337 
EDUCATION—ENSEIGNEMENT 
Ist level— 1er degré 

Number of schools— Nombre d’établissements . . . 126 126 126 116 114 112 110 110 110 ms 

Teaching staff — Personnel enseignant  . . . . . 641 668 688 767 739 761 818 781 695 793 756 

Students enrolled—Elèves inscrits . . . . . . . 16958 16932 19115 19260 19 416 19730 19744 19012 17364 16 701 17 692 


Re 


VIET NAM 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A 
POPULATION 


Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) aie tel 47.61 48.80 50.03 51.28 52.53 53.74 54.92 56.06 57.18 


AGRICULTURE 


Production index—Indices de la production (FAO) (1974-1976 = 100) 


Allcommodities—Ensemble des produits. . .....,...., 97 107 109 114 119 126 128 131 136 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 

Rice REZ (DAC Cy) EE 10539 12076 10885 10040 10758 11679 12 522 14169 14 300 

SWCCUPOtATOES PATATE 64 49 5 5 5 a so 6 we 920 1328 1520 2067 2162 2358 2100 1665 1 700 

Sucarcane——-Canheasuchres sn ci es eee soe ee 1638 2738 2758 2847 3446 4388 3900 4400 4 600 

GAS AV A EME OCR RE Cheeni he Emery) Us. eens. 1191 1824 2663 3495 3444 3290 3165 2665 2700 

RUPbET = CAOUIChOUC EE NE M 9 4 2 & fe 24 25 42 46 43 45 40 40 45 


INDUSTRY —INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 


GO HOLICMEV Sapo i) OR) ieee. AU BA ou lu 5200 5600 6200 6000 5500 6300 6 500 

SAS CLR ary acca. CN ee ee eee ee ee 380 581 580 530 525 520 599 599 
Natural phosphates—Phosphates naturels. . . . . . . . . . 1400 1500 1500 1 800 400 500 550 Se 
Gement—— Cimcnt NE RP RE RC Dr TC en 537 738 845 843 729 850 653 798 


ENERGY—ENERGIE 
Electric energy (production) (million kWh) — Energie 
électrique (production) (millions de kWh) . . . . . . . . . . 2428 2957 3473 3846 3857 3800 3900 4100 


CONSUMPTION—CONSOMMATION 


Consumption of selected commodities (thousand metric tons)— Consommation de quelques produits {milliers de tonnes) 


Stel ACIER ee eaten cca tee aie Mere Come! nts 206 283 333 518 204 1381 we fete 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . . . . 194.0 241.5 288.0 209.0 121.0 156.0 199.7 250.0 
NeWwsprlt—Eapler OUAIS es oe ne ee 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 25 2.0 25 


EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 


Value (million dong)—Valeur (millions de dong) 
Imports IMPONALIONS. me em es Seen lr a ee 1765 2458 2925 2711 2996 2577 2458 2 844 


EXporns—PEXpOMAnons "sf NEC NC ce 537 $3767) 235) 1097 US O2 08 IN7S 


EDUCATION—ENSEIGNEMENT 


Ist level—ler degré 
Number of schools—Nombre d’établissements . . . . . . . . FAR 16% ... 4600 6 332 aye A 2 
1 1 ol 
Teaching staff (thousands) — Personnel enseignant (milliers) . . . 205 217 228 229 213 373 390 399 


Students enrolled (thousands)—Elèves inscrits (milliers) ; 5 7404 7722 7857 8286 8026 8122 3. AA 
eee 


5 7 | : Fe : 
1 Including teaching staff in general education at the second level. 1 Y compris personnel enseignant de l’enseignement général du second degré. 
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AFGHANISTAN 
I. POPULATION 
1. Midyear population—Population au milieu de l’année 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a eee 
Estimates of midyear population '_ Population estimative au 


milieu de l’année’ (millions) . . . . , «. &592 11.48 1178 1208 1240 (12.7) 13:05 "BUTS 14.11 
Annual crude rate of live birth—Taux brut cel de natalité 
(naissances vivantes) . . Fm 43.0 aden oie 0 45.2 48.1 
Annual crude rate of death— Tax ‘ern nl de orale FT er Nan Seah “bate 21.1 225 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile ee nie ack me + ... 181.6. 18156 
1 Beginning 1974, excluding nomadic population. 1 A partir de 1974, non compris la population nomade 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(23 June 1979 Census—Recensement du 23 juin 1979) 


+ 


Population 
Area—Superficie Density (population per km? )— 
Both sexes— ’ - (km?) Densité (au km?) 
Les deux sexes Male—Masculin Femak—Féminin 
13 051 358 6 712 377 6 338 981 652 090 20 


a a SR ee eee 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1980)—Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1980) 


mr ee 


Age (in years — en années) 


Il — — 
+ tate Order. ! =: s—9 10-14 15:19 20-24 1252329 30—34 
Tous âges Moins de 1 an 
Both sexes—Les deux sexes . . . . 15 877 000 2 810 197—— 2 377 859 2 017 578 1 485 224 1 308 896 1 095 764 992 647 
Male—Masculin ee 8 256 040 1 412 126 1 194 876 1 013 834 814 122 685 008 536 190 500 013 
Female—Feminin eae ene 7 620 960 1 398 071 1 182 983 1 003 744 671 102 623 888 559 574 492 634 
Age (in years — en années) 

35—39 40—44 45—49 50— 54 55—59 60—64 65—69 70 —74 75 plus 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . 815 977 700 761 519 135 523 479 357 829 307 212 170 587 —— 393 855 —— 

Male—Masculin. . . . . . . . 433 418 373 235 283 264 277 132 202 481 175 943 102 530 251 868 

Female EI 5) 54 382 559 327 526 235 871 246 347 155 348 131 269 68 057 141 987 


—_—_..— aL 


4. Economically active population by industry and sex (24 June 1979)'— 
Population active selon la branche d’activité économique et le sexe (24 juin 1979) 
(thousands— milliers) 


ee a eS ae ee 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


—_————————_—  SSSFSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSFFSsF 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8—9 vs 

Total ; eg, een ee ane OS 046" 72 260 59 423 11 51 138 66 749 78 
Male—=Mascutin Me ae te ke ak oe ee > Pa GR oe 57 171 11 51 135 65 IV 66 
Kemale—Feminiia . 2) 6a «Jee. SN sa 313 11 2 252 a — 3 1 33 11 


1 Complete count census, provisional data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoires. 


5. Economically active population by occupation and sex (24 June 1979) — 
Population active selon la profession et le sexe (24 juin 1979)! 
(thousands—milliers) 
= EEE ee ae 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 
SSS 


Total O~—1 2 3 4 5 6 7 8—9 hé 
Total La PAF SAR De, Ae a a? 3 946 99 8 86 146 
Can Sn : 78 2 349 ——1 103 —— 
Male—Masculin Re eal ER D TO 85 8 79 144 75 2 339 837 os 
Feminin—Féminin Ne cee AT aah a? 313 13 


= 7 2 3 10 266 11 


1 Complete count censu visi i 
pl S, provisional data. 1 Tabulation compiéte de recensement, chiffres provisoires, 
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AFGHANISTAN 
Il. NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 


6. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1978— 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1978, par genre d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(billion afghanis—milliards d’afghanis) 


a 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se ee ee ee 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


SUMICUITUNIEUIReCO 4. 5 AEG a oy 5 be, 8 ee 80.3 83.0 86.6 77.3 82.0 84.3 83.6 86.2 86.2 
Mining and quarrying—Industries extractives . ae de ee 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . . ,\ 26.1 28.6 29.3 30.4 23 30.7 28.8 28.2 28.8 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . . . . j 
Construction—Bâtiment et travaux publics. . . . . , . . . 27 3.8 Sou! 6.9 8.6 76 5.9 6.3 6.3 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels—Commerce de 

gros et de détail, restaurants et hôtels. . . . . ..... 10.7 Iles 11.8 a ALES) 10.3 9.8 10.1 10.5 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts et com 

munications , . “mene $ 4.0 4.8 sta 6.0 6.1 See 4.8 4.8 5.0 


Finance, insurance, real estate and business services—Banques, as 
surances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises . 
Community, social and personal services—Services fournis à la 
collectivité, services sociaux et services personnels . ses | 
Gross domestic product— Produit intérieur brut . . . . . . . SNS ESA D SN RS GTS SIC ON SAS TAC IR ses 
a ee Se ee 


IT. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares— milliers d’hectares) 


1973 1974 MS) 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres labou- 


rables ou de culture permanente. ..... . 8 048 %§8 048 8 048 8 048 8 050 8 050 8 049: 8049 8058 8 054 
Permanent meadows and pastures—Prairies et paturages 
permanents. a ES ee hs 30 000 300600 30000 30000 30000 30000 30000 30000 30000 30 000 
Forest and woodland—Foréts et terrains boisés. . . + 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1 900 
Other land—Autres terres. - + = «© « «= « ~ « . 24802 24802 24802 24802 24800 24800 24801 24801 24797 24 796 
8. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Irrigated land—Terres irriguées ADO 2440" 2480) 2520 2560) 2600) 25640) 921650 27660) 27660 


9. Index numbers of agricultural production —Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100) 


a NN a OU) a ee = = 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
mn 
FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 91 95 100 105 93 98 99 99 102 ae i 
Food—Wenrees Alimentaires... 93 96 100 105 92 99 101 105 107 10 
@ereals=Gérealesne ee en EOE Be See ae. 95 96 101 103 94 101 96 100 103 101 135 

capita food production—Production alimentaire par 

D re * ie ca BS eS, PR Us 98 98 100 102 88 91 91 92 92 89 101 

1 | production—Production céréalière par 
ns i : is eee, Ee eee 100 99 101 100 89 93 86 88 88 85 110 


ee —————————————————————————————— aa =e 
1 Original base. 1 Base initiale, 
10. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


EE Se ee a ET ea OTe aT ooo Ce oe a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


4.236. 2) 278. 2 350. 2.350. 2.345. 2-348) 2162 - 24192-2307 2329 m°2;350 


Ue arora 460 460 460 460 480 482 472 477 478 480 460 


Maize MAS en Sanya apo “ear SR ae: Ne oo ah ae Ay 
Sc 322 340 320 310 310 310 
ee dure at-on 210 210 210 210 210 210 206 212 a iss 
IC RIZ RESTE, OA ee : : : 
Sugar beets—Betteravesasucre. . . - + + + + + + 4 5 5 5 5 


RE 
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III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
11. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


SS  _…Ù…”…|—|—" 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee ee 


Wheat—Froment <0: . ey. * Qi. oes 2700! 290 1850 2900" 2652028170 26658 7 750 2850 2862 2900 
Maize—iMaisae nn eee are ene cee DO) 700 700 700 760 780 750 797 798 800 780 
360 320 975 375 300 325 318 321 330 329 365 


Barley — Orge. 
420 420 435 448 400 428 439 461 475 473 480 


Rice — Riz (paddy) 

Sugar beets — Betteraves à sucre . 

Cottonseed —Grainesdecotom nn A) 102 

Gottonint- Coton(NDIO)N @ 7 np a ow 6 6 8 6 

RS 
12. Livestock and products —Elevage et produits de l’élevage 


ee a Se eS Se eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE 


Livestock (thousand head, end of September) Elevage (milliers de têtes, fin septembre) 


Horses=Ghevauxe se ES AR NA DE 1570 370 370 370 400 410 400 405 405 405 405 
Mules = MUC ER So ae nee sy ee 27 27 27 27 30 30 30 30 30 30 30 
ASSES — ANNE. ut en nr ect suse rote lle 2502910 250n = SN 250 1250 S00. S00 eh OO meal coo TETE Ser ee 
@attle=Bovins =. «. <. = à « « sn = 2 ms » S282 34399, S639 3-735. 3050) | 3.730 3.710) 23-800 5 TS US PSN 
Sheep—Ovins . . . . . . . . . . . . . . 16000 18000 20417 21200 20244 19075 18400 18700 18900 18900 20 000 
Goats—Caprins MR LCL 2450 2750 3000 3000 3000 3000 2885 2900 2900 2900 3000 
GCamels  (CGHAMELR eamarcet> oshuesm a ae laeeecca ra ars 300 300 300 300 300 300 270 265 265 265 270 
Livestock products (thousand metric tons)— Produits de l’élevage (milliers de tonnes) 
Milk —Lait 
Gow Vachiepee = a ee es Pee cL es os oe 00 580 584 600 523 533 544 556 556 556 600 
SNCED RTE DIS as a ten ence er 170 190 211 216 214 214 220 225 248 243 245 
GOA=ICHÈVEE, MN TL RE CL. 44 44 44 45 46 46 48 48 49 49 55 
Henmeges—Ocuisidepoule 90 6 aie 06 5) ee Sms 13 13 Le! 13 14 14 14 14 14 14 14 
Wool— Laine 
Cleanibasis—Lame propre.  _—_—_—_—_—_._._.Z._E.e._ ee 11 12 14 14 14 13 13 13 13 13 14 
Greasy basis—_Laine@enisuint M... 20 22 25 25 26 23 23 23 23 24 24 


13. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


ec rR ee I a 
Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 650 650 700 700 730 750 770 770 775 775 


14. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de métres cubes) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


oo A RER En 


TOILE M SUR Ge 6 à Ps 2m. 2 SRR SONO SES? SANS SE US an E 126 6261 6399 6538 6681 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 1403 1449 1411 1450 1466" 14482" 1500" 1 SIT OUT Sas” SES 1 565 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — Grumes 
de sciage, de placage et pour traverses . . . . . 854 885 833 856 856 856 856 856 856 856 856 
Other industrial wood— Autres bois d'oeuvre et 
A'IRUUSITISS 20 0 CR ee bee) eee, PR DS 564 578 594 610 626 644 661 677 692 709 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et 
deCATbDONISAION NN, JO 407) ea Tyee ma ony 1107 4510 4626 4744 4866 4990 5116 


a a nr OT cn a eee 


15. Fish, crustaceans, molluses etc. : nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc. : captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


EN PERS MR Re Een Drm 


1973 1974001975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Inland waters—Eaux continentales . . . ,. . . . . . 18 1 1.5 RE 1.5 eS 15 1 1.5 135, 
4 ‘ : j 1x5 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
16. Mining production — Industries extractives: production 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
SS  … 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE a a ee PU es 


Coal—Charbone. se aaaeee es Gee ee ee nly 115 150 160 170 218 132 145 125 
Natural gas! (terajoules)— Gaz naturel! (térajoules) . . .102 111 107 391 109 164 93339 92978 90223 85354 72810 74 TA? 
Salt Scleree. tae ae ee Ul 42 49 62 73 78 81 68 37 31 45 


a a a es DR 


1 Calendar year 1 Année civile. 


17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a en ee 


= ae 2 ; = = 
Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraîche! (poids carcasse) 


Beef and veal — Boeuf et veau . . . . . . . . . . 63 62 61 62 66 67 75 75 75 

Muttonandlamb—Moutonetagneau.. . . . . . . 82 89 94 117 124 128 187 134 138 
Butter! (metric tons)— Beurre! (tonnes) . . . . . . . 4200 4800 5250 5250 5400 5600 5 800 5800 5 800 ah 
Margaring (metric tons—tonnes) . . . . . . . . . 5700 8500 10600 11300 9945 10387 9536 6495 4511 2877 
Sugar,raw—Sucrebrut. . . : RAS 7 9 14 11 11 11 10 8 3 2 
Cotton yarn, pure (metric tons) — Filés ie coton purs (fonnes) 806 1770 2288 1059 1 198 897 646 271 111 66 
Woven cotton fabrics {million square metres) —Tissus de coton 

(millions de mètres carrés) . . . . 73 81 72 88 92 92 75 51 32 27 
Woven woollen fabrics (thousand square metres) — es 

laine {milliers de mètres carrés) . . . . TT 219 188 736 728 474 908 662 668 404 457 


Woven rayon and acetate fabrics (thousand square metres) — 
Tissus de rayonne et d’acétate (milliers de mètres carrés) . 40963 28633 47950 38223 40689 31647 29181 20276 14 800 21 400 
Sawnwood! (thousand cubic metres) — Sciages! (milliers de mètres cubes) 


Coniferous — Résineux AE ER cr” EO lc 360 360 310 380 380 380 380 380 380 

Non-coniferous—Autres | 2 6 sk ee ee 50 50 20 20 20 20 20 20 20 eee 
eiricie——Ciiieite wae oe eee ee aa ee ies) os, Us 135 151 147 125 150 127 99 87 Wi 87 
1 Calendar year. 1 Année civile. 


18. Industrial production: gross output! —Production industrielle: production brute! 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d’afghanis) 


Branch of industry—Branche d’activité i 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
2 24566 23 481 
Industry—Toutes industries . . a 21 8 539 ne LOGIE LOGIT 149475" 16153421788 
Mining and quarrying—Industries extractives oe oe oe ew) N/T LOCOS 2 117 25674032 LOW 24a 804s 145358 
Coal mining—Charbon . . . 210 85 1 110 120 152 128 92 105 113 
Crude petroleum and natural gas-— Pétrole Die et a Puel 220 1 256 Ness TOI 21395) 308245 109013675514 226 
Metal ore mining—Minerais métalliques . . . . . 230 — AE — — = = = stint 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 436 MAC 70 82 80 80 42 24 ne 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 6 283 ... 8096 8026 11326 11840 10 489 S oe : 3 
Food products—Produits alimentaires . . . . - + 311/2 } 1 600 Vay ek eee Bd 03 285 ast 
Beverages— Boissons tp ROSS eect ae 11 
— PU EN OL a? OP Ven 314 — 14: _ — = = = = = 
a as 321 DD ADS SN GOT SAGE 4) 7008 S868 2770 165i 
and oise = Filature, tissage et 
re ee = 3211 20 ‘pars 40 47 80 59 68 80 lal 
Wearing apparel, except footwear Articles d habillement, 
sauf chaussures. . . 29) 2 
ther and fiir rodwets Cult et ourrure 
M its i pe 323 109 Por 300 259 330 454 494 325 236 
Footwear—Chaussures . 324 238 ae 181 212 176 157 130 196 172 
Wood products, except Hiture- Produits du bois erat 
meubles = "3 331 
Furniture and fire, “except Mo LE Meubles, sauf c ceux } 40 was 117 113 177 204 202 207 JOSErE 
PAS eme A UT, 332 
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IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


18. Industrial production: gross output! (continued)—Production industrielle: production brute! (suite) 
(years beginning 21 March of year stated—l ‘année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d’afghanis) 
renee 


Branch of industry—Branche d'activité tae 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Manufacturing (continued)—Industries manufacturières (suite) 
Paper and paper products—Papier et articles en papier . . 341 — Bos — = _— — _ — _ 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton. . 3411 — PRE — — — — — — — 
Printing, publishing etc.—Imprimerie et édition, etc. . . 342 55 LP 162 233 310 407 468 539 ae 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels . . 351 13 Re 638 561 1938 600 743 751 833 


Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, plas- 


WG EC Ge —, 3513 te te 
Other chemical produets—Autres produ chimseues 52? 184 re 278 373 231 375 395 459 496 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . LA ARTE 3522 278 373 331 375 395 459 496 
Petroleum rehinenies—Pathineries de Detroit + 353 = WE x 4 a = = = F 
Miscellaneous products of petroleum and coal? —Divers 
dérivés du pétrole et du charbon* . . . . . . . . 354 8 
Rubber products—Produits en caoutchouc . . . . . 355 = a = = = en = FE = 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . . 356 162 1. 265 270 345 329 243 235 241 
Pottery, china and carthenware— Grès, porcelaines et faïences 361 
Glass and glass products — Verre et articles en Verre” . . 362 202 et 252 248 268 373 289 274 238 
Other non-metallic mineral products—Autres produits mine- 
raux non métalliques. . . AUS 369 
Iron and steel basic D dorer de base he 2 371 — cai — = a — — oa — 
Non-ferrous metal basic industries—Metaux non ferreux 
GeIDASCH mR T0 Bela otal os re 372 — LR = = = — _— — _ 
Metal products, except machinery, Foie en 
métaux, sauf machines, etc. « 2 : 381 
Machinery, except electrical’ 5 Machihies non Sectriques® : 382 150 Co 201 468 348 387 354 387 312 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes- 
sionnel, photographique, etc. . ~. ‘ 385 abe be ake — — — = _ = se 
Other manufacturing inductee Autres industries : manu- 
fACIUMÉTES .) ne. : a eee, | CR 390 à: les _ = _ = = en = 
Electricity, gas etc. = pleetricie, eae ee. Sacer es 4 478 ae 452 468 582 662 669 697 688 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 : 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
CRE te PR de TP ad 2) 
| Beginning 1976, value of sales only. 1 A partir de 1976, valeur des ventes seulement 
2 Excluding major group 342. 2 Non compris le groupe 342 
3 Major group 322 is included in 321 3 Le groupe 322 est inclus dans le groupe 321 
4+ Beginning 1976, major group 354 is included in 361 to 369 combined + A partir de 1976, le groupe 354 est inclus dans les groupes 361 à 369 combinés 
S Major groups 381 and 382 include 383 and 384 S Les groupes 383 et 384 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés 


V. ENERGY — ENERGIE 
19. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


SS Sa ee ee eae eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee 


a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 


Ton De gic tg er Ce Geet LE eee 3597 3847 3888 3413 3415 3374 3124 3694 3560 346] 
SOUS SONT a Be 2 0, 117 115 150 160 170 218 132 119 125 145 
biquids—iquidesa Ee. sa . 0 5 see - 3 3 3 2 2 2 Z 2 2 2 
Gas Gaz Su et net ee 0 2 6, 09420 ,3,664 3670) 3.185" 31172; C3 078 D OI AO SAR DS 
Electricity— Electricité . . . 6 E 58 65 65 66 71 76 78 82 88 81 

b. eRe eS of primary energy — Consommation d’énergie primaire 

otal ae FP A A Me Be. 675 834 825 844 986 961 1.011 762 789 842 
Solids MER PA PR ET CPP OL TO 117 115 150 160 170 217 132 119 125 145 
Ieiquids—Wbiquides) = 4) ae. 4 ne ee eee 335 377 420 410 389 461 533 465 449 444 
Gas— Gaz TR Oe ee a RE NA, a RE 166 277 189 208 355 208 268 96 126 172 
Bleciniciy—Elecirictt seas) 58 65 65 66 71 76 78 82 88 81 

c. Trade — Commerce 

Imports — PHARES OS ET EE US we eas 338 386 441 417 392 484 574 487 465 457 

Exports Exportations . . . . , . . . . . . . 3254 3387 3396 2977. 2 817 2872 2644 3361 3134 2058 
. . d. Bunkers — Soutes 

BNW IMM a ee ee ee 6 9 10 7 2 10 10 22 12 15 
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V. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 
20. Electric energy — Energie électrique 
à 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW) —Puissance installée (milliers de kW) 


I+P Vi pac. AS AT DS 284 284 325 325 335 446 446 394 394 394 
EIVALON RE ee A D 236 236 240 240 245 275 ÊTES 260 260 260 
| MO SR ~ Mere os ee. eee 236 236 2175 PLUS) 285 396 396 386 386 386 
Hydro . . SR RE &- 220 220 224 224 229 259 259 260 2) 2 
Production (million kWh—wmillions de k W th) : i oe 
I1+P otal RER Ue 550 642 705 TAO 776 880 908 965 1018 976 
ÉVOTON RE RON LE 468 528 529 540 581 614 631 670 715 661 
P DORE RE ae a 535 615 675 679 740 840 865 958 1010 969 
ÉNGLON 5 EEE ey 450 $10 $11 520 559 590 605 670 715 661 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
21. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ee a ee ee ee ee ee ee eee 


1973 1974 LOTS 1976 AC a 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eae 


TR RE ee CS as ee ee. 

Betton Con IAE eee eT ee 0e , 12 14 16 17 18 18 16 15 11 

SLCCl—ANCICK Ene Mey cite eres ey en ict eee re ee 13 12 21 26 24 19 18 1 SE +. 5.6.0 
Sugar—Sucre. . . ET. Oe 59 60 60 65 60 62 71 75) 76 100 90 
Phosphate fertilizers oe phosphatés aoe ee Heya 6.9 9.6 8.7 13.6 Whe? 18.1 16.4 13.0 eh 14.1 
Nitrogenous fertilizers’ —Engrais azotés? . . . . . . . 16.0 esa 24.2 2 TE) 30.6 37.0 S555 3372 37.8 25.6 31.4 
Newsprint—Papierjournal . . . . . . . . . . . 12 162 1.2 i? 2 12) 122 0.1 0.1 0.1 

1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l'année indiquée. 

2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet. 

3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
22. Roads and road vehicles — Routes et vehicules routiers 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau routier 


(GEILOWIICLICS) RTC aemren- ee ee 190973) 17 9738 18256 RS IC 18579 Si656us8) 790m sis 52 
Paved roads—Routes a revétement i ISSU 26001 26002 666,229 eee AO 284 ee O40 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil 

surface — Routes empierrées ou stabilisées . . . . 3600 3551 4300 4700 5000 5060 5 090 5 120 
Earth roads graded or drained — Routes de terre 

aménagées ou drainées . . . . . . . . . . 6270 6270 7900 8 400 9 Pot telste ioe taree 
Unimproved roads—-Routes sommaires . . oo SSS2 SES S2 9 ASOM7 SSONIESS0 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules Iles en circulation (milliers) 

Passenger cars—Voituresdetourisme. . . . : =. . 19.4 2273 24.5 28.1 26.0 30.7 32.0 SIT 
Commercial vehicles Véhicules utilitaires . . . . . 12.0 14.5 16.9 19.3 26.7 351 27.6 28.8 


Re ee ae —— _ — 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
23. Civil aviation—Aviation civile 


eee Eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


| 


Number of aircraft! = Nombre d'aéronefs ” " ‘ oc 3 aa LS 3 4 4 4 
Aircraft hours flown during year : —Nombre eures de vo 
pendant l’année” . i. 4 rE: Teme EL ST 0G ace ABs ar wan 7294. 6.6339 4:342 5937019 
RÉvenuePaVaNes 5 5 o 9 o op 6 5 6 6 2 8 A Sihs eee ae eG sacs 0 287 6590 LR 3 $98 
Non-revenue—Non payantes . Ce TC: ae ae ae yes 7 43 11 21 
Number of personnel! 2__Personnel!? . . GAL 742 921 1 116 988 908 
Total scheduled services (‘housands)—Total des services réguliers (mulliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus 3000 4300 4700 4200 5100 4900 4700 3300 2 800 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions) 295 260 256 258 290 246 214 163 129 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 1090 13 300 10 500 12 900 13 900 12900 19 100 21 400 79 200 
Mail ton- kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 91 200 200 100 200 200 200 200 ar 


International scheduled services! (thousands/—Services réguliers internationaux! (milliers) 
Kilometres flown—Kilometres parcourus . D ITS 3810 3054 3430 4317 4018 3.813) 24527" 1930 1 75) 


Passenger-kilometres—Passagers-kilometres (millions) . : 250 254 250 251 283 238 206 155 120 187 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 1090 13300 10500 12 818 13827 12891 19033 21347 19111 17 884 

Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 91 164 174 124 172 156 156 161 179 188 
EE A 
1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd. 1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd 
2 As at 20 March of the following year. 2 Au 20 mars de l'année suivante 
3 Years beginning 21 March of year stated, 3 L'année commence le 21 mars 


24. International tourist travel — Tourisme international 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousands — milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


ANG ln rs Dés MR EE SERA FO AP 7 96.2 OT 91.0 117.1 92.0 S72 6.6 
France Sa ee ae, eee ee. 6.4 8.5 9.4 7 Ar | 7.0 4.8 es 0.2 
Pakistan = = At: AS. A |: 28.5 26.9 15.0 18.4 33.8 23.7 123 2:5 
United Kingdom— Royaume- Uni Os Cee ce TE 8.9 10.1 10.9 9.8 1457 9.1 2.4 0.1 
United States— Etats-Unis . Rabe LT NS os 12.8 10.4 9.3 9.3 9.8 6.4 1.4 0.1 
CONTES AIDES eee ee kes 35,1 40.3 46.5 45.8 54.8 48.0 19.8 3.7 


25. Communications 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters! (thousands)—Coutrier pene 
nombre de lettres! (milliers) . . . 9390 10837 6269 6099 6308 10595 6 639 
Telegraph service: number of telegrams (thousands)— Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Foreign—Etranger 
ae hop ee ee oe ee ee eee 124 116 130 133 129 133 105 89 
ent—Envoye . . Te DE ES eee 129 115 125 5 
Telephone service— Téléphone a si à = 
Number of telephones in. use—Nombre d'appareils en service 20 492 20 842 21 403 23284 20591 21619 23585 23 680 


es 


1 Domestic and foreign, 1 Interteur et ctranger 


VIII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
26. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


np ee ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million afghanis (years beginning 21 March of year stated)—En millions d° afghanis (l'année commence le 21 mars) 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 11323 143 
ihe ees Ur Le 53 20442 18313 22395 26613 29002 25 
ee oa ee (Hach ae a NT © di He 13 on 7 He ao 14146 14480 20 858 2 re ce es = oe 
os poe in million US dollars—En lie ie Hélas EU + a de eee M 
mports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 183 243 
RE. Se eee 349 335 498 
aE oo v- GOV see sa Rens 159 231 223 299 314 i 104 ae Er on 633 
a ts so Bee ok oe SSR 1 126 a ee —192 +153 +72 +13 a 


RE An SY 
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VIII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
27. Direction of Trade— Courants d’ échanges 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(million US dollars—millions de dollars E U) 


ag a  . 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de a EE HE Lane ane tee ee EE et 1582 1983 


mo mm mm om mom mm 


Imports—Importations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 129.8 DOS CAS TS NA O7 770 DNS SSI SN SP 5 T7 OS PO 710 

ESCAP region— Région de la CESAP . . . É TONI SCT AS SN TAN 23319 314.4 SCO I 43010 410 5 ADI. 4166 
ESCAP developing—Secteur en dév in ae ta 

CESAP Ro Sg Te lt eT Ae 39.4 59.0 777 PUIS IS AVES MPR SICK SPT OS AYE} SD 

ASIA NSIC MN eee Lee ete ae es 392 59.0 TANT Ta S20 208 CDS SION 31458 321-9" 29555" 283.9) 

ONE RONA ser ee ee eee ek Ee 1.4 ae 3.4 GPA 9.4 8.6 17) 15.8 18.9 2127 21:0 

NEC CE CR nn 19.4 24.7 41.4 24.6 24.5 42.8 33.0 20.1 19.9 17.9 16.1 


Indonesia— Indonésie . . . — = — — L k 
Iran (Islamic Republic Ruben ane) 4.8 131 14.3 HENS 66.8 114.5 162.2 209.9 209.9 178.4 — 


Korea, Republic of—Corée, République de . . . = — — — — 6.0 10.4 18.6 18.2 10.6 19.0 
Malaysia—Malaisie . ........~., — — — Tal 1.8 3.4 3.4 0.9 1.8 59 15 
Philippines . . NES VOTE NORD DRE ee ee — — — _ — — — — 0.3 0.2 — 
San Se pour RE ae aS HES) 3.4 4.6 4.0 6.1 2.8 Heil 18.8 27.9 36.4 34.3 
Thatland—Thailande = “92.9. . . ao « 0.2 0.7 0.7 0.6 OF 21 2.6 122 2.0 3.8 HOVE 
Oceania— Océanie. . . ; — = — = = a = = = 2. = 
ESCAP developed—Secteur dey Sapp de a CESAP : 327 59.8 67.8 709 NOE 10558 S10 571572 88.6 106.1 132.7 
Australia Australie . . “98. . «4 wae. 0.2 0.1 0.2 a 0.2 0.9 1.6 0.1 HEI — — 
Japan—Japon . . . DORE VEN SSP 325 59.7 67.6 70,90 101 5 104.7. 108 97151 S/S LOOM mS 2a 75 
New Zealand—Nouvelle- Zélande Me. eee) his — _ — — -- 0.1 _ — — — — 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . Hg Sil 5.4 4.0 1.0 0.3 0.1 0.1 0.6 ie?) Ha 
Other Oceania—Autres pays d’ Océanie . . . . . . _ _ — — — — — — — — — 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 6.1 105 22.8 19.8 HHS 24.9 74.2 14.5 8.8 12.6 6.9 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 6.1 10.5 22.8 19.8 16.8 18.5 72.0 125 72 11.0 5.6 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . — — — —— — 0.1 0.1 — — _ — 
Africa—Afrique . . . ES PRES ee — — 0.1 —— — — — — — — — 
Western Europe—Europe rl Shs ee mes 23.4 32.8 77.8 5522 Tala eS 225) 99.1 76.8 83.1 96.9 
EEC—CEE .. . ITR Te ue 19.8 28.4 73.0 ATM 65.4 124.5 101.8 88.2 67.2 74.9 67.1 
United Kingdom— ist Uni ao Ve AL. 6.6 8.4 1207) 7 15.6 37.0 22.4 17.4 723) 17.6 175 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe 
occidentale > =. : 3.6 4.4 4.8 75) 11.8 16.8 20.7 10.9 9.6 8.2 29.8 
USSR and Eastern Europe-URSS et none CHE , 19.4 74.3 86.8 ERO VADIE HCE IID PBT SSI TT C9 52, 
WSSR=UIRSS lle © aes. Gas) eee ee CRE 18.5 73 83.4 So I OMS STI CS AI O2 275 IS SS7 


Exports— Exportations 


All countries or areas—Tous pays ouzones . . . . . . 159.0 230.6 224.9 299.0 314.2 342.8 424.8 436.6 435.5 390.3 390.5 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . ; 56.9 7353 68.1 7225 75*0) 58.8 79.4 58.5 7152 71.6 61.1 
ESCAP developing—Secteur en développement de ta 
(CES AP er ee et Ale ea eo Dec 56.2 72.2 67.5 69.0 70.1 5529) 72.6 56.1 69.4 69.7 33.0 
INSTANCES ee ak aes 56.2 7222 67.5 69.0 70.1 55.9 72.6 56.1 69.4 69.7 33.0 
TIONS ROUES cn cL ei Col: Pct — — — 0.2 0.4 0.1 _ 0.1 — 0.1 
India Indes... CRE ON COR cw aes 2735 37.5 26.9 2529 23.9 24.7 23.0 12.0 19.9 10.2 1122 
Indonesia—Indonésie . . . = — — — == 0.1 = = = = = 
Iran (Islamic Republic pee Re dbicuctladiate d’ ) PEU 52 SJ 522 25) — — — — — _ 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . — — — = _ — _ — 0.1 — — 
MAlayS ie Mali 7:8 39%: CRU CN CN — — 0.6 — — 0.1 — — — — — 
Philippines: MRC ck CT HE se CL — — — — — = nn 0.4 — — — 
Singapore—smigapoune CCR ee) =) Gee 0.6 0.6 0.2 0.2 0.2 0.2 — 0.1 — 0.2 0.1 
Thailand— Thaïlande . . . ; — — — — — — -- — — _ 0.1 
ESCAP developed—Secteur A elopos de É CESAP : 0.7 Tel 6.6 5, 4.7 PD 6.8 2.4 1.8 1.9 28.1 
PAUSE AUS st sp eee CR em — 0.1 0.1 0.4 0.1 0.6 0.6 1.0 1.0 122 27.8 
Japan—Japon . . . RE elec eo OA 1.0 0.5 3,1 4.8 22 6.2 155} 0.7 0.6 0.2 
— 0.1 _ 0.1 0.1 0.1 0.1 


New Zealand—Nouvelle- onde. _ er ee ae == == 2e = 


Other Asia—Autrespaysd’ Asie. à . ... -. -; 4.5 7.4 6.0 17.0 255) 6.5 Se 6.1 5.8 4.9 4.8 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . PA 522 9.6 WAY 15.0 12.6 135 6.1 IPAS) m7 8.2 
United States “Etats-Unis. . . « + = + + » : Rit OA 9.4 HUEY 14.9 VEN 12.6 5.9 12.4 11.3 as 
— 7. 0.5 0.1 — 0.2 — 7.0 6.6 £ 

Africa—Afrique . AT ee ov 0.2 0. 

99.1 92.8 
— AT Let bee MOULE 44.3 46.8 51.8 104.9 75.8 110.8 140.5 147.9 120.3 
ear nor we net Per ers aes 37.4 5529 43.7 97.0 65.7 96.2 120.9 123.8 104.0 82.0 80.4 
United Kingdom— Royaume Uni ney ee de 22.6 2236 151 SE) Sui Ble) 392 42.6 590. 32.6 27 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe 


6.9 10.9 8.1 729 10.1 14.6 19.6 24.1 16.3 17.2 12.4 


occidentale . : ; 
DIES Iss 1969 6 P216:3) 

_URSS ee rca ; 50.5 97.6 88.6 90.0 121.8 153.7 186.0 ; 
USSR and astern Europe : f £ 48.8 92.4 86.4 83.7 116.0 148.3 180.6 212.9 212.9 191.6 210.8 
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AFGHANISTAN 
VIII. EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) Syste 
28. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la 


(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d’afghanis) 


1973 1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f., excluding most of loan and grant imports)—Importations (c.a.f., non compris la plupart des dons et prêts) 


SINC=GICISE LION 2 4 om om © 1 600.9 2 679.2 4 374.2 2 142.9 3 019.7 
Hie —Cineligxeeiiil 5 95 5 o @ Ale © 06 0 4 © 58.8 04 tlSii) ellG.2.) elise 
SINC=ENGlisection2 © A SM, etre. 162.9 446.8 316.8 319.0 318.3 
SITE CICISENONS EEE 0 eo ooo © 519.2 1 38910) 157729" 1 94529" 2 152.9 
SHNC CANCERS pa ke 268:8 510.7 506:5 754.6. SIO 
Site CinQigeaions: 6 Gem on foe bh foo 5 oo « 765.1 1 420.0 1 461.0 1 660.7 1 736.3 
SITC = CTCI Section 6 .«.. «+ + ee. « ann «. 2924.1. 5.054,8 5390.4 5 118.6 6 428.7 
SUKCSICINE cite) 6 (nh A le me ok Ge 1 O74:3) 1 13776) 2)0l7ale ) 568.802 J96.9 
SIRCECICISETONSE 6 2 b @ 2 & © 49 0 6 & 533.8 534.0 734.0 788.8 844.2 
GNC HCUCICTON 6 6 6 oc nu on o m4 A A oe ila 3.8 25.8 28.3 11.9 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
Sim@_-erClsection®O. . . . . .. . « . « . 4 423-7°51652:9 4200.0) 5 11102" 51925 ce Boke 
SHKCSClICliaceiOnil g Gon sf woo So 6 8 0.1 0.1 0.3 0.2 — Me — 
SITE CICISEIONR RM Ss & 6 9 9g 5 5 = 2792-5 416115 4 974.5) 7 123.5) 519812 ss 4 0189 
SURE CTCISECLONES 4 Ga A a os o@ 6 8 4% 1110.4 1901.3 2 654.4 2 161.2 — .. 44734 
SIRC=CTCISERONT alee nec) sa nes mee — 1.6 a= — — en — 
SIC CTClISECUODO ER CR ee 8 ee at 12 3.9 5.7 47.9 99.4 RE 6.1 
SITE CICISCLONCE 6 og som Sed 8 oo 8 958-5 11 291-7 1 160.1. 1672-3) 2059.7 ki 0310982 
SUE S(CINEMICee iON « oy 4 af make 6 a) A ec 216.0 142.6 S85: 155.7 75.2 se PORT 
SIMG=@TGlsection 9 snie: RE 53.9 0.1 1s 0.8 1 908.1 0.1 


TS ee ee ee  ÎU 


29. Composition of imports—Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis—millions d’afghanis) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 

Food—Produits alimentaires. 4 ee. se we GO 2:699 4.3874 243) 3 020 

Others—DiVerSm ee ee fn 23306 5264 SDS ST 227 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1546 2086 2255 2581 2736 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement. 1094 1200 2366 2092 2293 


Capital goods— Biens d'équipement . . . . . . . . 1334 1439 2452 2085 3177 
Unspecified'—Non précisé! . . . . . . . . . . . 3414 1685 3760 3868 6 730 
1 Mostly loan and grant imports. 1 La plupart sont des dons et prêts. 


30. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d’afghanis) 
Pe I AE DE TL EDL RD LOAD IE Ti NARs PET aan aaa SEDI TN Tag tt Mit BI RE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee ee eee 


Imports (general, c.i.f., excluding most of loan and grant imports)—Importations (générales, c.a.f., non compris la plupart des dons et préts) 


Silat SUCK RE ican Oe ee fe 46.9 51:9 47.3 22.1 54.0 43.9 58.3 56.3 
Vs 807.0 1556.7 1968-9) 0531.5"806.4 491.3: 775 51 S738 
USNS gs SSR ee EN ens ey 10.0 sire 18.0 Sy! 14.5 19.6 127 15.0 
¥. 639,0 930:5 1 789.5 1208.2 1358.3 2047.3 1 122,3 1 3019 
Gasolene—Essence . . ....... , O° S22 262 1988. 2170 © 983 
Vee 176.7 296.1 539.8 658.8 521.6 
Diesel oil—Combustible pour moteurs diesel . . Q.! 112.3 108.6 144.7 148.2 164.2 
VV. 21913 362.1 “77981 833.9. 860:2 SE Sa 7. 
Rubber tyres and tubes—Enveloppes et chambres a 656 634 793 679 816 847 361 488 
à air en caoutchouc \ 722.7 668.7 1 263.9 1019.2 940.2 995.8 478.5 769.4 
Cotton fabrics—Tissus decoton . . . . . . D 8449 2510) Bee Fan SAT 4 770 3842 1027 


Veo A2y.0" 462.8 173.9 liza isda S71 52.8 40.1 


Fabrics, excluding cotton—Autres tissus . . . Q. ens Byte Er He > 52956 26421 46 141] 
| V. 688.6 2 294.3 2 129.7 2 186.4 2 549.3 2 278.6 1 619.5 2 727.0 
Automobiles ann Set iu, à aon à Q.* 1610 851 1359 . 837 3189 
Vy 12737 64.0 124.1 124.1 278.8 
Trucks and other motor vehicles—Camions et OQ” 1,852 14139 864 858 1 748 
autres véhicules automobiles VE 200228 SSSR iin) 25318 
Footwear—Chaussures a 220 439 660 
NU LPO. See sf, Qs 3.343 3019 3438" AMST 8378) 22000 439 660 


V. 119.1 130.8 170.1 177.2 166.9 188.3 144.2 94.4 
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Vill. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
30. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d ’afghanis) 


Em = Le 4. 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Non-project loan and grant imports (c.i.f.)—Dons et prêts (importations) hors projets (c.a.f.) 
Wieat——ErOmen tems mn ine ns Q. 63.1 5.0) 25 — 50.0 vos 
VS 10291 200 262 — 8873 ... 24100 
From United States—Des Etats-Unis . . . . Q. 20.0 — — _ — Dee — 
VS 3500 — — = ER = 
Sugar—Sucre Q. 10.0 — 329.7 10.3 4.0 were 
Lee 942 — 5662 3350 1096 9 240 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole Q l 124.4 — oo _ 38.3 eke 
Vir 2 721 = = 4433 7 700 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
Casings—Boyaux séchés. fo. 1 965 —— O23 ame S225) S84) 222 8a onl Sie 250) 
V. 92.2 _ 76.9 D525)" W220 22225 eel 85e8 246.4: 
Fresh fruit—Fruits frais . Ae 9821277 ICS 90.0 88.9 7939) 87.3 
Vio 27283 OM 13667891) 29220) 1104916) ZS Sas 256m 1082476 
Dried fruit and nuts—Fruits et noix séchés . Q. 532 60.3 54.7 69.5 797 85.2 94.9 89.1 
i 2 869.8 3 797.5 2 760.5 3 653.8 4 080.7 4 714.9 7 599.1 7 777.4 
Oil-seeds— Graines oléagineuses 1 AES 10.0 15.8 19.3 5.6 m5 2.6 7.6 
We 214.3 242.6 483.9 619.9 143.6 187.8 76.5 294.2 
Hides and skins—Cuirs et peaux O® 223 2893/2425 30955 3 063 SNS 237063857284 
339.9 417.3 664.4 686.7 735.0 664.9 672.6 665.0 
Karakul skins—Peaux de caracul 0! 957 827 838 1 116 968 299 OZ TMS) 
1 960.5 707.0 610.0 1183.5 917.7 872.4 1 053.0 1 528.1 
Wool—Laine ee 3.2 37 5.3 5.0 35 379 4.5 5.6 
V 339.9 350.3 419.9 389.5 253.2 287.2 467.7 564.9 
Raw cotton—Coton brut (Oy 9.8 23.1 3225 49.1 34.2 Mca) 21.0 25.0 
- 429.6 2017.9 1 846.4 3 320.2 2 602.8 1 680.3 1 592.1 1 819.5 
Natural gas—Gaz naturel 0? 2750 2855 2816 2415 — 2156 2182 2524 
e 1 110.4 1 901.3 2 654.4 2 161.2 — 2491.8 44743 1070 
Medicinal herbs—Plantes médicinales ee 8.8 21.0 16.8 16.0 3203) 187 8.3 5.4 
V. 14728) 528:6) 61-7 A78 2,702 COTON 19372 
Carpets and rugs—Tapis 543 436 744 893 529 619 1139 


QUES TS 
du 889.3 1184.7 980.6 1 275.5 1 837.2 1 719.0 2 484.4 4 753.8 


1 Thousand kilolitres. 5 Thousand pairs. 9 Million cubic metres. 1 Milliers de kilolitres 5 Milliers de paires. 9 Millions de mètres cubes. 


2 Thousand units. 6 Thousand US dollars. 10 Billion afghanis. 2 Milliers. 6 Milliers de dollars EU. 10 Milliards d’afghanis. 
3 Thousand metres. 7 Thousand coils. 11 Thousand square metres. 3 Milliers de mètres. 7 Milliers de rouleaux. 11 Milliers de mètres carrés. 
4 Numbers. 8 Thousand pieces. 4 Unités. 8 Milliers. 


IX. PRICES—PRIX 
31. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1975/20 March 1976 = 100—21 mars 1975/20 mars 1976 = 100)' 


I — — ——————”—”—…"’-’-…"’ -’”-”—"”—"—"—"—"—’"”—’"”—”"’"—"—"”…”"’"…”…"—"’—…"—" _….…..—_ _—— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
All items— Tous articles 83 94 100 101 113 116 126 138 160 
Cereals—Céréales 15 90 100 98 114 119 252 265 296 
Meat— Viande 84 97 100 106 108 105 106 130 172 
Fruit—Fruits . AU 115 122 100 118 117 128 149 163 198 
Vegetables—Légumes . . . . . . += . 88 84 100 104 104 105 117 116 154 
Other food articles—Autres produits alimentaires 81 84 100 99 107 107 105 110 115 
Non-food items—Produits non alimentaires 87 94 100 110 113 113 123 137 153 


1 Original base: 21 March 1958/20 March 1959 for 1973-1978; 21 March 1978/20 March 1979 
for 1979, 21 March 1979/20 March 1980 for 1980 and 21 March 1980/20 March 1981 for 1981. 
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1 Base initiale: 21 mars 1958/20 mars 1959 pour 1973-1978; 21 mars 1978/20 mars 1979 pour 
1979, 21 mars 1979/20 mars 1980 pour 1980 et 21 mars 1980/20 mars 1981 pour 1981. 


AFGHANISTAN 


X.FINANCE — FINANCES 
32. Currency and banking — Monnaie et banque 
(years ending 21 December — l’année se termine le 21 décembre) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 

LE I ee 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
D ea te RS 20 eurent, 2e ne 
Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . Tee. 11298 12502 14975 18322 23752 28625 34187 39779 45815 52982 61 606 
Currency outside banks=Cireulation fiduciaire hors 
DATQUE 5 eee ee eee a a ee 8979 9693 11427 14225 17784 21667 26641 32316 38750 46684 53 782 
Deposit money— Dépôts Er LE CLP NT 2319 2809 3548 4097 5968 6958 7546 7463 7065 6298 7 824 
Reserve SE Monnaie pre ee ee PU eee 10886 12409 14545 17765 23725 27528 33476 39356 45071 52258 60 613 
Time deposits’ — Dépôts a terme! . LES ER no 2866 3572 3124 4157 5019 4826 5474 6566 8960 11455 13 551 
Bank of Afghanistan—Banque d’ Aehenisian ER" ae 1254 1747 1445 2306 2647 2500 2941 3405 4709 6238 6794 
Commercial banks— Banques commerciales . . . . . 1 612 11225 1679 “85 2392, 2326 2933 S16 4 253 21) GES 7 
Government deposits—Dépôts de l'Etat . . . . . . . 1705 2574 3983 3629 3601 5539 4702 5998 6588 2309 4701 
Bank of Afghanistan—Banque d'Afghanistan . . . . 1589 2469 3863 3623 3582 5523 4661 5943 6496 2163 4639 
Commercial banks—Banques commerciales . . . . . 116 105 120 6 19 16 41 55 92 146 62 
Foreign assets (net)>—Avoirs extérieurs (nets? . . . . . 3033 3615 6748 9583 16668 20107 21915 39354 46488 40662 39 445 
Bank of Afghanistan—Banque d'Afghanistan . . . . 2751 3235 6256 9116 15743 18270 19612 36541 39401 35593 32 521 
Commercial banks—Banques commerciales . Ed 282 380 492 467 925 1837 2303 2813 7087 5069 6 924 
Claims on private sector —Créances sur le secteur privé . . 4281 5215 5016 6243 5493 6771 9789 9603 10053 5108 6429 
Bank of Afghanistan—Banque d'Afghanistan . . . . 12611706. 2.273, 3678 02713003 139 254740 3.0145 5859 387 473 
Commercial banks—Banques commerciales . . . . 3020 3509 2743 2565 2720 3632 4315 4589 4194 4721 5956 
Claims on er (net) 3__Créances nettes sur I’ Etat? . 9650 9697 9221 11837 12885 7177 19198 11067 16191 20243 30 867 
Exchange rate’ (afghanis per US dollar)—Taux de change* (afghanis par dollar EU) 
Market rate—Tauxdumarche . . 2 2 «5 «.« «ss 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 42.25 45.85 50.60 50.60 50.60 
1 Including savings and foreign currency deposits. 1 Y compris dépôts: épargne et monnaie étrangère. 
2 Including SDR holdings. 2 Y compris les disponibilités en DTS 
3 Bank of Afghanistan's claims on government minus Bank of Afghanistan and commercial 3 Creances de la Banque d'Afghanistan sur l'Etat moins dépôts de l'Etat à la Banque d'Afghanis- 
banks’ government deposits. tan et dans les banques commerciales 
4 End of period. 4 Fin de période. 


33. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning 21 March of year stated — l'année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


ee eee eee ee eee a eS See. 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue—Recettes totales ee ee Se TR 6864 8262 12152 13684 15355 16455 15788 26221 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 8 744 10 446 17976 23827 30634 23904 27112 28 365 
Balance=Solde eyo ee ee ee 18802184 5 824—1.0 149 — 15 279. 7 440 — 11 334 1 
Revenue—Recettes 
Tax revenue—Recettes fiscales . . . s 3927 4585 7307 7876 7840 9448 7253 9926 
Tax on income and wealth — Impôt sur je revenu et +. 
IOHUnE 9. SL 7851110257 1,687 © 2.144 DS 
Transaction and te ARR sur cle 
transactions et la consommation . . . . , , . . 660 720 1380 1089 1 226 
Import duties—Droits d’ importation . . . . , . 2185 2315" 38300 4292 AGE] 
Export duties—Droits d’ exportation. . . . . . . 187 180 300 320 413 
Other taxes— Autres impôts. . . : 110 113 110 101 389 


Income from services & sale of govt. Btoverbja Res 
provenant de prestations de services et de la vente de biens 


publics. 2). & Pe; 11192 1351 02 654 92847 31083 
Income from govt. Enterpiibés —Rertttes pioenant d’ 

SlitrepuscsipUbligues 3) eae... kee, © een CU. TL QUE SSO0 wi S56) 1672 
Other revenue—Autresrecettes . . . ......, 634 984 841 1405 2760 


Expenditure—Dépenses 
Current expenditure—Dépenses courantes 


Defence—Défense . . . TE 1 450 1600 1912 2500 2 731 
Economic services— Services é ne ee ai 495 452 529 534 667 
Social services—Services sociaux . . ; 1924. Ali 2A038 25457 S945 
Other current expenditure— Autres RENE courantes . 1567 1993 3811 4209 1759 
Development expenditure— Dépenses de développement. 3908 4984 9321 14027 20 232 


AFGHANISTAN 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
34. Education — Enseignement 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
a ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Preschoal=Prescolaire . . . . 2 .. 4 ss . 6! 6! 8! 27 26 27 35 36 37 
ISUIEYCIETENTIeE ER NN ee S220 sis Seal es! 3389) 3/371 S530) 88763) 83 824 4 018 
2nd level — 2ème degré (total) . . ........ 749 756 756 Ces 377 378 466 485 
GÉNIE Genérdlia ss ss kt 712 ms 709 640 333 317 405 424 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . 
Teacher training—Normal . UE. } a) oe a} teat ol 61 61 
srdileyvel—ssemedegré) © 2 2 9. | ; wok | we 12 12 12 abay StS 15 17 17 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school—Préscolaire . . . . . .. =... . 73! 74) 95! 164 220 229 340 369 430 
Istlevel—lerdegré . . . Soo See 6 on 6 G SNOB SW PSI PASTE) INE BSI RTS 9564 ety) Seka 
2nd level — 2ème degré tons eee > AD Se * 8061 7866 7939 6850 6024 5726 6654 7753 aa 
General==Genéralin sae (ee OP ek 7376 7176 7425 6294 4762 4538 4903 6170 6409 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 425 464 514 556 12627 ANSE 333) 1262 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 260 226 _ — — — 418 321 Je se 
srdudevel—Semedesreu 5 su se eee Ge 1 264 982 739 825 737 992 929 1 046 sate 21 
Students enrolled (thousands) —Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school=Préscolaire fe ME ie. rs, 131 EL fo". 29 31 3.6 27 4.5 5.0 
1st level— ler degré . . . LT 624.4 654.2 751.3 853.5 880.7 942.7 929.8 1 045.0 1 198.3 
2nd level — 2ème degré tone ar see RASE ne 1653017278 Gp) DISAIS OT 2502 
General GÉNÉRALES NE A PU FU 159.5 167.4 87.5 85.6 103.0 92.4 116.6 124.5 144.9 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 4.7 4.4 4.6 6.2 10.0 12.4 16.0 12.4 14.5 
Teacher training—Normal . . ........, 122 1.0 — — — 6.4 6.6 dS LE sn 
are level SÈMEdT 2 6 2). se Ae 12.0 10.0 12% 14.2 16.1 11.4 13.6 13.8 oe 19.7 
1 Data refer to Kabul city only. 1 Les données se réfèrent à Kaboul seulement. 


35. Libraries — Bibliothèques 


(1979) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
School! —Scolaires' UE CRETE nee eer, A 122 
Spécial! —Spécialisées!  . . . . . . . . . . . 35 — 
Public—Pmbliquess ss 40 Gee c= ees oe eel 37 190 
EE ees 
1 In 1978. 1 En 1978. 


36. Mass communications — Information de masse 


EE SSS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 33 nee ae 64 232 247 269 273 415 
Generalities—Generalités, «2 9. 5 2 =e = | 3 — 20 = a 40 64 
Arts andiletters — Arts Lies... 9 here re 16 50 20 62 
Social sciences — Sciences sociales. . . . 9 es TL. 21 134 152 101 
Natural and applied sciences — Sciences pures et En des 12 me Sane 2 28 te te 61 188 


Newspapers — Journaux 


Number of hewspapers—Nombre de journaux . . . . 15 15 17 Le 17 it 14 14 ser: lé, 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 90 ne Pre 71 Wil 70 69 ee EtG. 71 
Cinemas— Cinémas 

Number of cinemas—Nombre decinémas . . . A ale 33 52 59 +. 34 37 34 34 

Seating capacity (thousands) — Nombre total de siéges (milliers) 8.3 ae: 17.6 oe. 20.2 2272, 19.4 19.8 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nombre estimatif 

de postes récepteurs de radio en service (milliers). . . . 110 111 113 115 823 CHE HOUR) 
a SS ee 
1 Tirage de 10 quotidiens seulement. 


1 Circulation figures refer to 10 dailies only. 
2 Tirage de 9 quotidiens seulement. 


2 Circulation figures refer to 9 dailies only. 


SH 


AFGHANISTAN 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
37. Medical facilities — Santé publique 
(years beginning 21 March Of year stated — l’année commence le 21 mars) 
"a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
me SC eee 


A : | al 
Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicians MEET aa. 701 664 re pate 719 S06" 1326 T1121 1 251 
Nurses = Unifinmieress a. et len ieel siets a saat 644 452 TA se 570 583 Fate beta? 944 
Pharmacists enanmacienss 9. fuman sn) Sieeeut, eRe Glues 37 53 RAS oe 99 187 CE oes 245 
Midwivest=Sapes-femmes ss)... ae apes 240 517 aes ty 376 484 Ake He 687 
DEN TSIS=IDENTISIER NOR A 120 SE 1. 95 97 HS wae 110 
Population per physician —Population par médecin . . . 22710 17 289 Pare ... 17246 14029 9842 11945 11 316 


Number of hospitals and beds—Nombre d’h6pitaux et de lits d'hôpital 


FOSDHAIS=AOPIAUSS WS) 45 BS oS 4 Fe | are 58 aa 55 58 77 82 82 
Beds Ulisieme ant Sete en ee ee ae, one ee. Mum D we GOL -s% 2914  3:084 4265 S419 47285 

Population per bed —Populationparlit . . . . . . . . ... $5712 + 5851 4020 2980 2409 3425 

1 For 1974-1978, data relate to persons employed in a government service or in a service of the 1 Pour 1974-1978, les données se rapportent aux personnes employées dans un service officiel ou 
Ministry of Health only. dans un service dépendant du Ministére de la Santé seulement 
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AUSTRALIA — AUSTRALIE 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


a a eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimated population as at 31 December — Population estimative au 31 décembre (millions) 


INS CS DES TEUXSEXES RE CS 07 14.11 14.28 14.43 14.60 14.81 15.05 15.28 
Niale—Masculinne meyers armen ee 6.83 6.94 7.00 7.07 7.14 721 7229) 7:39 72511 
Bemale—Eémininy a cys 6.78 6.89 6.97 7.04 7.14 7.22 7.311 7.42 7.54 

Estimates of midyear population—Population estimative au 

mibeude année (millions) Ss 1850 13.72 913.89 01403 1449 14.36 “1451 14:60 14.92 15,18 15.38 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 

(maissances vivantes)) ens) ee ee ak 18.5 18.0 16.9 16.4 16.1 1527 JIS) 15 15.8 15.8 15.8 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité 8.3 8.5 7.9 8.3 Well 7.6 7.4 7.4 Tes 7.6 723 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . . . . 16.5 16.1 14.3 13.8 1222 1222 11.4 10.7 10.0 10.3 AE 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . 8.3 8.1 tS 7.8 7.4 ee. 722 7.4 7.6 Hel 7.4 
Crude divorce rate! —Taux brut de divortialité! . . . . . 1221 1-30 1.76 4.55 4721 2.85 2.63 2.69 2.80 ars 
Gross reproduction rate—Taux brut de reproduction . . . 1.191 1.135 1.053 1.004 0.987 0.964 0.930 0.921 0.942 0.942 
Net reproduction rate— Taux net de reproduction . . . . 1.16 10 1.03 0.98 0.97 0.94 0.91 0.90 0.92 0.92 
1 Break in series due to introduction of Family Law Act in 1976. 1 Le changement de la série est dû à l’entrée en vigueur de la loi sur les droits familiaux en 1976. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses — recensements de 1976 et de 1981) 


30 June 1976 Census—Recensement du 30 juin 1976 


30 June 1981 Census—Recensement du 30 juin 1981 


Population Density Population Density 
————— — Area— (population —————————— Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km?)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (aukm?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km) 
13 548 448 6 774 948 6 773 500 7 686 848 2 14 926 800 7 449 600 7 477 200 7 686 848 2 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1981) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1981) 


Age (in years — en années) 


Under 1— 
CEES Moe. ©1024 ©5229) (4014 Sis-ci9r 202240 952209 040 
Tous ages 
de lan 
D ac Les deux tone . 9... A996 786 18 8 4831270 94101 310 645 1.298 500 1 303.360 1.231 6681 225 364" 080507 
Ve OO NL 7 7) 583 553 650012 672815 661159 660326 623412 620020 503 606 
Re Fenn CR C0 27716 554 930 620 929 643 830 637341 643 034 608256 605364 485 991 


—_——— LS UC OC 
Age (in years — ennées) 


40—44 45—49 50—54 55—59 60-64 65-69 70—74 75-79 80—84 85 plus 
Is an ee EE Ee EE 
Both sexes — Les deux sexes . 17 834 347 734 819 773236 740624 613948 535777 401247 261085 154614 102511 
Male" Masculine es 427 5300 377332, 394056 369 766 292586 250361 175 989 106 691 52 445 27 964 
Female — Féminin . 406 817 357487 379180 370858 321362 285416 225258 154394 102 169 74 547 


a ee 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


D Re SS SS Ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


“Seat ea mons ara ae ae 45.3 404 356 32.1. 29.9 28:5 27.6 28,2 27.4 
ae, ee  iss4. 1501 134.4 129.2, 122.0 00115 80 0100 00 07 MURS 
0 Mean das Shag 45.7 1440 14250 10 145.28 tas 
D eh ais so D 934 na lan 73.90 TT BOG 
D Rs 116 300 204 0 9243 10 «335 28 bee 23.7 AS SE 


Eee Be eae 8.4 7.4 6.2 5.6 5.0 4.5 4.6 4.4 4.5 4.5 
oe ns te A | SAME: 0.6 0.5 0.4 0.4 0.3 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 QE 


AUSTRALIA 


I. POPULATION (continued—suite) | 

5. Death rates specific for age and sex'—Taux de mortalité selon age et le sexe 
ee SS Eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ae td ee 


Male—Masculin 


sok ee al ee ee ee 0 Os 11,2. 116 
airs ar ao CE CT ET dé jbo 
59) od ia "tae “Da OA Me ies 0.3 5, 

10—14 04 04 “a” D4. D4 © Om ws 0.3 - 
15—19 ia Va ee 1.5 Léon 1.2 Ls 

20—24 va M dt COTON MT Ae Lo ME 1.5 Ls 

25—29 is the £5 Ole SDS ENS lay 1.3 4 

30—34 POINT es LAS 1.3 1.3 iano eT, 

35—39 by 6 pe 06 100860 op Oo COS re" Te 

40—44 a6 134 0634 63) Wie ear ey 26° as 

45—49 2 la (489 2666. JET eee 45 4.5 

50— 54 97 10.0 «98 1422 89 Ed 83 70. hs 

55—59 160 167 159 150 i144 1.13.9 $32 130 127 

60—64 UE CO CS CR ee 19.8 20.0 

65—69 die Vate 1992 38.2 . 365 ans CRC TN 

70—74 64.2 64.9 606 588 55.7 53.4 $3.1 52.0 52.0 

fs 79 100.1 102.7 92.2 93.8 85.8 87.3 81.7 79.8 82.8 

80—84 149.9 156.6 141.7 140.4 127.1 122.6 116. 120.2 124.8 

85plus . . . 233.0 261.7 244.0 238.8 216.4 212.4 209.2 206.8 217.1 

Female—Feminin : iF cs ne 

nu. ns as Li NES PERS DEC \ Se { Za "Jao" 106 IRIS CE OR 
Nes DRE meer cree est M MT OT . Os 86. OS as 0.5 0.5 
a arm Ce ee re SP ee oe oe 
(OA dard dus dou can Lan Un ced Ut OS 02 Shee a Ae CR RS el eee 
ee due une OU CUS D D CNE 04 0.4 

DR OR ds a G35 2 den wou doi Oo OOS ED RS Oe Ne ET. 0.5 0.5 

el ln RE CN CS ee ee A 05 0.5 

kg ate ee RAR Le scaatheee if aire ALAN > eee (ep ote 0.6 0.5 

25-394 Lis eit TER wie ae ia tae 0.9 0.8 

40—44 . 20° 2] | 2 Er — te paré 1.4 1.5 

a a en eh CE, Sa ter ee eae ae cai’ 35 Oa 51. 14 

SUSE po fp re pr ete ah 5-08 

ea ean Ss hes kw Ue ee oe ooo TR CT 62 63 

DEA hal HN cease Si tp lines sn Ci MUR afk Sun) AN iba he ee’ 9.7 10.1 

CEO, DU LR ie eh es es as ee 00 Veen dae ei 15.7 16.0 

| 25.5 25:7 

ese Oe ENS en a OR CC CR TU OR TU eee 443 453 

ST SR eS ie A cons von Lie 7: 75.9 79.7 

BS pMS «en ch. Otel: Alm tt vile gi. ©1954 2058 SN 1996 R49 ITS 10 160.9 171.2 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 


1 Données classifiées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement 
2 Including deaths of unknown age. 


2 Y compris les décès dont on ignore l’âge. 


6. Economically active population by industry, status and sex (30 June 1981)" — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (30 June 1981)! 
(thousands— milliers) 


ISIC 1968 code (division) —CITI code 1968 (branche) 
Total l > 3 4 5 6 7 8 9 0 U 


Total®, 8. ™:  . 16691 379 9 TS 126 398 1279 455 Sat 108s 837 398 
Male—=Masculitn.. 2 8. a ang 272 81 830 114 354 CA ke) 373 286 416 503 228 
ÉÉMAlÉ QD S10 108 8 285 11 44 564 82 245 667 334 170 

Employers and own-account workers— Employeurs 
et personnes travaillant à leur proprecompte . . 909 241 2 56 - 126 239 50 77 71 46 
Male—Mascnlini MO as... 632 166 2 4] _ 108 148 41 Sif 45 25 
FÉMAE= FÉMININ EN Sl. eee 276 15 — 15 _ 18 91 9 20 27 21 

Bmployees—Salariés- . .. 1. « «©... +. 4971 126 87 1058 126 271 1035 404 453.10 401 
MEME-IMEROIT ok 5 5 5 oo 4 US 102 79 789 114 246 565 332 229 371 218 
Kemale——heniinit wees aes) aa ee ue kGoG 24 8 269 11 25 470 72 224 640 183 

Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non 
TÉTLU ICT Bee ey ey 60 13 _ 1 i 5 i 1 2 36 
Male—Niascilitit as sa es es ne 12 4 — _ = I 1 — = — Si 
HMS RMI enn ee 48 9 — 1 = 1 4 1 1 31 

Not classifiable by status—Inclassables selon la 
situation ™ LD 98 0 .8* Oe. CRE Ur 751 
WEEE EN es 483 +. oe 
Rendle MAT =. ee 269 


99 170 


1 Complete count census, final data, 


Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
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I. POPULATION (continued)—(suite) 
7. Economically active population by occupation, status and sex (30 June 1981) — 


Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (30 juin 1981) 


(thousands— milliers) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


AUSTRALIE 


6 X U Z 
Total SR RE re EL 


Male— Masculin ; 4172 
Female— Féminin 2 519 
Employers and own-account workers—Employeurs et personnes 
travaillant a leur propre compte 909 
Male—Masculin 632 
Female— Féminin 277 
Employees—Salariés 5 324 
Male— Masculin 3 300 
Female—Féminin 2 024 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non rémunérés 60 
Male—Masculin . . . . 12 
Female— Féminin . . 48 
Not classifiable by $tatus— Inclassables selon la situation 5 398 
Male—Masculin 228 
Female— Féminin 170 


1 Complete count census, final data. 


0—1 2 3 4 5 7—9 

858 38511079 538 527 402 2107 383 398 
460 290 329 268 207 300 1 853 179 228 50 
398 45 750 270 321 102 254 204 170 4 
77 113 64 109 43 246 230 27 = 
62 90 3 56 23 171 217 10 — 
15 23 60 54 20 75 13 18 — 
780 222 1011 426 483 144 1875 320 63 
397 200 325 212 184 124 1 634 165 59 
382 22 686 214 299 20 241 156 4 
1 — 4 3 2 12 3 35 = 
= = — 1 1 4 2 4 = 
il — 4 2 1 8 1 31 — 
398 — 
228 — 
170 = 


Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 


8. Employed persons by industry—Personnes actives par branche d’activité économique 


(thousands—milliers) 


1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total employed persons—Personnes actives: total . 5 783 5855 5 841 5898 5995 6005 6078 6281 6394 6379 6241 
Agriculture, hunting, forestry, and fishing—Agriculture, 
chasse, sylviculture et péche À TS 426 405 398 385 400 375 399 407 416 410 412 
Mining and quarrying—Industries extractives. . . . . 70 74 79 80 80 79 82 84 99 91 94 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 1 481 1 478 1 368 1 384 1 383 1309 1347 1369 1361 1325 1 268 
Construction—Bâtiment et travaux publics : 503 506 $11 494 482 487 469 486 475 467 388 
Trade, restaurants and hotels—Commerce, restaurants et 
hotels seve TAN $05 See OG Same lanlS 7" wallet 8S 0248/1238 eli 7 4s lee 4 el 4 Se 1217 
Transport, storage and communication— Tenor entre- 
pôts et communications . : ee - 439 444 455 442 452 459 473 459 482 505 505 
Financing, insurance, real estate ne Fe services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services 
fournis aux entreprises : 401 429 431 456 467 470 488 515 559 587 574 
Community, social and personal nn ae 
à la collectivité, services sociaux et services personnels. | 276 1 353 1 442 1 500 1 546 1578 1588 1686 1728 1746 1 782 


9. Unemployment— Chômage 
(August of each year —août de chaque année) 
(thousands— milliers) 
CDR D'OR ES D et MODS NE STE Ce. CIS 8 eee ee 
1973 1974 
————— ee 


Total unemployed by industry! no total de chômeurs 


par branche d’activité économique! 4 105.8 
Agriculture, hunting, forestry and Pohia —-Agncilvure, 
chasse, sylviculture et pêche. . . . NRC EE _ 
Manufacturing—Industries ee : 2153 
Construction—Bâtiment et travaux publics F 10.1 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et 
hôtels? à : > SL DT 27.4 
Transport, storage Mu ne ton trifepots, entre- 
pôts et communications . . . : 53 
Financing, insurance, real estate ard FR services— 
Banques, assurances, affaires immobilières et services 
fournis aux entreprises é = 
Community, social and personal services A AT à 
collectivité, services sociaux et services personnels 20.9 
Activities not adequately defined*— Activités mal désignées" — 
Unemployed persons not previously employed—Chômeurs 
n’ayant jamais travaillé . te 13.4 
Total unemployed by occupation! —Nombre total de chômeurs 
par groupes de professions! 105.8 
Professional, technical and related ee ee 
des professions scientifiques, techniques, libérales et ‘3 


assimilées 


140.9 
8.1 
5122 
157 
27.4 


SA 


8.1 


140.9 


8.3 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981: 1982 1983 
meee’ hha Ss) BS SBS GBA} eases) 
9.2 11.8 19.6 18.0 JS A1 1357 14.0 20.0 
67.8 70.0 82.0 64.9 60.4 61.6 62.5 75.3 
28.5 32.3 34.6 42.6 27.8 24.4 23.8 36.2 
55.1 60.3 83.4 63.5 58.5 58.6 59 65.2 
152? 11.6 14.4 13.4 9.4 959 1159 12.0 
13.7 12.4 12.2 1253 10.2 10.3 10.9 16.7 
5322 51.6 60.8 51.1 5522 49.0 46.7 57.3 
— — — 64.3 68.1 89.5 89.7 110.0 
34.1 BH) 49.8 61.6 66.1 122 53.4 63.4 
DA pap ee SOS TS TS O2 ST IS ES 
13.1 18.0 16.5 12.1 12.4 13.0 12.3 22.1 
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AUSTRALIA 


Il. MANPOWER (continued)—MAIN-D'OEUVRE (suite) 
9. Unemployment {continued)—Chômage (suite) 
(August of each year—août de chaque année) 
(thousands—milliers) 


a OG IS IE PLL ILI DLAI A AD ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


: ; a NS 3 
Total unemployment by occupation! (continued)—Nombre total de chômeurs par groupes de profession (suite) 
Administrative and managerial workers—Directeurs et 


cadres administratifs supérieurs . . . — — — _ 4.8 — Sal 5.4 4.7 6.8 
Clerical and related workers—Personnel adininistratié et 

travailleurs assimilés . . . . a 13% 16.6 35.4 29.4 39.6 30.6 30.9 26.5 28.3 29.9 
Sales workers— Personnel oeil et Fe aes OF, 14.3 12.4 23.6 3122 39.6 28.5 2373 24.9 29.4 27.6 
Service workers— Travailleurs des services. . . 15.0 18.3 34.6 30.4 42.2 29.3 32.0 312 26.6 27.6 


Agriculture, animal husbandry and forestry workers, be men 

and hunters— Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 

CbChASSEUTS Ne TRS te a= 8.5 Mel 1352 22.0 20.0 7.5 15.9 14.4 she 
Production and ed workers. Pa equipment 

operators and labourers—Ouvriers et manoeuvres non 


agricoles et conducteurs d'engins de transport . . . . 39.0 61.3 213 12797 1435 W440) 1185 113.8. Lis RES 
Workers not classifiable by occupation*—Travailleurs ne 
pouvant être classés selon la profession*. . . “= — — _ — 64.3 68.1 89.5 89.7 105.2 
Unemployed persons not previously employed— Cons 
MVAV ANG) MAIS TA VAI tal We eiias u 13.4 12.9 34.1 31e 49.8 61.6 66.1 Fer: 53.4 63.4 
1 Labour force sample surveys. 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre 
2 Excluding restaurants and hotels. 2 Non compris les restaurants et les hôtels 
3 Including restaurants and hotels. 3 Y compris les restaurants et les hôtels 
4 Persons who had not worked full time for two weeks or more in the last two years 4 Personnes qui n’ont pas travaillé à plein temps pour deux semaines ou plus dans les deux dernières 
‘années. 


10. Hours of work'—Durée du travail! 
(per week—par semaine) 
(October of each year—octobre de chaque année) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Non-agricultural sectors” — Secteurs non agricoles? ne { M 42.3 41.3 40.6 40.7 40.7 40.6 40.9 40.9 40.9 40.0 
39.0 38.5 38.4 38.4 38.4 38.2 38.6 38.4 38.4 38.2 

Mining and quarrying — Industries extractives . . . . { M 43.9 42.4 41.1 41.5 41.2 40.0 41.7 42.3 43.2 43.0 
F 39:5 37-9 38.1 38.9 38.6 38.6 38.3 38.8 37.8 38.9 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . ‘: M 43.6 42.2 41.3 41.3 41.3 41.7 42.1 41.6 42.7 39.9 
39.8 38.9 38.7 38.8 39.0 39.1 39.5 543 40.4 38.3 

Food, beverages and tobacco — Alimentation, dé M 43.6 42.7 42.2 41.9 42.2 42.3 41.5 41.5 42.7 42.3 
boissons et tabac . ets 40.4 39.4 38.7 a2.) 39.2 39.2 39.5 39.1 39.6 39.9 


Textiles, wearing apparel, footwear, except vulcanized 

or moulded rubber or plastic footwear — Textiles, 

articles d’habillement, chaussures, à l’exclusion des 

chaussures en caoutchouc, vulcanisé ou moulé et ee 44.1 41.4 42.4 41.8 42.3 42.0 42.5 42.2 42.6 42.7 

en matiére plastique . Spa ler ll 4, 3953 38.3 38.6 38.3 38.7 38.8 39.7 39.7 42.4 38.7 
Paper and paper products, printing, publishing — M 42.8 41.4 41.2 41.1 41.5 42.2 42.2 42.0 41.1 39.9 

Papier et articles en papier, imprimerie, édition { 40.2 39.0 38.8 39.4 39.4 39.1 39.6 40.1 39.9 38.4 
Industrial chemicals, chemical products, petroleum 

refineries — Industrie chimique, produits chimiques, { M 42.1 41.5 40.8 40.5 40.8 41.8 40.9 40.9 39.5 39.0 

raffineries de pétrole . SER eaters VG ee 39.5 38.6 38.5 38.7 39.0 38.6 39.1 39.0 39.9 Cie 
Basic metal industries — Industrie métallurgique de { M 44.8 44.0 40.9 41.2 41.3 41.8 42.8 42.3 Ps ae 39.3 

base . Bee ey We ig: Mas ». CAT < 40.1 39.2 38.9 39.3 39.2 39.7 39.5 40.4 40.1 38.0 
Fabricated metal products, machinery, electrical 

machinery apparatus, appliances and supplies — 

Ouvrages en métaux, machines, appareils et fourni- ue 43.9 42.4 41.0 41.4 40.9 41.4 42.5 41.3 44.1 39.2 

tures électriques ee F F 40.0 39.3 39.0 38.9 38.8 40.2 39.9 38.8 39.7 374 


Transport equipment — Matériel de transport PONS M 42.7 40.7 39.9 40.8 40.6 41.3 41.1 41.0 40.9 38.0 
40.3 38.6 38.9 39.4 39.0 40.2 39.1 39.4 40.2 37.4 

Other manufacturing industries — Autres industries ste 44.2 42.4 41.9 41.5 41.4 41.3 43.0 42.0 43.0 40.6 
manufacturiéres TNT F 39.9 39.1 38.7 38.8 39.4 38.9 39.2 39.4 40.1 38.9 


ener D PU LM: gM 42.4 41.9 40.8 40.6 41.8 41.3 41.3 41.7 41.4 40.9 
F 


38.6 375 38.1 38.3 38.5 37.8 38.3 37.9 37.8 37.9 
Transport, storage and communication — Transports, 


entrepôts et compnunicabons M 43.3 42.1 40.8 41.4 41.1 40.8 41.1 41.1 39.6 40.4 
Transport and storage’ — Transports et entrepôts” AE 0 2010 39.7 39.1 39.3 39.2 38.8 38.8 38.7 38.6 39.2 


ote: M =Male—Masculin, F = Female— Féminin, 
! Hours paid for. Adults. Employees. For 1982 : November. 


2 Including forestry and logging, fishing and hunting. 
8 Including sea transport, 


1 Heures rémunérées. Adultes. Salariés. Pour 1982 : novembre. 
2 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière, la pêche ét la chasse. 
3 Y compris les transports par mer, 
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AUSTRALIE 


III. NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 


11. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Depense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 
a À 
19735 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 {983 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 5425 6765 9172 11444 13407 15187 16735 18708 22 155 25 359 29 080 
Private final consumption expenditure — Dépenses de 

consommation finale privée . . . . . . . . . . 24976 29465 35617 43370 49437 55182 62131 70108 79319 90 210 101 767 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . —287 1252 873 53 1154 —481 1255 691 418 1500 —2 572 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 

DR 0 1061 0755 14 190 160928118905 220 6111232090 250401931504 26700 37 180 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

SE TMIC CS ER OO G2 MONO S  IDIOG TI 1530 113/988. IG 02 2 SRG 22100222 657) DA ASS 
Less: imports of goods and services — Moins: importations 

ADIENS CHOSES 23s) ce es 84h 7 671 10016 10 473 18 294-015 0307880 209118 2175728 561 271008 
Statistical discrepancy — Ecart statistique. . . . . . . 673 1706 1479 366 196 757 ty DDASS TC nose: 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . 42538 51034 61253 72656 83048 90 251 102 050 115 667 132 112 149 277 163 599 


12. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Compensation of employees! — Rémunération des salariés! . 22375 27596 35409 41539 46926 51488 55415 61839 71983 83268 92 161 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation . . . . 11954 14053 14573 17780 20742 22232 27723 31773 34755 36695 38018 


Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la 
productionintérieure ......... .. 34329 41 649 49982 59319 67668 73720 83 138 93 612 106 738 119 963 130 179 


Compensation of employees receivable from the rest of the 
world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 
GUNTESTCMAII THONG ar yume a isa: Aw co - — — — — — 


Property and entrepreneurial income receivable from the rest 
of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de 


l’entreprise provenant du reste du monde . . . . . . 417 317 543 —773 —942 —1 150 —1 375 —1 698 —1 876 —2 559 —3 242 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . . . . . . . 4567 5638 6948 8879 10091 10840 12 605 14 886 17135 19533 22 386 
Less: subsidies” — Moins: subventions d'exploitation’. Mar 325 321 325 351 342 500 627 815 997 1095 1 243 


National income (including indirect taxes less subsidies) — 


Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 
tions d’exploitation).. 4. @ on + + © +04n 50 «338154 46 649 56063 67074 76476 82911 93 741 105 985 120 806 135 621 147 885 


Other current transfers received from the rest of the world, 
net’ — Autres transferts courants reçus, nets, provenant 


a 0. 21200 282 (109 246332 29900 Bee 185 1058 22 196 


Total national disposable income—Revenu national disponible: 
total. 37 942 46367 55956 66828 76146 82612 93 354 105 802 120 806 135 621 147 885 


D ee eS Ee eee 


1 Some government contributions to superannuation are recorded only when benefits are paid. 1 Certaines contributions du gouvernement à la retraite ne sont enregistrées que lorsque les 


2 Subsidies on wheat and wool are recorded on an accrual basis. 
3 The Australian accounts do not distinguish between current and capital transfers to the rest of 
the world and these items have been treated as current transfers. 


prestations ont été fournies. 
2 Les subventions accordées pour le froment et la laine sont enregistrées sur une base cumulative. 
3 La comptabilité de I’ Australie ne fait pas de distinction entre les transferts courants et les transferts 
de capital au reste du monde et ces transferts sont considérés comme des transferts courants. 


63 


AUSTRALIA 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued)—COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
13. Capital transactions of the nation—Opérations en capital de la nation 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 

(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


ee ee SS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
; 


a. Finance of gross accumulation—Financement de l'accumulation brute 


Saving—Epargne ; +. 8 166 10 566 11 730 12 015 13 283 12 242 14 488 16986 19336 20055 17 038 
Consumption of fixed EE AS Ronee aiwen de sapin fixe 3 349 3658 4081 4808 5 632 6191 6934 7984 9236 10876 12277 
Capital transfers received from the rest of the world, net! — 

He reçus, nets de capital provenant du reste du 

monde! : — _ — = = = = = = = = 
Finance of gross CUIR ENS nc fe 1 

tion brute . 11 515 14 224 15 811 16 823 18 915 18 433 21 422 24970 28 572 30931 29 315 

b. Gross accumulation—Accumulation brute 

Increase in stocks — Accroissement des stocks? —287 1 252 873 53 1 154 —481 1 255 691 418 1500 —2 572 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital 

fixe? ; NÉ Te 10 161 11 755 14 190 16 929 18 994 20 643 23 299 25 240 31 504 36 799 37 180 
Purchases of idianaibie’ assets n.e.c. from the rest of the world, 

net—Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 

du reste du monde _ - — — — _ — — = _ — 
Statistical discrepancy—Ecart statistique . DC TE 673 1 706 1 479 366 196 757 17 —252 1475 1316 1652 
Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du 

monde . 968 —489 —731 —525 —1 429 —2 486 —3 149 —1 213 —4 825 —8 684 —6 947 
1 The Australian accounts do not distinguish between current and capital transfers to the rest 1 La comptabilité de l'Australie ne fait pas de distinction entre les transferts courants et les 


of the world and these items have been treated as current transfers transferts de capital au reste du monde et ces transferts sont considérés comme des transferts 


2 Excluding livestock. courants 


2 Non compris le cheptel 


14. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 


Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 

chasse, sylviculture et pêche 3 292 4 455 3 968 3 983 476 4 247 6860 7861 7 544 
Mining and quarrying—Industries extractives 1 411" 1 709 2292 "31086 37752" 4211 Saiz “7248 8455 
Manufacturing—Industries manufacturières . 10 541 12 525 14 603 16 581 18 520 19 823 21451 23681 26 845 
Electricity, gas and water! —Electricité, gaz eteau! . 1332 1513 1749: 2 081" 2400 72 6973 0275977008 91 
Construction—Bâtiment et travaux publics 3 209 3713 4756 ‘5 629° 6217 "6 461 6716 "TA 8408 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — 

Commerce de gros et de détail, restaurants et hôtels? 6 688 8 047 9 569 11 303 12 791 13 731 14778 15798 18215 
Transport, storage and communication—Trahsports, 

entrepôts et communications . . . . 3088 3 593 4379 5 301 5 889 6444 7014 7958 9031 
Finance, insurance, real estate and ite pene 

ques, assurances, affaires immobiliéres et services fournis 

aux entreprises Bi ace" Ss » « + » 6808 7 957 9521-11 682 14 079 
Community, social and RS services EU fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels? 6 728 8 295 10 611 13 643 15 797 32 645 36972 41 245 47 967 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

bancaires imputées eS ee 12072: 1377 627 1728. 0974 
Plus: import duties—Plus: droltaa I importation 513 604 841 932 4152 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. 42 538 51034 61253 72 493 83049 90 251 102 225 114 487 130 563 


1 Including sewerage. 1 Y compris les égouts, 
2 Restaurants and hotels are included in item “Community, social and personal services”, 2 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité 
personnels". 


, Services sociaux ét services 


AUSTRALIE 


III. NATIONAL ACCOUNTS (continued)—COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
15. Gross domestic product by kind of economic activity in constant prices of 1980— 
Produit intérieur brut à prix constants de 1980, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 
RS er 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


chasse, sylvicultureetpéche . . .. .... =. , 5818 6195 6834 7370 7573 7 415 8800 7861 7038 8 069 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 6020 6530 6902 6582 7248 7 366 7528 7248 7329 7 197 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . 20955 22361 21444 21313 21 920 21861 22753 23681 24178 24 743 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 2220 2342 2460 2 SO ET 2 D OS SES OS T7 3070 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . TS ON ST PT NT AS O7 SN 212) 7 B19) 78982" 71940 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! cones 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . . . . 13803 14883 14713 14 696 15122 14853 15412 15798 16420 17 058 
Transport, storage and communication— Transports, entre- 

pôts et communications. . . Der are . 5309 5753 6036 6131 6596 7051 7462 7958 8358 8767 


Finance, insurance, real estate ait eee Siena 
ques, assurances, affaires immobiliéres et services fournis 


AUX EDITEDEISES PR ee ee LG SOONG 7/52 SOS IS SCO 2160 97645 20;480) 21-252) 22.3498 23 377 
Community, social and personal services tee ce fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels! . . 16115 16837 18028 19214 19764 20433 20882 21220 21709 22 332 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

bancaires imputées . . . OO OS OS 2 OT POI AGES ORO. GS PO. PAB 
Plus: import duties—Plus: droits al en a NET 1036 1474 1458 1396 1593 1470 1604 1538 1789 2045 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 92578 98 554 100 240 102 341 106 205 107 671 112 567 114 487 117 788 122 298 
1 Restaurants and hotels are included in item ‘Community, social and personal services’’, 1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 

personnels’’. 


16. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 

(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Increase in stocks!—Accroissement des stocks! . . . . . —287 1 252 873 SNS AR 255 691 418 1500 —2 572 
Goods producing industries—Branches d’activité mar- 
chande productrices de biens . . . ; 102 963 1 174 625ml e285 397) SI 6 25142 9 el l6 72292 


Wholesale and retail trade—Commerce io gros et ide détail 368 900 1 136 1 169 1 353 PS5 SO jee 00973 568 


Other, except government stock—Autres, à l'exception des 
stocks des branches non marchandes des administrations 


publiques ; : ae —60 795 —52 182 —105 —186 1 313 —105 —83 707 —598 
Government ae aes ae non tee aes 
des administrations publiques . .......- . —8 59 402 il 7 —16 —123 31 202 312 420 


Statistical discrepancy—Ecart statistique —689 —1 465 —1 767 —1 927 —1 386 —1 430 —2 284 —3 244 —2 320 —2 659 —2 670 


Gross fixed capital formation!" Formation brute de capital 
fixe! . ; ee tO AGT 11755" 14 190. 16 92918 994 20 643. 23 299) 25.240 31 504 36 799. 37 180 
tal gross ca ital eration 4__Formation brute de capital: 

mt i 9 874 13 007 15 063 16 982 20 148 20 162 24 554 25931 31922 38299 34 608 


ee ae ane TS 


1 Non compris le cheptel. 


ae 2 Toutes les dépenses de l’Etat relatives a la défense sont considérées comme dépenses de consommation 


. All government expenditure on defence is treated as final consumption expenditure. 
} All government expenditure on roads is treated as gross fixed capital formation. 
| Estimates are based on enterprise data and are on an ownership basis throughout. 


finale. 
3 Toutes les dépenses de l'Etat relatives aux routes sont considérées comme formation brute de capital 


fixe. 
4 Les estimations sont basées sur les données fournies par les entreprises suivant leur appartenance. 
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AUSTRALIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
17. Land use — Utilisation des terres 
(million hectares — millions d'hectares) 
I 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a _—— 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres la- 


bourables ou de culture permanente i es Pere 40.4 42.3 42.4 42.2 41.2 42.7 44.1 44.2 43.2 46.5 45.2 
P t meadows and pastures!—Prairies et paturages 
ae Ee ihe oy 459.4 458.2 457.2 458.3 450.1 446.6 449.1 451.4 452.3 444.2 446.6 
Forest and woodland — Fortis et terrains fone ng, 1377 12700 18770 107-0 070 S107.0) © 107-0 105.9 105.9 106.0 
Other and A utes tees, ke ke ee, ie 1216 ee TO (MR SEE 165.0 


eS 


1 Data refer to balance of area of rural holdings 1 Les données se rapportent à la superficie des autres exploitations rurales 


18. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares— milliers d’ hectares) 
de A ee RE DRE CR RE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ES a ee a a a eS 
Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . 1470 1471 1469 1475 1480 1480 1490 1500 1 655 1 700 


19. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural output! — Production agricole! (1974/75 = 100) 96 100 105 104 101 123 115 193 116 95 129 
FAO index — Indices FAO (1974-1976 = 100)? 

Allcommodities Ensemble des produits . . . . . 99 94 102 104 99 117 115 101 112 98 122 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . . 99 94 102 105 100 124 120 102 115 97 127 
Cereals — Céréales . . . 94 93 105 102 80 153 141 91 137 73 180 

Per capita food production — Production alimentaire par 
habitant. . . 102 95 102 103 97 119 114 96 107 89 116 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
HONNEUR LES ne ar) Roe 97 94 105 101 77 147 134 86 127 67 163 

1 Years beginning April of year stated 1 L'année commence en avril 
2 Original base. 2 Base initiale 


20. Sown area under principal crops — Cultures principales: superficie ensemencée 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Wiheat——Promentin,, ee, LL. NL beh ley sa os 8948 8308 8555 8956 9955 10249 11153 11283 11885 11520 12908 
(OFC Saori a are ee 1 182 897 988 995 1076: 1355 L328 1 093 1388 1212 1 743 
Barley——Onge: Way.) M Ne as USE, ook ls, V'IN8070 820 292922 390 2 807 2765. 07 ANT asia DS oo ase CT ee 
Maize MAIS ER en ie fa 46 51 47 53 45 50 54 56 61 64 63 
Rice Rize 3? cee GR ere. ae 6-98 < 68 76 = hs 92 91 110 116 104 123 85 121 
Sorehium=—SorehOwwe.. so c8seten cee ume Sw ws 3 540 si! 504 532 394 469 519 658 649 707 738 
Reanitsi——Arachides SR ui a deed « « ape + 26 24 27 31 30 37 32 27 33 36 33 
Sugarcane — Cane À SU ms «5 + A x 226 253 231 288 295 252 267 288 316 319 307 
Wobacco——VWabac =". 7. 3 + ts kU 9 9 9 9 9 8 8 7 7 6 6 
Potatoes—Pommesdeterreé. <<. . 1 1. + ee 34 38 33 34 36 35 37 36 36 37 37 


a ee C4 


21. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ee Se ei 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee 
Wheat-—Fromenti. = 5%; + « 5 4 « . « « « Li 987 11357. 11 982 11800 0370 SODOMIE lee IO 856 16360 8876 21 903 
Ogts——AVoMe IRIS ae a ae ea Oe Oe Nr 1 107 874 1 141 1 072 990 1 763 1 411 1 128 1 167 848 2269 
Barley — Orge Sg Se a OT 2 SIS 3 179 2 847 2 383 OG 3708 2 688 3450 DIU 1077 
Maize — Mais TNs CON OP ON AER Te, er a 106 133 131 144 130 169 151 173 212 139 249 
RICE RIZ PA ea ieul yen aie abet meu Glues 409 388 417 530 490 692 613 728 854 548 634 
SOrghunt——Soreho. cae a ee ee. T0 901 1124 956 AF w al) 125 922 1204 1 317 958 1815 
Cotton (lint)==Coton (fibre) FW 3 a 2 es 31 33 2 28 44 53 83 99 134 101 14] 
Peanuts ——Arachides .) . 4 4 sf ee en 29 32 36 32 39 62 39 43 58 23 51 
Sugarcane! —Canne à sucrel . . . . . . . . . . 19278 20418 21959 23 344 23 493 21457 21151 23976 25094 24817 24 189 
Vobacco—=—Vabae On A Ss ea a ee 15 16 15 16 15 15 15 15 13 14 14 
Potatoes—Pommesdeterre. . ........., 649 742 696 728 772 795 899 866 919 835 891 


SUE Ne 


1 For crushing 
te | Pour broyer. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
22. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


EE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RS Gs en eS i a 
Livestock (thousand head, end of March)—Elevage (milliers de tétes, fin mars) 


Horses —Ch : 

oe me CR ee ae ee ne a ae a re | ey 415 438 476 494 489 459 460 

Pres (rar head)—Ovins (millions. de têtes) . he 140 145 152 149 L a ie ch 2 oe 2 ie a i ae de 
4 OFGINS 5 . a pees SSI 2 SSP 197 e273) 202908 2017 ADI 25182 4302573000 de 


Livestock products{years ee Tine Bry, year tte) — Produits de l'élevage (l’année se termine en juin) 
Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — Laine en 


suint (milliersdetonnes) . TE 735 70 
Whole milk production {million litres) — Lait entier os ue de on bas 1 em a ie 
(millions de litres) ee ee ee ee =) «6(O9O2 CONS VGI497" “61082 5773" 56450 5.671 5398 S.18f 5268 5 525 


eee ee aa ae 


23. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(thousands — milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Combined harvester-thresher—M oissonneuses-batteuses 61 59 59 58 58 
mt rar 5 58 58 58 5 
Milking machines —Trayeuses . . . . . . . . . . 210 210 210 210 210 210 210 210 Bie oa 


TS ———————————— 


24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total 

DE + + + + 12457 13051 14653 14343 15354 15455 15093 17059 17 690 16 940 16015 
Industrial wood — Bois d’ oeuvre et d’ industrie s 6 oe Shei Sey 4 

pie ciieee audio or sleepers — Grues AS 3192 12872 13889 14069 13696 15651 15928 14872 13 547 

sciage, de placage et pour traverses . . D 86638- 28 565!) 7/546) 7/833) 81003 81068 7 686.8 
508 8 

Pulpwood and pitprops —Bois à pâte et bois de mine 2151 2482 5169 4514 5533 5541 5527 6570 6 388 3 oi 6 077 

Other industrial wood — Divers 497 544 477 525 353 460 483 573 440 453 287 
Fuelwood (including wood for charcoal) —Bois de feu et de 

Carbomisatiom! I AG 1460)" 146 1471 465" 13886 1397 e408" MINT C2 2 06822468 


25. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Hiotale.- ne à à JS Gis) A TOO TON DAT MON PMU EME 
12 


Inland waters—Eaux continentales . ARS VAE 153 1,5 155 1.5 1.5 112) 1.0 es) ; _— — 
Marine fishing areas— Zones de pêche maritimes. 1222 51 SO 2 O0 27 2 UD CSS CEST SI GES I6876 


© à 


26. Water resources development and expenditures — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE EE] — ee 


Irrigation (thousand hectares)—Irrigations (milliers d’hectares) 
Cultivated land under crops!—Terres cultivées! . . 5093715 021m1S762 A ... 16387 19443 19 229 
Command irrigated area —Superficie irriguée par gravité? ek Me sens are aon. Steep ee 
Total irrigated area with assured water supply i in wet season?—Total de la superficie 
irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies? . . 1 475 « Bie ne age noe be ee 1654 


Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la super- 
ficie irriguée donnant deux récoltes par an et dont I’ alimentation en eau est assurée 


Flood control— Lutte contre les inondations 
Flood-prone area* (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations* {milliers d’hectares) 
Total population in flood-prone area CUS teas totale vivant dans cette 
zone (milliers d *habitants). PA Fe ere Sane mies wes 240 240 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons)—Pertes en vies humaines dues a ‘des 
cyclones et des inondations (nombre de personnes). . see se Nats — -— 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés par les crues (millers de dollars Sain eee 


EU). 
Total length of dikes (kilom ‘res)— Longueur totale des digues (kilomètres) . : 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres) — 


ie ate d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de = : 2 _ We yi ors 
Number of basins with ‘flood forecasting (number)—Nombre de bassins faisant r object oe wy 5 ~ _ a ES 


de prévisions des crues (nombre). 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
26. Water resources development and expenditure (continued) — Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 


ee ___ —___ sss use 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
pag ee 
Urban and rural water supply—Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour) 
Total urban population (thousands)—Population urbaine tie (nities d habitants) 11 610 
Total urban population served from house connections and public outlets (thousands) — 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des instal- 
lations publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants) . . . . 11610 11 622 id Ar A ... 13085 12 894 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres day)—Capacité de production 


6 900 yout oe SP Pa .. - 117000 
11 622 er se series 113085 12894 


totale {milliers de mètres cubes par jour) . . . . . 40 000 Ap Eoin rs sde + 49 000 
Total rural population (thousands)—Population rurale 7 Hatier d'habitants) 1 890 1 978 tie Te aks .-P21159 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population rurale 

totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . . . . . 1890 1978 


Public capital expenditures? (million US dollars) — Dépenses d'équipements du secteur pu blic” (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage — Irrigation et drainage 
Flood control — Lutte contre les inondations . ven 
Urban water supply — Alimentation en eau des villes. . . . . . . . . . . 
. ; 1 081 Ne — re mare eu 492 
Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes . 
Hydroelectric power — Hydro-électricité : 
Watershed management — Aménagement des Des versants 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water supply, 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que |’approvisionnement en eau soit suffisant 
and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other problems. ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation des terres 
3 Area actually and adequately irrigatéd by regulated water supply and free from flood and drainage et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres 
problems. 3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant 
4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the area aucun problème d'inondation ni de drainage 


ps 


under protection by structural and non-structural flood control measures. Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations com- 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autonomous prend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 
provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part corres- 
pondante du coût des projets à objectifs multiples. 


a 
un 


V. INDUSTRY—INDUSTRIE 
27. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(years ending June of year stated — l'année se termine en juin) 
(1975/76 = 100) 
Re en PL es © 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
—————————— 


Generala—Gentraler. 4 js. 6 M me A ss 97 106 99 100 102 101 105 110 111 112 102 
Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . 97 107 99 100 101 100 103 108 109 109 97 
Food—Alimentation 7... 96 100 104 100 102 102 105 101 103 104 102 
IBEVErag Cs: AB OISSOUSS Rs vel ule 89 95 98 100 101 106 104 103 107 105 105 
Textiles wie a ie he RA ee 97 109 80 100 93 92 94 95 95 96 87 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels . 96 111 99 100 114 122 137 160 154 152 147 
Other chemical products — Autres produits chimiques . 89 97 95 100 101 99 103 109 108 112 110 
Petroleum refinery — Raffinerie du pétrole. . . . . 90 100 100 100 105 109 108 109 106 108 106 
Metal products — Produits métalliques . . . . . . 1a 125 100 100 103 104 106 110 109 105 83 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 81 89 94 100 110 116 122 130 140 147 149 
—_——_-- +--+ inn nnn a ae ee 
1 Original base: July 1963/June 1964. 1 Base initiale: juillet 1963/juin 1964, 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
28. Mining production—Industries extractives: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


eee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ae ee ee ee ee ee 


Coal'—Charbon'. . . . . . . . . . . . . . 55483 57972 60696 67802 72000 72700 75970 73632 87 384 96792 ... 
Lignite and brown coal! — Lignite et charbon brun! . . . 24676 27 303 28177 29266 30993 30491 32101 32675 32903 37813 34091 
Natural gas! (terajoules) — Gaz naturel! (térajoules) . . . 131 815 168 125 170 154 188 220 224 636 251 914 281 418 326 486 390 098 432.027 443 953 
Crude petroleum! Pétrole brut’ os © “9 2 oe. . 19137 18956 20159 18975 19552 20164 19795 18855 19907 17338 19 386 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . . . 47204 57801 60860 58263 60164 54 739 53248 61319 59064 54 886 
Antimony ore!? (Sb content) (metric tons)—Minerai d’anti- 

moine” (teneur de Sb) (tonnes) . . . . . . . . . 1486 1406 2205 1875 1526 984 1588 1435 1207 1295... 
BORE à ks Be ek M ÉMIS OS DAO! BG Sail 27 629 25450 24690 22 865 
Copper ore? (Cu content) — Minerai de cuivre? (teneur de Cu) 199 247 236 218 217 217 239 235 246 260 234 
Gold (kilograms) — Or (kilogrammes). . . . . . . . 20002 16271 15153 16901 15666 21047 19584 18273 15991 22328 29 354 


Lead ore? (Pb content) — Minerai de plomb? (teneur de Pb) 385 370 416 397 418 419 424 408 381 455 458 


Manganese ore (Mn content) — Minerai de manganése 


(LENCHEGCIVIN) Mere. btm Med Ly ete oe ee 632 THA 673 771 811 633 662 1 039 TG 588 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . . . . 670 674 730 722 840 837 874 792 759 888 
Tin concentrates {Sn content) — Concentrés d’étain {teneur 

GC Si) aan ate? COR NN LE Spe ee 12 11 10 10 10 12 12 12 13 13 10 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — Con- 

centrés de tungstène (teneur de WO,)(tonnes) . . . . 1876 1428 1576 2358 2850 3081 3558 4494 4512 3 843 
Zinc ore? (Zn content) — Minerai de zinc? (teneur de Zn) A 507 441 508 479 475 484 498 518 482 624 678 
SA SEE GT CSS SOS 7 SOS O2 SET TION 593395 5935 6170951625 
ASDESIOS= AMIARIE is) 5 asl ws Se Rw, 32 38 37 57 56 Si 68 91 73 45 
1 Calendar year. 1 Année civile. 
2 Content of antimony ore, antimony concentrate and lead concentrate. 2 Contenu du minerai d’antimoine, concentné d’antimoine et concentré de plomb.. 
3 Content of concentrates. 3 Contenu des concentrés. 


29. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Se rrr nnn SS gn 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


DR SONG bly ben te DR ee ee SE  —————————— 


t, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraiche (poids carcasse) | 
ee and we ethos eae 1 438) 1322) 1547 S40 MOSS Res tr oe 1 ae 1 Be 1 1 ne 
713 467 527 588 549 514 
— tOMeER ACCA ward ua = 

ee ue oe oe seus 236 211 AS 174 185 199 199 220 233 228 238 

B ne eee é Di 176 157 141 118 112 100 79 83 74 en 
Ch Fromage 93 96 101 113 104 116 142 154 137 153 Mice: 
era de fioment 1096 1144 1231 1240 1033 1062 1039 1045 1134 1140 1088 


696 719 729 723 752 739 737 714 751 79 702 
Boe ee ates See 77.6 83.1 82.4 109.3 122.7 122.1 133.5 139.9 140.0 146.9 152.8 


bie litres) — Bière (millions de litres) . . . . . 1756 1868 1954 1916 1955 2004 ee ce Le Be 
Cigarettes and cigars (billions) —Cigarettes et cigares (milliards) 29 30 32 32 
1 
Cotton yarn'—Filés de coton 264 293 228 25.5 206 185 17.0 17.4 180 169 
Bute —— bets RON ON is ir Po 03: 16" QUO ANA 936 43 


Mixed — Mélangés . 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
29. Manufacturing production (continued)—Industries manufacturières: production (suite) 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


EU U 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE — ee 
Woven cotton fabrics? (million square metres)—Tissus de 


coton? (millions de mètres carrés) . . . . . . ss 57 61 53 47 40 38 40 43 43 43 
Wool yarn—Filés de laine 

PUure= PUITS RER ee eae ace ie ee ems es 13.6 10.8 13.2 11.0 10.9 13.0 10.9 Wz 11.0 

Mixed—=Niélan 25am anne PR OT 0 9.2 11.4 751 9.2 8.4 8.3 7.4 7.0 8.3 9.1 
Woven woollen fabrics (million square metres)—Tissus de 

laine (millions de mètres carrés) . . . . . . . . . 18 21 14 14 12 1] 11 12 13 11 
Woven rayon and acetate fabrics? (million square metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate” (millions de mètres carrés). 25.3 2571 16.3 16.7 16.6 15,2 17.9 19.0 18.7 13.8 
Sawnwood (thousand cubic metres)—Sciages (milliers de mètres cubes) 

ConiferouS—Résineuxs. a. es we ww 847 838 877 905 991 946 967 1 133 1 226 

Non-coniferous’ —Autres”… . . 1. . « + ++ » 29416 2-491 2445 12!380 1230502029 2110952: 2027 = 21107 
Pigaron=Fonteren Le RDC ae Pa eee 7 021 7 444 7 531 7 519 7055 6 989 7 349 7 276 7403 6574 4 893 
Newsprint—Papier journal . . ........ . 199 201 196 206 207 208 208 22] 214 307 376 
Printing and writing paper — Papier d'imprimerie et d'écriture” 149 176 160 116 169 153 190 210 235 
Tires* (thousands)—Pneumatiques:enveloppes* (milliers) 8 423 8 378 7215 8108 8 483 7 441 8 060 7674 7245 6948 


Sulphuric acid (100%H SO )—Acide sulfurique (100%SO H ) 21966 "20428 17700-12295. 1752 8370 2153” TOUT TIONT yee 
Hydrochloric acid (100% HCI)— Acide chlorhydrique //00% 


ON ner tal ete NÉ Er 40.7 46.7 43.4 47.0 47.7 50.2 55,0 62.7 59.0 54.3 
Nitric acid (100% HNO J—Acide nitrique (100% NO ,H) 2 149 186 174 148 153 174 177 180 182 180 
Caustic soda (100% NaOH)—Soude caustique (100% NaOH) 123 141 139 137 135 131 132 139 
Nitrogenous fertilizers (N content)—Engrais azotés (teneur 

GEN) ME Cet Croce at, Ae Le TE es 182 197 198 180 220 215 206 210 214 206 200 
Phosphate fertilizers REA content)—Engrais phosphatés 

(teneur de PO, pi. > ET ONE He ca AKO 900 1 169 728 481 722 755 810 919 800 745 734 
Plastics and resins—Plastiques et résines . . . . . . . 378 402 362 407 480 pr 618 709 789 800 776 


Petroleum products — Produits dérivés du pétrole” : 


Motor spirit—Essence . er ae ee 8 866 9.026 9.232 9 258 9 670.10 242. 10 977 10-539 10 932 11 311 11 162 
Kerosene and jet fuels—Kéroséne et carburéacteurs . 1 630 1 887 1942 2441 2614 1 959 2492 1 997 2277 2290 2180 
Distillate fuel oils—Huiles légères 6 109 6312 6991 6219 6491 G 988 7 404 7 138 6957 7211 6 Sez 
Residual fuel oil —Huile lourde 6 354 5 744 5 126 4 340 4604 4 242 4 289 3 342 3 263 3166 3008 
Cement —Ciment . 5 097 5412 5086 5040 5083 5016 5085 5201 5734 6086 5076 


Crudesteel—Acierbrut =. . . . ., . « . , . . . 7209 7504 7856 7937 7473 7159 7 541 7895 7954 7270 5 306 
Tin metal, primary (metric tons)—Etain métal neuf (tonnes). 6 904 6 714 5254 5 386 5 373 5994 4857 5 249 4683 3612 2904 


Radio receivers (thousands)—Radiodiffusion:postes récepteurs 


(milliers) er ET er à alee 884 907 285 84 63 216 163 199 
Television receivers (thousands)—Télévision:postes récepteurs 
(TUG rs) a Ce ARE rl. cela | 393 445 457 534 512 368 292 332 358 355 233 
Merchant vessels /housand gross registered tons)—Navires 
marchands” (milliers de tonneaux de jauge brute) . . , 40 14 32 68 48 31 4 8 14 8 
Motor vehicles” (thousands)—Vehicules automobiles” (milliers) 
Passenger cars—Voituresdetourisme . . . , . . . 370 382 361 369 381 318 357 399 S17 379 318 
Commercial vehicles—Véhicules utilitaires. . . . . . 84 100 95 91 83 68 59 46 40 37 22 


ee =n ee eee 


Includi i i i 
u ne ue cord yarn. 1 Y compris les fils pour armatures de pneumatiques. 
2 Including finished fabrics. 2 Tissus finis compris 


3 Calendar year. 
4 Including tires for motorcycles. 
5 Including assembly. 


3 Année civile. 
4 Y compris enveloppes pour motocyclettes. 
5 Y compris le montage. 
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AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
30. Gross output of industrial production—Production industrielle: production brute 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


+ . 


, Re ISIC— 
Branch of industry— Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978! 1979 1980 1981 1982 1983 


i CO ROUE DER ee 


Industry— Toutes industries . . . uo wip 102 —4 


Mining and quarrying—Industries extractives | eee ee 08 499 285 33 660 He eee fee 
Chal wine eRe toa SO #. ae 2916 3908 4499 5285 5833 6559 8131 9508 10 431 
Crude petroleum and natural ea Perel pra et ean mane 220 1008 1602 1993 2317 2774 3099 3661 4711 5665 
sae ore pe metalliques =). = +. 230 1626 1964 2104 2518 2547 2888 3785 4005 3875 

ther mining. Autres minéraux . . 2290 282 342 402 450 512 572 685 792 891 

Manufacturing — Industries manufacturières oh ee: 31 498 35709 39629 45171 48615 55540 66 266 74564 82 449 
Food products—Produits alimentaires ee eee 2 5761 6544 7158 8098 9106 10705 12431 13822 14 465 
Beverages—“Boissonsi cae | ees ee. ees G3 824" 11001 14) 1283 «1436 10542. 10749 2 065.9 206 
wobacco—Tabaceere.) ame << fees = bie « oc aye 314 238 271 296 si 361 389 415 382 410 
Dextles à SPA 1S30 15338) 116991831905) 2101 34021632 D 977 

Spinning, weaving and finishing—Filature, tissage et 
finissage = 321 794 642 822 888 S103 3 SS O2 82 1552 
Wearing apparel, except footwear—Articles d’ st 
sauf chaussures. . . 322 889 906) 050) 23 les 3745 al 560m 17008 843 
Leather and leather and fur products—Cuir et Dore 
CMEURSDIOUITS NC 323 120 113 136 161 192 254 246 266 311 
Footwear—Chaussures . . 324 189 176 200 194 320 373 400 442 470 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles . . . . 331 IIS CIS 2 18452 GG 1 G66 al 834.5212) 22227505 
Furniture and fixtures, except metal— Meubles, ‘saute ceux 
faits en métal . . . 7552 487 532 622 715 780 867 1016 1196 1 332 
Paper and paper products Papier et articles en à Papier . 341 896 ROZ 146 1279 eS STI S TG le 37 965028245 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 372 417 472 $27 536 604 701 823 919 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 1261 1458 1618 1880 2118 2410 2849 3331 3 879 
Industrial chemicals— Produits chimiques el à EN 1503277 19218) 1) 291 S947 OS 2 094 25683) ISIN 3) 430 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 429 510 567 666 756 Cosy OS IL NO IE 02 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 2 3513 259 299 327 402 468 561 752 982 1 064 
Other chemical products Autres produits briques 352 1067 1 240) 11-428) NÉ TONI S20 2 0802 O2 57602935 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . + OAD epee? 293 339 383 439 508 596 666 738 841 
Petroleum ee R nor. + petrole nos 353 276 293 361 452 548 669 1031 1348 1 430 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 
déerivesdwpetroleetducharbon . :- . . . . .«. 354 42 47 51 58 58 70 91 112 105 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 408 455 502 545 510 589 686 779 857 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a.. . 356 788 878 966 1 147 1278 1471 1804 2034 2270 
Pottery, china and earthenware—Grès, ou et 
faiences =: OL 35 38 40 45 46 52 62 76 84 
Glass and glass products —Verre et articles enverre . . 362 181 203 236 298 287 314 360 407 501 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . : 2 309 MSA 1295 SiS) 73 e850 2 CAS SSP 
Iron and steel basic industries = Sidérurgie de Ps rl 2135 2603 2622 3064 3091 3763 4636 5241 5613 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase =. = SP? 1659 1882 1982 2459 2573 3092 4407 4675 4591 
Metal products, éxéept machinery etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 361 D 309 2 5807 0053 271) 31676) 4 214) 4 990 951927 6) 838 
Machinery, except electrical Machines r non 1 électriques . 382 2124 2516 2684 2930 3071 3421 3999 4666 5 350 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . 3825 were nite Seen DEN 905 1005 1180 1464 1 733 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc., électriques . . 383 1488 1763 1916 2042 2072 2248 2636 3106 3565 
Radio, television, ommunication—Radic; télévision, 
télécommunications . . PUS CRI 516 651 724 737 698 724 825 984 1 164 
Transport equipment—Matériel de transport ae 01384 3007 3580 4007 4691 4755 5250 6251 6248 7457 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . DS : 051 3641 264 299 359 335 366 353 435 482 544 
Motor vehicles— Véhicules automobiles PRE . 3843 2297 2716 2981 3614 3611 4057 4835 4644 5 634 
Professional, photographic goods etc.—Matériel pro- 
fessionnel, Nena Spraphinie. eles sae 355 201 251 303 349 366 456 503 559 648 
turing industries —Auttres industries: manu- 
Pee de J se as . 390 263 268 302 334 341 398 469 500 557 

Electricity, gas etc. A Wiccivicnt; gaz, i eds Gee: ie PT ae SR 13 Ba pe mee 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 Per 21345 3 895 

Electric light and power—Electricité . . . . 4101 be A OSH 3 490 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . MAC Ee, 420 


1 Les données sont rassemblées suivant une classification industrielle révisée. 


mpiled by a revised industry classification. ; 3 . ; 4 
1 Data are comp y 2 A partir de 1975, non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant 


2 Beginning 1975, excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees, 
moins de 4 salariés. 
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AUSTRALIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
31. Value added of industrial production—Production industrielle: valeur ajoutée 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


— 1 
Branch of industry—Branche d'activité ne 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
We RE a ee ne Te 
Industry—Toutes industries . . . à à + + DA 1 se Q me ee rene ET: Ree ee: ers 
Mining and quarrying—Industries extractives. oy NE 2011 2687 3059 3576 3905 4407 5484 6224 
Coal mining—Charbon . an 759 893 1495 1733 2064 2307 2602 3352 4038 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut. et gaz naturel 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques . . . . . 230 1085" 1595.) 113900 1%592" M1556" T8039 2538002 2597/2100 
Other mining—Autres minéraux . . . fe Be 2OÛ 167 199 225 251 285 297 349 413 461 
Manufacturing —Industries manufactureres: ae A 13135 15212 16910 19208 20279 22174 25614 29450 31 360 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 1674 2116 2483 2837: 30439 0324503 5067 40530 4291 
AOR == BOISSONS LS 331 400 45] 508 535 603 689 822 877 
Tobacco—— la bac mm sent ete en er OU 121 135 139 157 170 187 218 175 157 
Textiles’. =; 321 617 544 721 760 795 848 922% 1 027° 17170 
Spinning, weavin aaa finishin UE 4 tissage et 
Res : ne ; 21 317 260 346 357 365 412 447 481 513 
Wearing apparel, except footwear Articles d' habillement, 
sauf chaussures. . . 322 424 439 521 557 592 658 721 793 883 
Leather and leather and fur products —Cuir et fourrure 
etileursprodgits; «2. 92 = 2,7 325 53 54 63 67 76 85 82 92 105 
Footwear—Chaussures . . . 324 89 91 104 98 162 185 196 217 235 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles . . . . 331 532 595 688 774 760 809 924 1089 1191 
Furniture and fixtures, except metal— Meubles, ‘sauf c ceux 
faits en métal . . 332 221 250 294 345 369 385 443 520 579 
Paper and paper products— Papier et articles en À papier . 341 572 415 448 516 536 610 653 726 859 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 159 162 192 221 200 262 273 329 373 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 739 864 943° 1 098 1237 LOST "1 S96 OM STOMIES 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels Beal 406 430 452 543 637 115 851 1 007 1 097 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 176 188 207 245 290 323 377 424 501 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3513 104 109 110 126 163 179 225 293 329 
Other chemical products-— Autres produits chimiques . 392 323 589 661 748 844 920 1 041 1 153 1 327 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . os 3522 162 179 194 221 260 304 343 371 424 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole ae ee SOS 133 130 133 156 198 237 284 320 310 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . A PRE wy! 14 16 16 19 19 27 26 33 32 
Rubber products—Produits en caoutchouc . RE ee) 193 222 248 272 246 255 299 343 356 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.e.c.. . 356 363 396 424 498 560 616 730 784 864 
Pottery, china and earthenware—Grès, UE et 
falences . . mi 24 27 27 30 32 33 40 46 ee 
Glass and glass Doducts Verre sf articles Cnverre. . . 302 109 123 147 183 177 188 216 237 291 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . 1300 531 618 697 786 827 867 1039 1139 1339 
Iron and steel basic industries— Sidérurgie de base ee eae 831 -1°063 1047 1189 LIA7 OAT "I 086 "2770 ae 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
delbasca se Pees ie 485 556 602 760 762 SLT 298, sae” ST 
Metal products, except machinery tte. —Ouvrages en 
métaux, sauf machines,etc.. . . . 381 1087 248 1387 [54207 Pes 1853" "2 166 FS soe” EE 
Machinery, except electrical— Machines 1 non 1 électriques . 382 1025 1228 1288 1413 1544 1580 R36 "2088 "9 317 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . . 3825 Fr ‘RE Ar ie 483 510 579 686 802 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc, eleciriques, . . 383 707 841 878 947 980 986 1186 1344 1 513 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications . . : foie 13832 270 333 341 346 342 342 389 450 515 
Transport equipment— Matériel de transport Mb. 354 1291 1568 1752 2069 1979 2140 2485° 09 4557 D 06 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
. navales . . Dr Pc greet 154 181 220 214 225 204 241 260 302 
Motor vehicles— Véhicules automobiles Er de . 3843 840 298 1097" 13770 1218 1382 21643 1591 770 
Professional, photographic goods etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. . . . 385 104 125 143 164 186 230 255 282 312 
Other manufacturing industries— Autres industries manu- 
facturières . . RE Gad 13 136 134 153 172 lé) 203 231 243 268 
Electricity, gas etc. = Electricité, etc. in ay et ee <a on an en Pore wee 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 ok Lose eae xt ba eon 1. 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 EE LS y vine DUS 
Water works and ae dees aia de distribution 
d'Anne ~ PS RS Mente Nite SO ety 0) 


1 Data are compiled by a revised industry classification. 


aa 1 Les données sont rassemblées suivant une classification industrielle révisée. 
2 Beginning 1975, excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees. 


2 A partir de 1975, non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins 
de 4 salariés. 
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AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
32.Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’ activité 
A. Total 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 

Branch of industry— Branche d'activité GIC- 1974 1975 1976 1977 1978! 1979 1980 1981 1982 1983 
| 


Industry—Toutes industries . . . RE | 


Mining and quarrying—Industries Se ee ES so ee wee Sat ea ne Me et: Ps 
Chl: “Chaise se 353 501 555 516 804 1049 1087 2029 2652 
Crude petroleum and natural gas—Pérole ‘oon a gaz el 220 115 187 248 275 301 520 552, 1295 27018 
Metal ore mining—Minerais métalliques . . . . . 230 203 280 256 204 457 478 444 605 559 
Other mining— Autres minéraux . . . ote. 1290 35 34 $1 37 46 $1 91 129 75 

Manufacturing —Industries manufacturières Me RS 1203 1442 1446 1543 1907 2265 2187 2883 4087 
Food products— Produits alimentaires san |e 2 174 212 239 287 310 350 310 382 375 
Beverages—Boissonse) =. 95 5 | . , . 212 68 65 62 93 89 93 99 103 165 
Mobacco—Tabace, aa a es fe . oan. sold 7 5 ae) 5 16 17 11 13 10 
PEXHIES ER 21 2 41 34 30 33 39 50 45 82 

Spinning, weaving and finishing — Pilature: tissage et 
finissage . . 2 SPA 32 24 19 15 16 23 28 26 56 
Wearing apparel, except footwear— Articles a habillement, 
sauf chaussures. . . 322 12 i 7 8 12 15 ig 17 16 
Leather and leather and fur products—Cuir et {fourrure 
CHICUTSIRIOQMIS RE TT. 000 1323 3 4 2 3 4 4 1 4 5 
Footwear—Chaussures . . . . 324 2 1 1 2 2 + 5) 5 9 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles: Sy.” = . 331 46 65 74 64 42 53 51 71 dil 
Furniture and fixtures, Peco! metal— Meubles. etic ceux 
faits en métal . . 1382 12 11 11 17 12 18 18 20 18 
Paper and paper products— Papier et articles en n papier . 341 38 56 43 70 68 113 91 109 185 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 24 31 25 45 30 63 69 76 133 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . - 342 36 42 40 43 65 97 87 95 109 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels A as)! 54 72 87 82 203 199 164 125 155 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 28 44 44 54 63 73 47 67 73 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3513 12 9 28 17 128 105 V3 26 54 
Other chemical products—Autres produits nue 392 33 39 44 46 58 70 63 63 84 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . a Seen Ee? 12 18 20 17 24 30 30 28 33 
Petroleum refineries—Raf fre ne pétrole Se Se} 17 24 18 42 88 156 128 108 69 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . PC 1:1354 1 1 1 1 1 3 2 6 1 
Rubber products—Produits en caoutchouc . me eet SS) 11 12 15 13 21 13 8 18 21 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . . 356 38 41 32 39 49 59 62 66 80 
Pottery, china and earthenware—Grès, rt et 
faiences =: "61 5 10 —] 1 1 2 3 1 2 
Glass and glass products Verre et articles CHENE - 2307 26 20 33 13 32 20 28 92 25 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . 209 65 79 97 86 97 123 167 165 152 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 2371 114 173 149 179 152 146 126 294 384 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase mt 072 83 105 128 68 A 158 198 652 1 302 
Metal products, except machinery ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 361 56 82 79 79 73 93 105 138 167 
Machinery, except electrical—Machines r non électriques . 382 53 73 68 64 90 89 97 106 130 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . . 3825 PES st: te Date 21 33 30 39 48 
Electrical machinery, apparatus etc. _ Machines, oracle 
etc., électriques. . . . 383 50 51 46 50 62 80 57 58 103 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications . . 01-1532 18 24 16 12 13 45 19 16 30 
Transport equipment—Matériel de transport Reyes. 684 123 131 108 137 185 223 213 152 321 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
mavales =o): btn. ROL 5 6 6 6 8 14 18 27 28 
Motor vehicles— Véhicules automobiles ry . 3843 71 75 85 113 162 191 174 95 256 
Professional, photographic goods etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. . . . 385 10 9 11 13 15 11 12 19 22 
Other manufacturing industries—Auttres industries manu- 
factinieresen. ea Poca cee) 14 11 13 8 10 17 14 16 18 
Electricity, gas etc. —Flectricité, gaz, “etc. SHOT . 4 re aes a ae 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et VapeUF . . 410 es 534 1 089 1 462 1943 2528 
Electric light and power —Electricité . . . 4101 ste 465 983 175 SN 223 67, 
Water works and supply—Installations de distribution 
EAP MM EU EN SL Le 2 420 


1 Les données sont rassemblées suivant une classification: industrielle révisée. 


1 Data are compiled by a revised industry classification. ielle | 
2 A partir de 1975, non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins 


2 Beginning 1975, excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees. 
de 4 salariés. 
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AUSTRALIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
32. Gross fixed capital formation by industry (continued)—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité (suite) 
B. Machinery and equipment—Machines et materiel 
(years ending June of year stated—l’ année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 
Branch of industry—Branche d'activité Lo 1974 1975 
SSS — 


1976 1977 1978" 1979 1980 1981 1982 1983 


Water works and supply—Installations de diéribution 
d’eau . 


1 Data are compiled by a revised industry classification. 
2 Beginning 1975, excluding single-establishment enterprises with fewer than 4 employees. 


1 Les données sont rassemblées suivant une classification industrielle révisée. 


2 A partir de 1975, non compris les entreprises comportant un seul établissement et occupant moins 


de 4 salariés. 
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Industry—Toutes industries . ; be ita te . 2—4 Fe Hits Ses <a Sa dusts Le aa gir iors 
Mining and quarrying—Industries extractives 7 eat 177 236 293 270 455 626 603 1067 1 329 
Coal mining—Charbon . see 50 72 117 143 151 279 254 619 971 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole eat et gar rman 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques 230 108 143 141 100 268 310 277 369 302 
Other mining— Autres minéraux . 290 19 21 35 27 36 37 72 79 56 
Manufacturing —Industries manufacturières? Rs) 912° 15139 1.163, 1260 1505. 91931 79722250 13%282 
Food products—Produits alimentaires 11/2 126 155 192 224 245 277 250 299 308 
Beverages— Boissons a “hé 44 50 42 66 75 77 76 85 138 
Tobacco—Tabac . . 314 6 5 5 3 12 15 10 12 7 
Textiles . 21 43 36 31 29 28 38 43 42 71 
Spinning, weaving and finishing—Filature, ‘tissage et 
finissage x, er 26 20 19 14 14 22 26 26 51 
Wearing apparel, except footwear— Articles d' habillement, 
sauf chaussures 1322 8 5 6 7 9 12 12 15 15 
Leather and leather and fie predates Cuir et Fr 
et leurs produits pk 2 3 2 2 3 4 -- 2 3 
Footwear—Chaussures . : 324 2 I l 2 3 4 4 > 7 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles 331 33 46 55 51 33 41 41 57 57 
Furniture and fixtures, except meee Meubles, ‘sauf © ceux 
faits en métal : 332 fi 7 fi 10 8 1] 11 13 13 
Paper and paper products—Papiér et articles en n papier . 341 33 48 41 64 54 100 77 92 163 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 22 28 26 43 24 57 58 66 129 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . 342 29 35 37 40 58 80 74 76 98 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 351 46 65 76 76 143 182 158 114 142 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 26 39 41 50 59 67 44 62 71 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. =) cep} 11 9 23 17 75 99 72 23 49 
Other chemical products— Autres produits chimiques 7352 21 22 29 30 49 59 41 46 62 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3922 6 9 10 10 16 23 17 18 22 
Petroleum refineries—Raffineries de péifole ‘ 353 14 17 17 40 78 150 117 98 62 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 
dérivés du pétrole et du charbon 2 54 l ] — l ] 2 2 5 2 
Rubber products— Produits en caoutchouc . SoD 8 8 13 17 18 15 8 17 19 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.e.c.. . 356 31 34 28 32 43 53 a3 56 64 
Pottery, china and earthenware—Grès, age et 
faiences . 361 3 4 1 1 l 2 2 2 1 
Glass and glass products— Verre et articles en verre . 302 23 18 25 13 24 21 26 28 24 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . 369 51 62 81 74 78 99 140 147 130 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base earl 96 136 117 137 130 131 96 233 323 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base 12 58 89 86 51 74 117 153 419 971 
Metal products, except machniery etc. —Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . 381 44 69 63 59 58 77 75 98 124 
Machinery, except electrical—Machines r non 1 électriques . 382 43 60 57 56 60 74 79 89 101 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 18 24 24 26 35 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc., électriques . 1083 40 42 44 42 46 74 57 53 81 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
télécommunications 19932 15 21 17 11 11 44 18 15 25 
Transport equipment—Matériel de transport . 384 82 106 89 115 156 192 166 95 267 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales : . 3841 3 4 4 4 5) 10 8 8 9 
Motor vehicles— Véhicules automobiles ; . 3843 56 72 73 100 141 167 146 71 227 
Professional, photographic goods etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. : 25385 8 8 9 12 14 9 10 15 18 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturiéres . 390 10 7 
Electricity, gas etc. —Electricité, gaz, ‘etc. Re lol 9 6 8 12 14 12 11 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 193 435 ae Soe See: 
Electric light and power—Electricité 4101 182 390 i nad ne 


AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


33. Construction—Bâtiment 
(number in thousands, value in million Australian dollars— 
nombre en milliers, valeur en millions de dollars australiens) 
| 
Se ne ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General indicators of activity —Indicateurs généraux de l’activité 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 180.8 180.1 142.9 142.4 
Wages and salaries of RS RSR et traitements 


des salariés . . ee 2 C2 OS SOS SAT ANTON 4 483 40746 
Value of construction put in place— Valeur de la 
construction exécutée … .......2.z... ... 4294 4988 6374 7373 7901 8298 9473 10439 12 684 
Value added— Valeur ajoutée. . . . 3128 3649 4790 5587 6105 6461 6804 7315 ee Re 
Building construction authorized— Batiments: construction 
autorisée 
All buildings: tender value—Tous bâtiments: valeur de 
soumission . . 3952 4604 4133 5400 6002 6137 6322 7518 9084 10153 
Residential buildings: tender value— Bâtiments résidentiels: 
valeur de soumission . . 2292 2720 2347 3468 3791 3643 3650 4540 5563 5711 i 
Non-residential buildings: tender value— Bâtiments non 
résidentiels: valeur de soumission . . 1 660 1884 1786 1932 2211 2494 2672 2978 3521 4442 
Dwelling construction authorized— Construction de fecement: 
autorisée 
All dwellings in residential buildings: number'!—Tous loge- 
ments dans les bâtiments résidentiels: nombre  . 188.4 184.4 128.3 160.1 157.3 123.8 127.4 145.2 156.5 138.5 
In one-or two-dwelling buildings: number—Dans les bâti- 
ments à un ou deux logements:nombre . 134.5 124.3 4227-7250 98.5 100.8 110.0 110.4 92.6 
In multi-dwelling buildings: number—Dans les batiments a 
plusieurs logements:nombre . > 53.9 60.1 34.1 32.4 5273 2573 26.6 35.2 46.1 45.9 


All dwellings by type of investor 2__Tous logements par type 
d’investisseu 


Public:number—Secteur public: DOMOIER RE cn | 16.8 14.8 19.8 11.9 14.1 12.9 9.6 10.4 9.0 8.0 
Private:number—Secteur privé:nombre . . . 17/15 Ol O5: OMIS 227 SION SI SA SI 
Building construction completed—Bâtiments: construction 
achevée 
All buildings: value—Tous bâtiments: valeur . . 3290 3731 4331 5245 6334 6484 6631 7880 8687 10 S41 


Residential buildings: value—Bâtiments résidentiels: ‘valeur 1846 2199 2547 2978 3888 3880 3831 4538 5378 6473 
Non-residential buildings: value— Bâtiments non résidentiels: 
valeur : NL Pie 1 444 1533 1785 2267 2447 2604 2800 3342 3309 4 068 
Dwellings completed —Logements ‘achevés 
All dwellings in residential buildings: number! Tous loge- 


ments dans les bâtiments résidentiels: nombre! . SOS SA CT AI SMS D O2 8 OAI 29 2 NS OI 573 
In one-or two-dwelling buildings: number—Dans les bâti- 

ments à un ou deux logements:nombre . 108.8 108.3 102.4 109.3 123.8 100.1 93.0 100.1 101.5 96.7 
In multi-dwelling buildings:number—Dans les batiments a a 

plusieurs pid nombre . 41.9 1572 44.3 325 3522 28.8 24.1 29.1 34.4 41.6 


All dwellings b pre of investor” 3_Tous logements par type 
d’investisseu 


Public:number—Secteur public:nombre . . . . . . 13.8 11.4 15.4 19.7 1522 14.6 ES 10.2 10.4 9.3 
Private:number—Secteur privé:nombre . . . . . . 1S35e4e 138.60 el 25e7e 22S 12916) 4310526) ll Sule 1252512950 
1 Beginning 1978, new construction. 1 A partir de 1978, construction neuve. 
2 Beginning 1974, new construction. 2 A partir de 1974, construction neuve. 
3 In residential buildings. 3 Dans les batiments résidentiels. 


VI. ENERGY — ENERGIE 
34. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


8 eee 
1973 1974 1975 1976 Oy 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


OO 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


Notaires Lou ou à à à 4 à à « « «  … 88068 100 474 94 120 101 843 107 882 110 545 114 567 112 774 125 324 154 001 
Solids—Solides ne le ey ss :. . 527110 63669 57892 64.057 67996 68397 71551 69927 80745 109,005 
Pauids— Liquide. à ssp an. 4... =, + 29321 29382 28551 29446 30535 31750 31425 30009 29735 29 503 
Gas—Gaz . . D OR NN 4408 5 711005 806 (07422 7665 8596" 96020 11140 “13 007" 13648 


Electricity—Electricité 1479 1686 1872 1917 1687 1802 1989 1698 1837 1 845 


b Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 


Total 67052 79399 75042 97909 83087 82809 86433 90638 92615 108 366 


—< OO "29705 16080 32391 36314 37179 36217 37592 38 759 140548551629 
ur pe … . (AN. 1370 05806 64014 35255 36557 36 194.037 250,939.04) 3747287044 
Gas Gaz Vi We ee 1403 051371005806 06422: 17:60 8596. 9.602 11,140 13, 007, 13.64 
D De ee 479, ET G86 872 1917 1687 11802 1989 “Tou” TESTS SES 


c. Trade—Commerce 


17205 17620 16019 15782 17124 17465 19288 18802 18 391 17 285 


Ba SSE POH ALONS 11 1 7 1 1 1 1 1 ! 5 96512 31886 28401 29929 33409 35709 38305 39010 42398 56 980 


d. Bunkers—Soutes 
708 517 889 976 OST UE 1058 1132) 991066) 1) 076 


ese ae ee ee a ig sock 3208 3176. 3.467 3703 3516 1614 1617: 1677 


die 


AUSTRALIA 
VI. ENERGY (continued) ENERGIE (suite) 
35. Electric energy — Energie électrique 


nc a 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS 88 8989858608080 Â—— 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) 


I+P Totals.) 2 2 2... 19183" 20 830 2111110 215978, 22345023 99575934 25 746 27543 27 543 

Hydro. . ss .', 4041831 9 S333 9 S570 ea WAG. 994 6138 6138 6288 6 288 

P Total . . . . . . . . « 17603 19250 19506 19957 20765 22390 23729 24141 25938 25 938 

Hydro! 8. 50). TAD. 921 OS SI aS, as, 3 SERS 00 5 103. 6103. 6253 6253 

Production (million kWh—millions de kWh) 

I+P Total. . . . . . . . . 64772 69743 73933 76597 82522 86095 90857 95 891 101 298 104 890 

Hydro . . . . . . . 12027 13711 15217 15588 13714 14650 16173 13806 14 936 15 000 

P Total . . . . . . . . . 59078 62646 65866 68479 74343 77996 82751 88 147 ‘93 626 97 130 

Hydro . . . . . . . 11964 13574 15045 15447 13618 14403 15978 13741 14879 14 940 


A RS ee ee ee SSeS 


VII. CONSUMPTION— CONSOMMATION 


36. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Ten TBE D + à 4s à à à + … «à à» d « - 21:22 © 2001 2660 AIS TT IR 
Coffee Café nu 26.28 27100) 24,300 2897 23.20 125.145 33.00; | 20a Re rer ae 
Supar—Sucres pemee ss is se ws, se ga le Clan Ie es TPH 764 778 781 "785 786 798 783 793 "783 760 
Res RS oi ov Apart wade? 29 31 23 27 23 23 21 22 22 
Wool=-Kaineaace Sako erin. ES, Setar ee ae .. 28.2 Pale 21.6 27.8 252 28.0 30.1 30.2 29:5 
Rubber—Caoutchouc 
INatural=—Naturel =e. ne nen een eee 52.1 59.4 49.9 50.0 41.4 41.1 45.4 42.2 41.9 36.4 30.9 
Synthetic— SVNthenqne. ey i sama bs | sues) Suen 65.8 64.4 50.1 ew hs | 53.0 57.5 50.7 58.7 Slot 56.1 43.2 
Ste ACIER 2. « 6 « 2G 2 ooo te es elon. 7483 6298. 4.720 “S130 SRE STRESS = i — ss, ay 
AI bal eee ete LL te 4.27 4.29 3.26 3.65 3.76 3.57 3.39 2.84 3.04 2.70 2.50 
Phosphate fertilizers —Engrais phosphatés” RA 3 00) … © 881.0 11716 © 620,2 ‘490,0 732.3 1848 086 ATOS DONS EP UNE 
Potash fertilizers’ —Engrais potassiques* ty ee ree 85.0 104.0 93.0 73.0 100.0 OTD  T1Z0. NS “WS 7000027 
Nitrogenous fertilizers —Engrais azotés’ . . . . . . . 165.0 176.0 177.6 167.0 207.8 220.0 215.0 245.0 248.0 250.0 248.0 
Newsprint —Papier Journal. oe ie. s ees on) 4 sem 2459,3 © 483.8 1520.3: @.421:0 527.7 471.5 S024 Shona 
1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année 
2 Years ending July of year stated. indiquée. ? 
3 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juillet. 


3 L'année se termine en juin. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS-— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
37. Railways'—Chemins de fer! 
(end of June—fin juin) 
I SR CR PE pee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Se "ae 
Length of railways (kilometres)—Longueur du réseau (kilo- 


mètres) . . . . . . . . . . . . . . . . . 40474 40406 40604 40753 40133 39710 39388 39463 39 136 38 943 
Rolling stock (number)—Matériel roulant (nombre) 

LOCOMOMVER Wagener sls RS oe es OU C2 OL Se Poe) : 198s LAS Lem 100 4 997 1 981 
Diesel-electric—Locomotives diesel électriques . . . 1539 1563 1573 1590 1646 1674 41695 1727 1 722 1 678 
Electric—Locomotives CIECITIQUEN ©." cm PARAIT 76 76 15 75 74 74 74 81 82 80 
CHR EDIT goes ep be el OE : 378 372 332 326 262 194 203 185 193 223 

Passenger cars—Voitures-voyageurs. . . . '. "M1" 7982 7870 7624 7592 7615 6 872 5055 5121 5036 5063 

Wagons (thousands—milliers). . . . . . . . . . 79.19 79.09 78.81 78.40 75.69 71.04 67.16 67.68 66.39 65.22 

Traffic—Trafic (millions) 
Passenger-kilometres —Voyageurs-kilomètres NS PE, EOS] ETS GSD RU 22676 are = Nes 0: 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . . 26582 28329 29792 30809 31995 31 836 32056 36 366 36 468 37 332 


1 Government railways only. 
2 Including non-passenger-carrying diesel power vans and steam locomotives. 
3 Excluding New South Wales, Queensland and Western Australian metropolitan operations. 


1 Réseau de l'Etat seulement. 
2 Y compris les fourgons automoteurs diesel et les locomotives à vapeur. 


3 Non compris le trafic de la Nouvelle-Galles du Sud, du Queensland et du métropolitain de 
l'Australie occidentale. 
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AUSTRALIE 


Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
38. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 
(as at 30 June—au 30 juin) 
——— eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
À ee eee 
Length of roads (thousand kilometres)—Longueur du réseau 


(milliers de kilomètres) APRÈS: OT OMS GS SN RAS D M 1843.3) 8401 816-8) SI2 1 81010 
Paved roads— Routes à revêtement Boe LS Pee O2 TO 2279 2316) 02370 237.9 243.8 
Roads with gravel or crushed stone or bec Pol | à 
surface— Routes empierrées ou stabilisées . . . . 208.7 209.4 210.2 209.9 209.7 210.8 217.6 228.4 
Earth roads graded or drained—Routes en terre A | 
Où drainées 4 7. sal Sates eet eee ha | 443.6 440.2 410.8 405.5 400.7 368.1 356.6 338.8 
Unimproved ads Routes sommaires. 


Motor vehicles me use (thousands)— DOS automobiles en circulation milliers) 


Passenger cars ‘— Voitures de tourisme! 2 RSC. 4362 4604 4858 5073 5243 5462 5657 5801 6021 6 294 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . . 1041 15090) 1140) is 1280 1360 1413 1462 1544 1] 662 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


2 Including jeeps and ambulances 2 Y compris les jeeps et ambulances. 


39. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping’: fleets (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de Jauge brute) 


moOtall Je. we. Se eer ee OO nO Sie EM 247 le S74 NS SR el O520N NET MCE 2) 
a ee CIÉEETES = 2 = es 231 255 263 287 284 285 316 366 392 392 473 
Ore and bulk carrier ieee nen et onde 

GE VEACSIV See EE CU NV hr ve 452 442 435 44] 591 720 838 784 861 980 +910 


. . . 2 ss : > 2 
International sea-borne shipping —Transports maritimes internationaux” 
Vessels (million net registered tons)—Navires (millions de tonneaux de jauge nette) 


Eniered=—Entrés 0 SU CE nn + et = Fed 19.6 19.8 18.1 19.1 18.4 19.7 50.17 50.6? 
cae eae SOS aes as ST 65.9 74.1 69.4 WP 74.0 75.7 226.2? 216.3° 
Goods* (million metric senate bodies lions de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . 134.7 152.5 166.8 165.9 176.6 169.4 172.7 187.8 175.2 176.4 169.6 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 24.2 28.1 2722 24.5 28.3 27.0 28.6 26.2 325 31.4 23.0 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 
3 Begining 1 July 1979, capacity of ships measured in ‘‘deadweight tonnage”’ 3 A partir du | er juillet 1979, la capacité des navires est mesurée en tonnage de port en lourd. 
4 Including mail and passengers’ baggage. 4 Y compris le courrier et les bagages des voyageurs. 


40. Civil aviation—Aviation civile 


EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of aircraft!—Nombre d’aéronefs! Re cas 26 26 25 24 23 19 19 21 24 24 24 


Aircraft hours flown during year — Nombre d’heures de vol 


pendant l’année! 93 043 94 730 92 029 87 310 80 473 76 917 74 254 77 353 75473 82978 82 281 


Revenue—Payantes . | | | ._. . 89 512 90 335 88 979 84 342 77 436 74 241 72 339 75 016 74440 82 565 81 856 
Non-revenue—Non payantes . . . . . . . . . . 3 531 11395 51050 2 068057 27676) 1915 25357 1033 413 425 
Number of personnel —Personnel!. mu 0. , 12455 13435 19222 195254 13814 13D 44S. 19,893, 13702 12942 12 420 11 407 
Total scheduled services— Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 194 207 208 207 187 193 195 340 194 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 14 150 17 123 18 084 19 384 19 239 20 993 24 742 25 555 24 522 
Cargo ton- kilometres —Fret tonnes-kilomètres . . . . 267 315 326 361 376 460 528 517 556 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 34 34 35 38 37 42 48 54 52 
. Ps . : : 1 aye 
International scheduled services!—Services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . - . 61 64 64 63 59 Syl 59 59 58 64 64 
Passenger-kilometres—Passagers-kilometres 7732) 98546) 1004 Ties 66 1584125614) 15 679 15 769 14 458 15355 14 334 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilometres . . . - 167 208 224 258 275 351 416 409 cg i a 
Maii ton-kilometres—Courrier tonnes- kilomètres . . . 23 24 25 28 27 30 34 39 


er ee ee _ 


1 Qantas Airways Ltd. 
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AUSTRALIA 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
41. International tourist travel —Tourisme international 
(thousands— milliers) 
Re eS SS SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a ee eS ee SS 


Tourists by country or area of nationality—Touristes par pays ou zone de nationalité 


Totale <2. = goa Me ee I OO ASIN MNT LT IO ie ee ee 874.0 
(CEI OEY ae ea ey Es ee ee Loe ee see 14.3 16.2 14.3 16.5 1722 18.2 22.1 27.6 30.1 
PHONE 4) eee ee. es te ee 6.6 5 5.0 6.2 6.1 5.8 6.3 8.0 8.7 
France oo RE ROME co ee, Se Ee. 2.6 22 3.4 3.8 4.3 4.7 6.3 7.0 7.8 
Germany, Fed. Rep. of—Rép. féd. d'Allemagne. . . 9.0 9.2 9.8 Mp 4 14.1 17.0 26.9 32.9 37.0 
HODE 0) Ve ye Pe ge Meio ene de mes eo) Bc 6.8 ees 7.0 9.4 9.2 7.9 10.6 14.1 16.4 
Italy—ltalig,. VEN GO a Oe OR à CU. 5.8 6.0 6.8 755 8.0 8.5 10.6 11.6 117 
Japan=— Japon, @ 2s ae CR CRT 1525 20.1 20.8 22.4 26.5 29.6 37.0 43.8 50.0 
Malaysia and Singapore—Malaisie et Singapour . . . 135 1321 15.4 17,3 18.5 18.8 20.9 311 3727 
Netherlands—Pays-BA = sues sane cen ue 55 5,1 6.4 7.6 9.4 10.6 15.1 1122 1722 
New Zealand—Nouvelle-Zélande . . . . . . . . 104.6 135.2 125.6 126.7 147.4 184.0 250.1 284.2 263.9 
Papua New Guinea—Papouasie-Nouvelle-Guinée . . 32.9 2722 26.8 23,9 21.3 21.6 20.3 21.1 21.2 
PRITPDITES RE Ce 1.6 1.5 2.0 2.0 2.4 2.9 3.4 4.1 6.0 
South Africa— Afrique du Sud . . . . . . . . Spa 3.0 3.0 3,2 ds 9.3 9.6 8.2 10.7 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . S62 61.3 62.5 66.6 7756 864 141.6 1257 139.4 
UnitedStates Etats Unis ON see 2 ees 74.2 70.9 59.6 70.4 pee 15 92.1 106.3 108.7 
@ithers—Autres = ye 0 ne ee ee 46.5 69.3 69.4 70.8 68.2 72.6 82.1 O43 1073 

1 Excluding in-transit travellers. 1 Non compris les voyageurs en transit 


42. Communications 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters! —Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Domestic Intérieur = 5 +. + «© 2s 2 5 - Se sacs treme, ideal O98 775 2 OS "2s PUS ODA 
Foreign—Etranger 
RECEIVE RECU ie wee Sfuliay Se ey DE 7 99 103 110 109 112 110 122 121 
DENT EDVOVE os cuee a a utesbees es. eee sce | « nr me Te 68 70 68 73 79 91 88 93 
Telegraph service: number of telegrams—Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic (thousands)—Intérieur (milliers). . . . . . 18 037 18 002 16 093 12 930 10 398 8 966 7 075 5 431 5061 4459 4051 
Foreign? (thousand words)—Etranger? (milliers de mots) 
RECEIVED — RECU LE a os. oh a TI ee oe me ... 51 075 44 360 41 554 38 695 35 691 35 592 25 947 
SONT ÉNVOYÉ sani RE, A FT + sO2, 174-59 351. 56.223. 54 .801..49) $25) 48.845 36 14] 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) (end of June)— 


Nombre d’ appareils en service (millions) (fin juin) . . 4659 5 000 5 267 5 502 5 835 6181 6 GT 70153: 71684 8055 8 267 
Long-distance calls—Communications téléphoniques à grande distance 
Domestic—Intérieur (millions). . . . . . . . . see ire Er 374 412 462 523 590 681 785 837 


Foreign: received? (thousand paid minutes)—En prove- 
nance de l’étranger? (milliers de minutes taxées). 13 359 18 152 22 106 26 506 32 025 39 327 51 800 67 100 82 900 97 600 
Foreign: sent? (thousand paid minutes)— A destination 
del’étranger” {milliers de minutes taxées) . . . . 12 108 16 143 19 262 26 345 35 877 46 627 62 389 82 380 109 960 132 375 
Telex service—Télex | 
Domestic (thousand calls)—Intérieur (milliers de messages) 17 993 21 490 27 356 27 036 29 435 32 177 35 797 37 415 43057 44 209 45 492 
Foreign? (thousand paid minutes) — Etranger? (milliers de 


MINES Days]. snes + mue + sou : ee «+ 12049 1056 18 O87 ee wen TNT 28 144 33 745 40 449 46098 52 600 


1 Standard letters only: excluding non-standard articles, registered articles and parcels. 


1 Lettres ordinaires seulement: non compris les articles spéciaux, les articl 
lett : : r 
2 Years beginning April of year stated. MO 


les colis. 
2 L'année commence en avril. 
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AUSTRALIE 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
43. Characteristics of retail trade —Commerce de détail:caractéristiques 
(end of June—fin juin) 
se 


1974 1975 1980 


Statistical units (thousands) — Unités statistiques (milliers) . . . . . . . . . .. SP ical Goes tems bred stork ee hy 127.01 121.39 110.50 
Employees (thousands) — Salariés(milliers) . . . . . . . . ...... DU orne Lt y 754.6 186 6 737 4 
Wages and salaries! (million Australian dollars)—Salaires et traitements! (millions de dollars ŒUSITGIIONS) ene ee 2090 2 038 4 414 
Sales (million Australian dollars) — Ventes (millions de dollars GUSUTGIICNS) eee a ae a LR TE 17 461 16150 38940 
Stocks (million Australian dollars) — Inventaires (millions de dollars australiens) . . . . . . . we ee aie nme $116 


ee ee ee ae ee Aw ee Te ee 


1 : 2 Me A ’ 
Exclude payments in kind and commissions Paid. 1 Non compris la valeur des sommes payées en nature et les commissions. 


44. Index numbers of value of retail trade — Indices de la valeur du commerce de détail 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(1970 = 100) 
En ee eee - 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee ee ee ee Se eee eee OS 
Retail trade—Commerce de détail 


General— Generale eee 97 7 GS SN 104 0 22120474 0273 5 302126454092 4520102 0 
Food— Aliments 2 GC OI OP 90 9822032657 
Apparel! —Habillement! . . . . . . . . . . . 136.5 164.8 189.1 205.1 229.1 264.6 

1 Including textile. 1 Y compris les textiles. 


X. EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
45. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million Australian dollars (years ending June of year stated)—En millions de dollars australiens (l’année se termine en juin) 


Imports (f.0.b.)—Importations (f.0.b.) . . . . . . 4121 6085 8 080 8 241 10 411 11 167 13 752 16 218 18965 23005 21 810 

Exports (f.o.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 6214 6914 8 726 9 640 11 652 12 270 14 243 18 872 19169 19592 22 038 

Balance—Solde toe ee ew ew el we wl el wl lw $2 093 +829: +646 +1 399 +1 241 +1 103 «+491 +2 654 +204 —3 413 +228 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 

Imports (f.0.b.)—Importations (f.0.b.) . . . . . . 6 803 11 078 9 995 11 084 12 236 14 120 16 539 20 337 23 768 24187 19 393 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) DS er] 98338 100784 11945" 128868) 13 350 14 41S 185667922031) 218767221002 201594 

Balance—Solde + 21535 2940 1950-784 15 2295 20128) 1694 — 27001 211855210201 


46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade—Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100) 


ee ee 
1974 1975 1976 OT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


DR Sh i a eS SS 


Quantum 
Imports—Importations Naa, We ea Aen oy eae a ae en aS: 78 88 89 93 96 100 aes ARG, ee 
Exports—Exportations . . . . . . . . © + + . ee : 74 80 88 90 87 98 100 94 100 97 


Unit value— Valeur unitaire 
Imports—Importations 44 54 58 70 1 86 100 102 109 118 


Exports—Exportations A SS a CNT CT Sept 4 59 63 70 WS 89 100 102 106 114 
Terms of trade—Termesdel’échange . . . . . . . . . . . 123 109 109 100 100 103 100 100 97 97 
EE —  —Û—Ù— A 
1 Original base: see page 203 of the United Nations 1977 Supplement to the Statistical 1 Base initiale: voir le 1977 Supplément à l'Annuaire statistique et au Bulletin mensuel de 
| . 


Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics. statistique des Nations Unies, page 203. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
47. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 
a, 


Imports from or Exports to— 1973 1974 1975 1976 1977. 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 6876 11170 9986 11162 12257 14122 16614 20255 23758 24 073 21 362 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . | 2208 3684 3169 4194 4572 5135 5180 7444 9135 9047 7 981 
ESCAP developing—Secteur en FACE de la 
CESAR ig ee ieee cman 1s es 772 1364 1148 1492 1802 1986 2055 3289 3672 3452 2537 
INS RINGS. sas ees Diet. inert ens cose elu 688 1247 1038 1389 1648 1834 1887 3092 3493 3304 2356 
Hong Kong me CR Bo ees 156 276 229 294 295 347 388 451 518 534 476 
India Inde «Moke: ae eee one a aes 60 93 59 69 94 109 127 131 138 129 127 
Indonesia—Indonésie . . . 22 27 27 41 70 121 211 392 436 741 252 
Iran (Islamic Republic of_Réegubligue isiamique d’ ) 31 71 114 118 107 67 67 81 12 95 2 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 26 74 61 101 121 146 157 196 274 335 306 
Malaysia—Malaisie . . DORE NEA TUE 75 107 74 129 133 149 200 219 212 203 185 
PHHIDDINCS EP Re, a. er eens 18 32 30 41 60 73 92 95 109 91 83 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . 60 175 170 216 287 274 360 605 647 720 456 
Thaland=Hhaïlandess “enr Cu. 0. 12 20 73 30 33 37 48 70 80 78 102 
Oceania—Océanie . . ; 84 117 110 103 154 152 168 197 175 148 181 
ESCAP developed—Secteur develonot ae is CESAP . 1436 2320 2021 2702 2770 37149 3125 S72) 5469, 5595, 1247 
Japan—Japon . . . En ee 1220 0 2059 17591 27345 "2383 Dil 02580 034630046057 04 85524071 
New Zealand—Nouvelle- Zélande on NE ER 216 261 262 357 387 438 545 692 776 730 753 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . . . . . . . . 204 739 698 725 830 912 1163 1785 2217 1985 1 688 
Other Oceania— Autres pays d’ Océanie . . . . . . 12 28 32 20 14 17 20 29 33 38 23 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 1770 2672 2283 2630 2891 3503 4302 5021 6129 5869 5149 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 1542 2319 2040 2296 2538 3146 3774 4411 5462 5264 4691 
South America—Amérique du Sud . . . . . . . . 2] 67 40 58 59 84 105 115 162 172 174 
Africa—A frique haat ee: Genre 65 114 89 100 130 137 172 179 165 165 137 
Western Europe—Europe eoddeniale oo « et & = » 2859 3705: 3536 S317 3652 FIST 48952 S385. SSSR oe 
EEC—CEE .... + 4 2 ow 21082 35109" 2942" "2785 3085 3529 AIN 4488 4690 35.05)" 4472 
United Ro RU nine Uni dE A IMZShe “SIG” S33 401307 AMIS Sy 1081 759 © 1 890 00/1/7939 NA 722 OURS 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe wccideatale 377 596 594 532 567 652 785 907 915 869 826 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale. . 44 ifs, 48 54 58 74 127 98 122 93 97 
USSR=URSS amet ee ans Cagle) Mees rea re 5 11 6 6 7 7 65 18 7 13 11 
Exports—Exportations 
All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 9576 11089 11 899 13149 13359 14417 18666 22094 21762 22077 20 651 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 5253 6419 6651 7611 7903 8529 10350 12077 12688 12131 11 426 
ESCAP developing—Secteur en Aivelsracenipat de ‘a 
CESAP Ss ws we MR a ow we 1586) 2494 2,574 2 508 280s) 3 ASTM SL CS The) as oe ek ee ee 
ASIA ASIE 8 ho ay fom eis: Neate de storm cope l 297 2126. 2.205... 2 165: 2438 BOER 09 GE Basa a ose sere oe aoe 
Hong Kong. Orci Ms, Bie ee VER ER À 165 151 163 211 225 296 354 330 387 425 379 
India=Inder; EE LE "se wh. Reh Ba tee E 66 172 119 202 105 83 169 202 199 373 135 
Indonesia—Indonésie. . . . . . . . . . 147 200 216 231 188 236 280 370 469 399 362 
Iran (Islamic Republic of—République islamique d’) 46 65 195 130 189 199 132 282 209 199 235 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 87 114 167 188 230 408 501 487 769 709 788 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 154 245 239 233 231 394 394 506 518 387 476 
Philippines . . . . . . . . . . . . . 78 143 131 119 153 151 183 192 189 177 156 
Singapore—Singapour’ = | 2s AN 204 238 283 228 221 274 377 537 528 722 651 
Thallagd—Phanande we ft Ao) UD. 61 84 58 66 74 104 135 160 157 155 194 
Oceania—Océanie . . ; 289 368 369 343 365 459 597 708 726 720 715 
ESCAP developed—Secteur développé de la CESAP + 3667 3925 4077 5103 5100 5102 6119 6915 7276 6833 6817 
Japan—Japon . . . roo SOs pr MEN + © 81097 STIS] Sail 4465 4428 4.382 ~5.197 5.872 6131 S:70t 5 607 
New Zealand— Nouvelle-Zélande . . . . . . . 570 734 606 638 672 720 922 1043 1110 1130 1120 
Other Asia—Autres pays d’ Asie . . . . . . . . 112 214 304 331 387 425 749 919 1022 1131 822 
Other Oceania— Autres pays d’ Océanie . . . . . . 38 43 46 52 54 57 86 44 48 136 73 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 1459 1408 1613 1602 1608 1 981 2657 3080 2909 2671 2456 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 1165 1036 1210 1220 1235 1632 2220 2575 2439 2248 2415 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 65 140 168 68 127 113 139 139 137 118 117 
Africa— Afrique . . sees tae + mis LOT UT 346 358 378 500 680 639 630 453 
Western Europe—Europe occidentale vow ge tone s 2005 1979 2065 2479 2349 2415 2964 3353 28% 114033 
EEC—CEE . … i 4 ste à + 01 143310 L'HI101 770 BALL fe 204) BAO. CEST 9 Ook eee ee 2 977 
United Kingdam—Ravyatme-tit aes ; 784 657 541 608 565 570 824 1 090 747 965 210747 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe occidentale 272 260 328 368 345 305 380 357 267 409 278 
USSR and Eastern ie et SE orientale. . 378 352 463 635 541 481 788 1 304 902 851 675 
USSR—URSS . ... . AR eee, Pe 247 240 352 484 332 301 563 1 126 712 693 483 


X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
48. Composition of imports and exports—Composition des importations et des exportations 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 

(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


SSS SS ee ee ee ee ee ee ee ol 


——————— ee 


Consumption goods—Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires . 
Others—Divers HEME 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 
Capital goods— Biens d'équipement 


Consumption goods—Biens de consommation 

Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 

Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 
Imports (f.0.b.)—Importations (f.0.b.) 
163 237 302 275 455 532 
995 1424 1653 1845 2240 2378 
SOS a7 172201087302 3710027651 
262 442 532 513 650 697 
1754 2507 3593 3647 4614 4821 
Exports (f.0.b)—Exportations (f.0.b) 
2174 2458 3318 3520 3989 4279 
1779 1855 1638 1975 2803 2702 
1440 1820 2674 3192 3919 4139 
680 626 858 712 773 908 


Capital goods—Biens d’équipement 


1979 


533 
2 805 


2 611 


1 129 
6 539 


4 791 


3 381 


4 630 
1177, 


1980 


655 
3 303 


3 774 


1 387 
6 648 


7 341 


3 974 


5 703 
1 483 


AUSTRALIE 


1981 


655 
3 673 


4 448 


aS 
8 226 


7 480 


4 130 


5 615 
1 698 


732 
4 248 


5 171 


1 785 
10 820 


6 961 


4 526 


6 063 
1 738 


4 485 


4 992 


1 620 
9 283 


70123 


4 704 


7 886 
1 810 


49. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (f.0.b)—Importations (f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 186.8 306.2 252.6 337.4 539.9 517.8 589.2 663.0 687.2 776.4 903.8 
SITC—CTCI section 1 . 54.3 74.6 85.5 847 729 187-85 12429 65:0 el ES OM 07 4 18278 
SITC—CTCI section 2 . 341.7 453.4 339.0 437.8 476.6 510.4 632.9 766.7 755.1 717.1 681.3 
SITC—CTCI section 3 . 196.2 649.9 734.8 866.8 1 101.8 1 114.7 1 563.1 2 435.7 2 805.4 3 394.0 2 320.0 
SITC—CTCI section 4 . 18.9 42.9 36.8 43.8 67.5 60.8 79.1 69.5 53.6 80.0 94.3 
SITC—CTCI sections . 474.0 797.2 631.9 828.8 979.6 1072.8 1 408.3 1 603.4 1 697.4 1 825.0 1 892.1 
SITC—CTCI section 6 . 1 079.7 1 674.1 1 299.7 1 684.4 1 948.3 2 195.6 2 614.5 3 116.5 3 485.0 3 934.6 3 426.2 
SITC—CTCI section 7 . 1 756.7 2 661.4 3 054.3 3 448.1 4 169.1 4 757.9 5 720.7 6 361.1 8 170.7 9 161.5 8 369.4 
SITC—CTCI section 8 . 563.6 930.3 921.4 1 202.7 1 444.6 1 627.6 1 845.4 2 143.6 2 479.1 2 806.9 2 823.2 
SITC—CTCI section 9 . 108 RTS T7 TION TT SMS OS A TS SN SSSR 554 
Exports (f.0.b)—Exportations (f.0.b) 

SITC—CTCI section 0 . 2 042.2 2 518.0 3 067.4 3 333.7 3 648.3 3 504.7 5 362.6 6 390.4 5 658.3 6 096.1 5 202.0 
SITC—CTCI section 1 . 16.8 17.4 21.5 20.7 23.8 28.7 38.5 42.5 50.3 57.8 70.8 
SITC—CTCI section 2 . 2 328.5 2 125.9 2 305.6 3 050.5 3 337.8 3 823.9 5 138.4 5 759.9 5 703.0 6 207.2 6 569.1 
SITC—CTCI section 3 . 394.7 598.8 940.7 1 335.1 1 636.6 1 736.9 2 040.6 2 104.0 2 854.7 3 931.9 5 067.1 
SITC—CTCI section 4 . 37,1 46.5 64.0 73.1 93.5 105.1 130.4 101.3 79.7 100.6 83.8 
SITC—CTCI sections . 312.5 421.7 528.7 749.1 845.5 589.5 346.1 422.4 372.1 436.9 507.3 
SITC—CTCI section 6 . 702.6 1 015.7 1 114.8 1155.4 1 395.0 1 523.5 2 042.5 2 279.0 2 025.4 2 072.0 2 526.2 
SITC—CTCI section 7 . 520.2 500.3 519.3 475.0 515.1 573.6 793.3 1 023.5 1022.7 1 245.2 1 222.6 
SITC—CTCI section 8 . 105.6 115.7 117.3 136.4 152.7 198.9 276.4 336.3 363.4 440.4 521.1 

125.9 119.1 159.4 189.6 234.6 285.4 350.7 625.9 558.0 556.1 613.5 


SITC—CTCI section 9 . 


i 5 = 5 . . . . . 
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AUSTRALIA 
X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


50. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated—l’annee se termine en juin) " | 
(quantity in thousand metric tons, value in million Australian dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars australiens) 


i 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Sa a ee SE EE Eee 


Imports (general, f.o.b.)—Importations (generales, f.0:Dy) 
Tea—Thé gece hotes «à à à SOs £2098 026.30 4 2748% (25:88 52741) 129,30 CITANT 26 es se ey 
rage D V. 18.97 16.87 25.67 23.11 42.43 49.00 39.08 38.67 33.97 34.23 41.15 


— SRE 01030. 12:90,215-09. 13:59 9:5) 123 10:35 1058 “12,33 10.88 10.51 
a a ae Ÿ. 16.72 20.70 26.08 30.32 26.44 38.64 36.06 41.33 46.69 46.27 52.92 


41.57 55.66 39.60 45.23 39.20 38.19 39.65 40.42 38.21 35.23 28.84 


1 — tch turel 
Natural rubber (excluding latex)—Caoutchouc nature { 1382 2795 1670 2328 2739 2923 37.78 49.58 42.99 30.46 26.47 


(latex exclu) 
Timber, dressed and undressed—Bois d’oeuvre, 
dégrossiounon. . . . des: 


Crude petroleum= Pétrole brut ' | ial | ; { | 6.88 137 6.65 5.50 6.14 14.84 5.40 9.90 8.67 9.50 8.88 


71.7 173.7 332.5 329.5 394.5 496.1 399.6 1 227.0 1 500.2 1 814.9 1 892.0 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole . 103.0 203.0 389.9 476.5 599.3 674.4 736.9 981.5 1 219.2 1 185.1 1 200.5 


tiki d d manufactured)—Engrais, bruts { 2 2.47 3.31 2.91 1.58 1.59 1.83 2.37 2.34 2.29 2.82 4.26 
cman ee = : ‘. 28.97 42.06 87.66 62.76 63.53 72.29 108.06 112.62 151.09 190.65 199.01 
Newsprint—Papier journal . {9 257.08 583.69 324.52 217.15 320.75 275.60 294.76 337.93 277.47 255.02 134.57 

V 34.23 40.70 64.75 52.09 87.81 75.36 84.18 114.66 102.46 108.44 65.90 


tt i ds—Tissus de coton.. . . . . Q? 307.38 433.28 244.09 275.33 266.13 264.81 262.98 248.73 233.84 262.92 207.23 
TE ae atm tee {¢ 114.10 182.59 119.61 156.78 176.28 182.82 216.86 223.22 205.61 242.42 213.40 


Iron and steel plates and sheets—Plats et tôles en fer {9 221.10 439.31 206.47 207.34 281.40 222.06 224.13 225.63 283.28 350.09 300.74 
ou en acier \4 35.11 76.32 70.95 54.24 80.72 96.04 87.60 94.45 130.02 164.85 156.20 


Motor vehicles, complete or substantially complete— n° 64.85 123.01 192.96 146.94 178.96 147.30 149.60 164.77 218.96 233.80 175.36 
Véhicules automobiles complets ou presque complets Ve -103:7 199.3 359.4 349.9 — 505:7 ~—-4515:7 «6285 58839 852,7 “1-3 19:7- 84527 


Q 
V 
V. 67.95 115.40 84.64 101.96 143.34 125.58 155.49 194.55 189.15 206.59 163.88 
Q 
Vv 
Vv 


Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b) 


eee eee ee pene aCe eae {3 772.85 583.41 518.74 709.97 860.99 947.48 985.67 770.45 757.27 689.60 826.99 


—Viandes de bovins, d 
ae de chive (honieompdle les 772.5 716.9 388.2 590.0 790.3 1 010.1 1 559.2 1 556.0 1 425.2 1 240.7 1 584.9 


viandes en conserve) 


Milk and cream— Lait et crème . . . . . . . {2 92.46 150.49 119.36 143.34 184.99 114.21 100.05 122.39 89.64 100.82 99.50 
V. 45.95 73.54 87.51 86.80 92.21 84.52 83.68 118.01 119.11 143.77 140.43 
Butter, cheese and curd— Beurre, fromage et caillebotte 19: 105.03 94.50 66.85 103.69 84.59 75.77 85.99 84.25 69.08 64.23 70.01 
V. 83.68 70.82 68.46 98.84 94.36 99.45 118.42 132.99 133.55 142.05 175.70 
Recon ANS Oa or- SS Peper {9. 158.92 136.52 174.33 218.02 256.44 277.46 241.24 457.30 281.10 596.52 404.96 
V. 21.18 28.63 42.90 51.41 57.14 66.63 66.15 129.93 99.90 194.46 120.27 
WitealaBronient © om ne he's pe «Ut fa 5.39 5.13 7.80 7.56 7.59 10.95 6.82 14.88 10.55 10.91 8.24 
V. 273.1 517.1 1 207.9 921.5 863.5 1011.1 794.2 2 176.8 1 729.4 1 720.0 1 377.6 
Barley—Orge . php es {2 804.1 808.5 1 759.7 1 962.8 2 100.2 1 325.2 1 744.5 2 962.4 1 598.4 1 560.5 834.4 
V. 38.51 68.46 186.68 200.83 222.52 121.83 149.55 353.54 242.72 243.72 131.37 
Freres ee a ore CM à 2 à ; {ç 194.72 169.36 124.40 124.62 118.32 128.70 155.16 176.69 169.37 148.80 162.20 
V. 32.92 32.93 28.96 28.90 28.92 69.80 93.18 117.51 135.31 108.12 129.85 
Sugar from cane—Sucre decanne. . . . . . . {2 2/084 19781 © 19961. 2:000 2 556 2 478 1840 2201 255%, 2497 2548 
V. 249.8 223.3 644.5 569.8 637.5 536.6 448.2 666.8 1145.9 764.3 557.4 
Hides and skins—Cuirs et peaux. . . . . . oe 241.46 186.66 194.36 247.21 264.61 262.82 256.60 208.71 184.62 191.74 194.44 
V. 187.21 146.84 100.85 136.82 228.96 234.58 334.10 330.48 179.25 185.56 203.02 
NOIRS eek MU LR age. e {0 703.9 522.7 489.0 636.8 740.3 549.5 635.2 578.0 612.0 574.9 559.2 
V. 1 130.5 1 156.6 723.3 959.6 1 473.9 1 179.8 1 472.4 1 583.6 1 833.7 1 836.5 1 807.1 


Iron ore and concentrates—Minerai de fer et concentrés {2 66.29 78.29 85.32 78.93 80.78 74.69 79.58 78.97 74.95 74.60 66.76 
V. 439.1 498.7 706.4 771.0 901.7 920.9 967.7 1 076.4 1 117.0 1 252.8 1 487.5 


Zinc ore and concentrates—Minerai de zinc et concentrés {2 300.8 426.2 403.8 424.6 379.1 389.2 452.5 460.0 458.5 536.5 683.0 
V. 22.32 45.63 58.87 62.22 58.95 44.72 56.70 77.86 81.47 115.28 145.80 


Cl COR vie ur: Ske { 25.76 27.84 32.65 30.26 34.43 37.86 39.08 42.56 47.25 46.12 54.65 
V. 290.7 348.0 721.5 1 062.5 1 282.9 1 481.8 1 524.0 1 675.0 1 967.2 2 289.1 3 072.5 


Iron and steel ingots— Lingots en fer ou en acier {9. 756.9 808.4 1 162.5 1 690.5 1 886.8 1 603.6 1 248.3 653.9 554.5 602.1 600.7 
V. 50.36 67.85 154.11 177.07 220.64 202.32 194.46 138.16 120.92 117.75 120.71 


Lead and lead alloys—Plomb et alliages de plomb. ph 291.96 281.98 277.46 310.46 296.57 305.27 322.28 355.69 287.17 326.87 341.19 
V. 81.34 118.14 129.67 111.13 165.51 193.86 260.08 548.34 321.07 263.57 301.52 


Zinc and zinc alloys—Zinc et alliages de zinc . . th 203.90 164.78 143.28 124.07 170.08 184.32 194.42 198.90 195.12 398.39 231.67 
V. 61.97 69.81 80.52 70.82 109.39 96.08 111.39 135.07 132.21 167.40 184.19 


ee“ ee eee 


1 Billion litres. 1 Milliards de litres. 

2 Million metric tons. 2 Millions de tonnes. 

3 Million square metres. 3 Millions de mètres carrés. 

4 Thousand number. ; 4 Milliers. 

5 Comprising hides and skins from bovine animals, equine hides, calf and kip, sheep and lamb. 5 Comprenant: cuirs et peaux de bovins, peaux d'équidés, peaux de veaux et peaux d'agneaux 


non apprêtées, peaux d'ovins. 
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AUSTRALIE 
XI. WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
51. Index numbers of wages— Indices des salaires 
(end of December—fin décembre) 


(1975 = 100)' 
ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Weighted average minimum weekly wage rates, adult males—Salaire minimum hebdomadaire moyen pondéré des travailleurs adultes (hommes) 


All industry groups—Indice général . . . . . . . . 66 90 100 115 126 136 143 159 183 
Mining and quarrying—Industries extractives. . . . . 56 84 100 114 126 136 137 JS 176 
Manufacturing—Industries manufacturières . . 67 90 100 115 127 138 145 161 185 
Building and construction— Bâtiment et travaux publics. 62 87 100 115 126 135 143 158 184 
Railway services— Chemins de fer . . . Aer 66 94 100 114 127 136 143 157 188 
Road and air transport— Transports routiers et aériens . . 66 92 100 114 126 137 144 159 184 
Shipping and stevedoring? — Transports maritimes et 

MANUTENTION RS NT ee 65 82 100 113 124 133 139 154 176 

Communications. . ae) 92 100 114 124 133 140 152 177 

Wholesale and retail Rene ae Eros et fide détail 67 90 100 115 127 137 142 159 181 


Public authority (n.e.i.) and community and business 
services — Services publics n.i.a. et services fournis aux 


collectivités et aux entreprises . . ; : 68 87 100 115 126 135 141 156 180 
Amusement, hotels, personal services etc. SE rc 

hôtels, services personnels, etc . . . . . . . . . 66 90 100 115 127 136 141 159 181 Rue sms, 
Om om rm em 
1 Original base: 1954 1 Base initiale: 1954 
2 Including value of keep 2 Y compris valeur des avantages en nature. 

52. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 
(1975 = 100)' 


1974 1975 19762 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All groups—Tous groupes . . . ; A : 94 100 112 128 143 191 229 237 245 267 
Food, live animals and bacs Ale tation! animaux vivants et 
tabacs? = "2 7. ea 109 100 109 124 145 210 228 225 214 
Crude materials ions de De Bruies toa compris 
carburants) . . ct: nei 98 100 115 130 135 170 196 185 190 se 
Electricity, gas and tack Het gaz et Dear à ASE 77 100 118 135 156 213 314 360 408 432 
Chemicals— Produits chimiques el: : ‘ane 80 100 102 112 117 134 160 166 176 


Metal manufactures, components for poner on aad 
machinery—Articles manufacturés en métal, piéces détachées pour 


matériel de transport, et machines . . Tae: if 100 115 139 157 168 182 188 199 
Other manufactured materials—Autres matières rie ness 5 84 100 105 123 132 149 166 172 186 
1 Original base: July 1968/ June 1969 1 Base initiale: juillet 1968/juin 1969. 
2 Average of less than 12 months 2 Moyenne de moins de 12 mois. 
53. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(1981 = 100)! 


1981 1982 1983 


Weighted average of eight capital cities—Moyen pondéré de huit capitales 


Allitenis— Tous articles:.) pe Mr enr at slt AE CAPE SERA es, 100 111 122 
Sydney; are kee ee, ON OR OR TE. OO QE PATTERN Ne ce On A ne gt Poe ot 100 Ut 123 
AP Dore Cite dr eee core en OR LS RE te eas 100 111 122 
ire. nu bemont. rm 6e 0 PA ew as ere ee. ge La ee at ee à fa ee 100 111 122 
= le a eee 100 111 123 
PERL Mr Ne AO Se PE UN de 7 ta cc LS al AC EU 100 111 121 
TO DA EE RE DO OL OCR. CT CR OR a eee er tr mov 100 111 121 
Gnber ae 0 NU UND US ART eT CO, TV CNE TOO EN ENORME RE 100 112 123 
Darwin. eG Beeb PAR CRC eck. Beis SEE DE: 100 112 121 

Food— entnot ae es CN Re oo EE PA TEL ER SR. ee eee eee eee 100 108 118 
Glotiing ra DIET | 100 107 113 
Housing —Logement : SDR 2e em aE em a iFM eas 100 112 121 
Household equipment and operation —Equipement et entretien ménagers . . . - © + + + + + + «+ + + + + 100 112 123 


100 111 123 
100 112 126 
100 129 150 
112 


Transportation Transports 

Tobacco and alcohol—Tabac et alcool : 

Health and personal care—Soins médicaux et soins PU : ; 
Recreation and education (January-March 1982 = 100)" —Loisirs et fication PART. 1982 = = 100? at Cle Sa on 3 103 


Canberra 


12 
All items—Tous articles . 100 112 3 


Food— Alimentation 100 107 
Clothing—Habillement 100 106 
Housing—Logement . ae ‘ee an 100 113 
Household equipment and ope ion nc io et entretien ménagers . 100 112 
Transportation— Transports a4 ie 
Tobacco and alcohol—Tabac et alcool a ek 

Health and personal care—Soins médicaux et soins persongels, F 100 129 
Recreation and education (January-March 1982 = 1 00)" —Loisirs et Euro Nue 1982 = | 00) 103 


1 Base initiale: juillet 1980/juin 1981. 


igi se: 1980/June 1981 itt 
1 Original base: July See tales 


2 Original base. 


83 


AUSTRALIA 


XI. WAGES AND PRICES (continued) SALAIRES ET PRIX (suite) 
54. Index numbers of prices received and paid by farmers—Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


(1975 = 100)' 
1073 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Prices received by farmers (R)—Prix payés aux agriculteurs (R) 110 105 100 109 117 128 163 185 1 a : - : : : 
Prices paid by farmers (P)—Prix payés par les agriculteurs (P) 65 81 100 112 125 135 147 168 se “ 
Ratio (R)/(P)—Rapport (R)/(P) 169 130 100 97 94 95 111 110 


1 Base initiale: Moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1963 pour 1973-1980 et après cela 
juillet 1980/juin 1981. 


1 Original base: Average of three years ending June 1963 for 1973-1980 and July 1980/ June 1981 
thereafter. 


55. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d’exportation. 
ee 8 DN OS SS ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ce ee ee SS ee 
Lamb (Australian cents per pound)—Agneau (cents australiens 


par livre) 92.6... 301. BTA) 279, 229. 367 
Wheat (US dollars per tel Renan (dellars EU. par 
boisseau) 3.94 5132 4.03 3.43 2.90 3571 4.29 4.77 4.73 4.34 4.34 
Sugar UN cher boutdle — Mais Aer ro) 7.63 18.401995 14.35-- 11:74 ~ 12.07 ~ 4330-2107" 19/16 9.99 10.32 
Wool (US cents per kilogram)—Laine (cents EU par kilogramme) 305.3 252.2 182.4 198.0 227.0 234.9 254.5 302.3 328.2 306.1 269.5 
Specification: Désignations. 
Lamb: Ist and 2nd export quality, 29-36 Ibs., wholesale price, Melbourne. Agneau: lère et 2 ème qualités pour l'exportation, 29-36 livres, prix de gros, Melbourne. 
Wheat: Australian Wheat Board export price for exports in excess of International Wheat Froment: Prix à l'exportation de la Commission du blé de |’ Australie pour les exportations en 
Agreement quota, Sydney. plus du quota fixé par l'Accord international du blé à Sydney. 
Sugar: Export unit value of sugar from cane. Sucre: Valeur unitaire à l'exportation du sucre de canne. 
Wool: Export unit value of greasy wool. Laine: Valeur unitaire à l'exportation de la laine en suint. 
1 Average of less than 12 months. 1 Moyenne de moins de douze mois. 
XII. FINANCE—FINANCES 
56. Currency and banking—Monnaie et banque 
(average of weekly figures for last month of period—moyennes hebdomadaires du dernier mois de la période) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 19%2 1983 
Money supply—Disponibilités monétaires 
Money—Monnaie . . 7 989 7 910 9 756 10 634 11 343 12 709 14 661 17 220 18 063 18032 20 801 
Currency outside banks— Circulation fiduciaire hors 
banques 11904 22275 21710 3.080 3503 3.555 4375 A7 95.533 16023 mes 
Deposit money—Dépôts 6 085 5 635 7 046 7554 7 840 8 754 10 286 12 245 12 530| 12009 13 919 
Reserve money—Monnaie primaire ; 4769 4161 5415 6076 6391 6368 6932 7612° $45] S199 10570 
Private time and savings deposits— Dépôts privés à terme et 
d'épargne 16 726 19 055 22 798 25 919 27 369 30 116 33 136 37 275 41 819 48194 54 1% 
Private government deposits— Dépôts privés auprès de l'Etat 756 604 897 1562 1:626 1.624 11748 1.0330°2029 1393 126i 
Bank debits! — Débits bancaires! 30 137 33 192 38 459 43 375 55 854 65 654 77 720 96 952117 815 149 738 169 907 
Foreign assets:? Reserve Bank—Avoirs extérieurs:? Banque 
de réserve rr 0. 31953 32260 2,907 2:416 2.699 3:045 «12826, 5:21) 4563 Sonn does 
Claims on private sector—Créances : sur ‘le secteur privé 13 379 15 918 18 463 22 067 25 125 28 106 32 273 36 377 42162 46814 53 009 
Reserve Bank— —Banque de réserve 121 132 159 123 483 245 202 263 356 295 263 
Trading banks and savings banks—Banques commerciales 
et d’épargne . . . 13 258 15 786 18 304 21 944 24 642 27 681 32 071 36 114 41806 46519 52 746 
Claims on Government (net)— —Créances nettes sur l’ Etat . 5 566 6 098 9 172 10 518 10 050 10 854 12 771 14 878 15781 13308 15 754 
Reserve Bank—Banque de réserve 523 978 2745 4 694 4958 5 039 6 562 6 710 7764 4102 3878 
Trading banks and savings banks— Banques ere 
et d’épargne tr : 5 043 5 120 6 427 5 824 5092 5815 6209 8 168 8017 9206 11876 
Rates of interest: % per annum—Taux d'intérêt: % | ba an 
Government bond yield:— Revenu des obligations d'Etat: 
RS terme dre sue Wetd 6.30 9.33 8.46 8.69 9.74 8.80 DiG2e ISSN IS Sule be 
ong—A long terme - 7.16 9.11 9.75 1021 “1029 9.06 9,70 11,64 1 
Exchange rate. (Australian dollar per US dollar)—Taux de ee SE 
change (dollar australien par dollar EU) ; 0.6720 0.7536 0.7955 0.9205 0.8761 0.8692 0.9046 0.8469 0.8866 1.0198 1.1204 


a i ee eee 


1 Monthly averages. 
2 Including SDR. 


3 Period averages. Data refer to the theoretical yield on 2 year bonds for the short-term and 


20-year bonds for the long-term having no rebate of taxes on yields. 


1 Moyennes mensuelles. 
2 Y compris les disponibilités en DTS. 
3 Moyennes au cours de la période considérée. Données relatives au rendement théorique 


d'obligations à 2 ans pour le court terme et 20 ans pour le long terme sans exonération| 
fiscale. 
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AUSTRALIE 


XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
57. Balance of payments' — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
OU =... 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a  —]——"—…——"." — — — —]—  ————" ——…—— Ï eee 
Merchandise: exports f.o.b. — Marchandises: exportations 


f0.bs 2 205. 9261 10756 11675 12975 
aches 13197 14116 18577 21559 21216 20795 19 492 

Merchandise: imports f. oO. b. — Marchands ADO LaiLDnS 

£0. D7 aes UN 6 443 - 10622 —9 461 —10 943—12 1 

Us = ~ - — 72 —14 023 —16 066 — 20181 — 23545 —23411— 19 47 

Other goods, serv. nd income: ee ee ns, services ‘ce : 

etrevenuzcrédif 2. 3. es OCT gare 126) 921670) 27603) 2 712) Sx010§ 37689) 4.433) 4-700) 41710 4740 
Other goods, serv. and income: cam Are Dan services 

et revenu: débit . . . - . + =4122 —5093 —5 276 —5 961 —6 115 —7 149 —8 280 —9 594— 10 217 —9 762 — 10 049 
Private unrequited transfers — Transtetts privés sans contre- 

DAC so, - —5 32 94  —41 -3i 31 86 294 312 318 {258 
Official unrequited TOC naive Transtar publica sans 

contrepartie, n.i.a. . . . + . . . .  —308 —450 —521 —386 —432 —519 -602 —648 —-710 -—785 —729 
Direct investment — vetements den sd —121 1085 294 775 878 14345 1913259) 19352) 19541 13632 207 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de porteleuille: 

Deva, eee (ch ee eA: Bee SE. 32 4 —55 —21 —26 56 344 1 664 211 917 998 
Other long-term nn He — Autres capitaux à long 

TEMES de) va —574 —187 579 733 1303 2136 1218 1093 4753 9176 4742 
Other short-term RTE n.1.e. + ue à court 

ferme, na ee : See, 155 —120 —96 345 —185 102 —577 —139 272 275 — 50 
Net errors and omissions — Po etomissions nettes . . —187 240 —843 —427 —271 766 —180 CONS al Bile} 866 


C’part to mon./demon. of gold — Contrepartie de la moné- 
tisation/démonétisation de l’or . . — — — — — — — — — _ — 
Counterpart to SDR on Gantrepastic de IE on 


de DTS ÊTRE sf — — — — — = 106 108 102 — = 
Counterpart to yataawon De _ beouirepartie ds 
réévaluations . . . SA LE —172 187 —78 —81 130 180 — 16 SN 1S —72  —490 


Exceptional eee Han he — = a= — = = = ee = = 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui const— 


ituent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . 37 5 28 —44 192 —29 —47 —-109 235 —188 271) 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des 

KESELVCS CR a Ak GS ce PIN AM Be CC 471 1 438 990 473 819 —109 666 —552 — 49 —4 659 —2 535 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde dèbiteur. 


58. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending June of year stated— l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . . . 9086 11582 15583 18806 22027 24219 26459 30781 36221 42 126 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 9714 12023 18184 22302 25107 28062 30133 33219 37807 43171 
Balance— Solde . . . . . . . . . . . . . . . —628 —441 —2 601 —3 496 —3 080 —3 843 —3 674 —2 438 —1 586 —1 045 


Receipts—Recettes 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 5788 7 589 10245 11930 14068 15451 16024 18620 22393 26 482 


Sales tax—Impôt sur les ventes . . . . . . . . . 765 969 1154 1408 1650 1758 1770 1865 2102 2854 
Excise duties—Droits d’accise . . 1268 1555 1729 2331 2485 2734 3845 4965 5834 5 994 
Import duties & export dee Droits a p fepertation et 

droitsal’exportation . . 513 604 S41 044 eee led Si le23 2p 1457 O29) sel 884 77157 
Other taxes, fees, fines etc. res Posie D de 

amendes, etc. 4 0. = OO PAR CNT a 137 201 244 225 288 320 370 470 501 507 
Other receipts— Autres recettes . . . . . . . = . 615 616 1370 1868 2263 2724 2993 3232 3507 4 132 

Expenditure— Dépenses 

Current expenditure—Dépenses courantes . . . . . 5192 6 381 9156 11517 13816 15691 17517 19234 22499 26 023 
Of which:—Dont: 

Social services— Services sociaux . . . . . . . . 2833 3486 5020 6 842 8277 9263 10149 10983 12475 14 572 

Economic services—Services économiques AR ETE 280 317 413 459 486 541 606 665 806 955 


Defence— Défense 1161 "1107221429 01613 1901 ©2087 2430 2610 "3366" 3783 


Contributions to provincial ad jocai roves ae à 
l'administration provinciale et locale . . . 2 18434355 19471091 7 6618738209 63910662 -11"983 -13"181 
Fixed capital formation—Formation de capital fire. ne: 208 1002 1.353 1579 1667 1772 1426 1576 1807 1970 
Loans and advances— Prêts et avances . eee 681 TO STONES ele 48505 1412) IIS 080 939 922 
Other expenditure—Autres dépenses . . . - : = . 249 484 904 497 478 449 433 667 STONE Sa: 
ener een 
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AUSTRALIA 


XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


59. Education — Enseignement Le | 
(years beginning January/February of year stated — l’année commence en janvier/février) 


EE eee 8 8800800808080 eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Dee  — 


Number of schools — Nombre d’établissements 
1st levell—1er degré! . » . . . . , . . » « » 8133 8076 8009 8007 7989 8034 8090 8153 8180 8315 8 336 


Mees 2256) 02AST 2548. 2,634 2775 2I74) 3077, 2.946 

[355° 13761397 TI ASTM AGENT 475 1 503)" 1526" Ws5s ose i ore 
oer: 859° 17020" 1087 1159" «1-272, 0 1-248) | S524 1393 se 
112 112 101 92 92 90 87 87 65 64 


2nd level — 2ème degré (total) 
General — Général Perte 
Vocational/technical?— Professionnel/technique? 
Srdilevely —Semerdeere. eu: o) pouch Were ss) ees ls 
Teaching staff” — Personnel enseignant” 
1st level — ler degré . . . . 70911 73745 78 390 81747 85855 87 879 90667 91279 91 386 93 339 94 224 
2nd level — 2ème degré (total). AOS Sin o> ea Aang nays ... 107 350 114 141 117 197 119 478 122 726 128 920 132 888 LS 
General— Général  . . . . . . . . . . . . 65211 68623 74041 77621 80981 82678 84529 85340 86364 88 112 93 273 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . ore .. 29729 33160 34519 34949 37386 42556 44 776 


3rd level — 3ème degré 18 461 19920 20847 21371 22958 22140 22134 21957 21435 21 218 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 


ISDIEVEl —— Er degré as. eis. iy iy ee es Ss 1 811 1813 1819 1829. 41.859 1877 1885 1 884° 18724 4-849) 1:809 
2nd level— 2ème degré (total) . . «© = . » +s » a ite eee ETT 1674 1708 1736 1756 1802 1808 1 875 Mu 
General— General sae ai ise ee ees 1042 1063 1100 F118 1120 “1115 "1102/1100 “iis” Piaget 207 
Vocational/technical — Professionnel/technique. . . Saree Me 671 556 588 621 654 702 692 729 Se «a 
srdileveli— Bemecderne saat Le ee 224 253 275 289 299 310 316 325 332 336 343 
1 Data refer to primary, combined primary/secondary and special schools. 1 Les chiffres indiquent le nombre d'établissements primaires, d’établissements polycycliques et 
2 Technical and further education institutions (TAFE) and their annexes. d'établissements spéciaux. 
3 Full-time equivalent units, except for TAFE which is number of full-time and part-time teaching 2 Etablissements d’emseignement technique et complémentaire et leurs annexes. 
staff. 3 Unités d'équivalence à plein temps, sauf en ce qui concerne les établissements d'enseignement 


technique et complémentaire pour lesquels est indiqué le nombre d'enseignants à plein temps 
et à temps partiel. 


60. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1976) 
Number — Nombre 

TOtAlStOCKE=ETCUPIOAIS MERE ee MS EL Re Tye COR CAR OCR 1 628 823 

Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs. . . . .. .. .. +. + «+++ «se 6 « + « « ee 231 705 

hechnicians—Technicieiigues << eras. tt s Mee. «eed Pete eee ee abe. SRR 2k) SO Oe 1 397 118 
Number engaged in research and experimental development — Nombre employé a des travaux de recherche et de 

développement expérimental 35 078 

SClen(IsSts: and engineers — scienutiques CL angemieurs 9. 0 eu mee ce ke 22 510 

Technicians — Techniciens Se EC ees cl ee a, RS CAS Un. ; 12 568 


SS ee eee eee Ne 


61. Libraries — Bibliothèques 


(1977) 
Sh eS 
Number of libraries — Number of volumes (thousands) — 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (milliers) 
Libraries by category — Bibliothéques classées par catégories 
National Napionales! aa. ae, & WEE SP ees se, 1 1 823 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . . . . . ., 92 16 311 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued)—ST ATISTIQUES SOCIALES (suite) 
62. Mass communications—Information de masse 


a  . 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


BOOKS LIVES 


Number of productions—Nombre d'ouvrages publiés . . 1605 1761 1761 2325 6375 7658 9037 9 386) 167793) 21358 
Generalities—Généralités . . . . . . . . .. 62 52 61 89 244 343 329 365 318 113 
Arts and letters—Arts CHICTITES sg 437 401 508 544 1284 1740 2095 2277 1518 604 
Social sciences—Sciences sociales. . . . . . . . 790 930 823 1145 3152 3666 4259 4269 3249 1092 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appliquées 316 378 369 547 1695 1909 2354 2475 1708 549 
Number of translations—Nombre de traductions . . . 67 44 27 44 42 De 208 
Arts and letters— Arts et lettres . . . . . . .. 13 19 3 10 24 Te 80 
Social sciences —Sciences sociales toe ee RÉ E 52 22, 22) 31 15 SAS 112 
Natural and applied sciences —Sciences pures et appliquées 2 3 2 3 3 eae 16 
Newspapers— Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . 58 see 70 65 60 62 63 70 67 54 55 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers). . . . . . ee ET som DOPON CES IIS ZT 
Long films: number produced—Films de long métrage: 
HOMPTEDIOUU EE bo Sy Ay 8 6 6 o Oe Becks aE 43 29 37 30 30 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas!—Nombre de cinémas! . . RE Rear oe 891 oe 591 613 564 810 776 784 785 


Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(nier) EN fe a ey eae ee se. ... 8500 13900 14300 14600 14800 14900 15000 16600 17600 19 700 
Estimated number of television receivers in use (thousands)— 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


(niliiers) ete ee enn ee ee es AS 0 13 CS AO SOA) Sip) Soil SOs Serh HG Boe) 67500 
1 Including drive-in cinemas. Excluding 16 mm cinemas. 1 Y compris les cinémas de plein air (drive-in). Non compris les salles de projection équipées en 
16 mm. 


63. Medical facilities — Santé publique 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977) 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Public hospitals! — Hôpitaux publics! 


Hospitals— Nombre d’établissements . . . . . . . Hi 774 780 Wal 787 792 791 791 792 768 THA 
Beds and cots—Nombre de lits . . . . . . . . . 65449 67808 68727 69544 70390 71 249 72213 71668 71652 75157 74 229 
Private hospitals' — Hôpitaux privés! 
Hospitals—Nombre d’établissements . . . . . . . 330 338 336 339 336 332 335 339 340 341 341 
Beds—Nombre de lits . . . . . . . . . . . . 15101 16224 16570 17428 17997 18188 18778 19535 19956 19980 20 132 
Repatriation Hospitals— Hôpitaux d’anciens combattants? 
Hospitals— Nombre d'établissements . . . . . . . 13 12 13 12 12 12 12 12 10 10 10 
Beds— Nombre dt OS TS GS SOS RSS 2 T0 PS OS OT SN 22 SOS 228783932795 
D ne D ee POS ne pale de 102 en du one eat te ose foe OR nn 
2 Repatriation hospitals: general hospitals and auxiliary hospitals and Anzac homes, which are 2 Hôpitaux d'anciens combattants: hôpitaux (généraux et auxiliaires) et foyers d’anciens com- 


under the control of the Department of Veteran Affairs. battants (Anzac) relevant du Department of Veteran Affairs. 


64. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales’ 


(number — nombre) 
ee gen ee eS eee 


Abbreviated List number, 1965 revision— 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


. 110 822 115 833 109 021 112 662 108 790 108 425 106 568 108 695 


re RL = 19396 019971020135 21 OIL) 21 30222 002 022138023555 
NO HU 791 NIET 720 RIT D OO E 36 
DT D 0 | | 1464 1506 1415, 1474013500 1202 14006 1326 
D DO NON MN 37 088 034 620 32 731039 8460 2267532832 30193730) 728 
Bae 015032 10860 115 320015267014 5350014149 01343215 72 
RE 2616 2 7710 121129 02 566 212551012223 02:006 41 766 
ee RO IT 4621104022) 4 6k 4294004459 2159202257 
OR eat NO SCIE 67E 644 Lo SSL 5593 F705 
B37 TION 8020 27 CID DIS i174 251 
B38 . UN 6 821 750.2 810 2640 0687 817, 0926 
UD 1040 1264 1092 1164 MI IINMND25, 0852900 
BE47.. ... abs 3816 3758 030616003825 031640 3-575 3-478 
Fe eet 28 567: 1928: 11.504 1566 1595" 1677. 1°607 
ACS tw ee, a, ve 231697 24726, 22423 23107, 21565 21060 24175 25.050 


i i é ifié ’anné i i non l'année de l'événement. 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
65. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
ee ge der ne ut, eee es ee eee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SSS Ze 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 


Road accidents! — Circulation routiére! 


Number of cases— Nombre d'accidents . . . . . . 70151 67473 65788 64282 67693 71334 67014 27413 27592 26 476 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total . . . . 98883 94960 93193 91391 95 396 101 390 95 301 35328 35 447 33 906 
Persons killed—Morts. . ©... «- . + + » | 3.679 357200 3.6043 583" 35783705 3'508' 3/274 3 321)" 3252 
Persons injured—Blessés . . . . . . . . . . 95204 91 388 89499 87808 91 818 97685 91793 32054 32126 30 654 
Civil aviation? — Aviation civile? 
Number of cases — Nombre d’accidents . +--+: : 30 34 24 32 33 47 37 48 39 51 
Casualties (persons) — Victimes:nombretotal . . . 49 65 41 78 63 85 64 94 86 88 
Persons Kiel MOIS CP cette ea sy 41 46 25 54 39 58 35 61 53 53 
Persons seriously injured — Blessés graves . . . . 8 19 16 24 24 27 29 33 33 35 
mm mmmmmmmoeaZLZ 
1 Accidents reported to the police which occurred on public thoroughfares and which result- 1 Accidents signalés à la police, survenus sur la voie publique et dont les victimes sont décédées 
ed in death within thirty days or in bodily injury to an extent requiring surgical or medical dans les trentg jours suivant l’accident ou ayant recu des blessures nécessitant un traitement 
treatment. chirurgical ou médical. 
2 Accidents involving civil aircraft which resulted in death or serious injury. Excluding para- 2 Accidents ayant causé des morts humaines ou des blessures graves. Non compris les parachutistes 
chutists killed on contact with earth after an interrupted fall. Years ending June of year tués au sol a la suite de sauts. L'année se termine en juin. 
stated. 


66. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(million Australian. dollars — millions de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of policies (thousands)—Nombre de polices (milliers) 8777 8711 8618 8512 8262 8101 7888 7633 7407 7185 6999 


Sums insured — Sommes assurées . . . . . . . . . 45927 53829 62498 66833 76409 87 296 98 806 112 117 127 468 146 430 164 791 
Premiumreceipts— Primes)... » = © « « « » « » 1066 120) 1356 1404 1532 1654 704 1912) 2210 2635054 
Benefit payments — Prestations. . . . . . . . . . 563 708 851 967 1090 1218 1195 1#16 1492, 1822 730% 
1 Including endowment policies. 1 Y compris les polices d'assurance en cas de vie. 


67. Housing — Habitation 
(1976) 


—————————————...—. —._—_——————————— 


Number— Nombre 


ee ee ee SO ee 
Households (thousands) —=Menages (millicis) meee eee RO OR eeu Si fee meine TD 
Average size (persons per household) Grandeur moyenne (personnes par ménage) . . . . . . . . .. .. . . yee, a. 


Tenure of households in conventional dwellings—Modalités de jouissances des ménages dans les logements classiques (%) 


Owner occupants==Propriéiaires PAM es OP OO CP RE PR ee eee ee | 66.7 
RER LO GENRES PUS SENS es at fn be D LENS ren SUR te es en on, cee ee D 25.2 
Conventional dwellings! (thousands)— Logements classiques! (raters) ue 0e 4 Ge oO RL CORAN IR ER ON 57 
Occupied (thousands)—Occupés (milliers) . 4 14] 
Average size? (rooms per dwelling)—Grandeur moyenne? (PIECES DOTAGSEMENT 2° RES RUES ARR OR ER 5.4 
Average density” (persons per room)—Densité moyenne? (personnes par piéce) eh ee MN ae ae A Oe ae a OS ee 0.6 
Dwellings with facilities—Logements avec équipement (%) 
Toilet—Cabinet d’aisances 
Any type—Type quelconque 94.9 
Flush—Chasse d’eau 922 
Electric lighting—Eclairage électrique 94.9 


1 Data refer to housing units. 
g s 1 Les données se rapportent aux unités d’habitation. 


2 Les données relatives au nombre de pièces comprennent les pièces qui ne servent qu'à 
l'exercice d'une profession ou d’un négoce. 


2 Number of rooms include those used only for professional or business purposes. 
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BANGLADESH 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


a a re ae et à esi agit ent 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population — Population estimative au 


milieu de l’année (millions) . 74.37 77.03 
Ar : Dr ; : 78.96 80.82 82.71 84.66 86.64 : ! : 
Fe crude rate of live birth — Taux Bout annuel de natalité cay” Gis ace ee 
naissances vivantes) . . . note 49.6 40.1 29.4 39.7 37 
x K : k Da 5 .0 40.9 33.4 34.6 34.8 35.0 
Annual crude rate of death — Taur brüt nel ae mortalité 4.8 4.3 ee. 3.8 10.2 ES 12.2 12.3 


Infant mortality rate — Taux de mortalitéinfantile. . . . ere | S729) MOIS 10291137 113.7 LOL AL SP IRO ITS 


A LR A 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1974 and 1981 censuses — recensements de 1974 et de 1981) 


ER TR eee 


I March 1974 Census — Recensement du ler mars 1974 6 March 1981 Census — Recensement du 6 mars 1981 
RS ee D PRG EUR on 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 


71 477 721 37 070 709 34 407 012 143 998 496 87 120 119 44919 201 42 200 918 143 998 605 


3. Estimated population by age and sex (/ July 1981) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1981) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 


Tous âges Moins de 1-4 5-9 10-14 15-19 20 — 24 25 —29 30 — 34 35 —39 
lan 
Both sexes — Les deux sexes . . . . 90 625 566 2 941 802 11 084 990 12 334 452 10 977 568 10 404 141 8725018 7122351 5935702 4903 117 
Male — Masculin. . . . . . . 46678014 1499224 5 691 882 6 371 532 5 668 704 5 385 331 4454395 3 654 889 3 052 743 2 529 949 
Female — Féminin . . . . . . 43947552 1 442 578 5 393 108 5 962920 5 308 864 5 018 810 4 270 623 3 467 462 2 882959 2 373 168 


el 


Age (in years — en années) 


40 — 44 45 —49 50 — 54 HS) 60 — 64 65 — 69 70 —-74 TSI) 80 — 84 85 plus 


Both sexes — Les deux sexes . . . . 4014980 3 253 185 2646267 2 162375 1 622 744 1150945 752193 385296 163 876 44 563 
Male — Masculin . . . . . . . 2072504 1671073 1362998 1129608 844872 592811 387428 200 716 84 586 22 774 
Female — Féminin . . . . . . 1942476 1 582112 1283269 1032767 777872 558134 364 765 184 580 79 290 21 789 


——————— 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


a 
Age (in years — en années) 
ene en ol ee SE SE ES ee 
0 1 2 3 4 5—9 10—14 15—19  20—24 25—29 
RE ee 
Expectation of life — Espérance de vie 


1981:Male—Masculin . . . . . 55:3 61.3 62.4 62.6 62.2 61.6 WSS) 52.9 48.1 42.6 
Female — Féminin. . . . . 54.4 60.0 61.3 61.5 61.1 60.8 57.8 522 47.9 43.6 
Survivors — Survivants 
1981:Male—Masculin . . . . . 100 000 88 600 85 700 84 000 83 300 82 700 81 400 81 000 80 400 79 700 
Female — Féminin. . . . . 100 000 89 000 85 700 84 000 83 200 82 300 80 900 80 200 79 300 78 000 


——— _________—_s________ —————_— — —"—"—————— 
Age (in years — en années) 

30—34 35—39 40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75 plus 

ee ane anna Ze ee 


Expectation of life — Espérance de vie : 
Te Nisan eee 39.0 34.5 30.0 257 Biss 18.0 14.7 i? 9.0 6.2 
Pemaleb=? Eéifinohel aeewizess 39.3 35.0 308 267 226 19. CON 1381 10.4 7.1 


Survivors — Survivants 
PT Moulin 78 900 78 000 76 700 74 600 72 200 67 000 60 400 51 800 41 400 31 000 


Female — Féminin. . . . . 78 700 75 200 73 500 71 200 68 700 63 900 57 200 49 500 40 700 31 500 
RE  —————— 
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I. POPULATION (continued — suite) 
5. Economically active population by industry, status and sex (/ March 1974)'— 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (Jer mars 1974)! 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 02 
i a eae 
DT Se 02) 525 015223 2 946 8 33 771 320 56 2060 505 
De Maui ei 7 5) 8. Pi erate z 0910 7 33 762 318 55 1878 473 
Female — Féminin . . — 872 610 = 36 - - 9 2 1 182 32 
Employers and own-account workers - - Employeurs ei et personnes 
Sal à leur propre ue eames ts 9349 7552 - 380 - 22 548 171 13 662 
Male — Masculin. . . . se ee OPEN ITS PET AA - ee = 22 oe dr 13 a 
Female = Féminin . .. i «oa Mn ne 175 129 - 1 - - = 
Employees!—sSalariésie se ee es ee ee 1592803934 1 484 6 9 144 139 42 1169 
Male ==Mascuin sauces renee) G7 Ss SEG 1 479 6 9 143 138 41 1 063 
Female — Féminin . . . 161 48 5 ~ - 1 1 — 106 
Unpaid family workers — Travailleurs familiaux non rémunérés 4 697 4 337 - 81 - 1 48 10 1 218 
Males Masculins nee 2 6 oo ee is, cee 4 199) 07907 - 67 - 1 47 10 1 164 
Female — Féminin . ne 503 434 - 14 - - 1 - 54 ge 
Not classifiable by status — Inclassables selon la situation : 549 - - 1 1 - 31 1 = 10 505 
Malet=sMasculin- Re OR es eee 517 - = 1 1 - 31 1 - 10 473 
Female = FEMININ \ ee oe 32 - - - - — - = - - 32 


1 Tabulation compléte de recensement, chiffres définitifs. 


1 Complete count census, final data. 
2 Y compris 502 706 chômeurs (471 254 hommes et 31 452 femmes). 


2 Including 502,706 unemployed (471,254 males and 31,452 females). 


6. Economically active population by occupation, status and sex {7 March 1974)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (Jer mars 1974)! 
(thousands — milliers) 


ISCO 1968 code (group) — CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O-1 2 3 4 5 6 7-9 U 

Totaly. eee yee ee ee OE Fe ee ds eee oe 00523 375 31 208 934 386 15838 2247 503 

Mdr Miasetliden.t lee Tent) PTET EU RIDE. MAS: 94 19 651 353 30 206 923 297 15:229 2441 471 

Female — Féminin. . BARRES 872 22 - 2 11 89 609 106 31 
Employers and own— account workers — Employeurs et personnes 

travaillant à leur propre Ee pe a Ph ee ak a te 0 373 73 3 3 762 54 7 567 911 

Male — Masculin . . . ne ee arr a ee TOD 70 3 3 753 47 7439 882 

Female FMI ae. rer Sti dm Bes Bae CN Li 174 2 — - 9 7 127 29 
Employees, — Salanes ssa, We) We, ek Weed en ee ee ee 291 27 201 105 310 3934 1073 

Male Masculinie. a whBan “caein ee Sawin CR TR RER eae 0 LE zie 27 199 104 235 3886 1058 

Female — Féminin . Mt ae 162 19 - 2 1 76 48 16 
Unpaid family workers — ‘Travailleurs familiaux non rémunérés . . . na SUP Ni 11 1 4 67 22 4337 263 

Male Masctlin . ee eat, (OAS BRE. FREE. Gie Set SA 200 11 1 4 66 15 3904 201 

Female — Féminin  . a IT 505 1 - - 2 7 434 62 TX 
Not classifiable by status — Inclassables selon lasituation . ee, T 503 eae ans eo =a ae es La té 503 

Male MASCU nel rt en rar 471 ve Las eters cd cran wey ows 471 

Female Féminin; VE 2000 ces ee ON eee PR RON TE 31 F4 nt a” Pi, ét NE ir 31 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


II. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
7. Employed persons by industry! — Personnes actives par branche d’activité économique! 
(thousands — milliers) 


Fe ee eee eae ak: 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 = 1983 


i a asia ae ee 


Total number of employees — Nombre total de salariés . . s: Sees SESE . 1096.6 11729 1 297.1 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, pêche erm . 146.9 : 136.0 139.1 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . . . . . . . . . 0.1 ‘ - ‘ 0.5 0.5 
Manufacturing? — Industries manufacturières2. . . . . . . . . . 298.8 . 368.4 398.1 441 1 
Electricity, gas, water? — Electricité, gaz, eau? . . . . . . . . . . 20.9 : 20.6 22.4 30.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 7 44.9 ; 41.7 é 33.7 37.3 
Trade, financing, insurance and real estate — Commerce, banques, assurances ; 

et affaires immobilières . . . ee UE 26.4 ; 51,7 65.4 77.8 
Transport, storage, communication — ‘Transports, ‘entrepôts, communications 313 ; 58.7 : 68.8 743 
Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, | | ; 7 

services sociaux et services personnelst . . . . . . . . . . . 3489 . 408.6 . 447.7 497.2 
ere 

2 Pi ie and installation services. 2 SEE aie ue réparation et d'installati 

à Pa eh tl cd al : Y ego hahha 
ay £ otels; excluding repair and installation services and sanitary 4 à gs a ag dba ou et hôtels; non compris les services de réparation et d'installation, 
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III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
8. Expenditure on the gross domestic product in current prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years beginning July of year stated — l’année commence en Juillet) 
(million taka — millions de taka) 


Se ee ee ee NE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 3155 4141 4 
Se consumption Sere a deca 642 5726 6827 9715 12810 19153 15470 21 337 26 556 
sommation finale privée . . SP: 68 257 122 418 102 553 94 598 135 958 158 655 
bs 5 180 193 210 42 
Increase in stocks —Accroissement des stocks AE 256) = 568) — 2126) 41977 31745 21308 5577) 7 a see 508 a de a 318 


Gross fixed capital formation— Formation brute de capital fixe SSS) ea 5 CIS 407 
383 1 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de ie Mid ee a eee 


services. . eee) 983. 8 Sal3 6m) 55256617, 
“ae imports of goods and services — Moins: importations ANR RE M us i a 
e biens et de services . + « + * 7320 10842 14 703 13 993 18216 21 726 28 305 32 369 3 
5 543 37473 40 074 
Gross domestic product— Produit intérieur brut - + + « 71 086 125 741 107 458 105 361 146 365 172 819 197 985 233 263 265 144 287 132 316 143 


EN ee ee ee +42 


9. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1972— 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1972, par genre d’activité économique 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million taka — millions de taka) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and ee RER El chasse, 


sylviculture et pêche. . : . . 28827 28537 31865 30903 33572 33082 33136 34908 35225 36859 38 288 
Mining and quarrying — Industries extractives Sy fee ad 2 1 1 1 =) 4 4 1 ?) 1 1 
Manufacturing— Industries manufacturières . . . . . 3402 5481 5877 6117 6209 7065 7210 7602 7722 7598 7 937 
Electricity, gas and water — Electricité, gazeteau . . . . 95 86 135 163 191 193 225 250 296 303 315 
Construction — Bâtiment et travaux publics Ur 1713 1833 1742 2057 2099 3188 2509 2845 3004 2954 2 998 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! ——Com = 

merce de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . . 5142 5814 7653 7907 5617 6253 6781 6866 6272 6432 6596 
Transport, storage and communication — none 

entrepôts et communications . . . . 3528 3617 3792 4095 4258 4612 4715 4845 4852 5227 5631 
Finance, insurance, real estate and business services. ee 

Banques, assurances, affaires immobiliéres et services 

fournis aux entreprises . . . 2886 2833 2994 3060 5667 5995 6320 6684 6715 6768 6 869 
Community, social and personal services! — Services 

fournis à la collectivité, services sociaux et services 

personnels! . . .. . . 4974 4080 4627 5166 5722 5835 6192 7643 8139 8467 8 898 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . 50569 52282 58686 59469 63340 66227 67095 71644 72227 74609 77 533 
1 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 1 ‘‘Restaurants et hôtels"? sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 


et services personnels.’” 


10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million taka — millions de taka) 


ee —…"”"”"”"”"—"—"—"—"—"—"—"—"————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


NNN …—…”…)— —— 


Agriculture, hunting, forestry and ne 
pase: pare etiDéChE 5 ¢ rans » 4 41,501 78623. 57/339! 531671, 80109291 oe 99 502 108 oe 121 ed 135 ae 144 557 
AN 4 Z 2 2 2 10 1 


— Industries ext t e $ 9 
Mining and quarrying — Industries extractives 13363 15831 19558 22861 25702 28070 30314 


Manufacturing —Industries manufacturières . . ee. 14265 8,376. 8,173/ 8 660 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 119 131 189 231 423 477 612 744 959 1078 1 257 
Construction —Bâtiment et travaux publics. . . . . . 2899 5665 5514 5807 6061 9658 9309 13088 15863 14612 14 558 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — 

Commerce de gros et de détail, restaurants et hôtels ._. 6508 10982 10747 10384 12832 15634 19048 20808 22083 23154 27 344 


Transport, storage and communication — Transports, 
entrepôts et communications 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, 
t services fournis aux 
LES or M | ._ 4743 8373 9919 9026 12403 15119 18840 21856 23766 23853 28 142 
a ces fournis 
ere s a _ PE sind 6681 7947 8942 10246 12362 15191 19586 26619 32068 36748 42 973 


llectivité, services sociaux et services personnels! . . 
ae omc product — Produit intérieur batt ._. . 71086 125 741 107 458 105 361 146 365 172 819 197 985 233 263 265 144 287 132 316 143 


4368 5642 6633 7334 8819 9547 11521 18331 22858 25048 26 994 


1 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 1 “Restaurants et hôtels” sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 
services personnels’’ 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
11. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
Ee SS eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee eS SSS Ss 
Total cropped area — Surface moissonnée totale . . . . 12224 12415 12107 12600 12319 12623 12888 12940 13160 13 208 13 316 
Net cropped area — Surface moissonnée nette . . . . . 8434 8489 8320 8485 8274 8374 8 418 8447 8562 8584 8610 
Not available for cultivation — Surface non cultivable. . . 2660 2661 2661 2680 2681 2699 2701 2706 2716 2767 2 783 
Forest =.FOrGtS:<. fib dans vices eee @ bow 60020 19920 2212 220k 2208 AO I DT ee ee ee 
Culturable waste — Frichescultivables. . . . . . . . 276 oT 271 268 268 265 252 249 250 247 236 
Current fallows — Jachérestemporaires . . .... . 679 627 813 644 850 744 Ji 690 568 546 S17 


es eee ee ARC SR eee ees RE See eS 


12. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigatedland— Terres irriguées . « Se) ©). SPP 1212 299: WA 0G? “age Ts 1569 1639 726 LITRES 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
All groups — Ensemble des groupes (1972/1973 = 100)'*. 100.0 110.1 104.7 114.0 111.0 123.0 125.0 126.0 132.0 132.0 139.0 


Agricultural crops — Cultures agricoles . . . . . . 100.0 113.9 106.4 118.0 112.0 123.0 124.0 124.0 131.0 129.0 136.0 

Livestock and poultry — Elevage et volaille . . . . . 100.0 101.8 103.3 105.0 106.0 142.0 148.0 154.0 158.0 160.0 174.0 

Honesty: —iSyivicwliure. 2 cease wore ee ee LOO) Io 5 93.8 77.0 96.0 113.0 1216 1270 1330 “1470 1470 

HISNCHIES "Freche OO CN TOO MOT 77.0 76.0 75.0 74.0 74.0 74.0 79.0 83.0 

FAO index — Indices FAO (1974 — 1976 = 100)? 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . 100 95 105 100 109 113 112 119 118 123 125 
Hood — Denreesialimentaires “, 42. 5 | 2. = 99 95 106 100 108 112 111 119 119 123 126 
GcrealstCéreales nr EN aa 99 94 107 99 110 111 109 120 119 123 126 

Per capita food production — Production alimentaire par 
RADIOS ETES NT TON, 103 98 105 97 102 103 99 103 100 101 100 

Per capita cereal production — Production céréalière par 
TEA OTT HTN 1 hee as lS la aloe lanl ll atta ae 104 97 107 96 104 102 97 104 100 101 101 


1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
2 Original base. 2 Base initiale. 


14. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
eee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS a ee 
RICE atts ee: 0 a D 0h ET LT 9878 9792 10330 9882 10.028 10114 10160 10 309 10 460 10 586 
Wheat — Froment. ee eee ee A 24 el DL. 008 ( 123 126 150 160 189 265 433 591 534 519 
GTA ROIS CINCHES ER aa eels, COR PIN CERN Bee 56 56 54 56 57 56 58 58 13 54 
MASON Masi inet een er NS D 60 70 66 74 79 84 85 84 Fi 49 
KHES TA POs CAT RE NO i 74 79 82 99 99 99 93 92 93 93 
Rape and mustard — Colza et moutarde. . . . . . . , . . 217 196 193 194 206 213 195 202 193 25 
Sugarcane —sG@anneasiere 1ee Glee > “parc nw eae 147 154 133 144 154 155 145 149 161 166 
Jute . RE ee AS ey em AT ae gr ae lg 889 573 s17 649 730 830 758 635 Sal ST 
Ned e RCL emt ne ee Bae, ae eae toe 44 43 43 42 43 43 43 44 45 45 
Tebaccos—sTabaci: SRE EE PAT FIC, TNT mn 46 46 49 68 55 50 45 51 35 52 
ici DATA al a A WE nn nn ee 37 37 37 38 38 38 39 40 42 43 
Mangom=. Mange, cee oe et, A NT oe | 42 41 43 43 43 43 43 44 45 46 
ROOMS MPOMIMESTE ELLES NS NS 80 93 96 77 90 97 96 102 108 110 
SWecupOLalGcss— Palate gg fk 61 66 72 70 72 73 T2 68 66 66 
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AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) - AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
15: Production of principal crops — Cultures principales : production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
a ae — 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


IV. 


ao ae ee 210 MMORS Ole ltl S678 Monsen 1) 646 12539 13663 13415 13 991 
aoe ioe me rf SOT eel PS ly GA eae oo ee 109 115 215 255 343 486 810 1075 952 1 078 
RS Ae re ea a 40 39 38 40 44 42 39 37 36 40 

Masur = Lentille Masur SUG en ee pee ee 42 47 44 48 50 50 49 49 48 44 
KheshaniPoisicarice a ane 2 Ne OT 58 62 63 70 70 68 64 63 65 74 
Rapeand mustard — Colzaetmoutarde. . ........ 97 114 110 112 132 135 116 120 121 118 
Seen: = (CENNMOE ONE, — (89. 6342 6635 5886 6401 6670 6828 6340 6495 7023 7149 
ee ee nee ye ag 1 071 621 703 858 957 1150 1065 883 830 872 
ea CUE MEE a Span” er cic Se aso a 27 32 29 33 37 38 36 39 38 40 
HODACCORENTADAC RE wet ay NO, CRE. EN en 41 40 44 63 49 43 39 47 50 50 
BAD AD AS SR ARATE SE A NS 588 575 578 579 580 587 606 642 673 688 
Mancoi—Maneier M M RS 5 301 284 Dil 264 251 211 204 200 181 202 
moOtatoes — Pominesdeterre . . . . . . =... .... 719 766 889 724 849 895 903 983 1078 1 149 
Sweet potatoes: —sPatatess an Gu mens ee 9 627 707 778 742 770 782 778 693 681 702 


16. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


a a es ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Aldrin and similar insecticides — Aldrine et insecticides de ce 


SCHICH MEIN Wen ee Wh er Ke ey le be ee ts 86 Ur. aes Pre 13.4 
BATARM ON M RE M M 2 doc Hy 0.7 Se Se ete 1527 
Malan On RE eh eee Li UC | 0.5 0.4 0.1 dass 69.5 
Other organophosphorus insecticides — Autres insecticides 

organiques DAOSDHOIES . =). =; =... s se ee 1.2 0.8 0.4 Recep Pst 
(Cane iE ues ke + 125.2 500279 hers 
Dinitro compounds — Composés dinitrés er: & Aone 6 gi aac 35 42.9 
Other insecticides — Autres insecticides ele ew ee pide A Gat aon Shere 57.0 
Copper compounds—Composéscupriques . . . . . . aoe 125 NEC ... 134.0 
Dithiocarbamates ee ous D ee ee NA LES TRS 570 asus Saks Spans 33.0 
RAS De ee a ee es fear ee: Poe oss sie ros 14.6 
Other fumigants — Autres fumigants . . . . . . . . 152.0 150.0 150.0 150.0 


17. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de têtes) 
LR En nee Pete Rte Tee ne 


1975 1974 1975 19761077 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a 


attle—Bovins . « à <«... «. «0 + «+ +» + » » 24430 24959 25500 26057 26624 30520 31741 33 000 35000 35500 36000 
Buitalocse—(Butilesmen ee sewer hs, AEG bn eo Lu. 900 1000 1100 1200 1300 1429 1529 1550 1600 1 650 1 700 
SIÉCD Olin Oe eee oe a i eg co ae ee ae 938 1000 1066 1136 1211 1001 1061 1061 1070 1 080 1 090 
Goats — Caprins A Bar Se SRE ES RE 7348 7510 7675 7844 8017 9500 11000 11500 11800 11900 12000 
Bilans Poules. .° e892 1. we . «, 50992. 50992 50.992 ~50 992 50992 66817 70158 71500 73000 74000 75 000 
Bree Canards = 2). he eh 14300 14600 15100 15300 15 800 17989 19788 20200 20500 20859 21 000 
Wool, greasy (metric tons) — Laine en suint (tonnes) . . . 900 010 1800 1850 01450m01200M102700m1P2 70255 10 1 000 


Re 


18. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . + + + - 2200 3100 3500 3700 3750 4000 4100 4200 4500 4750 ae 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
19. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de métres cubes) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee — — —. 


Total ete ENT, OF SL COR Lt DT ear esse Os TOT. 265182 27273 TT ce ARNO a 322. 3) 254. 32,051 
Industrial wood - Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 1013 1 082 913 1065 1 041 755 881 889 896 992 933 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers - Grumes de 
sciage, de placage etipour traverses . .... . 704 778 614 760 730 436 555 555 555 se al 
Pulpwood and pitprops -— Bois à pâte et bois de mine . 81 74 63 63 63 63 63 63 63 


Other industrial wood - Autres bois d'oeuvre et d’industrie 228 230 236 242 248 256 263 271 278 286 287 


Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 
carbonisation . . : . . . . . . . « . . . 23669 24046 24848 25510 26232 27000 27796 28606 29426 30 262 31 118 


LO 


20. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


ee eee eee Se eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


otal wen te eset eh of aes St Lee cies Gece ty ce 820.0 822.0 640.0 641.0 643.0 645.0 646.0 650.0 686.6 724.8 728.5 
Inland waters—Eaux continentales . . . . . . . . 732.0 733.0 545.0 541.0 5330 527.0 5240 525.0 556.6, 59328, 3584 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes. . . . 88.0 89.0 95.0 100.0 110.0 118.0 122.0 125.0 130.0 141.0 144.0 


21. Water resources development and expenditures —Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigation (thousand hectares) — Irrigations {milliers d'hectares) 

Cultivated land under crops! — Terres cultivées! . . . . . . . . . . . . 8486 11580 11580 11580 11 580 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravité? ae Se 1407 2950 2950 3240 3390 
Total irrigated area with assured water supply in wet season? — Total de la superficie 

irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies? . . . 84 760 890 1 340 1 490 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply — Total de la 

superficie irriguée donnant ceux récoltes par an et dont l’alimentation en aue est 

ASSURE RP Le ee ee Ee ee ee ae ee — 170 200 370 560 


Flood control — Latte contre les inondations 
Flood-prone area* (thousand hectares)— Zone sujette aux inondations* (milliers 
ACCES). wes 5 ee a a Ee ech) i) a Bue) OS ea dk ik ee, ans 632 16 200 AOU ee OO enn 
Total population in flood-prone area (thousands) — Population totale vivant dans 
Colle zane PUITS A HOOILAnIS) see 0 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pertes en vies humaines dues a des 
cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . . . . . . . . , 
Flood damage (thousand US dollars) - Dommages causés par les crues {milliers de 
LOUIS EUN setae as Le Mee, ee ee te ce eee ote AUD ang! ... 9 8391 311 900 
Total length of dikes (kilometres) — Longueur totale des digues (kilométres). . . . 4459 FA se JA 787004 0963 
Total effective storage capacity specifically for flood detention {million cubic metres) 
— Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
INEUFESCUDES) eer. ey, REC ee, OR. PERRET RE CORRE mre at _— — — 
Number of basins with flood forecasting (number) - Nombre de bassins faisant 
objetide prévisionsdesicniies (Hombre). saat. NN oe) — TS oe 5 4 4 


38 92 


Urban and rural water supply — Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks — Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) . . . . ......... Sn 267 caer 320 360 
Total urban population (thousand) — Population urbaine totale (milliers d’habitants) Nes ie ahs — 9800 
Total urban population served from house connections and public outlets (thousand) 
— Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des 
installations publiques d’approvisionnement en eau (milliers d'habitants) . . . 6% me ee A870 


Rural waterworks — Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day) — Capacité de production 


totale(imiliersiderietresicubes panour) Re COL ee | eee eee 200 Re Hm) Sh pe S64 
Total rural population (thousands) — Population rurale totale (milliers d'habitants) . 70 000 er <ite 72300 
Total rural population with easy access to safe water (thousands) — Population rurale 

totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . . . . . . 42000 re os. 43.000 47 000 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
21. Water resources development and expenditures (continued)— 
Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 

———————————— ee 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RS ee a a 


Public capital expenditures” (million US dollars) — Dépenses d’équipements du secteur public” (millions de dollars EU) 


Irrigation and drainage - Irrigation et drainage . RATE A EE EN 86 ne sets 

Flood control - Lutte contre les inondations. . . . . . ue 181 ee wih: } 83.6 193.5 
Urban water supply -Alimentationeneaudesvilles . . ......... ; Bee 

Rural water supply — Alimentation en eau des campagnes. . . . . .... . . 1.9 


Hydroelectric power — Hydro-électricité PANNE 
Watershed management — Aménagement des bassins versants 


EE ee aa eee 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water permanentes. 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit 
other problems. suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la 
3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and préparation des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 
drainage problems. 3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 
4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 
the area under protection by structural and non-structural flood control measures. 4 Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations 
5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 
autonomous corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose 5 Il s’agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administra- 
projects. tions provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris 


la part correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 


V. INDUSTRY - INDUSTRIE 
22. Index numbers of industrial production - Indices de la production industrielle 
(years ending June of year stated - l’année se termine en juin) 
(1973/74 = 100) 


1973 1974 1975 19769 1977, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Manufacturing — Industries manufacturières. . . . . . 85 100 98 105 114 125 132 132 143 143 135 
Food products except beverages — Produits alimentaires 
SAU DOISSOUS aus) gu CL LL: . 68 100 105 102 138 161 137 122 141 176 167 
Tobacco (cigarettes)— Tabac (cigarettes) . . . . . . 94 100 88 100 98 101 114 117 125 133 122 
TÉUUIES data RE A I MALE 88 100 95 94 92 106 104 105 114 110 114 
Paper and paper products — Papier et produits en papier . 98 100 118 81 95 126 127 135 124 138 96 
Chemical and chemical products — Produits chimiques . . 77 100 69 181 117 109 137 155 166 171 181 
Petroleum products (refineries) — Produits dérivés du pétrole 
(HAUTES) RC CON RE Een. eS 208 100 232 253 298 290 330 334 333 310 227 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
INÉTAIIQUES RS NE CRE EC... 95 100 213 257 484 532 509 534 534 521 485 
Basic metal (iron and steel) — Métaux de base (fer et acier) . 101 100 105 128 144 156 196 179 195 166 62 
1 Original base. 1 Base initiale. 


23. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending June of year stated - l’année se termine en juin) 
Re eae a eke 2 RPE PE PR ve ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oe a i eS 
I ra) 7483 42916 45241 54579 65 844 71 592 
Natural gas (terajoules) - Gaz naturel (térajoules) . . . . 21495 22746 23434 29 901 35369 3 
Salt Giana metric tons) — Sel (milliers de tonnes) . . . 72 168 762 610 452 823 830 463 269 581 
ee ee ne ieee ee  — —"  — 
24. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated — | ‘année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ne ee eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee eee 


. . A i} . = + 
t. fresh! (in terms of carcass weight) — Viande fraîche (poids carcasse) 
MT veal ~ ee veau . i hee 138 141 144 148 il 176 183 187 195 


Mutton and lamb — Mouton et agneau ; | . pets rs a ne ie i on oH ie ee We ae aa 
ue ec mel er. 28 30 30 32 34 35 34 37 41 39 38 
arg. . . . É . . 5 . i 5 . . . . 6 6 6 F 7 
eee ou sich ee oe WR 202 cites Mo A1) (TOO 11634 11974 Solos 830 14 906 15 m8 14 031 
Cotton yarn (pure) — Filés de coton (purs). . . . . =. . 37 41 41 40 37 41 44 
Woven cotton fabrics (million metres) — Tissus de coton +f - ce > te a 4 as eh = 
eer care acts er ee 4s 50S D 451 BG. 98 555 509 331 590 586 564 
Newsprint — Papier journal Da ak Rae ee ee 28 27 29 20 15 2 
Other printing and writing paper — Autre papier d'imprimerie on i of v a 7 i PE oe - 
ÉULE CHTOT EE wee Gay oe) eS oe ee 3 à 2 : ; 
Hydrochloric ue. NP fe La rt Pe oe a a de fig ne al 35 ‘3 a 
Steel fingots) — Acier (ingots). . . . . + +: « . . : i À 3 
- er (100% H,SO — Acide sulfurique (100% ee, 6 i ji , : 2 2 ss : À : 
Caustic soda (100% NaOH) — Soude caustique (100% NaOH) 4 
Nitrogenous fertilizers (N content) —Engrais azotés (teneur _ . Bf tog Ge He ep es coe . : 
EN te. eee eee: 32 Bie 427 187 308 200 T2 M S86 3450 26 NU 


Cement — Ciment 


1 Année civile. 


1 Calendar year. 
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V. INDUSTRY is — INDUSTRIE (suite) 
25. Gross output of industrial production! —Production in dustrielle: production brute! 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(million taka—millions de taka) 
ee 


Branch of industry— Branche d'activité ee 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee SS eS See eee 
Industry—Toutes industries . . . . + + + 2—4 

Mining and quarrying—Industries extractives: A TS? 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et gaz naturel 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques . . . . . 230 
Other PUR ALES minéraux . . . i eee min “td ne 6 ar 0% 
Manufacturing —Industries manufactusiénes? 5 ir Ge aS 7728 "11 731 16259 19.377) 922829 "27120 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 824 1498 2073 2730 3382 3494 
Beveraves—BOISSONS es nn la 53 55 70 78 105 134 
HOobacco— Tabac eet ee eg as ot 1072) 1256 1.653" 18960 oP B17, 017 
Textiles?, . . 321 3477 4253 5025 5073 8227 8 848 
Spinning; weaving and finishing—Filature, “tissage et 
fiMISSASE 2) 3211 3239 3 9910.14 8329 «4728 ~ 7 235 © 7889 
Wearing apparel, except footwear—Articles d’ habillement, 
sauf chaussures. . 322 9 28 28 194 20 20 
Leather and leather and fur products—Cuir et fourrure 
ehleursiproduits =| ay awe eG out ke ee eS 135 225 132 674 860 1 393 
Footwear—Chaussures . . . 324 21 32 46 65 93 120 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles . . . 331 — 11 17 14 62 70 
Furniture and fixtures, except metal— Meubles, ‘sauf « ceux 
faits en métal . . . ye 9 14 20 14 28 30 
Paper and paper products—Papier et articles en à papier . 341 171 352 484 461 590 714 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 170 332 484 401 522 648 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 48 64 83 138 155 196 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels ool 258 374 664 573 674 1159 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 11 44 23 43 32 46 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . = Sols 21 27 27 22 36 36 
Other chemical products—Autres produits chimiques FL: 557. 1022 1206 1377 1607 2 086 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . SRE RE RE PP 216 552 494 667 780 1 029 
Petroleum refineries— Raffineries de pétrole Bd 353 14 894 1411 1877 1770 1 943 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivésidurpétrolé-etiduicharbon "1,354 a _ _ _ 37 — 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 31 63 63 91 100 150 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 11395 4 5 5 8 19 25 
Pottery, china and earthenware—Grés, nenrannine et 
PAlences a ued our Al 12 18 10 9 35 48 
Glass and glass products— Verre et articles cnverreit. . 362 23 39 33 44 59 70 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . Ae sis) 47 89 168 344 370 446 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base nl 606 741 1530 2017 1366 2 568 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
GeDase «a os 372 — — — _ _ = 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 106 197 198 458 320 401 
Machinery, except electrical—Machines 1 non 1 électriques. 382 29 62 81 130 110 148 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 ue ee ane Sos 11 25 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
etc-sélectriques rer. 383 40 95 195 S14 553 671 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications . . ee se 8832 16 19 34 244 ee 172 
Transport equipment—Matériel de transport RES 384 29 146 275 392 457 353 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
Mavales 2 : Fine sais eed il 90 213 156 204 241 
Motor vehicles—Véhicules automobiles ai 3843 14 11 22 199 182 44 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 146 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- | 198 189 381 13 16 
facturières . . eee ae DS OU 1 
Electricity, gas etc. — Electricité, pi, “etc, LT US 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . AMD 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
DU PR RU als ve Mie Bs a) RAD re ue es A haw sire. wrk Ar ‘ 
i i te a ee 


. Establishments with 10 or more workers. 

. Including some repair services. 

. Beginning 1978, including ginning, pressing and baling of fibres. 
. Including manufacturing of umbrellas. 


1. Etablissements occupant 10 travailleurs ou plus. 
2. Y compris certains services de réparation. 


wn — 


3. A partir de 1978, y compris l'égrenage, le pressage et la mise en balles des fibres. 
4. Y compris la fabrication de parapluies. 
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V. INDUSTRY Con — INDUSTRIE (suite) 
26. Value added of industrial production! Production industrielle: valeur ajoutée! 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(million taka—millions de taka) 


Branch of industry—Branche d’activité 


ISIC— 
CITI 


1974 1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


BANGLADESH 


1981 


1982 


1983 


a a QUE PT 


Industry— Toutes industries . 


Mining and quarrying—Industries extractives: 


Coal mining—Charbon . 

Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut et gaz naturel 
Metal ore mining—Minerais métalliques 

Other mining— Autres minéraux 


Manufacturing —Industries manufacturières? 


Food products—Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco— Tabac . 
Textiles ; 
Spinning, weaving and finishing — ‘Filavare, ‘tissage et 
finissage : 
Wearing apparel, except fontwear Articles @’ habillement, 
sauf chaussures. 
Leather and leather and fir products—Cuir et fourrure 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except furniture—Produits ‘a bois, sauf 
meubles 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, ‘sauf a ceux 
faits en métal = ; 
Paper and paper products—Papier et articles en n papier : 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 
Other chemical products—Autres produits chimiques 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . : 
Petroleum retmeries—Raffineries de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and coal— er 
dérivés du pétrole et du charbon : 
Rubber products—Produits en caoutchouc . ; 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware— Grès, ns et 
faïences 
Glass and glass products —Verre et articles en verre 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic iii Sidérürpie de base! 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. ; 
Machinery, except electrical-Machinest non électriques . 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. Maine, ‘appareils, 
etc., électriques . 
Radio, television, communication— Radio, télévision, 
télécommunications : 
Transport equipment—Matériel de port 
Shipbuilding and repairing—Construction et reparation 
navales . 
Motor vehicles= Véhicules automobiles : 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. : 
Other manufacturing industries—Autres oies manu- 
facturières 


Electricity, gas etc. ce, oan Ae, 


. Establishments with 10 or more workers. 

. Including some repair services. 

. Excluding major group 361. 

. Beginning 1978, including ginning, pressing and baling of fibres. 


. Including manufacture of umbrellas. 


2—4 


3863 4 350 
336 540 
40 40 
893 991 
1508 1 483 
1428 1416 
2 7 
22 41 
9 Il 
ae 3 
3 5 
30 75 
30 66 
20 27 
173 100 
6 14 
12 11 
289 464 
116 242 
7 11 

| 30 
2 

9 

11 17 
29 49 
349 206 
39 71 
14 27 
20 53 
7 9 
12 54 
1 35 

7 8 


34 
34 
3 


An kwn— 


oY 


5 1183 


656 
sf 
1M32 
1 644 


1 588 


18 
69 


6 929 


846 
59 

1 328 
1 412 


1 294 


238 


. Etablissements occupant 10 travailleurs ou plus. 
. Y compris certains services de réparation. 
. Non compris le groupe 361. 
. A partir de 1978, y compris l’égrenage, le pressage et la mise en balles des fibres. 
. Y compris la fabrication de parapluies. 
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VI. ENERGY - ENERGIE bs -_ 
27. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d ig rar Vis 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


EEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


i a ee SS 1 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


TO Caliah tints Weed ated eee) usta: AL Ne ou Sty oF 878 819 741 1001 271 1350 1547. 1624 1948) 25541 
iqui iqui i 9 10 9 9 9 

JIS SIO CMC 6 6 6 6 5 6 G6 0 bo Db A 7 Dre 7 10 10 
Gas Gaze. CNE CM ae ee es 830 776 670 1020 1207 1279 1464 1544 1862 224? 
Eléctricity= Electricité RTC Er, 41 43 54 61 54 62 72 72 77 85 

b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
PORTER CR CE A PT A 2247 2372 2451 2832 2966 3279 3483 3881 4150 4 626 
SOLS = SON 7 3. MAS MERE ees See 293 247 242 211 189 241 156 177 182 262 
HiauidS= liquides NOR COR OR OT eee 1083 1306 1485 1540 1516 1696 1790 2089 2029 2032 
Gas — Gaz er ee, ee ee hae 830 776 670 1020 1207 1279 1464 1544 1862 2247 
Élection Electric. CC estes ey eG 41 43 54 61 54 62 72 72 11 85 
c. Trade— Commerce 

Imports=Iimportations se PR ret eee 1270 1415 2056 2082 2181 2324 2224. 26% 2810/2914 
Exports= Exportauons) MRC el oe ~ 7 21 42 163 - - 25 150 142 


d. Bunkers—Soutes 


Ain vA Viollyis ik kee) akon ase © pte Sis eas 7 12 10 7 10 10 6 - 3 1 
Set Maritimes kere hie 0 En seer nl ete Cl a 0e 44 24 24 24 31 46 39 86 107 107 


28. Electric energy — Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


I+P Total dt an rm Le, eee 765 818 824 925 935 920 886 990 981 990 
Hydro eee ne oer 89 80 80 80 80 80 80 80 80 80 

P Total hate le “Hoi à 608 661 667 768 767 752 718 822 813 822 
Hydro Ve Re 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 

Production (million KWh-— millions de kWh) 

I+P Total Ru ee Ores 1404 1617 1627 1769 3934, 2219.24, 2654, 2962, 330 
Hydro RE IE OU: 331 352 436 494 437 506 586 583 626 695 

p Total Pa A ee A. D 1086 1296 1322 1460 1619 1913 2122 2353 2662 2980 
Hydro ee Pap ete Or hae 331 352 436 494 437 506 586 583 626 695 


VII. CONSUMPTION - CONSOMMATION 


29. Consumption of selected commodities - Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE" ee ee er eee ae 


Cotton! - Coton! PNR OE CN Le 48 41 40 44 40 36 41 48 44 

SIC ACIER RE A i all Gel yt aa 187 103 93 102 79 142 234 261 ds Us AE. 
SUPANESUCTE gas wiry aE ete D, LM 144 102 101 120 120 130 162 170 180 195 227 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés>. . . . . . 41.6 43:8 35.6 54.3 61.1 90.6 101.0 117.8 120.1 120.2 130.4 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés? . . . . . . . 129.3 127.0 82.8 146.7 167.7 225.2 2218 260.2 2679 251.6 306.0 
Potash fertilizers” — Engrais potassiques? RE gine des 11.2 10.7 14.5 14.5 25.1 27.4 29.3 28.7 28.2 31.4 
Newsprint — Papier journal . . ~~. 16.4 0.3 14.7 12 24.3 19.3 14.4 11.3 113 31.5 


1 Years ending July of year stated. 


i 1 L'année se termine en juillet. 
2 Years ending June of year stated. 


2 L'année se termine en juin. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
30. Railways— Chemins de fer 
(years ending June of year stated— l’année se termine en juin) 


RP M ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a | = : 
Route open for traffic (kilometres) —Voies ouvertes au trafic! 


ees : ‘ EN LE Oe poe ar aa ne 2874 2874 2874 2874 2874 2874 2874 2884 2884 2884 2 887 
Fe ee CWENENISS 5 5 à a 3 pe a § -& 964 964 964 964 964 964 964 974 974 974 974 
etre Au oie d’un mètre . . ee 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1910 1 910 1 913 
Rolling stock! (number) — Matériel cent Gonbre} 
He PES D ay Mode Te 500 516 491 450 445 420 410 389 410 417 410 
+ RES cu are eae eee 1674 1700 1615 1531 1SSOSMS IPN 1631 13! 662 leet 1 732 
RONS A ag See ie eee LO 100) 1608 15626116 802 1161925) 16.65 
eee a 6 16529 16356 16717 17007 16976 
Passenger- kilometres— Voyageurs-kilométres. . . . . 2800 3331 4060 4461 4633 5005 4833 5118 5197 5366 6236 
Net ton-kilometres —Tonnes-kilométres nettes . . . . 667 602 623 746 711 785 837 854 787 844 743 


a a Ln 


1 End of June. LE 
1 Fin juin. 


31. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


EEE SR RS I eee ee eee 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a 2 PR AR A 
Length of roads! (kilometres)—Longueur du réseau! (kilomètres) 4263 4337 4353 4417 4549 4643 4831 5691 6590 7432 


Paved roads — Routes a revétement dur ER ee ois 3697 3771 3787 3851 3983 4077 4197 4284 4323 4777 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil he _ 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . | 566 566 566 566 566 566 634 1407 2267 2655 
Unimproved roads — Routes sommaires. 


Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en bou (milliers) 


Passenger cars? — Voitures de tourisme. . . . . . . 23.4 25.9 25.8 26.9 SES 35.0 38.7 45.0 47.5 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires. . . . . . 14.5 15.6 14.7 14.7 15.2 16.6 1729) 19.0 20.7 
1 End of June 1 Fin juin. 
2 Including auto-rickshaws. 2 Y compris les vélo-pousse à moteur. 


32. Shipping — Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
SOT AN teens : RE OO ee ee 61.0 116.0 133.0 147.0 244.0 284.0 299.0 354.0 401.0 411.0 380.0 
Tankers—Pétroliers D Bs rae eo aoe ae Le 9,9 16.3 17.2 41.5 41.9 42.0 46.0 46.0 48.0 50.0 


International sea-borne shipping’ oe maritimes internationaux! 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


BnieredPHtréS un DU stake ee ks Zee 4035 3191 4128 3968 3936 6056 4500 5223 4321 4846 
Cleared —Sortis . . - 4894 3721 3922 4004 5080 6061 5032 4817 4978 5299 
Goods (thousand metric ae Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded - Marchandises embarquées. . . . . 987 983262011008 172111 112711038021 S00 e253 1436 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . 4 060 4159 6476 5094 3394 5904 5300 7618 6705 6021 6046 
_  — ————_— 
| Years eriding Juné of year stated. 1 L'année se termine en juin, 


33. Civil aviation! — Aviation civile! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


umber of aircraft? - Nombre d’ aéronefs? 9 


otal scheduled services — Total des services réguliers (millions) 


Kilometres flown —Kilomètres parcourus . . . . . . . 3.4 4.4 6.3 7.4 8.0 8.5 10.4 11.8 13.0 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . ; 189 276 373 426 519 696 972 1179 1308 
Cargo ton-kilometres —Fret tonnes-kilomètres . . . . . 122 271 53 9,3 17.0 Ss 19.0 19.6 22.0 
Mail ton-kilometres - Courrier tonnes-kilomètres . . . . a 0.1 0.2 0.4 0.6 0.4 0.7 ehh ee 
ternational scheduled services —Services réguliers internationaux (millions) 

Kilometres flown - Kilométres parcourus. . . . . . . Dee 2.4 4.1 570 6.0 6.4 8.3 9.8 11.0 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . 109 209 302 355 451 624 899 1113 1240 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . 0.5 2.0 4.7 8.6 16.4 14.4 18.3 19.0 21.4 
Mail ton-kilometres - Courrier tonnes-kilomètres . . . . — 0.1 0.2 0.3 0.5 0.4 0.7 arts DE 


Bangladesh Biman. 1 Bangladesh Biman. 
2 Fin juin. 


End of June. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
34. International tourist travel — Tourisme international 
(thousands — milliers) 
Ee SSS  " — — ——_]— ]. 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


D Oe 555 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


TOtAl Me NE EN tae «one OR a eg cee 40.5 64.9 63.8 37.4 45.3 50.2 72 64.2 49.3 53.9 79.8 
AUStra le AUS ICS ER RE 0.4 0.5 0.6 07 HP | 1.0 1.1 1.4 ike? 0.6 1.0 
Canadate tary es a ey AC Td mee RC DE CL. 0.5 0.5 0.5 0.7 1.0 1.0 0.9 1.0 1,2 11 1.4 
Franceme eens ore ee Bae re UT 0.5 0.3 0.3 0.4 0.7 0.9 0.9 11 0.8 0.8 0.9 
Germany, Fed. Rep. of— Allemagne, Rép. féed.d’ . . 0.8 1.0 0.7 0.9 12 Rel 1.6 210 1.9 12 Le 
= nee EE NE eT 26.5 51.0 51,1 20.1 16.8 24.2 27.8 233 11.5 16.1 34.8 
Tapan JAPON CE Ce les] 12 133 ja) 2.6 20 2.6 2.8 3,2 2.8 3.6 
Netherlands Pays-Bas ... =. «++. +». « - 0.2 0.3 0.3 0.4 0.8 0.9 0.9 0.9 0.9 0.6 0.4 
Sweden Suede os «. = suunl wae a sous oc 0.3 0.3 0.3 0.3 0.6 0.6 0.7 0.7 0.8 0.7 0.9 
Switzerland—Suisse - 2 2. - 51 5 8 ©» » = «@ + 0.3 0.2 0.2 0.3 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.5 0.9 
Mialand—thalande 9. ne ee wn Se 0.1 0.1 0.2 0.3 0.4 0.4 0.5 0.6 0.8 1.0 “eg 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . S31 27 2.4 2.8 KP 4.0 4.9 5.0 7.0 5.3 5.6 
United States—Etats-Umis . . ........ 2.6 2.6 2.6 3.0 3.5 3.6 4.0 3.9 4.0 4.6 5.0 
ONE = AUTRES en ne oe ete a es Ue ee ee es 3.9 4.2 23 5.8 127 10.1 10.9 20.9 15.6 18.6 22,2 


35. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Telegraph service: number of telegrams (thousands)— Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic—intérieur 0, 1828 1 548 Stas ... 1900 4432 3470 
Foreign: sent—Etranger: envoyé . . . . . . . . . 1107 5506 es figs aie se 148 241 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use! (thousands)—Nombre 
d'appareils en service! (milliers) . . . . . . . . 48 53 53 61 70 77 84 90 100 122 


1 End of June. 1 Fin juin. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
36. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1973 197400 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million taka (years ending June of year stated)— En millions de taka {l’année se termine en juin) 


Imports {c.i.f.)—Importations {c.a.f.) . . . . . . . 3788! 7320 10842 14703 13993 18216 21727 28304 32369 35543 37 473 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.). . . . . . . 2768! 2983 3136 5552 6670 7178 9632 10996 11484 12387 18 016 

Balance—Solde . . . . . . . . . . . . . . -1020! -4337 -7706 -9151 -7 323-—11 038 — 12 095 — 17 308 — 20 885 — 23 156 — 19 457 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 

Imports {c.i.f.)—Importations {c.a.f.) . . . . . . . 652 766 874 788 1183 1 350i S3)s o2 S98 en 2704 2284 oes 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.). . . . . . . 326 380 303 432 451 $52 641 759 662 765 725 

Balance SOL Cr atin remit aor eer nme on -326 -386 -571 -356 -732 -798 -890 —1 839 —2 042 —1 519 — 1 436 


—_ a . —_———__ 


1 Excluding land-borne trade. 1 Non compris le trafic de marchandises par voie terrestre. 


37. Composition of imports — Composition des importations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million taka — millions de taka) 
Eee le 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
rr rete pnp nee nee UNIS Se 


Consumption goods—Biens de consommation 


Food—Produits alimentaires nm « Beds «hae « «ba € OCIS 0 AIR 438) 163 4728 2537 6408 3421 6575 5674 

Oph ens = DIV CIS ER Lan ks a as ee 816 630 981 1664 2765 1616 1896 3239 2945 4241 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation . . . 1346 2307 4314 5 245 5507 8916 8334 10122 9685 9 864 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement. . . . . 455 1319 2247 1507 1309 4586 6207 5 565 "454704 455 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . , . , + 2324 1806 2879 3893 3907 4071 5459 10 022 11791 43 238 
en me nn se 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
38. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars— millions de dollars E U) 


à Imports from or Exporist0——=—=SCSS 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


| 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 873.3 1 097.9 1 319.8 940.5 1 124.9 1 502.1 1 927.7 2 610.6 2 651.4 2 418.5 2 308.1 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 273.1 267.7 270.4 265.8 328.9 492.9 615.6 825.9 906.1 752.0 673.3 
ESCAP developing—Secteur cn ee ae de la CESAP IUT IST TT 4979 SOS 92032300) 2772 293-2) 4765 (52181 2007 4005 
Asia—Asie . . . Pier 177.8 137.7 149.9 159.2 203.3 277.2 293.2 476.5 521.8 399.7 453.5 
Hongikongye. ae... fee ey A et 15.9 19.6 4.0 1137 555 4.1 ee 9.8 16.6 thee 18.1 

HI INTER CR NUS IAE 82.0 83.3 62.7 48.9 43.0 40.0 55.6 64.0 43.3 37.6 
Indonesia— Indonésie . . . 6.5 — — 0.1 0.5 0.8 1.8 152 5972 76.7 2.8 

Iran (Islamic Republic Me haie d’ ) 6.8 3.8 12.8 46.6 50.9 Sil 0.2 39.9 Br 1941 0.3 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 32 10.1 0.1 0.8 CH 173 21.1 30.2 935 ISA] 27.2 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 372 2.4 4.0 5.3 7.4 13.6 20.3 46.3 58.8 2572 19.9 
Philippines . . PR eee OT 153 0.1 DNS 22 3:9 0:7 13.9 2.8 et 122 
Sineeisars=Singapour CORAIL IE RAS. all 9.7 12.2 19.5 9.5 41.8 63.2 91.4 62.7 50.5 232.5 
Thailand—Thailande . . . . . . . . . . 97 0.5 0.3 0.4 14.5 16.6 13.6 14.9 38.2 15.0 JESS) 
Oceania—Océanie . . ; = = = = = — == =f me = = 
ESCAP developed—Secteur développé de bi CESAP ; 95S OOM 120:S LOGGm 125.62 Sym 322-45 AO 4 ee CS 5 27010 
Australia— Australie . . . . TAC TE 153 81.2 50.0 41.5 24.4 Fal 57.6 50.1 92.8 45.0 21.4 
Japan—Japon . . et, See ee 78.5 46.9 69.4 63.0 99.6 196.6 262.3 295.1 288.5 305.7 196.9 
New Zealand—Nouvelle- Zélande SRE is 1.9 rea 2 1.6 2.0 25 42 3.0 1.9 1.5 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . ....... 23.8 89.1 81.6 58.0 133.0 96:0 227.4 408.6 610.1 412.2 377.8 
Other Oceania—Autres pays d’ Océanie . . . . . . = = — = == = = = = = aa 
North America—AmeériqueduNord . . . . . . . 228.7 294.6 428.3 209.5 201.1 280.4 293.3 447.9 214.9 308.1 345.1 
United’ States—Etats-Umis) LL 186.0. 221.2, 3462 7 1570 146.9 102 59110 35051559. 2090) 25527, 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 36.6 ES 15.7 2.4 0.5 2.0 0.4 25 4.6 3.8 5.4 
Africa— Afrique . . . dut rec Le Sal 10.7 SE 0.1 4.0 13.8 1.9 Dei] 6.8 2.6 5 
Western Europe—Europe den OA CNT SM OA RETOUR NS OM TT) 
EEC—CEE . . . AT OP CSN 7 SE 0 OA STAPS 7 557 1265 
United Kingdom—Royaume- Uni wo 62.1 36.7 45.2 5325 49.8 SOUNIS OT A 2 TNA 80.2 106.7 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe seer & 30.3 58.4 322 527 12.0) 54.9 63.2 99.1 50.8 84.8 111.7 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 90,0 136.2 85.9 5175 65.5 86.4 73.1 114.4 93.3 90.0 100.3 
WISSR=URSS RENE ee, ee ae OU D ot 40.6 94.9 61.7 34.5 45.5 44.3 28.8 47.2 40.0 35.3 43.4 


Exports— Exportations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 357.0 346.3 327.1 400.4 474.0 513.2 656.0 790.2 791.3 768.0 724.4 
ESCAP règion—Région de la CESAP . . . 63.4 56.2 48.0 86.8) 11851 1538.7 183.7) 3116.9 25168, 29035, 2672 
ESCAP developing—Secteur en développement de is CESAP 42.2 331 3371 63.3 86:35 OM IEC 256.9) 230.5 226731 92-2 
Asia—Asie . . . eo ae eee d: 42.1 33.0 5272 63.0 SSI SP ANSE TS 0226012 
POMS OU 6 te, RE Be ae) 0.5 _ 0.2 1.9 0.8 1.6 2.4 16.6 12.8 4.2 4.4 
India—Indegee L'ECRAN. 2373 0.4 53 Tel 0.6 253. 1241 8.0 20.2 20.3 6.9 
Indonesia— Indonésie . . . 0.3 12.9 15.6 0.2 — — — 0.7 2.6 Si 4.6 

Iran (Islamic Republic Pa noue d’ ) 720 6.8 — 11.4 14.2 1522 17.6 47.8 43.7 16.7 66.6 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 0.2 — = 0.2 0.2 0.1 3.6 10.4 1.6 0.3 5.9 
Malaysia—Malaisie: 5 95 0 2 os wk 0.2 0.1 0.4 0.9 0.3 0.5 0.5 2,9 0.2 8.6 3.9 

PATIO DITES 5° AS 9 Bloom ee =O aes ee a — — Dol 0.1 — — 5.4 ~~ — 0.1 
SINSADOT CE -SINLAPOUT 9s 4 4 «= mo. = 9 4.2 5.4 6.6 13.4 8.4 WS 1522 59.6 67.4 88.1 15.0 
Thatland—Ubavande RO Cu 0.1 0.1 — 4.7 2.0 0.8 0.9 2} 41 9.2 35 4.3 
Oceania—Océanie = 2 0.1 0.1 0.9 0.3 1.0 —— 0.3 0.2 0.3 — 0.9 
ESCAP developed—Secteur développé à de a CESAP , 2172 2971 14.9 2375 31.8 38.8 62.0 60.0 Sill 73.0 75.0 
Australia— Australie . . . . . es 9.9 9.8 il 10.8 11.8 11.9 18.5 24.3 19.8 24.1 18.1 
Japan—Japon . . M ©) CC Do 10.2 121 6.1 10.3 16.0 24.0 40.0 30.8 DTA 45.6 53.5 
New donc Zélande ay AT: pal 1172 ley 2.4 4.0 2.9 3.5 4.9 4.2 3.3 3.4 
Other Asia— Autres pays d’ Asie i, * TE AR 8.8 13.3 19.9 10.6 10.6 30.9 26.2 35.6 56.1 43.1 38.4 
Other Oceania— Autres pays d’ Océanie . . . . . . 0.1 0.1 — _ — — _ 0.1 = = 0.3 


North America—Amérique du Nord . . . . . . . 78.9 59.5 60.8 TAZ. 
United States—Etats-Unis . ce OLY.) cee 
South America—AmeériqueduSud . . . . . . . . 10.4 
Africa—Afrique . ; RTC ie ae oer 
—Europe Geniientale FRE DA à: ; : ; 

ae ms À NAS. | a) AR: 95.3 66.2 54.3 100.5 101.4 855 153, 532 003 70 T2 6 
United Kingdom— pe: Où RENE à à 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe oc enale 1573 22.4 17.6 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 42.1 50.6 41.5 32.3 


DSSR BURSA Sn. ew  «  . 158 : : : 
Se eee aa a——0—0—eeee 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) —- COMMERCE EXTERIEUR (suite) eee 
39. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la 
(years ending June of year stated — ! ’année se termine en juin) 
(million taka — millions de taka) 


1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


6 575.2 5 674.0 
— TOMO me ee ace ae Pay eh ad i: RES ets 1014.6 3 379.2 4 781.3 4 281.3 1 683.4 4 728.2 2 537.1 6 407.8 3 420.9 

a en ANR pecs CE i 48.3 piles 56.2 66.8 203.3 53.4 37.8 aie , us s LS : wae 
SIG Gi Clisectioniia s 2 3) en 0s) (ntact 409.9 477.2 1010.3 1159.9 736.8 1 899.8 2 946.8 2 O11. J bs ; eae à sage 
SImG—CTClsectionsa.. 2) ost ee oe ee 111.8 583.7 927.7 1 854.0 3 334.1 2 664.6 2 281.8 2 685.7 aa pen IA 
SITG=CTGliisection'as. es CES 107.9 167.0 295.5 1447.0 508.7 949.4 1 127.3 1 559.8 1 se : eee aaa 
SITG—CTGlisections-. ONE cette Get On 474.3. 570.0 980.0 1 817.5 1012.6 1 240.8 3 013.0 3 529.6 37 > : aa : ab: 
SILG—GIGlisectionG. .a. =) “abo us st oe 868.7 959.9 1 451.6 1 774.1 3 495.5 3 412.9 4 220.1 5 067.2 7018. ; ee : pee 
SIRG=CRGlisectionti. CCR 0 360.4 1 032.0 1 190.2 2 082.2: 2 365.1 2911.0 4 997.0 6 372.8 9 pe a pity 
SIRCECRERMEHONS . 2s see oo ake, CCC: 2,1 95.0 126.4 204.8 615.9 312.9 491.6 572.0 ee re ays 
SITG—CiGhsectionS. -fan > oem « = ee < Bee 43.5 4.7 BAe? 15.6 17 43.1 74.3 48.0 63. : : 

(f.o.b.)—Exportations (f.0.b.) 

SITC=CTOISECUODU RE es CC 6 oi à a 200.3 215.5 466.6 869.2 1010.2 1 222.1 1 328.2 1 434.7 2 Se 3 pea 
SING—CTElsectiond se. eS me ay: — 0.5 0.7 0.9 — 0.1 — 0.3 a ‘ aa 
SIIG—GTElsection2:, «879% ..ke 5 Gor 2 abe ... 958.2 766.8 1 650.4 1 857.9 1 601.5 2 239.4 2 190.0 1 951.8 20 = ay: 
SITC=CTCIseCIONS Se, ode. coe) on es ee 153 2.8 21.0 102.4 337 79.5 — 0.1 pie: 
SIRC=CAHCISCUORAE Se er rc RE — — — 0.1 1.6 1172 0.9 1.0 As 
SIRC=CICISECUONSE te «cee. A 20 ae 0.9 16.1 36.6 31.4 6.4 33.8 92.6 150.4 
SIPC—ElClisection6.. ee ake « of we wo a) oe 18127 2:080:3°-3 317.1 3763.6 4475.7 5 786.5 7155.9 7 5914 7537.0 9 Ges, 
SITG—CrGlisectiona., 25 aa ce weet oa gees) oe se 4.6 rire’ 6.1 25.3 10.3 68.0 69.0 175.5 123.6 717.6 
SITC—CTCISectiOn Sica, a) em we at ee i ate 2.8 15.5 26.6 7.6 15.6 14.6 ml 81.8 206.8 388.0 
SITE— CT Clisection| IE ARR ca ee ce ees See iis Zz 9.9 26.5 11.6 21.2 "176:7 "1062 LE 51.6 100.9 
la Zee ne 
1 Excluding land-borne trade and relief goods. 1 Non compris le trafic de marchandisès par voie terrestre et les marchandises au titre de secours, 


40. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million taka — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de taka) 


1973! 1974. 1975 1976. "1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports {c.i.f.)—Importations {c.a.f.) 
cau 87.1 266.3 417.2 112.7 314.6 36.7 548.9 78.9 263.7 196.0 
207.8 215.4 554.5 1 576.3 487.4 1 107.8 124.3 1 886.2 303.3 1 122.9 1 029.7 
oa» 16095 22473 111730 318.7 1414.6 929:0:1 6398 S12:1.LS74 LL TDR 
605.0 2 993.5 3 745.7 2 336.5 856.6 2 805.0 1 926.2 3 327.3 1 656.1 3 913.8 3 425.0 
M +. Es xe ab, AMDA 11221 989 1831 1184 587 
111.8 532.2 793.5 1 440.9 3 178.7 2 507.6 2 171.1 2 431.7 7 982.4 6 666.6 4 208.4 
57.0 130.5 230.1 1315.1 401.8 790.2 725.1 943.3 1 454.3 1 433.5 1 760.0 


Rice—Riz 
Wheat—Froment . 


Petroleum and petroleum products—Pétrole 
et produits dérivés du pétrole 
Vegetable oils—Huiles végétales . 
Chemicals, drugs and medicines etc. Produits 


DR AN em 
<<O <8 <0 


chimiques, drogues et médicaments LE 474.3 570.0 980.0 1 821.9 1 012.6 1 240.8 3 013.0 3 529.6 3 749.5 4 563.5 4 253.0 
Iron and steel—Fer et acier . ; \ 318.4 Jas (397.6 571.8 463.0 772.7 1 498.811 6824/2810 63626081 9076 
Machinery, including belting for machinery— 

Machines, y compris courroies de transmission V. 180.2 ... 572.4 1 128.0 1 173.8 1 824.7 2 850.9 3 617.6 4 674.2 4 521.0 6 094.0 
Electrical goods and apparatus other than 

machinery—Appareils électriques autres que 

machines . VERRE V. 61.0 ... 296.4 346.9 247.5 487.3 776.9 1 100.8 1 190.6 846.3 1 021.0 
Vehicles— Véhicules . ihe 112.0 ... 206.3 607.7 943.8 599.0 1 369.2 1 654.4 3 198.5 1 780.1 2 493.0 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
> 6.96 3.26 3.83 3.62 FA r 4.68 9.38 7.82 9.39 14.46 
82.5 59.4 175.8 278.0 201.6 451.0 657.0 602.3 1 004.1 1 673.0 
21.5 23.5 22.3 29.4 28.0 26.7 26.7 32.3 LE 31.4 
108.7 162.6 238.4 494.6 650.5 611.8 563.5 671.6 812.2 1] 100.0 


Fish, fresh and dried (excluding canned)—Poisson + 
V 
mea kt 
V. > 
Jute,raw—Jute brut. . . . . ons 513.0 468.6 312.6 416.4 404.7 297.2 366.9 342.3. 4353.6 $352.07 4570 
Ve 
2417 
V 
ais 
V 


frais et séché (à l’exclusion des conserves) 
Tea—Thé 


1012.7 943.3 758.3 1 634.3 1 840.3 1 537.2 2 188.0 2 137.2 1 875.3 1 999.5 2 550.0 
TE PA TE nm. (5:21, 25.40. 14.86 8.02, 13.82 15.59. 19.92 
176.9 190.2 499.8 861.8 683.6 1 266.2 1 056.6 871.4 1 072.7 ] 581.0 

0.63 0.25 3.40 2.30 0.82 0.71 0.57 0.55 0,10 40737 

deat 0.9 30.8 18.4 12.8 12.0 12,3 4.9 1.0 6.0 


Leather, hides and skins—Cuirs et peaux 


Spices—Epices. 


Paper, newsprint and hardboard—Papier, papier es ae 11.9 9.3 5.8 7.4 22.0 23.4 23.1 14.2 10.5 5.8 
journal et carton \fp ASE 29.8 29.5 23.4 32.5 97.6 LIZ “1543 “T1192 1064 60.0 
Jute manufactured—Jute manufacturé . . . . {2 +. 445.0 385.1 439.0 454.0 504.1 471.4 512.2 683.2 9541 1 263.0 
V. 1586 1859 2773 2719 3634 4384 5906 6428 6282 8 009 


1 For imports, excluding land-borne trade and relief goods. 1 Pour les importations, non compris le trafic de marchandises Par voie terrestre et les marchandises 


au titre de secours. 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
41. Wages — Salaires 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(taka) 
a ly ea 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Annual average of daily wage rates l_ Moyenne annuelle du salaire journalier! 


Agriculture 

en UANTES PP CEE TER Re. 4.79 6.53 8.77 9.28 DST SOU 2 16.00) 7252 20s) 00:62 

—Manoeuvres ee RECOURS. (CS. 37S 3.33 7.24 7.28 7.4 | 
pane pails .49 9.35 11.26 12.24 13.96 15.66 15.10 
| oa CUT ES ae er AR nt 5.50 6.44 8.26 SSI SMIC TA 27 OO 23-34 07510 02202 
ns ille —Manoeuvres . ee wes. CCE: 4.28 S535 7.06 7.85 8.71 8.71 988. 1515. 168 2045 21:46 

Jute textile—Textiles de jute | | | 
À et ha miss SO LS es: 6.27 6.68 6.99 7.65 9.06 10.41 13.71 16.90 19.64 21.52 24.95 
ASKHEU=EMANOEUVTES LEE oe 5.09 Sail 5.94 6.20 6.89 7.74 10.14 13.37 16.15 17.75 19.46 


1 Annual average of 6 centres: Dhaka, Chitagong, Rajshahi, Rangpur, Khulna and Sylhet. 1 Moyenne annuelle gle 6 centres: Dhaka, Chittagong, Rajshahi, Rangpur, Khulna et Sylhet. 


42. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1974/June 1975 = 100—juillet 1974/juin 1975 = 100)! 


1973 1974 1975 19761977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General—Indice général . 45 63 100 90 91 102 112 126 135 153 161 
Agricultural products—Produits ne es 45 62 100 92 94 107 120 130 138 157 161 
Food—Alimentation ns. 42 58 100 81 di 90 102 125 130 148 150 
Raw materials—Matiéres premières . ACTE ee 54 71 100 17 133 148 162 141 156 176 185 
Fuel and lighting—Combustible et éclairage . . . . . 45 63 100 109 104 105 120 135 159 181 176 
Industrial products—Produits industriels . 44 64 100 87 85 94 98 119 131 145 161 
Food—Alimentation s 40 50 100 79 78 83 90 97 106 112 118 
Raw materials—Matières premières . of ay ee 34 71 100 79 77 99 80 100 103 98 113 
Fuel and lighting—Combustible et éclairage . . . . . 59 Wil 100 122 120 124 152 187 223 285 339 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 47 67 100 87 85 90 96 124 138 153 166 

1 Original base: July 1969/June 1970. 1 Base initiale: juillet 1969/juin 1970. 

43. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1974/June 1975 = 100 — juillet 1974/juin 1975 = 100) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


PR PemIS—— VOUS articles nn 2, «2. 45 62 100 93 94 108 119 138 154 174 186 
Food—Alimentation . . i eae 32 56 100 82 78 92 99 117 129 149 154 
Fuel and Gakag Cembusihle et Ne TOR 53 70 100 103 109 2 122 139 183 228 246 
Housing and household requisites Logement et Re 

déménage . 2 ©. DASE. 49 60 100 151 178 210 244 267 328 348 388 
Clothing and et Habillement et ee de. 2 56 86 100 92 94 113 124 135 158 175 192 
NTISCENANEOUS— DIVEES «20 Le am 3) 6 aoe « wi 52 69 100 104 106 115 128 141 154 168 184 

RE 

1 Government employees in Dhaka. 1 Fonctionnaires à Dhaka. 

2 Original base: July 1969/June 1970. 2 Base initiale: juillet 1969/juin 1970. 


44. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


nn ——_—___—_—]—__——"—"——— —" —— ————— 
Rice (taka per metric ton)—Riz (taka par tonne). . . . . 2665 4903 5914 3411 4072 4305 5874 5783 5895 7789 7 680 
Jute, raw (taka per metric ton)—Jute brut (taka par tonne) . i Got peels DGBe) ews slits OS bib Bias = SPA SSP 671 
Hides (wet, salted) (taka per hundred pieces)—Cuirs (mouillés 


et salés) (taka par centaine de pièces). . . ae 2839! 1610! 2453 9311 9704! 10153! 15633 9051 9042 13606 21 083 


Skins (dry, salted) (taka per hundred pieces) Poux (séchées et bel (taka par centaine de pièces) 
Goat skins—Peaux de chèvre . 2 115.8! 2 109.0! 2 879.0 5 024.2 3 879.1! 4 047.7! 6 300.2 4 107.7 3 835.8 3 803.5 4 115.3 


= Sheepskins—Peaux demouton . . eyes a 11 TA 180-562 dm re ses 2-925,0' 3 852:1-2162:5-2.021:7-2/722;12,988.4 
Tea (taka per kilogram)—Thé (taka par kilogramme) . 4.17 626 10:47) 15 110 26.46" 22:31) 22193) 2152" 23598 829 Rome 442 


Désignation: 
Riz: Prix de gros, moyen, Dhaka. 
Jute brut: Prix d’exportation f.o.b., blanc C. fond, Narayanganj. 
Cuirs: Prix de gros du cuir de vache, moyen, Dhaka. 
Peaux: Prix de gros, Dhaka. 
Thé: Prix d’exportation f.o.b., qualité moyenne. 
1 Moyenne de moins de 12 mois. 


Specifications: 
Rice: Wholesale price, medium, Dhaka. 
Jute, raw: Export price f.o.b., white C. bottom, Narayanganj. 
Hides: Wholesale price, cow hides, medium, Dhaka. 
Skins: Wholesale price, Dhaka. 
Tea: Export price f.o.b., average quality. 
1 Average of less than 12 months. 
| 


103 


BANGLADESH 


XI. FINANCE — FINANCES | | 
45. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million taka — millions de taka) 
SS © 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee ee ee 
Money supply — Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . . 8084 839% 8283 9216 11667 14636 18356 20171 22716 24 541 33 468 
Currency outside banks Een fiduciaire hors ee 3212 4103 3618 3817 4902 6329 7114 8267 9143 9744 13 444 
Deposiumoney—Depotsi.n “tk. fe eee 4872 4288 4665 5399 6765 8307 11242 11904 13573 14797 20 024 
Reserve money — Monnaie primaire. . . 4095 5157 5033 5158 6679 8541 9914 11767 12912 14.275, 19032 
Time deposits (scheduled banks) — Dépôts a terme 7 

commerciales) . . . . RON (SO 2 ees 3445 5603 6458 8255 9943 12667 15049 20213 24443 28 845 41 838 
Bank clearings! — Débits Banearesls CAA ares foe “ay .  £ogl 3472 03871. 4655 5/298 =~ eb: eg ! x 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets). . . . . . eV 597 776 1281 179 1101 974 —2 050 —7 902 —10 333 —2 pe 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 555 —202  —895 96 —855 266 —333 —3 966 -—9 717 —12 724 —5 

Scheduled banks — Banques commerciales . . . . x Loc 799 1671 1377 1034 1367 1307 1916 1815. 2391 » 3368 
Claims on private sector (scheduled banks) —Créances sur le 

secteur privé (banques commerciales) . . . . ... 2603 3344 4257 6746 8352 12303 17062 21923 26566 37 799 
Claims on Government (net) — Créances sur |’Etat fneibes), _.. 6607 . 7063 7715 10482 10712 10713 15414 20088 18194 23537 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 3325. 4212, 5172 5513, 7331/7715, 7259 10340 15 401 (13257 [5075 

Scheduled banks — Banques commerciales. . . . ... 2395 1891 2203 3151 2997 3454 5074 4687 4937 10 362 
Exchange rate (market rate) (taka per US dollar) — Taux re 

change (taux du marché) (taka par dollar EU) . . . . 8.199 8.077 14.826 14.953 14.396 14.934 15.643 16.251 19.847 24.074 25.000 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles 


46. Balance of payments' — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations f.o.b. 357.9 348.0 322.9 400.5 476.4 549.3 655.6 793.2 790.5 768.4 724.0 
Merchandise: imports f.0.b.—Marchandises: importations f.o.b. —898.3 —973.4—1170.4 —820.1—1019.1—1339.6—1725.8—2352.8—2434.8—2241.8—2072.6 
Other goods, serv. and income: cred.—Autres biens, services 


et revenu: crédit . . . 65.1 78.1 74.4 84.7 90.7 135.5 197.0 287.8 2530 ‘247.1 225 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres biens, services 

et revenu: débit . . . +. + + —155.1 —173.8 —221.2 —172.2 —243.6 —314.6 —438.1 —550.9 —560.8 —596.2 —537.1 
Private unrequited transfers— Transferts privés sans 

contrepartie . . 22.4 26.0 aie 33.5 95.3 126.4 167.1 300.8 401.6 394.4 658.5 
Official unrequited transfers, 1.6, —Transferts publics s sans 

COUITEDAIUE, Dilraa yuk.) ee 0. « & + + | 368.4 9 220.2 9356.8 194.9 317.0: AS6.7 1059.8 “7645 536.1 TA) PRESSE 
Direct investment—Investissements directs te: — — — — — — —_ — — — 0.3 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille. 

Del Assmtr me — — — — — — — _ — —_ Ba 
Other long-term capital, n.i.e. — Autres capitaux à long terme, 

D'LA - 119.0 414.4 610.6 324.8 290.4 399.7 136.4 478.6 497.9 609.9 468.5 
Other short- term capital, n.i.e.—Autres capitaux à court 

terme, Da ee + + —20.9 —1.7 1.9 —8.9 —30.3 6.7 —37.5 —24.0 210.8 —121.1 1.8 
Net errors and omissions— Erreurs et omissions nettes + + —10.1 —49.8 —38.3 138147 211 140  =216 88.7 90.4 40. 


C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . . 
Counterpart to SDR allocation—Contrepartie de Ii allocation 


de DTS. — — — — — a 20.4 20.9 19.7 — 
Counterpart to valuation change—Contrepartie des rhviduntions is A i. Did NE 6.0 14.8 IG 51 8.2 8. 
— 3 


— — _ Li 


Exceptional financing—Financement exceptionnel . ‘ _— — 0.7 17.9 50.7 51.9 43.9 3.4 4.4 
Liab. const. fgn. author. reserves— Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . = 20.7 *—=20G 20.1 4.8 _ Zee” VTA, 43202607 
Total change in reserves — Evolution d'ensemble des réserves. 155.0 92.8 33.9 —69'5 21.0 —97.8 —137.0 127.9 207.6 43.9 —321 6 


so 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
47. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(million taka — millions de taka) 


om mm mm mm 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
mt 


Total revenue — Recettes totales. . . 3639 6456 9743 9331 12411 14292 17323 20904 25 725 27 107 
Total expenditure— Dépenses totales .… . . . ......., 6779 10206 14011 17952 20527 22361 42969 47819 42060 49 403 
Balance Sol EM ee. OO GO LAN -3 140 -3750 -4268 -8621 -8116 -8 069 -25 646 -26 915 -16 335 —22 296 
Receipts—Recettes 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . .....,..., 3101 5417 8269 7754 10645 11830 14358 17038 20405 21 313 
Income tax — Impôt sur le revenu ie ce ere ee AR Oo, | 331 614 1149 853 1487 1120 1336 1672 3103 2780 
Land revenue — Recettes du terrain . ........., 55 87 166 167 193 253 259 258 223 248 
Corporation tax — Impôt sur les sociétés . . . . . . . .. 9 62 93 242 148 350 420 525 = 20 
Customs duties — Droits de douane . . : 1187 1517 3496 2826 4333 4948 6500 7690 8277 9100 
Excise and sales taxes — Droits de consommation et ae sur les 
ventes . . D <r M Er 1270 2122 30166 3310 4073 4750 5400 6420 7762 7 960 
Stamp duties — Drotis de bre 5, Os ean. VEN Re PU 112 270 224 254 280 265 237 253 856 700 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . . . . 137 745 125 102 131 144 206 220 184 505 
Other receipts— Autres recettes Se OT. ON. oc BO 538 1039 1474 1577 1766 2462 2965 3866 5320 5794 


Expenditure— Dépenses 
Current ea courantes 


Defence — Défense . . a) TL 420 708 1109 1516 1444 2072 2430 2528 2742 4 246 
Social services — Services sociaux . . . . . . . . . . . 959 1388 1380 1641 1729 2216 2503 2964 3980 4719 
Economic services — Services économiques . . . ees 633 879 1185 1238 1332 — 1329 988 1101 1868 1529 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . . . . 1468 2714 2912 3921 4199 4837 6545 6457 7941 9292 
Development expenditure —Dépenses de développement . . . . 3299 4517 7425 9636 11823 11907 30503 34769 25 529 29617 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
48. Education — Enseignement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 


1st level— 1er degré . . . . . . . . . . . . . 36633 39914 39914 40313 41129 41 787 42 443 42 588 42 447 42683 42 683 

2nd level—2ème degré 
General— Gen S05 8327 8794 691036 91036 8946 9225. 03408776 00/2260 en Ses 5 

3rd level—3ème degré . . TT eee = Ate ee ee 445 432 §21 373 370 376 380 399 

Teaching staff —Personnel enepieriant 

Istlevel—lerdegré . . . oe .  . ee ee 155 023 164 717 174 448 172 448 174 384 171 024 172 781 174 161 174 447 175 871 175 871 

2nd level— 2ème deere ioral | RL Le «aes ... 100 239 100 239 122 799 83 972 90325 86 646 103 303 97 721 
General—Général . . . . . 93170 79342 85431 98965 98 965 120 991 82318 88 625 85 067 101 541 95 966 
Voeational/technical—Professionnel/technique AA ete att Fm 652 652 1186 1032 1 078 957 1 140 1 133 
Teacher trainitig—-Normal) . 00 2.92 . 4. eyes Aten Sete 622 622 622 622 622 622 622 622 

3rd level—3ème degré . . . } LEE ee 2. 1350319 1105784 110289112299 1220112 768185700 

_ Students enrolled (hoïsande)= Elèves inscrits “aliens. 

Istlevel—lerdegré . . TO DT SOS ES OO SSSR RTS TES ST TT 2 RS O2 SD SR TGS OSLO.) 

2nd level— 2ème degré (total) OL 2 O02, S80) ne 404 2 el Son 23.4 2 O09) OS SN 7 OT SR 2040822240) 
General—Général . . . . . 2258 2366 2443 2164 2213 2639 1906 1946 1952 2014 2209 
ol del Profession chuque Er 12 10 10 11 11 20 iL 17 13 16 21 
Teachertraining—Normal . . . . . . . . . . 10 12 11 10 10 10 10 10 10 10 10 

STUNeVEl MER 2 @ 29466 ss ms 141 184 184 159 182 154 226 232 240 247 289 


sss aa 


49. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 
(1973/74) 


ee 


Number - Nombre 


ee eee — 


HAS ols ’ 63 500 

Total stock! — Effectif total). . . ER Se) Ete Poe) ge j Die ee 

Scientists and engineers — Scientifiques et ingénieurs Pe ee te eS ET A Ou oy cee ee os oy ree 
— Techniciens 

mon in research and experimental evdopnion’ — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental ; a à 

Scientists and engineers —Scientifiques et PÉTER ee er sn Geer Rss re COL à | 4. are 

Natural sciences — Sciences exactes et naturelles... . . + + + + + + : : : | : ; FAR ES or 


Technicians — Techniciens 


be ically active 1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. 
1 Data refer to number economically 3 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
50. Mass communications — Information de masse a 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a FS ee 
Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 490 457 525 768 | 9122-1729 307 542 542 930 616 
Generalities — Généralitiés . . . . à ss . 125 62 Ans PA 1 31 5 11 ER Sets 16 
Arts and letters — Artsetlettres . . . . . . . . 91 174 ae 7 sr 260 56 136 
Social sciences — Sciences sociales. . . . 166 144 ote SA TE 617 178 313 
Natural and applied sciences — Sciences pures et tee 108 77 Pane AUS AR 321 68 82 

Newspapers — Journaux 

nie ofnewspaper — Nombre de journaux . . . . 37 25 30 28 28 31 40 44. 53 62 62 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . + 398! 356 350! 297 388 476 456 547 528 582 
Long films: number produced — Films de long métrage: ee 

DIOCUIT wen te > ae Lee Ok. SOE 81 77 64 88 84 99 112 145 98 93 98 
Cinemas — Giaemas 

Number of cinemas — Nombre decinémas. . 193 201 216 247 256 266 283 289 320 398 410 


Seating capacity (thousands) — Nombre total de See (ilies) 126 132 137 156 164 180 184 199 220 258 258 
Estimated number of radio receivers in use ((/housands) — Nombre 

estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 456 421 432 478 515 654 777 728 612 740 636 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


(CE LULL) Morea hes Rah OP IN ame Re à oils 20 21 23 32 35 52 78 108 184 223 
1 Circulation figures refer to 19 dailies only. 1 Tirage de 19 quotidiens seulement. 
2 Circulation figures refer to 27 dailies only. 2 Tirage de 27 quotidiens seulement. 


51. Medical facilities — Santé publique 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Physicians — Médecins, . . . . . . . . . . . 71663 9047 6223 6985 7837 8401 9329 10821 12306 12736 14 560 
DenustsemDentsies M. Oh! «eee Gy MN OUR, 119 111 92 109 120 129 164 206 248 308 338 
Pharmacists — Pharmaciens . . . . . . . . . . eer ue 195 196 ns er AE Sr oot nea ee 
NURSES IN ÉITIEES a) a us a), wae ne oy Ln ae Kas 765. 1.063, .1.214. 1.433, 1739 2012 2461 3019 3736. 45000 sien 
Midwives — Sages-femmes. . . et nat 765 856 739 844 980 1041 1167 £1353. 2239 .293 34% 
Population per physician — Population par idee wooo 29953 (8287 12688 11/57) 10554 12033 9181 8.161 9260) RSID. I 
Number of poapitals sane beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’h6pital 
Hospitals’ - Hopitaux'. isco eee ST 129 129 131 131 131 424 441 549 676 708 724 
Beds? — Lits? . . . 1 ON ew 12646 12646 15452 15473 15763 19538 20197 21087 277022300707 
Population per bed — Pupalatiod par lit ee 4 8 2 2s 5789 5930, S110 5223, 5 2470333 ado T'ON TE ON sas ee 


1 Government establishments only. 


1 Etablissements publics seulement. 
2 Government hospitals and dispensaries. 


2 Dans les hôpitaux publics et les dispensaires. 


52. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
a mm ir 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE — _"—_————_—_— CU 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 


Road accidents — Circulation routière 


Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . 1394 1490 1404 1513 2004 2 0833022 2956 3222119782 
Casualties (persons) — Victimes:nombre total . . . . 758" 11063" "1125" 1434 "1" 490 "21430138 "2 074 21025 1076 
Bersons RIT EMORS EM IR eee 268 432 356 428 551 665 744 791 928 1 009 
Persons injured — Blessés. . . . . . . . , . 490 631 769 1 006 SIG 47S M ASIN 485 218807 217 
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BHUTAN — BHOUTAN 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


ae ee ee eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
$ 
Estimates of midyear population! —Population estimative au 


milieu de l’année (millions) . . . . . . . . .. out AIS 1.16 1.13 1:21 1:23 1.26 1.28 1.31 133 1.36 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies, 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(11 December 1969 Census — Recensement du 11 décembre 1969) 


Population 
<<< —ALEI—Syperficie Density (population per km? J— 
Both sexes— a. 
Lex deux sexes Male— Masculin Female—Féminin (km) Densité (au km’) 
8 ee ee 
1 034 774 


Abe pals 47 000 22 
ee ee 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
3. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
eS eee Es a es ae ee A ee ee ee ee - + | 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Rp OT a ee ee a ee a A oe ee 
Agricultural area—Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . 80 82 84 86 88 89 91 93 94 96 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 
permanents ; ee re 210 213 213 213 215 215 215 217 217 217 
Forest and woodland— Forêts et terrains boisés . . . . : 3180 3190 3200 3210 3230 3240 3250 3260 3270 3275 
Other land—Atrestermes, CR 2 ee Leo Om e215 TP OST OT TT GTS CI AI OR et Om eal alae 


4. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


Allcommodities—Ensemble des produits . . . . . . 96 98 100 102 105 108 111 114 116 119 123 
Food—Denrées alimentaires . . . . . . . . . 96 98 100 102 105 108 111 114 116 119 123 
Cereals—Céréales . 7 96 98 100 102 104 107 109 112 114 118 121 

Per capita food production—Production ‘alimentaire par 
habitant. . . 100 100 100 100 100 101 101 102 102 102 103 

Per capita cereal production—Production céréaliére par 
habitant - ; se PEN RAR FO ; 100 100 100 100 100 100 100 101 100 101 102 

1 Original base. 1 Base initiale. 


5. Area under principal crops — Cultures principales : superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SEL DE LES RE 25 25 26 26 27 27 28 28 28 29 30 
AURA PrOMENE vo td ere cm teh a CNE CR TE ; ! : ; : : z le 2 
Pein Mek PRIS en ce he 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 59 
Millet. , TS AR MEANS PE 6 6 6 6 6 6 ? 7 8 8 9 
Potatoes— Pommes de terre : 3 3 3 3 3 3 


ea a nnn —  — 


6. Production of principal crops — Cultures principales : production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
eee — — — — —————————  ——  — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SR a 


ie ne cet ear ene 49 50 51 52 53 54 55 57 56 59 60 
eta CNRS TAN ot: 7 7 7 8 8 8 8 9 9 10 10 
CS ee Co RE RER eve 67 69 70 72 73 75 76 78 79 81 83 
Te ee oer ape ae 4 4 4 5 5 5 is 6 s iu iB 
Potatoes—Pommes de terre . AR ae gt tees eae 21 21 22 22 23 23 


BHUTAN 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1979 1980 1981 1982 1983 


Aldrin and similar insecticides—Aldrine et autres insecticides de ce genre . 2.0 sai 
Malathion LS ees eee hes ee Cee 6.6 10.5 
Other organophosphorus insecticides—Autres insecticides organiques phosphorés . . . . . . . . es 4.5 2359 
Dinitro compounds—Composés dinitrés . 1.0 5a 
Mineral oils=<Flailesmmimerales’ |b. fa a «) pee ee eee gg ee ee ne ee en ee 10.0 9.0 
Coppercompounds—Gomposescupniques, 7 2.0. = «+ © + 5 © fee «© 4 8 8 & 6 sk & 3.0 5.0 
Dithiocarbamates < curt, cake oe ot eee med (oe mae ent eet tan an ems, ee cee mae 0.2 1.0 
Othermtungicides—Autresiongicides. a ashes ts a ge ole ecb RC RE TE 0.7 15 
Ureaderivatives —Denmestde US CE 20 15 
Other herbicides—Autres merbicides. , 4 05 9. Neu. © 40 so sem 6 5 ee © es See , 3.0 9.0 
Pesticides nes Pesticides mda ue a Gi Ge ss ee ee CO ce Mee es gk gar aie a oe 21.8 26.8 


jah, SEE LE ee ee ee ee ee ee eae ee a eee See 


8. Roundwood removals : coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TWOtale OO, ee N2704 21755002 810. 2868 2928. 30060" 3 0026 a Gee aoa 77272 
Industrial wood—Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 238 238 238 238 238 346 278 278 278 278 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers—Grumes 
de sciage, de placage et pour traverses. . . . . . 200 200 200 200 200 308 240 240 240 240 
Other industrial wood—Divers. . . . . . . . . 38 38 38 38 38 38 38 38 38 38 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et 
decarbonisation . . . . . « «» . » « « » « 2466 2517 2572. 2630 2690 2750 28142684” 2946" 27945 


9. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc. : captures nominales. 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


IRC Pe, PO PE ee ce rear 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 


III. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
10. Education — Enseignement 
(years beginning March of year stated — l’année commence en mars) 


1973 1974 1915 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Teaching staff — Personnel enseignant 


Jatiével 1er degré". . . . . . pt ww . 3 re PR 773 814 ay. gg, l'O. (2 

and IEVEl= 2EMEUERTE 2. wk tC sce ore ue +2 EE Res i ha os ss 394 
C'ÉNCTAI HENRI we go ae FN ne sue a. us AE ee pere y RET: Soaks “Age 251 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . wae 50 mit te Vege ee see Ls % ae hat 123 
Teacher training—Normal. . .....454... +74 4 LU nn” eine es Es us nn NE RS 20 

DTAEVEl==SÉME degre à os 6 «own rm ee =e Sates gg 26 36 at 

Students enrolled—Elèves inscrits 

Istilevel—Temdegre: cm te. i + 0. : -.. 12810 16671 16671 18821 19595 22648 29899 30610 37 404 41 372 

PnuNevel==2émedeprEt. 0. «hs 0... ct.) | DSS ane is. Ameo. 1 610 bya ae Fu ev LS LUE 
Geéneral=Genéral™ Fy ee. 806 1 054 817 817 1169 ++ ) 1488 ark co |) J'COONMMEE TND 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . is 695 Ries eras 316 a ft. 128 J ak: eee 2 O0 
Teacher training—Normal. . .. ...2.2.~. a 39 30 30 51 93 117 eas st ity 99 

Srclevele=Jémedesreney oy GW Sel Ny eee Tr y es are = 140 264 322 


1 Including general education at the second level. 1 Y compris l'enseignement général du second degré 


11. Mass communications — Information de masse 


enn RE ee eee 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Cinemas—Cinémas 


Number of cinemas—Nombre de cinémas. . . . . sa ms + ied 12 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de SIÉRES MES somes) ee tae 4 5.0 5.0 
Number of radio receiver licences issued (thousands)—Nombre de licences de postes 
TECEDCEUTS Ie TACIOWMLICNS) RO ne 10 seks 12 il 6 7 11 
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BRUNEI 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


ne 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . |. 145°9 150.9" 156:2 161.6 167.2 173:0. 179.0 185.2 192.0 200.4 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité | | 

(idissancesivivantes) 40. 4. 2 5. 0 |. 34.5 33.2 32.9 32.8 3273 32.4 32% 3122 30.5 29.7 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . 4.8 4.2 4.7 4.1 4.5 4.2 4.1 4.0 3.6 3.9 
Infant mortality rate—Taux de mortalitéinfantile . . . à 30.6 221 2722 23.0 24.5 20.0 217 eS 15.8 12.1 
Crude marriage rate—Taux brut de QUPÜUANTE NN of 4.5 4.4 6.7 7.0 6.6 6.7 es : , , 57 6.5 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité . . . . . 0.53 roan ae 0.40 enc ee ek bons 0.56 


SS ee ee ee ee eee eee eee 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses — recensements de 1971 et de 1981) 
a ee ee es ees ee NS ee 


10 August 1971 Census—Recensement du 10 août 1971 26 August 1981 Census—Recensement du 26 août 1981 
a eee ee eee 


Population D ensity Population Density 
Area — (population ee Area (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°?)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km‘) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km’) 
136 256 72 772 63 484 5 765 24 192 832 102 942 89 890 5 765 33 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1982) — Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1982) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous âges Mons de Tian 1—4 5—9 i0—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux sexes . . . . 200 390 a LOS 25922 008020755022) 650 5 CC IDC 7 
Male—Masculin . . . . . . . 106 990 14 873 13 095 11220 10869 12294 11 540 8 613 6 091 
Female—FémImR 2 2) 2 & = 93 400 14 108 12304 10 783 9 884 10 349 9 499 7 050 4 526 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


eee ee eee 


Both sexes—Les deux sexes . ...... . 8 353 6 885 5 334 3 959 2 926 2248 —— 3 587 
Male=Masculin, =. cue ices eee. 4 695 3 639 2 984 2 279 1714 1 236 1 848 
3 658 3 246 2 350 1 680 il PA 1 012 1 739 


Female—Féminin 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mere 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


PAIPAPES = LOUS ALES TC 1595. 152% oop Pe 140: Le ME ne SZ + 
ns cn tt UE: =: Le Tati a | en OR CU Re st 3 
ee ame remuer ning” SOO dec rs ment ententes 
RE he ad ee ee des eh. 50.5 MS 0 M... ue 1560 nt here Li ROME: 
OR M Un, OLRM AO D. oe. TIS. S eb arte nue 
IS aie E ih ea 5, Ce Mee po eerie ts ee 2 a mil 0S ent EN Se nee Ui 
ee eee ae PE Tai OP ee. See ME. SAS Uae OS Re D 
Se, ee nS ED ee nn Nom à Ree ee. Ore SD Re “oe ee Pea Ate 
EN ee eee 
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Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE <a iy, 
5. Employed persons by industry’ — Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands—milliers) 


LE ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total number of employees— Nombre total de salariés . 


Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, 
DÉCRET M RC et ee 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 0.5 0.5 0.5 0.4 


Mining, quarrying—Industries extractives. . . . . . Sol 34 3.5 3.5 4.0 4.3 4.4 4.8 5.1 Sa 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 2.0 1.9 22 2/2 2.5 22 22,2 22 2.3 2.6 
Electricity, gas, water —Electricité, gaz, eau . . . . . 0.9 0.9 1.8 2.1 22 13 — — — — 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . 6.3 5.6 5.5 6.8 Tal 8.8 8.8 9.6 9.2 11.5 


Trade, restaurants and hotels—Commerce, restaurants et 
HÔTELS We ae Shak OR OP ee Pe i Ronee sr ee 2.9 27 dl 3.2 35 3.8 3.9 4.4 5.1 52 


Transport, storage and communication— Transports, 
entrepôts et communications . . . . . . . . . 1.6 17 1.0 jet 13 15 1.5 1.6 1.4 2.0 
Financing, insurance, real estate, business services —Banques, 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux 

CDEILEDIISES es Fe et se oh ee st ie sees ee 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 0.9 ba 1:97 216 1.9 
Community and social services—Services fournis à la 

collectiviteicisenvices sociaux 9) 0s ses a se — — — — — _ 2.4 2.7 2.9 re) 


1 Statistics of establishments. June of each year. Excluding government and personal services. 1 Statistiques d'établissements. Juin de chaque année, Non compris les services gouvernementaux 


et personnels. 


6. Unemployment—Chômage 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed by occupational groups! Nombre total de chômeurs 
par groupes de profesions’ 2... +. VOIS ire Mn ON] AT: 153 18%. 196 2669 2720073120 2421 2087 
Professional, technical and related workers— Personnel des professions 
scientifiques, techniques, libérales et assimilées 
Administrative and managerial workers—Directeurs et cadres 
administratifs supérieurs sn ER DE LE Le 0 
Clerical and related workers—Personnel administratif et travailleurs 


ASSIUUIES AP AC ee Ce om ven ere tie 443 448 x ÿ) 623 873 888 783 755 609 
Sales workers—Personnel commercial et vendeurs . . . . . . 48 25 23 20 15 24 43 23 30 
Service workers—Travailleurs des services . . . . . . . . 466 473 690 726 940 817 919 1 093 985 


Agricultural, animal husbandry and forestry workers, fishermen 

and hunters— Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs et 

chasseurs cd oh GAS: HN CS y 1 ES TR “À 2 15 $1 104 65 96 141 79 
Production and related workers, transport equipment operators and 

labourers—Ouvriers et manoeuvres non agricoles et conducteurs 


Cen gins deitranspont say) 4 se 6) ks) 5 serene 8 453 583 587 545 717 435 $48 409 384 aon 
a 
1 All establishments of a given importance, December. 1 Tous les établissements d'une importance déterminée, décembre. 


7. Hours of work'—Durée du travail! 
(per day—par jour) 


A ele | 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Non-agricultural sectors—Secteurs non agricoles . . . . 49.4 48.5 49.1 48.9 49.5 49.8 50.0 48.9 48.8 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 50.2 49.6 49.3 50.7 50.3 49.8 50.0 47.1 47.8 


1 Hours actually worked. October of each year. Employees. 1 Heures réellement effectuées, Octobre de chaque année. Employés. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS —COMPTABILITE NATIONALE 
8. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Brunei dollars—millions de dollars du Brunéi) 
a ee ee eee 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and ue aa chasse, sylvi- 


culture et pêche . . . . UE Cd A. 352 37.4 38.6 42.9 47.5 S51 67.3 71.5 80.0 
Mining and ane tee extractives aay teers 
Manufacturing—Industriesmanufacturires . . . . . . ~~. } 2 327.3 2 417.9 3 100.6 3 488.9 3 458.2 5 024.1 8 729.9 7 471.8 6 820.2 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . . . . 5.9 6.4 8.2 SI LS — 2.0 O2 A7 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . 35.1 55.8 72.4 88.1 te lial SIGE Set SEED 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotel Conmerce des gros 

et de détail, restaurants et hôtels 7. 58.2 70.0 74.3 271.0 430.9 487.6 955.1 858.8 853.0 
Transport, storage and communication Transports ee et com- 

munications . . . : 14.1 225 29.6 39.0 50.3 So” 58.0 68.0 731 
Finance, insurance, real estate na Business eee penance as- 

surances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises . 38.0 56.4 CSST TS 2057 4 SE SO aS 18 2727 
Community, social and personal services —Services fournis à la collec- 

tivité, services sociaux et services personnels . . . . US T2 7 OS O0 22059, 24768 273 08 Arid 41072775 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions Pre 

1D PULCES eee ee ee cee 1373 23.9 29.0 33.0 40.4 49.5 59:3 61.0 67.7 
Gross domestic pede en s intérieur brit Toe ees ees 2OlG2 277014 3 516sl 41226:8 4415.2, 6097.1 10553.6) 01374 55995 


LLL 


9. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1974— 
Produit intérieur brut à prix constants de 1974, par genre d’activité économique 
(million Brunei dollars—millions de dollars du Brunéi) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, sylvi- 
cultureetpeche = = - cee kee 2 3522 3579 331 339 35.8 39.2 42.0 44.6 47.5 


Mining and quarrying—Industries extractives }2 327.3 2 292.0 2 790.6 2 918.2 3 020.2 3 850.7 3 361.5 2 517.7 2 684.2 
Manufacturing— Industries manufacturières 


Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . ... . . . . 5.9 6.2 ES 4.6 1.4 —1.4 —6.3 —1.6 —7.1 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . A eet 3571 5122 58.9 67.8 58.4 66.0 98.3 74.1 81.0 
Wholesale and retail trade, restaurants and oo de gros 
et de détail, restaurants et hôtels ne we 58.2 67.1 7FOI9) 21520) 332.6 (34105) 55860, 28022279 ;0) 
Transport, storage and RE AE Teanaports, Ce et com- 
munications . . . : 14.1 21-3 25.6 30.6 38.9 3729 3722 42.6 43.7 
| Finance, insurance, ay estate amd busines anale), as- 


surances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises . 38.0 5275 58.7 81.2 O2] 0S SR 45.9 aL Lee 015576 
Community, social and personal services —Services fournis à la collec- | 

tivité, services sociaux et services personnels . . . . IS. 1225136 7, 178.9. “19426 1062" 27755268 32945 
Less: imputed bank service A commissions De 

I DULCES ns Pik a Se ones 13.3 2275 ED) SAP 37.9 46.6 55.8 52.3 55 
Gross domestic Tiny en EE intérieur ans 206162 25625,69-3 154-8) 3.499 30736238 49234 258.9) 31292,683) 50019 


IV. AGRICULTRUE, FORESTRY AND FISHING—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
10. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 
IRR 00 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


> 
Agriculture area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent TE labou- 
rables ou de culture permanente 
Permanent meadows and pates Prairies et one 


12 12 11 11 9 9 9 9 9 9 


6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 


Other land— Autres terres Dette RE ROSES RE 


TM 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
11. Index numbers of agriculutral production — Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100) 


ne CE, EE EEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


iti its 129 138 142 
All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 94 99 103 98 100 99 101 117 
Food=: Denreesialimentaires) “45+ 5 Ges es 94 99 103 98 98 99 102 117 130 138 143 
Cereals—Céréales . NE 68 109 110 81 46 28 32 56 97 88 89 
Per capita food roduction — Production alimentaire par 
Fabian : à rods 103 104 104 93 86 81 77 84 88 90 90 
Ve ta cereal roduc tion Produc tion céréalière par 
Sane : P ; : ee ee ; EGY. Aca: 74 114 110 76 40 22 24 40 66 57 56 
a ee ee ee 
1 Original base. 1 Base initiale 


12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
ee eee D8 aE a ee DEN ee ee ee eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RICE RIRE aks ge, es, Geen oo 3 3 4 4 3 2 2 2 Z 2 2 


ED 


13. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1973 1974 ICT 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rice—Riz (paddy) . 6 10 10 7 4 4 5 5 5 6 6 
Cassava—Manioc 2 2 2 3 ce 3 3 3 3 3 4 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames 1 ] 1 1 ] 1] ] l l l 1 


14. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage. 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Livestock (thousand head, end of APN EE age (milliers de têtes, fin sp: 


Catile—=Bovins: FENTE . ‘ . 3 3 3 > c 3 4 4 4 4 

igs. ONGHIS PNR CRT ee ae a, 13 14 à 13 13 13 13 14 14 15 15 

Goats “Capris SR 0 1 ] 1 1 1 1 1 l 1 2 2 

Buttaocs—Buiblesee™ | wee RE AN a 15 16 14 13 1G) 13 14 14 14 il; 13 

Poultry—Volailles . . . LE 790 842 893 944 984 1040 1086 1136 1205 1272 1 000 
Livestock products (metric fot Produits de P bie: age ‘aliases 

Heneggs—Oeufsdepoule. . . . . 1215 1280. 1.300 si 460» 1500. 1.600 eck FDO 1700: CUT 7S MR LS So 


15. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 14 15 18 20 20 20 25 25 25 26 
Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . . . . . 2 2 2 2 3 3 4 4 4 4 ae 
EE a eS I a i ee 


16. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de métres cubes) 
ee ED 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE a 5555 5355555 eee 


Total Mr SR 159 164 197 232 230 212 224 217 284 
Industrial wood— Bois d’oeuvre et d’ industrie: 88 89 120 155 152 132 143 136 203 a 214 
ss pe ne logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . 82 82 115 148 144 124 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie 6 a 5 i 8 8 re Fe Fe a “a 
Fuelwood (including wood for ae de feu et de 
CALOGMISAnOn as) 7 ~ où: © 71 75 ff 77 78 80 81 81 81 81 80 


ER SS Tene Te ee ee A Te 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


ee ee ms =: 


1973 1974 1975 1976 LOTT, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total 1 
Marine fishing. areas—Zones de péche maritimes . ] 


2,7 
Inland waters—Eaux continentales : : 


OoONN 


3 
2 
1 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
18. Mining production — Industries extractives : production 
Se ree ee ee ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Crude petroleum (thousand metric tons)—Pétrole brut (milliers 


detonnes) . . Se  LIOSS 9 6202929070 /970M10S4001010146- 121079 12500 071933 
Natural gas (terajoules)— Gaz naturel (térajoules) . . . . 76568 171 245 226 727 294 822 340 136 351 166 376 796 399 093 389 710 


19. Manufacturing production — Industries manufacturières : production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Te me ie eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sawnwood (thousand cubic metres)—Sciages (milliers de métres cubes) 


Non-coniferous—Non résineux . . pee 49 45 $1 65 1?) 63 67 60 95 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 

Motor gasolene—Essence pour moteurs . . . . . . 16 14 19 18 17 19 19 21 65 

Distillate fuel oils—Huiles légères . . . . . . . . 27 32 30 29 30 51 55 58 37 


20. Construction — Bâtiment 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General indicators of activity —Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units— Nombre d'unités statistiques . 232 ig? AS 167 228 256 274 288 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées oc) Re Si 55253) 9576") 10559911309) 135103 
Number of employees— Nombre de salariés . . 5101 4265! 5590 7076 9332 10278 11011 12 762 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements 

des salariés . ts Mots HT 46.4 56.2 PP 82.0 102.0 119.5 
Value of total output—Valeur dela production’ totale . . Fee re 29/6670 S C2 TS 22 5 16: 0 un 
Value added— Valeur ajoutée. . ; 2522 38.3 55.8 72.4 88.1 OS T2 2 TN CS 1 216.5 


Building construction completed (number) — Construction achevée (nombre) 
All buildings—Tous bâtiments . = MRC rs ss A 12 

Residential buildings— Bâtiments résidentiels . . : Le Sie cues 7 6 24 36 28 12 

Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels ; due ne 5 11 104 141 96 60 


1 Private sector. 1 Secteur privé. : ; : 
2 Including establishments not submitting returns. 2 Y compris les entreprises qui n'ont pas fourni de donnees, 


VI. ENERGY — ENERGIE 
21. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
ee a ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oe, a ce i oe ES ee ee SSS ee 
a. Production of primary energy—Production d'énergie primaire 
18987 20281 21765 26813 2774 29043 31280 32610 25717 24617 


Total ar 
ids Lande ee ee ew ee es . 16375 14438 14029 16754 16169 17061 18423 18992 12 420 12 797 
(Gas OA RE CR i a ee is 2613 5843 7736 10060 11606 11982 12857 13617 13297 11 820 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
Total 917 1131 1620 865 1410 2681 3256 3686 3844 2728 


gs PRE EP 321 184 568 155 169 907 951 917 934 1183 
Liquide Liquide Bree os ce a 596 947 1052 710 1241 1774 2305 2766 2910 1 545 


c. Trade— Commerce 


28 41 61 64 78 76 98 74 


= i ine - 22 40 
Bee is pctations sot 1 1 1 1 1 1 I I | | 18858 18864 20159 25268 26629 27454 29427 28455 22783 22708 
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VI. ENERGY (continued) —ENERGIE (suite) 
22. Electric energy—Energie électrique 


7 1980 1981 1982 1983 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 
A eee 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


I+P Total A Da TRS 81 81 81 96 140 142 147 150 158 240 

P Total PER RDA € LR 59 59 59 74 118 120 125 128 116 196 
Production (million kWh—millions de kWh) 

I+P Total Sage ee et ore ten, Soe ee 200 212 230 264 312 361 345 375 511 570 

P Total 5s eater Baal ge i sel 115 127 144 174 232 265 319 340 413 468 


$e 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
23. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sugar—Sucre . . bag SN ey OMS Se 005 500116 000 “6000! "4 500: 4500 6000 6000 6000 6000 S000 5000 
Newsprint— Papier jonni Oo AY D 200 200 200 200 200 200 200 200 200 200 ss 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
24. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau routier 


(Kilometres) oui a lag seks? hore, oo eee xy 21106.» 11.098 01 193 1. 298 Bess pay oi aes 
Paved roads—Routes à revêtement dur . . . . . . 643 640 658 705 705 122 745 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . . . 48 43 127 109 191 271 242 
Earth roads graded or drained—Routes de terre ne 

OUUTAIRECS ES 0 NE. se BPM NP eS 415 415 408 414 437 478 436 


Unimproved roads—Routes sommaires 
Motor vehicles in use {thousands)— Véhicules nes en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 172 1 22.6 25.0 29.9 34.4 37.5 43.6 49.2 54.6 


Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 35 Bed 4.6 5.0 me | 6.0 6.4 7.0 8.7 8.9 te. 
—————————————————— 


25. Shipping—Transports maritimes 
Ee EOE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 | 1983 


International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entercd=Entés 4. aa__pZ_Ln 10218 14838 12121 14610 18152 18341 13015 
ye 13180 11824 9533 
Cleared—Sortis . . . - » «+ 4509 9756 7294 7951 10594 11544 12 938 13810 12254 10 841 
Goods (thousand metric lire) Maythanies (milliers de tonnes) 
Goods loaded— Marchandises embarquées . . . . 12819 11 253 13172 21091 23101 22456 24869 23 721 19576 20 646 
Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . 387 405 444 415 608 746 577 631 680 603 
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Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
26. Civil aviation—Aviation civile 


a a  . 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Airport traffic—Trafic à l'aéroport 
Incoming—A l'entrée 


Passengers (number) —Passagers (nombre), . . . . 65956 72128 78258 82404 92 244 106 426 121 026 125 488 140 571 171 390 

Freight (metric tons)—Fret (tonnes). . . . . . . 437 345 1167 1719 1814 2656 2954 3818 4440 6228 

Mail (metric tons)—Courrier (tonnes) . . . . . . 75 142 50 74 175 209 245 267 231 348 
Outgoing—A la sortie 

Passengers (number)—Passagers (nombre). . . . . 63882 73292 77466 82186 91 398 103 808 116 419 120 627 135557 91591075 

Freight (metric tons)—Fret (tonnes) . . . . . . . 737 1045 267 386 392 423 589 557 600 543 

Mail (metric tons)—Courrier (tonnes) . . . . . . 30 89 48 52 90 117 120 84 56 116 


EE NN ES SR et) 


27. Communications 


A SE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
———————— ee ES eee eee 


Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Womestic—intereine 4) 2 fe ee, eee ace ool e288 LORS a e580. 10244 
Foreign—Etranger 
INOS NCS NESTING WA eg, Oe ae FS es ... 5951 8524 8530 9598 2108! 
Sent SENTE fo). eas Cake oe Sy oS Sal 3551242000 420100147680 1526 
Number of telegrams (thousands)—Nombre de télégrammes (milliers) 
Foreign: sent—Etranger:envoyé . . . . . . . . . 1502-1543. 1163 "1062. 1185 969 1094 1 058 746 659 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d'appareils en service 7788 8833 9607 11067 12388 13839 15672 17930 21 928 26 794 
Long-distance calls (thousand paid minutes)— Communications téléphoniques à grande distance (milliers de minutes taxées) 
Forcign—Etrangen 2. Gh ue 402 Sm à 401 468 155 226 699% 942) 1109 2398? 3916 4974 
Telex—Télex 


Number of calls (thousand paid minutes)—Nombre de mes- 


sages (milliers de minutes payées) . . . . . . . . 107.5 64.5 66.5 89.2 113.1 155.8 184.4 299.9 419.3 601.0 
1 Excluding printed matter, postcards and small packets. 1 Non compris imprimés, cartes postales et petits paquets. 
2 Excluding printed matter and small packets. 2 Non compris imprimés et petits paquets. 
3 Outgoing traffic only. 3 Communications à destination de l'étranger seulement. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
28. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
2 ee — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
—  —_—_—_—_—————————— 


Value in million Brunei dollars—En millions de dollars du Brunéi 
Imports (c.i.f.)—Importations (CAT) 323.2 450.9 648.9 642.5 680.4 639.2 862.1 1 230.6 1 264.7 1 571.7 1 542.0 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.). 852.1 2 388.3 2 494.8 3 293.2 4 000.0 4 195.2 5 796.5 9 852.9 8 591.7 8 153.3 7 171.0 


Balance—Solde À + 528.9 + 1 937.4+ 1 845.9+ 2 650.7 +3 319.6+3 556.0 +4 934.4+ 8 622.3 +7 327.0 +6581.6+ 5 629.0 


Value in million US dollars—En millions de dollars EU 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . 133 187 269 253 276 276 394 566 599 734 728 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.). 350 978 1035 1284 1628 1813 2649 4543 4066 3 808 3 386 
B : ce Solde +217 +791 +766 +1031 +1352 +1537 +2255 +3977 +3 467 +3074 +2 658 
alance— 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


29. Direction of Trade— Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
RS ee ee 


eae a eee 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas— Tous paysouzones . . . . . . 132.8 187.4 269.5 252.8 276.4 276.3 394.0 638.2 598.3 899.0 724.0 
ESCAP region— Région de la CESAP. . . . à 77.4 111.2 145.8 121.3 151.2 179.4 249.0 470.8 376.6 656.8 411.9 
ESCAP developing—Secteur en développement de a 
CESAP; SRE <> Fees ER NOR) See. ER GER 42.9 ST. 4 81.1 72.0 86.0 106.3 137.8 369.0 227.6 492.1 250.8 
ASIA ASIE CRE CS Ce CE. rs 42.9 57.1 81.1 72.0 86.0 106.3 137.8 369.0 227.6 492.1 250.8 
Hong KODD cages né. ne A 2.0 27 2.8 3.5 4.2 4.6 73 119 6.9 15.8 8.0 
TA A = MAR EE D Ce 0.5 0.6 0.5 0.6 1.0 2.0 0.9 1.0 1.0 0.9 1.4 
Indonesia— Indonésie . . D 0.2 0.2 1.9 0.7 0.2 0.3 0.6 0.9 0.6 — _ 
Korea, Republic of—Coree, Ris de ~ fae: 0.1 121 0.4 0.2 0.4 0.9 1.0 0.2 3.0 1155 4.7 
Malaysia MARS es ae eee 8.1 8.4 12.2 132 14.4 14.5 16.8 27.3 31.4 50.5 315 
Philippines: aoe se eee ek ee 3! 1.9 5.0 il 1.6 2.4 2.0 SRE 21 5.0 9.9 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . 20.6 27.9 46.2 38.9 47.8 60.7 83.8 304.8 141.6 394.5 165.3 
Thaïland— Thaïlande . . . nh 2.4 Hel 5.0 4.6 6.0 F7 8.6 EN! 1552 9.0 16.4 
ESCAP developed—Secteur developne ae e CESAP : 34.5 54.1 64.7 49.2 65.2 73.1 111.2 101.8 149.0 164.7 161.1 
Australia— Australie: LL us ies 2.8 3-5 4.6 4.6 5.0 4.9 8.7 3.6 13.0 58 19.3 
Japan—Japon . . . TS 50 Fes 31.4 50.2 59.7 43.9 59.2 66.8 101.1 97:7. 1384.0 158327 1388 
New Zealand—Nouvelle- ZElande ee ee let 0.3 0.4 0.4 0.7 1.0 1.4 1.4 0.5 2.0 0.5 ss 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 0.2 0.2 0.2 — — 0.1 — 0.1 — — 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 23.6 37.8 61.9 62.8 58.5 42.2 66.6 77.4 112.6 86.8 142.2 
WnitediStates—Etats-Wnis) s 2. 2) ee eee 23.5 375 61.7 62.5 58.2 42.0 66.2 Tid ATS 86.8 141.3 
South America—AmeriqueduSud . . . . . . . . _ — 0.1 0.1 0.1 0.7 0.4 0.5 0.4 0.6 0.5 
Africa—Afrique . . . Re Bee ed 0.9 0.4 0.3 0.4 0.3 0.3 1.4 1.4 0.1 — 2.8 
Western Europe—Europe a CR AE Se 28.8 36.4 60.4 65.7 61.4 47.5 68.4 88.8 97,3 700255" P40 
EEC—CEE . . . SAR PR 28.0 35.4 59.0 62.5 59.4 45.1 62.5 86.6 92.0 d22.26 183 
United Kingdom— eaters Uni | 3 occa 15.6 20.0 321 37.5 33.4 29.5 39.2 ISA 54.4 80.2 57.3 
Other Western Europe—Autres pays d’ Enrepe 
occidentale. . . ane 0.8 1.0 1.4 3,2 2:3 2.4 5.9 pie 5,3 3.3 527 
USSR and Eastern Europe URSS et PRarope Denis Ne 0.1 0.2 02 0.4 0.4 0.3 0.2 a 0.3 — — 
USSR=URSS EE er PE LEE EI _ _ — = 0.1 0.1 — — _ — 
Exports—Exportations 
All countries or areas—Tous paysouzones . . . . . . 350.0 992.5 1 034.9 1 296.0 1 628.0 1 813.2 2 649.0 3 791.5 4 064.7 3 257.9 3 366.7 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . . 329.0 888.4 883.6 1 044.3 1 419.2 1 562.0 2 260.8 3 335.4 3 390.4 2 914.7 2 976.9 
ESCAP developing—Secteur en développement de A 
CESAR ket toe cS) oy) Ge oe SR: coh SAR pious ce Ses 63.0, 11210 76,7, 143.0, 173.4. 218.9, 382.8 352.9 563.2. 5142 506 
SOLS en eee se 5 ee ee 63.1, 112.0 76.7 143.0 173.4 218.9 382.8 352.9 563.2 ._5I4.8 5066 
HongiNong, 405 ss oe 6) er ak Gen 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 — 0.1 BES) 0.3 1.35 — 
Indonesia—Indonésie . . “ia SE 0.1 0.5 — — — — — = 1.8 = =" 
Korea, Republic of—Corée, République de oes = = — _ — = =. 0.2 0.4 147.3 253.5 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 3722 76.5 54.1 74.3 48.4 34.2 34.4 11 25.6 KI 17.8 
Philippines oety wae Mey ee a eg eh en ee ne oe a naeentneteesre Siero sat eee 
Singapore—Singapour ..... +... . 10.2 3,5 3.6 20.0 65.0 BT. SR RIS9:1 | 780.5 285.2 "20320510 
Thailand— Thaïlande . . . ware 5.8 _ -- — 11.9 22.6 39.801190" 128.5 90.0 156.3 
ESCAP developed—Secteur developps de 1" CESAP - 265.9 776.4 806.9: 901.3 1 245.8 1343.1 1 878.0 2082.5 2 827.9 > 399.9 Zz 280.3 
Australia— Australie . . . RETA) het, Oe — _ = 0.3 — _ -— — 23.0 0.1 = 
Japan—Japon . . . Se We eo Te OS. 0.4 S000) BUNG1CO. DAS | 
New Zealand—Nouvelle- Zeande “pat mr ny ae —_— = = _ es 7 flots à im 7 shed pois sn 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . , . — 0.2 - — — _— = 0.7 <= we 4 
Other Oceania— Autres pays d’ Océanie . . . . . . = = = — = 0.1 <= st eB. = pe 
DR One ed Nordieece scp  « 20.9 50.8 74.1 141.7 149.1 165.7 221.8 266.2 516.6 275.8 272.8 
A OIE OL EROS ti 20.9 50.8 14.1 141.7 149.1 165.7 221.8 266.2 434.6 Ji97 272.8 
ae is bs ie i eT A = 53.0 76.9 109.0 58.3 85.3 979 117.5) 10083 a L 
estern Europe— 
eee urope nn CE car her er tt 0.1 0.1 0.2 1.0 1.4 0.1 68.5 3.9 1.5 24.9 24.4 
Poe TR LORS: 0.1 0.1 0.2 1.0 1.4 0.1 68.5 3.9 SY ES) 24.4 24.4 
United Rd ne Royaume. Uni + #0P SR : ER I: — 0.1 0.1 0.8 0.4 0.1 0.1 1,9 0.8 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe : À , - 39 0.9 
Occidentale ER samt eee =e pt th 
Ls =F Lu = FT = 0.5 = 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
30. Composition of imports — Composition des importations 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


i a ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 


Food—Produits alimentaires Ce Cente el. es A 51.8 62.3 13.9 79.4 90.7 95.7 110.4 146.7 177.1 pene | 18952) 


Others—Divers . . . 45.7 67.2 65.2 81.5 102.4 118.6 144.2 175.8 198.7 sere 27626 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premiéres, 


principalement pour la production de biens de consomma- 


tion. . 29.1 41.5 57.4 56.8 59.4 49.5 63.2 109.0 107.4 127.8 
Materials chiefly for capital cod Molière premières, prin- ye . 

cipalement pour la production de biens d’ équipement . . 17.0 30.8 63.8 40.6 57.6 40.0 41.7 73.4 64.9 ee 95.4 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . . 178.0 249.6 388.2 383.2 367.8 334.2 497.0 725.7 709.5 815.6 


31. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Brunei dollars —quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars du Brunéi) 
EE TS DS SL RS ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (special, c.i.f.)—Importations (spéciales, c.a.f.) 


Milk and cream—Lait et crème . . . . . . . . .fQ. 2024 1979 2166 2729 2985 2971 3336 3679 3863 ee S05 
Ve 3853 4023 5578 5689 7062 7204 7959 9356 12460 12 839 12 854 
ee ee 30. 137091160710 574 10.16! 16272 36024713 445" 1591421080 age PANTY 
V. 11698 14807 9374 6594 9442 11035 9647 15684 21465 14822 17672 
Refined sugar—Sucreraffineé. . . . . . . . + «JQ. SUBI 2593) 7 349) 6 359) 3614992095) 45162) 7125) 7233 ... 6 643 
VE 3562 3291 10894 6286 3091 1472 2741 10025 10381 See RIES 
RSIGATCItCS en te ee ey en en eee OR 232 232 279 283 295 331 353 342 317 Aes 558 
Viz 3782 3841 5293 6004 6677 7837 8677 10660 13 874 22921 
Motor spirit etc.—Carburants pour moteurs, etc. . .3Q. 14240 9470 26494 23567 28245 33961 36451 45884 22 422 1 35284 
VE 3710 2471 4832 6137 7776 9327 10059 14012 7968 TO 
Lime, cement etc.—Chaux, ciment, etc. . . . . . .JQ. 63424 87197 128 512 121 088 160 980 107 621 68 422 120 692 117 496 1772300 
Vi 7185 7175 46769 22747 36647 18370 12923 30458 21606 35654 31 727 
Iron and steel—Fer et acier. . . . . . . . . . .JQ. 41111 87837 89384 48024 77158 67917 66998 106 518 109 717 ... 80029 


V. 41779 106 783 150 032 103 720 71 171 107 748 91 831 156 562 158 311 168 296 110 566 
Power generating machinery (except electricity) — Machines 
génératrices, à l’exception des génératrices d’électricité V. 9190 4342 12237 9504 9921 10123 13315 32739 43068 18814 21 352 


Electric machinery, apparatus and us TRE “0 


et appareils électriques : he PRES . . V. 23164 18462 43575 75597 45282 48 861 146125 80426 92 485 122 044 109 046 
Exports (special, f.0.b.)—Exportations (spéciales, f.0.b.) 
Natural rubber and rubber-like gums—Caoutchouc aa 362 502 197 364 287 267 Si, 430 7 = 63 
et gommes naturelles similaires 461 795 222 611 500 457 783 796 16 = 101 
Petroleum, crude and partly refined—Pétrole brut et Q.! 11335 22516 8835 10352 10763 11201 12239 11218 8029 8 504 
semiraffiné. - - . é a 762.4 1970.2 1 939.9 2 428.4 2704.7 2618.7 3 936.4 6 090.2 4777.8 4 572.5 4 000.2 
Motor spirit etc. Se pour moteurs, etc. . $9 Q. 204.9! 318.8! 393.3! 537.7! 346.3! 567.3! 669.4! 800.0) 470.7) ey 35941! 
18317 86035 97258 146.32 133.82 164.9% 285.62 577.1? 322.82 226.3? 200.0? 
Distillate fuels—Huiles légères . . . . . . . . {9 2311 3356 2847 179 487 Sal 81 eu as oa ES 
296 325) 570 24 101 159 50 = = 
Natural gas—Gaz naturel. . . . . . RU Me 46.5 291.1 425.0 682.2 1 121.3 1 320.8 1 480.4 3 045.4 3 397.2 203 274.7 7 2 891.4 
Iron and steel—Fer et acier. . . . . . AG 1774 _ — — — — = — _ = oa 
1 493 _ — — — — — — = = 
ees ee 
1 Thousand metric tons. 1 Milliers de tonnes. 
2 Million Brunei dollars. 2 Millions de dollars du Brunéi. 


32. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 
I 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (special, c.i.f.)—Importations (spéciales, c.a.f.) 


Geen ee 51.81 62.27 73.90 74.44 90.65 95.67 110.41 146.75 177.05 183.95 189.16 
Re ER a a ARE à 921 9.88 1285 15.65 18.47 22.59 25.49 31.97 41.28 48.85 64.11 
MR chi aton he de Een, 7, 428 580 674 683 7.33 7.37 10.15 14.76 13.96 11.45 26.63 
ae rn ag L'EUROPE 688 717 9.69 1137 13.22 14.37 15.85 24.00 17.04 21.56 21.46 
er cmmerCiccctiond aes. Qt. et: 0 153 311 274 263 3.43 3.92 4.89 4.99 4.94 7.05 8.07 
RC COR Se ee (7 joe PE 2301 3677 5237 5005 52.08 42.52 58.50 102.30 100.13 110.06 116.63 
POMP CTCieaclion6 hee (EL de, M, 0, 4 82.85 183.60 262.67 180.74 210.09 192.72 193.17 298.14 310.81 458.96 324. 
PC C ICT eco OM. A, € 11727 11320 19428 248.95 228.70 193.91 349.11 497.51 470.24 562.21 587.63 
Barer secon ee atte het ohh la. 2 2006 2281 2916 36.42 38.73 47.91 67.92 85.02 97.19 118.2t 144.05 
OE CICTERcONS es En OE RE € 625 629 446 10.44 17.68 18.27 26.59 25.15 32.06 49.35 59.99 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
32. Value of imports and exports, by SITC section (continued)— 
Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI (suite) 
(million Brunei dollars—millions de dollars du Brunéi) 


1974 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Exports ap f.o.b.)—Exportations (spéciales, f.0.b.) 


SITG—ErChisection| OB mr.) - meee ONE 4.21 4.67 4.79 3.88 3.91 3.68 3.69 4.45 4.50 4.88 5.44 
SIG CRElisectionul err CET ne = -- 0.08 0.02 0.03 0.24 0.22 0.26 0.93 Fei 2,51 
SIC CICISeIOn2 ee 4 a 137 2.86 0.99 2.24 1:72 2.10 3:21 2:12 1:57 1:17 1.40 
SITC=CLElsection3aee RE RE ne 828 2348 2463 3261 3960 4105 5704 9714 8 500 81075-71093 
SIRO=CICISEHONd EN eee a ER 0.09 0.10 0.09 0.04 0.04 0.06 0.03 0.02 — 0.32 0.46 
SITOC=CTCISENON SE cc ates JE Ce te 0.93 1.31 1.91 1.18 1.02 1:19 2.89 7.86 3.83 2.00 2.98 
SITC=CTECseetioniGy. NN see Aes 3.41 9.30 8.70 8.28 10.06 6.83 7.06 «31.09. 29.23, (13:88) 1218 
SIDC=CTELSCON sae sien esc e sbeebs cenees 12.84 19.70 13.38 15.21 21.13 28.74 30.16 44.93 30.21 44.12 41.90 
SCC IE Dont Sc us oe, ee 1535 1.84 1.43 1.68 1.900 47.04. 45.22 46.822 071-32 10,55 (10577 
SITE CT Clisection'Si. cue. à 0.03 0.04 0.01 0.02 0.01 0.06 0.21 0.44 0.44 0.11 0.21 
III ——< 7_—”"”"”—"— << 
1 Excluding cinematographic film. 1 Films cinématographiques exclus. 


X. WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
33. Wages—Salaires 
(Brunei dollars—dollars du Brunéi) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


: ê 1 
Average hourly earnings! —Gains moyens par heure 


Non-agricultural sectors—Secteurs non agricoles. . . . 1.87 2.05 1.86 1.86 ol | 2.87 2.98 4.96 3.28 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 1.92 2.18 2.12 200; 227 2.89 3.03 2.97 272 
1 Employees, October of each year. 1 Employés. Octobre de chaque année. 


34. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 


(1977 — 100) 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ALTEMS—EOUSATRICIES PUR Re RE RS <0, oe 100 106 112 RE 129 137 
Food—Alimentation . en Oe eee ae ey eee wee 100 106 111 yor 135 147 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures SEPT RARES à SU: 100 108 114 ae 127 134 
Gross rent, fuel and power—Loyer brut, chauffage et électricité aay 100 106 106 + 113 129 
Furniture, funishing and household equipment and operation—Meubles, équipement et entretien 
ménagers . . sub dir Qu ee à 100 106 113 LE 117 121 
Transport and communication Transports et communications te 100 109 116 cer 127 129 
Recreation, entertainment, education and cultural services— Loisirs, enseignement et services 
culturels Se eee. 4 jun eer tar “ann ae ea” x 100 104 109 ess 120 124 
Miscellaneous goods and services—Divers biens et SELVICES a “a Sane oe. ee © oes eee 27. 100 107 115 hs 130 139 _ 
1 Original base. 1 Base initiale. 


XI. FINANCE—FINANCES 
35. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 


(million Brunei dollars—millions de dollars du Brunéi) 
RQ PR le à 0 0 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee 


Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . . . 368.9 1 027.4 1 564.4 2 135.9 2 142.0 2 465.6 2 759.6 6 266.3 8 454.3 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 226.4 283.7 481.0 590.2 640.6 743.2 1 078.9 1 140.9 1 377.9 
Balance—Solde … . . . . . . . . . . . . . . +142.5 +743.7+1 083.4+1 545.7+1 510.4+ 1 722.4 + 1680.7 + 5125.4 + 7076.4 
Receipts—Recettes 
Tax revenue—Recettes fiscales . . . 246.1 704.4 1 075.2 1 056.7 1 186.1 1 309.5 1 754.4 2 893.6 3 522.3 
Tax on income and wealth—Impét sur te revenu a la 
fortune 44 =o. « tee we «1 9 294.2, O88.) 1055.9 1032.8 1 156.3 1279.5 17194 28462 34740 
Import duties—Droits d’ importation “a. 10.7 15.0 17.8 22.2 27.8 CH | 32.5 44.4 45.9 


Licences and stamp duties—Licences et droits de timbre 1,2 1.3 Be) 1.6 1.9 2,2 25 2.9 3.4 
Revenue from govt. property—Revenus du domaine de |’ 


Etat a nue © ow + 0110593053 A689 T O54.4 70252 11189" 0711273 32410 4 87000 
Other receipts— Autres recettes TOR PRE qe 16.9 1747 20.3 24.8 30.1 372 35.0 47.8 59.1 
Expenditure— Dépenses 
Charged expenditure— Dépenses imputées  . 8.4 10.0 22.1 26.2 33.5 
: “iw ‘ d $ . ; 35.7 : 
Ordinary expenditure— Dépenses de fonctionnement = 01724) 202688870010 4482 5204 623.7 Sere Pes 1 ce 


Development expenditure— Dépenses de développement . 45.6 46.9 Soul se 115.7 86.8 83.8 100.0 175.8 200.1 
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XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
36. Education — Enseignement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools— Nombre d’établissements 


A SE SE GS PAS NE ON D 13 13 14 17 19 25 133 142 145 
2nd level—2ème degré (total) . ABS ETS ; | Ss a ay ee oH . ~ a 2 
es ul Me me PVR 26 26 28 27 27 2/7) 27 iy 33 
ocational/technical—Professionnel/technique ait 2 2 2 2 2 3 i 
Teacher traming—Normal.. 9: ....... 2 2, 2 D, 2, ; ; ; 
Teaching staff— Personnel enseignant k 4 ; ( 
Pre-school—Prescolaire. 2 . . . . .. . . 40 41 39 58 63 106 299 324 352 
ae i à < da re eee eer 1529 1584 1582 1679 1761 1828 1657 1671 1 800 
En = el(total) Rarees: we Ve ee N 844 859 1095 1021 1OGSEUINI38 19276" 14137 15538 
énéra : JPA 767 784 896 908 936 987 1107 1214 1 326 
Vocational/technical—Professionnel/technique me 39 33 61 56 68 85 95 118 127 
Teacher training—Normal . . ....... . 38 42 48 57 61 66 74 81 85 
srdilevel—Sémeidegré . 2 . . . ..... =. ~. arom 48 51 
Students enrolled—Elèves inscrits = oo _ _ 
Pre-school—Prescolaixe, LP ee 1322 1373 1496 1850 2172 2661 6330 6760 6879 
Istlevel—lerdegré . . . SR LS Le 30772 30747 30109 30824 32188 33053 33308 30513 31 677 
2nd level—2ème degré (total) . RC a LA 13 145 13704 14614 15946 16005 16410 16891 17 584 18 089 
General—Général. . DR 12479 12906 13687 15077 15204 15571 15996 16532 16 805 
Vocational/technical—Professionnel/technique i. 206 197 314 278 274 306 294 459 570 
Teacher training—Normal . ........ . 460 601 613 591 527 533 601 593 714 
sudilevel—_sémeidepres = =. |) es een ees se aoe ac 331 sta hs 436 


37. Scientists and technicians — Scientifiques et techniciens 


(1974) 
Number—Nombre 
Number engaged in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental 39 
Scientists and eneincers; —scientuiquesiet mpenicurss CR co eel ee see) eee es ee ee ve fe ee 22 
Wechnicians— rechnictcns| RC oe ap tae ame ere cA Spee, om for cael “a Oe iy GE ve ae el See ce ee 17 


38. Libraries — Bibliothèques 
(1977) 


Length of shelving (in metres) 
Number of libraries — | Number of volumes (thousands) — occupied by collections — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 


occupés par les collections 
ee ee ee eee ee ee ee ee eS 


Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 


National! —Nationales!. . . . . . . . . . . . 1 53 95 

Higher education—Enseignement supérieur . . . . . 5 38 1 002 

Schidol—_Scolaires= ER Cl 13 59 1 956 

Special— Specialises) CR CCC sehen ey uee ee B) 6 747 

Public ePupligues sas ae CR 1 76 949 
EEE er 
1 In 1974. 1 En 1974. 


39. Mass communications — Information de masse 


1973 19741975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE eS SSS SSS 
Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . saad 19 29 oc 94 32 64 61 
Generalities—Gemcralites RS 6 2 «= AE 3 15 ee 25 5 9 9 
Arts andiletters——Artsietilettres . à . … + =. +. Nr 2 1 22 1 9 6 
Social sciences —Sciences sociales. . . . ee 13 11 33 13 16 38 
Natural and applied sciences —Sciences pures et apphauces Jes 1 2 14 13 30 8 
Number of newspapers—Nombre de journaux 
Weekly—Hebdomadaires . . AV ER 3 3 3 3 3 3 3 3 3) 3 
Circulation (thousands)— Tirage fmilliers). RE 29 50 55 57 60 64 67 67 68 70 
Cinemas—Cinémas : 
Number of cinemas— Nombre de cinémas . . ; 8 9 9 9 9 8 8 7 7 7 
Seating capacity CR NOR total de sieges 
(milliers) . 8.3 me 8.3 


Estimated number or io receivers in use (thousands)— 
Nombre estimatif de postes ee de radio en service 


(milliers) 
Estimated number of ont receivers in use e (thousands)— 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
40. Medical facilities — Sante publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


nnn ee eee  _ 


Number of registered medical personnel—Personnel immatricule 


Physicians'—Médecins! . . . . . . . . . . . 43 43 51 56 59 55 82 84 97 
Dentistss—Dentistes’ ages» aaa s BO. ie 16 16 18 18 19 17 17 17 17 
Pharmacists—Pharmaciens . . . . . . . . . . 4 4 6 5 5 3 3 3 3 
Pisces Sinise goo 6 oo 6 oo 8 Oo oF oe 222 224 288 295 363 358 452 452 474 
Midwives—Sages-femmes. . . .-.:. +» = | -« 105 111 116 120 150 152 155 155 159 
Population per physician—Population par médecin . . . 3488 3488 3188 3214 3220 3636 2593 2202 1 979 
Number of hospitals and beds— Nombre d’h6pitaux et de lits d'hôpital 

Hospitals—Hopitaux ER eee rem | 6 6 6 6 8 8 8 8 8 
|S PET I ihe» halon ells oct ahs Pelkey ok Pome corre Olas eS 504 506 509 515 604 610 630 630 630 
Population per bed—Population parlit . . . . . . . 298 296 319 350 315 328 284 293 305 


TR 
1 Including authorised physicians. 1 Y compris les médecins autorisés. 
2 Including authorized dental officers. 2 Y compris les dentistes autorisés. 


41. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 
De ee ee I ee et eee ee "nn ce 


Abbreviated List number, 1965 revision— 1973 1974 1975 1976 977 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 se sehen den is ci wai 


LOC ers eee 701 640 728 668 748 731 728 742 651 
BAR Tee: 19 = 18 6 15 13 6 13 6 
LPB ody RE RC Tes Cr 24 16 18 14 23 13 13 28 11 
HIS 44 60 61 59 61 67 50 60 49 
BOT st nee LE ee en, ees 8 6 16 10 17 7 19 11 7 
SR nn ee: 25 23 25 26 30 23 23 30 36 
BOL re 2 CT Wo? DEN Lice oe bee As 27 33 22 23 37 42 36 44 37 
BR RS Ral De ce toe Bees 18 15 23 15 19 13 13 30 17 
BAS ees ie Eee, eke | 6 Gea cs 2e ne 47 22 38 27 23 50 21 23 22 
BES Gees Narre) tae io... ctigteiaRty oneal 14 13 28 8 20 29 22 20 26 
TR e mere ele oe SR eRe Pat a Oh Se ccs 1 5 1 1 a 3 3 1 4 
Others=-Autres) 42 9 ee ee os ee US 474 447 478 479 499 471 522 482 436 


42. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Traffic accidents—Accidents de la circulation 
Roiad accidents—Circulation routiére 


Number of cases—Nombred’accidents. . . . . . 1077, 1072, 1315 1316 1404 1621 1519 1657 1220 1 742 

Casualties (person)—Victimes: nombre total . . . . 419 324 485 538 497 454 505 372 434 483 
Persons'killed—Morts 5 @)... 5) . «te 3% 25 18 14 39 50 33 38 40 51 
Personsinjured—Blessés. . . . . . . . . . 394 306 471 499 447 421 467 332 383 an 
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BURMA — BIRMANIE 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


—— _—_———_ —] ———] —"— —— —————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population — Population estimative au milieu de l’année (millions) 


Both sexes == Tes deuxisexes 5. 2 . . 5 . . . 2880 0052 30.17 SOS SES 532221 3291. 3316435109: 35191 36:75 
Male——Masculinie nse ee ee 14.4 14.7 15.0 153 157 16.0 16.4 LEE EE 17.8 18.3 
Female——Féminineas sy ase ee 14.5 14.8 1522) 15.5 15.8 16.2 16.5 owe Sate 18.1 18.5 

Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité 

(NAISSANCES MVADIES) EE a 5» o ow 34.5 34.1 3229 293 2971 28.3 28.0 27.4 28.3 28.5 28.3 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité 9.7 10.5 11.9 10.6 10.4 10.1 10.0 8.9 9.2 9 9.1 
Infant mortality rate— Taux de mortalité infantile . . . 48.3 49.3 57.0 47.2 47.9 43.7 


ee 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1973 and 1983 censuses—recensements de 1973 et de. 1983) 


31 March 1973 Census—Recensement du 31 mars 1973 1-5 April 1983 Census— Recensement du 1-5 avril 1983 


0 


; Density é Density 
Population Area— (population Population Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km?)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km2)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
28 885 867 14 356 754 14 529 113 676 577 43 35 313 905 17 513 541 17 800 364 676 577 52 


3. Estimated population by age and sex (J July 1982) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1982) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


All ages — Urcemle pr SONO 14 1519 20= 24) 252983420855 30 

Tous âges Moins de I an 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . 35 910 5 305 4613 4209 3882 3375 2776 2184 1779 
MAG==Meneiin - 2 6 » 7852 2 679 23222 IA 19525 1691 1037011068 870 


em ale ——- Hemiininies seer en ee 18 058 2 626 2291 2095 1930 1684 1406 1116 909 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
Both sexes — Les deux sexes . . . . . . . 1 613 1514 1 316 1 066 840 622 419 244 ——— 153 
Male’——{$—Masctlin. . 2.92 « 2 =. » & > 792 748 649 522 407 297 196 111 67 
Female—Féminin. . . . . . . . . 821 766 667 544 433 325 223 133 86 


a OU A 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


a 
Age (in years — en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 
UE RS ee Se 2 A Se 


Expectation of life — Espérance de vie 


1974: Male—DMasculin . . . . . . . . 56.3 58.6 Ts Nan eae Seo) 53.5 en ae os 
Female—Féminin. . . . . . . . 60.2 62.3 ants A ge ate 61.6 57.8 552 : ; 
3 = ne 
a a 100000 194961 Te aaa es ee 89 848 88175 87285 86080 84578 
Female—— Féminin | 100 000 95 126 : Ps er 90 165 88424 87746 86734 85 430 


Age (in years — en années) 
30 35 40 45 50 55 60 65 70 Wp 


ti f life — Espérance de vie 
Re Me Vois SN an nt 36.6 3222 28.2 24.6 21.0 17.8 14.8 11.9 9.2 7.8 


Female — Féminin . . . . . . . + 40.3 36.0 32.0 28.0 24.1 20.4 16.8 13.5 10.6 8.0 


Le Mous 82 696 80574 77791 74015 69449 63328 55998 47772 38342 24979 


Female —Féminin | | | | | ._. 83973 82285 80081 77481 74045 69840 64782 57937 48881 37 580 
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BURMA 
I. POPULATION (continued — suite) 
5. Economically active population by industry (1981/82)'— 
Population active selon la branche d’activité économique (1981/82)! 
(thousands — milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 
Total il 2 3 4 5 6 i 8—9 0 U 


TiC (i leet AN Man tame a ig ee ete ie) ey er OC US 71 1 104 16 208 1 310 458 818 600 672 
Ea eS ee ee 


Official estimates. Estimations officielles 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
6. Employed persons by industry'—Personnes actives par branche d’activité économique! 
(thousands—milliers) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total employed persons—Personnes actives: total . . . . rune 012640012935 13 208013 515013 790 ates 
Agriculture, hunting, forestry and fishing— Agriculture, eee voue et pache - « « « +.) 8531 8697 8.864 9034 9205. 9400 
Mining, quanryinge—Industries extractives. = “esse ee ee eee ee 67 68 68 69 71 83 
Manufactunine dunes MADUTAGIUTIÈTES jes u- lic isimistiise ene tenis inet etic eus te elcnnn ens 929 968 1009 1058 1104 1150 
Blecinicliya cass water —Flectricité gaz, CA PR RC Ce D 15 15 16 16 16 16 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . NP En PRET 184 189 195 201 208 219 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et Hôtels ne lee us haute start L.206 MN 1262, 286 SU SEE 
Transport, storage, communication—Transports, entrepôts, communications . . 420 430 443 449 458 470 
Financing, insurance, real estate, business services—Banques, assurances, affaires inisaobilitres et ser- 

vices fournis aux entreprises . . Anema Dee cha tales 729 760 772 812 818 852 
Community, social and personal ARR RTE Fouoié a la soliectivitt. services sociaux et services 
DETSONTECI SS Ci: RER TT Eee ee ie ee RO SLR TNA (co DMC tc See Pr ies 559 569 579 590 600 609 
1 Official estamates. 1 Estimations officielles. 


7. Unemployment' —Chômage! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed (thousands)—Nombre total de chômeurs 


AUOT) IR RER ee he en ie ee ea ae, ee bce 194.1 193.9 197.3 227.7 296.8 415.0 445.0 486.0 618.8 656.4 430.4 
1 Employment office statistics. 1 Statistiques des bureaux de placement. 
8. Hours of work' — Durée du travail! 


(per day — par jour) 


eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Mining and quarrying? — Industries extractives? . . . . 7.6 7.9 7.9 7.9 8.0 8.0 7.9 7.8 7.6 7.7 
Manufacturing’ — Industries manufacturières. . . . . Lab 7.6 7.6 Mat 7.7 7.4 7.8 7.4 dod 7.6 
BOOPAlIMÉENAIO tree NA Sens Ge aie 7.8 7.8 7.8 7.9 LS 6 Be 7.8 7.4 7.8 Px 
Beverasesu—o BOISSONS ay) a ee a ey es ley! Tal A 8.0 7.4 7.8 8.0 1.3 7.8 7,8 
MODACCO = PAbACS NE à 7.0 7.6 7.6 7.4 7.6 JET 7.5 7.5 Pe Ga 
MEME CN NC PR el, dif 7.6 Det 7.6 Wad Wes 7.6 7.8 fe 7.6 7.6 
Wearing ap pete and footweart — Articles d’habillement 
et chaussures? . . eS ee ee OR er Ye fay ye 
Leather, leather products Cuir: articles e encuiy  . 7.0 127 8.0 8.0 8.0 8.0 


Manufacture of wood and wood and cork products — 
Industrie du bois et fabrication d'ouvrages en bois et en 


HOME 5 en. € Serre rot 755 jh 7.6 7.6 755 7.6 v5 7.5 414 7.6 
Printing, publishines<Inspemietie, édition - SU 7.7 746 Fe 7.4 78 V5 75 jt 7,9 
Chemical products — Produits chimiques. . . . . . 6.6 7.9 7.9 8.0 8.0 8.6 738 8.0 8.0 8.0 
Rubber products — Articles en caoutchouc. . . . . 7.4 Vad Tem 7.0 A2 7.4 7.9 7.9 7.9 8.0 
Glass and glass products — Verre et produits en verre. . 7,5 7.5 Tai 7.6 Dak Tes ie 75 7 7,9 
Other non-metallic mineral products — Autres Seago 

minéraux non métalliques . . . 8.0 8.0 >: 8.0 8.0 8.0 8.0 7.8 29 


Fabricated metal products, except machinery and. equipe 
ment — Fabrication d'ouvrages en métaux, à l’exclusion 


des machines et du matériel. . . Toll 7.8 pis 7.0 Ve 
ae ‘ x 3 : eee Wes ; 
Transport equipment — Matériel de transport Se Ps ee gis! 7.9 8.0 8.0 8.0 8.0 Hes es “ ies 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications | | : | 
Transports = Transports. ent. « gee . nue 7.9 7.9 8.0 8.0 8.0 15 7.8 7, 8.0 8.0 


) re ns | pa a pu 7 © PX 0 es 7 
Hours actually worked. Workers engaged for less than 30 days (excluding casual workers). 1 Heures réellement effectuées. Travailleurs engagés pour moins de 30 jours (non compris les 
Metal mining i 
al mining. travailleurs occasionnels). 
March and September of each year. 2 Mines metallifé 
é iferes, 


Except vulcanized or moulded rubber or plastic footwear. 3 Mars et septembre de chaque année 


A hwn — 


Excluding storage and comr ic sludi <i é | 
; : i dos pe te MeN MarR Cee 4 A l'exclusion des chaussures en caoutchouc vulcanisé ou moulé et des chaussures en matiére 


plastique. 


5 Non compris les entrepôts et communications. Y compris les transports par mer. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
9. Expenditure on the gross domestic product in current prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brüt aux prix courants 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(million kyats — millions de kyats) 


1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure — Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . 


Private final consumption expenditure — FE de con-f 10 493 17 452 21389 24805 26 132 DRE ... 31604 35217 39439 41 072 
sommation finale privée . : EN US: 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . Me 155 475 659 515 92 woe LOGS 206 538 653 
vu fixed capital formation — Formation brute de capital 
IXCE a scien os WI 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de Te ae ls ou SR Lu 
SEnVICES 680 9127 1192" 1414 18728 RAR Reo cl ilk AIRY 2h) 2) 501 
Less: imports of goods and services — Moins: paperetions 
de biens et de services. . . RÉ 704 1016 1443 1628 2087 4464 5611 6566 5730 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . pee ee SS S193 48) 234778275427 29 618) 311 800 35 333 38 609 42 879 46 455 49 730 


1 Year ending September of vear stated 1 L'année se termine en septembre. 


10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 
(million Kyats — millions de kyats) 


1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylvicultureerpecne = = es = fe AN 4531 8830 11051 12789 13279 14058 16203 17970 20330 22231 24045 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 196 164 136 193 283 316 410 427 430 516 602 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 1049 1564 2106 2656 3084 3172 3363 3683 4009 4301 4687 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau?. . . . 72 60 66 70 94 98 126 135 167 207 230 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . ; 208 198 221 237 314 419 503 647 692 833 916 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels” mesrine 

de gros et de détail, restaurants et hôtels” . . . . . . 2972 5530 6847 8115 8766 9283 9670 10121 10714 11284 11 861 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . . : SN ER AN: 621 691 740 797 884 OGO TS ST NCIS OM 917 


Finance, insurance, real estate ad palace services 4__Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 
entreprises* 


Public administration aaa (ee ee publique 


GiGi: 6 Al 8 bs ee toto A eee er 2086 2312 2311 2571 2884 3494 3844 4269 4925 5253 5472 


2,3 


Community, social and personal services 4_ Services ‘une 


à la collectivité, services sociaux et services personnels? aide 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 11735 19348 23477 27427 29618 31800 35333 38 609 42879 46455 49 730 
EEE EEE Se 
1 Year. ending September of year stated. 1 L’année se termine en septembre. 


2 "Gaz et eau” sont compris dans "Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels”. 


2 Gas and water are included in community, social and personal services. GE Hi ae oe pose 
3 "Restaurants et hôtels” sont compris dans “Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 


3 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 
i i e ic inc > ity, social a ersonnels” 
4 Owner occupied dwellings, real estate and business services are included in community, social and p ve ape, ” i 
| if 4 "Maisons occupées par leurs propriétaires, affaires immobilières et services fournis aux entreprises” 

ersonal services. | ie fae aes 
4 sont compris dans "Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels” 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1970 — 
Produit intérieur brut à prix constants de 1970, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated — l'année commence en avril) 


(million kyats — millions de kyats) 
eS Se 
1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Oe a 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 
4219 4447 4670 5032 5299 5846 6308 6853 


sylviculture et pêche . . . . dope ste Ce LEE ee 3752 4029 
Mining and tee extractives ee 139 117 120 134 157 169 196 190 195 246 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 1081 1098 1200 1295 1385 1419 1475 1585 1708 1 839 
Electricity, gas and water” —Electricité, gaz et eau? ek. 12 89 97 109 131 137 150 171 214 253 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . sau 204 191 200 206 237 313 368 +4 455 509 
Wholesale and retail trade, restaurants and poles: 5__Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . . . . 2637 - 2°760 2863 3 010 3 119 03250 9837 3.4836 3574) 3719 
Transport, storage and communication—Transports, entrepôts 

etcommunications . . . METRE TE 622 613 625 645 679 718 781 835 932 1002 
Finance, insurance, real estate aiid ers services* —Banques, 

assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 

entreprises” : ; 
Public administration ae ae = A eatin sobtiaue | 

epdetenSe css nee ; See aye 2031 2204 2238 2419 2618 2804 2958 3164 3330 3484 
Community, social and sored services”?'*—Services fournis | 

à la collectivité, services sociaux et services personnels?" . 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 10538 11101 11562 12265 12996 13843 14562 15718 16716 17905 
{ Year ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre 
2 Gas and water are included in community, social and personal services. 2 "Gaz et eau” sont compris dans "Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 
3 Restaurants and hotels are included in community, social and personal services personnels” 
4 Owner occupied dwellings, real estate and business services are included in community, social and 3 "Restaurants et hôtels” sont compris dans “Services fournis à la collectivité, services sociaux et 

personal services. services personnels 


4 "Maisons occupées par leurs propriétaires, affaires immobilières et services fournis aux entreprises” 


sont compris dans "Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels” 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . eee 9960 9971 9985 10000 9994 10006 10016 10023 10060 10079 10 085 
Permanent meadows and pastures — Pyeivies et paviirapes 
permanents . . . ANA Oe 362 362 362 362 362 361 361 361 361 361 
Forest and Sonde Forte et terrains boisés. 6 ow 0132172 32172 92172 32 1720820 ANS ER MERS MS oes 
Otherland'— Autres termes M 22,303 2329923278 23.963 23257 23239 0270998 093099 72 188 au 


———... esSseSeeeeeeSeSeSeeeeeeeSeeSeSSSSSSSSSSMMMMMMMsseFeseee 


13 Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
————————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land — Terres irriguées . . ....... 889 971 976 985 939 981 1 044 999 1073 1044 1030 
a ss a ed ee 


14. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 
se 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


=e. —G, Li Ln eee eee 
FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits . . , . . 98 100 100 100 105 113 114 121 132 142 150 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . 96 100 99 101 105 113 114 122 133 144 152 
Cereals — Céréales. . . . 95 95 103 103 105 118 116 150 160 168 168 

Per capita food production — Production alimentaire par 
haotant ON 103 103 99 

98 1 
Per capita cereal promot ee obttatiene par ss fe VE > 2 É ss 
NAAN BE GS ee BR 
abitan ar on ese mt 102 97 103 100 100 110 105 132 138 141 138 
ne 
1 Original base 1 Base initiale 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


EE ————————EE— eee 


1973 1974 OTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


| 
Rice Riza i re CPE PR col 884 5030 4912 4864 SOll 4442 4801 4809 4562 4600 
Whéat=2Fromentes ee. fas . wees 54 54 85 87 87 91 83 82 105 93 103 
Maize— Mais .. . SASS, 2 eee 175 80 79 77 76 79 83 100 144 141 136 
Sugarcane—Canneasucre. . . . . $5 47 36 46 44 50 50 42 45 52 60 
Millet . . . NU a. tas oe... 203 153 152 141 150 173 168 197 175 165 125 
Groundnuts — Arachide SU AS EC PT NE 638 638 660 661 SL 563 522 456 490 555 540 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . . . . 637 794 656 664 589 606 958 631 713 773 936 
Tobacco — Tabac . . . A tes ci DS: 61 41 44 53 69 65 60 58 57 55 48 
Jute and substitutes — Jute et be ARS EURE 94 93 47 43 34 58 95 94 91 34 59 


16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


RE Se ee a ee ae ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1959 1980 1981 1982 1983 


ER EE et UT SN NE ME SU 
RICE Riz (paddy) oe a  S GO2 M 881583) 9208 0519110 462 10 528 10 448 13317 14147 14373 14 392 
REA Omen tay ie alters) | ules le) ee 36 25 64 57 76 94 42 91 117 124 130 
Maize— Maïs . . . ro M eee Gees 79 62 65 61 58 75 77 126 166 206 239 
BULAICANC = CANNEASUCIE OA NORTON OS I «1626 «1791 s4 146i 2103502736 3) 7418 
Millet RP Er SE le 49 38 42 39 50 60 S 75 80 85 87 
Groundnuts (in heli — nrachides (en Pogues Se eee 412 412 467 411 423 464 390 342 438 572) 550 
Cotton {lint) — Coton (fibre). . . . . . . . . . . 12 13 14 12 11 14 17 iV 25 32 33 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . . . . 122 155 95 134 93 111 210 110 157 180 198 
Tobacco — Tabac . . . DR UT 73 34 39 46 62 59 51 53 53 Sil Si, 
Jute and substitutes — Jute et bouts là. 75) 80 40 38 28 56 96 97 99 33 64 


17. Livestock — Elevage 
(end of September — fin septembre) 
(thousand head — milliers de têtes) 


1973 1974 1975 J976IO Tr 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Oxci— Lovins years IR RP Vrs EN ONE. 7267 7299 7405 7526 7694 7932 8307 8531 8857 9 147 9338 
BHIHAIOCS=PUITIES = st) mee ee ee es ee ee 1646 1690 1718 1723 1729 1769 1817 1901 1969 2018 2049 
SIASTI OM See Oe es ee eee Lo 198 187 183 191 207 PRE) 219 236 250 300 370 
Goats—Caprins. . . NU dm ne, PRE 574 512 543 559 570 585 586 610 769 873 951 
Horses and soniesehevaile CE PONCYS! RE es, ee 85 88 94 99 105 108 110 111 112 113 114 
WITES—IMIMLetS RL MER RCE sy unk ace Oe ee 7 8 8 8 9 8 8 8 8 8 9 
Bigs —P OTreMmis 7 £507 UE A: cm nc: 15503) 1) 432.9) 10578) esl 1955) 9 19855 1961) 2962163 TE 883284 


eS 


18. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1973 1974 1975 1976977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 7400 7661 7800 8000 8100 8173 8661 9273 8280 8 528 


Combined harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses. . 16 18 20 20 22 22 24 26 28 30 
eee Be D a PR eee 


19. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons — tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE ___ 


DD - 18.1 69.0 100.0 122.5 Nee 44.4 20.1 
Benzene hexachloride-—Hexachloroeyclohexane ee 4.2 AW) 4.2 eae 1.6 7 
Lindane 50.6 7123 2005369 62/1021 


‘id S—Aldrine et ne de ce 
Cae inset : 350.0 400.0 437.0 225.7 112.5 231.4 


Bi inion. Sabet oe nae | | ... 3 000.0 3 500.0 3 795.0 1 559.9 2 254.3 6 118.0 
| 0.1 0.2 0.2 0.2 Sto ae Roig 


Copper und = Coupaies cupric: op 
Other fungicides—Autres fongicides 1.9 Teal ed Li 
Pesticides n.e.s.—Pesticides n.d.a. . 46.8 88.2 88.2 88. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
TT 


1973 

otal. ET ee SOG! 

Industrial woods Bois d' oeuvre et d' dire As PP 2611 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers —-Grumes de 

sciage, de placage et pourtraverses . . . L 1 718 

Other industrial wood — Autres bois d'oeuvre et d’ iste 893 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de 

Carbonisation: NC 0 2 0 


1974 


15 251 
2 319 


1 404 
915 


12 932 


1975 


15 385 
2 056 


iL LE) 
937 


13 329 


1976 


15771 
2113 


IMSS 
960 


13 656 


1977 


16 126 
2 135 


1 152 
983 


13 991 


16 571 
2 234 


14 337 


1978 


1 227 
1 007 


1979 


172233 
2 561 


1 531 
1 030 


14 692 


1980 


18 021 


2 964 


1 909 
1 055 


15 057 


1981 


18 421 


2 990 


1 909 


1 081 


15 431 


1982 


18 834 
3 019 


1 909 
1 110 


15 815 


1983 


19 254 
3 048 


1 909 
1239 


16 206 


i i usb: renee 


21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch — Poissons, crustacés, mollusques, etc.: 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


captures nominales 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total wae Se ORNE 463.4 433.8 485.1 501.6 518.7 540.5 564.1 580.0 594.5 584.4 585.8 
Inland FAC Lobtinentste PR M 0125.30 126.2 1390.0 134.4 138.9. 14440.157;1 151.2 149.0 13387459 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 338.1 307.6 355.1 367.2 379.8 396.1 412.0 428.8 445.5 450.6 442.9 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
22. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Coal — Charbon . . . RS VA CU EU RE 10 13 ibs) 13 18 21 12 38 30 
Crude petroleum—Pétrole 7 JE) D De 981 894 95e 159. 1.34% 1 413-6 T SIL ET G52—0 1685 
Natural gas Geraigules) es nz naturel eels . . . 3979 4091 7138 9 839 9079 10 648 11 297 11 960 12690 
Copper ore! (Cu content) (metric tons) — Minerai de cuivre! 
(teneurdeCu)(tonnes). . . . . 103 29 18 92 45 56 67 56 77 101 
Nickel ore? (Ni content) (metric tons) — Minerai be rca 
os de Ni) (tonnes) . . . . : 19 31 9 24 17 18 18 14 20 20 
Lead oS (Pb content) — Minerai de plomb” ne de Pb) 10.3 9.8 10.5 7.6 8.3 9.9 15.0 14.2 16.1 16.0 
Zinc ore? (Zn content) — Minerai de zinc? (teneur de Zn) . . 3.8 2.9 2.6 2,1 1.8 Fa 2.9 3.9 3.4 S.4 
Tin concentrates (Sn content) (metric tons)—Concentrés d’étain 
(teneur de Sn) (tonnes) . . . . . Med 356 385 391 375 164 497 815 771 865 1 167 899 
Tungsten ore ( wo, content) (metric a EP + 
tungstène pp de WO (tonnes). ua. . , 667 442 444 350 350 471 692 823 825 844 
Antimony ore (Sb content) (metric tons)—Minerai d anti- 
moine (teneur de Sb) (tonnes) . . . . . a. 143 420 278 460 530 590 680 440 350 
Silver ore (Ag content) (metric tons)—Minerai d argent 
(teneura Ag) (ones, 22 23 23 7 11 25 31 30 24 16 
SE Nate sa tt te ee men rs cree 161 125 98 126 230 305 258 81 84 54 


1 Content of matte. 
2 Content of speiss. 
3 Content of concentrates. 
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1 Contenu des mattes. 
2 Contenu de speiss, 


3 Contenu des concentrés. 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


23. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


BIRMANIE 


Re nr à me aie I ee ee oe ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraîche (poids carcasse) 
Beef and veal— Boeuf et veau . . ....,... . 85 87 87 90 90 91 92 94 95 
Mutton and lamb'!—Mouton et agneau! oat >. sae, |: 5j 3 3 4 4 4 4 4 4 
Pigmeat—Viandedepore mn . ~~. 58 5) 61 68 69 74 78 79 80 
BÜUTÉCR=BEUTR 6. eo) sues = eC 4.3 4.6 4.6 4.7 4.8 4.9 5.0 5.0 Sy 
eheese—Hromage gas fauna sen a 0 2. 122 13.0 13.2 13.4 13.6 13.9 14.1 14.3 14.5 Es ee UE 
SULAR TAW=SUCIE brut se ee 5 08) eC, 100 80 82 80 85 65 60 65 65 65 75 
Sugar, refined—Sucre raffiné . . . : 69 31 10 19 31 38 36 41 46 41 
Beer (thousand hectolitres)— Bière (milliers ÿ ra : 31 26 30 29 33 37 40 à 36 53 
Cigarettes (millions) ur TT Ce: 250015721012 Soe AS ID AO OPA TOD S19 aa 
Cotton yarn? (pure)—Filés de coton? ne Shee ate ee 1 4.2 ie 13.8 14.1 14.4 297 32.0 34.4 18.9 24.2 
Woven cotton fabrics” (million metres)—Tissus de 
coton? Ron de mètres) . . . . Sp) 35 51 73 78 15 83 90 89 91 93 
Gunny bags® (thousand pieces) —Sacs de jute (milliers a’ unités) 9504 10591 18274 17653 16011 19522 18916 28635 26035 26558 
Sawnwood, coniferous (thousand cubic metres)—Bois sciés 
(conifères) {milliers de mètres cubes). . . . 595 455 396 324 404 404 404 404 404 
Nitrogenous fertilizers! (N content)—Engrais azotés! rer 
GaN) Pee EE ‘ Ae are 37 37 43 47 55 53 58 62 60 60 51 
Petroleum ern RUES de “ak Dole 
Motor spirit Carburants pour moteurs . . . . . . 176 219 179 195 219 220 236 241 246 243 
Kerosene and jet fuel —Kérosène et carburéacteur . . . 228 275 215 171 148 122 109 73 65 76 
Distillate fule oils— Huiles légères . . . . . . . . 231 284 258 282 327 326 360 355 383 375 
Residual fuel oil— Huile lourde . . . . . . . . . 62 68 50 152 192 203 242 233 243 250 es 
Cement—Ciment EE ee Fe CL: + Met . 193 172 184 233 269 254 391 386 317 344 332 
1 Year ending September of year stated. 1 L'année $e termine en septembre. 


2 Production by government-owned enterprises only. 2 Production des entreprises publiques uniquement. 


3 Year beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 


VI. ENERGY — ENERGIE 


24. Production, trade and consumption of commercial energy — Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Production of primary energy — Production d’énergie primaire 
motalyts ‘7. O2 ee 2 270255227048) 909225 1051022 
Solids — solides Dior wile ET MUC 10 13 15 19 18 22 17 18 15 42 
Liquids Wiquides Menu oe eee. . : 1426), 1,308 1390) 1687 1954 2056 2.203 2268 2 082 2 161 
Gas— Gaz . . . TT un M ae 136 140 244 336 310 363 385 528 600 692 
Electricity — Dec D ee ee ne 71 70 70 79 88 91 100 95 113 127 
b. Consumption of primary energy — Consommation d’énergie primaire 
Motal! … : à à MEN MDN Tz ep) CHIBI MONTE PRO TETE ASE 
Solids — Solides Re ee on Oe ee Re ee 76 165 253 215 220 234 219 230 233 244 
faquids—Lignides <. CU GER oP ae =. ER 1210 61254" "0038 S73 ok 297 1278 1384 1386 1428 1441 
Gas— Gaz . . . PRE TE NE 136 140 244 336 310 363 385 528 600 692 
Electricity — He BD RAT PEN EEE EAU NE 71 70 70 79 88 91 100 95 113 127 
c. Trade — Commerce 
212 218 202 


Imports — Importations . . . . . . . . + ee . 155 446 242 202 202 212 203 
d. Bunkers — Soutes 


Sea — Maritime . 1 1 1 = = = = 


oes _— 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 
25. Electric energy — Energie électrique 
ar 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee Ee 
Installed capacity (thousand k W)—Puissance installée {milliers de kW) 


ee POtalie RS eA eee a: 268 386 437 441 452 454 454 636 636 636 
IBA}! Bo BR ne 101 180 181 181 182 181 181 179 179 179 

P NOIRS 02 196 329 380 381 392 394 394 $01 501 501 

EVA ae 5. Gt. Meee 84 168 168 168 169 168 168 168 168 168 

Production (million kWh — millions de k Wh) 

I, ta P otal tee; AeA ee. : 821 846 978 1092 1191 1 243 1340 1340 1517 (bs 
ISh(oltoee Rn Geen Ue 576 568 567 639 717 736 770 769 915 1030 

P TOTALE CR CE CN in « 651 682 760 840 931 978 1080 1080,. 1.227 1587 

ÉVOTON en oe oo Om 481 518 532 602 672 696 725 724 862 974 


IS 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
26. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SUP ARE SUCIE or CR RE een Se 102 80 80 80 85 65 60 65 65 65 75 
Cotton = Coton ee os so toed ee) ee 14 14 12 12 14 17 17 17 20 he LL 
Natural rubber—Caoutchouc naturel . . . . . . . . EES) 4.5 4.5 4.5 Re 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 
Sis NGS earn ee M ce CD TC 79 81 115 96 47 43 76 58 ne re Re 
Phosphate fertilizers— Engrais phosphatés? . . . . . . 14.7 4.3 4.2 10.8 6.7 10.1 14.4 “À Wied 30.3 29.9 43.1 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés? . . . . . . 31.8 36.5 38.1 42.5 42.9 49.9 67.9 69.7 66.8 92.9 114.7 
Potash fertilizers? — Engrais potassiques*. . . . . . . 15 0.7 2;3 rs 1:5 1.9 3.2 2.2 3.1 2.8 10.6 
NEWSDINEPADIENIOQUMAlES 10.8 10.8 6.5 is 11.9 1129 6.7 6.7 6.7 : 

1 Year ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet 

2 Year ending June of year stated, 2 L'année se lermine en juin. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
27. Railways — Chemins de fer 


———— 


1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ES ee eee 


Length of railways (kilometres) — Longueur du réseau 
(kilomètres) CAR A RS RL: 4324 4324 4324 4347 4347 4345 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
OCOMOLVESS - Et Ml ti Li NE 363 369 393 393 393 399 395 415 418 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . . W326. 1198 61202 21.203, 1210 1280 135% £343. 1343 
Waconstaars Groce nae > sma “RE 9636 8339 7074 6414 7395 7325 7224 7575 7680 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 3.073, 34121% 3391.) 2926 2764 3067 3156 3418 3493 3721 4004 
Ton-kilometres — Tonnes-kilométres . . . , . . . 598 395 383 392 435 468 519 545 677 698 656 


1 Year ending September of year stated, 1 L'année se termine en septembre. 
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Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
28. Roads and road vehicles — Routes et véhicules routiers 


1973! 1974 1975 1976 19757) 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau routier 


(Kilomètres) . . 21653-22539 22404 22447 29452 2947] 
Paved roads Route à HEC Ets hs . . 7722 8029 8105 8138 8167 8206 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . . ee en O59 ame ol 2am DIN ESS 5007543 7554 
Earth roads graded or drained — Routes de terre aménagées 
ou drainées . . . SA Sey Syke) SE O0 RS 2605238 
Unimproved roads — Routes s¢ sommaires . . ne dis, el 521 1508 1473 1473 1 473 
Motor vehicles in use? (thousands) — Véhicules one en circulation” (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . ., . . 317 36.3 Sie 3747 38.6 39.9 41.6 43.3 45.4 47.8 
Commercial vehicles —Véhicules utilitaires . . . . . 34.3 39.3 39.8 40.5 41.3 42.3 43.4 44.7 46.2 47.2 
1 Year ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 
2 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 2 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


29. Civil aviation! — Aviation civile! 


1973 1974 1975 19761977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . 15 15 15 12 22 20 

Total scheduled services (thousands) — Total des services s réguliers (milliers) 
Kilometres flown —Kilomètres parcourus . . : . 6600 5600 5000 5000 5300 5400 5700 6100 6200 6700 
Passenger-kilometres— Passagers-kilométres (millions) ; 170 175 163 168 178 185 203 218 229 239 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 2200 1800 1100 1/100 1200 1200 1300 1500 1500 1 700 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 200 100 100 100 200 200 

International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown—-Kilomètres parcourus . . se = 23005) 14005) 100052 0005 1100" 1-200" 1200, 1300, 1300" 1300 
Passenger-kilometres —Passagers-kilomètres (millions) . 45 51 37 38 43 45 50 56 63 69 
Cargo ton-kilometres —Fret tonnes-kilométres . . . . 900 1100 400 400 500 500 600 700 700 700 
Mail ton-kilometres——Courrier tonnes-kilomètres . . . 100 100 100 100 100 100 LS SEE adh oats 


1 Burma Airways. 


30. Shipping — Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
otal’: ss RS er a ee a > 54.9 54.9 54.5 68.9 67.5 70.8 64.4 8725 85.4 88.0 107.1 
Tankers —Pétroliers ae a Ande 2 Nar ES 1S 15 les) 6.3 6.3 7.2 ss} 3.0 3.0 3.0 
International sea-borne shipping — Transports hour internationaux 
Vessels” (thousand net registered tons) —Navires’ (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Enierede "ENT Me LES COTON LC | 738 1234 988 947 892 1542 1818 2056 1 744 
Cleared —Sortis . . aes 853 947 OPUS CII GC 22 me 21055 ee all lees) 
Goods (thousand metric fons) eee dee Gatien de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . . 649 538 506 714 887 133 12225 PO MSN NS E) 
Goods unloaded —Marchandises débarquées . . . . 526? 636 584 476 391 457 413 483 Taz, 749 519 
RE _ 
1 As at 30 Junc. 1 Au 30 juin. 
2 Year ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 


31. International tourist travel — Tourisme international 
I ——— 
| 1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE ee 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


Total — 16448 15637 16538 18581 22076 21908 22092 25515 28080 30 563 
Woe EN Ci ee ee IS TT 503 NI S00RIES SOS 7 S ISO 651 NRC De TS nee 
Canada . 613 601 479 582 778 534 
France HAT 961s 1947 2 4456299384 133 


: 4 2229 
Atenas ce; Republique ‘fédéraled’ 1737 2273 2005 2401 269 
‘arias es . : : me “0 PRE PT 214 236 133 134 199 205 


—Inde. 
es 137237 A064 Sie SA 27180 
Pakistan : 183 116 70 100 134 92 
Switzerland—Suisse . Oe Sid ae ene eh fe a fai i ; ae 
— me- Uni Né ek i, gee Ni 
ie Maree heise 3 548 2941 2949 3008 3 104 


Unitedistates États UILIS EP err ne) 4 191 


Others— Autres 1868 1605 3710 4328 5543 5 231 


1 L’année se termine en septembre. 


Year ending September of year stated. 


129 


BURMA 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


32. Communications 
Ne eee eee eee eae 
1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic—Intérieur. . . . . . . . . . . . . 65265 66647 66678 67384 68 683 69 S01 
Foreign—Etranger 
Received—Requ CN Te 34157 3/456 3/473 3581." 3789 3892 
Sent—Envoyé . . . oe 25110 2792 281600 209532020810 2 838 
Telegraph service: number ae re ahousanas) —Services télégraphiques: nombre de télégrammes (mi/liers) 
Domestic=Intéricur. .. NIMES, Bad . ©6000 651629 SAIS 25853 2984 3418 
Foreign—Etranger 
Received—Requ., 27 2 Pr Fe Bs 81 89 84 69 98 97 
Sent—EDVOVCR a ements Gee, eeu Ce 112 87 80 68 117 79 


Telephone service—Téléphone 

Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 29 411 30186 30938 31456 32017 34 052 37 000 
Telex service: number of calls—Télex: nombre de messages 

Foreign—Etranger 


Received Regu. a ND arin ... 19214 22416 30833 34030 
Soe NOM oe ee ee ob es has ... 24849 26802 29968 39 870 
1 Year ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
33. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million kyats—En millions de kyats 


Imports (c.i.f.)—Importations fc.a.f.) . . . . . . . 703: 1047 0613 “PSII 1947 2240) 2116 2337" -2°702 S18) 2a 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 2. . . . . . 699 958 1105 1 304 1475 1608 2549 3123 3463 3067 3036 

Balance—Solde . . . . P — 4 —89 —508 —7 —472 —632 +433 +786 +761 —111 +855 
Value in million US AO Res Allons ie dois EU 

Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 143 216 250 194 274 327 319 353 373 408 268 

Exports (f.o.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 143 197 172 193 207 234 384 471 476 393 378 

BANC = SOIR EL. 0 — 19 — 78 — ] —67 —93 +65 +118 +103 —15 +110 


34. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SL TR, Lies 
Quantum 


Imports—Importations DA a teeter EC ere ver te ne ar +: ra AE SAT a ae 

EXDOLIS—EXPONtAtOMSy Wyn esa seo uciy ca toh ote Bers 5 i cece ek 5] 80 81 65 98 100 105 112 122 
Unit value— Valeur unitaire 

Imports—Importations Ji AR EU DS er D Lie ee ee UE sn ae Ses Beas aoe x ss 2671 

Exports—Exportations . . . + slgnedtervate) “ie tt a4 77 69 79 83 83 100 114 93 88 
Terms of trade—Termes de |’ RE Fe FOR ES ET PRE A aus Tr coke hae Par al 
5 


35. Composition of imports—Composition des importations 


(million kyats—millions de kyats) 
ep ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 

Food—Produits alimentaires . 6 4. «aw une 0. 41 59 48 36 65 

Others—Divers . . . . . Lo 98 113 209 160 269 
Materials chiefly for consumption ARTE premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 175 351 378 420 546 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d’équipement 67 96 256 121 158 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . .. 323 429 722 818 1092 


BIRMANIE 


IX. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
36. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars E U) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1278 1974 1275 16 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Re RS ee RIRE eee ee 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 106.3 1780 250.0 RO OT le 263 SSI ON 05702) OS OS 15 SN EST 0 
ESCAP region— Région de la CESAP. . . . SOUS OMIS 20 2 TS OT SAME 0375 CCI 4701008373 
ESCAP developing—Secteur en Geveloppement ee is 
CESAR HRN RATE is eee REN . 26.5 46.1 721 53.6 104.4 69.9 CNE OT CSD 7 7 NSIS 
ASIA A SIC Mrs 7 à 2 SA RU 26.5 46.1 721 53.6 104.4 69.9 6257 9 272 WON 17700155 
HONS RON cid he ET TT eee . 0.4 23 1.4 sil 4.1 Keo 155; Tesh 14.7 18.9 8.2 
dé In eyo ag ER cae ee A 129. 37 14.2 9.7 11.0 10.3 ST 4.9 4.9 4.4 4.0 
Indonesia— Indonésie . . . — 275 0.1 — 0.1 0.1 0.1 IS 2.6 4.3 0.4 
Iran (Islamic Republic DR coque aouque d’ ) —_ — 0.7 ae — — — 0.1 0.1 0.1 = 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 0.2 1.8 11.6 7.0 1725 1172 6.5 6.6 14.8 24.6 9.8 
Malaysia—-Malaisie "=. “0. 0 2. 0.2 3.6 37 7.9 127 6.0 8.5 21.8 13.2 12.9 10.8 
PiInlippines| mene NC RTE ee AL — — — = — 0.1 0.1 — 0.1 — Ex 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . ES 9.4 13.1 13.4 S201 NS.3} 131 73.8 7929. 572 59.9 
Thaïiland— Thaïlande . . . ; 0.1 0.2 2.6 0.7 33) 1.3 1.4 52 52 5.8 4.5 
ESCA P developed—Secteur developpe ae fa CESAP : 32.4 66.9 79.3 66.6 CO CMOS SSID TPS SOS ETS O 188 
Ausinalia—Australie . 5 5) 5k Os Del a7 5.0 3.5 So 4.7 6.6 14.3 10.6 5.4 4.5 
Japan—Japon . . . ER TL 30.2 54.8 74.3 63.1 64.9 CSS SUBS) — 25 SN 7 OS 77075 
New Zealand—Nouvelle- Zslande ST RUE 0.1 0.4 — — — 12) 153 0.7 a 22 == 
Other Asia—Autres paysd’ Asie. . . . . . . . . — = 1.5 0.3 0.2 — 0.1 0.2 5 = = 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie . . . . . . — 0.4 — - — — * — = = — 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 6.2 57 30.5 UES 14.7 45.8 44.2 34.9 40.0 AISNE 
United: States Etats-Unis. 0." 5 ne eS 327 5.4 29.2 10.3 13.6 42.2 41.1 SITES 74 973 16.9 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . — — — — — = — — 0.2 0.2 0.2 
Africa—Afrique . . . =o A ei Cite 22 273 0.3 1.9 2.1 3.8 4.2 6.9 774 5.6 10.0 
Western Europe—Europe NRA RTC eee Poeee 913 45.8 S5Al 5273 11500 96.8 93.4 228.4 242.6 311.7 310.6 
EEC—CEE ~~ =: -; Se oaks ait east Sa 27.0 39.1 47.8 47.0 70.8 79.7 SING 7S ON ICO IE S START 6074 
United Kingdom— Poe Uni fy oe 8.4 Tal 15.0 Hilal 21.4 33.8 27.4 2 ZAMS} 85.5 36.5 
Other Western Europe—Autres pays d’ Bare Dodo 4.3 Gul 11,2 53 4.9 171 11.8 48.8 84.5 52.9 41.2 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 722 10.5 10.9 723 5.1 4.3 6.0 6.4 6.4 5.8 Se) 
WSS ORO Se Bie ses) sy eee C 2:5 4.2 4.3 155 1.8 13 2.4 55 35 32 2.8 


Exports—Exportations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 130.5 178.0 158.4 192.6 206.2 233.9 457.8 452.8 462.3 397.8 455.2 
ESCAP region— Région de la CESAP. . . . 75.8 113.0 90.6 147.6 141.7 163.9 306.8 301.8 274.9 239.6 290.6 
ESCAP developing—Secteur en dE clobremens de la 
CES a even 1 Se ee eos ae he ene Gee a a 41.2 46.1 69.1 126380127787 O22 5 C2 25 ON 10 / en TS 27616 
ASIA ASIE RE à Dsl es ager ye 41.0 46.1 CIE RENTE RO PO TO ITS GS 
GDS RON ES CS der 3.9 223 Ws) 1223 10.7 2552 37.4 26.5 35.4 27.8 24.4 
ei CRIS RERO RE 0.4 37 0.1 — — 127 3.0 3.4 3.4 3.0 3.4 
Indonesia—Indonésie . . RE: 2.4 2.5 12.4 39.3 32.0 26.7 50.5 45.9 6220 48.9 
Korea, Republic of—Corée, Republique de er — 1.8 — a OS 2.4 30! Shall 34.6 55 5) 
Malaysia—Malaisi€é: shes. 9 tues GE, % UE - 4.3 3.6 5.8 5.4 2.8 8.0 18.3 295) 24.8 20.4 24.0 
[Elita 5 — ye eeeewee Mec oon oc are eee — —— = — — — 0.1 — 0.1 — — 
Singapore—Simegapouteys 00 LL 3° a 14.9 9.4 1221 1:73 25:60 30.1 573 633 59.4 55.0 63.9 
nhadand Pad 0.2 0.2 — 0.1 0.2 ial 1372 10.2 13.4 135 152 
Oceania— Océanie. . . ; 0.2 -- 6.4 _ — — a 0.1 0.1 — — 
ESCAP developed—Secteur one Le CESAP ; 34.6 66.9 2125 20.9 14.0 26.9 81.2 76.1 58.2 45.0 44.1 
Australia— Australie . . . . PEN 2 EM 0.1 11.7 — — — —— 1.4 6.2 0.5 0.5 1.4 
Japan—Japon . . Pov wie: VE Nee", 34.5 54.8 2175 20.9 14.0 26.9 79.7 CH ONNNST7.5) 44.3 42.6 
New Pealands Nouvelle 7élaride ko Gale <4 eee oa 0.4 — — — — 0.1 0.3 0.2 0.2 0.1 
Other AS AULTES pays AR ASIE, M OCR CO 3.6 — _ 5.9 52 4.9 10.5 16.0 17.0 156 1572 
er Oceania— Autres paysd’Océanie . . . . . . — 0.4 — — = = == = = = == 
as We us du Nord CAR 0.2 57 0.5 0.4 2.0 4.5 16.4 14.8 21.1 PR 1722 
Wnitedistates—Etals UNIS 247 OO ON 0.2 5.4 0.5 0.4 1174 2.0 11.6 8.3 14.5 16.3 10.6 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . — — — — — ~~ 14.3 23.082 1.4 3.5 
Africa—Afrique . . . Aie Gata ot 4.2 273 14.0 8.2 14.4 UP 21.0 16802975 25.6 28.1 
Western Europe—Europe Sceidentale eee ee) eke ic 45.9 45.8 52.4 30.2 3925 50.6 66.4 621592 70.1 75.9 
FEC=CEEN CRE: RATE D. Le 40.8 39.1 43.6 25.9 32,3 42.6 S4 6000505452 60.4 54.5 
United ares Tel Abe 132 mail 235 320 5.4 10.1 11.6 11.4 6.7 8.4 65 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe ile 5.1 6.7 8.8 4.3 WP) 7.9 11.8 TIO RIT 9.8 21.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 0.6 10.5 0.6 0.7 2.1 2.8 4.8 Hell Tol 6.4 7.1 
USSR=URSS St MN 2 lt Ci me 0.6 4.2 0.6 0.7 = 2.1 4.1 6.2 Tel 5.6 6.1 


a ee cla a  — 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section d 


(million kyats — millions de kyats) 
ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ed CTEI 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, Cay.) 


SITG=GrGlsectionO) 4 <9) i Gauss © <soe  & 40.7 58.8 48.1 36.3 64.8 70.8 
SITG=GTelsection(l "me. bs ee) eee 0.3 0.3 0.2 0.1 0.5 al 
SITG—enelsection2, Tae CR CT tee 2.8 22.4 31.0 1227 2720 10.4 
STTC=CTCISECTION SR eee ear 41.9 162.5 124.2 75.4 535 48.8 
CITO=CTOISECIONA 9) MU ONE NT LA 51.4 70.2 114.3 128.4 76.4 
CITE CTCIRENONS CC OR ON T0 76.2 103.8 176.2 184.7 224.4 268.8 
SITCÆCICISECIOMO AR CT ES. ROUE: 237.1 272.3 568.8 410.5 671.4 634.4 
CITC=CTELSENONT MR EN “ee ES n= 255.6 341.1 526.9 663.2 852.1 1 409.0 
SITCÆCAICISECNON OR CRU @ on oo 30.5 Sey 60.9 48.7 0727 125.1 
STDC CTElsectioni\O sae. oe en ie ee ee cee 6.5 3.0 6.1 9.6 10.0 14.8 
Exports (general, f.0.b.) —Exportations (générales, f.0.b.) 
SinG—CrClisection0l es . Se a) cee ee owe = 225.9 494.4 599.2 836.8 999.3 677.6 
SITC=GICIsection=® eas: mi. camo Enr 2 0.2 1.4 0.1 0.2 0.1 0.1 
Cime—Grelsection2) 1.4 vow © cee we # 358.9 343.8 348.1 406.4 460.7 776.7 
SING CEI section:s maaan cman oe aie 10.9 11.3 12.6 13.6 38.0 65.5 
STE Cielisectiono: Re Me 35 4 see no is! 39,3 16.1 6.7 A: 10.4 
SITC—=CRECIISEUONON RS CR CR 82.9 53.6 44.4 41.0 63.4 518.9 
SITE CTCISEDONT RS CU NT CR =e 7 12 82 1008 32207 20.3 = 
SITOÆCIGCLSETION SRE TR Ce 1.5 1.8 2.9 1.8 17 13 


38. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity én thousand metric tons, value in million kyats — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de kyats) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 


Milk, condensed, evaporated including milk cream— ee 5.49 4.87 1.75 2.79 2.79 ae Es he ri me 

Lait condensé ou évaporé (y compris la crème) V. 12.88 14.65 14.73 8.01 9.90 8.52 3.50 24.50 9.40 18.10 
Crude petroleum—Pétrolebrut . . . . . . . fQ! — 236.22 — — — 
{ V. — 98.80 — — — 

Refined mineral oil—Huiles minérales raffinées . . a 39.41 CE +: As tess es nr ma aes ap” 

{ V. 26.44 12.09 19.44 31.02 36.29 37.64 14.70 10.20 14.50 13.60 


Animal oils and fats—Huiles et graisses d’origine 
ULI AL Ese Mt eh certs wears jan Chet ok atau - 677) 122343, 15:00 16-31 11.34 7.99 5.90 8.40 9.00 10.00 
Pharmaceutical products—Produits pharmaceutiques V. 20,20, 23.04. 31.32 27.85 353.59 51.12 31.00 45.50 S750 7160 
Paper, paper board and manufactures—Papier, carton Ae 3231 14.53 152700 “18.70 ~ 2653 are cae a cane 7 
et articles manufacturés en papier V. 30.33 36.80 57.44 49.34 76.31 70.56 71.20 76.00 54.10 109.30 


Cotton yarn—Filés de coton . . . . . , . . te 5.59 3.26 Sal 3.47 6.29 SE TT Ve NT he 
V. 60.32 42.69 69.54 64.95 126.51 64.71 44.50 50.30 73.90 78.30 
Cotton fabrics—Tissus de coton . . . . . . . {or 4.63 14.98 12.03 2.07 8.44 wk bee ia Oe re Pare 
V. 12.91 38.07 30.98 7.04 60.49 28.90 1.40 6.40 8.30 17.10 


Gunnies and other sacks for packing—Sacs en jute et { On 4.58 234 2.82 4.19 5.67 
Mie 


autres pour l’emballage 13.65 6.15 8.23 10.73 13.28 44.90 34.90 55.50 23.60 55.70 
Base metals and manufactures— Métaux communs et 


articles en métauxcommums. % =.=... 9. . . V. 75.68 98.74 253.58 177.88 282.15 296.97 280.30 359.50 365.90 430.50 
Machinery, non-electric and transport equipment— 
Machines non électriques et matériel de transport . Ve 208.0 302.5 464.1 579.6 743.4 1223.6 942.9 1 074.1 927.7 1 099.6 
Electrical machinery and apparatus—Machines et 
apparelsclecimques i . Bon . OR CV. 47.67 38.59 62.79 83.59 108.74 148.19 103.70 218.80 67.70 159.30 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.0.b.) 
Fish and fish products — Poissons frais, conservés ou fie! Pie FER 0.2 0.6 1.9° 2.0 4,7 J | 1.3 9.8 
préparés V. ee. 159 16.8 301% 41.3 pe msn) ENT ÉANES 
Rice and rice products — Riz et produits à base de riz se 146 214 291 628 688 Ep 622 672 707 738 908 
Ve 87.4" 1394.59 76.3 9 719.1 837.3 513.4, 924.6 4 218.6 1 602.8 1 239.0 1 347.3 
MAIDÉRS eas Games ER en CL Ce fee ia ore 0.5 ri rit, 4.0 2G 48.4 55.6 43.0 
| Vi «ere me 1.0 10.7 9.8 16.6 55.6 97.4: ONSPBUe 1104 aaa 
Oileakes TOUTE 29°. 4 ee i* 83 88 79 33 75 49 91 71 59 55 56 
V. 59.2 48.4 42.1 17.2 54.3 34.8 66.1 513 44.1 40.8 47.8 
Raw rubber — Caoutchouc brut. . . . , . . re 9.9 3,7 6.7 4.1 6.5 8.6 9.6 10.9 10.8 13.0 26.3 
| \ 23.4 13.6 20.3 18.4 32.9 56.2 68.4 90.9 13:38 68.3 58.5 
RAWIJUIES Iuteibmithy LL . te 47.9 45.1 24.0 6.3 0.7 26.7 28.8 43.8 43.0 3.9 = 
We 50.0 37.7 38.1 8.8 0.7 61.3 47.5 64.9 64.6 Sil = 


Teak and other hard wood — Teck et autre bois dur. {o 186.7 133.2 101.9 89.0 94.4 130.8 230.3 174.7 193.7 198.5 184.4 
. ; , 


252.0 241.5 247.9 344.7 382.4 571.7 869.9 692. 
Base metals and ores — Métaux communs et minerais te 18 14 16 6 a 21 12 A mai: F2 pa 
V. 


46.0 62.4 59.9 Sd Dek DIT 18812114 2956 7767 


1 Million litres. 4 Million pieces. 


1 Millions de litres. 
2 Thousand litres. 


5 Year beginning April of the year stated. 2 Milliers de litres, 
3 Million square metres. 6 Thousand cubic tons. 


4 Millions de pièces. 


5 L'année commence en avril. 


3 Millions de mètres carrés. 6 Milliers de tonnes cubes, 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
39. Wages — Salaires 


(kyats) 
SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Average monthly earnings — Gains mensuels moyens 
Manufacturing — Industries manufacturières! 


os Re T2 OT O14 2 82272613 2622316 Tee 2128345) 515 Ga Seo 240 00 247158 
RS 2.1 2 22 IC C2 isi 20 220 80 184 seen 200 37 - 

Metal mining! — Mines métallifères! VO D ake 

Male — Masculin SSP SSI GA TS MO AM AO 262 RO CO RD 4s 10) 253062) 27 CS 

Female = Féminin . he EE aes CU cf 128.43 95.44 137.66 159.92 166.67 249.94 218.43 226.83 198.98 196.36 
Transport * — Transports * ; 

Male — Masculin GS SET OMG 2 71849 208.53) 214503) D1St80N 205.640 29805 DIS 

Female — Féminin NE 217.16 215.90 215.79 196.95 252.60 257.78 249.01 252.25 267.55 273.29 
Agricultural workers — Travailleurs agricoles” 

MNES IMERCUITNS 5 5 & 5 9 6 56 RS 16 217 11 226109 221.01 224.88 248.79 247.76 293.72 274.13 280.20 


1 Employees. March and S mber of eac à à 
ploy ch and September of each year. 1 Salariés, Mars et septembre de chaque année. 

9 mn n © . S - . , 1 À 

2 Including sea transport; excluding storage and communication 2 Y compris les transports par mer; non compris les entrepôts et communications. 


3 Hevea plantations. 3 Plantations d'hévéas. 


40. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(1975, = 100): 
a ee ee ee ae a I Ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a 


Generall—"“Indieeigeneral= 3 . 5 2 . se cs. 60 vil 100 124 ile} 100 102 108 99 100 104 
@creal See @ ehealcsa NN NN 77 93 100 95 98 100 96 96 100 101 101 
Pulses =~ Lésumineusesis, —. 928 a Lol. 61 88 100 114 Its 106 120 il 108 109 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . . + à PUR 60 70 100 148 134 107 101 122 99 93 
Spices and condiments — Epices et condiments ee eae: 25 59 100 tr 59 49 83 60 49 64 
Tobacco and betel nut — Tabac et noix de bétel . . . . 45 50 100 159 131 106 106 116 118 140 
HIDEES UN PA RE LE TE eee «5 2 85 100 135 174 165 165 166 169 172 
Miscellaneous — Divers PR TR Eu LE 60 85 100 129 141 125 126 124 123 125 

1 Original base : 1972 for 1973-1981 and 1978 thereafter. | Base initiale : 1972 pour 1973-1981 et après cela 1978. 


41. Index numbers of consumer prices (Rangoon) — Indices des prix à la consommation (Rangoon) 
(1975-= 100)" 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Allitems — Tousarticles. . . Abe: 60 76 100 122 121 114 120 121 121 127 134 


Food and beverages — Alimentation et boissons. se te 59 74 100 118 114 106 iB? 114 109 116 126 
Tobacco — Tabac . . et 68 72 100 162 202 209 207 204 209 220 ae 
Fuel and light — Chauffage et éclairage AN LE TE 56 90 100 149 155 152 171 171 245 209 
Clothing and apparel — Habillement et vêtements . . . 69 84 100 144 151 129 120 114 118 143 
House rent and repairs — Loyer et réparations d'immeubles 65 80 100 121 125 115 1 116 121 131 
Miscellaneous, — Divers 2 2 « = = a. = = 60 81 100 120 113 122 142 aa 139 137 

1 Onginal base: 1972. 1 Base initiale : 1972. 


42. Price quotations of major export commodities! — Cours des principaux produits d’exportation' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rice (US dollars per metric ton) — Riz (dollars EU par tonne) 119.4 378.8 256.4 164.3 Ween alla Se oa) elles} PAIGE II TES 


Teak (kyats per cubic ton) — Teck (kyats par tonne cube) 1847 2017 2663 4188 4810 4490 4579 5082 4921 4912 4621 
Rubber, raw (kyats per metric ton) — Caoutchouc brut (kyats 

BARON) © ee © ; PS 52 S049 ODA 84.5 85/062 SOA SR SON GT ST > 254 
Base metals and ores Goats per metric son} — Mn communs 

et mineraisi(Kvatsipantonne) MC « « © - 762, 4 445 238967 31 ee 10) 24850 16) 239 4a 288m wor Om 158766 


NN ee 


1 Valeur unitaire d’exportation. 


XI. FINANCE — FINANCES 
43. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million kyats — millions de kyats) 


a eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


oe a ee 
3712 4656 5610 6132 6623 7444 8558 9802 11410 12745 14912 
Time deposit — pero à terme . : ae à? 626 609 607 642 708 990 1500 2047 2866 3752 4 603 
Foreign assets (net)! — Avoirs extérieurs (nets)! St 89 348 301 56 24 —-113 SI 047 see . 
Claims on private sector — Créances sur le secteur Re Way 580 TOURS SCT A2 C2 009 e203 i215 40) : 

Claim on Government (net) — Créances sur l’Etat (neftes) 3897 5185 6699 6109 7646 7455 5422 4070 2962 538 29 


t US dollar) — Taux de change (kyats 
= aes pasta hibe om D 16778 smn 327 O80: 603 6 SOMGTS TT SONT TT SNS 223 


PAR dollar ET ——_—_———— 


1 Nets des engagements extérieurs. 


1 Export unit value. 


Money — Monnaie . 


1 Foreign assets is net of foreign liabilities. 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
44. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


| EEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


i ee 


Merchandise: exports f.o.b. —Marchandises: exportations 


ONO 0 MN) 621 2007 1623 "172.7 206.2 2723 362.6, 428.6 5342 42260 37572 
Merchandise: bons Fo ae — Marchandises Don 

{OOo CRE | —206.8 —233.8 —249.3 —212.7 —307.4 —495.3 —731.6 —788.2 —863.1 —913.0 —728.2 
Other goods, serv. aad income: el Sy ote eae services 

eurevenuNcredit = =) eo). 16.5 3353 29.5 30.8 39.6 30.7 49.2 66.2 932 95.3 68.1 
Other goods, serv. and income: do Sie leds services 

et revenu: débit . . . . > , 389 —21.9 — 389 40.8 —49.8 —50.4 —95.5 —134.3 —161.3,—170.0 —141:3 
Private unrequited transfers Seiten: privés sans contre- 

RIAN 46 oo ¢ : 1.0 153 Ie) 153 1.9 3.0 9.4 7.4 4.7 fil 8.1 
Official unrequited transit noté. ee SL sans 

contrepartie, n.i.a. . . CRE Te 16.6 13.2 153 14.8 9.1 24.6 48.6 73.2 79.2 59.1 74.1 
Direct rriventinen == Ivectissements teste ee — — — = = — = = — — == 
Portfolio investment, n.i.e. — Investissements de poriefouille, 

n.i.a. ‘ - — — _ Æ = = == — = = 
Other long-term capitals n.i.e. — Annes ban à fing: terme, 

Mia. . . ee 6a” A 14027205, 67.3 1928 A225: SPOS. BAU) ee aes 
Other short-term capital. re — Autres capitaux a court 

terme, nia... . 2 26-57 TS 47 I —96 6.1 —0.3 39 11.3 322 
Net errors and ROUE Beis et omissions nettes . . 30.9 Bet 1.7 —4.1 —3.9 —9.7 9.1 39.8 —41.1 25.5 72.4 


C'part to mon./demon. of gold —Contrepartie de la monéti- 
sation/démonétisation del’or. . . = — — — -- ~ a — — — — 
Counterpart to SDR allocation de Bs fe ligcason 


de DS eae — — — _ a a 9.8 10.0 9.4 — = 
Counterpart to las change —Coaterate: de fie 

TONS. ie oo 3.4 0.4 —-7.1 14.9 44 —3.8 1.5 —2.3 —23.5 —13.8 1.6 
Exceptional financths=—Financement Écepiénele AE OS — — -- — TS 23.2 23.6 20.0 0.3 — 


Liab. const. fgn. author. reserves Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . — “= — — = = = = _ _ = 
Total change in reserves — Evolution d’ensemble des réserves —37.3 —63.9 523 fl 36.7 22.3 —T15.1 —91.0 1.1 146.7 24.5 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


45. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’ Etat 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million kyats—millions de kyats) 


1973! 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a mn 


Totalirevenue—Recettes totales. « « » 8129 09774-12361. 15687 19420. 20720. 24029 26753. 30625 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . . . 8312 10730 12783 15519 18484 21883 25328 28705 34621 
Adjustments—Ajustements 424 . 2 ww 128 135 +35 +401 —158 —472 — — _— 
Balance Solde RSR ES CERN ee S092" 387 SGD PTS 1685 10299 ==1 O52 0 
Receipts—Recettes 
Current account— Recettes courantes . . . . . . . 7452 9090 11910 14702 17302 18426 21024 24045 26 650 
Taxes—Impôts . . . aes - 1106 1473 T860 2415 "3098 3183 3608 3711 3275 
State economic A d Etat ~ à + GOIS 7217 9787 11 499 13079 13733 15 428 17046 20618 
Other —Autres recettes . , . SE 328 400 263 Roa 7 1923 1510 16 2% 217 
Capital account— Comptes d’ oneealions en anal VTT 9 23 4 3 546 64 4 24 63 
State economic enterprises—Entreprises d'Etat . . . 6 — — — 545 63 _— 19 60 
Other —Opérations diverses . . ......, 3 23 4 3 1 1 4 5 3 
Monetary account— Compte monétaire . . wee 206 131 24 356 38 230 52 355 223 
External receipts—Recettes provenant del’extérieur . . 462. 530 423 626 1535 2000 2949 2328 3699 
Expenditure—Dépenses 
Current account—Compte d’opérations courantes . . . 7121 9519 11565 13212 15145 17 310 19140 22331 25901 
Capital account—Compte d’opérations en capital . . . hw) 694 1547-1490 27253025 5509 S5t807 TNTAG 
Monetary account— Compte monétaire .... . , 473 518 463 818 613 648 679 1070 974 


1 Year ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre 
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XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
46. Education—Enseignement 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 


Ist level—ler degré IG 780) 17,619" 18670) 18742 20 499 21.999. 24199 “21999 23.499 95.499 
audlevel—Zemedesre | “-. os 6 oY 2 2k. 1700 61996 1751 1 TO2 5 W874 19245-97024 19993" 2105 23239 
General—Général. . . + + . 1652 1662 1683 1694 1798 1848 1948 1848 2048 2143 
Vocational/technical—Professionnel/technique he: 33 39 53 53 60 60 60 59 59 78 
Neachertnainine——Nonmale. 5 en ee 15 15 15 15 16 16 16 16 18 18 
3rd level —3ème degré . . . SRE MT 18 10 20 37 37 35 37 38 37 31! 
Teaching staff —Personnel enseignant 
Ist level—ler Gesren sa (63416 1651079 (66251, 67 092 76.253, 801343 82.543. 80/343 86 354 95 435 
Zadlevel—2emedesre 1" 24247. 242091024011 25471 27639 291348 32430 31 248 37033 40 272 
General — Général . 23 1082310823 812224587126 5S00m 28 200) 31) 1498 S01048" 351725) 48) 68 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 722 820 810 782 VS 785 906 806 858 999 
Teacher training—Normal . . ....... . 317 291 289 318 363 363 375 394 450 592 
3rd level —3ème degré . . See) 297 S671 3528 93987 SSGI 4 119) 4449" SG 4605) 5282 
Students enrolled (thousands)— Elève. inscrits (milliers) 
IES Eocene 5 5 6 8 o 6 6 0 o 3358 7 401 1 4757254 SSII AR ACR Aiea) Ag avril ©) 
Zndilevel—2emedeste ayes se a ae ee 897-0) 904.0) 193355) 897.0) 895.88 968-9) 996.2 106613) 101538 110105 4 
General—Général. . . nn - S83 8890 MONT Oe S882. DS 80 9514 O 76 S 104651) 19132269 17 O85 
Vocational/technical—Professionnel/technique re ces oor 8.5 10.0 10.7 9.8 10.1 Aa 14.0 14.5 15.6 17.8 
Teacher training—Normal . ......... 4.7 3.9 4.9 Sy eS 5.4 SE 57 5.6 ell 
Sheol lhl stonnsGlsgng 6 5 6 2 G 6 46 @ 6 om oa 53.6 56.1 83.1 86.9 98.2 119.6 143.0 162.2 149.3 165.3 
ST Re ee ee RE oe PR ee eee 
1 Six regional colleges were merged into the universities. 1 Six colléges universitaires régionaux ont été fusionnés avec les universités. 


47. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 


(1975) 
Number—Nombre 
Total stock'!—Effectif total! ee Me oo ete te Ben Gy) Got art, Fa es Mtr nse ee D oto Me tie 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs A CRE NES RE M er So cite RE Ce le 18 500 
Technicians—Techniciens . sees 
Number engaged in research and pepe runiental development—_Nombre employe a ae travels de recherche ai de nl nl 2 220 
Scientists angienginecrs—oclentiiques IC INLÉMIEUTS CR NTO es Se 1 720 
Naturaliscrences—sciences:exactes cuballirelleSs =r 5. ity) =) ms) us) Mee mel Gee Ssh: os Me Fe eee Tr uel on 900 
Engincenmeandtechnology——sciencesidelingemicr.. = S99). ss 6 se es ss 300 
Meéedicalisciences——_Sciencessmedicaless ssatuk:) RC RL. Mes ce ee el es an Glebe ne 120 
Agriculture . . . a te, RL D RS rie ee 100 
Social sciences—Sciences sociales Ue ee ee ree OR RL CCS SOREL EN SOM a TR 2. 300 
MechHicians=—— JLechMICIEnS a. sce oe) Lou te ne a a eR. Ro ei) RO MES OT: 500 
| 1 Data refer to number economically active. 1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. 


48. Mass communications—Information de masse 


EE ———————————— eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


aa 
Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . 1506 1164 1401 1 400 19142217 
Generalities Generalites sme) beeen tr enn ee 20 25 19 12 25 28 
Arts and letters—Anrts efletires: OR 0 815 642 859 O52 312) 16690) 
Social sciences—Sciences sociales . . . 423 329 454 381 533 436 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appliquées 100 73 69 55 44 63 Me 
Number of translation—Nombre de traductions . . . . 38 76 Ne SE 120 29 47 
Atrtsandiletters ALISCT ICE = 0. 4 6 7 6 = 31 63 Se: me 78 1 31 
Social sciences—Sciences sociales . . . 7 13 a 14 


Natural and applied sciences—Sciences pures et appliquées — — 
Newspapers— Journaux 


Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . 7 7 7 a 7 7 7 7 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers)  . . Ri 319 319 329 329 329 329 

films: number produced—Films de os aa nombre 
ou x 52 49 59 60 71 51 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas . . . 177 177 175 175 173 171 

ds) — Nombre total de sièges 

Le st ‘ : AI ERA SON ES OMIS REC 


(milliers). 
Number of radio receiver ae nd (thousands)—Nombre 


de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 662 665 693 670 700 700 796 805 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued)—STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
49. Medical facilities —Santé publique 


i mr 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eT eee 
Number of medical personnel—Personnel médical 


Doctors—Médecins 
Government practitioners—Médecine d’ État D 258 2 RGB IST IST 2 000 SIT OS ET 0 3420 3656 3 878 


Private practitioners—Médecine privée. . . M 0152101 036 INGOSs MOT NERO sn by 7 4175 4 503 
Nurses and midwives—Infirmières et sages- femmes CCC (DECO  Winssih mga 121827 ER NE Are nr 


Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals— Hôpitaux 410 427 436 487 513 514 514 564 614 625 


Dome EN mu o-k eee See 24760 24607 Ps erase: 26 CDS AR ITR 
ge LT UE EN RS TR A OR 


50. Deaths by major causes'— Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision— 


77 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1974 1975 1976 19 


otal MONS CSS, CURE gos RPO calle Sones 2: 160:022 631057 :.. 54589 57.614 
Boe oaks gt SU TS Gt ee ke ie loc Ne TER 3454 3.219 sae 2551" 3066 
UR Aa oo a ee Me LL on ET ee D 21097. 2327 Rees wield, 02 200 
PAS RS re Sear ey ice run Te toe ee ate on ay Gore UE. 158 170 ns 1 896 2101 
D cc ln Sok Sie D 1 359 1 S81 tue Pew 1 423 
UB SPAR, Woe OCHS. LL DS 5 291 5 598 cue, Ta BU OS 225 
BSS emcee mse Vera id te ots ss Uae suk sia Wee Cae eae Mee L387 W335 AT 1410 1 429 
Eee CP RE A RS er ie mene 270 319 ratte 245 293 
BEAT we.  . wane Goa ue at a ee CO TT 20 POI 307 254 fet. 311 330 
BEAD Ree te A NE LE ete Vc eye pose Bee een 30 6 ce =) 3 
Others—Awinesy ese ee ee el eM 2 ou 70 4602695 48243 ... 40 306 41 496 

1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données classifiées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'évènement. 


51. Life insurance— Assurance sur la vie 
(years ending September of year stated—l’année se termine en septembre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of policies—Nombre de polices . . . so ail. 05825020 6993 926,947, 33: 2511419 264 

Amount (thousand kyats)—Montant {milliers de pars 33147 27-616 33:667, 106.193 34 393 68 525 
Government servants—Fonctionnaires 

Number of policies—Nombre de polices . . . OT 229 SSBF 19)7 16 SOR 26 857023 203: 19 225 


Amount (thousand kyats)—Montant {milliers de kyats) . 32681 26635 32535 105 886 33981 68 132 
Others—Autres 

Number of policies—Nombre de polices . . . ‘ 142 106 116 90 48 39 

Amount (thousand kyats)—Montant {milliers de kyats). 1 066 981 1134 667 412 393 


et nr meme 


52. Co-operative societies —Sociétés coopératives 
(years ending September of year stated—l’année se termine en septembre) 
i 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee 


Number of societies—Nombre de sociétés . . . . . . 16664 16529 17888 18273 19 216: 19976 20 701 21,032,.21.134. 21 204 21.260 
Number of members of primary societies (thousands)—Nombre 

d’adhérents (sociétés primaires) (milliers) . . . . . a: : 94 ...n 6358 6602 6781 6939 7210 7418 71439 7 453 
Turnover (million kyats)—Chiffres d’affaires (millions 4 

LO) SE ER 1c TE RE CT D Lt “a ++. 5183 6600 7349 6059 6499 7117 7608 8228 
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I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 
ee ei 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


OH 
Estimates of midyear population! — Population estimative 


au milieu de l’année (millions) . . . 868.2 914.4 933.0 949.6 964.3 977.7 990.3 1 002.8 1 7 
Annual crude rate of live birth — Taux brut annuel de natalité | ER 0 NS 
(naissances vivantes) . . 27.9 24.8 23.0 19.9 18.9 18.2 17.8 20.9 Dial 18.6 
Annual crude rate of death — Taux brut annuel de mortalité 720 7.3 les Re, 6.9 6.2 6.2 SE 6.4 6.6 7.1 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1964 and 1982 censuses — recensements de 1964 et de 1982) 


I July 1964 Census — Recensement du ler juillet 1964 | 1 July 1982 Census — Recensement du ler juillet 1982 
Population Density Population Density 
Area— (population a Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per kim )— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km”) || Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km +) 
694 581 759 356 517 011 338 064 748 9 596 961 72 1 008 175 288 519 433 369 488 741 919 9 596 961 105 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
3. Land use — Utilisation des terres 
(million hectares—millions d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres 


labourables ou de culture permanente . . 100.5 101.1 99.7 99.7 99.6 99.6 99.5 99.5 100.0 100.0 
Permanent meadows and pastures — Prairies et paturages 
permanents. . oop 6 6 Aas PAG DE Oi SSL STD SS TD SSD SSI SET 
Forest and woodland — Foréts et terrains boisés : : . . DAS I 29 US ON ASS SO WTS NO C2 ON 7267 
Other land — Autresterres . . . . . . . . . . . 431.5 430.2 430.8 430.2 429.5 115.0 426.6 424.3 421.6 417.0 


4. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’ hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 40380 41290 42210 43120 44040 45 465 45003 45388 44 574 44 770 44 644 


5. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974 —1976 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE ne 


FAO index — Indices FAO 


Allcommodities — Ensemble des produits. . . . . . 97 99 101 100 100 110 117 118 124 136 145 
Food — Denréesialimentainés = 9... = = «© 3 5 = 96 98 101 101 100 110 118 118 123 134 143 
Cereals — Céréales . . à AS 95 97 101 102 98 109 117 110 113 128 139 
Et di t li taire ar 

ee ts ain : Funan vse ‘4 100 100 101 99 97 105 112 110 113 122 128 
_ Product céréalière ar 

ee ee EE EL PE we | mae Fem fener Pat 


Ze Oooo 
1 Original base 1 Base initiale. 
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II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 


RICE RIZ are eee UE OS 35775 36254 36483 36967 36 268 
Wheat==Eroment sean 4 0 « ss OT « Re a) 26412 27034 077074 28 381 28 038 
Barley—Orge Se art ens Age 2694 2026 1705 1 4901520 
OA ANOINE og wees tr eo Di 800 600 500 500 500 
Maize—Mais. . . . 16585 17432018 629 1925019674 
Sweet potatoes and nn Pataies® et ignames 10211 7038 6907 6380 6 626 
SOVDEADS— SOJA CN CRE 7436 7298 7033 6721 6 868 
Sugarcane—Canne à sucre ae ee ee ee eer « 607 597 626 654 630 
Sugar beets—Betteraves à sucre . . . . . . + + = . 285 267 303 357 352 
Tea—Thée =. . eee eee 732 832 931 993 1 042 
Jute and Subelitutes-=Jute) et bite AS SRE 250 287 297 328 377 
Groundnuts— ArachiCeSs «5 eee en oes 1832 1889 1939 1898 1 738 
POtatoes—POMIMIES OMGOR GB Ge oc co Hf oO 0 no © 1302 4202 4203 4103 4703 
Dry beans—Haricots secs sme) el se en LS 1730) 9 1-780" 1734" 45 
Dry peas—Pois secs . . ee er hana NEED 1900 1800 1800 1 800 1 800 
Dry broad beans—Fèves ches RTE TS LL ee: 2 500 2300 2300 2300 2300 
Rapeseed=—Graines deCOZa 9. 9 so ss es 2095 2062 2314 2348 2218 
Sesame seed—Grainesdesésame ...... . +. -» 584 538 535 563 558 
Mop Gon nn 6 CT 452 479 574 677 710 
Grapes VIENS PR NN ET tod beast EN TE 21 21 20 21 21 
Banartas—BanaNes TT et eee 25 21 16 16 16 


1978 


35 138 
29 184 
1 526 
500 
19 998 
6 876 
7 168 
659 
331 

1 075 
412 

1 824 
5 003 
1 559 
1 400 
2 100 
2 600 


1979 


34 560 
29 321 
1 447 
400 
20 146 
6 216 
7 258 
622 
325 

1 078 
361 
2127 
4 804 
1 765 
1 500 
2 300 
2 761 


1980 


34 482 
29 191 
19239 
400 
20 367 
6 005 
7 234 
591 
442 

1 157 
313 

2 390 
4 204 
1 762 
1 400 
2 300 


1981 


33 928 
28 279 
1 201 
400 
19 442 
5 665 
8 030 
643 
436 
L217 
306 
2081 
4 005 
1 763 
1 400 
2 200 
3 800 
819 
766 
40 

18 


1982 


33 7 
27 942 
1 141 
450 

18 548 
5 399 
8 423 
738 
462 
1279 
246 

2 465 
4 005 
1 560 
1 400 
1 900 
4 125 


1983 


33 816 
29 051 
1 201 
450 
19 224 
5 245 
7 574 
139 
544 

1 308 
227 

2 253 
4 203 
1 558 
1 400 
1 920 
3 672 
791 
777 
63 


OT 


7. Production of principal crops—Cultures principales: 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 


Rice—Riz (paddy) . . . . . . . . . . . . . « 124 689 127 118 128 827 129 359 132 035 
Wheat—Froment . . . . . . . . . . . . . . 35226 40866 45313 50386 41 076 
Barñlev=Orse nt ns nue à ve brel. are 290i 231000 23000 85.00) 973-000 
OAS=ANOINE Rs De loin ces. 700 700 700 700 500 
Maize—Mais. . . . . . . . +. 38714 43027 47358 48 264 49 495 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . « « 122 704 109 488 107 003 94 151 105 045 
Soybeans—Soja. . . Cr but ist Dore 3 BOON SAS T7 STADE 07 Sip 
Sugarcane—Canne'a'sucre oO 2 … …. hw!) 24729 25578 24565. 25611. 29 054 
Sugar DectS—Betleraves:diSUChG wuss ae se ws os cum 2077 22280 e276 a2.082 7 ASG 
Téa—Thé, 4 2. EPA ES 211 222 237 258 278 
Jute and substitutes—Jute et substituts DST NT 559 630 699 730 861 
GrOUNnANUtS—=ATACNAES mn 2 2300 2417 2361 1 962 2055 
POtatoes—Pommesdelterre _...,. 13027 34501 38250) 41 044 45030 
Drybeans—Haricotsisecsi0 ms 5 on 4 ss wo we ws 173280109710 725) 1680 1639 
Dry peas—Pois secs . . ps ade os OM a ey ne ke vee ee TOU 20021008 0220082000 
Dry broad beans—Fèves Biches ses état ou de alee Ae SOO MRP ALN) 2 ADO 2 SOU AO 
Gottonseed—Graimesdecoton =~ 3. « 5 1 . « > «© Dies 40239 4762 4110 4009 
Rapeseed—Graines:decolza . 5 « + 5 6 « SSI Sd RSS 1 172 
Sesame seed—Grainesdesésame ......... 259 228 209 230 242 
Tobacco—Tabac . . . Oy SORT Ba... ees 968 1002 978 996 1012 
Cotton (lint)—Fibres de coton NE eka ee ele aoe RO OL Pe, SOL meee OLS Samat 
ungoil—Huilediabrasin. ee... 5 «ek 48 60 59 48 54 
Grapes—Vignes. . . Et xs 133 123 139 133 105 
Oranges and fangerifics—Oraniges et pmvandarines s RC 613 672 659 638 741 
ADPICS = PONS SH he Rh) CTI SR 70 ole 
PERS = POS EU RE EUR. = Sf). « el C0 007 NA AIMÉ CIRE 1 186 
BAnaNAS DATA eye ve sen a ene 584 498 362 245 294 


production 
1978 1979 
140 132 146 959 
53 842 62 733 
3 401 3600 
700 700 
56057 60 149 
108 213 96 025 
7611 7 492 
29 394 30 944 
2702 3106 
294 304 
1088 1 089 
2 469 2908 
51 979 47 536 
10740 FAG 
2 200 2300 
2 600 2 700 
4335 4414 
1 871 2404 
323 418 
1 264 963 
2167 2207 
63 a2 
122 169 
730 926 
2,293: 2:89] 
Dol? . &Ss7 
267 301 


1980 


142 993 
55 213 
2 700 
500 
62 715 
96 205 
7 966 
31 978 
6 305 
328 

1 098 
3 686 
48 536 
1 752 
2 300 
2 700 
5 414 
2 386 
260 
920 

2 707 
48 

160 

1 063 
2 383 


1 581 
276 


1981 1982 
147 042 164 493 
59 643 68 422 
3 100 3200 
600 590 
59 301 60 413 
85 684 87 14] 
9 341] 9 042 
37 482 43 682 
6360 6 712 
368 425 
1260 1 060 
3 908 3999 
45 028 45 030 
ape! 1 746 
2200 2000 
2500 2600 
5 936 7204 
4067 5657 
sil 343 
Pars 2202 
2968 3598 
58 62 
218 241 
1160 1 306 
3021 2 441 
1711 1 861 
sai 404 


1983 


172 184 
81 392 
3 500 
570 

68 340 
96 950 
9 775 
37 941 
9 182 
429 

1 019 
4 036 
50 033 
1 745 
2 000 
2 300 
9 282 
4 288 
350 

1 358 
4 637 
62 
306 

1 472 
3 551 


1 893 
417 


ES eee 
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IT. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
8. Livestock and products—Elevage et produits de l’élevage 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Livestock (thousand head, end of September)—Elevage (miilliers de tétes, fin septembre) 


Cattle—Bovins . . . - + + » 57098 56778 56673 55676 53967 52827 52616 52491 52595 55328 57 450 
Pigs (million peu Dercins (nition. de têtes) see os 268 262 264 284 291 296 306 325 310 298 306 
Goats— CADET eM a 4s OU 6INS18 64.081 66 358 68 231 65676 68025 73738 80762 80868 78 441 75 397 
Elorses—— Chev aux à I 10341 10730 11103 11299 11438 11447 11245 11145 11042 10972 10 981 
IMMMIES— MIMS 5 6 om oo ne 216825) 21923) 3139) 3) 354") 31536) 3) 7115) 93.868 41023) 4 166). 41325004 464 
Asses—Anes . . . 5 6 6 5 See CEN OAR ES 277 TG 7 630 7481 7473 7748 8415 8999 
Sheep (million Real One Unillions ie têtes) 5. CRC 88 93 95 95 93 94 96 102 107 109 106 
Butfaloes>Bufflesvoo MEN as sss 17016 18 132 18123 18121 17559 17313 17794 18 440 18 574 18650 18 750 
Camels—Chameaux . . eee 515 500 504 535 545 564 574 604 614 628 610 
Poultry (million head)— Volailles miens de têtes) . cee at 681 688 710 725 738 767 810 851 953 1 056 157 
Livestock products (thousand metric tons)—Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
Milk primary—Laitfrais . - . . . . . . . . . 4885 2472 2564 2657 2741 2863 2989 3.185, 3378 3765 4054 
Eggs—Oeufs . . . . Re LCR 4 21359 23216, 27308, 2 4002/5072 6382775 29303310 30374003 644 
Wool (greasy basis) — mane EMSUINtU SE peters ke ure 128 130 133 135 137 138 153 176 189 202 194 


a a a ee en ee ae ee ee 


9. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(thousands—milliers) 
ER ET PR A ee eee ee A ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee SN ee ee eee eee 
Agricultural tractors—Tracteursagricoles . . . . . . 300 350 400 450 500 557 667 745 792 812 841 
Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses. . . . . as ee apse ses hs 19 23 27 31 34 36 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


LIGUE . + + «+ 180 357 187 955 194 156 199 514 204 880 210 605 216 548 222 156 224 305 227 587 231 650 


Industrial wood— Bois a’ oeuvre et td’ industrie . . . . 45935 50596 53908 56484 59087 61943 64921 67 502 69672 72951 77014 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . 24600 27386 28 577 29930 31252 32763 34331 35 898 36949 38 695 40 784 
Pulpwood and pitprops—Bois à pâte et bois de mine . 10380 11750 12741 13339 13967 14627 15317 15576 15902 16602 17 701 
Other industrial wood—Divers . . 10055 11 460) 127590 13215" 13) 868 14553. 15.273) 10601028 16182117 654") 185529 
Fuelwood (including wood for charcoal)— Bois de feu et de 
carbonisation . . . . . . . . . . . . . . 134 422 137 359 140 248 143 030 145 793 148 662 151 627 154.654 154 633 154 636 154 636 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
LE es nee ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EL 


Hotale ss. : € TOI AIS AA OA 463m 4594 ea OSA maar) 4 Why) Aleph) S718} 
Inland eo She Rorinentale: Me ee 1020 1028) 1065) 1056 180768 1059 IG 18240) al TSI C2 eS 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . : 2773 3 106 3182 3264 3387 3335 2938 2995 3004 3365 3 372 


Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 
12. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) . 
Scar ee TT eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


li 1 li 482 483 550 618 635 620 622 666 715 
Coal! (million metric tons)—Charbon! (millions de tonnes) . 417 413 
Iron ore (Fe content)—Minerai de fer (teneur de Fe) . . . 28 000 30000 30000 30000 25000 35000 37500 37500 35 100 Bok MOY 
i ‘Sb content)—Minerai d’antimoine (teneur 
eso) ot 0 ; £ eA eee SEIT Le 8 8 8 8 10 10 10 10 10 10 


Bauxite ; 
180 

Copper ore (Cu Gente) — Mineral doe cuivre eur de Gu) . 

Lead ore (Pb content)—Minerai de ay (teneurde Pb). . 130 130 130 130 135 145 155 155 155 155 


Magnesite—Magnésite . . . Nr ad 1 UUU 


CHINA 


III. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
12. Mining production (continued)—Industries extractives: production (suite) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Ngee ee ee ee ee 


Mi tent)—Minerai de manganése (teneur 
ae ae 100 100 100 200 200 381 449 476 479 479 


de Mn) . Ce hs 
Mercury (metric tons)— More nee nee 900 900 900 600 700 700 700 700 700 
Molybdenum ore (Mo content)—Minerai de montane PAT 

Ua aes 2 ne à 15 125) Où ie) J) 1.5 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 
Tin ore (Sn content) — ve d’ étain hak de Sn) Peo 22 23 20 20 18 18 17 16 16 16 
Tungsten ore (wo, content)—Minerai de tungstene (feneur 

dewO) ... inst 6.0 6.0 7.0 jbibesh 11.3 14.5 16.5 18.9 17.0 15.8 
Zinc ore (Zn content)— ener tea zinc net de on) SE 150 150 150 150 155 160 160 160 160 160 
Crude petroleum—Pétrole brut . . . . . . . . . . 53610 64 850 77060 85160 93 640 104 050 106 150 105 950 101 220 102 120 105 000 
Salt Set a 8 6 6 dea ee bo eo oe 8 FOI IER TENSO. ICN ONY HEED VE: 770 17280 18320 16380 16 130 
Natural phosphate (P, O, content)—Phosphates naturels (teneur- 

deP,O) .. . . … + … 3000 3000 3400 4000 4000 4695 8517 10726 11500 12 500 
Sulphur (native) (S content) otre natif ese aes). 130 130 95 150 200 200 200 200 200 200 
IASDESLOS——AMILAN CRM run irs) nance 210 150 170 120 200 250 250 250 250 250 ee: 
Sa a ne ES a a ———]————_ 
1 Including brown coal. 1 Y compris charbon brun. 


13. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Meat, fresh (in terms of carcass weight) — Viande fraîche (poids carcasse) 


Beefandveal==Boeufetveau GE 98S D 032 2111 02175 "7237 2140. 21797 220 
Mutton and lamb — Mouton et agneau . . . . . . 648 666 681 693 704 715 726 747 760 
Pig meat — Viande de porc. . . . . . . . . . . 11687 12419 12928 13778 14476 14887 15580 16438 16 548 se me 
Sugar, raw —Sucre brut . . . . « « L910 1840 1740 F650 1816 2267 2500 2571 3450 F700. £300 
Sawnwood (thousand cubic moire LEM (milliers de metres cubes) 
Coniferous ——Reésineux CM nm ¢ 9880) 10350 10442 10.973 Ji 5320 12 090 (12 0700 Ws 292010 10 
Non-coniferous —AUTES 5 5.0... wo «,+ «=» 6164 6145 6150 6450 6.765 7096 7443 7307 7 RN7 
Pulp —Pate a papier 
Mechanical pulp——Pate mécanique. . . .... . 563 660 683 723 757 796 862 934 934 
Chemical pulp — Pâte chimique. . . . . . . . . 822 971 OA OSE IST CLS IST IR a 
Newsprint—Papierjournal. . . . : 725 492 1098 1154 327 339 337 376 353 
Printing and writing paper —Papier d'imprimerie et we écritures 1320. 1800. 1955.° 2:069: 2127 22701010 445 2.635. 2,635 
Other paper and paperboard — Autres papiers et cartons. . 2850 3200 3453 3655 3770 4387 4930 
Nitrogenous fertilizeters! (N content) — Engrais azotés! 
(teneur deN) . .. . se + ge ou 2996 2827 3709 3815 5509 7639 8821 9993 9858 10210 110% 
Phosphate fertilizers! (P,0, TE phosphatés! 
(teneur de P 20) - Le: ; ser. 1589 1390 13551 LAS UNS" LOST IST 2308: 250s 2457 22 Gee 
Potash fertilizers! (K, O her) oa A LE potassiques! 
(teneur de K,O) ‘ A x Pegs 7 5 7 11 21 21 16 20 24 25 
Petroleum products— Produits dérivés ‘du pétrole 
Motor gasolene—Essence. . . . . . . . . . . 6100 7360 7940 8000 8670 9910 10295 10380 10938 10 944 12 277 
Kerosene—Kérosène . . + + + + + + «+ 8700 10500 11340 13340 14680 17000 17000 16500 15 500 sae 
Distillate fuel oils—Huiles pères + + 4 + + «+ «+ . 12600 15300 16440 15000 16160 18260 18730 18280 17780 17 460 19 035 
Residual fuel oil—Huïle lourde . . . . . . . . . 16100 19500 21000 27000 30000 31 000 28161 31420 28175 26096 28 967 
Coke oven coke—Coke de four . . . . . . . . . . 26000 24 000 26000 25000 26830 32380 33540 34050 31 720 FPT 
Cement—Ciment, … :; des o sin ess « so J7310 37000 46 260 41700 55547 65 236 73896 79857 82897 95 196 108 250 
Pig-iron—Fonte . note sos + + + + + «+ + + « 24900 20620 24490 22330 25050 34790 36730 38020 34 170 35 510 37 380 
Crudesteel—Acier brut . . . . . . . . . . . « 25220 21120 23900 20460 23 740 31780 34480 37120 35 600 37 164 40 020 
Aluminium . . — 270 270 280 320 350 360 360 360 360 370 
Copper (refined produmiank Cis (orpductign affi nel d 200 240 240 240 260 270 280 280 280 280 
Lead (refi ined production)—Plomb (production affinée) . . 140 140 140 140 150 160 170 170 170 170 
te (metric tons)—Magnésium (tonnes) . . . . 5000 5000 5000 5000 5000 6000 6000 7000 7000 7 000 
CR os OS a Ps Ce VU AT CE NOR 150 150 150 150 
Tin (primary)—Etain (métal neuf) . . . . . . . . . 22 23 22 19 fe cs 73 a “ oe 


1 Years beginning July of year stated. 1 L'année commence en juillet 
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II. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
14. Industrial production: gross output! —Production industrielle: production brute! 
(million yuan—millions de yuan) 


ee eee 


Branch of industry—Branche d’activité SS Cas 
Cif 
Industry—Toutes industries . 2—4 


Mining and quarrying—Industries extractives RE C2 


Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural Fe She erie et gaz 
naturel feos 220 
Metal ore mining Minerals meratiates 230 
Other mining—Autres minéraux 290 


Manufacturing* Re cur. ue SOP VERS 


Food products— Produits alimentaires 311/2 
Beverages— Boissons 313 
Tobacco—Tabac . 314 
Textiles . 321 
Wood products, eut urdilure = Produits + hee au 
meubles 331 
Furniture and es en, ees iveabies he ceux 
faits en métal LR 332 
Paper and paper pote et re en papier . 341 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 
Printing, publishing—Imprimerie et édition : 342 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 351 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. ; ; 3513 
Other chemical rae gives RE on 352 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 
Petroleum re a DÉtrole 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon 354 
Rubber products— Produits en caoutchouc : 355 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 
Pottery, china and Het porcelaines et 
faïences . . à EG 
Glass and glass pecan Vente et articles: en Vers 362 
Other non-metallic mineral products — Autres produits 
minéraux non métalliques? 369 
Iron and steel basic er iloire ie Base 371 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base 372 
Metal products, a CS etc. oi en 
métaux, sauf machines, etc. . 381 
Machinery, except electrical — MERE non Heceeues 382 
Other puce industries! Autres industries manu- 
facturières!0 Boe. 390 
Electricity, gas Ae. Eh rer, CIRE EE a 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur 410 
Electric light and power —Electricité 4101 
Water works and supply—Installations de ions 
d’eau . 420 


1974 


1975 1976 


19772 


19782 


CHINE 


19792 19802 1981? 19823 1983 

10191 11001 11624 11297 14 560 15 446 
8394 9480 9803 10224 13049 13 231 
2565 2838 3120 3964 4141 
. . 333 108 406 933 441 398 480 404 498 281 537 038 
}® 574 47171 51872 56796 69012 75 552 
46065 52909 59306 73 546 85 602 86 685 
3525 4003 4 393 
4754 5384 6030 6414 6940 7 396 
19 762 26668 29316 32440 31090 34 244 
SG Gils PR WSS WS OF 
8785 9981 10011 11215 11106 12 363 
4065 5145 5232 
js 407 14533 15338 15107 15230 15 635 
7469 8438 9332 9291 8290 9369 
5903 6911 7118 8842 8105 9320 
462 567 588 636 645 697 
LORS WG ia 1S} OY il 7G 

11 8168 13 6578 14 8668 14 227 14 245 42. 
12 052 36891 41027 43027 45669 48 523 
i 23 633 25481 27729 27817 30 430 
. 103 710 115 546 124 484 127 362 107 995 122 506 
36293 17039 17302 19132 23 897 40 165? 
14135 16142 17672 18 839 19486 20 707 


1 Whole-people-owned and collectively-owned enterprises with either independent account or 
non-independent account. 

2 At constant prices of 1970. 

3 At constant prices of 1980. 

4 Including mining and quarrying. 

5 Manufacture of pottery and china products for construction use only. 

6 Manufacture of glass and glass products for construction use only. 

7 Manufacture of non-metallic mineral products for construction use only. 

8 Including extraction of corresponding non-metallic minerals. 

9 Major group 369 is included in 390. 
10 Including mining and manufacturing activities for which separate data are not shown. 


Entreprises du peuple tout entier et entreprises à propriété collective avec ou sans autonomie 


comptable. 
A prix constants de 1970. 
A prix constants de 1980. 


2 
3 
4 Y compris les industries extractives. 
5 Production de céramique pour le bâtiment seulement. 
6 Production de verre et d’articles en verre pour le bâtiment seulement. 
7 Production de produits minéraux non métalliques pour le bâtiment seulement. 
8 Y compris l'extraction de minéraux non métalliques correspondants. 
9 Le groupe 369 est inclus dans le groupe 390. 
10 Y compris les activités minières et manufacturières pour lesquelles des données distinetes ne 
sont pas indiquées. 
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Il. INDUSTRY re re (suite) 
15. Gross fixed capital formation by industry! 2__ Formation brute de capital fixe, par branche d’ activité! 
(million yuan—millions de yuan) 


a hu ut pepe 2 nee Seti Re Re 
ISIC— 


Branch of industry—Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TT enn ee rece 
Industry—Toutes industries . . . RUE er tie AN ees ee Paes Ate ee 

mea an soning ca nae 2 210 riche he ... 2247 3167 3120 3.308 92'285" 92848 
ae a and natural gas Pétrole brut et me a a ia RE VE - 
Metal ore mining eee métalliques? . . . . . 230 6 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 A: Le A Me CE 4 NES ae ao 

A aired manufacturiéres?’ . . . . 3 Poe Pr ... 14244 21796 20108 21820 16 864 20 671 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 es “re EE; 

EN. ARR On SR Ro IE ee | 364 512 512 813 926 1 407 
— RE 14 ; Vas se 
ee ae ' ‘ar 321 + es 7, 1496 1338 1412 22330 1986 02116 
Pie Produits 4 fn ae 
oe eae yes | RS D LD LU 
Furniture and fixtures, er Deal Meshes ae ceux 
faits en métal... . Sans, abe seo AS: 0 wor mx Kes , a8 
Paper and paper TE et artides enpapier . 341 Se Sar a 141 207 280 291 191 169 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 the Ae RL AE TA ns ce vr, Le 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 0 3342 VE + sole Aa? EN 62 99 70 72 
Industrial chemicals— Produits ed = 351 aa Ry i cea) 2516 82696 2553 2987 "4389002235 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 sate ee ur 668 1196 1318 1 495 947 1 657 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . 3513 D woe FL ET a a ee ie LE a 
Other chemical irodnctaAbices produilé Shimigues 5 Shey? et le ES 131 173 150 160 158 158 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . ee ESS 22 ne bes Wake Ex er 105 74 tar 110 
Petroleum refiuaries—Waltineties de seteale eee eee 8) ses are eet 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers tr Lo ee } 599 778 689 682 $11 514 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 Le ee ule 
Rubber products—Produits en caoutchouc . . . . 355 us “ie ET 68 72 14 { 79 43 35 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastiquen.c.a.. . 356 32 225 23 
Pottery, china and earthenware’—Grés, porcelaines et 
faiences>. . . PASE ‘ee Prete ee. ne Me ct an ies Le 
Glass and glass die Vere et Fatticléve enverre . . 362 aa, ae ae 42° 416 67 112 100 132 
Other non-metallic mineral products*’—Autres produits 
minéraux non nes msi LL . … 369 27 ee A 627 875 1200 1121 820 1 068 
Iron and steel basic industries? —Sidérurgie de hase NAS TL Te 7e ane 
Non-ferrous metal basic industries —Métaux non ferreux PE ve NT } 4273 4648 3472 3248 2735 4300 
debase? . . . PE EE 
Metal products, except ee etc. = rhe en 
métaux, sauf machines, etc. . . til see a a. ae or SP À LE "+ en 
Machinery, except den M AMREs non étais 382 +: Lae oss 03252" "4081 "362% 3774 34300 2719 
Other manufacturing industries®— Autres industries manu- 
facturièress . . . FER OURS M; 4390 re oe ET 668 850 795 667 657 706 
Electricity, gas etc. = Flectricité, PEVAN Chee aye byes: 4 ae ees eve fata 14 : 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 ws Dees es ee eee ys oe ve aig 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 Pr TE se. 3472 « 5048 “$099 4'SIAOIAODIA 46 
Water works and supply—Installations de distribution 
MSN SR OS TT ENT RE PE 


D ee“ 
1 Investment in capital construction at budget prices by the state, various departments, localities l 
and enterprises. 
2 Excluding investment of renewal and replacement of fixed assets and investment put up by collec- 2 
tively-owned organizations in urban and rural areas. 
3 Major group 230 is included in 371 and 372 combined. 3 
4 Including part of mining and quarrying. 4 
5 Major group 361 is included in 369. 5 
6 Manufacture of glass and glass products and glass fibres for construction use only. 6 
1 
8 


Dépenses d'équipement de l'Etat, des administrations, des collectivités locales et des entreprises, 
aux prix du budget. 

A l'exclusion des investissements de renouvellement et de remplacement des actifs fixes, et des 
investissements réalisés par les entreprises à propriété collective dans les zones urbaines et rurales. 
Le groupe 230 est inclus dans les groupes 371 et 372 combinés. 

Y compris une partie des industrics extractives. 

Le groupe 361 est inclus dans le groupe 369. 

Production de verre, de verreries et de fibres de verre pour le bâtiment seulement. 

Production de produits minéraux non métalliques pour le bâtiment seulement. 


Y compris les activités minières et manufacturières pour lesquelles des données distinctes ne sont 
pas indiquées. 


7 Manufacture of non-metallic mineral products for construction use only. 
8 Including mining and manufacturing activities for which separate data are not shown. 
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CHINE 
II. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
16. Construction—Bâtiment 
(number in thousands, area in thousand Square metres, value in million yuan— 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de yuan) 


a See 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 
Number of employees—Nombre de salariés 


aa ree 6744 6692 6780 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements des 


salariés . SE eee ea em See ie NAN CO CE D, eee Baa San Seat Mee 6150 6260 6570 
Value of total output— Valeur de la production totale . . . . . 33301 39186 35952 36441 47955 49 988 53939 42 789 
Value of construction put in place— Valeur de la construction 


exécutée. 211099251053 211832 261031835637 4182747 6640870117 


Value added— Valeur ajoutée Se Big a: 12 500 13000 15000 15 200 19 400 
Building construction completed—Construction achevée 


All buildings—Tous les bâtiments eS en ee ree 
Floor area—Surface de plancher . . . . ......., ire ee + ... 90 100 120 000 145 000 129 410 143 570 


aa de ms 2 


IV. ENERGY —ENERGIE 


17. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


otal eee eee | eee) 305092 4962611.4731958 486334 561 428 608 1175 625 239 615 204 608,859 16361674 
Solids—Solides . . . . . . . . . . . . . .307 143 385 714 344 286 342 857 385 403 433 139 445 436 434 954 436 712 463 196 
Liquids—Liquides . . . . . . . . . . . . . 74518 94510 112 045 123 590 154 051 151 289 154 342 154 051 147 174 148 483 
GS Gaz ee OI MIO 4 SIT 23 GI NG 11S MIS 26119299 191039716: 91 Ole 51844 
Electricity Electric 9. 9. se ee 41674 5 289) 959855" 61273" 95/855) 5486" 61162 7 159) 81063" 0151 

b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Totals eee ee 2 23899590 476984" 434 2404521881" 506/428) 578212 5931354 561778) 558/326) 586.068 
Solids—Solides . . . . . . . . . . . . . «306 626 384 987 341 758 342 390 385 353 433 082 443 953 432 396 433 771 460 421 
Liquids—Liquides . . . . . . . . . . . . . 68872 75960 74856 90604 99101 121 383 123 909 103 146 99 553 100 619 
Gas Car AIO 48 772 lS O14 B16 19 Ft 82619299 191059 1G O10 MSS 44 
Blectricity—EBlectricité.. 0. . > «is CN. 4674! 157289, [5855 16273: 5855 5486 6193 7196 8082 9185 

c. Trade—Commerce 
Imports—Importations .......+:+..-.: . 73 87 94 80 2820 3574 2692 3103 2203 3294 
Exports—Exportations . . . . . . . . . . . . 2079 6985 17947 11476 16878 21072 26120 28391 30388 32 749 


RS a“  —  — 


18. Electric energy—Energie électrique 
NN ——— —"—… —…—"—— 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nnn nnn EEE 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 


I+P Total. . . . . . . . . . 33810 37870 43000 47000 51450 57122 63016 67000 71000 76 000 

Hydro . . . . . . . . 11510 12500 13500 14500 15764 17278 19110 21000 23000 26 000 

P Total. . . . . . . . . . 33810 37870 43000 47000 51450 57122 63016 67000 71000 76 000 

Hydro . . . . . . . . 11510 12500 13500 14500 15764 17278 19110 21 000! 23000! 26 000! 

es ims fu ‘ ss ._. . . . 149 500 167 200 195 800 203 500 223 400 256 550 281 950 300 620 309 270 327 680 
Hydro . . . . . . . . 38000 43000 47600 51000 47600 44600 50100 58200 65 550 74 400 

P Total. . . . . . . . . . 149 500 167 200 195 800 203 500 223 400 256 550 218 950 300 620 309 270 327 680 

Hydro . . . . . . . . 38000 43000 47600 51000 47600 44600 50100 58200 65 550 74 400 


1 Estimated by the United Nations 1 Estimation des Nations Unies. 
ati e ie 
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CHINA 
V. CONSUMPTION— CONSOMMATION 


19. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


en es ees LS eh a EE 
ee) ES. ie © 3150 3650 3700 3600 4300 5000 5500 


3 800 4200 1700 4600 


TR 3 450 2602 255% 2320 2472 2624. 2797, 2992. 3317 
Steel—Acier . ; 29 989 29816 31684 27033 32544 42706 44487 43 262 sce 
Drome US ieee 1 218 218 225 240 280 325 345 340 275 305 365 
Synthetic—Synthétique NA age oe 52 52 55 60 70 115 135 140 155 170 180 
Phosphate fertilizers—Engrais phosphates das wee se £40 01464 -L606 1652 1833. .1347.200 274 2931 3182 PT 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . 4053 4126 5039 5 659 7924 9280 10 641 12112 11528 12210 
235 254 208 174 185 234 392 478 693 490 


Potash fertilizers—Engrais potassiques 


Newsprint-—Papier journal 700 980 796 1 192. 1247 1315 (557. 1780) Obs es 


1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Railways—Chemins de fer 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE 


Length of railways (thousand kilometres)—Longueur du 


réseau (milliers de kilomètres) 44.3 45.1 46.0 46.3 47.4 48.6 49.8 49.9 50.2 $0.5 51.6 
Traffic (billions)—Trafic (milliards) 

Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 90 93 96 96 102 109 121 138 147 158 178 

Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . . 408 381 426 387 457 534 560 572 571 612 665 


RE LE ie Mme RU EN D à ART SS A eee eee 
21. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (thousand kilometres)—Longueur du réseau 


(milliers de kilomètres) . . . nr 716 738 784 823 856 890 876 888 898 907 915 
Motor vehicles i je use fhbdechds=Vehicules Entomoblles en circulation (milliers) 

Passenger cars!— Voitures de tourismel. . . . . . . sale] OO” TH28 1347 249.) 171:10 96.8" 2378 

Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 563.8 649.8 753.6 869.2 978.1 1 108.5 1 264.7 J] 436.2 
1 Including light commercial vehicles. 1 Y compris les véhicules utilitaires légers 


22. Shipping—Transports maritimes 
SR M NT RS IE ee AE BO IE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


OOOO ES EEE EE 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June)—Flotte marchande {milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


Total 25605. 4: oi wy BeBe oy Ss 1419 ERTL GE 519 4245 61880 63372) SC TOME CNNINES 
Tankers—Pétroliers NA ote 239 276 622 895 990: 1052 1095 LA CUIR aoe es 
Ore and bulk carrier flectsMinéraliers Bu transporteus 

deviaCs sama 52 194 462 537 747 1117 1700 1767 2190 2293 2 589 


International sea-borne boue Den maritimes a 7 PAT 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées. . . . . 10100 14150 18 200 ... 15830 18800 28090 34350 37 560 38 592 37 524 
-Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 15000 16000 17000 ... 24810 37610 42640 40870 37 410 42900 51 012 


RS Re 


23. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198) 1982 1983 


CO Oo ———_—_———]—]—]_]—— — —]—" " " " " "| | 
Number of letters—Nombre de lettres (millions) . . . . 2635 2611 2734 2779 2 850 2835 3080 3313 3388 3394 3 521 
Number of telegrams— Nombre de télégrammes (millions). 98 103 112 118 126 127 135 147 159 161 181 


Vil. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
24. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in billion yuan—En milliards de yuan 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 10.36 15.28 14.74 12.93 13.28 : ‘ 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 11.69 13.94 14.30 13.48 13.97 noe ap a ae ey ao 
Balance—solde . -. + +1.33 —1.34 —0.44 +0.55 +0.69 —1.98 —3.22 —2.76 —0.02 + 5.66 + 1.68 
Value in million US dre reillions de dofiéés EU ; | | 
Re me (0:09) &) srl cos te 031 701 SSG EEE. + 148 11131 15621 19941 21629 18946 21 318 
eee porta Aa Dp) ere err SOT FAO-— 7 680-643-277 590A 955 13614 18099 21459 21915 22159 
nee ae E es 0 es + OMG =683 —257 +283 4972 1 176 —2 007) Sag ee 969 +841 
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CHINE 


VII. EXTERNAL TRADE /(continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
25. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million yuan—millions de yuan) 
EE À 
1981 1982 1983 


a a 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
SITC—CTCI section 0 


SITC—CTCI section 1 
SITC—CTCI section 2 
SITC—CTCI section 3 
SITC—CTCI section 4 
SITC—CTCI section 5 
SITC—CTCI section 6 
SITC—CTCI section 7 
SITC—CTCI section 8 
SITC—CTCI section 9 


6048 7788 6156 
355 241 92 
6710 5585 4 848 
138 340 219 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 


Sete SCORE ee OI CR CC re Ap igen Re. MOS ee ncaetigg) 180 


205 
SUES EES ie en nO el NE TR PANIER ee eh Re 3256 3064 3 732 
CRC ROSE DORE Or ho CN JR ON COS RE EM ON. 6 Oe, CON. 725 Foss: 10 002 
Een SEMODNAM staan ME Se ST RAR SE CON eR CO Naw ne. fe Pr 148 144 207 
SL Se RECONNU oe B16) Er On ON Ie oe Sn ir SR as 
BSED ee DOC DT OR CRE a es eet Scone. hee eS ae nr ye gee Ke SO ED 7-976 ee 600 
SINC GRGlisectionym aust Es hee ea els ee i es CUT 0e Oe | RE Re ts taal 2 406 
SI C—-C UG Ucechi Onc arma am nas BC ne ye ny) an ee a 622211 GR GA SO 
SIC CLC lh section OP ET be de ce oe Oe ee ee 1502 3401 3875 


26. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million yuan—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de yuan) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports— Importations 


Wheat—Froment RE Q. 6298 5383 3491 2022 6876 7667 8710 10972 13070 13534 11 019 
Granulated sugar —Sucre cristallisé . Q: 751 376 361 511 lS O8 2991006 912 1KO29 2177 e900 
Rubber—Caoutchouc © 268 230 263 200 268 239 263 280 156 198 242 
Timber—Bois d'oeuvre . 02 653 934 281 738 539 534 579 1812 1553 4827 6498 
Paper pulp—Pâte à papier . Q. 222 96 133 172 216 221 239 420 654 520 781 
Cotton—Coton . . 5 ease RE, (Op 477 373 177 188 181 510 549 898 766 474 223 
Chemical fertilizers—Engrais chimiques Q. 6283 5102 4935 4588 6396 7333 8395 10018 9306 11108 15 192 
Paper—Papier ‘ ; (op 188 279 235 154 254 365 487 753 762 530 646 
Rolled steel— Acier laminé . Q. 4088 3744 4006 4931 5256 8638 8472 5006 3332 4137 9780 
Trucks—Camions Om 1132 TES 18.6 14.1 14.9 21.9 24.8 22.0 9.9 Le 7.4 
Exports—Exportations 
Live hogs—Porcs vivants . . . . O2 7178. 2.179 2308, 23114 23132 46302422 12 468" 2574002 6502 621 
Black and green tea—Thé noir et vert Q. 39.5 oye 51.5 48.4 73.1 81.3 99.4 98.1 83.4 96.7 125.8 
Crude drugs—Produits pharmaceutiques bruts V. 179.7 224.6 218.8 257.6 288.2 354.3 418.1 421.2 305.4 356.1 405.1 
Crude oil—Pétrole brut . Q. 1834 5069 9878 8496 9107 11313 13432 13309 13745 15204 15 194 
Refined oil—Pétrole raffiné Q. 1162 1478 2101 1946 1964 2174 3034 4203 4592 5272 5120 
Cotton cloth—Tissus de coton oY 961 739 1072 946 772 1096 1109 1086 1174 1124 1 325 
Silk and Satin—Soie et satin Ru dr Q.4 119.9 77.8 116.2 115.6 95.2 123.5 145.8 132.2 142.7. 115.5 150.2 
E arpets—Tapi és main de 

pee ine ah ie a Q.! 224.2 219.5 328.4 343.8 501.5 740.2 850.4 846.9 1 150.7 1011.7 1 365.2 
China-ware— Porcelaine . . . V. 90.5 128.6 135.8 118.2 148.7 143.1 181.4 209.2 278.7 274.8 245.7 

V. 224.7 218.1 233.2 278.9 358.8 419.0 500.6 610.7 820.1 667.5 720.2 


Drawn-work—Ouvrages à fils tirés 


1 Milliers de mètres carrés 
2 Milliers. 

3 Milliers de têtes. 

4 Millions de mètres. 


1 Thousand square metres. 
2 Thousand units. 
3 Thousand head. 
4 Million metres. 
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CHINA 


VIII. WAGES—SALAIRES 
27. Wages—Salaires 


(yuan) 
Ee ON _ 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a 


Average wage of all sectors/—Salaire moyen de l’ensemble des 
614 622 613 605 602 644 705 803 812 836 865 


SeCIEUITS ARR CAMS RE UNE NS RTE 
RL a TA EC A. 640 648 644 634 632 683 758 854 852 864 878 
Construction—Bâtiment et travaux bible >. 715 710 704 696 695 748 814 923 948 982 1 023 


Agriculture, forestry, water conservancy and Pecorian 
—Agriculture, sylviculture, conservation des eaux et 


météorologie . . . : oe 436 483 460 459 459 492 548 636 654 676 713 
Transport, posts and A ANT RP 

postes et télécommunications . . . . . . . . . 714 713 699 684 677 733 808 906 909 934 959 
Commerce. . . Ame ee 568 571 562 555 552 587 641 723 736 745 764 
Civil public Bi linea ce vices publics exis ST 680 675 639 621 623 652 694 789 803 823 876 
Science, culture, education and public health— sde, 

culture, enseignement et santé publique . . . . . . 582 582 574 566 559 582 620 741 759 837 873 
Finance and insurance—Banques et assurances . . . 602 629 609 602 622 643 675 760 787 797 820 
Government agencies and people’s eho dene. 

trations publiques et organisations populaires. . . . 659 661 645 636 635 662 690 807 819 828 927 

1 Average annual wage of staff and workers in state owned units. 1 Salaire annuel moyen des employés et ouvriers des organismes et entreprises d'Etat. 


IX. FINANCE— FINANCES 


28. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
(billion yuan—milliards de yuan) 


1973 1974 1975 1976 1917 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Totalrevenue—Recettés totales, D OMS 7 7E 31 ms 1. 560077:060 ETASMIZ AIM 11033 “AGS. 5201065 00112.207 12400 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . . . 80.93 79.08 82.09 80.62 84.35 111.10 127.39 121.27 111.50 115.33 129.25 
Balance—Solde . 2-4 40, es ne on ee à à 0,04, 0.77 0.53 —2.96- 43:10 +1.01—17:06 —12.75. —2.55. —2:93 -—4:35 
Revenue—Recettes 
Tax revenue—Recettes fiscales . . . . . . . . . 34.90 35.54 40.28 40.80 46.83 51.93 53.78 57.17 62.99 70.00 77.56 
Income from enterprises—Recettes provenant des entreprises 45.70 41.23 40.03 33.81 40.24 57.20 49.29 43.52 35.37 29.65 24.05 
OCHETS = AULEES acme ion nee. cc. ut: Lin : 0.37 1.55 1.26 3.05 0.38 2.98 7.26 1483. OSS 12.75, 235 
Expenditure—Dépenses 
Capital construction—Formation de capital . . . . . 31.72 31.28 32.70 31.13 30.09 45.19 51.47 41.94 33.06 30.92 38.28 
Culture, education, science and public health—Culture, 
enseignement, scienceetsantépublique. . . . . . 6.99 7.65 8.13 8.55 9.02 11.27 13,21 15:63 “1744” TO TOURS 
Defence Dienst. aru sue 0 + 14549 13344 IAS 1445 aon GR 2207. 1098 16.80 17.64 17.71 
Others—Autres . . . . . . . . . . . . . . 271.68 26.81 27.03 27.49 30.34 37.86 40.44 44.32 44.50 47.07 50.91 


ee ae eee een ote ae me A D Le 


29. Exchange rate—Taux de change 


eee a = ee eee 

1975 ISTE: | 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a eee 
Yuan per US dollar—Yuan par dollar EU . . ... . . . , 1.966 1.880 1.730 15771496 1530. 1.745 
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X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
30. Education—Enseignement 


CHINE 


(years beginning September of year stated—l’année commence en septembre) 


(thousands— milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 


Pre-school—Préscolaire . .......2.2.~. a te ree shies ces 164 166 
ASCII VE Ier der "8 ws see se es el Sine seine pe ES en 949 924 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school—Préscolaire . . . . . . . . . . . as an ee note Boe ete 294 
ASDIEVEL = IER ET re ener et ee a sales Se te ne sna pyePtsy “Sy skey2 
2nd level—2éme degré (total) . . . . . . . . . . ie oe ee a gee 32815191 
Gencral—— General meres ay RD 0. eee ore Paes Te ES poe 31078 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . Se Te ee ie ae dys. 79 
Teacher training—Normal . ......... Soke sna fe re AR se 34 
Srdilevel—3émedegré << =. 2. 2 = 2 « os & « « ae ee Wes es Les 206 237 
Students enrolled—Eléves inscrits 
Pre-school—Préscolairew. eee w ls Gs eee see NES ore re soe STORES NT02 
Ist level—1ler degré . . . . + ew « . . . . . 135 704 144 814 150 950 150 055 146 180 146 240 146 629 
2nd level —2ème degré AN . + ew ew ww . . . 34947 37137 45368 59055 68 488 66372 60 249 
General— Général . . . . . . . . . . . 34465 36503 44661 58 365 67 799 65 483 59 050 
et ADS 482 634 707 690 689 889 1 199 
Teacher training—Normal SPE apte me ee ds mnt à ere sus Poe 
ardievel-—-Seme Gerte, (nes à 314 430 501 565 625 856 1020 


31. Mass communications—Information de masse 


170 
917 


411 ie te 
5499 5580 5 505 
31723009. 2871 
3 020 
114 
38 ‘26 se 
247 250 287 
11 508 10562 11131 11 402 
146 270 143 328 139 720 135 780 
56 778 50146 47 028 Se 0 
55 081 48 596 45 285 43 980 
1243 1069 1039 1 140 
454 481 704 0 
1144 1279 1154 1210 


1978 1979 
Books—Livres 

Number of productions—Nombre d'ouvrages publiés . . . . . . . . . . . . . . . . 12493 14738 
Genes nee 229; geo. Gels Mu Je Ble OO). See © 4 614% 55 339 
Arisandietters—Attsiebletties is Moat te sue ce es Ws 2s es ee so meee @ “1750 125331 
Socialisciences_Sclences'SOCIMIES 7c s es fs le se ek ee es ws 629) 2.869 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appliquées  . . . . . . . . . . . . . 06014199 

Estimated number of radio receivers in use (thousands)—Nombre estimatif de postes récepteurs de radio 
CIS CN ICE IIS) ES ee De ae ee, nts ... 50000 

Estimated number of television receivers in use (thousands)—Nombre estimatif de postes récepteurs de 
2 505 3248 


télévision en service (milliers) . 


1 Referring to school textbooks and children’s books. 


32. Medical facilities —Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 1981 1982 1983 


19 109 
5 886 
9222 
4 186 
SUIS 


50 000 


4 000 


1 Se rapportant aux manuels scolaires et aux livres pour enfants. 


1980 1981 1982 1983 


i _ 


Number of registered medical personnel (thousands)—Personnel immatriculé (milliers) 


Physicians—Médecins . 269 280 293 308 329 359 395 


Pharmacists—Pharmaciens 

Nurses—Infirmières 

Midwives—Sages-femmes . A MORE ae: woke nue Mo Sent oe 
Population per physician—Population par médecin 3228 3266 3184 3083 2931 2723 2507 


Number of hospitals and beds (thousands)—Nombre d’hôpitaux et de lits d’hépital (milliers) 
65 65 62 63 64 64 65 


1421 1508 1598 1687 1777 1856 1932 
611 606 584 563 543 527 513 


Hospitals— Hôpitaux 
Beds—Lits 
Population per er par cit 
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466 525 564 596 


65 66 66 67 
1982 2017 2054 2110 
506 503 500 493 


COOK ISLANDS—ILES COOK 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee ee 
Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . . 20.5 19.2 18.1 18.4 18.4 18.5 18.5 1709 17.4 17.4 17.4 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 

(naissances vivantes) . . RE 322 28.5 26.8 24.9 27.4 28.1 24.5 271 26.0 24.8 23.8 
Annual crude rate of death— Taux brut ennai de mortalité é 5.6 5.4 6.4 5.8 755 8.8 6.3 7.4 Sef V3 7.4 
Infant mortality rate— Taux de mortalitéinfantile . . . . nr RS eee 32.6 20 i ae mae Sneek hice 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . 4.9 5.0 5.3 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses—recensements de.1976 et de 1981) 


1 December 1976 Census—Recensement du ler décembre 1976 1 December 1981 Census—Recensement du ler décembre 1981 


Population Density Population Density 
a  _ Area— (population Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km*)— Both sexes— Male— Female— Super fi icie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km?) || Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km) 
18 128 9 294 8 834 236 77 17 754 9472 8 582 236 75 


3. Population by age and sex {1 December 1981)—Population selon l’âge et le sexe (J er décembre 1981) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tone dees ed LOU 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 17 754 452 1764 2558 2812 2434 1 401 893 829 814 
Male=Mascuinte ce OT ON, 9 172 222 907 1308 1462 1310 710 435 434 386 
Bemale—=Fémining =<) cme Se se eee 8 582 230 857. “L250 1330 UM 691 458 395 428 


eee, 
Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—S4 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


SC …——.——…—— ————————————— —__— ——————————————————————_—p 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 788 703 621 528 380 321 218 152 61 25 
Male—Masculin eed Coe ae i tue ee 390 383 334 291 200 171 117 68 30 14 
Remiale—— Remmi ee ee ee 398 320 287 237 180 150 101 84 31 11 


ee ae Ee EE eee 


4. Live-birth rates specific for age of mother'—Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 
eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE OOO ee ee a eee 
Allages—Tousages. 32. M 174.0 Has ‘fn SOS 


[ESN M cc tle iden TE à à à cab 00 Us AMOR ON RS 
de mm 
a ie te a be ou 00e 0 D meer RP EE 
DS OR pie cacti, VS CN a Baden IAS SD) és cere oe ST 
LUS eaten Kast ee ar d's oe an eos gl ee ene. EL à LES) aw ne CR eee 
RE eth. ae à hr sets. de TUE de: > moule 40.2 
45—49 0 LY es 34... a te ae 9.4 


1 Data tabul gistrati 
: : fee if a Me Seager rather than occurrence. 1 Données exploitées selon la date de I’enregistrement et non la date de l'événement 
Rates i 2 Sur la base de 30 naissances vivantes ou moins. 
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I. POPULATION (continued—suite) 


2 ce | SA Economically active population by industry, status and sex (1 December 1976)'— 
opulation active selon la branche d’ activité économique, la situation dans la profession et le sexe (ler décembre 1976)' 
(number—nombre) 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total il 2 3 4 5 6 I 8 9 0 
— a i he ee à or 
Total 
Seer eno sme cere oe Vi We ies an Aba Cl 060328401175 11 520 81 275 495 437 2910765 586 
Pos ran RE TS D + ETS …. 1 153 11 206 76 266 230 393 21 1165 329 
— A PR Dr ee 534 22 _ 314 5 9 2 
Employers and own-account workers—Employeurs et personnes . à . sa 
travaillant a leur PIOPrECOMPIE 5 4 5 o G 2 o 6k 932 727 — 52 2 21 80 12 3 23 12 
Male—Masculin ER OC 842 IP — 10 2 21 49 9 3 18 9 
ÉEMAlE= FEMME NN eee 90 6 — 42 — — 31 3 — 5 3} 
SEE Reg eeateg So ae, Ca ado LR ee Maumee meas ard 289 11 465 79 250 409 425 36 1 739 13 
ale—Masculin OO Et on 102: 540 284 11 193 74 241 179 384 18 1144 12 
Female—Féminin ET NOT. 1 176 5 — 272 5 9 230 41 18 595 1 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non 
rémunérés . dei ES me mer Pe Mon NE, SMEs 475 159 — 3 — 4 6 — — 3 300 
Male = Masculin ONE COUNTER. | 316 148 — 3 — 4 2 — — 3 156 
Female = EFÉMINN 4) os Se 159 11 — — — — 4 aa — — 144 
Not classifiable by status—Inclassables selon la situation . . 261 ASE eae A+ a SE or, vane ne 261 
PEN A QG oe CC Ne ee es cn a A eaeis? 
AE es qe ie M RE EE OP ao eee Ga ee os 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


6. Economically active population by occupation, status and sex (1 December 1976) — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (Jer décembre 1976)! 
(number—nombre) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O—1 2 3 4 5 6 7—9 X 
otal ER RC CO CAT Me ee. Pe 91384 882 187 511 279 AVON IT 425 573 
Male—Masculiniwie Wi) Liou is) 02 aml mest cee See he Wee ne 2 35850) 510 165 281 126 ET NNO IG 314 
Female=_Reminin see een «er (ee eer on ee Ne 534 372 22 230 153 173 16 309 259 
Employers and own-account workers—Employeurs et personnes travaillant à 
IEHHDrODIECOMDIE EM MEL Ce Ve CM CCR eee 932 20 18 10 77 6 726 67 8 
MAI NTASCH OR eh ue eyo sesh ae sete ed OU ek se Cees vs) ens 842 15 13 5 51 3 718 30 7 
emiale=—Keminitievs eet seh a. se als ee tse EN om ee 90 5 5 5 26 3 8 37 1 
Bmployees—Salaries¢=.) ese nos Ce a eh ee os 8716 862 169 500 196 400 232 1 354 3 
Males fascuiinware any ee Mere c) eS os. Ce Re AE CC. 2,540 495 152 275 72 232 232) 11082 — 
Female—Féeminin® st ke foe ee ee we ee eee ee ll 176 367 11 225 124 168 — 272 3 
Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non rémunérés . . . . . 475 — — 1 6 4 159 4 301 
Male—-IMasculiti mame ees ee a te se) Se 316 — — 1 3 2 151 4 155 
Female FEMININ EN Ur Ce D moe ler ee 159 — - - 3 2 8 — 146 
Not classifiable by status— Inclassables selon la situation . . . . . . . 261 at Seat: Ne sai nae GRAS SAS 261 
Male—-Miascnlintian RC Dee ne 152 oe ote oe eee ee Mere DE 152 
Femalé—“FéMUR EE wee. a) ae Yo ea Le 109 PRE tue we ‘staat NE Re Boe 109 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


II. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 
7. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zéalandais) 


A 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing— Agriculture, chasse, sylviculture et 
2.42 2/21 2.87 3.10 


POCHE ES An es CU CE 

Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . + + + + + : | {or oa Ae 
ing—Industries manufacturières Hale Piet... CLA: Ë : ù 5 

Manufacturing—Industries Rae ee ts 


Electricity, gas and water—Electricité, gaz et eau . 
Construction—Bâtiment et travaux publics. . . . . . + + + + + 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et de 
détail, restaurants et hôtels . . . . . . + 2 + + «+ + + - + : 1.58 Bip 235i! 5.90 
Transport, storage and communication—Transports, entrepôts et communications 0.98 1.18 1.41 1.10 
Finance, insurance, real estate and business services —Banques, assurances, 
affaires immobilières et services fournis aux entreprises PR one: 0.49 0.51 
Community, social and personal services —Services fournis à la collectivité, ae ne 555 5.90 
services sociaux et services personnels. . . - - RE ST 14 0 


Gross domestic product—Produit intérieur brut . . - - +--+ : LS Syssie Fe ene ae 


1.09 0.48 0.52 0.80 
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III. AGRICULTURE AND FISHING—AGRICULTURE ET PECHE 


8. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se Se ee ee 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres labou- 
rables ou de culture permanente . . . . . . . . 6 6 6 6 6 6 
Other land— Autres terres 


9, Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


SS SS ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 109 112 109 127 132 132 132 133 133 133 


10. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
ou 
(metric tons—tonnes) 


a Or rw — 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Malathion® PER RENE CET à eee 89.8 75.4 57.5 57.5 57.5 58.0 
Sulphiur—Soulrevecv=— ss Ale ee ee 7:6 16.7 23.0 23.0 23.0 24.0 
Copper compounds—Composés du cuivre . . . . . . LS 20.0 20.0 25.0 25.0 25.0 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Marine fishing areas —Zones de pêche maritimes . . . . 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 Li 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 


IV. ENERGY —ENERGIE 


12. Trade and consumption of commercial energy —Commerce et consommation d'énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent —quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
er ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee 
a. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
Total RU ee ae ee ie TS 4 6 7 7 13 15 15 10 26 22 
iquids—Lignides, 7 ee ee ne 4 6 7 7 13 15 15 10 26 22 


b. Trade—Commerce 
jdarforeyG—SIbrnporoyantitees, 9 4 6 7 7 13 15 15 


13. Electric energy—Energie électrique 
———— mr, Si ee 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand k W)—Puissance installée {milliers de kW) 
I+P Ota Vea nats ky eng ae, mong 3 3 3 3 3! 4 4 4 4 4 
P L'OTAN 3 3 3 2} 3 4 4 4 4 4 
Production (million kWh—millions de kWh) 
I+ “ tr CN RE ae a 26 2, 8 9 10 10 12 11 12 12 eos 
OTALS, weave 3) Ce SE 6 M, 8 9 10 10 12 11 12 12 
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V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
14. Roads and road vehicles— Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 260.7 260.7 


Paved roads— Routes à revêtement dur . . . . . . 19.3 19.3 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . 09 47004 
Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées 
ou drainées . . . ; At ert Sc aN 837 CEA 
Unimproved roads— Routes sommaires . . ONE 48.3 48.3 
Motor vehicles in use! {number)—-—Véhicules one en circulation! (nombre) 
Passenger cars—Voituresdetourisme . . ...,.. . 370 414 503 
Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 415 408 429 
1 As at 31 March. Including government vehicles, Rarotonga only. 1 Au 31 mars. Y compris les véhicules du gouvernement, Rarotonga seulement. 


15. Shipping—Transports maritimes 
ae ee ea ee eee og ee ee ee ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


mm 
. . . ] ns CLS . . . . 
International sea-borne shipping’ (¢housand metric tons)—Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 


Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 16.25 7.98 7.41 4.34 5:39 
Good unlaoded—Marchandises débarquées . . . . . 28.41 21.36 26.63 21.48 23.82 
1 Rarotonga and Aitutaki. 1 Rarotonga et Aitutaki. 


16. International tourist travel—Tourisme international 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of ee oe par pays de nationalite 


Total 27 ORNE . 2882 8853 9314 9898 14584 17913 19722 21051 18 498 17 464 
Australia — Australie . : Sey oa rete oe Pls 341 327 426 1121 1 040 682 912 1130 937 
France and Tahiti —France et Tahiti RE rola 47 933 1783 1 108 766 475 773° V7 759 458 
New Zealand— Nouvelle-Zélande. . . . . . . . 1045 2442 3816 4491 7473 8216 13595 12369 10082 11 190 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 142 436 448 469 705 879 seas ieee ie ue 
United States —Etats-Unis . . . . . . . . . . 132 425 361 404 890 1805 1897 2680 2117 1 348 
Others— AUS 401 4276 27579) 3) 000939629. 5498) 2775 S79 4 410 i531 

1 Prior to 1975, including contract workers and residents. 1 Avant 1975, y compris les travailleurs contractuels et les résidents. 


17. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EU 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service het 960 re 956 1186 1452 1 626 eda ae Slane 
a ee pa ee eS Se 


VI. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
18. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 197607 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in thousand New Zealand dollars —En milliers de or néo-zélandais 


! 4947 6223 10523 13370 17497 18226 22458 23610 28735 26 903 

— t es 3; De 5 
Exports (a.b)—Exponatons 0B) "+ ! | | 2517 2581 2386 2199 2386 2414 3778 4190 5015 4980 4 890 
ae " 5.430 —3 642 —8 137—11 171—15 111—15 812—18 680—19 420—23 720—21 923 rc 


Balance—Solde : a roe ea 
Avant 1976, valeur v.i.c.; valeur f.0.b. pour les importations provenant de la Nouvelle-Zadande 


i _d.v. value: imports from New Zealand valued f.0.b. throughout. 1 
2 "HR DR CE a pendant la période considérée. 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
19. Direction of trade—Courants d’échanges 
(thousand US dollars—milliers de dollars EU) 
ee Sey ie eee ee Eee 


He Ot a ea eee 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 6738 8694 12645 13 321 16957 18986 22811 22995 24615 20091 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 001102 _ — 11916 14743 16 424 — 18 804 — — 
ESCAP developing—Secteur en développement de a 
GESAP Ar gents Wits beim es Okara tena Ro a ia es 219 — 24401235 oa — 1133 -- — 
INSÉES SCA EM EE le LS no 219 = — 1230 1029 1 269 _ 912 — — 
On KOT Sea ee eee cues as ee a a a 132 — — 414 606 504 — 290 om — 
India INR ER te ees ER _— — — -- — 9 — 70 — — 
Indonesia— Indonésie . . = — _ — — = — l = a 
Iran (Islamic Republic é¢ = R@pabtigns rue d’ ) 42 — — 64 4 _— — 2 — _ 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . _ — — — _ 40 — 15 — — 
Malaysia—_-Malaisien RE ct ee — _ — _ — 52 — 73 -- a 
Philippinesmewmrs os EU D — — = _ — 61 _ 32 — — 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . a — — 634 283 461 — 176 — — 
Thaland=Thalande 4 2 °3) s = 3 = 60 = — _ _ — _ 2 a 9 — — 
Oceania—Océanie . . : — — = 14 206 72 = 221 — — 
ESCA P developed—Secteur davelonpe Ge if CESAP OT — — 10672 13 508 15 083 — 17671 — — 
Australia—Australies = 9. . 8 = a sans 56 — aa 449 541 1 105 — 1858 _ — 
Japan—Japon . . TC SP TES: 316 — — 1696 1677 2182 — 1749 — — 
New Zealand— Nord Han Te a 2 OUI a — 8527 11290 11 796 — 14064 — — 
Other Asia— Autres pays d'Asie . . . . . . . . . 83 = — 64 5 = _ 32 — — 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . — — — 16 — 14 — 47 — _ 
North America—Amérique du Nord . . . . . . . 66 _ — 517 942 927 — 1237 — == 
United States—Etats-Unis . . ....... . a _— — — 883 — 1152 = = 
South America—AmeériqueduSud . . . . . . . . a = _ 2 4 1 — 14 — — 
Western Europe—Europe occidentale . RE 349 — — iat. 1.98. 1345 — 1704 — — 
FEC—CEE .. : . CY aes vo Rs 343 _ — 616 787 1076 — 1262 — = 
United Kingdom— une Uni mia À 300 -- — 449 532 837 == 710 _ — 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe eis 6 eo — 69 66 437 — 442 _ oe 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . — — — 11 19 16 — 2 — = 
ÜSSREURSS ERP eka CRT pus) Er — — _ = — 2 — — = — 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 3431 3526 2908 2191 2317 — 3847 4076 4314 3724 
ESCAP region—RegiondelaCESAP . . . . » 3d41%7 3471 2885 21249 2303 = — = — 3 583 
ESCAP developing—Secteur en développement ee la 
CES A Biivy sb Sa ST Le ore a ree ee mie 0e — 10 2 3 — — ~ _ — 12 
ASIA ASIE EN SOP, es © RENE: — _ 2 3 — a — — — — 
Skool RS eee eo eon A — — 2 — a = = — _ 
Oceania—Océanie . . : = 10 — — — “= — _ 12 
ESCAP developed—Secteur Here a is CESAP. . 3417 3461 2883 2146 2 303 = — — — 3571 
Australia—Australie . . . . es et! — = 8 _ 5 — — = _ 22 
Japan—Japon . . . PER EPST ny — — 35 42 14 — _ — _— TT 
New Zealand—Nouvelle- Zélande à Te + lie eut Cay oe) GOL 62 I MS AU IS AN — — — — 3472 
Other Oceania—Autres pays d’Océanie «Wat — — 8 — —— — _ _ — 25 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 4 ] 3 6 Il — — _ — 50 
United States—Etats-Unis . . . . ......, _ = = — — — — = — 50 
Western Europe—Europe occidentale . . . . .. . 7 53 11 34 12 — — _ — 66 
EEC—CEE et D UT 7 53 11 24 12 = _ _ — 40 
United Kingdom— Roue. Uni ARS — — — 1 — — — = = 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe eculdentals — — — 10 — — — — = 26 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . _ — — 2 a a — 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand New Zealand dollars— milliers de dollars néo-zélandais) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)'—Importations (générales, c.a.f.)! 
Ser, ae 1114 1320 2062 2750 3732 3978 4716 5270 6009 5 603 
231 293 520 724 1000 1107 1201 1531 1416 1 396 


SITC—CTCI section0 . 
SITC—CTCI section 1 . 


ae anes SD 20 wate aim ce ae. ae 91 136 283 285 390 409 383 509 633 609 
Be Ce ee ee ee ee ee ee 229 438 553 898 837 1329 1771 2428 5345 2248 
eee Meir 8 honey a Se a a aa ee 4 4 28 59 80 80 76 98 140 224 
ne, ne 3 VE OA ONE 6S Re woe be ee aah e 360 370 665 792 1488 1022 1814 1430 1686 = 1 801 

i ge eae le at SONIA 2577.8 13225) 4080) 3540) 51027 4718 95343) 5 622 
SITC—CTCI section SRE maaan Mansel Siler! ON al mle 739 1079 1881 2882 3314 4391 4847 4382 3690 5 126 
SITC—CTCI section Be Oo ea PR NE eS fe S785) p38 9 w1l67 023235 92265) 9 2544" 3112241392 4036 
SITC—CTCI section9 . . . . .. . 3 371 87 253 105 80 122 79 38 

| Export (national, Ro: a )—Exportations (nationales, f.o.b.) 
SITC—CTCI section 0 Snape  - Se TS C2 17420) A TI 4825 486 2 010. 107002 102. 5 038 1655 
SilG—CiClsection2 a wee) eee 0 70 345 217 187 282 215 1 062 822 671 629 536 
SITE GCTEFSETONnS ee 8 oe ee ee 10 7 3 = _ = = = = mes a 
SIC CICISECTIONE (ae. ER te 2 = = = = = a 10 == = oe CS 


SITC— CECI section’. se ON one 708 867 424 541 624 713 696 1313 2085 2012 2643 
SITCÆCTOISETIONOE EN ee se i ou eo = = 4 €: 85 67 257 al 


1 Prior to 1976, c.d.v. value; imports from New Zealand valued f.o.b. throughout. 1 Avant 1976, valeur v.i.c.; valeur f.o.b. pour les importations provenant de la Nouvelle-Zélande 


pendant la période considérée. 


21. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand New Zealand dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars néo-zélandais) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)' —Importations (c.a.f.)! 
1114 1320 2062 2750 2732 3978 4716 5270 6009 
215 421 539 $162 9) 7272) W318. 0170320 2973 
4645 639 gel 933 14170 1021 041445 21/580 
119 cae en pee wy es Ra 
195 368 753 837 1053 1790 960 1 293 


Foodstuffs— Produits alimentaires 
Gasolene, oil etc.—Essence, huile, etc. 
Textile yarn, fabrics etc.—Filés, tissus, etc. 
Timber and cement—Bois et ciment . 
Vehicles and parts— Véhicules et pièces detaches: 
Clothing and footwear—Articles d’habillement et 
CHAUSSUTES Se Ge eho sem ws et à (VE 245 532 418 462 512 478 573 542 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
Of” S60l ~ 3361 ee res a aoe ae or 
{ 1674 1 267 at 876 967 931 794 902 778 


<<<<< 


Fruit juices—Jus de fruit 


gs 1.60 1513 0.41 0.16 0.22 0.13 1.34 2.08 2.42 1.83 
pipe { 176 135 49 85 36 33 212 449 684 571 

Q. 0.75 0.85 0.80 ae 0.38 0.51 1.61 0.94 1.00 1.30 
or a Copia. ee 122 361 217 120 249 188 960 504 348 433 

5 
6 RENE — se Se — os as SE 

Pearl shell—Cogquillages producteurs de perles . en oi 5 38 oo 81 33 ve 103 317 323 
Clothing—Articles d’habillement . . . ; 651 WHE 323 430 564 632 648 1249 2038 
1 Prior to 1976, c.d.v. value; imports from New Zealand valued f.0.b. throughout. 1 Avant 1976, valeur v.i.c.; valeur f.0.b. pour les importations provenant de la Nouvelle-Zélande 
2 Petroleum and products. pendant la période considérée. 
3 Piece goods etc. 2 Pétrole et produits. 
4 Thousand litres. 3 Tissus etc. 


4 Milliers de litres. 
5 Tonnes. 


5 Metric tons. 


VII. PRICES — PRIX 


22. Index numbers of retail prices'—Indices des prix de détail! 


(1975 = 100) 
Sr ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


I 


i i 254 286 307 
i rticle ere er te eae ay 87 100 124 149 166 185 210 
eee on Pee, See rere as Wi 86 100 125 150 166 185 208 254 284 301 
Housing—Logement . . ; RE afi 85 100 114 130 140 152 174 218 247 251 
Household operation—Entretien ERS) aE est Gees 76 86 100 123 147 165 193 234 296 535 345 
Apparel—Habillement . ihe. NO eo ease ate 69 88 100 118 150 175 190 i oh vn 2 
PT A ee 75 83 100 125 153 164 185 1 
eer a bee 119 139 163 175 189 217 240 298 


— er a er SP IAE 82 90 100 
pes “es TT LS 86 93 100 119 134 158 170 189 233 269 301 


1 Mesurent l’évolution du coût de la vie pour les salariés mariés à faible revenu de Rarotonga. 


eflect changes in the cost of living for married wage and salary- À é 2 ide FRA 
1 This index is intended to r : Ne s’appliquent ni aux expatriés, ni aux habitants des autres îles. Base initiale: avril-juin 1967. 


earners in the lower income groups living on Rarotonga. It is not intended to apply to ex- 
patriates nor to persons living on islands other than Rarotonga. Original base: April-June 1967. 


158 


COOK ISLANDS 


VIII. FINANCE— FINANCES 


23. Government revenue and expenditure'—Recettes et dépenses de Etat’ 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


2 0 ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue—Recettestotales. . .... . . . . 4.4 SZ 13.6 11.6 13.0 139 15.9 19.4 21.1 25.0 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . . . 732 8.5 15.4 10.8 1573 14.7 16.4 18.7 21.4 25.0 
Balance Solde rar. ses) at ces re, 2.8 3.3 1.8 +0.8 —0.3 —0.8 —0.5 +0.6 —0.3 0.0 


1 1973-1974: calendar years: 1975: 15 months (January 1975-March 1976); beginning 1976, years 1 1973-1974: années civiles; 1975: 15 mois (janvier 1975-mars 1976); à partir de 1976, l'année 


beginning April of year stated. commence en avril. 


IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


24. Education—Enseignement 
(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 
et Se AN Ah TR ne ee eee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee ee ee ee ee ee —]— —"— —"—" " ""—" . " 
Number of schools— Nombre d'établissements 


Primary education! —Enseignement primaire’. 1... 36 36 36 36 36 
Teaching staff—Personnel enseignant 
Primary education'—Enseignement primaire! . . . . 329 340 360 324 347 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Primary education—Enseignement primaire . . . . . 5987 5657 5339 5044 4920 ae Pr ke os 74181 
Secondary education—Enseignement secondaire . . . 10791128 112762 1528200 567 ‘EC L aes ot DR D: 
1 Including secondary education. 1 Y compris enseignement secondaire. 


25. Libraries—Bibliothéques 


(1974) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 

Higher education—Enseignement supérieur . . . 2 15 414 
PHDHC=PUDUIQUE Se RC sae fs l 15 57 


26. Mass communications—Information de masse 
meme ct 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Et PTT PR RTE et me Ce 
Newspapers— Journaux 


Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . Le Fes l 1 ras ] I 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers). . . . . . ee V7 0.8 Lez Rate 1.2 1.9 
Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(QUILTS) Brae ae acto ates ee ee 0 eee eS a 7.0 7.0 7.0 7.0 F0 13 8.0 10.0 


27. Medical facilities—Santé publique 


IT eee hose eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians=Médecins OR RL see. 17 

Dentists Dentistes #0. EL SONT . ir, 50 | | | | ss . is 

Midwives—Sages-femmes. . ........., 4 noe De M 

Nurses—Infirmières . RE ome ee } Ye ve ae = ‘ce, wc ; PR ; 
Population per physician—Population par médecin . . . 1 205 là 968 ar i ie a € 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hépitaux et de lits d’hôpital wi Le un nae 

Hospitals— Hôpitaux CPE Cr STE 11 8 a 8 8 

Beds— Lits . TT Ta 9? ey 188 179 Ae 161 151 ; 
Population per bed—Population par lit . . . . . . . 109 112 TT 114 122 ‘ss 


DEMOCRATIC KAMPUCHEA — KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


Se 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population! Population estimative au 
milieu de l’année! (AURONT TA Tete 7.10 6.97 6.78 6.59 6.44 6.40 6.47 6.65 6.89 


1 Estimated by the United Nations. 


! Estimation des Nations Unies. 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


2. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . 3046 3046 3046 3046 3046 3046 3 046 3046 3046 3 046 
Permanent meadows and pastures— Prairies et pâturages 
permanents . VE T 580 580 580 580 580 580 580 580 580 580 
Forest and woodland— Forêts et terrains boisés SP ils) sips SSP BE PNB BP MSP VERSA SERS) TENS IE Be 
Other land— Autres terres . . . . . . . . . . . 654 654 654 654 654 654 654 654 654 654 


3. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées RS A ES ET sei 89 89 89 89 89 89 89 89 89 89 


4. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits Aa) Semaine 100 84 105 111 111 95 61 84 78 89 104 
Food—Denrées alimentaires . . . . . . . . . 101 83 106 111 111 94 61 86 80 91 106 
Cereals—Céréales . . rae 85 47 114 139 139 119 62 114 87 103 128 

Per capita food production— ‘Production ‘alimentaire par 
RADIATEUR 101 83 106 111 113 98 64 90 83 92 104 

Per capita cereal production Production htalère ae 
HODILGH eee D RATE oe sae 85 47 113 139 142 124 64 120 90 104 126 

1 Original base. 1 Base initiale. 


5. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee eee 
RICE RE en ee, en oie es Speech So Ce 811 555 1050 1400 1500 1 400 853 1356 1350 1680 1755 
AZ MAS ee ee ee ee er cae 63 60 55 55 62 65 75 99 95 30 sb) 
GASSAVa MADICC RE CET CC Cl - CR 3) 3 6 10 15 19 22, 25 25 10 10 
Sweet potatoes—Patates . - 5 2 = 2 2 us 5 sw 3 3 2 3 3 2 2 2 2 2 3 
iGroundnuts—Arachides: Ce Gueen. 13 13 14 12 10 7 6 5 5 5 6 
Soybeans—Soja . . NOT IUT TR JE 4 4 4 4 4 2 2 1 1 1 1 
Sesame seed—Graines de si sésame : 10 9 9 9 8 6 7 8 9 10 10 


Dry beans—Haricotssecs . . . . . . . . . = + 30 30 28 31 
I _————— 


6. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rice—Riz (paddy) 


Ve 73 70 65 75 80 80 70 100 98 46 80 
Be sci: 23 27 56 80 112 133 143 150 145 61 90 
Sweet potatoes—Patates . . . 20 21 17 22 23 19 14 15 1 À - + 
Groundnuts (in shell} —Arachides (ea dues) 14 14 14 12 9 6 4 3 
Soybeans—Soja gate: : ; : i 4 : : : 1 : : 

— i de sésame 
2 aaa ee 18 17 15 18 20 17 12 17 25 26 29 
A 17 18 10 20 15 18 10 6 5 8 8 


Rubber—Caoutchouc weir PRET Caer AA 


DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 


(thousand head—milliers de têtes) 


= ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE ne 


—Chevaux Ney I) Pe er Can 10 10 11 11 12 10 8 8 8 9 10 
aaa ; LA CRC ETS TL I SOU Ra 300 MAIS OPEL 000 IN O000 900 739 798 956 1040 1 148 
Pigs— Porc se CO TR EN RE OR EE 050 800 6 400 300 200 132 222 260 487 717 
Goats—Caprins A PE PE ee Il | 1 ] ] ] — — — ] I 
Buftaloes—-Butiless memes wanes e) mele. yun un runic 770 700 580 500 450 400 350 404 404 406 468 
Chickens—Poulets pe TN ET 4000 37900 4106: 40007 45000 7000 3003 000 4000 4000 4000 
Ducks—Canards . . ; oe ee.) 1950 1800 1700 1600 1700 1400 1200 1 400 2000 2000 2 000 


8. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 

(number—nombre) | 
tp D Bi AT Re a al ete ee a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 1350 1350 1350 1350 1350 1350 1350 1350 1350 1 350 
Garden tractors—Motoculteurs D. Re ais 770 770 Re ate Pee fF DE Vire SE 
Combined harvester- Monnaies. batteuses  . 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 


9. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


D:D Ts ee ee 0 15010) 150.0 1500 1500 
Benzene RE Mes eo liens CASE 1.6 1.6 1.6 1.6 
Aldrin and similar insecticides —Aldrine et insecticides de ce 

CUCM Be SEE are a ere ee rire 13.0 13.0 13.0 13.0 
D ee Eo pace ial 6. LL EN 95.0 95.0 95.0 95.0 
Malathion . . . + PR PT eta 5.0 5.0 5.0 5.0 
Copper Hood Compost CUDrHIQUES Fo, 5 «es - 10 0.5 0.5 0.5 
Dithiocarbamates . . gg 2.0 2.0 2:50 2.0 
Other ee te eroduils contre sles rongeurs . . 5.0 5.0 5.0 5.0 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de métres cubes) 
RE M ei ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eS ee 


Total =. = ~ + « « "5067 5099 “5131 "5095" 5040 4983 4954 4955 5007" "S107 

Industrial Wosd= Bois d' oeuvre ef d’ do ef 493 504 515 527 540 553 567 567 567 567 
Sawlogs, veneer logs, and logs for dleepers—Grumes de 

sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 110 110 110 110 110 110 110 110 110 110 

Other industrial wood—Divers . . on ee 383 394 405 417 430 443 457 457 457 457 
Fuelwood (including wood for Char ale die feu et de 

carbonisdtion © 2. ke kk kw ee ST ed 0 GIT TN SE 0 4 4 4 987 4388 4440 4540 


11 Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
gr gl se ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


on ——] | 
Total 

Pa Set. SMS Se Se ES 84.7 84.7 84.7 84.7 84.7 40.9 30.0 51.6 68.7 
Inland waters—Eaux continentales. . ey € à rr 73.9 73.9 73.9 73.9 73.9 30.1 22.0 44.6 62.7 oe ne 


Marine fishing areas—Zones de péche maritimes. M: 10.8 10.8 10.8 10.8 10.8 10.8 8.0 7.0 6.0 5.4 5 
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KAMPUCHEA DEMOCRATIQUE 


HT. INDUSTRY — INDUSTRIE 
12. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1581 1982 1983 

Meat, fresh (in terms of carcass weight) (thousand metric tons)— Viande fraîche (poids carcasse) (milliers de tonnes) 

Beef and veal— Boeuf et veau ET US. 34 34 34 21 PRY 20 16 17 18 

Pig meat— Viande depore.. ........... 92 30 31 31 31 28 5 9 10 
Cigarettes (RON i ? 2622 3900 4000 4100 4100 4100 4100 4 100 4 100 
Sawnwood (thousand cubic FREI NU a er He mètres cubes) 

Non-coniferous—Non résineux . . . 43 43 43 43 43 43 43 43 43 
Plywood (thousand cubic metres) —Contreplaqués nilliers | 

de mètres cubes) AE 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Cement (thousand metric tons)—Ciment te de ones 78 50 50 50 50 10 


IV. ENERGY — ENERGIE 
13. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
aioe rn ee ee TO PSS AE 1 ADN i io ae ER ET 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Consumption of primary energy—Consommation d’ énergie primaire 


Total . . RS + de bee ae Ma oti it ets. 43 22 22 22 22 22 5 24 25 26 
Poni ae Se bt ee a Cor 43 22 22) 22 22 22 ls 18 18 19 


b. Trade—Commerce 
fmports=-Importations: EN ACL ERA Cr 7 44 23 23 23 23 23 js 18 18 19 


14. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 
[ficial 2 Total CE eek et er Gil 51 50 50 50 52 52 40 40 40 
ie Total ee eraser ere 51 51 50 50 50 52 52 40 40 40 
Production (million kKWh—millions de k Wh) 
ee Total ear ae. a ee 150 150 150 150 150 155 160 100 129 136 
Pr Total Se a Wien | ein eo as 150 150 150 150 150 155) 160 100 129 136 


a Enna 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
15. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


(97e 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Jira nn nn EE 


Sugar—Sucre : 14.5 Mss) 10.5 3.0 AS} 6.0 15 6.0 6.0 5.0 
Pipe Canutchoue 1135) ih) ee, ez, 165 2.0 1.0 


Phosphate fertilizers! Soe phosphates! Voll 1.0 0.5 Aone M ete Te a. 0.9 Te) 
Nitrogenous fertilizers! —Engrais azotés SR cc 1.0 1.0 0.9 0.1 0.1 Pais Mis LUE 72 10.5 
Potash fertilizers' —Engrais potassiques! PER STE 0.2 ot NE nen ne dev ss ee 1.0 
Steel— Acier M ee ot 4.0 _ 6.0 — — — 


Newsprint-— Papier journal Pade MP ge oe cage ok RS DR Ha Bose Sas wear ows ve coats 


i Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 
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DEMOCRATIC KAMPUCHEA 


VI. TRANSPORT — TRANSPORTS 


16. Shipping— Transports maritimes 
ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchant shipping: fleets (gross registered tons) (as at 30 June)—Flotte marchande (tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


Mot Ve 2 090 

International sea- borne shipping (thousand 1 metric ‘tons)— Transports maritimes internationauk (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées . . . . . 50 50 50 
Goods unloaded— Marchandises débarquées Oak Te 583 485 500 


III —.—"—."—"—"—"—" ’ — — — "  — … ’ …  … … …"…’"’" ’ … 


17. Civil aviation — Aviation civile! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total scheduled services (thousands)—Total des services réguliers (milliers) 


Kilometres flown—Kilométres parcourus . . LE 1 100 1000 800 800 800 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions) : 50.0 48.0 42.0 42.0 42.0 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 500 500 400 400 400 
International scheduled services’ (thousands)—Services réguliers internationaux milliers) 

Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . + 400 400 300 300 300 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions) ' 16.0 15.0 13.0 13.0 13.0 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 500 500 400 400 400 
1 Air Cambodge. 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
18. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE sr a a er ee ee ee 
Newspapers— Journaux 

Number of newspapers— Nombre de journaux . . ; res 17 16 17 17 17 17 Te TE 16 
Estimated number of radio receivers in use liken 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(milliers) . . . . ; ip We 110 are st 171 eue Te 600 700 800 
Estimated number of television receivers in use bonne 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 

(Ter PRERC Ocean ss Nae gen ey hg 26 26 30 35 35 35 40 50 
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I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 
SE ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


————— 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) 55 
da Sys Son) #8 ee oe 556 565 5 5 
Annual crude rate ot live birth—Taux brut annuel de natalité u 7 ze de + … oe sls 
naissances vivant — 

* nces vivan es) BGs Soy) Gy ar 28.2 29.8 29.0 28.2 27.0 28.3 29.8 29.7 29.4 30.9 29.2 
nnual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . 5.0 4.9 6.9 43 3.8 42 3 à 
Infant mortality rate— Taux de mortalitéinfantile . . . . DA 20.6 40.9 17.2 14 4 172 è ee es ee iG 

Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . ey 3} 8 6 87 9 2 9 7 93 i, ek of 
nS. : 2 : 3 î i ; ; 10.0 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1966 and 1976 censuses—recensements de 1966 et de 1976) 


12 September 1966 Census — Recensement du 12 septembre 1966 13 September 1976 Census — Recensement du 13 septembre 1976 


Population : ; ae Population Density 
rea— population — Area — (population 
oe sexes— Male— Female— Superficie per km*)— , || Both sexes— Male— Female— Superficie er ka 
es deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km”)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
476 727 242 747 233 980 18 272 26 588 068 296 950 291 118 18 272 32 


3. Estimated population by age and sex (31 December 1982)—Population estimative selon l’âge et le sexe (37 décembre 1982) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tis dees Aiea 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Bothisexes [es demx'sexeS NN 2 se 663 485 19 766 70 931 78 475 78170 75 480 68 468 57728 47118 38 499 
Male Mascwlitie = en nee ee een eee re 334 992 10 121 36611 40113 39756 38274 34420 28638 23 386 19092 
Female—Féminin PR AR Elo UE Cu de 328 493 9 645 34 320 38 362 38414 37 206 34048 29 090 23 732 19 407 


Age (in years—en années) 


AGMA 45490 SD 54 35259 6001 65-269 1040 ps OM 
Inconnu 


es 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . . . . . . + 31826 25812 20550 16172 12288 8857 5726 7079 540 
M Moulin CC UT Ce SO - 13922 12971 10406 8 177 6/236 14450 2.828 57263 328 
Female Féminin 2. . . . « . . . … . . « . . . . 15904 12841 10144 7995 6052 4407 2898 3816 212 


LOT CR SEE EEE EEE 


4. Live-birth rates specific for age of mother '—Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 
ee  ——————— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
_ = at 
All ages—Tous âges ie, Tes ARGO DIB) TE DE OAI ae Sips aos 
SOW ES OEE SO ER ee 46.8 48.3 47.8 46.0 +. PT. nr. 522 
RC cidre à - 02502 PA) PPT ae Ur sao Aled 
25—29 2087 2062084, 20674 ve oy yoo Be 
30—34 W255) ILA es} 027 Phy oe ae 550 MO 
35—39 74.0 75.6 69.2 68.5 aa re Toe 65.9 
40—44 2575 32.8 26.5 23.6 SE era PAR 23.9 

12.5 18.5 12.0 9.6 ate oe Hea 2.9 


45—49 


1 Données classifiées selon la date de l’enregistrement et non l’année de l'événement. 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 
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I. POPULATION (continued—suite) a 
5. Death rates specific for age and sex''’—Taux de mortalité selon l’âge et lesexe” 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Male—Masculin 

All ages —Tous âges” 
= 

\==4 

5— 9 

10— 14 

15—19 

20—24 

25—29 

30— 34 


6.1 8.1 5.3 ae ee ren 7.4 see 6.7 
24.4 43.2 17.8 os AL plete’ -agHy RAC OPES 
3.3 3.9 2.0 am! ae te 3.0 + D 
1.0 Tes 0.74 7. mA dE 1.0 se 0.9 
Ont? 1.4 0.64 = — Le 0.77 ites 0.9 
1.0 el 1.4 0 fn Spit 2.0 betes 1.6 
1.9 2.8 1.6 se ee + 2.0 Te 2.1 
2.8 Das 2.0 tv ste tae FD) Se 2.1 
Dye 3.8 2.8 = ne =r? oe 2.9 2 eee. 
35—39 3.9 4.6 4.0 A0 £39 ieee 4.6 Pe 4.4 
ADS er er ee 52 7.4 4.5 Pe +. Hp 6.3 stele 5.5 
URN eee ee en ee EN 10.7 fit NRA 8.0 1% ia Pe 11.1 a 11.8 
5 DES ue ann Saar er tee en se er 14.8 17.3 17.9 15.1 ace + er 16.5 em 15.9 
SE Ur rie Es La. 20.8 A 216 von — ae: sae 18.6 
CHENE Oe ae te ik oc te où =) ae 29.2 30.1 34.3 28.5 + sw RTE. À. Pr eS 
FRE Mme SR A RC tas weap 41) menses 38.5 = LE EE + —-4f:4 
70—74 Pe tr al rt: ee TR 52.9 76.0 51.3 ru abet #8 63.1 ae: 62.2 
ER D en PRE a ee ae 83.6 TE = hee rr 
SOS STOR GES Les ene on oe ree © + 120.6 W279) 145 J 88.4 . = OR 2 a: 125.0 { =i | 89.2 { 
85 plus PR CS D Re ER 165.2 OUR as. s sh be 
Female— Féminin 
AIRES = TOUS AGE arte pe ee a eae 4.0 3.8 5.6 3.3 a + Re 5.3 nape 4.8 
== yi Se oh ee MO? ss 1 PE RSS ee 23.1 19.3 41.9 15.5 ae ee Pa? 40% ee. À 
a ee eee on 25 2.3 1.9 eee as aes 27 on 2.0 
Gas Ch Oe A ey eee a CES CR LATE 0.9 0.9 0.74 0.44 + ary. re fl ore 0.8 
TON OR PET Ne et ei Bee 2 TES 0.8 0.64 0.9 0.44 as He AE 0.8 va 0.7 
OA ei le Do RATÉ D: 1.1 12 1.3 0.9 ve a nee: 1.4 LE 1.4 
PAP aT TO A CURE PT EN 0 Tel 144 PA) 1.4 ae A er {2 + 1.4 
DEPOT D Nr FE MES 1.3 if ete 2.5 1.6 sn eu ae 1.5 ee 1.3 
20 dt ee ee Le apr ioe bei: leh 24 2.0 DRE ms pecs a4 motes 2.2 
SSD ery AL: IRS QU Cr AT | Ae oe 2.4 2.4 25 gre ar we 2.8 a 2 
ADR aa oe porn 3.4 3.0 5.6 EE Frans cr Pape 4.5 ae 3.7 
AO Er" 0. «|: LU. RE Re TR | Bee 5.4 6.7 4.5 ~ oe "+ 6.3 re 5.4 
SOS AR LT SRE ee 7 Akt 9.6 8.8 13.5 9.6 Le, Le Le 9.7 nat 9.9 
SO oe ee ET ele FT 9.3 9.9 14.1 11.3 1e we Ee 13.9 aes 11.8 
EO eRe, cee a Meee es hi. 22.1 16.8 20.3 18.2 nee rar LU GE ei AS À 
EE Te RP ME er De 25.3 15.4 26.0 24.6 hé ugh .…. 29,0 Cr: À 
HO PR ee ee ro ee 35.1 28.5 45.9 24.9 oe rok +. 440 <u 
TESTS Bat eee PR RE Cee eee 19.67  ... LL ne Re 
SORT a eee eer 7 105.9 83.1 89.9 | 902 con pe …) 70.1 { ox : \ 6s. { 
EE TE renee nie eee ee 111.8 eee os ree 
mm I are Se PES ES 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. | Données classifiées selon la date de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
2 Data from civil registers which are incomplete or of unknown completeness. 2 Données incomplètes ou dont le degré d'exactitude n’est pas connu, provenant des registres de 
3 Including deaths of unknown age. l'état civil. 
4 Rates based on 30 or fewer deaths. 3 Y compris les décès dont on ignore l'âge. 
4 Taux basés sur 30 décès ou moins. 
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I. POPULATION (continued—suite) 
. 6. Economically active population by industry, status and sex {13 September 1976)'— 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (13 septembre 1976)' 
(number—nombre) 


a arr md qe ie 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total I 2 3 4 3} 6 7 8 9 0 
Dotal OM NOR gi di à. 175 785 76886 1662 13039 1628 11186 17372 9039 3518 29134 1232] 
Male—Masculin oe ee es ee) eS Te eee AO 3150 70,047 SSI S79) 037 W2"9388' 8445 2476 8 785 “8 AO 
Remale=— Reming 6 9a Se ee  DO4T0) 6 40 HO AV ik? 49 149 4 434 594 1042 10349 4172 
Employers and own-account workers —Employeurs et per- 
sonnes travaillant à leur propre compte? . . . . . . 58681 49 402 29 1429 POMPES SMIC 293 996 65 
Male— Masculin 2 ds 400 26 1007 13 NL 29 27 1 605 269 892 60 
Remale=hemininiggss EC CNT 3 422 3 8 718 16 24 104 5 
Employée = SARA O0 513 14.767 1623" 1111320 1 54] O93 13008) ESS NOT 275700 19] 
Male—Masculin a see) a ee ee es We ee 131936 eS) 1558 10080 1496 9793 9539 6662 2188 17630 144 
Bemale—Eemliningme ieee gue fre soe 8 lds 492 65 1 240 45 138 3 469 ays} 1009 10 070 47 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non rémunérés 13 676 12 286 3 186 l 78 647 148 14 244 69 
Male—Masculin AR OT CR CE My ea Le 10 864 9914 3 103 1 76 422 146 9 159 31 
HEMAle = ÉÉMIAN MR CN meen. PSI 572 — 83 _ 2 225 2 5 85 38 
Not classifiable by status — Inclassables selon la situation? . 12915 431 7 104 10 52 72 35 14 194 11 99% 
Male—Masculin CRE Mg ne OS +. 101054 392 5) 87 9 5] 50 32 10 104 7914 
Kemale—Bhemininy (2 as es 2 2 es 2 « « 426i 39 D 17 l | 22 3 4 90 4082 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 
2 Including 28,214 agricultural members of producers’ cooperatives (25,206 males and 3,008 2 Y compris 28 214 membres de cooperatives de producteurs agricoles (25 206 hommes et 3 008 
females). femmes). 
3 Including unemployed. 3 Y compris les chômeurs. 


7. Economically active population by occupation, status and sex (13 September 1976) — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (13 septembre 1976) 
(number—nombre) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1 2 3 4 5) 6 7—9 x 
Total LS RS 12649" CSG 4622 0972 DIT 61444 38680 mel 45243 
NA NE NS CUT OS TS TES 2 0 GTS OCT IP ANGES 05 SAR) COTON S 
Female FMI no 00029470 4772 127 4566 2098 5126 6595 1701 4485 
Employers and own-account workers-—Employeurs et personnes travaillant a leur 
propre AE a ee ete ee er ee eT rr Cl 413 363 106 3612 349 49114 4 313 411 
NMealemeWiasculin mame Me ee ge ET ee we my à … - 09.432 355 333 ish 2s 283 459275) 3 89) 355 
Benigle—Keminil 6. soos) «Ge eee ee. ee oe ee ke) eae 58 30 28 750 66 3 839 422 56 
Employees—Salariés O0 PO Dag AWE CS CO OS RS OS SSII 
Male—Masculin GS IIS MOSS 305559608 14°406 5322397 aKa 40) 
Hémale Fée RO Mess 681 94 4490 1121 4947 402 1159 301 
Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non rémunérés . . . . . 13 676 102 9 38 611 83 12 161 566 106 
Na le NIA Sclliliteeas ante ee ee OR 64 63 9 20 402 Di O83, 452 54 
Female—Féminin 2 812 39 — 18 209 56 2 324 114 52 
Non classifiable by status — Inclassables selon la Sie 9g o 5 6 os 6 WAN 117 i 73 43 84 361 245 11 985 
Male—Masculin 8 654 76 4 43 25 27 331 239 7 909 
4 261 41 3 30 18 Dy 30 6 4076 


Female—Feminin 


1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


data. £ 
D Se 2 Y compris 28 214 membres de coopératives de producteurs agricoles (25 206 hommes et 3 008 


2 Including 28,214 agricultural members of producers’ cooperatives (25,206 males and 3,008 
females). 
3 Including unemployed. 


femmes). 
3 Y compris les chômeurs. 
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Il. MANPOWER— MAIN-D’OEUVRE 
8. Unemployment —Chômage! 


O78 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed (thousands)—Nombre de chômeurs milliers) 0.20 0.91 0.14 0.19 0.29 0.16 (OL, 


1 Employment office statistics 1 Statistiques des bureaux de placement 


9. Employed persons by industry —Personnes actives par branche d’activité économique! 
CR RE RS Se pe 


1973 1974 1975 1976 OT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE —— — — — ——]—— ———————— 


NOTAIRES ; . . . . 61476 66998 69976 70174 72383 76 584 78 539 80 484 79932 82 000 80 083 
Agriculture, forestry pe feng = Agrculiure, sylviculture 
et pêche cae . 2 à ee à 3443 3901, 3269 2599 244) 2787 2303 2627 2831 = S 0592 2800 
Mining and A tadacones extractives: = . . 1748 1963 1897 1550 1 841 809 724 1055 1066 1171 1 362 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 10116 11840 12760 11444 11253 13484 13948 15413 14585 14 348 11 999 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . 1727 "1 659. 1532 176% 1879 834 2336 2285 221 244 072792 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . . . 9454 8291 8449 7672 8129 8895 9803 9035 7749 6983 6429 
Wholesale and retail trade and restaurants and hotels — 
Commerce de gros et de détail, restaurants et hôtels . . 9668 10014 10319 11701 12117 12778 13099 13378 14626 15792 15 716 
Transport, storage and communication— Transports, 
entrepôts et communications . . . . . . . . . 4909 6180 6423 6774 7196 7303 8111 8122 7600 7450 7681 


Finance, insurance, real estate and business services— 
Banques, assurances, affaires immobilières et services 


fournis aux entreprises . . . 2601 3341 3492 3697 4169 4186 4382 4436 4704 5148 4819 
Community, social and personal ice Souris 
à la collectivité, services sociaux et services personnels . 17810 19809 21 835 22972 23358 24508 23833 24133 24550 25 600 26 985 
1 June of each year. Beginning 1981, December of cach year | Juin de chaque annee. A partir de 1981, décembre de chaque année 


10. Hours of work'—Durée du travail! 
(per week—par semaine) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 45.0 43.0 43.0 43.0 43.0 
Manufacturing—Industries manufacturières ae wee ee 45.1 45.0 45.0 45.0 45.0 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . . . 44.2 44.0 44.0 44.0 44.0 
Transport, storage and communication—Transports, ects 
CPCOMMUMCANIODS 4 sa 0s 9G oe Ge oe 44.8 44.0 44.0 44.0 44.0 A avr Le AC FE Fe 
1 Hours actually worked. | Heures réelement effectuées. 


IT. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 
11. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
{million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 
mm 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
“es 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . 42 54 67 85 102 115 144 157 173 
Private final consumption expenditure— Dépenses de con- 

sommation finale privée .. . 261 334 382 434 415 458 520 575 672 
Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 10 11 13 15 24 28 60 63 82 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

10.5) 9 ae age A gee PY OR UR MSE ak RS 66 74 103 120 129 150 197 250 280 
Exports of good and services—Exportations de biens et de 

SONIC CS SP de new Ge ie NE 0 153 221 242 235 290 29 386 477 458 
Less: imports of good and services— Moins: importations de 

DIEnS ENCRES EN ane ann 199 245 245 265 308 330 432 511 608 
Statistical discrepancy— Ecart statistique . . . . . . 5 — — oe 8 —18 —22 —27 —15 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 338 450 562 624 660 702 852 984 1 056 
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aire IL. NATIONAL ACCOUNTS (continued) COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
ational income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 


M) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Compensation of employees — Rémunération des salariés 288 313 3 
Operating surplus—Excédent net d’ exploitation . . 286 394 500 552 283 287 a + 
ei factor incomes—Revenu des facteurs issu de la pro- ou: iy as iy; on 
uction intérieure . . 286 
2 394 500 552 0 
Compensation of employees receivable from the rest of tbe i di a = = id 
world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 
du reste du monde . . . | 
Property and entrepreneurial income eae Son the) rest | | : | 
Hs the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 
"entreprise provenant du reste du monde . . . . . . 5 2 
Indirect taxes—Impôts indirects . . PL Le 38 40 a . \ = mi + Le =e 
Less: subsidies—Moins: subventions d’ exploitation. Bo be 1 l | : 1 a = ie = 14 


National income (including indirect taxes less subsidies)— 

Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 

tions d’exploitation) 319 43 

j 3 ] 540 594 

Other current transfers received from the rest of the word: ere ox a sal oe 

net— Autres transferts courants reat nets, provenant du 

reste du monde . . . 5 1 3 5 6 5 7 4 
Total national disposable income— Rev enu national disponible 324 432 540 591 611 648 782 911 965 


13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Agriculture, hunting, forestry and Pet io 

chasse, sylviculture et pêche . . . I a We 141 14] 168 199 190 207 
Mining and quarrying—Industries extractives Le eee 5 J 1 | ey) 1 4 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 41 69 71 98 108 100 108 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 4 6 ff 11 15 20 22 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 25 49 47 57 73 82 89 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels— Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 62 105 113 144 162 188 185 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . 21 55 61 67 80 86 92 
Finance, insurance, real estate and business ‘services— Banques, 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux 

entreprises Joe 41 Tl 86 101 112 126 122 
Community, social and personal services—Services fournis à à 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . 41 118 132 152 184 206 234 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

bancaires imputées . . . oe 5 ae 16 IN9/ 20 31 45 32 
Plus: other adjustments! — Plus: autres ajustements! LS ais ete dE MA 54 59 73 83 102 Aie 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 338 450 562 624 660 702 852 984 1056 7031 


Sn nn nee 


1 Referring to indirect taxes net of subsidies. 1 Se référant aux impôts indirects nets des subventions d’exploitation. 


2 Referring to import duties. 2 Droits à l'importation. 


14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1977— 
Produit intérieur brut à prix constants de 1977, par genre d’activité économique 


(million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 
SR EE — 
1977 1978 1979 1980 1981 


1982 1983 


141 140 163 153 11722 176 142 


Agriculture, hunting, forestry and fishing— Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 
he LR a AE 1 — — — = 


Mining and quarrying—Industries extractives 

Manufacturing—Industries manufacturières . o ut - = 36 2 
tricity, gas and water—Electricité, gaz et eau 

Fans 49 44 51 60 60 53 53 


Construction— Bâtiment et travaux publics ‘ A 5 
d retail trade, restaurants and hotels Commerce de gros et e étai restaurants et 
"TS 104 109 125 117 126 113 124 


MECS MN M à 
Transport, storage and communication= Transpors, entrepôts et communications . en 5 55 58 67 67 71 78 78 


al estate and business oe ah ce assurances, affaires amiobilteres 
Finance, insurance, re = >: . = à 


et services fournis aux entreprises . : 
Community, social and personnal services Services fournis : à la collectivité, services sociaux et 


services personnels : 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions bancaires imputees 


118 122 126 129 127 128 130 
—16 —20 —20 —22 
606 617 691 679 720 F2 686 


Gross domestic product—Produit intérieur brut. . + - + + + + + + + + * + * 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
15. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS — Se 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . 228 230 230 231 233 234 234 236 236 236 
Permanent meadows and pastures—Prairies et ue 
permanents . . RIRE 65 65 65 65 65 60 60 60 60 60 
Forest and woodland— Forêts et terrains ee TIR TISSU IRSC IIS Ao OS De eG Tem Oe eas) 
@thenland—_Awtreslerress ssn misty nee Sen nes 349 347 347 346 344 348 348 346 346 346 


16. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 


(thousands hectares— milliers d’ hectares) 
ee eS Ae I ee a ee a se ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Inngatediland—Werresarrnigueess. 2°. 2 ee ee / i/ I 1 1 I ] 1 1 1 


17. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974-1976 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits DEEE (Aer 106 99 99 103 115 118 149 133 147 152 105 
Food—Denrées alimentaires ........ . 107 99 99 102 114 118 150 133 148 152 106 
Cereals——Cereales 92 2). 89 101 121 77 50 13 9 FR as 4 

Per capita food production— Predution "alifoentanr®® par 
RADIOS 112 102 98 100 110 111 139 121 132 134 92 

Per capita cereal lue Proiedon AA par 
RODIN a ie eh age. Dee ies. a x es 93 104 121 13 47 13 9 ats Hess re 3 

1 Original base. 1 Base initiale. 


18. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares— milliers d'hectares) 
ee ee ee OR RS ae 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
—_——————.  ——— — — — —  ————_—] a 


Rice— Riz ‘ 9 9 10 9 9 9 9 9 8 10 9 
Sugarcane (crop year)— Canned à sucre PE agric HA ' 45 45 45 47 Se 54 62 67 66 69 45 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames, vtr CEChCS dé 3 3 2 2 2 2 2 2 à Z 2 
Cassava—Manioc i 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 
Bananas—Bananes 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 


19. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
a  _ ee e 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


inekeGady)  _——]—_]_ ZE _ 
Rice— Riz (paddy) . . . . AT 16 17 23 21 18 16 19 18 17 20 "21 
Sugarcane (crop year)—Canne à sucre rep UE + 2495 2151 2160 2283 2674 2849 4058 3360 3931 4075 2 202 
Sweet potatoes and yams—Patates etignames . . . . . 18 18 16 17 UT ll 18 18 19 19 19 
Cassava—Manioe . . . . =, ©). . ee, 89 90 91 91 92 92 93 94 94 95 96 
Bananas—Bananes 1 + CT Cf ET. Fe. 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Coconuts—=Noixidecotom., Se) Fie . Sa . Be, 250 258 226 248 277 245 217, 225 210 210 225 
Copie Copal: a MR be Be Me Te. 27 28 24 27 31 26 22 23 21 22 24 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
20. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
et 
H Ey 
rr de A be eh oe Le ee ne ne 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 40 
RE MRCS LOUP DEEE, 160 160 158 156 156 164 153 151 154 156 157 
ess NT CE Me eet Var Le c.pes : 17 16 16 17 18 ZI 26 DF] 28 28 28 

aprins ee Tye. Pe Fe Dar lines de 60 Dj 55 55 55 55 55 55 55 55 55 
Poultry:—Volailles: | | | 

sn TL UN ON D RAA 650 700 750 790 820 870 870 905 910 920 1000 
ucks—Canards A D OR dl 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 


21. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
aa À el ee eee 
Agricultural tractors—Tracteursagricoles . . . . . . 1350 1400 1430 1450 1480 1520 1540 1560 1580 1 600 


22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
a ee ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ne ee 8 Ee i i re ter ee ee ES eee ee 


FL Otal MED SPR Se TS er En Oe DO. cr 148 168 160 168 168 168 204 2 
Industrial wood—Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 141 161 151 157 157 157 194 336 oe 1 si: 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 137 159 149 155 155 155 192 234 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d’industrie 4 2 2 2 2 2 2 > 5 de de 


Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et 
HEICATDOTISATION SR re ee bce, on) fe fl 7 9 11 11 11 10 14 14 14 14 


23. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


OT nn à 4.7 4.8 5.0 5.4 7.9 9.2 20.4 18.6 24.4 28.2 29.1 
Inland waters—Eaux continentales . . . . . . . . — 0.1 0.2 0.2 182, 0.8 0.7 0.6 0.9 2.0 3.0 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 4.7 4.7 4.8 5.2 6.7 8.4 19.7 18.0 35 26.2 26.1 


24. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
Em —— 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigation (thousand hectares)—Irrigations {milliers d'hectares) 


Cultivated land under crops!—Terres cultivées! PE os 55 55 55 one re PE ae 
Command irrigated area?—Superficie irriguée par gravité”... . . + + + : 3.6 3.6 3.6 ce ae 1.0 i: 
Total irrigated area with assured water supply in wet season*>—Total de la superficie 

irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies” . . . 1.0 0.5 0.5 dx: re 0.9 1.0 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la super- 

ficie irriguée donnant deux récoltes par ant et dont l’alimentation en eau est assurée . 0.7 0.5 0.5 et ae 0.6 0.3 


Flood control—Lutte contre les inondations es) ye 
Flood-prone area* (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations” (milliers d 
Ps amie ET 
Total population in flood-prone area (thousands)— Population totale vivant dans cette 
Zone (milliers d'habitants) |. nn À on + 4 + he + ee so + + 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons)—Pertes en vies humaines dues à des 
cyclones et des inondations (nombre de personnes) . PL A he 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causes par les crues (milliers de 
OEIC lo Be de eG Me ee niet “és à 
Total length of dikes (kilometres)—Longueur totale des digues (kilomètres) , 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
CITES CODEN RENE TR ee > ata pas + ae » 
Number of basins with flood forecasting (number)—Nombre de bassins faisant l’objet 
de prévision des crues (nombre) . Dee see + 


28 28 28 


165 


FIJI 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
24. Water resources development and expenditures (continued)— 
Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 
EEE 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Urban and rural water supply—Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks—Equipements urbains | a 
Total production capacity ((housand cubic metres per day)—Capacite de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour)... . ee ee . . . . 
Total urban population (thousands)—Population urbaine totale {milliers d'habitants) 
Total urban population served from house connections and publie outlets (thousands)— 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 
tions publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants) . . . . . 224 196 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacite de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour). . . . «6 + . . . . . ee ee AUS. ue “ye 
Total rural population (thousands)—Population rurale totale (milliers d'habitants) SA 370 7. ae Ce 402 319 325 
Total rural population with easy access to safe water (fhousands)—Population rurale 
totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) à Fe SE Rae + 
Public capital expenditures* (million US dollars)— Dépenses d'équipements du secteur public (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigationet drainage . . . . . . . . . . . . 1.4 2:53 3.0 
Hlood'control=uttecontre les mondations NP eee — — — 


78 88 88 re ne 104 146 189 
250 218 Ress NE Paes 249 343 350 


239 310 320 


Urban water supply—Alimentation en eau des villes ue 2.8 3.8 3.9 393 20.7 4.6 
Rural water supply—Alimentation en eau des campagnes . . . . . . . . . 0.6 0.4 0.3 0.6 0.8 iW | 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . . . . 2 a), OP à + ee — ae ee ANT Ree 64.1 62.0 = 


Watershed management—Aménagement des bassins versants . . . . . . . . — — — STE AE 
De TR Sea ON RSR CR RE er a a ee am Pet cs 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. | Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water permanentes 

supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit 

problems. suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation 
3 Area actuallv and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 

drainage problems. 3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 
4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 


a 


the area under protection by structural and non-structural flood control measures Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and au- comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

tonomous corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose Il s'agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 

projects. provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 
correspondante au coût des projets à objectifs multiples. 


n 
wa 


V. INDUSTRY—INDUSTRIE 
25. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(1977 = 100) 
a a Re a es a Aes Se ge 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee Se Eee 


General—Géneral Dag hae ta TE TS SRE a ee are Tare kw 100 104 123 114 125 124 111 
Mining?— Industries extractives? . . . . . . . . . . NS TE MR AL ARS 100 57 60 50 62 93 82 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . . . 100 106 127 116 129 126 110 
Electricitye-rlectucite . iat EN. Ae. TR. Be. Se ET eee 100 101 108 108 113 117 123 


eee 


1 Original base. 1 Base initiale. 


2 Data relate to gold only. 2 Les données se rapportent à l'or seulement. 


26. Mining production— Industries extractives: production 
En 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee eee ae ee a 
Gold (kilograms)—Or (kilogrammes) . . . . . . . . 2488 2146 2138 2046 1535 873 923 774 959 1423 1 250 
Silver (kilograms)— Argent (kilogrammes) . . . . . . 881 947 871 615 457 327 326 208 261 576 401 
a ee Se Ae 


27. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
eee EE i ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
el dl, RÉ pipe DE 


Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraîche (poids carcasse) 


Best SBocih AU Go og lo ek 3 3 2 2 2 3 4 4 3 3 3 
Sugar, raw—Sucre brut D ee eee Pee es 301 273 272 296 362 347 473 396 470 486 275 
Coconutoil—=Huiledecoco . ....2. 2.2... ~. 18 18 15 17 19 OY, 15 15 14 15 16 
Beer (thousand hectolitres)—Biére (milliers d ’hectolitres) . 120 150 157 161 159 162 178 180 182 195 191 
Butter (metric tons)—Beurre (tonnes) NES as 25: Corie, wg 982 1134 (Jared al $23 eck HOS es 1 406 897 264 
Cigarettes(millions) 2. 5. 2.) 2) a oe 406 44] 471 528 537 544 560 549 566 536 533 
Tobacco (metric tons)—Tabac (tonnes) . . . . . .. 12 11 1% 16 12 12 10 12 10 12 8 
CEMÉN CIM RS 8 ee 93 86 74 69 78 87 87 83 92 88 110 


1 Data relate to animals ki i i 
S killed in registered slaughter houses only. | Les données se rapportent aux animaux tués dans les abattoirs enregistrés seulement. 


166 


V. INDUSTRY (continued) INDUSTRIES (suite) 
28. Industrial production: gross output —Production industrielle: production brute! 
(million Fiji dollars— millions de dollars de Fidji) 


d’eau . 
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; — Dees id ISIC— 
Branch of industry— Branche d'activité CITI 1974 197$ 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry—Toutes industries . 24 184 
Mining and quarrying—Industries extractives. 2 ne Pts ee ace he em 
Coal mining—Charbon . 210 = is a à OR 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et gaz < 
naturel a 220 = a = = ae 
Metal ore mining—Minerais métalliques 230 10.6 live 7.0 Sell 6. 11.8 1221 
Other mining— Autres minéraux vee 290 0.6 0.6 1.4 2.6 21 1.9 2.6 
HT ne run + MS mers NC ER 
Beverages— Boissons aia 5 ‘ 129.3 164.1 164.8 223.0 260.8 
Tobaceo—Tabac . 314 17.4 20.5 22.9 24.1 26.3 aie 34.2 
Textiles . 321 3.4 2.8 25 2.8 37 4.6 SAÙ 
Spinning, weaving and Fe Pilature, dissage et 
finissage : 3211 
Wearing apparel, except te PIECE @ fabille: 
ment, sauf chaussures” 322 
Leather and leather and fur products? —Cuir et t fourrure 
et leurs produits” 323 SS UL” D CR 
Footwear—Chaussures . . . 324 Oi “40 OST SDS 5 93 o> 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles aye a sy ee 931 52 Soil 8.7 11.0 10.3 228) hat 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . 332 2.6 2.0 4.1 5.8 Sal Tes 7.9 
Paper and paper products Se et articles e en papier 341 4.1 4.6 6.2 8.0 9.4 4.3 4.4 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 = = = _ = = 
Printing, publishing —Imprimerie et édition 342 722 8.3 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels Boil — — = —= = = = 
Basic, except Sn ae de base, sauf en- 
grais 3511 — = — = = == = 
Synthetic résins, plastics etc. =. synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 — = io + = = a 
Other chemical products— Autres produits niques 352 55 4.1 Sia, 8.0 8.7 11.9 WPS) 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . : 3522 — a — = = = = 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 353 — — — — — = = 
Miscellaneous products of pertroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon : 354 = — — — — = = 
Rubber products—Produits en caoutchouc . ; 355 12 28 { 0.8 i 1.8 2 23 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 - ° 25 Bal 3.9 4.6 4.8 
Pottery, china and earthenware—Grès, porcelaines et 
faiences 361 — = -- — — — — 
Glass and glass prodhicts--Were et bibi o en verre 362 _ — = 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 5.6 6.5 8.4 9.8 9.0 10.6 11.8 
Iron and steel basic industrics—Siderurgie de base: 371 — — — — —_ = = 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base ; 572 — — — — — — _ 
Metal products, except machinery, ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 SA Wes Ola 10.0 14.5 19.8 2291 
Machinery, except dei Machines: non raies 382 0.9 1.4 2.1 225 0.9 1.2 12 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables x 3825 — — a — — — — 
Electrical machinery, apparatus etc. _ Machines, apparels, 
etc. électriques . 383 231 ile 1.4 2 179 Sh) 1.1 
Radio, television, eommunication—Radio, télévision, 
télécommunications 3832 — = = = = 2 =e 
Transport equipment— Matériel de port 384 155 25 3.4 22 5.9 Wor! ol 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales : 3841 0.8 1.6 155 4.8 4.7 5.4 4.5 
Motor vehicles Véhicules automobiles , 3843 0.7 0.9 al 2.4 112 1.9 2.6 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. : 385 — _— = == = aS = 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturiéres 390 0.7 0.7 0.4 les 1.6 it 5 
Electricity, gas etc. —Flectricité, gaz, ‘etc. 4 al 1222 18.4 20.8 20.7 ANS 39.9 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et HD 410 
Electric light and power —Electricité 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
420 


eS eee 
1. Except for major division 4, private establishments submitting returns only. 

2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 

3 Before 1979, major group 342 is included in 341. 


| Sauf pour la section 4, établissements privés fournissant des renseignements seulement. 


2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321 
3 Avant 1979, le groupe 342 est inclus dans de le groupe 341. 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) . | 
29. Industrial production: value added'—Production industrielle: valeur ajoutée 


(million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 
te SS eee eee 


Branch of industry—Branche d'activité ISIC— 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981, 1982), 1983 
eee ee SS 
Industry— Toutes industries . . . aa ver Doe 55.4 Gls 7222 84.4 14301047 ns ear sya se 

Mining and quarrying—Industries extractives VE MZ 576 Sal Lo 0.7 0.6 03 a 
Coal mining—Charbon . . . 210 == = ~ 
Crude petroleum and natural es Pétrole brut et gaz 
NOTES ae a Oe oe ee ee = = oe es a3 = ae 
Metal ore mining— Minerais maetalligves, Laas se pain oo ROO 5.4 4.7 IN =D 20 0 1 D 60 = 34 ur Ae 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 0.2 0.3 0.6 0.9 0.7 0.8 0.9 ER soie 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 45.8 172 61.2 Wael 66.0 93.1 97.8 AE .. 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 Ziel 30.7 31.6 40.3 35.4 52.9 57.9 
Beyerages—Boissons. 317 5 7. es 
Tobacco—Tabaczoe. st re ET Re 034 3.1 4,8 ne A ‘ 
Textiles. . . 321 1.0 1.2 1.1 1.1 1.3 1.5 1.8 
Spinning, weaving and finishing— Filature, ‘tissage et 
timissage wen. 3211 
Wearing apparel, except featwear Arcs d’ Habite 
ment, sauf chaussures? . . 322 
Leather and leather and fur products Le uir et fourrure 
et leurs produits? SS A ET A A te 73 ae ME Nr Ne te ur Poe 
Footwear—Chaussures . . . 324 0.1 0.1 0.2 0.1 0.1 0.1 — 
Wood products, except furniture— Produits du bois, Sauf 
INEUDIES ees acs 331 2.5 15 4.9 4.8 7 5.8 5.7 
Furniture and fintures; “except metal—Meubles, sauf 
ceux faitsenmétal. . . 332 es! 0.8 1.6 1.6 1.5 2.0 25 
Paper and paper products — Papier et raticles « en papier? 341 157 1.8 27 3,5 4.0 "y 1.4 
Pulp, paper and paperbeste — Pate, Les etcarton . 3411 — — — — — — = 
Printing, publishing —Imprimerie et édition) . . 1342 RE POLE At we es Pe 2 3.4 
Industrial chemicals—Produits chimiques imdiattiels: El _ -- — — — — — 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf en- 
LIAIS RE 3511 — — — — _ — — SHRI oy an 
Synthetic resins, plastics etc. —Résines synthétiqués, 
plastiques, etc. . . a se — — _ = = -- — 
Other chemical products—Autres produits chimiques 0352 0.8 0.9 15 2.6 1:9 2.9 ae 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . Oh. wee ILON 22 a a = — = — 
Petroleum yefineries— Ratfineries de pétrole RS no) -- — _ — — — — 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 — — — — —_ — = 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 } 0.5 13 { 0.3 0.5 0.6 0.6 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. , 356 : | 10 1.0 1.4 1.2 1.5 
Pottery, china and earthenware—Grès, porcelaines et 
falences seamen: 02 ae! — — — _ _ — — 
Glass and glass bise Verre et articles en verre . . 362 — —_ _— — — — = 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . . . 369 2.4 2.6 3.0 3.8 3.0 3.9 5.0 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 371 _ — — — = = = 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
delbase- = = 372 _ a = = a _— a2 
Metal products, except machinery, ete. —Ouvrages en 
métaux, sauf machines,etc.. . . 381 1.8 che: 4.8 ae 3.9 “pa Te | 
Machinery, except electrical— Machines non électriques 382 0.6 | la LS 0.5 0.5 0.6 
Office, computing, accounting machinery— De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 — — — 2 — = me 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, ‘appareils, 
etc.clectriques , . . 383 0.7 0.6 0.5 0.4 0.1 0.9 Uo 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
télécommunications et oe ory. LIRE — — 2 — =. an = 
Transport equipment— Matériel de transport oe is 384 0.8 LS 1.9 3.6 2.6 Pr 2.0 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . lt dt eus RAI O35 Lit 0.8 2.9 2.0 19 1.0 
Motor vehicles— Véhicules automobiles re oP 3843 0.2 0.3 1.0 0.7 0.6 0.8 1.0 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 _ = _ —_ — — es 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturieres . AN LE PRE.) 0.2 0.2 0.1 0.3 0.6 0.3 0.4 
Electricity, gas etc. —Flectricité, gaz, “etc, Pays Hp | 4.0 4.9 9.1 10.5 Ft 10.8 JS 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 “ae esi etry 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
HCO eee ae ee Se a eae AQ 


1 Net of non-industrial costs. Except for major division 4, private establishments submitting 
returns only. 

2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 

3 Before 1979, major group 342 is included in 341. 


1 Net des coûts non industriels. Sauf pour la section 4, établissements privées fournissant des sen- 
seignements seulement. 


2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321. 
3 Avant 1979, le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
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FIDJI 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
30. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 


(thousand Fiji dollars—milliers de dollars de Fidji) 
OR dE Pl ee 28 2 cn 


; Dene ISIC— 
Branch of industry—Branche d’activité Herts 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry— Toutes industries . . . a 11 405 11550 18 644 23099 38 821 76 398 104 283 
Mining and quarrying—Industries aies Sy ae 295 188 166 352 464 S42 1027 
Coal mining—Charbon . . . 210 = a vs - a ‘ i 
Crude petroleum and natural gas Pétrole brut et F. ma ¥ 
HAUTE ewer we VU eee 220 = — = -_ rs = =A 
Metal ore mining—Minerais métalliques A ate RO) 257 181 3 176 367 360 887 
Other mining— Autres minéraux . . . . . . . , 290 38 7 163 176 97 182 140 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . , 3 9110 10812 13814 17556 18732 30039 32 637 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 3610 7107 8104 11245 14425 24129 19 935 
Beverages BOISSONS SN eee ee ee ee ne a3 
Tobacco—Tabac JC MA ND: 150 Be a hee 28 } 2043 1032 1796 2094 1308 1003 5000 
Textiles. . . 321 149 146 68 173 115 —153 323 
Spinning, weaving and finishing— Filature, idee et 
finissage . . . 3211 
Wearing apparel, except Fer Articles d’ habille- 
ment, sauf chaussures? . . 322 
Leather and leather and fur Ste: Sei et eae 
eWicwmmraduiic: ed uke cue Co 373 ADE ASE Ga. MAS A 2 ue ae 
Footwear—Chaussures . . . 324 il 106 92 204 11 41 19 
Wood products, except fureiture— Produits du Por, sauf 
MENDIES es Spe in oe sch i SE 1 533 362 1338 1 109 550 1706 2 487 
Furniture and fixtures, except inctal Meubles, sauf 
ceux faits en métal . . . 332 332 202 326 210 189 241 829 
Paper and paper products? MP et articles € en papier? 341 162 296 389 638 524 217 244 
Pulp. paper and paperboard— Pâte. papieretcarton . 3411 — = = om = = = 
Printing, publishing” —Imprimerie et édition . . . . 342 NE te Tit Bi sae 486 888 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels . 351 — — = = = = — 
Basic, except om MST a de base, sauf en- 
TASER 3511 — — = = = = am 
Synthetic resins, plastics. etc. —Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3515 — — — = = _ == 
Other chemical products—Autres produits chimiques 7 352 116 90 239 400 311 81 159 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . DER 3922) — — — — — == = 
Petroleum refineries -Walfaneries. ae pétrole eee. 2 353 _ — — — = = = 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 — — — — = = = 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 } 89 125 29 24 34 76 161 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 { 147 215 227 114 828 
Pottery, china and earthenware—Grès, re et 
PALE CES men een ts eee S61 — _ — = — — — 
Glass and glass products Verre et arnicles enverre . . 362 — _ — -- — _— — 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . 1509 515 492 462 331 194 1 018 527 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 0571 — — — — — — — 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
debase « =~ 372 — — — — — = — 
Metal products, except ‘machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . 381 423 122 298 383 530 718 729 
Machinery, except tree Machines’ non électriques 382 24 484 285 101 157 91 100 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . 3825 _ — — — — — a 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, Fr 
etc. électriques . . . Byes) 16 35 3 36 26 10 Dp) 
Radio, television, Spanner ml ER Cle sion, 
télécommunications . . oA eae 0) SOIL — = = es a 
Transport equipment— Materiel de transport oe 384 97 173 172 263 64 235 189 
Shipbuilding and repairing—Construction et reparation 
navales . . MC Ml USA 50 161 15 79 36 138 99 
Motor vehicles— Véhicules automobiles Fares 3843 47 12 157 184 28 97 90 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . : 385 — — — — = = = 
n industries Autres in iris. manu- 
no : 390 _ 40 66 130 67 26 197 
Electricity, gas etc. —Flectricité, gaz, “ete. nu. 4 2 000 550 4664 5191 19625 45817 70619 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeun, . 410 a banat one eae ae 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . oO: : 420 


1 Except for major division 4, private establishments submitting returns only 1 Sauf pour la section 4, établissements privés fournissant des renseignements seulement. 
k S ‘ : 


2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 
3 Before 1979, major group 342 is included in 341. 


2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321. 
3 Avant 1979, le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
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V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
31. Construction—Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in thousand Fiji dollars— 


superficie en milliers de métres carrés, valeur en milliers de dollars de Fidji) 
RER RE ER Re | RER eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS a eee eee 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units—Nombre d’unités statistiques 121 103 132 170 163 211 220 220 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 9560 8380 8649 8128 8054 7 890 8873 9219 
Number of employees'—Nombre de salariés! . . . 9454 8291 7685 7990 7911 7692 8648 8 9% 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements 
des salariés = . . 17277 13033 14843 22 835 33497 31907 40984 42 3% 
Value of total output—Valeur de la production totale . . 53918 38697 48310 59739 77799 77 291 105 839 131 874 
Value of construction put in ee À de la construc- 
tion exécutée . . oe . . ew ew . … 47971 34440 43564 55248 33643 35817 44269 66730 75787 64017 64 681 
Value added— Valeur ajoutée LS . . . . . 24850 19332 21 894 31 341 40 904 35 720 47 221 60 404 71 334 st Shel Ete 


Building construction authorized?— Bâtiments: construction autorisée? 
All buildings— Tous les bâtiments 


Number—Nombre . . Coe ee + + 01.761 01767 (1388 1722, 1 906) M7 627 2040/9748 6 252007 Mal TT aor. 
Floor area—Surface de plancher nue ewe ees 220.2: 203.9 164.8 1567 202585 55262290 00245 22 ea eo 
Tender value—Valeurdesoumission . . . . . . 25651 26070 19411 15795 24544 44523 35818 37835 36896 59331 35 825 

Residential buildings— Bâtiments résidentiels 
Number—Nombre . A ND RS ane AOS 1 399 1 154 1 444 1525 2081 1 631 1 933 1 955 1 654 1.587 
Floor area—Surface de plancher Sea pe cee cr ee ge LOD 4 ee 94.8 113.2 113.8 168.1 150.0 164.0 158.0 142.0 155.0 
Tender value—Valeurdesoumission . . . . . . 11661 9926 12291 9948 14377 24672 23162 23753 24131 24659 25 237 

Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels 
Number—Nombre . a ee, eae CARE 296 368 234 278 381 546 403 315 245 170 220 
Floor area—Surface de plancher a mile rere) (0: 91.8 70.0 43.5 89.0 184.5 79.1 81.0 66.0 42.0 71.0 
Tender value— Valeur de soumission . . . . . . 13990 16144 7120 5847 10167 19851 12656 14082 12765 34672 10 588 

Building construction completed?— Bâtiments: construction achevée? 

All building: number—Tous les bâtiments: nombre... 459 755 503 864 1181 1009 902 794 974 837 847 
Floor area—Surface de a Oe Me ON er oie 56.8 89.7 65.4 94.7 142.1 87.8. 135.0. .120.0.. 126:0. 119.0 .100:0 
Value—Valeur . . . ; "mr. « » 4607 7565 8955 12:69] 14255. 14930 21456 17948 20275 205265 12 335 

Residential ah ee ee readeclels 
Number—Nombre . . . Da ane + Ro ems PC 361 594 413 716 966 784 750 638 849 731 772 
Floor area—Surface de plancher ee ee ee 35.3 48.6 44.4 62.9 75.9 54.5 84.0 71.0 88.0 70.0 74.0 
Value— Valeur . . . : - . + » 2531 3556 6620 6012 +8367 “8309 11 500) 41180911 796° 1448008 727 

Non-residential PL fees ee eer ee non “nes 
Number—Nombre . . CRE CR a 98 161 90 148 215 225 152 156 125 106 75 
Floor area—Surface de planchex Pac He ake A 215 41.1 21.0 31.8 66.2 33.3 51.0 49.0 38.0 49.0 26.0 
Value—Valeur eu: es, à .. tl Ue ; 2076 ‘4009 2335 6670 COS BSS) - 6621 995 5 SAN SN DID er oe 

2 Excluding extensions. 2 Non compris les agrandissements. 


VI. ENERGY — ENERGIE 
32. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


eee a se 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee 


a. Consumption of primary energy—Consommation d'énergie primaire 


Totaly eee NÉ eng er ae a ee 225 296 274 212 342 304 336 350 419 437 
Solids—Solides ee ee VE Cee ee ee — 7 17 9 19 25 23 21 18 23 
IQ QUES ". > « + & 5 © soe 225 289 257 203 323 279 313 329 401 414 

b. Trade—Commerce 
Imports—Importations . . . . . 520 535 507 419 592 530 594 
L Bebe Herr. 579 737 692 
Exports—Exportations .......+.%+4s+..« 31 52 63 69 78 85 87 101 121 107 
c. Bunkers—Soutes 
Air—Avion . . ..... . 155 128 103 131 88 9 
yn J, arian, Les il 106 111 149 100 
Scan Maritime. Hu («0 » 2. ME. 131 60 54 40 52 58 42 43 43 39 


33. Electric energy—Energie électrique 


SS ee ee ee eee 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
pe capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 
+ P 
- Fe ren M Er ue 79 83 83 104 107 109 117 ibe 117 117 
ota ae Oise ne AT Si 59 59 77 80 82 90 90 90 90 
Production (million kKWh—millions de KW 
I + L na tip Re er ae: ey lf 223 241 265 278 284 306 306 321 331 
ota NE er ere es 145 148 170 185 200 205 226 226 241 251 
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Vil. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


34. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


US ee 4 | 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
——_——— 
a es ee ee 


Tea—The ee ee ee re oy a) ROIS TOUT aS 06 — 06. 06 ate 

Ue leg UCC ne kere 282) DL 279) — 30,0. 31.6 35.3 40.0 36.8 
Phosphate fertilizers—Engrais phosphatés . . . . . . 1.0 2) 25 1.4 1.8 5 oe 12 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . 68 9.2 72 90 #99 90 121 108 128 103 
Potash fertilizers—Engrais potassiques . . . . . . . 04 S509 6250 922. 02° wom © 30. 247 ~32 one 
Newsprint— Papier journal . . . . . . . 1.3 1.1 0.9 1.0 1.0 1.0 1.7 17 20] RE 
CR ee OU ER RS D 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
35. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 


a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 2876 2976 3178 3206 3473 


Paved roads—Routes à revêtement dur ee ele apts: 278 278 307 307 346 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 2597 2698 2871 2899 3127 

Motor vehicles in use! (‘housands)— Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 

Passenger cars— Voitures JENOUTISTER ene 16.1 16.3 16.5 17.8 19.4 20.4 21.9 23.4 255 26.0 21729) 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 6.8 JT. 8.6 9.7 10.6 11.9 13.8 1525 TS 17.8 19.2 
a PR nes a MAT 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


36. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de Jauge brute) 
ee coe ME De he ice 5.0 ee 10.9 10.0 


LOGE i tees 2 2 LES) 14.8 22.6 23.8 24.0 
Tankers—Pétroliers . TC 0.3 aa 0.4 EE 0.3 073 0.3 0.3 Spl 4.4 4.9 
International sea-borne shipping—Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Emtered— ETES 2 TOO 21624) 220701 2 84702 523801613002 55602 4625 25613) 39522 
GER SOS O0 2593, CO NOM 224525 GIE 25560) 214625 2 6155522 
Goods? (thousand metric tons)—Marchandises? (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées ANSE LE 449 480 482 445 528 622 692 747 692 622 586 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 152 682 649 725 785 640 857 826 916 742 829 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Including ships’ stores and bunkers. 2 Y compris avitaillement des navires. 


37. Civil aviation Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee SE 
Total scheduled services (thousands)—Total des services réguliers (milliers) 


Kilometres flown—Kilomètres parcourus (millions) rs 3.7 3.8 329 39 3.8 4.5 Sy 7.0 8.2 67 
Passenger-kilometres—Passagers-kilometres (millions)  . 80 96 104 108 125 210 245 250 295 397 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 700 900 1000 7 000 1200 2100 2800 2 800 St Se 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 200 200 200 200 SRE + 300 300 
International scheduled services (thousands)—Services réguliers internationaux (milliers) 

Kilometres flown—Kilomètres parcourus (millions) oe oa 2,1 Dell IBM RS ASS 2.9 3.0 53 6.2 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions) 52 66 72 75 85 120 140 141 268 572 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 500 700 800 800 900 1200 1500 1500 2900 3 200 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 100 200 200 200 Ne nee 200 200 AE NE 


ee —— —  ——  —— __—- 


38. International tourist travel— Tourisme international 
(thousands—milliers) 


ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


——————————————————…————————————— 


Seer oe er 
ne a CR re gates ss PO 181.1 161.7 168.7 173.0 184.1 188.7 1900 189.9 203.6 191.6 
bet isa, BU iS 13 Saga 555 S606 01.10 “749 “782.” 723) “ROY US 85.0 
aa eed if 6 Mi ns Tie 08 Fon Aisa TS TRS 7 MIO 
tenants sp mien, Li. VON CR OR 5.7 587 T0: Rs 18 0 mA 
an ue dti (do. (== 2,2 37.6 41 3 40.8 44.4 36.4 30.5 28.3 24.0 
Pacific Islands—Iles du Pacifique pars de 15.8 14.8 Fe te aE ae He a 
DO aap spear + ae 253 282 282 294 273 30.1 24.2 23.2 25.6 
at gr sect ‘ome is lO 12 152. 103 SINS 9 US4) | 13.6 7 10er 13.1 


Others AUS = ko ae a Site ew Se : ; 
Se ee —"  "— —"——"—".  — —"——"  — —— —  — —————.  — ——— 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


39. Communications 
i ee are 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
re ES ee eee 
Telephone service—Téléphone 
Number of telephones in use (thousands)—Nombre 
d’appareils en service (milliers) . . . . . . . . 22.52 25.56 29.01 50 6 4212 34.995 0975245532 46.25 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
40. Characteristics of wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade—Commerce de gros Retail trade—Commerce de détail 

1976 1980! 1981! 1976 1980! 1981! 
Statistical units —Unités statistiques sie ve Per 184 9] 123 2 245 382 439 
Persons engaged (thousands) —Personnes occupées (milliers LEA 2.52 1.29 1.34 10.28 6.79 7.24 
Employees (thousands) —Salariés (milliers) TT ; 2.34 1.20 1.23 7.62 6.38 6.76 
Wages and salaries (million Fiji dollars)—Salaires et traitements milioné 

de dollars de Fidji) . . . re 7.00 4.55 5.84 14.21 32.09 24.21 

Sales (million Fiji dollars) — Va lions a does de Fidji) on « OLAS 155.6 194.3 243.0 300.9 323.7 
Stocks (million Fiji dollars)—Inventaires (millions de dollars de Fidji) _ . 31.8 28.2 40.3 59.4 82.6 78.5 
1 Excluding the municipal markets. 1 A l'exclusion des marchés municipaux 
2 For one period of year indicated. 2 Pour une période de l'année indiquée 


X. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
41. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million Fiji dollars—En millions de dollars de Fidji 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 174.64 219.33 220.97 238.04 281.01 300.00 392.86 458.75 539.91 475.59 493.21 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 74.43 123.74 142.29 122.52 164.32 166.49 215.04 305.56 268.97 267.56 238.32 

Balance—Solde . . . . . . . . . . . . . 100.21 —95.59 —78.68—115.52 —16.69—133.51—177.82—153.19—270.94—208.03—254.89 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 

Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) Pe cere D 220 273 269 263 307 355 470 $62 632 515 484 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 94 144 170 127 180 199 257 377 311 286 233 

Balance—Solde . . . os ee 120, —129 —99 —136 —127 —156 —213 —185 321 : —229 —251 


- eee 


42. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = FOO)! 
[ee ee ee ee 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee 
Quantum 


Imports—Importations 
Exports—Exportations 
Unit value—Valeur unitaire 
Imports—Importations 


94.2 89.4 164.2 100.0 106.5 92,55 1000 
1729 75.8 971 —100:0 94.0 98.3 83.7 


68.3 71347 82.1 100.0 112.8 114.0 105.1 
Exports—Exportations F ' 69.6 75.1 74.4 100.0 88.0 86.2 91.2 
Terms of trade—Termes de 1’ change : “101. 9. 101.9 90.6 100.0 78.0 75.6 86.8 


1 Original base, 1977. 


1 Base initiale, 1977, 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


43. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de nae 1874 1975 1976 us Te 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 2199 2732 268.5 261.0 306.7 356.2 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 161.8 212.3 199.4 204.0 248.4 276.3 
ESCAP developing—Secteur en Hey clopsement a la 
CN ten 2) SV ae ee Se 50.0 46.4 45.6 70.7 58.7 
ASIA ASIC a i ae EE  e . 30.8 48.9 45.8 45.0 69.9 SES 
HOnRR ON TEINTE Omer ears Ss LPS Sa? 9.1 7.0 6.7 7.4 9.2 
India— Indes = ee ee, Gs ee 32 4.5 3.6 3:7 3.8 355 
Indonesia—Indonésie . . . — — — 0.1 0.1 — 
Iran (Islamic Republic Gf Republiqueitamique Gi ) 2. 1.4 3.4 0.5 — — 
Korea, Republic of —Corée, République de . . . 22 0.3 0.5 0.5 2 WP 
Malaysia—Malaisie . . . . ..-+.:.. 0.6 0.6 0.5 0.5 0.9 0.7 
Philippines . . . APSE eae ae 0.3 0.5 0.5 0.7 57 1.0 
Sen rc RS D - AS On = 8.9 2372 2273 22.9 36.2 24.9 
Mhatland=Thalande S55 nn . = © 0.2 0.7 1.6 ls 0.8 2.0 
Oceania— Océanie. . . : 0.3 Bil 0.6 0.6 0.8 ihe? 
ESCAP developed—Secteur développé de A CESAP ISO TIC SNS LORS Sele. eG 
Australia—-Australie’ so sf ee 67.8 82.8 78.5 75.4 85.1 105.9 
Japan—Japon . . . ett Be aes 35.4 48.9 41.9 47.3 50.0 56.6 
New Zealand—Nouvelle- inde RL ue ee 27.5 30.6 32.6 257 42.6 5522 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . eS ifs 35 0.3 0.3 0.2 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie . . . . . . 0.1 — — 0.1 0.1 0.2 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . blog 13.4 12S 12.8 14.5 18.4 
Winited States—Etats-Unis . . =< - . « «+. « 9.9 Wey 11.0 11.4 12.9 16.5 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . Or 0.2 Oy 0.2 OS 0.7 
Africa— Afrique . . . LE 0.7 1.9 0.8 0.7 0.8 0.8 
Western Europe—Europe peci@entele ee. oes? 43.0 40.5 49.1 39.1 40.7 46.2 
EEC—CEE . . PO ART CNET 39.7 36.9 45.3 36.6 38.5 43.6 


United Kingdom— De Uni 
Other Western Europe— Autres pays d’ Barope Gecdentale 55 56 3.8 25 2 27 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 0.6 0.9 0.5 0.6 lil El 
USSR=-URSSt ee ee et ee ne — 0.1 — 0.1 0.2 0.2 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . OSSI ST IIS GT 78 820374 
ESCAP region— Région de la CESAP 30.0 44.3 54.9 62.7 70.3 foe 
ESCAP developing—Secteur en developement de ta 


GES ANP Stee aes D eue ee he 9.9 18.2 24.2 2275 39.1 33.4 
NCIS Ate Lek eel EE ie © D 25) 5.9 12.4 10.9 2279 15.6 
Sterile eee RL oc 0.1 0.4 0.9 0.4 0.8 0.8 
India—Inde . . . ae pd — — a 0.1 0.1 
Koréa, Republic di Core. République ae we — — — — 21 
Malaysia—Malaisie . . . . a De 125 eS Sei Bel, 12.9 6.4 
Phtlippines meres ee cd fee en ee — — — — 0.1 — 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . 1.8 4.0 6.3 6.9 9.0 522 
Oceania— Océanie ; + 6.4 1253 11.8 12.6 16.2 17.8 
ESCAP developed! Secteddercloppe dc a CESAP , 20.1 26.1 30.7 39.2 312 41.7 
AUISTTANA  AUSTIAlIE CRC CEE CN eres 11.4 153 16.1 24.9 12.4 22.1 
Japan—Japon . . . OP eee A eye 92 0.6 0.6 0.2 1.8 1.8 
New Zealand—Nouvelle- Zélande Re 27. PO 525 10.2 14.0 14.1 17.0 17.8 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie + NE 27 4.7 4.0 Sail 4.2 6.0 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 231 43.8 3.9 6.7 12.7 26.2 
United States Etats-Unis ur. se. 2% 16.2 40.1 32 6.1 10.1 19.9 


South America— Amérique du Sud . 
Africa— Afrique 
Western Europe—Europe RATE 
EEC—CEE AL : 
United Kingdom— ne cach : : 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe entité 0.1 0.2 
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1979 


1980 


1981 


631.4 
502.6 


1982 


509.2 
433.6 


83.5 
81.5 
8.4 
519 
0.1 


FIDJI 


1983 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
44. Composition of imports—Composition des importations 
(thousand Fiji dollars—milliers de dollars de Fidji) 
A EC ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
bre ee eas 


Consumption goods— Biens de consommation SO Oe DL 
i i i . . . . . 33909 41302 38504 43330 53829 5 
ae ds ee es 54 489 77369 74548 80722 90130 90 297 114 609 139 375 164 792 151 275 
s— oe 
Materials chiefly for etes goods—Matiéres premieres, er 
manatee pour la production de biens de consommation 15513 21499 22922 21 368 30120 32110 41191 44686 52 420 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, princi- : 
aval oa la production de biens d'équipement . . 11918 24424 24102 24614 36427 33 456 46 438 69 ae me a de Et 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . . 57531 54 694 60 745 67920 67 690 82 355 118 324 138 811 


45. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 


RS D rm des Le ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE RE EE Re RS NS ee ee See 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, CAS) 


SIMe=— ClElisectioni OS meee ne 33.91 41.30 38.50 43.33 53.82 59.96 61.84 64.93 76.59 70.76 Gr 
SITCÆCTICsEecon Te Pl nc enn 296 294, 299. 129 4,53) 3.73 402. 3.85" Da 4 ag 
SING ECC Un ae. eh te tte ee : Ue : E 956 334 . 192 478 240 250 406 331 "380" “Si Pep 
SITE CT ChsGcHOn Sf. RE Gr a le 15.62 34.49 38.51 38.20 54.13 47.31 72.42 105.71 138.50 136.87 aa 
SITCSCTCiseotion'4 Se AE & 5) - = lee > fs 241) 3,58! 360 A0 64.2009 20692 5.52 5.90 Sh? fog 
SIMG—-CTCUSECUON > Sete” = cays. 2 Bal + GA =) g- 10.79 14.64 16.66 14.64 20.20 22.27 27.49 30.55 37.33 35.00 à 

SITE—CICisectionG CE RER ES EE 32.05 44.81 39.61 42.73 51.06 57.59 75.15 85.57 89.04 78.93 91.46 
SIPG—CTClisection Tee RME EE gs 41.15 35.22 44.73 49.42 51.51 58.42 88.31 103.74 117.93 82.01 93.04 
SITC=CTCisection*— 2 CREME CD 25.69 33.89 28.15 33.01 30.85 33.40 40.90 39.61 47.65 46.58 47.43 
SITC—CIClisection 9 ee Le Fe ue Porn 7.51 5.11 6.28 8.23 8.30 10.18. 12.70 16.37 18.01 12.54 13.68 

Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 

SIT ETC UND, ARS, CS à Lan al 37.17 71.52 98.88 73.32 104.62 101.25 142.27 201.58 165.54 148.30 132.39 
SIP CTC SCOR ne pan Ay ge 0.17 0.15 0.10 0.10 0.10 0.28 0.10 0.09 0.08 0.10 0.24 
SITÉ = CIC EN = he dete 4 Soe 308 07 (tas 60> $28 1.18 208° 259 Si ET 224 2.87 
SITeG=-Clelscctions = = 5° PR. 2 ee Le 5.67 10.73 5.06 4.61 8.87 8.96 11.69 6.54 6.38 6.20 10.50 
SITE SCIClceemon Sn PO i, Os Re 0.35 0.36 0.32 0.35 O61 0.92 0.74 0.75 0.77 1.15 1.76 
SITESCTCheion ta... 24) 71. Bees 1.52 1.93 1.61 153 $7.98 “228° 226 1 ISO ET 4.28 
SITC=CTIClschon 72"... 4 3m cbs! Or Le 0.01 0.06 0.01 0.53 0.01 0.13 0.09 0.07 1.24 0.05 0.05 
SITE CTCipection RO. AE, hace Re cla 0.21. 0.28 _ 0.27 . 0.28 035,000.63 0.79 © 0.594.075) TL 1.21 
SITOSCTOIMÉNONS LT. se. Gh. Ohio GE 0.09 0.24 0.28 0.19 0.20 0.39 7.15 13.09 13.39 17.21 17.91 


46. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars—quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars de Fidji) 


__ ee ee SSSSFSSSSSSSSSssSFS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


-_e ee SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSsSSes— 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 


is Q. 17240 16354 14359 12382 17570 16685 17089 15755 16094 17790 
22 is ee ere nak 3572 5525 4366 3543 5236 6379 5950 6200 7445 6403 


6066 36517 36087 45350 39926 45659 56690 50786 57711 54750 

a Fen 672 6614 6018 7217 4944 6652 9193 8945 11028 10288 
Morectbint Cabo poustiféteurs L 62.6 70.6 18:5 62.4 85.3 91.0 93.2 81.6 85.2 84.1 
2472 6044 7498 7283 11087 10812 14718 19201 23123 23 768 

Lamp oil and white spirit—Pétrole lampant et white 1 155 155.6 1405 120.8. 13556 1089" IS27) 127.6. 15245. Tiga 
spirit 5643 11929 12627 13003 14623 11309 22014 29603 41781 34249 
Distillate fuels and residual fuel oils—Huiles légéres 1 219:l 207.67 199.8 [GRO 242 Fe 229 55 2262 247), 2555, Oka 
et lourdes 5 806 14612 15470 15262 24640 21265 30839 51635 66214 69040 


42135 32900 37951 29573 50544 67553 58069 53704 65338 63788 
2261 3625 5628 2821 5456 5879 5982 6949 9854 7770 
7795 11269 7126 6273 7716 7735S OBS TISO GA acs 
2533 5297 3411 3369 4909 4848 4803 5449 5071 5441 
4071 5380 5324 5022 6596 6326 7426 7741 8469 8166 
2273 4220 3992 4147 5365 5207 7461 7796 9295 8555 
6756 8192 6258 8415 7781 10307 14075 20413 21111 14540 

4 347.19 228.38 154.25 158.23 147.44 ee en eis pug VE 

4914 6268 4954 5202 6283 7134 7242 8056 10162 9 286 


Fertilizers, manufactured—Engrais chimiques 


Nn 


Cotton fabrics—Tissus de coton . 


nN 


Fabrics, other than cotton*>—Tissus, autres que de 
coton? 

Iron and steel —Fer et acier . 

Radios, radio-gramophones and (evisionis sets— 
Appareils de radio et de télévision et radio- 
gramophones 

Passenger motor cars, other than buses, cycles— 
Voitures automobiles, cycles 

Buses and lorries, complete (excluding special 
purpose vehicles)—Autobus et camions, montés 
(non compris véhicules à usages spéciaux) 


<9 < <9 <H <0 <N <DN <H <A < 


wv 


1655 1541 1492 1349 135300151801 5400 19984 34990 9 1635 
3375 2892 3012 3377 3879 5416 5903 5455 11818 6150 
1336 1171 1430 1694 1269 1269 1473 1520 1957 926 
3690 2804 4284 6065 4954 7085 9568 10154 12846 6029 


un 


PRS SS a a eae on 


<0 <A 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


46. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars—quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars de F idji) 
a a a — 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Rd en DA: 


Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, orb e) 


Fish, fresh or simply preserved—Poisson, frais ou { Q. 52 81 26 22 2476 119 62° 74$ 656 346 
conservé de fagon simple V. CO 52 34 102" Moms 446" 367" 464 1497 ee” 00, 
Bananas and plantains—Bananes et plantains { is s 39 10 2 à = = 8 “<= 5 
; 
Cane sugar, not refined—Sucre de canne, non pig (0). : 272.5 258.5 249.8 249.7 324.1 293.7 427.6 441.1 407.5 410.8 343, 0 
V. , 34280 67023 94718 67704 93576 83273 116. 96° 174.179 131.56? 125.089 111.949 
Molassestinedible-Malassenoncomestibie . “| Q. 74.99 83.04 70.33 72.06 90.40 121.31 128.35 160.77 140.98 156.83 93.00 
VE 786, 1263) 1242 869 1942 4534 7363 11989 9620 5082 Sigil 
Oil-seed cake and meal etc.—Tourteaux et farines de { Q. 5628 4639 4401 3602 4843 6785 2 345 494 — 1 
graines oléagineuses, etc. Ve 480 375 309 271 464 548 234 42 — — 
10 : 
Lumber Bo Pouvre ee OX. DOG MES TON 2588s 16525) OSI S897 498 TA SOS TG SIG ak. 
VE 550 1019 397 953 726 1433 1634 2 823 962 1 643 1 812 
Coconut (copra) oil Huile de coprah ast Q. 18243 14303 16056 14429 17551 17784 15238 12690 13826 14944 16 000 
Ve 5669 10726 5064 4564 8865 8941 11683 6528 6355 6165 10457 
Bakery products—Produits de boulangerie 7 Q; RARE mA 12° ce ie 2 de poe g8T 1003 
Ve 339 625 473 506 470 606 769 759 845 885 1 131 
1 Million litres. 6 Excluding live fish. 1 Millions de litres. 6 Non compris les poissons vivants. 
2 Thousand square metres. 7 Thousand metric tons. 2 Milliers de mètres carrés. 7 Milliers de tonnes. 
3 Beginning 1979, fabrics of man-made fibres. 8 Excluding value of Sugar Preference 3 A partir de 1979, tissus de fibres synthétiques. 8 Non compris les “Sugar Preference Certifi- 
4 Thousand units. Certificates. 4 MiHiers. cates””’. 
5 Number. 9 Million Fiji dollars. 5 Unités. 9 Millions de dollars de Fidji. 
10 Cubic metres. 10 Metres cubes. 


XI. WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
47. Wages'—Salaires' 
(Fiji dollars—dollars de Fidji) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All pees ee JESIMAUSITIES SEC 3.98 4.89 5297 6.68 7.11 7.89 8.48 9.28 10.16 10.96 11.68 
Agriculture . . ANR EP EN CRT CNE 93-12 4.49 4.98 5.03 5.76 6.67 6.88 7.44 6.24 6.16 6.96 
Mining—Industries extractives . . . TU das 3.96 5.06 5.16 721 7.01 Wea? Mee 8.40 8.48 9.28 9.60 
Manufacturing—Industries nine sue 3.78 4.82 6.19 6.64 6.87 8.10 8.48 SP I0 STI 2011702 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . . . 4.11 5.06 6.37 7.16 7710 8.21 8.69 9.36 10.40 12.96 14.64 
Electricity—Electricité ee fo ae cee ee 4.22 5.01 6.41 ee? 7297 8.98 9.42 10.16 10.96 12.00 11.84 
Commerce =: RU oe et ee SE. 4.05 4.91 5.68 6.54 6.89 7.26 7.85 8.88 10.24 10.32 11.04 
Transport— Fer PORN USE. CU 1 4.11 5.28 6.35 7.04 7.69 8.46 9.10 9.76 10:56 11.76 12.24 
Genvice==SeLVICESEMMR 2 > eee ke as ei ee Ss 4.05 5.09 5.96 6.48 7.16 7.94 8.29 9.15 10.44 11.04 12.24 

1 Daily mean wages of wage earners in June of each year. 1 Rémunération journalière moyenne des travailleurs au 30 juin. 


48. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(1979 = 100) 


I I II 090909 a 
1979 1980 1981 1982 1983 


100 114 127 136 145 
100 115 130 142 Si 
100 115 127 144 156 
100 104 117 123 139 
100 141 168 176 177 
100 114 119 123 130 
100 116 128 133 137 
100 121 133 141 151 
Services A RTE PTE CE 100 106 119 125 130 
la roue Dies D dr cts à 100 116 124 133 142 
RE OOOO 


1 Original base 1 Base initiale. 


All items—Tous articles 
Food—Alimentation : 
Alcoholic drinks and bacco Boueons At et ‘a : 
Housing—Logement 
Heating and rehtiig-“Chauifave et lee 
Durable household goods— Biens ménagers durables 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures 
Transport— Transports 
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XII. FINANCE— FINANCES 
49. Currency and banking—Monnaie et banque 
(million Fiji dollars—millions de dollars de Fidji) 


EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE Se ae 


Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie 58.5 70.8 85.8 88.9 874 «1032 21166 1053 125 0 130-5) 4G 
Dee CHcutition Fiductaire How 
pe 0 + 1722 21,5 27.3 30.7 34.0 38.8 45.2 44.1 48.7 52.8 58.7 
Deposit DO 41.3 49.3 58.2 58.2 53.4 64.4 71.4 61.2 76.9 ited 82.9 
Reserve money—Monnaie primaire 377 48.4 63.3 54.5 56.4 64.1 71.9 66.3 76.4 81.6 86.9 
Time deposits— Dépôts à terme 51.6 82.6 108.6 111.4 148.7 152.2 189.3 237.5 238.7 264.8 302.1 
Government deposits— Dépôts de l’Etat 26.0 18.7 30.2 25.6 26.4 20.4 222 37.4 24.6 24.2 28.2 
Central monetary authority —Autorité monétaire sde 22.0 13.4 273 20.6 2153 15.1 16.1 29.3 16.9 131 1553 
Commercial banks— Banques commerciales 4.0 5.3 24 | 5.0 ae) 53 cm | 8.1 IA 11.1 14.9 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs (nets) ssl 85,5 1214 "1005 1192 0111:6 “11621339 "MS OMIS 12257 
Central monetary authority— Autorité monétaire eer 67.8 91.6 129.1 NOT "1287 01103 Tso 1325 160, 12341225 
Commercial banks—Banques commerciales —2.1 —6.1 —7.7 —9.8 —9.5 1.3 —0.7 1.4 3.0 —3.5 0.2 
Claims on private sector—Créances sur le secteur privé 
Commercial banks—Banques commerciales Ss WSae TAN 1009" 110510 127:20 1679 184,70 2332 245.9) 2752 
Claims on Government—Créances sur |’Etat —8.5 0.3 —5.0 4.2 6.6 24.3 30.0 ra 20.3 38.5 32.9 
Central monetary authority—Autorité monétaire cexittale 19.4 106 —245 —17.8 —19.7 100 —5.7 —2Z32 —123 20 —5a 
Commercial banks— Banques commerciales 6.0 10.9 19.5 22.0 26.3 34.3 35.7 44.9 32.6 40.5 38.0 
Exchange rate (Fiji dollar per US dollar)—Taux de change 
(dollar de Fidji par dollar EU) 0.81 0.80 0.86 0.94 0.87 0.82 0.84 0.79 0.88 0.95 1.05 
50. Balance of payments'—Balance des paiements' 
(million US dollars—millions de dollars EU) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations f.0.b. 82.7: 142.8 .157.6)...120,4 164.5 1845 2424 3433 278A 2514 217.1 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 
f.o.b. rune . —194.7 —234.5 —230.9 —226.0 —258.5 —298.2 —412.4 —493.0 —544.9 —440.2 _ 421.2 
Other goods, serv. and'i income: cred— Autres biens, services 
et revenu: crédit . 11753! © 14355-13756" 143.5 16107 1851 12331 “256.8 2830 242.1 294.2 
Other goods, serv. and income: deb— Autres biens, services 
et revenu: débit — 68.4 —82.3 —89.8 —84.9 —92.0 —105.1 —134.0 —164.9 —209.1 —213.5 — 179.4 
Private unrequited transfers—Transferts privés sans con- 
trepartie . —0.8 —23 —24 -49 -—40 —40 -—85 —23 —88 -—30 -290 
Official unrequited transfers, n.1.€- —Transferts publics s sans 
contrepartie, n.i.a. 6.7 4.0 Be 1.3 2.9 2 a 5.2 259 25 26.7 
Direct investment — Investissements directs : : 132 12.0 10.9 — — — 10.2 113 36.9 34.5 29.9 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille, 
n.i.a. = = 22 = = _ — = se 
Other long- term capital, n.i.e. —_Autres capitaux à long. terme, 
DA. 29.9 37.0 34.5 19.2 36.3 t:2 45.3 39.9 —104.9 43.4 39.6 
Other short- term capital, n.i.e,— Autres capitaux à court 
terme, n.i.a. 4.1 —1.3 0.7 6.3 —0.2 —10.6 0.9 —09 — BA. 175) 
Net errors and omissions—Erreurs et omissions nettes 18.2 15.0 30.0 27 6.5 23.6 15.3 —S5.1 M2 —s7 —94 
C’part to mon/demon. of gold—Contrepartie de la monéti- 
sation/démonétisation de l’or : a — — — — _ = == = —_ = 
Counterpart to SDR allocation—Contrepartie de ig allocation 
de DTS — — — — — — 2.4 DS 23 — = 
Counterpart to valuation change—Contrepartie des réévalua- 
tions AR —3.6 0.9 —9.9 —10.0 6.4 8.5 —5.9 —1.4 13.0 -—0.5 —3.4 
Exceptional TS net exceciionel = = = = == = = = = = 
Liab. const. fgn. author. reserves —Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . — — — — — — — — — = es 
Total change in reserves—Evolution d'ensemble des réserves —4.6 —34.8 399 32.3 —22.9 13.0 —2.0 —41.3 34.2 22.6 9.6 


1 Minus sign indicates debit. 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XII. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
51. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 


(million Fiji dollars— millions de dollars de Fidji) 
NS VO I PNR a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


1 
Dao — Recettes totales" . . . . . . . . . 72.49 80.91 113.30 128.78 151.70 161.60 198.77 232.63 259.45 258.34 296.40 
eae — Dépenses totales”. . . . . . . 60.40 75.39 103.44 129.67 155.08 170.28 189.04 223.12 239.58 273.22 304.10 
AlANCe= SOIT CR ER ne C2 OOEES S 2 ED RG 0 89 —=3.38 TR 68 +9173) OS] +19.87 —14.88 —7.70 
Revenue—Recettes 

Tax on income}—Impôts sur le revenu? . - 23.37 33.01 45.02 56.73 68.33 77.69 86.72 105.39 113.86 120.50 131.05 
Customs duites and port dues—Droits de douane et taxes 

DOUATES ER PR UN We 0 . . 34.83 37.02 43.58 46.85 49.62 54.80 68.80 73.68 93.08 83.25 99.44 
Interest— Intérêts . . ae eg tn ee 1.26 0.31 3.20 1.95 9.98 2.33 251 0.65 0.55 0.78 0.60 
Other receipts— Autres recettes Rs ee aaa 13.03 1057 21:49) 23°26" 23:78" 26.78" "40:73" 52.90) 51.96 53°80) 65.311 


Expenditure— Dépenses 


EN 37.53 54.22 67.14 88.63 105.15 120.16 139.49 160.80 167.37 189.77 212.86 


Public debt charges —Service de la dette publique . . 15° 7430.38 25:31. | 33.96 31,20 27:29 35.39 39,19" 46.62 57.82 
Works annually recurrent—Charges au titre de travaux a 

récurrence annuelle . . AR Er SAS ew L002 lz 352.255 47 IT SO 21430006 06 28.86 5.23 
Pensions and gratuities—Pensions et fiberalites Sl een 1.97 2.42 2.90 3.38 3/72) 4.21 4.95 5.50 6.07 7.97 8.19 
Contribution to capital— Dépenses d’ équipement . . . 10.00 3.60 5.00 — — = — 


1 Current revenue. 1 Recettes courantes. 


2 Current expenditure. 2 Dépenses courantes. 


3 Including estate and gift duties. 3 Y compris les droits de succession et les droits sur les libéralités. 


XIII. SOCIAL STATISTICS —STATISTIQUES SOCIALES 
52. Education—Enseignement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 


Pre-schooË=Préscolae ne 0 Sune) = Ca 1 108 117 Biss 130 140 143 163 168 
Ist level— ler degré . . HEC: VE es. à 638 636 641 642 644 646 647 652 656 
2nd level —2ème degré (total) ER En 121 124 139 151 me ers des sv ss 

General—Général . . nee 95 97 109 121 

Vocation/technical— Professionnel/ technique Wee \ 26 27 30 30 

Teacher training—Normal D 25 irs 


Teaching staff — Personnel enseignant 


Pre-school—Preéscolairé 2. 5 2 = 5 = «= « «2 « = ea 324 256 eke 163 170 125 196 217 

Istlevel—lerdegré . . . AT A 229 4274 AIO 4209, 4435 A058 64097 a 150) 

2nd level—2ème degré (total) oe ee ene ee oy ll 7 Gaels 27 ane les 17 Nr 2 05528572 SCA 25729 
General—Général . . AT 993 1103 1184 1263 1662 1766 2054 2254 2442 
Vocational/technical—Professionnel/technique a et 183 224 ote 254 10 287 303 310 307 
Teacher training—Normal 10 CHR 34 SE 

3rdievel—3eme depres.) 3, sa sw st 201 166 

—Elèves inscrits 
er ae ele wht ET A cn OS eee ee sa 3256559 ... 3581 3894 4089 4493 4536 

Istlevel—lerdegré . . . ee. |. 133 890 135 092 134 971 133 627 132 440 131 441 129 298 116 139 116 318 

2nd level—2ème degré (total) D 25615 28423 930545) 3310625 35 416937 0366 38) M38 49 963848608 
General— Général . . . . . . 23780 26202 28072 30758 32995 34493 35054 47119 45 843 
Vocational/technical—Professionnel/technique |... 1445 1715 1938 1700 1678 +1930 2445 2330 2396 
Teacher training—Normal te ER ee: 450 506 535 604 743 613 614 514 369 oe 

3rd level— 3ème degré 1038 1089 1810 ME NOT TES Ne Mg) 227 


53. Libraries —Bibliothèques 
(1978) 
Src 


Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de métres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by CS SE classées par catégories 


213 
Higher education! Enseignement supérieur Il a : ae 
School!—Scolaires eae + . a 
Special—Spécialisées a 


Piblic=Pübliquest $l. 027 1 PRA ee. OT D: AA 
Pe TF ee er 


1 En 1977. 
1 In 1977. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
54. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Re  — — — —  ——— — —"  —_ _ _—_— — SSS. a —…—" a Le Ss oe 


Books—Livres 
Number of productions—Nombre d'ouvrages publiés . . Me? ee 117 139 AP ae 303 110 
Generalities—Generalités 2 53 — 69 3 
Arts and letters —Arts et lettres 7 10 18 72 42 
Social sciences —Sciences sociales “É FRE noe 51 50 74 20 
Natural and applied sciences—Sciences pures ‘et Goprauees tate er 3 71 88 45 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . | ] l 2 2 2 3 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers) ; . 20 20 20 38 43 54 67 


Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 


Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers). . NES ANA RES PN ae 300 300 300 300 300 300 300 310 320 


55. Medical facilities —Santé publique 
RE RE RE ee eee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of registered medical personnel—Personnel médical immatriculé 


Physicians—-Medecins UN eee ee 222 236 238 260 278 286 294 284 
Dentists'==Dentistes) «4... cee ee oan 35 35 32 39 35 43 47 48 
Pharmacists?—Pharmaciens? . . . . . . . . . . CAC ve ier 51 54 57 57 64 


Nurses—Infirmières 


Midwives—Sages-femmes Sk 1007 T1121 108" AUTO 222” 277 365, Las 
Population per physician— —Population | Dar médecin NT: 2505-7 29399" 2418 02950 D244 0 2.183007 112, 52237 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals HOPIAU 2.95 6  - 25 25 25 25 eee 27 27 27 27 
Beds—Lits - PP ge So PR es 1525 1 554 1 611 1 617 L573 1 689 1 722 1 784 vty 
Population per bed— Population par lit CS OT ENS 365 364 358 362 479 359 361 355 364 
1 Including non-university level ‘‘dentists’’. | Y compris les ‘‘dentistes’’ non diplômés d'une école de niveau universitaire. 
2 Including non-university level ‘‘pharmacists’’. 2 Y compris les ‘‘pharmaciens’’ non diplômés d'une école de niveau universitaire. 


56. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


Okt À Heats ae eae ous 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total 2 029 2285 2 445 4 251 3 477 
B4 161 48 48 83 69 
BS 14 17 26 38 35 
B19 109 125 174 228 301 
B21 72 75 83 125 152 
B26 17 8 7 14 23 
B27 123 40 92 216 141 
B28 171 213 91 945 894 
B30 76 192 184 188 182 
B32 130 157 176 345 218 
B34 7 ee eh lemme de Paladin or oe os 19 ea Tere 11 27 ats wae 71 SA 83 
B38 Olt eee toe INT ET RE CT EN ee RS 12 neh Seales 53 45 dats Roe 74 «ttre 98 
ye ee | Tee fe A ee ee 25 tp Aa Ne 45 48 Le es 55 he 95 
Others—Autresisy «ee SS. we Ue is Oe a IOS 7 mene P1301. 144 Nr dias ol 869 ‘ 1 186 

1 Deaths in Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa and Levuka hospitals. 1 Décès dans les hôpitaux Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa et Levuka. 


57. Life insurance—Assurance sur la vie 


1973 1974 1975 1976 Loe 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Gross premiums (thousand Fiji dollars)—Primes brutes (milliers 


de dollars de Fidji) . . . . . + + «+ « 3897 4629 5725 6556 7992 9650 10283 11733 13188 15 084 17 205 
Claims paid (thousand Fiji Hire rentes (milliers 
de dollars dé Fidji). à 5 4 404 «+ « » « NO T301 1878 Die & IS 2748 2514 3810 4026 3771 S821” 7 135 
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I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 
a ————————…—…—…——.—…— —_—_—_—_—_———— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
————_!—_-Jo 


Estimates of midyear population!—Population estimative au 


milieu de l’année! (millions) . . . . . . . . . . 4.21 4.32 4.40 4.44 4.51 4.60 4.88 5.04 SAS 523 5.31 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité | | 

(TAISSANCES vivantes) SE EN ee CLS 19.3 18.2 [r/65l let 17.6 17.0 Al 16.9 16.5 Sr 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . Sr 0) Sail 4.9 SA 59) 5.2 Si. 5.0 4.8 4.9 5.0 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . . . . 16.4 16.8 14.9 (si 13.5 11.8 1223 111,2 9.7 9.9 9.9 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . ee 8.7 8.2 8.9 9.0 8.8 9.1 10.1 9.8 9.8 9.7 
1 Including 59 000, 38 700, 20 200, 11 300 and 13 100 Vietnamese refugees for 1979, 1980, 1981, 1 Y compris 59 000, 38 700, 20 200, 11 300 et 13 100 réfugiés vietnamiens pour 1979, 1980, 1981 

1982 and 1983 respectively. 1982 et 1983 respectivement. | 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1976' and 1981 censuses— recensements de 1976! et de 1981) 


3 August 1976 By-Census—Recensement intermédiaire du 3 août 1976 9 March 1981 Census—Recensement du 9 mars 1981 


Population Density Population Density 
oa eae Area— (population —_—<—— KK Arer— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— | || Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km”) || Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
4 439 250 2 272 300 2 166 950 1 049 4 232 5 021 066 2 625 834 22395232 1 064 4 719 


1 By-Census. 1 Recensement intermédiaire. 


3. Estimated population by age and sex! (30 June 1982)—Population estimative selon l’âge et le sexe! (30 juin 1982) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— “et ime = et 
Tous dres Mois del an Let 5—9 10—14 15S—19 20—24 25—29 30—34 35—39 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 5 232 900 — 422 100— 413600 435000 541 600 608100 527600 443 400 277 800 
Male—Masculin 2 9- . = 2 2. 2 2 = = 2726700 217 900 215 300 225 400 280200 317800 280100 241 100 156 200 
Female—Féminin . . . . 2500200 204 200 198 300 209 600 261 400 290300 247500 202 300 121 600 


Age (in years—en années) 


40—44 45-49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
EE EZEZ_Z_——_]——_—]—]——]—"—"—"—"""——————]———— 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 249700 268 400 267000 227 500 190 000 149200 101 800 110 100 ——— 
Male- Masculin . . . . . . . . . . . 141000 147000 142600 117 900 95 600 71 300 43 000 34 300 
Female—Féminin 108 700 121 400 124 400 109600 94400 77900 58 800 75 800 


Suni nn ett 


1 Including 11 300 Vietnamese refugees. 1 Y compris 11 300 réfugiés vietnamiens. 


4. Live-birth rates specific for age of mother —Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


ee SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE EEE e——— 
All ages—Tous âges 85.6 85.3 Te Wel) 72.0 70.3 66.2 66.1 65.6 63.6 


18.1 18.7 17.8 Wes 17.4 15.4 1275 12.1 11.8 10.0 


a" 135 0818908122 12052 98.9 87.6 86.1 86.3 79.9 
25—29 256.8 244.8 206.7 188.3 185.8 178.7 164.2 158.7 1540 147.6 
30—34 14660 14126 7123.10 “123.4 “115.5 “113.0 1092: 106.3 98.1 93.1 
DS ON eee) ON RAR EE CS + IS 71.8 595 49.8 45.7 43.5 42.3 39.8 34.6 34.5 
LOT ne cl oan, à 2379 21.8 18.6 14.7 13.0 11.3 9.1 8.3 6.8 6.2 


325 2.8 2.7 1.6 1.1 1.1 0.9 0.8 0.7 0.6 


AS ATEN ace Pee OC LET CG rs 
“A ee rar eae a — —" 
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I. POPULATION (continued—suite) 
5. Death rates specific for age and sex—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
en nnn nee Etta 


Male—Masculin 


4 5.5 3 5.5 545 5.6 5.6 53 yal s2! 
br pis ee 19.2 ee ioe {47 138 140, 121 CU, 03 
Em T VE TL eu nr: 
LE 9 0.4 0.4 0.5 0.4 0 0.3 0.4 0.3 0.2 0.3 
10— 14 0.4 0.4 0.3 0.3 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 
15—19 0.8 0.6 0.5 0.6 0.5 0.5 0.6 0.5 0.5 0.5 
20—24 13 ile 1.0 1.0 1.0 1.0 0.9 0.7 0.7 0.7 
P53) (17 1.4 | ied Iz 1.3 i! 1.0 09 0.9 
3034 2.0 21 1.6 1.8 des Led 1.4 12 V2 ita! 
35—39 2,5 221 2.0 2:2 23 2.0 2:1 | ea Ley 1.6 
40—44 4.1 3.9 3.8 3.4 35 3.0 3.4 27 2.8 2.9 
45—49 6.0 6.0 5.6 5.8 a 5.4 SJ ae 4.7 4.6 
50—54 10.5 9.7 9.2 8.9 8.7 9.3 8.7 7.9 on 8.1 
55—59 14.7 14.5 14.6 14.1 14.1 14.0 13.8 13.8 12,2 12:2 
60—64 DRE 25.8 23.2 23.7 234 21:85 21.8 19.7 19.6 19.4 
65—69 40.0 38.9 Seu 39.6 37.8 36.5 35.6 33.9 30.8 292 
70—74 58.5 56.6 54.5 60.3 55.6 53.6 52.6 46.9 47.5 a es 
as: : | 96.5 92.5 91.7 99.7 97.7 95.0 91.2 92.3 81.9 | 98.0 
85 plus ipa 128.3 
‘emale—Feéminin 
A qe ALES ec ey LR 4.5 4.6 4.5 4.7 4.8 4.8 4.8 4.7 4.5 4.5! 
=) iin’ EN D bat aire Als Seco pt Pe 14.8 15.0 13.0 11.9 (2:5 10.8 10.6 10.4 9.2 9.4 
j= ë! a ae ne MES CL | 1.0 1.0 0.7 0.8 0.7 7 0.6 0.6 0.4 0.5 
s— 9 Lay es à CRE: CERN: 0.4 0.3 0.3 0:3 0.2 0.2 0.3 0.2 0.2 0.2 
10— 14 A ID rg! Spay ge Ee ERE Nes 0.3 0.3 0.3 0.3 0:3 0.3 0.3 0.2 0.3 0.2 
15—19 Nr S.M0 EC SU ECS Bae ET... 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 
20—24 Os a con Sa Sa Di ne a 0.6 0.7 0.6 0.5 0.4 0.5 0.5 0.4 0.4 0.3 
25—29 9 0.8 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.5 0.6 0.5 
30—34 1a 1 1.0 (RS 0.8 0.9 0.8 0.7 0.7 0.8 
35—39 1.4 LE) ÈS 1.3 Le 151 1.0 | 1.0 1.0 
40—44 RE TE ee Ec VE et eee D IVe C2 2.1 2.0 2.0 2.0 2.0 1.6 1.8 1.8 1.6 1.3 
45—49 ee EE Pe ae SS a SOS Shel a0 2.8 31 2.8 2.9 2.8 2.6 2.7 2.6 
S0—54 ALES RES a ERD te A AA EN AR ie SA 4.8 4.6 4.8 4.] 4.4 4.2 4.2 3.9 3.6 
S5—59 ng feet ay ay ee a Tu D à flat 72 7.6 7.4 13 FA. 7.5 LA 6.7 5.8 
60—64 5 elo pep li emer le dr fe D nee 12.8 (25 12.0 12.0 F2, 11.3 2 10.5 9.9 10.8 
65—69 ra re Pee te erred srr eter | Wi aS 18.5 17.6 19.0 19.5 19.3 19.1 17.8 16.8 16.1 
70—74 A TE Wis RS ee co | 28.6 29,2 27.6 28.4 28.4 29.5 28.1 2741 25,2 26.6 
75—79 Nee sete LS Boe ein 11. Len ce 39.9 
80— 84 CE. PR Ru Ro Ur Rd | 68.4 68.6 68.7 7,5 74.0 70.2 70.5 67.4 65.7 63.7 
85 plus pel 113.9 
1} Including deaths of unknown age 1 Y compris les dévès dont on ignore l'âge 


6. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex— 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


—_—— CC ee 


Age (in years—en années) 
0 I 2 3 4 5 10 15 20 25 30 


Expectation of life—Espérance de vie 


1976: Male—Masculin rit CRM: 69.57 69.68 68.78 67.82 66.87 65.91 61.05 56.16 51.35 46.63 41.92 
Female—Féminin . . . . . 76.42 76.35 75.45 74.51 73.56 72.61 67.73 62.82 57.94 53.11 48.30 
1978: Male—Masculin er eee 69.86 69.95 69.05 68.10 67.14 66.18 61.33 56.44 51.62 46.89 42.18 
Female—Féminin . . . . . 76.58 76.5] 75.61 74.67 Vache 72.76 67.88 62.98 58.10 53.26 48.45 
Survivors—Survivants 
1976: Male— Masculin + + + « «1000000 984305 982 890 982184 981 568 980 994 978 741 976851 973 493 967988 961 559 
Female—Féminin . . . . . 1000000 987851 986546 985 741 985090 984533 982 850 981440 979407 976 528. 972447 
1978: Male Masculin + + + + « 1000000 984 502 983098 982 398 981787 981217 978974 977095 973796 968438 962 238 
Female—Féminin . . . . .1000000 987951 986649 985846 985196 984640 982962 981 558 979 553 976713 973018 


Age (in years—en années) 
eee NNN 


aS 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 

Expectation of life—Espérance de vie 
1976: Male—Masculin . . . . . 37.29 32.68 28.27 24.03 20.06 16.36 13.19 10.44 8.00 6.06 4.52 
Female—Féminin . . . . . 43.54 38.82 34.18 29.66 29,31 21.18 17.34 13.70 10.36 7.56 525 
1978: Male—Masculin . . . . . 37:53 32.92 28.49 24.24 20.23 16.53 13.32 10.55 8.09 6.13 4.57 
Female—Féminin . . . . . 43.69 38.96 34.33 29.80 25.45 213 17.45 13.81 10.46 7.64 532 

Survivors—Survivants 

1976: Male—Masculin . . . . . 952673 941880 923898 897343 856 531 796 020 702732 579770 437258 281 151 144 606 
Female—Féminin . . . . . 967638 961238 951565 937408 915220 881 485 829790 759518 659933 514056 334520 
1978: Male—Masculin . . . . . 953664 943156 925640 899762 860 079 800752 709292 587348 445741 288902 150275 
Female—Féminin . . . . . 967960 961659 952122 938126 916219 882 877 831818 762321 663925 519196 340 341 
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I. POPULATION (continued—suite) 
| 7. Economically active population by industry, status and sex (August-October 1982) — 
Population active selon la branche d’ activité économique, la situation dans la profession et le sexe faoût-ociobre 1982)' 
(thousands—milliers) 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 U 
a i es SE at oe eet et re rt RS 
Total 

ot SSID) 34 l 912 12 223 535 201 129 442 23 
pales p eel ce ee mee LS 12.611620 22 1 481 11 211 367 176 76 263 12 
CAC ECRIRE acids ed ee cw 892 12 — 432 ] 12 169 25 53 178 11 
pees and ee workers—Employeurs et personnes 
vaillant a leur propre compte . er 259 22 — == 

MECS ENT ES CS ON CP oe. 225 Rn — 4 — . a à ; = = 
= Bemale—Bemininj sae) nus Eee le 34 et — Wee: — vs. En 7 NE. ne 
mployees—Salariés . .......... .. 24100 3 1 81 1 196 384 163 119 408 = 
Male—-Masculins 96 4 40 «hess 2s 8 ee e315 +. TS. 3 FA ; 7 Fe 1 a a La 
DR es MM RUN Ad en OT D ea uel Nis, et SOs Wie ones = 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non rémunérés 46 2 = 9 = | 25 l = 3 = 
Male—Masculin) tasters LA RL he Beach. 10 Let = LÉ — “ae — — 
Female— Féminin 5 are, tae re ar aan. CP PEER ee 37 wae — A Pie — = — "A — 
Not classifiable by status— Inclassables selon la situation . . 107 1 — 35 _ 13 16 fl 3 8 23 
Male—Masculin ee eee ee AP er Se 70 — — 20 — 13 12 di 7) 4 12 
Remale—Fhémininiaas tt hee ere Si) — —_ 215 — — 5 — 1 4 11 

1 Household survey. 1 Enquête auprès des ménages. 


8. Economically active population by occupation, status and sex (August-October 1982) — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (aotit-octobre 1982)' 
(thousands—milliers) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O—1l 2 3 4 5 6 7—9 x U 
otal RS OT APS eee er ee ee OLD 153 95 371 250 378 ayy 02 2 23 
Male MASON ee ne ke es ol cee ie reer 1620) 87 85 171 182 241 25 815 2 12 
Hemale-— Reniivitigas eae. ae ee aA en, 892 66 10 200 69 137 12 387 — 11 
Employers and own-account workers—Employeurs et personnes tra- 
vaillant a leur propre compte . ee ec ee ee ee 259 ae 2e 
Male—Masculin Meh et hia we ele Lets bers? a 225 ats AL 
Bemale—Beniiniliga ee le - ie FO Goo Wie es 34 a ae 
Eriployees— salaries = 2 5 a « sau! se eee ey Ge a sees CE2)100 oe Le 
Male—Nascilin= Say) ss ene meds sage Be eke eh ete SESS ane Ble 2 
Éemale= Fées Ue 82 Ss) Ie ES ET ee 784 + dew 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non rémunérés . . 46 is ary 
Nia le——NASerilinie act ie Cee atets 0 oes sa Gece ie oe ts 10 = swe 
Hémale = eum arene yaa cate eg pels lem as 37 LA a: ono 
Not classifiable by status—Inclassables selon la situation . . . . 107 3 10 5 12 — 51 — 23 
IWRIEASIWEKeliline oA 5. eq een Deh eee Slee, armen ry eau Mane enna 70 2 1 5 3 9 — 37 — 12 
Remale— Heniititl wel wae ese PEs. Thee Gee Reet 37 2 — 5 2 3 a 14 — 11 
1 Household survey. 1 Enquête auprès des mènages. 


Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
9. Persons employed by industry—Personnes actives par branche d’activite économique 
(December of each year—décembre de chaque année) 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total persons engaged!'—Effectif occupé: total MEN S0 0 072 6 1350 555168 NG0GN A4 48188522 1976.2 2;06057 2067-9 <2/085;3 
Mining, quarrying—Industries extractives er PORC it, 0.8 0.6 0.5 0.7 0.6 0.8 . sie as i 
Manufacturing—Industries manufacturières GG 4 GOO NINNO 7.9) ONE TT SISTER T0 02" Ae ue re 
Electricity, gas, water—Electricité, gaz, eau ET aM 6.6 6.3 6.4 6.5 6.7 UP 729 9.1 10. é : 
Construction —Bâtiment et travaux publics rte aie a mae — 48.8 63.0 GANT 86.0 89.7 88.9 82.1 70.6 

LS ts 
D Ne ... 353.8 371.1 386.3 411.4 418.6 440.9 483.8 517.7 532.0 


et hôtels RTS AL US euh Re 
Transport, storage and communication —Transports, 
entrepôts et communications NON Pas 
Financing, insurance, real estate and business services— 


ffaires immobilières et services 
ne ", : 34.2 Biel 66.0 1229 83.1 OSSI IR TO 54.8 MG I 6107 


Community, social and personal services — Services fournis 
ala panier services sociaux et services personnels : 76.6 79.0 85.7 124.0 ae ae ae Peas ee pate ee 
Public administration—Administration publique . OS Ome OAT ae sO Tel : à x ; g ; f 


| i iviti 1 Activités non agricoles. 
1 Non-agricultural activities. 


43.9 45.3 44.0 Bilas) 57.6 61.5 68.0 70.4 85.1 87.6 89.7 
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Il. MANPOWER (continued) —MAIN-D'OEUVRE (suite) 
10. Unemployment—Chômage 
(September of each year—septembre de chaque année) 
(thousands—milliers) 


RE 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a — — — —— —"——"—" |] "| 


Total unemployed by occupational groups—Nombre total de chômeurs par groupes de professions 80.0 55.6 74.6 101.9 93.8 106.7 106.3 


Professional, technical and related workers—Personnel des professions scientifiques, techniques, 
2.8 1e? 1.6 3.0 Hye 3.4 19 


libérales et imilées . 
Re ee a 0.2 0.3 0.3 0.6 0.9 1,5 1.0 


Administrative and managerial obèse Diéteuée et cadres niet supérieurs 


Clerical and related workers—Personnel administratif et travailleurs assimilés . . . . . 4.2 3.6 4.0 8.0 9.4 10.0 ae 
Sales workers—Personnel commercial et Vendeurs . . .. . . + + + + «© «© «= . 3.6 2.9 2.8 4.9 4.7 52 ee 
Service workers—Travailleurs spécialisés dans les services . . . : 8.4 67 7.5 12.6 11.4 12.3 - 


Agriculture, animal husbandry and forestry workers, fishermen ae hinnfereWameultaa. 
éleveurs, forestiers, pêcheurs et chasseurs . . . : ll 
Production and related workers, transport equipment GberaE aaa ebetererbauChuy riers et 


0.3 0.6 0.7 0.8 0.4 1.0 


manoeuvres non agricoles et conducteurs d’engins de transport. . : 41.6 25.2 32.2 48.8 45.7 50.9 52.6 
Workers not classifiable by occupation—Travailleurs ne pouvant étre en 7. 16 ee 0.1 0.3 0.3 0.2 0.1 — — 
Unemployed persons not previously employed—Chômeurs n’ayant jamais travaillé. . . . 18.0 1571 25.4 23.0 18.5 23 193 

es a ee 
1 Labour force sample surveys. For 1981-1982: quarter from August to October, for 1983: third 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. Pour 1981-1982: trimestre d'août-octobre; pour 1983: 
quarter, troisième trimestre 


HI. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 
11. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques ~ » 2586 3195 3526 4027 4721 5552 "6831 8828 12363 14887 16742 
Private final consumption expenditure— Dépenses de consom- 

mation finale privée ve - + + + … « 26176 29741 31,195 35.359 43327 54155 66890 85349 102.730 117,879 137120 
Increase in DENT ER de steaks Tee 303 678 131 2979 SR FO2" 92067" 93: 256 1 37452" SSP SA on 
Gross fixed capital formation—Formation brute de ceil 

WoC MO . 9077 10648 10528 12928 17555 22285 33185 45548 55399 57795 53 731 
Exports of cod ci net ee of evi =P poriations 

de biens et exportations nettes de services . . . . . . 33286 38522 38507 53156 57114 68645 95 192 120 445 149 29] 157 473 195 805 
Less: imports of goods—Moins: importations de biens . . 32327 38206 38023 49110 55514 71 541 98 307 126 706 158 480 164 565 201 108 
Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . . 39101 44578 46464 59339 68905 81 163 107 047 137 209 165 346 184 823 205 427 


PR RER RAS See PRE Ut Te 


12. Expenditure on the gross domestic product at constant prices of 1980— 
Dépense imputée au produit intérieur brut à prix constants de 1980 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 
LME Eu Seat) où à 0 Ve UN ET a ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE — ne — ee  — le ere ee er 


Government final consumption expenditure— Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . 4975 5419 5 760 6136 6757 7496 8199 8828 10667 11189 11 783 
Private final consumption expenditure— Dépenses de consom- 

mation finale privée . . + + + + + 45502 44619 46002 49297 58090 69215 75650 85349 91 878 96 499 103 306 
Increase in “eue A croi téement de ates uae | 662) el 124 DOI ASUS 2370” 2724s 22" ts TASSE EE ies ET 472 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fie 20 867 20 563 20969 23 89 
4 30068 33056 38038 45 
Exports of goods and net exports of services— Exportations GLS gr à de 


de biens et exportations nettes de services 61 512 58 960 59244 75 906 
; LATE ab 78 811 68 971 104 973 120 445 137 127 134 564 152 948 
Less: imports of goods— Moins: importations de Gens - + 58559 54077 5611S 69659 74972 90 737 106 940 126 706 142 912 140 302 154 142 
Gross domestic. product— Produit intérieur brut . . . . 74959 76608 76 761 89 887 101 124 110 725 123 642 137 209 150 139 153 429 161 334 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 


(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 
i a es a Un es on. us. 00 on 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 | 1980 1981 1982 1983 

Agriculture and fishing— Agriculture et pêche . . . . . 530 538 533 645 724 856 IMMO 12281229 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 27 21] 20 28 25 25 28 | 213 253 296 
Manufacturing— Industries manufacturières . . . . . 9018 9087 9954 13197 15067 17647 23 803 130 549 36 049 37 890 
Electricity, gas and water— Electricité, gazeteau . . . . 541 646 668 793 806 932 2 | 1703) 2229. 2405 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . OS TT SOMM 207 27512) 3203 4 6125007 Res 70 M 9208 dase Il 
Wholesale and retail trade, restaurants and hote Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . 7297 7323 7663 9850 11960 13989 18 710 ||26 169 30 749 33 878 
Transport, storage and communication— Transports, ren 

etcommunications . . . : . 2166 2433 2657 3433 3845 4787 6400 | 9645 11853 13 850 
Financing, insurance, real estate ena brine cence Dank 

ques, assurances, affaires immobiliéres et services fournis 

auxentreprises . . : . 6519 6221 6283 8319 10877 13576 20 248 129 292 37 688 38 369 
Community, social and on Ar RSC Series Fumie a 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . 5856 6701 6918 7923 9181 9899 12 143 |15 696 20995 25 921 
Activities not adequately defined— Activités mal définies à 133 151 171 164 152 189 221 — — — — 
Ownership of premises—Propriété immobiliére . — — — — — — — ||[12297 15 638 19 038 
Nominal sector (adjustment for financial Services) Branches 

d’activité fictives (ajustement pour services financiers) = — — — —7 200—10 325—11 699 
Statistical discrepancy—Ecart statistique . . . Te CROIS RGO 709 850 —474 —4 186| 3970 1056 4 333 
Plus: indirect taxes net of subsidies—Plus: ADO indirects 

nets des subventions d’exploitation . . . . . . . . 11684" 1562-1905" 2-400) 2 835 3 40 MA OLIN 51969 61176 230 
Gross domestic product--Produit intérieur brut . . . . 33964 38786 40574 51973 59615 69557 8947311137 209 165 346 184 351 206 890 


D à OR D tn ne D 5 A ee ee a a LS eee ee a eee ee GMA eue 


14. Composition of gross capital formation in current prices— 
Eléments de la formation brute de capital aux prix courants 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


By type of capital goods— Par type de biens d'équipement 
Land—Terres . . : wee gets. LR Le: 216 145 186 279 SP 563 669 1110 1965 1 601 1 200 
Building and construction— Batiments et constructions . . 3114 4110 3996 4689 6876 8 636 12339 16623 19937 24787 22911 
Residential including combined residential and non-residen- 
tial—Bâtiments résidentiels, y compris les bâtiments à 


double fonction, résidentielle et non résidentielle . . . 1355) 1 746"°*«*1 477 «1 S6l 2201) 3105) 4 68) 6.4387 208) 842257 .063 
Non-residential— Bâtiments non résidentiels . . . . . 728 924 1037 1298 1866 2029 3394 5062 6957 8429 7 561 
Other construction and works—Autres constructions et 

TaVaUxX ae > 0st) 18440) 482 18300 278099 37502) GAS IS ST 2 7) OS Ooi 87, 

Plant, machinery and Pen nsaenines: et ee . . 3490 3709 3767 4703 5523 7403 11109 14545 17607 16934 19 143 
Transport equipment—Matériel de transport . . . 554 5117 814 PTIT UNIT SSII tS Sam © 
Machinery and other plant and tan et 

autre matériel . . . . 2936 3192 2953 3926 4350 6 228 8797 10898 13965 13 361 15 967 

Gross fixed capital formation— Ponaton brute de pial 
fixe ate he a es 6 820 764 7949 9 67 12771 16.602" 247 32278 39 509 43 322 43 254 


a ee 
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IV. AGRICULTURE AND FISHING— AGRICULTURE ET PECHE 
15. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee es Fa TER Re CR RE oe 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops— Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . 12 12 10 10 9 8 8 7 8 8 
Permanent meadows and A Ten et D SlurdEes 
permanents DE rte AE Be ] 1 1 
Forest and woodland— Fo et non bois a £ 11 13 13 13 13 15 13 13 13 13 
Othen land AUtTES OT 9S Fo 5 2 4 a ee 79 77 78 78 78 79 79 79 78 78 


I $$ 


16. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares— milliers d’hectares) 
eee, A ON, CE ete 0 A Se BS AN gl Dh eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 7 6 6 6 4 4 4 


17. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 100 111 97 92 97 107 113 68 107 76 67 
Food—Produits alimentaires . . . here 100 111 97 92 97 107 113 68 107 76 67 
Per capita food production—Production ones par 
ICIS | eee ene ae ee ee Tae er r 104 114 97 89 92 98 100 59 90 62 53 
1 Original base. | Base initiale 


18. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Chlorinated hydrocarbons—Hydrocarbures chlorurés . . . . . 16.0 16.0 16.0 15.0 20.0 23.0 16.0 11.4 “BA 
Organophosphorus insecticides—Insecticides organiques phosphorés 100.0 100.0 100.0 60.0 60.0 66.0 68.0 41.4 60.4 
Pyrethrum—Pyrèthre . . . i PR nT oe: 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 1.3 1.0 0.6 1.5 
Botanical spectacles <“inceeticities botaniades UC TE AT Er 0.1 0.1 0.1 0.5 3.0 5.6 4.0 2.4 2.5 
Carbamates insecticides . . . RS TRE Pr ÈS 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 8.0 10.0 14,3 6.4 
Other insecticides — Autres He ue Se ee LU Ses wae tls ee eae 6.5 ye 0.1 3.9 
Fumgicides—Vongicides © © . . . 1. 1 6s «6 6 » « 4 10.0 10.0 10.0 10.0 10.0 4.5 9.0 1. 3.9 
FIER DICIdeSs ARE RSS PS ER DL 40.0 40.0 40.0 20.0 20.0 22.0 230 29.2 re Naf 
BONES = DTOMUTESS leur sual a) Suan a ae ee ee 4.0 4.0 4.0 4.0 5.0 155 11.0 14.9 22.4 
Anticoagulants. . . ee ae ee ee or + 10.0 11.0 px aa atk ac conse 
Pesticides n.e.s. Pad: n. d. CE a ee ee eee ae es ee are + 6 T4 249 2.5 33 4.5 2 6.7 


19. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


RP RE ET EEE ee SS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


"De et 0 Î 


GATE BOIS MR NOM a. US 11 11 10 10 10 9 9 5 5 4 4 
Pigs —Porcinse seers, Queen ener ae 373 335 386 440 461 493 533 

TC A 55 
Buffaloes— Buffles eee RL À Il ] ] 1 | | 1 ; “és ei ey 
Chickens—Poulets Ee ee ee ss ss OM R2 202 S367 1, AU ES TT MOOI ST EEE 6 52 6 600 7 000 
Ducks—Canards eee he, TONER AL: 0: 393 282 247 267 300 594 881 868 814 815 000 
Geese—Oies Rs NS PRE ee os lel es 6 6 5 4 5 5 5 4 3 3 


HONG KONG 
IV. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 
20. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 
(numbre—nombre) 


NON EN ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteursagricoles . . . . . . 3 6 6 6 6 6 7 7 7 7 
Milking machines—Trayeuses . . . . . . . . . . 41 4] 41 41 35 31 177 199 152 164 


21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
NE EU RS ve Ae, os AE tn aby omer ome 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a re erm RS a hr a ed es Ft ge re Se es 


otal Wo 4 2 ia TAS, Ee OMe aes 127.9 142.0 150.9 156.8 158.2 162.5 189.8 194.5 182.3 181.0 188.8 
Inland ES Rae ham al en ee 3.1 3.4 4.5 522 4.2 5.8 6.6 7.0 6.8 7.8 TA 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 124.8 138.6 146.4 151.6 154.0 156.7 183.2 187.5 175.5 173.2 Sita 


————————————————————— ——_— ——— "" — ___]_ 


22. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigation (thousand Peis) nes (milliers d’hectares) 


Cultivated land under oor l__Terres cultivées!'. . . re a eR y rie im à Tele 6.0 5.6 4.2 39 3.8 
Command irrigated area? — Superficie irriguée par gravité? . . . ee 6.1? 4.5 3.9 3.5 322 3.0 
Total irrigated area with assured water supply in wet season 4_Total ce la superficie 

irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluiest . . . IAE 4.5 329 325 32 3.0 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 

irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée. . . — 0.3 0.1 — a — 


Flood control—Lutte contre les inondat:ons 
Flood-prone area° (thousand hectaresy—Zone sujette aux inondations” {milliers d’ 
HECIOTES) RE a, EN — = = = _ = 
Total population in flood-prone area Done = Popuaton iotales vivant Gane cette 
zone {milliers d’habitants) . . . . = = = == as = 
Lives lost owing to cyclones and floods ne Lee en vies nine a à ee 
cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . . = = = oe = 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés par Les crues fiers 7 
JOlars EU) 2 AE — a _ = — fan 
Total length of dikes DRE = Tour toile de re (eiomeled - a MR: = a a == es a= 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
mètres cubes) ; 
Number of basins with food (recastiis pore oa Notbre Ae easing fan Y ae 
de prévisions des crues (nombre) 
Urban and rural water supply—Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total PP capacity® (thousand cubic metres per day)—Capacité de produc- 
tion totale® (milliers de métres cubes par jour) : 1500 1900 1900 1900 1900 1970 2100 2300 
Total urban population (thousands)—Population urbaine AP (milliers habitants) 3941 4021 4070 4282 4408 4719 4 845 
Total urban population served from house connection and public outlets (thousands)— 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 
tions publiques d’approvisionnement en eau {milliers Gd havignis) oes 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour) . 
Total rural population (thousands)—P opulation rurale (allies d D bn) 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population rurale 
totale ayant facilement accès à l’eau potable (milliers d'habitants) 


3855 3919 4282 4408 4719 4 539 


435 449 491 572 613 357 353 
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IV. AGRICULTURE AND FISHING (continued)— AGRICULTURE ET PECHE (suite) 
22. Water resources development and expenditures (continued)— 
Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives (suite) 
oo 1 RG 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oy ee 
Public capital expenditures’ (million US dollars)— Dépenses d’equipements du secteur public’ (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigationet drainage . . . . . . «© . © © + + + — == — 
Flood control—Lutte contre les inondations . . . . . . . . «© © + + 5 + — = — — 
Urban water supply —Alimentation en eau des villes PT eee as OF 877 we, 27 44 24 53 62 
Rural water supply—Alimentation en eau des campagnes . . . . . . + + +. + — — — 27 23.7 15.2 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . . ae) See: NO DE ee — — — 
Watershed management— Aménagement des Des versants 2. 2e — 


Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures 


As of 1975. permanentes. 

The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water 2 Chiffres de l'année 1975 

supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit 
suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la prépara- 
tion des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 

4 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 

posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 

Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations 

comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

Capacité de production totale des services des eaux dans les zones urbaines et rurales. 

Il s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 

provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 

correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 


wn — 


w 


problems. 
Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and 


is 


drainage problems. 

The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the 
area under protection by structural and non-structural flood control measures 

Total production capacity of urban and rural waterworks. 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and auto- 
nomous corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects 


an 
n 


a 


x 
al 


~ 


V. INDUSTRY —INDUSTRIE 
23. Mining production—Industries extractives: production 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Iron ore (Fe content) (thousand metric tons) —Minerai de fer 
(teneur de Fe) (milliers de tonnes) . . . . . . . . 75 80 84 19 — — = == — 


24. Manufacturing production—Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ee ee ee ee eee eee ee! ee eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE I 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraiche (poids carcasse) 


Pork, fresh—Porc frais . . (ee 149 146 ise) 162 157 157 168 225 225 
Beer (thousand hectolitres)—Biére ieniiiiers d *hectelitras! ¢ 300 300 370 450 500 550 570 600 630 
Cigarettes! (millions) oo oh nr  % ee ce 6 « SSL AAR ASS, ANS AIN 3083 4527 5 444 6668 6 486 
Cotton yarn—Filés de coton à 
ass ene aR Te eC, Pee RS Set AL D 33.8 24.1 20.8 25.8 31.0 39.9 39.0 36.6 31.9 21.9 er 
ureé—Purs 4 « . trs 134,4 148.7 173.4 196.1 169.4 169.6 185.4 164.0 129.4 
Woven cotton fabrics (million square ae 2 Tissus de | FES a 
coton {millions de mètres carrés) ee Te DA le 597 558 682 822 676 654 717 661 616 566 642 
MiOOL Van FES Elan... ~. 10 6 % 9 ve 6 6 6 5 
Cement—Ciment . . 44] 571 519 765 436 717 
me, 1029, 1236 [279° TAsS oT Siy fase 717 
Manufactured gas? eu Re usine? à ou leRS - L277, LA474 1608 A 809 2077 2508 1021 3523 4033 4 852 5 923 


1 Including cigarillos. 


re 1 Y compris les cigarillos. 
2 Production in gasworks only. P garillos 


2 Production par les usines à gaz seulement. 


186 


HONG KONG 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
25. Industrial production: gross output—Production industrielle: production brute 


(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 
GE ee 


Branch of industry— Branche d'activité ee 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry— Toutes industries . 1 m2 4 ee 5 54 2 7) 2 2 
Mining and quarrying—Industries extractives | 112 22 Fa qe ‘i is 4 . : … “ a He i a me 
Coal mining—Charbon . 210 | = | 
Crude petroleum and natural Pa Petrole brut et gaz a 
naturelle eee ee 220 
Metal ore mining— Minerals métalliques De Soares 1250 + Ne re Ms 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 ay Aa sae RAT SE | du ve 409 
LÉ eee manufacturières MU. Je BS ee naa 487538) Sill 710) 63) 729) “89 380 107 892 125 592 
See ene roduits alumentaires!s un 2 3112 ar Ais AIS ONE 2272 a7 212 
ges Olssons ane Gee: SED) c- APE 313 Se ne 386 $02 566 690 906 1 156 
TOP TAC . 498. <8. ON: 2e 314 Wee og 4390 40 OS BOR 638736 
IEXHIES = 321 7411! 9133! 11861 10413 12176 15625 17 626 19 808 
Spinning, weaving and Anne Filature,. tissage et 
finissage . . 3211 5 524! 6908! 8960 7352 8668 10 557 11034 11 909 
Wearing apparel, Cent botte FEU qd’ lement. 
sauf chaussures. . . 322 156210 07251012 6610013 001. 15417 20 585 24.619 27 286 
Leather and leather and fur products Cuir et one 
culeursproduitsmas EU CD re 20 220321 Sr: ER 190 27 329 559 748 703 
Footwear—Chaussures . . 324 sh sq 246 201 290 459 533 771 
Wood products, except Dante Produit du bois, Sauf 
meubles. 3 = & : 5 ame, 3311 ee vata 360 436 549 847 689 1 214 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . . . 3. SE Rowe su 295 327 482 685 688 957 
Paper and paper products— Papier et articles en n papier . 341 Made clous 597 599 SSI MINS GNISGGIOIRG 02 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 7. nr 94 81 137 183 195 498 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 ae See SSI GS 42 692299 4d ay) 
Industrial chemicals—Produits chimiques docti. 7 351 UE DAS 185 303 465 767 820 961 
Basic, except ARE Rae de de base, sauf en- 
Pras. 0 ee AUS. 7 ER rx 3511 SA ste 101 102 145 190 209 237 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . ; 3513 se sa 74 188 316 566 593 7AM 
Other chemical products—Aatres produits chiniiques E352 ae seas 472 564 674 773 Sh e240) 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . 2 00. -3522 Le sche 105 147 180 205 273 360 
Petroleum renmeries— Rathnerics de petrole Es 353 A Seat — — = = = = 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 es De a — — — — _ 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 se sas 263 248 212 328 394 352 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 353497 3)689) 847587 GD S6m e207 8 540 
Pottery, china and earthenware—Grès, A aeana et 
Palences ey ot. 6361 RE Ce 19 25 28 35 48 30 
Glass and glass products— Verre et articles enverre . . 362 LES des aig) 74 146 141 128 197 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . 5 RS te RE 279 528 724 819 1313 1 604 
Iron and steel basic sadusivies—-Sidenrete de basé nr. Si ee PRE 332 419 634 727 828 970 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
deibase sae & 372 ee ayes 341 365 408 612 711 TIS 
Metal products, except pena eres ras en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 ef: soo) A OE A SAS BIS Ses 
Machinery, except electrical Machines non électriques 382 ot ae 625 610 896 1180 1483 1 731 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 Te iis 6 4 | 4 26 59 
Electrical machinery, apparatus etc. = Machines, opel, 
etc. électriques #2). 383 Sete ... 6194 7640 8999 15083 18168 23 055 
Radio, television, communication— Radio, télévision 
télécommunications . . nt 1345832 See ... 4949 6000 6342 7885 9435 12713 
Transport equipment—Materiel de transport 5 eee 384 ee Alden 764 688 SO ils 25) SI, s3 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . eo: are 5841 a Ae de 500 420 552 794 845 1 086 
Motor vehicles — Véhicules automobiles : 3843 Sone eae 11 14 19 44 89 59 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, ocre os: ee: 385 Regs 17002474 IGN GESON ESICSIMIDESS 
— Autres mises manu- 
Me be re 390 oe BeOS: Manni OO 2 2 0 OC CSS 1751 
Electricity, gas etc.—Electricité, gaz, ee : 4 te san LS DIY ABE sp aKhl SOO 7 Stoll 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. 410 Meee GS 924 PIC POINTS OS GISS9 
Electric light and power—Electricité ; oh à 4101 ies Re rs atlas mites at 
— tions de distri ution 
en no. aoe 420 wae ns 321 395 265 440 496 502 


1 Reporting establishments with 10 or more persons engaged. 1 Etablissements fournissant des renseignements et occupant 10 personnes ou plus. 


187 


HONG KONG 


V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) cus 
26. Industrial production: value added—Production industrielle: valeur ajoutee 


(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 
a Re 


Branch of industry— Branche d'activité 


Industry— Toutes industries . ; : 
Mining and quarrying—Industries extractives 
Coal mining—Charbon . ; 
Crude petroleum and natural RL brut et gaz 
naturel 
Metal ore mining— Minerais A 
Other mining— Autres minéraux 
Manufacturing—Industries manufacturières 
Food products—Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco—Tabac . 
Textiles . 
Spinning, weaving and inishine=Filatine, lissage el 
finissage 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’ habillement, 
sauf chaussures . 
Leather and léather and ne re te et fourrure 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 


Wood products, except furnifure— Produits du bois, sauf 


meubles 
Furniture and fixtures, 
ceux faitsen metal . : : 
Paper and paper predicts Papier et ice en papier . 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 
Printing, publishing— Imprimerie et édition 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf en- 
grais 
Synthetic resins, 
plastiques, etc. 
Other chemical products Aires produits chimiques 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . : 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and aie 
dérivés du pétrole et du charbon - 
Rubber products—Produits en caoutchouc . . 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grès, ae gts et 
faïences 
Glass and glass products-— Verre et articles en verre 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries— Sidérurgie de base 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base 
Metal products, except machinery, ele. «Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 
Machinery, except électrical— Machines non électriques 
Office, computing, accounting machinery— De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. _— Machines, “appareils, 
etc. électriques . 
Radio, television, communication — =Radis, télévision 
télécommunications 
Transport equipment—Matériel de transport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales P 
Motor vehicles— Véhicules antowibbtles ; 
Professional, photographic goods, etc. —Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. € 
Other manufacturing industries— Autres industries manu- 
facturières ; 
Electricity, gas etc. —Bléctricité; gaz, etc. ; 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 
Electric light and power—Electricité 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . 


“ except Mon Meubles 


_ plasties etc.—Résines synthétiques, 


1 Reporting establishments with 10 or more persons engaged. 


9 V: » sd j . ‘orre i p * - H 
2 Value added is less than corresponding wages and salaries due to a dramatic increase in input 


costs of desalting plants. 


sau f 
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1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 
18307 19351 23294 31095 37758 43 547 

87 141 178 167 223 279 

ae. Mie a ry. se Æ 279 

17117 18148 21936 29467 35609 40 741 

381 441 537 672 802 893 

259 332 348 418 49] 587 

= Le 291 287 285 361 402 424 
srl 25615) RUN B12 3 STB G8 05 125 08208 
1496 “807 030001 77502 1760 2962 3.025" 29 
2425! 3350! 4597 4785 5593 7169 8686 9658 
62 87 102 155 216 187 

110 93 128 190 236 304 

139 163 195 223 222 359 

152 168 219 288 307 415 

203 208 283 374 549 543 

23 21 38 46 55 120 

549 665 813 ol 1410 Spe 982 

61 93 142 189 197 198 

47 52 60 63 76 98 

10 35 80 ok 115 96 

194 221 263 315 381 467 

49 71 81 117 150 161 

109 94 78 134 143 135 

1 443 1590 1899 2503 2800 3 34] 

10 12 14 21 27 17 

29 30 52 59 49 78 

74 137 210 248 274 340 

112 93 161 134 145 200 

90 93 83 187 163 157 

121001 299 1684 2289 S177) 00088 

303 304 415 542 696 743 

4 3 l I 6 18 

1 860 2388 2704 4270 5158 6773 

1 424 "1 823 1865 1971 2534 "353% 

479 463 469 708 874 1 080 

299 279 227 382 466 612 

5 6 8 16 26 26 

447 601 862. 131718024150 

631 688 819 992 1246 1 450 

1.103.062 11809 461% 19260657 

879 987 tvO78% 205675 s79 
224 75 1022 256 Phill See 


1 Etablissements fournissant des renseignements et occupant 10 personnes ou plus. 


1982 


1983 


2 La valeur ajoutée est inférieure à celle des salaires correspondants par suite d'une spectaculaire 
augmentation du cout des facteurs de production dans les usines de désalement. 


V. INDUSTRY (Continued)—INDUSTRIE (suite) 
27. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


Branch of industry— Branche d'activité 


Industry— Toutes industries . 


Mining and quarrying—Industries extractiv es 
Coal mining—Charbon . 
Crude petroleum and natural ga Pétrole brut et Se 
naturel DA 
Metal ore mining— Minerais métalliques 
Other mining—Autres minéraux A à 
Manufacturing— Industries manufacturières . 
Food products—Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco—Tabac . 
Textiles . 
Spinning, weaving and Hire Fate, “tissage et 
finissage : 
Wearing apparel, except fboiwear Articles d habillement, 
sauf chaussures . 
Leather and leather and fur produets—Cuir et peoumane 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles 
Furniture and fixtures, 
ceux faits en métal . : 
Paper and paper products— Papier et articles en panic à 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals— Produits chimiques ndustriels. 
Basic, except PF du de base, sauf en- 
grais 
Synthetic resins, 
plastiques, etc. , 
Other chemical products Autres produits niques 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon , 
Rubber products— Produits en caoutchouc . : 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grès, Len et 
faïences 
Glass and glass products — Verre et articles en verre 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de ee 
Non-ferrous metal basic industries—Méetaux non ferreux 
de base 
Metal products, except ‘machinery, ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. Machines, “appareils, 
etc. électriques . 
Radio, television, ii Radin. ise eon 
telecommunications : 
Transport equipment—Matériel de transport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales : 
Motor vehicles—Véhicules automobiles : 
Professional, photographie goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturières 
Electricity, gas etc. Electricité, gaz, “ete. ; ¢ 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 
Electric light and power—Electricité 
Water works and OD ait de distribution 


d’eau . 


" except metal—Meubles, sauf 


plastics etc.—Résines synthétiques, 


1 Reporting establishments with 10 or more persons engaged. 


1974 


321 255! 
3211 214! 
322 175! 


323 
324 


331 
332 
341 
3411 
342 
351 
3511 


3513 
352 


3522 
353 


354 
355 
356 


361 
362 


369 
371 


372 


381 
382 


3825 
383 


3832 
384 


3841 
3843 


385 


1975 


34! 


290! 


268! 


HONG KONG 


1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
2833 2721 3474 5759 8286 9715 
9 6 26 56 28 45 
2134 2036 2674 3875 4404 4 362 
45 90 103 91 91 85 
33 81 51 67 100 97 
3 l 6 13 33 26 
704 343 464 642 731 507 
644 245 294 439 425 240 
362 301 510 477 638 872 
3 8 9 18 29 6 
6 5 11 if 17 24 
5 9 17 9 9 17 
8 11 10 14 19 33 
18 25 51 57 86 80 
2 2 fl 4 7 54 
72 135 150 229 239 328 
36 23 18 47 47 64 
7 18 8 40 34 58 
29 5 10 7 13 6 
22 14 —3 22 25 53 
3 6 3 6 5 4 
9 14 11 13 13 6 
224 278 266 370 423 320 
1 1 — 2 1 = 
l 4 3 6 19 i 
26 26 52 105 170 247 
10 10 St 29 41 15 
5 17 18 1 74) 7 
126 105 211 513 444 367 
43 34 45 82 116 78 
= = = 4 3 1 
233 248 342 501 620 660 
192 172 191 265 334 286 
92 86 76 286 160 179 
10 74 63 264 66 138 
Zs = l 1 2 2 
62 106 120 200 216 187 
45 61 96 74 96 97 
690 679 774 1828 3854 5 308 
385 528 619 79134635257 
305 151 155 37 391 51 


1 Etablissements fournissant des renseignements et occupant 10 personnes ou plus. 
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V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
28. Construction—Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in million Hong Kong dollars — 


superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de dollars Hong Kong) 


Long, doigt à dr uen ie mp te Miles +. le ne eS — 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


ne ge ee - gt he Ur Le ee Seine ee 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units-—Nombre d’unités statistiques 4222 5503 4905 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 96 633 . 114 797 
Value of construction put in place— Valeur de la construction exécutée 
New construction and capital repairs—Construction neuve 
et réparations essentielles LC: At. & 2855 3734 3679 4363 6393 8035 11457 14996 17676 21 654 
All buildings—Tous bâtiments . . . . ©. 2082 2662 2504 2848 4042 51080 7870) 112810 19380) SM 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels M . (1354 2738 1467 19550" 2176: 35080 41780 WOd4) Tare sz 
Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels 728 094 2037 1298 1866 2000 3°090 41237 5803 "71359 
Civilengineering—Géniecivil . . . . . . . . 7730 1180720 JINI7S “1 STS 2351 DOSS 03587 TGS MODES 5243 
Value added— Valeur ajoutée . . . . . , . . . . 1877» 2150 20107 2 S512, 03293004 612 6319 12 096 
Building construction authorized— Bâtiments: construction autorisée 
All buildings: number—Tous bâtiments: nombre. . . . ae. ae. a. se 883° “175 «12045, cl. 267) 1 224 739 662 
Floor area'—Surface de plancher! . . RCA - ore ve Sale wee 2755 003 565° (3 124" 2958. a TG 3145 2188 
Residential buildings— Bâtiments Fésidentiéls 
ee eres: FA PR eco eee ae Wik Ly a 588 889 768 969 874 431 420 
Floor area'—Surface de Eh EE ser ; Sr BN es Pe ae 959 1232 1246 1169 = 1 344 751 908 
Non-residential buildings— Bâtiments non resiienttels 
Number—Nombre . . . AR era: © re: ne ae PET 295 286 277 298 350 308 242 
Floor area! —Surface de plaricher! ee: Ae: ee ee er: ii 1794 2 333 1 878 1790 2 803 2394 1 280 
Building construction completed— Bâtiments: construction achevée 
All buildings: number—Tous les bâtiments: nombre . . a ae er aur 852 846 788 1052 1 398 1 093 988 
Floor area'—Surface de plancher! 2307 2680 2858 2596 3191 3220 3091 
Value— Valeur . 2435 2988 3249 4648 7238 9873 
Residential bites = Batiments Widentitls 
Number—Nombre TRE + Sars, Pes ies re ES 564 574 534 787 133 766 682 
Floor area! —Surface de poeta ep ee oe oe NE were PCA 893 1 05] 999 985. 1 255 976; Mists 
Value— Valeur . - 3 649 1 882 
Non-residential Suiting Sauments non tesideatigts 
Number—Nombre . . . Ut ET TE a7: ere ees nats 288 272 254 265 275 327 306 
Floor area! —Surface de Sianehee! SS God ee : woe ion. ee ses 1414" 1629 "1 859 = T'611" "19356 22440 7716 
Value— Valeur . 3589 599] 
1 Usable floor area. 1 Surtace de plancher utilisable 


VI. ENERGY — ENERGIE 


29. Trade and consumption of commercial energy —Commerce et consommation d'énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


ee ee eee | 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


i a D a Ethles A 


a. Consumption of primary energy—Consommation d'énergie primaire 


TOI rie lomoilrse dorées — LI, OS AA 3552. SSL RO TE 
Solids—Salides one te 5 AR à: D. EU 15 15 13 19 15 13 12 
Liquids—Liquides EN nm nn. D. « =» A UI6I A043 4790 S Sage E 536 6897 7097 
Electricity—Electricité OMR, ne Vee: pees. —, — — — — —_ _ —3] 

b. Trade—Commerce 
Imports—Importationg . .@. . 1, . 4. . ©. 06992 7190 6656 ‘7ost 2 701 9053 9 186 
Expons—=Expornavonse nea eee. 8. | un, 115 121 120 137 229 277 252 
c. Bunkers—Soutes 
Air— Avion RU RP Ce Does M ee 752 758 811 856 886 908 1014 
Béa=Mantimer.., +06. : 000. 400, . BM , Gi wie 1300 982 4)273— 1035 993 1 004 
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7214 
—38 


9 308 
295 


1 044 
978 


9 832 
291 


1 110 
765 


7 516 
—33 


11 190 
326 


1 108 
817 
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VI. ENERGY (continued)—ENERGIE (suite) 
30. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 
Jae à TOURS Er eke 202 


DATA 2274 2919 2971 2 965 3 102 3227 3 365 3 475 

1 Total LN Gees CPR ee 2 021 2 274 2 274 2 919 2 971 2 965 3 102 3) PAT 3 365 3 475 
Production (million kWh—millions de kWh) 

It abe Total SE A 7 ee EY 6809 6722 DEN ay) 9451 10384 11391 12649 13306 14 504 

P Total PT, CI ae 6 809 6722 7 374 8 342 9451 10384 11391 12649 13 306 14 504 


Vil. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
31. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


D OR OT D | GIGS 9 G34. CMS PRICE TOMBER 26 « 8.10 - 7:01 NU CUT 
BSG al SUCCES, nee we a ae 97 86 69 77 90 100 100 90 100 100 110 
MONO  Coon 182). 26) . 0) ER. 149 180 Ws 236 203 211 215 224 171 

Steel— Acier eo le Se CC CPC es ee € 766 784 SMS SSI SOI AO 02 AA ne Toe situ 
Tin—Etain . . RE eo US = © 0.6 0.6 0.6 0.8 0.9 1.0 107) 2 0.8 0.6 0.6 
Newsprint—Papier le TRE ANS OSES ae 58.0 55.1 5228 63.6 62.4 86.8 90.3 89.8 89.8 88.0 

1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois années finissant l’année 
2 Years ending July of year stated. indiquée. 


2 L'année se termine en juillet. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
32. Railways—Chemins de fer 


1973 1974 1975 1976 OT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of line fkilometres)—Longueur du réseau (kilometres)... BE Beare ane NAS 75 83 92 100 109 
Main line—Ligne principale . . . Se CS 36 36 34 34 34 34 34 34 34 34 
Rolling stock (number)—Materiel ant nombre) 
Locomotives . . . RAA EE NE. 9 10 10 10 12 12 12 12 12 12 
Passenger ne Votre. VOVAREUTS eae ena 70 110 96 96 96 96 96 96 96 96 
pes np ara ae SOIT 104 101 99 99 99 99 99 99 99 99 
Traffic! —Trafic! lon) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilometres . . . . 279 285 279 251 279 324 403 434 399 407 867 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . . 43 4] 52 47 49 62 66 66 60 64 83 


1 Including statistics relating to through-trains to and from China since April 1979. 1 A partir d’avril 1979, y compris les statistiques sur les trains directs à destination et en provenance 


de la Chine. 


33. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 


EEE —_— …—]…—.…———_—————————————————————————a—aaa 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)— Longueur du réseau (kilomètres) 1026 1049 1074 1085 1093 1110 1146 1 Ml AWE aa a al) 


Motor vehicles in use (thousands)—Vehicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme 135.2 125.3 120.3 120.0 130.0 149.7 171.5 200.0 222.6 227.6 215.3 


Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . =. . 40.6 41.0 44.5 46.6 52,2 ST 61.7 69.2 7942 79.1 81.1 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
34. Shipping— Transports maritimes 
al 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marché ande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 


343 270 419 423 610 875 1 470 1717 2580 3499 4 384 
de spé o Net eo SR hie AE Pl 29 7 9 32 26 30 125 161 186 540 522 
a — ae ae NAT 2 
— eC t 
no and bulk carrier fleets Minéralie rs et transporteurs 2 aie oe me Fe oF a et. a eee 
ENTACS 9 <. nr” “8 2 252 5 


International sea-borne Hope nb maritimes internationaux 
Vessels? (thousand net registered tons)—Né ivires? {milliers de tonneaux de jauge nette) 


9 74787 80 710 
É |. . . . . . 36094 37938 38381 42287 48613 54317 58576 63 887 70 33 
ae eye) eee ._. . 36 267 37933 38226 42324 48733 54371 58497 63828 70239 74551 80 551 
Goods? (thousand metric rong rt Aniltiars de tonnes) 
Goods loaded— Marchandises embarquées a. 4465 4990 5083 5967, 6525 092% TEST Fs are Ed 171 PA a * ce 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 13342 13709 13518 17374 19112 20 909 22 599 24623 26 448 


0 juin. 
1 As at 30 June. : Au 30 j PPS 
i i x es navires § # 
2 Including vessels in ballast 2 Y compris e 3: peur 
3 Including transshipments 3 Y compris les transbordements 


35. Civil aviation—Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Number of aircraft! —Nombre d’aéronefs fa 0 12 14 14 15 15 16 17 17 18 19 17 


Aircraft hours flown during year'—Nombre d’ tes. de il 
pendant l’année! oe en ee ge ee aoe oe 40 BG 24239550 43 69) 47 1255120354 61857091" 54 0650 SH 1ST F812 on 
Revenue—Payantes ......... . . . 35436 38775 43691 46869 50784 54342 56804 54507 56077 58047 60 527 
Non-revenue—Non payantes See er eee ee 806 775 oe 256 419 276 287 458 106 105 45 
Number of personnel! — Personnel’ TU os aw 2791020972. 3334 3427 3770 AMY 3420 S351 SNL 3295 (oe 
International scheduled services! (thousands) — ht réguliers internationaux! (milliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . + + . 23101 25103 27034 28443 31706 35596 37788 35990 38 449 42272 40 646 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions) . 1936 2190 2632 3009 3671 4594 5210 6181 8256 9235 9629 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilometres (millions). 47 61 74 98 123 164 193 228 294 438 535 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 1689 2397 3551 3907 5054 7110 8943 8916 12627 16836 20 643 


Airport traffic—Trafic à l’aéroport 
Incoming—A l'entrée 


Passengers (thousands)—Passagers (milliers) . . . . 1670 1717 1778 2069 2285 2629 2836 3037 3509 3662 3767 

Freight (thousand metric tons)—Fret (milliers de tonnes) 37 35 41 51 71 91 107 105 121 133 145 
Outgoing—A la sortie 

Passengers (thousands)—Passagers (milliers) . . . . 1710 1770 1836 2116 2309 2665 2910 3164 3620 3777 3917 

Freight (thousand metric tons) —Fret (milliers de tonnes) 59 67 101 112 113 138 150 153 169 173 223 


1 Cathay Pacific Airways Ltd. 


36. International tourist travel—Tourisme international 
(thousands—milliers) 


ee ee See ee ee ae 5 ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee —"] — — — eS ee 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


DORA. | De ee ww on ce hw LBRO] 2955 1300.8 15600 1 75507 20ST 2215.2 2 2018 2 5198 2 OOO eo ons 
de A aie. ANRT ay US ALAN 86.1 105.4 127.1 157.4 154.8 160.0 139.2 166.2 201.8 216.5 228.1 
IAA —lincdegiepetie ss. oi @ Gy won 5 on Bass co 13.8 14.8 14.8 14.0 16.9 24.3 29.5 38.6 44.9 50.1 54.2 
Indonesia—Indonesie “95. 2°. . 2. a ss 27.8 35.9 40.3 47.2 56.7 68.0 64.0 79.4 96.7 100.5 89.7 
Japan—Japon. . . Te LABO RU 382,7 437,9. 485.5 487.2 508.0 472.0 S080 (515.7 5072 
Korea, Republic Si cores, République rr eet) ele 12.8 15.7 18.1 24.7 45.7 70.1 61.6 45.2 44.9 58.1 512 
Malaysia—Malaisie . . . PNR 42.6 45.6 51.9 63.4 7.4 80.5 86.3 99°92 3S aos 
New Zealand—Nouvelle— 2e Ee ae 11.9 12.5 13.6 18.3 22.1 26.0 28.5 28.2 26.8 22.8 22.7 
Philippines. . . RL AL UT. 17.9 Dice 32.0 38.8 52.8 86.4 89.5 98.6 104.7 104.5 92.5 
Se sneo POSE COST as VS LCR D 43.6 43.0 47.5 S5,l 62.9 66.9 Ti 89.7 101.4 123.9 149.5 
Thaland—=Thalaide = «9. nn es 50.0 58.7 80.9 88.2 80.8 90°38 132,6, 149.7, 1377 145.9" 166 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . .... . 44.4 43.1 47.5 57.8 71.1 84.3 95.3 121,1, 167.1, 1564 1646 
United States—Etats-Unis  ; « .. « wes + wp 200 2310 [89.6 TRG 14707046 303.5. 340.9) 0 372.1 3779 045176 
Olers— AUS et ee wo 2S 1108 Fe 17% S6.6 0 597.9 567,00 617 0 2620.0) neal 
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Vill. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


37. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 


Letter mail: number of letters—Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


DOMES TE NÉE lis 121.1. 1222. 047.2 154.5 168.9 189.3 219.6 
Foreign—Etranger a 
Received—Re Ue mers: wees Mee Se OM Oe 55.4 SES Sees 58.6 61.9 66.8 77.4 85.4 
Sent—Envoyé DR D 80.7 76.9 76.0 gr) 78.8 85.1 95.2 93.2 
Telegraph service: number of telegrams (thousands)—Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic— Intérieur D © © à 6 0 0 Sen à 6 0 MENT Mision 7 ORTOT O  NIQ er 
Foreign—Etranger 
Received—Re Woe 6 es se es 6 Bs gop 5 He SOR SS SBE et bets Ses art 
Sent—Envoyé we be SU feo 6 5 oe Nek 29) OMS So I se mea iT 
Telephone service—Téléphone 
Number of telephones in use (thousands)—Nombre 
d appareils en service (milliers) SR SE ee En 913 S88" MAO AMI 2 1251 1382) SIT 1676 
Long-distance calls (thousand minutes)—Communications téléphoniques a grande distance (milliers de minutes) 
Foreign: received—En provenance de l’étranger . . . 10797 11704 13715 17620 22 023 ot Are Re 
Foreign: sent—A destination de l’étranger see. O98 TOA469" 914" 4520" “17 408) 231026" 31831118 42 675 


Telex service—T élex 
Number of calls (thousand minutes)—Nombre de messages (milliers de minutes) 


Domestic—Intérieur 568 1083 1702 2540 4099 6318 8742 12 624 
Foreign—Etranger 
Recelved Neca a ER bene) ee em) OS ARS IS 
SERT ENVOYÉES 5 Se rg A ea a4nr's 


8 9181 12047 14864 19426 22543 30 844 
838 7766 10212 12344 16525 19044 24 440 


IX. INTERNAL TRADE— COMMERCE INTERIEUR 


38. Characteristics of wholesale and retail trade'—Commerce de gros et de détail: caractéristiques! 


(thousands—milliers) 


13 133 


1 616 
| 443 
1 823 

57 759 

16 804 


37 290 
30 663 


1982 


294.1 


97.6 
a) 


12 190 


1 426 
193113 


72 509 
20 495 
37 565 


35 036 


Wholesale trade— Commerce de gros Retail trade—Commerce de détail 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Statistical units— Unités statistiques . . . . . 6.71 Teri) 8.62 9.31 10.32 10.92} 35.25 36.77 38.52 40.24 43.77 44.83 
Persons engaged—Personnes occupées . . . . 40.39 44.86 49.83 52.76 55.88 59.21] 134.88 139.62 149.57 155.92 161.93 162.37 
1 As at September. | En septembre. 
X. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
39. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Value in million Hong Kong dollars—En millions de dollars HK 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . 29005 34120 33472 43293 48701 63056 85 837 111 651 138 375 142 893 175 466 
Exports (f.0.b.)—Exportations(f.0.b.) . . . . . . 25999 30036 29832 41557 44833 53908 75934 98 242 122 163 127 385 156 737 
Balance—Solde .......... . . . . —3 006 —4 084 —3 640 —1 736 —3 868 —9 148 —9 903—13 409—16 212—15 508—18 729 
Domestic exports—Exportations de produits locaux . . 19474 22911 22859 32629 35004 40711 55912 68171 80 423 83 032 104 439 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) TO  SIG54 GI OS MONO Tames 8820 ST ASIN 7222119024 6808235528211009 


Exports (f.0.b.)—Exportations(f.0.b) . . . . . . 5071 5959 6019 8526 9626 11 499 ISMSSIO202188720985m 210951 


Balance—Solde . . . 


—583 809 —738 —356 —831 —1 952 —] 982 —2 693 —2 943 —2 569 —2 058 


88 ————— eee ae 


40. Composition of imports and exports—Composition des importations et des exportations 


(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


EE eee ——————————————————————— 


1973 1974 OS 1976 1977 1978 1979 1980 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


| i ds—Biens de consommation 
| Saad Peoduits alguentatires te ee, EE 0: 4914 6111 6113 6687 7230 8207 9646 11 558 
@iHers—— DIVERS | ee es a aes a TAROT RSS aS COS III e379 ITS TS0224727182512 
Materials chiefly for consumption se premières, 
inci ti e biens de consomma- 
Re ane Be de pe “MOT SAC Oe TU: 8687 9184 9144 12390 12786 17022 21364 26087 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, prin-- 


iens d'équipement 1330 2810 2511 3179 3801 4387 6671 9636 
UE 6222 7371 7024 9834 12044 15861 23434 31 222 


i —Bi *équipement. . . ; 
Ce pete Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
Consumption goods—Biens de consommation . . . . . 17556 20034 20917 29559 30989 36894 51195 63772 
Materials chiefly for consumption goods—Matieres premières, 
principalement pour la production de biens de consomma- 
6, Fate UT AU RE CN CCE OS 
Materials chiefly for capital goods—Matières premieres, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 
Capital goods—Biens d’équipement MAR ae ee 


31526 360190 81430 “4170 Mu 389 5 74927 915" 10655 
336 286 354 417 515 683 1098 1 630 


1 Milliards de dollars HK. 
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1 Billion Hong Kong dollars. 


1981 


13 993 
44 280 
28 533 


12 405 
39 001 


78 140 


15267 
2 070 


1982 


16 172 
46 123 
28 066 


13 166 
39 395 


83 020 


12 518 
2 494 


1983 


18 911 
57 029 
37 028 


13 718 
48 776 


100.05! 


16 087 
2 816 


2541 Seq 1829 071312 008 038 010 53105 718 22 194928 689, 29864. A755 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
41. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


THPOT OR EARORSNO 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


AII countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 5653.9 6 767.7 6 756.9 8 881.910 457.613 451.617 138.322 396.723 993.923 553.5 24 009.7 
ESCAP region— Région dela CESAP . . . . . . . 3461.2 4 176.5 4 415.5 5 854.5 6 789.3 8 456.311 034.815 153.817 426.316 397.4 16 848.0 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAP ......... . + « . . . 2158.5 2 585.9 2 829.9 3 708.6 4 056.4 5 057.2 6 788.0 9 579.411 244.5 10 729.6 10 878.8 
ASIA AIO OS. Dee Orc hr eee E . 2158.2 2 585.4 2 828.2 3 707.2 4055.3 5 055.6 6 786.3 9 576.311 242.1 10 724.3 10 874.7 
MIA INC RER oe re to oe RE 39:5 43.3 37.6 92.5 87.6 114.9 116.6 164.8 131.8 141.8 162.1 
Indonesia—Indonésie . . . s 34.0 47.6 36.2 41.0 48.8 54.2 92:3) 137-4, 11420) 91056 129.9 
Iran (Islamic Republic of— République idée d’) 9.1 13.0 14.2 13.1 16.3 18.1 46.8 29.6 0.1 — 0.3 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 117.3 171.4 188.8 335.7 361.2 382.4 505.2 775.4. S857) 75102 689.7 
MAalavS a NAS ees ee es 279 61.7 53.4 98.0 117.4 136.3 185.0 212.4 199.8 188.1 185.5 
Philippines . . a eT PC ee 26.1 29.5 26.7 40.9 54.1 83.5 144.9 186.5 201.0) ©155.9 163.3 
one dou ou à à « … 186.7 374.6 387.8 516.3 620.2 686.8 961.2 1 481.7 1 893.3 1 687.0 1 433.7 
Thailand—Thaïlande . . . . . . . . . . 106.8 160.4 146.3 163.2 182.9 220.0 264.1 316.7 328.0 326.7 323.8 
Oceania— Océanie. . . er 0.3 0.5 157 1.4 1.1 1.6 Pe Si 2.4 53 4.1 
ESCAP developed—Secteur déveionpede ts CESAP . 1302.7 1 590.6 1 585.6 2 145.9 2 732.9 3 399.1 4 246.8 5 574.4 6 181.8 5 667.8 5 969.2 
Australia Australie. . « . « OO ON 19508" 150 607 140 92/1006 220540 271.8" 315.2 340,5 356-5 574,9 37151 
Japan—Japon . . . se ee te. tes os, 1140/9: 1416.5. 1 40123) 1917.9 2:479,5291073.0: 3858005 142:9051737.80% 198.0 55173 
New Zealand—Nouvelle- Zélande CE Ne 26.0 233 24.4 37.4 48.0 54.3 73.6 91.0 87.5 94.8 74.0 
Other Asia—Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 125.0 171.6 120.7 182.7 226.3 363.0 342.4 378.7 406.5 486.1 397.1 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 0.5 6.1 5.0 1.9 1.4 135 7 1 213 11.4 Woe 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 767.3 974.1 869.8 1 160.6 1 406.8 1 734.3 2 220.0 2 841.6 2 782.1 2 760.6 2 848.0 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 721.6 916.6 799.6 1 089.2 1 308.4 1 604.1 2 068.3 2 652.4 2 581.7 2 548.6 2 630.3 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 64.5 38.5 64.6 91.5 73.8 68.4 84.3 97.9 116.6 126.0 154.8 
Africa— Afrique . . . = sl. w es ©1108 120.8: «109.3: 21428 “181.57 251,9 2823 SIT SOS 224.1 
Western Europe—Europe Ocridendle I M0: es 10857 123212 190.2 P3908 P7120 24928 3 069 des a6 2 SSID 34550 s eee 
EEC—GEE .. =. pow ee ss BSS. 950.7 887.4 1 0648" 1 S4l-3" 1 903.6°2 9953" 2700.2 2 S325 2 oe 27502 
United Kingdom— Crowne nt eet, te 334.4 385.2 346.3 376.0 470.7 634.7 867.0 1 094.4 1 120.9 1 135.4 1 026.2 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe D eutale 232.6 281.4 243,8 326.1 370,7 589.2 674.1 - 7610-7074 “6270 639.7 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 36.2 46.6 39.4 55.7 65.0 60.7 63.3 65.5 77.9 64.9 102.5 
USSRÆ=EURSS EE ne Mr dti: 22.4 27.9 26.8 35:3 43.7 33.4 31.4 36.2 49.0 42.9 67.6 


Exports—Exportations 


un 


All countries or areas—Tous pays ou zones 
ESCAP region— Région de la CESAP . ; 
ESCAP developing—Secteur en RO ment dé ia 


070.7 5 959.1 6 018.6 8 526.2 9 626.111 498.615 150.519 720.921 738.220 984.7 21 962.8 
656.5 1 903.4 1 722.9 2 323.7 2 659.0 3 451.6 4 516.5 6 200.2 7 416.7 7 393.6 7 845.4 


CESAP DR de euh LE oi 953.2 1 134.2 1 051.9 1 340.3 1 712.1 2 147.5 2 996.8 4 753.8 5 730.9 5 785.0 6 282.6 
Asia— Asie us + +, à wee à à «© « « « © 938,3 1 108.2 1 081.6 1 315.3 1 6852 2.190 2062 anni 19.5. Or Se 62439 
India Indes. Oa: fie AO O29 21 Pee By 2088, es 25 33 34 7.4 12.2 41.7 43.9 53.4 62.8 74.1 82.0 
Indonesia—Indonésie . . . 139.3 167.7 147.8 176.6 268.3 334.8 378.7 617.6 829.8 823.9 598.2 
Iran (Islamic Republic of— Rubin d’ ) 11.9 11.4 15.6 23.8 40.8 37.6 cE aman PAs yard 49.8 5.9 20.3 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 74.7 73.9 66.2 97.6 1182 154.7 205.1 220-0 286.5 320.3 379.7 
Malaysia—Malaisie .........~., 62.3 77.9 da. VOWS a Wale, © 155.51 ITS ITS 199.0 215.4 
Philippines . . Pa ody Fe. Cee Oey! 38; 57.3 69.2 92% 1200 “ISTO 270,2 3241 3720 378.1 378.3 
Siipapore<Singapout den ns ae Ga i AB ale 295s) STI SN BARA WSS Lt EUR D SET SE 7:l922:5 926.1 
Thailand—Thaïlande . . ........ 50.2 66.7 13.9- 1120 1240 131:0 -172:6 —213:4 20346 199.5 241.9 
Oceania— Océanie. . . 2 14.9 26.0 20.3 25.0 26.9 28.5 34.1 40.3 37.7 39.3 
ESCAP developed—Secteur sn de ds CESAP - 703.3 769.2 671.0 983.4 946.9 1 304.1 1 519.7 1 446.4 il 685.8 1 608.6 1 an 
Australia—Australie , . à 5 5 + 4 … … : 4) DG eo BO Ba DASA GAS 374.0 422.9 476.5 594.4 580.2 se 
Japan—Japon . . . ws «+ a « « = 4864 413.4 387.3 595.1 5851 8825210260 "9094 1 018.8 945.0 96 
New Zealand—Nouvelle- Plank APRES LR eee 40.8 64.0 40.3 55.8 46.3 47.6 70.8 60.5 72.6 83.3 ee 
Other Asia—Autres pays" Ase, oo à à + sl « … 1089 US 262. 304 "Aer 507.8 728.7 1 007.5 1 230.4 1 286.4 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie ...... 21.2 30.0 24.1 19.5 22: 22.9 22.4 25.6 26.2 273 eon 
wae ge eae du Nord . + + 1590.6 1 784.6 1 829.0 2 882.8 3 497.4 3 926.5 4 728.2 5 891.4 6 891.4 6 857.4 7 iyi 
; aA ee bats Unis soe + + + + + + + + 1420.1 1574.5 1 591.4 2 480.8 3 099.4 3 488.8 4144.5 5 156.8 6 034.1 6 065.3 2 063.4 
wae ee AMENGUECUISUG EL 325 48.4 42.2 48.5 197 87.7 166.6 :271,71u0262.2:1692 16.8 
in + ne en «+ + +1 METS 265.0, 301.9 34404126 4588 5282 864.3 1031.3 725.5 596.7 
Re p enfale , . ey 6 1422.0: 1 690.8" 1 827.62 $29.8 2 527.0 2 980.6 435240 316.4 4 804.7 4 419.6 4 209.7 
EN Rare re ; eee  Ÿ one. 1 a 1 ni 2 M 2 046.4 2 495.0 3 623.0 4 386.5 3 990.1 3 613.9 3 465.5 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe jae ae AIS nee oe ian rs 1 oe: 1 526.5 1 534.4 1 290.1 1 268.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 7.0 11.3 14.7 25.5 25.0 26.4 43.1 moe ae ave rare 
? À : 6.7 


CÉSRSURNES. AS, OL SAP ET. MAR 0e 1.1 2.4 4.3 


9.0 5<3 dive 9,3 14.9 16.4 21.4 19.8 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
42. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 
(1980 = 100) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sa aa 


Quantum 
SET PAIN 


General—Indice général . . . Dr ft 56 59 72 83 100 111 109 119 
Food, beverages and tobacco—Produits Blimentaires. boissons et t tabacs Ay hak 76 78 86 92 100 103 108 112 
Fuels—Combustibles . . . EE D A. x 104 75) 82 85 92 100 108 NES) 114 
Basic materials— Matériaux de base | = HEED A) COR LAS NN TE 81 74 88 89 100 93 87 102 
Chemicals— Produits chimiques . . 67 71 86 103 100 110 107 123 
Manufactured goods classified chiefly by material— Articles manufacturés classés 

principalement d’après la matière première . . CURE 58 61 80 85 100 112 109 121 
Machinery and transport equipment—Machines et matériel de transport ar 40 48 58 78 100 112 106 116 
Miscellaneous manufactured articles—Articles manufacturés divers . . 36 45 56 70 100 125 129 148 

Exports (domestic)— ER rations (domestiques) 

General—Indice général . . . re 66 70 76 90 100 109 105 121 
Food, beverages and fobaceo. Produits nent boissons et tabacs a 85 93 99 101 100 116 114 131 
Industrial materials and fuels—Mateériaux industriels et combustibles . . . . 37 45 47 66 100 89 74 136 
@hemicals—Produits/chimiques NS ers tal nee ee 72 87 95 93 100 121 121 140 
Mextiles "30 : 90 78 84 96 100 109 99 128 
Metals and miscellaneous metal manufactures Métaux et articles manufacturés 

en métal se eT 63 73 73 88 100 93 86 99 
Machinery and transport equipmient— Machines ¢ et matériel de transport oe ans 47 55 64 82 100 106 105 150 
Giothing—Habillement 2 58. fs. cee. 2 e's ae ke: 88 86 91 97 100 110 102 107 
ROOWEAR = CHAUSSURES EN Pr NOR D NET Cr ee 70 75 81 91 100 127 105 103 
OTRELS = AUITES CMS D CR RSR D Asia tue COM. - ES 49 56 63 83 100 119 135 140 


Unit value— Valeur unitaire 
ea EC 


General—Indice général . . . AS 70 73 79 92 100 111 118 JE 
Food, beverages and fobacco Produits Here boissons et Vi VS 75 WT 82 92 100 119 131 148 
Fuels—Combustibles . . . erste. oe eB, FY FAR 45 47 47 68 100 130 130 142 
Basic materials— Matériaux de Es. TT M CAT TEE en NT 76 83 80 92 100 MS 122 137 
Chemicals—Produits chimiques . . 65 65 68 83 100 104 111 133 
Manufactured goods classified chiefly by material— Articles nue ‘classés 

principalement d’après la matière première RE nc 68 72. 77 94 100 106 109 121 
Machinery and transport equipment—Machines et bel de transport NE 78 78 85 95 100 114 120 134 
Miscellaneous manufactured articles — Articles manufacturés divers . . 76 81 89 101 100 105 109 122 

Exports (domestic) Exportations (domestiques) 

General—Indice général . . . RS 73 75 78 91 100 109 115 127 
Food, beverages and tobacco—Produits alimentaires, boissons et tabacs ae Ds 75 79 84 99 100 112 128 145 
Industrial materials and fuels— Matériaux industriels et combustibles . . . . 66 70 73 88 100 101 105 124 
Ghemicals—-Prodintsichimiquess. O0 . se. «082 « Ue ) . Cr, 62 64 66 86 100 116 121 135 
Texinese Goa. | 76 76 76 94 100 108 112 122 
Metals and miscellaneous el manufactures Métaux et articles manufacturés 

enmeétal 2 5 ae 64 66 72 85 100 106 115 122 
Machinery and transport eq uipment—Machines e et matériel de fransport Latine, 85 84 82 91 100 114 116 125 
GiotineHAabiIenEND es OR CRT RP EUR Re tt 69 69 74 89 100 110 121 135 
FOOIWEAR=ORALSSUTES Chee. ne Ce D so Mo à il: 80 79 85 91 100 106 15) 122 
Others— Autres . . . es TR Sh oe ee od 75 80 88 98 100 98 94 100 

Terms of trade—Termes de |’ échange Rear aes Pa eee EEE ES 104 103 99 99 100 98 97 97 


1 Base initiale, 1981. 
2 Différence en pourcentage entre l'indice de valeur unitaire des exportations et celui des importa- 
tions du pays. 


43. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


1 Qriginal base, 1981. 
2 Percentage of unit value index of domestic exports to unit value index of imports. 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
16172 18911 


SITC—CTCI section 1 
SITC—CTCI section 2 
SITC—CTCI section 3 
SITC—CTCI section 4 
SITC—CTCI section 5 
SITC—CTCI section 6 
SITC— CLG section:/ 
SITC—CTCI section 8 
SITC—CTCI section 9 


SITC—CTCI section 0 
SITC—CTCI section 1 
SIC CIC section Z 
SITC—CTCI section 3 
SITC—CTCI section 4 
SITC—CTCI section 5 
SITC—CTCI section 6 
SITC—CTCI section 7 
SITC—CTCI section 8 


SITC—CTCI section 0 LEE NN RO PET 4914 6111 6113 6687 7234 8207 9646 11558 13 993 
579 540 583 733 736 989 1 353 1 583 2060 
2 101 28600 20085 628 3256 SNS CAS IPS 267 5 616 
791 2133 2126 2680 2995 3122 4906 7882 10 966 
134 216 213 217 251 279 355 376 427 
2204 2892 2496 3419 3641 4606 6819 7934 9059 
9779 10174 9828 13367 14612 20498 26931 33 720 40 149 
A925 SIA SIG 7.101 9541 12467 18609 25133 32 298 
3523 4004. 78092 5075 6.356) 08 881012 5257628230 179 
53 65 78 86 78 247 379 569 628 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
794 812 910 1 478 1 446 1584 2064 2230 3145 
82 101 104 153 152 156 257 406 657 
794 1026 7541207 1244 1568 2230 3481 4234 
57 102 93 121 163 197 290 420 543 
20 34 20 21 20 39 38 56 67 
O18) 1 128" 1095 140455 1568) 1921) 21633 9939358; 947336 
5965 6294 5338 6985 7100 8962 12949 16495 20 839 
3674 4624 4366 6001 7375 8690 13230 19137 25 458 
13 625 15822 17050 24074 25664 30404 41616 51379 62 168 
WP 93 102 112 102 387 628 1 280 716 


SITC—CTCI section 9 


195 


2927 
5 581 
11 477 
436 

9 486 
39 734 
32 029 
24 978 
671 


4 032 
715 

3 837 
612 
115 

4 693 
20 314 
251909 
66 382 
706 


2 672 
7 345 
11 657 
596 

12 942 
49 500 
39 424 
31 783 
612 


5 007 
1 193 
5522 
782 
174 

5 957 
25 238 
36 959 
78 849 
1 020 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44, Imports and exports of selected commodities— Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million Hong Kong dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars HK) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports /c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 

: : Ope D SAR e247 1 2644 2826 2857 2940 2896 4339 2984 3 1027052 
SNS QUE a V. 552.9 770.8 816.7 853.0 894.6 923.2 942.4 1 170.4 1 300.1 1 440.5 1 567.1 
Meat, fresh, chilled or frozen— Viande fraîche, Q. 72.78 73.58 80.80 98.02 103.94 112.83 118.07 139.22 137.45 156.98 168.05 

réfrigérée ou congelée { V. 340.4 417.5 437.9 592.8 605.1 680.8 834.8 1 081.6 1 193.0 1 528.9 1 901.0 

‘ ; 2 ; : Q. 422.74 314.71 343.38 361.91 340.90 341.11 361.08 357.21 362.10 365.39 370.55 
Rice, glazed or polished—Riz, glacé ou poli { V 774.6 873.9 659.7 547.2 492.0 597.7 638.9 778.4 1010.4 905.7 1 004.5 
Vegetables, fresh or simply preserved—Légumes Q. 266.10 293.93 315.12 308.90 331.48 340.86 368.28 394.21 426.05 466.49 454.36 

frais ou simplement en conserve { V. 161.5 246.4 293.5 308.5 372.7 471.9 533.1 597.1 883,8 968.0 1 126.1 
Wool and other animal hair—Laine et autres poils OO 7 hese) 3.61 8.23 11.48 7.69 4,72 5.68 6.28 6.10 5.44 6.69 

d’origine animale { V. 232.0 109.6 119.6 190.8 150.4 99.0. 137,3.215;l0 372:720.206,8 3218 
Raw cotton other than linters—Coton brut (linters Q. 188.56 158.84 241.30 243.28 190.37 227.94 197.27 227.04 152.60 158.49 187.02 

exclus) . { Ve 753.3 930.9 1 201.1 1 497.7 1 325.6 1 394.1 1 386.8 1 704.8 1 387.6 1 223.6 1 675.2 
Distillate fuels and residual fuel oils— Huiles légères Q. 3928.9 4 054.8 3 671.4 4 453.5 4 984.4 5 212.7 5 225.5 5 325.2 5 576.3 5 542.4 4 566.9 

et lourdes { V. 497.4 1 472.6 1 413.4 1 809.1 2 107.9 2 203.2 3 458.9 5 508.9 7 575.8 7 564.0 7 042.9 
Products of polymerization etc.—Produits de poly- ©. 289.5 200.0. 192.3 251.7 246.1 «315.7 356.6 356.8 352.1 364.4 476.9 

mérisation, etc. { Ve 659.4 841.8 567.8 811.1 776.8 982.0 1 681.7 1 938.0 1 957.1 2047.4 3 114.5 

; ce ; 2 Q. 125 5.92 6.86 10.23 14.94 13.02 15.00 24.21 20.18 20.22 26.03 
RC À V. 218.6 168.6 178.0 314.8 545.3 511.7 609.0 1 185.3 1 172.8 1054.1 1 736.1 
: i O- 429.74 307.26 403.50 486.01 425.04 627.81 641.62 626.56 763.04 756.98 911.58 

Cotton fabrics— Tissus de coton, 4 V. 888.8 870.2 996.0 1 342.0 1 266.9 1 849.6 2 404.2 2 641.3 3511.6 3657.1 4 736.9 
Weal Aine Tear ene { O7 4.02 TT 6.06 9.20 12.76 12.46 12.92 14.98 14.10 1450 17.12 
"UV. 125.2 146.6 103.1 143.1 212.7 227.8 266.5 31621... 308.5. 3647 444:4 

Fabrics of synthetic fibres, regenerated (artificial) Q.2 469.8 443.0 473.8 621.0 571.2 745.1 845.9 932.3 1 353.5 1306.1 1 417.9 

fibres—Tissus de fibres synthétiques et sr V. 1285.1 1 334.3 1 194.4 1716.4 1 683.0 2 336.3 3 370.5 3 831.0 5 748.2 5 583.1 6 237.1 

RS a eee { Q. 1 524.8 1 387.1 1 206.0 1 687.5 2 180.9 2 418.3 2 655.9 3 260.3 3 455.6 3 431.3 3 110.2 

2 : 3 APE) "VV. 152.6 301.9 222.0 273.4 359.7 476.7 700.5 948.2 1 101.0 1 120.0 1 016.6 
Iron and steel —Fer et acier . + V. 682.2 974.4 712.8 1 143.0 1 368.6 2 018.0 2 883.6 3 426.3 3 842.4 4034.6 4 333.9 
Passenger cars (excluding buses)— Voitures de Q.' 24628 6630 4908 14780 21978 34069 37189 49333 42876 30211 24 268 
tourisme (non compris les autobus) { Va 3320 138.8 ‘1041 2729 385.2 6770 819.6 10948 1/1220, 7930 681.6 
Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
Fish, fresh and simply preserved— Poisson frais ou 

simplement en conserve . . . . . . \ 4 148.8 139.6 183.0 350.3 383.7 397.9 458.6 343.3 438.8 495.8 537.0 
Textile yarn and thread—Filés et fils textiles V. 412.1 482.7 299.2 406.9 426.5 345.5 450.2 490.4 553.2 583.8 869.4 
Cotton fabrics— Tissus de coton AT mrs V. 1177.8 1 384.4 1 175.5 1 763.4 1 396.8 1 520.5 2 144.3 2 399.4 2 740.3 2 509.7 3 4599 
Textile fabrics other than cotton fabrics— Tissus 

autres que les tissus de coton "he . NV. 499.7 537.5, 383,9: 519.4, :448,2: .573,1. «819.1 RMI OM IIDON9 1 sone 
Towels, cotton, not embroidered—Serviettes, { Q.4 4641 3271 3285 3266 2347 21735 20845 24015 1860° 15815 1 284 

coton, non brodés V. 96.5 125.0 102.1 109.7 92.1 41.85 59.55 70.65 59.35 48.85 49.6 
Transistorized radio receivers—Récepteurs de radio { Q.' 39792 39200 38562 48917 50588 51 118° 54011® 61742 57076° 516515 49 847 

à transistors V. 1 147.7 1 313.3 1 213.9 1 666.6 1 807.1 2 300.3° 3 240.55 3 957.56 3 920.56 3 575.36 4 612.9 
Electric torches and battery operated hand lanterns- { Q.4 5359 4986 3785 4282 4849 5666 5743 5465 4 897 4299 4 755 

Lampes électriques de poche et lanternes Vi. 107.0, 128.7 100.3 119.4 171.5. 214.3 9304.2. 353.6 2747. 450,39 485.8 

portatives a piles 
Clothing, except fur clothing—Vétements a 

l’exclusion des vêtements de fourrure . V. 7425 8678 10078 14114 13679 15709 20131 23258 28288 28824 34 365 
Footwear—Chaussures . + + + + + + » We 266.3 311.2 256.4 340.5 365.0 427.4 518.2 623.8 832.8 745.5 775.6 
Dolls of all materials and plastic toys not containing 

electric motors—Poupées de toutes matières et 

jouets en matières plastiques ne contenant pas de 

moteurs Clectriqués®=". con Le V.: 13272 14908 1250.7 19286 2006.2 2156.4 31943 14659 1 775.4 4142.6 4 555.6 
Wigs, false beards etc.—Perruques, barbes postiches, 

etc. RS DU LT CAS à V. 104.4 43.9 34.1 24.5 À , 

Plastic artificial flowers, foliage fruit— Fleurs, js ions a 13.3 17.0 16.7 12.0 

feuillage et fruits artificiels en matiéres plastiques V. 478.0 343.9 199.9 290.6 374.5 434.7 448.0 419.4 364.8 320.9 298.9 

merde dies 
3 Number. : 2 Millions de métres carrés. 
3 Unités. 


4 Thousand dozens. 
5 Bath and face towels. 
6 Including transistor radio receivers with sound recorders or clocks. 
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4 Milliers de douzaines. 
5 Serviettes de bain et de toilette. 
6 Y compris récepteurs de radio à transistors avec enregistreurs de son ou avec horloge. 
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XI. WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
45. Index numbers of wages—Indices des salaires 
(March 1982 = 100—mars 1982 = 100)' 
SS = 


1982 1983 


À : 
All industries—Ensemble des industries 


102 110 
Manufacturing—Industries manufacturières 102 110 
Garments— Vêtements EL ne eh CU de M id 102 108 
Wooden furniture and fixtures— Meubles Ae accessoires en a bois. ent QU Lan A 102 98 
Printing—Imprimerie. . . bo OP Rd A AE. Er LUE ARTE Le: 104 112 
Boatyards and shipyards— Chantiers de eouemnction de bateaux et de navires . . NN TT eh ee. eee 109 119 
Wholesale and retail trades, restaurants and hotels—Commerce de gros et de détail, restaurants et hotels A TT lu ue LE 102 108 
ransportservices—Serrvicesde transporte. . . . . . . . mn tt elt Lo | | | . a eee ws 106 118 
BUSINESS SETVICES services cOmMENCIAUX <4. A us uen Gee we we NU PCT: 102 110 
ersonall services — Services DÉTSONDES | ques Gs 5 soe 6) a en ee 102 109 
nn 


1 Original base. 1 Base initiale. 


46. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100)' 


eee eee eee eee 


19742 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EUIRTÉMS TOUS ALTICIES 65 =) cn eee ee es 100 100 103 109 116 129 150 173 191 210 
RoOodsturis—Alimentation) cp 20-5 + & o 6 = «sus = 103 100 103 110 118 130 149 173 194 210 
Housing— Logement . . RE ee ee - 95 100 105 112 118 129 138 155 171 186 
Fuel and light—Chauffage et éclairage 5 VE 98 100 103 104 104 134 204 254 258 276 
Alcoholic drinks and tobacco— Boissons alcoolisées et tabacs ae 90 100 107 111 118 133 151 166 183 268 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . . . . . 103 100 100 103 105 112 124 137 155 168 
Durable goods—Biens durables. . . . . . . . . . . . 100 100 101 103 108 119 1277 137 139 146 
Miscellaneous goods—Biens divers . . fe Ne ae ee 98 100 104 108 116 127 146 159 176 193 
Transport and vehicles—Transports et vehicules. . . . . . . 98 100 104 107 113 142 183 222 245 269 
DONS RE EN D be ene eee 93 100 106 111 117 127 145 168 191 217 

1 Original base: July 1973/June 1974 for 1974-1981 and October 1979/September 1980 thereafter. 1 Baseinitiale: Juillet 1973/juin 1974 pour 1974-1981 et octobre 1979/septembrei 980 après cela. 

2 July-December. 2 Juillet-décembre. 


XII. FINANCE—FINANCES 
47. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE 
Money—Monnaie . . . . . 9062 9287 11412 14050 18081 20110 20851 24198 25 194 27485 30 896 

Currency in arculéfion— Circulation fiduciaire bors banques 3138 3209 3652 4383 5431 6543 7285 8367 9827 11442 12714 

Depositmoney—Depots . . . . . .-". . . . 5924 6078 7760 9667 12 650 13567 13566 15831 15367 16403 18 182 
Bank clearings! —Débits bancaires! . . . . 38 654 29390 32857 45582 53957 83 883 133 818 251 629 400 655 482 717 503 354 
Exchange rate (Hong Kong dollars per US dollar)— Taux de 

change (dollars HK par dollar EU) . . . ... . . 5.08 4.93 5.04 4.68 4.62 4.81 4.96 5.14 5.64 6.55 Feel 
EE eee 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 


48. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’ Etat 
(years beginning April of year stated—lannée commence en avril) 
(million Hong Kong dollars—millions de dollars HK) 


1973 1974 1975 1976 NO 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FT. 0290 34313 31098 30 280 
| = Alcea, OU OO SPAS NS 56 520" 7404" 10'233 12557016 796 3 
i ee hous OR Be ee ets 169. 06255 06032 06 591 8 997 111090 Wars72) 2315040027778 34 598 33 600 
Pince Solde OS +72 —380 +488 +903 +1 236 +1 467 +2 924 +6 696 +6 535 —3 500 —3 320 
Revenue—Recettes ES 
’opérati 4774 5438 5843 6849 8151 10146 13473 18952 24014 24 882 
aire : pre ine SOUR ee peony? : ATEN ; : (680082 144920342699 3'357) 4S) 5724" 7 965) 10/567, 849) G00 
Indirect taxes—-Impots Recs, es NT 471 1 404 1615 2183 2540 SOS SES 77 400 OL TRS PIS 52 
Other revenue! —Autres recettes! . . . 2 LEO GOS OR POS AIG SR Sey clo | : io 
Capital account—Compte d’opérations en capital ate 466 437 676 644) DOS 2 AI 3) 3230 e339 01299 1 
Expenditure—Dépenses AN de EEE 
TA ASO NS 223 CIO O8 SES GOOM 6 
Décrrenbesonne Comet epg avons sts hoa î AG i a 1582 1368 2778 3782 5007 11674 11483 14099 10 320 


Capital account—Compte d’ opérations en capital 


1 For 1976-1980, including appropriations in aid. 1 1976-1980, y compris les credits d’aide. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
49. Education—Enseignement 


(years beginning September of year stated—l’année commence en septembre) 
a ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
f schools— Nombre d’établissements 
D mx OS AAA EU EE: 778 832 839 806 805 788 765 761 729 709 724 
Istlevel— ler degré . . Fs. ee 1250 “ss sb 126 965 914 971 924 882 852 ieee 816 
2nd level'!—2eme degré (total)! A ee AT eo oa 465 483 $19 555 593 SO 556 529 524 526 530 
General— Général . . TES 425 44] 473 508 545 SH 512 486 481 485 athe 
Vocational/technical—Professionnel/technique ee 40 42 46 47 48 49 48 48 47 44 
3rd level—3ème degre . . . RS Ep € 29 29 35 36 37 30 33 35 ay 37 
Teaching staff—Personnel enseignant 
Pre-schoolePréscolaire . |... «4... . + S772 4006 4168 4395 4728 5002 “5049 S316 3272 
Istlevel—lerdegre . . . et en 27 003. 21 641 201666 119.695 19 073) 18327 Ws OAS] Tels ig S72 
2nd level—2eme degre (tot: al) |. … 12442-13687 151490 13077 14079 18064 19021 JS 60815927 
General— Général + + +1 12442 13687 15149 13077 14079 15064 15621 15698 15 927 
Vorstional/terinica Le Professionnel technique 3 Af 
3rd level—3ème degré . . of) 20379 IE = S35 :.. 4691 4839 
Students enrolled (thousands)—Eleves inscrits (milliers) 
Pre-school Prescolainga, PP EN OT 1437" Sis TOO NI T2 AN 1862 186.1 192.5 197.4 200.4 205.2 209.9 
Istlevel—lerdegré . . . nn ey + we =... 6 FOALS COUT AMOR 1606.9) 574.8) 9 563.4 355.5. 5200 S488 TT 
2nd level—2eme degré (total) munities ep sores le eel | S384 268 TO TO RATES SO ae ST LOT 
General—Général . . . . … 282.2 317.8 347.1 372.1 398.0 498.0 491.0 492.1 486.2 484.0 
Vocahional/technicale Profesionnel/technique SN D 18.9 20.6 21:5 235 26.5 aed 33.4 34.2 35.4 34.7 
BEI Vel ESÈMEURE ange mies uulse eens 34.2 38.3 44.5 44.2 44.9 70.1 72:3 79.0 82.4 88.6 
1 The number of schools may not be equal to the sum of General and Vocational/Technical 1 Le nombre total d'établissements peut ne pas correspondre à la somme du nombre d'établissements 
schools because one establishment may operate both types of school. d'enseignement général et du nombre d'établissements d'enseignement professionnel/technique, 


ces deux types d'enseignement pouvant être dispensés par un même établissement. 


50. Libraries —Bibliothèques 
(1974) 


Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by category —Bibliothèques classées par catégories 


National— Nationales . . . . . . . . . . . . ] 650 11 100 
Higher education—Enseignement supérieur . . . . . 10 1 103 

ScOOOI—SCOMAINGS ar a a eee Oh ee 223 948 PE 
SDÉCIALES DÉCIAISCES Eee LUN a 16 237 8 455 
Public=Publiques Ce AT NUE 8 230 1 875 


51. Mass communications—Information de masse 
RE SR ee ee St Ee eae Fe 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


——_——— Eee 
Books—Livres 


Number of productions— Nombre d’ouvrages publiés . . 806 936 880 1494 1735 1420 3386 4851 4367 3560 
Generalities— Généralités . : . .....,~. 40 26 64 52 61 20 107 100 114 57 
Arts and letters—Artsetlettres . . . . . . . . 336 44] 302 602 617 107 (1,272 92, 302 IRD er SI 
Social sciences —Sciences sociales . . . NUS 309 306 362 639 819 152 1406 1367 1 596 1 206 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appli- 

quées SE poid es PTS ee 22 121 163 152 201 238 181 601 1 082 854 1 006 
Newspapers— Journaux 
Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . 113 107 107 118 121 127 114 97 72 79 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers)  . . » L362 A 460 1460 IESIS LAS 715 7 ee Li: 
Long films': number produced—Films de long métrage’s 
NOMDLE PLOdVi tees KUNG) Woe eG 201 147 109 112 116 130 137 142 130 
Cinemas—Cinémas 

Number of cinemas— Nombre de cinémas Re: 81 80 87 83 78 75 83 83 85 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de! sièges 

(LION ; ; 84.2 100.8 105.7 a 97.2 99.0 99.0 so. 102.4 


Estimated number of ie receivers in use DR. 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
AE) CMS EN 16 - 1000 1000 2505 2508 2510 2525 2530 2550 2600 2650 , 
Estimated number 6 television re receivers in use À (thouschity= “| 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en 


service (milliers) RS SCT ORNE RUES Co: 748 785 age 839 871 1000 1044 1114 1160 1 200 | 


1 Years beginning April of year stated. | 


1 L'année commence en avril. 
| 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
52. Medical facilities —Santé publique 
i ee. 8. tuner as" eet) AD 


1973 1974 LORS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a ee 


Number of registered medical personnel—Personnel médical immatriculé 


Medical practitioners— Médecins de. NO allt Rae oI DST 2 SONT 9389356) 3029 DOTE 632 8068 Naa dae dass 

Dentists—Dentistes cc Bis Fee ea RL A. 496 513 541 576 663 611 667 763 863 878 935 

Pharmacists—Pharmaciens . ........ . 209 220 234 258 284 240 278 335 388 436 464 

INUTÉCS INIST Ge 042 4314 4792 $199 5510 

Midwives—Sages-femmes 407 . + . 5031 5284 5622 5905 6161 6403 6649 6910 7185 + 
Population per physician— Bo ion par = médecin, tr I MS OMS PETITE NT ONE EE TE" 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 

Hart Ae Cra ee toe ee eee vee 102 94 94 91 82 ne Re ae ; 

Beds'—Lits’ . TOR TS 17034 S156 9270" 19779" 20135) 201606" 20806 210586 22.690) 221036 
Population per bed— PopalGon par oie A te te, oe yn 250 254 23 230 228 229 237 242 239 230 Set 
1 Including government hospitals and dispensaries, grant-in-aid hospitals, private hospitals, 1 Hôpitaux et cliniques de l'Etat, hôpitaux subventionnés, hôpitaux, maternités et cliniques 

maternity and nursing homes. privées. 


53. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision— 


eae Tal we eo de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


WHEN 5 2 5 6 6 8 6 6 6 896 6 6 a 6 & 6 5 AlAs DIGS DUS Wows WIS BIN Hod) QS Me WS EGP OURS 
BSR ge een con Ss «15064 879 554 497 469 358 504 499 438 388 ets 
BUS) 5 8 6 oe 6 6 8 6 8 SO Co i Seb SIG GOI Ors) CO O55 GLI We 
BTE EN Wiel re on a eee oh Ee A 791 697 776 836 865 739 766 658 635 745 
2S eee 2 TO SP AM SAT 843s 20715 2 046202 0052 27 
BS) 6 ep Ge B98 962 Oo ESS OT A2 CR COOP SSSR 2525 10 
PS 2 2342 5520292) 2 0370230002 402 022770021332 O25 
ES A ays, Sc ho Un le a 891 931 876 960 898 812 901 711 670 586 
B37 M te D ot EI 340 366 345 379 348 296 383 389 351 366 
BE47 MT) CDR Ce ee RS EUR PT Ce TU 428 346 239 294 3119 203 488 455 478 437 
BCE DORE TR NT ne es STE: 505 472 476 589 554 381 661 684 519 405 
ONCE AU OT OT TI COS TS STI COST ET CONTES 2 RS TASSE OO SO OT SEIS >) 


54. Co-operative societies —Sociétés coopératives 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS _— 
Number of societies Nombre de sociétés . . . . . . 420 417 406 402 401 400 399 398 398 

Membership— Nombre d’adhérents . . . . . . . . 22590 22326 22149 22100 22 186 22 748 22480 22398 22 455 Led 
a 


55. Housing—Habitation 


1973! March 1979°—Mars 1979 

Urban— Rural— Urban— Rural— 

Total Urbains Ruraux Total Urbains Ruraux 

th ds)—Ménages (milliers) 946 853 93 1 069 845 223 
D rs ae 4.3 rai A 4.2 4.1 4.6 


Average size (persons per household)—Grandeur moyenne (personnes par ménage) 
Tenure of households in conventional dwellings—Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques (%) 


3 
Owner occupants—Propriétaires pe 
Renters—Locataires . ee ee : - 72.3 
Il th re SOW emicute eesanes (ini fers) BN ann CEE 
Conventional dwellings (tho ) g ot ee ie ae a oe 


Occupied (thousands)—Occupés (milliers) 


: teen T- ; 
Average size (rooms per dwelling)— Grandeur ose (pièces par logement) PA ee He as 3,1% ane 53 
Average density (persons per room)— Densité moyenne (personnes par pièce) : 

Dwellings with facilities—Logements avec équipement (%) hee 


Piped water (inside or outside)—Eau sous conduite (à l’intérieur ou l'extérieur) gece DE et: 94.3 97.8 


Toilet—Cabinet d’aisances 
Any type— Type quelconque a ; E RS 

Flush—Chasse d’eau } : : 

1 Les données sont fondées sur les résultats d’une enquête par sondage. 

2 Tous ménages faisant partie de la population civile à terre hors institution seulement. 


3 Ménages domestiques seulement. 
4 Estimation du Bureau de statistique des Nations-Unies. 


1 Data based on results of sample survey. 3 
2 All households covering land civilian non-institutional population only. 


3 Domestic households only. 
4 Estimated by the United Nations Statistical Office. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
56. Damages from natural disasters and accidents —Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Number of cases— Nombre d'accidents . . . . . . 12814 10996 11448 12345 13862 15268 15171 16259 18034 18337 16 838 
Casualties {persons)— Victimes: nombre total 16355 14323 14323 15749 17857 19772 19468 20947 23 602 24279 22 000 


ROMS IMCS EEE 5 3 fb a a - 482 363 372 351 372 437 460 402 478 457 340 


Persons injured—Blessés 15 873 13602 13951 15398 17485 19335 19008 20545 23124 23 822 21 660 


Industrial accidents—Accidents du travail (industries) 
Casualties (persons)—Victimes: nombretotal . . . . 30518 31014 34405 45057 49854 53652 66835 70621 69428 71124 71 141 


Rersonsikilled—Monts) 9s eg eee ee 304 234 217 249 265 278 301 235 270 245 246 
Persons injured—Blessés . . . . . . . . . . 30214 30780 34193 44808 49589 53374 66534 70386 69158 70879 70 895 
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INDIA — INDE 


I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 
——— ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population!—Population estimative au 


milieu de l’année! (millions) ER ee 577 590 603 617 631 645 659 674 684 7182 7322 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 

(NAISSANCES VIVANT) eo ee ee 34.6 34.5 35.2 34.4 33.0 33.3 3357) 837 33.9 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . 55 14.5 15.9 15.0 14.7 14.2 13.0 12.6 1225: 


1 Including data for the Indian-held part of Jammu and Kashmir, the final status of which has ! Y compris les données pour la partie de Jammu et Cachemire occupée par l'Inde, dont le statut 


not yet been determined. définitif n’a pas encore été déterminé. 
2 United Nations estimates. 2 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses— recensements de 1971 et de 1981) 


1 April 1971 Census—Recensement du ler avril 1971 1 March 1981 Census—Recensement du ler mars 1981 


Population" Density Population Density 
Area— (population ee Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km?*)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) es deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km? 
548 159 652 284 049 276 264 110 376 3 287 782! 167 685 184 692 354 397 884 330 786 808 3 287 590 208 | 
1 Including Sikkim which became a constitutional state of India on 26 April 1975 1 Y compris le Sikkim qui est devenu un Etat constitutionnel de l’Inde au 26 avril 1975. 


3. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex—Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 
Age (in years—en années) 


O—1 1—5 5—10 10—15 15—20 20—25 25—30 30—35 


Expectation of life—Espérance de vie 


1976-17 EME = Masculine ener ep. Shoe ts Me eee oe uc) a 50.8 Sy? 57.6 53.8 49.3 44.8 40.5 36.0 
Feniale—eminien ae hoe tee COUR Soe eee ee vs 50.0 56.7 59.4 55.8 51.4 47.2 43.1 39.1 
Survivors—Survivants 
197619772 Male—Masculine 2s) ee ee ee eee se L00/000 87350 80 797 79196 783683 77 433976318) 975.256 
Female—Féminin ............ . . . . . . 100000 86540 77170 75244 74402 73257 71716 69996 


———_—_—aLaLELELELEE ——ooOOOOeewewene>ze>*eoe—tesoOsossSsSsSsS Sess 0 
Age (in years—années) 


35—40 40—45 45—50 50—55 55—60 60—65 65—70 70 plus 
ee eee ee eee eee ee 


Expectation of life—Espérance de vie 


i 8 16.5 13.6 11.3 9.1 
1076 -1077aMale = Masculin meet Geto Genesee Nc ube 4. Bee 31.6 27.4 23.5 19. 
Remale=Leminiieesess <i. see ee op bee Perens s 35.0 30.8 26.6 22.6 19.7 1525 13.0 10.9 
i —Survivants 
ne EE... DT MO COMORES Silk cul ilo) MINCE 
| Fanale Fémina « - 2 <->: 7 6 4 5 © +.» « » « «+ 6833566663 64837 62.306 58420 52790 44 275 34618 


a a a ep 7 im Ee ee en ee — 
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ll. MANPOWER —MAIN-D'OEUVRE 
4. Employed persons by industry —Personnes actives par branche d'activité économique! 
(March of each year—mars de chaque aunée) 
(thousands—milliers) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total number of employees— Nombre total de salariés 
Agriculture, hunting, forestry, fishing—Agriculture, chasse, spivicdlinre 


19 691 20165 20634 21243 21884 22305 22879 23493 23 957 


h MSA 11860 1-203 10241 1 249- 1290 1320 1-308 1/322 
pes | 22 8 961 1004 
816 851 887 885 895 922 94 
Mining, A NE. extractives 
Manufacturing—Industries manufacturières SSD S271 S391 S677 S849" 5 6 or 6 ci 6 à 
Electricity, gas, water —Electricité, gaz, eau 548 571 598 633 668 5 : 5 
Construction—Bâtiment et travaux publics ae 1083 1086 1092 1080 1115 1 141 1 161 1.183 1487 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et hotels Ss Wage 362 343 350 357 379 384 394 390 394 
Transport, storage, communication—Transports, entrepôts, communica 
tions ; é 9 441" 2401 2538 2581 2668 2722 2770 2341 2 885 
Financing, insurance, real estate, es NO Banghes assuran — : : oe ois 
ces, affaires immobiliéres et services fournis aux entreprises... 680 673 720 761 848 897 945 l 1.8 
Community, social and personal services—Services fournis a la code 
vité, services sociaux et services personnels . . «+ + . … . . . 7477 7694 7855 (80288211 8392: 8577, 18806 9.065 
PEN a i na i D CR ES En ES A ERP 
1 Public sector and establishments of non-agricultural private sector with 10 or more persons 1 Secteur public et établissements du secteur privé non agricole occupant 10 personnes et plus. 
employed. 


5. Unemployment— Chômage 
(December of each year—décembre de chaque année) 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed by occupational groups! —Nombre total 
de chômeurs par profession! . . . . 7907 8433 9326 9784 10924 12678 14334 16200 17838 19 753 

Professional, technical and related DER Petoonel 

des professions scientifiques, techniques, libérales et 


ASSIMIIGES | Seas F 404 443 512 561 645 706 744 784 836 928 
Administrative and ns ET, ob Din et 

cadres administratifs supérieurs . . . 9 9 7 8 10 10 10 10 10 8 
Clerical and related workers—Personnel administratif et 

travailleurs assimilés ; \ 349 { 468 535 553 594 683 673 908 951 1 023 
Sales workers—Personnel ponmnerctal it pentane 8 2 2 2 4 3 3 3 
Service workers—Travailleurs des services . . 264 227 262 269 309 344 365 411 447 475 


Agriculture, animal husbandry and forestry workers, star 

men and hunters—Agriculteurs, éleveurs, forestiers, 

pêcheurs et chasseurs . . Tr 23 26 29 31 37 42 73 81 84 87 
Production and related workers, tranipont equipment opera- 

tors and labourers—Ouvriers et manoeuvres non agricoles 


et conducteurs d’engins de transport 7 es 689 915 1046 1014 1083 1175 1322 1408 1524 1 560 
Workers not classifiable by occupation travailleurs ne 
pouvant être classés selon la profession? . . . . . 6168 6343 6927 7346 8244 9716 11 144 12594 13983 15 671 
————————————— 
1 Employment office statistics. Applicants for work on the ‘‘live’’ register. For 1973 data refer to 1 Statistiques des bureaux de placement. Demandeurs d'emploi restant inscrits. Pour 1973, les 
June and December. données se rapportent à juin et décembre. 
2 Including persons seeking their first job. 2 Y compris les personnes en quête de leur premier emploi. 


6. Hours of work'— Durée du travail! 


(per week—par semaine) 
ee a 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
——————_——— 


Mining and quarrying—Industries extractives 
Coal mining—Mines de charbon RU A an eee 47.8 47.8 47.8 47.5 47.8 


Metal mining—Mines métallifères . . . . . . . . 47.4 47.7 47.4 46.9 47.1 47.4 47.2 47.9 47.9 a «te 
1 Hours actually worked. 


1 Heures réellement effectuées. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
7. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 

(billion rupees— milliards de roupies) 


ee eS 


INDE 


$$$ 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Government final consumption expenditure—Dépenses de 

consommation finale des administrations publiques 51.0 61.4 UBS 82.1 86.7 96.2 11052) 18 DS 8 520918129 
Private final consumption expenditure—Dépenses de con- 

sommation finale privée ; 42876) S195 527.5 539.6" 626.1 6740209" 786.4" 1886.38 10094 nono 
Increase in stocks—Accroissement des sone : 232 35.8 317 24.0 14.0 41.3 51.4 62.3 69.6 64.9 
Gross fixed capital formation—Formation brute de ul 

fixe . NT Een 90.3 109.3 132.5 1527 le JISS RP ID OP S2 2 09720 
Exports of He oat porn ee rt de biens et de 

services 28.3 38.4 48.1 61.4 66.4 71182 83.8 S03 102-1126 
Less: imports of a and comic one on Lane de 

biens et de services ; 31.8 47.8 56.6 56.1 65.2 74.3 98:6" 13528 148.8 15613 
Statistical cn Hear de —0,3 —20.2 —15.8 —3.7 —3.5 —20.8 —22.5 —10.7 4.0 221 
Gross domestic product— Produit intérieur brut 589.4 696.0 740.8 800.0 895.8 975.8 1 071.6 1 274.9 1 486.8 1 644.1 

8. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(billion rupees— milliards de roupies) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Agriculture, hunting, forestry and .fishing—Agriculture, 

chasse, sylviculture et pêche 267.9 290.4 278.4 284.9 326.3 336.0 346.1 422.2 461.9 481.0 
Mining and quarrying—Industries extractives 4.9 7.0 8.8 10.1 il 12.2 152 17.6 31.6 44.6 
Manufacturing—Industries manufacturières Well 9876, 10328" 5.27 12854 47265 69'S) 193.7, 219 9 23656 
Electricity, gas and water—Electricité; gaz et eau 5.2 6.8 8.4 11.0 PAS) 14.9 iP? 19.4 22.8 I) 
Construction—Bâtiment et travaux publics 24.0 26.4 32.9 39.1 45.2 46.5 46.5 56.4 63.2 ile, 
Wholesale and retail trade, restaurants and piel once 

de gros et de détail, restaurants et hôtels : 60.2 81.1 9231 06000 CANNES TE CNITS 6222 "082208 
Transport, storage and communication— Transports, cients 

et communications : ABLE 24.9 313 3922 41.6 45.4 53.6 SANT. 63.2 76.2 91.8 
Finance, insurance, real estate ond penis te Benois, 

assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 

entreprises 30.1 3572 41.2 47.2 52.5 58.5 66.0 ide 89.9 101.6 
Community, social aad AR PE AE fountis à 

la collectivité, services sociaux et services personnels 44.7 56.0 62.9 69.6 75.5 83.8 94.1 112.6 129.4 156.8 
Plus: indirect taxes net of subsidies—Plus: impôts indirects 

nets des subventions d’exploitation . Sila, 63.3 yes 85.3 SO OS SP SO COS 92 
Gross domestic product—Produit intérieur brut! 589.4 696.0 740.8 800.0 895.8 975.8 1 071.6 1 274.9 1 486.8 1 644.1 


ee ee ee eee  ———_—_ ____— 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
9. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1970— 
Produit intérieur brut à prix constants de 1970, par genre d’activité économique 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 

(billion rupees—milliards de roupies) 


a  —"—"— —]—]—]]—]—]—]—]—]—"—"—"—]—]]—————————"——— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


chasse, sylviculture et pêche 174,8 81717501925 181:0 -202:5. 208.5 1814" 205,67 2101, 202,0 


Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 4.1 4.3 4.8 5.0 Sad sue 5.3 5.5 6.2 6.7 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 58.6 60.0 61.3 66.9 7170 78.8 77.4 797 82.7 84.7 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 4.8 51 5.8 6.4 6.6 7.4 7.5 7.8 8.6 9.3 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . ’ 18.4 177 20.3 22.6 25.1 24.3 22,5 23:37 24.8 25.8 
Wholesale and retail trade, restaurants and note Ce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . 43.1 45.1 49.3 S130 55.3 60.2 58.1 61.1 65.6 66.4 
Transport, storage and communication— Transports, aibennts 

et communications . . . ; rte 21.4 22D 25.3 27.0 28.1 30.5 32.1 34.4 37.4 39.9 


Finance, insurance, real estate nee Bisnis net aian 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


entreprises . . 23-5 23,2 25.0 27,2 29.0 Li M 31.6 32.4 34.0 36.6 
Community, social and red etui devices ne à 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . 37.6 395 41.4 43.0 45.0 48.4 52.8 58.1 62.9 70.7 
Plus: indirect taxes net of subsidies— Plus: impôts indirects 

nets des subventions d’exploitation . . . Ae er eee 37.4 34.6 39.0 41.1 42.5 49.3 47.3 45.7 50.9 56.1 
Gross domestic products—Produit intérieur pre ~ 2 » » 493.7 04944 465.7 471.2 S102 3444 SiG@ 351.0 7 5572 $98;2 


10. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 

(billion rupees— milliards de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 232 35.8 31.7 24.0 14.0 41.3 51.4 62.3 69.6 64.9 
Statistical discrepancy—Ecart statistique we: SET 4.3 -12.0 16.9 —11.4  —5.4 8.2 —14.7 0.3 4.8  —8.6 
Gross fixed capital formation—Formation brute fe capital 
LIXC Cae Er PR DOC D: LUE. LR. À 90.3 109.3 132.5 152.7 171,7 158.4" 210,0. 2522 02972 533 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . 48.2 56.6 72.6 84.6 98.7 102.6 107.8 128.6 154.4 
Producers’ durable goods—Biens de production durables . 42.1 52.6 59.9 68.0 Vent, $9,6,..10].3,_ 123.6... 142.7 
Total gross capital formation—Formation brute de capital: 
total OU cle) 107.8 033.0 i473 165.2 180.3 237.9 246.8 314.7 371.6 395.8 


——————— eee 
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(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(billion rupees—milliards de roupies) 


Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 


INDE 


1973 
Compensation of employees—Rémunération des salariés 438.6 
Operating surplus —Excédent net d’exploitation 68.9 
Domestic factor incomes— Revenu des facteurs issu de rae pro- 
duction intérieure 507.5 
Compensation of employees te en the rest ice the 
world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 
du reste du monde —0.1 
Property and entrepreneurial income HER on the rest 
of the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 
l’entreprise provenant du reste du monde —3.2 
Indirect taxes— Impôts indirects 58.8 
Less: subsidies— Moins: subventions . : aol 
National income (including indirect taxes ese pubes 
Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 
tions d’exploitation) 555.9 
Other current transfers Fe Hon the rest of the ond! 
net—Autres transferts courants reçus, nets, provenant du 
reste du monde : 129 
Total national disposable RER ee enous 
total 557.8 


1974 


511.4 
85.9 


597.3 


—01 


—2.8 
WS. 
11.8 


657.8 


27 


660.5 


1975 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 
526.9 550.1 629.9 671.1 723.1 878.4 1 000.7 
96:4" 119.8" 127.3 42 A D (604) 497-0 219: 
623.2 669.9 757.2 813.2 883.5 1 055.4 1 220.0 

1 0.2 0.4 0.5 0.1 
6 0. 

SE 5 ae AC ee 1.6 
88.3 99.3 106.9 127.4 147.1 167.4 200.9 
fio) SS). “77, 220, 252 bea. aie 
697.8 752.9 844.0 917.3 1 006.9 1 197.4 1 389.2 
5.3 TA. 102 - 104. 16.2, 9-226. “3 
703 10760. 854.2 927.7 1023.1 12200 1411-4 


1982 


1983 


EEE ee Oe eet eo ed eee te A à 


12. Capital transactions of the nation—Opeérations en capital de la nation 


(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(billion rupees—milliards de roupies) 


1973 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


a. Finance of gross capital formation—Financement de la formation brute de capital 


Saving—Epargne s 8327 O3 10820) 13359) 14726 
Consumption of fixed Le Dea Fe aol fixe 30.2 2573 40.5 44.8 49.5 
Surplus of the nation on current transactions—Solde des 

opérations courantes avec le reste du monde 3 3.9 GS =i Se Se 
Finance of gross capital formation—Financement de la for- 

mation brute de capital 117.8) 133:1 147-3. 1652 “1803 

b. Gross capital formation—Formation brute de capital 

Increase in stocks—Accroissement des stocks 23,2 35.8 3177 24.0 14.0 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe Gavel SOLE) ESS, MAT AN 
Statistical discrepancy—Ecart statistique 4.3 —12.0 —16.9 —11.4 —S5.4 
Gross capital formation—Formation brute de re ; lines SIRI lyfe} 165.2 180.3 


183.3 
5720 


1.8 


237.9 


41.3 
188.4 
8.2 
23129 


181.7 
66.2 


5.6 


1980 


1981 


371.6 


69.6 
DOTE) 
4.8 
371.6 


1982 


395.8 


64.9 
339% 
—8.6 
395.8 


1983 


Nn —— 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
13. Land use—Utilisation des terres 

(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 

(million hectares— millions d’hectares) 


rea not reported—Superficie non recensée 
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197810740107 MIO ES 97a LOTS 
Total area—Superficie totale : 328.8 328.8 328.8 328.8 328.8 328.8 
Total area reported—Superficie feveriste totale My Bee ae ete enn oe ‘ 
Bee in ane ik non labourables 42.0 41.2 40.8 3975 39/7 39.2 

llow land—Autres 
> eres improduetes : rescision de jachères . un ee sal 7. : : ; ; À 
ue ensemencée nette Pose iy fs Bae eee a l 2 


1979 


328.8 
305.5 
67.4 
39% 


230 
22.0 
143.8 
2375 


1980 
328.8 


67.5 


141.0 


1981 


141.9 


1982 


143.5 


1983 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


14. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousands hectares—milliers d'hectares) 


ee ee ee SSS ne 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land— Terres irriguées . . . . . . . . . . 31840 32550 33 730 34490 35147 36554 37 960 39350 40 000 40 600 


15. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All crops!—Ensemble des cultures! (1969/1970 = 100 . . 102.2 112.4 108.8 125.0 116.2 132.7 137.9 116.9 135.2). 140-7 9137.0 
Food grains—Grains alimentaires . . . . . . . . 102.3 110.3 104.3 272 195.7 133.6 139.3 114.8 1375 M40 SA -6 
Cereals Céréales mn males cd Lo: longe. 1104.34 113.2 106.4 1284 pod tiki 1s 426 119.9 143.1 145.5 138.7 
Pulses—Légumineuses . . . A Gees es laps 87.6 88.5 88.8 iis33 100.3 105.8 107.5 76.6 95:8) 110372041039 
Non-food grains—Grains non linen Giver 2 102.1 1170 9118-39 120.3 117.3) 131.4 213508 AIG MAOR M ei 2 0 
Oiïl-seeds— Graines oléagineuses . . . . . . . . 95:39 4114:5 € 114.9 0.0123:8 103-9 116,5 122.4. 08 SMS CIS TRAIN 
Bibres oe eh Mido MONS 115.4 419.4) 103.4 1063 1252 139.$. 0433s) 26a! SENS 
Plantation En vee latte 0n 12118: 125.8, 21309 011290 MAD NT 510 AS TRS SA 154.7 15457 tas 
Miscellaneous crops—Cultures diverses 0. « 5 £049 1214. T72 116.9 243.4 1484 431.70 MONS 2615 ifs. 4 Le 
FAO index—Indices FAO (1974-1976 = 100)° 
All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 98 92 105 103 113 117 109 114 122 117 132 
Food—Denrées alimentaires . . . . . . . . . 98 91 105 103 114 117 109 114 122 117 133 
Cereals—Céréales . . . : 102 90 109 102 117 121 106 119 125 113 139 
Per capita food Potier faurncntaice. par 
habitants. 102 93 105 101 109 110 100 103 108 102 114 
Per capita cereal on sere par 
habitant Sit ie Lt Te Oe ee eee 106 92 109 100 113 114 97 108 110 99 119 
1 Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 
2 Original base. 2 Base initiale. 


16. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivee 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand hectares— milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Food grains (million hectares)—Grains alimentaires (millions d’hectares) 
Cereals—Céréales 


RICE RIZ RL 2 ee TN CN ae ee Te 36.7 38.3 37.9 39.5 38.5 40.3 40.5 39.4 40.2 40.7 37.8 
Jowar—Sorgho . . Mean. ena ena Uae © 15,5 16.7 16.2 16.1 15.8 16.3 16.4 16.7 15.8 16.6 16.1 
Bajra-=Millét à chandelles RE UE CR 11.8 13.9 11.3 11.6 10.8 11.1 11.4 10.6 11.6 11.8 10.9 
MAIZE MATE PR RS 2 kg es 5.8 6.0 5.9 6.0 6.0 5.7 5.8 fr) 6.0 5.9 5.7 
Ragi—Eleusine . 5 es Cees 2 2.4 25 2.6 25 2.6 27 2.6 2.5 2.6 2.4 
Small millets—Millet à petits grains RE ne Te 4.3 4.6 4.5 4.7 4.7 4.6 4.4 4.0 4.0 3.8 3.4 
NWWREAt=FTOMENT RARES mes 2h es) « 19.5 18.6 18.1 20.4 20.9 21.4 22.6 22.4 22,3 22.1 232 
Barley—Oree ee ie ie Casse Lime 2. 2.4 2.6 2.9 2.8 pe) 2.0 1.8 1.8 1.8 Dey 1.5 
Pulses—Légumineuses 
Gram—Pois chiches ec, CCS awe LICE. : 7.0 7.8 7e 8.3 8.0 8.0 Veal 7.0 6.6 rp] 42 
{Rt 0 yeeros memes TS A EEE 2.4 2.6 25 Iie 2.6 2.6 2.6 2:17 2.8 3.0 2.8 
Otherpulses—Divers: 9 ee ee ee ee LS 13.0 12.4 13.5 12.4 A 13.3 12,5 13.0 13.0 1223 
Oil-seeds— Graines oléagineuses 
Groundnuts—Arachides . . . . . . . . . . . 6990 7024 7063 7222 7043 7028 7433 7165 6801 7448 5844 
Sesame—Sésame . . SN 22080230 22 2170 82279) 9 08 298 DST Pare Se eee 
Rape and mu Loic et me starde » « « « (rel! 819903457 S 6 BOAT 3129 3584 3544 3471 4113 43537 eee 
Linseed—Graines de lin . . . . . . . . . . . 1726 2038 2071 2119 1888 2010 2092 1614 1673 1784 1158 
Castor seeds—Graines de ricin . . . . . . . . . 426 546 590 EAN 496 380 447 440 498 558 
Fibres 
Cotton (lint)—Fibres de coton . . . . . . . . . 7679 7574 7562 7350 6885 7866 8119 8126 7823 S057 "7 San 
pl te cae CRE ee CRN RTE © ne 793 664 584 737 797 884 834 941 826 734 
‘oll ieee Sek fa SRE TR ie A me 93 37 
Other pepe pues cultures : a ie ui = a ed se 2 
HAE e 360 362 363 364 3 
Rubber? (calendar pee Coons pees civile) Ie 166 iia 178 186 ts) i. via a he a 
Sugarcane—CanneAsucre . 404 . Wok 2... 124529 27520 Bam S762 20e 088 2 610 2 667 3 193 3 365 
Mobacco—=Tabacr | hs. TA ee EN TS 445 462 381 368 432 504 409 425 452 444 501 
Potatoes—Pommes de terre. 4 Mele RER rE 505 543 587 622 620 665 807 685 729 763 750 
Chillies (dry)—Piments (Secs) BCS ae hes, 682 739 686 740 782 791 826 853 835 806 792 
Coconuts =Noixdecocoi i. 39). 2) . 108! SOOO R W102 TIC an 126 - us OSG 21055" 100761083) we 091 1 133 


1 Years beginning April of year stated. 


1 L'année commence en avril. 


AU bl i ; 
appable area 2 Superficie exploitable. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
17. Production of principal crops— Cultures principales: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 
(thousand metric tons— milliers de tonnes) 
= Se ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Food grains (million metric tons)—Grains alimentaires (millions de tonnes) 
Cereals—Céréales 


Rice (cleaned)—Ri 
Po arts te TZ(HELLOVC) ee 39.2 44.1 39.6 48.7 41.9 S2N7 53.8 42.3 53.6 By? 46.5 
£ ILE ME SD TR TT eee 7.0 9.1 10.4 9.5 10.5 1251 11.4 11.6 10.4 12.1 10.7 
Bajra— Millet à chandelle = | 
J et a chandelles ee ee eh te Crea es 3.9 Us) Sis) 5.7 5.8 4.7 5.6 3.9 5.3) 5.5 5.1 
Maize= N PIS eee te iid aioe oa, Shee 6.4 5.8 5.6 1102) 6.4 6.0 6.2 5:6 7.0 6.9 63 
Ragi—Eleusine . . Sas Sebo: mei one eee 1.9 2.1 7 il 2.8 2.0 2.9 32 D 2.4 3.0 ORG 
Small millets—Millet a petit 1. 
DOCS PTAIDS ER ee. 1.6 2.0 1.6 179 1.8 Del 1.9 1.4 1.6 1.6 12 
Wheat—Froment A SEP RS TER ee TES 24.7 21.8 24.1 28.8 29.0 Silke 35.5 31.8 36.3 SAINS 
BAT OR RE Leen ue . Ene 2.4 2.4 321 3.2 2.3 253 2 Al 1.6 213 D A0) 1.9 
Pulses—Légumineuses . 
Gram—Poisichichesis) fee) a es es 4.5 4.1 4.0 5.9 5.4 5.4 SA 3.4 4.3 4.6 SA] 
Tee op ee ead Ck pe to gt 1.9 1.4 1.8 Dell ile) 0.9 1.9 1.8 2.0 22 1.9 
Other pulse = DNS 6 eee 2 ae 2 ee 3.4 4.5 4.2 Se2 4.2 4.6 4.6 3.4 4.3 4.6 4.6 
Oïl-seeds— Graines oléagineuses 
Groundnuts (nuts in shell} —Arachides (en coques) . . . 4092 5932 S111 6755 5264 6087 6208 5768 5005 7239 
Sesame—Sésame . RAS NO eee 385 485 392 479 422 520 514 348 446 524 
Rape and mustard— Cobae et re 0 OR DS TO AIS S GSO) TO Ty OO Baer 
Emseed——Graineside lin mes) =a). DR 1: 428 504 564 600 419 S27 535 269 423 474 
Castor seeds—Graines dericin . . ae 145 229 210 143 179 217 229 227 204 302 
Fibres (prune bales of 180 kgs each 2. ce balles de 180 kg) 
Cotton! (lint)—Fibres de coton! Oe Ce Some STE SNS SIOS8 61758) > 950) 5.8389) 79243)" 7-958 7648 7 OLON 7 88407) 5384 
Jute CN eta Pee aC oe ee NOS ae 4978 6220 4471 4440 5353 5361 6470 6072 6508 6788 5 946 
Mesta® <7 2 EL NL RE Ye 1112 1456 1363 1 474 1746 1792 1863 1890 1652 TSI) 1225 
Other crops— Autres core 
SR CE LT 472 489 487 512 556 564 544 Sie 561 564 or 
Rubber (calendar eure aontcone année ile ue 123 128 136 148 152 133 147 155 151 166 170 
Sugarcane (million metric tons)—Canne à sucre (millions 
CELONNCS) RER NRE ak eee EDEN RE A 125 141 144 141 153 177 152 129 154 186 189 
Tobacco—Tabac NS ee Cee eee Sere ee 372 462 363 350 419 494 454 438 481 520 594 
Potatoes— Pommes deterre . . . . . . . . . . 4451 4861 6225 7306 7171 8135 10133 8327 9668 9912 10 108 
Chillies (dry)—Piments (secs) HR ; 412 497 441 526 419 543 566 508 509 515 528 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco ions le ap 5997 5851 6030 6122 pon S2uey BIB Sie S77) ES TS aoc! 
2 Years beginning April of year stated. 2 L’année commence en avril. 


18. Livestock and products—Elevage et produits de l'élevage 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
I TT 
Livestock (thousand head, end of September) —Elevage (milliers de têtes, fin septembre) 


Horses (incl. ponies)—Chevaux, poneys . . . . . . 930 930 920 920 916 910 900 900 900 900 900 
MUIES = MUIEtS Rages. SR C0 : 100 110 120 125 125 125 125 128 130 130 130 
Asses (dONKEVS) ARS | 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1 000 
(CORMIER Se PS 38807957 N808S0 180 140 181 992 181 849 182 500 182 000 181 540 181 850 
BISS=POICINS RE RE NT ON 6900 7100 7200 7400 7647 7800 8000 8200 8400 8600 8 600 
Sheep—Ovins§ 0e ee Se LP saa. = . 40000 40000: 40.000 40 000 40907 41000 41200 41300 41 500 40 750 40 820 
Goats— CADIS EC eas es se 69 000 71000 72 500 74000 75 620 76000 76 500 77 000 77 200 78 920 79 850 
Buffaloes—Buffles . . . . . . . . . . . . . 58649 59560 59853 60150 62029 62000 62 200 62 300 62 500 65070 64 500 
Camels—Chameaux . SE En: 10100 21 090 1 080 21075. 1068) 1060 11050. MI0S0 M 050 19050) "1 050 
Chickens (million Heid) Poulet: fiiillions de têtes) = ae 139 140 141 412 143 144 145 146 147 150 150 
Livestock products (thousand metric tons)—Produits de l’élevage (milliers de tonnes) 

Wool—Laine 

Glean==Dessuintée’ ke 19 19 19 20 22 22 23 23 23 23 23 

Greasy—En suint 30 31 31 32 34 33 34 35 36 37 37 
Milk—Lait 

Cae Ve UC ne... + = 291744 10 300 10,850,011 450) 922 970 12180 12600 13000 13500 13 800 14 000 

Goat == Ch CT 696 735 las 820 855 870 900 930 940 950 950 

Bufiaie Buitlesses CR ee ee 1276013500 14.250 15 050 15675 15950 16500 17000 18000 19000 20 000 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
19. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 
news ee ee ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
bee ee ee Sa nw I a a ee ee 
Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . 184 293 203 351 227 668 250 884 271 836 334 138 378 714 418 116 458 000 500 000 ‘ 
Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses RS 820 869 879 879 884 739 842 773 780 800 


20. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric tons—tonnes) 
ee ees Re Le © eS eee SW erie ene Ee a ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


DDIM RS eee . . . . . 2700 4000 4360 6550 3000 4720 4201 4046 3000 
Benzene Hevaehloridea: Fexachlaracvelohowne . . . . 21000 22900 24298 23950 28 888 28 100 23 800 21570 27 000 
Lindanes. = - ot, Qe 65 40 4 11 11 25 5 ue 50 
Aldrin and similar pedi he eae et AREA 28 de ce 

genre’ > 2 se ae a MEZOO 1270 952 914 3503 140 161 50 200 
FR ee MAT Di LL: 425 200 821 86 435 
Other chlorinated A hydrocarbures 

CHIGTUTÉS ES Betas. see) CRT. eae Er" 600 500 300 re ET 506 1 043 755 1900 
ParathiOnime (0. MGS Ot Stee tC es 950 814 1161 922. 1147 2240 2607 1213 20000 
Malathion . . . … 2000 35001 45000) 4920045750. 2933. 1190 2060 6322750 
Other A CERN RAT DONS ide 

organiques phosphorés tt a ae ey ey ee me en ee LAON 1 21001 CIO Peder TS ANS ENORME 
GCarDAMAES TS ns. + us docs: +0 4500. 5000 2500, 2534. 14724 TAG 10510128, oe 
Sulphur—Soufre . . . cas & ss «» 3300 4400 4000092850 : 1805-3000 20000 4200 
Lime sulphur—Bouillies nues Oy 2? ees ee ae Gaye nn: + ... 1 000 750 750 LR 
Copper compounds—Composés cupriques . . . . . . 650 4500 566 2500 1067 4000 3000 3000 4900 
Dithiocarbamates . . . oop es we à ee 22210 1 800 358° TION CNT RSR ANA ee 
Other fungicides—Autres échos ore he Aie” 110 425 53 129 178 68 235 1291 455 
Seed dressings: organomercurials—Produits pour traitement 

des semences: composés organiques mercuriels . . . . 11 12 9 SF 235 130 135 179 10 
Trazines . . . RER ee Te eee 25 50 25 30 eve 35 41 38 60 
Urea Pr rer ee der DÉCO renee se a eas A. ER LE FA =o 55 165 273 305 
2,4—=D se kn RL. 350 300 240 802 1 373 316 232 338 400 
Other PTE te Rad Rd mete 750 370 355 372 ve 600 892 TI90 "TITI 
Bromides—Bromures aul ee a flee 250 250 62 64 4 100 35 58 35 
Other fumigants—Autres UE pour Pian Gace RCE 350 250 120 602 81 1 330 250 710 120 
Other rodenticides— Autres produits contre les rongeurs . . 100 160 188 182 380 130 171 197 300 
Anticoagulants . . . TR TT à ra 40 50 7 8 13 11 3 35 
Pesticides nes. Piles Hae PO RARES Ce og PR 200 54 1 248 8476 1929 1373 1 792 125 


21. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—A battages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
a a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
wee Alle oh dans ar alt aa 1) Get i te A oe Cee 


TOI + + + « + 188 095 192 968 197 709 202 331 206 718 211 175 215 718 220 360 224 368 228 316 232 537 
Industrial wood— Bois d’ oeuvre By dust . . « . 14904 15800 16479 17224 17769 18382 19060 19780 19 834 19862 19910 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 10531 11032 11556 12104 12 679 13281 13892 14551 14551 14551 14 551 
Pulpwood and pitprops—Bois à pâte et bois de mine . 2038 2375 2470 2605 2513 2 458 2458 2458 2458 2458 2458 
Other industrial wood—Divers . . + fete 4 12335 42393 2453012515 2577062702 TTI CNET TA 
Fuelwood (including wood for Maroul-tiol de feu et de 
Carbonisationn.., ms ce aver A ren once + 1731910177 168: 181 230: 185 107 188 949 192 793 196 658 200 580 204 534 208 454 212 627 
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IV. pra FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
ish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustaces, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 197S 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total 
At : ene OS PSS 2 PGI 232" 98806, 2.340) AA “andr oiess) sod 
Inland waters Eaux Sontinentales ee PONTS 748 783 784 799 863 816 848 887 x 999 4 891 i fe 
Marine fishing areas—Zones de péche maritimes OS AO MODO 1 S55 nda Saeed at 558 


RE TT SC 8 A EE A 12 EE 


23. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Irrigation (thousand hectares)—Irrigations (milliers d'hectares) 
Cultivated land under crops '_Terres cultivées! . . me EA Dah 1138004 wad ... 140 183 142 606 
Command irrigated area — Superficie irriguée par gravité Fe 5 oe a SOO ee ... 54 400° 56 600° 
Total irrigated area with assured water supply in wet season 6_Total de la eineiee | 
irriguée donnant deux récoltes par an et dont l'alimentation en eau est assurée 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 
irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée 
Flood controi—Lutte contre les inondations 
Flood-prone area’ (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations” (milliers d’ 
hectares) . . . ; ... 17 380 17 440 34000 40 000 
Total population in flood: _prone area RD Population totale v vivant dans cette 
zone {milliers d’habitan's) . . ; ... 44190 67 890 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — “Pertes en vies Humaines du. à des 
cyclones et des inondations (nombre de personnes) . HSE : 1204 11 308 2 510.3 627. 11003 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés Dar les crues {milliers de 
GOUGTS EW). asm a See ee LOS 15701331 770 1 040 
Total length of dikes (kilometres) Longueur totale des digues OP) Bee 1013702 10370) 101834) 11379) 11.868 


Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
metre cubes) . 
Number of basins with flood rue Vinten Montre ak press faisant } 1 bit 
Ge ReVISIOUS GES ChUES (OMIT) EEE ee cs kang ae Di 40 55 62 62 


Urban and rural water supply—Alimentation en eau des zones urbaines et tin 
Urban oo one urbains 
Total peesucson capacity® (thousand cubic metres per day)—Capacité de produc- 
tion totale® {milliers de mètres cubes par jour) . . ne ON 
Total urban population {thousands)—Population urbaine EAE ben d bite) 13 400 
Total urban population served from house connection and public outlets (thousands)— 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 
tions publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants) . . . . . 107 000 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour) . . Dee MIS 
Total rural population (thousands)—Population rurale totale (milliers d' habitants) 487 000 
Total rural population with easy access to safe water (‘housands)—Population rurale 


totale ayant phan accès à l’eau potable {milliers d’habitants) . . . . . 48700 
Public capital expenditures? (million US dollars)—Dépenses d'équipements du secteur public? fie de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigation et drainage . . . . . . . . . . . . 863! ee ae —3 841 — 
Flood control—Lutte contre les inondations ie SO PE —= AV 
Urban water supply—Alimentationeneaudesvilles . . . . . . . . . . . 13910 
Rural water supply —Alimentation en eau des campagnes . . . . . . . . . To 


Hydroelectric power —Hydro-électricité . 
Watershed management—Aménagement des bassins versants 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures per- 


2 As of 1975. manentes. 
3 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water 2 Chiffres de l’année 1975. 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 3 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit 
problems. suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la prépara- 
4 As estimated at end of 1977-1978. tion des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 
5 Ultimate potential created by major, medium and minor projects. 4 Chiffres estimatifs à la fin de la période 1977-1978. 
6 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and 5 Possibilité extrême obtenue par des projets (grands, moyens et petits). 
drainage problems. 6 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l’alimentation en eau et ne 
7 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes posant aucun probléme d’inondation ni de drainage. 
the area under protection by structural and non-structural flood control measures. 7 Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations 


comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 


Chiffres de l’année 1977. 
Il s’agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administra- 


projects. tions, y compris la part correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 
10 Average of first two years of fifth five-year plan expenditure (1974-1975 and 1975-1976). 10 Moyenne des dépenses encourues pour les deux premières années du cinquième plan quin- 
quennal (1974-1975 et 1975-1976). 


8 As of 1977. 
9 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and au- 


tonomous corporations and co-operatives including the allocated cost of multiple purpose 


© © 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
24. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 


(1975 = 100) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 
General? —Indice général? Aire 93 95 100 112 116 124 125 
Mining and quarrying— Industries extractives. oy tr 0 84 89 100 107 109 111 116 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 96 96 100 112 116 124 125 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 91 92 100 104 112 130 122 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs . . . . 108 104 100 115 120 126 134 
Textiles ML 103 101 100 104 102 108 109 
Footwear and wearing apparel Claus et articles 
d’habillement . . BS POO 2 102 99 100 100 88 80 83 
Wood produws—Produits du Baie ate 47 98 100 109 124 117 123 
Paper and paper products—Papier et artinles enpapier . 101 107 100 103 104 112 114 
Leather and leather products—Cuir et articlesencuir . 97 92 100 87 88 60 61 
Rubber products— Articles en caoutchouc . . . : 92 98 100 22 104 116 116 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels . 91 88 100 120 136 146 150 
Products of petroleum and coal—Produits dérivés du 
pétrole et du charbon . . Ne 93 94 100 104 111 118 128 
Non-metal products—Ouvrages non métalliques : ae: 96 99 100 119 125 127 133 
Metal products—Ouvragesenmétaux . . . . . . 86 98 100 106 110 124 131 
Machinery—Machines . . . Pon ear 90 96 100 103 113 127 128 
Electrical machinery—Machines électriques dE 94 94 100 108 121 126 136 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . 103 102 100 122 117 117 118 
Electricity— Electricité |... ….. …. 83 90 100 116 119 132 139 
1 Original base: 1970 | Base initiale: 1970 
2 Excluding gas and steam. 2 Non compnis gaz et vapeur 
25. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 
Coal—Charbon ; ‘ . . . « 77870 84080 95 890 100 876 100 297 101 541 103 454 
Lignite and brown coal—Lignite et charbon brun ome x « = 320) 3080" 279) So Sess TOITS “3257 
Natural gas (terajoules)—Gaz naturel (térajoules) . . . . 23730 27976 35247 44005 50206 55677 61 620 
Crude petroleum—Pétrole brut Ae y 7198 7490 8283 8659 10185 11271 12 841 
Manganese ore (Mn content)—Minerai de manganése (teneur 
de Mn) ee? A ea 561 556 584 666 677 598 659 
Iron ore (Fe content)— Minerai de fer (teneur de Fe) . . . 22369 22157 26147 27430 26759 24776 25 066 
Bauxite . . we oe TA 2a a” OS TEST To 
Chromium ore (Cr,0; content}— Minerai de chrome (teneur 
deCE OS) ss 41,5: 197.1) "243,5 TOO TENTE TAF 1446 
Copper ore (Cu content)— Minerai deci cuivre (teneur deCu) . 17.2 20.8 24.2 29.1 29.0 26.6 wie 
Magnesite—Magnésite . . a 193 266 314 330 402 414 396 
Gold (kilograms)—Or (kilogrammes) we Gow ee «. + 3078, SAS 2 Se SSS VON ae CS 
Silver (metric tons)— Argent (tonnes) . . en 4.3 4.6 2.6 3.2 13.0 12.0 12.0 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Zn)! a 14.7 18.7 FE PAR 35.5 39.3 43.0 
(ASDESTOS NON Ce 12 24 21 24 22 ES 32 
Salt—Sel Le + + + + à nas: de nue es, 1OISO0 0 IT ES 843 “Avg 5 eo Gl OO TNA 


1 Content of concentrates. 


1 Contenu des concentrés. 


1980 


109 102 
4 548 
50 585 
9 399 


629 
26 378 
1 785 


144.6 


26. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1981 


123 103 

5 966 
68 275 
14 925 


573 
26 120 
1923 


152.8 
25.2 


28 
7 269 


1982 


128 304 

6 673 
88 632 
19735 


555 
26 458 
1 857 


154.4 
30.4 
418 
2 241 
14.0 
3139 
27 

7 308 


1983 


136 194 
7 348 
25 161 


1 865 


a eee 


1974 


183 
385 
54 
555 

1 746 


1973 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraiche (poids carcasse) 
Beef and veal—Boeuf et veau Eee or CU 182 
Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . . . . . 384 
Pig meat— Viande deporc. . . fai, 53 
Butter (including ghee)—Beurre (y compris le. shee) rey 545 
Wheat flour—Farine de froment . 62 sh OSA 
Sugar, caw—sucrebrut EE. RES US 
Sugar, refined—Sucreraffiné . 3 669 
Hydrogenated oil (vanaspati)— Huile hydrogénte (vanaspati) 466.8 
Beer (thousand hectolitres)—Bière (milliers d’hectolitres) 585 
Cigarettes (billions—milliards) ig so 64.1 
Cotton yarn'—Filés decoton! . , 998 
Woven cotton fabrics (million Metro Tisans ides coton 
(millions de mètres) Fe 2d, one pt yen mess com727 70 
Wool yarn—Filés delaine . . à 35.3 
Woven woollen fabrics (million metres) Tissus de line 
(millions de mètres) on ae ee 18 
Jute manufactures — Articles manufacturés en 1 jute Stade sate ae 


1975 


1976 


188 
390 
60 
570 

1 666 
5 033 
4 640 
545.0 
817 
67.2 
1 006 


7 945 
41.5 


23 
Hae) | 


1977 


189 
393 
63 
570 
2 337 
5 019 
4 637 
319,1 
1 071 
68.0 
846 


6 902 
50.5 


51 
1 185 


1978 


191 
396 
66 
570 
2 660 
7 103 
6 557 
647.6 
948 
70.9 
912 


1825 
52.9 


50 
1 209 


1979 


186 
378 

64 
609 


1980 


194 
390 
70 


1981 


208 
405 
if) 
670 
2 327 
3 991 
5 546 
848.5 
1 575 
88.3 
1 049 


8 120 
68.6 


87 
1 365 


1982 


2 449 
9 126 
8 436 
887.2 
1 924 

97.4 

958 


7 744 


1 294 


1983 


3 092 
8 452 


888.7 
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V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 


26. Manufacturing production (continued)—Industries manufacturières: production (suite) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ee ee ae 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Plywood (thousand cubic metres)—Contreplaqué (milliers de 

mètres cubes) . . . Re den 126 143 127 141 149 176 180 180 180 ns oe 
Newsprint— Papier journal ae: 44 55 52 57 56 49 48 48 69 96 160 
Printing and writing paper—Papier d'i mpiinine et d écriture 440 482 504 523 545 584 598 628 714 742 
Tyres (thousands)—Pneumatiques/ enveloppes (milliers) 


Motor vehicles— Véhicules automobiles . . .- 3767 3975 3830 3637 4066 4455 4541 4720 4565 5260 5538 

Bicycles and motorcycles—Bicyclettes et motocyclettes . 21959 25936 22585 24622 27954 32563 30898 27893 25 620 Om 
Tubes (thousands)—Chambres à air (milliers) 

Automobiles — Véhicules automobiles . . . . 3633 3624 3657 3392 3570 4935 3887 4366 4447 

Bicycles and motorcycles—Bicyclettes et Motoc) clettes | . 14418 19300 17782 17512 15811 15544 16419 12992 12275 


Sulphuric acid {200% H,SO,)—Acide sulfurique (100% SO 4H) 1330 1431 1S 76m OSS 2,017) DSC 2022802217 18321076 
Hydrochloric acid (100% HCl)—Acide chlorhydrique (100% 

GI)... : 83.4 110.1 165.9 228.3 179.1 200.9 201.6 193.8 145.0 
Nitric acid (100% HNO,)—Acide ieee (100% NO wa) F 379 572) 460 539 474 467 583 454 633 TE RUE 
Caustic soda (100% NaOH)—Soude caustique (200% *NaOH) 412 432 443 504 517 548 565 549 609 614 609 
Soda ash (100% Na,CO,)—Cendre de soude (100% Co,Na,) 477 510 541 565 568 581 544 504 636 587 
Nitrogenous fertilizers“ (N content)—Engrais azotés* (teneur 


de N)RE v. 066 1050) W187 1508. 1862, 2000 2193 2224 06 S43 420 
Phosphate fertilizers? (P, Os content)—Engrais Phosphatés 

(teneur de P. 50.) . at: : ~ A 325 331 320 484 680 792 781 858 967 1 002 
Plastics and resins— Plastiques et TéSINnES > se a a Oa 86.4 82.8 S7EO) 10352 12010) ISCONMIST MIS CC E201 7770) 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 

Motorspint—Essencea moteur 72 4 6) 2s 2). 1647) 200 1222 1314) 13705 S26 1569) 1.459" 16299 RTS OI 597 

Kerosene—Kérosène . . 2 OST 2 0520232309 607 AR SR A GS 2 SR SOIT 

Distillate fuel oils—Huiles légères COS IS IS OT OS ET CS 525 MOSS OS 152 mmo SOGmOl468 Pee 

Residual fuel oil—Huilelourde . . 3924 4238 4976 4779 5242 5563 6285 6113 6643 7811 9314 
Sheet glass (thousand square metres)— Verre plat (milliers de 

metres carres) 2 2 2 ee eee Ue 616 590) 1275150) 14260) 20660 21196 191972) 24°963% 23) 146,22 752 te see 
Cement — Cnicntae ISDC AS OP SI SIMON TS MIO CCM 2700320000 me22 ss 8515857 
Pigiron—Fonte . . RS TA OT 248 8354) 19731 S97 85ie 1943) S687 8:4 809465 022087 
Steclingots—bingotsenacier 5 94-2) -) sa. 97) 297 "G1680) 79865) 91250) 691828, 91948) 91931) 191355 101617, 10833.) 101050 
Aluminium . . 154.3 128.9 167.4 211.4 183.9 205.4 211.9 184.5 212.8 216.5 ate 


Sewing machines howsands)— Man à Cour (milliers). 258 343 264 361 382 245 336 345 334 333 
Electrical fans (thousands)—Ventilateurs électriques (milliers) 2260 2336 2171 2382 3254 2979 3721 4105 4161 4063 
Radio receivers aa api diffusion: postes récep- 


teurs (milliers) . . . 1646 2059 1514 1676 1813 1937 2030 1918 1754 1620 1227 
Motor vehicles (thousands)— Véhicules à moteur (milliers) 
Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 55 47 31 38 48 46 43 47 61 64 68 
Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 42 4] 38 42 36 48 59 66 88 89 ne 
Motorcycles (thousands)—Motocyclettes (milliers) ey ee 162 182 205 263 266 298 306 310 312 380 
Bicycles (thousands)—Bicyclettes (milliers) . . . . . . 2541 2484 2175 2643 3058 3480 3994 3893 4732 4831 
1 Factory production only. 1 Production d’usine seulement. 
2 Years ending June of year stated. 2 L’année se termine en juin. 


27. Construction—Bâtiment 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(number in thousands, value in billion rupees—nombre en milliers, valeur en milliards de roupies) 
ees epee ae oA EEE OS AU AE ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE ee 
General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of employees— Nombre de salariés . . . . . 1118 1083 1078 1 090 NOSOMATSSNINIS OI CININISS 

Passe ae aie ren ie 19.1 22.0 Dies 3257 Biel 38.3 BYES 46.6 SIT 

TE UE pre ae : ee 59.5 69.4 86.4 ye) NET AES) ISSO! 2K) 
New construction and capital DT 49.3 Se) 72.6 84.6 98.7. 102.7 107.8 128.6 154.4 184.9 


Current repairs and maintenance—Réparations courantes 
et mapa 2 10.2 11.9 13.8 15.3 17.0 19.2 YL 26.4 Biles 36.0 


Value added—Valeur ajoutée | PO Seine 24.0 26.4 32.9 39.1 45.2 46.5 46.5 56.4 63.2 Wi 


ction authorized— Bâtiments: construction autorisée 
FRE es bâtiments 92.5 100.0 87.9 77.8 81.1 96.0 97.8 O7 MOS 


Residential buildings—Bâtiments résidentiels 7 Tae 84.1 73.0 64.5 70.4 81.3 84.7 8274 90S OlES 


Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels . + 14.8 15.9 14.9 13.3 10.7 14.7 1521 1541 14.3 15.6 
tion completed—Bâtiments: construction achevée 
Re es ne LAS CE 50.5 54.6 51.8 51.3 44.4 59.4 53.6 57.6 ae es 
Residential buildings—Batiments résidentiels ERA rare: 42.6 46.0 43.4 42.9 36.5 ne ; pet rte 2 oe + 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels . 7.9 8.6 8.4 8.4 7.9 | : 2 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


° La . . . 1 
28. Gross output of industrial production! —Production industrielle: production brute 


(vears beginning April of year stated—l année commence en avril) 
(million rupees—millions de roupies) 


Branch of industry— Branche d'activité 


Mining and quarrying—Industries efiraetiy es 
Coal mining—Charbon . 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut. et gaz 
naturel : 
Metal ore mining— Minerais métalliques. 
Other mining—Autres minéraux 10 
Manufacturing—Industries manufacturières . 
Food products—Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco—Tabac . 
Textiles . 
Spinning, ae and eine Filature, tissage et 
finissage : 
Wearing apparel, except footwear— Articles d habillement, 
sauf chaussures . : 
Leather and leather and re products—Cuir et i fonenure 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except farnitune= Produits. du BG, 
sauf meubles 
Furniture and fixtures, 
ceux faits en métal . 5 
Paper and paper products Papier et articles en n papier F 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf en- 
grais ; 
Synthetic resins, 
plastiques, etc. 
Other chemical products—Autres produits chimiques 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon ‘ 
Rubber products— Produits en caoutchouc . ; 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grés, porcelaines et 
faiences 
Glass and glass products—Verre et articles e en verre 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base F de 
Metal products, sxcent aires ete: Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . > 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . 
Radio, television, commiunication—Radio, or 
télécommunications 
Transport equipment— Matériel de transport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales ’ 
Motor vehicles — Véhicules automobiles à 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. ‘ 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturières 
Electricity, gas etc. 2 Blectridité, gaz, “etc. : À 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur 
Electric light and power—Electricité : 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . Fe 


except metal—Meubles, sauf 


plastics etc.—Résines synthétiques, 


ISIC— 
CITI 


224 
2 
210 


220 
230 
290 

3 
311/2 
313 
314 
321 


3211 
322 


323 
324 


331 
332 
341 
3411 
342 
351 
3511 


3513 
352 


3522 
353 


354 
355 
356 


361 
362 


369 
371 


a12 


381 
382 


3825 
383 


3832 
384 


3841 
3843 


1 Mining: all working mines excluding thouse extracting minerals prescribed under the Atomic 
Energy Act. Manufacturing, gas and water: establishments with 10 or more workers using power, 
or 20 or more workers not using power. Electricity: all units of electricity undertakings. 


1974 


1975 


1976 1977 


1978 


1979 


266 029 306 221 349 101 397 227 452 228 535 576 


8 640 12 270 
4397 6 905 
WS, 272 
2507 
1354 1 536 
244 472 276 828 
43 881 49 431 
1166 1 203 
4829 5 494 
46 244 48 288 
43 894 45 512 
610 928 

1 507 i 750 
489 240 
1457 1 455 
145 172 
S348 SOS 
4516 4310 
30953025 
15 943 18 124 
4519 4 993 
3 838 4 174 
17 165 19 737 
SY61" 071235 
9949 12 300 
25013513 
4387 6 146 
1 306 1 452 
306 401 
11972 “1182 
2310" 7) TO 
22 579 27 496 
3781 4 864 
6836 7 108 
14 856 16 921 
519 790 

13 844 16 774 
2 040 2230 
13 607 14 3% 
1 202 1 089 
7403 8 340 
865 1 030 
869 963 
12917, 17023 
12 640 16 786 
12382 16 501 
277 337 


212 


13 658 14 664 
Tals, 7 3A 
2773 3410 
1786 1 926 
1784 1 981 
314 299 358 633 
531155" 62 897 
1 693 1 968 
72070. 7858 
53 766 64 076 
50 653 60 582 
1 438 1 892 
2 7627 2 SI 
604 707 
1596 1932 
164 184 

5 660 6416 
4288 5031 
3776 4 163 
2087622597 
Toto 402326 
4992 4 867 
22 254 27 420 
8 184 9521 
15 049 19 289 
4018 4169 
5 953 6469 
2218 2 484 
462 556 

1 302 1 428 
8 165 9 167 
30 303 31 783 
5 861 6294 
8 335 9491 
20 150 21 909 
260 308 

19 180 20 996 
2 675 2980 
16411 17 028 
1 460 1 201 
9538 9578 
1219 1 480 
1222 1 408 
21 144 23 930 
20 624 23 388 
20 381 23 154 
502 542 


15 683 
7 432 


32951 
2 018 
2 282 
406 544 
67 967 
2 203 
8 345 
71 610 


67 733 
2 334 


3 694 
792 


2 151 

196 

6 774 

5 495 

4 487 

ri Nee | 
7 412 


6 299 
29 758 


10 083 
20 057 


5 611 
7 648 
1 572 


603 
1 774 


9 866 
42 141 


6 858 


9 745 
24 858 


334 
23 508 


3 324 
21 263 


1 714 
12 114 


1 644 
1 728 
30 001 
29 526 
29 349 


475 


19 093 
9 556 


4 632 

2 235 

2 670 
482 998 
74 850 
2 637 

7 714 
78 774 


74 587 


1980 


22 899 
13 424 
3 722 


2 518 
32238 


1981 


36 664 
18 205 
12 023 


2 898 
3 538 


1982 


49 350 
21 136 
25 384 


2 878 
1 752 


LB a a 7 AE SE i a a 


1983 


een i ene ee ee ee ee eee ee eee 
Industry—Toutes industries . 


1 Industries extractives: toutes les mines exploitées, à l'exception de minéraux imposés par la loi 


de l'Energie atomique. Industries manufacturières, gaz et eau: établissements occupant 10 tra- 


vailleurs ou plus qui utilisent une force motrice, ou 20 travailleurs ou plus qui n’utilisent pas de 
force motrice. Electricité: ensemble des unités des centrales. 


| 


INDE 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
29. Value added of industrial production! ?—Production industrielle: valeur ajoutée! "? 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million rupees—millions de roupies) 


pl mn 2 D 
ES SU TE we, 


d’eau . 


: se tlh 8 ISIC— 
Branch of industry—Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ne Es pers F . 2—4 74 505 79985 92171 91 485 105 646 121 978 bra ore 
Se ne extractives 2 6629 8001 10110 11173 12147 15114 17 619 31 440 
— nr. 210 
es a and natural gas— Pétrole brut et gaz D a RU te PM RIRE 
nature z 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques 230 + ] Aw ue i Be + 4 roe i 5 2 te 
Other mining—Autres minéraux tr 290 ICONS ASS 676) = 1988" 2 114 2306 2 328 
Manufacturing—Industries manufacturières . 3 62010 64152 72872 71228 81 146 94 128 | | 
pee Pe roa alimentaires 311/2 4969 5 363 6298 6625 6299 7270 
g oissons 313 399 351 ST 502 595 705 
ee : 314 hei 1254 1909 1 273 1 861 1 576 
Re N 321 IMMO ANR S2 1131622) GS SP OS 
pinning, weaving and finishing— Filature, ‘tissage et 
à finissage 5 3211 12 751 11444 11923 13116 16209 19 818 
earing apparel, except (bobo ee d’ habillement, 
sauf chaussures . 322 111 181 300 340 421 434 
Leather and leather and fur products —Cuir et t fourrure 
et leurs produits 323 203 213 306 263 343 401 
Footwear—Chaussures . à 324 169 48 182 191 203 308 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles SA ke 5 Sail 379 367 412 455 493 571 
Furniture and fixtures, Se metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . 5 Blew 42 49 46 48 46 66 
Paper and paper products—Papier et articles en 1 papier se nl D159 1979" 774) 1647 700) 2 190 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 1903 1710 1508 1421 1488 1 890 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 TONI EC MN ON RCD NET 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 351 4915 4724 5148 4142 6028 6 389 
Basic, except ee ecm de base, sauf en- 
grais MR TE TR a ON ee dal SOI T2 NIES OS TGS TROT 214 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 RIT IQ" RES PA 1718 2014 
Other chemical products —Autres produits chimiques 352 4430 4959 5599 5976 6959 7 438 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 (08202 PP CSD TO OS LO2: 
Petroleum refineries—-Raffineries de pemele : 353 994 1078 1744 1941 1138 1 346 
Miscellaneous products of petroleum and col Divers 
dérivés du pétrole et du charbon ; 354 465 566 894 699 844 1018 
Rubber products—Produits en caoutchouc . ; 355 LOO 52255 M CCS SES 9 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 284 299 456 443 283 564 
Pottery, china and earthenware—Grès, DS vel et 
faiences 361 117 153 161 179 210 263 
Glass and glass products—Verre et articles en verre 362 389 356 369 395 508 474 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 Sih POG PAY Des AAS POOH 
Iron and steel basic industries —Sidérurgié de base! 371 6695 7488 8019 7080 8378 9232 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base 512 O54 101 653 e077 OL O72) 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 SAS eS SONO 222 207 STI 
Machinery, except clestrical-Mächines non Lorie 382 4745 5197 6308 6090 6641 7 556 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 258 325 117 25) 145 144 
Electrical machinery, apparatus etc. _ Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . 383 4252 4938 5196 5225 5747 6959 
Radio, television, gamamnfication Radio, PER 
télécommunications 3832 803 824 915 1000 1045 1 294 
Transport equipment—Matériel de Rad 384 4431 4460 5165 4933 5924 7310 
Shipbuilding and repairing—Construction et reparation 
navales : 3841 548 450 503 449 756 786 
Motor vehicles—Véhicules automobiles : 3843 PASSA NAT 7 SOS e1OSa ss 2e S472 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, eles 5 385 309 365 418 458 487 694 
Other manufacturing industries—Autres ee manu- 
facturières 390 322 301 449 389 395 377 
Electricity, gas etc. néons wi Fe: 4 5866 7832 9189 9084 12353 12 736 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur 410 67660 aro) 81954) 18923 127252125098 
Electric light and power—Electricité 4101 5650 7651 8887 8877 12192 12 598 
Water works and supply—Installations de distribution 
eer 420 100 97 255 161 121 138 


Industries extractives: toutes les mines exploitées à l’exception de minéraux imposés par la loi de 
l'Energie atomique. industries manufacturières, gaz et eau: établissements occupant 10 travailleurs 
ou plus qui utilisent une force motrice, ou 20 travailleurs ou plus qui n'utilisent pas de force 
motrice. Electricité: ensemble des unités des centrales. 

Net des coûts non industriels. 


| 1 Mining: all working mines excluding those extracting minerals prescribed under the Atomic Energy 
Act. Manufacturing, gas and water: establishments with 10 or more workers using power, or 20 
or more workers not using power. Electricity: all units of electricity undertakings. 


2 Net of non-industrial costs. 


N 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
30. Gross fixed capital formation by industry —Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! 
(years beginning April of year stated—l "année commence en avril) 


(million rupees—millions de roupies) 
De 0 pe 0 EEE 


Branch of industry— Branche d'activité ISIC— 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
De une Le ape y rome à ee or doi pou ur ee ee te ne © OUR 
Industry—Toutes industries . 2—4 oe: ees ... 42303 54468 54 099 ‘ pies CE tes 
Mining and Fe manic: extractives js 02 et. rae te. 6488 SVSIO), 7021-91965 
Coal mining—Charbon . . . 210 ir ae nei 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut” et gaz 
maturell © jena Ur aces 2 e220 
Metal ore mining— = Mineral? metalliques: es ke 3 0 
Other mining—Autresminéraux ..... . . . 290 PT. Fa uae Re SR RE 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 "CE FE 00, 21 244" 304550027470 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 +. à: DENIS AS DS SA 1 852 
Beverages—Bossons « « ae IS Me ar ae? 79 134 127 
lobacco Tabac =. 2. Sage aes See. Paes id ea: ER ae 54 79 57 
MSANES 4 a0 s 321 ve. +: .-. 12/8605 "2787 SAS 
Spinning, weaving and finishing— Filature, ‘tissage et 
finissage . . . 3211 ae A oe. 20732 2595 301 
Wearing apparel, except footwear— “Articles d' habillement, 
sauf chaussures. . 322 NOÉC x TE 68 58 42 
Leather and leather and fr products =C uir et : Yourrure 
etleurs produits. << 2 See. "eee. 2 ae “3 ees aye RÉ Peri 78 136 122 
Footwear—Chaussures . . . 324 ue HE Riss 58 37 19 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
mewolese. 4 331 Rats ae eae 94 62 84 
Furniture and res except Metal Meubles. sant 
ceux faits’en métal . . . 2332 eat, Re a. 10 8 3 
Paper and paper prodacts—Papier et Atiicles en papier een PR. nr. SES 768 514 919 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 Mt, te dr. 771 498 888 
Printing, publishing—Imprimerie, édition . . . OR ae tre ath 163 128 340 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels = MS] Bi ees 2g. 3993. 4010. S:988 
Basic, except ae de base, sauf en- 
eras: =. 3511 yar oo: Sr 526 404 906 
Synthetic resins, plastics etc. —Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 515 he: Se MS: 25 1 104 633 
Other chemical products—Autres produits chimiques . 0352 = oe - : oe. OSB) S09. 6 257 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . oe, ee 63922 a 3 ae wa. 361 463 516 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole ee” fare 0353 we. AGI a. 835 390 327 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 Mas HA: ae 912 +1 769 155 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 + Ae 4%: LP 256 274 354 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. : 56 me A TE 139 —96 273 
Pottery, china and earthenware—Grès, pa et 
fafences  —. 1301 Res Res ae 11 47 40 
Glass and glass products—Verre et articles en verres. . 362 rs SR aes 24 134 72 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . 1 eo ee, FA ER 504 1 086 911 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 0: dal 12 Er. 0. 93.340, 4.304 5 425 
Non-ferrous metal basic industries—Meétaux non ferreux 
debase ... 372 4 es. we 620 465 382 
Metal products, except machinery, ‘ PIC. -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 ER A HE. 266 181 461 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 ee aA oe. ue 818 1 431 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 SE > se 25 —5 5 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, “appareils, 
eterclecitiqnes , . . ; 383 47: ees Me 859 850 1 168 
Radio, television, ustinnunieaton— Radio, kéievision, 
télécommunications Le si. 3832 x AE ee 150 258 255 
Transport equipment— Matériel de transport “3, | 384 a oe oe 898 8 271 1 667 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . s #5" NM «+ ROOT ns aor es 173 300 153 
Motor vehicles—Véhicules automobiles a. 3843 es Ar eas 450 785 1112 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 NX: 27 vith « 107 105 172 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
(ACÉUNIÈTES 2 4 |. fies VER: & S00 4, sarge eed 66 62 87 
Electricity, gas etc. {Blesiricité; eins tete. nt dt 4 eer 5 ae we. CIS SL BIS 203 219008 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 À ae. wes (13'320, 18 2970109888 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 tes 5 ae eas 013272 TRISTE: BUSSES 
Water works and supply—Installations de distribution 
EAU ise scl Ne, NT M eC HER oe a a A) 220 ser Was 251 —94 20 


1 Mining: all working mines excluding those extracting minerals prescribed under the Atomic Energy 
Act. Manufacturing, gas and water: establishments with 10 or more workers using power, or 
20 or more workers not using power. Electricity: all units of electricity undertakings. 


1 Industries extractives: toutes les mines exploitées, à I’ exception de minéraux imposés par la loi 
de l’Energie atomique. Industries manufacturières, gaz et eau: établissements occupant 10 tra- 
vailleurs ou plus qui utilisent une force motrice, ou 20 travailleurs ou plus qui n’utilisent pas de 
force motrice. Electricité: ensemble des unités des centrales. 
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VI. ENERGY — ENERGIE 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


INDE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Bb a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 
pans Ke à 711852 76606 87095 92119 94317 98 152 101 690 100 918 119 635 132 526 
ie Æ = 56717 61060 69429 73341 72839 73722 74967 79431 89435 93 859 
=e = iquides 10 466 10890 12043 12590 14809 16388 2103 13666 21726 28769 
es . ee 810 955 1 203 1 501 NWA} 1900 2103 1726 2001 3024 
ctricity—Electricité 3859 3701 4420 4686 4956 6143 5950 6095 6474 6874 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
‘Gea 2 : ; 88 332 91432 99 562 103 768 110 127 113 303 119 115 126 386 135 363 143 810 
olides 57365 60596 67173 70317 73912 72733 75274 82101 87529 92635 
EUR oe a 26 299 26182 26768 27266 29549 32533 35793 36469 39365 41 284 
hae az BRON 810 955 1 203 1 501 IN 1 900 2103 126802 001 3 024 
ectricity—Electricité 3858 3700 4418 4683 4953 6137 5945 6091 6467 6 866 
c. Trade— Commerce 
Imports—Importations 24 470 24314 22918 23189 24608 26751 28621 32831 30821 33 240 
Exports—Exportations 615 406 370 371 462 334 73 89 126 7 439 
d. Bunkers—Soutes 
Air—Avion 554 465 ST 616 646 737 744 641 593 565 
Sea—Maritime . 332 195 262 309 375 262 297 336 198 195 
32. Electric energy—Energie électrique 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total 18456 20345 22249 23755 26175 29298 31307 33 300 35611 38 808 
Hydro 6968 7532 8467 9028 10023 10836 11387 11794 12176 13 058 
iP Total 16 664 18317 20117 21468 23669 26680 28448 30199 32344 35 363 
Hydro . cae 6965 7529 8464 9025 10020 10833 11384 11791 12173 13055 
Production (million kWh—millions de kWh 
I+P Total 72796 76678 85926 95615 98 928 110 130 112 820 119 150 130 610 138 677 
Hydro 28982 27882 33311 34846 38019 47172 45493 46554 49612 52675 
P Total 66 689 70190 79231 88333 91 369 102 523 104 627 110 841 122 010 129 547 
Hydro 28972 27875 33302 34836 38007 47159 45478 46539 49597 52 660 


a eee 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


33. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


en 8 SS SSS 


eee 


Tea!—The! 
Sugar—Sucre 
Cotton’—Coton? 
Wool—Laine . 
Rubber—Caoutchouc 
Natural—Naturel 
Synthetic—Synthétique 
Steel—Acier SAME 
Min -Ftaine. alee Re MC Ee SURE Bic. ce 
Phosphate fertilizers‘'—Engrais phosphatés* 
Nitrogenous fertilizers*—Engrais azotés* 
Potash fertilizers*—Engrais potassiques* 
Newsprint—Papier journal . . 


1 Figures relate to the annual average of three-year period beginning 1 April of year stated. 


2 Years ending July of year stated. 
3 Excluding consumption in cottage industry. 
4 Years ending March of year stated. 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 
237 248 260 273 286 301 
3827 3790 3859 4016 4232 5212 
1236 01272 0125401321 1192 1154 
1850 214 250,214 268 28.1 
1233. 133-5 129.1 133.5 142.8 158.2 
247 21.55 320 33.4 35.0 406 
8232 8449 8500 8202 10185 10060 
460 0 00750050 27 26 
53400 541 0497 9374. 650.783 
1742 1613 1845 1909 2352 2813 
120033100318 0227 0377 0483 
leo 06 1 0 152.8 08212222 02167 


avril de l’année indiquée. 
2 L’année se termine en juillet. 


3 Non compris la consommation dans les industries artisanales. 


4 L'année se termine en mars. 
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225 
965 
2 986 
560 
280.9 


223 
1 015 
3 444 
546 
278.9 


1981 


5 945 
1 362 
Sues! 


181.9 
43.6 

238 
1 091 
3522 


618 
285.1 


1982 
6 707 


197.0 
50.0 
Zl 
12 
3 882 


670 
278.9 


1983 


7 183 


205.4 
53.0 


27, 
1 201 
4 043 
622 


1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans commençant le ler 


INDIA 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


34. Railways'—Chemins de fer! 


I 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a eee ER NN air ec ee 


Route open for traffic? (Homes Dee ouvertes au 


trafic? (kilomètres) : 60 441 60508 60438 60874 60803 60777 60933 61240 61 230 
Broad gauge (1.76 metres)— _Voie large (1, ai). 30 210 30274 30512 30873 30909 31130 31228 31827 32290 
Metre gauge (1 metre)—Voied’unmétre . . . . . . 25548 25551 25 427 25513 25503 25366 25424 25167 24 694 
Narrow gauge (0.76 metre and 0.61 metre)—Voies étroites 
(0,76 m. et 0,61 m.) a 3 4683 4683 4499 4488 4391 4281 4281 4246 4246 
Rolling stock? (number)— Materiel roulant? arbre) 
Locomotives . Re Fer ne CR eee 11126 11113 11095 11010 11141 11153 11068 10908 10915 
Steam—Vapeur 8847 8682 8496 8263 8215 8082 7456 7469 7 2% 
Diesel l'ELOMNI 702 MI 803 2000 02 025712602238 024030020515 
Electric= Electriques . 669 729 796 844 901 945 974 1036 1 104 
Passenger cars—Voitures- anne 34 530 34523 34604 34462 34915 35231 35579 30103 29 902 
Rail cars—Automotrices (+ 90 88 83 69 69 12 72 68 52 
Coaching vehicles — Voitures On dinanes . . . . . 34440 34435 34521 34393 34846 35159 35507 30035 29 850 
Wagons (thousands—milliers) 388.4 391.0 395.2 397.8 400.0 401.9 405.2 401.0 392.2 
Broad gauge—Voie large 290.3 294.6 300.2 303.4 306.0 308.2 311.9 309.2 303.5 
Other gauges—Autres écartements 98.1 96.3 95.0 94.4 94.0 93.7 93.3 91.8 88.6 
Traffic’ (billions)—Trafic* (milliards) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 135.7 126.2 148.8 163.8 176.6 192.9 195.0 208.6 220.8 220.6 220.5 
Net ton-kilometres’— Tonnes-kilomètres nettes>. . . . 122.4 134.3 148.2 156.8 162.7 154.8 153.7 157.1 171.3 174.4 175.8 


1 Chemins de fer du gouvernement seulement. 
2 Au 31 mars de l’année suivante. 


1 Government railways only. 
2 As at 31 March of the following year. 


3 Excluding military car, dining car, saloons (Royal and State) reserved carriages for public and 
vehicles used exclusively on railway services. Including electric motor coaches. 
4 Years beginning April of year stated, broad and metre gauges only. 


3 Non compris les voitures pour le transport des militaires, les wagons-restaurants, les voitures- 
voyageurs réservées et les véhicules de service. Y compris les voitures-yoyageurs à traction 
électrique. 


4 L'année commence en avril, voie large et voie d'un mètre seulement. 
5 Y compris le trafic de service. 


5 Including service traffic. 


35. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
(as at 31 March of the following year—au 31 mars de l’année suivante) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of roads (thousand sonal hegre pal du réseau 
(milliers de kilomètres) . 1 136.7 1 213.9 1 387.4 1 308.0 1 546.0 1 445.0 1 503.0 
Paved roads—Routes à revêtement dur. LAS 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— | 474.8 492.9 538.3 572.0 612.0 622.0 692.0 
Routes empierrées ou stabilisées 10: 
Earth roads graded or drained—Routes de terre aménagées 
ou drainées . : ers + 661.9 721.0 849.1 736.0 934.0 823.0 811.0 
Unimproved roads— Routes sommaires ee Se € 
Motor vehicles in use! (thousands)—Vehicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars—Voitures de tourisme 747.0 760.5 774.8 808.8 858.8 924.9 975.5 1 067.5 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires 549.9 577.1 639.5 700.2 764.5 809.3 928.1 J 073.7 


a eee 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organization. 1 Y compris les véhicules de la police ou d’autres services gouvernementaux d'ordre public. 


36. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de Jauge brute) 

Total ae aa Sete ais 2887 3485 3869 5094 5482 5759 5854 5911 6020 6213 6227 
Tankers—Pétroliers : : 313 527 657 131 1147 1132 %2119 1135 1165 1257 10e 
Ore and bulk carrier fleets— Minéraliers et transporteurs 

de vracs ; 1119 * 496" "1'637 " 2045 234i 2:550 
2595 42.562 
International sea-borne shipping? _‘Transports maritimes internationaux? - aa 

Vessels? (thousand net registered tons)—Navires* (milliers de tonneaux de jauge nette) 

Entered—Entrés . : : A TRE 19588 19657 20261 21222 20766 24432 25380 25 204 24 970 

Cleared—Sortis , : 16434 15743 18505 21343 19195 19968 21269 23025 23 042 
Goods‘ (thousand metric tons Marchandiced’ {mers de tonnes) 

Goods loaded— Marchandises embarquées . 32027 30750 32120 36153 31914 31348 35185 


Goods unloaded— Marchandises débarquées 29301 31476 30932 28967 26389 32040 36642 . i 


1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


2 Years beginning April of year stated. 
3 Excluding minor and intermediate ports. 
4 Including bunkers. 


2 L’année commence en avril. 


3 Non compris les ports petits et moyens. 
4 Y compris la soute. 
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INDE 
VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
37. Civil aviation—Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of aircraft!"?— Nombre d’aéronefs'? |... 13 13 14 20 5 2 
pers hours flow during year? Nombre d’heures de vol | ‘ : . Me a cl 2 18 
pendant l'année . . . . 6 8 
Re ST BD 6 Co 5 og oo 5 BUR SVutoysit™ y9) 884 aes MO 222 9591265) 57.397 S9L04S “62081. 66.484 
oe ne ee SOR Com S414 8581) S59 NA SAP TRS ARCS 
Non-revenue—Non payantes . . . , , . . . . 501 476 325 5 es il Vi 
Number of personnel!’—Personnel!? 5 . . . . . . 10791 10837 11 046 DIE IA af: 15 a 15 ae 15 16 se a 
Number of aircraft!*—Nombre d’aéronefs!4 ae. = 46 45 “47 i 42 x ne nr 
Aircraft hours flown during year** {thousands)— Nombre ; iad at > “ = ye 
d’heures de vol pendant l’année?4 (milliers) . 2 . . . ene Si O76 ae ee IE ES 06'S S087 06st als 
ee Oe See) PE ene er hak Le Rey 85581037 lire ee VTS PLOLOF 103299 105-7» 04a 08-4 
Bee gee aa os z i pe Saleen Mn | HONS 4.2 3.9 rae Ay, — 1.4 2.9 2.4 2.6 1.9 
*—Personnel pe Sie me cm ocre no. tley ote cele) nace ek 
Total scheduled services—Total des services réguliers (millions) is Pr ee 
Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . . . 71372 57.6 ile 83.0 79.8 83.1 82.0 84.8 88.0 92.5 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 5454 4926 6002 7 196 8306 9071 9801 10 765 12 170 13 259 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 183.5 163.5 211.3 254.1 275.9 294.4 297.6 366.0 411.4 409.9 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 21.4 18.5 225 252 218 289 312 354 37] 362 
International scheduled services— Services réguliers internationaux (millions) . 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 2722 25.6 29.8 36.8 39.9 40.0 40.4 42.7 41.8 43.5 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 3164 3126 3584 4271 5195 5323 579] 6765 7510 8 151 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 160.5 150.1 OS 2 32a 246.9) 25257 SAT Sle 350s SA 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 9.2 9.1 10.5 1128 14.9 14.8 GES 20.3 20.0 18.6 aa 
a a a i ee 
1 As at 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 Data refer to Air India. 2 Les données se rapportent a Air India seulement. 
3 Year beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 
eiindiantAilines|Gorpordiion 4 Indian Airlines Corporation. 


38. International toursit travel—Tourisme international 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


OA PC 00 0495 2 46513 © S 34 006402 F 748-0) 9764.8 *800.1" SS3 228602 
Af chanistanpee RE NE ER as es LS Sn 8.4 6.8 10.1 ILES 15.8 19.5 10.3 10.8 12.8 7.4 
Austraia—Australi¢e MP 1831 14.8 17.4 217 24.5 257 23.9 22.6 20.9 23.4 
(CADE Es oe ee tes ees ee eee ae lle 11.9 13.4 14.4 18.8 Piel 2377 23.8 25.4 26.0 
Exance: eer NE NE RE a GE wae : 28.0 27.0 30.2 39.0 48.5 51.0 53.1 58.7 ST 59.3 
Germany, Fed. Rep. of— Allemagne, Rép. féd.d’. . . 271 29.2 30.8 34.1 42.6 49.6 SU 1 54.7 54.3 49.6 
HAVE OR ae ee eee ra. CON CE NC se 13.8 13.9 1522 16.8 21.9 26.7 27.4 29.0 28.5 29.8 
Japan ADO wees M Le ors 20.7 125 20.1 22.9 eA 27.4 30.0 30.6 29.0 29.1 
Grivel mee ime ee eee ee em 8.0 6.0 5.8 6.3 4.8! US 6.4 6.6 8.7 6.9 
Malaysia——Mialaisies @ eka in ee ee 19.5 18.4 18.0 18.8 2153 22.0 23.9 26.4 26.5 26.6 
Netherlands Pays-Bas CT - Eee > - 5.1 6.4 6.5 8.3 Od 10.7 10.8 ile 10.8 10.7 
Singapore—singapoum) 2 2 3. = | «= - = = > 9.1 9.1 9.5 10.4 ley 125 14.2 16.6 17.8 19.0 
South Africa—AfriqueduSud . ... ... . 4.3 4.9 5.9 oll 6.0 6.5 8.0 8.2 ee Ja 
SENAN RTE NN RC AM EE See re 24.0 28.2 31.6 31.0 32.8 66.9 61.3 68.4 75.8 76.1 
Switzerland—Suisse . 3: 2.5 «© » © © «© ws 8.4 9.2 9.7 9.8 11.8 13.0 11.9 1383 14.1 14.6 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 58.7 62.8 68.8 74.9 84.0 OS 28a O12 102. SIC TI2 OS 
United States—Etats-Unis . . - … - : . . … . 61.6 57.9 54.8 62.0 74.5 84.6 82.4 78.6 82.1 86.8 
SSR WIRSS isp spec RS LL ne 7: 6.1 8.4 10.0 9.5 8.8 10.8 10.1 11.0 12.0 187 
OO A UES rote 82.3 008 107.5) 136,98) 7 Sal 196.725 27 le 260 SR 2604 


1 Les données se rapportent à avril-décembre seulement. 


39. Communications 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


1 Data refer to April-December only. 


is 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee ee 
Letter mail: number of letters'—Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Domesticn=Intericur a omen CRE OT eee 01000017 049 9070109 Wey 422) 97707 
Foreign—Etranger 
Received=— Reco RL OR Die om Beye 207 213 215 239 267 
Sent ENVOV Cu meen) | 123 135 134 160 SLR 
Telegraph services: number of telegrams (thousands)—Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Damesieintenens M COIN NE OM « 61478 P61 916 “63 502 “65.200 571421, 60984 73 416, 71 652% 75,699 
Foreign—Etranger 
RU CR LE, : nc i } 3540 3524 4185 4679 4704 4700 4600 4600 
Sent—Envoye . > POEs 2.7 EME © 


Telephone service—Telephone 
Number of telephones in use (thousands)—Nombre d’appa- 
reils en service (milliers) . yet Ere Se 
Long-distance calls—Communications téléphoniques a 
grande distance (millions) ’ 


1637 1744 1914 2096 2247 2424 2615 2785 


ET MS RS NT PS NTI NE 55 245,080 CUS 


Telex services—Télex 
Number of circuits—Nombre de circuits . . . . . . 49 58 69 82 101 117 136 ! 149 
Number of subscribers—Nombre d'abonnés . . . . . 8 459 10192 11 823 13339 14 599 16449 18000 19 332 


1 Tout le courrier, sauf les colis postaux. 


ZA, 


1 All postal articles except parcel mail. 
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IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


40. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
EE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee 


Value in million rupees—En millions de roupies 


Imports (c.i.f,)—Importations(c.af.). . . . . . . 24861 40787 53389 50736 57592 64301 82 373 110 755 135 a or aH os oe 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.). . . . . . . 22656 31786 36412 49698 55516 54443 63801 65908 72 423 
Balance—Solde . . . ._. . =2205 —-9001-—16977 —1038 —2076 —9 858 —18 572 — 44 847 — 63 018 — 55 427 — 49 25 
Value in million US Tete Ex millions da At EU 

Imports {c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 3116 5174 6385 5710 6601 7854 10142 14090 15654 14365 13 562 
Exports (f.0.b.)—Exportations {f.0.b.) . . . . . . 2935 3930 4355 5526 6355 6650 7850 8378 8378 8807 8 304 
Balance—Solde . . . . . pA we eo os à S187 S 124499 030. =184 ‘=246 —1204 —229 SRB INSERT ANNEE 


41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(1975/76 = 100)' 


es 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Quantum 
Imports—Importations 
General—Indice general) 6 ee ee 115 101 100 100 131 14] 136 200 
JOKES CLICISETON Besos ee > aed. 3” 59 76 100 69 17 16 14 21 
SITC—CTCI 1. iris. Sy Mann pee Re 50 94 100 65 104 52 41 49 
SITG=Crelas Gy ey Pe EE Sn € 130 95 100 144 283 270 192 194 
Sy RESCH NCTE ee i ieee eee wo ee Le eater me 143 98 100 118 125 154 182 202 
SIT GG CRG Axe. > aie, cre «11 ed : ED: 542 151 100 591 4162 3140 2009 4961 
STR GG Cl Si ere ate En D 123 126 100 96 141 174 173 191 
SITCSCICTION ARR RE RIT ET ares 149 148 100 LE) 165 253 278 425 
SING =GLCIGa be 1048... 2 BPP es EE: 131 101 100 101 130 111 102 198 
SITES CICISAR RL SMS, Ti BR. 136 111 100 100 148 164 169 241 
Exports—Exportations 
General—Indicegemeral - . «. . «. «© «© «@ + @ = 85 90 100 118 114 122 135 132 
SITE —CTClsection0y cas «sue sae oe we 74 85 100 99 80 98 142 112 
Se CICR, A oe ee ee ee 104 99 100 106 106 101 99 109 
Site ea be ae Ss. See ae. ae 99 100 100 107 84 91 112 134 
SU CCT Cla aa. « eae ies aes? eo les 127 82 100 104 91 72 33 56 
SRC CTELAR Sa ae. 2 ed 61 74 100 165 50 28 64 27 
SITC=EClClS ae: ee Pasar oe M à 112 110 100 122 145 181 215 232 
SITGSCIClGSs By kee HS eo ee ey Aes 95 85 100 132 143 136 128 116 
SRE TE) 1 FER OP en EE 58 119 100 115 122 150 146 195 
SITOS ETCUS RP Re lu fn 5 prier 69 83 100 151 154 175 169 220 


Unit value— Valeur unitaire 


Imports—Importations 


General=Indicepeneéral ee «| Bees @ bere ee 49 85 100 97 89 93 129 121 
SITC—CT El section eeu ee ea ee 66 82 100 98 96 109 138 125 
SITC—CTCI 1. Se ne ee Eee bee 75 116 100 110 145 138 131 172 
Si GE Cal Cle AMC TS cos. 68 109 100 115 108 103 131 139 
SIME==CT CIS: a0 se ae cee ec, Sele 32 97 100 97 101 89 149 214 
SY tf GR Cal Oe et ee ee 66 127 100 111 98 98 121 79 
Se a a a CR 40 79 100 66 64 67 77 97 
SIC CTI I Go sme em el 59 85 100 97 97 97 113 87 
SC GC ae eg ee | An LU. 55 76 100 110 98 126 152 105 
SERCO EST a a nn ol. 57 78 100 115 146 173 213 168 

Exports—Exportations 

General—Indice general. «ye 6 +) eee se 74 93 100 107 120 119 120 129 
SG—Gl CWsech OU. ER Woueeeiic ta 72 97 100 102 154 121 96 125 
SITC—CTCI 1. wt Wa ere re le se 69 84 100 99 112 117 118 130 
NCH GIC DS far ae ee a Pie eee 68 82 100 106 108 107 112 116 
SIMG CUCU iy: ie eae nt se deme 5 34 70 100 87 86 da 179 141 
SIG CTO nail ws A 146 132 100 88 143 186 236 210 
SIMC= Cl eme che on omen eM x SH 105 100 107 96 95 108 113 
SIT CTCL Ge ae gee ee ee ws 78 101 100 115 115 128 141 151 
SITEG=—CLGI Ee ND eee eat ms we a se 78 69 100 101 108 103 121 105 
SITC=CICIE: M De Set 80 93 100 102 107 127 147 126 


Térms of trade—Termes de l'échange . aN TP ev 151 109 100 110 135 128 93 107 


1 Original base: April 1968 / March 1969. 1 Base initiale: avril 1968 / mars 1969. 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 


INDE 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 Es 1975 baie M 1978 ie 1980 1981 1982 1983 
Imports—Importations 
os eee ee - 3234.0 5 064.0 6 198.0 5 102.0 6 664.0 7 820.0 9 899.0 13 181.017 767.018 005.016 887.0 
ESC dna 689.0 1 308.0 1 320.0 1 246.0 1 671.0 1 851.0 2075.0 3 394.0 4 614.0 4 775.0 4 593.0 
eveloping—Secteur en D de la 
eee | RE RO ON EE Peu. ee 709.0 656.0 694.0 1 068.0 1 151.0 1 111.0 2 582.0 3 021.0 2 782.0 2 835.0 
Re. PS TE a are ton oe Re ee RU : 709.0 656.0 694.0 1 068.0 1 151.0 1 111.0 2 582.0 3 021.0 2 782.0 2 835.0 
eatin Seer RER 201% . POR: 2.0 2.0 2.0 3.0 8.0 14.0 19.0 23.0 69.0 81.0 90.0 
ae oe: pelea a ee cans fs mi ore ae 6.0 3.0 18.0 24.0 7.0 21.0 25.0 9.0 11.0 
ee ees eae a ca q cm 0 507.0 545.0 683.0 560.0 448.0 1 345.0 1 345.0 1 143.0 1 029.0 
aia Pe , Républiq voir 1.0 6:0 20.0) 47:05 164.0, 144.0. 247.0: 3880. 617.0 
PNR nn ee eaten 2. 4 23.0 17.0 27.020508 289 00257 0030420) 5331-0 2440 ET 0 
Philippines . . . Chr COR RE LE 7 1.0 5.0 1.0 1.0 1.0 2.0 9.0 35.0 12.0 4.0 
Sn see RER. Cr. 6.0 11.0 12.0 14.0 32.0 100.0 110.0 458.0 624.0 596.0 481.0 
Thailand—Thailande . . . : 2.0 3.0 20.0 5.0 17.0 13.0 22.0 16.0 50.0 28.0 31.0 
ESCAP developed—Secteur developpe ae a CESAP . 356.0 599.0 664.0 552.0 603.0 700.0 964.0 812.0 1 593.0 1 993.0 1 758.0 
AUSITANA = AUSITAIE 5 "29. 2 28s. See. 48.0 115.0 149.0 234.0 119.0 89.0 190.0 168.0 220.0 411.0 148.0 
Japan—Japon . . . Sette 29) OS OST OS I OS 2 ONG OS ON COMICS OMS TION AS OS 770 
New Zealand—Nouvelle- Zeande Takes TT 9.0 3.0 1.0 1.0 2.0 8.0 13.0 5.0 59.0 37.0 33.0 
Other Asia—Autres paysd’ Asie. . . . . . . . . 201.0 734.0 792.0 626.0 839.0 1 171.0 1 944.0 2 805.0 3 351.0 3 916.0 3 531.0 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . — = — 1.0 — — — a 1.0 Heo) — 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 767.0 883.0 1 632.0 1 501.0 1 124.0 1 195.0 1 312.0 1 591.0 2319.0 2 042.0 2 270.0 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 580.0 708.0 1 384.0 1 324.0 846.0 928.0 1 044.0 1 298.0 7 922.0 1 758.0 2 011.0 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 81.0 64.0 61.0 29.0 105.0 108.0 O07 29160 55810 33720" 430"0 
Africa—Afrique. . . 2 OM 20020 eS COMME OS 4270 TOR OS OT OS 20/0002 550 
Western Europe—Europe pecidentale . .. . . . . 954.0 1031.0 1 506.0 1 086.0 1 894.0 2 584.0 3 028.0 3 179.0 4 705.0 4 973.0 4 278.0 
EEC—CEE . . . eee ee 87602938208 131510" 946709162220; 230810) 2 660092718. 0F 4507950" 4803208 3) 720"0 
United Kingdom— ue Uni 54 ae SSL OM266 0522/0050 STD ON CSS OM OO OS 5 OMIS OMIS 7 073 8:0) 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe die 78.0 93.0 191.0 140.0 272.0 276.0 368.0 461.0 686.0 670.0 558.0 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 324.0 833.0 720.0 399.0 674.0 697.0 1 070.0 1 344.0 / 451.0 1 252.0 1 162.0 
USSR URSS = os es SO ON 586.0) 394208 235.0) 47420) 47220) 805.08 O8420 US 7 0975 087$ "0 
Exports—Exportations 
All countries or areas—Tous pays ou zones . 2958.0 3 892.0 4 364.0 5 020.0 6 025.0 6 627.0 7 679.0 7 995.0 8 502.0 9 322.0 9 705.0 
ESCAP region— Région de la CESAP . ; 900.0 1 057.0 1 325.0 1 362.0 1 432.0 1 738.0 2 033.0 2 071.0 2 277.0 2 488.0 2 627.0 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
GESAR 27 0552 0 S08: 070 074 S OM OO IE OMR OGC OEUCS OISE OMC Om 650) 
PS NSTC 2 () SA ON SO Oma Ol OT OS OST OMIOSS Om OG2 OI ONE ON OBIES ON) 
Hone ROLE ce ety ce cabs we CL: RD: 37.0 41.0 34.0 76.0 Tq LOOP 12650 eS 0727 O19 Oe S10 lass, 
Indonesia—Indonésie . . . 18.0 45.0 56.0 78.0 61.0 86.0 77.0 42.0 72.0 205.0 50.0 
Iran (Islamic Republic ele d’ ) 39.0 169.0 351.0 174.0 165.0 139.0 108.0 137.0 137.0 130.0 117.0 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 70 9.0 32.0 19.0 21.0 37.0 45.0 58.0 He IES AXIO 
Malaysia—Malaisie ......... . 22.0 38.0 35.0 36.0 38.0 S100 62.0 86.0 78.0 71.0 83.0 
Pinhppiiestaswe Wiese pe bo cae a et 2.0 6.0 ee 20.0 22.0 7.0 17.0 9.0 9.0 9.0 8.0 
Singapore—Singapour ..... .+. - 43.0 52.0 Sh) 62.0 78.0 88.0 98.0) 107.0" VIZIO 732031750 
‘Phatland—lhattange ~ cei, Geese aaa = 9.0 16.0 14.0 29.0 29.0 23.0 39.0 38.0 54.0 SE) 41.0 
Oceania— Océanie. . . : 3.0 5.0 4.0 3.0 4.0 4.0 5.0 6.0 6.0 6.0 6.0 
ESCAP developed—Secteur dore ar la CESAP. . 473.0 505.0 517.0 652.0 687.0 747.0 969.0 J 003.0 1 122.0 1 172.0 1 164.0 
Australia—Australie . . . . Rd ET: 55.0 82.0 54.0 59.0 0) OVO) ID) PO IEE TARO Tio) 
Japan—Japon . . . .__. , , . . . 404.0 394.0 450.0 579.0 581.0 628.0 824.0 852.0 958.0 1018.0 1 028.0 
New Zealand—Nouvelle- D eande ee id : 14.0 29.0 13.0 14.0 17.0 15.0 24.0 29.0 26.0 25.0 20.0 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . ais LE DE 117.0 313.0 364.0 536.0 688.0 685.0 757.0 808.0 882.0 941.0 857.0 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 444.0 567.0 528.0 652.0 745.0 965.0 1 064.0 J 243.0 1 448.0 1 605.0 2 347.0 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 403.0 508.0 477.0 590.0 689.0 901.0 915.0 7 015.0 1 204.0 1 384.0 2 122.0 
South America—Amérique du Sud . Se re ones 8.0 26.0 16.0 13.0 11.0 15.0 14.0 17.0 21.0 13.0 13.0 
Africa—Afrique. . . ee . . 122.0 219.0 335.0 318.0 380.0 422.0 448.0 364.0 428.0 377.0 407.0 
Western Europe—Europe occidentale a 2 0 O7 ONION TON INS 55,0187 86, 0MIROSO O2 ETS" 0 2 270.0 2 181.0 2 652.0 2 062.0 
EEC—CEE : . . oe . . . . 673.0 864.0 875.0 1 171.0 1 594.0 1 749.0 2 106.0 1 972.0 1 899.0 2 290.0 1 806.0 
United Kingdom— re Un : 294.0 384.0 414.0 486.0 586.0 558.0 650.0 557.0 536.0 611.0 505.0 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe oocidentalé 89.0 107.0 138.0 184.0 192.0 231.0 312.0 298.0 282.0 362.0 256.0 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 604.0 735.0 780.0 778.0 959.0 801.0 903.0 7 177.0 1 228.0 1 230.0 1 347.0 
390.0 469.0 511.0 476.0 691.0 $64.0 647.0 917.0 917.0 825.0 908.0 


DSSREURSSE ey eee ENTRE CR CT 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) . 
43. Composition of imports and exports—Composition des importations et des exportations 
(million rupees—millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978! 1979! 1980! 1981! 1982 1983 
ne  —E—E———E—— 
Imports (general, c.i. f.)—Importations (générales, c.a. JS.) 

Consumption goods—Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires . . … . : à , , 4105 7601 13608 12 506 
OTNEES = DINVE MESA AR RER ae, RE W198, 9 1 21 1 700 1 986 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consomma- 


2 382 
4 993 


2 889 
4 1% 


fonte es Net DOME PUL QUIL RON & Me SS0 08 198 022509 119140335817, 34.538 SRE 59 20) oF Cie 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, prin- 

cipalement pour la production de biens d'équipement . . 1949 3339 2791 2706 3579 4404 5779 10619 11 743 
Capital goods—Biens d'équipement 8 372 11225 12287 12069 14249 16438 21679 26717 33 161 


Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
Consumption goods—Biens de consommation 20 410 18974 20174 23515 28942 29575 36105 37697 43 393 
Materials chiefly consumption goods—Matiéres premieres, 


principalement pour la production de biens de consomma- 


tion! See «ere OR CORRE eS. ee. 5778 7954 8481 10917 12295 16015 16035 16634 20 625 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, prin- 

cipalement pour la production de biens d’équipement 2070 2529 3724 5476 5547 4397 4716 4597 5 200 
Capital goods— Biens d'équipement . ...... . 1489 2974 3990 6032 6945 7079 7031 7731 8 774 


A ei mom: D ER | Arias — Nue oe nt da ee 


1 For exports, years beginning April of year stated. 


1 Pour exportations, l'année commence en avril. 


44. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


SITC—CTCI section 0 
SITC—CTCI section 1 
SITC—CTCI section 2 
SITC—CTCI section 3 
SITC—CTCI section 4 
SITC—CTCI section 5 
SITC—CTCI section 6 
SITC—CTCI section 7 
SITC—CTCI section 8 
SITC—CTCI section 9 


SITC—CTCI section 0 
SITC—CTCI section | 
SITC—CTCI section 2 
SITC—CTCI section 3 
SITC—CTCI section 4 
SITC—CTCI section 5 
SITC—CTCI section 6 
SITC—CTCI section 7 
SITC—CTCI section 8 
SITC—CTCI section 9 


(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million rupees— millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 


Imports (general c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 


5471, 8852: 14289 9557 2325 2453, 279 
4 11 10 7 14 7 6 
1841 2200 2127 3440 6427 S780 5333 
5606 11570 12260 14134 15518 16869 33 319 
649 348 170, “1180. “7379. 5523) 453% 
3575 7312 7599 4426 6480 8365 9688 
3393 7714 6200 6770 S726 14772 19714 
6516 6958 9346 10476 11104 12599 13 827 
417 474 555 682 1156 1475 1 889 
81 50 92 68 73 262 297 


Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 


6788 10192 12533 12677 15548 14476 17033 
710 823 9830 POLY Lit a a Lae 
3623 4323 5435 5975 4886 5126 6666 


153 204 370 327 278 198 212 
321 345 372 505 249 179 524 


582 1041 WS" F173" 1250115550. 2084 
9989 11669 13860 20183 21927 23398 23 976 
1 160 (2:35 2564. 2941 3354 3965-4473 
1788 2435 3162 4785 5136 6883 7737 


68 67 74 87 170 129 162 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
45. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a i ei er à dre bu di 
Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 
Wheat and spelt (including meslin) unmilled—Fro- { Q. 3070 5000 7094 4 972 508 289 335 284 1 328 


ment (y compris l’épeautre) et méteil, non moulus Ven 3461) 608212 07281071 936 661 843 766 2 998 
Rice not in the husk— Riz décortiqué RE ee ac LE D Re 
V. 64.5 107.4 365.2 459.8 SES 9.6 25 6.0 272 

Raw cotton other than linters—Coton brut ©) 57 14 36 712 134 14 0 0 8 
(linters exclus) V. 520.5 266.7 281.7 1 294.6 1 987.7 290.8 0.7 ODS ei se3 
Jute, raw (excluding jute Bimlipatam and mesta Q. 60 24 21 48 — 10 4 14 22 
fibre)—Jute brut (jute Bimlipatam et fibre Mesta Vien l22°2 37 30.4 67.6 — 15.4 4.6 20.2 24.3 


exclus) 


13947 14490 14165 13904 14440 14657 16121 16248 15 298 
4171 9549 10518 11516 12351 12512 21875 33490 37 361 
215 54 46 178 590 357 191 321 160 
96.4 56.3 79.3 244.3 642.0 418.8 511.6 974.4 526.9 
1488 1252 1110 1434 1938 2587 3665 5384 4000 
12 0885 127, SES 95 22164 SEINS OS ISI03 212170 
60 180 49 59 34 112 256 198 440 
271.7 687.8 296.1 269.5 228.3 561.9 1028.4 967.8 1 766.6 


Crude petroleum—Pétrole brut 


Motor spirit (gasolene and other light oils)—Carbu- 
rants pour moteurs (essence et autres huiles légéres) 

Kerosene and illuminating oil—Pétrole lampant et 
huile d’éclairage 

Joints, girders, angles, shapes, sections etc. of iron 
and steel—Profilés, cornières, équerres, etc. en fer 
ou en acier 

Universals, plates and sheets, uncoated of iron and 
steel —Larges plats et tôles non revêtus ni plaqués 
en fer ou en acier 

Copper and alloys, not refined and refined, un- 
wrought—Cuivre et alliages de cuivre raffinés ou 
non raffinés, non travaillés 


<O <0 <0 <0O 


708 820 357 234 255 587 966 1000 1 508 
1 480.7 2 559.1 1 345.0 876.7 974.5 2 110.0 3 905.2 3 910.3 5 294.8 


<0 


49.2 39.5 11.3 29.7 32.6 69.7 43.3 SS) 84.8 
642.1 664.1 121.1 406.0 405.4 838.0 696.7 929.1 1 090.8 


tn "=~ (tee pe ate poann, PLR DDR 


<9 


Steam generating boilers—Chaudières à vapeur V. 167.4 106.1 164.1 108.7 1165) 2.4 7.9 522 Se) 
Machine tools for working metal, e.g. boring, drilling 

etc.—Machines-outils pour le travail des métaux, 

aleseuses*perceuses; ete a | oe -  e ; V. 184.9 247.4 378.1 324.7 540.3 663.1 721.9 1 063.2 1 285.5 
Steel tubes and fittings, welded or drawn—Tuyaux et Q. 51 60 91 78 125 94 112 ES es 

ferrures en acier soudés ou assemblés { Vie 28059) A142 90 OT ST SNS A AN 22 IIS I ON 1235 SMS 


Metal working machinery other than machine 

tools— Machines pour le travail des métaux, autres 

quelesmachines-ontils 25 5 2. 4 : . = . Wh 47.0 56.5 43.9 136.7) 12637 171-2" 26221) 35057 28954 
Conveying, hoisting, excavating and road construc- 

tion machinery—Machines et appareils de manu- 

tention de levage, d’excavation et deterrassement . V. 249.0 188.0 192.5 855.3 876.0 945.6 507.9 711.6 1 088.4 
Textile machinery and accessories (including 

bobbins)—Machines textiles et accessoires, bobines,etc. V. 195.9 180.1 194.8 137.3 277.1 355.5 426.9 605.2 733.6 


Electric generators, motors and convertors etc.— 
Génératrices électriques, moteurs et convertisseurs,etc. V. 472.2 594.8 726.8 670.6 605.8 627.6 753.0 1 085.7 1 623.1 


Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 


(OP 142 591 1 203 580 70 TES 526 72 154 
{ V. 271.9 3054.6 4 728.6 1 481.7 174.0 1 318.5 1207.5 359.6 491.8 
{ Q. 9225 49.3 58.9 47.5 513 66.3 61.8 87.3 IBY 
V. 


Sugar, refined—Sucre raffiné 


D LEE unt Oasted— Cafe non terretie 451.6 513.6 641.2 1140.5 1911.0 1 440.6 1 633.1 2 142.4 1 462.9 


, eG. 0 25 0 943 22192204 a 
ve { V. 1448.5 2 239.9 2 368.1 2 928.7 5 553.2 3 404.5 3 678.4 4 255.0 3 952.0 
78 15 74 80 89 14 75 79 IS 

Be aeconunmsnttaciineds<labais-Pruts 684.1 803.6 931.0 966.2 1132.1 128.9 1022.5 1 244.1 2 049.3 
Raw cotton other than linters—Coton brut (linters 55 20 52 31 = 12 66 132 24 


324015223924 2699 7.0 160.1 751.0 1 648.8 36.3 


exclus) 
Mica, uncut, unmanufactured—Mica (non taillé, non 19.1 34.2 Ga) 14.1 14.9 15.3 18.7 15.4 18 
__ manufacturé) 126.8 181.8 146.3 173.7 172.6 189.4 205.9 175.6 291.6 
Iron ore and concentrates—Minerai de fer et 23748 22295 22767 23472 21561 20911 23766 21510 23 478 
concentrés 1 328.3 1 603.9 2 137.9 2 384.9 2 408.4 2 271.2 2 653.1 2 809.0 3 464.9 


758 1031 786 783 443 628 627 609 592, 
90.0 172.0 175.1 191.0 1084 154.2 131.5 126.9 148.1 
18.5 30.8 38.8 B74). 633% 37.4 36.2 23.6 47.1 

1 658.7 1 338.8 1912.9 2 463.0 2 254.3 3 025.9 4 330.3 2 771.5 2 797.9 
737 436 487 660 498 474 550 581 571 

1 974.5 1 633.4 1 624.1 2 632.8 2 336.4 2 239.2 2 874.0 2 764.9 2 945.5 
336 309 315 267 283 190 532 460 220 

1 536.5 1 803.6 1 558.4 1 252.1 1 384.8 957.9 2 177.2 1 788.6 1 316.3 
205 258 180 165 221 124 168 185 193 
648.4 1068.3 800.0 642.0 962.6 612.6 1 033.6 1 385.8 1 147.9 


1 Non compris les peaux de reptiles. 
2 Millions de mètres. 


Manganese ore and concentrates—Minerai de 
| manganèse et concentrés 


Leather —Cuir 


DANG 


Cotton fabrics— Tissus de coton: 


Jute fabrics—Tissus de jute 


Jute bags and sacks (new or used)—Sacs et sachets de 
jute (neufs ou usagés) 


aN pe RR RES RS RS 
<0 <0 <9 <9 <9 <H<OH <O <O 


1 Excluding reptile skin. 
2 Million metres. 
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X. WAGES AND PRICES —SALAIRES ET PRIX 
46. Wages—Salaires 
(rupees—roupies) 


eS eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ES 


Agriculture! (daily wage rates of agricultural male workers— 


taux de salaire journalier des ouvriers agricoles ,hommes) 2.93 3.28 3.60 3.74 3.81 
D) 


3.95 4.20 5.10 5,22 5,79 000652 


Mining and quarrying’— Industries extractives 
Coal mining (average weekly earnings)—Mines de charbon 


(gains hebdomadaires moyens)  . . . 72.66 86.60 119.87 117.00 126.44 131.18 135.00 141.16 204.96 240.24 
Other mining and quarrying (average dail PEUT 
Autres industries extractives (gains journaliers moyens) . 7.88 9.54 10.51 11,20 13.42 13.14 14,660" 16231825 "0145 
Manufacturing” (average monthly earnings)—Industries manu- 
facturiéres? (gains mensuels moyens) . . . . . . . 261.3 260.9 262.2 427.1 4723 5056 5120 5327. 332.7 6/63 
DEXIeS see eer er: ns. « 027174 § 284.49 9291.0 “4122 “4672-4812 Sis 525.0 525-0 62407 
Clothing, footwear bien, Se nn... 241.7. 25791 2312 3561" “37057 30900 A201 4540 0 454.6 4002 
Leather, leather products—Cuir, articles en cuir anew, 230.3, 231.5 22734 370,0 4553) 358.0 S402 5375 551 SES 
Wood—Bois . . . nds de te à Bape ae con 173.2 (76:1 91:40 155987 267 Ga CSL 27 eae 
rt te as à 0 1672 223.4 251.3) 254.4 30557 RON 5284 777,2 SLR TA 
Paper, paper products—Papier, ides enpapier . . . 269.6 284.3 271.4 464.1 459.4 509.9 453.8 542.3 542.3 599.9 
Printing, publishing—Imprimerie, édition . . . . . 267.3 259.3 259.4 412.0 455.8 588.6 640.5 567.3 567.3 653.1 
Chemicals—Industriechimique . . . 251.9 267.0 254.0 356.5 449.8 540.3 542.6 564.9 564.9 630.9 
Products of petroleum and coal—Dérivés di dot et ne 
charbon ne sos à « 253.8 252:5 259,9 5458515268 960267 “357.6 477.5 471.5 Gata 
Rubber predict Indice Fe Ro SLR 222.5 213.6 238.5 409.7 398.0 460.9 489.8 278.4 278.4 503.8 
Non-metallic mineral products—Produits minéraux non 
métalliques oer . 184.8 182.9 182.8 288.2 302.0 339.2 364.5 647.9 647.9 441.8 
Basic metal in ductriewe-Tnditsicie inéallunigne de re » 262.3. 249:5 255.0. 2584.07 542:1 591.6. 5343. 35031. ,5031 « G82:6 
Metal products—Ouvragesenmétaux . . . 233.7 234.6 246.1 376.3 447.4 438.1 372.0 359.4 359.4 582.4 
Machinery (non-electrical)—Machines (non dectigues). 252.9 255.5 267.1 488.2 515.8 541.9 567.0 594.7 594.7 661.8 
Electrical machinery—Machines électriques . . . . . 272.5 269.9 255.7 589.4 649.6 601.4 622.5 610.0 610.0 646.7 
Transport equipment— Materiel de transport oe Go Be 301.7 265.0 242.4 519.0 534.0 575.0 626.7 645.5 645.5 766.0 
Miscellaneous manufacturing—Industries AE PER Re 
diverses 2 in eos LR ET AE UN DOM «6 CIS 0309 005209 Sassy 644.2 AT M0 CLONE 
1 Maharashtra state, Years beginning July of year indicated, Unskilled wage earners. 1 Etat de Maharashtra. L'année commence en juillet. Ouvriers non qualifiés. 
2 December of each year. 2 Décembre de chaque année. 
3 Including electricity, gas, water, community, social and personal services. 3 Y compris l'électricité, le gaz, l'eau, les services fournis à la collectivité, services sociaux et 


services personnels. 


47. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100)' 
ee ee en Oe i Seal hell men BA 2 ee ET OE ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee eh Le A ae ee. LE DR CS 


Industrial workers—Travailleurs industriels 


Allitems—Tousiarticles je. < woe. « «. « <1 74 95 100 92 100 102 109 121 137 148 166 
Food—Alimentation nés AS eee ee ds 96 100 87 96 97 101 114 130 139 158 
Clothing—Habillement CRÉENT CDR "RL 71 95 100 100 109 118 125 136 149 162 175 

Agricultural labourers—Manoeuvres agricoles 
AUNTEMS TOUS ATICIS $0) < 4h. «eh . wos « 69 92 100 81 89 89 92 106 121 127 142 
Food—Alimentation’ a Bae 2 Gan . sant) ae 5 68 93 100 77 86 86 90 104 119 125 140 
Urban non-manual employees—Employés non manuels urbains 
Allitems=Tousarticles APN. EU AMI EU. 76 93 100 98 105 109 115 129 144 157 172 
1 Original base: Industrial workers, 5 i 5 initiale: i i i i 
SE TE ee ers, 1960; Agricultural labourers, July 1960/June 1961; Urban 1 PAR LE D serrage 1960; Manoeuvres agricoles, juillet 1960/juin 1961; 
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X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 
48. Wholesale prices of selected major commodities—Prix de gros de quelques produits principaux 
(rupees per specified unit—roupies par unité) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 


1982 


INDE 


1983 


1973 1974 
Food articles —Denrées alimentaires 
Rice! (Calcutta) (quintal)—Riz' (Calcutta) (quintal) . . 109.0 138.5 
Wheat medium (Barnala) (quintal)—Froment moyen? 
(Barnala) (quintal) . . 78221102 
Maize F.A.Q. (yellow) (Chandausi) (quintal)—Mais Caine) 
(franco quai) (Chandausi) (quintal) . . 75.4 124.0 
Milk F.A.Q. (Delhi) (100 litres)—Lait (franco “ quai)? 
(Delhi) (100 litres) oer: 166.0 229.2 
Ghee Belgaum (Bombay) (quintal)—Ghee Belcaum| (Bom- 
bay) (quintal) 1 791.6 


Edible oils, Vanaspati Dalda (Bombay) an of a Lloris 
Huiles comestibles, Vanaspati Dalda (Bombay) {boîte de 


4 kilogrammes) . 29.4 38.2 
Fish, Hilsa (Calcutta) una Pousons Hilsa (Calcutta) 

(quintal) . . 754.2 808.3 
Sugar “D-29 (ex- factory) (capa (quintal)— Sucre D- 29 

(à l’usine) (Kanpur) (quintal) . . 199.9 439.2 
Tea, medium CTC B.P. (Calcutta) Gilogram)—Thé ou 

CTC B.P. (Calcutta) (kilogramme) . . 5.0 5.0 


Fuel power —Combustibles et carburants 
Coal (Bihar and Bengal) (Gd I) f.o.r. colliery siding (metric 
ton)—Charbon (Bihar et Bengal) (Gd I) f.o.r. à la mine 
(tonne) . . 38.1 54.7 
Petrol (ex- pump) Shell Ga bulk) (Calcutta) (kilolitre)— 
Pétrole (a la pompe) Shell (vrac) (Calcutta) (milliers de 
TLC STE EE TE NEO OR CNRS ee ee 
Diesel oil, in bulk, light speed (Bombay) {kilolitre)— 
Carburant diesel, en vrac, petite vitesse (Bombay) (milliers 
de litres) a: . 389.1 866.4 
Industrial raw materials— Matières Premières industrielles 
Cotton raw, Bengal Deshi fine (Bombay) (quintal)—Coton 


un 
pes 
| 
N 


brut, Deshi fin du Bengale (Bombay) (quintal) . . 403.6 694.5 
Jute, raw (mill lightings) (Calcutta) (780 kilograms)* — 
Jute brut (mill lightings) (Calcutta) (180 kilogrammes)* 396 154 


Wool raw, Joria white Chaitri (Bombay) (quintal)—Laine 
brut, joria blanc Chaitri (Bombay) (quintal) 
Groundnuts bold kernel (Bombay) (quintal)—Arachides 


a 
oo 
O0 


1 434.6 


gros —— (Bombay) (quintal) . . 351.8 379.9 
Iron ore° (f.o.r., Calcutta) (metric ton)—- er de foe 
(f:0:r., Calcutta) (tonne). . 56.9 64.6 


Manganese ore Gr. 48 per cent f.0 O.r. (Calcutta) (metric 
ton)—Minerai de manganèse (48%) f.o.r. (Calcutta) 
(ONE) IS NIE ED) 
Poutine Articles manufacturés 
Leather cow hides (Madras) (kilogram)—"Cuir de vache 


(Madras) (kilogramme) . . 202 1173 
Cotton Lans grey® 16S (Bombay) (kilowram)—Filé de coton 

écru$ 16S (Bombay) (kilogramme) . . 119 11-9 
Pig iron foundry No. 1 f.o.r. (Calcutta) (naire ton)—Fonte 

de fonderie No. 1 f.o.r. (Calcutta) (tonne) . . 578.8 803.3 


Cotton fabric, grey, ‘‘Sitar’’, 109 cms x 36 metres (Bombay) 

(metre)—Tissu de coton, gris, ‘‘Sitar’’, 109 cms x 36 

mètres, prix de gros (Bombay) (mètre) . . 7 1.99 2.76 
Jute bags B twills 1021 gr.—111.8 x 67.3 cms 6" x 87 

(Calcutta) (hundred bags)—Sac de jute B twills 1021 gr. 

—111.8 x 67.3 cms—6” x 8” (Calcutta) (par centaine) 258.8 346.0 
Fertilizers ammonium sulphate f.o.r. destination (metric ton) 

—Engrais au sulphate d’ammonium f.o.r. destination 

(tonne) . . 500.8 730.4 
Cement Indian (Swastika) FWL 16 Y to 23 tons io O.r. (metric 

DR indien (Swastika) FWL 16% à 23 tonnes 

f.o.r. (tonne) pat gies 2 6 ANSE PAS 


1 Ex-godown issue rate as fixed by State Government. 

2 Replaced by Kalyan from 1974. 

3 Replaced by buffalo milk at Bombay from 1977. 

4 From 1974 onwards, figures relate to raw jute, W. 5 (per 100 kgs). 

5 Relate to iron ore and concentrates (except roasted iron pyrites) and iron ore (60 to 67%) from 
1977 onwards. 

6 Data relate to 10S from 10 March 1973 and to 10S (H) from 1977 onwards. 
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149.8 149.8 149.8 149.8 149.8 149.8 183.3 
MOI Se IS) USES TO 7224001564 
124.7 77.6 103.4 106.7 106.9 112.9 127.0 


2267205 0 203 Si 306.85 33022) 33100 40105 


2 155.0 2 060.8 2 206.7 2 208.5 2 490.8 2 539.9 2 658.6 3 431.3 


42.9 351 41.5 39.1 44.7 48.7 28.4 


88775) 895.8 059 210193 SAS AN 43825 157033 


443.9 452.9 408.2 295.6 280.0 619.6 658.5 511.8 


10.5 UE 1577 13.2 13.1 13.6 13.9 


67.0 77.0 77.0 74.1 a] PP NSIIAG 


2 842.1 2 986.8 3 019.2 3 035.2 3 116.4 3 670.3 4 336.0 5 232.0 


BOO ooo 9257) 905.8 OLS SENS ECTS CIS 


444.2 


531556926 817.2) 753-5 20.0 13: ON 9896202 105653 


174 192 215 220 218 211 234 


1 300.0 1 150.0 7 150.0 1 150.0 1 694.4 2 029.4 1 400.0 


307.1 272.2 400.2 324.5 383.7 448.9 581.2 


94.6 92.8 325 3525 41.6 47.1 51.8 


17 OS) 200100 280,35 2000S S22 S415 


125 16.3 16.4 18.3 23/0 26.9 si 
97 11.0 14.1 13.8 11.8 14.7 les) 


864.8 904.5 907.0 927.2 1016.0 1 043.2 1 421.2 


2725 2.42 2.82 2.90 3.09 3.36 


351.0 308.8 336.5 378.7 496.9 500.6 431.0 


859.6 850.0 850.0 850.0 820.8 1 152.5 1 409.2 


327.7 335.8 338.1 367.3 434.6 452.1 486.0 


1 Prix sortie entrepôt, fixé par l'Etat. 
2 Remplacé par Kalyan à partir de 1974. 
3 Remplacé par lait de bufflesse à Bombay à partir de 1977. 


4 A partir de 1974, les données se rapportent au jute brut, W. 5 (par 100 kgs). 


5 Minerai de fer et au concentré (à l'exception des pyrites grillées) et minerai de fer (60 à 67%) à 


partir de 1977. 


6 Les données se rapportent à 10S à partir du 10 mars 1973 et à 10S(H) à partir de 1977. 
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X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 
49. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 


(1975 = 100)' 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
General—Indice général . . Ré SES Se: 75 96 100 98 105 105 117 i ie ie 
Primary articles—Produits primaires ih le, | RS : 77 101 100 94 107 106 ] 5 +e ie ify ve 
Food articles—Produits alimentaires . . . . . . 76 97 100 89 100 102 10 + ae on in 
Food grains—Grains alimentaires MDN TC TR 72 98 100 80 89 93 96 ee ts sab 
Cereals=Cerealesms an cane eevee ee 69 96 100 82 87 85 90 102 
Pulses—Légumineuses . . ME ZE PE 86 109 100 75 102 128 126 153 181 159 167 
Fruit and vegetables—Fruits et légumes nee ee: 92 110 100 101 121 116 129 144 wi oe we 
Milk and milk products—Lait et dérivés du lait = 77 91 100 94 95 100 103 108 ra i oe 
Eggs, fish and meat—Oeufs, poissons et viande . . 77 95 100 99 109 123 132 149 iG 4 = 
Other food articles — Autres produits alimentaires : 63 88 100 111 146 127 132 140 a 
Non-food articles—Produits non alimentaires . . . 95 114 100 107 126 117 130 146 165 167 
Fibres Pt PONS EN NE 90 116 100 123 136 123 120 122 154 145 a 
Oilseeds—Graines oléagineuses RC RE 104 127 100 94 136 117 125 157 184 178 205 
Others—Autres . . PR Se CRT Ce 89 96 100 106 107 111 142 153 152 174 193 
Minerals— Produits minéraux 36 97 100 103 110 112 152 247 272 260 233 
Fuel, power, light and lubricants—Combustibles, éner ie, 
fires et tibrifiants 7: . 8 ‘ 55 88 100 108 109 114 126 156 195 211 226 
Manufactured products— Produits manufacturés . . . 77 94 100 99 104 103 118 144 156 156 166 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 89 98 100 96 101 85 102 156 165 139 151 
Edible oils—Huiles comestibles  . : 91 115 100 84 120 107 121 145 174 173 195 
Sugar, khandsari and gur—Sucre, khandsari et gur 3 89 91 100 98 89 70 91 165 164 123 131 
Beverages, tobacco and tobacco products—Boissons, 
tabacietproduitsiduitabac™ . =. 2) ee es 74 89 100 105 105 110 113 128 135 135 149 
Textiles : : 84 104 100 100 Wi bee 117 131 140 147 152 162 
Paper and paper products—Papier et articles en papier : 64 93 100 96 98 103 120 138 147 160 168 
Leather and leather products—Cuir et produits en cuir . 85 93 100 114 114 126 166 188 188 181 191 
—Caou 
Re à ae ee ee 68 83 100 101 101 112 132 155 177 195 200 
Chemicals and chemical products— Produits chimiques 64 90 100 98 99 101 109 133 147 154 159 
Non-metalic mineral products—Produits minéraux non 
métalliques . . 65 82 100 103 104 112 130 147 163 196 214 
Basic metal, alloys and metal products — Métaux com- F 
muns, alliages et ouvrages en métaux : 70 93 100 104 106 113 133 146 168 19] 206 
Machinery and transport equipment— Machines et matériel 
de transport RARE: 69 86 100 100 100 105 121 137 152 161 168 
Miscellaneous products— Produits divers . |. . ‘ 68 93 100 98 105 109 121 135 141 144 149 
1 Original base: April 1970/March 1971. 1 Base initiale: avril 1970/mars 1971. 


XI. FINANCE—FINANCES 
50. Currency and banking—Monnaie et banque 
(last Friday of period—dernier vendredi de la période) 
(billion rupees—milliards de roupies) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


i ee es Se ee LLL SS 
Money supply—Disponibilites monétaires 


Money—Monnaie . . «+ 101.6 112.0 122.8 152.0 178.5 157.6 176.9 204.6 232.5 273.7 299.5 
Currency outside banks—Circulation ‘fiduciaire hors 
banques . . . RS TS EU 2 57.8 61.4 64.4 73.2 84.2 946 108.0 "1263" 1574" 1874 hie 
Deposit money— Dépôts RUE Pl sl LS € 43.8 50.6 58.4 78.8 94.3 63.0 68.9 78.3 95.1 116.3" “148.3 
Reserve money—Monnaie primaire ‘ 68.0 70.4 74.2 86.8 105.1 126:6° 153.2 176.6: «195.2 2302012601 


Private time deposits (commercial and co-operative banks)— 
Dépôts privés à terme (banques commerciales et coopéra- 


tives). 61.6 70.5 84.4 104.6 128.2 213.9 260.5 302.3 362.9 
Government deposits (Reserve Bank of India)—Dépots de ae are 
l'Etat (Banque de réserve de |’ Inde) ‘ ee 0.6 0.6 0.7 1.1 0.7 0.4 0.6 0.8 0.7 
Bank clearings!—Debits bancaires!  . 557 66.6 83.3 6 Sr ete ie ji 
Foreign assets (Reserve Bank of India)—Avoirs extérieurs ; 
(Banque de réserve de |’ Inde) ; aa Loue Fée on 42.5 55.4 63.0 54.5 40.6 22; 155 


Claims on private sector (commercial and co-operative banks) 
—Créances sur le secteur privé Cane commerciales et 


coopératives) aoe : 88.0 102.5 127.2 164.2 187.7. 221.9 ° 258.9. 302.1. 366.7. 4 
Claims on Government (net)— _Créances sur l’ Etat (nettes) à 88.6 994 N07 11S 28 Se 47 oR Ae 536 D 100 rrr riba 
Reserve Bank—Banque deréserve . . 64.1 70.8 15.5 72.6 79.3 84.4 102.4 144.4 187.1 237.9 2736 
Commercial and co-operative banks— Banques commerciales i 
et coopératives . . 24.5 28.7 325 40.1 49.9 63.3 76.6 
de eee: (% per annum)— —Taux d’ intérêt: (% par an) 22084 01089 pur ET oe 
Call money rate—Taux de l’argent au jourle jour . . . 6.64 13.52 10.40 11.28 10.18 8.05 8.47 Ÿ 
Yield of long-term ar es des si Fe a an 
obligations d’Etat à long term i 5.65 6.03 6.34 6.29 6.32 
Exchange rate (rupees per US Pilate Taux de change ea nae ata dale! cen tai 
(roupies par dollar EU)  . : - + + 8.130 8.078 8.937 8.881 8.209 8.188 7.907 7.930 9.099 9.634 10.493 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Period averages. Average yield on Government 5 2 per cent bonds maturing in the years 1999 2 Moyennes au cours de la période considérée. Rendement moyen des obligations d’Etat à 5 4 % 
and 2000. échéant en 1999 et 2000. ‘ 
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XI. FINANCE (continued) —FINANCES (suite) 
51. Balance of payments'— Balance des paiements! 
(million US dollars—millions de dollars E U) 


INDE 


ee ee i eee ou me 


1973 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 
secre cise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 
.0 
CORRE EM Ne Re cP nk 2886 363 J 
soude imports f.0.b.—Marchandises: HR NS RE RE RE Malet 200 
fo) 
+. . —3 077 —4 261 —4 — — 
sana goods, serv and income: cred.— Autres biens, services nu Co) 1 402 — 9 819 13 9M 14 tao el OAG 
et revenu: crédit . 436 632 
Dir uen and income: deb. — Autres biens, services, COS ENST 2085 02 ES 60 nes Al 
et revenu: débit F . —1 043 —1 123 —1 442 —1 495 — — — 
Private unrequited transfers— Transferts privés. sans contre- ANS ON ort OO Mire 3S ON ieee B81 G2 serie 62 
partie 142 222 414 
Official unrequited transfers, nie. _ Transferts publics sans a FAO NAAT VARS 2 FAS, 2 28 1M 500 
contrepartie, n.i.a. 110 2100 196 94 
Direct investment— Investissements directs : —13 —6 —10 ae sie cai ae ay Le 21e 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille. 2 = 
Ha ae = = =. = a = _ a= = = 
Other long-term capital, n.i.e. —Autres capitaux à long terme, 
n.i.a. 480 —953 4 
Other short-term capital, n.i.e.—Autres capitaux a court ITA 924 a Le ee, 179 TANG 
terme, n.i.a. : ‘ ~ 23 12 —102 —220 129 = - 
Net errors and omissions—Erreurs et omissions nettes —34 —288 —440 —293 —132 450 296 ae 455 ae 
C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la moné- : 
tisation/démonétisation de l’or ; — = = = _ — = = _ CE 
Counterpart to SDR allocation— Contrepartie de l'allocation 
de DTS : — — — — — — 154 157 148 = 
Counterpart to valuation change—Contrepartie des réévalua- : 
tions 44 —53 -—68 —28 131 425 180 —46 — - 
Exceptional financing— “Financement exceptionnel . : = — — 8 12 9 3 693 pa 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui con- 
stituent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . = = — — — — = = — == 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves 68 71 —289 —2 190 —2 551 —2 355 —1 169 861 2514 2037 
| Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
52. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million rupees—millions de roupies) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total receipts—Recettes totales . 87 189 98 543 127 727 143 455 153 806 181 782 174 645 222 609 257 299 313 776 377 347 
Total disbursements— Dépenses totales 90 472 105 751 131 387 144 762 163 136 196 839 198 977 248 382 271 218 330 332 394 301 
Balance—Solde . . —3 283 —7 208 —3 660 —1 307 —9 330—15 057—24 332—25 773—13 919—16 556—16 954 
Revenue receipts—Recettes fiscales et autres . 50 727 65576 80754 87 389 97 921 112 399 113 395 128 286 155 742 180 913 209 643 
Tax revenue—Recettes fiscales , 38 998 50974 60098 65811 70603 85683 85676 93 878 115 730 130 564 157 005 
Taxes on income—Impôts sur le revenu . 7961 10826 14004 15977 16632 17468 18673 19047 26618 28 880 32 334 
Taxes on property and capital transactions—Impôts sur 
la propriété et les transactions en capital . 518 592 793 884 785 951 826 STOMNOIG 6s 182 
Taxes on commodities and services—Impôts sur les ae 
et services 30 519 39556 45301 48950 53186 67264 66177 73955 88 096 100 521 123 489 
Of which—Dont: 
Customs—Douanes 9 964 13329 14194 15537 18241 24235 29242 34093 43004 51194 58 790 
Union excise duties— cee ae à iE consomma- 
tion , 19714 25280 29881 31935 33347 41277 34809 37230 41 805 45 669 60 680 
Non-tax Uremic mieceeries: non n fistiles 11 729 14602 20656 21578 27318 26716 27719 34408 40012 50349 52 638 
>apital receipts—Recettes en capital 36462 32967 46973 56066 55885 69383 61250 94 323 101 557 132 863 167 704 
expenditure on revenue account— Dépenses de fonctionnement 48 359 57933 71885 84405 93 623 109 476 120 336 145 436 158 677 193 456 233 394 
Developmental expenditure— Budget de développement 16765 17585 21 569 31619 36460 45122 50440 55001 65238 79214 96 031 
Of which:—Dont: 
Social and community services—Services sociaux et collectifs 3229 4276 5 198 6085 6560 7253 7724 8770 10675 13197 14 782 
Economic services — Services économiques . . 7121 7989 9961 14994 17832 20340 24219 24867 31265 37281 44511 
Grant to local govts, for developmental de Ton 
tions consenties aux collectivités locales pour le déve- 
loppement : Tee 6415 5320 6410 10530 12048 17515 18468 21338 23250 28664 36 664 
| Non-developmental dn eatue done ; 31 594 40348 50316 52786 57163 64354 69896 90 435 93 439 114 242 137 363 
Of which: —Dont: 
Interest payments—Intérêts 8816 10008 12282 14877 16464 19839 22921 26955 32596 40072 49 220 
14810 19202 22511 23472 23859 26139 30936 35404 41672 48 817 57 540 


Defence— Défense 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) | 
52. Government revenue and expenditure (continued)—Recettes et dépenses de l'Etat (suite) 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(million rupees—millions de roupies) 
ee ee ee eee OS OR. ee eS 
1973 1974 1975 1976 1977. 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Capital disbursements— Dépenses d'investissement a. 42113 47818 59502 60357 69513 87363 78 641 102 946 112 541 136 876 160 907 

Devel tal ital outlay— Dépenses d’équipement pour 

décent ; * ; : a ‘ ve : as __ 8293 14188 17885 15479 19691 18878 21388 30496 37874 41138 49 824 
Of which:—Dont: à 

Social and community services —Services sociaux et collectifs 375 517 812 "1039 1039 1046 "170551 308 10765 1 ae 2 ed 

Economic services—Services économiques . . 7918 13671 17073 14440 18652 17832 20333 29188 36109 39247 46 

— dé di 

Ne ou Su nu ee os ie 1795 2113 4619 3223 ‘2735 5298 3006 009 331 NS UTIAATONSERS 
Of which:—Dont: 

D ne Rie 5 eee ac oe 1 998 J:920 2212 2154 02479 Doon 2620 3264 4846 5 266 5 960 
Loans and advances— Prêts et : avances . . . . …. 24319 26293 31514 35174 41550 56655 47201 56506 62481 80258 90 434 


Discharge of debt— Remboursement de la dette . ~ « « 07706 05224 5484 6481 5537 6532. 046066137072 "181032281061 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
53. Education—Enseignement 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools— Nombre d’établissements 


PreSChOOIE=PTÉSCORIT ma.) 5 ss ee eee 4.7 ml 5.7 5.6 6.5 9.1 10.4 10.8 

1st level—ler degré . . . Ma ew ares Le 242910 «443.5 1453.5 (466.3 AIO. 4790) 41782, 15,7 

2nd level—2éme degré (total) ar A 90) ee NE 142.4 SE ‘or he re 
General—Général 6.013752. 147.7 1496 1409 155.2 1547 160.3 1642 
Teacher training— Normal ES LS ra 1.5 1.5 se te 

Teaching staff—Personnel enseignant 

Pre-school—Préscolaire> «5 5 1.5 » . = « © « 9.1 9.7 10.0 res Phe 7 ZA 

1st level—ler degré . . . oies cmt LIGR4412205 12480 132400 13545) LS 13752 

2nd level—2éme degré (total) | De tri re hat tee ne Pa ESF Nr eae oe oe 
General— Général . . RUN ON 434201 496759 537.051 4352.0 1 S0S oul sake Po 1-732:0 


Vocational/technical—Pro ferskoiuiel/ technique : 
Teacher training—Normal 


SIAIEVESEMOUICRI i Se se - se 233 236 Le 244 231 
Students enrolled—Elèves inscrits 

Pre-school—Préscolaire . ….. ++, 446 521 569 ET 690 782 888 918 

1st level— 1er degré . . . > CON OTEN MAT 631931 64836463 660 69000 69750. “68 G02, 72688 

2nd level—2ème degré (total) Cr AO). 8 ALT tel Loon | 23639 > oe AS ae FR ET 
General— Général . . . . . 22164 22796 23448 24326 25427 26810 28066 29 337 
Vocational/technical—Professionnel/technique rte A 164 172 Fe HE 
Teacher training—Normal EE eek eals eagicres er 18 19 14 15 ae 

Brdilevel—Sseniedegrenn ey wae ee es Sl SON M 532 A 616, 1100 SO: 4456 


as a a eg ES 


54. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1977) 


Dee ee ee a i 
Number—Nombre 


Total stock—Effectiftotal . . . . PP ER er ly Be as Ch PO moe + dns GT 2 328 200 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs DD TON EC UE rod CY ce am ME RC PEER 4, Ur ai: 697 600 
TRS Te dniiEns NE chs, et UN OURS Ne, DU ae ee ey Bs Or. eur pd ers 1 630 600 


a a a ce ery 


55. Libraries—Bibliothéques 


(1978) 
a i ele 1007 000 


Length of shelving (in metres 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— : 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 


occupés par les collections 


Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 
National— Nationales . D detre 1 1 608 


48 000 
Higher education! —Enseignement supérieur! >, ees 93 12 536 
1 In 1977. 1 En 1977, 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) —STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
56. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Books—Livres 
Number ee eee ouvrages publiés . . 14064 11647 12708 15802 12885 2 2 
Generalities— Généralités . . OC RCE 309 224 250 262 208 < oe * te . te 11 we 10 eh 
Arts and letters—Artsetlettres . . . . . . . . 4433 3442 4587 5388 4736 5058 4047 4706 3 582 3 914 
Social sciences —Sciences sociales TA. 7373 6094 6465 7260 51928 61059 59369 Se 6121 5 081 
Natural and applied sciences—Sciences pures ‘et appliquées 1949 1887 1406 2892 2013 1559 1485 2472 1 616 1 386 
Number oftranslations—Nombredetraductions . . . 676 550 769 667 524 426 843 ES ; / 
Generalities—Généralités . . . . ....,. . 6 6 11 l — l | 4 
Arts and letters—Arts et lettres . . . . . . . . 287 230 311 295 276 85 384 
Social sciences —Sciences sociales — 290 251 361 338 209 291 413 
Natural and applied sciences—Sciences pures ‘et appliquées 93 63 86 33 39 49 42 
Number of newspapers—Nombre de journaux 
English— En langue anglaise 
Daily —Quotidiens!  . in se: 82 89 85 89 87 95 98 102 
Indian languages— En langues indiennes 
Daily —Quotidiens! . 816 801 750 786 842 897 989 1071 
Long films: number produced— F ilms de long métrage: 
nombre produit . . rs np : ey. 435 475 507 Syd 619 714 742 aM 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas (as at 1 April)—Nombre de cinémas 
(CONGR 5 hs Boe 6 5b on TOR BRE oe! Ol ici OS SMS Ose Roe 
Permancnt—Permmanents |.) ae OS 30 513045 955468 951650. 59845) 161030) 622089 64056 6 991 
Touring—Itinérants : DOS DOS SP CCM 31307) SSSR ST AT ec 
Seating capacity (thousands)— Nombre total de sièges (milliers) Sao) thls 395 na ate aes pee 


Number of radio receiver licences issued (thousands)— 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 14033 14848 16771 17360 20096 21700 25000 30000 40000 40 000 
Number of television receiver licences issued (thousands)— 

Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 163 275 455 479 677 676 680 1548 1250 2096 


1 Including tri-weeklies and bi-weeklies. 1 Y compris les journaux paraissant deux et trois fois par semaine. 


57. Medical facilities —Santé publique 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel (thousands)—Personnel médical (milliers) 


Bhysicianis—iedecitis ss tn Sense 72 3 IS OO 2105522374 235.688 2 A0 SSI 2 ENT 

Dentists—Dentistes Re ee Oe 5.8 6.6 6.6 6.8 ate mete oe RE 8.6 

Midwives—Sages-femmes A ee br re de 95.1 100.6 106.4 111.8 118.5 

Pharmacists—Pharmaciens 9; 2 & = «= «+ » « = - 93.8 94.1 100.1 Mo Po Fe en None ee 

Nurses—Infirmiéres . — 93.6 98.4 106.6 113.5 120.4 US 2S 12541 14621507 

Auxiliary nurse- -midwives— Infirmières sages- femmes 

auxiliaires . . : 357 39.8 45.5 50.8 55) ST 5 hee MAÉ arg 

Population per physician— Population | par médecin . Bi342 ean 80) 31039) 62913 2 8012 710) 2) 737 2) OA 2 AG 
Number of hospitals and beds tenn am Nombre d’ hôpitaux et de lits d'hôpital (milliers) 

Hospitals! — Hôpitaux! ; - 14.8 16.0 16.7 123 18.1 20.6 22 22%] 

Beds—Lits . fore ere ee 406 450 477 487 495 523 552 561 
Population per bed—Population par i oo, D ONAIS 11207 002759 250 1264 1221” 1 ode 201 
ee ee ee = 
1 Including dispensaries. 1 Y compris les dispensaires. 


58. Deaths by major causes— Décès selon les causes principales 


(number—nombre) 
eee Benne ec sees Ss ES SS 


hee eee ie erred Digs 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
uméro dan ÿ 

Total D Ne 1478210172 009 1971851" 180:5 13/1900 2931941003 

BA . UN NN. 10035 INPDRI2 002 010200101066 

en ee CID) AIO IC D SO Sels DIE SSTO 

RU te Mest sp. 10688 11552 19218 12500 11 800 13:536 

A SIT) 6338 7 194 72%) 70 7087 
es, Di 48/6 2916 206 27 
ee Cou e GO i AU 21 12551) 261 2090 


6900 7465 8869 8289 9833 10 450 


to o 
nf OT OT OT 5178 5979 6661 5644 6018 6794 

Ae 005) 10 633 1220 13 684 14 209 1012 
Bia. ou Se e893 A 2709, 5 O18 8 145 
D a Ce 21) 2.326. 2019 2207 226 2125 
TÉL NE 1868 2179 2652 2245 2365 2754 
BE 47 ee i. 281 427 429 533 831 
BE 49 a ae ee 20 102 210 110 105 111 
Autre Ce ALI ML: LE à À ne 103 118 102873 99 705 105 641 


Others—-Autres . 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
59. Life insurance—Assurance sur la vie 
(end of March—fin mars) 
(million rupees—millions de roupies) 
AR RS ESS ed ee aa 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a a eS ee 


Sums insured and bonus—Sommes assurées et participation 


des assurés aux bénéfices 97 324 116 032 133 093 168 691 179 421 201 902 226 666 253 800 280 170 


a 


60. Co-operative societies —Sociétés coopératives 


(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of societies (thousands)—Nombre de sociétés (milliers) 328 333 326 309 316 300 276 
Number of members of primary societies — Nombre d’adhérents 

(sociétés primaires) (millions) me x 63.6 69.6 175 85.2 89.7 93.1 77 
Share of capital (million rupees)—Capital beniliions He ie 10504 11646 12755 9612 14186 16 241] 


Total working capital (million rupees)—Fonds de roulement 
(millionsderoupies) . . . . . 85968 97 034 113 033 124 320 129 351 147 530 171 990 


Loan issued during the year by primary societies tien 


rupees)—Préts consentis pendant l’année (sociétés primaires) 
(millions deroupies) . . «. . . . .« +» »« « « « 39365 41956 49223 54608 64489 68 236 76520 


61. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Traffic accidents— Accidents de la circulation 
Railway accidents! — Accidents de chemins de fer! 
Casualties passengers (persons)— Victimes (passagers) : nombre total 


Personsikilled——Mortss™ en. LR CRT. NN, 344 389 472 360 341 366 
Personsinjured—Blessés . . . ..». + « «. «. 1945" 1954 1489" [495" 14557 1377 
Railways servants—Cheminots 
Persons killed —=Morts® 2 984 3 5 2 gy. 267 263 295 341 294 Et 
Personsinjured—Blessés* 29 gsr me we ee 14820 14178 14524 "1585543710" 13293 
Other persons*—Autres personnes? 
Persons Killed=Moôrts 21... Ne 904 ORAN OI COM 892 TT sa 
Personsinjured=—Blesses nm 7114 2006 1861 2426 1778 3551 
1 Excluding persons killed or injured in railway workshops. 1 Non compris les morts ou les blessés dans les ateliers de chemins de fer. 
2 Including accidents due to trespasses and suicides. 2 Y compris les contrevenants et les suicidés. 
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INDONESIA — INDONESIE 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population— Population estimative au 
mulieudePannée (mio. 12465 12755 130.51 131:53 11663 12080 143.04 

Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 
(naissances vivantes) 


146.36 149.68 152.99 156.37 


A RC te A ee 36.5 36.5 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . 17.0 17.0 
Infant mortality rate—Taux de mortalitéinfantile . m2: oe ie WR 128.9 110.5 
Gross reproduction rate—Taux brut dereproduction . . . Me. pare Pre Sit No de 2231 


a eee ee eee eee 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1971 and 1980 censuses—recensements de 197] et de 1980) 


24 September 1971 Census — Recensement du 24 septembre 1971 31 October 1980 Census — Recensement du 31 octobre 1980 


Population Density Population Density 
Area— (population —————————————— Areq— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km?) || Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
119 208 229 58 763939 60444290 1 919 443 62 147 490 298 73 329850 74160448 1919 443 77 


3. Estimated population by age and sex (/980)—Population estimative selon l’âge et le sexe (1980) 


Age (in years—en années) 


All ages— = Under 1— [4 50 10-14 Ws 10 20-294" Hos p9 apna 235 = 39 


Tous âges Moins de I an 


Both sexes—Les deux sexes 146 776 473 21 049 945 21 267 168 17 688 924 15 427 986 12 902 969 11 234730 8 090 022 8 466 657 
Male—Masculin . . . 72951 670 10 760 699 10 838 280 9180 469 7 600 408 5936512 5 576315 3 964125 4 130 274 
Female—Féminin . . . 73 824 803 10 289 246 10 428 888 8 508 455 7 827 578 6966457 5658415 4125 897 4 336 383 


Age (in years—en années) 


A D 54 155-59 60 04 165 60 0147579 808d RS lis 0 


Inconnu 
Both sexes—Les deux sexes 7 421 747 6 165 142 5 426318 3 413 029 3 278 116 1 764291 1 572234 ————1 576 490 ——_—— 30 705 
Male-— Masculin . . . 3677987 3014986 2 699966 1 727 762 1 567 860 846 637 695 054 716 930 17 406 


Female—Féminin. . . 3743760 3150156 2726352 1 685 267 1710256 917654 877 180 859 560 13 299 


———_—  —— ————_—]—…—"—"—"—"—…—…"—…"”"—"—"—"—…"…"…"…"”"—"—"—"—"—"—"—"—"—"…"—"—"—"—"—"—"—"—"…"——— 


4. Economically active population by industry and sex (31 October 1980) — 
Population active selon la branche d’activité économique et le sexe (31 octobre 1980) 
(thousands— milliers) 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


NNN 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 Y U 
a 
Total fe TE BLA Be 520153) 2878941) 387i ACER 66 1657 6679 1468 302 7145 Bs oki mea ale 

ae ame MO 027 | 327, 2 584 60 1617 3478 1446 251 4933 20 98320 1 179 
Female emnine es eu M C1 T2 DS aa 107 60 2 096 6 40 3201 22 52 212 9 263" 134 


isi 1 data 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoires. 
1 Complete count census, provisional data. 
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I. POPULATION (continued— suite) 


: l 
5. Economically active population by occupation and sex (3/ October 1980) — 
Population active selon la profession et le sexe (31 octobre 1980)! 
(thousands—milliers) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1 2 3 4 5 6 7—9 x hé U 
otal See ae ee ae ee ee ee es) SA 53 1 791 6 628" 2214 28 767" 9790 497 583 313 
Male—Masculin en ee) ee 2 en EE 963 47 1550 3460 1079 19668 7 237 447 320 179 
Éemale=Hémiin 5 go) oe ao b 9 a a Se oe ae My Pale 554 5 242 3168 USS. 19089 2552 50 263 134 
1 Complete count census, provisional data 1 Tabulation complète de recensement, chiffres provisoires 


Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE . 
6. Employed persons by industry'—Personnes actives par branche d’activité économique! 


(thousands—milliers) 
Fe me ee gg eee eee 


1976 1977 1978 1979 1980, 1981 1982 1983 


Total number of employment—Nombre total d'emploi . . . . . . . . . . 53444 48315 51 780 51 553 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, pêche . . . . . . . 35258 29694 31 545 . >. 28 834 
Mining quarrying—Industmesextractives: ~ 2 9, 2° 5 9. “Ps 2) ee 8) e = 44 171 12 aes 387 
Manufactinine—Industriesmanutactunieres’ |. ON . ea sane) S00) TT oso ee Pe? 60 
Electricity, gas, water—Electricité, gaz, eau . . . . . . 1 . . . . . . 34 32 13 ae 66 
Construction—Batiment et travaux publics. . . . oe A A0 1 098 838 806 ee 1 657 
Trade, restaurants and hotels— Commerce, restaurants et hôtels . . . . . . . 6253 6776 7 708 6 679 
Transport, storage, communication—Transports, entrepôts, communications. . . l'A 471 1 289 1 468 
Financing, insurance, real estate, business services—Banques, assurances, affaires 

IMMObIMErEsiehsenvices HOURS AUX ENINGpriSeses = wets) ARNO Su 74 85 43 pe D 302 
Community, social and personal services—Services fournis a la collectivite, services 
sociaux et services personnels . . . . PR TR ee ity aes is es 
Activities not adequately defined— Activites aa estOuICES ka ee ol we a) 854 32 a. 335 
1 Labour force sample surveys and general household sample surveys. 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre, et enquêtes générales par sondage auprès des ménages. 


7. Unemployment-—Chômage 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed'—Nombre total de chômeurs! . . . 84300 89 100 115 100 157 000 153 480 157 220 160 540 232 810 355 010 367 630 


1 Employment office statistics. Applicants for work on the registers. i Statistiques des bureaux de placement. Demandeurs d'emploi figurant sur les registres. 


IT. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 
8. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 
mA | 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . 716 841 1254 SS! 2077 BESS 37338" A GES CSSS CRI 7 791 
Private final consumption expenditure— Dépenses de consom- 
mation finale privée. . . eee . 04 Æ804 87344 632 10572 12481 15184 19514 27503 3556) 41.671 46 231 


Increase in Stacks —Mecraiwement des Docks 


ss fixed capital formation—Formation brute de capital} 1208 1797 2572 3205 3826 4671 6704 9485 11553 13467 17 188 
EN, 


Exports of goods and Fervices— Exportations de biens et de 


SÉNVICES a) an - + + 1356 3044 2897 3621 4513 4974 9629 13850 14928 1 

Less: imports of goods and services—Moins: fhpertations de eee 
biens et de services . . + + + + 1331 2318 2812 3522 3864 4742 7555 10080 13802 15682 20 728 

Gross domestic product— Produit intérieur brut. + + + + 6753 10708 12643 15467 19033 22746 32025 45446 54027 59163371 215 
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If. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
9. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and pes Us chasse, 


_, Feel ÉPPEChE a ne + + + . . 2710 3497 4003 4812 5906 6706 8996 11 290 13 642 15 668 18 772 

ining and quarrying—Industries extractives . . . . . 831 2374 2485 2930 3600 4358 6980 11673 12971 11 708 13 824 
Manufacturing— Industries IMANUTACTUTÈTES sea ae. lene 650 BOOTS ESI 2420 ER ITS PSS 51822) 6S SOS 
Electricity, gas and water— Electricité, gazeteau . . . . 30 52 70 98 106 118 149 225 288 380 503 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . : 262 406 590 SANS PA TOO SA SSSR A 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! rente 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . . . . 1118 1775 2104 2552 2959 3450 4775 6 391 7966 8865 10 875 
Transport, storage and communication —Transports, entre- 

pôts et communications . . 2 : 157 442 521 663 S430 10325 142 965 25353) TO RSS 


Finance, insurance, real estate and business cee pera. 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


entreprises. . . : 226 307 409 525 778 1067 1569 1952 2844 3307 3 803 
Community, social re services I Services eye 

à la collectivité, services sociaux et services personnels! . . 669 DOSSIER 21001 2353S 08455 4T13 8) 51024) 5722.6 763 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 6753 10708 12643 15467 19033 22 746 32025 45446 54027 59633 71 215 


1 Restaurants and hotels are included in item ‘Community, social and personal services’’. 1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 


services personnels’? 


10. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1973— 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1973, par genre d’activité économique 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing —Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . . ee cee eer ee? OD Sl P28 2944 298i ZIBB SA Bev apse) GT 0816 
Mining and Pe a ee EXfRactiVves! Go) Pees coe 4 831 859 828 952 1070 1049 1047 1034 1 069 940 956 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 650 755 848 930) 1058) 1-236) OS INT OS S878 SO 942 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 30 37 41 46 49 57 69 78 90 105 113 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 262 320 365 385 464 529 563 639 720 758 804 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! Domne 

de gros et de détail, restaurants ethôtels! . . . STD PANDA ss SONGS TS 2 2 043 2592940 
Transport, storage and communication— Transports, ae 

etcommunications . . . k 257 288 303 343 439 514 560 609 677 TNO. Tp) 


Finance, insurance, real estate ser buses. Ne Vies 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises. . . 226 262 300 326 403 452 486 544 590 636 677 
Community, social and serena services 1e fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels! Ad 669 713 841 879 980 1065 1109 1283 1395 1440 1510 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 6753 7269 7631 8156 8882 9567 10165 11 169 12055 12325 12 842 


es tn et ae es a ee 


1 Restaurants and hotels are included in item ‘‘Community, social and personal services’. 1 Restaurants et hôtels sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité,services sociaux et 
services personnels”. 


11. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 
RE EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

—_—_——————————————— 
Domestic factor income—Revenu des facteurs issu de la pro- 

ductionintérieure . . ._ . . 5986 9565 11302 13770 16952 20243 28631 40849 48763 53 624 64 305 
Compensation of employees from thei rest of the rosa! net— 

Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 

no nn 245 —499 557 —482 —678 —867 —1 484 —2011 —1 925 —1 958 —3 036 
Property and cr enconAl in income Gon the res 4° the: word 

net—Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 

venant du reste du monde . . 
edicect taxes Impôts indirects. _- | a + 29 Magy 510 M690 846 “1020 11305 10635) M1752 2183-982 281 
Less: subsidies—Moins: subventions d’ ATEN 


ket prices—Revenu national aux prix 
| ae soil 6069 9513 11264 13978 17120 20396 28452 40473 48590 53799 63 550 


231 


INDONESIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
12. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 

EE A EEE 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nn nnn 
Agricultural area—Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . __. . 18960 19390 19740 19418 19418 19418 19418 19 500 19 550 19 600 
Permanent meadows and pastures—Prairies et ati 
permanents. . . .__. . . 12300 12300 12256 12046 12046 12046 12000 12000 11 950 11 950 
Forest and woodland— Forêts et terrains Boisée. ___. . . 122 230 122 230 122 220 121 800 121 800 121 800 /2/ 800 121 800 121 800 121 800 
OtHervlandAutrestérres - M. he 000 0. 0000. 07 670 27242 26041027 B93 27893 27 ESTIMANT ENT 27857 27/807 


TES 


13. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
Oe wee i eg LS TT 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 4700 4840 4825 4900 5 304 5 304 5360 5418 5430 5450 


a 


14. Index numbers of agricultural production— Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 95 98 100 101 105 113 117 127 139 135 140 
Food—Prodnitsalimentaines je.) “loss se 3) © 95 99 100 100 106 113 117 128 140 137 142 
Cereals—Céréales . . . ; 98 100 99 102 103 116 117 132 146 146 150 

Per capita food Ar eo ‘alimeniaine. par 
habitants 99 101 100 99 102 107 109 117 126 122 124 

Per capita cereal prodverione Production ie par 
HOON ete ae ee ores, tn ee eee eee 102 102 99 100 100 110 109 121 132 129 131 

1 Original base. 1 Base initiale. 


15. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares —milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rice—Riz. ek ew ee we AOR 8 SO9D 8495) 8969 8 360 899° R'ED “SO D0 MORT fone” cau 
Maize—Mais. . . mas 8 denis does + sun se | AOS 2.648. 2445 20952507 JP Ce os à NT ig eee 
Sugarcane—Canne à sucre . . . D ee 86 90 105 116 125 153 179 189 193 258 292 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . . . 379 333 311 301 326 301 287 276 265 219 261 
Cassava—Manio® a5. « as + wee tee à vey « 1429 1509 1410 2353 "VGA 138s 1439 Vals Pass Tage ee 
Soyveans—Mevesidesoja . . . « « «© « 6 2 6 « & 744 753 We 646 646 733 784 732 811 608 633 
Groundnuts—Arachidess 9 snes. sek soe - 416 409 475 414 507 514 473 506 519 461 484 
DOTE RES CR CAD wil nie una ue 80 84 84 82 79 81 84 86 85 86 96 
CO On I: Dy, Ty: ay ae ae eee 266 262 302 341 380 391 444 498 527 516 539 


16. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


ee ee ee ee ee ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
ee 


Rice Riz (paddy) 065... DL... Moe n+ Sh 2E 400. 12473. 22360 29301 23.347 25781. 26283, 99-652 32.774 43 S97. 85.2571 
Maize—Mais. . . Corwen oe ee we 3690 3.011 2903 2572. 3143. 4029 3606. 3901 4509 3.995 spas 
Sugarcane.-.C anne deuere i ee Te + + + + + 10848 13427 13079 14034 14516 19334 19083 17133 22302 21-794 24 470 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . . . 2387 2470 2433 2381 2460 2083 2194 2079 2094 1676 2044 
Cassava—Maniog © T°. Voi. ow. , . IT186 13081 12546 1219), 124986012902 6 ms ate 13 300 12988 11 651 
Soybeans—Fèves de soja . . . TT os 541 586 590 522 523 617 680 653 704 521 568 
Groundnuts (in shell) — Arachides den es SRE 1 ee 483 524 634 570 681 745 707 783 792 728 794 
Coconuts— Noix de coco . . . . . . . . . . . . 7800 8279 9121 10481 10756 10488 10 700 10 900 10800 11700 13 700 
Copra—Coprah. . . PS a re SL a AUS TR HU 781 947 1 2168 ANUS 1 029 OTP 122) 10485" 1-200 1 Gor 
Palm oil—Huile de pane. ee a ae 290 351 411 434 497 525 641 721 742 82 

Palm kernels—Amandes de palme . . . . . . . , . 64 74 84 82 92 99 121 128 141 1 . ie 
Tea—The . ah PARR HU Gearon: Monae Be 76 78 80 81 86 92 97 99 109 93 132 
Cotlee— Cate MM MN a ae od in cea, Kae 150 149 171 193 199 287 268 297 315 266 233 
Rubber=-Caontchoue as Ae er see 886 855) 1087 © = 1036 837 885 948 972 963 861 1017 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 
a ee a M 179 6 = = 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


nm ee ei qe Da ed US et eût 


er TOR are > VEN LMP 636 615 637 624 625 615 596 616 637 658 660 
eae ee es ee eo  *. 6332 6263 "GTT8 “O93 6.361)» 6 A2 26962) 161440) 61516 » 06159406 600 

i ee eee oe Pc) 20210 LOLS 2760S 21645 2.635 21646 31163 “91155 9964 © 9 S87 81600 
Sheep—Ovins SS 8 0 8 6 8 ob ob 6 6 0 ag oe) SONS AGO Bl SOE ORS Shall OT I Ga 122118 1800 
oasis Capos | ONT 7438 11140 71130 7219 «8 051 7560 7 691 7790 7891 7900 
Buifalocs—Buffles> a te | 2968 2628 2259 29256 2260 2312 2432 2 457 2488 2513 2 500 


18. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 


(number—nombre) 
ES, CS eee. 
1973 1974 1975) 1976 1977 «1978. 19791-1980) 1981 1082101083 


Be a a a ee ee ee ee ee 
Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 9700 10000 10500 10800 11300 11800 12300 13000 13800 14 200 


19. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Organophosphorus  insecticides—Insecticides organiques 


phosphorés . . O0 0 40050 mag OOKO NE bas Te ts NE 
Other nncherdes Aires ectioules FD an HE eae ... 2464.0 3 432.4 4 260. 0 ... 4191.1 6 388.9 8 943.2 11 089.0 
Fungicides—Fongicides . . . CASA! eee ee ASE ES 208 0MIRSES 2007 Fr Ole SACS SR AI 92-7 
Rodenticides—Produits contre les rongeurs . . . . . . ETS me 84.0 158.6 113.0 ee 79.0 Tso MODS) 93.8 
Hesticidési-e.s-—Pesticidesmd.a.. . > 1. . ..« .« - bee ef: Ne aR: er 26855034 


20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
A 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
D — 


ici a a ae . . . . 123 813 122 788 117 890 127 417 128 394 134 645 134 689 132 853 126 271 127 909 122 249 
Industrial wood— Bois d'oeuvre et td? iaausigie. De 2812978 25 251) 8 285. 25,939) 25 095) 29 S527) 809) 27/0770 15) 766) 15571 8040: 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 26297 23210 16200 23 800 22900 27300 25500 21700 13254 13015 5 sn 
Pulpwood and pitprops—Bois à pate et bois demine . 60 50 40 40 40 40 40 148 152 192 262 
Other industrial wood—Divers . . > 6 ge GE JON AMIE RAR Bis BAU BAC» DM Qe 236: Rao 
Fuelwood (including wood for charcoal)— Boe de feu et de 


cavbonigeiiion à § 4 6 6-8 6 6 oe « oe o 6 5 SS SIG ON sly SECO CIE OCR AE) MOS OES Meloy tts) 108 683 110 505 112 338 114 209 
ts i ean ie  . 


295 


INDONESIA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc. : capture nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


ee …———_— a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total ye ee es 1262.0 1 331.2 1 381.6 1 479.2 1 567.8 1 642.1 1 742.4 1 841.8 1 903.2 1 999.0 2 112.2 
En LAVE | pea. 3788009895 7203032 2401.40 1147 4203) 430.6) 9454.5) 5062. nae 520.3 
bas deu Zonende panemarttine 0. 8832 945.5 0088 401 077.8 1 153.6 1 221.8 1311.81 387.0 1397 0 183 22 IE 


22. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigation (thousand hectares)—Irrigations {milliers d'hectares) 


Cultivated land under crops!—Terres cultivées! . . Sl Werte ey Par yee) pen L7ASZ 
Command irrigated area*—Superficie irriguée par gravité . ay AUN! 3900 3942 4017 
Total irrigated area with assured water supply in wet season 3__Total de la superficie 

irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies? . . 3377 3744 3 816 
Total irngated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 

irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée . . 1 285 1 285 2079 


_ Flood control—Lutte contre les inondations 
Flood-prone area* (thousand hectares)—Zone pré aux inondations {milliers d’ 


RECIOTES) ER RS TA ST eee LS SP ES CO es ee 
Total population in flood-prone area iene Population totale vivant dans cette 

zone {milliers d'habitants) . . S450 5560 5673 
Lives lost owing to cyclones and floods Dersohs)=— Pertes en vies humaines dues à ‘des 

cyclones et des inondations (nombre de personnes) . . . 95 27 26 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés par les crues s (milliers de 

dollars EU) . a? € . . . 3486 3600 1600 
Total length of dikes (kilometres)— Longueur totale des digues (kilomètres) re. eek 036 


Total effective storage capacity specifically for flood detention {million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 


mètres cubes) . . 107 
Number of basins with flood forecasting (number)— Nombre de bassins faisant v objet 
de prévisions des crues (nombre). . . ne 21 — — 


Urban and rural water supply—Alimentation en eau 1 des z zones urbaines et rurales 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) . . 1 400 1 348 1 814 
Total urban population (thousands)—Population bains totale fmilliers d habitants) 26 000 27 000 29 000 
Total urban population served from house connections and public outlets (fhousands)— 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 
tions publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants) . . . . . 9200 9500 9900 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) . . , 125 ee = 
Total rural population (thousands)—Population rurale totale (milliers d habitants) 108 000 110 268 112 583 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population rurale 


totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d’habitants) . . . . . §000 5000 5000 
Public capital expenditures (million US dollars) — Dépenses d'équipements du secteur public’ (millions de dollars E U) 

Irrigation and drainage—Irrigationet drainage . .......,.,.~,.~, 84.3 205.4 269.3 
Floodicontrol—Lutte contrelesinondations ~. .. =... =... . +... 39.5 116.6 150.0 
Urban water supply—Alimentationeneaudesvilles . . . . . ..... , 44.8 
Rural water supply—Alimentationeneaudescampagnes . . . . .... , = + a 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . . . Oe ee ER ae ee 18.3 22.9 11.2 
Watershed management— Aménagement des bases VOTSANISE fem ce amis see 43.7 ee 96.4 


a rm 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water Projets d’ irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit suf- 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other fisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la prépara- 
problems. tion des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 
drainage problems. posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 

4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations 
the area under protection by structural and non-structural flood control measures. comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 

5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and auto- Il s’agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 
nomous corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 
projects. correspondente du coût des projets à objectifs multiples. 
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V. INDUSTRY—INDUSTRIE 
23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1975 = 00) 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee eee sie 
Mining—Industries extractives. . . oe ee ney eee Pe 100 115 128 124 121 121 123 103 2 
Manufacturing— Industries manufacturières RE OT. 100 109 125 146 158 194 214 214 
Food products— Produits alimentaires . . . . . . ET Tee Os 100 148 174 173 201 235 231 239 
BEVETAZES = BOISSONS 2... SPP TR US SR 100 94 103 105 118 129 147 170 
HODACCO MAD Ss ee eee Se te hee ts a 100 104 122 121 122 147 170 174 
Textiles . . cn té 100 108 106 otal 116 122) 130 124 
Wood products, except ne Produits ce ae oon Fees ts ae 100 118 197 218 220 392 470 424 
Paper and paper products—Papier et articles en Papicr Sa ae SAS : 100 98 107 134 151 158 152 148 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels . . . . . . . . 100 87 143 215 277 372 390 394 
Other chemical products— Autres produits CHIMIQUES 5 5 6 8 «4 « 100 98 95 104 103 123 163 176 
Rubber products—Produitsencaoutchouc . . ........., 100 137 168 203 227 257 301 294 
Glass and glass products—Verre et articles en verre . . 100 94 139 160 171 208 257 209 
Other non-metallic mineral products— Autres produits minéraux non métalliques 100 125 178 255 314 367 395 419 
Metal products, except machinery, etc.—Ouvrages en métaux, sauf machines, 
ete: UT ies 100 109 133 154 154 172 188 196 

Electrical machinery, re em Michie appareils, ee électriques . 100 123 173 217 219 315 322 318 
Transport equipment—Matériel de transport .......... 100 91 82 95 80 124 173 192 

Blectricity——Electncitcme EE RC EE En kw, 100 107 124 144 177 199 212 

J Original base. 1 Base initiale. 


24. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Coal—Charbon . . . = OT DT 149 156 206 193 231 264 279 304 350 481 486 
Natural gas (terajoules)— Gaz naturel Micray dei) . . . . 63 878 66 537 103 841 114 723 161 992 353 433 481 932 607 386 653 221 646 344 sears 
Crude petroleum—Pétrole brute . . . . . . 66952 67499 64138 74195 82931 80258 78072 77 633 78 662 65989 66 075 
Manganese ore (Mn content)—Minerai de manganese (teneur 

de Mn se ae 8.1 9.4 Thal SA 3.1 3},1l Sal 22 123 1.9 
Tin concentrates (Sn i on nr are étain (ae 

desnys NS ee 22.6 251 2553 24.5 25.9 27.4 29.4 3225 252 33.8 26.6 
Copper ore! (gross weight) — Minerai de cuivre! (poids brut) . 12529) 2126) 204599223753) 189 80/9 88.8) el EG ITS S S225 7 205:0 
Gold (kilograms)—Or (kilogrammes) A eae Gui ge Fc 352 265 331 335 256 254 170 248 183 223 259 
Silver (metric tons)—Argent (tonnes) . . : 9.4 6.5 4.8 3.4 2.8 275 1.6 2 2.0 Ball 1.8 
Nickel ore (gross weight)—Minerai de nickel (poids Brus). : 867 879 SOI 3 OS PSS IS TS SCA PONS 
Inontsands—sSablesifemuginenx 29) 2 2 © s . = - 281 365 353 292 312 233 80 63 87 144 125 
Saki Come na Bum oe eae Peta ers ee cos eel e29 1290, 993 940 1301 1008 1058 1249 1 203 704 778 
Salt—-Scl eat SENS ee OR D eae Ce: 86 70 205 560 786 262 703 525 285 698 ae 
1 Content of concentrates. 1 Contenu des concentrés. 


25. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons— milliers de tonnes) 
Se a ee ea ce a ee eee — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oo) See. aa ee ee. Se ee ee 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraiche (poids carcasse) 


Beef-andiveal—Boeulietveatin 2052. 2 2 =: - 147 148 152 162 166 163 164 166 167 
Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . . . - + 46 45 50 52 54 57 58 60 63 
Pigmeat—Viandedeporc. . . . . . . ++: . 77 72 73 80 84 84 84 90 96 Ho a 
SULAT, DAW—SUCIE DU «1 = = «© = B 820 1024 1036 1056 14105 L126 1275 JL TA 1200" 1775 1 507 
Margarine à 45.4 Make 10.8 17.9 21.0 14.5 18.4 28.7 25e ae ne 
The , 644 730 
dh folitres | Bière liens d *hectolitres) . : 351 503 499 470 513 522 538 
bo ri i. { : en (675119) DS OCT MONS COTON SCOR STARS OT SENS OO) OLD 
a 88 302 
aga t ons naturel Se M: 246 249 244 247 252 269 274 281 301 2 
ns aa NET Re ay Ce 53 50 55 60 63 72 72 78 85 70 92 
Palm oil — Huile de palme! A M res Qi ni ce 290 351 411 434 497 525 600 691 We? 807 900 


Chemical fertilizers—Engrais chimiques 178 232 578 666 1411 2109 1651 2746 2814 2809 3201 


oducts—Produits dérivés du Hrole 
P Motor spirit il nu as GA ONCE. EM NN AUEDNN PESEN DRE ICONS ICE 1597 


3 .. es. . 2904 3265 3318 3033 4784 3993 4667 4396 4611 4288 4017 

Beats Re dent pee Sule an cas in ep 2062 02621 (2891 2,703 “3.7930 A385 pA DTS MAT LEA ESS ANR O08 
‘dual fueloil=Huilelourde «9: 4.)s st + 08 568 8431 6643 7662 9469 9742 11101 11336 9925 10059 9314 

LE rats 740 831 1077 1810 2549 3649 4432 5259 5599 5998 6 143 
17 826 23322 24005 25830 27 790 30465 32 519 29 760 28 392 

1072 1130 1193 1260 1300 1 450 dela ee 


Cement—Ciment . . eee 
Tin metal (metric tons)—Etain metal (tonnes) 141032 1151065 
Manufactured gas 4 (terajoules)—Gaz d’usine’ (térajoules) 511 586 544 
1 Les données se rapportent aux grands domaines seulement. 
2 Y compris essence d’aviation. 

3 Y compris carburéacteur. 

4 Production par les usines 4 gaz seulement. 


1 Data relate to estates only. 

2 Including aviation gasolene. 
3 Including jet fuel. 

4 Production in gasworks only. 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
26. Industrial production: gross output—Production industrielle: production brute 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


SRE Tr ISIC— 82 1983 
Branch of industry— Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 19 


Industry— Toutes industries . aN: 2—4 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . 2} 
Coal mining—Charbon . : 210 7 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut et gaz 
MAMI 6. a oe SE 20 Ds: 
Metal ore mining— Minerais métallique. Er à à *E 
Other mining— Autres minéraux . . or a sae te te te A AE 
Na LI one amener OR RE ... 1519 2051 2434 3139 4510 6818 829 
Food products— Produits alimentaires . . . . . . 311/2 PT 335 412 478 586 779001 014 "11257 
Beverabes BOOT UE AT 29 32 40 40 56 79 oF 
IRCCS UES 2 G6 5 6 6 op fH eo 5 a we 5 o SE was 329 465 547 616 818 1204 1 548 
USMS 3 Sn 321 NE 286 313 350 443 612 841 939 
finishin :}—Filature, tissage et 
Sanne anes a ‘ ; 3211 ee ee ee (| ee 
Wearing apparel, except footweat= Articles @’ bent 
sauf chaussures. . . 322 Sibi 3 3 4 8 12 29 49 
Leather and leather and fur products—Cuir et t fourrure 
efiieurspnadiuitseme, | 5 ee ee ee oo nbs 7 10 11 13 21 18 21 
Footwear—Chaussures . . . 324 SE Hs 18 16 15 15 22 31 32 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles 2 331 ae 42 61 sh: 101 182 377 503 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, saut 
ceux faits en métal. . . 1392 oe 4 4 4 5 6 9 10 
Paper and paper products Papier et de en à papier . 34] OA 23 28 38 44 69 102 111 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 ns 13 17 22 27 47 66 89 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 SP 19 20 26 36 52 89 94 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels ME Si re 52 69 87 119 187 316 433 
Basic, except epee te Port: de base, sauf en- 
PIAS vo AS Tr 11 12 24 21 37 32 47 
Synthetic resins, His etc, Re synthétiques, 
plastiques; etc. so 358 SE l | 1 ] ] 2 3 
Other chemical products—Autres produits chimiques 1352 ae 83 96 129 164 220 369 464 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . TU 1022 ne 31 33 47 62 90 143 200 
Petroleum borne Ra bhinemes de pétrole ss 353 
Miscellaneous products of petroleum and conl=hie ers 
dérivesdupéetroleetducharbon . . . . . . . 4354 ut ; : ; < ‘ . Rig 
Rubber products—Produitsencaoutchouc. . . . . 355 ÉRT 30 49 48 261 425 540 507 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. > 356 ÉTÉ 21 26 25 35 54 71 100 
Pottery, china and earthenware—Grès, persian: et 
falences won ae ~ » S61 re 2 3 3 4 7 12 15 
Glass and glass products—Verre et articles en verre." 362 ee 10 10 19 33 40 48 75 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . Hd. 300 ve 40 60 81 117 163 246 270 
Iron and steel basic industries Sidérurgie de base mor RS 5 18 29 24 68 238 249 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase™-. . —. 372 is — — = = _ == a= 
Metal products, re machinery, ete, — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 oe 66 94 114 124 184 285 339 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 +. 20 21 21 33 48 81 110 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 ne — — A. = 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines ‘appareils, 
CICHÉlÉCIIQUESS Ce ees ee oso us 54 87 134 155 238 387 443 
Radio, television, Conedinabeast amet ia, sion. 
télécommunications . . eck no ery 28 38 72 70 114 192 230 
Transport equipment— Materiel de transport Soe É 384 Mines 372 147 147 149 218 403 605 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . Pt or SCA nee 13 30 21 20 24 35 44 
Motor vehicles—Véhicules automobiles . . 3843 ee 23 35 4] 118* 1867" 358" 527% 
Professional, photographic goods, ete. —Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 oma l 1 1 2 2 3 2 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturieres . . . Gee ae OO AE 3 6 6 14 20 25 22 
Electricity, gas etc. L Electricité, gaz, Fic, MOT BAC ae ET Te Pr 131 159 274 348 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 RE 63 82 94 116 141 247 314 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 Fe 61 80 92 114 139 234 310 
Water works and supply—lInstallations de distribution 
Chea wa es ae a ae ee. SO Ae ee ed) Ste a he ia de 15 18 27 34 


1 Establishments with 20 or more persons engaged. 
2 Excluding three-wheeled vehicles and motorcycles. 
3 Manufacture of yarns and threads only. 


4 Including manufacture of motoreyeles 


1 Etablissements occupant 20 personnes ou plus. 


2 Non compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 
3 Production de filés et de fils seulement. 


4% compris la production de motoevelettes, 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
27. Industrial production: value added!? Production industrielle: valeur ajoutée! 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


1974 


Branch of i es C Dey ays ISIC— 
of industry—Branche d'activité CITI 
Industry— Toutes industries . : Syl ase 
Mining and quarrying—Industries extractives NT bo 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural gas Pétrole we et gaz 
naturel be 220 
Metal ore mining— Minerais métalliques. 230 
Other mining— Autres minéraux Er nm 200 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 
Food products— Produits alimentaires 311/2 
Beverages— Boissons 313 
Tobacco—Tabac . 314 
Textiles . : 321 
Shinning, weaving and finishing’ = Filanae. tissage et 
finissage* ; 3211 
Wearing apparel, except era de. d’ habillement, 
sauf chaussures. : B22) 
Leather and leather and fir product==Cnir et Vigne 
et leurs produits SO at Pe en PR LUE) 
Footwear—Chaussures . . 324 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles sight 
Furniture and fixtures, “except metal—Meubles, sant 
ceux faits en métal . . see 
Paper and paper products—Papier et ariel: en (een > 341 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 
Industrial chemicals—Produits chimiques ind ustriels 351 
Basic, except HIS AUS. De de base, sauf en- 
grais 3511 
Synthetic resins, plastics. ie nec epnihetianes: 
plastiques, etc. 3508 
Other chemical products— Autres produits chimiques 352 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . : 3522 
Petroleum nefinerics—Rabfinerics de pétrole : 353 
Miscellaneous products of petroleum and aa Dies 
dérivés du pétrole et du charbon : 354 
Rubber products—Produits en caoutchouc . à 355 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 
Pottery, china and earthenware—Grès, cs et 
faïences 361 
Glass and glass Bi er et ‘articles en verre 362 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 
Iron and steel basic te cute de oe 371 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux  ” 
de base DE RE ER ae SL 
Metal products, except machinery, Pi EL en 
métaux, sauf machines, etc. 381 
Machinery, except electrical Machines. non Blectriques 382 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, apa 
etc. électriques . 383 
Radio, television, eommunicaian Radio) iiEvision. 
télécommunications 3832 
Transport equipment—Materiel de transport 384 
Shipbuilding and repairing—Construction et répanation 
navales ; : 3841 
Motor vehicles Véhicules automobiles : 3843 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 385 
Other manufacturing industries — Autres industries. manu- 
facturières : ere 390 
Electricity, gas etc. Électricité, AB, ete. iy ae an 27 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et poe 410 
Electric light and power—Electricité 4101 
Water works and supply—Installations de distribution À 
; 42 


d’eau . 


1 Net of non-industrial costs. 
2 Manufacturing: establishments with 20 or more persons engaged. Electricity, gas and water 


supply: in producers’ prices. 
3 Excluding three-wheeled vehicles and motorcycles. 
4 Manufacture of yarns and threads only. 
§ Including manufacture of motorcycles. 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
4 
299 
ee ae ee Bs wees be 13 
482 648 74 A008 1290 2130) 2 722 
120 109 139 165 233 236 342 
12 13 15 12 20 32 39 
66 123 118 164 180 407 474 
72 98 96 128 178 263 288 
11 14 25 36 54 97 86 
| 1 2 3 6 9 16 
1 2 3 2 3 3 5 
12 9 8 7 12 16 10 
17 22 26 40 57 150 201 
2 2 2 2 2 4 4 
8 9 14 18 22 32 20 
7 4 5 10 12 20 16 
9 10 12 16 22 32 36 
33 46 56 76 81 91 189 
5 5 10 8 12 11 16 
l 
25 34 si 57 60 151 168 
12 11 18 23 30 57 83 
9 22 22 57 10 103 91 
5 4 8 2 14 16 18 
| | 2 2 3 5 7 
3 4 9 20 21 22 43 
oD 32 52 72 89 125 152 

1 5 9 5 17 67 8 

17 26 30 29 42 74 86 
8 9 17 26 33 43 
18 26 4] 49 58 113 126 
10 10 20 22 24 39 46 
20 38 49 50 69 136 278 
6 16 11 11 14 20 27 
13 22 2] Bon 59° 1175 239° 
= = 1 1 1 1 I 
1 4 2 2 4 8 8 
3 75 115 176 
30 47 63 63 96 154 
29 46 62 61 95 152 
10 12 19 2D 


1 Net des coûts non industriels. 
2 Industries manufacturières: établissements occupant 20 personnes ou plus. Electricité, gaz et 


eau: aux prix départ-usine. 
3 Non compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 
4 Production de filés et de fils seulement. 


5 Y compris la production de motocyelettes. 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) un 
28. Gross fixed capital formation by industry —Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


RS 


Branch of industry— Branche d'activité 


Industry—Toutes industries . - 2—4 
Mining and extnactives 2 
Coal mining—Charbon . ; 210 = 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole Brut et gaz 
naturel 220 53 
Metal ore mining— Minerais métalliques: ir + 
Other mining— Autres minéraux ae 2 Pe 2 oe 2 aks soi Sr + 
Manufacturing —Industries manufacturières? 3 199 201 227 596 604 453 530 
Food products— Produits alimentaires 311/2 24 33 55 37 27 41 
Beverages— Boissons 313 3 3 3 © 3 5 
Tobacco— Tabac . 314 10 28 13 10 6 14 14 
Textiles . 321 55 44 45 350 346 107 107 
Vv Ss ilature, tissage et 
se ing na ani nee as Bi ee £ si ” is ja ds Ad à 
Wearing apparel, except fedhwear—Anticies d habillement, 
sauf chaussures . 322 l — 2 = I # 2 
Leather and leather and fur prodiiets—C uir et t fousrure 
et leurs produits 2° | = l = l I © 
Footwear—Chaussures . : 2 = = l J l 2 3 
Wood products, except friture Produits du bois, Sauf 
meubles NT D RE 331 15 16 Fa 17 8 a4 44 
Furniture and fixtures, “except metal==Mentes, sauf 
ceux faits en métal . > 382 a = l I I l 2 
Paper and paper paoducte Papin et articles enpapier . 341 2 5 2 8 9 8 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 =} l 7 8 6 Lt 
Printing, publishing— Imprimerie et édition 342 5 5 4 5 6 8 12 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels. 351 3 4 3 31 15 21 20 
Basic, except ii os de base, sauf en- 
grais PTT EN ET wee D tour à 3 l 2 6 3 8 
Synthetic resins, plastics ete. —Resines synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 — — — — — 8 
Other chemical products—Autres produits chimiques 3 8 6 iy 14 13 22 36 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 3 4 10 8 13 13 
Petroleum refineries— Raffineries de parole 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal Divers 
dérivés du pétrole et du charbon : 354 - : d 
Rubber products—Produits en caoutchouc . ; 355 6 4 4 10 11 13 34 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 5 4 4 5 4 8 12 
Pottery, china and earthenware—Grès, Ai et 
faiences 361 _ i _ _— 2 8 9 
Glass and glass products Verre et articles en verre 362 2 l 11 3 6 4 31 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 369 26 19 12 61 80 68 66 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 371 ] 2 ] 2 12 8 5 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base 372 = = a = pu a 1” 
Metal products, een! machinery, etc. -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 9 6 ig 9 12 20 18 
Machinery, except electrical—Machines non ébetritlires 382 I 2 2 2 2 4 10 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 _ = 1 = = a ue 
Electrical machinery, apparatus etc. =-Niuchines, ‘appareils, 
etc. électriques . 383 4 9 11 10 12 16 25 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications 3832 2 #4 2 — 9 
Transport equipment—Materiel de transpott 384 173 10 13 17 21 20 25 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 3841 l = 3 5 2 2 
Motor vehicles— Véhicules automobiles 3843 6 9 tie 196 20° 136 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 385 — — — — = =: = 
Other manufacturing industries—Autres industries. manu- 
facturiéres P 390 l I 1 ] 2 2 — 
Electricity, gas etc. = Electricité, gars be. : : 4 125 161 308 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 118 151 293 
Electric light and power—Electricité 4101 118 150 291 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . ee ee ne te eae Sat M MOI FD De RE ae ru. m 10 15 ge mY 


2 Establishments with 20 or more persons engaged. 
3 Excluding three-wheeled vehicles and motorcycles. 
4 Excluding major group 341. 

5 Manufacture of yarns and threads only. 

6 Including manufacture of motorcycles. 


1974 


1975 


1976 


LOTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


1 La valeur des ventes n’est pas déduite. 
2 Etablissements occupant 20 personnes ou plus. 


3 Non compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 


4 Non compris le groupe 341, 
5 Production de filés et de fils seulement. 
6 Y compris la production de motocycleties. 
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VI. ENERGY — ENERGIE 


29. 
Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent —quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE Fe = ee ee 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


ese q Bi ee ee 29873 LOO OT. S725 le 1221'59126:63)1, 1291368) 130563; 134096 127211 118485 
ss i a sy ee 113) OIL. 088; 149 156 206 193 231 264 279 304 350 481 
eae re wquides . . . . . . . . . . . . . 97354 98151 93 264 107 890 120 594 116 711 113 532 112 891 114385 95 758 
ae jaz pe A a it cr: 2180 2270 3543 3914 5527 12059 16444 20725 22288 22054 

ecthicity——Biectnicite:., ES en .@2° 4 MALE 190 219 237 217 278 334 307 176 187 192 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

fers >: He Sec se ee = LO 67 191276) 221055) 25297) 28 786) 311633) 311647) 33.607) 347480) 35 841 
= = ee CSM eee ER arse ok ls Fa Pd: 129 149 191 168 19] 205 245 267 298 298 
ce oe NIMES Sa a ee Oe IS 668 16 6380 18.084 2000823 72h 25-812. 25 758 27760. 28 489 29753 

as— az eee CS PROMO 2180 2270 3543 3914 4595 5282 5336 5404 5506 5598 

Blectricity—Electricité3 9 SS 190 219 237 2G) 278 334 307 176 187 192 
c. Trade—Commerce 

Imports—Importations ee ae at OE ee A eg 1700 2198 2876 4883 8397 5944 7232 10564 7673 12269 

Exports—Exportations . . . . . . . . . . . . 79646 86068 80180 91 593 105 716 114 380 107 409 97386 96 196 102 133 
d. Bunkers—Soutes 

Air—Avion TT M, nine à 96 109 94 87 164 133 125 142 128 140 

Sea—— Maritimes srt LC ee 608 480 500 232 53 390 331 362 334 525 


30. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


I+P TOR 5 5 5 5 45 56 5» 6 6 IOS) bay eS) kB WON ee CAS A 25208, 22560 

AV GTO RL 404 404 404 321 322 350 375 378 385 385 

1 TO PORN RS Beet - 901 1044 1099 1255 1799 2200 2395 2536 2560 2600 

Hydro. . . NU 404 404 404 221 322 350 375 378 385 385 

Production (million kWh—millions de kWh) 

eer IE: otal aaa nn TR EE A 646051304 Gi MSSID OL oO lm a ly? Ome 05 

NOR fe, aa à 1548 01779, 927, G2 2 264 2,712, 2 5008 47438 1520 21 560 

1 To 20327246 5.6704 0414 SAS SOS SO C2 0) ES 206790 

HO D Le 1548 1779001927 1776272264 2712 2500 1454201 520 1560 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


31. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


eee eS eee COR 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Mee a cepa Cece up OD dal JAI 10990 1455 SA 0 515500 1800 1830 1 856 
oe Te er Ean a: 48 54 56 68 69 80 87 98 JO weve 
35 35 40 45 46 59 66 68 


power ure 
Cotton!—Coton 


Natural Bebe ion eel ee : aed eek 40 35 35 
1020 PRO LAS 1S 822 OS GO) eles 27 OS 


Steel—Acier . tae mak as 
Tin—Etain 3 0.41 0.34 0.50 0.58 0.45 0.43 0.39 0.34 0.38 0.56 0.55 
Phosphate ieee MERE is or Ont TORO) IPP NII NTI SITE ISN 231.0 320.4 356.2 
Nitrogenous fertilizers—Engrais OISE 490 29. Gee OE 350.0" 0945.02 941.9. 351.2) 465.2 549.0 620.4 850.9 997.1 981.0 
Potash fertilizers—Engrais potassiques 40.3 33.0 25.0 30.0 38.4 76.5 84.2 15 62075571 
Newsprint—Papier journal . . . . . : + + + + + (69.7 59.4 46.7 67.5 56.1 90.2 640 94.0 94.0 94.0 


i Years ending July of year stated. 1 L’année se termine en juillet. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


32. Railways—Chemins de fer 


ee 
1973 1974 1975 1976 Nai 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS ES eee 
Length of railways (kilometres)—Longueur du réseau 


(kilometres) : ae (ETC EVE Os memo On” 6637 6637 6637 6637 6 637 
Rolling stock bene Matériel roulant (nombre) 
Haine APT We CAT: TES ER. JET 879 787 527 415 351 552 677 679 685 692 
Passenger Note -voyageurs PDU 2275 1 486 824 725 758 062) O70") Ils 1 142 1 421 
Wagons. . om Sr C20 NE LIT MIE ME 207045017323) CIS AIT SONY 98365 SET AI 8868 8651 8.651/13;522 
Traffic— Trafic (millions) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 3058 3468 3 409 3308 3809 4759 5758 6088 6166 6 a 6 et 
Ton-kilometres—Tonnes-kilométres . . . . . . . 1137 1118 916 707 853 1015 1021 961 970 3 


33. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 
RER ee ee 7 er 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
I ER M ER Re eme © 
Length of roads (thousand kilometres)—Longueur du réseau 


(milliers de kilomètres) . . . . OR EEE 98.00 101.26 104.68 121.80 122.79 127.09 128.90 142.31 154.18 168.03 175.47 
Paved roads—Routes à revêtement Ati So 22» wes 29:09 "20:58 33.05" 48:37 49:32 $4.18 S757 56.52 062,74 6220 sae 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— ] 
Routes empierrées ou stabilisées . . . : | 42.91 43.94 | 21.37 | 23.96 21.76 23.64 24.85 30.48 37.50 39.52 
Earth roads graded or drained—Routes de terre aménagées 49.07 
ou drainées . . . D RÉ be 23.48 41.06 41.29 39.23 49.30 49.38 50.78 51.46 
Unimproved ne Se sommaires . . ye 26.00" 27,745 260s 24°36 8.46 9.86 8.46 11.64 11.58 10.54 71.17 
Motor vehicles n use (thousands)— Véhicules noble en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourisme! . . . . . . 306.7 337.8 383.1 420.9 479.3 535.4 581.5 639.5 710.9 791.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 173.3 197.9 231.5 263.1 327.1 392.6 462.9 560.1 685.4 792.2 
1 Including special purpose vehicles. 1 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


34. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 


OLA PEER se A Ge 669 762 859 1046 1163 1272 1310 1412 1 745 1 847 1950 
TS Pros FT tag 7 64 77 88 97 101 105 111 164 267 318 367 
International sea-borne shipping? Whapand\ metric Fe maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
Goods loaded'— Marchandises embarquées? . . . . . 77761 80889 73211 83717 95 298 101 262 98260 92 4% 36 169 98 460 104 675 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . . 9943 10444 10383 12042 13908 13334 14494 18987 18609 23472 26 362 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Excluding transit traffic and packing. 2 Non compris le trafic de transit et l'emballage. 
3 Including ships’ stores. 3 Y compris provisions de bord. 


35. Civil aviation— Aviation civile 
——_—_—_—_——_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—]—…—]———_—_—_—_————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE ————— —…——"————————"—————" —————————— 
Number of aircraft!— Nombre d’ aéronefs” SE a 28 — 39 53 50 eek 61 69 72 
Aircraft hours flown during year'—Nombre d’ sare de vu 


pendant l’année! . as EC AUDE 62 198 ... 81921 98 542 105 806 ... 129 764 139 046 
Reyentie—Prayanitess. 60 «ms, 79.223 94,903\102 738 .. 126 955 137 013 
Non-revenue—Non payantes. . . . . . . . . . 2048 21098, 3639 3068 Lu BUS) 2 O38 esha 
Number of personnel'—Personnel! . . . More 3.227 woe) 3331. 04230, 5330 sos “Ose MONTE 70IT 
Total scheduled services (thousands)—Total dee services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 38920 47296 53905 65534 72296 78175 84 095 88 443 96 700 
Passenger-kilometres—Passagers-kilométres (millions). . 1766 2206 2556 3112 3917 4473 4 950 5906 5 9% 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 27671 41268 42863 43598 52 101 58886 79 759 121 870 156 300 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 3646 3673 3763 3956 4828 5376 5679 6425 
International scheduled services (thousands)— Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 10301 11248 12580 15413 18426 19 513 22018 24344 24 700 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions). . 670 781 916, 1160 1565. 1754. 200027 74ees 522 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 16538 26552 26409 22 336 28 770 32011 48548 84 579 110 700 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 1707 1652 1753 1465 1 861 2124 1946 1 806 


1 Garuda Indonesia Airways only. 1 Garuda Indonesia Airways seulement. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


36. International tourist travel—Tourisme international 
(thousands—milliers) 


ew | 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality!—Touristes par pays de nationalité! 


otal ane & OS ee SOS SRO AS 4163 0 4467 49454" 56 3; 
Australia— Re. Bc 24, D LT 31.4 43.3 57.8 58.0 56.4 54.9 54.0 ee Te pit 
So eee aera SRR ES Ss ON i) it, 19: enise-p pe 1000 Loy Oe 
em teeta fe TS S 8.1 SOS "19.35 TT 3514) 26/08 Dee De 0 
MAITRE RE ek. 353 3.0 6.9 es) 9.4 12.0 14.0 17.4 19.0 16.6 17.8 
Japan JAPON «2 ower eens De 29.0 36.8 372 52.6 54.0 52.8 537 2973 65.2 70.0 75.4 
Netherlands—Pays-Bas  . . . . . . . . . . OP M95 19.6 9 23:1" 26.1 37.32 J38 47 43.6 MAMAN 67 
New Zealand— Nouvelle-Zélande . . . . . . . . 2.4 set 5.6 5.4 ST 5.4 6:2 8.4 8.2 7.8 8.4 
BDIUDDIRES SENS ace a ees OM OUT 3.0 229 4.3 322 2.8 4.6 4.8 6.1 6.1 6.1 ae 
Switzerland Suisses. sss ce ene ae 39 32 6.1 6.6 7.4 8.2 8.4 9.6 10.3 10.3 TN 
Thailand—Thailande . . . . . . . . . . . 0.6 ew Pp) 2.6 222 6.9 Wed LIES 8.2 5.2 5.7 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 18.7 29.8 2375 24.7 26.6 30.2 32.0 39:2 48.6 54.2 58.4 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 50.8 56.1 63.5 60.8 57-3 927 47.6 51.9 532 52.8 56.9 
OTRES EAUITES EE RE TN NE NN 128.7 121.4 137.8 174.8 183.7 148.4 184.0 209.4 207.8 214.7 237.2 

a UN © PURES ea me 

1 Excluding those who arrived to D.K.I. Jakarta by sea (1973-1975) and who arrived in North 1 Non compris les touristes qui sont arrivés par mer à D.K.I. Djakarta (1973-1975) et au Nord 
Sumatera by sea for 1975 and 1976. Sumatera en 1975 et 1976. 

2 Including Belgium and Luxembourg. 2 Y compris Belgique et Luxembourg. 


37. Communications 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters—Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic —litemcura- enon eee 152s 4S Oe SOES) M TG 18n 195400 21293) 20426.) 23458)" 23), Si 02240) 
Foreign—Etranger 
Recrived—Regiw 9-9 502-829 2 Se Se) = | 15209 926.22 © 26:96 © 17789. 35.65. 33.02. 35.55 26.82, 28:92 50708756 
Sent—Envoyé . . . ane SOI SES OO AS 12700) ES OMG TAGS GT T2 OS 6715) 
Telegraph service: number of a censé teleeraphiques: nombre de télégrammes 
Domestic—Intenieur. 2°29. % 4 5 2 2 - 2 5 . 3410 3°756 3642 4048 4404 4/905" 51503) 6455) 6924 971142. 7-455 
Foreign: sent—Etranger:envoyé. . . . . . . . . 489 503 475 400 351 308 268 232 181 141 129 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 263 285 306 314 347 447 447 513 584 669 741 
Long-distance calls— Communications téléphoniques à grande distance 


Domestic-_Interielr =) 55. 2 eee LL 9428 101096 10013) W012) 13738 14.880) 12115) 10 868 10212) 101632) 22) 463; 
Foreign—Etranger . . . TL. 258 322 414 629 772 946 1094 1354 2323 2640 2757 
Telex: number of calls—Télex: AT de MESSALES =) on 276 372 540 667 O92 SANTE 2.200 2.831 3285 3626 


IX. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


38. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 
D cr a a a ee LS Se 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se ee ee ee SS ee 


Value in million US dollars—En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 2729 3842 4770 5673 6230 6690 7202 10834 13272 16859 16 352 


Ci. ee ee es CU 102546 Orso Sul 643 iu ot5 90m 23.950 mec a ulOl mez es 282 ed 6 
Balance—Solde : DOS res 6. +482 +3584 +2332 +2873 +4623 +4953 +8 388+13 116+11 893 +5 469 +4 794 


39. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade—Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100) 


MEL Be ee ee ee ak ES eee ere es ee 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ea el SS 

Quantum 
Imports—Importations . 
Exports—Exportations . 

Unit value—Valeur unitaire 
Eee ee reses uate be ee eon eee ee ee 41 43 48 49 68 100 100 98 87 


| 79 90 103 109 106 100 82 78 94 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
40. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


SS amen 


INDE JOM Or EXP AUTO ia 1e 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de ù 


Imports—Importations 


6 690.4 7 202.310 834.413 272.116 858.916 351.8 
3 852.3 4 193.4 6 367.2 7510.5 9416.3 9521.6 


. 2729.1 3 841.9 4 769.8 5 673.1 6 230.3 
1603.1 2 18675 2679.77 301954075557 


All countries or areas— Tous pays ou zones 
ESCAP region— Région de la CESAP . 


ESCAP developing—Secteur en développement de la 


CESAP 707.2 911.5 1 029.7 1498.5 1 652.3 1580.1 1 824.9 2501-1 3 061.4 4677.5. 5253.9 j 
Asia—Asie 707.2 911.5 1 029.6 1 498.5 1 652.3 1 580.0 1 824.9 2501.1 3061.3 4677.2 5 253.8 
Hong Kong 166.2 116.6 54.9 67.9 62.0 142.2 101.6 139.4 67.8 86.6 64.8 
India—Inde . : 9.8 19.3 40.9 122:9 83.0 111.9 125.6 43.2 79.2 225.6 55.1 
Iran (Islamic Republic Re eue d’ ) 0.8 — 0.9 0.5 0.1 0.1 0.1 — — _ 0.6 
Korea, Republic of—Corée, République de 21.4 55.7 39.9 47,7 56.6 98.5 117.3 234.2 4884" 303.92 387.5 
Malaysia—Malaisie 15.0 13.2 20.4 19.4 18.1 PA a | 35.1 35.9 59.6 56.3 60.0 
Philippines à 14.0 1197 13.8 16.8 19.5 76.2 48.7 90.1 252.9 227.8 181.6 
ST ae 133.8 250.2 343.2 549.8 533.4 453.2 536.4 936.3 1.243.4.2.819.0 3,464.5 
Thailand—Thailande . TS] 84.8 34,7... 205.4. 318.1 100.9 218.5 288.1 146.2 198.6 208.7 
Oceania— Océanie . _ _ 0.1 — — 0.1 _ — — 0.3 0.1 
ESCAP developed—Secteur dévalnne de . (Es ESAP 895.9 1 275.0 1 650.0 1 696.9 1 903.4 2 272.2 2 368.5 3 866.1 4 449.1 4 738.8 4 267.7 
Australia— Australie . 90:2"129,7. 1587 189:6 185.9) 217,9, 222/5. 37716" 362,1" SGA 
Japan—Japon . + : 799.7 1 131.0 1 477.4 1 485.4 1 689.0 2016.4 2 103.4 3 413.0 3 989.0 4 278.5 3 793.1 
New Zealand—Nouvelle- Zélande . 6.0 14.3 13.9 21.9 28.5 37.9 42.6 733 98.0 957 123 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . 3.9 frs 59.9 17.8 292.3 2340 362.4 977.5 701.2 1164.8 9378 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie — 0.6 0.4 = — 0.1 
North America— Amérique du Nord $33.4. 650,3. 746.7 1047.2 879.8 942,31 117.4 1 564.2 1 933.2 2579.3 2 7302 
United States—Etats-Unis . 512.6 «609.8 ‘670,0 987.8 777.3 832,2 1:027:8 14092 1794.7 2417.2-2:55334 
_ South America— Amérique du Sud . 4.2 13.8 9.6 112 40.0 48.9 38.9 32.79 N228.9° 41.59 118 
Africa— Afrique . 45.0 24.5 108.1 57.8 28.9 68.9 134,2 130.4 243.6 195.4 130.8 
Western Europe— Europe botidensale 526.7 815.8 1 025.8 1 300.2 1 401.6 1 472.0 1 301.8 1 674.2 2 556.2 3 258.0 2 819.3 
EEC—CEE 482.7 743.2 885.2 1 204.1 1 296.0 1 267.5 1 073.8 1 444.7 2 204.1 2 656.1 2 234.1 
United Kingdom— Rava: Whi 103.1 147.0 164.7 176.0 234.9 207.6 198.0 261.2 - 546.7 445.3 364.4 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe dent 44.0 72.6 140.6 96.1 105.6 204.5 228.0 1 22975 352.1 » C020 S852 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . [125 14,8 PS 43.1 2159 72.0 56.5 68.2 93.5 04035 93.1 
USSR—URSS . 2.9 12.8 37.4 16.7 10.1 14.8 13.6 19.8 41.1 39.2 24.9 


All countries or areas—Tous pays ou zones 
ESCAP region— Région de la CESAP 


Exports—Exportations 


. 3210.8 7 426.3 7 102.5 8 546.510 852.611 643.215 590.123 950.4 22 260.3 22 328.321 145.9 


. 2266.9 4919.3 4 174.5 4 707.1 6 156.0 6 767.610 509.416 429.8 14 724.416 626.714 390.4 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 


CESAP 542.3 925.2 1 021.0 1 108.5 1 733.2 2 088.7 3 076.6 4 155.6 3 520.1 4 507.2 4 288.8 
Asia—Asie . 542.3 925.2 1 021.0 1 108.5 1 733.2 2 088.7 3 076.6 4 155.6 3 520.1 4 507.1 4 287.7 
Hong Kong 14.0 24,2 26.0 23.9 27.6 42.9 99.0 151.9 134.7 "145,0 “1817 
India—Inde . . 3.2 3.8 12.6 4.2 275 31.4 1757 45.8 22.6 8.2 9.7 

Iran (Islamic Republic oi Rincblqueitanione d’ ) 0.3 2.6 1.0 0.3 0.1 0.8 0.3 0.8 0.6 0.9 Lid 
Korea, Republic of—Corée, République de 70.4 96.0 9202.3 00151:8 245.9 251.9 387.4 293.6  283:2 610.8 356g 
Malaysia—Malaisie 39.1 1349 64.4 22.5 20.8 21.0 66.2 59.9 59,1 57.1 58.0 
Philippines ied 2.4 31.7 90.0 .126:0 197.90 1650» 181.2. e410.8> .293.8 OAI 
ShasaporeseSingapoun, 341.0 : 558.4 632.7 643.9 1 003.6 1 241.0 1 963.8 2 989.2 2.177.3. 3.120.9.3.127.9 
Thailand—Thailande . Led 8.2 a3 1.8 4.5 18.0 37.5 34.7 s3,0 26.3 48.6 
Oceania— Océanie = = = = = = = = 0.1 0.1 
ESCAP developed—Secteur mnt de la CESAP 1 724.6 3 994.1 3 153.5 3 598.6 4 422.8 4 678.9 7 432.812 274. 211 204.312 119.510 101.6 
Australia— Australie . é 16.6 23.8 20.6 31.2 60.5 106.9 190.1 339.1 447.3 674.2 208.4 
Japan—Japon . ‘ . 1707.4 3 969.3 3 131.8 3 564.3 4 360.8 4 565.5 7 191.811 833.2 10 545.911 192.5 9 678.2 
New Zealand—Nouvelle- Zélande F 0.6 1.0 1.1 Bed LS 6,5 20.9 2 101.9 211.1 2529 215.0 
Other Asia—Autres pays d’ Asie . 3.6 355 1356 11.6 50.1 63.8 61.7 62.9 119.5 122.1 180.9 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie — ~ 0.3 0.1 — — — 6.5 = 25.2 49.1 
North America— Amérique du Nord 571.2 2026.3 2 454.4 3 100,2 3591.2 3 758.2 3627.5 $643.8 § 913.2 4 490.9 5 305.8 
United States—Etats-Unis . 465.3 1 580.3 1 865.5 2 452.0 3 011.4 2962.2 3 170.7 4 798.5 4083.8 3546.0 4 266 7 
South America— Amérique du Sud . 0.4 122 0.3 0.1 0.2 0.7 DS: @ 1051 153.1 29 41 
Africa—Afrique . 68 237 +24 20:1 301 370 321 56.1 CR 
Western Europe—Europe occidentale 344.9 412.7 419.6 658.2 968.5 935.7 1 259.2 1 467.0 1 182.6 953.6 1 020.5 
EEC—CEE 330.9 390.7 404.7 619.8 919.4 873.9 1 173.2 1 387.7 10628 8038 952.6 
United Kingdom— Royaume-Uni 32.0 , 219 31.4. 44.6» 61.739 053.600 «88.9oetdi, 1 AISTIO oS ae 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe coclentele 14.0 22.0 14.9 38.4 49.1 61.8 86.0 79.3 119.9 59.8 67.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . 15 39.7 37.4 49.2 56.4 80.1 98.4 142.1 147.2 65.9 130.9 
USSR—URSS . ey, 26.0 25.6 36.8 32.2 51.6 54.8 72.9 80.0 22.4 50.3 
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Pe . IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars—millions de dollars E U) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


eae Se dE CHA WORSE (om eam 548,9 554.5 577.0 782.2 958.8 1042.5 1037.6 1 285.0 1 356.1 10742 1 166.4 
i DER oe eee OR el: 52 17-5 1552 19.4 20.8 26.7 21.0 41.6 44.8 51.3 992 

eee section 2 6 6c San Je kin ee 66:4 1182 162.0 1978 227.2 295.1 367.5 4992 564.8 608.6 65141 
pene ee en rey OS: ET ee) 44.6 185.4 256.8 440.4 7347 582.5 797.1 1 753.8 1 727.2 3 550.4 4 464.8 
section et Bs, ce Ee lhe, 1 à: 32 4.0 20 3.6 7.0 64.8 30.6 8.8 28.8 13.0 11.6 
SITC—CTCI section 5 na De 315.0 584.5 807.7 541.7 619.1 756.2 1 011.6 1 255.0 1 754.4 1 804.0 1 999.1 
SITC—CTCI section 6 SE UE dt LE TN RE ee 683.2 919.0 1 074.5 1 221.7 1 224.8 1 262.7 1 402.9 2 053.3 2 518.3 2 732.0 2 704.2 
SITC—CTCI section 7 sat JOB OA TE RE SA UE we 991.4 1 369.8 1 772.8 2 309.8 2 270.3 2 434.4 2 291.4 3 633.8 4 618.7 6 259.8 6 502.8 
SITC—CTCI section 8 PUS Se AO a es ch ED 68.5 88.4 JO TISS TG OMIS OI OPEN ST T1 2 
SIT CICISeCHONnO 7 a ae Pe CE 0.7 0.7 1.3 257) 7.6 27.5 27) 26.7 333.8 389.9 957? 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


SITC—CTCI section 0 Sd oe eee 265.9 375.4 368.3 589.4 1 066.2 989.1 1 208.2 1 290.8 929.5 904.6 928.2 
SITC—CTCI section 1 ee; see op oes. Tee ze. 41.2 37.4 36.1 39.7 55.9 55.4 ST. 60.7 537 42.3 45.4 
SITC—CTCI section 2 OS SNINTS ST OS S AMIS ST TNT CO OMS O1 2 81064185 S 693208 1181256856 
SITC—CTCI section See ee DAS EIRE. PE - 1 609 5199 5311 6004 7379 7986 10165 19972 20669 18 408 16 688 
SITC—CTCI section 4 ee eee me AD EVE Be 156 13997 16010, “145.0 19351-21454 (22222) 28458" 129i 13324 140°9 
STRE—Eielsection'S ny. =) 7 14.4 30.6 24.3 28.4 60.3 55:2 64.2 83.8 64.1 61.5 85.5 
Sie ChCisectionGn SN PR NE ET 114.9 399.6 92.0 3 235.9" 3316) S74 GTA TN TTC SR 17.2 W334 
DIRC = CRCISEHONnT EN NN ss 24.4 6.7 525 Sane 59.6 70:6 MIE OM 1090" 315355) 17956 155.3 
SINC—Crelsectton'8™ cs Gs es es, 1.8 2.1 20.9 26.6 28.8 30.5 8016 1202) 1212 ae 80:5 
SEUC—CTElscctionS EE ck Se | 8.4 9.4 2.6 4.6 13.2 19.0 40.2 S25) 60.2 59.2 180.1 


42. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 

1 862.7 1132.1 692.6 1 301.2 1 973.4 1 841.6 1922.0 2011.7 538.3 309.6 1 168.8 
381.6 374.2 326.5 450.1 678.0 591.5 596.3 690.4 206.4 103.1 384.0 
156.4 80.5 9.6 Ie? 41.2 36.8 2555 15.0 Se) 372) 12°5 
26.5 16.0 3) 3.4 10.0 10.5 9.1 D SI 0.9 39 

14.3 4.9 28.9 10.3 3.8 9.8 11.0 9.5 14.5 8.0 — 
41.0 14.9 89.3 41.6 14.3 49.3 68.0 60.9 120.1 70.1 — 
298.3 272.2 280.8 369.8 456.8 577.0 683.6 755.6 354.3 393.0 444.5 
ToS MOS) WIS IRE Wil PIP 2 SIG OO CS AS IG 
673.7 1152.1 1197.3 131.9 191.7 450.8 398.1 367.6 1 007.3 870.5 913.6 
6323) = 227-2) 4013 24.1 26.6 Sie 56.0 Ul PARI I} ID) 
29.7 15.6 6.0 2.2 1.9 0.8 1.0 07 0.3 0.3 0.5 
30.0 20.8 8.7 4.7 6.8 35 3.6 251 7 lea 11,7 
176.3 163.1 204.9 150.0 94.2 186.9 120.5 249.5 275.9 416.1 266.0 
62.5 S129 223-5) eld 7.0 TSuAy 129 7a lO: One 1222 es SO SOS 1573 
14.4 16.9 24.6 28.5 25.8 Die 20.7 20.5 12.0 24.9 32.1 
S19 71.4 107.8 182.4 174.9 169.6 174.4 306.8 Se OS 21655 

9.2 1271 5.0 TES) 1353 10.2 10.1 17.9 30.1 24.2 17.6 
19.7 2107 RS 48.2 56.1 47.3 51.0 84.0 135.0 98.4 94.1 
314.4 162.4 156.8 193.5 166.4 171.5 178.1 244.0 179.2 279.5 259.3 
328.5 426.1 528.1 691.4 595.6 686.0 759.4 1 199.2 1 059.0 1 752.6 1 687.9 
30.7 42.2 33.8 30.8 18.2 PS 25: 40.8 53.5 52.6 28.6 
50.9 TSS 93.7 86.4 68.2 99.9 O72) 16523. 923425 99233808) 14251 

9.6 9.0 10.5 322 es) 7.8 4.6 8.5 163.3 106.4 78.3 
20.9 19°1 2722 10.8 28.5 30.4 21.4 3010866808. 4210733522 


Rice—Riz . 
Wheat flour—Farine de froment . 


Cloves and cloves stalk—Girofles: clous et griffes 


Pharmaceutical products—Produits 
pharmaceutiques 


Fertilizers—Engrais . 
Weaving yarn of cotton—Filés de coton 
Pipes of iron or steel—Tuyaux en fer ou en acier . 


Prime movers—Premiers mobiles 


Internal combustion motors—Moteurs à combustion 


interne 
Machines for industry and commerce—Machines 
pour l’industrie et le commerce 


Motor cars— Véhicules automobiles . 


LO<OSOSOSOSO X08 50 50 40 40 <0 


Buses and trucks—Autobus et camions . 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
42. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


TS ee eS ESS ee 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

EE —EaEZEZ—Z—]—]—]—.—]— ]——]————]————a—— 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

181.3 196.9 50.7 3: 10.5 Del 6.8 14.9 4.8 0.5 17.9 

12.8 19.8 6.4 0.4 122 2.4 0.8 pe | 0.7 0.1 2.6 

100:8 "1119 128.4 21963 "1604 215.9 "2202 2387021060 ~ 227.0 9479 

77.6 98.2 99.8 237.5 599.3 491.3 614.3 656.0 345.9 341.7 427,3 

39.6 55.7 46.0 47.5 513 56.3 53.6 74.2 71.3 63:7 68.6 

26.1 46.3 51:5 56.6 118.5 94.8 83.4 112.7 100.8 89.5 120.4 

25.6 157 15.2 30.8 392 37.8 25.2 29.7 34.0 36.3 45.1 


Maize—Mais . 
Coffee, not roasted—Café non torréfié . 


Tea—The . 


Fepper—F olvre 28.9 243 22.9 47.0 66.2 69.2 468 50.1 47.2 448 52.0 
237.4 252.6 296.1 392.8 335.7 334.7 317.0 3943 321.8 35035 304.9 

CORT A RED PRES 112. 259 247 334 374 341° 413 4745 358 361 Obs 
33.3 28.1 10.0 20.4 25.8 255 23.3 28.3 25.1 19/4... 22/0 

Tobacco, unmanufactured— Tabac non manufacturé 39.7 35.5 22.6 38.5 54.9 54.6 56.5 58.8 50.6 37.7 38.3 
44.6 35.0 3.9 0.2 = Seg EDN: = ae 3.2 

Copra—Coprah . 52 se 33 03 = = sale _ — 0.7 


892.6 846.2 795.4 811.5 805.7 865.7 865.1 980.7 812.6 801.4 941.4 
391.7 480.2 361.0 530.8 589.5 717.7 940.3 1 173.8 835.4 606.9 847.9 
14817 14209 11042 14829 15803 16155 15658 12752 6512 4023 3 005 
580.0 728.9 500.0 782.7 951.3 995.1 1 786.7 1 812.5 879.5 553.5 345.8 
9.3 11.8 10.1 155 2.0 1.0 1.6 4.9 1.0 iS 3 
CRT SON G PD) 6.2 19.6 4.8 15.5 66.4 8.7 11.8 6.4 
49 438 54635 52412 59267 68030 69560 60418 62014 64077 56070 54 894 
1 382.5 4 680.4 4 933.1 5 652.1 6 826.5 7014.6 8 124.2 14.41! 16.95! 1482! 12.60! 
8127 5688 4320 4134 5260 4557 5595 5638 5280 2801 486.2 
226.2 531.0) © 377.7 “352.0 0471.40 493.9 746.611 187.5 0910.7" “37.3 "9570 
262.7 281.2 386.2 405.6 404.6 412.2 351.3 502.9 196.4 259.5 345.8 
70:2. 15753 151.6 135.5 183.6" 2088 204.4 254.7 406.9 996.2) 4495 


Natural rubber and gums—Caoutchouc et gommes 
naturels 


Wood and lumber—Bois et bois d’oeuvre . 


Tin-in-concentrates—Etain-en-concentrés . 


Petroleum, crude and partly refined—Pétrole brut ou 
partiellement raffiné 


Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 


Palm oil—Huile de palme . 


<2 <0 <O<D<D<O LD <O<OLD<O<O<O 


1 Billion US dollars. 1 Milliards de dollars EU. 


43. Composition of imports—Composition des importations 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 

Food—Produits alimentaires . . . . . . . . . . 548.9 554.5 577.0 782.2 958.8 1 042.5 1 037.6 1 285.0 1 356.1 1 074.2 1 134.5 

Others—Divers) = 5 bk we ns à + es 0 1809 263.6 {281.1 525.3) “521.1 5102/5769. 8992 11825 2000 24625 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 518.3 881.8 1 175.2 993.9 1 480.7 1 598.7 2 063.9 3014.3 3 217.7 3 793.1 3 649.4 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 131.0 276.0 295.4 374.0 361.0 372.8 4392 789.8 1 054.1 1 362.8 1 708.9 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . . 1350.0 1 866.0 2 441.8 2 997.7 2 907.5 3 166.2 3 084.6 4 886.2 6 197.3 8 204.2 7 390.5 


X. PRICES— PRIX 


44. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 
(1975 = 100)' 
mm alee eed ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


et eS 

General—Indice général Sd beh : deh Ch”. 64 94 100 110 122 134 195 254 283 302 
Agriculture. RL age ey Seren 63 86 100 123 144 162 213 262 302 336 sa 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . 66 86 100 113 130 144 175 218 266 311 339 
Manufacturing —Industries manufacturières . . . . . 76 94 100 115 128 139 178 210 234 257 301 
DMPOTS = IMpotalOns. ww - Loc - weal» & 051 : 70 92 100 103 108 118 154 177 191 201 243 
Exports—Exportations. . .....4.4.4... 48 102 100 103 116 127 246 375 414 430 514 


1 Original base: 1971 for 1973-1975 and 1975 thereafter. 1 Base initiale: 1971 pour 1973-1975; après cela 1975. 


45. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(April 1977/ March 1978 = 100—avril 1977 / mars 1978 = 100)' 
EE Se ee 


19777 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Allitems—Nousarticles) eer. 8 NE 
PocdstutiesAlimemtaGonic 0: ok ac. à Me EU «+ SR TON 104 110 131 153 173 186 cal 
Ca et 4 Pee MO ee ee. A ot | or 111 118 132 158 176 203 A 
Sere ae RE ee see ee ee eee EN ue ie Fe 113 119 148 181 195 203 210 
COUSIN ETS ET te ee Ae AO eee ee D RE 96 104 129 150 165 186 217 
ee 
1 Original base. 1 Base initiale. 


2 Average from April to December. 2 Moyenne d'avril à décembre 
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X. PRICES (continued)—PRIX (suite) 


46. Price quotations of major export commodities! —Cours des principaux produits d’exportation! 
(rupiahs per hundred kilogrammes—roupiahs par cent kilogrammes) 


1973 1974 1975 1976 LOT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Copra—Coprah. . ; 12884 19082 8670 13039 20639 23860 251 
eT ae ee ey 2 09 23474 26736 22 612 fi 
Coffee, Robusta—Café Robusta + + + + we . . . . 30824 30946 33185 81 485 126438 90 646 125 431 108 640 78 780 73011 Te a 
ae Ne tee p : we See ee 2 22458 247451 30850) 3863 72167 “601938 68333. 68 750 69 375 71458 99 584 
À pper, blac oivre noir LR TO OS AIN S452 7451295) 167 S44 581660) 81906) 70288) 49 758 57073 89 996 
Cs Pi Sere ee hy A, 8306 7 107 10/010 12°762) 12.955 14.760) 22534 30717 26 643 34482 46 226 
itronella oil Huile de citronnelle . . + . 131769 216729 86 200 89 144 127.121 147 342 351 458 414 600 338 554 318 196 285 083 
Crude petroleum (5 US per pe Pétrole brut (dollars EU 
par barrel). . . _ 5.87 11.70 12.65 12.80 13.55 13.55 18.03 30.54 35.00 34.84 30.36 
Kapok C-min . : . . . . . . . . . . . . . 30841 42406 43383 51333 59889 59 180 102 825 98 800 101 092 110 808 110 375 


1 Wholesale price in Jakarta. 1 Prix de gros à Djakarta. 


2 Export price f.0.b., lo 2 AP : , : Dane 
i price t.0.b., loading ports, API various 2 Prix à l'exportation, f.o.b., densités diverses. 


XI. FINANCE—FINANCES 


47. Currency and banking (end of period)—Monnaie et banque (fin de période) 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . 669.0 937.5 1 250.1 1 602.9 2 006.4 2 488.3 3 385.0 4 995.0 6 486.0 7 121.0 7 569.0 
Currency outside ner ne pore 
banques . . . OO CSS TS OO 7 oO lene 240 10m les 52102 al 532 0PES7 082954088230 
Deposit BRS Do Sen se DO ON 443835 62478) 821-9 MN027 3218 4011833 0021842 083,929 04870 422360 
Reserve money—Monnaie primaire . . . . . . . . 500.7 775.2 1 038.1 1 332.9 1 670.0 1 847.0 2 429.0 3 258.0 3 838.0 3 997.0 4915.0 
Private time deposits—Dépôts privés à terme . . . . . 340.9 545.8 756.0 1 060.0 1 155.0 1 454.0 1 978.0 3 055.0 3 671.0 5 117.0 7 212.0 
Government deposits—Dépôts de l’Etat . . . . . . . 145.5 253.1 329.9 517.9 820.0 1 163.7 2 044.9 3 716.0 4 634.2 4 499.0 5 194.0 
Bank Indonesia—Banqued’Indonésie . . . . . . . 106.0 207.2 246.0 424.0 649.0 946.0 1 633.0 2 981.0 3 720.0 3 808.0 4 415.0 
Deposit money banks—Banques de dépôts. . . . . . 395 45.9 83.9 S39 ARO) IT TENATIEONN 55 OO NN 6910 77920 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs (nets). . . . . . 288.7 661.0 —344.0 —S50.0 501.0 1 061.0 2 943.0 6 031.0 6 370.0 5 266.0 8 088.0 
Bank Indonesia— Banque d’Indonésie . . . . . . . 325.8 619.6 —287.0 —66.0 460.0 820.0 2 058.0 3 678.0 3 569.0 3 338.0 4 536.0 
Deposit money banks—Banques de dépôts . . . . . —37.1 41.4 —57.0 16.0 41.0 241.0 885.0 2 353.0 2 801.0 1 928.0 3 552.0 
Claims on private sector —Créances sur le secteur privé . . 973.2 1 402.9 2 675.0 3 514.8 3 943.1 5 272.0 6 308.9 7 589.8 9 640.912 490.0 14 874.0 
Bank Indonesia— Banque d’Indonésie . . . . . . . 26.6 26:1 S77329 10251 107253 173153 1938916) 197 OST 882276 210820 1856420 
Deposit money banks—Banques de dépôts . . . . . 946.6 1 376.8 1 901.1 2 412.7 2 770.8 3 540.7 4 369.3 5 613.1 7 758.210 408.0 13 310.0 
Claims on Government (net)! —Créances sur l’Etat (nettes) . —15.8 —136.9 42.0 —291.0 —422.0 —532.0—1 362.0—3 058.0—3 624.0—3 280.0 —3847.0 
Bank Indonesia—Banque d’Indonésie . . ae 23.4 —91.1 126.0 —198.0 —251.0 —314.0—1 003.0—2 351.0—2 779.0—2 728.0 —3334.0 
Exchange rate (rupiahs per US dollar)—Taux ae ue (roupiahs par dollar EU) 
Market rate—Tauxdwmarche mm. 415 415 415 415 415 625 627 627 644 692 994 
1 Bank Indonesia and other banks claims on government minus their government deposits. 1 Créances sur l’Etat de la Banque d’Indonésie et des autres banques moins dépôts de l'Etat dans 


ces banques. 


48. Balance of payments'—Balance des paiements' 
(million US dollars—millions de dollars EU) 
ee ee  — — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
LT re ee ee ee eS eee 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations f.o.b. 3215 7265 6888 8 613 10763 11035 15154 21795 23348 19747 18 689 


Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 
HOLD) ee ern = 2 663 —4 634 —5 469 —6 815 —7 478 —8 386 —9 245—12 624—16 542 —17.854—17 726 


Other goods, serv. at income: Seat SS Anires Dons, services 
etrevenu:crédit . . . . LT LE 91 198 
Other goods, serv. and income: di Oe ices pies, services 
et revenu: débit . . . $ . —1 173 
Private unrequited OR | privés sans contre- 


partie 
Official unrequited PREfier nike: er ransterts Dubliess sans 


137 160 166 291 398 BAG ISO ps2 el 2 177 


—2 281 —2 692 —2 881 —3 525 —4 368 —5 357 —6 807 —9 152 —8 878 —8 622 


$ 55 49 27 15 24 14 30 55 250 134 104 
EE directs | er 15 —49 476 344 235 279 226 183 133 225 292 
Le investment, n.i.e. Gm. de portefeuille _ 1 1 5 7 “a 2s 2 “ ve an 
nr mer. capital, n.i.e.—Autres capitaux à jong! terme, a se M du CR Mi NL tee 
re mé ie se : Bes cox re DG —87 —1 889 —268 —391 121 —454 —820 —290 526 731 
Net errors and rues et omissions nettes. . . 78 —315 GR ys — 4 ee) 2) ie) Ss) 2 462 
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XI. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
48. Balance of payments! (continued)—Balance des paiements! (suite) 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE EEE ee 
C’part to mon/demon. of gold—Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . . . — _ = = = i. = 
Counterpart to SDR allocation— Conirepartie 2 i La En 


de DES saan. ae = 65 66 62 — = 
Counterpart to ado ee “ sat 

TONS sc LMD rs —14 19 —54 10 21 —54 —72 —339 —4] —26 —7 
Exceptional an Sinon cent eee taal CET — = 1 201 280 — — — — = — — 


Liab. const. fgn. author. reserves —Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . — = = = — = = 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves —326 —707 905 —912 —1017 —117 —1 436 —2 155 353211879172 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


49. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(billion rupiahs—milliards de roupiahs) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Totalrevenus=Receltes totales. .9 i 2 2. wo. 8 ©, 01172 "1986 22934 37690 4309 S 301 “S078 INPI 13:°9220 14556 Sse 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 1164 1978 2730 3684 4306 5299 8076.11716 13918 14356 18311 
Balance Solde Feet SOARS 2) SPS VAT - + 8 +8 +4 +6 +3 +2 +2 +5 +4 +2 +4 
Receipt— Recettes 
Direct.taxes—Impotsdirestsg. ON 2 a. 0. 505 1229 £592 2047 2511. 2996) 5130” 8230.) 10,100) 19010 sae 
Income tax—Impôts sur le revenu _. . . . . . . 34 43 62 84 104 122 148 164 207 289 399 
Corporation tax—Impôts sur les sociétés . . 4. 44 91 128 127 170 227 297 448 559 675 758 
Corp. tax on foreign oil companies—Impôts sur is sociétés 
pétrolières étrangères . . . Per ES. at 344 973 1249 1620 1949 2309 42 7020 8628 8170 9520 
Nbsons tax— Impôts retenus à ala SOUIEE co oy 57 84 97 149 202 232 291 433 513 642 628 
Others! — Autres! . . . cr OS 27 LR 26 38 56 67 86 106 134 165 193 234 300 
Indirect taxes—Impôts kms ET ee 413 458 539 741 881 1078 1380 1681 1776 1973 2309 
Sales tax—Taxes sur la vente . . . sd Re 54 85 119 162 203 221 192 266 311 477 575 
Sales tax on import—Taxes sur les re es : 5] 69 72 102 115 126 137 195 223 231 256 
Excises—Droits de consommation . . . . . . . 62 74 97 131 182 253 326 438 544 620 773 
Import duties— Droits d'importation . . . . . . 128 161 174 257 287 295 317 448 536 522 557 
Export taxes—Taxes d'exportation . . . . . . . 69 70 62 62 81 166 389 305 129 82 104 
Others—Autres . . Raith pb A= 49 —] io 27 13 17 19 29 33 41 44 
Non-tax Rés ironie non D fea: AT : 50 67 111 118 144 192 187 316 337 435 519 
Development receipts—Recettes au titre du budget de eae 
IGppeMeniie. eae ae: AO ee ass si ni See ae. 204 232 492 784 130010353810] 494 1 700. 1 SAG sate 
Expenditure— Dépenses 
Routine budget —Budget de fonctionnement . . . . . 113 SNOL6 18332 I:680 2 149 2 744) 4 062 800 6978 6996 8412 
Personnel expenditures— Dépenses de personnel . . . 269 420 594 637 893. 1002 1,420 2.023) 2277 3 aig) 3757 
Material expenditures— Consommations intermédiares 
(OTA Ci ei ne RC RO RS 110 175 305 340 377 419 569 671 923 1 041 1 057 
Subidies to regions—Dotations consenties aux collectivi- 
tésrégionales 5 9. . DS le se 108 202 284 313 479 522 670 976). 4:209tm11:815S0u 6547 
Debt RAR RENE PE Fa la Getle 2 ae = 71 74 78 189 228 535 684 785 931 1225910 
Others— Autres dépenses . . ee 155 145 71 151 172 266 119. 01345 4,638 997 948 
Development budget— Budget de diveioopenient ee 451 962 9 398 S258" 2157" S55, 401A S16 CE 940 7360 9899 
Department/ Institution—Ministéres et autres organismes 
PUDLICS eee a LUE 160 349 531 
Armed ré ariensiees its ; ae 7: 7 } tah { 36 59 } te { _ | ns : . ‘ . : fhe pe 
Regional developement— Développement noce UT 86 158 234 285 366 43] 549 808 1134 1090 1 447 
Project ald —=Audeiprojetiy & ayes. aos es wee) - 114 196 471 774 738 987: 1316. 1 43070 1 664 1.925. T4 
eee SONNERIE eee 307 405 308 286 669 1145 1417 1084 1 365 


1 Including region development tax (Ipeda). 1 Y compris l'impôt de développement régional (Ipeda). 
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XII. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
50. Education—Enseignement 
(vears beginning July of year stated—l’année commence en Juillet) 


Se ee eee eee 
ee ee ee Te 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS ee ee ee eee eee eee ee 
Number of schools—Nombre d’établissements 


Pre-school—Prescolaite my) 9p.) ee ee. O28) 12 427 ... 12935 14840 16026 17 688 19 868 20 289 

Istlevel—lerdegre . 9. 5 ss te sw . +» 66350 66944 73589. 80261 83539 92246 98 026 138 875 134 021 

2nd level—2ème degré(total). . . . . . . . . . 10397 10656 10862 11408 12704 13142 13 460 
Generale=General RG 666 6 744 7 185° 7709. 8 982 0307 10 982 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . 3247 3454 3162 3200 3277 3250 1892 
Neacheritraining—Normal. .. ...... . 484 458 475 499 545 585 586 

Teaching staff—Personnel enseignant 

Pre-school Prescolaine’s LL GRR 21153 ay 24 503) 27223 29856, 331030 37-100) 37845 

Wstlevel—-lerdepre. . 2. | 2. « 2 . . & » « 556652 513061 603 327 618 818 549 519 592 539 676 236 787 400 855 876 

2nd level—2ème degré (total) . . . . . . . . . . 168 500 171 826 189 352 191 722 208 622 234 259 264 926 385 186 403 422 
General—Général . . . . . . . . . . . . 102781 105 169 114 525 122 733 140 472 156 811 206 504 261 864 289 979 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . 57580 59050 66516 60107 57338 64486 44 765 ene se 
Teacher training—Normal. . . . . . . . . . $8139 7607 8311 8882 10852 12962 13657 16648 17 397 

SEculevel——-Jeme deere 03210801 431720 ... 46 668 ae ave Set 01322 

Students enrolled (thousands)—Eleéves inscrits (milliers) 

Bre-school—Prescolaire a: MN <2. 6s NU 392 S12 eS 580 674 754 895 1005 1 246 

ISIN ler degres- sles sees GOT "16.892 17977 TS 780) M265 19238) 2124 25253727 026 

2ndilevel— 2eme degre (total). ea se D DS 27435) 921695 3r070' 37438 3 OSS 4287 5721 67320 
General——“General eee ee OST GS IN IRSC D AS SONS 20 Ors 5e 395 1 OS A TS 
Vocational/techincal—Professionnel/technique . . . 634 708 729 788 747 878 554 610 611 
fieacheritraininge—-Nogmal - 5 ) 378... S 7. 78 76 103 134 171 202 216 232 234 


Srcailevel-—semle degre: we yap San es es 264 264 278 296 Os Soa 7. Le 481 


51. Libraries— Bibliothèques 
(1977) 


a me ee OE SR RE RP ee ee ee ee 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 


SE 
Libraries by category—Bibliothèques classées par catégories 
Special Specialisces RC M MR As cr Cia: 1e cn EO tag Gr 152 127 


D ————— 


52. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 


(1976) 
eee tee  —— ——————— 
Number—Nombre 


LEAL ADA A A LE AT 


Total stock! —Effectif total! . MR eee m7 i 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . . 
Technicians— Techniciens . sabe MTS 

Number engaged in research and experimental development? —Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expéri- rte 
mental? + 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . Bos 


RO En PU dite, ue ee ew. od RS Re a 


1D fer t ons in gainful employment | Les données se référent aux personnes qui occupent un emploi rémunéré. 
ata refer to pers ; 


2 In 1975 2 Bn 195: 
n F 
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INDONESIA 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) —STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


53. Mass communications—Information de masse 
at eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oe ee ee eS. eee ee 
Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . 1180 1917 2 187 2667 2265 2/628 2402" 25322 1.836 
Generalities—Geéneralites | 5 4 4] 6s ae 125 278 383 392 311 100 342 242 253 
Arts.and letters—Artsiet lettres) ns 125 190 232 301 392 487 354 328 188 
Social seiences—Sciences sociales PSE LE 656 964 1032 1370 1083 1770 1171 1 195 961 
Natural and applied sciences —Sciences pures et tree 274 485 540, 604 479 271 532 557 434 

Number of translations— Nombre de traductions . . . a. 184 124 172 256 382 
Generalities—Généralités . . . . . . . . . . PEAR _ 5 — ] 2 
Artsandiletters—Artsietlettres 2°95 =. 2 2 . = Ore 28 32 89 151 202 
Social sciences —Sciences sociales. . . . san ese SF 123 57 71 ee 76 
Natural and applied sciences—Sciences pures et ap- 

pliquées. he. LUS cee an ee TEE em ig, star 33 30 2 32 102 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . 154 170 172 178 eas 179 106 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers). . . . . . L110" 2/0354 a2 gis 2358" 
Cinemas—Cinémas 

Number of cinemas—Nombre de cinémas . . . 680 850 960 966 1039 1114 1,211 1 321 1 339 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges 
(mulliens) 7 L ; 477 576 640 643 670 707 785 853 868 


Estimated number of Sain receivers in use eho 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) . . : 2300) S238 M890) VE TTS: TA 1 580 1 43) 
Estimated number of television receivers in use road = 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en 


Ramada) @ on UR oe be A ee ee 283 351 430 600 863 1 157% 1539 
1 Data refer to 20 dailies only. 1 Les données se rapportent à 20 quotidiens senlement 
2 Data refer to 52 dailies only. 2 Les données se rapportent à $2 quotidiens seulement. 
3 Data refer to 55 dailies only. 3 Les données se rapportent à 55 quotidiens seulement. 
4 Data refer to 50 dailies only. 4 Les données se rapportent à 50 quotidiens seulement. 


54. Medical facilities —Santé publique 


HH eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians—Medecins . °. . 9. . . sw , . . … 6221 7644 8279 SB O77 9805 10456 11 681 12011 
Dentists DENIS ee ee ee eee O00 UO a TOU Baty: Je acs. 2300 
Pharmacists—Pharmaciens . . . . . . . . . . #1510 1664 + L980 ios «+ 1600 È 
Midwives—Sages-femmes . . . . . . . . . . . 10840 9160 10720 12642 13799 1492] 15 770 35 520! 
Nurses—Infirmières. . . shine to AF 23ST 81066. 9856 11,284) .413 912 161140 IT DRE 
Number of hospitals and Nombre @ Da piteuR et de lits d'hôpital 
Hospitals=Hopitauk RE 2 ee 1371 See HUIT el TIR os CLIN LIST T'ON 
BOSSER pede EN TN OS 086 ... 83 696 82 945 ... 94831 96 540 98 543 


1 Including nurses. 1 Y compris les infirmières. 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF — REPUBLIQUE ISLAMIQUE D) 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population—Population estimative au 


milieu de l’année (millions) ee tere et il 23 32.500 993.360 531 94.60 36.11 37.90: 038.15 39.54" age 41.52 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 

(naissances vivantes) 4. 2... … ws . . . . 45.3 38.9 40.9! 42.1! 47.8 38.3 EC OST 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . Sel 4.8 4.5! 4.7! 4.6 540 Me 3.8 4.6 4.9 
Crude marriage rate— Taux brut de nuptialité . . . . . 6.5 6.6 47 5.0 5.2 5.2 tae 7.5 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité . . . . . 0.61 0.61 0.51 0.53 0.49 0.42 be WSS 


1 Based on registrati ées basé i 
gistration data. 1 Données basées sur |’enregistrement. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1966 and 1976 censuses— recensements de 1966 et de 1976) 


1-20 November 1966 Census — Recensement du 1-20 novembre 1966 30 November 1976 Census — Recensement du 30 novembre 1976 


Population Density Population Density 
Area— (population —. SA rer — (population 
Both sexes— Male— Fi emale— Superficie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km?) || Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
25 785 210 12981665! 12097258! 1 648 000 16 33 708 744 17 356 347 16 352 397 1 648 000 20 
1 For settled population only; nomadic tribes (numbering 462 146 for both sexes) and other 1 Population sédentaire seulement; non compris les tribus nomades (462 146 personnes des 
unsettled population (numbering 244 141 fox both sexes) were excluded. deux sexes) et autres habitants non sédentaires (244 141 personnes des deux sexes). 


3. Estimated population by age and sex (/ July 1981)—Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1981) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous âges Moins de I an 1—4 5—9 10— 14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux sexes . 39 536 146 15SSS35S 5 388 724 5476144 4 669 202 4 002 652 3 393 345 2 890 793 2 463 245 2093 106 
Male—Masculin. . . . 20410 693 807 215 2 802 479 2 843 930 2 407 996 2 058 326 1 751 340 1 492 871 1 273 674 1 084 234 
Female—Féminin . . . 19 125 453 748 320 2 586 245 2632214 2 261 206 1 944 326 1 642 005 1 397 922 1 189 571 1 008 872 

Age (in years—en années) 

40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
Both sexes—Les deux sexes . 1 769 761 1 483 860 1 417 585 1 146 910 896 338 667 214 456 869 279 903 141 114 PSY 
Male—Masculin . . . . 917 238 766 729 729 261 586 793 453 419 332 358 223522) 132 787 64 393 33 781 
Female—Féminin. . . . 852 523 WG ABS 688 324 560 117 442 919 334 856 233 547 147 116 76 721 39 076 


4. Death rates specific for age and sex—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 
ee rr D ad ed al Ee le ee ee ee 


1973/74 
Male—Masculin Female—Féminin 
ee 
All ages—Tous âges . Sat iat 12.8 123 
| 96.4 107.9 
: 19.1 20.4 
S—— 9 32 3.6 
10—14 : 15 1155 
‘Caled } 1.8 1.9 
20—24 5 
25—29 } 27 2.5 
30—34 . 
35—39 ; } 42 6.3 
40—44 : 
4 ; } 11.1 8.4 
50—54 : 
 55—59 } 29:2 21.1 
| 60—64 , 
65—69 } 43.9 45.2 
70—74 
\ 70 (El. M 2 } 83.1 99.3 
D nn + + 4 à | | | DE Zoe tage 
85 plus oe Ting ag SA Oe RR RE rR Ta a = 
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[IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) ’ 
I. POPULATION (continued—suite) 


5. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex— 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years—en années) 


0 il 2 3 4 5 10 15 20 25 

Expectation of life! _Espérance de vie! 
1972-1976 Male Masculin CS eee cee) 0 ON Onno se ame ... 63.39 59.07 54.42 49.74 45.08 
Female—Féminin . . .. +... 5. «= +» st.44 64,02 aes see 22. 64,980 60.85 56.24- 9 5163" 47:05 


Age (in years—en années) 


30 35 40 45 50 55 60 65 70 vf) 
Expectation of life!—Espérance de vie! 
1973==1976:Male Masculin nn 404335823139 27.14) 2315, 19.44, 16:08 13:04) 10°39 8.06 
Female=Féminin, — .. . . 42.55.3810 1170) 20452538 2122 1790) USINE 8.85 
1 Data are based on the results of the Population Growth Survey Project. 1 Les données sont fondées sur les résultats de la Population Growth Survey Project. 


6. Economically active population by industry, status and sex (November 1976) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (novembre 1976)' 
(thousands—milliers) 


ISIC 1968 code (division) —CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 y 
Total en ae tt dat jose se ee sd mn 60706258 OLS 90 1 682 6201202 672 433 101 1 524 117 298 
MAC ERS Thay Me eee ee RU 2791 87 1036 60 1 184 659 424 91 1 236 82 161 
Female—Feminins + . . . . .« » « so 1986 824 3 646 2 18 13 9 9 288 35 137 
Employers and own-account workers—Employeurs 
et personnes travaillant à leur propre compte . . 2992 1 742 1 358 ] 118 480° 157 16 115 6 — 
Male=Masculine 0m .022 856. 1-723 Il 255 1 117 475 156 16 106 6 — 
Female=Keninims US Seo. Ae. 136 19 — 102 — _ 5 _ a 9 — — 
Employees—salaries .)° 5 “ai. «08! 275) . ae 4745 662 88 901 61 1 066 177 272 84 1 400 34 — 
Male=Maseulin =" 200000 9 . Se CL ot ATT 587 85 725 59 «1 058 170 264 15 1124 30 — 
Female—Féminin nr, 568 75 3 176 à 7 7 8 9 276 4 — 
Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non 
TEM UN ELCs nr reine ns ey eee eg 1 021 587 — 411 — 4 12 2 — 3 Il _ 
Male—Masculin. - 6 48 < «Beds +. € 526 453 — 52 — 4 11 2 _— 2 — — 
Female—Féminin. . . .... .« …. … + 496 134 _ 359 — — 1 _ — ] _ — 
Not classifiable by status— Inclassables selon la 
RNs er in. ac) es us PILOT 624 = 12 — 14 3 2 _ 5 76 298 
Male—Masculin . . . ........ 251 28 — 4 — 4 3 2 = 4 46 161 
Female—Féminin. . ........-. 786 596 — 9 _ 10 1 Il _ 2 30 137 
om 0 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs 
2 Including 698 646 unemployed with previous job experience. 2 Y compris 698 646 chômeurs ayant déjà occupé un emploi. 


7. Economically active population by occupation, status and sex (November 1976) — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (novembre 1976)' 
(thousands—milliers) 


Sen naneLaRee earner SEER ee ee 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 
a eee 


Total O—I1 2 3 4 5 6 7—9 X * 
a 888 eee 
Totaley.. « DOS UE MR ea en ae ee, PC TER 557 41 439 599 434 3607 3 334 487 298 
Male—Masculin tes. D ae es usr ee Oy a “eee ears Weer etry RILED 369 39 375 591 366 2784 2675 450 161 
Remale—Feriinitiess. sa ete ee ey eh CT Mn ee Cl Bt 188 1 64 8 68 823 659 37 137 
Employers and own-account workers—Employeurs et personnes 
travaillant à leur propre compte . . . . . . . . . . , , 2992 45 12 8 464 59 1 740 658 6 _— 
MOle=ÆNTASCUIRE EN @ My ye NN TRE 43 12 8 460 Sa, L722 555 5 _— 
Femalé= FÉMININ 9 4.5) elves On Gee 136 2 _— 4 7 18 103 _ — 
Employees—Salariés PONS EDR CUS OUR RER Ras 509 28 427 121 370 655 2 228 407 — 
Male—Masculin at GT echo A ee Re, eee ee aco Oe a ils, 323 27 364 119 311 581 2052 400 _ 
Female—-Keminini=. be to aa Nn ete eee he sce ne 568 186 1 63 2 59 74 176 < ( _ 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non rémunérés . . 1 021 — — Il 11 3 587 418 i 
Male NMasculitiinws: scree maaan” Wace) to ee 526 — 1 10 2 453 59 7 
RCA RÉ ar usr «7 ot Wan 496 — — — 1 1 134 360 æ of 
Not classifiable by status? — Inclassables selon la situation?. . . . 1 037 3 — 2 3 2 625 30 74 298 
Male—Masculin RE a ee, ae RR OM 251 2 = 1 2 1 29 10 45 161 
Hemale-—Eemininiee, tel tad cen eg ee See, 786 1 — 1 1 1 596 20 29 137 


1 Complete count census, final data. 


1 Tabulation complète de recensement, chiff: éfiniti 
2 Including 698,646 unemployed with previous job experience. ‘ ay Hine 


2 Y compris 698 646 chômeurs ayant déja occupé un emploi. 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D) 


II. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(billion rials— milliards de rials) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 325 628 SOON SES SDS 16377 TT RS 44 
Private final consumption expenditure—Dépenses de consom- 

mation finale privée . . . PRO. SOMMES SMS CSS 2.438" 2 O2 21942, 3506 473s STE 
Increase in stocks—Acerolssement aes ae 5. ee me r M. LE 306 668 70 743" 1298 “1271 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital ne 363 202) 066) 47s) 785" SSP 25385 3925 TESTS 887 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 
SERVICES an. : = 4 | 


a3 2 =: _ 
Less: imports of ne nd serv hs importations | ie ies ie aa oe = as ih ‘Gi a 
de biens et de services IN 6: 
Statistical discrepancy—Ecart statistique Te  - ae rer Te DOS S —82 V7 538) 572 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 1869 3137 3561 4607 5581 5103 6106 6926 8323 10756 


9. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’ activité économique 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 

(billion rials—milliards de rials) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . RP EE M ee ee 234 303 334 426 459 543 168) 1208385) S269 12 
Mining and quarrying/"— Industries extractives’? . . . . 588 1442 1376 1678 1755 1226 1676 980 931 1770 
Manufacturing? —Industries manufacturières? . . . . . 232 B22) 380 496 493 437 454 702 STSLEOSS 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 22 26 30 34 59 54 63 61 78 99 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . : 1 98 208 357 454 449 441 530 546 686 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels —Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 116 160 200 253 368 299 321 DSTI ST 05 
Transport, storage and communication— Transports, ae 

etcommunications . . . Ne - 78 99 138 159 324 360 448 554 621 710 


Finance, insurance, real estate A Deer services SAS 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises‘ ss é 201 270 367 476 376 326 288 403 304 305 
Public administration, douce aad ote eee Sac 

tration publique, défense et autres ee she aes sient Facer a sos 794 973 1347 1305 1478 1 648 
Community, social and personal services" Services fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels : 234 361 447 601 605 ays) 504 680 796 948 
Less: imputed services charges—Moins: commissions imputées ce ee à bt iM 290 324 256 294 229 211 
Plus: indirect taxes—Plus: impôts indirects . . . . . . 85 65 82 126 185 186 53 167 104 135 


Gross domestic product—Produit intérieur brut SCO UT S61 4607 a ESS TS TOC 106596 9267833235810) 756 +. 
—————_—_—_—_—…—…—".…—"———”—"—"—"—"—"—"—"—"…"…"…"…"…"…"—"…"…"—"…"…—"…—…—…—…"—…—…—…————— 


1 Referring only to oil and gas production. 1 Se rapportant a la production d’huiles minérales et gaz seulement. 

2 Mining is included in manufacturing. 2 Les industries extractives sont comprises dans les industries manufacturières. 

3 Prior to 1977, restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 3 Avant 1977, ‘Restaurants et hétels’? sont compris dan ‘‘Services fournis à la collectivité, services 
: 


4 Prior to 1977, business services are included in community, social and personal services. sociaux et services personnels’’. | ; x rhe 
4 Avant 1977, ‘‘Services fournis aux entreprises’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité. 


services sociaux et services personnels’’. 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


10. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1974— 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1974, par genre d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 


(billion rials—milliards de rials) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
we ED a ee a a nn SS SS ES ESS eS ee 
Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylvicultureetpéche. . . . . 9... ss « « 2865 303.3 324.0 341.7 327.3. 3324 3568 362.9 404.0 436.0 
Mining and quarrying!?—Industries extractives’? . . . . 1450.6 1 441.6 1 264.5 1 384.6 1362.9 989.8 754.2 330.5 273.6 526.8 
Manufacturing —Industries manufacturières? . . . . . 264.4 312.9 360.9 423.0 359.4 312.3 277.3 3512 03719045 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . 21.6 25407 30.0 33.4 52.9 47.9 55.0 48.3 56.6 64.7 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . . 101.7 98.2. 141.6 174.0 MOTO MAIRE 1234 120.7 106.0 110.7 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels’—C ommerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . sae 141.8 59:8 88.2 213.7 2591 190.8 170.4 310.5 436.5 487.3 
Transport, storage and communication—Transports, caine 

etcommunications . . . : as 81.8 99.2 131.9 146.3 260.4 286.8 340.8 174.3 158.3 168.1 


Finance, insurance, real estate Au Ce services‘ Snes 
assurances) affaires immobiliéres et services fournis aux 


entreprises‘ oe . 2278 2703. 316.2 350.4 601.3 “4765 373.3 453.6. 4121. 2209 
Public administration, ence ae poe PE TS 

den - | 298.2 360.9 392.8 462.8 521.6 604.5 747.6 537.2 497.2 469.9 
Community, social and personal services" Services fournis | 

à la collectivité, services sociaux et services personnels” 
Less: imputed services charges—Moins: commissions imputées RE Te +. Dem 0 14 130.6 121.2 76.8 59.4 
Plus: indirect taxes—Plus: impôts indirects . . . . . . 35.6 65.1 TUS ALS). T2900 CHAT 28.5 68.9 37.3 43.8 
Gross domestic product—Produit interieur brut . . . . 2910.0 3 137.0 3 227.6 3 571.8 3 863.8 3311.2 3 098.4 2 636.9 2 676.7 3 084.1 
1 Referring only to oil and gas production. 1 Se rapportant à la production d’huiles minérales et gaz seulement 
2 Mining is included in manufacturing. 2 Les industries extractives sont comprises dans les industries manufactuneéres 
3 Prior to 1977, restaurants and hotels are included in community, social and personal services. 3 Avant 1977, ‘‘Restaurants et hdtels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis a la collectivité, services 
4 Prior to 1977, business services are included in community, social and personal services. sociaux et services personnels” 


4 Avant 1977, ‘Services fournis aux entreprises’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collec- 
tivité, services sociaux et services personnels" 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . . + + + 17481 16960 16440 15950 15 400 14867 15908 13713 13 700 13 700 
Permanent meadows and pastures—Prairies et pâturages 

permanents . . . + + «+ + « 44000 44000 44000 44000 44 000 44 000 44 000 44 000 44 000 44 000 

Forest and woodland— Forêts et terrains béisés . + + + . 18000 18000 18000 18000 18 000 18 000 7/8 000 18 000 18000 18 000 

Other land—Autres terres . . . . . . . . . . . 84119 84640 85160 85650 86200 86733 85692 87 887 87900 87 900 


12. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 
eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terresirriguées. . . . . . . . . . 6263 6000 5900 5840 5617 5611 5992 4 948 4500 4000 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D) 


III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
13. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole. 


(1974— 1976 = 100) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
jou Does produits . 89 94 98 108 104 107 108 104" 1S 12 TIC 
Ceres a alimentaires 88 92 99 109 105 109 0 107 1108 114 118 
a oa reales | eG à > 89 88 102 110 94 88 102 91 108 102 104 
er capita food production—Production alimentaire par 
habitant Bee ene, Pie 3 93 95 99 106 99 99 98 92 99 92 93 
Per capita cereal production—Production céréalière par 
habitant 94 91 102 107 89 80 90 78 90 82 82 
1 Original base. 1 Base initiale. 
14. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares— milliers d'hectares) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Rice—Riz . 434 436 461 460 460 495 415 386 430 420 450 
Wheat—Froment 690 5892 5 993 S 631 5500 5000 5478 5320 6058 6060 6100 
Barley—Orge : 1 310 1 284 1532 1 481 1 350 1 400 1 400 1 400 1 900 2 000 1 950 
Potatoes—Pommes Re : 45 29 32 31 39 52 56 qu 86 101 95 
Dry beans—Haricots secs . 96 105 94 82 85 85 94 94 94 94 94 
Chick-peas—Pois chiches . 36 33 35) 36 57 38 39 39 39 39 39 
Lentils—Lentilles 37 39 40 40 38 35 38 38 38 39 39 
Tea—The . 27 27 26 27 26 27 26 32 39 45 52 
Tobacco—Tabac 17 11 14 17 13 12 15 19 22 18 18 
15. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Rice—Riz (paddy) 1334 1313 1430 1 566 1 409 NS 1271 1 181 162451 G05) 1) 700 
Wheat—Froment 4600 4700 5570 6044 5517 5526 5946 5744 6610 6660 6500 
Barley—Orge ; 923 863 1438 1 487 JPPSOAUP IMG CSI DOS O0SAIRS 00 
Potatoes—Pommes deterre . 481 533 506 550 697 932 OO Tae OS AIO AIT 00 
Cottonseeds—Graines de coton . 363 432 252 312 340 269 203 139 177 168 160 
Dry beans—Haricots secs . 108 116 97 90 95 95 100 100 100 101 101 
Chick-peas—Pois chiches . 40 36 40 40 43 40 43 44 44 44 44 
Lentils—Lentilles 77 29 30 30 27 25) 28 28 28 29 29 
Tea—The. 23 24 21 22 24 23 21 Di, 33 38 44 
Tobacco—Tabac 24 15 14 19 16 14 20 24 27 25 25 


Livestock (thousand head, end of "0 


Horses—Chevaux 
Mules—Mulets 
Asses—Anes . 
Cattle—Bovins 
Pigs—Porcins. 
Sheep—Ovins . 
Goats—Caprins . 
Buffaloes—Buffles . 
Camels—Chameaux . 


16. Livestock and products—Elevage et produits de l’élevage 
a a a eS SS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 
Elevage (milliers de tétes, fin septembre) 
360 360 350 350 350 350 
130 125 120 120 121 122 
1950 1900 1800 1800 1 800 1 800 
7000 7265 7200 7250 7400 7500 
53 60 55 50 50 55 
34 000 35 000 36000 33 500 33 500 33 600 
15000 15000 14500 14000 13500 13 500 
210 220 250 240 225 220 
‘ 70 50 34 30 28 27 
Livestock products Se Hawt Peasy produits ‘de ? Genie (milliers de tonnes) 
Lise iB DOS Rips BAL 7A ails 
79 140 180 210 224 223 


Milk—Lait Jul 
Hen eggs—Oeufs de Boule. 


1979 


350 
123 

1 800 
7 800 
50 

33 700 
13 500 
220 
27 


1980 


350 
123 

1 800 
7 200 
45 

33 800 
13 500 
220 
30 


1981 


350 
123 

1 800 
8 400 
40 

34 316 
13 500 
220 
30 


1982 


350 
125 

1 800 
8 500 
35 

34 832 
13 550 
225 
30 


1983 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 
III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


a SS wa 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 25 000 27 000 40 000 45000 50000 55000 57 000 58 000 59 000 
Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . 1950 2050 2150 2200 2250 2300 2350 2400 2460 


18. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 
Si .4 Ae Bl see Oe ORS: So ie. Neh A) QUES eee ee ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Insecticidess . COR ON. 0, oom? . 9x03) 22044" 22544 2744 
Fungicides—Pongicides 0 see eee NOR 0081/5 OS sino) 
EVeHDICIGeGSS tbc Ae ee tae ace ee nd ee 119 495 495 495 
EUMILANTS eee cee a: are BE ahs ee i eae Oa A D: 55 56 56 56 
Rodenticides—Produits contre les rongeurs . . . . . . 6 41 41 41 


19. Roundwood removals: coniferous and broadleaved— Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


(OL E RC Oy. «cis 9155 6586 6624 6636 6 661 6 673 6 679 6 685 6 691 6 709 6 721 
Industrial wood—Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 4436 4325 4357 4357 4376 4376 4376 4376 4376 4376 4 376 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 413 318 350 350 369 369 369 369 369 369 369 
Plupwood and pitprops—Bois à pâte et bois de mine  . 20 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 


Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d’industrie 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 4003 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 
CATDOHISANON SNS 1319 2261. 2267 “2279 2285 2297 2303 2309 DOS "2 sas" oes 


20. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
RE RP 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EU Re ER ER M 


TOTALE APE SUR Ee! OU EE RS CRE 20.0 69.1 66.9 69.9 69.8 67.2 65.4 43.7 44.8 39.7 34.5 
Inland waters—Eaux continentales . . . . . . . . 3.1 7.4 5.5 7.9 8.4 7.9 23 37 4.8 Les 4.5 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 16.9 61.7 61.4 62.0 61.4 59.3 60.2 40.0 40.0 35. | 30.0 


ee a Ae ee a | Lee SOS ae Set 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


21. Index numbers of industrial production —Indices de la production industrielle! 
(1975 = 100) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General — Indice général. . . . . . . . .. alla 86 96 100 111 111 103 
Mining*— Industries extractives® . . . inde yal tort 109 112 100 110 109 97 
Manufacturing” #_ Industries a ‘2 73 88 100 121 120 132 103 117 124 139 
Food—Alimentation Se ee A SD Wes, : 95 98 100 109 li? 110 103 94 96 98 
Beverage—Bolssonsean aes 6 6s). . 5 8 66 86 100 136 169 196 148 152 156 136 
(EXD ee 89 96 100 117 125 14] WAG 155 174 195 
Wearing apparel and er. d' Kabilieuent i 
etchaussures . . : 57 85 100 122 110 123 109 134 153 169 
Leather and leather D Gun et nue au cuir . 70 91 100 142 152 170 146 140 162 176 
Furniture and fixtures— Meubles . . . ‘ 70 89 100 105 116 142 119 142 146 202 
Industrial chemicals and products—Produits Bierce 84 94 100 74 135 135 90 111 90 109 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 78 93 100 107 178 196 145 146 JSF 185 
Pottery , china, glass and non-metal products n.e.c.— 
Grès, procelaines, verre et produits non-metalliques n.c.a. 56 78 100 116 120 137 118 143 152 178 
Metal products— Ouvrages en métaux . . . . . . 64 75 100 MS 113 130 81 89 95 104 
Machinery n.e.c.—Machines n.c.a. . . . . . .. 18 67 100 121 127 126 81 86 106 137 
Electrical machinery—Machines électriques . . . . 40 72 100 116 106 137 88 100 114 125 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . 52 76 100 124 IS 121 SI 66 72 qi 
Blecincity—Blecmicite $2 =. 6 . . . =... :. 71 85 100 111 
1 Years beginning 21 March of year stated. 1 L’année commence le 21 mars. 
2 Original base: 21 March 1962/20 March 1963. 2 Base initiale: 21 mars 1962/20 mars 1963. 
3 Excluding tobacco. 3 Non compris l’industrie du tabac. 
4 Petroleum refineries are included in mining. 4 Les raffineries du pétrole sont comprises dans les industries extractives. 


22. Mining production—Industries extractives: production 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons— milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


poet tharos oe s/ % e050. 1200 17000. 900 900 900 900 900 700 
Natural gas! (thousand Pee in ed Gar natirel! (milliers 

detérajoules). . . . . 707 809 799 788 743 668 700 279 247 363 
Crude petroleum! (million metric ons Pétrole Prue! lors 

Getonnes). NUE | 202830122676 295 100252/0 2028 153% 73.8 66.0 98.5 124.1 
Manganese ore (Mn ren ane oe manganèse Pr 

GEMINI 2. s SAN, € 8.4 11.4 137 13.0 13.0 10.0 7.0 — — — 
Iron ore (Fe content)— Aner ide fer re de Fe) ro 294 610 610 653 671 95? Sil 366 366 406 
Lead ore (Pb content)—Minerai de plomb (teneur de Pb). . 2 1TÈS) 47.5 53.0 35.0 40.0 30.0 150) 150) 10.0 11.0 
Chromium ore {Cr:O; content)—Minerai de chrome (teneur 

OL AGI OLY hu rel? RÉ CE al Ne ae ela ee 84.0 84.0 84.0 78.2 114.2 96.9 66.7 39.2 14.7 19.6 
Sie Sl a SR < See eee A 0 ere ee eee 350 400 400 700 700 700 700 600 600 700 


1 Calendar year. 1 Année civile. 


23. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 19821055 


Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraiche (poids carcasse) 
Reetand veal—Bocutet veal) 3 bos eee ee ILE 125 138 158 168 168 170 174 190 


Mutton and lamb—Mouton et agneau . 215 Atif 230 216 264 267 274 277 285 PR see 
Sugar, raw!—Suere brut! . 650 524 606 650 752 620 450 350 100 250 250 
Sugar, refined?—Sucre raffiné” . 697 747 Tie 808 718 628 636 588 565 Sipe nee 
Cigarettes (millions) 13 446 14389 15314 15591 13456 10565 14359 12884 12549 13 546 
Tobacco (metric tons)— Tabac “onnes) 6061 6044 5563 5987 5706 4596 5957 4779 4972 3 968 


Petroleum products—Produits dérivés du Tr 


Motor gasolene—Essence pour moteurs A165. 30226 05 SSI S885) 4706) 45346" a2 Ok O27 SOS ET 00 


Kerosene and jet fuel—Kéroséne et carbureacteur 4335 4455 5089 5363 5942 5310 6067 5051 3916 3900 

Distillate fuel oils— Huiles légères . . . . . . . . 5457 5493 6450 6845 7587 7013 7893 7840 6412 6 460 

Residual fuel oil —Huile lourde 13325 14781 15300 14471 16373 15123 17643 14915 8856 8870 
Gement==Ciment ee nn Ci A se DAS A GR 51421 5955) 6823) 6241) 8103" sla 9 319 10270 ae 
EE eZ ZE EEE ZE ZE ZE A ee oe 
1 Years beginning 21 March of year stated. 1 L'année commence le 21 mars. 


2 Including lump sugar 2 Y compris sucre en morceaux. 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


24. Industrial production: gross output! —Production industrielle: production brute 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(billion rials— milliards de rials) 


oe a SS Se au 


Branch of industry— Branche d'activité Fe 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry—Toutes industries . FU, LE 2—4 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . 2 
Coal mining—Charbon . : 210 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut. et gaz 
HAUTE. RL CD A) 
Metal ore mining —Minerais métalliques re Le Mew 4c mes) 
Other mining— Autres minéraux . . AR es 0) ; tana! 
Manufacturing —Industries manufacturiéres ee ee 2S 4442 rie pte ae EE 821 1116 1474 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 79 aT Ske ee, Lie 148 180 195 
Beverages—BOissOns M « wes + we 5713 5 EN aes Si Ane 16 17 24 
Tobacco— abat OR wee ss. os ee oS 12 Re gine ‘ree er 14 13 22 
TOMES pg Be nr 2) 70 sari Ne eis RCE 113 184 253 
Spinning, weaving and finishing— Filature, tissage et 
finissage . . . 3211 
Wearing apparel, except footwear—Arnticles d habillement, : | 
sauf chaussures . . 322 2 me er Bray, sae 3 8 8 
Leather and leather and a ae ei et efoteiare 
etlEUTS DIOdUIIS |. Mews) bea «es x eS 4 Oe Ee VE Ja" 8 10 19 
Footwear—Chaussures . . . 324 TE EX ae pees ae 10 14 21 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
INEUDIES 0 331 \ : fr ré ‘ee 5 ae 7 11 10 
Furniture and ue. ion metal—Meubles, sauf ceux | 5 | 
faits en métal . . 1307 Te RE ee FA 2 4 7 
Paper and paper products—Papier et articles en papier SA 9 Pe A Sg “yee oe 18 24 27 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 Er or Mr = + SEE es ae ees 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . + 342 q ur ap +i. a 8 1] 15 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels sn SD 404 oe he er Oe 4 11 10 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 23513 CPE at: A nel + arte own ue 
Other chemical Mrbdhiole= Autres re ere 4352 Pa ee a nt nee 33 48 61 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments ; yr ehe Aa 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole A a0 | { 64 138 208 
Miscellaneous products of petroleurn and cou Diver { 52 
dérivés du pétrole et Au Charbon . 29. . .. . 354 | re V7 se CE ] — 2 
Rubber products— Produits en caoutchouc a cen, eS 7 NE. "tr CE Eve 16 13 18 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a.. . 356 me Sine ST ee = ae 24 35 46 
Pottery, china and earthenware—Grés, hr et 
faïences . . ol | 3 4 4 
Glass and glass products— Verre et articles e en verre . . 362 38 12 13 14 
Other non-metallic mineral products—Autres produits | 7 
minéraux non métalliques . . ..569 61 85 116 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base ral 68 59 61 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux | 47 | 
delbaseu: ae 372 | 5 8 15 
Metal products, except machinery, | etc. -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. or 381 28 A PAT hs is 30 48 56 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 12 3 34 63 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
CIC ElECONQUES amy ary 383 30 ERA At Te Tr 60 35 73 
Radio, television, communication _Radio, télévision, 
télécommunications . . den ET: ie ER EE To PAT Lens Sn tie 
Transport equipment—Matériel de transport eran: 384 40 ey MERE ae cor 68 83 120 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales ~~. . eo ah AR 
Motor vehicles—Vehicules aiitoimobilés 0 3843 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. . . 385 Wer D} as bé 2 3 4 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- } I 
facturiéres LS SE des SO | I I 2 
Electricity, gas etc. == Blectricité, we "et: Ae oa 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 
Electric light and power—Electriciteé . . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
D'EAU ROUEN, CRAN CR NW ROO AO 


1 Establishments with 10 or more persons engaged. 

2 Excluding data for the National Iranian Oil Company. 
3 Major group 324 is included in 322. 

4 Major group 352 and 356 are included in 351, 


1 Etablissements occupant 10 personnes ou plus. 

2 A l'exclusion des données relatives à la compagnie pétrolière nationale iranienne. 
3 Le groupe 324 est inclus dans le groupe 322. 

4 Les groupes 352 et 356 sont inclus dans le groupe 351. 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


25. Industrial production: value added! —Production industrielle: valeur ajoutée! 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(billion rials—milliards de rials) 


ISIC 


Branch of industry— Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry—Toutes industries . DA 
Mining and quarrying— Industries extract es 2 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural sas Pélrole erat et ee 
naturel : otter a 2P%0) 
Metal ore mining = Minerais métalliques Co 220 
Other mining— Autres minéraux : 290 
Manufacturing —Industries manufacturières Ve TR 1762 ae ate 354 573 767 
Food products— Produits alimentaires . . . . . . 311/2 27 Ne ape my. pe 37 66 67 
Beverages— Boissons RP CIS er ales ee mE SE 2 AE RS CE RS 9 10 15 
MObACCO ADI ER RE A 9 me. A re ee 9 8 18 
mextilesss, 0 321 25 54 94 132 
Spinning, weaving and nine Fianire, nor et 
HINISSALER =e 3211 
Wearing apparel, except ne Aniieies d’ habillement, 
sauf chaussures + 322 2: ne we art Cases 2 5 5 
Leather and leather and ae ne aus et ponreare 
etleursiproduits)) aw ee Bk. «6823 | Este ot Ee Se 3 3 
Footwear—Chaussures . . 324 PE de de 7e Mee et 6 i 11 
Wood products, except irnnore Produits du bois, aut 
meubles . . . 331 ne =e Lo ne. 3. Se 4 
Furniture and fixtures, except D Dub sauf ceux - 
faits en métal . . . 502 ee Re ee raid I 2) 
Paper and paper products Papier et articles en n papier - 341 3 ete agente PS ee 9) 10 11 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 AE ME Sa ee rae ia aa Bese 
Printing, publishing— Imprimerie et édition . . . 342 4. x. ee HE Ne 5 6 7 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriel. 5 5 16° Be ae Fe Pitas 2 ii 5 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 51 ae ne ae ae ee FT. HT HOT 
Other chemical products = Autres produits chimiques 5. ais Bis 7. DES oe Te 13 20 26 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments ae Sete in 522 yg: ie he : seas A ae AE ee 
Petroleum selineries— Raffinerics de pétrole sagas 252 Poe ee ere ee 41 ay 170 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 3 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 ; SR = == 1 
Rubber products—Produits en caoutchouc A ake ee 3 cer ae ace ae 8 7 9 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastiquen.c.a.. . 356 a me ave He Fe 8 14 20 
Pottery, china and earthenware—Grès, D et 
faiences . . , 2 Ai | (er ar: te SRE 2} 3 3 
Glass and glass products—Verre et articles el verre =.) 362 23 Re ane hae aes 7 8 9 
Other non-metallic mineral products—Autres produits | | 
minéraux non métalliques . . 369 42 58 81 
Iron and steel basic industries _ Sidérirgie de base UE PT Tr UE Are ora 20 26 211 
Non-ferrous metal basic industries —Métaux non ferreux 17 
debase 25 372 ns Hot hie shen 2 3 7 
Metal products, except cn ete: -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 2 381 11 15 23 25 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 4 sats ALT es doen Te 15 25 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. ne. ‘appareils, 
etc., électriques a MS ES) 13 29 28 36 
Radio) television, nt Radio: estan, 
télécommunications . . A es Cheers . aa, ie ee 
Transport equipment—Matériel de transport Near 384 10 19 28 47 
Shipbuilding and repairing—Construction et Separation 
navales === ren P3884 
Motor vebicles-—Vieuicules Aitoniubiles Aa je 3843 : 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel ae 
fessionnel, photographique, etc. 385 2, 2 3 
Other manufacturing industries —Autres ste manu- 
facturières 5 eae 390 — 1 1 
Electricity, gas etc. —Blertricité, gaz, te, MELLE Le ad 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
d'eau 420 


| Etablissements occupant 10 personnes ou plus. 
2 A Vexclusion des données relatives à la compagnie pétrolière nationale iranienne. 
j is inc i 3 Le groupe 324 est inclus dans le groupe 322. 
3 Major group 324 is included in 322. | IS ei fe es 
4 ve me less than corresponding wages and salaries due to operating losses. 4 La valeur ajoutée est inférieure au montant des revenus salariaux du fait de pertes d'exploitation. 
5 Major groups 352 and 356 are included in 351. 5 Les groupes 352 et 356 sont inclus dans le groupe 351. 


1 Establishments with 10 or more persons engaged. 
2 Excluding data for the National Iranian Oil company. 


IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


26. Gross fixed capital formation by industry!—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! 
(vears beginning 21 March of year stated—I année commence le 21 mars) 
(billion rials—milliards de rials) 


EEE 


ISIC— 


Branch of industry—Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry—Toutes industries . 2—4 
Mining and quarrying—Industries extractives 2 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural gas Pétrole brut et gaz 
HAUTES. À N noie 220 
Metal ore mining —Minerais métalliques > he “Sines 0230) 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 Pre + pri AE re er PE 
Manufacturing —Industries manufacturières . . . . 3 79 2832 Re: ae Ts ... 58 990 49 136 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 12 666 A whe, ae 64, Goo tees pe 
Beverages==Boissons Wo © wees] 2 = a Sls 975 te VE ey a 727 1 208 
Tobacco—Tabac . De D are awa RE AU — oe nef ere Py it 740 866 
extiless=) = We 321 15 497 1 T7 Va So. 0027. S208 
Spinning, weaving and finiehine— Filatare, tissage et 
FINISSALE NE 3211 
Wearing apparel, except footwear Articles d’ habillement, 
sauf chaussures. 322 3 077 7 168 
Leather and leather and ‘fur products—Cuir et fourrure 
etileuns DOS Bas Ae aoe & oe 5 ee 323 | 1 083 { 327 166 
Footwear—Chaussures . . . 324 bé 90 130 
Wood products, except furniture— Produits du bois, saut 
INCUDIES = ye 331 +. dé bag ES 564 539 
Furniture and fiitures, except metal— Meubles, ‘sauf ceux 175931 
faits en métal . . . . 332 7 232 122 
Paper and paper products— Papier et articles en papier > 34] 1 288 HE TT 7. be 1 690 1 003 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 A er dés ate SET 7. 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 17353 We ER Fe + 397 1 242 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels. Selah 10 567° See etek ee — 40 912 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 ; 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 2513 + aes oe Fee a eee 
Other chemical products—Autres produits chimiques 5 352 ag prot ar roue dc 985 929 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . = eau Soy. ++ FT ser ee 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole ee 353 | ras “oe sae = eis 406 589 
Miscellaneous products of petroleum) and coal—Divers 7942 
dérives'dupétroleetducharbon .. .. . . . 354 2 11 
Rubber products— Produits en caoutchouc i oa Ve SSD 892 LAST 377 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a.. . 356 ee 1770 1 188 
Pottery, china and earthenware—Grès, sagem et 
faiences . . ~ » sol kh tek ee Fe 90 440 
Glass and glass products— Verre et articles en verre . . 362 8 529 ar Pao: A se ent th GSB on DASE 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . 130) vee de .s 5.116561 HAE 
Iron and steel basic industries = Sidérurgie de aaa . = onl abs Nr es ws an TOUTE 59] 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux | 3 181 ‘ 
debase . « 372 22 119 
Metal products, except machinery, etc. —Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. i 381 4 888 rate Faye RS s + 2108 |: ANTON 
Machinery, except electrical— Machines non électriques 382 5 508 3629 8175 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, ' 
à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. Machines, ‘appareils, 
etc., électriques +” 383 4 121 2 671 5 180 
Radio, television, communication— Radio, télévision, | 
télécommunications . . tee a oom che rat th 
Transport equipment—Matériel de transport rea 384 2 608 baud hee ; ' ' pay 2 080 1 700 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation _— 
navales  . . LUE, CAIRN 
Motor vehicles— Véhicules automobiles Dan 3843 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel pré- 
fessionnel, photographique, etc. . . 385 ae 140 102 
Other manufacturing industries—Autres industries: manu- 325 ol a a 
facturières . . Le Mabe 40390 16 
Electricity, gas etc. —Blectricité, gaz, ‘ete. eee 5 4 7 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur , . 410 
Electric light and power—Electricité . . , 41()] 
Water works and supply—Installations de distribution 
CHAU 2 ee ME Ane Sere Ate el went ee ND RAT) 


1 Establishments with 10 or more persons engaged. 
2 Excluding data for the National Iranian Oil company. 
3 Major groups 352 and 356 are included in 351. 


1 Etablissements occupant 10 personnes ou plus. 
2 A l'exclusion des données relatives à la compagnie pétrolière nationale iranienne. 
3 Les groupes 352 et 356 sont inclus dans le groupe 351. 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


IV. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
27. Construction—Bâtiment 
(years beginning 21 March of year stated— l’année commence le 21 mars) 
(number in thousands, area in thousand square metres, value in billion rials— 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de rials) 


a eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE PR ee eee 


General indicators of activity —Indicateurs généraux de l’activité 


Number of employees— Nombre de salariés . . . . . 770 tee are CE : 
Value added—Valeurajoutée. . . TESTS: 79.0 982. 2073) 417.2 453.8 449 3 440 9 540 9 
Building construction completed— Bâtiments: construction achevée ï ay 

All buildings: number—Tous les bâtiments: nombre . . 67.3 71.8 78.3 79.0 DO CAE GEI 222 SAUT G 
Floor area—Surface de plancher . . . . . . . . 11679 11910 14951 16114 18851 20984 24686 29659 22414 18 809 
Tender value— Valeur de soumission. . . . . . . Si] 58 107 155 224 265 306 369 344 360 

Residential buildings— Bâtiments résidentiels 
Number—Nombre . . A 2 tae 24 eae A cals 63.4 67.5 74.5 7579 90.8 107.9 132.6 152.4 114.1 94.9 
Floor area—Surface de plancher OS OS OS SES SS CS TION 00 2607608 20287 161654 
Tender value— Valeur de soumission. . . as 42 48 95 135 199 244 278 355 315 320 

Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels 
Number—Nombre . A, 3.9 4.3 3.8 Bel 3.4 4.7 9.0 10.9 8.2 6.7 
Floor area—Surface de plancher I Be CS ED DOR DA Dy DISS 
Tender value— Valeur de soumission. . . en 9 10 11 20 25 21 28 41 29 40 


Dwelling construction completed—Logements: construction achevée 
Dwellings in residential buildings— Logements dans les bâti- 


ments résidentiels . . . 83.6 8030 Ol S192" IS OMS SMS TIR OC 
In one- or two-dwelling buildings—Dans les bainnents à à 
un ou deux logements . . 74.5 71.6 97.7 OT TIB OASIS AS RTS EG 
In multi-dwelling buildings— Dans les bâtiments à à store 
logements . . Oy 8.7 3h) 4.0 6.2 6.5 125 16.3 12.0 
Rooms in residential buildings—Pièces. dans les bâtiments 
meses = 6 5 € 6 A 5 ¢ 2 O0 275 05572870 O4 SN con. SiO) GSP) ZRS.0 


V. ENERGY — ENERGIE 


28. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


otal ~~ . . . ee ee . . . . ees 453 656 469 134 419 710 459 166 440 272 409 394 259 819 117 596 115 210 158 454 
Solids—Solides 050 2120021000) 900 900 900 900 900 700 800 
Liquids—Liquides . . . . . . . . . . . . . 428 128 439 925 391 029 430 903 413 534 385 207 234 556 106 814 105 720 144 851 
Gas—Gaz . . . See ON DSS OMR PSSES DS PED) OSC NE 
Blectricity—Blectricté pees? Shee Phe Ac ee.) eee 349 421 424 489 492 492 492 ÊTES 369 430 

b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Wotal . . 3106 OPA 2 INA TI6 GNT 09046187 AIO TASSE 742212 
Solids—Solides I 1275 AT O98 977 980 1 000 950 960 760 860 
Liquids— Liquides . . . 4. . . . . . . . « 19286 216532026022 29863 32.338. 31.632, 27,725, 34633,,27,586 28 580 
Cr un 0 13308 167168 15877 15837 14180-13063 14760 9213 252421912572 
Blectnicity— Elie 2 4. eo = = = =. eee 349 421 424 489 492 492 492 375 369 430 

c. Trade—Commerce 
PMpPOLIS— lM POltatiOnS: semen aan NC 69 76 98 Td 80 100 50 60 60 60 
EXDOLIS—EXponaious 2. 2 5 2 4 = 4 4 # & . 405 630 413 386 363 277 399 757 379 173 347 804 195 793 63 353 62 477 114 768 
d. Bunkers—Soutes 
PT AVION rer ee eRe Sees tain hehe 9 9 7 9 i 15 7 ff 7 7 
Sea— Maritime ON OOS RS TOP SIG OMI SO Se NC 


29. Electric energy—Energie électrique 


DTN ee 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ET  ——_—_—_—_— 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers À kW) 


Ih ak Ie ots OR aT "4 580 41859 75: 130 5: 200 5-800: 5-300 5300 5300 5 300 
Eby cdrom et. es 804 804 804 +804 850 850 850 850 850 850 
JF TPA AP, CI WS RENNES 15 34589" 3660 2337501 "3 850 3850 3850 3850 3 850 
Hydro 2 ARR SES 804 804 804 804 850 850 850 850 850 850 
— Wh 
ase mea pee mn aa ) aya 12093 14005 15700 17311 18000 18500 18500 17150 16900 17 500 
Hydra es! +. 614 OA. Ale Gee 228408 03421 3446 3974 4000 4000 4000 3050 3000 3500 


P FH RU es tes e924 114165" 12778 14211 14 800 15200 15200 14150 14000 14 600 
Hydro 2841 3421 3446 3974 4000 4000 4000 3050 3000 3500 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


30. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE CNE EE ER ER B00) 12.58) 02.35) 1732 02 50 72077 002200 20500 bie et 
Sugar—Sucre on ee AP TR Lt: 900 887 CH 950 1142 1400 1200 1150 1 000 850 850 
Colon: COIN sae cm mA eo ee 69 73 76 79 84 86 80 69 65 

Stecel=Acief « ee me à + à » + à 0 + eo « 508 0 2074 5382 MAIS 4 O89" NI 35254352 ene wee are 
in EE oo ee ee 4g GF ee ca Mo it D 0.50 0.50 0.50 0.50 0.50 0.60 0.50 0.50 0.50 0.50 0.50 
Phosphate fertilizers’—Engrais phosphates’. . . . . . 75.8 33.3 NATATION 63 119.4 197.8 297.2 289.4 400.2 
Nitrogenous fertilizers’—Engrais azotés). . . . . . . 123.8 194.1 188.5 190.0 220.5 221.7 167.2 237.0 274.8 386.6 492.8 
Potash fertilizers*>—Engrais potassiques’. . 9... . . 09 ll 2.6 Le og 3.9 1.0 3.0 ee nS 5,3 
Newsprint Papierjourmal’ ee qe NE 1 Mo we VO 285 0225 miss Oe ee vee 
1 Years beginning 21 March of year stated. Excluding locally-produced tea 1 L'année commence le 21 mars. Non compris le thé produit localement 

2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet 

3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
31. Railways—Chemins de fer 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rolling stock (number) (as at 20 March)—Materiel roulant (nombre) (au 20 mars) 


BOCOMONVES SC een x oe ee, 315! 315! 349 368 359 264 164 177 199 

Passenger cars—Voitures-voyageurs . . . . . . . 366 429 343 596 602 570 570 760 756 

WAG OLS ated cael ee TE ra We ek OR fet | fy 7998 7998 9998 13556 13450 13450 12285 12150 12422 
Traffic—Trafic (millions) 

Passenger-kilometres—Voyageurs-kilometres . . . . 21892; 166. 2333) — SSL 3678 0081.43 200mm 2704402526 

Ton-kilometres—Tonnes-kilomètres . . . . . . . 4388 4917 4943 4877 5617 4083 3124 3428 3 861 
1 Diesel locomotives only. 1 Locomotives diesel seulement 


32. Road vehicles—Veéhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a —————]——— 7 


Motor vehicles in use! (thousands)— Véhicules automobiles en circulation! {milliers} 


Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 469.3 474.8 596.7 878.2 932.7 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 97.901097. i237 1623 2040 Pi 
1 Beginning 1974, including vehicles no longer in circulation. 1 A partir de 1974, y compris les véhicules retirés de la circulation. 


33. Shipping—Transports maritimes 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June)—Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


pue ‘ iow ite . 28. GFR - 192 292 480 683 1002, 1195 1207 AO OUT 9133 eos 
oliers . . ere Ge Sate 62 59 181 297 617 598 597 666 632 631 916 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 274 503 236 373 240 860 283 525 262 032 220 326 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . . 5516 8529 10964 13642 15 046 14 536 


1 Includi i i 
ng goods imported and exported other than by sea. 1 Y compris les marchandises importées et exportées autrement que par voie maritime. 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
34. Civil aviation — Aviation civile! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Number of aircraft (end of period)?>—Nombre d’aéronefs (fin 
de période? . . . 13 Ih 21 25 25 27 
3 2 5 23 2 25 2 29 3 
Aircraft hour flow n daring vere Nombre @ Genres de a : “ = 
pendantlkannccas NN ee 33045 38646 53547 67774 76714 78560 43465 33991 28128 37 837 44 220 
Revente=-Payantes (4 (oes woke « « 32206 37-407 52802 67 016 75 834 77786 42878 33264 27553 36772 43 345 
Non-revenue—Non payantes . . à 749 1 149 749 758 880 774 587 727 SYSIROGS 875 
Number of personnel (end of period}? Personnel (fin de | 
période} . . . a. 4165 5606 6016 7609 8855 10213 10380 10293 9796 9535 9515 
Total scheduled services (Gihowsands)— Total dee services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 15800 19010 28949 37063 43981 44 957 23314 15589 10555 14878 18 512 
Passenger- kilometres —Passagers- kilomètres (millions). . 1128 1390 2318 3059 4116 4753 3161 2071 1611 1852 2 806 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 15011 18760 38472 70807 77159 87254 33 324 20 305 35 564 42103 74 668 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 790 SOS SSI S OM A OO M 3996) 341132" 34 De 6 851 
International scheduled services (thousands)—Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres-flown—Kilomètres parcourus . . . . . 8858 11028 18628 25035 30337 30849 13874 8002 3480 4851 6476 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres aliens). x 804 113 eles 25) ESI OS OS DOS DR 995 536 497 826 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 12628 15694 32656 61178 68181 77920 29474 16617 3] 663 35002 58 044 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 563 52 Ge URS) 32935 9 39539) 35464) 993° 2 D OS I SOS GG GR 
eS aa ee eee TR ee eee ee ee et ee 
1 Iran Air 1 tran Air. 
2 Prior io 1979, years beginning 21 March of vear stated 2 Avant 1979, l'année commence le 21 mars 


35. International tourist travel— Tourisme international 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of natiqnality— Touristes par pays de nationalité 


DO CO CO 402 SOU ON S602) “6282 600 SN 68.1 136.0 156.4 
Frances. ). a 18.3 225 Bile) 222 33% 29.4 RUE Ball 
Germany, Fed. Rep. of—Allemagne, Rep. fed. ad nr 251 28.1 42.1 48.8 48.8 49.9 M 6.8 
India—Inde . . . . SG 8.1 10.5 14.2 22.4 21 163 Se 6.9 
RAIN AN RO else | 10.7 10.0 12.8 21.8 25.9 30.3 NE 5.0) 
Tapan— APO. Ley ee ee ee ee ey ee 6.9 6.1 8.4 16.9 213 24.1 hee 4.9 
RUWAIE = OW elt mrs CN PR nt esas ers ene 23.6 WS 30.4 31.1 24.3 223 eee 2 
Éébanon—LiDan 2) os) i 2 Ge fe eee ae Pee 4.6 3.8 4.9 4.4 4.6 Deli ada 0.9 
Netheriands—-Pays-Bas 95 Goa @ «7 a) = - Dail 6.4 9.4 8.7 9.4 8.8 shee 0.7 
Pakistan. . . SO A 54.7 32.6 36.2 Bl 32.0 22.0 eae: 9.0 
Saudi Arabie Arabie Saoudite SE ee A ES UE 17.6 23% 28.2 24.7 30.6 31.5 aes ail 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 2173 34.1 47.9 59.4 62.1 60.3 whe 3.8 
WnitediStates—Etats-Unis) ne. a 53.5 5573 68.4 7510 71.3 77.9 AE 0.4 
Others AUtTEs a see ese ee ee ee | AD 133 40225 5251/6305 48242;6 2. 1032 


36. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
NT EE, 
Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use (thousands)—Nombre 
d’appareils en service milliers) . . . . . . . . 552.5 805.6 688.4 781.5 828.6 me 3 0027804109 
ee ee 


VIII. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


37. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 
(years ending 20 December of year stated—l'année se termine le 20 décembre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE eee ne ee Se 
in billion rials—En milliards de rials 

A Te en mm. + 2330 “167.4 7003 905.2 1034.2 954.9 686.3 863.3 985.3 964.7 

Exports (£0.).)— Exportations (j-0.b.) 7 | 7 | 425.8 1 458.8 1 367.1 1 651.7 1 713.1 1 557.6 1 407.8 994.4 980.8 1 632.4 1 745.1 


Balance—Solde | +192.8+1091.4 +666.8 +746.5 +678.9 +602.7 +721.5 +131.1  —4.5 +667.7 


SE fier en fuller" de dollars EU 
| ‘gee (fy OO. MC RE ELEC 433 10343 12894 14642 13549 9738 12250 12549 11 539 


101 19975 14106 12587 16453 19 533 
_Exportations (f.0.b. | 6204 21574 20212 23499 24259 22 
pe te FA “à 42811416141 +9 869+ 10605 +9 617 +8 552+10 237 +1856 +38 +4 914 
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VIII. EXTERNAL TRADE /(continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
38. Direction of trade—Courants d'échanges 


(million US dollars—millions de dollars EU) 


Impors (romOr Exports 10 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports—Importations 
All countries or areas—Tous pays ou zones 3379 5426 10346 12887 14642 19533 8843 12 824 
ESCAP region— Région de la CESAP . 3 663 1296 2514 3217 3366 3960 1762 3 29 
ESCAP developing—Secteur en développement ae la 
CESAP Uw 127 357 668 898 720 683 565 1 093 
Asia—Asie . 127 355 668 898 720 683 565 11 093 
Hong Kong 8 14 18 36 55 42 49 136 
India—Inde . 39 95 322 394 193 153 118 144 
Indonesia— Indonésie . — | 2 — 1 1 — 1 
Korea, Republic of—Corée, te be 13 31 69 146 139 18] 204 PE 
Malaysia— Malaisie 8 F) È 2 4 19 10 25 
Philippines ; — 2 36 50 19 7 — >] 
Singapore—Singapour 6 17 18 47 45 67 30 103 
Thailand— Thaïlande . 3 19 72 25 68 4] 6 115 
Oceania—Océanie ; — 2 = 
ESCAP developed—Secteur done & la CESAP 536 939 1°B46n 22,319 2646 © 3077 1 187 2 203 
Australia— Australie . 44 65 162 173 229 218 146 311 
Japan— Japon . ’ 484 847 1662 2098 2322 2991 1013 1 697 
New Zealand—Nouvelle- Zélande , 8 27 22 48 95 68 38 195 
Other Asia—Autres pays d’Asie . 73 104 238 236 253 42] 429 762 
North America— Amérique du Nord 500) 1-00} = 2439 2276 2477- 223" -1 226 81 
United States—Etats-Unis . 474 O74" "2051 Bas 2347 2053 041181 25 
South America—Ameérique du Sud . 70 76 124 84 132 206 107 43] 
Africa— Afrique . : 43 67 75 117 208 21 LF 38 
Western Europe—Europe rc F 1743 2527 4726 6472 7403 9643 4097 6 482 
EEC—CEE : 1488 2138 4024 5505 6272 8286 3428 4915 
United Kingdom— notre Uni ; 338 450 877 OD JOIN" 2585 542 1 006 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe occidentale 255 389 702 O67 LI3Si* 1357 669 1 567 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . 287 343 532 485 784 1025 1179 1 697 
USSR—URSS . 180 212 231 126 273 419 565 712 
Exports—Exportations 
All countries or areas— Tous pays ou zones 6314 18877 18345 20751 21699 22358 19176 15531 
ESCAP region— Région de la CESAP . ‘ 269 $599 S574 SOHO S.6]4 5476 S274 6020 
ESCAP developing—Secteur en développement de ta 
CESAP 388 1 134 Wf 1 UISO. Logo 1409. LAIT 2 177 
Asia— Asie aoa NT A IST SSL LUS ASS 1457 1502 2177 
Hong Kong 8 12 13 12 he} 17 43 27 
India—Inde . 208 550 461 495 621 509 408 1 281 
Indonesia— Indonésie . — — 1 A = = —— = 
Korea, Republic of—Corée, Républiqie de 12 28 16 157 196 154 307 247 
Malaysia— Malaisie 1 1 = 20 73 65 25 = 
Philippines 15 39 a oF 71 79 41 — 
Singapore— Singapour 112 398 356 286 367 343 235 202 
Thaïland— Thaïlande . 1 6 4 5 9 34 15 31 
Oceania—Océanie : 5 a 6 4 6 8 9 ~ 
ESCAP developed—Secteur donne de la CESAP 1 801 4465 4757 4311 4088 4011 3963 3 843 
Australia— Australie . 31 71 114 118 107 67 68 81 
Japan—Japon . x 1754 4331 4526 4049 3881 3869 3854 3 745 
New Zealand—Nouvelle- Piande ; 16 63 117 144 100 rf) 41 17 
Other Asia— Autres pays d'Asie . 58 125 170 140 148 135 191 118 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie 6 21 17 4 — — = = 
North America— Amérique du Nord 631 3947 3146 3643 4784 553] 5120 | 655 
United States—Etats-Unis . 344 2133 2205 2646 3762 4345 3904 435 
South America— Amérique du Sud . 62 86 220 389 597 667 1 106 706 
Africa— Afrique . 5 169 388 436 385 233 199 146 213 
Western Europe—Europe Boaaeninte : 3142 8581 8343 10249 10005 10002 6 SOL 3 741 
EEC—CEE ; 2581 7285 7172 8255 775%. 76IT $255 3 479 
United Kingdom— Ro une. Uni ; 532. 41.093, 21412. 709 J 248 928 471 226 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe opcldentals 561, 1296 LAT] NOM, 2.952 230 I 646 2262 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . 58 136 287 456 322 269 416 920 
USSR—URSS — -- se) 58 


1981 


13 006 
3 097 


995 
995 
55 
158 
1 


No 
~ 
D 


10 796 
3 782 


2 038 
2 038 
1 281 


90 


~ 
N 
wz” 
& 


1982 


1983 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
39. Composition of imports—Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(billion rials—milliards de rials) 


mm 0 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Consumer goods— Biens de consommation 29.01 62.62 
À L { nma Me Oe ee { : 119.90 143.91 190.14 140.75 180.33 207.97 251.49 22 
Sea ne Ree nee CR, Ci CR: eee 297.52 436.72 483.76 559.30 382.11 374.28 438.26 658.43 ae 
— SON EINE ET es po 87.89 244.18 274.06 284.20 206.37 129.57 130.62 172.04 195.3 
CR eee ET hs OT ONE 0.04 0.01 003. 057) 307 (21 ss Biers 


Note: Series not comparable wi c i C i i i 
Pp. ith other countries because of different coverage. Note: Les séries ne sont pas comparables avec les autres pays car le champ est différent. 


40. Value of imports and exports by SITC section Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 20 December of year stated'—l’année se termine le 20 décembre! ) 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a ee ee 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


SITC—CTCI section 0 ene) ENST ER ee: OT. | 319 966 1 558 iso 1Sl4 > 1031 1518 1542 2161 2 164 

SITC—CTCI section 1 + oe ee ee, ee ed UE 5 11 30 77 131 117 52 46 88 7 

SITC—CTCI SECON CON ENONCE 186 335 371 363 449 318 312 661 667 461 

SITC—CTCI SCCHOM S| ES enn ew lh 14 14 7) 33 LS 28 16 88 214 207 

SITC—CTCI section 4 ee Se Cy ee Ass | 59 224 292 149 186 152 267 113 294 192 

SITC—CTCI section 5 Mer Sew ROE ass 27224. : 355 610 848 786 1 037 792 1 085 1 521 2180 1 679 

SITC—CTCI section 6 PGs. TR TR CNT TS 1214 2123 3192 3886 4198 2974 2908 3335 3986 3 507 

SITC—CTCI section 7 mp ne 1383 2072 4990 5671 6394 4534" 2 989 3 055 3527. 3331 

SITC—CTCI section 8 ES an ee SERRE 125 187 287 382 494 358 548 490 393 284 

SITC—CLCI section:9 Ms ne. Mu: um. rl de Sense 1 — — CE 68 59 6 5 18 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

SIFG—CTCisection' Oly Aer Me ns, flee se 140 104 109 97 172 

SITC—CTCI section 1 A TN a aCe Mats se AP BE HS 

SiIfe—CiCisection2\ te 2 ae ER NEG. 1 239 179 235 197 238 

Sine — TC lseciion si me 2 ume. nee) fl eee ae tore 548 201999) 19 520 22 0410 255310 

SITC—CUChsection A EL eas ke oe aw ss ones cee ae: hs Aver 

SIPC—CTClisectionS: MS sk ARS eee ee 29 38 36 48 34 

SITC—-CICisection'6’ . 2. 9. =. « % 2 = 6 =: 162 199 147 134 111 

SIC CTI SECRET = 6 | 2 5 «a & CN, 07 AS 33 41 38 41 

SILC—=CTELRSENONS AN 46 2 aes & aS Gee 28 19 26 25 Ar 

SITE ETELSCHONINM TN poe EC CENT CU Pre a A La Ds 

1 Prior to 1978, years ending 20 December of year stated. 1 Avant 1978, l’année se termine le 20 décembre. 


41. Imports and exports of selected commodities— Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rials— quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
8.9 12.6 12.3 1723 18.9 12.6 2253 6.6 17.4 13.0 
922518738 838) 982,502" 3515s 3.0495 45774 GS 2 ANS 4 87; 
286.1 219.5 596.5 262.6 449.1 247.5 1269.0 379.0 111.0 808.0 
5108 91596 36537 16961 11392) 3930 20/170 9872 2514 33 163 
13378) 25620, 208.8) 927120) 258,92 29.0) il6.0) 84.0 357.0 337.0 
4106 15316 19963 10536 13316 10790 18940 8373 24601 16 855 


Det HE chic ays 2 à 


Sugar—Sucre . 


Oleaginous substances, fats, oils and related 
derivations—Substances oléagineuses, graisses et 
huiles et produits dérivés 

Tanning and dyeing extracts, dyestuffs and polish— 
Extraits utilisés pour le tannage et la teinture, 
matières colorantes et cirage 

Chemical and pharmaceutical products—Produits 
chimiques et pharmaceutiques 


ROSE RS 


Q. 28.7 29.8 36.2 41.4 47.7 34.6 30.6 27.0 48.7 32.0 
Vv 2986 4426 4786 5321 6583 5259 5830 6522 10110 6076 


340.0 389.2 503.4 927.9 793.1 748.4 303.0 234.0 463.0 501.0 
14619 23761 33598 32447 54890 36249 46869 45128 65 306 56 831 
29% 37.1 55.2 87.3 43.9 28.8 78.0 75.0 109.0 45.0 
2750 4839 7460 12990 6317 4581 10932 14126 26370 10 184 
234.8 269.7 262.5 344.5 440.6 226.9 236.0 431.0 426.0 326.0 
6157 11717 10742 13801 16748 9580 12343 20658 28654 19 459 
2 286.3 2 886.5 4 464.1 2 828.1 4 640.4 3 733.5 3 025.0 2 114.9 3 255.3 
45 621 87 554 142 394 149 688 143 378 119 874 104 805 96 310 129 813 
244 Bees 1910 GIP SONT 7 O INA GS OEG STAR 272 12220 
52742 74 729 167 127 223 587 254 032 177 620 109 738 105 767 135 640 124 614 
90.1 SG 846 LS T2 OS S SSP ASTON 6722216670 
20101 24715 49074 68202 88164 70933 54519 60214 75222 69 326 
EE 525 60.1 62.2 WAS 35.8 4.5 1.0 122 
1 900 5069 9895 14586 22705 13576 1539 254 249 
39 18.5 216.8 88.8 42.3 24.4 3,3 10.6 13.4 
C0 4831646570) 22 131) 101375) 51733 997 2818 4430 
3105 42.4 54.1 54.6 54.6 36.0 SPaail 36.8 46.5 
6324 8700 12913 13631 14776 11973 12107 16094 19 864 
38.2 44.5 74.4 64.0 60.1 47.4 ANS 31.4 40.4 
6033 9866 16930 18260 22308 16738 10455 15008 20 183 


Tyres for vehicles—Enveloppes pour véhicules 


Paper, cardboard and related products—Papier, 
carton et produits connexes 


Iron and ironware—Fer et articles en fer 


Machinery and parts—Machines et pièces détachées . 


Electric and electronic machinery and apparatus— 
Machines électriques et électroniques et appareils 


Sedan and sport cars— Voitures de tourisme 
Lorries— Camions 


Chassis, lorry—Châssis pour camion 


Accessories and parts of vehicles — Accessoires et 
pièces détachées de véhicules 


<O<O<O<O<DO<O<D<0<0<0 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


VII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


41. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rials—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Eee qe— 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
130.4 115.9 128.1 108.5 134.7 106.2 121.4 28.0 327 
6387 4847 5170 4938 8401 5270 8067 4412 464.8 
124.6 86.7 145.9 89.4 56.2 68.0 66.0 4.0 — 
10 131 5759 9 451 8 297-9: 761 7248 ‘$5415 377 — 
272-59 212.01 166.31 121,90. 67.06, 64.22 2.47 _ 
343.7 1072.0 1 191.5 944.4 510.2 167.81 20.43 _ 
2226 F056 “625i 529) 10154 $14 1: 952 748 
6276 38440 41787 11069 87435 5253 15814 7200 
1 473.6 1739.0 472.4 221.4 306.5 868.0 — — 
5041 10984 3 646 1 879 2091 4 364 — 


Fresh and dried fruits—Fruits frais et secs . 


Cotton, raw other than linters—Coton brut (linters 
non compris) 


Petroleum, crude— Pétrole brut 


ts 


Motor spirit—Carburants pour moteurs et essence 
d'aviation 


Kerosene—Kérosène. 


7625 8883 3 941 1 697 649 33 — — 

8489 34043 15950 11015 3927 249 — — 

: e : : 5746 4402 867 6 926 1 057 546 _ 5 412 
Du cu es 5957 9745 4478 47865 6740 2204 — 41 07 bya wks 
Tire 4 1200071437 8.37 6.93 6.01 5:52 7.70 5,22 2.16 1.00 
Hand woven carpets— Tapis tissés à la main 597 (804 7340" 6662. § 832 5194 28 101 3007 atmeO 79-544 
Raw hides and skins and leathers (other than fur 20.9 PEN 241 24.5 292 14.4 15.6 11.0 


SO SD sO sO sO SOLS € 0 <0 


skins)—Cuirs bruts, peaux et cuirs (autres que 1955 2246 2813 2748 3467 3524 4248 3418 


pelleteries) 


ra 
{ 
{ 
{ 
Distillate fuels huiles legeress sw sk { 
{ 
{ 
{ 
{ 


: : : . Q. 0.62 0.52 0.62 0.66 0.84 0.35 0.22 0.23 

Wool and other animal hair—Laine et poils V. pe iis vs os (éd pie og i 
Oil and hydrocarbon solvents obtained from oil— OÙ 178.79 136.35 81,16 66.49 4.60 6.17 
Huile et dissolvants de carbure d'hydrogène VS . 1 266.8 1026.9 6292 191.3 36.5 48.7 


obtenus à partir de l’huile 


1 Million metric tons. 1 Millions de tonnes 
2 Billion rials, 2 Milliards de rials 


IX. PRICES — PRIX 


42. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1974/20 March 1975 = 100—21 mars 1974/20 mars 1975 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
GENRE INAICÉ RENE sy en en ss ie si 86 100 105 119 137 149 180 234 280 318 358 
Food—Produits alimentaires . . 80 100 103 120 139 156 203 272 234 382 464 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles 90 100 97 124 136 157 184 258 318 362 393 
Fossil fuels—Combustibles minéraux . . . . . . . 98 100 101 101 110 118 124 159 206 213 227 
Mineral products—Produits minéraux . . . . . . . 79 100 118 156 223 213 214 262 299 336 378 
NCR GS eerie eters tie ts Nee coi eae d ripe a 95 100 103 123 139 144 177 248 312 381 400 
Metals— Métaux . . . - 78 100 96 98 113 126 144 185 205 189 207 
Machinery and motive products— Machines et moteurs. . 94 100 113 126 141 153 170 202 220 246 252 
Home produced and consumed goods—Biens produits et 

consommés par les ménages . . . . . . . . . 84 100 106 123 142 155 188 251 307 352 400 
Imported goods— Produits importés . . . , . . . 89 100 104 111 124 137 158 192 212 235 255 
Exported goods—Produits exportés . . . . . . . . 92 100 104 125 140 146 182 234 278 324 354 

1 Original base. 1 Base initiale. 


43. Index numbers of consumer prices— Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1974/20 March 1975 = 100—21 mars 1974/20 mars 1975 = 100) 


ha eeeSSSeSeSeSSSeSSSSSSSesSeSeEeEeeeee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Allitems—Tous articles . . 87 100 110 128 160 176 196 242 298 355 418 
Food, beverages and tobacco— Alimentation, boissons et 
tabac. . MA. 84 100 106 119 142 169 206 272. 342 404 
Clothing and footwear—Habillement et ‘chaussures OT ee 89 100 109 121 147 164 187 232 282 352 re 
Housing and fuel—Logement et chauffage . . 84 100 119 159 217 217 205 220 242 271 324 
House furnishings and household operation — Ameublement 
et entretien du ménage . . 84 100 115 128 146 157 175 230 321 409 466 
Transport and communication— Transports et communi- 
CatlOnsi ee: ok in IL ene 95 100 108 123 162 Li 193 249 329 
Medical care—Soins médicaux Rat, 90 100 114 122 147 170 186 193 199 ae ae 
Le education and reading— Loisirs, enseignement 
etIECtUrES en Le ; a ET 98 100 88 82 89 100 113 127 145 17? 
Others—=Autres" pay Aas OSes Gere heen 92 100 106 110 141 165 205 277 361 425 pe 
1 Original base. 1 Base initiale. 


IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) 


X. FINANCE— FINANCES 


44. Currency and banking—Monnaie et banque 
(As at 20 December—au 20 décembre) 
(billion rials—milliards de rials) 
—S ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Din i a ee ee ee 


Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie 278.1 381.4 458.2 668.0 822.0 1 036.8 1 688.9 2 258.0 2 636.9 
Currency outside panke= @iediation Hate hor 
banques 70.3 101.8 148.0 205.7 252.5 356.2 768.8 1 108.2 1 248.3 
Deposit money—Dépots ; 207.8 279.6 310.3 462.3 569.5 680.6 920.0 1 149.8 1 388.6 
Reserve money—Monnaie primaire . ; 246.3 330.1 411.9 573.4 733.0 903.6 1444.0 1 833.4 2 420.8 
Time and savings deposits— Dépôts a terme d’épargne . 267.5 397.7 591.6 842.7 1 082.8 1 342.0 1 497.5 1 766.7 2 046.3 
Government deposits (central bank)—Dépéts de l’Etat (banque 
centrale) 5 47.8 295.6 423.0 407.8 513.2 464.2 528.1 588.0 796.0 
Foreign assets evo. extérieurs nets), 81.1 544.3 586.6 589.5 805.0 801.2 1 147.5 895.0 509.1 
Central Bank—Banque centrale . 87.0 556.6 616.6 648.6 890.5 859.6 1 094.2 784.7 423.2 
Commercial banks—Banques commerciales —6.0 —12.3  —29.9 —S59.1 —85.5 —58.4 5393) 1103 85.9 
Claims on private sector (commercial ones sur 
le secteur privé (banques commerciales) 369.3 480.3 738.2 1 040.9 1 222.5 1 505.4 1 639.4 2 005.7 2 104.0 
Claims on Government (net? —Créances sur l’Etat (netsh 194.1 —86.8 —165.4 —106.9 —25.9 265.3 372.0 1 517.2 2 701.0 
Exchange rate (rials per US dollar)—Taux de change (rials par 
dollar EU) . 67.6 67.6 69.3 70.6 70:5 70.5 70.5 7273 79.4 83.4 88.2 


1 Including SDR holdings. 


2 Central Bank claims on Central Government and claims on Official Entities plus commercial 
banks claims on Official Entities minus Central bank Government and Official Entities 


Deposit and commercial banks Government deposits. 


1 Y compris les disponibilités en DTS. 
2 Créances de la Banque centrale sur l’Etat et sur les organismes publics, plus créances des banques 
commerciales sur les organismes publics, moins dépôts de l’Etat et des organismes publics à la 
Banque centrale et dépôts de l'Etat dans les banques commerciales. 


45. Balance of payments'—Balance de paiements' 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 

f.0.b. See RE Or huis oi 6122 21356 20432 23960 24 356 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 

f0:D: . —3 985 —7 257 —12 898—15 972—15 824 
Other goods, serv. ey income: te are eae services 

et revenu: crédit 649 1354 2472 2887 3628 
Other goods, serv. and income: de. ae tena, services 

et revenu: débit . . ws . —2 629 —3 153 —5 280 —6 138 —7 070 
Private unrequited Ganson Dransfecs privés sans con- 

trepartie : 4 — 1 —] —] — — 
Official unrequited tiansterts n.i.e. caivinatents gabon sans 

contrepartie, n.i.a. —] —32 —17 —20 —9 
Direct een Memieehients ditocté 561 324 141 743 802 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille 

n.i.a. — = = = = 
Other long-term Peon Te: Aue pian a fone: terme, 

N.i.a. 514 —2 262 —3 010 —2580 —442 
Other short-term capital jn es Aire aa à court terme, 

n.i.a. : 730 =3 217 —1 079 —3' 239) —2 960 
Net errors and Pete ted tree et omissions nettes. . . —551 —177 —659 800 924 
C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monétisa- 

tion/démonétisation de l’or : — = = = = 
Counterpart to SDR aliaedion=Contrevartie de l Wikdeation 

de DIS. : — — — — — — 89 31 57 
Counterpart to on ne couise ds nn nt 199 il 420 —503 19 
Loans recd. to finance BOP—Prêts reçus pour le financement 

de la balance des paiements 113 — — — — 
Liab. const. fgn. author. at a qui ten 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . — — — _— = 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves. —261 —7 145 —520 62 —3 425 dé Sats yey ry 


1 Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 


X. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
46. Government revenue and expenditure—Recettes et dpenses de l'Etat 
(vears beginning 21 March of year stated—l’année commence le 21 mars) 
(billion rials—milliards de rials) 


EEE aa 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


CR CO, ee ee a ee eee 


Total reyenue—Recettestotales. =. 9. «5 » 4 5 » = 465 1394 1582 1836 2034 1599 1700 1326 1652 2376 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . . . SS2 IS 1776 2006 2492 2.208 2228 “2298 2707 ~3 274 
Balance—Soldes, Ses © 9c NE so ume fer —67 —117 —194 —170 —458 —609 —529 —972 —1 055 —898 
Revenue—Recettes 
Oilandigas = PÉTOl ERA ied leu usin S11, 205s 1247 1427 e408" 1013 1220 889 938 1 564 
Maxes-—Recellespiscales ain ER nen ein Rn 131 158 271 343 444 466 368 340 554 614 
Others—Autres . . . 22 31 64 12 93 120 112 97 160 198 
Govt. monopolies and ae le d’ Etat et 
sociétés affiliées. . . : 11 14 31 73 35 52 36 — 56 61 
Services and sales of se et ventes es bens : 7 9 12 17 20 16 22 29 37 JA 
Foreign investment returns—Revenu des investissements 
étrangers Ke OCR EP ae Per eS ee = 3 11 18 20 21 26 26 12 9 
Ma oies SOE ne Me ee OS ee hs 5 6 10 14 18 31 28 42 55 58 
Expenditure—Dépenses 
Current payments—Paiements courants . . . . . . 371 826 960° «11084 248) 138% 1.552. 4028270532, 2224 
Current expenses—Dépenses courantes . . . 317 728 929 1047 1219 1366 1520 1691 1606 1 830 
Repayment of domestic loans—Remboursement ie préts 
intérieurs . . 36 37 20 19 5 #) — — — 3 
Repayment of capital of forelan Pe a 
du capital des prêts extérieurs . . : 18 61 20 18 24 18 32 37 45 38 
War related expenditures— Dépenses Rees a ie price ; — a — — — — — — 381 417 
Fixed capital formation—Formation de capital fixe . . . 161 349 527 592 927 657 633 568 675 944 
Reconstruction expenses of the war damaged areas— 
Depenses de reconstruction liées aux dommages de guerre — — — _ - — — — — 70 
Loans and investment abroad—Prêts et investissements à 
l'étranger . . AE ee A mi Tue — 159 166 96 74 38 6 2 — 1 
Aids and Ale. et ona ae ee — 2 2 6 3 ] ] _ — — 
Special payments and srepiymiedis—Paieweat spéciaux 
CPPDAleMENSANTCIDÉ annie eam ern net un — 176 112 232 240 125 36 — — 35 


XI. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
47. Education—Enseignement 
(years beginning Septembre of year stated—l’année commence en septembre) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools— Nombre d'établissements 


Preschoo!=Présolaine à out oe nn Sn GE, Se Pe nw WS. ee DARD TSI CSA TN RIRES 
Ist level—Iler degré . . en 6 8 an we motte à es 23401 24814 26075 39498 139 219 42 017 SS AMONT 
Teaching staff — Personnel een 
Pre-school—Prescolaite. 5 © + 3 1 8. à we TN EN Oe D OUI 630) 13 66S: 12 S52: 51556 9.250 ban 
Istlevel—lerdepré ns Su NS à à NS SUN, 159 STF 182432193 OBB VSI TSOIVIE S521999 OTTa50 Wee NOS 
2nd level—2éemedepre(total)) + + 2 . A Sn Sn à 40e «S24 65812 77 550, 91290 25771, 09 2190103 86 Dee 
General— Général . . . . see 6 we ses som 20 940: 2604792 457038 046. 40 185k? 47 OOS DAS 
onde = is fexcionnel/iechaiane - se ew Fo. 00 ire 106497 13024 15.705. 20858 17525 T2050) 116 COM 
Teacher traininge—=Normal’” & mme eo Oe ee 0 021088 55326 2506 604. 1.050 11537201 872 
3rd level—3ème degré. . . en mine a woe « us TS SD SRS MER Gien de 1... Modd? 
Students enrolled (thousands)— Elèves inscrits prions) 
Pre-SChOOl—PrescOlaitee, 9s ices Bes uuu os Mi ple Re ec en so ee 212 215 259 236 172 196 178 203 
Isidevel=sterdegre. ie oe so oe 8 aos PR ie BR «OCIS «= EE OL UT, oe 593 5 994 
and level—2emedegré(totall® . Leu ee ea ee wl bE CONTI COMM OR RA S78 A Te. Die 1 818 
General—General . . . . De = 62 fT Oe ee ae 741 757 831 949 942 929 839 867 
V odational/technical--Professionnel/iechhique Nr OT. Oe Se 201 233 256 265 194 159 124 143 
Heachertraming—Normal, 9 206 40 5 «6 «8 © w «© wow ww 46 54 58 34 6 17 19 30 
Srcblevel-—=SeMmeMesten 0 bua evs 9 eres ss Oe wae) oy cee ae ee 154 160 176 174 eh Ne 117 


48. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1974) 
een 


Number—Nombre 


Total stock (thousands)—Effectif total (milliers) . . . . ......,..,....~:; Le Se eT OW, A 217.6 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . . . . ......4..,.2.+,,.~, ae? ae ceed 161.2 
MENGE — MIMI Bo mg ee Ne Ge ee nor MA = AT 56.4 
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IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D) 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
49. Mass communications—Information de masse 
a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE een era 
Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . 3 353 von ay es O27 216517 1385 2994 
Generalities—Généralitéts . . . ......~., 184 Pr Bae sae 110 124 17 79 
Arts and letters—Arts et lettres . . . . . . . . 853 18% LAS 011038 863 J 1 346 798 
Social sciences —Sciences sociales. . . . om 16 re ne LAON Te AE LE 845 1 698 
Natural and applied sciences—Sciences pures et Appliquées 683 wee ee seas 393 192 AE ae 177 419 

Number of translations— Nombre de traductions . . . 200 194 
Generalities—Généralités . . . . . . . . . . 3 5 
Arts and letters—Arts et lettres . . . . . . . . 80 74 
Social sciences —Sciences sociales. . . . 88 79 
Natural and applied sciences—Sciences pures et Seen 29 36 

Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . us 20 Fe 23 Le 24 24 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers) . . . . . . JE 484 Me à 473 

Cinemas—Cinémas 

Number of cinemas— Nombre de cinémas . . . 439 430 448 +. ca ne ihe: HT 410 

Seating capacity (thousands)—Nombre total ae sièges 
(milliers) . . 248 260 297 ET cite LE nee AA: 264 


Estimated number of facto. receivers in use NAS UE 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(RES) ws + 7 0 2050 210021252288 ... 6400 7000 7 200 
Estimated number of television’? in use Rene Notre 

estimatif de postes récepteurs de télévision en service (milliers) 1200 1500 1700 1720 1900 2000 2000 2000 2100 2200 


50. Medical facilities —Santé publique 
(as at 20 March—au 20 mars) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians MédECINS -) a8 2 295 6 = = LO285. 1373 ... 12440 13428 14700 16200 16937 15 182 15 945 
Dentists —Dentistes ane coe ce el ee ee ee ee ASOD I O10 pee SOS mmls965 a 20195283 OF ro PRON PSD) uke 
Pharmacists—-Pharmaciens) 2 2... - =) - = « 3 6403850 stats goes ee er TE VE es son PCSOs 
INugses—Infirmicres" = Ss er me se 4265 "41544 soo COS S50) sso gf leo) — TT nog —iley 
Midwives—Sages-femmes . . . nwo IS RES soe WAN Op PP AE ISO) AS: Ba 1 2 202 
Population per physician— Popilaii on par rmedecin Le 3077 2857 2 TOR 2 CP 24568 22 OC 2-264 COS ST ES 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital 
Hospitals—Hopitaux == 95". CT En 474 493 498 503 525 547 556 558 574 579 581 
Beds—Lits. . . . AD 80 440979) 145) 6045 48) 800) 53 9445 56000) 55288) 57927) 59) 273862 056 on 734 
Population per bed— en par rit ae ES eras 782 734 WEP 691 650 645 673 662 667 657 621 


el 


51. Rural co-operative societies —Coopératives rurales 
(as at 20 March — au 20 mars) 


EEE eS ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of rural co-operatives— Nombre de coopératives rurales RG Old) 2 SAT 21858) 2 S86) 62,925 OP 2,964 ; co 3032 3058 
Number of members (fhousands)— Nombre d’adhérents (milliers) 2 065 2263 2488 2685 2868 2984 3022 : ns Een RE 
Capital (million rials—millions de rials) . . . + + + 2329 3857 4678 5690 6962 8385 9353 
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JAPAN —JAPON 


I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 
DÉS i lesa el D he 5 a ol pti Re ip a as 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimated population as at 1 October—Population estimative au 1% octobre (millions) 


Both sexes Les deux sexes I ue . O90) T1057 111794 IS OO TT TIENS IE ANGLE 117.06 117.88 118.69 119.48 
Male— Masculin dou dog pes: 5360 5438 55.09 255.66 "56,18 56.68 57:15 57.59 58:00 38.40 58.79 
Pénal Féminin SS. ww By Goom. 56:50 5620 LS6 BST STRESS SOS PUIS AN AS 59.88 60.29 60.69 

Estimates of midyear population—Population estimative au 

milieu de l’année (millions) . . . . . . . . . . 108.71 110.16 111.57 112.77 113.87 114.91 115.89 116.78 117.65 118.45 119.26 
Annual crude rate of live birth'—Taux brut annuel de natalité! 

(NAÏSSANCESVIVANTES) EC 0 @ 7 mf © 19.4 18.6 Ae 16.3 [525 14.9 14.2 13.6 13.0 12) Sieg lS. 7 
Annual crude rate of death'—Taux brut annuel de mortalité! 6.6 6.5 6.3 6.3 6.1 6.1 6.0 6.2 6.1 6.0 6.2 
Infant mortality rate!—Taux de mortalité infantile! . . . NS} 10.8 10.0 9.3 8.9 8.4 729 7:5 7: 6.6 6.2 
Crude marriage rate! —Taux brut de nuptialitél . . . . . 9.9 9.1 8.5 7.8 722 6.9 6.8 6.7 6.6 6.6 6.4 
Crude divorce rate/==Taux brut de divortialité! . . . . #04 104 107 Lil 114 015 LIT 122 (£32, 0139 PA 
Gross reproduction rate!— Taux brut de reproduction! . . 1.04 0.99 0.93 0.90 0.87 0.87 0.86 0.85 0.85 0.86 ... 
Net reproduction rate! —Taux net de reproduction! . . . 1.01 0.97 0.91 0.88 0.86 0.86 0.84 0.84 0.83 0.85 
1 For Japanese nationals in Japan only. 1 Ne concerne que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1975 and 1980 censuses— recensements de 1975 et de 1980) 


1 October 1975 Census— Recensement du ler octobre 1975 1 October 1980 Census—Recensement du ler octobre 1980 


Population Density Population Density 
Area— (population Ss Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km?)| Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km?) 
111 939 643 55 090 673 56848970 377535 297 117 060 396 57 593 769 59 466 627 377708 310 


3. Estimated population by age and sex (/ September 1983)—Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer septembre 1983) 
(ten thousands—dizaines de milliers) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 

Tons-derr Maing dé ae 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
ee eee 
Bothisexes—Lesideuxisexes 4 5 go - ee 11 940 779 —_. 928 987 860 795 799 1 036 961 

Male==Mascilinims &- shes ne 2 aoa sez 5 875 400 476 506 440 404 402 521 482 
Female—Keminim 9. =. s 2 . + « + « « 6 065 379 452 481 420 391 397 515 479 


OCZ 
Age (in years—en années) 
A — 


40—44 45—49 50—54 55-59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
eee 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 889 831 770 655 487 407 157 

Male =MASCOR ANDRE cle ahi) an wes 444 414 382 314 208 176 308 
Hemale—-Peminin) ne ee a yen ene 446 417 388 341 279 230 450 


EEE 


4. Live-birth rates specific for age of mother'—Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


5.355 es 
LOTS 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Allages-—Tous ALES RE ME Stl. Seek. nr. 61.7 59.6 3545 53.6 Sle 49.5 47.4 45.3 43.8 43.2 
en a AOR! ses oe. | a Ga 2.5 4.7 4.1 3.7 3.4 3.5 3:5 3.6 3.9 41 
ee i a a ae ers | Ieee be Sk eS eae Se ee à eee 0 734 71.6 
DD 6 5 eR ee 6 ee à à OOS 2009, TOUT “ied “TGs 2 Wee? (fete, faye 180.6 184.1 
BOOB oe Te ees we a ee beck BED POOR SR ee ig ee 71700 Was 
0 | Seek dew ko ms à 1297 431 14.4 
Fr ee NE PR RS Er Ce 2.6 2.4 2,1 2.0 1.9 1.8 1.6 17 iy 1.8 
ee a a a 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 


1 Rates are for Japanese nationals in Japan only. 


! 1 Les taux ne concernent que les ressortissants j i 
2 Prior to 1974, data refer to age group 10—19. i ei es 


2 Avant 1974, les données se réfèrent au groupe d’age 10—19. 
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I. POPULATION (continued—suite) 
5. Death rates specific for age and sex—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


em nn, en à mes ue à Les 
Male—Masculin 


All ages—Tous Ages 


TP Val 6.9 6.8 6.7 6.7 6.6 6.8 6.7 6.6 

— 1 127 P| Ol? 10.4 9:9 9.3 Sha 8.3 7.8 Wes 
1— 4 1.1 1.0 1.0 0.9 0.8 0.8 0.8 0.8 0.7 0.6 
5— 9 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 
10— 14 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
15—19 1.0 0.9 0.9 0.8 0.7 0.8 0.8 0.7 0.7 0.7 
20—24 12 Heil Ihe 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.8 
25—29 122 ie. 1.0 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 
30—34 LS 14 1.3 1.3 il? ita Nel 1.0 1.0 1.0 
35—39 V9) 2 1.9 1.8 Ded 1.6 1.6 1.6 1.6 1.4 
40—44 ae: See 2 3.4 aS 372 3.1 2.9 2.8 2.6 2.6 2.4 Des 
45—49 ee Te D SB et es 4.7 4.6 4.6 4.6 4.6 4.4 4.4 4.4 4.2 4.1 
50—54 UT ERS : Heal 6.8 6.5 6.3 6.3 6.2 6.2 6.4 6.3 6.3 
55—59 ART RE Te TE TC E ss ti EE 10.8 10.4 9.8 9.6 92 9.2 9.0 8.9 
60—64 RS PE 6 18.9 18.4 (728 16.8 16.2 {SES 15.1 ISA 14.5 1329 
65—69 ee PA mes Din TA. Le ES. 32 1 SA 29.4 28.3 2721 26.3 25.0 255 24.1 232 
70—74 ee ee oe Pe Oe Pew GA ES 28 53.4 52.4 50.9 50.1 46.4 45.1 43.2 44.0 41.8 39.7 
75—79 a re 89.8 87.9 82.7 80.6 Vile? 76.3 73.3 7529 WKS) 68.7 
80—84 a 0 2 Ce lie ee PNR 145.3 141.0 133.7 132.4 124.7 121267 12358 11788 112.6 
85 plus Se OS 8 Se be ee ee ENO Dey oS eh 207 DOR MOS DIO! DOD eau 

Female—Feminin 

All ages—Tous âges Se he One ee de Mn 5.9 5.9 Sy) Sei 555) 5) 5.4 5.6 5.6 5.4 
— 1 ED EME SR ae 9.8 9.4 8.8 (to? 7.8 7.4 6.9 6.6 6.4 5.8 
1— 4 ee a? ee Se Pe seis < 0.8 0.8 0.7 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 
5— 9 SR PRE JOUE. UNE MER 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
10— 14 EN D TR D An A CP ee 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 OD 0.1 0.1 0.1 0.1 
15—19 En M ee 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 (DS 0.3 0.3 0.3 
20—24 LE ee ce 0.6 0.6 0.6 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 
25—29 See s+. ae ee. ee ee eee oe (07 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 0.5 0.5 0.4 
30—34 a a a ae ee 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 
35—39 CR RE. ONE EC. 12 112 ito 1.0 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 
40—44 ET, eh A See a eee Pe ee, ee a 1.8 ils 7 7 1.6 Ns 1.4 1.4 1.4 1:32 iby? 
45—49 TP ee ee AT 2.6 25 2.4 23 22 2.2 291 2.0 2.0 
50—54 Sens REM (SA CC 4.2 4.0 3.9 57 355 3.4 33 2,5) an 3.0 
55—59 ON. ee oes EC Ee. 6.5 6.3 5.9 SA 53 5.1 4.9 4.8 4.6 4.5 
60—64 OT Er. PNA ee ES AT PTE 10.4 10.1 9.5 9.0 8.7 8.3 8.0 7.8 WO 72 
65—69 NM es ee ee AS ME 1e re à 18.0 WAS: 16.2 15.6 15.1 14.3 13.4 13.5 12.9 eA 
70—74 DURS ae ee | CEE 32.4 31.9 30.8 29.7 27.4 26.7 24.9 25.0 23.6 222. 
75—79 at let ee ree Ae ae Ey es 60.1 59.9 56.6 54.6 S12) 49.7 47.2 47.8 46.0 42.5 
80—84 C0) OO 3. 02347) 00! 92.6 90.3 86.3 88.0 83.0 78.5 
85 plus 20557 2045 SO I OS NS OT A NI GT OT GO TS eels 85 


6. Expectation of life at specified ages for each sex—Espérance de vie à un âge donné pour chaque sexe 
D RE —  — —Z _ _  — 
Age (in years—en années) 


0 il 2 3) 4 5 10 15 20 25 30 
a arr 


Expectation of life—Espérance de vie 
M RU CSD RE Ee. 078735 Stee me Ae CN 64:28) 5935) 54:56 49579 45,00 


78.76 us me M ... 74.46 69.53 64.58 59.66 54.77 49.90 
i ‘Buds COuW Sesh SOs 4.1 

2: Male—Masculin . 74.22 es aes a Bs a. 8 169295 
de RO ee ee ee 00 75.28 70.35 65.40 60.48 55.58 50.69 


Age (in years—en années) 


Female—Féminin 


35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 


Expectation of life—Espérance de vie 


i Sif PPPS We SH ES CIRE 8.34 6.08 4.39 

Male=MAasCulin ee Meunier NS es 40.22 35.52 30.94 26.5 
sid alee see Dokken caer mis ete 45,04. "40.23 35.49 30.84 26.30 21.89 17.68 13.73 10.24 7133 5.12 
1982:Male Masculine. Mace) kan ese ear AQ 072624 S64 27.24 23,03 OO als SUITE 8.79 6.45 4.64 


Female—Féminin . 
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I. POPULATION (continued—suite) 
7. Economically active population by industry, status and sex (1982)'— 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (1982)! 
(thousands—miilliers) 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 U 
70 150 1 360 
Totaly yee UC PO EN PR RS 7 Ol 480) 100 13 800 340 5410 12960 3490 3 490 111 
Male—Masculin es. a! ee he. : 9220102820 90 8 450 300 4610 6930 3060 1980 6050 100 rer 
Female—Féminin . . 22,520), 2 670 10 5350 40 800 6030 420) 1500 51130 50 
Employers and own-account workers—Employeurs 
et personnes travaillant a leur propre ous ge 009 43002580 — 1610 ~~ 880 2 460 150 260 1 490 10 
Male—Masculin . . . 6470021050 — 740 — 880 1 670 140 150 820 — 
Female—Féminin _. . . . . eee C2 960 530 _ 870 — — 780 — 110 650 — 
Employees—Salariés? . . . . . . . . . 40980 440 100 11 510 340 4230 8700 3310 3160 9150 40 
Male—Masculin 26 800 330 90 7590 300 3630 4960 2920 1 820 5150 30 
Female—Féminin . 14 180 120 10 3920 40 600 3 740 390 1330 4010 10 
Unpaid family workers‘ _ Travailleurs familiaux 
on repuneress se ee) Be AT 2 S870! 2:50 -- 680 a 310 1790 30 60 540 _ 
Male—Masculin . . . . . . . . . . . 1030 440 _ 120 — 100 290 _ — 80 = 
Female—Féminin 4 830 2020 — 560 — 200 1 500 30 60 460 — 
Not classifiable by status— Inclassables selon la 
situation . a ee): Ae. Sar PET 0 ire ne oe ee ae Bt ee 7e Rs ms oes 
Male— Masculin . . . ........ 920 Te NE ie si ne er + AE aot be oe 
FEMAlE ÉMIS NL LL 550 Face mee eS Er ge ae ee oe eee 


1 Labour force sample survey. | Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 

2 Including hotels and business services. 2 Y compris les hétels et les services aux entreprises. 

3 Including members of producers’ co-operatives. 3 Y compris les membres de coopératives de producteurs. 
4 Including paid family workers. 4 Y compris les travailleurs familiaux rémunérés 


8. Economically active population by occupation, status and sex (/982)!— 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (/982)! 
(thousands—milliers) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O—1 2 3 4 5 6 7—9 X U 
TO sare nn a = de dure CUT: Bn. ST TAO MA TIU) 2 AU ers CR NT RUN ER NT PT EU) 150 21/3680 
Male— Masculin — pes mette og ee oe i à SONO RSS 220 2 SSD OSU OM AR OS ET CL TION 2 7 CIS OU 100 840 
Female—Féminin . . 22 520 24160 120 5290 3210 2630 2640 5920 50 §20 
Employers and own- account workers—Employeurs et personnes 
travaillant a leur propre pr eo A, ee 40 710 30 SO 1860" 1020 2570. 3°150 10 
Male—Masculin . . . LAC AR eds take ES SC 470 470 30 40 1310 530 2040 2060 _- 
Remale—Keminiiee.) EP + he. fe. we. © 2 0OÙ 240 — 50 550 490 530 1 090 —_ 
Employees—Salariés? a nc UC CU LU on eg 2e ed) JOUE a OM ne 21110 RO UN TOO ST TU 410 16 790 40 
Male = MASCULIN, PME CRU CN OR D 86800 —2 070 Sa DS0 CAO 4s Gea SON 310 12 720 30 
Female— Féminin 4 ce MSO TO 120 4710 1 690 1 590 100 4090 10 
Unpaid family workers? —Travailleurs familiaux non rémunérés? > 251870 60 _ 550: 1 159 620 2440 1 040 = 
Mal EMA SCUR EE 11020 10 _ 20 190 90 430 300 a 
Female—Féminin . ie + eo AU 50 a 530 960 540 2010 740 -~ ae 
Not classifiable by status—Inclassables selon la situation Ses nee 1 470 Un es rye ae Men oF as rr 100 1 360 
Male=Masculin nes. eee ote eee 920 ne ag ren Er ere RE dE 70 840 
FéMAlE FÉMININE EN go 6 ke 550 ome sa mes eck Cah et sat 30 520 
1 Labour force sample survey. | Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 
2 Including members of producers’ co-operatives. 2 Y compris les membres de coopératives de producteurs. 
3 Including paid family workers. 3 Y compris les travailleurs familiaux rémunérés. 


Il. MANPOWER —MAIN-D'OEUVRE 
9. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation — 
Main-d’oeuvre et personnes actives selon les groupes d'âge, la branche d’activité économique et la profession! 
(thousands—milliers) 


"= 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


: , 
Total labour force—Main-d’ oeuvre: totaly ... . . . . 52890 53100 53230 53780 54520 55320 55 960 56500 57070 57740 58 890 
Total employed persons— Personnes actives: total . . . . 52590 52370 52230 52710 53420 54080 54 790 55 360 55810 56380 57 330 
By age DRE groupes d’age 
15—19 ., tt + + + + + + 2120 1870 1630 1450 1440 1460 1400 1410 1380 1 380 
029) Ce ne NS PES COM ON IR Id 10 AT 94a TT a 13 820 13380 12710 12220 11800 11510 11 270 
BO ree Le 12600 13010 13620 14320 14690 14840 14 920 
BB à GE 0 Qt 0 etes % aye + oes = SS eer 16 880 17500 17950 18280 18580 18910 19 330 
> ne i dak yc eke CMe eS vg Or SEE : so : os BY : es 5580 5740 5910 6150 6350 6630 
ow oe, a0 2ST 2 
By industry—Par branche d’ activité économique 1 RR REE ON S| 
griculture and Pere et sylviculture . 6580 6300 6180 6010 5890 5 890 5680 5320 5100 5020 
4 
Fisheries— Pêche en Eire Tout 470 450 430 420 450 440 450 450 470 460 40 
Mining—Industries extractives : ae 130 140 160 180 190 150 120 110 100 100 100 
Construction —Bâtiment et travaux publics + + + + 4670 4640 4790 4920 4990 5200 5 360 5 480 5440 5410 5410 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . 14430 14 270 13460 13450 13400 13250 13330 13670 13 850 13 800 14 060 


JAPON 


Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D’ OEUVRE (suite) 
9. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation! (continued) — 
Main-d’oeuvre et personnes actives selon les groupes d’Age, la branche d’activité économique et la profession! (suite) 
(thousands— milliers) 


1973 1974 OTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


By industry (continued)—Par branche d’activité économique (suite) 
Wholesale and retail trade, finance and real estate—Com- 
merce de gros et de détail, banques et affaires immobiliéres!2 420 12600 12960 13230 13730 13900 14130 14390 14740 15010 15 260 
Transport, communication, electricity, gas, water and steam 
and hot water supply—Transports, communications, élec- 
tricité, gaz, eau et distribution de vapeur et d’eau chaude 3 7 
Sane SB PTE ee a a a A = 92 
Government—Etat 18 
By occupation—Par profession 
Professional and technical workers—Professions libérales 


20 3640 3630 3740 3710 3740 3820 3810 3760 3820 3860 
60 8300 8550 8760 9030 9430 9800 10010 10300 10650 11 220 
00 1920 1906 1900 1920 1970 2010 1990 1940 1950 1 950 


ettechniciens . . . . . . .3340 3430 3640 3800 3890 3990 4260 4380 4520 4710 4 980 
Managers and officials—Directeurs e et cadres administratifs 

supérieurs . . eee ee LSGO 920552060) = 250" 21205) 27040 25170) 2200 Soon 2200) 21150 
Clerical and related Workers Employes de bureau et 

assimilés . . SOS 20 S 2005 20 RS OO TIR 0800 2410074 00 5001070 
Sales ees Venton: ee See 070) 7 180 7 380) TES AO 75780) 7910" 71840) 7 970) Sidr 8380) 48680 
Farmers, lumbermen and tee Awenticana! forestiers 

et pécheurs AUS . 6960 6670 6540 6340 6250 6260 6050 5700 5520 5430 5 220 
Workers in mining and quarrying occupation— Mineurs, 

carriers et assimilés . : . ‘ 60 70 90 100 100 70 50 50 50 40 40 


Workers in transport and communication occupations — 
Travailleurs dans les professions des transports et des 


communications . . . 2080 2370 2570200 2 SO PIS O PS0 STORES 80 
Craftsmen and production process workers— Artisans, 

ouvriers de métier et à la production . . . . . 16790 16340 15800 15890 16030 16110 16280 16530 16 590 16 480 16 640 
Labourers—Manoeuvres . . . . .1590 1580 1480 1510 1590 1600 1640 1680 2070 2100 2 180 


Service workers—Travailleurs spécialisés dans les services 4290 4380 4570 4570 4650 4860 4970 5010 4730 4800 4 930 


1 Persons aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 


10. Hours of work'—Durée du travail! 
(per week—par semaine) 


1973 1974 1975 1976 197 1978 1979) 1980 1981 1982 1983 


Non-agricultural sectors—Secteurs non agricoles . . . . 42.0 40.5 39.7 40.3 40.3 40.5 40.7 40.6 40.4 40.3 40.4 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 44.3 44.1 42.7 42.8 43.0 43.4 43.6 43.6 43.3 432543 #7 
Manufacturing—Industries manufacturières 
All industries—Ensemble des industries . . . . . . 42.0 40.0 38.8 40.2 40.3 40.6 41.1 41.2 41.0 40.9 41.1 
Food, beverages, tobacco—Alimentation, boissons, 
tabac 5 A ee Sa Sen RE 41.4 40.4 40.5 40.8 40.8 41.0 41.0 40.8 40.7 40.9 40.8 
Textiles re en ee aes: Et 42.4 40.1 39.8 40.6 40.1 40.8 41.4 41.3 41.3 41.1 40.9 
Clothing—Habillement fate a: 41.2 39.7 40.0 40.6 40.6 41.2 41.1 40.8 40.9 41.0 41.4 
Leather, leather products—Cuir, lee enculr . « « 42.8 41.0 40.3 40.9 40.9 41.4 41.1 41.0 40.8 40.9 40.8 
Wood—Bois . . . an cS See ee eae 43.9 41.9 40.2 42.4 42.5 43.4 43.7 43.5 42.8 435 4377 
Furniture Ameublement Nue ae ae 43.1 40.9 41.3 42.1 ADD) 42 43.3 42.4 42.4 42.8 43.4 
Paper, paper products—Papier, articles e en papier we: 41.8 395 38.4 40.1 40.0 40.4 41.2 40.8 40.2 40.6 41.2 
Printing, publishing—Imprimerie, édition “re dr 43.6 41.7 41.6 42.0 42.2 42.4 42.7 42.6 42.4 42.5 42.9 
Chemicals—Industrie chimique . 39.1 37.9 36.9 B75 37.6 37.8 38.0 38.1 37.9 SF 50 
coal— Produits derives. du 
mr A a ; Be Re 41.2 40.6 39.5 39.4 39.5 39.5 39.6 39.7 39.4 39.5 39.3 
Rubber products—Produits en caoutchouc "4 40.8 38.5 37.4 38.5 38.8 39.2 40.0 40.3 39/9 39.6 40.0 
s—Produits minéraux non 
ene ene re 5 mae ec 43.1 : 39.2 40.3 40.6 41.3 41.4 41.3 41.0 41.2 41.3 
Iron and steel basic industries =Sidérurgic oe 42.6 41.0 el 38.7 38.9 38.9 39.9 40.3 39.9 39.9 39.5 
rrous metal basic industries—Production et 
Sa a transformation des métaux non ferreux . . 42.8 39.7 8722 39.8 39.6 40.4 41.0 40.9 40.9 41.1 41.4 


Metal products—Produits métalliques 43.2 40.5 39.0 41.2 41.4 41.6 42.5 42.5 42.0 ADL 208 


Machinery (non- -electrical)—Machines (non électriques) 43.0 40.7 38.1 40.3 40.9 40.9 41.5 41.8 41.8 41.9 41.9 
Electrical machinery—Machines électriques . . . . 40.8 38.3 37.6 39.9 39.7 40.3 40.9 40.9 40.9 40.5 oe - 
Transport equipment—Matériel de transport 43.5 40.9 39.1 40.6 41.2 40.9 41.7 42.7 42.3 41.1 ; 


Precision instruments—Instruments de précision Ae 40.1 38.7 3745 39.1 39.2 39.1 39.8 40.0 39.7 39.6 40.2 
facturing—Industries manufacturières 

Pr Rue : A: 41.8 39.6 39.4 40.3 40.2 40.6 40.8 40.6 40.7 40.6 40.9 

Construction—Bâtiment et travaux publics ET: 45.5 44.3 43.0 42.9 43.1 43.6 43.6 43.6 43.7 43.6 43.3 


Transport, storage and communication (excl. sea rad port) 
—Transports, entrepôts et communications (non compris 
les transports par mer) . 


1 Including salaried employees. Hours actually worked 1 Y compris les employés. Heures réellement effectuées. 
n ; : 
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Il. MANPOWER (continued)—MAIN-D'OEUVRE (suite) 
1. Unemployment'—Chômage! 
(March of each year—mars de chaque année) 
(thousands—milliers) 


RS SO ee Se 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee eee 
Total unemployed by occupational groups—Nombre total de chômeurs par profession . . ons 1410 1340 1240 1260 1470 1 560 
Professional, technical and related workers—Personnel des professions scientifiques, techniques, libérales 


et assimilées dé 30 30 = na — 

Administrative and related worker Dire tenter et cadres sieninietrauitts supérieurs re SAT 10 20 — RE — 

Clerical and related workers— Personnel administratif et travailleurs assimilés . . . . . . . . 160 180 200 ne 250 
Sales workers— Personnel commercial et vendeurs 130 110 ES TR à 
60 110 210- +. 230° 


Service workers— Travailleurs des services . : 
Agricultural, animal husbandry and forestry Workers Fishermen and huntérs—Agriculteurs, éleveurs, 


forestiers, pêcheurs et chasseurs . . 30 10 oe 10 

Production and related workers, transport equipment ne atin and henna riers et Manoeuvres 
non agricoles et conducteurs d’engins de transport 450 410 340 aoe 430 
540 470 490 rae 550 


Unemployed persons not previously employed—Chômeurs n'ayant jamais trav vaillé . 


1 Labour force sample surveys and general household sample surveys 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre et enquêtes générales par sondage auprès des ménages. 


2 Including sales workers. 2 Y compris le personnel commercial et les vendeurs 


IT. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 
12. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . . 9336 12240 14890 16417 18243 19753 21486 23593 25621 26 809 27 942 
Private final consumption expenditure—Dépenses de con- 

sommation finale privée . . . . . …. . 60229 72837 84568 95 149 105 789 115 910 127 066 137 458 145 123 155 509 i63 343 
Increase in stocks—Accroissement des Stocks: a : 1885 3 396 494 1072 1210 1037 1 817 1 591 1 353 1 242 255 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 40938 46694 48017 51877 56177 62384 70248 75420 78 399 79 188 78 363 
Exports of goods and services —Exportations de biens et de 


services 2: . 11291 18258 18982 22582 24308 22728 25627 32886 37977 39 391 
Less: imports of goods and services = Mois: Importations de 

biens et de services . . « S06 « 10261 19257 18919 219247 21267 19174 27629 35036 35 927 37 341 
Gross domestic product—Produit fatétieur Lt. . . . . 112 420 134 169 148 031 165 851 184 460 202 638 218 616 235 912 252 546 264 707 


13. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(billion yen—milliards de yen) 
Sa, RE Pre ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
LE aS Te Ses AE PAT EL ee ee ee a 


Compensation of employees— Rémunération des salariés . 54080 68411 79648 90 292 100 867 108 819 117 682 128 224 138 794 147 072 
Operating surplus—Excédent net d’exploitation . . . . 37421 40541 40870 45633 47723 54670 57724 62620 62 918 62 672 
Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de la pro- 

ductionintérieure . . . 91 501 108 952 120 518 135 925 148 590 163 489 175 406 190 844 201 712 209 744 


Compensation of employees receivable from the rest of the 

world, net—Solde de la remunération des salariés provenant 

du reste du monde . . . 56 78 97 101 102 84 58 —30 —93 —45 
Property and entrepreneurial income ¢ receivable from the rest 

of the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 


l’entreprise provenant du reste du monde . . . . . . —35 —325 254 257 —194 —14 219 —48 —454 113 
Indirect taxes—Impôts indirects . . s « . 7890 9254 9736 10870 12890 13912 16 188 17688 19013. 20 504 
Less: subsidies— Moins: subventions d’ exploitation T0 . 0180. 62123. 12207 B28] 02469 2 SM O8 SOIT RITES GTS 


National income (including indirect taxes less subsidies)— 

Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 

tions d’exploitation) . . . 98 232 115 836 127 891 144 459 158 919 174 758 188 943 204 828 216 365 226 478 
Other current transfers reéetväblé from the rest of the world. 

net— Autres transferts courants reçus, nets, provenant du 


reste du monde . . . —4] —39 —57 —62 —81 —121 — — 
Total national disposable incote-=Revenu national dis- ns A en 
ponible: total he hole nothas sont. #18 . ORIOL 150797 127834 144997 158 B38 174 617 189 171 201 SA ZI UE 226 246 


272 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Agriculture, hunting, forestry and fishing— Agriculture, 

chasse, sylviculture et pêche . . . - + + . . 6667 7499 8129 8822 9310 9338 9508 8876 8918 9100 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 821 945 776 840 9627 N29 1 CAS T1337 26 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 39457 45038 44250 50731 55286 60772 65 847 71 682 76 882 81 345 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . 1937 2151 3002 3 585 4331 4858 4796 6400 7386 7796 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . - + 9830 11699 14324 15016 15806 18069 20148 21181 22451 22 764 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! LCR CR 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . . . 16070 20400 21904 24292 25735 26838 28 144 31261 31 804 32 244 
Transport, storage and communication Transports, cuhepots 

etcommunications . . . . 6960 8100 9541 11113 13152 14185 15018 16071 17412 18 366 
Finance, insurance, real estate and one ER eee 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux 

entreprises ons . 15644 18224 20549 23121 26316 29728 32995 36940 38 528 42 450 
Community, social and ee services a eee 

à la collectivité, services sociaux et services personnels! . 20633 25980 31589 35444 39606 44037 48640 52965 56476 60 067 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

bancairesimputées . . . OO GS ST EN SSSR CGT O0 TION On 7 Ome 2604 0 
Plus: import duties—Plus: de ar jmaportalion eee re 647 639 549 mal 777 759 946 924 887 932 
Plus: other adjustments*—Plus: autres ajustements? . . .—1 286 80 670 —52 1415 1571 1012 —634 835 656 
Gross domestic product— Produit intérieur brut . . . .112 420 134 169 148 031 165 851 184 460 202 638 218 616 235 912 252 546 264 707 
1 Restaurants and hotels are included in “‘Community, social and personal services’’ 1 ‘‘Restaurants et hétels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
2 Relating to inventory valuation adjustment. et services personnels’’. 


2 Se rapportant à l’ajustement pour réévaluation des stocks. 


15. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1975— 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1975, par genre d’activité économique 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


chasse, sylviculture et pêche . . . . RE S60 S 216 SUOMI ICENTES SCI 22 CT ARR Er 220 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 961 816 776 913 1004 1021 980 1030 1043 1 040 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 47008 46085 44250 50139 53803 57752 63488 70339 74787 80 694 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 2692 2711 3002 3117 2927 3140 3439 3447 3486 3 786 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 14206 13030 14324 13746 13964 15262 15557 15073 15356 15 047 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! re 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . . . . 21568 21325 21904 23019 23968 25075 26596 29028 29460 29 580 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . . RS  OBO7T OSA 9 9145 9894 OSS IOSSMMINT 121052217110 


Finance, insurance, real estate and bou. orice Due 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises LS ne nc . . . . . 19507 19026 20549 21459 23 440 25226 26399 28 105 29468 30 544 
Community, social and nou services Es fournis à 

la collectivité, services sociaux et services personnels! . . 30085 30295 31418 32245 33389 34496 36758 38 640 39252 40 723 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 


bancaires imputées . . . RO EEA Sh VPN GP) Se) OS CRE STE) 
Plus: TER ET AT nn 1605 703 549 714 875 1036 1 068 792 773 904 


Plus: other adjustments 2__Plus: autres ajustements? . —1 862 —649 625 101 1161 201 —2 507 —6 242 —S 171 —7 237 
Gross domestic product —Produit intérieur brut . 145 945 144 430 147 185 155 658 163 836 172 076 180 906 189 850 197 894 203 858 


1 “Restaurants et hétels’’ sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
et services personnels’? 
2 Se rapportant à l’ajustement pour réévaluation des stocks. 


1 Restaurants and hotels are included in item ‘Community, social and personal services” 
2 Relating to inventory valuation adjustment. 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
16. Capital transactions of the nation—Opérations en capital de la nation 
(billion yen—milliards de yen) 


nn Re es eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE 
a. Finance of gross capital formation—Financement de la formation brute de capital 
Saving—Epargne . . . ._. . …. 28626 30720 28376 32831 34806 38975 40218 43523 45369 43 9% 


Consumption of fixed te dé capital fixe 15495 18006 19313 21288 24034 26379 28939 31 641 34 799 37 640 
Less: surplus of the nation on current transactions—Moins: 


solde des opérations courantes avec le reste du monde . . 11 —1285 —152 1117 2867 3504 —1 896 —2 481 151 1 885 
Statistical discrepancy—Ecart statistique RL: . . . —1 286 80 670 — 52 1415 1571 1012 —634 835 656 
Finance of gross capital formation—Financement ae la for- 

mation brute de capital ee . . . . . . . « 42823 50091 48511 52949 57388 63421 72065 77011 79752 80407 

b. Gross capital formation—Formation brute de capital 
Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 1885 3396 494: 1072 210 1037 1817” “59! 1/353) © 17234 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

UX Ca . . . . 40938 46695 48017 51877 56177 62384 70248 75420 78399 79 173 

Gross capital oh er ion Brite 4 capil . . . 42823 50091 48511 52949 57388 63421 72065 77011 79752 80 407 


17. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 1 885 3396 494 1073 L21000 T0387 - ABI” Sel I SSSR 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 
{INCI ee pee tence TS: ~: «= « » 40°937 46.695 480161 518781 S6.I77 62383. 702471075420 078 399 79 TTS 
Construction—Bâtiment et travaux pubes . . . . . 24134 27985 30213 33054 35608 39519 44592 48311 49486 49 723 
Residential buildings—Bâtiments résidentiels . . . . 9780 10678 11253 12973 13736 14960 16143 16205 15773 15 919 
Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels . 6596 7564 8038 8416 9008 9874 12173 14354 15027 15 231 
Other construction—Autres constructions oe ee EASE 974310 922 1066S: 12 864" 14.685 116276 “17 752 18 686-480 573 


Land improvement and plantation and orchard development 
—Travaux de mise en valeur des terres et d’aménagement 


des plantations, des vergers et des vignobles . . . . 1386 1723 1448 1538 1678 1909 2106 2290 2411 2394 
Producers’ durable goods—Biens de production durables . 15417 16987 16355 17286 18891 20955 23549 24819 26 502 27 056 
Total gross capital formation—Formation brute de capital: 

total eee Ge EU, Gl. BP Ae. CT. Er 9428225 $0.09] WARS 10052951 57388 63 420 TRG SALON GONE as 


—————— 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
18. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 
2 a a a re Hole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eT eee 
Agricultural area—Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . 5216 5158 5088 5030 4985 4940 4 907 4881 4853 4829 4 806 
Permanent meadows and pastures—Prairies et paturages 
permanents . . PR 431 457 485 506 530 554 567 580 589 $97 605 
Forest and woodland— Forêts et terrains Es - + + + 25043 25043 25030 25011 25011 25011 25011 25198 25 198 25 198 25 198 
Other land— Autres terres sonne oon on « » 6413 6445 6500 6556 6577 650% 6615 Hada 6453 6479 6 532 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
19. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares— milliers d’hectares) 


SS SS eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terresirriguées. . . . . .... . PSS OIO 3280031276 81276 387270) 3260 31250) 3200003230 


20. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
mm ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SSS a a a a EE 
Total: Agriculture, forestry and fisheries—Total: Agriculture, 


sylviculture et pêche (1980 = 100)! . . . . . . . . CH) 96.9 99.3 S70 10254 9103.8) 104.7 100.0) 1003" 102 10383 
ACSTICUUEUT CS i aie fae eens ew es ee, nn: 97.9 98.1 101.3 CRÉES TNT ESS CON IN ENTER 10433 
GEODS = CUITE ee OS 107.9 112.6 106.2 114.8 113.4 111.9 100.0 102.9 104.7 7045 
Iivestock—Blevage’. 5. we ks es +, 76.7 78.5 79.7 81.3 88.3 94.5 98.6 100.0 993 10251" 7043 
Forestry—Sylviculture ee es oe | AIS ee OAS 96.3 99.1 95.5 94.6 98.9 100.0 94.2 94.6 94.3 
Isnhenies— Pech ce murei same 8 5 ea 87.9 88.5 92.0 93.0 92.5 95.7 96.0 100.0 98.1 99:0) 11035 
FAO index—Indices FAO (1974—1976 = 100) 

All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 95 99 105 97 104 102 101 93 94 98 99 
Food—Denrées alimentaires . . . . . . . . . 95 99 105 96 105 102 102 93 95 99 100 
Cereals= Céréales RO 21% 2 ctw 2 91 98 112 90 100 84 73 47 51 54 54 

Per capita food production—Production alimentaire par 
habitant SR SS, on ea rh ae 97 100 105 95 103 99 98 89 90 93 93 

Per capita cereal production—Production céréaliére par 
habitant Scans | easeeealic aaa Sear ere 94 99 112 89 98 82 70 45 48 50 Si 

1 Original base: average 1965. 1 Base initiale: moyenne 1965. 
2 Excluding domestic production for seed and feed. 2 Non compris la production nationale utilisée pour l’ensemencement ou pour l'alimentation du 
3 Original base. bétail. 


3 Base initiale. 


21. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares— milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RICE RIZ ee C2 07722 CAO TO ETS TD SAS NO ANIOSTTIO2 TS 257 PTS 


Wiheat—BrOment. cn isi. sauce bab uke iris cc ie WS 83 90 89 86 112 149 191 224 228 229 
Barley One, ee (ies wei Sa ies cc hr D 62 60 61 64 63 81 99 104 106 108 110 
Nakedibarley=OrSe Bond 3 2 ee 18 18 17 17 15 15 17 18 16 1S 14 
Sweetpotatoes——balates ER CR meh = lee 2 74 68 69 66 64 65 64 65 65 66 66 
Inshpotatoes—Pommesdefere mn... 147 139 139 138 131 128 125 123 126 127 132 
Soybeans, dried—Fèves de soja séchées . . . . . . . 88 93 87 83 79 127 130 142 149 147 143 
Kidney beans, dried—Haricots séchés ac en dE 44 43 44 47 44 27 21 23 26 sa 98 
Red beans—Haricots rouges Deer Ce EEE 102 94 76 62 66 61 62 56 53 63 
Wiatermelons—Pasteques, _".... . 2 «= = . 39 37 36 36 34 34 33 33 31 30 31 
Cabbage—Chouxewur Same EU Sle ee 87 85 83 83 82 82 80 82 81 80 82 
Fruits 
Mandarin oranges—Mandarines . . . . . . . . 173 172 169 164 159 153 148 140 133 126 
ADDIeS—POMMES M PC nu) eS 57 5) 53 51 51 51 51 51 5) 53 er 
Grapes— Raisins eee CM A ES 25} 28 29 30 30 30 30 30 30 30 30 
Pears RP OISE es en De rl ele fe) is 20 20 20 20 20 20 21 21 21 21 5 as 
18 18 17 iy 16 16 16 17 17 16 


Peaches—Pêches 
Persimmons—Kakis 33 33 32 31 30 29 29 29 30 30 


22. Production of principal crops—Cultures principales: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


eo ee UT 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


214412292865 110722 131095) 12 580 S11958 Oe 7S I02S0S 1027010866 
202 252 241 222) 236 367 541 583 587 742 695 
171 182 174 170 167 276 348 332 331 342 340 


Rice (brown)—Riz (brun) 
Wheat—Froment 


Barley Orge." 
é 0 59 53 53 48 39 
—O er ee ie omen res 45 51 47 40 39 5 
ee ie ue à Oe eee ee hn 5500 1 435" VAIS bone IAB al oily 1 360 1317 1458 1384 1 379 
Irish potatoes—Pommesdeterre . + 2% «. . . . 3413 2 042 3.2610 37422 03 52013316 3 381003 421 008 095 037750037700 
z 133 126 110 111 190 192 174 212 226 217 


Soybeans, dried—Fèves de soja séchées . . . . + = = 118 


: lan éché 78 72 67 83 85 2 41 33 37 58 33 
Kidney beans, dried—Haricots séchés a oo = 60 87 96 8g 56 52 94 61 


id 108 LIT M2 1154 ATOS 976 96 933 866 


re tuer) 3166 3142 3030 3115 3277 3239 2955 3161 3262 3263 3075 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
22. Production of principal crops (continued)—Cultures principales: production (suite) 

(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Fruits 
Mandarin oranges—Mandarines 
Apples—Pommes 


3389 3383 3665 3089 3539 3026 3618 2892 2819 2864 2859 
963 850 898 879 959 844 853 960 846 924 1 048 


RAS D ae 
Pad D =. 886. 495 2) a3 
Piccachi Gee PASE Che. lee sc ue cer sad Dental on st mean 27 Timm S) = nee Lee AGT) ae TT ed Themen dire ree eee ee 
Pevsimmons=KaKIS > cnc esac wee sme. <a MON Ziad 26d CET (ger S196 tae ioe see 0 


a ————  ———————————_——— 


23. Livestock and products—Elevage et produits de l'élevage 
(thousand head—milliers de têtes) 
Le. oi. Oh us. oUt mice BRL Dowd a ER Bee RE eS Se eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Mes hg ne eR Oe Oe a AS ee eS 
Livestock!—Elevage! 


Milk cows—Vaches laitières . . | 780, L752" D787 “tsi 1888 1979 2067 2091 2104 2103 2098 
Draught and beef cattle—Bétes de trait et de boucherie: NO 1.8181 898" 1 8570 1 012) 1987) 2.030 2083 Sse zor 2 see. 2 ee 
florses—Chevauxs 5. 22 7-9. Be. See et Bs) 79 66 43 36 31 25 22 24 24 23 24 
SDEeD=OviINS ER 5 Wire LE OC CN 17 16 12 10 11 11 12 16 16 19 21 
Godts—Caprins #3 <2. fe 6 ees ee 137 124 111 94 82 79 71 62 62 60 57 
Pigs—Porcins . . . . 7490 8018 7684 7459 8132 8780 9491 9998 10065 10040 10 273 
k —Poules ce julets millions 
Hens and chickens=1 ye? fas : er ) Dre 154 152 154 148 161 166 166 155 165 168 172 
Broilers—Poulets à rôtir . . ea. Er 80 89 88 93 103 116 126 131 131 130 135 
Livestock products—Produits de I’ élevage 
Cow milk (thousand metric tons)—Lait de vache (milliers 
detonnes) . . . 4908 4868 4961 5262 5735 6117 6463 6504 6610 6747 7 042 
Hen eggs (thousand meirie dons Oeufs de poule (milliers 
delonries) = 220 0 4 4 « ss « à « A 8000 1799, 1788 18598 1883" 1965) 19815 26628 2O00) TONER LE 
1 As at Ist February. 1 Au ler février. 


24. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


a a ee  . 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


ES ES ee eS eee 


Other chlorinated hydrocarbons— Autres hydrocarbures chlorurés woh AT eee ee 13 176 327 58 54 ae 
Malathion . . 230 268 ae de ee 226 733 680 373 180 100 
Other a AO insecticides Autres insecticides 

organiques phosphorés . . . L378027035 td «12272, 13026 16396-10304 12888 
Other botanical insecticides — Autres insecticides botaniques 66 107 os ot 11 8 4 142 87 
Arsenicals— Préparations arsenicales . . . . . . . . 82 77 KH 2. eae Le cf soe ers 
Garbamdtesimsesiicides 85 9% 5 «6% 6 « y « e 922 1 147 7 -d ser DLS 2985 403 S228" F777 Tr 
Mineralonis=Huilés minérales . =. 11005 13 681 ye eh or NE + CLS SOL TITLES EU 
Other insecticides — Autres insecticides . . . . . , , PH 44 my a te 1704 1827 1743 2514 7 797 ee 
Sulphur—Soufre . . MAP 07 NIET GORE? 218 At ss 1313. 4163. S308 Mr 402MT SANTE 
Lime sulphur—Bouillies sulfo/calciques Ce ti 445833" 807 is ee ae a sus 3606 3 O19 gay 
Copper compounds—Composés cupriques . . . . . . 7863 9 299 ee x Se 3264772 rie 272 385 
Aromatic compounds—Composés aromatiques > Ls A ae Fe ‘ge’ sc 10/903 12143: 13-086 
Dithiocarbamates . . SLT EN ANR, he ee TOR TOR ur AE LE es Ae Pe 7 
Other fungicides—Autres fongicides Su Te 2 1.930, 2.703 + nes 009061 3656 2769124334 15 362 
Seed dressing: others— Produits pour traitement des : semences: 

AUTRES OR ot Ge Mu die et HOME ns er CNT 2 184 AL ec: Ce > RES SET re ays Aa 
D 0 eet ee ee ee ee ee 209 219 ee oral 111 266 308 130 198 159 
NICE AU ie A ee a Fe eh nae ame 29 45 At on 259 273 405 133 108 83 
Iiazines 2; Bg ras) vO ly an Ca ee er WK 73 Pat 875 970 892 SI 50 70 
Carbamates herbicides. gs Compa gene gw G27 4 BGO a ose 1916 6794 9396 46539-6798 13319 
Urea derivatives— Dérivés de l’urée  . 62 61 85 279 617 611 332 118 
Other herbicides— Autres herbicides . . . . . . . . 3964 4 669 ee 9928 13244 13000 12793 11867 9 792 
Bromides—Bromures . . AE NEO CE ; wes 2a «JOLIE $302 4 889 
Other fumigants—Autres produits pout funiipattons ui 3 420 3 490 ce ese S204 (3973 > 6 110 283 7058 9780 


Anticoagulants ] | é 
Other rodenticides—Autres produits Contre les rongelité , 26 26 765 643 832 807 688 
Pesticides n.e.s.—Pesticidesm.dva.. . . . . ... . 223 332 ue 7498 9669 12998 11642 7237 
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25. Farm machinery jn use— Machines agricoles en usage 
(thousands—milliers) 


1973 


JAPON 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural tractors— Tracteurs agricoles 34 
341 550 72 2 - 5 584 
nee -threshers—Moissonneuses-batteuses PAG) 344 Bs x ae ae a | 54 ; an a a 
ilking machines—Trayeuses ieee 1208 CRC M alae enaee a 
26. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—A battages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ES PS RS ES SR UN EE 
Total 42 965 40151 35309 36 
TT 2 965 5 55 36 198 34 565 32 747 33 854 34 622 31 976 32 819 2 
Industrial wood— Bois d’ oeuvre et d’ industrie 41 584 38874 34154 35271 33793 32145 33270 34051 31361 32 233 3 a 
Sawlogs, veneer logs—Grumes de sciage et de placage 26912 23184 21581 22037 21184 21079 22064 21467 19979 20 396 20 396 
Pulpwood and pitprop—Bois à pâte et bois de mine . [3 170° T4315 Il 349 12019" 11-459 “10004 10128 1612 I ST 10712" 10: 712 
Other industrial wood—Divers : SOS TS 2245 TS IS OO Ons 972 SMS RS 
Fuelwood (including wood for charcoal)— Bois de feu et | 
de carbonisation PPS Cl eee 1 381 7/7 IL Sis 927 GP 602 584 Sy 615 586 580 


27. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
A UNE eee 


Irrigation (thousand Pe) nn (milliers a’hectares) 
Cultivated land under crops! —Terres cultivées! : 
Command irrigated area*—Superficie irriguée par gravité? : 


Total irrigated area with assured water supply in wet season?—Total de la superficie 
irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies? 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 


irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée 


Flood control— Lutte contre les inondations 


Flood-prone area* (thousand hearse) Zone sujette aux pendatieny (milliers d’ 


hectares) 


Total population in ‘flood- -prone area (thousands) — Population t totale \ vivant dans cette 


zone {milliers d’habitants) © 


Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pertes en vies humaines dues à ‘des 


cyclones et des inondations (nombre de personnes) . 


Flood damage {million US dollars)—Dommages causés par les crues (millions ‘de dollars 


EU) 


Total length of dikes (kilometres) — Longueur totale des digues (kilomètres) 
Total effective storage capacity specifically for flood detention {million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 


mètres cubes) 


Number of basins with flood forecasting (number) — Nombre de bassins faisant Y objet 


de prévisions des crues (nombre) 


Urban and rural water supply—Alimentation ‘en ‘eau des z zones urbaines et rurales 


Urban waterworks—Equipements urbains 


Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 


totale (milliers de métres cubes par jour) 


Total urban population (thousands)— Population urbaine té totale (milliers d'habitants) 


Total urban population served from house connections and public outlets (‘housands)— 


Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 


tions publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants) 
Rural waterworks—Equipements ruraux 


Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 


totale {milliers de mètres cubes par jour) 


Total rural population (thousands)—Population rurale totale (milliers d'habitants) 
Total rural popualtion with easy access to safe water (thousands)—Population rurale 


totale ayant facilement accès à l’eau potable (milliers d’habitants) 


Public capital expenditures (million US dollars)— Dépenses d’ oe du secteur public® (millions de dollars EU) 


Irrigation and drainage—Irrigation et drainage 

Flood control—Lutte contre les inondations 

Urban water supply—Alimentation en eau des villes 

Rural water supply—Alimentation en eau des campagnes 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . 

Watershed management— Aménagement des bassins versants 


Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 

The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water 

supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 

problems. 

3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free flood and drainage 
problems. 

4 Area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes the 

area under protection by structural and non- -structural flood control measures. 

As of 1975. 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autono- 

mous corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. 


D — 


nw 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
S 031 4381 4344 4315 4294 4272 
Je 3 258 B28 8205 Sigs 3 260 
JOS 325s) AR RP 0 3) 3 260 
1.9 ili 1.0 0.8 0.4 0.3 
3 6525 . 380 000 
57 665° 56 400 
234 57 38 191 
2 903 920 1361 3 676 ae 
33 420 17450 18260 19115 20052 
DO 2570) Ds. Aske) DURE 2 583 
18 iV) 17 if 17 17 
47 751° 51 367 . 55 005 .. 56526 57 190 
95 435° 98 765 » 10148 . 101 636 104 076 
88 065° 92 511 96 102 97 620 99 061 
17795 1 739 1 690 1668 1 638 
9 719° 14 640 15 224 13 688 
Suite 8 521 14 640 15 224 13 688 
487° TES) il 1881260) wll 226 hiss EO) 
1 608° 3447 4887 5622 5535 5053 5 350 
5752 2867 4123) 399738 41034 3 418 
WO sae ee 387 380 288 PS. 
3635 224 383 1504 1 562 102 135 
403° 326 


1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures per- 


manentes. 


2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit 


w 


a 


nun 
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suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation 
des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 

Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne posant 
aucun problème d'inondation ni de drainage. 

Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations 
comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 
Chiffres de l’année 1975. 

Il s’agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 
provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 
correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
28. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Totale nes ee  . . . 10092 10101 9895 9994 10123 10179 9945 10 428 10676 10775 11 250 
Inland eee onde CL PR: À er 178 179 199 200 207 228 230 221 216 218 230 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 9914 9922 96% 9 794 9916 9951 9715 10207 10460 10557 11 020 


V. INDUSTRY—INDUSTRIE 
29. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(1980 = 100)! 


General = Ensemble des indus RS =) BGM. S.miely 5 ners 80 84 89 96 100 101 101 105 
Mining—Industniesextractivess; 0 102 105 107 101 100 97 96 96 
Manufacturing —Industries manufacturières . ........... -. 80 84 89 96 100 101 101 105 

Foodstuffs and tobacco— Alimentation et tabac . . . . . . . . . . . 90 93 98 101 100 101 101 103 
Textes 0" UT TOI PO 100 98 100 101 100 98 97 97 
Lumber and wood de Bowe et nie ae Bais et AGP Ok BS ae 107 104 107 108 100 91 87 85 
Pulp, paper and paper products— Pâte, papier et produits du papier . . . . . 84 86 92 100 100 94 97 103 
Chemicals— Produits chimiques . . ER ee 78 82 92 100 100 100 102 109 
Petroleum and coal products— Produits derives dé Ré OI et du chasvon =e a À 101 103 104 106 100 94 88 86 
Ceramics, stone and clay ¢ roducts— Produits céramiques, de pierre et d'argile . . 83 87 92 98 100 94 92 93 
Iron and steel—Fer et acier . . ER ER el. 3 eee 88 86 89 98 100 94 91 89 
Non-ferrous metals—Métaux non DA LL 85 89 96 100 100 96 93 96 
Fabricated metal products —Ouvrages en métaux . . . . . . . . . . . 86 92 100 102 100 96 99 94 
Machinery except electrical —Machines non électriques . . . . . . . . . 70 74 81 92 100 102 101 100 
Electrical machinery—Machines électriques Se NET ON Rd ARR 63 67 76 87 100 114 125 150 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . . . . . . . . . 79 82 80 84 100 106 99 95 
1 Original base. | Base initiale. 


30. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
NE << D 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a EE RQ 2 5 


Coall—Charbon! . . . . . . . . . . . . . . 22414 20333 18999 18396 18246 18992 17644 18027 17687 17608 17 062 
Lignite ar $ L ; are 87 73 61 53 51 39 32 25 20 ata. 7 
Iron ore? (gross ES ee ee ie fer? (poids nie aes 729 542 603 563 559 528 458 477 442 361 298 
Copper ore° (Cu content)—Minerai de cuivre? (teneur de Cu) 91 82 85 82 81 72 59 53 52 51 46 
Gold (Au content)—Or (teneur de Au) (kilogrammes) . . . 7474 4346 4446 4282 4635 4517 3 T0: 348360308783 239 Sn 
Lead ore? (Pb content)—Minerai de plomb? (teneur de Pb) . 52.9 44.2 50.6 S17 54.8 56.5 46.9 44.7 46.9 45.9 47.1 
Manganese ore~ (Mn content)—Minerai de manganèse? (teneur 

GeMiiee pa. : SEM 44.8 42.5 38.7 32.8 28.7 23.2 19,1 21.0 19.9 
Silver (Ag content) mene EE ag Ht kane emer ae 

Ag) . od el xe, Ieee Mee OES M8 356 228 272 289 299 301 270 268 280 306 
Tin concentrates (Sn content) (metric tons)—Concentrés 

d’étain (teneurdeSn)(tonnes) . . 811 548 659 643 605 603 660 549 561 533 599 
Tungsten concentrates ( WO, content) (metric ‘tong Con: 

as de tungstène fener de WwO,) Neen ny Or eel O96 1021 969 1026 973 977 940 842 842 808 
Zinc ore? (Zn content)—Minerai de zinc? (teneur de Zn) . . 264.0 240.8 253.6 260.0 275.7 2746 243.4 238 242.0 251.4 255.7 
Natural gas (terajoules)—Gaz naturel (térajoules) . . . . 114 563 113 764 109 749 109 748 121 473 115 899 110 354 99 430 95 903 91 845 92 892 
Crude petroleum—Pétrole brut oo ee) Se 4 700 672 606 580 593 541 482 428 387 403 423 
SAT UT lo eee geatae e un an es “TOs Ls 1 068 eet LS Lo ID y 112 1002 963 917 


1 Including brown coal (about 7 per cent of total production). 
2 Content of concentrates. 
3 Years beginning April of year stated. 


1 Y compris le ‘‘charbon brun’ (environ 7 p.100 de la production totale). 
2 Contenu des concentrés. 
3 L'année commence en avril. 


278 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
31. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1974 


321 

1 098 
3 707 
626 
DT 
36 434 
292.4 
858 
S11 


2 163 
135.8 


1973 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraiche (poids carcasse) 
Beef and veal—Boeuf et veau SET UNE RP 246 
Pig meat— Viande de porc SR TL TS CR. 971 
Wheat flour!—Farine de froment! SU ES MO NE PTE 3572 
Sugar, Re OLRM ty, GUM lk. Semen palate tae an 624 
SUEsE, refined?—Sucre raffiné? dif : 2 575 
Beer! (thousand hectolitres)—Biére! {milliers d'hectolires . 38 362 
Cigarettes! (billions—milliards) “Re aes ae 269.9 
Rubber, synthetic—Caoutchouc synthétique Stet Bec” de 967 
Cotton yarn—Filés de coton a 555 
Woven cotton fabrics (million square metres) — Tous de 
coton {millions de mètres carrés) At ct SAR ge es 2 380 
Wool yarn—Filés delaine . . 198.4 
Woven wollen fabrics (million square ee Tissus de 
laine (millions de mètres carrés). . A 470 
Woven rayon and acetate fabrics (million square metre) 
Tissus de rayonne et d’acétate {millions de mètres carrés) . 1 299 
Plywood {million square ae Contreplaqué (millions de 
INGLES CONTES) se es re to ee 1516 
Newsprint—Papier journal . . 2 106 


Printing and writing paper—Papier d’ imprimerie et ru écriture 2 820 
Tires (thousands)—Pneumatiques: enveloppes (milliers) 


Motor vehicles—Véhicules automobiles . . . 1571746 

Bicycles and motorcycles—Bicyclettes et motocyclettes 5 ANU Cont 
Sodaash—Cendredesoude . . 1 356 
Sulphuric acid (100% H,SO,— Acide ‘sulfurique (100% 

SO,H,) : 7116 


Caustic soda (100% NaOH)— Soude caustique (100% NaOH) 323! 


Nitrogenous fertilizers? {N content) —Engrais azotés? (teneur 

dein) a Stet! ec. ee DAQS 
Super pheaphates? P, O. —feneur “de Jex 0) PAST. © : 155 
Plastics and resins— Plastiques et résines 

Condensation—Produits de condensation NC dr: 1 442 

Polymerisation—Produits de polymérisation Neer. 4 950 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 

Motor spirit—Essenceamoteur . . ee 20299 

Kerosene and jet fuel—Kérosène et carburéacteur See VARA 

Distillate fuel oils— Huiles légères . . . . . . . . 31292 

Residual fuel oil —Huile lourde . . . . . . . . . 115 402 
Cement—Ciment . . D Op 120 
Pig-iron and ferro- alone Fonte et ferro- alliages Vo: - 0921043 
Crudestecl_ Acier DIU a. es sees fe Ss) 0119522 
Aluminium 

Pan ré (ISO ae ee oe ees CRE C0 - 1 103 

Secondary—-zefusion = =. = - «© - - « + «© = + 536 
Lead—Plomb 

Primary elusiOn TE oe: C2 C0 219 

Secondany——2elusioiy) 9 
Zinc 

Primany—refusion MN OO « = = + 834 

Secondany—2e fusiom <). 2 ¥ 29s 2 ss we ee 10 
Copper—Cuivre 

Primary — lire tusion@ cae kt Sakae. cate. C0. 870 

Secondary—2è fusion A ta oy arc ee ae ee 80 
Tin (metric tons)—Etain (ones 

Primary—Irefusion ur . 3: = = + «© ws = = 1 438 

Secondary—2é fusion . . 119 
Radio receivers (thousands) —Radiodiffusion: postes récepteurs 

(milliers) . . 24 484 
Television receivers (housanaks)— Télévision: Dose récepteurs 

(milliers) 12 439 
Completed steel vessels (thousand gross ‘tons)— Navires en 

acier (milliers de tonneaux de jauge brute) : 14 734 
Motor vehicles (thousands)— Véhicules yatomobiles (milliers) 

Passenger cars— Voitures detourisme . . . - : - - 4 471 

Commercial vehicles—Veéhicules utilitaires . . ; 2 619 
Machine tools* Giousinas)— Mating ORE (milliers) - : 213 
Manufactured gas” (terajoules)—Gaz d’ usine” (térajoules) . 65 461 


1 Years beginning April of year stated. 

2 Years ending September of year stated. 

3 Years ending June of year stated. 

4 Data relate to metal cutting machinery and electric discharge machines. 
5 Data relate to gas produced by gas works; excluding coal gas. 


70 778 
36 552 
1 320 


7 128 
3 162 


2 138 
163 


1 325 
5 398 


20 146 
20 524 
SIPS 
Niles WAS I 
73 108 
92 704 
117 136 1 


18 026 
11 074 
16 782 
21952 
2 626 


169 
79 591 


279 


1975 


74 580 
28 021 
1 124 


6 000 
2 948 


2 341 
148 


1 014 
3359 


21 396 
19 403 
29 747 
0S 156 
65 
89 016 
02 313 


1 016 
423 


184 
10 


689 
I? 


776 
42 


1212 
46 


14 283 
10 624 
150227 
4 568 
A) SSIES) 


88 
90 138 


1 L'année commence en avril. 


1976 


298 

1 056 
3 954 
506 

2 608 
372236 
288.7 
941 
498 


2235 
159.4 


374 


926 


1 334 
2 34] 
3 050 


80 456 
312189 
1 086 


6 095 
2 905 


IS Si 
119 


1 247 
3 706 


22 132 
22 365 
31 941 
102 053 
68 712 
88 584 
107 399 


923 
921 


203 
16 


[us 
29 


806 
58 


1 144 
90 


16 770 
152105 
15 263 
5 028 
2 817 


133 
91 850 


1977 


361 

1 169 
3 970 
566 

2 640 
42 972 
303.5 
971 
441 


2 266 
130.2 


347 


882 


1 308 
2 370 
3 103 


86 397 
33 201 
79 


6 392 
2 870 


NY igAll 
142 


1 241 
3737) 


23 072 
23 619 
33 328 
97 262 
73 138 
87 694 
102 405 


1195 
587 


204 
17 


739 
40 


885 
49 


1 280 
43 


17 308 
14 342 
11 705 
5 431 
3 087 


160 
82 141 


1978 


1 395 
2 482 
3 416 


94 065 
32 743 
M62 


6 437 
2 776 


1 446 
135 


1 348 
4 357 


24 725 
24 105 
35 585 
978192 
84 882 
80 102 
102 105 


1 062 
660 


215 
14 


736 
31 


909 
50 


1 142 
8 


16 278 
13 116 
6 295 
5 976 
3 298 


177 
70 204 


2 L'année se termine en septembre. 
3 L’année se termine en juin. 
4 Données relatives aux machines à découper les métaux et aux machines à décharge électrique. 
5 Production des usines à gaz; à l’exclusion du gaz d'éclairage. 


1979 


402 

1 430 
4 150 
25 
251 
46 814 
308.3 
1 107 
508 


2339 
124.2 


326 


902 


1 449 
2 566 
Si 


104 651 
33 585 
1 354 


6 582 
3 O21 


1 457 
142 


1 464 
5 308 


25 374 
24 936 
38 078 
96 769 
87 804 
85 726 
111 748 


1 014 
768 


205 
17 


762 
28 


898 
86 


151 


13 910 
1377 
4 982 
6 176 
3 469 


221 
60 261 


i980 


418 

1 476 

4 185 

195 

2 562 

45 589 
303.2 

1 094 

504 


2 202 
119.2 


294 


882 


1 344 
2 674 
4 138 


116 384 
41 831 
1355) 


6777 
3157 


1 458 
137 


1 427 
4 793 


25 265 
23 028 
36 889 
85 681 
87 957 
88 907 
1395 


1 096 
800 


207 
14 


702 
34 


938 
76 


1 319 


15 343 
15 205 
6 189 
7 038 
4 012 


275 
57 401 


1981 


471 

1 396 

4 184 

812 

2 070 

45 416 
306.6 

1 010 

456 


2 067 
114.4 


291 


775 


1 188 
2SIS 
3 814 


110 924 
40 050 
1 178 


6572 
2 872 


1 202 
113 


1 336 
4 365 


25 852 
22 478 
35 667 
12529 
84 828 
81 687 
101 676 


Vi 
840 


211 
15 


626 
44 


985 
65 


1 314 


15812 
14 578 
8 306 
6 974 


4 210 
sy 


JAPON 


1982 


481 

1 428 
4 370 
822 

2 284 
48 389 
309.1 
931 
470 


2 030 
120.4 


295 
740 


1n139 
2 580 
4017 


109 968 
39 304 
1 162 


6 531 
AIRY 


I) 255 
116 


1 319 
4 461 


26 361 
21 873 
34 979 
62 547 
80 686 
79 207 
99 548 


355 
798 


216 
7 


606 
56 


1 008 
66 


1 296 


14 308 
12795 
7 983 
6 888 


3 901 
292 


1983 


4 355 
868 
2 250 


50 534 


306.3 
1 002 
438 


2 079 
110.0 


302 


1221 
2 562 
4317 


1 103 
6 662 
2 863 


1 126 


[TS 
4 891 


26 427 
21 766 
35 563 
56 484 
80 891 
74 194 
SH WS) 
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(billion yen—milliards de yen) 


INDUSTRY (continued)—INDUTRIE (suite) | 
32. Industrial production: gross output! —Production industrielle: production brute 


2 2 
Branch of industry—Branche d'activité ie 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry— Toutes industries . : , 2—4 M AE NE the. Taps ve sie — wet 
Mine and quarrying—Industries extractives 2 436 460 523 560 568 597 675 oa a 
Coal mining—Charbon . 210 143 170 208 227 251 229 250 a ia 
Crude petroleum and natural gas- Pétrole ea et oan on 220 42 57 69 86 87 84 102 si D 
Metal ore mining—Minerais métalliques 230 109 96 97 90 67 88 109 i Ha 
Other mining—Autres minéraux ; 290 142 137 149 157 163 196 214 2.1 ay 
Manufacturing—Industries manufacturières . 3 132 348 129 344 147 946 159 231 165 983 187 410 220 067 228 089 232 
Food products—Produits alimentaires 311/2 10962 12438 13943 15470 16127 16911 18647 19 883 20 695 
Beverages— Boissons 313 2398 2745 2933 3210 3586 3684 3941 4289 4516 
Tobacco*—Tabac? 314 1161 1312 767 .1 870 1903 1966, 29328 2.423), 2.470 
Textiles). 321 6989 6941 7985 7818 7920 8581 9008 8874 9056 
ni fi Filature, tissage et 
Time le : ae « 3211 4705 4 568 360 5101 5068 5446 5687 5461 5 550 
w “Arti (és d’ hahillement, 
ae ae iad 322 1 $82 10797 2696 24103 2°244 2328 2373 LAS 
r sroditets—Ci uir et fourrure et 
iis, ne ee i 323 336 387 464 484 312 569 574 579 542 
Footwear—Chaussures . 324 228 239 300 323 358 410 418 418 410 
t furniture— Produits du bois, sauf 
SR ni. sal 4 448 4060 4550 4722 4 821 5689 6147 5005 4893 
Furniture and fires. except metal—Meubles, ‘sauf a ceux 
faits en métal ee 332 1 281 1302 1430 1518 1615 1885 2047 1948 1994 
Paper and paper products— Papier et articles | en ‘papier 341 4930 4180 4695 5057 5027 5615 6917 6799 6 898 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 2290 1892 2224 2315 2189 2440 3151 2906 2946 
Printing, publishing— Imprimerie et édition 342 3645 4178 4640 4977 5632 6222 7004 7363 7 780 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 351 6695 6572 7459 7763 7660 9349 11 590 10973 10 894 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 3524 3965 4270 4705 4101 S207 7113 6590. 6589 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 2544 2063 2579 2417 2869 3360 3590 3477 3437 
Other chemical products—Autres produits chimiques 352 3 834 950 4399 4844 5180 5844 6720 7155 7 634 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 1578 1 663 1 845 2060 2307 2509 2936 3168 3 444 
Petroleum refineries—Raffineriés de pétrole . 353 6000 6515 717 7800 6801 8991 14217 14396 14 386 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon 354 781 1 068 1 071 - 12050 POR” “Ft GAS A 319" 1497" SO 
Rubber products— Produits en caoutchouc , 35 1354" 1265 "1"455 1558. 1689 1872 22697 3330" 2305 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 3312” 3078 3739. 4052 ~4°530° 5225 “S882 f 246 “6586 
Pottery, china and earthenware—Grés, porcelaines et faiences 361 384 412 438 493 486 $22 636 619 627 
Glass and glass products—Verre et articles en verre 362 732 682 902 975 993 1059 Pas °13R” T3é7 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 3869 3681 3931 4308 5008 5661 6560 6648 6 497 
Iron and steel basic industriés-=Sidérurgie de base 371 12 494 11 499 12651 13286 13302 15805 18140 17237 17 468 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base : 372 3813 3006 3791 4011 3844 4837 6566 5578 5006 
Metal products, except mactifiery, etes — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 7836 7090 7829 8657 9606 10458 11552 11917 12 125 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 13 425 11658 12815 13805 14885 17 309 20 243 21691 22 799 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 1587 1466 1427 1944 2198 2617 3077 3481 3954 
Electrical machinery, apparatus etc. Mis Appareils, 
etc., électriques 383 12 867 10956 14449 15667 16705 18989 22728 26053 27 348 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
télécommunications 3832 5640 5214 7471 7895 8112 9145 11712 14761 15 635 
Transport equipment—Matériel de transport 384 13 734 14991 16672 18784 19757 21369 25050 28085 28611 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 3841 3:405' - 3 741 "3 466 31439 2486. 1 9908: 2 5400 3056031161 
Motor vehicles* 2 Véhicules automobilest : 3843 9532 10566 12452 14488 16358 18422 21404 23834 24 263 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. 385 15871505" 10768 2.148 24307 2648 3124 3442. 3 530 
Other manufacturing industries—Autres industries, manu- 
facturiéres 390 NET UL B4l *2084 2323 25350 2562 2813. 2938 3.019 
Electricity, gas etc. =Electricité, gaz, ‘etc, : 4 at daté os Rte ETS oh we TRE 
Electricity, gas and steam<—Electricite, gaz et vapeur. 410 4375 5020 6044 6841 7010 7767 11668 12360 Nike 
Electric light and power?—Electricité? 4101 3724 4253 5181 5897 6069 6742 10189 10770 11 036 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . 420 


1 Excluding subsidies. Manufacturing, electricity and gas: including indirect taxes. 
2 Manufacturing: establishments with 4 or more persons engaved. 

3 Years beginning April of year stated. 

4 Including three-wheeled vehicles and motoreyeles, 


1 Non compris les subventions. Industries Manutacturieres, électricité et gaz: y compris les impôts 
indirects, 

2 Industries manulacturières: établissements occupant 4 personnes ou plus. 

3 L'année commence en avril. 


4 Y compris les véhicules à trois roues et les motocycleties. 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUTRIE (suite) 
33. Industrial production: value added! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(billion yen—milliards de yen) 


JAPON 


1983 


Branch of industry — Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 19812 1982 
Industry—Toutes industries . : 2—4 eee ee anes : 
Seas and quarrying—Industries extractives 2 268 282 319 330 343 363 399 387 406 
oal mining— Charbon . 210 88 108 128 140 161 145 150 161 ig} 
Crude petroleum and natural gas- Perrole enue et gaz a 220 34 47 54 65 65 64 79 79 83 
Metal ore mining—Minerais cie 230 65 52 54 43 30 52 64 43 41 
Other mining— Autres minéraux à 290 81 75 83 82 87 102 
Manufacturing —Industries manuf 3 ie a =e 
Food Sh ie es ra acturieres* : ; 48 Le 46 354 53019 56704 61617 69559 76490 78 961 82 596 
Site re salimentaires 311/ 3321 3764 4250 4731 5130 5482 5870 6105 6537 
ges olssons 313 749 868 832 948; 1066) 1019" 1137 1228 1 280 
Tobacco—Tabac 314 7 ae eee Beal: res se nee ae bts 
Textiles . 321 2660 2616 3047 2937 3152 3448 3500 3386 3 461 
Spinning, Ne and bin Filanure. tissage et 
finissage 3211 ROOMS O2 CSI OS O72 052002) 24322366 DO CARRÉS 
Wearing apparel, except fooinear— Ariiles d habillement, 
sauf chaussures . 322 TANS) 820 963 974 1066 1132 = 1 169 1 208 1 243 
Leather and leather and fur AE Cnn et nae rure et 
leurs produits ' 323 118 136 154 165 181 196 201 203 196 
Footwear—Chaussures . 324 96 91 125 127 138 158 158 156 158 
Wood products, except re Produit: du ben sant 
meubles Bail !456 1375 1 541 1 627 1 769 2009 2 040 1722 1 740 
Furniture and fines. except metal Meuble. ‘sauf ceux 
faits en métal : 332 527 552 599 641 708 809 859 815 855 
Paper and paper products Papier ci et nl. en papier 341 JSTOR SSI GS NTIC OS RO ST IS 2106 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 829 603 734 756 745 797 84] 861 863 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 2028 2°35 2.580) 2 AS 3132 3465) Sci 4078) 40298 
Industrial chemicals—Produits chimiques Rice 351 SOON ASSN AES OO NT ETS OOP BAAS 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 PAR ASS SI Se SSS Ole RSS SN 2 emma 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 1 010 685 859 816 1068 1 249 992 963 1018 
Other chemical rite Autres produits chimiques 5 1989 27096) 925320)" 25566)" 29889) 9 3722) 508)) 3) 750) 4 042 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 977 10420 142) 1 285 19523 16625 7 1888. 273057 2216 
Petroleum retinerics—_Balinicnies de Pete 353 rail 612 795 Gr 668 MINI i Soy ON RES 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon 354 170 168 139 172 194 224 241 305 250 
Rubber products— Produits en caoutchouc : 355 624 577 661 696 768 833 941 956 988 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 SSI POET bs il SO). POISE a Sa} aI) 
Pottery, china and earthenware—Gres, porcelaines et faïences 361 231 255 269 303 295 314 368 3)! 253 
Glass and glass products— Verre et articles en verre 362 434 390 539 570 585 608 652 695 725 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 369 1866) | TA 793 944 2380) 2 EN 849 27926 2886 
Iron and steel basic industries Sidérurpie de base 371 4000 3078 3571 3694 4287 5679 5996 5543 5 586 
Non-ferrous metal basic industries—Metaux non ferreux 
de base ; s72 NÉS 818 1001 1074 1092 1 409 1 691 1474 1 329 
Metal products, except Machine etc. -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 3493 3213 3509 3851 4330 4693 5081 5184 5 309 
Machinery, except ie Machines non électriques 382 5950 5519 6002 6274 6751 7729 8904 9444 10 176 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 762 691 771 884 1040 1234 1 399 1449 1 683 
Electrical machinery, apparatus etc. eMachines, appareils, 
etc., électriques 383 ABS AIO SS OW OG WS. Sls NON SSD) 
Radio, television, once Radio, vision, 
télécommunications 3832 2192 2066 2 850. 3 030. 3193 3.609 4523" 55557 6139 
Transport equipment—Matériel de (raneport 384 Mei) Apr SP) CMOS GOs eS 7280 eo S 07 
Shipbuilding and SE mi et réparation 
navales 3841 1394 1370 1477 1 430 934 680 SA O2 10) 
Motor vehicles neue auiomobiles* : 3843 2716 3070 3834 4362 4721 %5419 5880 6570 6811 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel Bo. 
fessionnel, photographique, etc. 385 727 712 786 947 1043 1098 1 289 41389 1 384 
Other manufacturing industries — Autres indiietries manu- 
facturiéres : ; 390 705 781 890 CONNUE) MNT RSS M Aas} 
a we, 410 1596 1935 245$ 2889 3127 2613 470 4728 
team” plie. az et vapeur 41 ee 
A tena eee 6__ Electricité” ® sk 4101 1444. 1677 2205 27535 29755)" 29340" 45200" 4a liss) 4308 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . ee 420 


1 Excluding subsidy and indirect taxes. 

2 Manufacturing: establishments with 4 or more persons engaged. 
3 Excluding major group 314. 

4 Including three-wheeled vehicles and motorcycles. 

5 Including indirect taxes. 

6 Years beginning April of year stated. 
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Non compris les subventions et les impôts indirects. 

Industries manufacturières: établissements occupant 4 personnes ou plus. 
Non compris le group 314. 

Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 

Y compris les impôts indirects. 

L'année commence en avril. 


JAPAN 


V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) oe 
34. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’activite 
A. Total 
(billion ven—milliards de yen) 


ee ee en — — 


Branch of industry— Branche d'activité ae 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eT ee re a ee ee 
Industry—Toutes industries . 5 : 2—4 
Mining and quarrying— Industries extractives . . . . 2 
Coal mining—Charbon . : 210 
Crude petroleum and natural sas Pétrole Bruit et gaz 
NAUUIEL eee M eee eee 
Metal ore mining— Minerais métalliques ey oe an cree eek) 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 one cn AE A Ace saine FT Ve DRE 
ME re manufacturières. . . + + 3 6910! 5987! 54272 55372 51462 59542 72312 8239 8 708° 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 385 341 346 337 374 450 469 418 454 
Beyerages—=Boissons: ppm 315 122 7 64 72 68 95 101 105 139 
Tobacco, = lAba RC RER EN ee el 199 236 269 302 347 370 386 401 401 
Texte 321 268 160 145 138 105 152 170 175 201 
inning, weavin and ee =F ilature, tissage et 
der : eae . < 3211 215 128 112 101 64 101 121 124 146 
Wearing apparel, except Peeve AE d’ habillement, 
sauf chaussures. . . 322 35 26 32 26 24 31 25 34 33 
Leather and leather and fur products—C uir et  fourrure 
evleursiprodmitis "yg s wi cs 0 323 25 3 4 5 4 4 3 3 a 
Footwear—Chaussures . 32 3 3 4 3 4 6 3 4 5 
Wood products, except furniture—Prodults du ‘bath: sauf 
meubles . . . ; : Le 331 107 76 48 46 51 56 70 50 Sz 
Furniture and te. ES serial Mobile. sauf 
ceux faits en métal . . . nee ey 38 25 26 21 24 34 39 25 3% 
Paper and paper Products = Papier et articles en papier . 341 333 315 243 226 186 215 302 256 200 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papieretcarton . 3411 222 231 188 176 135 196 212 169 114 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 4, 342 132 115 115 101 123 147 174 188 183 
Industrial chemicals— Produits chimiques industr iels soil 615 769 569 439 410 318 527 543 603 
Basic, except Nr de base, sauf en- 
CUS eee ARE TS Vu LEE SL RAP CIS 308 347 331 271 262 175 297 313 329 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3513 273 371 207 143 125 127 202 194 223 
Other chemical preduete—<Aucres Du niques 352 180 153 135 148 166 213 226 299 317 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . eee. hone 88 75 72 72 77 93 124 129 174 
Petroleum refinieries—Rathneries de pétrole Wee 353 217 284 208 113 142 184 183 244 152 
Miscellaneous products of petroleum and Diva 
dérivés du pétrole et du charbon . ST. ho . 154 76 67 70 72 26 17 26 35 33 
Rubber products— Produits en caoutchouc . oie -. oop 93 64 54 68 70 81 145 124 91 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 5 356 151 98 118 110 [17 154 203 234 226 
Pottery, china and earthenware—Grès, el 
fafences .  . 21% 36) 19 9 9 11 14 17 20 25 21 
Glass and glass sroducts— Verte et articles enverre . . 362 52 36 42 49 48 52 68 96 105 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . . . 369 288 228 162 161 195 252 281 266 231 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base er oul ‘971 Laie. of i790 1 145 649 113 626 756 966 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
COLE 372 239 209 139 145 120 154 159 221 187 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 289 177 175 176 188 237 255 264 304 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 611 407 308 355 354 462 634 736 838 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 79 56 65 70 78 94 134 157 194 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, appareils, 
etc. électriques . . . 383 505 254 384 440 457 583 880 1173 1299 
Radio, television, communicarion-—Radia, télévision, 
télécommunications . . SU. tae & 3232 194 99 234 246 244 308 532 119 875 
Transport equipment—Matériel de transport DENT 184 871 566 476 ae 2 698 1080 1343 1 393 
Shipbuilding and repairing— Construction et réparation 
navales . . ne ce Lae es RONA 219 208 79 59 68 5 24 75 81 
Motor vehicles” VANNES automobiles’ Re 3843 621 348 380 643 666 662 1010 1235 "925 
Professional, photographic goods, etc.— Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 65 39 56 12 82 98 125 161 150 
Other manufacturing industries— Autres industries manu- 
facturières . . Sr Sex 8) 41 40 55 39 46 41 $1 60 69 
Electricity, gas etc. = Hiéetricite: gaz, “ete. RES Cr co SE iis ick MT ve Sa 
Electricity, gas and seanrBiectriité, gaz et vapeur . . 410 1774 1848 2480 2776 3283 3374 4006 4100 oat’ 
Electric light and powert—Electricité? 4101 1078 1039 1539. 1734 2123 2109 “2680 27677 Mose 
Water works and supply—Installations de distribution 
CACAU Memon ae i, Se ee A) 


| Establishments with 20 or more persons envaved. Etablissements occupant 20 personnes ou plus 


| 
2 Establishments with 30 or more persons engaved. 2 Etablissements occupant 30 personnes ou plus 
3 Establishments with 4 for more persons engaged. 3 Etablissements occupant 4 personnes ou stun, | 
4 Years beginning April of year stated. 4 L'année commence en avril. | 
5 Including three-wheeled vehicles and motorcycles. 5 Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
34. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d'activité 
B. Machinery and equipment — Machines et matériel 
(billion yen —milliards de yen) 


Branch of industry—Branche d’activité ISIC 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Industry—Toutes industries . 4 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . 2 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural Bas Pétrole brut et gaz 
DAUTCLEE ES ee Me 10) 
Metal ore mining— Minerals métalliques ES ER: 250 
Other mining— Autres minéraux . . . . . . . . 290 te Se de 
Je ee mire a ae : 4 400? 3937? 4342 4537 4203 4614 5188 8015 
Beverages— Boissons Ta Ste gets ee a Pee ae on fee 2 ee Be 
er 9 we ER OP E 70 54 45 si 49 70 COTE scar. 
obacco”-—Tabac Seger. 0 0 et Waters) ae le old 13. 78 105 101 120 133 128 128 129 
TOUTES ES 321 178 121 121 113 102 127 121 177 
Spinning, weaving and finishihe—Filature, tissage et 
finissage . . . 3211 144 97 121 85 70 91 90 125 
Wearing apparel, except Pneu idee d’ habillement, 
sauf chaussures. . . 322 15 13 17 15 14 I 12 30 
Leather and leather and fur de en et Tone 
ERICUTS PLOMUITS RER ER 371 2 À) 2 2 3} 2 l 3 
Footwear—Chaussures . . 324 2 2 7) 2 2 3 2 3 
Wood products, except furniture— Produits ce bois, sauf 
meubles =. = SD ei eer heres ES) 64 44 32 35 34 43 44 46 
Furniture and fixtures, “except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . . . . 332 18 14 16 14 16 20 21 24 
Paper and paper produets- Papier et prticies en panier . 341 221 179 246 182 166 215 246 264 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 151 123 206 140 128 156 185 178 
Printing, publishing— Imprimerie et édition . . "342 82 70 77 80 82 oF 125 182 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 35! 401 539 s91 449 411 282 367 558 
Basic, except en de base, sauf en- 
CES 3511 209 252 351 250 253 140 214 329 
Synthetic resins, plastics, ele. E Recincs synthetiques, 
plastiques, etc. . . = Spoils} 168 244 215 170 132 124 135 192 
Other chemical products—Autres produits chimiques 352 114 101 90 100 111 135 155 250 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . eee 3522 5] 42 46 44 53 36 66 129 
Petroleum reinicties = Rattincries FA .. peur 553 96 IS 192 147 59 63 76 247 
Miscellaneous products of petroleum and CS Dives 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 63 48 61 52 53 25 32 41 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 Wa 52 43 55 63 67 97 134 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 556 109 78 88 92 108 121 142 242 
Pottery, china and earthenware—Grès, AN ES af et 
faïences . . a 361 J1 6 7 8 10 12 14 25 
Glass and glass products Verre et articles Sion 02 34 28 32 49 49 46 55 116 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . yn. alge) 231 ls 138 123 149 194 192 278 
Iron and steel basic dunes Sidérurgie de er Le DEA 629 705 890 976 617 696 525 721 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
GET, 2 - 372 160 133 144 166 118 133 143 224 
Metal products, except machinery, ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 185 125 126 146 147 174 182 255 
Machinery, except electrical Machines non ou 382 373 297 281 297 311 381 475 760 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 59 50 56 62 66 83 107 160 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . 383 344 226 332 379 402 499 675 1 195 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
télécommunications . . . pe ee FP 2832 144 93 193 211 212 272 404 783 
Transport equipment— Matériel de franaport ieee 5 384 558 430 361 588 659 670 843 1 338 
Shipbuilding and dorer et reparation 
navales paw Be 384] 98 124 58 44 45 29 28 64 
Motor vehicles 4 Véhicules automobiles* a) ee 3843 436 295 291 530 600 618 781 1 240 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. é 385 43 52 42 55 64 78 92 170 
Other manufacturing industries —Autres industries manu- 
lACIUTICTES ts RE AE 390 24 24 32 30 32 32 37 61 
Electricity, gas etc. —Flectricité, gaz, “etc. Te ae | sae ve 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et Gani. . 410 sph wags Pat te Pre ete re Ans ne 
Electric light and power 3__ Electricité 4101 800 765 714 798 983 1023 1197 1147 1072 
Water works and supply—Installations de distribution 
eee 420 


d’eau . 
1 Non compris capitaux fixes usagés. Etablissements occupant 30 personnes ou plus. 
2 Etablissements occupant 20 personnes ou plus. 


3 L'année commence en avril. 
4 Y compris les véhicules à trois roues et les motocyclettes. 
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1 Excluding used fixed assets. Establishments with 30 or more persons engaged. 
2 Establishments with 20 or more persons engaged. 

3 Years beginning April of year stated. 

4 Including three-wheeled vehicles and motorcycles. 


JAPAN 


V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
35. Construction—Bâtiment 
(number in thousands, area in thousand square metres, value in billion yen— 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de yen) 


I CFECCGS aaa 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Ci 20 DUT al RÉ 200: ee ee 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units—Nombre d’unités statistiques ; A 448 ae: DA 496 As $5] cists 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 4670 4640 4790 4920 4 990 5200 5360 5480 5440 5 410 
Number of employees— Nombre de salariés 3670 3620 3770 3850 3900 4030 4170 4270 4240 4230 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements 
des salariés . 4920 6002 7150 8207 9373 10579 11774 12891 13 824 14 192 
Value pi construction ai in rece BEEN de a construc- 
tion exécutée! : 28 667 29394 31624 34197 38799 42686 47922 49472 50220 50 990 
Value added— Valeur saute oe 9830 11699 14324 15016 15806 18069 20148 21181 22 649 
Building construction authorized?— Construction de bâtiments autorisée? 
All buildings— Tous les bâtiments 
Number— Nombre : : 1570 1336 1409 1513 1477 1497 1482 1305 1170 1 164 
Floor area—Surface de he ; . 281 751 198 557 196 292 215 474 218 509 231 997 245 298 220 973 202 714 195 642 189 281 
Tender value— Valeur de soumission 14 650 13627 14677 16408 17766 19823 22339 22760 22482 22177 21 665 
Residential buildings—Bâtiments résidentiels 
Number—Nombre , ; 1296: 1 208 [177 “263° 230 1 SN zen ss 942 951 
Floor area—Surface de Siaacher : . 161 066 118 502 124 912 138 472 140 820 149 751 150 618 132 274 120 085 119 604111 176 
Tender value— Valeur de soumission 8442 8277 9478 10705 11554 12786 13 706 653 13286 13 545 12 746 
Non-residential buildings—Bâtiments non dentiile. 
Number—Nombre : : 274 229 232 250 246 244 262 247 229 214 
Floor area—Surface de pence j . 120685 80055 71380 77002 77689 82246 94680 88 699 82629 76038 78 105 
Tender value—Valeur de soumission a RE 6209 5351 5199 5703 6212 7037 +8633 9106° 9196-78 637 "8 919 
Dwelling construction authorized—Construction de logements autorisée 
All dwellings—Tous les logements 
Number—Nombre : 2.030: « 1472 1539 19719 1702" 14954, 1707) 21 SRS LS SR 7 
Floor area—Surface de plancher ; . 15242) 114 Be 120 402 134 064 135 646 145 903 146 756 129 083 17 219 116 731 108 557 
All dwellings by type of investor —Tous fepedrents par type d’investisseur? 
Public—Secteur public 173 154 152 137 139 136 130 119 125 103 95 
Private—Secteur privé 1732 ‘1162 ©1205 1387 1369 8443 "14363201 149 91026" 1043000042 


| L'année commence en avril. 
2 Y compris les transformations. 


1 Years beginning April of year stated. 
2 Including alterations. 


3 Excluding additions and alterations not creating additional dwellings 3 A l'exclusion de tout agrandissement ou modification ne tendant pas à augmenter la capacité 


de logement. 


VI. ENERGY — ENERGIE 
36. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent —quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


a cS Se ee ee es ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1974 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS SS ee eee 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


Total 37093 37207 36298 37185 35698 39355 40449 42748 42705 43514 
Solids Solide 22090 19428 17933 17441 17300 18001 16722 17082 16759 16681 
Liquids—Liquides 1050 1008 917 888 907 827 747 653 590 607 
Gas—Gaz . co. 04 3909 3882 3745 3747 4145 3955 3765 3393 3272 3 134 
Electricity—Electricité 10043 12889 13703 15109 13346 16573 19215 21620 22 084 23 092 


b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
. 409 639 371 091 394 905 379 341 384 729 426 677 439 319 428 124 418 388 414 131 
76229 80020 74780 73365 72439 63978 69749 80 49% 88 170 93 436 
. 316 042 268 288 294 470 276 686 281 724 322 061 321 716 292 273 274 296 263 025 
7325 9894 11953 14182 17219 24065 28639 33 734 33 839 34 579 
10043 12889 13703 15109 13346 16573 19215 21620 22 084 23 092 
c. Trade— Commerce 


- 446 702 446 552 413 720 428 703 445 880 434 264 463 369 440 692 416 222 406 820 


Total : 
EN RAT 
Liquids—Liquides 
Gas—Gaz , 
Electricity—Electricité 


Imports—Importations 


Exports—Exportations 1693 572% 2521 568 531 1326 2086 2169 2180 1 606 
d. Bunkers—Soutes 

Air—Avion 2888 2047 1589 1677 1745 1925 1862 2 210 2028 1 834 

Sea—Maritime . 27492 31450 28496 21982 17820 18484 21563 20 247 17010 14 662 
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VI. ENERGY (continued) —ENERGIE (suite) 
37. Electric energy—Energie électrique 


ER a ees ae 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
es capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 
+ P pes RÉ . . . =. 95 502 104 207 112 285 116 871 122 349 131 218 137 939 143 698 150 041 154811 
‘ = y ro Se te 228589823546) 241853025 955 26.099) 27316 28309 29776 31590 22 11 
a pee Sete Rh SE Bhp Di ee 22 467 99740 103 791 109 123 117 630 124 153 129 358 135 502 139 977 
Ne DA ENT NE 5 DATES 24 
ere ma Pp ae, i 85 905 25029 26246 27207 28667 30482 32190 
IEP Total ‘ .- . . . . 470 287 459 041 475 794 511 793 532 609 563 990 589 644 577 521 583 249 581 147 
: Hydro + + + + + . . . . 71678 84780 85906 88 390 76268 74 647 85044 92092 90567 84 039 
Total + + + + + «+ + . . . 406 032 397 717 414 026 448 432 467 993 497 041 521 625 514 050 523 148 522 513 
Hydro Wee ee ee: OGIDGOMS 5570702 0527029668 0AITS TS 78 146 SA 77278 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
38. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
TS SR ee ee de SN à SR Os Ee et ee 


1973 1974 LOTS 1976 OTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
US ne RON IN MAN RARES 


Tea!—The! {3-5 te sieate Ol (Wet: SS leo ee ulacEC NCE seme VEN NÉS CTI NN 27 ni GA 129 SIRS 9 
Colice— Catcher =.) te T0 134.3 143.8 140.0 140.5 141.7 130.4 190.3 201.8 cree ee 
Sugar—Sucre DU ee = Ok. ON: : Bp 9433 08a 96) wn S82, 55.00) EST 2 00 OS PTT 21023 
Cotton*—Coton SASS vse eee eer 2- 807 791 629 705 683 650 716 IB 709 ae 
Wool—Laine . Mee eee el ee to. ra Me de Nets SUELO TERESI SCs IBS = TIA = 2 0 NO TOS 
Rubber—Caoutchouc 
Natural—Naturel . ee ae Sige A 335 312 285 302 320 355 390 427 436 439 504 
Sypthetic—Synthetique Se Ka a oe ee 710 615 585 658 690 741 830 885 851 797 851 
Steel —Acier” . . CIO TE ISS GES CO aks SRE) Oil SOG “WS 20052142 ne. re Sah 
Tin—Etain . yee 6 eo & 9 SG BBA DI Bk OO POS SPP BOLD 209) Dail NDS 
Phosphate fertilizers‘ —Engrais phosphatés* D MC à TP NÉE 692.4 O25 NE TO TE GO SO RO. CDS TOO 720 
Potash fertilizers* Engrais potassiques" en à HO LEO CO PSM TNT ONE D ED STD SSD ST) 
Nitrogenous fertilizers*—Engrais azotés* 93 Ole SZ 1025 690589065350 0220) sa iiG: 0m uu 23: Omni ONG ONO 49. ONG STD 
MEWSPrIni——-ADIEE JOUIAl es oem nen ee 222 5e2 D2 5210822085 38207 2 A442 SoS 722708 4821608 02188810 wear 
1 Figures relate to the annual average of three-year period ending the year stated. 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année 
2 Years ending July of year stated. indiquée. 
3 Including Okinawa Prefecture. 2 L’année se termine en juillet. 
4 Years ending June of year stated. 3 Y compris les données relatives 4 la préfecture d’Okinawa. 


4 L’année se termine en juin. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
39. Railways—Chemins de fer 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of railways! (kilometres)—Longueur du réseau! 


(kilometres) 20955) 21024 BO 2a83 ZIM MO 22S) 2222222923 5a 22235 22838 2 Sn0a2 
Rolling stock (number)— Matériel roulant! (nombre) 
none Ses UN 01407 4253 4260. 4257 4256 4 143 08959700 23840 
Passenger cars—Voitures- -voyageurs | . . . . . . . 28029 27924 28440 26412 26413 29041 29219 28910 29 162 
Wagons (thousands—milliers) . . . . . . . . . 128 8 12354 1206 SiON 10959 10170 99.8 99.6 98.0 
Traffic (billions)—Trafic (milliards) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilomètres . . . . 310.8 324.7 323.2 322.9 31193112 2995" 31333 5162314 65207 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . . 58.8 54.4 47.1 47.5 41.3 40.0 ADD, 39.3 34.8 Biles 29.1 
1 As at 31 March of the following year. Japanese National Railway only. 1 Au 31 mars de l’année suivante. Chemins de fer nationaux seulement. 


40. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
I S000. 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SO  FE—=e 


—L du LE 
os norte teneur . 1059.1 1 067.6 1 079.2 1 088.3 1 097.2 1 106.1 1 113.4 1118.0 1 123.0 


(milliers de kilomètres) 


Paved roads— Routes à revêtement dur .. 303.8 338.3 372.7 405.4 440.5 474.4 510.9 538.6 569.0 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface 
—Routes empierrées ou stabilisées . 755.3 729.3 706.5 682.9 656.7 631.7 602.5 579.4 554.0 


Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées 


ee. ds Véhicul ut bi le en circulation (milliers) 
h ë icu es au omo iles 
REPARER, ae . . 14473 15853 17236 18475 19826 21280 22667 23659 24 613 


Commercial vehicles— Véhicules utilitaires : 0 IS RIO O7 OS MOSS 216012 C00RIS 423 14 197 


1 Au ler avril de l’année suivante. 


1 As at 1 April of the following year. : ; 
‘ : a. 2 Y compris véhicules comptant jusqu’ à 10 places. 


2 Including cars with a seating capacity up to 10 persons. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
41. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
585585858588 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 


Total =. tir. me nt cut dr nmi dune 2 3678S 38708. 89740041563, 40,036, SIR? 30 PT CPR 836 41 594 40 752 
Tankers—Pétroliers peste ehhh) LO! tel pel 41S VEOITMISIGNIONSG 17.1017 16.386. 17215 17 Gir 17 503 esas 317 
Ore and bulk carrier fleets—Minéraliers et transporteurs 

(era 12583 12595 12401 129722413478 1343112 8064120096 .13.044 


International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 
Vessels (million net registered tons)—Navires (millions de tonneaux de jauge nette) 


Éniered Entrée 00,0. 0000 10 OT 60038407 12087 INT SOP 6 315.1) MR AN B42 SN NET 
Goods (million metric tons)—Marchandises (millions de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées  . . . . 56.0 67.1 70.0 76.5 78.6 81.1 82.6 83.5 86.0 83.8 91.1 
Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . 588.3 597.2 549.4 575.6 582.3 557.8 608.4 612.7 576.8 55155 552.2 
1 As at 30 June. | Au 30 juin. 
2 Including vessels in ballast. 2 Y compris navires sur lest. 


42. Civil aviation—Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of aircraft!:?— Nombre d’aéronefs'? . . . . . 88 81 78 80 80 75 86 85 87 87 84 
Aircraft hours flown during year? ? (thousands)—Nombre 

d’heures de vol pendant l’année? ? (milliers) . . . . . 213.4 217.8 224.3 222.5 229.4 245.9 268.8 250.7 269.6 267.0 257.6 

Revenue—Payantes PEN bc SRR ees ee we 204:30 208.3%e 216. lus 214,5. 2220 258.7 2613 2440 2620) OS SES 

Non-revenue—Non payantes ee 2 COL: 9.2 05 8.2 8.0 7.4 7.2 “ws 6.7 7.6 7.4 6.5 
Number of personnel! 2 Personnel! ? . . . . . . . 18933 20568 20553 19896 20104 20908 21151 21306 21350 21545 21 211 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 

Kilometres flown—Kilomètres parcourus ENS LE 261 276 284 290 307 333 362 374 382 383 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . … . 27423 29624 32604 34372 40729 45442 52505 53169 57 358 57 344 

Cargo ton-kilometres*—Fret tonnes-kilomètres* Seah ss 800 795 905 1095 1148 1308 1514 1723 4450 2148 

Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . Se 61 68 73 79 83 91 102 113 120 
International scheduled services —Services réguliers internationaux (millions) 

Kilometres flown—Kilométres parcourus OR 105 106 111 118 126 136 150 154 160 159 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres … + « s 11997 12035 13 888 15249 17541 19580 22818: 27151 2175 27 333 

Cargo ton-kilometres*—Fret tonnes-kilométres* ee 669 666 773 952 984 1108 1268 1458 4153 1817 

Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 40 46 53 60 65 69 75 83 93 96 


1 As at 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 

2 Japan Airlines. 2 Japan Airlines. 

3 Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 

4 Including excess baggage. 4 Y compris les excédents de bagages. 


43. International tourist travel— Tourisme international 


(thousands—milliers) 
hi Se oe ee 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


TR es ORS ROE ee hy St wl RRR RF) Sa UT tee 1 ee 1 316.6 1 600.0 
Australia—Australié . . . fe eee 272 29.9 29.8 3555 37.8 34.3 25.4 27.5 30.4 
Canada oe a oe ae 213 20.5 24.3 29.8 35.1 34.3 34.5 41.0 46.4 
Braces, (ek. ORO OUT. Ae), Are x & 18.7 15.4 16.0 18.7 21.0 22.9 22.2 25.9 28.8 
india Indes. te ee ey re ey a 9.4 10.0 10.4 11.6 1353 gies 16.9 2927 
Indonesia—Indonésie . . 10.0 11.4 13.4 16.6 19.3 ie: 16.5 22.4 
ANRT Brame ca Aen ca ee ote eee ee 9.9 8.4 8.2 8.6 9.7 11.4 10.7 12.4 
Netherlands—Pays-Ba eile et) Goa, ase a a 6.5 6.5 ase 8.5 9.8 + 9.8 10.9 
New Zealand— Nouvelle-Zélande . . . . . , . 3.8 4.4 4.2 4.0 4.2 es 4.1 5.4 vite 
Philippines ge are eae te ea ET Aaa a. 18.5 23.8 27.2 23.2 26.6 33.3 40.2 42.9 38.4 
Switzerland—Suisse eae aa ee ET aga oe à 6.3 7.4 ve 6.9 1,5 an 9.0 9.4 
Thailand—Thatlandés » se . ese 6 «we ce wee aes 10.0 10.7 14.1 ig ee) 20.1 sue 19.7 21.3 
United Kingdom—Royaume-Uni ABET Ee HEC 43.5 41.0 47.1 54.6 64.1 65.5 Fort 90.9 124.8 
United States—Etats-Unis  ; — . , , 332.8 ‘286:1" 276:3 3132 345.3 313.8 301.9 319.0 320.0 
ORE ARE à ce camera O0, 6 BBR EG 1 À 414.3 523.5 523.6 663.9 1 011.2 


JAPON 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
44. Communications 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Letter mail: number of letters—Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestie—Inttrieur =. "2. « . . . s » » « 12937 13793 13874 12750 13475 14 053 15011 15491 14680 15 234 12 930 
Foreign—Etranger 
Received— RO T0 41102 0S OPTIONS Ald? Atom 110.6 GOT TASSE Ti Guy 
Sent—Envoyé : ; 81.6 84.4 88.9 92.3 98.7 S10 10258) 00 SM GI TT 
Telegraph service: number of ns iho tsends)—= eer ices télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic—Intérieur (millions) . . . . . . . . . 48.2 46.3 45.2 41.9 38.9 39.2 41.0 41.0 42.0 43.3 44.5 
Foreign—Etranger 
Reveived—Recty 3 2. ss ts st OOS 2395 2955 S26) RIS! “P96 4 617 1474 1288 1 136 957 
Sent—Envoyé : oe 6 oa 6 es 6 oe SAO BOR DOP) IRE Po) O23 QS SLED iS Teekay i leS 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use (thousands)— Nombre 
d’appareils en service (milliers) . . . .-. 38019 41905 45515 48431 50626 52937 55422 58007 60 350 
Long-distance calls— Communications téléphoniques à grande distance 
Foreign: received (thousands)—En provenance de l'étranger 


(milliers) has ee) SUS SeeS6O7 E40 72n4 857 SIA 77630) 91646 11 369" 14492) 118 357 
Foreign: sent (thousands) — À HR de V étranger 
(milliers) OR FO: STAG 300 446 51265) 6276 71021 9780 11859 14937 19 369 


Telex: number of calls houkerds)— Tee nombre de messages (milliers) 
Foreign—Etranger 
Received RECU RON erin ee ce S077 MGAMLS. 27,768 9526 11393. 13 605 . 1632349 045125323050 
Sent—Envoyé MSC CS ORIGINE NE) 777 MOMENT DETTE 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
45. Characteristics of wholesale and retail trade— Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade— Commerce de gros Retail trade— Commerce de détail 

1974 1976 1979 1982 1974 1976 1979 1982 
Statistical units (thousands)—Unités statistiques (milliers) . . . . . 292 340 369 429 1 548 1 614 1 674 rl 
Persons engaged (thousands)! —Personnes occupées (milliers)' swear 3 290 3 513 3 673 4 090 5 303 5 580 5 960 6 369 
Employees (thousands)—Salariés (milliers) . . . . . . . . . . 3 072 3 273 3 430 AE 3 029 51253 3 709 et 
Stocks (billion yen )— inventaires (milliards de ven) NÉS tae: € 9769 11 341 130t12) 167953 4773 6 171 8079 10011 
Sales (billion yen) —Ventes (milliards deyenh 173113 222315 2745450398 536 | 40300, 56029, 73 564. 93.971 
1 Excluding temporary and daily workers. 1 Non compris les travailleurs temporaires et les journaliers. 
2 Value of total sales for the year ending on 31 May. 2 Valeur du chiffre d’affaires pour l’année se terminant le 31 mai. 


46. Index numbers of value of wholesale and retail trade—Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 
(1980 = 100) 
ape CE Pn) ees pe es ee Se Se SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
as ee Fe i ee eee 
Wholesale trade—Commerce de gros 


ey Oe SE CET ee x: SES DATE 6 oe STI op 85: TUE 100.0106: 2 A Set 61 

Ri ae ea ee re te S 4 die es ue NSP FBZ 248 BSB 1015, 1000 3h. 1206) se 12 

Apparel!—Habillement! . . er SEM le UE ee we, 87.9 84.8 869 92.9 100.0 105.7 107.5 1026 
— Fe de deuil, 

éd SI ES Fe ae a LOL ARE 7, Rat 32 cen 0 D 729 “R47 SD TRI O0 DIU AIO TON DES 

OO A Men AIO = Ge, so cr ee fo ee eee ol Meats rare serey WPT 83.4 89.2 S820) LOOKO™ 108.8) TI SSSR 

Apparel Habillenent 2. à 4 4. .  ; ne et CAT O47 95.8 98:9 MOO, “10a Se its 114 


1 Including textiles 1 Y compris les textiles. 


X. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
47. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


Se é U U 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Ed  _— 


in billi —E illiards de yen 
ue. 10404 18076 17170 19229 19132 16728 24245 31995 31464 32656 30 016 


i ; | ; | ._ 10031 16208 16545 19935 21648 20556 22532 29382 34469 34433 34 909 

pees. erect ate nu" =373 1868 —625 +706 +2516 +3 828 —1 713 —2613 +2 005 +1777 +4 893 
S dollars—En milkonk de. dollars EU : 

eins a ag ae Oe M (Cz) as . 38309 62110 57880 64797 70797 79 341 110 670 140 524 143 288 131 932 126 393 
E eye b.)— au (f.0. ve . . . . . . 36926 55528 55840 67224 80493 97 544 103 045 129 812 152 016 138 911 146 927 
Fates sake, : : . —1 383 —6 582 —2 040 +2427 +9 696+ 18 203 —7 625—10712 +8 728 +6 979+ 20 534 
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JAPAN 
X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
48. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100)! 


| 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


on ES eS EE ered 


Quantum 
Imports—Importations 


GeneralIndice rene al ER seneete om) Veen Sen re oe ee 79.4 86.5 88.7 94.6 105.3 100.0 97.8 O73 98.5 
Foodstutis—Denrees.alimentaines. = era): ince) en) ene ie 77.3 88.3 92.3 98.6 108.6 100.0 104.8 109.4 112.9 
Textile materials—Tissus . . . PR ON. ae ety OO aes 0 99.0 110.8 113.2 100.0 96.3 110.4 99.4 
Metallic materials—Articles en ais Pe Re ONG ek ee PARTS PTS 85.8 86.0 86.2 82.7 05:3 100.0 90.5 90.6 87.4 
Other raw materials—Autres matières premières . . . . . . . . 7722 87.0 88.9 97.1 104.2 100.0 85.4 89.3 93.8 
Mineral fuels—Combustibles minéraux . . . . . . . . . . . 93.4 O7.6, 1012 99.3 106.5 100.0 93.3 90.0 89.9 
Chemicals— Produits chimiques . . . : Sheree TR ee 42.1 56.3 62.3 57 97.8 © 100:0 21036 113.1" a2 
Machinery and equipment— Machines et hate Ap er ae SE ts lett 62.2 65.8 64.2 78.3 93.7 100.0 101.2 88.1 94.0 
NISCENANEONS DIVERS sf 5 on 6 6 oo o 5 8 6 9 o 9 5 8 Se 68.6 Wed 76.9 98.1. 111.59 100.0. 123.0) 2130.1 1277 

Exports—Exportations 

COMME ~ 5 5 «© = eo % 5 8 © 9 9 @ © oc 64.4 78.0 84.6 85.2 85.4 100.0 110.6 108.1 107,5 
Foodstuftis—Denreesalimentalres: LL ee se) 81.0 79.4 62.8 76.4 89.6 100.0 103.2 92.0 91.6 
Textiles and allied products—Textiles et produits connexes . . . . . BA AMOL TITI T7UT ON 84.0 100.0 111.0 105.5 116.7 
Chemicals=Produitsichimrquestas RENE CON ane =. ane 92.1 95.2 107.7 118.4 107.7 100.0 100.9 100.8 113.1 
Non-metallic mineral manufactures— Articles minéraux non métalliques 

INANUÉACEUTÉS EP we Geet 6 Rat ee los 0e 62.3 75.6 81.9 84.2 94.8 100.0 105.0 107.0 123.1 
Metals and metal products—Métaux et ouvrages en métaux . . . . . 81.9 99.6 100.6 99.2 96.0 100.0 98.2 97.2 102.0 
Machinery and equpiment— Machines et matériel . . . . . . . . S531 70.9 79.0 80.4 81.1 100.0 175.3 2113 1209 
Miscellancous——DiVensee eae Ps. teen kas Bes rar Co eee ca > 59.7 70.0 79.5 79.1 84.1 100.0 109.2 117.2 129.3 


Unit value— Valeur unitaire 
Imports—Importations 


GENS INC DÉNÉRAIEE S  G  S 67.9 69.5 67.4 55.3 72.0 100.0 100.5 104.9 95.2 
Foodstutts—Denrees:dlimentainesis ss ee ee ee OEY 94.8 88.9 72.8 87.2 100.0 100.4 99.4 94.2 
Textile materials—Tissus . . . NC TE Te 81.8 908 IDE 73.7 85.7 100.0 99.7 94.9 90.7 
Metallic materials — Articles en atid SN CANNES. JON 79.2 82.0 78.0 64.1 81.6 100.0 91.9 96.0 91.9 
Other raw materials— Autres matières premières . . . ,. . . , . 74.2 78.3 5 AF ee 61.8 91.5 100.0 89.8 92.0 82.3 
Mineral fuels—Combustibles minéraux . . . . . . . . . , . alee? 54.0 52.1 42.1 58.8 100.0 107.1 113.2 97.6 
Chemicals— Produits chimiques . . . : ET OP EA Ws 99.2 Pa 73.8 82.0 100.0 97.6 105.8 97.7 
Machinery and equipment—Machines et ean er Eee er ee L 91.2 92.9 91.9 78.1 86.9 100.0 99.2 197 bite 
Miscellanecous-—-DiVelsn 0) Gog sa aes fs) go a eg es D 68.7 71.4 Th 63.7 80.2 100.0 88.3 87.7 84.8 

Exports—Exportations 

Genenal= Indice senetal te, Gi RPM. GUN, AK, © WoL) 87.4 86.9 87.1 82.2 89-8 100.0” 9030" 108.4. 901.1 
Foodstutis—Denréesalimentaires . 2 . . =. . «4 .  « & el. The 92.1 103.7 80.7 $2.3: 100.0 105.2 105.7 100.3 
Textiles and allied products—Textiles et produits connexes . . . . . 78.9 86.9 77.9 72.0 90.1 = 100,0. 1001-1031 94.8 
Chemicals—Produttsichimiquestyas. «oes. «91. «se. wow 81.0 IS 69.5 58.9 80.1 100.0 96.4 101.5 94.9 
Non-metallic mineral manufactures— Articles minéraux non métalliques 

manufacturés . . . . IT ee RE CO UT 82.2 85.6 88.9 81.8 84.5 100.0 105.6 107.0 98.4 
Metals and metal EAN Melati ef Ouvrages‘enimetaux 4 «. 4: ~ 93.5 80.9 77.8 70.2 86.5 100.0 104.0 111.7 88.4 
Machinery and equipment—Machines et matériel . . . . . . . . 87.9 90.0 92.0 89.0 92.4 100.0 103.8 109.6 106.3 
Miscellancous— Divers. se ee le) ee ni eg 82.1 81.4 81.1 74.4 83.6 100.0 99.9 101.1 92.5 

Termvof trade—Termes de l'échange: se. scape «as «ew + + 5 128.7 195.0 1292 1486 1247 1000 102. 5:9103.3. elOke 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
49. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— é 
Importations en provenance de et exportations à destination de QE D ue 1270 nae mois Rete La ie bees ee 


SS ee ee 


—— —————— 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 38 372 62064 57846 64 891 71 325 79 900 110 671 140 648 143 257 132 029 126 209 
ESCAP region—Région dela CESAP . . . . 15098 23 440 21 863 25374 27260 30124 41 098 48 723 48013 46256 45 323 
ESCAP developing—Secteur en one ent de la | | 
CESAP eae CODE CEE CT: EN. 1 1800 19018 17342 19550 21 423 24 140 34000 40913 39699 38432 37 762 

SIA ASIE ee ee eee meen lOLOSG S687) SI 175 9375. D INODM 237890) 33599) ADR BOOM R DS 27200 

Hong KON Cuan COEUR Me ee ee 277 273 245 343 352 SOI 663 570 670 623 670 

India— INR CRE TN ee 578 657 658 802 806 TED OS 2 OI OSSI En 


Indonesia— Indonésie . : 
Iran (Islamic Republic eRe ce islagniane d’ 
Korea, Republic of —Corée, République de 


219 4569 3430 4096 5033 5284 8793 13185 13298 12016 10 413 
930 4764 4978 4454 4269 4256 4280 4126 1918 2559 4 228 
206 1567 1307 W919) 25602163053 357) D OO 033390) 8260) 37362 


ar) 


Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 773 979 691 “364 | ISTOMMNOT IS 1255 3470002924 05 AT 
Philippines PR UT NU CS De mes Mae 820 1104 1 120 794 904 1066 1 581 16953 LS On less 0) 1 304 
Singapore—Singapour . . . . . . . ., 224 619 399 648 693 878) gl A738 leo 1 946 1826 1 466 
Thaïland— Thaïlande . . . . . . . . . . 395 685 723 849 754 CAO GEI 2 0 FOG 042 ROIS 
Oceania—Océanie. . . : 244 331 167 175 233 250 401 480 405 343 372 
ESCAP developed—Secteur développe ae la CESAP SOS AA SDS S 24 SES TE SOS TOO TES TO STATE DATES GI] 
Australia— Australie . . . OI OO AN S45 SSCO 55326) 5340) 6292069826 4271 OO ON CSI 
New Zealand—Nouvelle- Zelande ER le 417 402 369 455 SH 644 806 828 887 859 930 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 2875 10568 11155 13974 16098 16461 24881 39864 40097 34982 29 206 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie .'. . . . . 81 130 99 113 121 66 113 164 141 98 94 
North America—Amériquedu Nord . . . . . . . 11957 16299 14926 15214 16142 18973 25719 30642 31839 30772 31 458 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 9292 12681 11618 11865 12474 14929 20416 24428 25285 24188 24 610 
SOUMmAMENCa——Aimeniquedmoud IS TS 757 1700) 1800) 39009 2.207) 31314. AA 4593 251102 
Africa—Afrique . . . so pn eo on a og) RE PRY DES BP A OT TRS BR ERAT) aah BN GBA RO 
Western Europe—Europe pecidentie eee ee e076) 95238) 945399 94969) 5621 Sil52) 10MN04 Os 6 S47 1OMGOn wl O75 
ÉEC=CEE @. 2. . TO OT SE 7 26s O2 SN O TEST SE RAR OL MeN SO SMES ON 
United Kingdom— Re ie UE 760 877 810 845 OC OT CS ON SE OS SISTER 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe ete COS TIR O2 IS OS OS 2 70882 S 262 SO OS C2 22061 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 1232 1694 1383 1366 1645 1686 2236 2119 2252 1886 1 749 
USSREURSSE 2c pe 2 cee ue © : 1078 1 417 1169 1 169 1 433 1 453 1910 15863" 2 02210686 1 454 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 37008 55514 55728 67 320 81 084 98 338 103 093 130 560 152 011 138 827 146 625 
ESCAP region—RégiondelaCESAP . . . . 12135 18572 19074 20515 24421 32830 34575 42577 47369 42 436 48 093 
ESCAP developing—Secteur en velo nent de és 
ESN LONG 2 161088 16.9435 7 7850 21625) 29 690 Ses 8438.49) eral Oy Sees 6022727850 
SE ID SS0nmlon9 585 LO SCSI SN 2 IIS SO 7409 e317 3 aes oe 3 le OR 6125421625 
PiGHeMONg oe tren 1211, 1360 0.377 1-843. 02.339 23112 3 680 SNS 5. 31M 472258 93 278 
AN meted Vee Owes wus, hs 340 594 471 377 508 797 779 920 1198 1405 1 428 
Indonesia—Indonésie . . . 905 1450 1849 1641 1812 2114 2127 3478 4120 4266 3 544 
Iran (Islamic Republic of=-REpabliqhe RE | d’ ) AST OI ONTRSSS e709) el 94252 719 928), 15548) 1491 931 2814 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 1793 2655 2246 2828 4113 6 056 6248 5406 5660 4881 5992 
Malaysia=Malaise §s 2855. 4 bes 2 448 708 566 705 SO MMS IS OT O2 3s 01276 
Bhilippinesaas RENE 29 Eee. Paes 622 Ol 026 MINUS | UW OS 1559) 1623 16941930) ae s04 ee la720 
Singapore—Singapour .......-. . DEAN NS IS 22 SSI 2 2 SAS 682) 939354 CSS T2 430 
MAN DATANT 6 B 2 Oo « ¢ WP 951 Orr One il OSSI SO 22 SOC 2502 
Oceania—Océanie . . . ; 92 130 80 130 167 191 206 261 279 209 234 


ESCAP developed—Secteur developpe de la CESAP 163 DAS4) sD IST 730) 2) 796" SA OS NO I OSSI GOSSES TA 257 
Australia— Australie . ; eee ee 196 1999 1738 2313 2347 2718 2606 3405 4783 4586 4274 
New Zealand—Nouvelle- Zélande ANS ar neh 267 485 393 417 449 422 585 680 913 928 961 

Other Asia— Autres pays d’ Asie . 1057 2235 3628 4785 6154 7208 8740 11583 14200 14920 12 966 


ii 


Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 57 74 51 70 85 120 117 147 134 152 192 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 11826 16577 14692 19 943 24832 30420 31142 38202 47271 44283 50 383 
Diiedisidtes SES Unis MU OR OO 20573 12.929 -11-242 15,923 20077 25357 26 418 31549 38613 36338 42751 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 1422 2872 2369 2344 3095 3304 3577 4766 5258 3998 2 364 
Africa—Afrique . . . nk eee 1518 2523 02904 02953 4038 4583 5.238 8060 1010516 9260852995 
Western Europe—Europe dr dentale D 6605 08668 18221 119101 13316 15076 16434 21611 23732 21632 23.073 
EEG—CEE « . : eee. 2 OPP. Seat 15966 51674 72243 «8 810 11202 12686 16736 18883 17 061 18479 
United Kingdom— Suite Un A ré 1 360 1530 1472 1401 1964 2361 3098 3795 4792 4813 4970 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe pceideniale 2194 2702 2547 3858 4506 3874 3749 4875 4849 4571 4594 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . SDS CO M2I201 280427693) 3) 23) 31269) 31COO Ea OlG SI : 559 
MSSREURSSeUS oman D tele. S078 1095 “1.626 2254 1951 2529 2463 2797 3260 3898 2814 


|) ee ee ee Ee See ee 
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JAPAN 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
50. Composition of imports and exports— Composition des importations et des exportations 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
Consumption goods—Biens de consommation 
Food Be ui alimentaires 1563 2260 2482 2643 2606 2264 3009 3182 3346 3438 
Others—Divers 1000 1 35] Viz (165 1309 1358 UNIS 2208 2316) 2644 
Materials chiefly for consumption goods—M atières pre- 
mières, principalement pour la production de biens de 
oe : ‘ di 4614 9326 9153 9842 10043 8620 12884 18886 17973 18 269 
Materials chiefly for capital goods— Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’ equipement 2239 3646 3116 4093 3664 2827 3934 4985 4669 5 246 
Capital goods—Biens d’equipement ee eT: 087 “1453 1307 “146 11362 419 1957 2396 2908 -=2-461 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
Consumption goods—Biens de consommation e8ll ©2282 2:260 22810 2790 21627 2952 4084 49800 3224 
Materials chiefly for consumption goods— Matières pre- 
mières, principalement pour la production de biens de 
consommation ; 1089 1984 1844 1770 1959 1748 2079 2587 2575 2 669 
Materials chiefly for capital goods— Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 465 1 156 902 689 825 734 952 1248 1112097059 
Capital goods— Biens d'équipement VAE. | 6675 10715 11536 14464 15888 15278 16304 21103 24498 25 102 


1983 


3 254 
22553 
16 046 


4 881 
2 679 


5 383 


2 778 


1 170 
25 212 


51. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Imports (c.i.f., excluding re-imports)—\Importations (c.a.f., réimportations exclues) 
SITC—CTCI section 0 eee kt en re 1563 2260 2482 2643 2396 2.255 2/993 S162 su? “sais “S38 
SITC—CTCI section | 66 105 133 139 133 135 157 164 172 202 200 
SITC—CTCI section 2 3 281 4109 3406 3848 3821 3186 4772 5363 4326 4611 4 261 
SITC—CTCI section 3 2266 7255 7612 8399 8412 6648 9975 15932 15921 16236 13 986 
SITC—CTCI section 4 48 71 53 61 63 57 17 69 70 68 64 
SITC—CTCI section 5 507 775 611 790 812 190 1133 1413 14287 "1690 “Ty 
SITC—CTCI section 6 1 226 1 495 1 081 | 263 1 246 1 385 2 051 2 411 2233 2439" 92 4d 
SITC—CTCI section 7 855 91250 elas «1233. 1059 1206 W600 1992. 2029 NS PER 
SITC—CTCI section 8 547 707 591 707 739 807 1433 1 145 11 1 345 1 238 
SITC—CTCI section 9 6 9 9 97 76 138 137 158 560 403 350 
Exot (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 

SITC—CTCI section 0 AE 224 240 214 242 216 201 235 321 348 317 296 
SITC—CTCI section | 5 fi 11 21 18 20 30 33 34 33 34 
SITC—CTCI section 2 185 321 245 265 267 222 252 308 304 287 284 
SITC—CTCI section 3 2, eles Diss 4h ae" 25 73 65 35 42 55 7 114 121 102 103 
SITC—CTCI section 4 CPE ee ts 10 26 14 15 20 24 25 26 21 22 28 
SITC—CTCI section 5 VERS eee ae a ee 384. 1187 1153 1212 PASS LOTT 1232 1544 SOS 1580" ees 
SITC—CTCI section 6 Te tk. SOR Oe  : 2897 5474 , 5200 5,595 5 551 4869 5725. 7075.7 427. 71710, 6.376 
SITC—CTCI section 7 a es ee Pare ee: 4943 7365 8133 10650 12034 11720 12081 16084 18999 19349 20 224 
SITC—CTCI section 8 ee ee Me PEL ery UE 2 L054 1279 ©1292 1792 255 2192 2529 ° 3510 04400 “eso MR 
SITC—CTCI section 9 ee. ee M arf 2 — 2 7 7 9 15 60 27 64 30 
RE OR A is NES Le dt 


52. Imports and exports of selected commodities— Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in billion yen—quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 
—_—_————— eee 


1973 1974 1975 1976 1977 

| : Imports (c.i.f.)—Importations {c.a.f.) 
Fish and shellfish—Poissons et crustacés RPh & 268.6 297.7 355.4 522.6 588.5 
Ww at Q. 3386 65377 “S654 “S827 5676 
heat—Froment { V. 179.6 351.9 331.5 312.5 200.1 
S = ©. PSTD adet Tl ZAT3. 2439 2.708 
ugar—Sucre { V. 118.2 339.4 499.2 285.6 194.0 
pa : (OR 2635 3244 3334 3554 3602 
Soya beans—Fèves de soja À V. 209.4 256.7 279.5 249.5 295.6 
Wood BE { Oo! 52280 47703 38262 44 890 45 466 
on PAR 924.4 1 068.9 776.8 1 045.1 1 028.6 
WSBILAL AE à { (GE 340 168 239 284 223 
: à: 288.6 154.8 13207 198.6 aad 
Ra Ho 5 944 879 751 736 ji le 
Hop soon erat À V., 193.4 3046 251.2 275.2 314.0 
iron or Minèiat dé { OF 134.72 141.95 131.75 133.76 132.62 
; rt Ph a VE 450.4 605.9 651.8 692.4 690.8 
Non-ferrous metal ore—Minerai de métaux non { ©: 18 826 20043 17345 16723 17541 
ferreux Vie SUZ) 770130186229 * 567.49" Sop 3 
Coal Charbos { (ay 56855 64151 62106 60759 60 842 
Ya 867.9 6840:7 ND2d6 LOSS — 059 1 
Crude oil—Pétrole brut Re PAS { ei yee en nae ee aon 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole ; V. 197,7 656.5 401.7 624,3 Sa 
Non-ferrous metals— Métaux non ferreux V. AS2.6 "5890 0513 1487.7 467.8 
Office machinery—Machines de bureau V. 129.4 172.4 149.7 148.4 162.2 
Aircraft— Aéronefs na V. 64.1. 154.8 108.5 70.6 552 
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1978 


— 
th un 

: SEP: 

fo a) © 


DOME DU D 
to 


fh he--—-CN 


1979 


YA 
162.1 


1980 


684.3 
5 682 
279 
2 266 
274.0 
4 401 
298.4 
43 085 
1 586.2 
185 
157.4 
795 
311.0 
133.72 
784.8 
18 420 
853.6 
68 229 
1 009.2 
254.4 
12011 
110575 
1 022.9 
233.6 
eds Wd 


1981 


810.0 
5 633 
279.4 
1 591 
160.7 
4 197 
304.5 
33 120 
978.7 
178 
150.7 
il 
309.3 
123.38 
771.0 
16 069 
661.5 
78 271 
1 216.1 
227.4 
11 688 
1179.0 
920.3 
226.2 
2916 


1982 


980.2 
S713 
Oe i Re 
2 169 


1983 


923.7 


JAPON 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
52. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in thousand metric tons, value in billion yen—quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 
soe Se ee eee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
599 559 465 508 meters Ae Sue ees er MES Sr: 
Vv 143.9 158.4 132.4 177.3 149.4 131.7 133.2 183.5 166.3 GOSSIP 
4334 3660 3461 2377 3044 2513 2425 2165 1 894 1 499 928 
V 72.4 144,9 196.3 Sat 62.1 59.7 71.4 86.1 Tiles Ses 28.6 
Mi 176.3 336.4 295.8 326.2 329.7 298.9 365.9 426.2 421.6 447.1 484.4 
179.6 197.6 178.3 160.7 NSSsSaen S726. 2783 144.7 160.1 ISA I] 
V 121.9 174.8 124.4 129.2 1370032 07:8 MAO 15470 [Bie IB 258 
i 247 288 283 312 398 303 226 316 355 362 430 
V 53.0 70.3 Wiley CES 110.7 79.5 13-0023 140.7 153.0 
907.2 1 722.0 1 587.1 1 743.4 2 001.8 1 929.1 2 110.6 
V 2715) 368:6 ~ 386.3" 454.2 424.2 370.3 424.7 51055 589.3 AO A (578.7 
24 897 32401 29541 36382 34291 31110 30977 29859 28761 29083 31 546 
M 1 441.5 3 149.0 3616.5 3 109.9 2 836.8 2 487.7 3 088.8 3 510.7 3 675.4 3 870.6 3 051.5 
V 328 CS 227] 534.6 602.6 725.2 664.7 685.0 893.7 951.3 1066.5 936.6 
V 116.4 183.9 158.9 136.5 1347 136.3 156.8 196.8 193.5 165.6 180.1 
Q 5 401 2 S98 91925) S29 368 SES GT 22 OT OMTIONIOZ Te SSile 2 52 
V. 165.1 2093 232560) 406.9) S587) 27C PRIS 373.99 42374 2099835010 
où 36292 32467 29554 43287 44491 40133 36888 42 159 41 800 38422 41 914 
\ 
Q 
V 
Q 
V 
Q 
V 
V 


Fish and fish preparations— Poisson et préparations 
de poisson : 

Fertilizers, manufactured—Engrais chimiques SL 

Plastic materials — Articles en plastique 


Synthetic yarn—Filés synthétiques 


Cotton fabrics-— Tissus de coton . 


A OMS TONI TT Re 


Synthetic fabrics— Tissus synthétiques . 


Q 
Q 
Q. 
Q 
Q 


Iron and steel—Fer et acier 


Fe te po ee pl PS 


Metal products—Ouvrages en métaux 
Textile machinery— Machines textiles 


Television receivers—Postes récepteurs de télévision 


Radio receivers—Postes récepteurs de radio 


336.9 395.7 393.3 6208 655.3 $53.1 546.1 67856 711.3 597.6 580.0 
2 094.1 2 545.3 2 601.7 3 659.4 4 203.5 4 452.8 4902.2 6119.1 6174.5 5 784.3 5 913.2 
983.3 1 523.6 1 839.2 2 642.5 3 099.0 3 292.2 3 721.2 5 265.9 5 817.7 6 085.7 6 202.6 
2 21400 2028 2273 2415 3.186 2.9535 2 804 93964 4263 3557 2 641 
214.8 368.6 343.0 9345.1 434.1 400:6 420.4 635.8. 730.9 ..6363. 493.9 
12263005 596 15.450 151661 13131. 9297 16.27 o7 176 10.188. 9913, 1857 
1,037.4 1 631.7 1 780.3 2 087.8 2 206.3 1 531.0 842.3 1 050.9 1 608.0 1 688.0 1 424.5 
1003), “95.8. 08.6 1232100124 1001028 T6 8 CUP MT TN esa 166 


Automobiles 


un 


Motorcycles—Motocyclettes 


Ships and boats— Navires et bateaux 


ASRS RS RS pes 


Clothing—Articles d’habillement AE ~s 
Scientific and optical instruments—Instruments scien- 


tifiques et d’optique V , 262.5 384.6) 406 0 550.1 GS 4724 OS 12 7023 601 218 61201 -24129276 
; 232922 2 
je Se ee ee ee a . 28 023 704 16909 22829 19253 18253 21 885 25810 35168 37572 51803 
V. ZN229 eZ 458, 87-9) 26720) 929454 24 CAC OT AGIR 00 IR C2 SNS TENT 
1 Thousand cubic metres. 1 Milliers de mètres cubes. 
2 Million metric tons. 2 Millions de tonnes. 
3 Billion litres. 3 Milliards de litres. 
4 Million square metres. 4 Millions de mètres carrés. 
5 Thousand units. 5 Milliers. 
6 Thousand gross tons. 6 Milliers de tonneaux de jauge brute. 


XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE— SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
53. Wages!'- Salaires! 
(thousand yen—milliers de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All industries Ensemble des industries . . . . . . . 122.5 155.0 177.2 200.2 219.6 235.4 247.9 263.4 279.1 288.7 297.3 
Mining—Industriesextractives . . ... =... =. (123.2 171.8 197.3 214.1 236.0 249.2 nu 264.9. 281.5 30013 307.0 318.6 
Manufacturing—Industries manufacturières TGS AG UGS TRS 6 200.8) D146 22788 244" CS 2 60 C2 T0" 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . . . 111.7 138.6 158.0 177.6 200.3 218.8 235.3 251.6 271.7 279.6 289.3 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail 116.5 147.5 165.0 184.4 201.3 214.9 226.6 239.5 251.3 252.0 2571 
Transport and communication— Transports et communica- 

tions MM: 13527 171.4 LOST 22453 246 2260 207 A 281-6" S00 3185 325.7 


Daily money wages of agricultural labourers, male? (yen)— 
Salaire journalier des travailleurs agricoles (hommes)? (yen) 3210 3640 3852 4441 4620 4789 5054 5330 5 443 


1 Moyenne des gains mensuels en espèces par travailleur employé régulièrement. 


1 Average monthly cash earnings per regular worker. ” 
i ee Pn > i aus | a ee pe 6 > B o 
2 Years beginning April of year stated. Casual day workers. For 1973, excluding Okinawa 2 L'année commence en avril. Travailleurs journaliers employés irrégulièrement. Pour 1973, non 


Prefecture compris la préfecture d’Okinawa. 


54. Index numbers of prices received and paid by farmers—Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(April 1975/March 1976 = 100—avril 1975/mars 1976 = 100)' 


Re eee eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Prices received by farmers (R)—Prix payés aux agriculteurs (R) 73 89 100 110 It 114 122 124 127 128 130 

Prices paid by farmers (P)—Prix payés par les agriculteurs (P) 77 94 100 107 113 114 121 132 136 137 ae 

Cultivation cost—Frais d’exploitation . . . . . . . WE) 94 100 05 ne Ws se ee ip a ar 
Domestic expenditure—Dépenses domestiques . . . . 78 94 100 108 

( 2 95 95 100 103 98 100 101 94 93 93 95 


Ratio (R) + (P)—Rapport R/P 
1 Base initiale: avril 1970/mars 1971 pour 1973-1975; avril 1975/mars 1976 pour 1976-1980 et apres 


1 Original base: April 1970/March 1971 for 1973-1975; April 1975/March 1976 for 1976-1980 and 
7 cela avril 1980/mars 1981. 


April 1980/March 1981 thereafter. 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
55. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 


(1975 = 100) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
General—Général . . PR. NT re 74 97 100 105 107 104 112 132 134 136 133 
ic groups —Groupes dé base | PUS Sens 
Basie groups Groupes de nb: 72 88 100 109 115 115 116 124 129 130 132 
Inedible agricultural and forestry products—Produits 
agricoles et forestiersnoncomestibles . . . . . 97 109 100 111 105 94 122 138 122 121 ts 
Textile products— Produits textiles . . . Re 104 104 100 110 108 110 LLS 122 123 125 ra 
Lumber and wooden products— Produits du bois x D 102 108 100 108 112 108 133 150 135 137 1 
Pulp, paper and related products—Pâte à papier et 
pres en papier : is, aver ©. i : 7. 70 106 100 99 107 98 102 133 129 127 124 
Mining products—Produits miniers . . . . . . . 40 87 100 106 103 88 112 175 190 209 185 
Scrap and waste—Résidus et déchets . . . . . . 99 15] 100 106 92 90 114 134 100 98 105 
Iron and steel—Fer et acier . . nt SA AR 78 104 100 107 111 114 119 131 132 134 128 
Non-ferrous metals— Métaux non fermen er. 73 122 100 105 102 95 119 153 133 128 131 
Metal products—Ouvragesenmétaux . . . . . . 72 102 100 103 107 110 112 123 125 123 123 
Electrical machinery—Machines électriques . . . . 82 97 100 99 98 95 96 99 98 99 96 
Transport equipment—Matériel de transport . . . 79 95 100 102 101 101 101 104 107 110 110 
General machinery and precision ent = Machines 
générales et instruments de précision . . . . . . 76 97 100 99 101 101 103 107 108 109 107 
Chemicals— Produits chimiques . . 67 95 100 104 104 98 109 131 128 127 124 
Petroleum and coal products—Produits du pétrole et et du 
charbon . . . 44 81 100 109 112 102 119 197 216 232 221 
Ceramics, stone and ‘clay products—Produits de cera- 
mique, de pierre et d’argile . . . 3 70 98 100 104 108 145 124 144 149 151 150 
Electric power, gas and water Electricité, gaz\ eteau . 97 82 100 110 126 123 124 181 200 203 203 
Miscellaneous products—Produits divers . . . . . 71 95 100 105 109 106 112 127 132 132 133 
Special groups—Groupes spéciaux 
Producers’ goods—Biens de production . . : 71 98 100 107 109 104 116 146 147 150 146 
Construction materials—Matériaux de construction à 86 108 100 107 111 114 127 142 137 137 136 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . 77 97 100 101 103 104 106 110 113 115 115 
Consumers’ goods—Biens de consommation . . . . 1 94 100 106 109 110 112 121 124 125 125 
1 Original base: 1970 for 1973-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter 1 Base initiale: 1970 pour 1973-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980. 


56. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100) 
A ee ee ee ee ee ee ee Se 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ZE 
All Japan—Ensemble du Japon 


All'items—Tous articles 72 89 100 109 118 123 127 137 144 148 150 
Food—Alimentation .......2.2.2.~., 69 89 100 109 116 120 123 131 137 140 143 
Housing—Logement _ PR 74 91 100 109 119 127 134 145 151 156 160 
Fuel, light and water— Chauffage, ‘@lavase ete Call | 55 70 88 100 110 120 120 125 167 180 186 186 
Furniture and utensils—Meubles et ustensiles . . . . 71 96 100 101 105 107 109 117 122 123 124 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . . i] 94 100 108 Ms 119 125 132 137 141 144 
Medical care—Soins médicaux . . ; 82 89 100 108 114 125 127 130 133 137 139 
Transport and communication— — Transports et commu- 

nications ur Dar Rnb et nt 5 ee 75 89 100 110 130 132 140 149 154 162 160 
Education— Instruction | TE : ci es 68 79 100 118 135 151 165 180 194 206 216 
Reading and recreation— Lectures | et lots oe - 72 88 100 106 113 118 122 131 138 140 144 
Miscellaneous—Divers ) 9. «+ 8 6 4 eee. G 76 89 100 121 128 132 136 152 159 162 168 

Tokyo 

Allitetis—Mousarticles |) G02 | kn ae Ronee oe 73 89 100 110 119 124 128 138 145 149 152 
Rood Alimentation 9c) 51) a. use eda ene 71 89 100 109 117 121 123 130 137 140 142 
Housing—Logement . . Far 15 92 100 109 119 127 135 142 149 152 158 
Fuel, light and water— Chauffage, “eclalrage et ¢ Calis. . 72 85 100 111 123 121 128 170 184 197 196 
Furniture and utensils— Meubles et ustensiles . . . . 73 99 100 101 104 106 107 115 119 120 120 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . *. 78 95 100 109 114 119 124 130 135 139 143 
Medical care—Soins médicaux . . 82 88 100 109 114 127 132 134 137 140 142 
Transport and communication— —Transports et commu- 

nications ' eee shy tes er FAC 75 87 100 109 133 154 
Education— Instruction. . AN, 65 78 100 116 133 150 163 180 194 206 re 
Reading and recreation— Lectures et loisirs. er per iiss 87 100 106 114 119 i(22) 131 138 140 144 
Miscellaneous—Divers . . ....,....,.. ~., 77 88 100 121 129 133 129 156 164 168 175 


1 Original base: 1980. initi 


1 Base initiale: 1980. 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
57. Result of household expenditure survey! (all Japan 1982)— 
Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages! (tout le Japon en 1982) 


Annual income groups—Revenu annuel (yen) 


999999 


3999999 


4499999 


Average— 999999 
Moyenne and under—  1000000—  1500000—  2000000—  2500000— 3000000 3500000—  4000000— 4500000 — 
Moins de 1499999 1999999 2499999 2999999 3499999 


4999999 


a 


All households— Tous ménages 


Distribution of households— Répartition des 
ménages 10 000 55 240 444 680 895 1 131 1 078 962 825 
Persons per PO Id Nombre ay personnes 
par ménage : 3.78 2.42 2.70 3.01 3.28 3.54 3.69 3.78 3.83 3.92 
Earners per household— Nombre ae Sn par 
ménage 1.58 0.75 0.89 1.08 110225) 1633 1.42 150) 1.61 1.64 
Average monthly income per household Revenu 
mensuel moyen par ménage 399 167 68 333 105000 145 000 186667 228 333 269 167 310833 350833 393 333 
Average monthly expenditure per pouechord=: =DEpenss mensuelles moyennes par ménage 
Living expenditures— Dépenses de consommation 253 169 88 463 120679 143168 167772 185 884 208 567 219998 239395 256651 
Food—Alimentation 11342 34716 43593 50956 55640 59837 64936 67385 70638 75 427 
Housing—Logement 11513, | 5697 7744 9801 AN 751" “1 689" "125140 0125100 MIT 070 “11 060 
Fuel, light and water Dre Chou 
éclairage et charges de distribution d’eau 15 866 9217 11 400 12 146 13 158 13 261 14 346 14 420 14974 16 080 
Furniture and household utensils— Meubles 
et ustensiles de ménage : : 10 470 3 274 4 512 5 348 6 885 7 029 8211 9 141 9 781 10 073 
Clothing and eric ne et 
chaussures . : 18 568 5 106 6 252 7 796 10 685 11 076 13 380 14 648 17 046 18 436 
Medical care—Soins DATA ‘ 6 352 22559 3 463 4 887 4 999 5 431 5 739 6 308 6 268 6 381 
Transportation and communication — anse 
ports et communications 21 792 5 404 9 182 11 420 14 896 16184 191238 199327 2075821 408 
Education—Enseignement : 9 701 932 2 007 3 416 4 473 5 273 6 563 6 838 8 530 9 515 
Reading and recreation—Lecture et Sites 218753 5 035 8 677 10 145 11 604 14 148 16 863 18 890 20 801 22 660 
Social expenses— Dépenses sociales 23 225 10 388 11 657 13 877 14 931 16 062 18 143 ROIO0EN 21015 23 838 
Remittances—Envois de fonds 5 513 41 550 636 1 336 2 095 2275 1 904 2 447 4 164 
Others—Divers : 37 074 6 096 11 642 12 742 17 414 23796 26359 29614 35166 37 608 
Workers’ households—Meéenages de travailleurs 
Distribution of households—Répartition des 
ménages os 10 000 8 62 214 477 855 1 179 1 223 1 089 967 
Persons per hovel Bomibre de. personnes 
par ménage : . 3.80 2512 2.62 3.00 3:33 255) Baal 3.76 379 3.95 
Earners per household— Norabie! de ties par 
ménage 1255 1.09 1.19 1925 1.28 1.34 1.36 1.41 1852 157 
Average monthly income per Fr Revert 
mensuel moyen par ménage : 406 667 65 833 106667 145 833 189167 229167 270 000 311 667 351667 393 333 
Average monthly expenditure per household— Dépenses mensuelles moyennes par ménage 
Living expenditures—Dépenses de consommation 266 063 81 697 113 644 144 323 166785 189412 210 875 223 400 242 562 264 259 
Food—Alimentation 71046 30137 39523 49 161 53835 58466 63115 66165 68992 75 412 
Housing—Logement : 12 601 3 857 10 610 12 597 14 227 13 136 13 565 13 648 12 047 11 562 
Fuel, light and water phere Chauriage! 
éclairage et charges de distribution d’eau 15 229 7 605 10 113 10 455 11 779 12/531 13 305 13 770 14 191 15 498 
Furniture and household utensils—Meubles 
et ustensiles de ménage . : 11 061 It 4 537 4 439 6 468 W Py) 8 470 9 307 9 490 10 329 
Clothing and feistviear—Habilenient™ et 
chaussures - 5 18 915 6 491 6 693 dt Siti 9 733 11 567 13 189 14 473 16 777 18 669 
Medical care—Soins Médicaux : 6 250 1 430 4 092 3 865 4 667 5 478 5595 5.912 6 061 6 318 
Transportation and communication — Baie 
ports et communications 23 988 6 336 MOTS SION COTES TORONTO ETES APO EP SH 
Education—Enseignement ; 9 985 4 218 2 927 3 023 3) FANS 4 899 6 490 6 814 8 173 10 340 
Reading and recreation—Lecture et Lie 22 758 5 024 6 438 9 051 10 743 14189 17 062 19288 21418 23477 
Social expenses— Dépenses sociales 23 472 7 507 8 681 12 675 12 420 15 164 17 347 ls Aly ESS OST 
Remittances— Envois de fonds 5 633 0 lil 403 799 1 716 1 650 1 876 2 081 4 492 
Others—Divers 45 125 7 279 12 730 17267 21799 27419 30769 33655 39715 41 870 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DÉPENSES DES MENAGES (suite) 


57. Result of household expenditure survey! (all Japan 1982) (continued) — 


Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages’ (tout le Japon en 1982) (suite) 
ne ne Re qe 


Annual income groups—Revenu annuel (ven) 


10000000 


5000000—  5500000—  6000000—  6500000—  7000000—  7500000—  8000000—  9000000— and aver— 
5499999 5999999 6499999 6999999 7499999 7999999 8999999 9999999 Plus de 
10000000 


PS ar eee ee 
All households—Tous ménages 


Distribution of households— Répartition des ménages . . 761 578 506 327 296 215 340 239 426 
Persons per household— Nombre de personnes par ménage . 4.05 4.06 4.04 3.94 4.03 4.09 4.22 4.29 4.23 
Earners per household— Nombre de salariés par ménage ù eg 1.78 1.87 1.89 1.87 2.01 2.06 205 2.07 
Average monthly income per household—Revenu mensuel 
moyen par ménage . . . . ._. . . 434167 476667 518333 560 000 600 000 644167 702500 785 833 1115000 
Average monthly expenditure per AT Depeuses mensuelles moyennes par ménage 
Living expenditures—Dépenses de consommation . . . 276186 300 865 306 840 316226 334 622 363749 377576 384 684 462 065 
OVEN =f 5 6 4 4 0 RON 80 098 80 784 81 213 83 277 85 449 91 204 88 312 99 128 
Housing—Logement . . . ee LOMO? 10 571 9.517 12 359 12 299 11 437 12 620 10 820 16 050 
Fuel, light and water charges Chawtiage, eee et 
charges de distribution d’eau . . 16 866 16 996 17 922 17 747 18 757 19 000 20 470 21 961 24 652 
Furniture and household ne Mules et FL 
demeénase es .) . 111478 11 735 14 300 14 566 13 439 14 380 15 618 16 643 21 566 
Clothing and tomes Habillement et ais 1. 20 860 22 586 23227 24 787 26 108 27 242 31 SAT 32 337 46 146 
Medical care—Soins médicaux . . . . . . . . 6 664 7 082 5 971 6 646 6 419 7 421 9 478 9 189 9 994 
Transportation and communication—Transports et 
COMMUMICAalOnS ween yee 2415060 26437 26 985 28 783 28 072 32 589 32 203 33 174 34 339 
Education—Enseignement . . . eee ES 13 721 12 114 12 868 15 000 16 392 19 605 17 453 25 601 
Reading and recreation— Lecture et loisirs. . . . 23 440 26373 27625 27596 29829 .32318 33490 36906 46 226 
Social expenses—Dépenses sociales . . . . . . . 25396 27084 27 637 30 469 31 048 35 476 35 993 34 985 46 831 
Remittances—Enyoisde fond 5/942 9 234 10 254 8 646 1S 634 13 247 11 760 12 524 #1 273 
Others—Divers . . . oc ns | AAR 481017 50 506 50 545 54 741 68 797 63 618 70 380 70 259 
Workers’ households— Ménages cie 
Distribution of households—Répartition des ménages . . 862 691 574 384 319 243 331 231 292 
Persons per household— Nombre de personnes par ménage . 3.96 4.00 4.00 3.85 3.96 3.99 4.07 4.02 4.09 
Earners per household— Nombre de salariés par ménage : 1.61 1.69 if, 1.76 TT 1.87 1.94 1.90 1.96 
Average monthly income per household-—Revenu mensuel 
moyen par ménage . . . . . . . . 435 000 476667 519 167 560000 600 833 644167 705000 785 000 1015833 
Average monthly expenditure per Fr Bivens mensuelles moyennes par ménage 
Living expenditures—Dépenses de consommation . . . 280520 309542 319195 332450 355381 380705 396035 419046 466 905 
Food—Alimentation . . . . . . . . . . . 76144 78577 79918 79585 82989 85006 86276 85665 89210 
Housing—Logement . . . + 10409 11 136 9861 11665 12881 11905 14517 12716 20034 
Fuel, light and water ds Chainer Slate et 
charges de distribution d’eau . . 16 098 16 411 17 770 17 669 18 278 18 145 19 264 21 534 22 092 
Furniture and household Re et uéédaiée 
deménage . . . + + 11199 11 902 15 824 15 821 14 169 15 072 18 178 17 410 23 730 
Clothing and footwear— Habillement et chaussure | 20 420 22857 23366 26133 25411 27074 32118 32480 44 366 
Medical care—Soins médicaux. . . . . . . . 6430 6461 5999 6608 6403 7467 9153 11121 8890 
Transportation and communication— Transports et 
COMMUNICATIONS) CN DS SO DR 535 26 994 31 903 31 S06 37 607 37312 35 880 35 966 
Education—Enseignement Re un Ce. HEGOR 14 213 13 116 13 850 17 217 16 957 14 S91 18 674 23 905 
Reading and recreation— Lecture et ioisies Lee, LAN 27 305 26 752 29 923 31 399 33 255 35510 41020 42 442 
Social expenses— Dépenses sociales . . . . . . . 25692 27 402 28 299 31 164 31 534 36 999 39 825 37 452 41 893 
Remittances—Envois de fonds , . . . . . . . 6428 9 067 11552 9 537 18 265 10 346 10 700 13 427 21 955 
OTHETS DIN MEN Tr eh EL 47008 35:675 59744 58 593 65 328 80 873 78 589 91 666 92 420 
mm mm ml rm ee 
1 All households except farmers’, fishermen’s, one person's households. | Tous ménages à l'exception des ménages d'agriculteurs, de pêcheurs et de célibataires. 
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58. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(billion yen—milliards de yen) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Money supply—Disponibilités monétaires 
Money— Monnaie 40 31 
a: 1 44950 49948 56179 60786 68928 71 020 5 

Currency outside bane Circulation He Wa Mo Nase 
Me Wes a ee eee PO SOR. OMS OS OMS TS 12858) V4 22) PSN TOS AT ATS! US SSAemelOin7 Ss moses 
catia eve erate nn... ... 31198 34220 38370 43321 46664 52669 53968 52098 57923 61123 60 226 
sate taie onnaie primaire . Sk oe 8 oo 8 6 NORRIE TT SSSR ONO DIS TT PT OS OMS ER DS PE RSA 
Air deen eposits— Dépôts privés à terme . . . . . 57877 64543 75381 86069 97 246 109 791 122 700 137 414 152 696 165 684 182 782 
ebits~ HAS bancaires? |, . + « . . 114952 143 222 170 747 183 020 201 721 227 223 267 101 325 583 355 652 398 730 434 622 
Foreign assets (net)>— Avoirs extérieurs ER 7. "ER. 2 486 403 —421 479 2864 3360 —721 —2 668 —2 986 —4 321 —3 184 
Monetary authorities— Autorités monétaires . . . . . 3553 3973 3728 4820 6686 6957 3453 52713) 955319) 4 763 S64 


Deposit money banks (net)—Banques de dépôts (nettes) —1 067 —3 570 —4 149 —4 34] —3 821 3 597 —4 174 —7 942 —8 305 —9 084 —8 348 
Claims on private RS sur le secteur pris 


Deposit money banks! (net)— Banques de dépôts! (net tes) 106 393 120 474 135 308 145 037 157 777 173 741 187 492 203 016 221 837 241 718 262 696 


Claims on Government (net)*— Créances sur l'Etat (nettes) . 4492 7096 13534 15061 18391 25796 27285 29538 33131 35 389 36 164 
Rates of interest (% per annum)—Taux d'intérêt (% par an) 
Discount rate— Taux d’ ‘escompte ae 9.00 9.00 6.50 6.50 4.25 350 6.25 25 5.50 5.50 5.00 


Government bond yield*-—Rendement des Obligations d Etat 7.26 9.26 9.20 Sa 1228 6.09 7.69 9:22 8.66 8.06 7.42 
Exchange rate (yen per US dollar)— Taux de change (yen par 


dollar EU) TRUE NT. UC: nt: 280.0) 3010) 30522 9929228" 24010" 119416 239 70203 0. 210 02350-23272 
Re Cr 
1 Excluding postal savings system, trust accounts of commercial banks and yen accounts of 1 Non compris le système d’épargne postale, les comptes des services de gestion financière dans 

resident foreign banks. les banques commerciales et les comptes en yen des banques étrangères résidentes, 

2 Monthly averages. 2 Moyennes mensuelles. 
3 Including SDR holdings. 3 Y compris les disponibilités en DTS. 
4 Monetary Authorities and Deposit money banks claims on government minus Monetary 4 Créances sur l’Etat des autorités monétaires et des banques de dépôts de l’Etat aux autorités 

Authorities government deposits monétaires. 

S Period averages. 5 Moyennes au cours de la période considérée. 


59. Balance of payments'—Balance des paiements! 
(billion US dollars—miiliards de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.— Marchandises: exportations 


D CDN 54240) ST OS CS O8 79934) 95:64 MOIS) 1207401492 1376614547 
Merchandise: imports f.o.b.— Marchandises: Hoi a 

fo: bape) : . —32.56 —53.05 —49.71 —56.13 —62.01 —70.03 —99.38—124.61—129.56—119.58—114.01 
Other goods, serv. aa income: cred. — Autres pious, services 

et reyenus credit = = S15 12107) SSI ST 6128 9 118163) 25:03 49 mes Sn I OO eee) 
Other goods, serv. and income: deb. filtres biéns, services 

et. revenu: débit. . +. . . —11.97 —17.84 —18.84 —20.27 —22.28 —26.03 —34.52 —42.84 —53.35 —50.94 —46.70 
Private unrequited transferg—Transfexts privés. sans contre- 

DATE 0.10 0.10 0.10 —0.14 —0.06 —0.26 0.23 0.24 0.21 —0.09 —0.18 
Official unrequited transfers 4 n.i.e. —Transferts publics s sans 

contrepartie, n.i.a. . . 020 020 0270222034 0743 088 29 12918 
Direct investment — Investissements directs #3 » —1.94 —1.69 —1.53 —1.90 —1.61 —2.38 —2.66 —2.11 —4.71 —4.10 —3.20 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille, 

Head ho . —1.72 0.87 2.59 aoa 0.62 —2.80 —1.23 9.43 7.67 0.84 —2.90 
Other long- term capital, U.1:€e __ Autres capitaux 2 à long. terme, 

DA ES . —4.77 1.03 1.14 1.66 —2.22 —8.25 —8.73 —4.93 —9.41 —12.99 —12.63 
Other short-term capital, nese Autres capitaux a cout terme, 

Tela es ie 5.03 9.58 0.67 0:70 —1.80 5.69 5.80 16.49 4.89 0.05, 2°59 
Net errors and oniissions—=Eneurs et omissions nettes | . . —2.82 —0.04 —0.50 0.14 0.57 0.18 2.43 —3.10 0.43 4.65 2.07 


C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monétisa- 

tion/démonétisation del’or . . — 
Counterpart to SDR allocation— Contrepartie de l allocation 

de DTS BP ie aes — aa Le 
Counterpart to valuation chanse—Coutienartie aes réévalua- 

tions d paste 0.12 0.01 —0.07 — 0.12 0.21 0.04 —0.14 —0.28 —0.17 —0.28 
Exceptional anne Financement ception ere ae — = a as 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui consti- 


tuent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères > 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves 6.21 —1.26 0.66 —3.80 —6.61 —10.17 12.88 


— = 0.22 0.23 0.21 — = 


—5.11 —3.57 4.87 —1.27 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XII. FINANCE (continued) —FINANCES (suite) 
60. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de I’ Etat 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(billion yen—milliards de yen) 


Dee eee eee eee eee eee ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue—Recettes totales ou dog nu es 16273 19198" 21473" 25076 29 4340 34907 SRP Aaa 47 443 48 001 50 839 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 14778 19 100 20861 24468 29060 34096 38790 43405 46921 47 245 50 839 
Balance—Solde Ao ia lly ln a a es ahd ran ia RN pr ea AD +98 +612 +608 +374 +811 +989 +636 +522 +756 0 
Revenue—Recettes 
Direct taxes—Impôts directs . . . . . . . . . . 9428 11886 10058 11351 12499 16 089 17083 20163 21355 22645 23 835 
Income tax—Impôts sur le revenu . . . . . . . 4797 5542 5482 6213 6578 7753 9273 10800 11980 12846 13 545 
Corporation tax— Impôts surlessociétés . . . . . 4243 "5755 4128 4792 5 566° 7-913 7386" 8923" “S822, Oss So AT 
Others—Autres . . AUS OR oa on ME 388 589 448 346 354 423 424 44] 552 664 793 
Indirect taxes—Impôts indirects Le 4 ee. Foe ses +. ~ 031605 24307 4834 5832 6 GT 6 TOUT 59 TNT EG e067 
Monopoly profit —Bénéfices des manapoles ch: SR. ah + ae 341 661 556 727 608 812 787 769 1 004 
Public bonds—Effets QU RAS UC Le ee ... 5281 7198 9561 10674 13472 14170 12900 14045 13 790 
Others— Autres . . . RAR ONE PORT oo co 5 se Se 21099 839 1984 1586 1969 2190 4804 2676 4 143 
Expenditure— Dépenses 
Social security—Sécurité sociale. . . . . . . . . 2220 3127 4136 4878 5688 6735 7488 8170 8824 9186 9232 
Education and science—Education et science. . . . . 1643 2308 2707 3053 3473 3881 4294 4606 4822 4830 4 834 
National debt—Dette nationale . . . . ee oie 1 102° 001843202315 3232 4/376) S/492-7 6 654 "6 907) = 8166 
Pensions and other expenses—Pensions et autres dépenses 471 590 759 994 «1157 217332" 1493701" 653 1 790 1 867 “1'S90 
Local finance— Finances locales . . . . . . . . . 3244 #4199 3351 3942 4842 5741 6664 7829 8697 7972 7673 
Defence—Défense . . . RUE. SAME. PE: 953. 1225 01386 11519. 1.698 1863. 2059 2250 244) © 25728 2m 
Public works—Travaux publics coe ee me) 560 03 0723487 3°908 ~4°951 5 797 6406 “6396. 7085, 7.257 (alee 
Others=Avtes eae ts eee ee et ey, ae ... 3934 4332 4936 5516 6010 6509 6608 6669 9058 


XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
61. Education—Enseignement 
(as at 1 May—au ler mai) 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of schools—Nombre d’établissements 
Pre-school—-prescolaire. 2.5 6 «ss om 4 6 Wee 17 ie 135 13.9 14.2 14.6 14.9 [Si 15.2 15.2 
Ist level— 1er degré et ee eee à 24.6 24.6 24.7 24.7 24.8 24.8 24.9 24.9 250 25.0 25.0 
2nd level 2ème degré (total) NT NE ne 16.7 1597 15.7 15,7 157 15.9 15.9 16.7 17.0 172 16.4 

General! — Général! . eee ee ne TE à 10.8 10.8 10.8 10.7 10.7 10.8 10.7 10.8 10.8 10.9 11.0 
Vocational/technical?— Professionnel/technique? ae 4.9 4.9 4.9 5.0 5.0 54 50% = we 5. 5.4 
Srdifevel’—=semiedesre™ Le Let he el oe hd 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 
Special—Spécial RTE RER, dE 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.8 0.9 0.9 0.9 0.9 
Teaching staff— Personnel enseignant 
PrE-SCHOOI=PTÉCONTE ek a es es 88.3 90.3 93.9 98.1 102.6 106.3 109.3 110.0 100.2 99.6 99.8 
Istlevel—1er degré . . soe wy ee we os 895.1 "406.3 "402.6 "411:4 420.0 1 432.2 4623 471.0 474.0 "ASO aan) 
2nd level—2éme degré (total) vos à en + + «+ «-… “418,9, 486,17 4937 .S01.l. SO TARA aos 
General! —Général! . . SOS PRE, OO =. Mae SDS PDA MSG: 255.6) eee PASS SSI 
Vocational/technical2—Professionnel/technique2 . + 2468" 253.2 258.9 263.5 "0674 0713003930 © eas SR Sa 
ard level" 38me dere? ee. 175.2 1804 191.6 “198.7 206.1 206.1 2072 213.0) 2153 Mon 
pecial—Spécial we RL NE eens hs 17.0 19.1 20.9 22.1 21 26. : 
Students enrolled—Elèves ingcrits 1 veal = 1" dé: a 
Presschool—Préscolaire is EU Mn me, 28298 22395 2000708 3710 245 al 408 Baste Oo 101 7 293 2228 2193 
Ist level—1er degré . . . soe ew + Ce + « « + 9735 10006 10289 10525 10735 11147 11629 11827 11925 1190211 739 
2nd level—2ème degré (total) | ss. + + «+ + + + 8633 8682 8796 8993 9109 9239 9250 9 5212 10011. 10225. 10 422 
General! — Général! . . Pet nn yee 07.102 0716407 2007 Sl ENT COR TETE SAS TI pee 
Vocational/technical2—Professionnel/technique? See eo YSIS “1505 “F482 1440 “| 412 1 405 1 411 1 479 

3rd level} — 3ème dee MA, MOD, CR TS Mie 299 2437 “2432 7423 Dai As 

Specil—Spécil 6 : . . . . . . . . es S8S Gld 635 657 RTI OER org aye gee Ut gee 

1 Secondary schools only. 1 Etablissements secondaires seulement. 

2 Including the general and vocational high schools. 2 Y compris les colléges d’enseignement général et professionnel. 

3 Including technical colleges. 3 Y compris les collèges techniques. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
62. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 


(1981) 
À 


Number— Nombre 


Total stock! (thousands)—Effectif total! (milliers) ey Gye (De sol Rg ceo LOS D hg ne EE 20 534.9 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . . . .. ....... .. pie soos ES 4 127.2 
Technicians— Techniciens dis Len sn 16 407.7 


rene | in research and experimental development — Nombre employé à des travaux de recherche et de développement 


‘ EE Re esi oni isla” Som Wea be pe RAI D MR Ag EER eer 0 553 488 
Scientists and engineers— Scientifiques et ingénieurs Sn Sieg AE gi nine SUE ER RS A 463 062 
Technicians—Techniciens Sees eee em Vee De Ne, ET Ae Ee 90 426 

: Data refer to number economically active in 1975, ! Les données se réfèrrent aux effectifs économiquement actifs en 1975. 

2 Including military and defence R & D. Except for higher education sector, data refer to full-time 2 Y compris les activités de R-D de caractère militaire ou relevant de la défense nationale. Sauf 

scientists and engineers and technicians, excluding data for social sciences and humanities in the pour le secteur de l’enseignement supérieur, les données se réfèrent aux scientifiques, ingénieurs 


roductive sector. ici à i i é i i i 
p ector et techniciens à plein temps, non compris les données pour les sciences sociales et humaines dans 


le secteur de la production. 


63. Libraries—Bibliothéques 


(1977) 
ee ee ee ee ee ee ee ee | ot at 2 ie. Poe ee 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) 


I re ee ete ees RRS SIN ce a 
Libraries by category— Bibliotheques classées par catégories 


National'—Nationales!. . . RER Ur a 1 3 631? 
Higher education—Enseignement supérieur han © ee Cri: 27022. TU 106 414 
SCHOOL SCOlLAINCS ER Re re Bok à 41 163 200 792 
SDECIAES DÉCIAIISCES RE AR ee, 2019 31 164 
Public—Publiques 5 See ee oe ke de ne 891 58 786 
Non-specialized!—Non- spécialisées ! tete. ee Sc: dre 928 80 206 

1 In 1980. 1 En 1980. 

2 Books only. 2 Livres seulement. 

3 In 1978. 3 En 1978. 


64.. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Books—Livres 


Number of productions— Nombre d'ouvrages publiés . . 35857 32378 34590 36066 40905 43973 44392 45 596 42 217 
General—Généralités . . ae M NE E SE 946 969 1076 1 130 959 1061 1407 1188 1 340 
Arts and letters— Arts et lettres 2 DS S555) S94 TO S544 les. IT 0023 sii Sie Lol oO 
Social sciences—Sciences sociales : 13 832 12828 14107 14324 16125 17450 18372 16874 12 458 
Natural and applied sciences—Sciences pures ‘et appliquées 8826 10026 10113 10068 12034 12792 10590 10177 8 869 

Number of translations— Nombre de traductions . . . 2284 2482 2651 2596 2487 2307 2184 Pee dee 
General— Généralités . . Abe: ST TR EN se 16 24 31 25 12 25 4 
Arts and letters— Arts et lettres NOTE CE RS 9545 91050) S126) IS OS S53 1 016 963 
Social sciences—Sciences sociales Le ; 825 894 920 782 802 753 723 


Natural and applied sciences—Sciences pures ‘et appliquées 489 514 574 484 520 513 494 
Daily newspapers—Journaux (quotidiens) 


Circulation! (thousands)— Tirage! (milliers) . . . 39847 40006 40513 42120 43114 44277 45852 46391 47256 47993 47 041 
Long films: number produced—Films de long métrage: nombre 
produit ee a ie ae can ae i ar a 405 405 333 356 337 326 331 320 332 
Cinemas— Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas 2 D 530) D ACTE 254535) 925420) OS TAPER 298 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges 
(milliers)  . PIB 07 Ne ae 960 960 re OR 918 


Estimated number of radio Teceivers in “use (thousands) — 


Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) . . +. ... 51630 61320 64979 89000 90000 79 200 80 900 82 400 
Estimated number of television receivers in use (thousands)— 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 
(milliers) oe er es et a 24797 25564 26545 26827 27595 27798 28 439 29140 29685 30 202 


1 Newspaper circulation refers to the copies issued of daily newspapers based on the reports 1 Tirage des quotidigns, d’après les chiffres communiqués par les éditeurs à |’ Association japonaise 


submitted to the Japan Newspaper Publishers and Editors Association by newspaper publishers. des éditeurs et rédacteurs de journaux. 


65. Medical facilities —Santé publique 
A ——————————————————————————— 
| 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
I I I I 


ds)—Personnel médical (milliers) 
ate ae lg 4 ER 12605) 1285503250 34.9) 138131430502. SG 02 01662 


Dentists—Dentistes 40.5 41.7 43.6 44.4 45.7 48.7 50.8 53.6 56.8 Soil 


a oi 944 075 “100.9 1047 MOS lod P1204 1020 

LA axe à fen. 4 Cf ae Tees M565) ME ES 266 726.55 926.8 25.9 25.5 54 

Public health and clinical nürses Infirmières +. id EF sata ; 346.8 371.4 392.0 413.3 440.4 466.4 494. 524. d 
— t t de lits opita 

et Par ete eral i ae an eee 188, 8273 8294 8379 8470 8580 8800 9055 9224 9403 

fie j | ‘ © © © ©! | 1125.6 1 146.8 1 164.1 1 184.7 1 207.0 1 232.8 1 269.1 1 319.4 1 362.2 1 402.0 


Beds (thousands)—Lits (milliers) 


1 Including hospitals provided for mental, tuberculosis, leprosy and infectious diseases. 


1 Y compris les hôpitaux psychiatriques, les senatoria, les léproseries et les hôpitaux de maladies 


contagieuses. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES BONG (suite) 
66. Deaths, by major causes'—Décés selon les causes principales 


(number—nombre) 
i An LR 


Abbreviated List number, 1965 revision— 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 
709 416 710 510 702 275 703 270 690 074 695 821 689 664 722 801 720 262 711 883 

DEA TN NE oe 3968 3354 3059 2564 2400 2317 1850 1573 1448 1241 
. ee ee EL | 11400 1088510100 9137 84191 7917 738 PAU Fass 5.070 
B12 130 964 133 751 136 383 140 893 145 772 150 336 156 661 161 764 166 399 170 130 
Bll M NU ek ke | | 84 695 900 DIS 90) 4063/2104) ee ne 
B27 |... ..... ... .. . 18891 20117 19831 19829 19333 18779 16143 15911 15 289 us 
B28 42399 44062 43820 44590 45166 45620 44344 48347 48 960 teas 
B30. 04 ee ee 0 en 92 1781268 174. SEF 173 74S? 170 029° 167 462 158 074 162 0 351 ne 
BU RE PR ne nn AT VE 096, 28 557 30 ANT 20 OT 26 440 25 AT 27 190) 11080 17000 = 
BOA ee ee ee a a7 4 138. 686 IE Sei) Sade Se 5 446 ee 
Be ee ee. 4 BAD 14658 15129 15 4627 154930 16 0770 16 382 16 490) 16 11 2 
BARS dur dia AR | be kk ke PIT TERS TOS BRI GATES Sert 92000 IDDN AOS: Te 
BAD une. Mu kk ok a a a 60 ED donne TETAS eee SE 408 eRe AGN ae 
BET . . . . . . . . . . . . . 19068 15448 14206 13006 12095 12030 11778 11752 11874 12377 
BE49..... 18859 19105 19975 19786 20269 20199 20823 20542 20096 20 668 
Others— Autres . . . . . . . 212469 212 263 206 036 206 248 197 299 199 175 200 846 215 516 214 016 211 521 
1 Deaths are for Japanese nationals in Japan only. 1 Les données ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


67. Life insurance — Assurance sur la vie! 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of policies — Nombre de polices (millions) cee ee 71 133 147 163 175 185 193 203 210 226 227 
Sums insured (billion yen)—Sommes assurées {milliards de yen) 122 210 154 009 205 035 265 410 334 393 400 601 463 558 521 399 572 328 642 851 706 023 
Premiums (billion yen)—Primes {milliards de yen) 26520-31114 8663; » 4717- 5549 6 450 7351 8226 9237 10 364 
Claims paid and annuities (billion yen)—Sinistres réglés et 
TEMCES (7HINOTAS Ge Ver) 9a os ek ee ee | 563 675 908 1210 1562 1821 2079 2444 2848 3213 
1 Ordinary insurance and group insurance. | Assurance individuelle et assurance collective. 


68. Co-operative societies—Sociétés coopératives 


(as at 31 March—au 31 mars) 
ess 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of co-operative societies reported—Nombre de coopératives déclarées 
Agricultural co-operatives!— Cooperatives agricoles! 
Independent local associations—Associations locales 
indépendantes . . . . . . . . , . . . . 12123 11489 11030 10687 10348 10046 92860” 9719 9 485 9 294 
Federations—Fédérations . . a 858 846 823 803 784 766 761 135 744 734 
Forestry co- operatives— Coopératives sylvicoles 
Unit co-operatives?— Unités? 


Guidanéé= Orientation... 2343 2828 "3901 2119 7066 7 005 1970 1950 1 094 
Productions... . bon eh oe won © oe ew DA D406: 1319 1706 USE AO AR ee, oe 
Federations— Fédérations 
Affiliated co-operatives—Coopératives affiliées . . 2406 2331 2259 2190 2116 2062 2030 2002 1 964 
Fishery co-operatives— Coopératives piscicoles 
Unit co-operatives— Unités Ne + à. RO 4400) 43757 ASOT” LION HT aes) CAR 4362 4347 
Federations—Fédérations . . . ae 126 124 123 127 122 118 120 120 119 117 


Number of financial institutions for RTE forestry and fishing—Nombre d'institutions financières pour l’agriculture, la sylviculture et la pêche 
Central Co-operative Bank of Agriculture and Forestry— 


Banque centrale de coopérative agricole et sylvicole . . l I ] ] | Il 1 l 1 1 I 
Credit federations of agriculture co-operatives— Mutuelles 

de crédit des coopératives d’agriculteurs . . . . . 47 47 47 47 47 47 47 47 48 48 48 
Agricultural co-operatives— Coopératives agricoles a > 065261 “S002 MATE ETAT ED Msase EUR À 490 4457 4359 4 308 
Credit federations of fishery co-operatives— Mutuelles de 

crédit des coopératives piscicoles : . . D de 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35 
Fishery co-operatives>—Coopératives piscicoles? ~ + + 1623 ,1614 1609 1638 1641 1661. 1682 1.686 1 685 1 690 


1 Unit association has 15 farmers or more as its members. Federations consist of 2 or more 
associations. 


2 Only co-operatives submitting returns. 
3 Including aquatic processing co-operatives. 


1 Une association d'agriculteurs compte au moins 15 membres; une fédération est composée d’au 
moins 2 associations. 


2 Coopératives ayant communiqué leurs résultats seulement. 
3 Y compris les coopératives de traitement des Produits aquatiques. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
69. Housing—Habitation 
(1978) 


Households (thousands)—Menages (milliers) DORE PS RES eee GN reed | ore — tne tne: 
Average size (persons per household)— Grand eunimovenue (personnes a nl uee) Ae 3 eee OP 355 


Tenure of households in conventional dwellings—Modalités de jouissance des ménages dans igs orien Sia ane (%) 
Owner occupants—Propriétaires 
Renters—Locataires 


70. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
Ge en re a ree OU es een Bee es ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
er ne OR Re nu 
Fires—Incendies 
Number of cases— Nombre d’incendies . . . . . 73072 67712 62212 62304 63905 70423 63794 59885 60788 60 531 59 714 
Number of buildings burnt— Nombre de re brûlés . 43464 40153 39030 40716 39693 39789 37801 37948 38385 35685 37 388 
Value of damage (million yen)— Valeur des dégâts (millions 


aeyen}! aa: . . . « 113 796 112 306 110 148 160 954 129 393 130 539 136 829 150 707 150 303 145 124 145 571 
Casualties (persons) — Vue en be oral: eee IOS 9 O16 OO POI Ora TS 1095172103227 9199691975 OS 3 ON 6S 
Persons Kiled= Mons 2 5 2 2. + a 6 Sos & 1870 1646 1674 1648 1909 1854 2070 1947 1971 1847 1825 
Persons injured—Blessés . . NV ae 9789 9070 8232 9365 8506 8718 8157 8049 8004 7936 7 343 


Storms and floods—Tempétes et srenidations 
Value of damage (million yen)— Valeur des dégâts (millions 
deyen) . . . . ee | 0832252 43829) 7001-912 170,910 678 60. 640513) 165.9" 728.5 
Traffic aero ident de iA eireuladon 
Road accidents (thousands)—Circulation routière (milliers) 


Number of cases—Nombre d’accidents SOs O0 2 OA TP OA G0 0 464208 ATE CAT Onn ARS CS DITES 2674 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total . . . 804.5 662.8 633.3 623.7 602.1 602.9 604.8 607.5 616.0 634.1 664.3 
Persons Kiled—— MOSS ese. ml - et & se eae: 14.6 11.4 10.8 9.7 8.9 8.8 S35) 8.8 8.7 9.1 CS 
Persons injured—Blessés . . Pe 39.9) 6511 AS 622 5 GITONNSOS 2 59471 596.3) 59887 607-3 025-0 O54: 
Railways accidents—Accidents de ohemins de fer 
Number of cases— Nombre d’accidents nes CAP 62 OA SC 3 O19) 2) 7060 82.4545 92277, 035i S220 O10 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total 5 a a SSE Bl SSH) SENS PRAWN Ee) IGE) a Sys il BEA IS GS 
Persons killed—Morts 9: . 9) 6. eS Ge 1081 1015 928 751 774 638 606 574 559 441 458 
Persons injured—Blessés . . 2 O2 GC OO OT IS sch el 244 eS 89 989 833 830 907 
Shipping accidents— Transports maritimes: A ciaents 
Number of cases— Nombre d’accidents en 9 OOM is SSSR S 200885101053 1929017621 SSI0MI2 SITES FI 
Casualties {persons)— Victimes: nombre total AE 1 040 936 704 739 642 725 655 670 568 561 
Persons killed—Morts =. 6. 2) + 6 a s 4 © 501 496 360 314 313 360 379 299 303 260 
Persons injured—Blessés . . 539 440 344 425 329 365 276 371 265 301 
Mining accidents —Accidents du travail flics See 
Number of cases—Nombred’accidents .. . . . - 7234 3911 3212 2972 2628 2227 1858 1624 1350 
Casualties (persons)— Victimes: nombretotal . . . . 7325 3979 3301 2 9602 COR LEUR SOS lL O20) menle5 07 
Persons killed—Morts . . . ibe. CRE: 112 111 104 64 76 52 63 55 143 
Persons seriously injured— Blessés graves). se, 4089) 27686, 2-424" 92284" 2207 1921 1591 1410 1 180 
Persons slightly injured—Blessés légers . . . . . . 2524 1182 778 612 403 340 241 175 184 


i a ee  — ——— — 
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KIRIBATI (formerly GILBERT ISLANDS) — KIRIBATI (anciennement ILES GILBERT) 
(including data for Tuvalu up to 1975, unless otherwise stated—y compris les données pour Tuvalu jusqu’a 1975, sauf indication contraire) 


I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 
ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
0 ee 
Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . 57.8 58.9 59.9 53.9 55.0 56.2 517 58.6 59.0! 60.0! 61.0! 
Annual crude rate of live birth?— Taux brut annuel de natalité 

(HAISSANCESVIVANTES) PR 24.0 A a a ee 34.9 
Annual crude rate of death?— Taux brut annuel de mortalité? 6.4 Li apré ne? nie Lei 14.0 
Infant mortality rate— Taux de mortalité infantile . . . . 59.0 cartes ee pins mint A Aie Sets ME de 
RE RO OR RE CR RER RE CR RS SR Re ES 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 
2 Vital registration is incomplete and rates shown are possibly underestimated. 2 L'enregistrement de l'état civil est incomplet. I] se peut que les taux montrés soient sousestimés. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1973 and 1978 censuses— recensements de 1973 et de 1978) 


8 December 1973 Census — Recensement du 8 décembre 1973 12 December 1978 Census — Recensement du 12 décembre 1978 


Population Density Population Density 
————_—_—_——__—_—_—_—_—_—_ (populagion Se ie (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km?) || Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km? ) 
57 813 28 333 29 480 886 65 56 213 27 726 28 487 az 79 


3. Population by age and sex (12 December 1978)—Population selon |’ age et le sexe {12 décembre 1978) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous des Made Es 1=4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Bothvsexes—es deuxisexes 5°. .) 5. fo. ¢ 56 213 1 748 6028 7158 8151 6734 4918 4148 3240 2959 
Male—Masculitiiaet sn so en ne ees ee = 27 726 842 3058 3670 4216 3337 2318 1976 1626 1451 


emale—Neminiliese iene) ene ce 28 487 906 2970 3488 3935 3397 260079 2772" T6149 1 508 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


Bothisexes—IsesiluxisexeS. 9.9. 5) a ae ee Pe eee ieee ee 0 RAS fA gee 881 582 391 95 87 
Male—Masculini seas éte. Lave. Welt de Gee ey. Ber Oe 1057 1 203 863 693 550 393 255 153 34 31 
Hémale=FÉMINIR Sn Rs oui cece. ANA. allal29 986 744 688 488 327 238 61 56 


Il. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 


4. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 
—————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 5.68 6.24 7:57 8.50 9.43 7.60 7.90 7.60 8.21 9.00 
Private final consumption expenditure— Dépenses de con- | | i 

sommation finale privée . . : 10:64 13.07 15:44 15;93 S729 2 

span eee ) ‘ - k ‘ 0.2 y 

Increase in stocks—Accroissement des stocks + Le E 0.56 0.43 ol De) 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fie 1.86 1.67 } ae 2.22 a 8,1 8.18 9.18 10.37 11.73 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 

SERVICES ‘ 12.18 24.75 28.45 18/96 19/50) 21,60) 212 
Less: imports wiaous Pw cory iene ones Gapertations de | te oe yn i 

biens et de services . . . 8.48 0281141 12.0 

mers GME ig Ee : ; : 06 IS Er EN 

Statistical discrepancy—Ecart ado eu en D AR 0107 — 0.05 —0.14 —0.10 PAT a ea RGD Sar 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 22.23 36.50 42.08 33.60 34.94 39.40 38 28 20 81 23 00 25 38 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) —COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


a ge a oe eee eee eee eee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


te 


Compensation of employees— Rémunération des salariés . . 9.26 10.97 
Operating surplus —Excédent net d'exploitation. . . . . 10.06 22.20 
Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de la 

production intérieure . . . LOS 33218 


Compensation of employees receivable from the rest Ob the 

world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 

du reste du monde . . . 0.01 0.01 
Property and entrepreneurial income rc ble ane thes rest 

of the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 


l’entreprise provenant du reste du monde . . . . . . —0.17 —1.33 
Indirect taxes—Impôts indirects. . . Dé 1.91 2.60 
Less: subsidies— Moins: subventions d’ Sao AE gos 0.74 0.92 
National income at market prices—Revenu national aux prix 

duimarché )-)) 2052 55;S4A 
Other current transfers orn ner rest ‘of ine TT RAT 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde 1.24 1.88 
National disposable income—Revenu national disponible. . 21.56 35.42 


6. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 


Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting and fishing— Agriculture, chasse et pêche 2.85 Sei ahaa 43 DE 730 
Mining and de on extractives et manu- 

factüurières > ean 8.98 18.80 ds re yee 6280 
Electricity and Ne Elecneie Cheatin (ce eee 0.19 0.30 Wek Et oc 0.60 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 5 0.64 0.44 Aes Mas Se 3.10 
Wholesale and retail trade— Commerce de gros et de détail ; 252 4.62 ee sa Nr 2.40 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . . MAT Se: 0.53 1.21 ae oe 7: 1.00 
Financing, insurance and real Ste Danques, assurances 

et affaires immobilières . . . : 0.35 0.27 


Community, social, business and on re Sarvices 
fournis à la collectivité, services sociaux, services fournis 


aux entreprises et services personnels . . . . . . . 1897 2.43 

Public services n.e.c.—Services publics, n.c.a. . . . . . 1.14 1.41 ore Ae LAS. 7.60 

Less: imputed bank service charge—Moins: commissions ; 
bancairesimputées . . . at ee ee 0.02 — 

Import duties—Droits et taxes sur Funportatious | “A : 1.36 1539 

Commpensation of employees received in a Rénuné ation 
des salariés en nature . . . td BE 1.90 2:32 nait ve Re 

Gross domestic product—Produit intérieur as tiie nn 2223530508 42,0808 133,600 34.94 3 94038250 20.90 


re seca eS et nc cle ae cen a Ae 
7. Composition of gross capital formation in current prices— 
Eléments de la formation brute de capital aux prix courants 
(million Australian dollars—millions de dollars australiens) 


ONES = Se ee SS SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


rr nn EES 
By type of capital goods and institutional sectors—Par type de biens d ’équipement et par secteur des organismes 


Quasi-corporate non-financial enterprises and financial institu- 


tions—Quasisociétés non-financières et organismes financiers OS 0.30 
Producers of government services— Branches non marchandes 
des administrations publiques. . . : 1.47 1.20 


Producers of private non-profit services to households 
Organismes privés à but non lucratif fournissant des services 


aux ménages 0.21 0.14 
Households (including  COTDO até PC “Manse 

(y compris des organismes qui ne sont pas des sociétés) . . 0.02 0.02 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 1.86 1.67 
Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 0.56 0.43 
Gross capital formation—Formation brute de capital . . . 2.42 210 
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II. AGRICULTURE AND FISHING— AGRICULTURE ET PECHE 


8. Land use— Utilisation des terres 


(thousand hectares— milliers d'hectares) 
I I SO _ 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 
labourables ou de culture permanente . . . . . . 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 
Forest and woodland—Foréts et terrains boisés . . . . . 2 2 2 2 2 YA #4 2 2 2 
Otherland—AUITESTeRES ~ aes el ss eye 33 33 33 33 33 33 33 33 33 33 


9. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
GCoconuts—Noixidecoco) . 2 4) sae Pena es e 69 74 74 79 64 73 56 65 79 90 77 
COpra= CODE RES 0. Gale SR ee tee. 9 9 10 10 8 10 i 8 9 12 10 


10. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


PAPSPOFCIDS RE toa, tole tet ame tag niente eae ey 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 


11. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 13 20 14 16 16 16 17 17 17 17 


12. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1974 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . . 16 16 16 16 17 18 18 19 20 20 24 


IV. ENERGY — ENERGIE 


13. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
ee ee et te rere rk EB ek 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 


TOGl Ge ae ie ee 6 oe a oe 17 16 16 16 16 10 12 12 13 13 

Piquids—iquidess PR Tr eee 17 16 16 16 16 10 12 12 13 13 
b. Trade—Commerce 

Imports—Importations . . ......2.2.2.~. 17 16 16 16 16 10 12 12 13 13 


14. Electric energy—Energie électrique 
ne oem ee ee Seton 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 
I+P HORAIRE ES 1 l l 2 2 2 2 2 2 2 
Je L'OTAN A he. ] l l 2 2 2 2 °) > 2 
Production (million kWh—millions de kWh) 
jes a Ps Ota RE ead ae ee ee 3 ve 4 5 5 4 5 5 6 6 
1 otal ames) Gola er tee 3 4 5 6 6 


302 


KIRIBATI 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
15. Road vehicles — Véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Motor vehicles in use (number)— Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . .. 241 309 
Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . 168 143 


16. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchant shipping: fleets! (gross registered tons)—Flotte marchande! (tonneaux de Jauge brute) 
Total D IS eS IS IS IS 1333 001033201393 SOS 222227 02072 
International sea-borne shipping (thousand metric tons)—Transports maritimes internationaux {milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées . . . . . 748 542 535 444 448 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . . 21 18 20 24 29 
I As at 30 June 1 Au 30 juin. 


17. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS Se ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee ee eee 
Telephone services— Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 435 485 471 oe 866 642 680 724 821 


VI. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
18. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in thousand Australian dollars—En milliers de dollars australiens 


Imports (c.d.v.)—Importations(v.i.c.). . . . . . . 6819 7546 9281 10062 11693 14115 15545 16848 19912 18 000 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.). . . . . . . 11692 24054 27734 18147 18212 21396 21209 2426 3534 2319 

Balance—Solde . . . . . . . . . . . . . . +4873 +16 508 +18 453 +8085 +6519 +7281 +5 664—14 422—16 378—15 681 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 

Imports {c.d.v.)—Importations {v.i.c.) Nats Eee 10 1] 12 12 13 16 15 25 20 21 

Exports (f.0.b.)—Exportations {f.0.b.) . . . . . . 17 34 36 22 20 24 18 3 3 1 

Balance—Solde wy es se Pa Sere ee. +7 +23 + 24 +10 +7 +8 +3 —22 —17 —20 


19. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand Australian dollars— milliers de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Do ee ee eee ee 
Imports (c.d.v.)—Importations (v.i.c.) 


SITE CIC sectioniOn iat a 5 ore me 2065 2920 3030 2943 3207 3838 4696 5436 4960 
SITE CTELSEEIONIE Was, NE CMS M0: 421 422 537 659 734 890 1504 1303 1110 
SIMCG—CiElhsection 2 ERNEST: 292 224 187 208 200 279 262 303 405 
SIC Cl Gkksection3: AN DR MN. 573 530 94121360 2111 1476 22580819 2397 
SUILC=ClGlsection ays) = ts ee os ee 8 10 18 18 11 jf 19 22 23 
SITE GICISEÉDONS EM 8. wt 474 502 500 642 604 753 862 903 399 
SHINE (CINCH eC) @ 6 6 0 & © 9 5 oo oO @ 11082 1268 1291 1201 1813 2720 1799 2301 2°497 
SITG=Gleisectionan eyes 8 2 = Fees) 1 296 942 1646 1927 1826 2624 2606 2898 6527 
STIG CICISECHONE = aes (nc 2% ya: 607 723 1042 1002 1082 1418 1448 1631 1589 
SITC—CTCI section 9 er MeCN Kee ee coke — 7 139 101 104 103 91 233 5 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


Cine =@lelsection CENT see) a = = -_ 
SITG==CIGisection2 {79 ese ew Si à 10 637 18851 26745 17 ee 18173 21375 21027 2164 2638 1454 
3 


SITC—CTCI section 4 . 1044 4871 950 956 
13 38 36 9 21 6 3 = 


Cie GlGltsections eetene ts ke ee i eis 
Ass Ao Pee _CC"N 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
20. Direction of trade—Courants d’échanges 
(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 


EE 8 SS  ———————]—]—]— "| —]—]—]—]— ——]——!—— ]————————— 


PPT ES eniegramiee 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 6819 7546 9280 10062 11693 14115 15545 16 848 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . MS ATAN “6426007 647 8518) 9960111891. 13335 14552 
ESCAP developing—Secteur en nn ip 
CESAPAT Si on tutte cs) RSR RTC 986.1057 , S67 INONDATIONS TS 
ASIA ASIE Ae Gh oe eee) Wa eu. erie we 394 497 950 615 925 636 888 718 
J KoyeY*al COV ee Se se Sea Te 126 215 291 280 345 — — — 
India—Inde . . . . 31 52 46 9 84 — — — 
Iran (Islamic Republic ot Regubliate Glamivne d’ ) 6 27 137 61 33 — — — 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . — a 4 5 2 _ — — 
Malaysia—Malaisieé . « «1 « « « «os. » « 5 3 l — 11 — = _ 
DUP PINS. eae ee oh i ee as, — — — — ] — = a 
Singapore—Singapour ........ . 101 109 297 166 352 _ — — 
Thailand—Thailande ... . . . . . . . . _ — _ 10 ] — — = 
Oceania—Océanie  . À 592 560 617 1080 1618 Jeu LS15 1097 
ESCA P developed— Scene donné de la CESAP . 4488 5369 6080 6823 7417 10338 10934 12 737 
Australia AUSITANE SSD Ss 15) S 922 3 211 9007 91675 
Japan—Japon . . . OR or 409 606 652 606 698 1 027 854 2 180 
New Zealand—Nouvelle- Fiend ek Ce ee 335 225 333" 1066 797 1 100 983 882 
Other Asia— Autres pays d'Asie . . . . . . . . . 109 _ — = _ — — _ 
Other Oceania—Autres pays d'Océanie . . . . . . — — 2 “= — — — — 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 159 145 282 516 518 866 694 1 226 
United S tale = EtASUS 0 9s) une) Seen neue 106 Le 251 $11 507 866 694 1 226 
South America—AmeériqueduSud . . . . . . . . 7 8 14 l 4 — — — 
Africa— Afrique . . . PE TRE L 3 7 8 14 à — — — 
Western Europe—Europe oeeiieitate ere CAN ee eae US 947 1323" TOLL 1208" 1314 1426 986 
ÉBEC—GEEr vs « 7, HO EN LC Pr On e059 926 1 283 995 1196 1168 1 267 951 
United Kingdom— Rue: Uni SE D” 972 831 1 067 954 1065 1164 1 261 947 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe sociieniale 19 20 41 16 11 146 159 35 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 8 13 3 2 — = és zs. 
USSRESURSS3@ SB). WG Se PAST ANS AE FALL. 2 = = ES 27 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 11692 23736 27733 18 147 18212 21396 21 209 2 426 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . 8679 18852 26749 17160 15749 18926 18 063 115 
ESCAP developing—Secteur en FTRE EME as la 
GESAP Sse) tpl Gres WAL on Ed. Soe ES pes Atos — — 3 2 6 13 64 72 
SNS ne cs in nn ur — — — — _ 11 25 _ 
Oceania—Océanie . . 3 — — 3 2 6 2 39 72 
ESCAP developed—Secteur déveioupe de la CESAP . 8679 18852 26746 17158 15743 18913 17 999 43 
Australia—Ausiralie UN UN, OS CN Ses RSR 15 603 21148310 413 M2 47 0 OF 20 
Japan—Japon . . . CNE. RE — — _ — - 11 46 23 
New Zealand—Nouvelle- Zélande eee res SH [Sr G Q04 ee ride S$. G75= eSATA 7 eu — 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 3 — 8 4 17 5 68 = 
UnitediStates=Ætats Unis . Wah 7008s «96k ee . 3 _ 8 4 Liv. 5 68 — 
Western Europe—Europe occidentale . . . . . . . 1 045 4872 967 976 2434 2474 3077 2165 
BEC—CEE™™® . 3 2. Me < e045 STE 967 976 2434 2474 3077 2165 
United Kingdom— mines Uni s Bie. VÉDE OMLIONS 172 967 976 2434 2474 3077 2165 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
21. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


u 
(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars— quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.d.v.)—Importations (v.i.c.) 


Meat preparations—Préparations de viande { 2 ue 0 ES 22] nn 371 390 
V. 408 389 295 420 718 671 758 
Rice Rize { Q. 31602) S586 e859 21070 ce) 2489) 27866 
| V. 238 566 573 573 Sees 733 860 
er See oa meslin—Farine ou { Q. 1892 1789 1998 1 599 soo LECH I OS) 
TO 
ment ou de méteil Vi. 243 400 422 301 ore 304 444 
Supa Sue. { Q. 252) G85. lo 948 ane USE) ile 
ve 248 422 559 852 435 430 580 
Dichltate ul Huiles legeres { QOMTNOG NS TOME RE OU 9.5. 8 7457 00372 
Ve 336 266 by 3. 783% 2.: 963? 997? 
Cotton fabrics— Tissus de coton . { os = a0] sey Ee on Le 106 
VA 92 1573 151 87 Wet 160 149 a Je 
Clothing—Articles d’habillement Vv. 89 138 149 193 172 262 295 230 
Commercial vehicles, buses, trucks etc. Lio Ou 22 15 aa 27 ce 36 22 
utilitaires, autobus, camions, etc. { Ve 127 2 F 206 ds 164 199 
Exports (f.0.b.)— one (f.0.b.) 
5 
Poa Capra { (Oy; 6.46 11.84 566 5.61 842 8.88 5.68 6.00 
Vv. 1044 4871 951 9567 2.432) 927473) 73 075) 2) 64 
Er { Q. 742.0 529.9 529.8 426.8 418.6 493.7 445.7 — 
Va LOGS TMS SSI 26 AS TISSUS AIS 00217052 = 
: DESIRE litres. 1 Milliers de litres. 
2 Fuel oils. 2 Fuel oils. 
3 Thousand square metres. 3 Milliers de métres carrés. 
4 Number. 4 Unités. 
5 Thousand metric tons. 5 Milliers de tonnes. 
VII. PRICES — PRIX 
22. Index numbers of consumer prices (Tarawa)—Indices des prix à la consommation (Tarawa) 
(4th quarter 1975 = 100—4éme trimestre 1975 = 100)' 
1979 1980 1981 1982 1983 
AMIfeMmsS— Lous ALICE ES RU ey D OCT An RE CT 144 168 180 
Food—Alimentation . . . RER EC an Du, den Oe ee Len LAG 168 180 
Tobacco and alcohol— Tabac et alcool Cc Pama Allee Jct etd: les: SPE) te nen An tS SRA. En cn SO) 158 158 
Glothine=sabillementaes CR teen gee |e CLR COUT NN a Time? 167 174 
Transportation— Transports. . . A roa ee, Sal 42 163 204 
Housing and household ope on osent at et entretien an INÉNALES OL) Sua, ae eee eee eee 190) 228 255 
Miscellaneous DiVerS RE Se Cr IR Te ie CS TES IN IT me on eer al 24 146 147 
1 Original base. 1 Base initiale, 


VIII. FINANCE— FINANCES 


23. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 


(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 
EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee a EEE ee 


Totalrévenue/— Recettes totalés! . . . . . . . . . 5497 15326 26356 14660 14751 14642 1794915485 15396 15 871 
Total expenditure— Dépenses totales?. . . . . . . . 5509 12701 30405 12251 13442 13270 16869 14362 15 103 16 956 
Balance—Solde . . . . ae —]2 +2625 —4 049 +2 409 +1 309 + 1372 +1080 +1123 +293 —1 085 
Major components of ve ent ue ticipate postes de recettes de l’Etat 
Tax revenue Recettes fiscales . .  . . - - 4723 13229 25219 12835 12004 11401 13024 4808 4407 4857 
Direct taxes—Impots directs. . . «5 = . «= = - 268 313 547 698 885 yy 0059 920 1000 
Customs duties—Droits de douane . . . . . . . 1545 2312 1889 2570 2818 2 445 3362 3449 3487 3587 
Import duties—A l'importation . . . . . . . 1363 1 463 1761 2460 2431 2439 3 315 3372 3483 3547 
182 849 128 110 387 6 47 77 4 40 


Export soie l'exportation . re 
Other indirect taxes’ — Autres impôts indirects! _ 29108101603222#83 
Major components of government revenue—Principaux postes de recettes de l'Etat. 
Current expenditure—Dépenses courantes 
Economic services—Services économiques . 
Social services—Services sociaux . . . Ae Pl 407. 
Other current expenditure—Autres dépenses orantes . 3040 9699 22636 6489 7514 


9566 8301 8029 8 354 — == = 


1062 1277 4784 2977 2392 5082 5924 5806 4958 
1725 2985 2785 3536 3785 4304 4961 4705 
4403 6641 3595 5440 


1 Recettes courantes. 
2 Non compris les dépenses en capital. 
3 Concernant les impôts sur le phosphate, complètement épuisé à la fin de 1979. 


1 Current revenue. 
2 Excluding capital expenditure. 
3 Referring to taxes on phosphate which completely ran out by the end of 1979. 
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KIRIBATI 


IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


24. Education—Enseignement 


(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 
RE a . 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
M ge 2 ge ag a EEE 


Number of schools—Nombre d’établissements 
lstlevel=lern degré CS lee cre sk se oust es 133 111 106 73 81 84 92 100 103 104 106 


PNnAIe Vel 2 ÈMEUERTE NC se Gin eases 5 5 5 4 


General—Général. - 
Vocahional/techhical = Professionnel teciinique ; 


nN 
Nm. 


Teacher training—Normal . 

Teaching staff—Personnel enseignant + 
ISTIEVE LETTRE 8 3) ee Gee Gee 371 446 449 418 435 429 429 435 447 450 453 
2ndilevel—2émeidegré 7 ss se 103 111 ee mie 89 107 116 136 108 131 130 

General—Général. . . rea = 54 63 Ve ve 74 92 103 123 94 : or 
Vocational/technical_Protessionniel/ technique LENS 31 31 nn re — — Ans Pr. 
Heachentramme—Nonnal | 18 17 13 14 15 15 13 13 14 ies 13 

Students enrolled—Elèves inscrits 
Istlevel=lierdegrée NO IS 40M 383 4862 2 7921 GO AS MSN IN DS eS 383 13836 13 612 
2NAIeVEI = 7ÈMEUELRIE ame svat 2 SNe Geeee 1 685 Ne Sate Pee x 1 073 | 494 1932 2233 1 766 1 986 1 901 

General—Général. . . Te 843 854 795 739 1 000 1 400 1 832 2 126 1 653 + 
Vocational/technical—Professionnel/technique wee? a 744 mae Rc HP ee SE 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 98 95 55 54 13 94 100 107 ris 113 80 


25. Libraries—Bibliothèques 
(1974) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 


Nombre de bibliothèques | Nombre de volumes (en milliers) | Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 


Higher education—Enseignement supérieur 3 10 230 
School—Scolaires 5 7 ee 
Special—Spécialiséés - 1 38 
Public—Publiques l 20 


26. Mass communications—Information de masse 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas— Nombre de cinémas . . ‘ 6 
Estimated number of radio receivers in use betate = Nombre 
estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . . . eats 8 8 8 12 12 12 12 


————————....—…———.—.—.———….—.———…—_…—_—….…—_—__——__——_—_—_—_——_——_————————— 


27. Medical facilities —Santé publique 
ES TORRES + 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ee ee eee eee 
Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians—Medeciisi.) 4). NN ef 22 AE 26 22 26 21 29 30 
DENLISIS = DENISE AE 7 4 ‘ae 5 < 3 4 4 5 
Pharmacists—Pharmaciens . ........., l Mes il | 1 4 4 5 
Nurses— Infirmières . . gerer 108 or sa 121 1181 112 113 118 164 
Population per physician— Population. par médecin. Ms CNE ~ way 021692 3500, 2308 26176: 1.976: 1953 
Number of hospitals and beds—Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospital lônifaux. eus eus 6 cree +. cer le us es 36 id 23° 23? 29° Ur 
Beds—Lits. . . . TD He SNA. ne 363? 460 330? 296? 283? 
Population per bed—Population, par lit a eee end 99 110 AE 152 130 174 198 208 


ee —.— — _—_—_—_———__———————]] 
1 Including midwives. 
2 Government establishments only. 


1 Y compris les sages-femmes. 
2 Etablissements publics seulement. 


28. Damage from natural disasters and accidents —Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


tee es ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Road accidents— Accidents de la circulation routière 


Number of cases— Nombre d’accidents . . . . . , . 101 127 213 440 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total 
Persons killed—Morts . . . . fi 10 8 9 
Persons injured—Blessés . . i ee 100 125 234 188 
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KOREA, RUPUBLIC OF— COREE, REPUBLIQUE DE 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 
SS ee SS Ee eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
À 


Estimates of midyear population— Population estimative au 


milieu de l’année (millions) OS COS SDS SE GAS GOT TS ER 202 2082320105 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 
(naissances vivantes). . . . 23.9 23.9 223% 23 
oO! RO RES SEEN eos re 28 23; + By 23% 23.4 23.4 23.3 2372 
Annual crude rate of death— Taux brut annuel de mortalité . Ne er 6.5 6.4 6.2 6.2 6.2 6.7 6.6 6.5 6.3 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 


(1975 and 1980 censuses— recensements de 1975 et de 1980) 


1 October 1975 Census — Recensement du ler octobre 1975 
RD nd. Ad ea 


1 November 1980 Census — Recensement du ler novembre 1980 


Population! i Density Population Density 
Area— (population —— oo opulation 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— , || Both sexes— Male— Female— Superficie plese — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km*)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
34 678 972 17 445246 17 233 726 98 807 351 37 448 836 18 764 130 18 684 706 98 992 378 


1 Excluding foreigners. 1 Non compris les étrangers. 


3 Estimated population by age and sex {7 July 1983)—Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1983) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 


Tous âges Moins de I an 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . 39 950 743 892 054 3 383 874 3 999 656 4 612 131 4 335 527 4 511 981 3 638 181 2 720 353 2 326 802 
Male—Masculin . . . . . . . 20161 398 460 822 1 756 542 2 068 563 2 395 335 2 243 826 2 334 716 1 834 430 1 417 841 1 207 767 
Female=Fémimn 19789345 431 232 1 627 332 1 931 093 2 216 796 2 091 701 2 177 265 1 803 751 1 302 512 1 119 035 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 S50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . 2 294 514 2 005 687 1 514 917 1 184 585 947 754 676323 466575 257 387 = 182 440 
Male—Masculin . . . . . . . 1 170 923 1 009418 706650 537010 430 528 283 558 175958 83 312 44 200 
Female—Féminin . . . . . . .1l123 591 996269 808267 647575 517226 392765 290617 174075 138 240 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex— 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years—en années) 


0 1—4 5-9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 40—44 


Expectation of life—Espérance de vie 
1979/7oaMale—Masculmteed ~. 8) . Soe poe. 06270 63/73: 60:30 55:62" 650.85" 46.21 4169 37.17 3216410281 


Female—Féminin 69.07 71.02 68.23 63.46 58.62 53.86 49.16 44.43 39.68 35.04 


Survivors—Survivants 
1978/19-Male Masculin. 0002 2. = « » & 2100000, 961860: 95978 95 453 95037 94323 93304 92174 90940 89 477 


Penaie— em oe ee 1001000 95 897" 04257 939230 93680 93 278 92746 92203 91654 90796 

ue NE ee ee 
Age (in years—en années) 

Sa eS  — 


45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
ee ee eee ee 


Expectation of life—Espérance de vie 


1978/79: Male—Masculin . 23.96 19.94 16.17 12.74 9.89 7.69 Se) <<) 
Pensle—heminii ose 6 « coor ee a or 530757 26:18 pyle) lata eee AN (0) 717 8.17 5.87 

Survivors—Survivants 
1978/79: Male Masculin. 2 00 © em © … «© » = 86 683 82913 77424 69442 57415 41641 26068 ————12 267 
89 333 87431 84737 80827 74722 65467 50767 34 356 


Female—Féminin . 
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KOREA, REPUBLIC OF 


I. POPULATION (continued — suite) 
5. Economically active population by industry, status and sex (1982)! — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (1982)! 
(thousands—milliers) 


ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total | 2 3 4 5 6 vf 8 9 Ÿ U 
TOR ER ee Rid ee ee een GU. 2622 111 3 046 31 831 3 180 608 382 1611 195 461 
NTale=MASCURE ac) ont eng) D 2 0220 109 1 871 26 Tis. L1VST4 549 250 1029 128 382 
Hemale EG RS coon 21022 2 1176 5 59 1 606 58 132 582 67 79 
Employers and own-account workers—Employeurs 
et personnes travaillant à leur proprecompte . . 4919 2175 4 477 2 59 011747 82 81 292 _ 
MAC=ENASCU 082 IE yas) 4 301 2 59 1 108 81 80 187 — 
Female FÉMININ 11337 416 _ 176 — — 639 — — 105 
EMPIOYES SA 61860 636 107 2459 29 769 764 525 296 1 282 — 
Male==Masculin. . . 1 «© © « » » « » 4612 370 105 1 543 24 711 393 467 168 832 — 
Female—-Remininu oh. 90 + « s. 08s « oe 2oe 266 2 916 5 58 371 58 128 450 ~ 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non 
TÉUNÉTÉ eee te en ee es ee 099 Nene _ 11] — 3 669 I 5 37 — 
Male= MASQUES es 588 472 — 27 — 3 73 il 2 10 — 
Female—Feminin 2051 2340 = 84 — l 596 — 3 27 — 
Not classifiable by status— Inclassables selon la situa- 
LON RS TE dist Ds bite UE 656 ME FR à Me Se 27 Vie A FT ren 195 461 
Male=—Masculinva «8 0 ees see) 6 510 ve 7. CES SE TRE LR ahaa end hk 128 382 
Female—Fentmim ) “5°. “27.7. En NU, 146 PE aie a ee LE LL CE et 7, 67 79 
1 Labour force sample survey. Excluding armed forces. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Non compris les forces armées. 


6. Economically active population by occupation, status and sex (/982)!— 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (/982)! 
(thousands—milliers) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O—1 2 3 4 5 6 7—9 Y U 
Gta Re a te eee Bee ee oe nea tey ee eee ee TS ORY 628 164 1400 2216 1437 4583 3996 195 461 
NE NTSC RE en ed Re ee OO 422 159 922 1 197 602 2567 2913 128 382 
Pemale—-MOmINME a ac) 67. 3, tet a Ue 8 uns oem eras 206 4 478 1019 836 2016 1 083 67 79 
Employers and own-account workers—Employeurs et personnes tra- 
vaillantaleurproprecompte,. 01 111 134 7 1410 498 2173 585 _ 
Male—Masculiny 0, 400 “san Go oy Ok Mews on oy a 3 002 68 130 6 948 268 1 758 405 — 
ÉOMAlE REMISE nr Cour 43 4 I 462 231 415 180 a 
Bmployess—Salamese, . . 6 fo 1 ey ft Ce le Uw OOOO 512 49 13 333 727 598 3294 = 
NIAENT AS CUT nn D ALLO TT 352 29 909 193 316 337 2475 
PÉDALE ERCTUUNE RENE ee Ae UT. NT AU On, 62254 160 — 464 140 411 261 819 — 
Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non remunérés . . 2639 5 _ 20 473 212 1812 117 — 
Wale Mase uit Mies fos. wee hs oe sein OL Gi al eis ee 588 2 — Fu 56 18 471 33 — 
ÉCMAeSÉENUNRE . ean . Poe oe a OUR. 2 051 5 _ 13 417 194 1 340 84 ~ Vas 
Not classifiable by status— Inclassables selon la situation . . . . 656 195 461 
Male=Masculins RUE ME ve os CE 6 510 128 382 
FEMAlE FEMININ. Sa. EUR CONTE ee OR 146 67 79 


1 Labour force sample survey. Excluding armed forces. 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Non compris les forces armées. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 


Il. MANPOWER —MAIN-D'OEUVRE 


7. Labour force and employed persons by age groups, industry and occupation — 
Main-d’oeuvre et personnes actives par groupes d’âge, par branche d’ activité économique et par profession! 
(thousands— milliers) 


1973 1974 l97S 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total labour force—Main-d’oeuvre: total. . . . . . . 11600 12080 12340 13061 13 440 13932 14206 14454 14710 15080 15 128 
Total employed persons—Personnes actives: total . . . . 11139 11586 11830 12556 12 929 13490 13664 13706 14049 14424 14515 
By age groups—Par groupes d'âge 
a ee tetera es) OTS OT 81526. P1580 M 74 oi Wears 937 842 
RE D M OS M2716. ©3002 (S070) <3 242 ms sor EiERIe G 957 
RO Get. aaa ice eee er. £21973 30085; “SGT - 3-140: « 3073 O89 Bese 940) 0e Tome is 
PTT), à sue 2h00 4 cm den 0 en à 0 MC ENTER SOMME JT. lo DE 3 AS Ol 
DU (1380 14960 1537 1514 MB Ml co 2 MT ls 0 mods 
60 plus CRE aT 571 611 598 703 593 663 722 714 779 810 


By ds ee Par’ ane d' activité économique 
Agriculture, forestry and fishing— Agriculture, sylviculture 


elpechean masse. SCO SSSR SES SCO SA OS Stl 4 SS TGS SA SCA A A 
Mining and FR Re extractives) <n mers 47 50 60 65 103 107 ime 124 124 110 108 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . 1774 2012 2205 2678 2798 3016 3126 2972 2872 3047 3274 
Construction—Bâtiment et travaux publics. . . . . 371 450 551 529 625 821 836 841 875 831 816 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . 35 35 35 38 33 30 46 43 32 31 31 
Trade, restaurants and hotels— Commerce, restaurants 

GLUING ER OS COS CIS SOC TS DOS DA CS DL BM ORT 
Transport, storage and communication— Transports, 

entrepôts et communications . . . . . . . . 360 359 361 390 479 Sail 610 618 615 608 626 


Financing, insurance, real estate and business services— 

Banques, assurances, affaires immobiliéres et services 

fournis aux entreprises . . à 128 147 151 156 203 246 259 532 380 382 445 
Community, social and personal See PRE four 

nis à la collectivité, services sociaux et services person- 

NCIS 22 IS mel DOG M2 TS On med ITS NEO TS ie eel G OO: 

By occupation—Par notion : 

Professional, technical, administrative and managerial 

workers—Professions libérales, techniciens, directeurs 


et cadres administratifs supérieurs . . . . . . . 337 382 417 428 537 626 691 730 790 792 881 
Clerical workers—Employés de bureau . . . hae 673 748 747 858 989 1106 1196 1266 1259 1400 1 523 
Sales workers—Personnel commercial et eae CIS AS 1 459 S255 1478) eS S470 SOG el 983 DAT PP C2 242 
Service workers—Travailleurs des services . . . 769 778 847 895 868 937 981 1085 1204 1437 1 467 
Farmers, loggers and related er culte 

forestiers et assimilés . . . USD SC S296) SHO) 5 321) Sea 92 TAGS IS SAS OS 
Hunters, fishermen and ca W oxkeres:Chatiears, 4272 

DÉCHETS Cu cS SINC Se tec n ee ers ct ae aes 329 304 327 305 241 252 241 214 227 276 
Oil A die 2 20 2619) 7 848) 3) 27) SSS 31947, 4107 8.990) SO TO OS 150 

ge ne ee ne à CR CR 
Average for calendar year. Persons aged 14 years and over. Moyenne pour l’année civile. Personnes âgées de 14 ans et plus. 


8. Hours of work'—Durée du travail! 


(per week—par semaine) 
ne 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


weet nets “ee ee ee Se — 


Non-agricultural sectors—Secteurs non agricoles . . . . 50.7 49.6 50.0 Si 51.4 S13 50.5 5220 51.8 50.1 5225 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 512 49,9 50.5 5225 52.9 5229 52.0 Sail 537 SS 54.4 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . Asn) 43.0 43.1 41.5 41.7 41.1 40.2 42.0 41.3 42.7 42.7 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . ec 47.8 48.1 48.9 46.9 49.0 48.5 49.4 50.4 49.9 50.3 48.6 


Transport, storage and communication— Transports, edirepets 
et communications Siles SRE 51.0 50.5 49.5 49.4 49.5 50.4 50.8 SI SNS 24 


1 Hours actually worked. Employees 1 Heures réellement effectuées. Salariés. 
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KOREA, REPUBLIC OF 


Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D’ OEUVRE (suite) 
9. Unemployment—Chômage 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE — "À 
Total unemployed'—Nombre total de chômeurs! x 461] 494 510 505 511 442 542 749 661 656 614 

By industrial groups—Par groupes d’activite économique 
Agriculture, forestry and NE sylvicultu- 2 : 

Reet pechene. sans es Sie se ak 19 35 19 20 22 15 18 19 17 21 19 
Mining and neue extractives! Gee.) 4 ] I 2 4 2 3 4 4 3 3 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . 91 106 128 117 104 103 155 188 144 152 145 
Electricity, gas and water —Electricité, gaz et eau . . . 3 | | ] ] I l 3 2 1 
Construction—Bâtiment et travaux publics. . . . . 35 34 36 54 34 40 73 125 108 95 102 
Trade, restaurants and hotels—Commerce, restaurants 

GNIS 5 0 Be arg : rat. 62 62 60 62 58 51 69 107 102 98 98 
Transport, storage m0 communication— = nee 

entrepôts et communications . . mt" 20 23 21 20 20 20 28 35 31 34 35 
Financing, insurance, real estate and Des services— 

Banques, assurances, affaires immobilières et services 

fournis aux entreprises . . 6 8 4 4 6 11 13 15 15 9 8 
Community, social, and personal serv eee net fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels 49 48 38 44 32 27 32 44 40 49 4] 
Unemployed persons not previously employed—Chômeurs 

n’ayant jamais travaillé . . . . AT 172 176 202 181 230 172 150 208 200 195 162 

By occupational groups—Par groupes de A 
Professional, technical and related workers— Personnel 

des professions scientifiques, techniques, libérales et 

ASSIMHÉES ss fl 10 7 6 7 8 13 19 14 19 16 
Administrative, and manawa ee er et 

cadres administratifs supérieurs . . 3 3 3 4 4 5 7 14 18 17 13 
Clerical and related workers—Personnel ee et 

travailleurs assimilés . . . : te 40 40 41 34 37 39 51 60 57 63 65 
Sales workers—Personnel mined et ads Ne 52 54 se) 54 49 44 58 7 72 68 60 
Service workers—Travailleurs des services . . . 18 25 21 23 19 18 23 40 37 39 36 


Agricultural, animal husbandry, forestry workers, na 
and hunters— Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pêcheurs 


et chasseurs . . . 19 34 23 20 21 14 18 +) 15 15 17 
Production and related cworkeran ecient suitor 
operators and labourers—Ouvriers et manoeuvres non 
agricoles et conducteurs d’enginsdetransport . . . 150 152 166 183 144 142 222 312 249 240 245 
Unemployed persons not previously employed—Chômeurs 
Dayantjamais ANA nn 172 176 194 181 230 172 150 208 200 195 162 
1 Labour force sample surveys. | Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre 


IT. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 


10. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion won—milliards de won) 


a ee 
1973 1974 here 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A OO ee 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 448 688 976 1408 1862 2466 3048 4247 5525 6073 6708 
Private final consumption expenditure—Dépenses de consom- 

mation finale privée. . . + + + + + 3705 5322 7188 9162 11273 14865 19419 24828 30631 34120 37 320 
Increase in siticks—Agerolaement de tke bo 123 476 457 213 196 91 900 —244 135 —1 696 —2 430 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fie 1258 1899 2573 3343 4830 7464 10240 11874 13208 15676 18537 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 


SÉNVICES amma ; 1578 2071 2735 4292 5644 7460 8517 12520 16842 18694 21 772 
Less: imports of 006 ahd ns hina: ionidions de 

biens et de services . . . + + + + + + 1740 2916 3616 4611 6003 8422 10773 15395 19325 19 9218272277 
Statistical discrepancy—Ecart statistique ee ty ee oe 43 28 —80 75 55 93 —136 —] 82 —66 —174 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 5415 7569 10 235 13 882 17859 24017 31215 37830 46799 52878 59 454 
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IT. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. National income and national disposable income— Revenu national et revenu national disponible 
(billion won—milliards de won) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a Sn ne Ne 5 


Compensation of employees —Rémunération des salariés . . 1749 2 406 3311 4711 6469 9585 12764 16 102 19238 22 501 
Operating surplus—Excédent net d'exploitation. . . 2806 4012 5227 6728 8131 10136 12572 14464 18336 19 126 
Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de B 

production intérieure . . 4555 6418 8538 11439 14 600 19721 25 336 30 566 37 574 41 627 


Compensation of employees fon fer rest of fhe word) net— 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde . . 
Property and entrepreneurial i income hom thes Test of the wore —37 —66 —143 —] 257 208 34 —625 —1 024 —1 092 —1 175 
net—Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
venant durestedu monde . à 


Indirect taxes— Impôts indirects . | VAS 458 TAGE SIS4 163509 20125) 2 952 
— MP 3840 4846 5 

Less: subsidies—Moins: subventions d’ exploitation ae 22 153 160 192 258 334 397 501 a : +7 ; de 
National income in market D Ne national aux prix 

du marché . . . 4954 6915 9389 12881 16724 22 547 288 

13 342 

Other current transfers from the rest of the Ww orld, net—Autres PR Rte 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde 76 90 110 169 108 228 212 275 342 366 459 
National disposable income—Revenu national disponible. . 5030 7005 9499 13050 16832 22775 29025 34 561 42382 47 419 


12. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(billion won—milliards de won) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and i ua chasse, 


sylviculture et pêche. . . PONT On out: 15328) ) 11858) 22406 30263 5033 4850) 5772) 5372 7 A0 7 680 80166 
Mining and quarrying— Industries extractives See ae 60 93 151 164 262 336 358 520 723 767 838 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 1335 1906 2624 3780 4846 6674 8599 10706 13081 14488 16 338 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 78 68 127 179 269 274 519 734 948 1146 1 318 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 252, 336 488 663 1053 1892 2715 3142 3368 4107 4948 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels M 

de gros et de détail, restaurants et hôtels! . . . 1070 1556 1967 2541 3105 4089 5367 6338 7769 8690 9902 
Transport, storage and communication—Transports, entrepôts 

etcommunications . . 362 461 602 806, 1116 1560213627860) 3°850) 4 5709 51047 


Finance, insurance, real estate and business ‘services—Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


ehitreprises. =. . 333 480 637 847 1169 1682 2243 3466 3791 4277 4815 
Public administration and defence—Administration publique 

endefense = ©. 204 267 386 573 777 985 1253 1648 2079 2483 2 690 
Community, social and personal services— Services fournis à 

la collectivité, services sociaux et services personnels. . . 394 545 759) A065) 10329) 1674" PSS 9310445 ST O69 391 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 541$ 7569 10235 13 882 17859 24017 31215 37830 46799 52878 59 454 
oe a TS ea DS Se ee ee ee ee eee ee RE 
1 Import duties are included in wholesale and retail trade. 1 Les droits à l'importation sont compris dans le commerce de gros et de détail. 


13. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1980— 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1980, par genre d’activité économique 
(billion won—milliards de won) 
Sse ee ee ee ee ee eee ee ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee ee ee eee sSsSS —— 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylviculture et péche . 5 599 6013 6308 6900 7077 6429 6862 5372 6688 6962 7 441 


Mining and quarrying—Industries Suractves Se ee 425 444 515 519 581 611 568 520 604 581 617 

Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 4351 5032 5629 6974 8090 9815 10825 10706 11479 11933 13 227 

Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 270 304 362 421 496 582 682 734 804 872 980 

Construction— Bâtiment et travaux publics . . 1540 MISS2 ISO NOSS ON STARS DOS 187 2 9219738 385566, 4295 
e, restaurants and hotels! Commerce 

Mi tos Sai us ethôtels! . . . 4095 4357 4651 5228 5665 6322 6576 6338 6741 7043 7765 

Transport, storage and communication—Transports, entrepôts 


etcommunications . . ; 1218 1306 1447 «491671 2,030) 2382 2790 2.860 3100 3.275) 3.533 


Finance, insurance, real estate and business ‘services—Banques, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 
entreprises . a 

Public adiimistration and defence—Administration pu ique 
et défense . . I" 13977 1397 1424 1461 1502 1542 1590 1648 1676 1716 1 737 

Community, social and personal ne Senvices fours a 
la collectivité, services sociaux et services personnels. 

Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 22 754 24554 26 408 


1662 1818 1900 2113 2409 2768 2970 3466 3219 3396 3562 


2217 2301 2371 2484 2614 2774 2932 3044 3169 3342 3 488 
29759 32978 36320 38982 37830 40453 42686 46 445 


1 Import duties are included in wholesale and retail trade. 1 Les droits à l'importation sont compris dans le commerce de gros et de détail. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Capital transactions of the nation—Opérations en capital de la nation 


(billion won—milliards de won) 
epee ne ne À oe ee ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Finance of gross capital formation—Financement de la formation brute de capital 


Saving—Epargne . . . 876 996 1334 2480 3697 5445 6558 5486 6525 7 226 
Consumption of fixed capital onsommation de SGA 

fixes MORE : 425 587 703 999 1 391 1677 2436. 2919 3735 4733 
Less: Surplus of the nation on current transactions— Moi 

solde des opérations avec le reste du monde . . . . . 123 —820 —913 —152 6 —525 —2 009 —3 224 —3 165 —1 954 
Statistical discrepancy—Ecart statistique . . . "0 —43 —28 80 —75 —55 —93 136 ] —82 66 
Finance of gross capital formation—Financement de A ones 

brute de capital usc) cou Geers sameeren USBI 2375 31030 9557 5026, 7 S55 UT SD Gal is eas 13 980 

Gross capital formation—Formation brute de capital 

Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 123 476 457 214 196 9] 900 —244 135 —1 696 —2 430 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

WON à 6 . . . 1258 1899 2573 3343 4830 7464 10240 11874 13208 15676 18 537 
Gross capital Foxaiation=: Fornelon brute de nat aT oes 1381 2375 3030 3557 5026 7555 11139 11630 13343 13 980 16 107 


15. Composition of gross capital formation in current prices— 
Eléments de la formation brute de capital aux prix courants 
(billion won—milliards de won) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


By type of capital goods—Par type de biens d'équipement 


Residential buildings— Bâtiments résidentiels . . . . . 174 333 450 496 832 1548 1805 2185 2062 2826 3712 

Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels  . . 274 331 449 622 802 1178 1925 2182 2264 2817 3548 

Other construction—Autres constructions 3 

Land improvement and plantation and orchard develope } 233 315 455 653 951 . 1267-2021: 2727 3403 4138" S571 
Aménagements fonciers, plantations, vergers . ro 

Transport equipment—Matériel de transport . . . . . 232 458 557 620 667 900 1010 1169 1395 1333 1605 

Machinery and equipment—Machines et matériel . . . . 344 462 662 952 1578 2571 3478 3611 4083 4566 5001 

Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 1258 1899 2573 3343 4830 7464 10239 11874 13207 15676 18 537 

Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 123 476 457 214 196 91 900 —244 135 —1 696 —2 430 

Gross capital formation—Formation brute de capital . . . 1381 2375 3030 3557 5026 7555 11139 11630 13343 13 980 16 107 


By kind of economic activity of owner—Par genre d'activité économique 
Industries— Branches d’activité économique 
Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


Chasse SYIVICUITLTERt peche LL = + 122 223 231 312 427 577 684 732 886 948 1 132 
Mining and quarrying—Industries extractives. . . . . 9 18 32 38 38 51 38 34 37 45 55 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 295 426 544 742 955 1991. 2108, 174, ZI 2 IS) Le ee 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . 57 127 174 336 419 545 955 1218: 1307 _1 660. 1 591 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . : 23 19 36 52 119 176 223 286 391 454 563 
Wholesale and retail trade, restaurants and ele Con 

merce de gros et de détail, restaurants et hôtels. . . . 96 144 180 249 425 490 872 1396 1478 1615 2116 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

et communications . . . 347 440 712 776 1 069 1726 2191 2607 2915 3465 3 852 


Finance, insurance, real estate and res ee nel, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises » «4 —. : 185 353 490 541 875 -1 616-.4881---2277-- 2.199 2060.35 870 
Community, social and penadaal sole ti 

à la collectivité, services sociaux et services personnels . 96 118 136 230 389 458 788 922 1069 1390 1 547 

Sub-total— Total partiel . . . . = £230 1869 2532 3.275 4716, 67) 23649803 1112474619 414 14 670. 17481 
Producers of government he non- nr 

des administrations publiques . . . 26 30 41 68 114 228 437 627 794 997 1 056 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 1258 1899 2573 3343 4830 7464 10240 11874 13206 15676 18 536 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
16. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . 2241 2238 2240 2238 2 231 2222. 2207 2196 2188 2180 2167 
Permanent meadows and pastures—Prairies et paturages 
permanents. . . [= 240 30 30 32 32 36 41 45 48 50 a2 
Forest and woodland— Forêts et terrains boisée + im 4 61628, 66288 61628," 6161329 6593 6 578 NGSTIING 568 16 565 6.560 TE SH 
Otherland—Autresterres .......2.2.2.~. 920 923 919 936 959 978 996 1007 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


17. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares— milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . .... . 1020512040" 18060" T1082" 1104" 1122) 40! aso! 1 160 70 


18. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


1973 1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural production index—Indices de la production 


agricole 197019811008... 00 . , Sy ae Ne net 74 78 86 98 102 104 111 86 102 108 ee 
Section of cultivation—Cultures . . . : 79 81 94 104 109 107 113 86 102 106 112 
Section of livestock and cocoon—Elevage et sériciculture : 54 63 56 75 WS 94 105 90 102 117 151 
Forestry production index—Indices de la production forestière 94 86 83 84 93 104 90 104 109 94 126 
FAO index—Indices FAO (1974-1976 = 100)! ie 
All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 85 89 101 110 118 126 129 105 116 117 122 
Food—Denrées alimentaires) =) 5 2) ss. - 84 89 101 110 119 127 132 107 119 120 195 
Cereals—Céréales. . . 88 93 99 108 114 117 104 64 87 89 93 
Per capita food production— Production ‘alimentaire par 
habitanic RE 88 91 101 108 115 121 123 98 107 106 109 
Per capita cereal production —Production céréalière par 
RODIIOTL PERRET SUR eee EUR : 91 94 99 106 110 111 97 59 79 79 81 
1 Original base. 1 Base intiale. 


19. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RC RS 20 IS 21S) PS OP SOISSONS 22 SS mi 228 


Barley—Orge . et LL CR D 282 330 325 313 210 263 197 145 156 130 128 
Naked barley—Orge mondé RO LE RS CE 384 374 386 398 306 291 276 186 197 187 195 
Wheat—Froment EE TRE sees US i oe. à Er 43 36 44 37 26 17 13 28 20 20 26 
Milleter =) RE RE CR 2 |, M) ON < 43 36 35 Dil 20 11 Wl 7 8 8 4 
Maize—Mas ee Ge ET ME QU 36 31 32 30 30 31 32 35 33 28 28 
Soybeans—Soja. . . on MES. Pease» ET US 312 286 274 247 251 247 207 188 202 183 182 
Red beans—Haricots rouges Se Cane Se ae Se 32 30 32 35 35 30 32 32 35 38 30 
Potateds—Ponmesdeterre "NO a 42 41 52) 49 50 39 34 37 41 36 30 
Cotton=—Coton ss fears RE MORE EE EL CN. 14 11 di 7 6 6 8 9 5 4 3 
Nemp—Chanvirca ome oe eee ee cee os 3 3 2 ] | 1 1 1 1 i 1 
Apples—Pomines ea Re CET Sete Lou : 23 28 31 40 43 45 46 46 47 43 41 
PEAR ONES SC Ce Tr Cr 8 9 9 11 11 10 9 9 9 10 10 
Grapes RAIDS RS LC. Sas) 8 8 7 7 iT 7 7 8 9 11 14 
Reaches PÉCHES ER LL. 10 12 9 10 10 10 10 10 10 10 11 


EE — 


20. Production of principal crops—Cultures principales: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Re US DS D. Del DES ee — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ER — 

i i é a 12 LAS AIG 52) 5 OIODO STONES ES 3 550 5063 5175 5404 
re D on D 5. 0 ST BR is SO dus 2TH 38S 
Naked barley—Orge mondé . 900 803 995 1049 507 793 924 457 529 472 482 
Wheait TOME | 5 fo oe Te 100 74 97 82 45 36 42 92 Di 66 Wy 
Millet eee arte ame Den sont os ae or nds 36 34 33 28 22 11 7 8 10 9 5 
Mate MAIS RE. Ce UM: AR Oe: 61 52 54 70 83 100 149 154 145 117 101 
Soy Deans SO CO NN elt ee 246 319 311 295. 319 293 257 216 257 233 226 
Redbeans—HaricOtsTOULES nea) chk Oe CT 0 21 28 27 34 A Ae) — ie S es re 
Potatoes -Pommesdeételre “aes ute on wens 470 447 © SS 5 : ; : : : ; - 


Cotton CO See ee ee es ee 12 9 


Hemp—Chanvre 4 4 3 1 1 | 1 1 ] 1 1 
Apples—Pommes 291 297 280 313 395 428 444 410 523 527 586 


—Poi 52 57 49 62 79 68 65 60 72 96 106 
Fee IRE: Re es Ay ec iS or 57 59 50 66 58 56 54 57 72 95 1 : ; 
Peaches== PECRES tment nt) Ulan Cue (ecco Spon 84 89 61 86 84 91 92 89 89 91 
SR OR RS ee eS eee oe Oe 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Livestock—Elevage 


(thousand head—milliers de têtes) 
a ee Ea 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SORES RR Se oR Se 10 10 9 8 fl 6 5 4 3 3 3 
Gattle={Bovins « . <5. % . «ss « « « =» ~ » L486 778 S46 “452° 0407 91624" © 563) MISES ONMI285 1526 1940 
OAS SSO ONS. Same a ke wh De eo Geo Ge 1 595 1 818 1 247 1 953 1 482 1719 2 843 1 761 1 832 2 183 3 649 
Sheep—Ovinss à OP CM RTC ee 4 5 6 7 7 8 8 6 4 4 6 
Goats—Gaprinss = oe a Soe te tee on ee Is 194 255 250 232 216 244 225 201 197 251 350 
Chickens—Poulets . . . . . . . . . . . . . . 23071 18814 20939 26325 30224 40753 41 121 39 232 42999 46 592 49 239 
DUCKS=GANATS at a eae lee ai A7: 483 49] 490 564 543 560 494 404 388 508 446 
GES Olesen eae ee ee eee ek LT, 10 11 10 8 8 7 6 5 5 4 4 


a 


22. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . ; 293 388 564 790 1121 1601 2035 2664 3862 5575 7 469 
Combined harvester-threshers—Moissonneuses- battéuses : 25 53 56 69 77 134 505 1211 2130 3509 5 689 


23. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Benzene hexachloride—Hexachlorocyclohexane . . 1 568 103 144 225 111 89 120 
Aldrin and similar insecticides — Aldrine et insecticides de ce 

genre. +7. ST ME Lure MONT ss à 1 247 38 36 40 44 41 42 Ae see TA. 
Tdsapheie=T6agehene er DE 16 — 10 11 21 35 55 20 14 3 
Other chlorinated fhvdto Mb SAEA dires Hbärocarbures chic: 

UT SN ter ete uy a. Ve te de is 191 205 169 189 164 819 906 1 275 760 
BAFATR LION EN EPENT (eee Gere RO RP... AP TN ae 42 67 104 63 74 45 79 143 160 
Malathion . . : 220 278 307 242 94 81 45 74 73 34 
Other anganephaephorius NE insert 

OTLAMIQUES DOS EE EN ae we. al. . CS20: 2011960) SAS. D 'AST 095929 DL 25729) a2 875103 035 M Aes TRE? 
Arsenicals—Insecticides arsenicaux . . . . . . . . ste 300 324 364 287 180 253 33 34 73 
CATDAMATESAISECUTINES EN CR CR Nr . vey. 258 460 1 568 792. 1476 «1 705, 1 924 1927 . «1 772 
Mineral oils . . . . COPA ee, NU 512 26 36 56 95 1015 1 206 677 345 454 
Other co Aires tnsectieities fm ite OO 20e OLAS: 771 1044 1045 1 164 735 173 164 210 299 
Sulphur—Soufre . . . CRE SU RE ae Ae 56 91 94 108 152 90 71 _— 42 
Lime sulphur—Bouillies alto die FA CURE: Ne 594 139 27 92 126 136 178 189 188 165 
Copper compounds—Composés cupriques , . , . , . 104 21 27 18 20 15 19 6 14 24 
Dithiocarbamates . . . POC RR lo ee 540 223 482 803 565 713 1028 1818 1838 1 823 
Aromatic DA Et Rose aromatiques. . . . . AORN 40 73 49 46 122 79 126 120 150 
Other fungicides—Autres fongicides . . . - + 5034 329 558 548 598 1056 13812 2464 2658 1 538 
Seed dressings: organomercurials— Produits pour traitement 

des semences: composés organiques mercuriels . . . . Va l l 2 1 126 
Seed dressings: others—Produits pour traitement des semences: 

AUDE RER ee! ere i tate ee hd ht ee oe eee l z 2 1 26 88 60 96 96 
AD) PE aM ec re, Rone ce Gil Ce Mes eT Ree RTM re 11 11 29 23 17 77 6 2 9 10 
Triazines . . . NS REA SERRE TE 8 l 2 10 11 8 13 18 12 
Urea derivatives Dérivés del” USES, co mu CO 4, ae 1 l 2 4 9 10 10 13 20 
Other herbicides— Autres herbicides . . . . . . . . 9655 1134 2094 1984 2220 2158 2 502 3058 2958 2835 
BrOmides——Bromuces=, cols 5 ue). pls we suas ie seus ar ak ae ‘eh eis 79 44] 411 587 
Fumigants . . . ‘oe nm Ree ee ee 4 4 J =) 18 13 8 4 4 
Pesticides n.e.s. Pers n. a A ie RÉ ee A RRO 996 753 995 464 ae 318 632 570 568 


24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—A battages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
RE ee a a er ee) eee 
ES ee ee Pe 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 |1982 1983 
ee a Ee Re: Le 2 
ee 


Otel meee. ac) ae + + + + 7619 8328 9216 8664 10146 9762 9243 10670 10121 10170 10 189 
Industrial wood— Bois d' oeuvre et td’ induire - + 4 . 1706 2298 3060 2396 3769 3272 2644 3961 3 300 3234 3 206 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traveres . . . 758 1288 2152 1488 2722 2276 1692 3009 2169 21077 2077 
Pulpwood and pitprops—Bois à pâte et bois de mine. 623 705 730 730 113 930 859 859 916 978 950 
Other industrial wood—Divers . . SRE 325 305 178 178 AT 66 93 93 215 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de Me ve 
SACDONIRSN OR woos on mu vou OS ee 268 6377 6490 6599 6709 6821 6936 6983 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. a... —_— 
Total 
AE are oe 1 459.6 1 687.8 1 887.1 2117.8 2 085.4 2 091.9 2 162.5 
ana water Eats nee Lan re 1.4 153 8.7 14.9 25.8 32.8 41.2 : ee x oe ‘ as ; 2. 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 1 458.2 1 686.5 1 878.4 2 102.9 2 059.6 2 059.1 2 121-382 052082 325.9 2 236.3 2 353.5 


26. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee ee ee eee 
Irrigation (thousand hectares)—Irrigations {milliers d'hectares) 


Cultivated land under crops!—Terres cultivées! . . 2001 Ais POPE 2107922 07021066 Al ears 
Command irrigated area*—Superficie irriguée par gravité? . . . . . . . . 1290 1303 1312 1311 1307 site 917 
Total irrigated area with assured water supply in wet season} — Total de la superficie 

irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies! . . . 1085 1104 1128 979 991 Bore 917 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 

irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée . . 800 


Flood control—Lutte contre les inondations 
Flood-prone area* (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations* {milliers 


RECLATES) ee eae Ay 27 
Total population in flood-prone area Oo anse E popilsion FR vivant dane 

cette zone {milliers d’habitants). . . . . AA 201 201 
Lives lost owing to cyclones and floods (Gero = Peres en vies fama dues à ides 

cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . . . 529 335 130 579 442 310 121 85 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés par les crues mile 72 

dollars EU) PO . . . 29150 117 000 56 000 327 307 163 000 77 000 25 000 
Total length of dikes or Fan forale des due (Hilomerres)) RS OS 0176 070 GNT TES 07 0565067701 


Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres) — 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 


mètres cubes) . . . . . . 4597 2801 2801 Gross ene Se lel TIM S 7 
Number of basins with flood Forecast ben Nbre de Has faisant P oben 
de prévisions descrues(nombre) . . . . =, 1 1 1 1 1 1 1 1 


Urban and rural water supply—Alimentation en eau he zones nee et ee 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) . . . 4409 4 820 nao 61180 508 81076 
Total urban population (thousands)—Population HR totale nee d'habitants) 18 187 25 289 eae rey en 231791824870 
Total urban population served from house connections and public outlets (thou- 
sands)—Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et 
des installations publiques d’approvisionnement en eau {milliers d’habitants) . 17910 25 289 ...119/834 25791m293863 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) . . . . 784 946 1 081 827 933 956 836 862 
Total rural population (thousands)—Population rurale fatale Waiiiicre habia) 17673 11147 11078 15128 15031 14932 14461 14 374 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population rurale 


totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d’habitants) . . . . . 6539 5191 5854 6896 7 779 7971 8360 8616 
Public capital expenditures (million US dollars)—Depenses d’équipement du secteur public? (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigationet drainage . . . . . . . . . . . . 151 97 110 264 21 334 308 314 
Flood control—Lutte contreles inondations . ... ... +: 6 « «=. 1522 55.0 93.0 33.0 44.0 44.0 57.0 68.0 
Urban water supply—Alimentation en eau des villes . . . . . . . . . . . 27 87.0 ne 59.0 14.0 17.0 31.0 47.0 
Rural water supply—Alimentation en eau des campagnes . . . . . . . . . 1.0 26.0 21.0 38.0 25.0 155 10.0 6.3 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . . . Sd ar ES DIE: 1129 47.0 71.0 214.0 66.0 126.0 106.0 227.0 
Watershed management—Aménagement des tes VERSATIS sti s kel ul Lee 0.2 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 0.3 
1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 


2 Projets d’irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit 
suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du systéme de distribution, de la préparation 
des terres et du drainage, et les problémes de salinité ou autres. 

3 Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l’alimentation en eau et ne posant 
aucun problème d'inondation ni de drainage. 

4 Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations 
comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 

5 Il s’agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 
provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 
correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 


The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 


LE 


problems. 

Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and 
drainage problems. 

The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes 
the area under protection by structural and non-structural flood control measures. 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local government and autonomous 
corporatiops and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose projects. 
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KOREA, REPUBLIC OF 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


27. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1980 = 100) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General— Indice général 61.9 74.1 9161 MOIS 100:0. M24" Att 135.6 
Mining—Industries extractives . a Oe ete eee a 90.6 98.8 101.1 101.1 100.0 102.7 96.9 97.6 
Coal—Charbon. . . at RC ty Se | Le ee: TS 88.5 93.3 97.3 98.1 100.0 98.9 94.8 88.8 
Metal—Minerais aie 06 627 e108 Orme LOE SON OST 97.9 101.3 
Non-metal—Autres . . NES ARTS MENTAL STONE ST ONE Le 83.8 99.3 105.5 108.9 100.0 114.8 103.7 127.4 
Manufacturing—Industries RE PAT OS ET CE geo Cee, 61.0 73.4 90.9 101.9 100.0 113.4 118.7 137.6 
Eood= Alimentation. NE OR à 552 70.8 85.3 104.6 100.0 106.4 118.6 140.7 
Beverages—BOssOns) Tr ne à 53.4 69.2 89.4 105.2 100.0 103.3 109.8 110.2 
Mobacca=—Nabacs, PP geen he UP og ey a TS 68.2 76.0 86.9 91.2 100.0 103.3 103.7 109.7 
Texnles 2 LE CRE, OE RE Tee 0 65.5 70.8 81.0 90.6 100.0 111.4 113.7 118.2 
Wearing apparel articles? habillement aes berne di cod MA 73.4 81.00 “LOUS 98.1 100:0° ~ (25:7 123.0) 19941 
Leather and leather products—Cuir et produits ace CN CENT PEUR 84:7 106.4 122.9 101.5 100.0 138.1 141.5 165,4 
Footwear—Chaussures . . RL) omis 74.3 107.6 158.6 107.4 100.0 110.7 113.3 121.6 
Wood and cork aile oe outs el eh HN ee pos eee eee WTA) 13270 153-8 B42, 8e 10008 0B 102.25 125.0 
Furniture and fixtures—Meubles et accessoires . . . . . . . . . . @ . 45.9 63.5 95.8 110.2 100.0 119.6 155.9 199.1 
Paper and paper products—Papier et articles en papier . . . . . . . . . 55.6 69.8 81.6 91,6: 100.0 “111.1. 117.6 138.2 
Printing and publishing— Imprimerie et édition. . . - . . . . . . . . 61.0 68.2 79.7 90.7 100.0 104.0 102.5 102.0 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels . . . . . . . . . . 60.1 70.7 86.7 97.0 100.0 103.7 101.8 116.0 
Other chemicals—Autres produits chimiques . . . . . . . . . . . . 55.9 11.9 91.5 108.4 100.0 106.0 122.4 143.5 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole. . . . TA 85.3 93.6 101.2 100.0 98.0 98.2 114.7 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers dérivés Ais ace et du dia Boa 54.4 65.5 67.6 92.5 100.0 120.1 LIT-S” ties 
Rubber products—Produitsenicaoutchoue . « . . . «+» ;>+ «+. « » 51.4 62.0 75.4 89.3 100.0 99.4 98.1 113.4 
Other plastic products— Autres produits en plastique . . . . . . . . . . 579 98.1 139.3 127.9 100.0 91.8 92.9 124.2 
Pottery, china and earthenware—Grès, porcelaines et faïence . . . . . . . 32.7 49.7 56.2 73.5. 100.0, 119.6 415.2, 127.6 
Glass and glass products— Verre et articles en verre . . ; 62.4 78.6 97.2 108.3 100.0 104.6 101.6 135.3 
Other non-metallic mineral products— Autres produits minéraux non métalllauce ‘ 64.6 81.5 92.9 101.2 100.0 97.2 407,3 135.9 
Iron and steel basic industries—Sideérurgie de base . . . PP DE E 45.4 54.9 70.5 927 YOO.0 128.6 135.3 151.6 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux de se PP ok ee 40.3 50.5 75.1 91.8 100.0 150.2 174.6 215.6 
Fabricated metal products —Ouvrages en métaux . . . . . . . . . . . 55.2 75.6 99.9 99.8 100.0 1216 13356" 162.1 
Machinery, except electrical—Machines non électriques . . . . . . . . . 82.3 87.3 133.2 133:4 100)0 "12357 "136.6 ~— 193.7 
Electrical machinery—Machines électriques . . . . . . . . . . . . . 56.3 1153 99:0. 217.2 100.0. 1211121234) 1677 
Transport equipment—Matériel de transport . . . 4 53.4 74.2 110.7 127.7 1200.0 148.7 163.0 158.1 
Professional, scientific, measure and controlling ee NE cesta 
sionels, scientifiques et de contrôle . . . . pee aa 61.0 71.4 9167 97.7 100.0 100.1 91.4 98.4 
Other manufacturing industries—Autres industries manwrecucienes ETF: 95.9 116.8 99.2 95.9 100.0 103.2 105.2 122.4 
Blectniciy Electricité pes «65 à on eo a oo re «le 62.0 11.3 84.6 95.6 100.0 108.0 115.8 131.2 
1 Original base | Base initiale 


28. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Coal—Charbon (anthracite). . . . . . …. « » 13571 15290 17585 16428 17232 18054 18208 21338 21096 20230 18 945 
Manganese ore (Mn content)—Minerai de manganèse {teneur 

Geln) 9: 5 arene 0.7 0.8 153 0.6 0.3 0.3 = — — — 
Iron ore (gross weight) (Fe sobre rai de fer (oli pi 

(teneur de Fe) Lan 466 493 574 639 653 s87 459 545 555 553 591 
Copper ore (gross weight) (Cu TT hu ae: cuivre 

(poids brut) (teneur de Cu). . . . . 15.9 21.6 15.5 14.0 11.3 4.5 2.9 6.0 7.6 9.1 
Lead ore (gross weight) (Pb content)—Minerai AF biome aide 

brut) (teneur de Pb) . . . . . 23.7 20.1 23.8 23.3 ch 30.3 24.9 21.2 22.9 20.6 21.1 
Zinc ore (gross weight) (Zn content)— Sindoal de zinc PEN 

brut) (teneur de Zn) . . . . 97 85 92 112 138 133 124 112 113 118 114 
Tungsten concentrates (gross sels (wo, dontentiées uk: 

centrés de tungsténe (poids brut) (teneur de WwO,) Rie À 31 4.1 4.4 4.7 5.0 4,7 4.6 4.6 4.8 4.0 4.1 
Gold=Or(kilogrammesym, . 8.5) 2 ON. OU, . 444 728 369 $21 631 828 733 L190) 2640/1 G95 | 
Silver (metric tons)— Argent (tonnes) . . . . . . . . 46.4 40.7 46.5 7 63.5 64.3 87.8 32.8 41.3 44,9 49.0 
ASbestos—Amiante « 2 «© = w+ ww. 4 + sas = 6.0 5.0 4.0 5.0 6.0 14.0 15.0 10.0 10.0 15 0 
Sali Sel. TP ETES LEE. UC nr Le ee 742 574 665 640 710 673 446 502 741 454 


29. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ET OO Die ee ee ten tn 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraîche (poids carcasse) 


Beef and veal—Boeuf et veau 45 52 
a for did ee 70 76 87 74 
Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . , , . , 1 1 1 1 1 1 1 5 2 
oe er tion er Pe a ee Te 90 95 99 114 146 172 223 235 249 
= ee ie eee ee 43 56 51 52 49 66 71 85 85 og ve 
Wheat flour—Farine de froment . . . . . . , ., . P40V 1 162 1 14701 316 1 384 91 ea 249 001 472 aso ad, Sle 


Sugar, refined—Sucreraffine . . . . . . . . .. 304 284 332 298 386 511 625 757 690 646 772 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 


29. Manufacturing production (continued)—Industries manufacturières: production (suite) 
(thousand metric tons— milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
en Bière be d’hectolitres). . 1282 1609 1773 1897 2430 4443 6406 5790 5992 6268 7 096 
ee ee eee oe ae eck ee eed 149 ae 49 de $2 ae 54773 58974 62 662 64 391 70351 72 139 71 528 SS 
un pue (million square metres)— Tissus | de coton ; ; ‘ Ks a + ae = FA vi oe 
millions de métrescarrés). . . . . . . . 264 261 255 295 288 
APT 2 2 255 295 288 273 317 5 
mee yarn—Filés delaine. . . 10 8 10 17 22 28 30 . er ss ae 
ae eae (million square metres) — Tissus de laine ; 
millions de mètres carrés) . . 20 20 26 4 5) 
eee ede cubic metres)— Contreplaqué (milliers de + % 4 2 i à + 
mètres cubes) DE ; ete eee LE JO G SSS 8625 29206) 255365 2 
ue ae 6 572 DO) DAS 2) TAD SOIN OASIS SNS SOS 1 
ee hu journal D PP RP EE 5: ER À 125 106 107 111 147 163 174 213 236 213 207 
p r atone ACTE : à POUR 114 109 111 168 204 261 291 298 333 346 449 


Tyres (thousands)— Pneumatiques (milliers) 
Trucks and passenger cars—De camions et d'automobiles 


detourisme. . : 1575 D IDAR 2658 3 
se oe ee DR a eee wey 2 265 3491 4767 6905 10024 12327 9101 7855 12 033 
: He bicyclettes : 9081 11 241 9555 14898 22022 23819 28792 32639 25640 21556 29 175 
ulphuric acid (98% H,SO:)— Acide sulfurique (98% SO.H) 454 474 550 696 1034 1 461 1645 102 1304 7 1596, 1610 
He et acid (35% HCl)—Acide chlorhydrique (35 % | 
ue 86 95 [NP] 125 129 124 jh 89 
Caustic soda (100% NaOH)—Soude caustique (100 % NaOH) 40 45 60 67 74 76 76 148 ton 16 Bhs 
Soda ash—Cendre de soude . . ; 84 97 127 155 170 176 204 222) 202 186 231 
eus fertilizers (N content)— Engrais azotés (teneur 
le é 447 513 579 535 
Phosphate fertilizers (P, O, centent)—Engrais phosphatés we i a 4 on 
(feneunde RON ; 159 166 191 215 282 389 489 494 324 436 
Petroleum products — Produits drive du ne 
Motor spirit —Essence à moteur . . oe 769 520 49] 627 824 940 1025 833 VP 611 578 
Kerosene and jet fuels! —Kéroséne et carburéacteurs! . . 860 841 1056 1186 1329 1560 1807 1725 1740 1890 1 092 
Diesel Que RES pe 3 es eg REI SIS SOS ST IR KE Sieh SL Sur SED) 660) 
esidual fuel oil—Huilelourde . . B08) 8725. 91643) OKGS2) 128073) 124982 12776500 2 
Plate glass (thousand cases)—Verre a vitres (milliers d’ unités RCE LE 
d'emballage) > 2 ae 2 062 9 933° 1 670. 2064 27436" 93.335 13497005 08803 8740411232 5019 
Cement—Cimente ree IT SR AIO 2 OS 7 AO IS GI S GEI IG ITENITESS 72 18282) 
Pig-iron—Fonte. . . BONE. sp eS I 455 987 1186 1937 2425 2741 5063 5577 7928 8445 8 024 
Steel ingots—Lingots d’ acier . Sn ee ee eee — SN ASE, ZOO 077 SR SAUT SU, SE SO 
Steel bars —Barres en acier : 569 644 147 231 192 271 359 298 391 425 489 
Sewing machines (thousands)— Machines à coudre (milliers) 229 250 287 568 552 496 444 350 Sil 165 127 
Radios (thousands)— Postes récepteurs de radio fmilliers). . 3272 3692 4464 6717 6404 4768 4772 3972 5240 5925 6719 
Bicycles (thousands)—Bicyclettes (milliers) . . . . . . 457 548 598 562 672 980 869 754 748 724 TEA 
1 Beginning 1982, excluding jet fuel. 1 A partir de 1982, non compris Carburéacteurs. 
2 Beginning 1975, excluding reinforcing bars. 2 A partir de 1975, non compris les barres renforcées. 


30. Construction— Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in billion won— 
superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de won) 
D ae rr PE a Na aera En rm eae mn ee 


S738 1974 1975 1976 WOH 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ER a  — 
General indicators of activity!—Indicateurs généraux de l’activité! 
Number of statistical units—Nombre d’unités statistiques. 2054 2522 3348 3376 3875 4200 4614 4924 5494 6912 
Number of persons engaged (thousands)— Nombre de per- 


sonnes occupées (milliers) . . 238 281 329 346 408 490 587 608 640 710 
Value of construction put in place— Valeur de la construction 

exécute RU D delire. 316 484 763 1287 2243 4201 5770 8010 11349 14 208 
Value added— Valeur ajoutée . . a= 259 344 498 673 O82 1 90725750 3 222 SES O7 


Building construction authorized2—Batiments: construction autorisee 
All buildings—Tous batiments 


Number—Nombre . . . . . . . . . . 17359 128 228 120 950 111 580 142 453 149 749 129 382 104 481 75 024 101 503 126 506 
Floor area—Surface de plancher SH 6572 He S84 IS 420 oss) 22 342) 3018S) 27505) 25) 2720402008 391695 
Residential buildings—Batiments résidentiels 
Number—Nombre . ee a … 96551 109 347 101 887 88 323 117 801 124 789 102991 77 695 51644 71506 89 255 
Floor area—Surface de plancher RE __ 7924 10300 11623 9494 12880 17516 14737 14740 10308 16651 21 708 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels 
Number—Nombre . . OO LE 20808 18 881 19063 23257 241652 24960 26 391 26 786023 3800290997, 37 251 
Floor area—Surface de plancher hy aed RGN BSR Hae eC Oo es IPG OSs Ossi ils) 147 17 987 
Industrial buildings—Batiments industriels: 
Number—Nombre . . Me NON 553 2468 3045. 43584 SU MAT SONT 510007 55407200 3 738 
Floor area—Surface de plancher CN OO SG 2 808 2 641 "37404 3413" "5097 48702222" 2,047 2307" 3.412 


Commercial buildings—Bâtiments commerciaux 


Number—Nombre 10196 10339 10995 12552 13931 13 862 13380 16800 14687 17832 22 824 


depui 0 MIA. ... . O12 2271 2650 3240 3.615 4110 G4 spt Ss 6 SG TRnO 122 
Other buildings? —Divers? 

Number—Nombré . . ite" 5074 502 621.726 984 8412 7 467, 61500 26510660 

Floor area—Surface de plancher a, OO 1400 1506 1757402434. 3105 3.469 es 1D, 2.933) aes 753 393 


1 covering licensed construction establishments and those registered to the Office of Taxation. 1 Données se rapportant aux entreprises de construction agréées et celles inscrites au rôle du Bureau 
des impôts. Y compris les travaux concernant l'électricité, les communications et l'eau. 


Including electrical, communication and water works. 
2 Including restorations, conversions and major repair works. 2 Y compris les restaurations, les conversions et les reparations essentielles. 
3 Including data on health and educational buildings. 3 Y compris les données relatives aux bâtiments hospitaliers et à usage éducatif. 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


- : : - 1 
31. Gross output of industrial production! —Production industrielle: production brute 
(billion won—milliards de won) 


oe ee ee ee SSS SS 


Branch of industry— Branche d'activité pe 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ARE SR RER, ere Eres © ooo be Eee Pe oe a ee Se eee 
Industry—Toutes industries . : LES MR RE 24 Hi AA 7 LATE Be +. ae NE Fe 

Mining and quarrying—Industries extractives . . . . 2 127 171 192 257 331 397 538 765 
Coal mining—Charbon . . . 210 70 102 104 143 211 249 349 520 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et gaz 

DALUTEL see ee ee — = = = = as me Ex 
Metal ore mining —Minerais métalliques RE CR 10) 29 35 44 49 42 50 71 84 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 28 34 44 65 78 98 118 161 

Manufacturing —Industries manufacturières | eet res 5704 8165 11679 15438 21157 26692 36279 46716 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 594 804 1041 1429 1774 2226 3135 3948 
Beverages BOISSONS 2 5 oe © Fe o 6 oe alll 252 sn 358 504 729 694 801 993 
Tobacco— Tabac CU A 137 329 450 499 654 799 1043 1 224 
WORMS 5 Re 321 806 1303. 1813 "9/54 2795S 3414" “4:555"" 5/60) 

Spinning, ee and Done Filature, ‘tissage et 
HSS AL CE 3211 638 1044 1 49] 16771 2.271 2708 3 681 4 556 
Wearing apparel, except Do ie d’ habillement, 
sauf chaussures. . . 322 251 385 666 806 1029 1140 1458 1 974 
Leather and leather and fur products Cuir et t fourrure 
etIEURS produits, 00.010323 54 107 156 183 281 272 302 447 
Footwear—Chaussures . . 324 14 28 39 101 130 142 180 249 
Wood products, except fürniture=Produits du bois, sauf 
MEUDIES 920 331 186 253 343 449 593 736 713 812 
Furniture and Patures, extept metal—Meubles, ‘sauf c ceux 
Paltsveniinctel legen ee "522 13 17 26 41 88 126 171 158 
Paper and paper producte—Papicr et artidles en papier . 341 163 199 260 380 484 640 937 1211 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 117 129 152 228 277 381 596 690 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . ig 34a 81 Ws 139 198 264 364 465 595 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 551 280 502 652 750 979 1323 2430 3022 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 96 148 161 213 259 375 848 1112 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3513 71 155 275 314 377 492 915 1 183 
Other chemical products —Autres produits chimiques . 352 180 298 406 535 776 959 "1251 1 444 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments ba ee 322 82 163 192 245 352 434 586 657 
Petroleum refineries— Raffineries de pétrole sf 353 569 909 1126 1329 1575 2000 4143 5542 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 85 111 125 174 252 375 S01 666 
Rubber products—Produits en caoutchouc . . . . 355 161 203 338 421 5 73 1 048 1 107 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a.. . 356 60 82 135 217 293 622 695 861 
Pottery, china and earthenware—Grès, siren et 
NEMO) 9G Ge ae) Bol 6 9 16 27 39 63 86 114 
Glass and glass products—Verre et articles eMVerre. 4. «362 30 aa 65 89 136 176 241 286 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . 309 188 264 343 505 643 962. 1215 1380 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base » - #7] 467 430 742 102] 1 402 2000 2833 3800 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
debase . . 372 49 85 96 166 246 346 554 704 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. NE 381 148 170 235 383 675 843 965 1 430 
Machinery, except electrical—Machines non Hectriques 382 109 163 288 391 710 1 026 913 ‘1234 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 14 13 15 24 27 40 50 48 
Electrical machinery, apparatus etc. Machines, ‘aphatells., 
etc A ÉlECITIQUuES |. |. 383 423 502 977001 171 1898 24157 2900) 84722 
Radio, television, communications<-Radio; télévisida, 
télécommunications . . : UE. Mes 316 375 728 820 1225 1594 1880 2542 
Transport equipment— Materiel de transport Beas 384 291 369 564. 1106 1636/1778 9204801 31057 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . Re, APTE 116 167 258 485 540 423 702 1417 
Motor vehicles— Véhicules automobiles ep: 3843 143 167 238 483 924 1236 1139 1 405 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. . . 385 23 52 95 165 201 246 ch he 364 
Other manufacturing industries — Autres industries. manu- 
facturières . . eee LE ow. 1290 84 112 185 244 308 378 501 761 
Electricity, gas etc. = Blectricité. gaz, ste: oor . 4 FT. many pts vs 686 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 7. AIR Rite ss 620 
Electric light and power—Electricité . . 4101 wk 4 17 is Gare 618 
Water works and supply—Installations de distribution 
calle come cP tie wh pic Set Gusta ¥en. ADN) PT RE 66 


1 Establishments with 5 or more persons engaged. 1 Etablissements occupant 5 personnes ou plus 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
32. Value added of industrial production! — Production industrielle: valeur ajoutée! 
(billion won—milliards de won) 


ae ee Fee ee ee ee . 
ISIC— 


Branch of industry— Branche d'activité CITI 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ET ee 
Industry—Toutes industries . . . ep oe ee De aie me: d 8 749 

Mining and quarrying— Industries extractives . . . . 2 85 118 134 188 249 289 376 529 
Coal mining—Charbon . . . 210 45 72 as 103 158 189 246 366 
Crude petroleum and natural Pi Pare prot. et gaz 

naturel | . . See eee ete 2 20) — — = — = = — = 
Metal ore mining ee métalliques PRES 211) 22 24 30 97 3 apt 48 57 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 18 21 29 48 60 69 82 106 

Manufacturing —Industries manufacturières ee, ES ESC ESS 9840075) 9 1575951 83193 OP OS MERS TA NIIS AZ 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 107 197 288 449 598 650 927 1 083 
Beverages—-Boissous SR les RU C1 144 167 195 293 448 308 347 474 
HODACCO Tabac Ms) FR LU 0 2 «AL, « “40314 58 235 276 327 429 564 694 876 
TOUS ME 321 283 456 656 TSI 22 65 COONN2702)1 

Spinning, weaving and finishing— Filature, tissage et 
finissage . … . 3211 218 351 536 581 S037 10259 1274 18633 
Wearing apparel, except foin ai Arte d’ habillement, 
sauf chaussures. . . 322 79 118 202 259 370 402 550 792 
Leather and leather and fur products— Cuir et fourrure 
CWleUrS DIOTUI RE ce ee em es eset 0010322 18 40 43 46 92 77 84 148 
Footwear—Chaussures . . 324 6 10 197) 31 49 59 68 91 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
MEUDIES a. Sn 34 67 89 118 182 165 145 162 
Furniture and fixtures, except metal— Meuble. ‘sauf c ceux 
faits enmeétal 2 27. 5 Bey) 5 i 12 20 46 52 61 69 
Paper and paper products—Papier et articles en nr sai 47 55 79 124 177. 192 259 332 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 30 35 44 70 98 107 156 183 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 342 38 55 69 108 153 207 267 309 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels . el 107 160 206 254 373 392 606 767 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 40 SL 59 74 110 118 221 294 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 15519 34 $1 84 97 130 140 215 292 
Other chemical products —Autres produits chimiques 5 252 80 131 198 274 402 442 617 681 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments =. 0552 42 81 108 13% 204 226 320 370 
Petroleum rcnncries Raffincuies de pétrole LG, ce 353 101 202 246 234 278 162 460 765 
Miscellaneous products of petroleum and ae Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 21 28 28 38 50 91 128 162 
Rubber products—Produits en caoutchouc aE Seer ete See) 48 69 123 156 225 308 399 417 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a.. . 356 20 26 42 71 109 211 218 286 
Pottery, china and earthenware—Grès, oe et 
faïences . . 7 2 ool à 4 8 17 27 40 54 70 
Glass and glass Pro Verse et articles enverre S02, 16 27 35 sil 78 94 120 129 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . Ave ato 82 126 151 223 303 396 509 568 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 371 150 112 193 275 462 639 7631107 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase | aa. 372 20 22 26 51 81 92 161 189 
Metal products, except machine, etc. _— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. Le, 381 59 66 90 153 298 347 386 559 
Machinery, except nc Ma tien non iques 382 42 62 111 165 319 414 408 517 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 3 2 3 7 8 14 11 15 
Electrical machinery, apparatus etc. __ Machines, ‘appareils, 
etc., électriques 1383 161 199 360 479 726 819 964 1 319 
Radio, television, nn Radio, television, 
télécommunications . . ei ep EY 124 151 256 331 431 520 654 893 
Transport equipment—Matériel de transport M 2S 93 112 AN 461 557 551 700 1 070 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
Mavales JE ME ter 483041 43 52 112 255 229 155 343 556 
Motor vehicles— Véhicules automobiles LEE 3843 43 48 75 162 281 380 278 445 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel 0 
fessionnel, photographique, etc. . . 5385 9 21 37 55 85 94 130 135 
Other manufacturing industries —Autres industries! manu- 
factuniereser. D EU 890 36 53 82 105 147 169 223 314 
Electricity, gas etc. 2 Blectrisité; gaz, te. Mice: etre: 307 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et cu. 410 : 278 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 ets a: oie PR PT) 
Water works and supply—Installations de distribution 
eau 420 1%: 14: Re ee 29 


1 Establishments with 5 or more persons engaged. 1 Etablissements occupant 5 personnes ou plus. 
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V. INDUSTRY CR (suite) 
33. Gross fixed capital formation by industry!**—Formation brute de capital fixe, par branche d’ activité!» 
(billion won—milliards de won) 


a 8 88 888 SS ooo 


Branch of industry—Branche d'activité i. 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a] — ——"" " ——"— 


Industry—Toutes industries . ; . + + + 2—4 de ER ES 2 050 TA ah oat : ee 
Mining and quarrying—Industries extractives MS Se AZ 15 26 30 28 48 67 63 


Coal mining—Charbon . 210 1] 18 19 17 32 36 47 71 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut et gaz 
naturel ‘ 220 = = = = a a aa SE 
Metal ore mining —Minerais métalliques 230 2 6 8 5 5 5 7 9 
Other mining— Autres minéraux : 290 2 2 3 6 12 26 10 12 
Manufacturing —Industries manufacturiéres 3 589 838 ONTI8 00011435 NI 82008504 S Ss S04 
Food products—Produits alimentaires 311/2 33 43 72 74 84 187 183 199 
Beverages— Boissons Bs 16 14 22 22 45 156 58 104 
Tobacco— Tabac . 314 8 14 12 13 14 22 57 24 
Textiles . 321 159 re 219 271 289 395 318 393 
Spinning, weaving and finishing— Filature, tissage et 
finissage : 3211 150 159 199 206 254 347 281 347 
Wearing apparel, except footwear—Ar Articles d’habillement, 
sauf chaussures . 322 13 17 38 29 29 46 40 61 
Leather and leather and fur products—Cuir et t fourrure 
et leurs produits 323 3 8 13 10 7 16 6 18 
Footwear—Chaussures . : 324 1 2 3 6 16 6 8 16 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles 331 11 11 20 13 40 72 44 49 
Furniture and fixtures, except metal— Meubles, ‘saufc ceux 
faits en métal ; Se ] l 1 2 10 16 11 11 
Paper and paper produts— Papier et articles en papier "341 11 10 15 36 33 64 87 60 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 fi 6 9 25 20 48 64 33 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 6 18 7 10 29 47 25 31 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 351 68 71 53 78 117 112 613 404 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf engrais 3511 19 10 21 19 57 41 410 141 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 3518 44 57 18 32 54 62 173 250 
Other chemical ol AUS produits chimiques 352 10 19 28 34 40 50 78 78 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments 3522 a 10 8 12 17 22 16 34 
Petroleum refineries—Ratlinetics de pétrole 353 5 26 6 25 19 27 133 138 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon 354 3 4 6 6 7 13 10 18 
Rubber products—Produits en caoütchouc : 355 16 17 20 33 48 113 59 68 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 ml 6 13 16 26 43 4] 68 
Pottery, china and earthenware—Grès, cede gi et 
faïences 361 _ 1 2 2 6 10 9 7 
Glass and glass produéte—Verre et articles en verre 362 2 6 4 8 19 40 38 71 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 28 48 71 99 66 138 198 141 
Iron and steel basic industries sidérurgie de base 371 32 56 188 171 251 883 407 724 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base 372 8 7 5 17 37 29 198 29 
Metal products, except machinery, ice — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 16 14 16 35 77 160 75 105 
Machinery, except eléeitical—Machines non électriques 382 7 20 50 95 134 229 105 257 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 I l — l 2 3 5 10 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, ‘appareils, 
etc., électriques 383 40 164 91 96 149 222 239 264 
Radio, television, nanciation-RAdte, télévision, 
télécommunications 3832 26 153 45 $2 78 126 153 191 
Transport equipment—Matériel de transport 384 62 J3 114 109 193 248 373 415 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 4 3841] 44 29 40 46 91 83 92 235 
Motor vehicles— Véhicules automobiles ‘ i 3843 15 24 44 30 86 155 158 117 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel pro- 
fessionnel, photographique, etc. 385 2) 4 17 9 11 23 25 19 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières 4 390 4 5 14 16 24 21 18 33 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, ‘etc. : ‘ 4 182 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 147 
Electric light and power—Electricité 4101 147 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau 420 34 


1 Establishments with 5 or more persons engaged. 


1 Etablissements occupant 5 personnes ou plus. 
2 The value of sales is not deducted. ; 


2 La valeur des ventes n’est pas déduite. 
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VI. ENERGY — ENERGIE 
34. pro icnons trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 
Total eae oe) CR ee ee ee GED) WRIT NID 12658 13.228 12576 12790 12.856 13°828 14005 
Solids—Solides CL ST ee ee W531 W577 W905 127438 13 048 121068 12116 121185 13 139 13 294 
Blectricity—Electricit@ = a. sages oe. ae. 158 234 207 220 180 508 674 672 690 711 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
Total ge ET ENT a Ok peas. à 28712 30331 32048 35972 40877 43812 51062 52135 55078 56555 
Solids—Solides OS RO O2 OM O2 CE A Se TOC IGS) DOES Da ea 
Liquids—Liquides Se ee Cee EE 17965 18077 19815 22568 26172 29126 32451 32713 32420 32 987 
Blectnietty—Blectricit€s, 55. 2) 6) cea woe 158 234 207 220 180 508 674 672 690 711 
c. Trade—Commerce 
Imports—Importations So 8 5 6 5 a 060 6 go wo 5 BSR WS SUIS DOO SB 30434 44 677 25 RO SD 077 50602 
Exports—exportationS 446 = 2 2 4 ss so 2) hk 24 871 989 1 361 936 260 44 163 451 774 
d. Bunkers—Soutes 
Air— Avion CS RL. ee 55 62 65 74 87 112 140 131 96 53 
Sea—Maritiine-. CR PTT Te TR 816 400 72 84 127 95 150 122 139 234 


35. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 NOT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


I+P Nall, 2 4 9 6 GS COORYE Sibyl Go Se TIO OWES UL 97 

lgkolye A = “a a’ es A % 6 621 621 621 fall 711 F2 ON i iby it aoe ay 

E OA OI 52394204810 16377) O96. 81083 003919983610 304 

ÉIVOTO RS PE COR 621 621 621 WAU 711 VO OSSI 021202 

Production (million kWh—millions de kWh) 

I+P TO eae ee. 1592341768925 20880) 247454" 281081 381319) 37 7710) 39979) 743667 47197 

ÉVO 2 5 6 59 9 «a o 6 WAC GES Us ah TD ISEB cS 2sPE ORE APT 2OOs 

Ie Wom. 2 -« «= 5 4 = 4 6 6 JUDY ieee IM) Sey weil WE SHsy Sh NO) SCCM Sh Ase) Aarne 2's) ily 

(Bayer, AS CS UG SIRS tO SO OS 0021005 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


36. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
eo ee SSS SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sugar—Sucre 259 241 200 255 324 451 547 447 379 418 470 


Cottonk Coton? eee eres MONO LE ee Ge 114 160 156 195 ANG) 253 280 338 327 

Bile Ager i ee ee 3300222 3120 5 41696. PES 8915 106) S20 941 nas ae nr 
DITES EAN CE RE, MC NEED, 1.0 0.6 0.8 1.4 ess D sil 1.8 1.8 222 21 2.6 
Phosphate fertilizers—Engrais phosphatés . . . . . . CET OMG ONO AS BIS 1172.50 TAN 1 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . 411.2 447.4 467.7 361.3 387.9 461.6 443.9 447.2 431.8 308.6 

Potash fertilizers— Engrais potassiques . . . . . . . 149.8 155.5 NEO TBR GRIDS est MCD NES 
Wool=léinem RC Ci CR. op ce DES US 8.9 10.3 21.6 26.3 26.9 284 29.7 SE 
Newsprint=PAPIER)JOUNAL NE CE en oe 1253 151.9 15056 146.6 193.8 18103) 91.6 © 227.0) 245.25 922912 Aad 


1 Years ending July of year stated. 1 L’année se termine en juillet. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


37. Railways—Chemins de fer 
D OU U ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
D eo SSS SS ee 


f ilways il sSJ—L e du réseau 
Length of railways (kilometres) ongueur du ses Sie ai eet ase ee a 3121 3121 


(kilomètres) : 
Rolling stock none tool Canet 0) 
LOCOMONVES SR ate a ee eer eee eee 480 490 539 523 541 543 536 545 541 538 
STEAM MN ADO RE Ur 93 88 87 68 68 50 40 30 20 8 
Diesel . . fo ee EL: 336 336 386 386 384 404 406 425 431 440 
Electric Electrique nt EP | 51 66 66 69 89 89 90 90 90 90 
Passenger cars—Voitures- voyageurs 77660 IG, ASOG, 1779, TSB eS IST SOI 2S 2152 
Wagons . . eee C*#a#EL... 16269 16111 15.866. 161055, 16/021 15987 17/0145 16.7025 16 S65, 016 236 
irafttite—lnatie SHIR ASE 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 10720 11077 12926 14305 17 099 20055 21386 21 640 21 528 21035 21 689 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . . 8394 8796 9086 9501 10294 10698 10825 10549 10638 10721 11 454 


38. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
a a ee ee ee ee ne ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilométres) 43581 44178 44905 45514 45 664 45°955 46333 46951 50 336 
Paved roads— Routes à revêtement dur. . . . . 71820 8640 10000 10912 12097 13544 14278 15 599 17 179 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . 32247 32131 31295 31032 30426 29009 29145 28 338 29 840 
Earth roads graded or drained—Routes de terre aménagées | 
ou drainées . . . ~ tel 3 514 3406 3610 3570 3 141 3 402 2911 3014 3318 
Unimproved roads—Routes sommaires J 


Motor vehicles in use (thousands)—Vehicules eudemouies en circulation (milliers) 
Passenger cars—Voituresdetourisme . . . . . . . 78.3 76.5 84.2 96.1 


184.9 241.4 249.1 267.6 305.8 
Commercial vehicles—Vehicules utilitaires . . . . . 83.5 96.9 104.7 11725 244.5 


6 
44,9, 192.5 269.4 294.4 330.3 


39. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 

Total NES CO NE Ce IO4 (1226 TOM 796 24957 7973. 39530 A MT 3142 “S29 6 IS 
Tankers—Pétroliers a. AL RE 343 462 646 652 1054 1066 1198 1335 1296 1 104 961 
Ore and bulk carrier fleets—Minéraliers et transporteurs 

dévracs 9) = 205 204 228 263 399 773 1261 1434 2098 2320 2871 


International sea-borne shipping— ‘Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires {milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered—Entrés . = . . ©. + » «© + « … . 35933 36933 51642 61761 76 680 86 461 102.654 103 631 120 408 
Cleared—Sortis . . . . . 44634 45501 50057 60 691 72875 85 160 102 738 104 258 121 246 
Goods (thousand metric ions rade mers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 7964 8258 9985 14311 16814 16039 17828 22683 26 297 27 569 29 279 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 31798 33829 35142 41447 51498 61 843 72992 71353 79022 80938 89 248 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


40. Civil aviation'—Aviation civile! 
SR nt en RL LR LE en 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a‘ 
Number of aircraft —Nombre d’aéronefs . . rat 22 25 P 27 35 37 38 40 42 38 
Aircraft hours flown during year —Nombre d’ heures de ‘vol 

pendantWannce"*  - Se. . ee 65 346 64 843 GR 408 68 791 73998 88081 97 119 106 248 100 116 103 666 79 918 

REVENUE = PAYANTE. 64677 64 109 67 401 68 344 73578 87258 95 965 105 381 99 296 102 654 79 By,’ 

Non-revenue—Non payantes. ........ =~. 669 734 917 447 420 823 1154 867 820 1012 339 
Number of personnel —Personnel . . . . - . 4123 4456 5090 5342 6268 7483 8740 8689 8636 8 500 8 456 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 

Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . 31.9 32.4 393 38.6 42.3 53.1 53.9 60.7 70.3 74.0 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 2496 2753 3673 4 519 5475 6838 9110 10834 ]11 239 12 101 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 125.3 200.3 293.2 348.2 394.4 493.4 666.2 836.0 914.8 1 048.6 

Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . 3.0 4.4 5.8 6.9 9.6 is) 1357 14.3 18.8 20.1 
eee scheduled services —Services réguliers internationaux (millions) | 

Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 22.6 23.5 29.2 Sul 35 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 2067 2406 3341 4225 5 fae + Pane cas ea ache 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 124.9 199.5 292.1 347.1 393.0 491.6 661.7 831.5 908.8 1 038.8 

Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . 3.0 4.3 Sef 6.8 9.5 11 2 13.4 14.0 18.6 19.9 


1 Korean Airlines, Inc. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


41. International tourist travel— Tourisme international 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Tourists by country of nationality— Touristes par pays de nationalité 

‘otal ey ae ee Re eee se en GOLD 517.6 547.4 834.2 949.7 1079.4 1 126.1 976.4 1093.2 
CRE DENT ci Por 2.0 Deal 2? 822. 4.9 5.4 il 4.8 
CANAL en 42 ea 2.8 4.9 Jae) 7.0 7.6 8.4 
France boost 1.6 1.6 2.6 3.9 5,3 6.9 Med 6.7 
Germany, Fed. Rep: AAC on Rep. eal a ees 39 4.2 SC) 8.0 9.0 ES 12.0 11.0 
Japan— Japon RSR eer ee ee Oe 474.8 299.8 363.9 521.1 D8 667-3" 64917, 468.4 506.8 
Norway—Norvege eee OUT PR te eee 0.4 0.4 0.4 0.6 0.9 1.4 1.1 oil 
Philippines > ee VS Sa cee BAe as? 2.2 sa 3.6 31 4.0 4.3 6.8 6.2 
SUCRES UE 5 ) = . 2 =. 0.6 OL) 0.9 1.4 ap) 27 3.0 22 
Switzerland—Suisse . . . 06 TV 7 1.0 [el 1.0 IL: 7) 1.8 3.0 3.4 3.4 
United Kingdom—Royaume- Ur TE, VOS PE PEL. 5.0 53 6.4 8.9 10.0 12.6 13.4 12.4 14.9 
United States—Etats-Unis . . . . ae eee 77.6 80.6 97.4 102.2 11327 ls 074 121.4 130.4 
Others—AMines EE OGC CDS 1522 2109" 23913 28941, 330:4 


42. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


“1.1 : A 
Letter mail: number of letters—Courrier postal:! nombre de lettres (millions) 


DOME INETEU SN ee Sel eer | S52 582 647 633 688 806 936 915 997 966 1 034 
Foreign—Etranger 
Received RECU iat re) eee rs eerie 40 44 47 47 56 54 53 513) 53 52 48 
Sent—Envoyé. . . su TA 16 17 12 12 13 14 18 18 20 23 25 
Telegraph service: number of les Ghousanas = Services telegraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic—Intérieur . . . . . . . . . . . . 54383 61607 64630 52881 42483 43241 44043 42702 41571 36809 36 933 
Foreign—Etranger 
Rete yed eed 0. 695 684 578 571 545 496 400 312 293 264 240 
Sent—Envoyé . . . TE er 565 523 453 392 374 326 270 220 204 178 153 


Telephone serv ns orone 
Number of telephones in use fthousands)— Nombre 


d’appareils en service (milliers) . . . OO S SA OO GAS 197 GC D RRST 2899S oa SO sal oS 
Long-distance calls DOS Companianont téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic—Intérieur (millions) . . . . ee 16382) TS OP DOI 238056) 25976 295245 3103 3192. 84378 SSSR 10:9 
Foreign: received—En provenance del’étranger . . . 1081 1328 1547 2375 2934 3486 3671 4537 3853 7312 9052 
Foreign: sent—A destination de l’étranger . . . . . 1083 1220 1323 1533 1671 2033 2386 2577 3040 3591 3972 
Telex service— Telex 
Foreign: received—En provenance de l’étranger . . . SRE 578 1080 1595 2136 7,324 3820 4785 S716 6962 
Foreign: sent—A destination de l’étranger . . . . . oe 714 1149 1793 2478 3432 4019 4644 5763 6949 
| Ordinary mail. 1 Courrier ordinaire. 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


43. Characteristics of wholesale and retail trade— Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(as at 1 July—au ler juillet) 


Wholesale trade— Commerce de gros | Retail trade— Commerce de détail 

1979 1982 | 1979 1982 
Statistical units (number)— Unités statistiques (nombre) . . . . . . 23 835 45 568 422 012 542 548 
Persons engaged (thousands)— Personnes a tah (Hillie7s)) E 116.6 17372 765.2 945.8 
Employees (thousands)—Salariés (milliers)  . . : 83.2 112.4 120.1 174.0 
Wages and salaries (million won)—Salaires et traitements Sans 2 on) 121 425 205 861 | 124 956 273 671 
Sales (million won)—Ventes (millions de won). . . . . . . . = . 3 851 343 7 086 050 7 187 050 12 655 471 
Stocks (million won)—Inventaires {millions de won). . . . . . . . 194 498 468 363 1 626 102 1 402 737 


44. Index numbers of value of wholesale and retail trade'—Indices de la valeur du commerce de gros et de détail' 
(1980 = 100) 
ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee eee Oe ee ee 0 000 
Wholesale trade—Commerce de gros 


General—General Hal Fie eee 
Be i etc ape Mlimentagon et boissons » Pais 2173 2523 32.6 43.6 50.7 65.8 


Retail trade—Commerce de détail 
General—Général 
Food and Reg retro te et one 


24.9 34.8 40.7 49.3 S9SSr dl 85,2 00 OMS ANS 2 7 TS 207 
83.9 100.0 122.7 140.4 173.2 


27,1) 30.2 34.1 42.8 25072 7 85.3 100.0 126.8 134.3 153.8 
27.8 32.0 252 45.7 63a 8852 96.7 100.0 115.9 126.0 147.3 


1 Seoul only. 1 Séoul seulement. 
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X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


45. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (c.i.f.)—Importations(c.af.). . - "1240" 6852 7274 8774 10810 14972 20339 22292 26131 24251 26192 
Exports (f.o.b.}—Exportations (f.0.b.) . . . . . . . 3225 4460 5081 7715 10046 12711 15056 17505 21254 21853 24 446 
Balance—Solde . . . . . RE LT D CE 1 015 —2 392 —2 193 1 0S9 764 2 261 5 283 4 787 4 877 2 398 1 746 


46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100)! 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Quantum 

IMPOTS MPOTAUONS "5 59 6 = on ee se 4 of 47.0 49.1 50.4 62.4 32 08.4 1100.  100:0. 111.1 111.4 12728 

Exports—ExpontationSs 9. 2 4-5. 6 ss 6 - 36.5 40.0 49.0 66.5 79.2 90.6 89.7. OU TTS, 123551 146.6 
Unit value—Valeur unitaire 

Imports—lnportations—5 cues a) lee 0. 40.2 62.5 64.3 63.0 64.4 68.0 83.1 100.0 105.4 97.6 91.9 

Exports—Exportations. . . ban se 50.4 63.8 59.2 66.2 72.4 80.1 95:8 100.0. 1032 99.7 95.1 
Terms of trade— Termes de l’ Sewanee A ne 8p oy hoe Ae eo ae 02 92.1 105.1 112.4 SLI IS 30 100.0 97.9. 102-25 103.5 
1 Original base. | Base initiale 


47. Composition of imports—Composition des importations 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 

Consumption goods—Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires. . . . . . . . . . 570 818 947 627 715 032 01433 Leo" 2722 6 bb 
Others—Divers . . . : 342 390 417 674 659 82] 1 063 1082 1167 1142 1 499 


Materials chiefly for onto doter premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1 561 2770 3162 3977 4907 5984 8358 10913 11872 11473 11 33] 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, prin- 

cipalement pour la production de biens d'équipement . . 439 742 535 684 962 1298" 2113 "24910 "3072 2783/2700 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . . 1325 2144 2209 2805 3559 5916 7359 5998 7193 7200 8 846 


48. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars—millions de dollars EU) 
a eee A AAS AS Cl OS oe ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee ee eee 
Imports {c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


SITG—=CTCl’section 0 AMEN GP. B.S S68 BERD 9946.6 627.1 715.2 931.4 1431.9: 1 7855 2 7208 15611 171146 
SINC—Grelisection So. 5 «ee. See 6.3 10.7 12.8 30.4 34.2 517 70.7 84.9 67.5 10.4 29.5 
SITC—CTCi section2 4 . . . . . . . ew « . 910.5 1249.9 1 118.1 1 564.7 1 941.4 2395.0 3 260.3 3634.4 3 630.1 3 369.8 3 480.0 
SITC—CTClsection3 aye. ss. is « se arm : SIRS) DOS 1987.1 107674 DNA DAS) 277 Aes 7 764.5 7 592.8 6 958.1 
SITEC— CIGISECtiEn Ale wey ren nn One 37.9 574 52.8 62.6 S57 103.7 —— Sha LIS Set M36 Feel Seal Ales 
SITC—CHCIgectionS “Sines 0% se ome ees «©3489 680,9 700,4 BES.7 110082 3 2015 5 ones 1 835.5 2 108.8 2 083.5 2 279.3 
DITC = CLCREEON EC Mes sc 6, Se, Sas 772.002 865.5 1146.1 1 518.1 2224.7 2722.4 2 436.4 2 775.3 2 610.4 2 999.7 
SITE CTEMection T7 iny.gws. . à be + «Sr woes 1 1S6.820888.6 1909.2 2 386.5 29015 400 6 125.0 4 976.5 5999.5 6 008.5 7 548.2 
Slt CCL CI SECON Be pa os pue ve er y ogg AS OL 1877-3031 il. 557.2 717.9 686.1 787.3 783.9 948.5 
SITE —CTGhsection Ope re rime et sente 0.5 14.2 4.0 9.8 12.8 10.7 71.0 93 Srell4is2 93.2 95.9 
Exports (f.0.b)—Exportations (f.0.b.) 
SITC=—CT Cl section 0 yy ed er eee ee AO. BOW 1602.3. 508.3 945.0 — 932.61 082.1--1°152.7.-1-322.5.-1-080.6- 1.092,2 
SITEC—ClCIisectionim, = yee WEN. ees. eer 22.9 47.5 67.6 18.3 ~ 108.4 ~ 1200  118.0)9 124.29 119.39" 127-8 125.8 
SITC—CTCI section 2 $i Ree Donte terms thie IG € O6 2 180,5, 105,8 200 D378 7 Ne OS Peas et 9 292.4 
SIG ChEliscctions se nn 35.4 107.7 104.5 144.6 116.8 40.6 18.1 33.3 159.0 285.5 536.2 
SITC—CTCI section 4 SAT ET ae et ee 0.6 1.8 0.9 Pe 4.5 11.4 26.7 12.8 14.8 8.6 re 
SITC—CTCI section 5 Peak MS he tacts 48.5 91.8 14,8 à 119.5 226.0 . 340,797 531.8 2 979.6. 1680.1 739.9 147.3 
SITC—CTCI section 6 ons os we ae ee + + 11029 1495.5 1484.6 2336.5 3,019.3 3 783.6 48147 6235.7 7 2152 6 631.0 6 939.5 
SITC—CTCI section 7 nage qe me ‘us 3069 6723 7021 1 1904 l'MI2 26871 108 40e 4 711.9 6 040.2 4 872.0 
SITC—CTCI section 8 unie le ee vas ce ouge 11609 1.547,0.1.882,6:3.028/3.3 5444-4536.) 49207 5 2004 6 637.9 6 615.9 6 797.4 
SIC CTOISÉO ee ee dd 18.5 i 22.5 40.9 29.8 cas 85.0 107.2 47.2 38.2 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
49. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de oe 1974 de ne se ve og oy as oe ae 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous paysouzones . . . . . . 4 240.3 6 851.8 7 274.4 8 773.610 810.514 971.920 338.622 291.726 131.424 250.826 192.2 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . - . . 2304.6 3 386.9 3 256.2 4 201.7 5 310.6 7 756.6 9 453.0 8 930.3 9 722.1 8 987.410 322.1 
ESCAP developing—Secteur en dév eloppenicit de la , . . 

CESAP ee eM 4/9) C2 02 OO 2-4 mS O3.O LOO oul 23058 2109 228108028355 40216728 HOLL O 
iSa Ne ene Ve Pes Sheu si ee oy 4122 461258 .597-5 . 857.0 1056.0 12189 2 092.5 2 291.8 2 320.0 2 624.6 2 952.4 
Hong KONE NS Nea LS en Vo 29.4 30.4 19.8 36.7 35.9 50.6 87.9 982200 60744022 12 
hein ee oe ae eee Wiley 22%] 39.0 34.0 232) 39.3 83.2 53.6 85.3 148.9 300.9 
Indonesia— Indonésie . . . 153.3 165.4 146.8 238.6 353.7 407.8 591.9 484.5 384.8 682.5 387.2 

Iran (Islamic Republic SE Republique cae d’ ) 13.5 30.4 OP T2534 21650) 16935) 337.8), 2272.0 — — = 
Malaysia—Malaisie GO SI SIG CO GS 22 7 OS SSeS 7 1 GC GA 2 ON C0 CT 2 
Philippines TURN D PE € 39.2 26.9 28.3 41.6 314 AS 2 42045 27125) 2656 lO) 78-2 
Singapore—Singapour 2 SL PES 1 PR Cee 7.4 DL?) 13.7 18.9 5183 CL 21164161 3 UISS ANG 0 401.0 
Dhaland—Thailandeé ¥ 5 . . 2 2 24. |. 16.8 40.3 44.8 Bley 36.0 44.8 70.9 91.1 174.4 108.7 95.6 
Oceania—Océanie . , 1.0 7.4 4.9 6.9 5.5 11.9 16.7 2570 35.4 49.2 58.6 
ESCAP developed— 7. développe de la CESAP 110314827667 2°653.8 3 337-8) 4249.1 6525.8) 7,343 8 6 613 5 736671 6313.6 7311.1 
Australia—Australie nu On ee 89.6 129.3 204.7 215.9 280.7 463.8 599.0 680.0 909.9 912.9 970.9 
Japan—Japon . : ee es 1) 7261992562056" 27433).6) 309910) 3.92616) SSI NC CSC TRS IST SCT 108052102384 
New Zealand—Nouvelle- Zélande Se eT eee 14.9 16.8 155 22.9 41.8 80.5 88.1 TS" 83.2 95.4 101.8 
Other Asia— Autres pays d'Asie . . . . . . . . . 254.9 948.7 1 278.2 1 437.4 1 748.6 2 056.7 2 887.8 5 144.2 5 382.7 4 067.6 3 582.3 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 0.5 = 0.5 0.1 0.2 0.6 7.8 0.7 0.1 0.6 =e 


North America— Amérique du Nord 291.3 1 942.0 2 066.2 2 209.8 2 620.7 3 301.7 4 990.9 5 381.5 6 700.4 6 732.3 6 999.3 
United States— Etats-Unis : . + « : . . . . 1201.9 1 700.8 1 881.1 1 962.9 2 447.4 3 043.0 4 602.6 4 890.2 6 049.7 5 955.8 6 274.4 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 6.7 18.8 1529 22% 65.8 116.8 234.5 256.2 604.4 709.8 704.7 


Africa— Afrique . . . EE. 0,10. Er 20.9 34.9 40.4 WP? 78.5 43.4 116.2 114.9 205.5 483.9 620.6 
Western Europe—Europe eee rie eee 355/00 456.0 O03. 8m 96s) a 98455 leOS SSP 49 7a) In SSOP 4 5oK7 2 alu ace s90 
EEG=CEEB> fa). = ee eerremer 294-458 335-708 537-58 07420) 80324 137423) 2109650) 1538957 9240S 7a on 217220 
United Kingdom— ene Uni a Ci" 38.9 90.4 123.0 171.3 147.6 211.5 499.4 303.6 397.9 402.8 467.9 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe Gctidentale 58.6 120.3 66:39 12225) 1S 264.0 40S) 34958) S32 394-2 677 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . = 275 Des Dal 13} ISS) Boil 15.4 — aa — 
WS SRA CRS Sores RENE CC Pa gn ws — DE 21 0.5 0.5 523 6.3 9.6 a = —_ 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ouzones . . . . . . 3225.0 4 460.4 5 081.0 7 715.310 046.412 710.615 055.417 504.921 253.721 853.424 445.0 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . . . . 1 576.3 1 877.5 1 943.4 2 726.5 3 292.4 4 196.2 5 375.8 5 989.3 6 918.7 6 879.5 7 031.6 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
GERALD ne un à ES CS SO SOON SNS sh iliiclss) 2) 2h 
tc ee 0 105 2 427 3 56015013660 1005-001 392.41 1 88257 92 CSP 6 074 2106027978 
Hone hone CR. oe. D 117700 S12) O482.0) 11324:8) 0942.07 B84, 7ew 530K) 6825, 301 154.68 6903.68 7-7 
India lide cea, ost Ce ieee D AN a 2) 2.6 221 6.6 PIES 20.6 77.6 86.9 172.9 224.9 350.3 556.8 
Indonesia—Indonésie . . . : 32.4 165.4 51.4 48.6 68.9 103.0 195.1 365.6 370.4 383.0 252.4 
Iran (Islamic Republic DER bique id d’) 16.3 S01 2557) 148.8. 2087 CT SSSR 6 — — — 
MAS a MARIE NO ome 2 8 en we oe 6.0 160.5 1275 18.2 DSi 47.5 85.7 «183.9 163.9" -234;1 226.7 
Philippines A Ge noe ay ee cP? 26.9 9.8 29.0 40.6 MS MOO TSS TEN ITS SI 8078 
ae Sean our MURS PET NT 30.5 2182 58.3 78.5 98.4 143.6 196.7 266.3 305.6 380.8 538.8 
Dhadanc=HDhaland ss. nyu) 0 emule) tens 17.9 40.3 20.5 24.3 72.4 826 Tiles 16456) 125.7 TAS 221310 
Oceania—Océanie . . 3 0.3 7.4 0.4 1.3 7.6 6.0 9.1 9.7 LS 12.7 155 
ESCAP developed—Secteur dope de la CESAP . 1272.8 2 766.7 1 376.7 1 911.6 2 279.8 2 797.8 3 534.0 3 297.8 3 833.0 3 765.2 3 768.3 
Australide AUSTIN RC 2 9m it DTA20 7 63.1 99.3 120.1 148.8 157.0 230.4 293.6 307.4 332.6 
Japan—Japon . . . 1245 2606 12929 1801 0. 28148. 3) 21627-3193) 353.0) 31039453 5029S 388.1 3 403.5 


4.2 16.8 20M 10.7 11.4 2187 24.0 28.0 36.6 69.7 2222 


New Zealand—Nouvelle- Zélande 2 
193.7 553.6 1 097.3 1 157.1 1 188.6 1 598.0 1 747.9 1 754.6 2 439.9 


OtheR ASIA AUMES DAYS APASIE M ee =e 28.0 948.7 

Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 2.6 — 2.0 Pal 3.4 10.2 11.0 13.6 24.1 18.5 85.3 

North America— Amérique du Nord . . . . . . . 1 174.2 1694.8 1 763.4 2 848.3 3 534.6 4 548.4 4 965.3 5 205.8 6 477.8 7 261.6 9 260.9 
Uniedisrates ea US ER eee. 01102121 492.2 1 536.3 2 492.6 3 118.6 4 058.3 4 373.9 4 606.6 5 660.5 6 243.2 8 245.4 


26.0 49.2 18.9 20;2 59 80.0 150.9 236.4 473.5 165.1 157.5 
9221 89.2 200.5 208.0 291.0 315.4 498.7 758.9 1 286.6 1 053.4 768.6 
381.1 616.0 932.6 1 347.6 1 754.5 2 372.6 2 829.8 3 097.9 3 381.5 3 740.7 3 803.3 
551.8 753.7 1 150.8 1 397.3 1 850.9 2 333.2 2 542.2 2 698.0 2 841.0 3 057.2 


South America— Amérique du Sud . 
Africa— Afrique . 
Western Europe—Europe becidentale 


JE}XC=-CIREM 9 4 CS Nea a se 344.8 
United Kingdom— Ravaume: sit re ee: 75.0 106.7 161.8 253.9 303.8 393.0 541.6 572.5 705.0 1 102.6 1 005.2 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe Ge eae 36.3 64-20) 11800 1968 357.2 5217 49616 555,7 683.5 (899.7 4746.1 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . — 0.9 4.2 5:5 5.4 4.1 Holl cil — — — 


— 0.4 1.0 1.0 2.4 = = = 
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KOREA, REPUBLIC OF 


X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
50. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ES ee ee 2 ee 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


Q. 1806.9 1312.8 1 518.8 1 787.0 1 989.7 1 638.3 1 695.3 1 868.2 1 956.6 1 927.7 1 854.0 

nee cent: { V. 256.6 297.6 293.7 276.0 273.2 235.4 299.1 366.6 405.1 347.5 333.5 
Q. 336.8 364.7 482.6 179.6 64.9 1.9 241.4 906.8 2587.6 311.9 200.0 
Ree { V. 840 1511 1951 470 142 0.6 69.4 3284 1085.5 1025. 534 
Q. 500.11 492.24 536.05 4.10 324.84 103.39 2.98 jd, 

Bee unie oo { V. 54.16 84.50 106.58 0.84 39.69 12.89 0.42 a =! = = 
: Q. 571.5 438.6 540.7 943.6 1 278.0 1 877.9 2 728.4 2 351.3 3050.5 2 854.0 4 057.4 
wera à { V. 41.3 66.5 87.1 124.2 151.6 230.8 364.6 376.2 438.5 384.9 594.8 
Natural rubber and similar natural gums—Caout- Q 51.24 69.72 160.00 113.63 139.20 174.94 199.95 194.53 188.74 186.00 19924 
chouc naturel et gommes naturelles similaires { V 39.0 ° 56.7 00570. 0903: 117.8 163.1 235,4° 276.8) "241-8" * T2 2178 
Aare Q. 4768.0 4042.5 4 554.3 5 382.2 6 482.2 8 100.7 7 145.5 5 389.4 5212.0 7548.2 602.7 

up ir) ne ETS { V. 311.6 343.5 268.7 418.2 533.6 658.8 975.1 876.8 676.3 640.7 625.6 
fe ohare: Q. 301.59 270.68 201.12 685.79 341.94 430.93 446.13 562.96 640.43 436.09 503.17 
eA a DT Tr os 64.9 111.1 74.8 88.2 100.9 121.2 175.5 225.8 247.5 177.2 174.6 
Raw cotton, other than linters—Coton brut Q. 144.19 168.96 176.81 212.05 218.30 310.83 307.57 333.66 322.24 340.29 366.78 
(linters exclus) { V. 112.4 189.4 249.0 307.7 373.6 447.5 461.6 604.1 623.6 529.1 533.6 
re eee Q. 51.16 31.64 16.01 14.95 22.14 16.95 29.06 23.31 26.19 26.69 46.74 
VA ig { Viet) 82.5 0°74A 9388 WS Be M2 209. 325) ati 
; ns AD (OM 805.7 1 119.6 844.2 1 093.7 1 571.4 1 694.3 i 579.8 | 932.2 2310.4 ] 808.9 1 896.0 

om ie re ere oe { V 74.3 171.8 102.8 109.7 147.7 173.0 221.2 286.3 229.6 205.4 198.2 


Petroleum and petroleum products—Pétrole et 


produits dérivés du pétrole. . . . . . V. 296.2 1 020.3 1 339.3 1 657.6 2 064.8 2 312.1 3415.6 6 163.5 6 917.8 6 740.3 6 194.6 

Phosphatic fertilizers (excluding calcium phos- Q. 48.84 130.68 172.52 0.50 0.12 0.02 0.02 — — — — 
phate)—Engrais phosphates (phosphate de chaux { V. 5.99 37.30 63.94 0.11 0.02 0.01 0.01 = = = LE 
exclu) 

Lie an a ie . 29.92 ©1700 916.38 23519 26.06 34.34 25.53 15530 ZBNSens2-07  s4GR 
ee ees { 1 78.77 57.60 38.08 69.07 70.86 91.50 83.72 69.69 105.69 104.08 78.82 
Yarn of regenerated (artificial) fibres—Filé de fibres (ay Si 3.24 1.89 0.50 4.81 6.46 6.53 6.78 9.45 9.92 10.66 

textiles artificielles { V. 10.08 9.39 4.34 [be HIS 17.35 21.41 25.66 34.68 35.23 - 34.83 

Plates and sheets of iron or steel—Plats et tôles en Q. 293.66 285.74 290.32 298.76 562.52 821.00 429.58 912.08 975.76 440.58 566.56 
fer ou en acier { V. 43.5 81.5 85.9 84,6 123.3 205.7 194.9 185.0 233.7 200.0 2085 

Textile machinery, parts and accessories— Machines Q. 356.37 36.82 ,32.20 29.99 38.23 40,50 42.66 15.62, 18.17. 2206. 3059 
textiles, pièces et accessoires { V. 147.3 186.5 167.1 125.1 180.2 249.0 336.0 162.3 186.1 211.3 189.4 

Heating and cooling equipment—Machines et appa- Q. 20.45 24.12 18.12 78.24 13.54 102.36 28.36 16.06 98.36 33.31 13.86 
reils de chauffage et pour la production du froid { V. 44.6 70.0 66.9 124,3 51:17 30%: 313.3 184.5 255.9 147.5 141.0 

Ships and boats other than warships— Navires et Q. 132.6 736.3 551.0 1 031.8 595.0 2 174.6 2 838.2 2 207.0 2 292.6 3 519.5 4449.0 
bateaux (à l'exception des navires de guerre) { V. 51.0 392.2 245.6 396.6 193.2 401.8 315.8 472.0 873.0 1 119.2 1 797.9 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

Fish, fresh, chilled, frozen, salted, dried or smoked— Q. 129.83 92.54 330.54 193.24 406.64 382.83 358.42 336.22 319.5] 168.91 321.9 
Poisson frais, refrigéré, congelé, salé, séché ou { V. 68.71 85.49 256.43 179.39 494.21 439.19 567.57 457.37 568.43 457.70 415.0 
fume 3 

; ie ‘ caer : 2170 2262 693 371 ees 1 678 892 431 9 262 

Far DER thrgvay)—Soimarege Mo moins) { i 72.84 59.83 20.99 11.66 37.42 61.00 40.12 19.09 0.29 14.82 inet 

Iron ore and concentrates (excluding pyrites, gross Q. 260.93 75.99 61.64 4.08 1.36 0.01 0.03 _ — ~ — 
weight)—Minerai de fer et concentrés (pyrites { V. 237 LT 0.95 0.06 0.10 0.06 0.23 — — — — 
exclues) (poids brut) 

Tungsten ore and concentrates (gross weight) — Q. 4.37 2.90 3.28 2.14 2.03 2.36 1.92 1.72 6.36 0.83 1.06 
Minerai de tungstène et concentrés (poids brut) { V. 10.28 916,33 42055 A9idS 24,01 2273 1828 17,001 1449 6.23 5.75 

Ginseng { Q.! 364 294 384 577 614 624 306 212 216 200 ae SSS 

Ve 13.04 11.29 1397 24.19 31.45 46,70 . 38.52 34.77 2878 44.95 44.74 

eer { Lay 510 779 681 692 645 781 721 678 644 685 783 

V, 3.44 6.21 4.53 4,7] 5.04 6.20 6.78 8.83 8.82 6.91 7.25 

Plywood, etc., and veneered panels—Contreplaqué, Q.? 766.83 219.6 284.0 361.1 320.8 342.1 249.3 175.6 3453.53 105.8 62.6 
etc. et panneaux de placage { V. 272.84 164.62 206.41 313.89 388.93 411.67 445.83 350.13 391.58 155.61 109.52 

Cotton fabrics, woven—Tissus de coton { Q. 33.59 21.12 21.76 26.67 25.58 26.97 30.50 35.24 33.28 40.91 50.53 

V. 56.49 54.86 50.50 81.40 95.13 104.78 127.33 149.02 143.20 172.25 192.68 

Outer garments, not knitted or crocheted— { Q. ~ 32.62 125,00 35:84 63186 74,58 83.21 7750 07e 74,84 128.88 106.21 
Vétements de dessus autres que de bonneterie V. ©1916 “24052 228000606130 715072 1 876.7. 1 0277 1 OER 532.1 1 538.6 1 446.6 

Under garments, not knitted or crocheted—Sous- Q. 18.27 18.79 24.15 27.68 12.3% 39.28 33.86 36.87 39.25 30.96 28.10 
vêtements autres que de bonneterie { V. 123.04 174.05 194.97 292.02 276.57 372.34 475.27 502.22 529.67 446.71 392.37 

Clothing and accessories, knitted or crocheted— Q. 62.23 62.28 60.29 68.62 29.834 78.18 77.27 64.58 99.52 89.42 35.91 
Vêtement et accessoires du vêtement, en bonneterie { V. 3464 410.9 462.5 626.6 680.0 809.7 699.0 815.6 1 104.2 1 072.7 451.8 

FootwearChausaires . { Q. 71.11 88.26 92.21 137.35 144.13 175.90 165.98 149.1] 170.38 174.00 162.95 

V. 106.4 179.5 191.2 398.5 487.6 686.2 728.9 904.2 1049.4 1181.8 1 235.3 

Wigs, false beards etc.— Perruques, postiches, etc. { Q' 3771 5252 3040 2700 1811 1422 1130 987 1412 1141 1089 

VS 81.54 72,01 75.26. 69.54 58.76 60,17 54134 55.54 53.08 50.45 51.64 


$ 1 Tonnes. 
2 Million square metres. 


3 Thousand metric tons. 
4 Million dozens. 


2 Millions de mètres carrés. 
3 Milliers de‘tonnes. 
4 Millions de douzaines. 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE—SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


51. Wages—Salaires 
EL NE ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Earnings! —Gains! (thousand won—milliers de won) 

Mining—Industries extractives . . . . .... . 30.4 41.1 54.6 66.1 93:9) 27 166.2) 20353. «243.9 268.7). 286.4 
Coal—Charbon . . . Ne nd: 31.9 43.9 58.1 70.0 94:4 12957 166.9 215.5' 253.0) 283.0) 302.9 
Manufacturing—Industries ee SLT ARE: 223 30.2 38.4 Si 69.2 92.9 1195 146.7 176.2 202.1 226.8 
Rextiles = 19.1 27.6 33.4 45.7 56.7 74.5 98.6 121.2 144.2 164.4 183.1 

Index numbers of farm wages and charges—Indices des salaires et charges agricoles (1975 = 100) 
General—Indice général . . . . . . . . . . . 58 78 100 126 157 222 335 429 497 552 585 
Farm wages—Salaires agricoles . . . . . . .. 60 77 100 130 161 235 357 452 513 572 605 


1 Total average monthly earnings of regular employees. 


se 1 Total des gains mensuels moyens des employés permanents. 
2 Original base: 1970 for 1973-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter. 


2 Base initiale: 1970 pour 1973-1975; 1975 pour 1976-1980 et aprés cela 1980. 


52. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 


(1980 = 100)' 
ae ee es oe ek ee ee 75, 


1973 1974 1975 1976 OR 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a SS ee ee eee eee ee 


General—Indice général . . : St, hl ees 25 35 44 50 54 61 72 100 120 126 126 
General excluding foods—Indice général, non compris 
Palimentation . . 26 37 46 50 53 56 69 100 119 126 126 
Agricultural and marine © foods—Produits ae l merc altar 
et de la mer oom Pan od A ees 20 26 36 45 54 72 80 100 128 128 182 
Processed foods Préparations alimentaires es 30 43 56 59 64 66 73 100 121 123 120 
Textile products and apparel—Produits textiles et habille- 
mene = 43 49 54 58 62 64 79 100 111 118 122 
Chemicals and allied produets— Produits chimiques et 
produits connexes . . 30 40 51 63 65 67 74 100 118 124 123 
Plastic and rubber products—Produits en plastique et en 
caoutchouc . . PTE ote 28 40 46 50 52 52 66 100 115 118 117 
Iron and steel products— Produits en fer ouenacier . . 34 48 53 55 60 64 Ve 100 1S 7 117 
Machinery and equipment— Machines et appareils . . . 47 56 67 72) 45) 78 86 100 112 121 122 
Petroleum and related products—Pétrole et produits 
connexes “= or ve er SE 8 24 31 38 34 35 49 100 135 145 138 
Producers’ goods—Biens de production i oes de 22 34 43 47 50 53 66 100 121 128 126 
Raw materials—Matiéres premières . . ee 31 42 51 56 60 62 73 100 117 120 120 
Construction materials—Matériaux de construction = ae 24 33 41 44 48 51 68 100 114 120 122 
Capital goods—Biensd’é€quipement. . . . . . . 45 55 65 68 71 74 84 100 112 120 121 
Consumers’ goods—Biens de consommation AU AE 27 34 45 52 58 70 80 100 120 125 127 
Exported goods? Produits exportés? . . . . . . . . Fes aa ay ae 67 71 81 96 100 103 99 96 
Imported goods*—Produitsimportés*> . . . . . . . ag ae mee 59 59 62 78 100 104 99 94 
1 Original base. 1 Base initiale. 
2 Not a sub-division of the general index. 2 Non un élément de l’indice général. 


53. Index numbers of prices received and paid by farmers—Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(1975 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE ——_—]— —]—]—]—]—]—]— |] ———]—]—]— —— ——] —]———————————— A 


Prices received by farmers (R)—Prix payés aux agriculteurs (R) 61 81 100 124 145 188 207 246 316 338 353 
Prices paid by farmers (P)—Prix payés par les agriculteurs (P) 60 81 100 125 146 190 216 269 346 389 421 
© Farm supplies—Fournitures agricoles . . . . . . . 12 86 100 135 162 232 222 253 354 418 475 
Household goods— Articles ménagers . . . . . . . 56 80 100 118 135 159 195 256 316 342 356 
Wages and charges—Salaires et charges . . . . . . 58 78 100 126 157 222 335 429 497 552 585 
Ratio (R)i= (P)—Rapport(R)/(P). 2: es 102 100 100 99 99 99 96 91 91 87 84 
1 Original base: 1970 for 1973-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter. 1 Base initiale: 1970 pour 1973-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980. 


54. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100) 
RS Re ae eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE — 
All cities— Toutes grandes villes 


Allitems—Tous articles . . Se 64 80 100 115 127 145 2 ae an ae 
— t t t boissons eae 59 76 100 118 132 153 
ace a ant hae aaa peti A fae ie tome 76 87 100 111 121 134 167 211 ae Ais 
Fuel and light—Chauffage et éclairage CT Re 63 87 100 104 122 154 192 257 oe Be ae 
Clothing—Habillement . MINT TC 71 87 100 113 125 141 176 226 


Miscellaneous Divers M 9. i s 68 82 100 112 123 187 164 2G 257 290 303 
Seoul—Séoul ies ” 
79 100 115 127 145 172 221 268 
All items— Tous articles À 64 Ae as aS 
59 75 100 118 132 153 175 223 

Fobdand beverager Alimentation = ve 72 83 100 113 124 138 171 215 +. 
Fuel and light— Chauffage et éclairage 4 È nu + Ce i a = oh ae os 
AR ea Aarne ; ; | SO 68 82 100 115 123 136 163 214 254 287 299 


1 Original b; 1970 for 1973-1975; 1975 for 1976-1980 and 1980 thereafter 1 Base initiale: 1970 pour 1973-1975; 1975 pour 1976-1980 et après cela 1980. 
riginal base: or - ( : 
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XI. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued)— 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
55. Result of household expenditure survey fall cities 1982)— 
Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages (ensemble des villes en 1982) 


Monthly household expenditure groups (won)—Dépenses mensuelles par ménage (won) 


er RER SA i a ee 


A verage— 100 000 
Moyenne  andless—  100000— 150000—  200000—  250000—  300000— 350 000— 
Moins de 149 999 199 999 249 999 299 999 349 999 399 999 

100 000 
Number of households—Nombre de ménages . . . . . . . . | 3 584 322 677 739 555 389 264 183 
Persons per househoid—Nombre de personnes par ménage . . . - . 4.45 3:59 3.96 4.26 4.56 4.78 5.00 5.02 
Earners per household—Nombre de soutiens par ménage . . . . . 1.13 0.95 1.07 1.13 1.18 1.18 1.19 1:17 
Expenditures— Dépenses . . . PE CN 2.05) 597 82 665 133885 184476 236311 288 438 342195 397 002 
Consumption A as ed ae consommation . . . . . 251 489 78 468 126 540 174322 223916 273639 323636 373 237 
Food and beverages— Alimentation et boissons . . . . . . . 101 652 41 223 63 931 82 695 101229 116742 133360 147 673 
TMOG NELSON CN er 3 378 1 983 2 672 3 354 3 694 4 000 3 889 4 201 
Housing—Logement . . . TE 10 873 4 360 1922 8 994 10 011 10 424 11 382 12 787 
Fuel, light and water a reese Chose. use eCEAU : Ge | 20 245 9 368 12 859 16 033 19 053 21 585 24 909 28 497 
Furniture and utensils—Meubles et ustensiles . . . . . . . . 11 037 2 213 3 765 5 531 7 498 9 353 12 618 15 832 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . . . . . . 20 229 4 432 8 211 12 837 17 634 23 198 29 152 32 650 
Medical care—Soins médicaux . . ; 17 S71 3 027 5 740 9 378 13 483 17 876 22034 27 250 


Education, culture and tone Eisen emenit, eres et foiine ; 26 556 2 346 5 295 9719 16 502 24 626 31 121 39 425 
Transportation and communication—Transports et communications 16 360 5 407 8 338 12 059 15 519 19 292 22 864 25 238 


Rersonalicare—SomsipersonmelS. es = «les +» Gees Wa. 4 143 1 401 2 403 3 357 4 190 4798 5 464 6 195 
Others—Autres . . . ee fos 19 447 2 710 5 806 10 366 15 106 21744 26 843 33 491 
Non-consumption xd éd tres — A Ee OE be 14 108 4 197 7 346 10 153 12 395 14 799 18559 23 766 
Taxes—Impots . . . . ee MC: 4 473 676 1 210 2 138 2 874 4 394 6 402 8 412 
Social security SR re ie à me sécurité oan: hae me 2 ANS 481 94] 1311 1 790 2 308 3 139 3 400 
Interest on debts— Intérêts des dettes . . . . . . . . … . SME IF) 1 508 2 693 2 780 3 645 4 041 4 545 4 199 
OTNENS = AUDE RE CR aes BG, i M Cr 4 145 (532 2 502 3 925 4 086 5 057 4 474 ¥ 753 


Monthly household expenditure groups (won)— Dépenses mensuelles par ménage (won) 


400 000— 450 000— 500 000— 550 000— 600 000— 700 000— 800 000— er prom 

449 999 499 999 $49 000 599 999 699 999 799 999 899 999 Plus de 

900 000 
Number of households— Nombre de ménages . . . . . . . . . 126 82 58 37 51 34 23 43 
Persons per household—Nombre de personnes par ménage . . . . . S215 Sale 5.23 5.18 5.24 5.41 4.90 5.20 
Earners per household— Nombre de soutiens par ménage . . . . . 1.19 Lal” 1.24 1.20 1,22 1.09 1.09 12 
Expenditures— Dépenses . . . . \| . . . . « 447460 502528 558 058 608 265 680140 780 330 893 971 1 373 124 
Consumption expondlivare = Depenas de consommation . . . . . 423335 473523 523545 573378 642223 746138 846 248 1 322 754 
Food and beverages— Alimentation et boissons . . . . . . . 155661 165783 177056 188332 191613 210756 199155 242 886 
(Pobacco—=Ngbae Rs UE D. 3 866 4 142 4 145 3 998 4 073 3 757 3 554 3 529 
Housing—Logement . . Dr 16 137 17 640 27 400 21 161 30 902 33 207 38 005 41 075 
Fuel, light and water charges Chauffage: Miairavyee eCeai; << G. . 32026 33 430 37 025 41 686 45 567 46 553 47 120 60 898 
Furniture and utensils— Meubles et ustensiles . . . . . . . . 21 691 29 729 35 413 36 524 39952 49096 44406 134 983 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . . . . . 37 489 41 518 48 957 48 944 53 496 60 411 66 821 105 663 
Medical care—Soins médicaux . . : 32014 39242 43112 53 462 49702 66 337 116164 180 520 


Education, culture and PS RE ee lies et opie F 48 779 58 236 63 883 76033 117 008 153770 211086 347 141 
Transportation and communication— Transports et communications 29 511 31 071 32 387 36 558 35 241 42874 39710 49731 


Personal care—Soins personnels . . . . .... +... . 6 578 6 759 7 312 8 707 8 608 9716 9 130 10 625 
Others— Autres . . . Now à S @ 00139585: 459750 46858 57975: <66 064 696622 71000 MAS F0 
Non-consumption sipenelituresautey Aeseuaee PER. Sey te: 53 24 126 29 005 34 513 34 887 37 917 34 193 47 723 50 371 
Taxes—Impôts . . TA 10 501 14 233 15 591 13 401 17 067 15-7230 23503 30 983 
Social security Re à nae sécurité or tube ac ih 4 278 5 074 > #31 re =) 6 364 5 685 7 118 6 784 
Interest on debts— Intérêts des dettes . . . , , . . . . . 4 511 4411 6 280 5 505 6 024 6 216 4 139 2 665 
Moin Ce caw! 4 834 5 287 6 890 10 448 8 461 6 568 12 964 9 939 


RE RE Ms Se un © M nn cu as me un 
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XII. FINANCE— FINANCES 


56. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(billion won— milliards de won) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
pe onu monétaires 
oney—Monnaie . 730 946 1 182 1544 2173 PET AY Bye) 5 
3 2 5 2 2 3274 3807 
oe outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 311 411 507 677 953 1364 1604 1 856 ) 005 ; a : a 
: eposit money—Dépôts . . . . . . . . , 419 535 675 867 W219 1349 1 670 951 1957 3225 3 909 
eserve money—Monnaie primaire. . . . . . . . 624 Tis. One 438 2072 2802 3468 3244 2802 3825 4095 
3 5 


Time deposits— Dépôts à terme 1 243 ] 490 

en re 243 1 935 
Bank debits'— Débits bancaires! ATP ROIS AA 
Government deposits: Bank of Korea-— Dépôts de l'Etat: Banque 


nt) — 
un 
oo 
oo 


037 6603 8727 11688 14105 16 154 
5329 8248 14336 20751 28217 40303 57216 70 028 


déCorée… 104 154 217 387 
: cane 5 2 a 710 

Foreign assets (net)— _ Avoirs extérieurs (nets) . eee de =P 300 —116 —169 309 975 a a . —2 ae —4 oe —5 602 

see ofKorea—BanquedeCorée . . . . . . . . 254 2 I COS TT OS 7 SES TOG al pp? 785 

eposit money banks— Banques de dépôt . . . RE, 45 118 347 347 306 —472 —1 134 —2 092 —3 260 —5 548 —5 787 

Claims on private sector—Créances sur le secteur privé mee e890 25853) 3s44 45424 5532) 8 198 1424 15937 20 114 425.249 291693 
Claims on Government fnet)—Créances sur l'Etat (nettes) . 131 282 530 583 570 775 SANT 2 SADSNIICS EN 31028 
Exchange rate: (Won per US ue Taux de de (won 

par dollar EU) te : : 398 484 484 484 484 484 484 660 700 749 796 
a de re re a ee ee 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 


57. Balance of payments'—Balance des paiements! 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations f.o.b. 3284 4516 5003 7814 10046 12711 14705 17214 20671 20879 23 204 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations f.o.b. —3 849 —6 454 —6 674 —8 404—10 523—14 491—19 100—21 598— 24 299—23 473—24 967 
Other goods, serv. and income: cred.— Autres biens, services 


eLrevenu:crédit . . 859 844 880 1643 3027 4450 4825 5363 6598 7477 7179 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres biens, services 
etrevenus debit “= > | . —783 1 147 122 1 709 —2 761 4 226 —5 020 —6 749 —8 117 —8 032 —7 614 
Private unrequited transfers—Transferts privés sans contre- 
arte 155 154 158 193 170 434 399 399 422 447 566 
Official unrequited transfers, n.i.e.— Transferts publics sans 
contrepartie, n.i.a. D ae 36 67 67 153 55) 37 40 SO 79 52 26 
Direct investment — Investissements directs er 93 105 53 75 73 61 16 —7 60 —76 57 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille, 
nids | bys 74 70 42 8 40 60 15 188 
Other long- term capital, n.i.e.— Autres capitaux à long terme, 
sty A ie 507 939 1 291 1 183 125i 22008: 3047) 954 3517 85s 660 
Other short-term capital, 1 n.i.e.—Autres capitaux à court terme, 
micas) % NT: 3 697 125 534 — 10 18 2282 3 983 NW OEXO) 2 1S) 524 
Net errors and omissions— Erreurs et omissions nettes . pre 45 107 —214 —243 —32 —313 —328 —338 —410 —1 301 —945 
C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monétisa- 
.tion/démonétisation de l’or . . — = 
Counterpart to SDR allocation—Contrepartie de I’ allocation 
de piss. 22 22 22 — se 
Counterpart to valuation change—Contrepartie des réévaluations 4 —2 9 | —14 —21] — 16 63 68 65 
Exceptional financing—Financement exceptionnel. . . =a = = as = = ae =. ie. = = 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui constituent 
des avoirs de réserves pour des autorités étrangères ; — — — — — = — 
Total change in reserves —Evolution d'ensemble des réserves. — 354 173 —374 —1 313 —1 355 —710 —896 —350 244 —74 Wl 
ee eee EE 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


58. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 


(billion won—milliards de won) 
EE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a —_ ee 
9 664 11 081 

Total revenue —Recettes totales . . . . +... ++: . Sy iOS) i Se) Arp WissO Se) Sst CIC ES 20 
Total expenditure—Dépenses totales . . . - - +: . 693 1158 1717 2428 3233 4409 5931 7582 9886 11205 12 147 
Balance Solde CC RC CT —22 —147 —188 —156 —353 —446 —624 —964 —]1 566 —]1 541 —1) 066 


Revenue— Recettes 
arene te eR eceies courantes DL aoe Seek eee 639 987 1505 2260 2862 3947 5276 6593 8.247 9553 10959 


Tax revenue—Recettes fiscales 586 924 1406 2116 2656 3701 4837 5896 7366 8528 9 768 
Taxes on net income and profits—Impéts sur le revenu 


et les bénéfices nets . 
Social security contributions—Cotisations de sécurité 


174 276 342 603 736 826 1382 S045 9595 025357) 22555 


Socialewaen “ad PSE 6 9 13 20 28 41 66 Wil 91 11512 133 
Tax on property —Impôts sur la propriété ; 25 37 5 66 46 16 22 36 Hi 105 109 
—Taxes sur les biens et 

De AS rise 286 453 721 1001 1296 1663 2353 3093 3814 4395 5 184 
Taxes on international ‘trade and transactions—Impéts ; 
sur lecommerce et les transactions internationales . 82 127 202 344 476 776 OS qu | et 1 oer | ae 
Other taxes— Autres recettes fiscales a ot cae teak a 5 a ts 7. Ac ae fo arn an 
Non-tax revenue—Recettes non fiscales . . . . . - : f A i 3 À ie 2 et ae i 


i —Recettes en capital 
Capital revenue e Pa 16 13 14 2 — a eu 


Grants—Dons 


KOREA, REPUBLIC OF 


XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
58. Government revenue and expenditure fcontinued)—Recettes et dépenses de |’Etat (suite) 


(billion won—milliards de won) 
5 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Expenditure—Dépenses 


General public services —Services publics généraux . . . AS ET 344 384 524 663 O78. 11487 21 S57 > 1913) 726232 
DSO Ape . Sem og Fos 4 fo ee hin 465 7163 023 1462 SBT 929267" 27260 3082 RIRES 
Éducation PhsCleneMen 6 = ¢ 5 1 6 on a6 ME ee 225 350 470 607 276 1127 1462 21001 ar 52 
Health—Santé . . . ÈS LS 16 30 49 59 ST TT 102 136 145 
Social security & re eue sociale et Oeuvres aes Reet va 75 81 86 119 212 259 325 397 496 
Housing & community amenities—Logement et services 

collectifs . . . . gu Tag ne 20 14 46 61 66 164 756 408 557 
Other comm. & social eee services An 

etsociaux 2; ICE rae eR vend 14 20 17 37 30 50 52 71 109 
Economic A vices économiques 5 . . «= . ve a 521 691 886 1194 1817 1993 2 3110 “2524 07452 
Others Vit Cs ee en ee rer SA Re 37 96 132 207 298 496 595 672 761 


a ee ee SS ee ee 


XIII. SOCIAL STATISTICS —STATISTIQUES SOCIALES 


59. Education—Enseignement 
(years beginning March of year stated—l’année commence en mars) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools—Nombre d’établissements 
Pre-school—-Prescolaire =. os 6 1. oe el lle 548 588 611 635 665 721 794 901 2958! 3463! 4 276! 
listlevel=ler degré. .ns… 228. eo 2 « = . 96269 6315 6367 6405 6408 6426 6450 6487 6517 66 0ISASIN 
2ndilevel—2émedegre (total). . . . . « » « «. « 3098 3186 39285 3270 3:293 ~3)350' 93439 3532 SGI) Betz 
General—Général. . . . ., « 2566 ‘26682718 2691 2703 "29729. 2780 28520 2 995307 
Vacational/ echnical sProfesignnel//teobniqne TO 532 518 507 579 590 621 659 680 621 809 
Siculevel—SemMecdeene RC am ce enay c, 272 282 286 293 302 309 334 357 397 423 
Teaching staff—Personnel enseignant 
Per-school—Préscolaire . .'. . «.. . . . « « +1880 2013 2153 2288 2415 2.56) 2896 3339 3.961! 4349) tear 
Istlevel—lerdegre. . . Pa . «+ «+ « « « 107 259 107 436 108 126 109 530 112 997 115 245 117 290 119 064 122 727 124 572 126 163 
2nd level—2ème degré (total) . woe ew + ew ew + . …. 12059 77389 83811 88 230 92 103 101 159 104 796 109 546 116 559 121 704 128967 
General—General . . . . . . . 56091 62318 67332 70 606 73342 76208 79296 82338 87612 91 908 97 782 
Vocatinal/feehinical- Professonne/technique . . + 15968 15071 16479 17624 18761 24951 25500 27 208 28 947 29 900 31 185 
3rd level—3ème degré . . . + 12671 13154 13317 14255 15444 16876 19174 21173 24357 27616 301049 
Students enrolled (thousands)— Bie inscrits (milliers). 
PresChOOLÉPTÉSCOGTE uu.) as ee a 25 28 32 37 42 48 57 66 154! 169! 206! 
1stlevel—1er degré . . . ou ee + + + es S692 5619 5599 5504 SSI 25604 "US 66 5 ER SRE SET Se 
2nd level—2ème deco … 4 w » + 2695 02880 3112 3322 3492 c36937 03907 4286 sas eas eee 
General—Géneral . . . . ss se 2243 2460 2675. 2.863 2001 13130 3282 3405 7 5770 Saye TES 


x 
at le late Professionnel ie haique TN 452 420 437 459 $01 555 715 881 813 324 825 
3rd level —3ème degré 251 273 297 325 365 419 509 615 786 954 1076 

i eee eee 


1 Due to a change of school system, the data are not comparable with the previous years. 1 A la suite d’un changement dans le système scolaire, les données ne sont pas comparables à 


celles des années précédentes. 


60. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1979) 


mm indi eterna 


Number— Nombre 


Total stock—Effectif total 
Scientists and engineers! —Scientifiques et ingénieurs! 


Technicians— Techniciens . an 
Number engaged in research and Cl devis 
= Hieuie abienibre bagi! éa de travaux se h 
SE need | y rec ante et ssi divelobpecseht 
Scientists and engineers—Stientifiques et et iuenteurh® See a ne ee ar TA 
Technicians—Techniciens . . ...,.... , OP she ania Une Sie DUO à 
1 For 1977. 


ne 1 Pour 1977, 
tallied ee à plus part-time scientists and engineers. Excluding data for law, 2 Les données se référent aux scientifiques et ingénieurs à plein temps et à temps partiel. Non 
compris les données pour le droit, les sciences humaines et I’ éducation. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
61. Libraries—Bibliothéques 


(1981) 
(€... ee 
Number of libraries — Number of volumes (thousands)— 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
National— Nationales . . . : ee ee See Se ee eS eee 2 1 294 
Higher education—Enseignement SUDÉMEUT EE Di ee oes, ech ws ae 278 11 425 
DEROO=SCORMEES RS RE don 2 Ue we wn ie ete 3 601 14 455 
ppecial—_specintisees, 6 a Le ne we M à AN Le 167 2 509 
BURN Sa ee i nn 0 2 à 0 à 100 1 552 


A ee, ee de Cm 7 


62. Mass communications—Information de masse 
En ee de ne 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE eo el ml M MO PEN ae ee ee 
Books—Livres 


Number of productions— Nombre d'ouvrages publiés . . 7396 7018 10921 13334 13081 15737 16081 20978 25 747 
General—Généralités . . TC as 307 te 581 607 643 733 812 1 009 315 
Arts and letters—Arts et tres RE ay coeliac pene SY? Se) OLS GOSS EG O91 957 272,057 S58) 11185 127495 
Social sciences—Sciences sociales. . . . 2 371 ee 27030 31852 4016 5304 5220 6247, 9 514 
Natural and applied sciences—Sciences pures et Sepliguées 1 266 21022 e262 35428 2468 2559353063 
Number of translations— Nombre de traductions . . . 207 269 214 244 237 re 389 
General—Généralités . . ot ele EO © 5 _ 2 l 2 sub 2 
Arts and letters— Arts et leires a. a eee 63 98 a 95 79 re 139 
Social sciences—Sciences sociales. . . . 124 154 122 137 147 AT 232 
Natural and applied sciences—Sciences pures et née 15 17 18 11 9 Te 16 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombredejourmaux . . . . Een: 44 36 36 44 29 29 ONE IE 27 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers) . . . ... 5867 6010 6205 7169 6227! 6496! ee sen 7 5682 
Long films: number produced—Films de long métrage: Sorbie 
produit. . . de ee La 142 99 135 102 Ow) 96 91 87 


Cro Cinemas. 
Number of cinemas and theatres—Nombre de cinémas et 


defthéatres - 57 A 646 586 594 560 488 581 Se 423 
Seating capacity Fr Monte foral de sieges 
(milliers)  . . x tees 383 366 360 346 311 293 Se 244 


Estimated number of adios receivers in use house 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(milliers) . . . 4645 5092 5601 10045 14574 14882 14800 15 000 16000 17 000 
Number of felevision receiver hd issued liioridtast 

Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 998 1619 1913 2627 3505 3992 5661 6280 6770 6 850 


1 Circulation figures refer to 26 dailies only. 1 Tirage de 26 quotidiens seulement. 
2 Circulation figures refer to 22 dailies only. 2 Tirage de 22 quotidiens seulement. 


63. Medical facilities —Santé publique 
Sr aE 
1973 1974 1975 1976 Or 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE  ——_—_—— 
Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians—Médecins . . . . . . + + + + = + 16982 15772 16800 17848 18913 20079 21279 22564 23742 25 097 26 473 
Dentists—Dentistes . . . ee eon ET D 2463 2422 2595 2744 2899 3102 3326 3620 3947 4266 4611 
Herb doctors—Médecins feibotstes TS eT 8.059. 2788 2788 2855 20211 2852 2 83s 3 Oly, 3 133 3268 3 409 
Midwives—Sages-femmes. . . .,. - +--+ =: + 6553) (9445 3773 4028 4222 4455 464) 4833 5115 5403 5 681 


Nurses—Infirmières 21953 19842 23632 26949 30294 33672 36975 40373 43605 46651 49 587 


Pharmacists—Pharmaciens | ine & 17-784 18729 19750 20718 21393 22371 23381 24366 25311 26 307 27 395 
Population per physician—Population par édedn —. 20082207 21002:000.1:927. 1.844. 1-769. .1693. 1.631 1 567 1 509 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital 

General hospital— Hôpitaux généraux . . . - +. . 17 36 37 43 sy 61 70 82 89 111 

Hospitals-=WopitaUxanr 97) bas 9 4S aaue 185 174 128 141 182 212 226 234 256 263 cute 

PE ee nk eee A. gy in ov, 18306 19 062 19989 22792 25465 28869 33046 38096 40255 44976 59 099 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


64. Life insurance— Assurance sur la vie 


1973 1974 1978 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 

oe pee ee oe ee oe ee 
j 17 6 7 K S83 

Number of policies (thousands)- Nombre de polices (milliers) 3817 4340 4420 4 601 5210 6282 61986 os N 383 ae 

Sums insured (billion won)-- Sommes assurces frrilliards de won) 593 886 l 126 1432 2489 4387 8 808 11378 19 88] 


Premiums (million won)—Primes (millions de won) . . . 42739 56387 66468 RS 662 140 069 243 649 479 537 603 622 922 707 


65. Housing—Habitation 
(1975) 


EEE es 
Urban—  Rural— 


Urbains  Ruraux 
es Se ne ee ee —— _ —_—] —]  —" "| Î 


HonseholdshousandS ) NICMABES IIIe OS ete ere eg Tu ete ee ce ey re > sc 6 754 3 413 3 342 
Average size (persons per househeld)— Grandeur moyenne (personnes par ménage) . . . . . 5.1 4,9 5.3 
Tenure of households conventional dwellings— Modalités de jouissance des ménages dans les ne ie (0) 

Charonne NEO Nhe i ta RD NO ere ae So 63.6 44.8 82.5 
Renters-- Locataires. . TR D TO Re UT Ch CO 33.1 53.1 13.0 

Conventional dwellings Ah) 1 Opement Cl'ISSIOUES (7er TE CEE ee eee 4718 1 776 2 942 

Occupied (Re Occupés frnilliers)  : . ; DR eer) PTE er ee LD a 4 636 1 739 2 897 
Average size! (rooms per dwelling)- ci indeur movenne! (pièc PLO MMOS ANO ER TC ee we 3.1 55 2.9 
Average number of persons per room!— Nombre moyen de personnes par PIECE Soe Re Le eee ee ET 2.0 241 2.0 

1 Estimated by the United Nations Statistical Office | Estimation du Bureau de statistique des Nations Unies 


66. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Fires— Incendies 


Number of cases— Nombre d’incendies. . . 4159 3:90] 4259 AT SI SR SAIS. 5436. SSL HAE 
Number of buildings burnt— Nombre de Diners eriiles . 2102 1907 1918 4046 4510 4748 5133 4231 3919 4078 
Value of damage (million won)— Valeur des dégâts (millions 
dewon). ... . ae Cale 1539 16 865 6064 8376 4457 $S 454 8 851 8302 13248 13 153 
Casualties (persons) — Vies Te à ac r ON al lie 929 884 1059 1080 1 097 888 999 971 


Storms and floods— Tempêtes et inondations 
Value ot damage (million wen)—Valeur des dégâts (millions 


GEWOn)). «os .) s 5 495 22945 8863 14109 56739 29404 158 411 198 070 121 582 48 577 
Persons suffered Vilessesendls ie one ae victimes 5 (milliers) 9 46 4 10 73 22 30 54 18 4 
Casualties (persons)—Personnes accidentées . . . 144 242 133 S85 839 202 579 44] 303 179 
Building suffering (thousands)— Bâtiments affectés (milfiers) 4 4 2 3 24 5 ie 21 16 3 

Traffic accidents— Accidents de la circulation 
Number of cases— Nombre d’accidents. . . . . . . 43477 42476 SR 323 70247 78863 94 316 113 927 120 182 123 373 141 218 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total. . . . . 50477 SI I89 65 382 69 S19 8&1 223 96 578 111 951 117 249 121 093 136 415 
Persons killed— Morts . . . . ow à» « « & 3012. 34112" SROO SRS. A OUT Sila Boos 5608 S804 Galo 
Personsinjured—Blessés . . . . . . . . . . 47465 48074 61582 65656 77126 91 464 105 945 111 641 115 289 130 605 


FE  ——— eee 
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LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC— REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Estimates of midyear population! —Population estimative au 
milieu de l’année! (millions) , , SAS 3.26 Bas B52 3:61 71 3.80 3.90 4.00 4.10 4.21 
Annual crude rate of live birth—Taux Hi aes de lie 
(naissances vivantes) RS A CE PEER NE Ah FANE 42.0 Sete OE ioe oe noe 
1 Estimated by the United Nations 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 


Midyear Midyear 
population— Area— Density (population population— Area— Density (population 
Population au Superficie per km*)— Population au Superficie per km*)— 
milieu de l’année (km?) Densité (au km?) milieu de l’année (km 2) Densité (au km? ) 


2 509 000 236 800 


3 033 000 15 


236 800 


IT. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
3. Land use— Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . 842 848 848 849 853 865 865 880 885 890 
Permanent meadows and PAT a et Damas 
permanents . re.) aoe ™ 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800 
Forest and woodland— Forêts et terrains boisés CR e700 85000 IS S 00 158400) 137300 13: 200) Is 100 150001729008 12800 
Other An AUITES ETES eae sees 2 uae. Gees = e738) ean Sa2. 97/932) "8031 18 127 (8 215) “8315. 8400) 81495) 181590) 


4. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées TE ne ee 2 30 35 40 50 66 78 90 115 116 118 


5. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


EE EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SERRES PS pe RU PS SE 
FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits Re Te 102 103 97 100 95 100 118 136 148 150 150 
Éood-Denrees alimentaires | 102 103 98 99 93 101 118 136 149 149 150 
Cereals—Céréales . . 99 101 102 97 76 81 98 119 131 123 112 

food duction— “Production ‘alimentaire par 

ey, shi 107 105 98 97 89 94 108 121 129 126 124 

t ] saduction = Production céréalière par 
er et ne 104 104 102 94 73 WS 89 106 113 104 93 


1 Original base 1 Base initiale. 


6. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


I I Ii I I I 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


665 686 680 680 561 579 689 731 752 ve 670 


rt : 15 16 18 23 25 28 28 a - =e - 
Potatoes—Pommes de fone : 3 à : : : : : ; : : : 
Cassava—Manioc ; ; : ; : . - : : : 
Sweet potatoes and yams-—Patates et nues : - 5 5 : : à ie . _ É 


Groundnuts—Arachides . Re LE mi 
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Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


7. Production of principal crops—Cultures principales: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
cE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee eS 8 eee 


RCs Rivals, oo og OE 6 fb be Goo 884 905 910 858 693 724 867 ~=—«s1.:053" TV 155 1188 1 002 
Naize NAS soa ee ete ee ree tea eee 27 2 28 32 35 30 32 28 33 35 si!) 
Potatoes—Pommesdeterre . . = ©. +. + + «+ «© « «= 18 17 12 20 22 28 31 34 35 40 44 
CASSaTA EE MADIOCE PP B 6 6 6 5 5 oe 23 24 20 34 44 55 60 68 70 72 74 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . . . 16 13 10 14 18 22 25 28 29 30 35 
Grownebmms——Irnielesy G 6 56 o «6 6 8 6 5 o 4 © 3 3 2 4 $ 7 8 8 9 9 10 
Cottonseeds—Graines de coton . . . . . . . . . . 4 4 4 4 5 5 10 10 1] 12 


See a ee a ee ee 


8. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


Deen een eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


DDT RE NS CRC ee BS ] 
Benzene hexachloride—Hexachlorocyclohexane . . . 12 | 


Other chlorinated hydrocarbons—Autres hydrocarbures 
chiorures ae ee eS. ee Pee ee: 15 15 15 15 


9. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de tétes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FOrSES = ChEVAUR Sey us se soo Sa WN es ww eo wae 30 31 25 26 25 28 30 32 34 36 37 
Cattle=—Bovins™.- us. MS OR. CS | an 350 340 330 308 323 389 410 447 455 473 490 
PISS=POICUS ae. AR COMME CR OCR es 800 700 600 526 644 823 1 065 1d 1 176 1223 1 300 
Goats—Gapuns., Seer. ENT . See = OR ee © 37 35 30 28 25 40 35 49 54 56 58 
Butigloes—Butiles ss = = ee 680 650 620 593 611 685 760 853 880 897 910 
Chickens—Poulets. 61000 5500 4500 4000 4100 4400 4500 4601 $568 5863 6000 
Ditcks==Canandse s,s ie es, RR A 190 190 190 190 180 190 200 210 220 230 
Geese=Oless Tera res ET a ee ee de en eee 50 50 50 46 43 47 51 53 55 58 


10. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


esse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
—— eee ee eee 
Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 360 360 380 400 420 440 450 464 664 680 


11. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
SU ea Ie PA Lee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


in 6 LE 075 
otal on. eeese | oo cee S134 SR ST B68) S305" SR ES SNS TS 0 2 450 


RE eine Sn ae NT 3,741 3836 3920 
Industrial wood—Bois d’oeuvre et d’industrie . . . . 212 271 214 180 182 228 221 223 225 FF 230 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sclage,deplacageetpourtraverses . . ... . 132 190 131 95 95 139 130 130 130 130 130 
Other industrial wood—Divers. . . . ... . 80 81 83 85 87 89 91 93 95 97 100 
Fuelwood (including wood for charcoal)— Bois de feu et de 
CATDOMSAtOM fs Le © SN tt  . 6, 0029 CT SE Se 2 199 3280 3358 3426 3516 3609 3 690 


LE ee eae ee aD len lineal nisin 
12. Fish, crustaceans, molluses etc. : nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc. 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
— ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


: Captures nominales 


Inland waters—Eaux continentales . . 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 20.0 
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III. INDUSTRY — INDUSTRIE 


13. Mining production—Production minière 
(metric tons—tonnes) 
ee à 
1973: 1974 "1075 (1976 9770107800 1979" 91980" MMTOET EE 1982 “1983 


nt ne à ele … ei fe 
Tin concentrates (Sn content)—Concentrés d’étain (teneur 


CONNECTE TES LE 746 612 518 576 600 600 600 600 600 600 


IV. ENERGY — ENERGIE 


14. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent— quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
EN LE ne TE A ee de D 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TS LE em PPS QE, NO PS Te À eee ee 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


picts ieee emer a en ee Epes TE 29 32 43 47 53 60 130 114 135 117 
Blectricity—Blectricit@s. 6 =. =. . . 2 « « « « « 29 31 42 47 53 60 130 114 135 OU 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
Total ee ee eS CODE ARNE SR TE 251 150 144 14] 155 221 230 216 267 253 
ÉIGUIISSÉIQUIASR NE ER ER CR MRIS 2 241 139 120 113 124 194 197 195 222 224 
Blectnicity—-Electnicite’s 4) 5) 5 2 8 6 5 oe 10 11 24 28 31 38) 33 21 45 28 
c. Trade—Commerce 
LMPOris—— TPOHAICISE CR See ar oe 241 139 121 113 124 194 197 196 223 226 
EXpOris—BxpOratlonsSisms tse, «=. oy os te me Ae 19 20 19 19 22 27 97 94 91 90 


15. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 
[a-boP otal are Te ee 50 60 89 89 132 132 172 250 250 250 
SR Cicen gal a ee DR See 34 44 74 74 114 114 154 225 225 225 
is TES EN PORN: CORP ERA De 50 60 89 89 132 132 12 250 250 250 
Fy cron aria Matra CE 6 hee oe 34 44 74 74 114 114 154 225 225 225 
Production (million kWh—millions de kWh) 
ret P DORA ieee RP te ee 245 255 350 400 450 510 1088 OS 1150) 1 000 
ROC athe eee re 239 250 340 385 432 490 1058 930 1 100 950 
P TOP ER A TR) Or 239 250 350 400 450 510 1 088 SMS O0 = 12000 
HVATO er En ae 239 250 340 385 432 490 1058 930 1 100 950 


ee 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
16. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 


(metric tons—tonnes) 
ee Sg ee ee RE 8 I i ae PERTE RS 2 — =? 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
à 


Sugar—Sucre 4000 3500 3500 4000 5000 5000 5000 6000 6000 6000 6 000 


1000. 20003000 100052000 — 4000 6000 PER sa à 
Nitrogenous fertilizers' —Engrais MAES Nhe ko a ee 100 100 100 100 100 100 52 87 4000 4000 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! Jy tees. ARC 100 100 100 Ph: Hone ae 15 37 Te 
Newsprint—Papier journal . . . . . . +. +. = . 300 200 200 200 200 200 200 200 200 


1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


17. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
ee: ee ET, SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads {kilometres)— Longueur du réseau (kilomètres) 7291 7 395 
2 


Paved roads— Routes à revêtement dur. . . . . . . 618 622 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . . 5 KI 2980 
Earth roads graded or drained—Routes de terre aménagées 

ou drainées . . . Ne ele) pee a 2221002200 
Unimproved read Routes sommaires . . 1 580 1 580 

Motor vehicles in use fthousands)— Véhicules atomobileste en circulation (milliers): 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 13.6 14.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2.4 225. 


18. Civil aviation—Aviation civile 


1975 1974 1975 1976 1977 ~—- 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Total scheduled services (thousands)—Total des services réguliers (milliers) 


Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . . . 800 800 800 800 400 200 200 200 200 200 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 22000 22000 22000 22000 10000 6000 7000 7000 7000 8 000 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . 500 500 500 500 100 100 100 100 100 100 
International scheduled services (thousands)—Services ed internationaux milliers) 

Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 400 400 400 400 7. 200 200 200 200 200 

Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 13000 12000 12000 12 000 ... 6000 7000 7000 7000 8000 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 400 400 400 400 ss 100 100 100 100 100 


19. Communications 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! 


Domestic—inteneure TR Sea 420 430 495 506 392 272 503 
Foreign—Etranger 
Received— Reçu RE ee A/S 3717 4421 4359 3 1 002977008107 
Sent—Envoyé . . . = LS 2 356 403 469 492 304 403 796 
Telegraph service: number of er (Pémeuhiques nombre de télégrammes 
Domestic—Intérieur . . D ae ee ae il 143 54 21 15 
Foreign: sent—Etranger: envoyé . , . . . . . . . 19 19 18 8 7 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d'appareils en service 4.17 4.26 6.00 7.00 7.00 


1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


20. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
a ———]_—_—_—_——— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million kip—En millions de kip 


Imports (c.if.)—Importations {c.a.f.) . . . . . . . 34298 38870 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 3045 6693 
Balance—Solde . . . + . .—31 253—32 177 

Value in million US dollar En uillons ae dollars EU 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . ol 64.8 42.0 45.6 58.1 76.0 9453) 1350/5, | 125.0 
Exports (f.0.b.)—Exportations(f.o.b.) . . . . . . Si | 1172 3.1 7.1 9.0 12.0 35,2 30.5 33.0 
Balance—Solde . . . . . + + se à + + 49.6 —55,6 38.549] =66.1"=640 "591 1000 20 
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Vil. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
21. Direction of trade— Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1978 Ir 1975 1976 127 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports— Importations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 56.4 64.8 45.1 44.6 60.2 Tara 84.4 123.3 84.9 87.6 96.2 
ESCAP region—RégiondelaCESAP . . . 40.0 47.7 Did: 8259 41.6 al 59.4 88.4 58.2 62.6 71. 9 
ESCAP developing—Secteur en cr cent de la | | | | 

CESAP URI PRET R SE 32.2 352 23.1 24.8 25.6 31.8 49.3 73.8 48.3 51.8 Sul 
SS a eee eee mney BOL ee e/a Nen oi gan hae 2 nn eae eee 7 meme er 

ÉOn SR oyniien a = Qe eee ened Ne Paiete Berean 1.0 2.4 220 0.8 2.4 1) 0.7 2.6 2.4 0.7 0.3 
AIN RUE we ei, ba ee ae 2 = 0.4 — — 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
Indonesia—Indonésie . . . : Ow — — — 0.2 | 
Iran(Islamic Republic Gf Republique ie d’) a — — — = = a = 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . oo = — — 0.3 0.2 0.3 0.8 — — — 
Malaysia=Malise 5 2 9. . 8 «=. . « « = — = = = = =. ae = ea —_ 
hilippinesme ee ate sae See eee te 0.1 0.3 — _— 0.1 — —_ 0.3 0.1 — a 
Singapore—Singapour ........ . 2.8 0.4 7.0 Sho 6.0 9.8 7291 20.4 14.6 122 12.4 
Thaïland— Thaïlande . . . F 26.6 315 1557 20.3 Mf! OS) 34.9 48.9 295 36.8 41.5 
ESCAP developed—Secteur développe de a CESAP. : 7.8 125 4.6 8.1 16.0 53 10.1 14.6 9.9 10.8 16.8 
Australia—Australie LE. + 0.2 0.2 = — — 0.1 0.1 0.8 0.1 0.1 — 
Japan—Japon . . . RE Dela il 122 4.5 8.1 16.0 5% 10.0 13.8 9.8 10.7 16.8 
New Zealand—Nouvelle- Ze nt Le) à 0.5 0.1 0.1 — — — — = = = = 


Other Asia—Autres pays d'Asie . . . . . . . . . _ — = == = = = = 
Other Oceania—Autres paysd’Océanie . . . . . . — — — — — — = Æ = 2s = 


North America— Amérique du Nord . . . . . . . 4.1 Je 4.0 0.6 — 1.6 Hs) 0.2 0.3 0.4 0.1 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 4.0 sil 4.0 0.6 — HS) Ios 0.2 0.3 0.4 0.1 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 0.1 — — — — = = ES 
Africa—Afrique . . . Se a oe TE 0.4 0.4 — — — = = == Où] En _ 
Western Europe—Europe dental PRE ee DA 11.6 11.9 10.2 6.4 2,3} PEE) 14.0 23.6 1572 14.7 152 
EEC- CEE. : . … Mars or : 8.6 NES, 9.8 3.4 9.0 18.3 Init PS 12.8 Hild NS 
United Kingdom— eaters” Oni oe ae lo? 0.5 Wess 0.3 0.7 32 0.6 1.8 0.6 157 1.0 


Other Western Europe—Autres pays d'Europe Brae ale 3.0 0.4 0.4 SD) 3,3 6.2 6.3 2.0 2.4 SL 1.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 0.1 — — — — — Es 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ouzones . . . . . . Sal ales LSI We I 16.5 11.9 173 233) 16.9 24.4 DA! 
ESCAP region—Région dela CESAP . . . Sal WE 2 10.2 9.9 14.5 9.7 1373 157 14.4 IS 212071 
ESCAP developing—Secteur en développement’ ue 14 
CES APR on 5.0 10.8 8.8 73 122) 57 5.0 8.3 11.0 20.2 19.5 
INGE SOE Re we 9) Sok ME NET 5.0 10.8 8.8 73 IP) 7 5.0 8.3 11.0 20.0 19.5 
One KONE EN op ccgertem een oo ohass 0.1 lel 0.2 0.1 5.0 _ 0.6 3,5) Om 0.9 — 
Inidia—Indeus. CORP RE ER 8 sae — — = = = = = = = = _ 
Indonesia—Indonésie . . . — = = = — = = = a a= = 
Iran (Islamic Republic of République nie d’ ) _— — 159) 0.5 0.5 0.6 0.7 0.7 0.7 0.7 — 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . — — — 0.1 — = = = = _ = 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 15) 12 223 2.4 ll 05, — 0.6 Te Oo) 11.8 
Philippincsmemeen wo eee ee eee) oy - ~ — — = = = = = _ = 
Singapore—Singapour ....-.+... . — 0.2 0.3 22 25 2.0 1.7 Ni — 0.9 Nes) 
Thailand—Thailande . . . : 5 8.2 4.6 Da BY 25 2.4 17 0.7 155 1.3 
ESCAP developed—Secteur PP de la CESAP ; 0.1 0.4 1.4 2.6 AS) 4.0 Spe 5.4 354 Hel 22 
AUStra la AUSLTAE NOR ee. ees Or = = = = = = = x as Le dr 


Japan—Japon . . . PE ee ram 0.1 0.4 
New Zealand—Nouvelle- Zélande : Do 
OtherAsia = AULES DAS NSIEE RE 0: — = 
North America—Amérique du Nord ; 
UnitediStates—Etats-Unis 2 2 = «= = = &@ 2 = — _ 
South America—Amérique du Sud . . . . . . . . — 
Africa—Afrique . nee 
Western Europe—Europe dent RPG CRETE a= 
EEC=—CEE. % .°. M eo ee ae os — 
United nel = Royatire Ce ee — 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe cientale — =: 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


22. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de | 
(million kip—millions de kip) 


a Cler 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
i SS eee 


Imports (c.i.f.)—Importations (Ca y.) 


SINC=CICITEONn OS CON 28 
SITC—CTCI section | D eect RICO 
SITC=CTICISECTIONAR 5 4 4 8 6 Go foe en Se = 197 274 
SITC—CTCI section 3 RS le A AGENTS ae 
SITG=CTEksection4 RE ee 55 125 
SIC ECOLE TOO NN ee es UN 7757 
SITCeCrICS tone Ent, 02; D +, NAT (eo 
SITC—CTCI section 7 RE CE 
SITÉ=CTELSECTIOMEN RAR CUS NT PSS: 1 191 1 489 
Exports (f.0.b.)— Exportations Go b.) 
SJ GNCSOH Cigar) Gs os ok ek 24 165 
SITC—CTCI section | ey; Cae LR St ec — 4 
SR Ie lo CCE 
SIC CINE Gy Gn Gee 6 ae an & oor — — 
SITE GTOISECIONC SR RE CC 142 186 
SHC —= EMCI section ae ee eure ee oa re oT — a 
STG GNOCISECONSR tee ec Re Uc Ge a ieesee ae 7 93 


23. Composition of imports—Composition des importations 


(million kip—millions de kip) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 

Food—Produits alimentaires. . , . . . . . . . 9056 10728 

Others—Divers . . 8 829 7 324 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 4479 3115 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 3126 2705 
Capital goods— Biens d'équipement . . . . . . . . 8725 14814 


24. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(million kip'—millions de kip') 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports—Importations 


Animals and meat— Animaux et viande . . . . . . 1 142 738 ne 7 Es à rh Fr 
Vegetables — Légumes . . RE 6486 8 692 RTE GT eke 
Industrial food products—Produits alimentaires . ENS. 1257 2812 dax x 7. eis ot 
Minerals— Minéraux . . EPP 2 7095 5222 7 6.17 5.87 7.29 9.63 
Chemical products—Produits chimiques NE 1775 2063 
Rubber and rubber products— Caoutchouc et produits en 

caoutchouc. . . ; 866 1 455 
Paper and paper products— Papier et articles e en papier . ; 995 785 hn ed sas Ee Sr 
TERUIESS ea SAT 78 T'ON 945 939 ce 0.65 — 0.02 0.12 
Metal products—Ouvrages en métaux PEARS: ets 1707 4 692 ais er. es Mose 3e 
Machinery—Machines . . . 1%. Bae S115 16703 sige 1,74 0.16 1.18 1.08 
Transport equipment—Matériel de transport D DUR 21153 5085 

Exports— Exportations 

iE tal RP RE tm eee 898 135 1.69 1:35 la 0.82 0.23 
Wood—Bois . . ei eS | RES ARE 1 899 5 427 1:31 1.27 2.20 2.87 8.60 
Green coffee—Café vert AA D A Pet bs TA 15 114 — x EU Le 5 de 1.06 4.12 


Cardamom— Graines de cardamome 5 6 


1 Beginning 1975, in million US dollars. 1 A partir de 1975, en millions de dollars EU. 
2 Beginning 1976, data relate to rice. 2 A partir de 1976, les données se rapportent au riz. 


VIII. PRICES— PRIX 
25. Index numbers of consumer prices! (Vientiane)—Indices des prix à la consommation! (Vientiane) 


(1970 = 100) 
ee a, eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1970 1980 1981 1982 1983 


ADNÉEMS TOUS ANICÉ NE eee es 166 248 457 
Rood—Alimentation NN ..°9).. . 191 290 545 
ÉOUSNNE POLE RU cc ny Gee 129 185 
Domestic utilities—Domesticité . . . . . ... . 14] 161 
Clothing—Habillement . . Fat Dont ne VUE 147 230 
Sundry expenses— Dépenses diverses SIM Oe sy UE 144 215 


1 For middle-class Lao families only. 


1 Familles lao de la classe m 
2 Original base: 1959. iamnow 


2 Base initiale: 1959. 
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IX. FINANCE—FINANCES 

26. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(million kip—millions de kip) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE ON 


Money supply —Disponibilités monétaires . . . . . . 12.2 Wes 50.1 67.0 111.0 136.1 291.0 768.0 795.0 1 214.0 1 380.0 
Currency in circulation— Billets en circulation . . . . Ey 16.0 44.3 62.0 102.0 125.0 | 
Bank deposits— Dépôts bancaires . . MZ 0.5 1.5 S?8: 5.0 9.0 111 ies re ts so 

International reserves! — Réserves Deal aalesl Re we 10.6 12.6 9.5 12.4 7.8 215 26.1 14.0 13.5 8.5 3.0 

Exchange rate (kip per US dollar)—Taux de change (kip 
pandollar EUs ya Ge on a ee 600 600 1 200|| 200 200 400|| 10 10 10 10 30 

| Million US dollars. Data represent exchange held by the National Bank of Laos, IMF gold 1 En millions de dollars EU. Les données représentent les devises de la Banque nationale du Laos, 


tranche position and SDRs. 


PSs 2 la tranche d’or du FMI et DTS. 
2 The ‘‘Vientiane Kip” was replaced by ‘‘Kip of Liberation’’ in June 1976. 


2 Le “Kip de Vientiane’’ était remplacé par le ‘‘Kip de Libération’ en juin 1976. 


27. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’ Etat 
(million kip —millions de kip) 


1973 1974 1975 197€ 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . . . 4 7 8 24 82 106 268 748 989 2 800 
Total expenditures— Dépenses totales . . . . . . . . 13 17 22 54 SMH) 458 636 1777 1956 5 425 
Balance Solde wy se —9 —10 —14 —30 —295 —352 —368 —1 209 —967 —2 625 
Revenue—Recettes 
ikaxes—-Recettes tiscalese 4 82. el oe eee ee 4 S 5 7 30 55 48 98 
Non-tax—Recettes non fiscales . . . . . . . . . 1 1 3 17 52 51 220 650 
Expenditure—Dépenses 
Gurrent—Courantes: CU ns Co ON nt. 13 17 22 14 72 113 394 1028 1028 2181 
Gapital=Enéapital re EL COM Cru — — — 40 306 345 242 749 928 3244 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


28. Education—Enseignement 
(years beginning September of year stated—l’année commence en septembre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 


Pre-school-—prescolaites 4 2c 8 4 © oe anes Cee De ms 40 72 83 153 
1stlevel—1er degré. . . A ee Ye - Ee ve ore disses S95 oo Se Onl SG. 339) 
Teaching staff—Personnel eascienatt 

Pre-school PES A ieee ee SE ore Toe ye 85 174 209 252 
Istlevel—lerdegré. . . Boe  , 6894! 7248) 110848 2014218 1414167 14 983: 16 109 
2nd level—2éme degré (total) . CON ce Se eee de A vie re 3 085 3670 3705 41065 
General—Général ; Re Lee oe Aa 2494 2996 3046 3 666 
eee one technique ne eed nas ee seein 205 17 218 289 

386 506 441 650 


Teacher training—Normal . PRE ee as Pious re 
Brdlevel—seme de 2 ee 136 152 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Pre-school—Préscolaire 
1st level—ler degré . 


118 140 


2358 3419 3909 5 296 
| 245 853! 278 755! our 126 414 423 424 330 451 814 463 098 479 291 


é é Mate : 48 669 64105 77289 82618 90 435 

2nd level—2ème degré (total) . . . . . . . +: . 15 453 
Re es wre , Ban 42049 56294 68229 71 600 78 925 
tail» Piofessionnel/technique LUE Aes rae sae 894 1623 1765 1849 2002 
Teacher training—Normal . Bees NE As ae 5572606) 19 29500 9169 91508 
Bird level= seme Geete ms ies oie meee) gem 875 828 1157 1 408 


i i 1 Enseignement public seulement. 
1 Public education only. gn p 


LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC 


X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


29. Mass communications—Information de masse 
I een ee Re ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Re RS RS RE ea er i a 
Books—Livres 


Number of productions— Nombre d’ouvrages publiés . . 83 48 site 31 
Generalities—Geneéralités) . 3 5 3 ss ee Ce l 5 
Artsandletters—Artsetlettres . . . . . . . . 24 8 ae 15 
Social sciences—Sciences sociales . . . . . : 31 28 
Natural and applied sciences—Sciences pures et papliadee 27 7 ME 11 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . 2 5 8 3 ae 3 3 gs" Wace 3 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers). . .°. . ss er 5} 
Number of radio receiver licences issued (thousands)— Nbre 
de licences de postes récepteurs de radio milliers) . . . 102 125 se 200 200 250 300 350 370 390 
1 Circulation figure refers to 1 daily only. 1 Tirage de } quotidien seulement. 


30. Medical facilities —-Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of medical personnel—Personnel médical 

Physicians—-Medetins 2): . fo . 9. = es ae 151 ie 156 

Dentists Dentiste NN mea see 16 Bet: 15! 

Midwives—Sages-femmes. . . . . . . . . . . PR 394 Vas 352 

Pharmacists—Pharmaciens . . . . . . . . . . + 16 ona 16 

Nurses—Infirmières . . . : HS ee 936 ect O28 
Population per Cia Popnlarten, par nt 7 pd See a Pee) 121667 
Number of hospitals and beds—_ Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 

ÉOSPHAlS = EAODIAUR 4 5 4. 5 64 4 8 5 8 © 16 39 38 

Beds—Lits . . . RON EN 7e 2738 3 25 Be 1282 
Population per Photos par r lit Se ee oe” CANOOS og! ae ee 7 Ar a 18 d'a 
CR RP PRE RE Re 
1 Including non-university level ‘‘dentists’’. 1 Y compris les ‘‘dentistes’’ non diplômés d’une école de niveau universitaire 
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MALAYSIA — MALAISIE 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
1. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Depense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million ringgit—millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Government final consumption expenditure—Dépenses de con- 

sommation finale des administrations publiques 2934 3516 3924 4301 5388 6090 647 

L ASS SO 35 2 3 SS 8 TOMS. a 
Private finale consumption expenditure—Dépenses de consom- saga 

mation finale privée. . . - + « «+ . 10308 12776 13086 14215 16812 19584 22406 26383 30594 32832 35 338 
Increase in stocks—Accroissement des stocks! SA : 207 714 —38] il 247 123) OTe 16) e356 20 120 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

fixe eee 4219 5798 5602 6206 7465 9381 10836 14897 18432 20846 21 217 
Exports of goods and services Exportations de acne et de 

SERVICES ES . 7767 11043 10172 14554 16216 18585 25973 30419 29850 31044 35 697 
Less: imports of goods and services Moins: importations de 

biens et de services . . CC OI RO OOF i ail OMIS TRS 161477 9211678) 281596) 33) 851) 936.218) 32572 
Gross domestic product—Produit een bus - . -. 1872322 858 22332 28085 32340 37886 45083 51838 56064 61125 67372 


2. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(million ringgit—millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Compensation of employees—Rémunération des salariés . . 5 861 


Operating surplus—Excédent net d'exploitation . . . . 9994 
Domestic factor income! —Revenu des facteurs issu de la pro- 
ductionintérieure! . . . . . 15855 19120 18966 23676 26891 31786 45 0832 518382 560642? 61 125? 67 3722 


Compensation of employees LL fon the rest of the 
world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 
du reste du monde ; 

Property and entrepreneurial income receivable from the rest 
of the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 
l’entreprise provenant du reste du monde 

Indirect taxes— Impôts indirects . 

Less: subsidies— Moins: subventions d’ exploitation ‘ 

National income (including indirect taxes less subsidies): — 
Revenu national (y compris impôts indirects moins subven- 
tions d’exploitation)! . . . . . 18064 21861 21606 26988 31064 36186 43092 50018 54221 58797 63 802 

Other current transfers receivable from the rest of the world, 
net—Autres transferts courants en nets, provenant du 
reste du monde 

Total national disposable income—Revenu ri disponible: 


—659 —997 —726 d Rte ... —1 700 ... —1 820 —1 843 —2 328 —3 570 


2868 3738 3366 4409 5449 6100 


total . 
1 Including consumption of fixed capital. | Y compris consommation de capital fixe. 
2 Including indirect taxes net of subsidies. 2 Y compris les impôts indirects nets des subventions d’exploitation. 


3. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1970— 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1970, par genre d’activité économique 
(million ringgit—millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS 
Agriculture, hunting, forestry and Hu chasse, 


sylviculture et pêche. . . . 4634495449504 S RO RS OOOO LOMMOIOGSIN 6/255) 165165 6926872068 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 852 796 792 955 967. 1054 MINI TINTIN AS 220) 75407 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 2508 2768 2850 3377 ASS AsO 844704874 LIS i299 52601 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 304 337 365 400 442 499 557 605 665 722 786 
Construction—Bâtiment et travaux publics. . . 651 729 654 TMB) 800 919 1 027 1209 41391 = 1 541. 7 670 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels—Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . DID NEO DMG DAG WSO Ape sil soe) sie see Zee 
Transport, storage and communication—Transports, entrepôts 

a Eanintineation! ne 827 947 1071 153 1290) 41s) 1549" 1803) 210245 2.216 255 


Finance, insurance, real estate and business sservices— Banaues, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 
entreprises . ; 

Community, social and personal seevices Services foutnis 
à la collectivité, services sociaux et services personnels 

Less: imputed bank service charge —Moins: commissions 


[3 i e394 468) 552) 1675. 1823" 946" 921041 2 199 2532052) 454 


2233 21507 021688 021957 3277 3.426 3716 3922 45004675 °"4078 


bancaires imputées . . A 178 187 211 218 244 302 351 407 487 7 ; _. 
= rtation . . . . 724 769 665 707 822 915 984 1225 1249 1211 
Plus: import duties—Plus: droits a Y impo ation 00.878 22264 24324 26228 28092 29553. 31 206 


Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 15 O04 i227 lies CSMIORTS 
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MALAYSIA 
Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


4. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
I es 
Agricultural area—Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops—Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . . , . 4100 -4150 4198 4250 4280 4280). 4300 4310) 4855, 943335 
Permanent meadows and pastures—Prairies et ue 
permanents Te ae fe 26 26 27 27 27 27 VAT 27 27 Pay 
Forest and woodland— Foréts et terrains eee . . . . . 24020 23800 23580 23340 23100 22870 22630 22390 22150 21 910 
Otherland—Autresterres ...... +... +. 4709 4879 5050 5238 "5448" 5678 5898 6128°° 6343" 6583 


5. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares— milliers d’ hectares) 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 298 304 320 330 340 350 360 370 380 390 


6. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
All commodities— Ensemble des produits . . . .°. . 91 97 98 104 106 103 116 116 125 129 127 
Food—Denrée alimentaires  . . . . . . . . . 89 97 99 104 107 102 118 121 132 137 133 
Cereals—Céréales . . . : 99 104 99 97 95 71 103 86 107 86 95 
Per capita food production— Producten FN par 
habitant . . 94 100 99 102 101 95 107 106 113 In 109 
Per capita cereal production—Preduction céréalière , par 
habitant Pe Re ae ee OT EN ee SR à 105 107 98 95 91 66 93 76 92 73 78 
1 Original base. | Base initiale 


7. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Ricca Rien, Lt ake mee he oe TR 2 752 740 750 733 723 583 738 561 675 685 640 
CASSAVA—=-MANIOC "05 ONE ANS ee tee eee 21 22 27 36 36 37 40 35 35 27 30 
Bananas=—=Bananes See vy eel Gee) eee 16 21 20 23 23 21 22 23 23 20 21 
Coffee—Café 7 9 8 10 8 8 9 9 10 10 10 
Tea—Thé ET ST DATES AN 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3 3 
Mobaceo=—-Tabae ho ee er es 8 10 14 8 9 12 12 13 13 13 11 


8. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
RE mt ht + douce 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rice—Riz (paddy) FO eg Te a a GRO ©2095 “1997 “T1985 1898 VA Boos “i foe es ise L'ART 
Cassava = Mano 327 345 336 360 370 375 400 350 360 335 358 
Bananas "DANANeSE NN OR 390 430 420 455 450 440 450 455 460 440 450 
GONE CAE PAPER RE eee ee 4 4 8 8 8 9 9 9 8 9 10 
CUREAN AE PUN "AD cr. ae 3 3 3 3 3 3 3 3 3 4 3 
Tobacco [egy Feit de abe iI ae et ae 6 8 9 5 7 10 8 9 7 9 9 
Coconuts SNoidecoco:. Seas all aN Sen. CUT 7 501 1694 1696 1618 1567 1623 1628 1636 1617 1 642 
Copra—Coprah . . . Wee at ae te ee anand ter 216 203 234 232 218 207 213 210 208 206 208 
Palm kernels —Amande de saine RCE OS 0 167 215 254 280 335 368 475 557 589 910 835 
Palm ol—Huiledepalme TS 812 2031 "1161 "1380 1614 ‘4179570388 © #7 20220035 TS 01e 
PINEAPDIES “AN aNnaS M es. Pre te, ER eo ETES 242 245 199 194 194 190 193 176 155 188 183 
Rubber—Caoutchote.. , à à + , à , , « . . SAD 14 478 1640 1613 1607 1617 1530 1510 1517 1 530 


MALAISIE 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
9. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
i i |... a a ee ae eee ee | 
Buffaloes—Buffles eh es at ES Se = : 282 287 289 282 283 289 282 282 258 Doi 260 
OFCTIRNS MU en |: 366 399 426 451 469 500 510 529 546 565 570 
SHC OMINS ae ee A Ps ol: 4] 44 47 49 54 971 67 64 68 68 68 
Goats—Caprins 2 ie oye Oy ge, LS Lee DSL 0 323 342 359 356 373 368 356 348 340 335 340 
Swine—Poreimss ON SR CP 959 1 036 1420 1574 SVG) Des 1682 1813 2021 2010 2000 
Chickens {million head)—Poulets (millions de têtes) . . . 78 42 43 45 46 48 49 5] 52 538) 55 
Ducks Canard saath) ee a Se ce eae 197 198 199 201 202 204 206 209 213 217 


10. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 
ee ee Oe eee eee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


aa eee ee eee 
Agricultural tractors—Tracteursagricoles . . . . . . 6050 6560 7270 7525 7400 7658 7888 8050 8 300 8 450 mers 
EE ee ee Oe Ss ee ei ee ee a ee 2 


11. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 
À NN ee ET ee ee ee ee eee 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ÉnSeCHCIdéS TUE CHEIdES RS UT 505 
HT BITES EON SICIMeS RE RU Le 343 
EICEOIC IG ES RER ET A net oe re EU A. cer cee EX D, al ad an eau OO) 
ROdENNCIES = PrOAUIIS CONTE ILES TONLEUTS ET D ae 56 


12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1938 
OT GOAI 28 808 26/40 Stes S SSO Meo owl23 me SOnl Sms 525052520815 05075 AIS Tr 
Industrial wood—Bois d’oeuvreet d’industrie . . . . 1215 22923 20367 27682 28761 29647 29659 29672 31 486 33678 34 509 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses  . . . . . . 35 21498 18979 26 596 27 588 28526 28 526 28 526 30327 32492 33 310 
Pulpwood and pitprops— Bois à pâte et bois de mine. . 731 962 906 592 666 613 613 613 613 613 613 
Other industrial wood—Divers ....... . 449 463 482 494 507 520 520 533 546 57/3 586 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 
AO OIISATION 6 » © oc co neo @ 2 » 2 » o 9) SHAS SESH GON Git GE Oss CRO Gipsy Wil Ty STE GS 


I es 


13. Fish, curstaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
ee ’ 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


Sinn ————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee  — — —"—"—"—"—" SIU 
444.5 525.5 473.8 516.8 619.3 685.1 696.3 736.5 804.1 682.5 741.1 


Total NS EUR CE. 

2 2 ; S2 
IMlandiwaters Eaux continentales mn 4 = 4.4 3.3 2.4 2.4 2.6 Dal 3.0 DAS) ee 16.3 ioe 
Marine fishing area—Zones de pêche maritimes . . . . 440.1 522.2 471.4 514.4 616.7 682.4 693.3 733.6 792.8 666.2 : 


I  _ — 
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MALAYSIA 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
14. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


nen ee SS 


Irrigation (thousand hectares)—Irrigations (milliers d’hectares) ; 
Cultivated land under crops! —Terres cultivées! ? 3473 3650 3826 3850 3860 3870 3870 
Command irrigated area 1 _ Superficie irriguee par gravité 4 
Total irrigated area with assured water Supply in wet season tra "A la te 

irriguée dont l'alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies . . 3 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 
irriguée donnant deux récoltes par an et dont l'alimentation en eau est assurée 

Flood control—Lutte contre les inondations 
Flood-prone area (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations (milliers d'hectares) 
Total population in flood-prone area (thousands)—Population totale vivant dans cette 

zone (milliers d'habitants) : esp. À 
Lives lost owing to cyclones and floods Denon Due en vies oo de à des 


0 
443 


241? 196 179 195 200 200 200 230 


Q 
a 
= 
o 
= 
== 
2 
D 
pes 
n 
D 
pa 
PA 
Q 
pu 
Pal 


455 459 463 462 472 495 


cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . . — 7 5 10 3 29 16 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causes par les crues SH de dollars 
(30) re a a ee LU 00 ete en) okey 01 ie 930 100 500 2440 1500 71 700 am — 
Total length of dikes fkilometres)— Longueur totale des digues fkilomèétres)  … . . 406 406 406 426 430 430 430 437 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
mètres cubes) . . . . f ; : — 1360 1360 ~~ 1 360 1360 2100 
Number of basins with flood roreeasting PEATE NORTE de passing fan r de 
deprevisionsdescnues (nombre) 5. 9s se ee ee ee 5 5 5 6 6 6 6 6 
Urban and rural water supply—Alimentation en eau des zones urbaines et rurales 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacite de production 
totale (milliers de metres cubes parjour) . . . . 7952 1759 1 810 ... 2265 2446 2 642 
Total urban population fthousands)— Population urbaine sil tailler d'habiiarts) 3460 6925 7 163 7963 8240 8 570 


Total urban population served from house connections and public outlets ((housands)— 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 
tions publiques d’approvisionnement en eau fnilliers d'habitants) . . . . . 31307 S886 :. «001 cas. 6203 6375 633 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 


totale {milliers de mètres cubes par jour). . 429 244 Beate 249 ey 330 360 396 
Total rural population fthousands)—Population rurale totale Goniiliers d habitants) 8 480° 3737 (oa. oer <2. 4268: 4340 ASS 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)— Population rurale 
totale ayant facilement accès à l'eau potable (milliers d'habitants) . 2... 4 I8® 990° Fr 1 200 nee 1972. 2318. 24358 
Public capital expenditures’ (million US dollars)— Dépenses d'équipements du secteur public’ (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigation et drainage. . . . . . . . , , . 20 38 y, 31 62 98 101 129 
Flood control—Lutte contre les inondations . . . . . . . ee, 1.6 = a 4.6 6.2 8.2 15.3. 10.8 12.0 
Urban water supply—Alimentation en eau des villes 2. 2 , , , ee, 18.1 15.9 — 16.9 reise 45.8 116.0 156.0 
Rural water supply—Alimentationeneaudescampagnes . . . . . . . . . 8.1 14.4 eae 18.0 rad 35.3 43.0 73.0 
Hydroelectric power—Hydro-électricité . . PP See CO CS TE NE ET De de 


Watershed management — Aménagement des tes versants CTs pe ae . <5 NC Tak oe 
tennis 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irnguèes, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 

2 As of 1975. 2 Cluftres de l'année 197$ 

3 The existing irrigation projects and facilities as planned revardless of the adequacy of water 3 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que Papprovisionnement en cau soit suf- 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other Nsant ou non et quels que sorent les insuffisances du système de distribution, de la preparation 
problems. des terres et du drainage, et les problèmes de saliniié où autres 


ee 
~ 


Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and tree from flood and Superficies reellement et suffisamment irriguèes par réglage de l'alimentation en cau et ne 


drainage problems, posant aucum probleme d'inondation ni de drainage 
The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes 


un 
n 


Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. ba superficie sujette aux inondations 


the area under protection by structural and non-structural flood control measures, comprend la zone protegee contre les inondations par des ouvrages ou d'autres movens 
1 i a i é 


> 


Served with piped water, 


> 


Lau sous conduite 


~ 
~ 


Referring to total capital expenditures of central, provincial and local vovernments and auto- I s'agit de l'ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central des administration 
all, a al “ 


nomous corporations and co-operatives including the allocated cost of multiple purpose provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des cooperatives, À compris la part 

7 L i VTC apa 
rojects. 3 i | 

proj correspondante du coût des projets à objectit’s multiples 


Average trom 1976 to 1980. Moyenne pour la période 1976-1980. 


oo 
= 
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III. INDUSTRY — INDUSTRIE 
15. Construction! Bâtiment 
(value in million ringgit— valeur en millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
. . . ee en ae a a Py ae 
General indications of activity—Indicateurs généraux de l’activité 
Number of statistical units — Nombre d’unités statistiques . 1560 1851 1868 1969 2290 2500 2790 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 94 285 119 439 106 812 109 190 117 346 123 581 142 012 
Number of employees— Nombre de salariés . . . . . 92 242 117 152 104 770 107 159 oe 1210145 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements 
Clesisalancct a ME eR en i te DAS OS TAC STONE 425 a A TC ON Skil 
Value of total output—Valeur de la production totale . . 1 118.4 1 600.5 1 780.9 | 983 FT 2189102278 4216419 
Value of construction put in place— Valeur de la construction 
EXÉCHIÉE Éd Oh oeetewieigeces 20 V091:941'583.6. 169720: Jl 89951 boo ZINC) DONG) 
Value added—Valeur ajoutée 20 CO ASS 010 2 OGR O2 0 105322 


1 Beginning 1975, Peninsular Malaysia only. 1 A partir de 1975, Malaisie péninsulaire seulement. 


IV. ENERGY — ENERGIE 


16. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


ee ggg ggg... 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


WO sb ne ee bee be 6 ee ee so 6 68S SRS CEE CSS OSS leks BRN) DOS Bl MIS TT 
PIANO 51627) 16 SOC IG TON 121608 151005) 1 195578) 191258 1958475191629 
Gas Gal ere ee in ne re 120 104 754 SSI CIS A UMA OMIS ASIN? 
Blectricity—Electnicité. "5." 2. Se 138 124 124 113 125 17 151 172 190 208 

b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Tell he MONT EN EN JON HUE 7 SON OO OG NOW TES END ELLES Mer 
Solids—-SOludese aan sa kys US ee CU: eee, 48 60 26 35 44 35 sil Tit 145 178 
Riguids—liquides. )- 9s 222) 4) 8 =) Seems © 6449957 O1ON 6.2625 470447, 76418 BIN8S8e 88732) SL 00SMINI SOMA 27 
(SASS CAES eal eel es Dr... ee: 464 541 46, 18483) E8842) 07 22 SS 95608 212282 
Eleciricity—Plectiiente 5 ses ee fb ees 138 124 124 113 125 137 151 172 190 208 

c. Trade— Commerce 
Imports IDPOTAON ASS 7 5710) ON SS 71853) VS068 86399 = 9 GS II 9 SAMIOMTSMIOR6S 
Exports —Erportations. . 6... Se)... 2 . 163990 4933, S721) 10695» 1113532 (35070 17,718, 16 48114906: 15202 
d. Bunkers—Soutes 
TE AVI OR Re ee ay ist es ne Es ele» 117 131 145 128 124 162 147 368 310 332 
Nea— MATIERE OT ets soe sho Nr 0: 33 54 98 47 40 68 83 160 200 222 


a Ee ne a a ae en aaa 


17. Electric energy—Energie électrique 


as 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TE 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


NUE PA Le en à ee en JO OP SN EE OT CEN DCN ESD 
ÉNGICE RE woo ec o 293 293 300 350 370 413 491 548 560 573 
P Total DR à da à à à NOÉ TGS ANS, MAG SG) MEN BOS) asks 2208 AAS 
BRNO) 6 6 deo SO «© 285 285 290 340 358 401 479 533 545 557 

: FFE ir Wh 
“ali eee ng ie a ‘ ; LL à. LÉ SOR SIS GO PO os ET Daisy SISK 
EVOTO og 6 S 6 50 a 6 Cc 1118 1006 1005 yy LOE IS AMD MISES OS IG 
JP: Total oie ee 4690" 5234 S710 6 360 7.083 7 867 8694 9690, 10687 11 745 
Shieh) 5 6 » wv o ag o o  ieileh 996 994 O07 1 OO M03 ISS S88 S30 680 


ee ee 
ee 
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V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


18. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
12__Thél 2 1.6 1.9 1.6 AT 3.6 3.8 335, 4.0 4.5 Woks i ars 
Sagar Sue 340 340 360 370 sh he 3 489 431 440 460 
Cotton!?—Coton!: 28 39 49 54 4 mee ae et See, 
Rubber, natural*— eaouieeue naauvels Peed | 28.4 30.6 33:93 3722 38.6 40.5 45.4 47.4 59,2 64.9 
Steel — Acier . 858 987 744 840 636 804 944 1113 SEA NEA +7 
Tin—Etain 0.2 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.4 0.4 0.4 0.6 
Phosphate ferizers: —Engra plesphaves? 52,2 66.0 54.4 56.8 67.7 71.0 90.5 J01.1 118.8 98.6 110.8 
Nitrogenous fertilizers’ — Engrais azotés” 80/8 11222 68.9 77.6 90.0 102.0 109.5 137.7 139.3 127.9 138.0 
Potash fertilizers Engrais potassiques> 80.8 So.) O25 iss 1 147.1 168.6 195.8 194.9 173.6 193.9 
Newsprint— Papier journal 39.2 43.1 33.9 44.6 60.6 65.5 79.1 fA 79.4 79.9 
1 Prior to 1978, including data for Singapore. 1 Avant 1978, y compris les données de Singapour. 
2 Excluding locally-produced tea. 2 Non compris le thé produit localement. 
3 Years ending July of year stated. 3 L'année se termine en juillet. 
4 Data refer to Peninsular Malaysia. 4 Malaisie péninsulaire 
5 Years ending June of year stated. 5 L'année se termine en juin 
VI. PRICES— PRIX 
19. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d’exportation 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Pepper (ringgit per 100 kilograms)—Poivre (ringgit par 100 
kilogrammes) . Zp oa 197.6 248.7  251,5 . 283.3 . 353.2 . 303,35. 273.0 264A. 220s) S222 soe 250 
Coconut oil (ringgit per metric en Huilé “A coco (nest 
par tonne) . 1059 "2818 "1125, ATUSL 1613 24 584 29762” POSS “352. Visas 
Timber:—Bois d'oeuvre: 
Peninsular Malaysia (ringgit per ton of 50 cubic feet)— 
Malaisie péninsulaire (ringgit par tonne de 50 pieds cubes) 352.5 353.9 311.9 393.8 378.3 280.7! 387.3! 3896! 3490! 334.6! 357.7! 
Sabah (ringgit per ton of 50 cubic feet)—Sabah (ringgit par 
tonne de 50 pieds cubes) : 143.4 4612 10387 176.4 1814 107,7! 2097! 216.5" 327.3! 
Petroleum, crude (ringgit per metric ton)— Pétrole bait fiinegit 
par tonne) . sik: al 216 228 248 262 246 352 584 667 618 517 
Rubber (ringgit per metric eh a tr (ring par 
tonne) 1655 794 1357 1991" 2028 2300 2794 3123 2578 2012. 2400 
Tin (ringgit per 60.5 0 Hate tinge par 60 5 kilo- 
grammes) : + 685.5 1 134.1 961.6 1 144.5 1 587.7 1 743.2 1 959.3 2 160.0. .1 952.0 1826.01. 827.0 
Palm oil (ringgit per metric Eye Huile de pré repars par 
tonne) Slee 149 "11055 882 1225 1178 1309 1146 1 100 916 904 


ee eee 


Specifications: 
Pepper: Sarawak: Wholesale price, black pepper, class No. | at Kuching. 
Coconut oil: Peninsular Malaysia: Export unit value. 
Timber: Peninsular Malaysia: Export unit value, sawntimber. 
Sabah: Export unit value, sawlogs and veneer logs, non-coniferous. 
Petroleum, crude: Sarawak: Export unit value. 
Rubber: Peninsular Malaysia: No.1 R.S.S., f.o.b., Kuala Lumpur, buyers’ midday price. 
Tin: Peninsular Malaysia: Straits, ex-works Penang 
Palm oil: Peninsular Malaysia: Wholesale price. 
Ringgit per cubic metre. 
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Désignations: 
Poivre: Sarawak: Prix de gros du poivre noir, classe no. | à Kuching. 
Huile de coco: Malaisie péninsulaire: Valeur unitaire des exportations. 
Bois d'oeuvre: Malaisie péninsulaire: Valeur unitaire des exportations du bois de sciage. 
Sabah: Valeur unitaire des grumes de sciage et de placage (feuillus). 
Pétrole brut: Sarawak: Valeur unitaire des exportations. 
Caoutchouc: Malaisie péninsulaire: No.1 RSS., f.o.b., Kuala Lumpur, cours à l'achat à midi. 
Etain: Malaisie péninsulaire: Straits, départ usine Penang. 
Huile de palme: Malaisie péninsulaire: Prix de gros. 
| Ringgit par mètre cube. 


MALAISIE 


VII. FINANCE— FINANCES 
20. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period — fin de période) 
(million ringgit—millions de ringgit) 
2 ne 


1973 1974 1975 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


aa ee ee, ee 
Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . . NS OS SR OS ST 6127 7 243, 87487 OC Mi Olde 2 477842 
Currency outside ee Five on 
banques . . . RS eee oe [Al Se?) O30 239 2) 6285 801125 35718 140945 ASS RS TOO 5727 6 025 
Deposit money |_Depots! oe CR ee ZIONT 25025) 2102629) 3) 01S, 31666). AR OBS DO SISTA) (e750 AO 
Reserve money— Monnaie primaire. . . . 2736 3020 3069 3646 4216 4821 5567 6582 7280 8500 8 897 
Time, savings and other deposits of private Sen Dipon à 
terme et d’épargne et autres dépôts du secteur privé a os 3838 4674 5653 7514 8734 10278 13252 17680 20984 25 136 27 725 
Government deposits? — Dépôts de l'Etat? . . 1087 1041 STD AO SONO 2749) SD ETS 104 358149 37685" 761908 
Central Bank of Malaysia— Banque centrale de la Malaisie 647 529 792, W924) 2064 1 703938386) 27426) l4 94> 189622! S80 
Commercial banks— pos cOmmerciales . « 5 . . 440 $12 495 $74 729 1045 1 901 DONS 2 CCE ESS Sy STOO) 
Bank debits*—Débits bancaires . . rs CES oe 87703) M1065; S307 13/625" 161736 19518 2319529 32138 42089" 47/233) 5317911 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs iets) Saye ee DISPO 39560) 9 SES IS GO GS 049927 9 OO 3S, NTI SONT EST 
Central Bank of Malaysia” —Banque centrale de la Malo 3122 993/586) 3 747) 1607 96565" 7 1189 8976 91984) 9 MS IS I97 6003 
Commercial banks® —Banquescommerciales® . . . . —230 —295 —187 252) 449 686 304 949 —1 592 —1 035 —1 527 
Claims on private sector {commercial banks)'—Créances sur 
le secteur privé (banques commerciales) ear 4586 5278 6077 7510 9008 11844 14982 20936 25718 29916 36 417 
Claims on Government (net)*:’—Créances sur l'Etat (netics)? 1 565 9581081306 1137 O2 017.702 549 2445 4617 4 204 
Exchange rate (selling rate) (ringgit per US dollar)— Taux de 
change (vente) (ringgit par dollar EU) . . . . . . . 2.45 2.31 2:59 2.54 2287 2.21 ANE) 222 2.24 22522 53 À 
1 Comprising private individuals, business enterprises, statutory authorities and local governments. 1 Comprenant les particuliers, les entreprises commerciales, les établissements publics et les 
2 Excluding time deposits. administrations locales. 
3 Refers to Federal and State Governments. 2 Non compris les dépôts a terme. 
4 Monthly averages. 3 Gouvernement fédéral et administration des Etats. 
5 Including International Monetary Fund reserve tranche position and special drawing rights 4 Moyennes mensuelles. 
allocatea. 5 Y compris la position de réserve auprès du Fonds monetaire international et les droits de tirage 
6 Including, bills discounted or purchased and bills receivable which are payable abroad. spéciaux altribues, 
7 Central Bank and commercial banks claims on Government minus their government deposits. 6 Y compris les effets de commerce escomptes ou achetés et les effets à recevoir payables à l'étranger. 


x 


Créances de la Banque centrale et des banques commerciales sur l'Etat, moins dépôts de l'Etat. 


21. Balance of payments'—Balance des paiements’ 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 

Gls, og à see en oe 6 6 2 2 Ce POR AIG Sarl Soe Ges Wah OCÉANS CSS 15722 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 

FOOD . . . —2 520 —3 939 —3 516 —3 780 —4 516 —5 718 —7 838—10 462—11 780 —12 719—13 227 
Other goods, serv. and’ income: cred. re pleas services 

et revenu: crédit . . . . see 298 570 607 621 806 1075 1424 1968 2204 2322 2546 
Other goods, serv. and income: den Beas ae services 

et revenu: débit . . . . , —783 —1 294 —1 324 —1 466 —1 857 —2 516 —3 644 —4 638 —4 551 —5 190 —6 383 
Private unrequited peer Transteus Dites sans ne 

Date me 76 52 48 —48 —46 —68 —36 —43 —55 —53 —35 
Official rene Res The: ae mliblicss sans 

contrepartie,n.i.a. . . NT COTE : 14 9 INS) 8 14 23 28 23 21 21 26 
Direct Fee no nent nee Sow: 172 571 349 381 406 500 573 SAME CSM ON TI 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de re, 

JUS Bee PS re —]] 11 266 50 65 79 194 —Ii 11131 1804 1409 
Other long-term DA ne 2 Antes ou à iene terme, 

Tat ft: 1 Ar 12 85 105 174 184 111 158 98 178 404 1 278 
Other short-term capital Tele: Sanne Gpiaues a court terme, 

FRE NS Me ak: ie 105 152 —66 —95 —399 —63 —724 414 42 140 —255 
Net errors and omissions— er et omissionsnettes . . —217 — 80 —95 292 384 455 —329 —682 —582 —364 —469 
C’part to mon/dem on. of gold—Contrepartie de la monétisa- 

tion/démonétisation de l’or = = == = = 
Counterpart to SDR allocation— Gunitenante ae IF ailocation 

deDTS. 34 35) 33 = = 
Counterpart to an ru de réevaluations 125 77 —163 28 176 190 —168 —24 —96 —127 —29 
Exceptional financing—Financement exceptionnel . = == — — — = = = = ei ao 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . 4 —2 7 4 3 3 =) A — . : : 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves —355 —271 95 830 —488 473 658 475 515 390 


1 Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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MALAYSIA 
VII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
22. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’Etat 
(million ringgit—millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue— Recettes totales . . . . . . . . . . 3399 4791 S117 6157 7760 8841 10505 13926 15806 16690 18 608 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 4470 6194 7051 8206 10615 11822 14321 21162 27044 28 157 28 044 
Balance—Solde . . . . . . . . . . ,. . . . .—](071 —1 403 —1 934 —2 049 —2 855 —2 981 —3 816 —7 236—11 238—11 467 —9 436 
Revenue—Recettes 
Direct taxes— Impôts directs . . ....... =. 8840 21.384 709107 2 1670 210460 3 3230. 3) 5810 S658) 6.521 6575) kos 
Income tax—Impôts sur le revenu  . . . . . . . 830 1299 1924 2059 2791 3166 3674 5249 5818 6054 7 262 
Others— Autres . . . SR TE. TT 54 85 97 108 155 157 207 409 503 521 592 
Indirect taxes— Impôts lee ee. oe à we ee 21591 20958) 255403 397 AS” NES 020 eS) TOO TN ole AE 
Export duties—Droits d'exportation ase ts: Wm x 437 943 625° 1.010 153910 “184637 ~ 1°9399" 2567" 2722520 17207 1572 
Import duties'—Droits d'importation! . . . . . . 746 893 801 O78 « 1 140) 1.325 151302 0010072802 505%2 521 
Excise duties— Droits de consommation . . . . . 407 442 450 550 695 849 957 973 967 1024 1 361 
Others— Autres . . . NRA 7 569 680 678 789 899 1048 1219 1536 1660 1842 2 600 
Non-tax revenue— Recettes non aiceaies ENT EN EE: 357 404 524 636 660 797 939 1090 "2320 "315% 225% 
Revenue from Federal territory —Recettes provenant du 
(lol CR ee RE ET | — ili 18 31 29 37 56 4] 61 60 55 
Expenditure— Dépenses 
Current—Courantes . . se dos ets 04 031342" 4318 4900 5828 7398 8041 10040 13692 15686 16.672 18374 
Défesce scout Defence EUSEOUTIE CE 904 1103 1314 1219 1517 1692 1834 2167 2854 3076 29% 
Economic & social services —Services économiques et sociaux 1315 1 836 2003 2230 2959 3150 3277 4008 5178 6287 5738 
Transfer payments— Transferts . . TR. 180 273 316 802, “1034 1136 2594 4290 3578 2302 401 
Public debt charges—Service de la dette Songs na 414 493 619 837 960. 1134 1] 271 1547 2047 2724 3453 
Pensions . . nn 119 177 169 202 185 342 347 516 585 587 629 
General rt er niet En fe 410 437 480 538 744 588 718 1164 1 444 1 696 1 513 
Development—Pourledéveloppement . .. . . . . 1128 %41876 2151 2378 3217 3782 4 281 7470 11358 11485 9670 
Defence & security— Défense et sécurité . . . . . . 110 242 229 434 470 492 713 1222 1839 2064 172 
Economic & social services—Services économiques et 
sociaux . . se 986 1591 1824 1866 2582 3217 3482 6029 9344 9194 7 769 
General nat A dninemation sénéreie me 32 44 98 78 166 73 87 220 174 227 178 


Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


mo 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of PEN population! — Population estimative au 


milieu du l’année! (millions) . . . . : : 9.87 10.11 10.37 10.61 10.88 11:13 11.40 11.44 11.73 12.04 
Annual crude rate of live birth—Taux brut et ne fatalité 

(naissances vivantes) . . . ws Be 31.9 32.1 31.4 347 30.7 29.0 29.5 30.3 30.8 30.6 
Annual crude rate of death— Taux bat srl de mortalité 6.9 6.6 6.4 6.2 6.3 SV 5.6 5.) SR DZ 
Infant mortality rate— Taux de mortalité infantile . . . . 38.5 35.4 33.2 30.7 31.8 26.7 26.0 24.0 19.7 19.3 
Crude marriage rate— Taux brut de nuptialité . . . . . He 1.8 eis 2.0 1.8 1,7 17 | 
Crude divorce rate2—Taux brut de divortialité? . . . . . Pas 0.02 0.01 0.02 
| Adjusted on the basis of the Post Enumeration Survey 


| Chiffres corrigés d'après l'enquête post-censitaire de contrôle. 


2 Excluding Moslem divorces. 2 Non compris les divorces musulmans. 
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Peninsular Malaysia—Malaisie péninsulaire MALAISIE 


I. POPULATION (continued—suite) 
2. Population, area and density—Population, superficie et densité 


(1970 and 1980 censuses—recensements de 1970 et de 1 980) 
a 


24-25 August 1970 Census — Recensement du 24-25 août 1970 10 June 1980 Census — Recensement du 10 juin 1980 
Population Density Population! Density 
Both sexes— Male— Female— Sue ln Both sexes— Male— Female— ee (es 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km?)||Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
9 181 674 4 641 671 540 003 131 588 70 | 11 426 613 5 731 116 5 695 497 131 588 87 


EE eee eee eee eee 
1 Adjusted on the basis of the Post Enumeration survey. 


1 Chiffres corrigés d'après l'enquête post - censitaire de contrôle. 


3. Estimated population by age-group'—Estimation de la population par groupe d’âges! 
RO RE CON NS ee ES ETS PS ee RER NET Ne eee 
Age (in veurs—en années) 


ct ee EO ee ee CU do ES. ris eee a died 
All ages— 


Tous âges 0-14 15-24 25-44 45-64 65 plus 
A EL a a a ee ee 
SORune 1973-30) juin973. | Se es ee es 9 874 248 4 176 833 22082 17 2 146 413 1 107 344 361 541 
30June1974-30juind974 . sm 10 114 328 4 209 094 2 168 794 2 229 062 1 129 798 377 580 
J0Munen9ZS SONIA nn - 10 369 369 4 246 553 2 254 629 2 320 056 1 154 927 393 204 
30 Sune O7 SONIA a 10 614 469 4 269 703 2 337 876 2419 777 1 180 503 406 610 
20 Sune 1977-30 juimlO7, = 5. 10 882 222 4 309 819 2 417 316 252858 1 207 085 419 419 
30 une 1978 SONUNIOTS MN NMS37S2 4 328 756 2 491 740 2 644 821 1 2359723 432 692 
SOHUNENI 79-30) jum i979ees ee we ee F401" S77 4 361 894 2 560 061 2 764 898 1 267 949 446 715 
30une 1980-30 un 080 lt 11 442 086 4 453 O8S 2 436 946 2 830 451 1 288 098 433 506 
SOruMEeTOSIESO jum LOS a ee 11 734 839 4 SO8 325 2 508 479 298576517) 1 346 279 436 099 
30Mune 1982-30 juin 1982. se Ce 12 039 195 4 S86 623 2 567 808 3 044 365 1 401 956 438 443 


1 Adjusted ou the basis of the Post Enumeration survey 1 Chittres corrivés d'apres l'enquête post-censitaire de controle. 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex— 
Espérance de vie et survivants à un age donné pour chaque sexe 


Age (in years—en années) 


0 | 2 3 4 5 10 15 20 25 
Expectation of life—Espérance de vie 
IGTEC Male = MASCUR 5 2 sl yg 8 SG eb a 65.0 66.3 Sere ae, eae 62.9 58.2 53.5 48.8 44.2 
Remale—Beminin soa es a es oe ee oe Us E 69.9 Ow 7. A ve 67.4 62.7 57.9 Si 48.4 
O7 Male = Mascnn (2. ge: 2 ie. 1-0: 67.1 68.2 He 50k Sars 64.8 60.1 55.4 SON 46.0 
Fenale—Feminin: 2 =, £08. te. LL. | (Peat 73.4 ‘oe osc ee 70.1 65.4 60.5 5527 51.0 
Survivors—Survivants 
1976 MAI = Masculin een OOLO00 961674 nie: Soe ... 95700 95183 94822 94261 93 455 
Pema leiSet 4 oo 2 oo 6 o foe 100100097423 oe M: ... 96474 96016 95724 95323 94813 
1978 Male MASCO | eee ees et eee ee) 100 000 96.960) + ae: ... 96078 95609 95 234 94708 93 950 
enacts « o = so 69 5s oe ow o me a & 100I000071627 ene 7. ... 96764 96386 96124 95775 95 269 


eee SS OSS¥S.3——_—™°™_0_>_wswsws~s~—————————409= 
Age (in years—en années) 


Expectation of life—Espérance de vie 


1076 Male = MASCOIT RE CC Es C0 39.6 35.0 30.5 26.2 2972 18.5 Sel WA) 10.1 8.2 
Remale-=Feminin . «Ale + ne. 2 ane. outa o 43.7 39.1 34.5 30.0 25.7 Died 18.1 14.8 1273 10.0 
LOTS MAI MASCUT es ee ee ee 41.4 36.8 32.4 28.0 23.9 20.2 16.9 14.0 12.0 10.3 
Eemale=—_heminin PC ee ere 46.3 41.7 Silo) 32.6 28.3 24.2 20.6 117,5 15.0 Woz 


Survivors—Survivants 
1976: Male—Masculin 
Female—Féminin 


92 512 91382 90007 87763 84433 79255 71615 61223 47471 33 579 
94 178 93362 92284 90751 88480 84897 79083 71103 59384 46 436 
i 81039 73574 64256 50801 37752 

1978: Male—Masculin 93 107 92150 90815 88781 85 810 
Female—Féminin 94703 93944 92963 91530 89439 86360 81197 74194 62798 51 256 


ee ee SS SS  — 
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Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 
I. POPULATION (continued—suite) 


5. Live-birth rates specific for age of mother —Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 
TT  ———  — ———  ———"—"— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A À 


AIlARE TOUS om NT 1268 1386.0 W312 09 1255" 2G F122 
10e er AS AS NAS A ee pe 38.6 36.7 
20524 ne, fe OS rer rompu a eee evens eee AO: 2205.5 CURE TONI. 6 1 1835-8) 147 Oe TIS. 
D5 DO eee ee. OU SDS RAR ey 24658) AO MS OS 0 00 
soa ie. CR, NOT CE 00 20 Be 2 USE TO ae RES 
D en - MOTO 328 2022 NO UT UT? 
AAA ce LR NE SO nc eee 48.3 46.7 46.8 448 46.9 44.3 44.3 
AS 24 Aer er D CELA TS ME a ar 10.6 9.6 8.9 7.5 6.6 So) 525 


6. Death rates specific for age and sex'—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 
UP es CURE CNE RER De 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Male—Masculin 


Allages Tous Gees fsa... ae CC « et Sem. 728 7.5 7.3 6.9 72 6.6 6.6 
ul D dard c.- RENTE CASTRO A RARES St PO le 
EUR OA een D no. Re 4.0 3.2 3.1 2.5 2.9 7 2.4 
Ge pay TERRE mene ae at A 1.4 Fa 1.2 1.1 1.1 1.0 1.0 
at em ere eee ee fr 0.8 0.9 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8 
1519. 1.3 1.4 1.3 1.2 1.2 1.1 1.2 
ie” se 1.9 2.0 1.9 ‘7 1.8 1.7 1.6 
FeO NE UT re: Geter 21 2.1 22 2.0 2.0 1.9 1.8 
SUR A Peg AT Mew ee NE 2.4 2.6 2.5 2.5 2.6 22 2.0 
orne cd vi Te ee 3.4 3.4 3.4 3.0 3.1 3.1 2.9 
AD EAN ere ee ee ee re ee ene 5.2 5.0 5.1 5.0 4.7 4.7 4.4 
AS LONE 88 Ge D eee ES 8.0 7.4 7.9 77 8.1 7.0 7.3 
sie ee ee ee ee ee aS et Le age ER PIE Re 
DR US cae ns i ea a WPS TOG GS: “ISS CRT RAD IE CT 
Ss: ha i er: LU HS UT 4 
HE SOU AE 0) the, Len ees coe) 0e AGE 2 O66 SAUT 02 MIT eee TT 
HOT Cie MA UN À aha CAR NT ON NET OS NT a aes. ré HS Eu 
ER ie tke Ree M ag CA Le 
UT RS RE À NE TU D Si ND) Se ener 
SONU Se ee 
Female— Féminin 
All ages — Tous âges? 5.9 5.6 sis 5e 5.4 4.9 4.9 
as à 33 6000 SAVENT. RS OU, Er en 
je 3.9 3.2 3.1 2.4 2.9 2.2 2.3 
f= Or. 1.2 1.0 1.1 0.9 1.0 0.8 0.8 
10—14.. 0.7 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 0.6 
15-19. 1.0 0.8 0.9 0.8 0.8 0.7 0.8 
20—24 . 1.3 1.1 1.2 1.1 1.0 1.1 1.0 
2520, 1.6 1.4 1.3 1.3 1.2 12 1.1 
30:234% 2.1 24 1.9 1.7 1.8 1.7 15 
EL 30) 2.8 27 2.6 23 2.3 2.2 22 
RE client ae Maat ne aa ek 4.0 3.6 3.2 3.3 3.1 39 31 
ET CRE oe RER ER ea 5.2 4.7 5.1 5.0 5.1 4.7 4.1 
Se UE, CR OC eee 9.8 8.7 8.3 8.2 7.9 7.1 6.5 
CS ES TRE ee ee rae RS 140 140 12.6 12.0 
CDSG BP ESP UO. CT 
me ARS ES 6 ME. QUE OMS ORNE (954. Lae, re 
A NET tete WE Oe COR. OR aS 5 
a ee ee ee 58 52.0 48.6 46.6 43.4 47.6 
U8 ES PT D D LR ees 
SONDIUS ee de ee Le eee Vd ne Or ae det 


1 Excluding live-born infants dying before registration of birth. 


: 1 Non compris les enfants nés viv é if i i 
tai PA of HN ofa p ants, décédés avant l'enregistrement de leur naissance. 


2 Y compris les décès dont on ignore l’âge. 
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Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 
Il. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Unemployment— Chômage 
RS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed by occupational groups! — Nombre total 


1 
de chômeurs par profession! . . . 140 157 128 637 108 242 104 617 104201 96657 76628 69890 70140 69 i70 
Professional, technical and related workos—Perconunel ‘des 


professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées 6030 4979 4758 4 950 5762 4289 2797 2280 2280 2990 
Administrative, and managerial workers—Directeurs, et 


cadres administratifs supérieurs : . 73 122 212 339 548 458 387 200 270 340 
Clerical and related workers— Personnel administratis & 

travailleurs assimilés . . . Ur e947 25.350) 25307 26918) 301529) RAI 28 O19) 028082 11000 220100 
Sales workers—Personnel nl et eur A RUE 481 $21 446 336 446 288 205 180 320 310 


Services workers—Travailleurs spécialisés dans les services 12438 9784 7978 7 355 6532 6486 5420 5410 5110 4820 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, 

fishermen and hunters—Agriculteurs, éleveurs, forestiers, 

pêcheurs et chasseurs . . Tee eee 49608 G50. SOC A AP DAS 02 2 66 OS T0 1440 
Production and related workers, ‘transport equipment 

operators and labourers— Ouvriers et manoeuvres non 


agricoles et conducteurs d’engins detransport . . . . 85752 81331 64480 59952 56180 49893 36534 29540 28500 26160 
1 Employment office statistics. Applicants for work on the “‘live’”’ register, December of each 1 Statistiques des bureaux de placement. Demandeurs d’emploi restant inscrits, décembre de 
year. 


chaque année. 


8. Hours of work ' —Durée du travail! 
(per week—par semaine) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Non-agricultural sectors?— Secteurs non agricoles? . . . . . . . . . 44.0 43.5 43.4 43.8 44.6 
Mining and quarrying—Industries extractives. . . . . . . . . . . 47.5 48.2 47.5 48.9 49.3 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . . . . . . 47.3 46.4 46.4 46.1 47.5 
Construction—Bâtiment et travaux publics s ee 47.5 45.9 5.3 45.5 46.8 
Transport, storage and communication— Transports, Entrepôte et communications 

Roadihanlage—Canionnagé 0 LL es à NS. co 522 51.4 50.8 52.0 51.5 
1 Hours actually worked. Civilian labour force employed. 1 Heures réellement effectuées, Main-d’oeuvre civile occupée. 
2 Including agriculture, hunting, forestry and fishing. 2 Y compris l’agriculture, la chasse, la sylviculture et la pêche. 


Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 
9. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 


(1975 = 100)' 

i i SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE 
(Général Indice CENTAINE 6°89 es 90 100 100 115 125 137 149 158 163 167 171 
Mining—Industries extractives © . . + . +--+. + : 114 107 100 98 91 97 98 96 94 82 65 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 87 100 100 119 132 144 158 168 173 179 186 
Food manufacturing—Industries alimentaires . . . 96 94 100 115 119 126 131 136 134 133 Ne 

Beverage manufacturing—Industries des boissons . . 92 106 100 116 134 158 188 205 191 186 

Tobacco products— Produits AU TADAC RE TE cee 93 100 100 104 113 115 124 124 126 129 

Textiles? ; 92 66 100 141 147 12 171 176 179 170 

Wood products, furniture and lire Produits dil ie 
et meubles 112 106 100 139 151 144 147 151 160 121 
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Ill. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) ae . | 
9. Index numbers of industrial production (continued)—Indices de la production industrielle (suite) 
(1975.= 100) 
a — —— — ———  ——— _ — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee JO ee eee 


Manufacturing (continued)—Industries extractives (suite) 


Paper and paper products—Papier et articles en papier . 107 105 100 136 140 161 190 214 242 229 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 102 98 100 113 119 118 119 124 136 118 
Chemicals and chemical products— Produits chimiques . 107 113 100 114 117 132 152 162 168 145 
Products of petroleum and coal—Produits dérivés du 
pétrole et du charbon . . . er 84 86 100 128 143 160 168 164 159 211 
Non-metallic mineral dut Pr CO Riou minéraux non 
métalliques . . . : 91 96 100 118 122 152 161 173 200 199 
Basic metal dire done médlliques de bine : 99 104 100 106 125 140 138 158 158 170 
Metal products—Ouvragesenmetaux . . : 130 144 100 112 125 157 159 174 205 201 
Electrical machinery, apparatus, appliances and Fe 
Machines et appareils électriques . . . . . . . 70 86 100 118 151 162 169 170 178 259 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . 95 129 100 101 117 139 149 207 208 189 
ONhÉÉAUILES SR CR see CT NOR 52 99 100 129 143 157 177 186 179 177 Sr 
Électnclty Eli sue ere ees 83 92 100 111 124 137 151 166 177 183 204 
1 Original base: 1968. | Base initiale: 1968 
2 Including wearing apparel. 2 Y compris les articles d*habillement 
10. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Iron ore and concentrates (gross weight)—Minerai de fer et 
concentrés (poids brut). . . . . . ee . . S17 481 348 308 330 320 350 371 532 340 114 
Bauxite 92: MN See es BIT 147 948 704 660 616 615 387 920 701 589 $02 
Gold— Se los aies). ETS LT 100 110 77 111 130 181 164 144 177 180 180 
Tin concentrates {Sn content)— Concattés, a étain (teneur 
( (AN) PES : qe 68 64 63 59 63 63 61 60 52 41 
Tungsten concentrates! (WO content) “ete wre nee: 
centrés de tungsténe! {teneur de WO, (tonnes) . . . . 161 166 133 68 121 90 67 5] 44 41 i 


1. Manufacturing production—Industries manufacturiéres: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
mm nt cs fo sm 4 me me ere e mn tnt men me ee 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraîche (poids carcasse) 


Beef anidveal'—Boeufetveau' 2 . . Vo. , ys 18 18 13 14 14 15 17 17 18 
Mutton ape lamb—Mouton et aes NET BF 2 2 1 1 1 1 1 1 1 
Pig meat — Viande de porc . . ES VPN TT RE 74 75 63 71 71 69 68 68 68 que 
Wheat flour—Farine de froment . . 255 243 231 266 289 311 301 308 314 332 344 
Cigars and cheroots (metric tons)—Cigares et manilles (tonnes) 523 514 474 464 44] 436 442 371 316 278 254 
Cigarettes (metric tons)—Cigarettes (tonnes) . . . . . 9873 10809 10848 11289 12257 12 464 13479 13529 13744 14267 13 670 
Tobacco (metric tons)—Tabac (tonnes) . . . . . . , 678 694 621 667 659 643 652 636 602 596 35 
Sugar (refined)—Sucre raffiné FE: SEM Ne Ne 336 366 372 389 422 437 248 462 489 584 
Beer” (million litres) —Biére* (millions de litres) sn 56 67 61 71 77 88 107 120 118 118 95 
aies RS ee chimiques PNR . see. . 316 327 242 213 292 327 323 444 462 324 350 
alm oil— Huile de palme . . 810 1042 7 
Mare ae fabrics (million metres) — Tissus de coton “et a Mn alge EA Ae mre 
millions de mètres) . . . 114 80 125 175 189 
Plywood (million square metres)— Contreplaqué (millions de a RE a = a a 
mètres carrés) es Fon 76 53 63 90 90 97 95 9 
Tires (thousands)— Pneumatiques: env cloppes (milliers) - «+ 4789 4020 3367 4261 4885 4638 4657 4 634 5 a 4 a 4 6 
Cement—Ciment . . . Es. oem + eos ve 1278 1364 1446 1739 1777, 2196 2265. 2340 2833, 51235 3231 
OC SET 82.5 84.4 83.1 FA) 66.3 72.0 FA | Plies 69.2 61.8 53.3 


1 Including data for Sabah and Sarawak. 


2 Including stout. | Y compris les données du Sabah et du Sarawak. 


2 Y compris le stout. 
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HIT. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
12. Industrial production: gross output— Production industrielle: production brute 
(million ringgit—millions de ringgit) 


Branch of industry— Branche d'activité 


Industry— Toutes industries . 


Mining and quarrying— Industries NT 
Coal mining—Charbon . 
Crude petroleum and natural pe Parole ae et gaz 
naturel ae 
Metal ore mining—Minerais métalliques 
Other mining— Autres minéraux ue 
Manufacturing—Industries manufacturières . 
Food products— Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco—Tabac . 
Textiles . 
Spinning, weaving and Tor Filature, one et 
finissage : 
Wearing apparel, except A d’ DER 
sauf chaussures . 
Leather and leather and fur rade Cuir et t fourrure 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except furniture—Produits de bois, sauf 
meubles oe As, SA CE 
Furniture and fixtures, (ee Cle. sauf 
ceux faits en métal . : 
Paper and paper products— Papier et articles en dre : 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 
Basic, except due le Sos de base, sauf en- 
grais TD eae Core CURE 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 
Other chemical products—Autres produits chimiques 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . : 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and cd Dies 
dérivés du pétrole et du charbon ; 
Rubber products—Produits en caoutchouc . : 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grès, PRISES et 
faïences 
Glass and glass Pine Verre et tele en verre 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de Base 
Non-ferrous metal basic industries—Méetaux non ferreux 
de base ; 
Metal products, except machinery, | cic -—Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . 
Machinery, except electrical_—Machines non électriques 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
etc. électriques . 
Radio, television, ion Rule, télévision, 
télécommunications 
Transport equipment— Matériel de nsport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales ; 
Motor vehicles— Véhicules automobiles 3 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 
Other manufacturing industries — Autres industries. manu- 
facturières : 
Electricity, gas etc. —Flectricité, paz, ‘etc. 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 
Electric light and power—Electricité : 
Water works and supply—Installations de diattibution 


d’eau . 


1 Data obtained from the 1981 industrial census covering all establishments. 


3 
311/2 
313 
314 
321 


3211 


322 


1974 


989 
10 114 
2 729 
135 
376 
351 
277 


123 
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1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981! 1982 

NOL 075s 1 289 1 463 1 611 
132 Sis De wet 2 
13 623 15728 18 549 24671 36 682 
3636 4417 5033 6 926 9 675 
204 220 270 342 662 
450 481 546 576 958 
780 945 1053 1 201 1 453 
647 770 884 1 006 1 165 
157 179 218 270 ST 
10 15 13 15 26 
20 2] 21 35 127 
IM20 18261 1 471 1 984 2822 
60 65 95 121 246 
102 127 142 198 321 
10 10 18 22 47 
310 370 428 526 846 
369 378 422 605 785 
149 120 124 159 212) 
38 36 Sil 70 78 
311 380 419 575 824 
27 40 40 69 87 
1007 1101 1 251 1 694 31579 
4 5 5 9 19 
OSSI SO 07 507 2 917 
182 202 274 396 S77 
14 25 27 30 52 
64 70 87 94 ye? 
321 22 472 617 1 264 
308 373 444 505 856 
39 53 61 86 127 
386 486 616 811 1 250 
220 291 411 612 964 
1406 1568 2160) 5 151 4 533 
1203 R352) ECO 21679 3 897 
390 450 480 678 1 207 
71 90 44 99 372 
262 285 361 sl 681 
51 63 78 119 171 

65 72 82 98 192 

1 Données provenant du recensement de 1981 couvrant tous les établissements industriels. 
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Peninsular Malaysia—Malaisie péninsulaire 
Ill. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
13. Industrial production: value added — Production industrielle: valeur ajoutée 
(million ringgit—millions de ringgit) 


a 


Branch of industry— Branche d'activité ISIC— 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Industry— Toutes industries . FR 2—4 
Mining and quarrying— Industries extractives! eas | 2 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural gas Patrols brut. et gaz 
naturel 7 NE ey ma el) E ores ate ie SC vas 
Metal ore mining— Mineral menaliqnes: 29. Leet. 230 673 ae 659 669 806 914 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 os 2 68 Se ae eee 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 2758 -.. 3677 4440 5 3050 6743 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 477 LR Fai - -1:000 15101 L313 
Beverages— Boissons RE TS OT EUR NOR eo 60 A 107 104 132 165 
Mobacco— Tabac CO, CT ST 114 ae 130 127 148 175 
MExUIeS 321 106 HP 251 301 346 390 
Spinning, weaving and finishine= Filature, ‘tissage et 
fiNISSa es. 3211 79 Le 206 ae 282 316 
Wearing apparel, except earns Cie d’ habillement, 
sauf chaussures. . . 322 32 ek 45 55 70 86 
Leather and leather and fur products Cuir et : fourrere 
etieursiproduits 9.9%... oa « fs « eo » 023 3] RE 2 5 5 5 
Footwear—Chaussures . . 324 6 ae 7 8 7 14 
Wood products, except furniture— Produits du bow saut 
meubles . . . CPE: 331 280 Cie 347 409 514 668 
Furniture and fixtares, excep! ciel Meubles, sauf 
ceux faits en métal. . . 332 20 EE 23 24 37 46 
Paper and paper products— Papier et articles en papier . 341 ZT ee 27 40 47 64 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 3 Deas 2 TP. 6 8 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . N 2342 142 oe 134 177 207 241 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 6] 77 Fe 124 121 133 177 
Basic, except D oo. de base, sauf en- 
grais . . 3511 35 + 66 dE 52 62 
Synthetic resins, tee etc. Rene syuthetiades. 
plastiques, etc. . . 512 6 ee 6 Fo 16 21 
Other chemical products—Autres prodiits Ehimigites 1502 110 ree 105 153 169 232 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . . FOUT. 3022 10 147 10 nt 18 32 
Petroleum refineries—Raffineries de peieale PR OR 48 see 125 87 175 241 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 3 Re ] 2 2 3 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 352 LE 432 484 526 657 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 49 “5 4 48 64 96 129 
Pottery, china and earthenware—Grès, subsea te et 
fdlencess 0. …, is)! 8 Vos 8 14 13 16 
Glass and glass products— Verre et articles enverre... . "362 IS Tr 30 36 48 43 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . + « 1369 122 a 115 154 209 275 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de baad 5 SOUL 86 eee 92 120 150 145 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
debDASe e- sp IZ TT 10 16 17 26 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 126 Te 127 160 199 256 
Machinery, except electrical —Machines non électriques 382 114 Fe 76 111 154 209 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 23 
Electrical machinery, apparatus etc. Min QE, 
etevelecthiques. A .. « ot ORS. 259 LA 425 464 SEP] 843 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications . . > OR SE 205 Pr 361 Le 470 681 
Transport equipment—Matériel de transport 1; 384 88 TE 108 154 161 239 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
Navales «. . vis es 2 eee 13 ue 25 poche 21 74 
Motor vehicles— Véhicules automobiles FR 3843 57 a 62 per 102 134 
Professional, photographic goods, ete.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 15 a 19 28 37 50 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturières . . Mie eae ee, SOO 9 ae 22 22 30 35 
Electricity, gas etc. Specie’, re Cliche eo 14 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur: . 410 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
CAUSE ne el M ae ee ne ee AL) 
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Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 
III. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
14. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’ activité 
(million ringgit—millions de ringgit) 


Branch of industry—Branche d’activité ISIC 4974-1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1989 1983 
ee rl ue 
eee oo ee a a Cae) Were “ie ee 


Industry—Toutes industries . ; oo 8) poe awl 
Mining and quarrying—Industries extractives. AE D. 2 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural gate PE brut et gaz 
HAUTS RENE Sean ete Geer") nee LE coe dre ; 
Metal ore mining—Minerais métalliques Sp ee oS) 318 aoe 380 429 444 477 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 ie PRE HAVE ne 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 933 SA 606 CAE 760 I 068 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 130 La 110 Ur 118 227 
Beverages— Boissons . . . . . . . . . . . 343 21 RTE 9 UE 27 19 
Wobacco—Tabaca. as Cm Dre id 26 Lie 18 es 25 33 
Hextles 7 321 126 ee 41 Re 41 72 
Spinning, weaving oe finishing autre, “tissage et 
finissage) 9. 3211 114 oe 29 te 28 61 
Wearing apparel, except footwear— Articles d habillement, 
sauf chaussures. . 522 6 are 6 Ho 11 9 
Leather and leather and fur produce Cuir et pfourrure 
CELCULS PLOGUILS ea eae een ee a. OED 303 — or 2 Poe 1 Il 
Footwear—Chaussures . . . 324 2 ae Il PR 1 2) 
Wood products, except furniture Produits du bois, Su 
meubless ~ 4.9. LPC Ne, RP, 1331 Ti. AE 74 EAU 84 102 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal. . . 352 5 4 10 9) 
Paper and paper products— Papier et articles en 7 . 34) 9 Sr 10 ae 12 10 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 l Seles + ne 2 2 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 01342 28 20 29 36 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels ely! 35 25 17 35 
Basic, except a D de base, sauf en- 
SEAIS . 3511 31 0 13 PET 7 24 
Synthetic resins, plastics ete: Résine oo. 
plastiques, etc. . . 3513 — ren —| ho 1 4 
Other chemical products Autres produits chimiques 5) 352 19 ECS 10 ae 16 30 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . ce, ts le 2 ne ] a. 1 3 
Petroleum refineries—Raffineries de peters Pas 2 353 32 5 11 7 
Miscellaneous products of petroleum and Die 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 1 ea — Ji — — 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 78 FES 52 re 46 65 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. ; 356 20 ote 19 Ge 28 32 
Pottery, china and earthenware—Gres, es a et 
fatences . ne 5 ee Il Nos 5 6 
Glass and glass products —Verre et articles en yemeu 4 302 2 ae 2 we À 17 23 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . ye Sys) 74 Fe 21 ee 40 50 
Iron and-steel basic molle Sue de base. 371 25 acts 14 ste 9 17 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
débase = =. 272 3 Dr | ae 3 14 
Metal products, except machinery, | ete: -—Ouvraiges en 
métaux, sauf machines,etc.. . . 381 33 EE 22 ee 33 28 
Machinery, except eléctrica Machines non électriques 382 40 Du 11 Re 21] 31 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 2 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . 383 100 ee 80 Er 103 178 
Radio, television, omnuieadon Radio, télévision, 
télécommunications . . D. OSL 87 Rue 69 86 148 
Transport equipment—Matériel de transport ow Ae 384 25 Gre 38 37 22 
Shipbuilding and repairing—Construction et bu 
navales . . le mn OSI 3 ne 26 ee 10 5) 
Motor vehicles Vehicules automobiles al 8 3843 18 Se 1] se 25 16 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 30 8 isk: 4 2 5 4 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières ; As 390 4 6 10 6 
Electricity, gas etc. price, gaz, re eer een, 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 
Water works and supply—Installations de He Daton 
d’eau 420 
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MALAYSIA 
Peninsular Malaysia—Malaisie péninsulaire 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
15. Railways'—Chemins de fer! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of railways (kilometres)—Longueur du rèseau 


(kilomètres) . . COC DIS) OTS OT 2 0700 TO EAICEZ 
Rolling stock iti BEI Matériel roulant (nombre) 
Locomotives . . . lobe? Yee Te et 193 186 I 167 142 144 1S] he 
Passenger cars— Von ei re ln Qi: sane 325 323 322 357 358 359 348 
Wagons . . ee se GODS “GTR STE SORA 57946 SAS MOST 
Traffic— Trafic ae os 
Passenger-kilometres— Voyageurs-kilomètres . . . . 798 955 1010 1739 1273 %41269 %1372 #1587 1640 1.615.) 51)5500 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométresnettes . . . . 1 O88 984 899 15008 1209) 1293) 11357 1 195) 15123) 9 092 e062 
1 Including data for Singapore. 1 Y compris les données de Singapour. 


16. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of roads fkilometres)— Longueur du réseau {kilomètres) 18377 19127 19169 20426 20910 21248 21 897 
Bitumen or concrete roads— Routes bitumées ou en béton . 16024 16 549 16578 J7272 17656 17 894 18070 


Roads with gravel stone—Routes empierrées . . . . . 1508 1646 1706 2087 2113 2136 2504 
Earth roads—Routes deterre . . . € 845 932 885 1067 1 141 h2187" 1523 
Motor vehicles in use (fhousands)— Vehicules Automobiles en circulation {milliers) 
Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 324.5 366.1 407.3 447.1 502.8 567.4 608.1 729.1 814.2 900.3 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitaires! . . . . . 108.4 122.4 137.6 151.6 167.0 183.5 197.9 236.4 261.2 285.3 
1 Excluding tractors. 1 Non compris les tracteurs. 


17. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleet! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 


Total ie ne So ae ee oe ey ee? 226 338 359 443 564 552 621 702 879 1195 1475 
Tankers—Pétroliers . . 1 us 4.6 4.9 25.4 61.7 Ps 4.8 4.2 6.2 10.7 Side iS3.7 
Ore and bulk carrier fleets— Minéraliers et transporteurs 

Gewnacss Ge au - HU LS ae Ee: se 184 184 207 301 209 289 289 289 


International sea-borne Shipping Trakeports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered—Enires 5 2959. OM le Uw Uw . OUTRO 21 411 23971 26295 29773 37 737 S4MDS Sata 46 36 
@leared—=Sortise oe ee eee . . . 20252 21702 23913 26205 29501 32567 34090 34072 36102 
Goods? (thousand metric tons)— Marchandises? (milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 5609 5566 6428 7180 8250 9354 10485 10695 10973 10413 11 768 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 8452 9169 R825 10104 11520 13462 14880 16557 16273 16341 19 708 
a 
1 As at 30 June. | Au 30 juin 
2 Including coastwise traffic and transshipments. 2 Y compris le cabotage et les transbordements 


18. Civil aviation'—Aviation civile! 
EE ee eee eee as EM See ieee 


1975 1974 197 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of aircraft —Nombre d’aéronefs? . 22? 25 26 27 ve 26? 29 33 36 Sr 34 
Aircraft hours flown during year —Nombre d’ heures de vol 
pendant l’année . . . . . . . . . . . . . . 51630 65062 66525 69668 ... 70526 80719 93194 94489 ... 89 230 
Revenue—Payantes. . . . . . . . ,. . . . . 504812 64507 65741 68513 ... 69 4867 78352 91916 93 085 et 88. 254 
Non-revenue—Non-payantes . . . . . . . . . . 114% 339 784 1115 so. MP 4110001278. aang 976 
Number of personne —Personnel . . . . . . . . 37192 5480 6146 6739 ... 6623? 7469 9721 10 340 10 055 
Total scheduled services— Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown—Kilométres parcourus . . , , , . 20.2 24.8 28.7 29.9 29.9 30.7 32.9 40.9 40.9 44.3 40.1 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 867 1298 1633 1814 2099 2533 2632 4076 4285 5418 5 088 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 8.3 19.1 26.8 33.4 45.0 82.3 68.7 109.9 719.5 141.3 147.2 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 1.7 3.1 31 3.1 34 45 45 68 70 ‘14 67 
International scheduled services— Total des services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 7.0 10.4 RS 14.2 150 16.0 16.6 21.7 217 2293208 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 402 735 1006 1142 1403 1806 1755 2916 3 180 4 143 3 963 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 4.0 13.6 20.2 25.6 555 71236 SH) 94.6 105.9 126.8 134.4 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 603 11 02 ghd LS 21° IIS 39°" Ge gq es 


| Malaysian Airline Syste Berhad i irli 
m had. 1 Malaysian Airl 
: ; ine System Berhad. 


2 Au 31 mars. 


3 As at 31 March of the following year. 3 Au 31 mars de l’année suivante 
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Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


19. International tourist travel — Tourisme international! 
(thousands—milliers) 


ne tt Ee RS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 
toa : ER re Oe Oe rer ee le -: 869.6 1 080.7 1 183.0 1 223.6 1 278.0 1 358.6 1 401.3 
apr CUT ses CC UR ere EBC EE leas Og ds Los He 12.6 16.3 1723 17.0 
ndia— Inde D ele a CNT ca 48.9 45.9 45.0 2707 39.0 54.1 61.0 
INAONES AIMONS | 33.0 337 3322 35.2 45.0 52.9 49.9 
Japan— Japon Sie cy Gey Sew en a RE 2 Nr, 61.0 63.6 61.1 76.6 LEO 1274 101.7 
Philippines . . ee LE M UE a5 4.0 4.4 4.9 6.8 9.6 (2% 
Thailand— Thailande re ik PACA eae 151.4 384.5 431.1 385.3 399.4 428.1 
United Kingdom? —Royaume- U Mie oe ae 2198.4. 270.7 42452 78.0 8325 87.5 85.5 
United States—Etats Unis . . . . . . . . . . 72.4 63.5 67.0 69.0 76.1 77.6 233 
Others AUS CR, CN UN ETC D te SASAONSATES SES 
1 Excluding es from Singapore by road through Johore Bahru as the majority are seasonal 1 Non compris les arrivées des ressortissants de Singapour (principalement ouvriers saisonniers) 
workers travelling to Malaysia explicitly for purpose of employment, also excluding arrivals in par route-via Johore Bahru; également non compris les arrivées des ressortissants de Malaisie 
East Malaysia. orientale. es 
2 Including data for Australia, New Zealand, Canada (up to 1975) and Ireland. 2 Y compris les données de l’Australie, de la Nouvelle-Zélande, du Canada (jusqu’ à 1975) et de 
l'Irlande. 


20. Communications 
nt OUR Ne PP es ee ees CRT ee | 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE D rE ee ee ee eee 
Letter mail: number of letters—Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domeshe= IDE opr UN . 253.01, 273.04 207.8 315.4 329.8) 376.7! 
Foreign—Etranger 
FOR UT UN Eee LÉ 04656 01620 “60.5 6200, 66.6! 
Sent—Envoyé . . . . OR IT IN 4 1 055 00 ASS 2002! 
Telegraph service?: number of telegrams [ne Services télégraphiques?: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic—Intérieur . . NE OT 538 558 578 592 733 738 731 729 
Foreign: sent —Etranger: envoyé 7 te ees, en <3 466 $37 484 449 406 382 387 345 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use? (thousands)—Nombre 


d’appareils en service? (INICTS)) ER VON CNE RE: 198.1 219.4 247.4 278.5 374.7 439.2 sion STORE S25 
1 Excluding small packets. 1 Non compris les petits paquets. 
2 Including data for Sabah and Sarawak. 2 Y compris les données du Sabah et du Sarawak. 
3 Beginning 1977, including data for Sabah. 3 A partir de 1977, y compris les données du Sabah. 


V. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


21. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 LOFT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in mullion ringgit—En millions de ringgit 


Imports) (c. i.f.)—Importations! {¢ ip) 2 gg DIE RSS SIG TON Oe Asi SE AOU 23572 Boles eas 

Exports” (f.0.b.)— Exportations? (G20) ee eee O02 Ta 8438) 6 W696 101043) E22 IR GS O9 0022712 me 22 aOR IRS 35 26 031 

Balance—Solde . . . . +883 —112 +180 +1 530 +1 350 +1 523 +3 684 +1 750 —1 471 —4 310 —2 347 
Value in million US Hollars En millions de des EUX 

Imports! (c. i.f.)—Importations! {¢ i) PSS ESS GS S129) 38352 O2 OS CSI O2 63510234 1181918012 225 

Exports? (f.0.b.)— Exportations? OR) oe. SO. 0404 0506 01070 0055 4565 26,937 8 711610 45659 6034979346, 11 214 

Balance—Solde . . . . fe heme aes 309 —50 +68 +603 +545 +672 +1684 +801 —631 —1 845 —1 011 


EN ee ee a ee ee ee eee 


1 Excluding ships, aircraft and military weapons imported by the Government. 1 Non compris les navires, les avions et les armes militaires importés par le Gouvernement. 
2 Including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. 2 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation à bord. 


22. Composition of imports—Composition des importations 
(million ringgit—millions de ringgit) 


ES ee SS eee 
1973 1974 1975! 1976! 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sor nnn EEE 


Consumption goods—Biens de consommation 
Food-=Rroduitsalimentainess, 99 - G92 «© & & - 886 1307 1 402 1 441 
Others—Divers 723 964 1010 1158 

Materials chiefly for  houmption goods— Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 1069 1869 1735 2322 

Materials chiefly for capital goods—Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d’équipement . . 372 728 798 733 

Capital goods—Biens d’équipement SAS 21090) 31676" 3950 3,995 


1 Les données se rapportent à la Malaisie entière mais non compris le commerce entre les états 


1 Data refer to whole Malaysia but excluding inter-trade among the states. ASU EE 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 


Les transactions commerciales entre la Malaisie p 


23. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100)' 
eee ee eee ee ike CRU a ee ee 


1973 1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


éninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


1983 


EE en 


A —__— 


Quantum 


General—Indice général 
Food—Produits alimentaires. : 
Beverages and tobacco— Boissons et tabacs . 
Crude materials, inedible—Matières brutes 
comestibles 


Mineral fuels, lubricants etc. —Combustibles minéraux, 


lubrifiants, etc. 


Animal and vegetable oils and fats—Huiles et graisses 


d’origine animale ou végétale 
Chemicals—Produits chimiques 
Manufactured goods—Articles manufacturés 


Machinery and transport Su ou ch ie et 


matériel de transport 


Miscellaneous manufactured articles— Articles | manu- 


facturés divers 


General—Indice général 
Food—Produits alimentaires é E 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs , 
Crude materials, inedible— Matières brutes 
comestibles 


Mineral fuels, lubricants etc. a, ombustibles minéraux, 


lubrifiants, etc. 


Animal and vegetable oils and fats—Huiles et graisses 


d’origine animale ou végétale 
Chemicals—Produits chimiques 
Manufactured goods— Articles manufacturés 


Machinery and transport equipment—Machines et 


matériel de transport 


Miscellaneous manufactured articles— Articles manu- 


facturés divers 


Miscellaneous transactions and ‘commodities— Trans- 


actions et articles divers 


Unit value— Valeur unitaire 


General—Indice général 
Food—Produits alimentaires : 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs L 
Crude materials, inedible—Matiéres brutes 
comestibles 


Mineral fuels, lubricants etc. —Combustibles minéraux, 


lubrifiants, etc. 


Animal and vegetable oils and fats—Huiles et graisses 


d’origine animale ou végétale 
Chemicals—Produits chimiques ; 
Manufactured goods— Articles manufacturés 


Machinery and transport equipment—Machines et 


matériel de transport 


Miscellaneous manufactured articles— Articles manu- 


facturés divers 


General—Indice général : 
Food—Produits alimentaires : 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs ‘ 
Crude materials, inedible—Matiéres brutes 
comestibles 


Mineral fuels, lubricants etc. —Combustibles minéraux, 


lubrifiants, etc. 


Animal and vegetable « oils and fats— Huiles et graisses 


d’origine animale ou végétale 
Chemicals—Produits chimiques 
Manufactured goods— Articles manufacturés 


Machinery and transport equipment—Machines et 


matériel de transport 


Miscellaneous manufactured articles— Articles manu- 


facturés divers 


Miscellaneous transactions and commodities— Trans. 


actions et articles divers 
Terms of trade— Termes de l'échange . 


1 Original base: 1970. 


1 Base initiale: 1970. 


Imports—Importations 
3 56.4 


45.8 

66.2 61.4 
87.9 513 
84.0 88.5 
68.6 60.7 
121.8 69.9 
50.4 41.1 
56.4 41.7 
47.2 36.3 
78.9 59.8 

Exports—Exportations 

58.0 58.7 
63.1 74.0 
59.4 54.0 
097 85.3 
253 2.4 
40.1 50.2 
45.5 43.6 
100.0 93.7 
18.7 23.4 
75.0 95.8 
216.1 136.6 


Imports— Importations 


48.5 68.6 Ta 
69.1 95.2 93.6 
55.6 54.6 66.3 
45.5 63.5 61.0 
13 34.9 41.9 
65.1 98.6 96.4 
51.2 86.7 85.8 
60.7 84.6 83.0 
66.0 74.7 87.6 
61.2 13.2 76.9 

Exports—Exportations 

4 59.8 51.9 
56.4 71,2 78.5 
44.6 51.0 58.9 
51.6 60.5 47.9 
26.4 63.6 S23 
30.5 + 103.7 94.5 
597 83.4 90.0 
32.4 S13 45.6 
64.9 212 72.3 
52.7 67.8 69.7 
30.3 31.9 42.0 
O15 87.2 71.4 
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89.3 
84.1 
85.7 
88.8 


83.1 


ayy) 
84.6 


96.6 


84.3 
109.3 


100.0 
100.0 


141.2 
81.7 


125% 


114.8 


88.7 


81.3 


Peninsular Malaysia— Malaisie péninsulaire 


V. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


MALAISIE 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
24. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 


Importations en provenance de et exportations a destination de 


1973 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 1980 


1981 1982 1983 


a ee ee 


All countries or areas—Tous pays ou zones 
ESCAP region—Région de la CESAP . 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAP 
Asia— Asie 
Hong Kong 
India—Inde . 
Indonesia—Indonésie . : 
Iran (Islamic Republic Rte are al? ) 
Korea, Republic of—Corée, République de 
Malaysia— Malaisie 
Philippines : 
Se sien 
Thailand—Thailande . 
Oceania—Océanie . 
ESCAP developed— Secteur abe aloppé de = CESAP 
Australia— Australie . 
Japan—Japon . : 
New Zealand—Nouvelle- Zélande ; 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . 
Other Oceania— Autres pays d’ Océanie 
North America— Amérique du Nord 
United States—Etats-Unis . : 
South America— Amérique du Sud . 
Africa—Afrique . 
Western Europe—Europe tuile 
EEC—CEE 
United Kingdom— Ronde Uni 
Other Western Europe—Autres pays d’ En nids 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale . 
USSR—URSS . 


All countries or areas— Tous pays ou zones 
ESCAP region— Région de la CESAP . : 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAP Ÿ ome ee 5: 
Asia—Asie 
Hong Kong 
India—Inde . 
Indonesia— Indonésie . ; 
Iran (Islamic Republic Rhone d’ ) 
Korea, Republic of—Corée, République de 
Malaysia—Malaisie DÉC FE AM 
Philippines 
Singapore—Singapour 
Thailand—Thailande . 
Oceania—Océanie . 

ESCAP developed—Secteur db de la CESAP_ 
Australia—Australie . Se acer 
Japan—Japon . : ; 

New Zealand—Nouvelle- Zélande ; 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . 
Other Oceania— Autres pays d’Océanie 
North America— Amérique du Nord 

United States—Etats-Unis . 

South America— Amérique du Sud . 
Africa—Afrique . 
Western Europe—Europe cdi 
EEC—CEE : 
United en Royaume! ooh : 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe Dale 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . 


Imports—Importations 


583.2 
581.3 
32.6 
34.7 
52.3 
Oil 
6.7 
24.2 
5.6 
143.0 
96.4 
1.9 
677.4 
164.1 
481.3 
32.0 
66.7 
55 
212.6 
174.4 
8.7 
15.8 
541.3 
475.0 
224.1 
66.3 
13.4 
6.7 


914.2 
913.8 
44.7 
SES 
87.4 
0.7 
232 
60.6 
5.0 
258.2 
1292 
0.4 
074.8 
284.2 
754.5 
36.1 
208.4 
5:2 
407.3 
341.6 
1222 
23.4 
891.3 
798.0 
347.4 
93.3 
19.4 
3.8 


_ 


848.7 
843.3 
46.4 
43.5 
Wee, 


0.2 


1357 
62.6 
sl 
220.2 
126.1 
5.4 
896.4 
263.5 
5951 
37.8 
246.8 
9.3 
380.3 
346.0 
15:9 
2179 
727.2 
645.6 
309.2 
81.6 
12.0 
DZ 


. 2 124.6 3 556.4 3 129.0 3 355.3 4 019.5 5 265.1 7 029.4 9 635.310 203.411 525.5 
1 260.6 1 989.0 1 745.1 


1913.5 2 297.9 2 919.8 3 685.2 5 230.0 5 827.6 6 908.8 


Exports—Exportations 


904.8 
903.7 
23.2 
27.8 
14.0 
4.1 
91 
175.1 
2.6 
523.0 
13.4 
1.1 
310.2 
58.5 
240.5 
11.2 
30.3 
0.4 
370.4 
312.1 
28.2 
21.6 
683.4 
SLY) 
208.7 
83.5 
144.4 
105.0 


. 2 493.7 3 506.4 3 197.0 3 954.3 
215 WON GI Ss) SES OMIS A 


1 184.9 1 105.7 1 275.1 
1 183.9 1 104.8 1 274.3 


34.8 
2511 
20.2 
5.0 
16.4 
253.0 
7.4 
673.1 
10.7 
1.0 
374.8 
84.0 
276.2 
14.6 
63.3 
0.2 
618.1 
552.4 
33.4 
41.5 
957.7 
832.0 
244.0 
12577 
232.6 
175.0 


32.7 
25.2 
24.0 
7.0 
15.7 
259.8 
Si 
592 
13.4 
09 
269.3 
NES 
189.1 
8.7 
66.8 
0.5 
631.8 
5927 
16.0 
23.6 
911.4 
814.3 
196.7 
Ci 
162.2 
101.1 


1376.3) 11737.0 2618-1 2.962.983 661.5 
1 369.2 1 733.2 2 596.0 2 940.1 3 646.7 


933.5 1 107.5 
925.9 1 096.5 
CO 767) 87.2) 98:5 11910 
SAS 52.50 CO 20 I 95/0 
34.4 34.1 37.2 64.0 64.8 
22580 SET CST 0.1 
DO 32) 53) 205 CTI 
101.2 101.4 104.4 166.0 328.2 
53 NGO or S98 e67 
239.6 298.0 380.1 539.9 992.2 
141.8 182.2 229.8 249.7 275.6 
7.6 11.0 7.0 3° BALA 
980.0 1 190.4 1 543.5 1 948.2 2 611.9 
262.8 263.7 366.1 453.0 561.2 
685.3 883.5 1 117.4 1 436.6 1 947.9 
31.9 43.2 60.0 58.6 102.8 
270.9 288.5 348.2 577.8 916.8 
7.5 = 
446.4 477.5 740.8 1 054.0 1 440.6 
405.7 476.0 739.4 1 052.0 1 437.1 
LOS OM 4840 Sled 5209 
DE TN CIS ROUES 
668.3 788.8 1 079.4 1 438.2 1 714.3 
587.2 702.7 958.6 1 249.3 1 469.9 
250.0 303.5 390.8 454.7 518.7 
81.0 86.1 120.8 188.9 244.4 
AG WE iO ~ 45 ~ GRO 
9.9 10.6 6.2 9.8 26.6 
4 565.1 5937.5 8 710.01 0436.3 
2 097.8 2 982.9 4 469.0 5 828.3 
1 655.0 2 255.3 3 187.9 4 241.1 
1 653.4 2 252.5 3 184.4 4 237.8 
48.9 60.7 95.9 157.4 210.4 
29.7 159.0 244.3 230.4 270.3 
NÉ ES mn S42 
5.7 8.4 17.4 BG PS 
my wy Cla oO ine 
278.4 297.9 454.1 631.7 866.7 
Oe RA IS ES) SUITE 
719.0 803.0 1 023.2 1 596.0 2 076.4 
1916, SAINS SG IR: 
0.8 1.6 2.8 Bi 3.3 
438.0 442.8 727.6 1 281.1 1 587.2 
hes CEO GS HA IAB 
3072 32601) 572.3 1055.8) 1376.4 
ys ONG BRYA SEM 
92.3 94.6 94.3 176.8 220.3 
0.2 0.4 0.5 0.3 0.5 
705.6 797.6 1116.8 1 486.5 1 512.2 
664.0 787.6 1107.5 1 472.7 1 501.2 
it Sie} Be cos) ES 
GO (D 332 S362 SO » Eo 
1 139.7 1 225.3 1 375.6 1 998.9 2 247.2 
1 012.0 1 097.0 1 240.8 1 805.3 2 019.1 
229.1 269.8 305.9 373.7 304.3 
127 1284 6 1848-0103 60 22811 
219.5 199.5 236.7 374.7 403.2 
118.9 119.9 102.2 259.3 289.3 


122.9 141.6 
78.7 68.3 
552 63.2 
88.7 59.0 

1597189 6 

354.5 448.6 
2A 2es) 

1 212.0 1 590.0 

303.4 379.0 

22.8 14.8 
2 864.7 3 247.3 

600.8 536.0 

2ZAG3 Te 2iG U7. 

100.2 99.6 

85510 9599.8 

0.1 0.3 


1 506.0 2 057.0 
1 499.1 2 045.7 
SES 64.4 
SI 47.2 
1 714.6 1 570.1 
1 409.6 1 342.2 


466.4 464.3 
305.0 227.9 
55.4 56.9) 
24.6 26.6 


9 610.8 9 621.6 
5 674.2 5 715.8 


4 365.7 4 588.8 
4 362.3 4 584.8 


210.4 190.9 
218 922277 
58.7 36.9 
16.2 16.1 
15h ON 923%. 

1 003.3 1 161.0 
45.1 30.8 
272178822855 
104.5 195.7 
3.4 4.0 

1 308.5 1 127.0 
193 aul 20.6 
1082.4 891.5 
34.8 38.9 
2213) 230.0 
0.4 0.4 


1555018026 
12510298; 
45.1 34.1 
98.9 95.8 
1 854.1 1 852.8 
1 630.5 1 696.8 


301.7 307.4 
223.6 156.0 
360.7 293.2 
258.5 245.7 


DISSRÆURSS ER CT Va 
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Peninsular Malaysia—Malaisie péninsulaire 
V. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— - 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
25. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million ringgit—millions de ringgit) 
a ee ee Ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SSS 5556560666 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


SITC=GICISECTIORO 2 G 3s 6 6 6 8 8 uo © 886 1307 1193 1230 1397 1689 1716 2087 2478 2 486 
SIRG—ENElisechronuli 5 SNS eeue ete ees 78 86 94 93 128 159 148 179 218 212 
SITC=GCTOISECIONPEERE peer pee 353 526 529 s17 592 683 795 986 1097 1 094 
SITC=CTOTSECLONS se A 323 899 963 1236 1479 1544 2169 3800 4932 4 872 
SIT C= GENE SecttonA CR Le se is 23 40 23 19 22 22 26 33 42 111 
SITC=CICISENOS PR TR ees 494 817 660 860 999 1133 1655 1865 1940 1 968 
SITC=-CTCT Section 6 OU DUO 0 + 0107 1569 "TMS 1807 13568 1S8F 261d 3287 SA 77 
SITC=CTGlisection?, NS 22 20712 2445 0 654 97121, 41172 5414 7070600 8 a0) 0 036 
SITEC—GTElisectton Sans se ee Es Tae ees 300 505 412 439 504 643 699 854 942 1185 
SITCCTELSEUODOR ees wee we ko ae) ea 58 76 52 64 70 127 126 184 248 248 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

SITC—ChGlsection OP a ER een = 6 ee 430 476 616 790 727 793 993 1052 1202 = 1 236 
SITC=GCT Clisecction ei. «sms. fl. Sar « cms 63 76 80 93 114 161 199 253 269 295 
SITE =CT.Glhisection 2h aa) em rye Been comers, 2997 Si367 62:430 43.806 4120 4534" 5696) (5 900 AIS, shes 
SITC—GIGlisectionsaees wee cl aa. bate oe 40 51 44 70 87 561 1372 3447.3 717 3980 
SITC—GTGl section: 47 ora. oe... AC GPS CU. 520 1262 1380 1263 1826 1926 2798 2962. 3207 3156 
SITE—CTClseenan SOL EE LR Ae CARE 113 144 149 155 167 218 278 381 414 470 
SITC—CTCILsection omis Lu. 246. 208. EU 1840: 2004 (116740024990 2379 2922 3:466 ISIN 
SITE CTENSECNION TEEN PR ee ee CIE. Ce 188 503 637 837 1124 2033 2867 3756- 3898 4992 
SITC—GTEl'section's) es Jere. UN 270 451 589 676 604 586 726 882 885 979 
SITC—GT Cr section 9 te JP ee eG 66 104 87 84 84 146 154 154 178 153 
1 Excluding ships, aircraft and military weapons imported by the Government 1 Non compris les navires, les avions et les armes militaires importés par le Gouvernement. 
2 Including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. 2 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation à bord. 


26. Imports and exports of selected commodities'—Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 
RS ee ee a es 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a LD D, eS 
Imports (c.i.f.)—Importations {c.a.f.) 
184.9 222.5 85.0 131.0 162.5 296.4 102.9 12,3 0. 148.8 27 
127,5 2545 86.4 73.2 92.0 221.7 84.7 60.6 153.2 202.6 
383.4 390.0 278.3 404.6 469.3 493.0 441.6 433.5 457.2 490.6 
97.6 1985 1219. 156.8 1434 165.6 - 1650 {93:8 ° 2237200 


Rice, glazed or polished— Riz, glacé ou poli 


Wheat (including spelt) and meslin, unmilled— 
Froment (y compris méteil) et épeautre, non 
moulus 


0 0 


352.6 343.7 345.9 336.9 410.0 399.9 421.3 491.3 452.7 4249 


Sugar and honey—Sucre et miel 
8 y 168.5 236.8 289.4 265.2 244.0 251.3 263.7 437.4 494.9 338.2 


Natural rubber and rubber-like gums—Caoutchouc 47.8 39.0 35.4 40.1 47.3 49.1 40.8 44.2 SA 24.0 
naturel et gommes similaires 62.2 57.6 39.9 61.5 73,1 90.3 91:3 _ 109.2 68.1 38.8 
Tin ore and concentrates—Minerais et concentrés 15.2 21.5 27.8 3 1p LR 17,2 18.9 16.8 21.4 24.2 


d’étain 
Petroleum, crude and partly refined—Pétrole brut 
ou partiellement raffiné 


102.5 231.0 265.4 117.2 140.6 223.5 289.8 297.5 308.6 386.9 
2 895.2 2 875.6 3 286.0 4 003.4 4 479.5 5 024.7 5317.3 5010.1 4 684.5 3 856.6 
161.3 515.4 663.1 910.5 1 057.6 1 128.4 1 579.7 2 513.4 2 849.8 2 296.8 
884.0 928.3 “mp 027.3 1 199.5 1 220.9 1 555.1 2 699.4 2 679.7 3 619.4 
72.6 191.0 179.61 300.0 383.7 375.4 551.0 1 197.9 1 956.7 2 437.3 
324.8 391.8 247.6 437.5 540.8 555.8 846.6 879.1 671.0 800.5 
64.7 161.5 92.3 120.7 138.6 146.2 269.2 353.0 298.1 249.7 
22.2 42.4 eu 47.0 47.3 43.3 40.1 44.5 46.8 40.6 
51.0 47.9 39.0 65.4 73.4 65.3 61.8 89.4 101.0 94.7 
58.0 60.2 1359 51.0 62.5 ABUS TAG “Wat nics 
106,1 | 115.7 » 06.9 90.9 148 1314. 2068, 25212, 79852 7332 
288.5 328.1 217.1 305.0 365.8 432.8 500.2 506.4 870.2 609.9 
158.8 253.5 167.2 230.4 284.0 358.2 468.5 524.0 601.1 604.4 
53371 74046 48093 60484 88079 81114 64293 97 528 100 704 116 783 
281.1 418.1 276.3 363.5 530.4 589.3 504.1 716.0 800.8 716.7 


= ne Ch 


Petroleum products? —Produits dérivés du pétrole? . 


Fertilizers, manufactured— Engrais manufacturés 


> 


Cotton fabrics, woven?— Tissus de coton? 


de 


Fabrics of man-made fibres’ Tissus de fibres 
artificielles” 

Universals, plates and sheets of iron or steel—Larges 
plats et tôles en fer ou en acier 

Passenger motor cars (excluding buses)— Voitures de 
tourisme 


a 


SSO SOO ao BOS D ED SO AO 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 


Les transactions commerci isie péni ] idéré ai 
O erciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


26. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 
YS See a a ee eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee ee eee ee 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


Rubber Caoutchouc 4 (Oy SOINS OS OMR OR TRS A OST TMS TON S Tad. AGO IL 4320 140 812316 
VE 2 396.2 2 785.8 1 949.8 2 990.5 3 247.1 3 453.3 4 313.6 4 448.9 3 601.3 2 594.9 3 584.0 
Palm oil— Huile de palme . + Or 724°8 8130 (8314 130i) 1175-8" 13103 106546 1984.0 2 20016, 2576.4 
Vis 42871) 97973) OS OM OST CN 52358 1647 295-4 2337.4 22543 2021540: 
in mctal Rianne 4 QO: 81.5 85.7 77.9 81.5 66.5 102 72] 69.5 66.5 48.6 Sez 
V. 89659 6S 1570) 206.1 S26:6) 1 703-5) 2/0215) 28156 2 SOS SR DIS 1,483.9) 17180 
on orale te ME am, a Q: 223.8 176.4 94.0 8.9 141.5 122 16.5 10.0 3110 25.4 
V. 4.6 4.0 2.4 0.4 5.0 O7 0.7 0.8 1.6 125 
Coconut oil (crude and refined)—Huile de coco { Q. 27.9 43.7 36.1 8122. 25.0 19.6 60.6 59.1 60.2 55.8 
(brute et raffinée) Vie 29.5 101.2 41.0 3251 39.8 30.7 129.4 96.2 Lie 64.2 
Pineapples, canned fruit and juice— Ananas et { Q. $4.1 54.8 44.8 52.4 Ses 48.8 37.8 40.4 40.4 43.4 
conserves et jus d’ananas Ve. 38.8 50.9 SES 62.4 65.2 61.5 49.6 50.7 50.3 54.8 
7 8 738 > 8 
ee due | { Se 470.5" 412.3" 295.4" 368.6 240.4 156.0 201.9 216.4 197.4, 262.8 
VE 56.5 53.8 37.9 36.2 23.4 12.6 22 22.8 19.8 250 
7 8 8 8 se 
unit ber OS dé “ O; 1 340.6" 1 109.5" 1 052.7 1 867.0° 2 584.3 2 508.1 2 824.7 2 594.4 2 166.9 2 140.4 2 233.0 
V. 472.5 392.5 333.0 735.2 690.5 706.4 1 093.5 998.6 756.3 716.0 798.7 


Shipments from and to Singapore valued at less than 100 ringgit are excluded. 
Prior to 1976, distillate fuels and residual fuel oils. 

Prior to 1976, cotton fabrics, not grey. 

Million square metres. 

Prior to 1976, fabrics of synthetic fibres and woven regenerated fibres. 
Numbers. 

Thousand cubic metres. 

Thousand tons of 50 cubic feet. 


Non compris les expéditions d'un montant inférieur à 100 ringgit en provenance ou à destina- 
tion de Singapour. 

Avant 1976, huiles légères et lourdes. 

Avant 1976, tissus de coton non écrous. 

Millions de mètres carrés. 

Avant 1976, tissus de fibres synthétiques et de fibres textiles artificielles. 

Unités. 

Milliers de mètres cubes. 

Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


VI. WAGES AND PRICES —SALAIRES ET PRIX 


27. Average monthly earnings on estates' (as of July)—Gains mensuels moyens dans les plantations’ (en juillet) 


00 —j Un BE D ON — 
00 1 Dn & D 


(ringgit) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Rubber—Caoutchouc 

Tappers—Saigneurs 149 195 139 212 197 220 254 259 

Weeders—Sarcleurs aa 100 92 126 120 127 146 169 
Coconut— Noix de coco 

Harvesters—Cueilleurs 146 306 166 174 264 257 359 266 

Weeders—Sarcleurs 71 96 97 136 124 142 SZ 156 
Oil palm—Palmiers a huile 

Harvesters—Cueilleurs 140 193 209 181 205 249 276 344 

Weeders—Sarcleurs 69 97 96 127 126 136 143 178 
Tea— Thé 

Pluckers— Cueilleurs 102 129 129 164 185 167 207 232) 

Weeders—Sarcleurs 71 101 100 123 137 132 143 180 


ee 535585858588  —_———— ”———’— —  —— 
1 In respect of workers who worked 12 days or more. Most of the factory workers are directly 1 Personnes ayant travaillé 12 jours au moins. La plupart des ouvriers d’usine sont employés 


employed. directement. 
28. Index numbers of consumer prices (all races)—Indices des prix à la consommation (toutes races) 
(1975 = 100) 
en ——————————— — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Dele  ———— —  — 
= x 125 137 145 150 
Allit —Tous articles Re es 82 96 100 103 108 113 ia 
Paod= Alimentation 76 96 100 102 108 113 IS 120 133 144 146 
Beverages and ‘oBaceo— Boissons et tabacs : 90 9) 100 101 105 110 12 ie » oe ue 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . 90 101 100 103 106 110 Va me ms er 
Gross rent, fuel and power—Loyer brut, chauffage et éclairage 88 94 100 106 112 118 125 IS 151 1 
Furniture, furnishings and household equipment i 
— énage et entretien du 
ere je ks 81 95 100 102 106 110 115 123 131 135 138 
— \édicaux € et soins 
iter re oe si Shas. Soin i 88 95 100 110 Ls 119 127 136 149 156 177 
7 et communica- 
Mb 7 commision = ; : 86 94 100 105 109 115 19 127 137 142 145 
Recreation, natinment education and cultural services— ee 
Iturel 93 98 100 101 102 105 107 111 117 120 
Loisirs, divertissements, enseignement et services culturels sf 2 i as ae ne ae a ae oR 


Miscellaneous—Divers . 


1 Original base: 1967 for 1973-1980 and 1980 thereafter. 1 Base initiale: 1967 pour 1973-1980 et après cela 1980. 
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VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


29. Education—Enseignement 


© 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools—Nombre d'établissements 
Presschool--Pprescolaire) 9) 5. 4 2) ss 2 © 480 490 ee 530 593 632 647 821 À ar 
Wet levell=2terdepr®’ 0e A AU. CIS. PAG WARS 9369 MS 4 228 AMOR MR ae 340 
2ndilevel—2émeidegre(total)'; 5 59 9 = 105S5= AKO7S = 211023 
General—Géneral . . . yn lire 947 984 943 
Ve tical Se rofeesionnelicebnigue ee 95 77 66 
Teacher training—Normal. =|; =. = =| « « - 13 14 14 7: 19 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-schoole-=rrescolaire cee) se so ee is Wess Fax 1366 1833 2056 2091 22% see PE 
ist levell— ler degré! . . . . . . . . . . . . 47491 48174 49225 49941 50531 52492 52558 61332 63479 65 227 
2nd level— 2ème degré (total) ne Ge Se SS: 27 SOR 30 464031 479 37747 soe 35363 42690. 43.797 “es 
General?—Geneéral? . . . . . . …. 23646 25361 28255 29924 30310 32149 33229 40378 41171 45 832 
a el = pro tesiannel/ecehuiane® . . 1283 1486 1687 890 1 043 RE 1165 1322 134 1875 
Teacher training—Normal ......... . 386 461 522 665 894 969 969 990 1 285 
3rdlevel—3ème degré . . . ta see 2,624 sae 4342 3612 49290 5307 3541 4 644 
Students enrolled (thousands)— Elèves inscrits (milliers) 
Preschool Prescolaire La = 36.3 43.9 Ne 50.8 60.5 66.4 69.6 74.6 en y 0 
1st level! —1er degré! . . . . . . . . . . . . 1 538.6 1 543.6 1 593.9 1 608.1 1 609.3 1 637.1 1 648.5 1 660.9 1 675.3 1 701.9 
2nd level—2ème degré (total) ed gee « « we (6684. 743.8: "BIO 8, 86102 864.58 905.2 93400 943.4 Fix Pa. 
Genreal?—Général? . . . . . . . 634.8 705.8 780.5 839.0 839.3 877.8 907.1 916.0 959.5 961.2 
Praha ie techinign= ve 29.0 3273 33 13.0 14.0 13,5 16.8 17.2 16.3 16.4 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 4.6 5.1 6.2 92 FES 11.9 11.0 10.2 Pats 
Srdilevela=semedepre =, =. = os 2 se 6 we «os oe 34.5 SES 35.6 35.0 49.7 53.0 57.6 67.4 
1 Beginning 1977, government maintained and aided schools only 1 A partir de 1977, écoles publiques et subventionnées seulement 
2 Beginning 1977, public education only. 2 A partir de 1977, enseignement public seulement. 
30. Mass communications—Information de masse 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Books—Livres 
Number of productions —Nombre d'ouvrages publiés! . 1082 1237 1445 1302 1341 1328 2037 1948 2356 2 801 
Generalities— Généralités . . . . . . . . . . 37 60 31 46 151 46 4) 41 43 53 
Artsandletters—Artsetlettres . . . . . . . . 191 254 401 452 371 669 525 586 778 980 
Social sciences —Sciences sociales <2 ie 636 662 55] 557 551 308 800 775 732 1 050 
Natural and applied sciences—Sciences pures et es 218 261 462 247 268 305 671 546 803 718 
Number of translations— Nombre de traductions . . . 46 58 137 198 74 100 
Generalities—-Generdiites = «9s. fs 2 ne — ] — l 2 — 
‘Arts and letters—Arts et lettres . . . . . . . . 3 20 63 108 23 29 
Social seiences—Sciences sociales . . . : 33 26 36 47 31 38 
Natural and applied sciences—Sciences pures et His 10 11 38 42 18 33 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombrede journaux . . . . 37 31 31 37 2e 44 44 SE 47 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers) 1.097 1038 "21076 "1 380 1446 502 2054 2/356 2 647 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas— Nombre de cinémas . . . 550 500 410 Sa 425 
Seating capacity fthousands)— Nombre total de ccs 
(TCTs) ee : 385 325 250 


Estimated number of Fae receivers in use 1 NE er 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(ilicrs) a x : 462 365 1420 1450 1 550 Se Pier 090080 
Estimated number of réfeviiôr: receivers in use hou 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en 

SELVICENITIILICO) ES RE RE ER ER OR 359 390 452 Sol $99 692 819 - PHS © 4 


| First editions only. 1 Premières éditions seulement. 


31. Libraries—Bibliothéques 


Number of libraries— 


841 


226 1 306 


Length of shelving (in metres) 
Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 


Nombre de bibliothèques| Nombre de volumes (en milliers) |Nombre de mètres de rayonnages 


1977 1977 
Libraries by category — Bibliothèques classées par catégories 
Navional—=Nationales , 4.9, . . . @oe . oe. I 1 875 
University —Universitaires . . . . . . . . . . 30 23 400 
Seca EN DECIAISÉE RC ne 119 16 729 
Die Aalto 4 AMM 4k Gg 6 16 17 240 
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1980 


4 800 


58 060 


occupés par les collections 
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VII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
32. Medical facilities —Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of medical personnel—Personnel médical 

Physicians—Medecins’ = M RO cs tk «ù 2167 2334 S112 659 2789 ea: 

Dentists— Dentistes . . . 696 709 833 856 1 029 973 

Nurses and assistant pores nice et aes soignantes 9694 11513 15230 17527 19611 22 500 

Midwives—Sages-femmes . . . 55 OCT NOG) MN RMIP 2 42 MOIS 
Number of hospitals and Éd Nombre d' aus et de lits d'hôpital 

Hospitals =Hopjtaux, 29) 2 9s). 2s |. 62 64 91 91 89 91 BEC sea eee 

Beds — Ents. ese ee EN LM & 08690. 98 07859 1371858 652. 20014. 30192 29 186 ave 25 


33. Deaths by major causes— Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revisions— 


INimiEro clans le iste abrégcee revision de 196s 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

UO 5 os bh 6 2 Be 6 e 22021 211600 20 823 WA AG BAS Davao we -95e 
BARRE SAS NE Pee n= She, ba a al ee 685 633 556 526 584 490 457 
BE RE TR RE A poe icy. 050i 908 813 764 717 671 630 636 
BE O2 GR ll 772 2 070 Bold Tse 2027 
B23 eer wee ee gee ee me AR ey) 201 204 207 201 157 174 127 
|B. * ye ge CM, CL 2" 329 187 204 253 272 289 227 
B28 . IMG ISERE IS GI DC MT CG ES 92 
B30 . 1595 1504 1509 1580 1656 1747 1618 
BED LL à à à 2 à à à 0 a à 6 à à à co OO PR 54 lhe SO meres SOM NE IT 
BAD TL > we ae :: 405 520 559 687 706 616 656 
BAS ee ee ere ee ee TRE à 495 759 Os PO 1320) 248) 1-418 
BEA eee eo Pe ee ear NE 245 333 306 355 363 355 284 
BOL ne ee Na isa St a 519 287 95 71 83 95 85 
OREGON O7 de 2 Soon Ws 26612812 12.375 


34. Co-operative societies —Sociétés coopératives 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Societies on the register (end of the year) —Sociétés immatriculées (fin de période) 1 663 1759 1883 1933 2023 2129 
Membership {thousands)— Nombre d’adhérents (milliers) . . . . . . . . 873 997 1014 1 094 1202 1 309 


Sabah 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oe ee ee 
Estimates of midyear population—Population estimative au 
milieu de l’année (millions) . . . . 0.76 0.79 0.82 0.86 0.93 0.97 1.05 

Annual crude rate of live birth—Taux brut panel de aie 
(naissances vivantes) : 

Annual crude rate of death—Taux Sue ame de srarialice : 5.0 4.3 4.3 4.7 4.3 4.2 


Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . . . . 29.1 23.5 27.8 527 272 2520 Te ioe 272 Te ayes 
eee eee ee EEE 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses— recensements de 1970 et de 1980) 


10 June 1980 Census — Recensement du 10 juin 1980 
Se a ee ee ee ee —_  — 


24-25 August 1970 Census — Recensement du 24-25 août 1970 
ER es ee SS ES  —] — ——— — 


Density Population Density 
Dee a “ne 1 Area— (population eee a 
= Male— Female— Superfi cie per km? )— Both sexes— Male— Fema Ce uperficie per km), 
PRE Masculin Féminin (km?) Densité (au km°)|| Les deux sexes Masculin Féminin (kin?) Densité (au km°) 
TR RQ _  — 
EE 
651 304 338 227 313 077 Tél 9 1 002 608 RUE Are réal 14 
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Sabah 
Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
3. Employed persons by industry—Personnes actives par branche d’activité économique 
(December of each year—décembre de chaque année) 
(number—nombre) 


ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE SSS SSS. tS—S—SS 


Total number of registered employees—Nombre total de salaries 
47 189 51534 54988 58076 58299 69010 80312 91 267 95 009 102 655 


inscrits . 
Agriculture, initiés toire 7. A aliire 
chasse, sylviculture et pêche . . . . . . . . . 26976 28 187 31936 32966 36719 47 509 50389 47933 60336 59 557 
Mining, quarrying—Industries extractives 40000. 218 322 848 1434 1706 1927 1878 2151 1 515 1 591 
1658 3410-2525. 2281 2139 2316 3826 8040 (6530.07 154 


Manufacturing! —Industries manufacturières! 

Electricity, gas, water?-—Electricité, gaz, eau? . 

Construction—Batiment et travaux publics 

Trade, financing, insurance and real estate—Commerce, 
banques, assurances et affaires immobilières 

Transport, storage, communication— Transports, entrepôts, 


785 884 975 1076 1165 1009 1367 1 750 917 1075 
8934 9778 8446 7875 7352 8283 9966 4864 10209 6916 


838 993 945 998 1274 1381 2406 1846 2240 2 426 


3088 3173 3366 2701 2971 1421 3418 3 530 


COMMUNICATIONS =. eee. « . | SOU0 TM ARI20 
Community, social and personal services’—Services fournis 
à la collectivité, services sociaux et services personnels? . 2245 2531 1632 1723 1916 3058 4901 19782 4873 15 655 


Activities not adequately defined— Activités mal désignées 2535 2308 3121 4563 2 662 726 2608 3480 4971 4751 ea 
ee ee ae ee a a ee ee. eee 


1 Including repair and installation services 1 Y compris les services de réparations et d'installation. 

2 Including sanitary services. 2 Y compris les services sanitaires 

3 Including restaurants and hotels; excluding repair and installation services and sanitary services. 3 Y compris les restaurants et hôtels; non compris les services de réparations et d’installation et 
les services sanitaires. 


4. Unemployment— Chômage 
(December of each year—décembre de chaque année) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed by occupational groups— Nombre total de chômeurs 


par profession . . 824 1013 916 932 622 552 687 1242 2082 1 606 
Professional, technical and acne ae BN RS Fe een 

scientifiques, techniques, libérales et assimilées . . . 13 6 24 15 6 6 11 1] 23 14 
Administrative and managerial workers— Directeurs et cages py 

ministratifs supérieurs . . . _ _ 1 — — — — l 5 1 
Clerical and related PE ETS Er amine ¢ et lens 

assimilés . . . RM 374 372 373 446 301 241 321 701 1 104 843 
Sales workers—Perioanel sonanerdels et eee ee 9 9 8 3 a 29 4 a 28 10 
Service workers—Travailleurs des services . . 89 145 104 83 42 41 52 49 89 76 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, fishermen 

and hunters— Agriculteurs, éleveurs, forestire, pêcheurs et chasseurs 44 53 81 92 56 34 48 80 92 84 


Production and related workers, transport equipment operators and 
labourers—Ouvriers et manoeuvres non agricoles et conducteurs 
dienginsdetransportgne. Guts bow wuss 68h. 6 295 458 325 293 213 201 251 396 741 578 


1 Employment office statistics. Applicants for work on the “‘live’’ register, 1 Statistiques des bureaux de placement. Demandeurs d'emploi restant inscrits 


5. Hours of work'— Durée du travail! 
(per week—par semaine) 


SEL LI EL Ee 7 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Non-agricultural sectors?—Secteurs non SC PL RE se es : 53.4 52.8 52.3 53.0 
Mining and quarrying—Industries extractives. . . . . . . . . . a ee 52.7 49.4 54.3 ol 3 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . . . . . < as 54.1 52.2 51.7 52.0 
Construction—Bâtiment et travaux publics , . . ‘ : Pc © 53.0 52.3 52.3 53.9 
Transport, storage and communication—Transports, Sitrenbts et communications . . 53.0 52.2 52.0 52.8 


| Hours actually worked, Civilian labour force employed. 


2 Including agriculture, hunting, forestry and fishing. 1 Heures réelement effectuées, Main-d’oeuvre civile occupée. 


2 Y compris l'agriculture, la chasse, la sylviculture et la pêche. 
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Il. INDUSTRY—INDUSTRIE 


6. Industrial production: gross output!—Production industrielle: production brute! 
(million ringgit—millions de ringgit) 


Branch of industry—Branche d’activité 


Manufacturing—Industries manufacturières . 
Food products— Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 


Tobacco—Tabac . 
Textiles . 
Spinning, weaving and finishing—Filature, tissage et 
finissage 1 
Wearing apparel, except FU eee d’ habillement, 
sauf chaussures . : 
Leather and leather and fur products—Cuir et t fourrure 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en metal . : : 
Paper and paper products—Papier et articles en n papier E 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals’ —Produits chimiques industriels® 
Basic, except oui. de base, sauf en- 
grais 
Synthetic resins, plastics etc. ns nthetiques, 
plastiques, etc. : 
Other chemical products® —Autres produits chimiques? 
Drugs and medicines—Produits ue et 
médicaments . 
Petroleum refineries® —Raffineries de pétroles 


Miscellaneous products of PEAR and coaË— Divers 
dérivés du Lo et du charbon 
Rubber products® — Produits en caoutchouc : 
9 


Plastic products n.e.c.?—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grès, EE et 
faïences 
Glass and glass DPNOISE et articles en verre 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries!©—Sidérurgie de ‘basel0 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base : 
Metal products, except machinery, etc. Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc.!° 
Machinery, except fects ene iies non électriques 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. _ Machines, parcs, 
etc. électriques . 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications 
Transport equipment —Matériel de transport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 
Motor vehicles Véhicules automobiles 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. ; 
Other manufacturing industries — Autres bein. manu- 
facturières : 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, “etc. 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et TAPER 
Electric light and power —Electricité : 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . ee 


1 Establishments with 5 or more paid full-time employees. 
2 Excluding major groups 322, 324 and 390. 
3 Excluding major group 390. 
4 Major group 321 is included in 313. 
5 Major groups 321, 322 are included in 313. 
6 Major group 324 is included in 322. 
7 Major group 342 is included in 341. 
8 Major groups 352 to 355 are included in 351. 
9 Major group 356 is included in 351. 
10 Beginning 1976, major group 381 is included in 371. 
11 Major group 383 is included in 382. 
12 Major group 390 is in¢luded in 384. 


1974 


40.3 


21 


Hu 


365 


1975 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


11 
12 


1976 


179.72 
529 


9.64 


4 


64.8 


| + 4.6 


1977 


200.2: 


65.0 


924 


4 


1978 


236.83 
77.9 


10.65 


5 


0.4 
9.2 


9.2 


1979 


3557 
113.3 


17.05 


5 


124.0 


DORE 


1980 


1981 


Etablissements occupant 5 salariés ou plus, rémunérés à plein temps. 


Non compris les groupes 322, 324 et 390. 
Non compris le groupe 390. 


Le groupe 321 est inclus dans le groupe 313. 
Les groupes 321, 322 sont inclus dans le groupe 313. 
Le groupe 324 est inclus dans le groupe 322. 
Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 


Les groupes 352 à 355 sont inclus dans le groupe 351. 


Le groupe 356 est inclus dans le groupe 351. 
10 A partir de 1976, le groupe 381 est inclus dans le groupe 371. 
Le groupe 383 est inclus dans le groupe 382. 
Le groupe 390 est inclus dans le groupe 384. 
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ILI. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
7. Industrial production: value added'—Production industrielle: valeur ajoutée! 
(thousand ringgit—milliers de ringgit) 
eg a a 
Branch of industry—Branche d'activité erie 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 41 199 63 6602 71224 82 2253118 932 
Food products— Produits alimentaires 311/2 4 678 10 421 15151 19420 26 sane 
Beverages— Boissons 313 2 812 381% 37914 4439 8844 
Tobacco—Tabac . 314 — TE = — ae si 
Textiles . 321 382 ue NE: Ane eee 
Spinning, weaving and Aa fe = Filature; tissage et 
finissage ; 3211 
Wearing apparel, except footwear—Articles d’ habillement, g ’ 
sauf chaussures . 322 1 6936 — 5 
Leather and leather and fur products —Cuir et or 
eLleuns produits: EN 23 =, NT - — 
Footwear—Chaussures . 324 = <a = 
Wood products, except no du bois, sauf 
meubles 331 16 727 27612 24959 29376 46 692 
Furniture and tres except metal Meubles. caf 
ceux faits en metal . L A3 1 887 2 10300 2 049," 2605. 3490 
Paper and paper ee Papier Earl les cn nie . 341 == Teall — 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton 3411 — — os Me — 
Printing, publishing = Imprimerie et édition 342 4 021 5 307 nae LS 799 
Industrial chemicals® — Produits chimiques industriels 351 2 8429 7028 7632 7930 7003 
Basic, except ee ete de base, sauf en- 
grais 3511 
Synthetic resins, plastics. etc. + 2 Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 = 
Other chemical products® —Autres produits chimiques? 352 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . LD ae ae Se. Te ee cars mate 1 fire 
Petroleum refineries’—Raffineries de pétrol® . . . 35 y Re — — — _ 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . eee SF — — — — 
Rubber products8—Produits en a 35 sere crées LS — 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 a $22 437 +1015 739 
Pottery, china and earthenware—Grès, ERAS et 
faïences 361 
Glass and glass products Verre et Urticles en verre 362 1 132 1 671 } 306 407 360 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 195} 22% 255 
Iron and steel basic industries 0 Sidérurgie de basel® 371 = 2796 3118 4249 5 644 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base ; 372 -- _ _ _ 
Metal products, except machinery, etc. °—Ouvragss en 
métaux, sauf machines, etc.!0 381 2 850 LS Re Ver Loe 
Machinery, except electrical—Machines non Slecthlanes 382 261"! 746'' 696 811 930 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
a calculer et comptables 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. Machines, “appareils, 
etc. électriques . 383 uy I 105 125 136 
Radio, television, communication — Radio, télévision, 
télécommunications 3832 eee das anes ur Lee 
Transport equipment—Matériel de transport 384 1 286 1635 5291) 2870 7 423/2 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 3841 aa _— 
Motor vehicles—Véhicules automobiles 3843 } 1 635 2870! { ay 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . 385 — — _ = = 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturiéres 390 628 5 es ae pd sera se 
1 Establishments with 5 or more paid full-time employees. 1 Etablissements occupant § salariés ou plus, rémunérés à plein temps. 
2 Excluding major groups 322, 324 and 390. 2 Non compris les groupes 322, 324 et 390. 
3 Excluding major group 390. 3 Non compris le groupe 390. 
4 Major group 321 is included in 313. 4 Le groupe 321 est inclus dans le groupe 313. 
5 Mao groups 321, 322 are included in 313. 5 Les groupes 321 et 322 sont inclus dans le groupe 313. 
6 Major group 324 is included in 322, 6 Le groupe 324 est inclus dans le groupe 322. 
7 Major group 342 is included in 341. 7 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
8 Major groups 352 to 355 are included in 351. 8 Les groupes 352 à 355 sont inclus dans le groupe 351, 
9 Major group 356 is included in 351, 9 Le groupe 356 est inclus dans le groupe 351. 
10 Beginning 1976, major group 381 is included in 371. 10 A partir de 1976, le groupe 381 est inclus dans le groupe 371. 
11 Major group 383 is included in 382. 11 Le groupe 383 est inclus dans le groupe 382. 
12 Major group 390 is included in 384. 12 Le groupe 390 est inclus dans le groupe 384. 
13 Value added is less than corresponding wages and salaries due to operating losses. 13 Valeur ajoutée est moins que les salaries et traitements correspondants a cause des pertes 


d'exploitation 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


8. Railways—Chemins de fer 
ee ek 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1973 
Rolling stock (number)—Matériel roulant (nombre) 
Locomotives . . . patie re 15 15 15 15 15 15 15 19 19 19 
eee cars—Voitures- -voyageurs re PRE TR 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 
agons ; Bed oe LP PS Oem leg 151 151 151 151 151 151 lil 22 2 
Traffic (thousands)— Trafic (milliers) , : sl ae 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 629.4 680.3 681.1 706.2 691.7 700.8 659.1 592.7 548.0 618.3 aye 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . . 2342 2297 291.4 2266 287.9 290.1 305.9 280.1 222.3 254.4 Pas 
ee don ee UT MS RE "ANS à Se ne im ul i de à om DU | sn 


9. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 
Se Sn Den ae ces ee Se OS ms ne me et 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilométres) 3505 3736 3833 3949 4106 4257 4404 
Paved roads—Routes a revétement dur ; 911 982 1069 1191 1228300 IIS 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . 210560. 220222002835 2 1007 407 27665 
Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées 
ou drainées . . i - 538 552 465 423 469 451 322 
Motor vehicles in use (thousands)— Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 31.4 34.3 37.4 40.8 ; 49.6 SA 82.4 86.4 
Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . 11.4 13.4 SA 16.8 18.0 21.9 28.1 39.7 41.6 : 
10. Shipping—Transports maritimes 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
Éntered= Entrées 2 83033 IS SSSR SOS SOS O2 IS 28 IR 048 eS S46)" se 1 
Cleared—Sortis . . . + Te nt PS2 MIS COMITE IE 5825706 
Goods (thousand metric tons)— Marchandises (milliers de ine AUF 
Goods loaded— Marchandises embarquées . . . . . ‘5611 4921 5695 9020 10194 11989 10521 9130 8577 12610 12 642 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . . 1358 1698 1480 1536 1677 1979 2357 2820 3061 3344 3 632 


11. Communications 
ue ne ENT ee ET ee RON ES Re ee CERN RP ee TE - Eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Ts | 


Telephone service— Téléphone 


Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 16463 18208 20 687 23 068 ae ghd ar oe LS : 
en  _— 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire. le Sabah et la Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


12. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 NO ie 1976 OT) 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SE 


Value in million ringgit—En millions de ringgit 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


704.9 1192.3 1 101.6 1 191.7 1 233.0 1 658.2 2035.1 3 060.8 3 644.3 3 218.1 3 801.5 
1011.8 1193.5 1011.2 2217.6 2 704.3 2 957.1 4 132.2 4 451.9 4 357.1 5 726.2 5 433.7 


Balance—Solde A PP 9.50619 ER 990.4 5 1025.9 + 1471.3 1.298.9-F2/09 tort +712.8 +2 508.1 + 1 632.2 

Value in million US Er none dé doter EU 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . : + + + > 291 496 424 469 502 718 OS OS SOS TIR GSS 
_ Al 419 496 417 877 1100 1279 1891 2045 1890 2450 2341 


— i .0.b. 
ae cee rt a + 128 0 —7 +408 +98 +561 +960 +638 +310 +1073 +703 
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V. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 


Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


13. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


EE RES 


Imports from or Exportsto— 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports—Importations 
All countries or areas— Tous pays ou zones 291.1 496.3 424.3 469.3 501.7 734.5 930.9 1 406.5 1 580.3 1 377.4 
ESCAP region— Région de la CESAP . : 227.7 385.7 337.1 356.2 369.2 568.2 731.5 1 099.0 1 240.1 1 068.7 
ESCAP developing—Secteur en Aion Fe la 
CESAP 16765 4 254.9 245-2 9025516 247.8 8386.8 505.9 767.6 869.5> 7305 
Asia—Asie . 167.5 254.9 243.2 255.6 247.8  386:8 505.9 767.6 869.3 737.5 
Hong Kong at rhe” (553 13.0 11.9 157 2952 20.6 19.5 2121 
India—Inde . 1.0 22 1.6 1.8 2.8 22 37 4.3 4.7 10.3 
Indonesia— Indonésie . 0.7 (ol Red OF 1.0 0.8 3.2 3.2 3,9 2.4 
Korea, Republic of—Corée, Répubtiué as 0.5 222 0.4 0.5 1.3 2.6 5,5 7.4 11.7 WA | 
Malaysia— Malaisie 90:1 130.2) 132.2: 143322 1314 216.9 2738 460.0 302.9 “sits 
Philippines : 2.6 10.6 11.1 6.2 9.4 10.3 EX 20.2 12.7 7.0 
Singapore—Singapour 30.4 51.8 49.4 60.0 47.8 80.8 115.8 175.2 203.8 -:1503 
Thailand—Thailande . 6.3 7.0 ee 6.7 9.4 52 14.1 18.5 48.8 46.6 
ESCAP developed—Secteur Jade ee la CESAP 60.2 130.8 93.9. 1006. 12154: 181.4 225.6 S334 S708) 3312 
Australia— Australie . 522 7.6 8.2 6.0 6.9 8.4 16.5 22.5 217 29.6 
Japan—Japon . : 54.6 122.6 85.1 94.1 133.6 171.7 206.9 305.6 339.2 297.6 
New Zealand—Nouvelle- Zélande P 0.4 0.6 0.6 0.5 0.9 LS 22 3.3 3.9 4.0 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . 3.0 0.1 0.2 — — — 0.1 0.1 0.3 0.5 
Other Oceania—Autres pays d’Océanie 0.1 0.1 0.2 0.2 0.2 a — 0.1 0.4 0.9 
North America—Amérique du Nord 29.8 55.4 ag 63.5 61.7 69.6 104.6 148.1 159.9 147.3 
United States—Etats-Unis . 29.0 52.8 30.9 62.5 58.9 68.2 102.3 143.2 147.3 141.9 
South America— Amérique du Sud . _ 0.1 0.1 = 0.2 0.4 1.0 0.9 3 eI | 
Africa— Afrique . ~ 0.7 0.7 0.5 0.6 0.5 0.7 2.0 0.7 0.5 
Western Europe—Europe octidental 32% 53.6 52.8 48.4 69.5 101.8 89.0: 1522417300 151.0 
EEC—CEE 30.8 50.0 50.3 46.2 65.9 93.4 81.6 136.0 158.3 138.0 
United RS Uni 16.5 2562 29.3 ZED 28.2 39.9 43,1 50.9 46.3 36.6 
Other Western Europe— Autres pays d'Europe omadentele 1.9 3.6 2.5 2.2 3.6 8.4 6.4 16.2 14.7 13.0 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale . 0.3 0.4 Or 0.3 0.3 1.0 3.6 4.0 3,5 5.8 
USSR—URSS . 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.5 0.5 0.8 0.1 We j 
Exports—Evportations 
All countries or areas— Tous pays ou zones 418.5 495.5 417.0 874.8 1 100.1 1 280.8 1 891.0 2 047.0 2 061.3 2 450.0 
ESCA P region—Région de la CESAP . 391.8 446.7 352.1 725.6 913.0 1 071.8 1 562.7 1 625.7 1 754.7 2 246.1 
ESCAP developing—Secteur en ARR ae la 
CESAP 142.4 142.6 137.4 171.0 195.6 222.7 399.1 480.5 808.0 1 171.3 
Asia—Asie . 142,0 942.6 9 137.4 A710 195.6 222.7 399,1 / 4905 808.0 T1713 
Hong Kong 16.0 10.4 vel T0 9.0 8.9 10.7 10.7 11.0 18.7 
India—Inde . 3.1 0.1 1.8 — -- Ld 2.6 13,5 0.5 6.4 
Indonesia— Indonésie . 1.4 0.8 lel | 1.4 0.7 1.4 0.1 0.2 0.1 
Iran (Islamic Republic gti Hdisrtlidueidaniioue d’ ) — _ 0.2 — _ —_ rs - = = dre € 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 57.8 56.6 47.4 69.3 59.3 47.5 76.7 JMS . 53:3 156.2 ay be, 
Malaysia—Malaisie . ......... 6.6 12.8 13.0 117 25.9 36.1 51.6 V4.2 290.8 "2173 du 
HD DIRES Sane te, eee ee Gn ce 5.0 6.8 10.6 11 ey 16.4 13.8 19.3 26.0 89.4 68.0 RE 
Singapore—Singapor =... . =... ~. « 27.6 26.1 32.0 33.4 42.6 61.0 185.4 151.9 138.5 500.2 oe 
Thailand=Thallande << 3 + aa owes ew ies _ — — _ 0.6 2.0 2.6 44.7 44.4 100.1 APE 
Oceania—Oceanie. . . : 0.4 — _ ee — — _ = = = ba 
ESCAP developed—Secteur devant de la CESAP . 249.4 304.1 214.7 554.6 717.4 849.1 1 163.6 1 145.2 946.7 1 074.8 re 
Australii=Australien er M. nom woos ds 22 4.4 1.4 3 6.1 8.8 9.4 8.3 8.9 8.7 ol 
Japan—Japon . . . 5 2 9 + «, « 247.2 2994 213220550010 RAD UNI 15010 1 1368/0377 10860 Wiser 
New Zealand— Nouvéfézéende Ce ree Ae eee _ 0.3 0.1 0.1 0.3 0.3 0.3 0.1 0.1 0.1 re 
Other Asia—Autres paysd’ Asie. . . . . . . . , — = 0.4 0.2 1.0 Ie 3.4 a4 4.7 6.8 aoa 
Other Oceania—Autres pays d'Océanie . .... . 1.9 3.0 2,9 2 _ = == = = == 
North America— Amérique du Nord dance 2.0 2a 17521000) 168» 2131570 220,8: 318.2 202.1 98.6 ; | ; 
United States—Etats-Unis cage a ler ee Li ole 1.9 2.2 17.0 99,6 110.2 Tato ere ISS AUS 201 97.6 coe 
South America—AmériqueduSud . . . . . .. , 0.1 0.3 0.6 0.4 0.6 0.1 0.2 0.3 0.2 us 
Africa— Afrique . . . ROC. RTC: 0.3 13 0.2 0.3 il 0.3 0.5 — an8 1,3 
Western Europe—Europe cceidentale + ha? EN LE 22,2 41.9 43.5 46.8 66.4 15:2103.4 95.0 95.0 96.3 | | ' 
ÉFEC=CEEN =... Be etre pene dian 20.8 39.8 41.7 45.2 65.1 7330 TOs 93.8 93.9 94.7 
United GinedomesRopaines Uni ee 11.8 29.0 26.7 18.6 28.9 357 39.4 30.2 29.6 16.8 As 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe duel 1.4 2,1 1.8 1.6 eS} 1.6 1.6 |e 11 1.6 7. 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 0.2 — 0.1 0.2 — 0.5 — 0.7 0. |; loot 
USSR—URSS ‘ © ny a 
RL DL SC. — — — mr — — -- 0.6 0.5 0.5 boa 
ee 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


14. Composition of imports—Composition des importations 
(million ringgit—millions de ringgit) 
a es 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A UE NE Sn ne 


Consumption goods—Biens de consommation 


Food—Produits. alimentaires. © MM. 5... . . 11429 L 1866 1908 1908 2041 DAD 282.3 35258 435 0 414 

Ome DIVERS Se ce. ee I ST PSS 4 OS DS 360.7. 371.8 393.7 539.9 688.5 583.8 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 42.3 71.6 74.1 70.0 SSII OMG I 255.40 260 SR 2415 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . SKS) NS WIKRE ls Gt 106.0) 15257 > 26:5" 392-9. 5533 45819 
Capital goods—Biens d'équipement. D. - % 5 . .9 4 . 304.5 585.0 “404.6 5350 572.4 7749 9546 1 460.6 1 703.7 1 522.6 


15. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit—quantité en milliers de tonnes, valuer en millions de ringgit) 
NP ee A RC a DT FORD eee 5 ee Qu Lu. Ds. FN Faim Et Jets 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Te on on ire NI SE 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 

53.10 42.47 40.66 38.71 55.86 64.66 68.80 56.35 92.49 93.11 

44.00 47.81 41.74 32.44 44.48 63.93 57.77 47.92 86.67 74.99 

19.94 30.49 26.76 49.54 16.86 22.67 20.05 27.76 23.93 22.82 

Nast ZEA SPIES) RESO) Mee OS OTB VES) BETSY) LPS 

1.68 2.91 2.84 2.78 223 2.34 3.83 2.96 2.59 2.96 

30.51 42.98 47.05 47.95 38.12 64.60 76.18 91.56 93.60 78.52 

1.84 DSTI SES AT S STD TS 22 CSS OGC 2636708 11804 

0.83 2.56 6.29 7.60 21 OO 22 1855) ist 9.99 

86.14 68.92 54.22 69.26 33.46 70.42 60.48 66.02 71.03 39.22 

11.98 19.59 17.82 28.14 14.88 28.59 28.38 44.83 59.23 34.33 

188.80 207.85 226.05 259.28 153.81 209.00 339.25 331.66 418.77 302.14 

18.64 42.34 52.27 68.07 40.37 61.17 115.64 194.52 281.57 230.18 

3.26 3.94 272 3.47 4.01 6.40 9.82 sth Will ieee 

3.40 5.50 4.81 397 COMICS 22 IT C2 1726 

119257807148 809212782115: 664126%201415798002720277;48835249 

10.59 28.15 24.34 18.65 21.28 24.82 23.42 39.73 57.95 64.98 

71.05 104.47 73.47 41.15 53.20 78.68 43.70 57.42 48.94 96.44 

45.81 107.82 91.75 39.47 49.66 78.50 37.11 53.42 48.66 76.24 

2 4033 6099 3084 4866 4647 6230 7215 7471 7254 4516 

24,20) 740.95) 77 112 680 S604 Sa CIN CSS NO SN 02 SN C2283 

: ST TR INT CIN C2 ISO) SIG. SIS) CASEI AN OP AN Sy 

21.96 45.96 25.93 48.21 76.48 115.09 85.02 164.36 140.43 82.46 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


2.45 2.26 225 3.30 4.03 3:52 3.87 2.36 2.97 273 
18.19 13.26 13.67 24.16 31.92 36.35 44.00 31.44 40.73 44.73 
3.80 4.50 5.42 6.26 7.01 8.24 D169 12 3619 /4829;62 
8.37 16.03 16.96 25.61 54.24 62.75 64.81 67.63 83.09 104.60 
1.36 1.73 1.87 1979 1815 — — — — — 
11.44 13.69 16.24 14.06 edi) — — — — = Sere 
13295 9.83 30.48 39.06 37.09 36.22 30.46 43.17 35.34 33.36 18.46 
TAG 10:68 14:42 919.91 30/68 31-18) 34.47 33.26 22°55, 17.01 15.48 
35,37 31.33: 32.03- 35.80 38.82 36.80 33.200. 30:829:25.48) ~21.68, (21.48 
542050100039 700 02.01 69:48 73.53) 79179) 82.265 621085651045" 10 
2 5636 5 4384 49914 67024 68697 12393 9797 8448 9081 10470 10 403 
SOs 871.4 568.5) ol) 196)9il 253240) 33934" DIO 7 0Mn8 55.2) fideo 2 Olah 2 04051 
26321027 5.50 3.99 3.08 1.65 958 9.43 14.19 21.34 : 
3.62 8.49 2.99 3.81 278 1.39 10.02 10.40 18.14 19.04 
3 10144 9733 8991 66914 68444 12360 9717 8210 8697 9827 
806.8 870.5 567.8 1 193.5 1 241.5 1 331.4 2 050.2 1 777.5 1 641.1 2 092.0 


Rice, glazed or polished—Riz, glacé ou poli 
Sugar and honey—Sucre et miel 

Cigarettes 

Copra—Coprah 


Motor spirit —Carburants pour moteurs 


Distillate fuels and residual fuel oils— Huiles légères 
et lourdes 


Cotton fabrics, woven—Tissus de coton 
Lime, cement etc.—Chaux, ciment, etc. 


Iron and steel—Fer et acier 


Passenger motor cars (excluding buses)— Voitures 
de tourisme 


Pee Se SO SO SOKO Sf D <0is0 


Lorries and trucks—Camions . 


Fish, fresh and simply preserved—Poisson frais et 
conservé de façon simple 


Cocoa beans—Fèves de cacao . 
Cigarettes . 

Copra—Coprah 
Rubber—Caoutchouc 
Timber—Bois d’oeuvre . 


Veneer sheets—Feuilles de placage en bois . 


Sawlogs and veneer logs, non-coniferous—Grumes 
de sciage et de placage, feuillus 


K=O <0 £050 <8 <0 <0 <0 


1 Millions de mètres carrés. 

2 Unités. 

3 Milliers de mètres cubes, 

4 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 


1 Million square metres. 


2 Numbers. 
3 Thousand cubic metres. 
4 Thousand tons of 50 cubic feet. 
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rene V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external re Re 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du 


16. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million ringgit—millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


SHC Cisse 5 6 6 6 a = 6 8 @ 8 9 © 142.9 186.6 190.8 190:8 204.2 251.2) 9282735 352.8) 943520) A1 TES 
SAKESCMCI Gain G5 6 6 o o a 6 5 6 0 44.2 59.4 62.4 65.7 54.0 Ofer 116.6 161.3 162.5 129.9 
SVURCSAEINCUGSNOM G > o o 8 4 ce & “em no. 4 8.1 16.7 19.4 16.2 26.1 27.8 30.6 58.8 61.7 53.9 
SGKE—ACING Nees! 5 6 6 of ou a) Semen cel Gee anc 44.5 86.9 070 01272 79.2 142.0 183.2 338.8 444.7 342.2 
SIRE=CREEsectron aaa mene Se 6.2 7.9 9.7 8.6 8.8 11.3 1357 18.3 16.6 16.7 
SIC CRCIKECIONSER 5 6 n 56 f 5» 5 5 no 357 60.9 59.6 62.0 TT 99.8 1366227800 223:700210:9 
SIRCECICIFE ONCE Re ET Ce 135.8 202633 20216:5 A719 2109330 927637 9366:01 9529.40 73229 06058 
SIIC=CTCISEIONT 6 6 Nae s oo We & cleo 0 23223 27S 275 462.3 486.1 653.6 774.0 186.3 1 339.9 1 143.9 
SIROCCTOISECIONS EM PE RE ne 49.3 77.4 76.6 81.0 101.8 110.4 128.7 181.0 211.2 204.6 
SITG—CT@ksection Gree es nos ss, ew ee Sia 5.8 6.0 6.1 5.8 3,2 3.4 6.6 16.1 8.6 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

SITRG—CTelsecthion\(Os | 4 | «ese ee = nes 30.1 45.5 Soy! 59.7 101.1 120.0 138.3 141.2 173.3 204.0 
SING CT Cliscetionw ss mee cues eee oe) al eS 1527 16.3 14.1 7.4 0.1 0.3 0.1 0.7 15 
SITC=CTCISENOR ER EC & = 878.0 951.2 644.7 1 366.1 1 446.7 1 554.1 2 343.6 2 172.5 2 060.1 2 564.4 
SITE CTELSEIONS EMA =) CE RCE 3.8 8.7 86.6 587.6 904.8 1 005.6 1 288.4 1 780.1 1 567.2 2 240.0 
SITE CTE section Re 38.7 106.3 131.4 109.1 13457 160.4 194.9 166.7 161.2 193.6 
SIP G= GRC section: Shyu ic, ach aso ceees insu asa assu ee ards ars 0.4 1.4 2.4 2.6 3.8 4.6 5.9 12.7 20.5 24.6 
SITE ERE section (Gu: ewes) eee. = te aR bo 24.7 325 28.5 28.4 29.8 33.6 S27 61.0 110.8 134.2 
SIME CICISeEJON sues ys Maes ee es 14.3 18.6 30.0 31.4 41.4 51.8 82.3 105.1 242.8 345.8 
SITC=GTELSECIONSE M anon 6 = ses 2.0 510 7.6 8.2 15.2 1222 11.5 10.9 122 12.5 
SITE GlOlsectionoln ee, nds Une $2 U04.. NOT AUS 3163 e136 4142 5.6 8.2 6.0 
1 Including stores and bunkers for ships and aircraft 1 Y compris l’avitaillement des navires et des avions 


VI. PRICES— PRIX 
17. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 


(1975 = 100) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ATNTMS TOUS ANICÉS ER Gea) ee en me re 82 94 100 102 106 108 112 119 132 139 145 
Food—Alimentanion’ =o 0 ees 2) ee 6 6) 3 75 93 100 101 104 107 111 120 135 138 139 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs . . . . . 87 92 100 106 111 115 117 124 136 145 re 
Clothing and footwear —Habillement et chaussures. . . 86 99 100 100 103 104 110 119 125 128 
Gross rent, fuel and power—Loyer brut, chauffage et éclairage 90 93 100 103 108 110 112 116 124 138 
Furniture, furnishings and household equipment and opera- 
tion—Mobilier et articles de ménage et entretien du 
DIÉDABOMAN cee: Res ae. ONE: ES 80 93 100 101 105 108 112 118 126 132 
Medical care and health expenses—Soins médicaux et soins 
eames. ee ee ee ae 92 96 100 104 110 116 121 128 136 150 
Transport and communication—Transports et communica- 
(OTIS Tas es qed RD A ee 81 92 100 105 109 113 115 127 147 154 
Recreation, entertainment, education and cultural services— 
Loisirs, divertissements, enseignement et services culturels 96 98 100 101 103 104 104 106 110 112 
Miscellancous—Divers san) sn eae ee. 85 95 100 103 109 112 116 128 145 157 aha 
——$——— es a Ss 
1 Original base: 1967. 1 Base initiale: 1967. 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


18. Education—Enseignement 
ee eee rere | A RS eee Wy ore 34 ire gerne’) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d'établissements 


D ia aa 3) Gage Ae ees 49 47 49 49 54 55 a7 59 
SMS NS LR NN Cte ee Hi 75 
Teaching sah éeonnel enseignant : ; Ss a CA se iy au 
Pre-school——Prescolaireas f5. Se. Ge. wee. 119 117 146 162 192 202 233 269 
Iistlevel—endcorcy. uh. e. NN Rd ceed 553k A0 SOLAR e5000 855153 5.360 SSD 5 546 
2nd level—2ème degré (total) OA PR Se CA + 0: 1 693 L799. 1934 2 102 "901 2436 2668 2846 
General—Général SE Re CE 1 593 1702 “15823 W978 (2145 2296 2522 2.678 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . Di 30 33 35 68 51 57 69 
Teachertraining—Normali. 41% , à 4 .. | 73 67 78 89 88 89 89 99 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Pre-school—Préscolaire Mon gouty » Cour te » SSBB 4646. 5293 6004 7.470 7957 08 465 9497 
listilevel—Wendegre. 2 ne... fone . 6) 8 . eolD 123 419 125 592 127 271 128 261 131 690 135 587 141 292 
2nd level—2eme degré (total): fee A sande eos noe 53 208 57452 59379 62803 64931 
General—Général UC nee NAN OUI STATS SSMS CSA Sie" 61 236 63 085 
Vocational/technical—Professionel/technique .. , 264 290 314 300 303 399 645 a .... | Smee 
Teacher training—Normal s,s. wc git gene 642. 676. 744. 7568 803 1 op oe CN rl 
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VII. SOCIAL STATISTICS (continued)—STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
19. Medical facilities —Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of medical personnel—Personnel médical 

Door EM en as 78 81 102 108 110 123 131 142 

Dentistss—Dentistes igo, na ws ee we à | 67 70 70 74 74 84 84 70 

Midwives—Sages-femmes. . . ....,.... . 164 180 195 207 223 273 322 341 

Nurses— Infirmières : 830 879 970) ate N21; 1 263 185801 457 
Number of hospitals and beds? —Nombre d’ hôpitaux et de lits d’ hôpital? 

LS ee SRE CPU DE CE 14 14 14 14 15 15 16 16 

Beds— Lits a Se Se we es @ w = @ « «. 2004 2004 2/086 1986 2443 2443 2670 2 604 


1 Including both public and private practitioners. 


, | Y compris les praticiens publics et privés. 
2 Excluding temporary beds. 


| Non compris les lits temporaires. 


20. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales! 
(number—nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision— 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RS EN M AS nee 
OO 22 377 350 4000213081 et foe de: Ane eens 

B4 149 160 186 245 221 210 
BS 126 156 134 177 185 162 
B16 59 ml Wal 91 86 99 
B19 84 147 185 189 204 225 
B27 25 36 fl 61 63 38 
B30 63 103 90 114 145 137 
B32 216 243 276 355 249 325 
DOS RS mt oe CR Eh: tee | 35 22 32 35 10 11 
B43 er ee es ee se oe oe 38 39 30 19 1 2 
BE47 ET Ce ee ee.) ee crt ae 30 105 166 167 70 80 
BISARY 3. kA Ge sek Gol lea ete Neate are 8 . 14 19 15 17 9 
ONE AN UIheS OR NO ON M MOSS OT DE 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
Sarawak 


I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Estimates of midyear population-—Population estimative au 

milieu de l’année (millions) . . . . 1.05 1.08 Ie 1218 1.16 1.19 1822 Re 1.32 1.36 
Annual crude rate of live birth—Taux brut rl de PAR 

(naissances vivantes) . . . . ETS: Ses 29.8 30.0 29.1 29,1 28.2 29.2 29.4 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de rortalice : 4.8 4.4 5.0 4.6 4.9 4.2 4.0 4.2 
Infant mortality rate—Taux de mortalitéinfantile . . . . 29.4 28.1 30.2 Dies De 19.9 hoes 23.9 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . 22) 4.1 4.3 


eee —$———=—=—=—= 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses—recensements de 1970 et de 1980) 


10 June 1980 Census — Recensement du 10 juin 1980 


24-25 August 1970 Census — Recensement du 24-25 août 1970 


Population Density Population Density 
Area— (population | Area — (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— ? 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km ) || Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


1 294 753 653 449 641 304 124 450 10 


976 269 491 731 484 538 124 450 8 
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Il. MANPOWER — MAIN-D’ OEUVRE 


3. Unemployment—Chomage 


(December of each year—décembre de chaque année) 
EE  — 
1973 1974 1975 1976 1977. 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se ES QE eee | eee ee | Be ESS Se 


Total unemployed by pceunatonal groups!—Nombre total 


de chômeurs par profession! . . . 7267 9095 4865 7866 9084 9486 11484 12615 14447 9217 3197 
Professional, technical and related workers Personnel ies 

professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées 90 131 58 113 240 375 $24 526 475 172 31 
Administrative, and managerial workers—Directeurs et 

cadres administratifs supérieurs . . — — 1 8 10 15 24 21 631 26 11 
Clerical and related workers— Personnel ad et 

travailleurs assimilés . . . . _. . 2934 3422 1776 2651 3243 3577 4684 5338 5644 3687! 1 340 
Sales workers—Personnel connecte et uvendettrs as 38 63 43 65 67 68 81 84 89 338 16 
Service workers—Travailleurs spécialisés dans les services 555 652 364 780 830 800 829 856 770 $71 223 


Agricultural, animal husbandry and forestry workers, 

fishermen and hunters—Agriculteurs, éleveurs, forestiers, 

pêcheurs et chasseurs . . SSL RAS 62 60 59 107 102 106 122 134 189 197 12 
Production and related Workers transport equipment 

operators and labourers—Ouvriers et manoeuvres non 

agricoles et conducteurs d’enginsdetransport. . . . 3588 4767 2564 4143 4592 4545 5220 5656 6649 4042 1 482 


1 Employment office statistics. Applicants for work on the “‘live’’ register. ! Statistiques des bureaux de placement. Demandeurs d'emploi restant inscrits. 


4. Hours of work'—Durée du travail! 
(per week—par semaine) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Non-agricultural sectors— Secteurs non agricoles? PRES CENT ER RS JT 46.8 46.3 46.2 46.2 
Minirig.andquarryinge—Indusiriesiextractives ©2095. 9. 2 2 s 4. 1 ws 56.0 57.5 63.8 59.8 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . . . . . . . . . 46.6 45.6 45.4 46.2 
Construction—Batiment et travaux publics . . . AP ET 44.0 43.7 43.2 42.6 
Transport, storage and communication— Transports, runes ose etcommunications . 45.0 44.8 45.1 46.0 

1 Hours actually worked. Civilian labour force employed. | Heures réelement effectuées. Main-d'oeuvre civile occupée. 
2 Including agriculture, hunting, forestry and fishing. 2 Y compris l’agriculture, la chasse, la sylviculture et la pêche. 


II. INDUSTRY — INDUSTRIE 


5. Mining production—Industries extractives 
RE RE A 4 à + 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
———————————— 


Gold—Or (kilogrammes) . . . . . ; 29 31 37 30 23 30 33 12 
Antimony ore (metric tons)—Minerai d’antimoine ones P 392 456 586 602 443 439 S11 218 
Crude petroleum (thousand metric tons) —Pétrole brut {milliers 
GELONNES) ES ew eR ws 043). 1546 AONE SET SIM AKA AIR AT 5 141 6398 


ee 


6. Manufacturing production—Industries manufacturiéres: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
CO ee —————_— 
1973 1974 1975 1976 1977. 1978 1979 1980 1981 . 1982. 1983 


Petroleum products!—Produits dérivés du pétrole! 


Motor gasoline—Essence auto . . . DAT 320 345 350 362 400 430 455 475 490 
Kerosene and jet fuel —Kérosène et cour RE 423 253 189 178 151 160 175 185 195 
Distillate fuel oils— Huiles légères . . . . . . . . 958 993 1314 1666 1689 1700 1780 1850 1920 
Residual fueloils—Huilelourde. . . . . . . . . 1994 1849 1 793% 11948: 2058000250 210500207500 20) 


1 Data relate to Penni i 
e to Penninsular Malaysia and Sarawak. 1 Les données se réfèrent à la Malaisie péninsulaire et Sarawak. 
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III. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


7. Industrial production: gross output —Production industrielle: production brute! 
(million ringgit—millions de ringgit) 


oo ce 


Branch of industry— Branche d'activité Cir, 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 19812 1982 1983 
Industry— Toutes industries . . . ao. 24 
Mining and quarrying— Industries extractives: eter Ge 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas_=Pétrole brut et gaz 
Nnatureliee i.) SR rt. 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques EM arm 230 
Other mining— Autres minéraux . . re ae) 1 PT 7: ee 
Manufacturing —Industries manufacturières? : BALE 3 7694 4664 568 581 682 ‘879 | 1 258 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 59 55 65 81 111 126 | Mi 117 
Beverages—Boissons LL 1312 10 12 12 15 18 20 Dr 26 
TObaACCO= Tabac CR D net ee eae i ee me 7 
HORIESt 40 à 2 321 — 1 ] 1 1 oa . | ri 
Spinning, weaving and finishing— Filature, tissage et 
finissage .. . . 3211 
Wearing apparel, except Hoineu Aries d habillement, 
sauf chaussures. . 322 4 3 3 3 3 4 ee 14 
Leather and leather and fur products Cuir et rire 
CHIEUESIDEOQUS “was Seo sl wees SG eee 0322 — — — = = = Fo — 
Footwear—Chaussures . . . 324 
Wood products, except furniture—Produits du bois, Our 
meubless ss. = ee ee: ee sc! 0331 143 135 179 193 222 263 rene 215 
Furniture and fixtures, “except metal—Meubles, sauf 
ceux faitsenmétal. . . 552 7 6 5 7 6 7 ae 16 


Paper and paper products— Papier et articles en on . 34] 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 


Printing, publishing=— Imprimerie etédition . . 34 10 10 12 13 14 17 ins 27 
Industrial chemicals'— Produits chimiques industriels® 5 ey 5 4 2 2 4 4 sgt 10 
Basic, except Rein imiauss de base, sauf en- 
STAIS es. we 3511 
Synthetic resins, plastics etc. Reine synthétiques, 
plastiques, etc. . 3518 


Other chemical products® __ Autres produits chimiques® 5 592 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 


médicaments . . . a eS Le — — — — — on sas ek 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole Pe Sage 353 480 194 235 198° 190 260 ut à AA 
Miscellaneous products of petroleum and PE Dies 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 = — — — — — NS — 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 8 8 10 12 18 22 Ads 24 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 2350 4 4 5 6 8 12 ds 12 
Pottery, china and earthenware—Grès, RARE et 
faiences =) > = Sol — _ 1 i 1 I 1 
Glass and glass produce Vere et articles en verre . . 362 — — — — — — su — HE à - se 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . 0309 3 4 4 5 17 33 dma 90 
Iron and steel basic bee Same deb <2 37 = = Ta RE ES 1 Ua 2 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase sa = 972 — — _ — — — ee _ 
Metal products, except ‘machinery, ete. -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 9 10 13 14 17 22 40 
Machinery, except electrical_Machines non électriques 382 4 ] 2 3 4 4 ae 6 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . . . 383 = — Be PCR PC PC © 3 
Radio, television, communication — _Radio, blé 
télécommunications . . TL 1552 — — Bhs ht, SES Fe se SE 
Transport equipment—Matériel de transport a 384 i 17 16 26 46 81 a 50 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 7 tne 3841 17 11 14 
Motor vehicles Véhicules automobiles AT 3843 — — = == au = a A 2% 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 — — — a — — = 
turing industries — Autres nr manu- 
nn j 390 4 2 Me 1° a cas 5427 


EE EEE EEE EE — —  Ï —EeE———EeE—eEE 
Establishments with 5 or more employees. Establissements occupant 5 salariés ou plus. 

Data obtained from the 1981 industrial census covering all establishments. Données provenant du recensement de 1981 couvrant tous les établissements industriels. 
Excluding major groups 324 and 341. Non compris les groupes 324 et 341. | 

Excluding major groups 314, 324 and 241. Non compris les groupes 314, Es el 3470 

Major groups 314, 371 and 383 are included in 390. Les groupes 314, 371 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 

Major groups 314 and 383 are included in 390. Les groupes 314 et 383 sont MNS Bs dans le groupe 390. 

Major groups 314 and 353 are included in 390. Les groupes 314 et 353 sont inclus dans le groupe 390. 

Major group 352 is included in 351. Le groupe 352 est NE dans Je BTOUPE 351. Dr | | 

Decrease from previous year is due to relocation of employees to other functions. La diminution est due à la nomination des employés à d'autres fonctions, 
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Ill. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
8. Industrial production: value added'—Production industrielle: valeur ajoutée! 
(million ringgit—millions de ringgit) 


on 


Pire = 2 1983 
Branch of industry— Branche d'activité Es 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981? 1982 


Oe ee DR ne 7 


Industry—Toutes industries . . . Re 24 


Mining and quarrying— Industries extractives re ee 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas Pétrole AUS et gaz 
NALUTEL sae sp Pe PIN) 
Metal ore mining— Minerais métalliques Na. ot) Pee 
Other mining—Autres minéraux . . . 5a 6 oe PAD à A7 CAR Va: UE M A. Mare 
Manufacturing — Industries Et ER ee 121 108 129 136 166 193 ve 259 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 8 9 10 12 19 18 ais 31 
Beverazes—BOissOns manent ner) LS 4 5 2 6. 8. ae Mis ss 
MORO 5 5 5 56 sw o 6 1 ee 8 eo 2. SRE Ors xcs PURE aie 
WEAMES 3 6 321 — — — = — a = 
Spinning, weaving and Arana Filature, “tissage et 
(INISSALE ER 3211 
Wearing apparel, except footwear= “Articles d’ habillement, 

sauf chaussures. . 322 I | | I ] I 5 
Leather and leather and far products Guth et foutre 

SIONS 0223 — = — = — = see — 
Footwear—Chaussures . . . 324 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 

INEUDIES 4 2 © = RE os 331 60 56 78 78 94 109 Lg 73 
Furniture and cure. “ except metal—Meubles, sant 

ceux faits en métal . . . sz 2 2 2 2 2 2 ee 6 
Paper and paper ne St et articles en papier . 34] ; 

Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 dore Sets Per fon fie — SEA TE 
Printing, eee UC etédition . . . 342 6 5 6 6 6 8 UE 14 
Industrial chemicals®— Produits chimiques industriels® ‘35 ) 1 -— ] I l 3: 4 

Basic, except né el aa de base, sauf en- 

grais . . eee NO er et ANS SU 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 2313 
Other chemical products —_ Autres produits chimiques? OZ 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . eh see see — — _ — — = == 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole Ce | 553 23 11 11 8° 8 9 7 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 

dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 _ _ _— — — = _ 
Rubber products—Produits en caoutchouc . 0355 I 3 | ] 2 3 5 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 5 Biche | ] ] 2 3 4 
Pottery, china and earthenware—Grès, eur ies et 

faicnces  . 7. or a Ol — — — _ I ] bles l 
Glass and glass products — Verre et articles enverre 562 -- — -- — — — be a 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 

minéraux non métalliques . . 1111830) 2 2 2 2 5 8 or 28 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base : ease — — 7 ie en ze. te 1 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 

delbase ee =e 372 — = = me == — = 
Metal products, except machinery. etc. -—Ouvrages en 

métaux, sauf machines, etc. . . . 381 2 2 à 4 5 7 Ass 12 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 ] l I ] Il 2 phe 2 

Office, computing, accounting machinery—De bureau, 

à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . . . 383 = = “> PRES ce CP aah | 
Radio, television, somunUMicaion Radio, télévision, 
télécommunications . . D ame ic — — os wae 
Transport equipment— Matériel de transport SN 384 7 7 6 11 10 11 18 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . | 7 5 5 PT 

Motor vehicles— Véhicules automobiles 2 er 3843 — — _— — _— a = 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 

sionnel, photographique, etc. . . 385 — — = = = ds = 
Other manufacturing industries—Autres industries | manu- 

factinjeres RS Met, en, ne 59 Il Il HS 1° 1° 1° No 447 


Establishments with 5 or more employees. Establissements occupant 5 salariés ou plus 


Données provenant du recensement de 1981 couvrant tous les établissements industriels. 
3 Non compris les groupes 324 et 341. 

Excluding major groups 314, 324 and 241. Non compris les groupes 314, 324 and 341. 

Major groups 314, 371 and 383 are included in 390. S Les groupes 314, 371 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 


Data obtained from the 1981 industrial census covering all establishments. : 

3 

4 

) 5 
Major groups 314 and 383 are included in 390. 6 Les groupes 314 et 383 sont inclus dans le groupe 390. 

7 

8 

9 


Excluding major groups 324 and 341. 


oe groups 1 and 353 is included in 390. Les groupes 314 et 353 sont inclus dans le groupe 390. 
Major group 352 js included in 351. Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 
La diminution est due à la nomination des employés à d'autres fonctions. 


€ © JD UE © ND — 


Decrease from previous year is due to relocation of employees to other functions. 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


9. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
a A D + D a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198T 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 3727 3834 3 985 4125 4392 4499 4695 4844 


Bitumen or concrete roads— Routes bitumées ou en béton . 660 746 843 SOS 1072" 139 15341 $85 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . ; 2052" 21001 2119 2 110 2099 2:002 2033) 2) 128 
Earth roads graded or drained—Routes de terre Teamenagees 
ou/drainées 7 5 eee à LOLS OST. 023) ily el 2218 NOG IPS aes 
Motor vehicles in use notera) Véhicules Sttomabiles en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . , . . . 2255 253 28.0 Shia) 351 40.8 46.4 54.5 63.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 4.0 4.5 5.0 ss) 6.1 6.7 7.4 8.8 10.3 


10. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered=Entrés 0 ss 5100 4186. 14263 15567 5838, 6071 . 8073. 9039 
Cleared—Sortis . . A ONU ANG ASS I SES24 5.694 58876 7 653.) 91059 
Goods (thousand metric Bey ate nancies (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 6581 5823 4990 8050 7365 10073 10393 10580 12 164 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 1838 1566 1150 1296 1354 723 791 904 1 382 
1 Including mail, passengers baggage, bullion and specie. 1 Y compris le courrier, les bagages des voyageurs, les lingots et les espèces. 


11. Civil aviation—Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Airport traffic—Trafic à l’aéroport 
Incoming—A l’entrée 
Passengers (thousands)—Passagers (milliers) . . . . 281.8 337.5 336.1 385.5 420.8 461.6 554.3 725.2 
Freight (metric tons)—Fret (tonnes) . . . . . . . 2077 2890 3515 4209 4230 4634 5114 5662 
Mail (metric tons)—Courrier (tonnes) . . . . . . 647 951 842 SIS 7 22655 1220) 1403/1604 
Outgoing—A la sortie 
Passengers (thousands)—Passagers (milliers) . . . . 286.2 334.0 347.3 403.1 421.3 468.4 540.1 706.5 
Freight (metric tons)—Fret (tonnes) . . . . . . . 1 55] 15657) 2310" 25966) 2694" 3 Ssh) 351384) 4195 
Mail (metric tons)—Courrier (tonnes) . . . . . . 377 575 496 535 739 777 815 1 245 


12. International tourist travel— Tourisme international 
(thousands—milliers) 


1978 1974 NWS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


TOSI porte udts ROMs. noe Saleh Bs Pe ogie ke nce Cree meee ae WAS 83.8 86.20) LON 22) 27 1a4 Se a1 856 
Brunei—Brunéi . . a DS 24.9 26.1 36.7 46.6 52,2 52.9 46.1 
Germany, Fed. Rep. de Re fed. @ a 0.7 on 2.4 1.4 ee Nes Dal 1.9 
Japa Vapor was Pa ee Ss Gs ae Be ia 1.9 2.0 2.0 273 222 2.8 3.4 
Netherlands=Pays-Bas "mn | 15 BS 2.0 DAT 3.1 Bal 353) 3 
Singapore—singapour . =. . . - 5 + « = = = 6.2 6.8 7.8 8.5 9.6 10.5 12.1 13.1 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 3.4 4.1 4.4 Sal 55 5.8 TES 8.3 
SAN ES UNS PO CU ates oe 2.4 3.0 2.9 3.6 37 4.7 4.5 4.3 
ONE AUTRE TR Ge te 39.1 38.9 40.6 41.7 39.7 47.5 59.3 68.2 


I Ss eae ee eee eee eee ee ee 
13. Communications 
——————————————————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Ss —————————————————"—————— 
Letter mail: number of letters a sa À postal: nombre de lettres (milliers) 
DOS Re : + 30 829 34208 39451 37860 44742 46711 49046 52014 
Foreign: received and PATATE reçu et rosé 
Telegraph service (thousand words)—Services télégraphiques (milliers de mots) 

near hear DST PIC AGO 252 LOT lessee led 22)||(82 986! 

Foreign—Etranger 
Recéived—Regu 
Sent—Envoyé . SL CE 

Telephone service— Téléphone 

Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 19668 21821 23 829 


1 Nombre de messages. 


DOR DP UN a) 5 SET SCT PASS 2 se 73 896! 
DO Ae BDO) Was 2x IS 220270 48 385! 


28028 34041 40018 46414 54 248 


1 Number of messages. 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


14. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
i ee 
Value in million ringgit—En millions de ringgit 

Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

Bribes 5 5 5 » 8 o m « ¢o ee 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 


599.5 1005.3 850.9 1 068.7 1117.6 1151.6 1 531.1 2299.7 3 601.1 3 313.8 2 875.6 
834.5 1 385.9 1 387.4 2 222.2 2 153.8 1 908.6 3 085.1 4 049.9 4 517.3 4 967.1 5 975.9 
. +235.0 +380.6 + 536.5+ 1 153.5 +1 036.2 +757.0 + 1 554.0 +1 750.2 +916.2+1 653.3 +3 100.3 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 247 418 354 421 454 500 700 1057 1564 4171239 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) =. . . . . . 345 576 574 875 874 826 1412 1 861 1 961 2126 2571 
Balance SOI RC icn at en ses bee ee 498 +158 +220 +454 +420 +326 +712 +804 +397 +709 +1 332 


ee EN ES wT 


15. Composition of imports—Composition des importations 
(million ringgit—millions de ringgit) 


a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee 


Consumption goods—Biens de consommation 


Food—Produits alimentaires . . . . . . . . . . 148.0 231.5 182.7 220.4 234.1 242.4 274.6 328.6 

Others DIVErS eee. RE RE ee es ee 132.4 177.2 181:2 ©2014 21442557 322.6° 445 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 133.0 227.7 176.6 267.2 14 1025 139.4 “2676 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’€quipement . DES 63.9 62.5 74.0 84.1 84.8 125.8 197.5 
Capital goods— Biens d'équipement . . . . . . . . 154.7 298.4 247.0 305.5 412.5 467.3 666.5 1 148.5 


16. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million ringgit—millions de ringgit) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 
SITCSCTEsectioniOn, ara Se Re 148.0 231.6 182.6 


220.4 234.1 242.4 274.6 328.6 409.4 426.1 
SITC—CrGlsectionilty ary we ys yee a ee 28.6 Ses 38.5 44.0 SLT 74.9 93.5 116.4 124.8 140.3 
SITC—CTCI section2 . . 23.8 24.4 22.4 30.9 35.2 28.3 29.8 39.8 36.9 Sa 
SITC—CTCI section 3 . 92.8 185.4 1424 231.6 125.1 13,9 $9.6, 142,9, 117.3. 196.8 
SITC—CTCI section 4 . 1.0 2.6 2.4 2.0 2S 3.0 10.0 LA 11.0 10.9 
SITC—CTCI sections . 46.9 si 68.5 79.5 9247 97,3 125.8 155.6 182.8 205,8 
SITC—CTCI section 6 . 1058 151.9 141.8 Fit 162.2: 172 dr 025080. 453.1 61127345 
SITC—CTCI section 7 . 101300825277 Bli2. 332.6 Slt S280 0062 1998.5. 13357 
SITC—CTCI section 8 . 36.0 49.6 50.0 CAES 60.5 69.0 93.3 118.8 143.4 201.3 
SITC—CTCI section 9 . 4 + 1543 24.0 25,2 20.0 20.8 19.8 26.2 27.8 139 36.7 
Exports (general, f.0.b.)—Exportations (générales, f.0.b. 

SITC—CTCI section 0 . ; SAS 4S S63 = Tok 178.6 144.0 131.0 119.8 
SITC—CTCI section | : 0.4 0.4 0.5 0.5 0.7 0.8 | Pe) 2.0 2.7 3.4 
pe Weta section 2 ; 289.8 220.6 165.1 426.6 427.2 483.3 1014.8 1053.2 982.7 1 442.7 
res ae section 3 ; 392.2 953.7, 1.02523 0532.2 A232 1068.2) 1624525154 3018630552 
section 4 ; 4.0 8.8 8.1 125 23.8 313 42.3 38.8 76.8 26.6 
Rs section 52. 0.2 0.9 Ooi 0.7 Le 2.0 2 | 3.0 3.0 4.4 
ES peas . 50.5 56.3 57 59.6 65.6 96.7 118.9 110.8 98.4 105.8 
es Ê 4.0 10.1 1757 11.9 26.4 45.6 83.9 143.1 184.4 156.2 
He lee Oe . en | 4.8 4.5 5.5 6.8 8.4 13.0 13 13.6 16.6 
5.2 Naf 8.3 12.1 8.8 6.8 6.3 17.4 56.1 26.0 

1 Excluding stores and bunkers for ships and aircraft. 1 Non compris l’avitaillement des navires et des avions 
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V. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are 


treated as external trade— 
Les transactions commerciales entre la Malaisie péninsulaire, le Sabah et le 


Sarawak sont considérées comme faisant partie du Commerce extérieur ) 
17. Direction of trade—Courants d’ échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


"À 
Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


PR ee 


Imports— Importations 


AI countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 247.3 418.0 354.2 420.6 453.7 499.5 700.2 1 057.0 1 303.8 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 209.8 354.2 291.1 347.0 372.6 417.8 579.7 859.1 1 066.8 
ESCAP developing—Secteur en Gevelonpeniont de la 
CESAP Seer = ee Ge. NE BEDS 20164 6244.0) 9299) 9283.7) «3071 4419.4 £5641 . 636.7 
ASRRASR RENE OU CE. UN. JIM. ORK 2014 2440 6990-1 2837 13071 419.4 564.1 636.7 
ON DR ONE RER LE ne si: 2.8 4.9 3.9 4.7 4.6 5.9 7.9 9.1 6.4 
Ina Inde RE EE. wa. cu |: 182 1.6 io 21 273 2.0 2.8 371 3.6 
Indonesia— Indonésie . . IT 8.7 8.1 6.8 8.4 10.2 9.0 11.0 13.8 10.5 
Korea, Republic of—Corée, ie de VA: 0.2 1.0 0.7 0.5 IE aS 52 151 13.6 
Malaysia Malais ice. ee SSII ESP EST OA 0 ON 265 1250 TO 
PIMIDDINES A RTE, Mar tee. nee: 0.6 2.9 252 1.8 2.0 1.0 1.0 25 De 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . 19.3 3255 32.8 34.7 35.4 44.1 68.4 104.2 121.9 
Thailand—Thailande . . . = fel 10.0 7.6 WET 19.6 el 19.0 28.8 45.2 
ESCAP developed—Secteur dé elonne dé fa CESAP : 30.2 62.8 47.1 47.9 88.9 110.7 160.3 295.0 430.1 
AUStraha—Ausiralie lt ae ho. 0, 5.6 6.0 6.3 Sail 6.2 7.4 9.6 251 15.8 
Japan—Japon . . . Ce, eR 24.3 56.3 40.4 42.3 82.0 102.2 149.0 280.8 411.3 
New Zealand—Nouvelle- Zélande fee) ee 2 oe 0.3 0.4 0.5 0.5 0.7 lei i Dal 3.0 
Other Asia—Autres pays d'Asie. "On, . 3. =. eC 0.1 — — - — 0.1 0.2 0.1 0.5 
Other Oceania— Autres paysd’Océanie . . . . . . 0.2 0.2 0.4 0.1 0.2 0.2 0.1 — _ 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 10.0 Dill 19.2 Ded) 33.9 29.1 43.0 81.5 88.0 
United Strates Etats-Unis en. 00, 9.6 20.0 18.5 2782 3373 28.3 41.6 79.0 85.7 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . — 0.4 0.4 0.9 1.6 JET 279 Bz 3.0 
Africa— Afrique . . . RS EE Le ~ 0.3 0.2 0.2 0.3 0.3 0.8 0.3 0.3 
Western Europe—Europe Een ce TE 26.6 41.3 42.5 44.6 44.7 50.1 TAGS IE 4354: 
EEC—CEE . . cal RO ae en es 2553 39.0 37.8 38.4 39.2 46.8 65.7 104.8 134.3 
United Kingdom— TR Wai a) x, 1557 2231 24.0 18.6 20.4 21.6 275 35 36.1 
Other Western Europe— Autres pays d'Europe becideneale 1.3 272 4.7 6.2 Ds) 32 5.8 6.3 AI 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 0.4 (0)-5) 0.4 0.3 0.3 0.4 220) ICS) 0.9 
ÜSSR=URSS EME. EN ACT ER el IM 7 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.2 0.1 0.1 0.1 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 344.6 575.7 573.9 874.9 874.3 825.7 1 412.5 1 857.1 1 959.5 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 278 AS DCS PONT Ole SN C2 5 CN GS Sl l23 1O72I7S "7 
ESCAP developing—Secteur en gel cpededt ae la 
CES AP 2 OS Cd OS TI 5496 S04 OS D O7 02 OI CIM OIRS 
AS 20 0 OT OST SOC SAT O0 70 2 SOI CRIS OISE 
On NOTE ee es TT 7 2 5.6 5.8 4.2 10.0 9.4 10.0 19.7 22,2 15.9 
ele il uen ecet ee ee es — — — _ = = = 1.4 = 
Indonesia— Indonésie . . AU LE 0.3 0.4 0.3 0.2 0.1 0.1 0.3 — — 
Korea, Republic of—Corée, nique ae Oe 72 12 0.4 Shull 12.4 19.5 SES: 48.3 125.4 
Malaysia— Malaisie... cm. ew à 25,9 75.8 SAMI OMIS 2 lS. 65 2516S See 2154 
Philippines oc) eee Mi. 121 2172 49.6 STE 41.3 16.8 30.3 59.2 68.1 
ee aise ods 28 3 | 96 3 a 2 LT Se On Oma 46.2 57271 
Thailand—Thailande . . ; [ez 28.4 44.3 48.7 51.0 53.9 83.1 29.5 47.5 
ESCAP developed—Secteur Ier ae a CESAP. ; 678 MAT 2 50 5 265100 208-6) 2039) 14 1258 459168 48nd 
Australia— Australie . . . . . . of) 1.9 2.8 1.6 3.0 6j) 2.8 2.6 4.0 3.9 
Japan—Japon . . . CAE te NE. A, 65.0 138.3 151.2 259.6 202.2 188.1 383.4 441.6 469.9 
New Zealand—Nouvelle- Zélande ee AS Or ES 0.9 0.1 6.7 2.4 Ball 13.0 26.8 14.0 0.1 
Other ASIA AUtrES DAYS ASIE ER le = ella - _ + . — 12 1.4 0.3 0.1 — 
ceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . — 2 — — = = = = = 
ton ete te LUNOTORES Meee ees 16.8 40.4 9.2 SONO ANS 2252500 6801129 
Unitedistates Etats-Unis M 0 = Sule - 16.6 39.8 8.7 S92 2006 14.4 2205) 29828 IO 
South America—AmeériqueduSud . . . . . . . . a ie e — 4 as 0.2 — — 
Africa—Afrique . . . >, Se + Seer: ; ; — , 
Western eas ee Der dent pote 6 48.9 28.3 33.4 53.4 45.9 45.6 65.7 82.2 70.6 
EBC—GEE" fi. 0 D Ste os Be 47.3 27.2 31.4 50.8 44.2 44.3 62.9 80.4 69.4 
United Ro une Un 2180 6.9 6.5 13.0 15 1129 18.5 2375 18.3 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe Gevidentale 1S 1.1 2.0 2.6 1.8 Ke 2.9 1.8 ; ; 


USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . — — 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among Peninsular Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade— 


Les transactions commerciales entre la Malaisie 


18. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million ringgit— 


Rice—Riz . 
Sugar and honey—Sucre et miel 


Alcoholic beverages—Boissons alcoolisées . 


Petroleum, crude and partly refined—Pétrole brut et 
semi-raffiné 


Fertilizers, manufactured—Engrais manufacturés 
Cotton fabrics, woven— Tissus de coton 


Iron and steel—Fer et acier 


Passenger cars (excluding buses) — Voitures de 
tourisme 


Plantation rubber—Caoutchouc de plantation . : 
Whi ; (OP 
ite pepper—Poivre blanc V 

F : ©. 

Black pepper—Poivre noir . V 
Sago flour—Farine de sagou 
Round timber°—Bois ronds” à 
Sawntimber—Bois scié . ts 
Petroleum, crude and partly refined—Pétrole, brut Q. 
et semi-raffiné V. 
Motor and aviation spirit—Carburants pour moteurs f Q. 
et essence d’aviation V. 
Distillate fuels and residual fuel oils—Huiles légères (Oy 
et lourdes Ve 


Ps Ps te ee EERE ESS OO 


SO BOSC ae SOs Kl SO 


1973 1974 1975 1976 1977 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
71.06 88.61 36.78 64.16 77.94 
42.88 95.64 36.03 50.22 49.79 
DATI 2Ok4e 2ONIGn eee ATEN 27075 
16:62, 22,35 23:40) 31722909 
RE 5.30 4.95 5.16 4.92 
7.61 10.25 9.92 Pes? 13.90 
1 142 693 415 691 284 
73.99 148.79 102.56 188.94 82.46 
25.02 35.90 28.05 30.91 36.15 
6.92 17.88 15.87 14.84 15.64 
6.36 5.83 7.10 7.90 5:52 
6.37 6.95 6.91 8.14 6.11 
ec. FAT 08:52 “50775. A817 
31.21 43.42 47.05 64.95 48.02 
1780 3390 2243 3026 22434 
10.68 21.51 13.25 18.29 20.544 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
42.00 32.70 29.04 40.40 37.66 
56.72 50.43 35.87 64.30 62.86 
10.54 13.06 9.80 9.76 7.36 
38.41 56.04 39.04 41.34 42.49 
12°29 ai5-87 “20.55; “25:64 19:43 
27.85 46.88 61.85 83.10 90.21 
23915 “027:85 S22:87 92804" 29,77 
3.62 7.10 5.30 6.70 8.31 
6 1 892.6 1 684.6 1 256.5 2 953.9 3 481.4 
123.9 108.2 63.7 242.1 254.8 
2573 AIS S AIT E2BB 2316 
86.96 57.72 62.18 116.96 88.76 
4314 3650 4027 5647 4 995 
306.9 787.0 917.3 1 399.9 1 310.1 
584.29 371.98 187.32 161.55 134.73 
44.28 91.83 45.95 44.65 41.06 
216 183 176 226 212 
18.49 42.18 42.32 61.54 58.60 


4 


1978 1979 1980 
55.50 67.58 72.74 
37.76 44.30 47.71 
32.47 32.86 34.66 
33.51 35.55 39.10 
6.30. 834 T7 
24.56 32.31 45.48 
38.13 43.97 38.50 
18.59 23.11 24.04 
6.67 7.1 6.36 
7.60 7.99 7.54 
47.86 75.12 122.67 
45.10 84.80 158.08 
3000 35984 53044 
31.70% 45.707 66.984 
39.61 39.55 35.21 
74.04 88.43 88.07 
8.65 10.60 8.04 
49.44 53.31 35.14 
3213 25252. 2267 
82.40 83.10 68.79 
29.56 27.42 26.36 
6.82 6.94 8.82 
201.9 6 052.4 6 695.4 
321.1 806.2 816.5 
191.2 171.6 173.4 
78.36 105.55 103.95 
3834 4125 3913 
944.0 1 449.9 2 286.5 
132.14 127.29 98.59 
39.50 54.92 69.08 

324 338 242 
77.36 105.85 130.88 


quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de ringgit) 


1981 


101.84 
78.25 
30.75 
46.75 


33.34 
22.50 
5:93 
7.14 


69124 
93.844 


28.16 
57.58 
8.69 
33.65 
20.01 
47.94 
26.15 
9.63 

6 923.2 
812.4 
163.0 
84.80 
4 070 
2 690.1 
124.02 
98.73 
256 
171.44 


1982 


15:92 
24.24 
5.89 
19.96 
19.42 
45.78 
24.64 
8.35 

9 187.4 
1 262.9 
183.3 
100.53 
4411 
2 725.4 
105.12 
81.49 
242 
149.80 


péninsulaire, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


1983 


18.92 
37.14 


EE ee a CN ES 


1 Million litres. 

2 Million square metres. 

3 Numbers. 

4 Passenger cars, complete, new. 

5 Excluding poles, piling, posts etc. 
6 Thousand cubic metres. 


a 
Allitems—Tousatticles’ NN ON Gee . 83 95 100 104 110 112 117 126 140 146 
Food—Alimentation y. ARE à 78 96 100 105 111 112 117 127 14] 146 
Beverages and tobacco— Boissons et tabacs 85 91 100 104 109 114 116 120 129 137 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . 92 102 100 101 103 105 111 118 127 131 
Gross rent, fuel and power—Loyer brut, chauffage et 
éclairage ET we) OM 1 ue 90 93 100 105 113 119 123 132 146 154 
Furniture, furnishings and household equipment and opera- 
tion—Mobilier et articles de ménage et entretien du 
ménage . Tee ne els 91 100 102 104 106 
ie See nes 109 115 
Medical care and health expenses—Soins médicaux et soins ve a 
personnels . Se CE CNE 88 93 100 104 109 114 
+ a TRE 123 131 
Transport and communication— Transports et communica- . rd 
tions . ae ieee ee eh ee 79 93 100 106 110 113 
,: Dur ER 115 
Recreation, entertainment, education and cultural services — ies 3 ne 
Loisirs, divertissements, enseignement et services culturels 96 99 100 101 101 102 103 104 111 120 
Miscellaneous—Divers. . . ... =. ., ~,., . 84 93 100 103 109 nl 123 133 153 162 Bh 
1 Original base: 1967. 1 Base initiale: 1967, 
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VI. PRICES— PRIX 


19. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 


(1975 = 100)' 
Ue nus ss non es mh ee NOUS et ee a 


1973 


1974 


1975 


1976 


Millions de litres. 

Millions de métres carrés 
Unités. 
Voitures de tourisme, complètes, neuves. 
Non compris poteaux, pilotis, pieux, etc. 
Milliers de mètres cubes 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


MALAISIE 
Sarawak 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


20. Education—Enseignement 


NM Ep e MT 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools— Nombre d'établissements 
Pre-school—-Prescolaires 5. 54 5 5 45 5. . 76 80 Be Re sas gre 93 ti 
ISMCVCSIIETNAEST ES ee PANS 1214 1 238 1 243 1 260 1 267 1 271 1 274 
2nd level—2ème degré (total) . . . . . .... . 114 112 2 123 123 124 124 127 
General— Général RUE sde 109 107 116 118 118 118 118 121 
Vocational/technical—Professionnel/technique ieee 2 2 2 2 2) 3 3 3 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 3 3 3 3 3 3 3 3 
Teaching staff—Personnel enseignant 
Pre-school—Prescolaire 9]. 4 5. 5 6 7... 189 189 D à EURE Re ane 269 ee 
I st level— 1 er degré 5 Oo fb 8 8 6B OO SOC SSIS SiGe Gr SO Oa = Gane 
2ndilevel—2emedegre(tofal). . : . . .. «. » . £702 1979 2403 2701. 3093 2319 3615 4072 
General—Général . . . a GR SC SN C2 SOS OP IS 415 3 821 
Vocational/technical—Professionnel/technique ee ve 23 25 19 34 39 48 7 92 
Teacher training—Normal . ......... 58 68 68 74 112 113 123 159 
Sindileyel—=semedesrés a 58 62 Sitar eae: Shae 113 
Students enrolled—Eléves inscrits 
Pre-school—-Prescolaire; =... . . 5. + . 6740 7124 ire ae Su ... 10481 a ie 
Istlevel—lerdegré. . . . . . . . . . . . . 157 867 165 484 173 927 181 936 184 509 199 114 202 054 204 543 
2nd level—2éme degré (total) 42069 SIMO080602 S49 7/1F463) 7.91388) 861661 91) 7328 99161 
General—Général . . . . . . . 42098 50202 61342 69980 77658 84613 89374 96 814 
Weeational technical Professionnel technique cs 287 293 328 387 457 587 791 849 
Teacher training— Normal . . . . . . . . . . 584 695 879 1096 1273 1461 1567 1 498 
SNIEVC ES EMCICPTÉ ms asa anne: 585 722 e097 7 1467; 


21. Medical facilities—Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of medical personnel—Personnel médical 

Doctors METIERS EN ns cee 107 119 131 135 158 150 175 195 

Dentisis—Dentistcsa. @ onesie Ge Ee  . 6 Cs 117 128 104 116 122 122 115 121 

WMidwives-—sages-femmeS 5 = . 9. 2 . 2-5 2. = * 668 714 871 926 1034 1140 1 242 aay 

Trained nurses—Infirmières agréées . . . . . . . 268 306 573 610 640 689 699 804 

Asistant nurses—Aides-soignantes . . . . . . . . 214 276) 335 353 353 353 358 464 

Hospital assistants— Assistants d'hôpital . . . . 163 147 166 180 175 164 182 198 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d’hopital 

Hospital =HODIAUX < fom sy Ge ge ee 14 14 14 14 15 15 15 15 

Bed It ae CO 225702 2520075358 2 4245420 257627250002 13) 


22. Deaths by major causes—Décès selon les causes principales 


(number—nombre) 
a a i a a a ae a a re ee ee  . 


Abbreviated List number, 1965 revision— 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Teil à à ne ST 64574 5478 = S006m 5479 14135 64'860 
Bowe oo Ge ee A ee CL aka op 2 3 4 — 1 2 3 
ln LUN She et 45 16 2? 13 43 l 1 
Bet a¢ oa ARS, <r eee Oe eee 75 93 29 59 21 75 80 
BIO RE A ea DS AS ner 153 112 128 83 112 181 167 
2 SRL cee Cn, Tu en ON? ace Ve 42 59 46 69 107 10 25 
30 El - Be. EO ee. SC, 98 105 128 119 135 54 105 
D een ES PS AE PV En 130 155 178 122 123 144 166 
SR a à cs 32 52 45 42 48 38 5 
ANT, NOT RS DR EP ES M is. Ts 14 6 i 9 16 9 4 
vee gh IS, Cee SA nae EE 14 50 47 54 48 42 72 
A Ne dot Ge 31 18 87 17 22 25 16 
iS) EY IMS oles Site SL A Perm 29 26 34 33 45 52 65 


there Autres Bee eek so, Sh et rae Pec oe BA 33D 55879 14773 4376 49752 3 D029 "451 eee PE 7 Bac 
RE GR ee SS eS 


23. Co-operative societies—Sociétés coopératives 


8588“ “(8 00000 00 oe 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


————————————————————————————— in 


ieti the register (end of the year)—Sociétés immatri- 
oi. . : < 238 242 248 253 Pl 294 310 318 


culées (fin de période) 
Membership— Nombre d’ Adhérents 25618 26561 29610 32776 40573 47451 54576 60 420 
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MALDIVES 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


tp aw ne a i mS ele eI eee 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 


1 
estimative au milieu de l’année (milliers) 120 129 131 135 140 144 148 153 158 163 168 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de Paie 
(naissances vivantes) À 38.9 39.8 45.3 40.5 35.0 42.0 een 47? de 
Annual crude rate of death— Taux brut. oc de artalis ; 17.3 10.5 11.6 11.8 14.0 14.0 î FA ae 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . . . . ne 136.9 88.9 106.2 118.8 LS 120.0 TP ve à 
Crude marriage rate— Taux brut de nuptialité 20.8 36.4 372 24.4 20 10.9 nn 34.6 vee 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité 2725 27.1 sae VER 9.0 a se 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1974 and 1977 censuses— recensements de 1974 et de 1977) 


1974 Census—Recensement de 1974 31 December 1977 Census—Recensement du 31 décembre 1977 


Population Density Population Density 
ete (population Ss Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superfi cie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km? )|| Les deux sexes Masculin Féminin (kr? ) Densité (au km ) 
128 697 68 301 60 396 298 432 142 832 75 224 67 608 298 479 


3. Population by age and sex {31 December 1977) —Population selon l’âge et le sexe (3] décembre 1977) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— ~~ he oie ide ee — 
Tous Gre Testes tail in 4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Bothisexes—besid eux sexes) 4) 2 ee ee ee ne 142 832 4 866 18971 21783 18126 16240 11684 7472 7 291 8 426 
Madle=Masculin'. =| Rte © 75 224 2 439 9640 11052 9409 8173...35,958. 3973. 3664. 4317 
Female—Feminits CR CE 67 608 2 427 9331 10731 8717 8067: 31726. 2499 23627. A0 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55-59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus Unknown— 

Inconnu 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 7665 6073 4609 3069 2573 1440 1006 441 217 145 735 
Male—Masculin … . . . . . . ON 9659 “91621 2 6 es Psa oe DEA) 54  Oj160 105 545 
Female— Féminin . . . . . . . . . . 3413 2452 1965 1238 1041 508 343 117 67 40 190 


_—— —_——————————]———_ ] ] ]— ——]— — —]— — — — — 


IT. AGRICULTURE AND FISHING— AGRICULTURE ET PECHE 
4. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


————— en 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops— Terres 


labourables ou de culture permanente . , . 5) 5 3 5 =] 3 3 3 J 3 
Permanent meadows and pastures—Prairies et phtirages 
permanents . . ANR SOU Il 1 1 l ] 1 1 1 1 
Forest and woodland—Foréts et bela baled LE. UE: 1 ] l Il | Il 1 1 1 
Otherland—Autresterress ) 94. . 2... . . 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 
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II. AGRICULTURE AND FISHING (continued)— AGRICULTURE ET PECHE (suite) 
5. Index numbers agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


eee eee ee eee — 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
All commodilies—Ensemble des produits . . . . . . 93 95 108 98 103 100 98 106 107 112 118 
Food—Denrées alimentaires ss) =e nee 93 95 108 98 103 100 98 106 107 112 118 
Cereals— Céréales ASC ll ie. 76 77 211 11 6 1 2 1 10 11 12 
Per capita food production—Production alimentaire par 
habitant D ee Dee + 99 97 108 95 98 92 87 92 90 91 93 
Per capita cereal production—Production céréalière par 
RAD ON TEE EE TR D ee 80 79 210 if 5 1 D l 8 9 9 
a a ee ee 
1 Original base. 1 Base initiale. 


6. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc. : captures nominales 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ee ee ee ee Ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE | eee 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . . 34 38 28 32 26 26 28 35 35 30 38 
Ne ee SR eee eae 


IT. ENERGY—ENERGIE 
7. Electric energy—Energie électrique 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Production (thousand kWh—milliers de kWh) 
P otal ee en ee OS AO 1634) TOUS 23/760) 31000)5 43000 5 00051000) 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
8. Road vehicles—Véhicules routiers 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
oe ee ee ee SS — —  — ——" —" —— ——— 


Motor vehicles in use (number)—Véhicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars— Voitures de tourisme ARR oa ns M 149 159 180 216 244 274 290 351 


Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . . . . . . . 116 128 148 167 186 189 207 241 
iis PO ee ee ee 


9. Shipping—Transports maritimes 


EEE EE SS ee 
197% 1974 1975 1976 1977. 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
Totale" 79 95 121 111 96 92 136 181 218 


International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises (milliers de tonnes) 


Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 7 8 8 7 
Goods unloaded—Marchandises débarquées 10 11 Ht 10 
1 Au 30 juin. 


1 As at 30 June. 
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IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


10. Communications 
i 8 565 555555955 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
he ee à ee RSS ST SE EE —  — —"" —— . " 


Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic intérieures a tees <4 Ga ya Ga ‘D Le ie 17! 13h? 373 
Foreign—Etranger 
Receied= Regis 2 0, Me eR des si +” ee: 336823 284! 
Sent—Envoye per 50 Rene 120° 230% 5.199 
Telegraph service: number of :olearameasewiess Mestaphiaues Dub de télégrammes 
Foreign—Etranger 
Received—Reguy 2 YE à Le me LE er MORT 60 7 490" 12 TI 10408 
Sent—Envoyé . . RS A Se Wa Apa: ye eo 9 2479" 2 7-252" 73040" OG44 
Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use— Nombre d’appareils en service ... Me 340 480 556 630 834 1 064 
Long-distance calls— Communications téléphoniques à grande distance 
Foreign—Etranger 
Received— Reçu ET ER ET NE Po Ms rs bytes ee oat ... 21065 42360 38 000 
Sent—Envoye ee TT eee AO op ee ae Feat ar ... 16503 58006 80 399 105 708 
Telex service—Télex 
Foreign—Etranger 
Received—Regu Se OURS eee ee eee dre FA cea ee roe, S600) 35.230) 76:000 
Sént— ENVOYANT. 5a eee 5 eu cy an SR He. ... 5928 28996 55318 96 760 
1 Excluding postcards. 1 Non compris les cartes postales 
2 Excluding small packets. 2 Non compris les petits paquets 


V. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
11. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million Maldivian rupees— Valeur en millions de roupies maldiviennes 


Imports fc.i.f.)—Importations fc.a.f.) . . . . . . . . . 26.67 26.53 21.50 35.82 51.36 89.78 102.30 108.65 
Exports (/.0.b.J=Exportations ff.0.b,) « « « « « «. « « » "1558 10:38 W475 "13.75 16.15 MIE 00 30:57 034104 
Balance—Solde . . 2. 1 ew ew ew ee . ee , 11.09 — 16.15 —9,75 —22.07 —35.23 —71.78 —71:73 —74.61 


12. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(value in million Maldivian rupees—valeur en millions de roupies maldiviennes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
Non-food consumer goods—Biens de consommation non alimentaires 12.50 8.89... 11.2]. 15.54... 32.35... 50.31. 68:69. 50.17 
RICO Rize RE ES nt RU hom ee ae eS Oe 4.75 3.60 7.18 0.35 DIG 11,600. 16.71 
Sugar—Sucre . . de. S08.) © 5.78 1.02 3.81 3.36 4.16 14.56 9.03 
Wheat flour—Farine de Romont MAD % es UE. 98 3.38 0.64 2.49 2.20 3 4.36 4.94 
Petroleum and products— Pétrole et crate dicate dis ernie: 2 Pe 0.47 0.80 1.40 2.58 4.67 8.30 16.33 18.92 
Chemicals= Produits Chimiques . . .... . +. . «+. . 0.42 1.07 1.06 1.39 2.58 2.83 2.24 2.86 
Cement--Giment 4 2 2. 3 yew vo gee 2. oe 0.09 0.07 0.51 0.20 0.53 hots 1.47 4.00 

Exports fie: b.)—Exportations (f.0.b.) 
Dry skipjack—Bonite séchée  . . . . . . . . . Se WSS 6.58 5.39 3.23 0.82 0.25 0.32 0.90 
Fresh skipjack—Bonite fraiche oe en à 2:11 3.40 5122 105: 1040, 12939 18710 255 
Dry salted fish—Poissons séchés et salés . . . . . . .. , . 0.40 0.02 0.08 1,23 2.65 3.38 2.84 2.65 
Corals and others—Coraux et autres articles . . . . . ,. .. 0.53 0.34 1.06 2:25 3.62 1.45 2.21 10.75 


VI. FINANCE—FINANCES 
13. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(million Maldivian rupees—millions de roupies maldiviennes) 
EE eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Money supply—Disponibilités . . . +++ 14.21 17.47 15.40 15.22 18.72 29.50 33.30 38.90 
Exchange rate (Maldivian rupees per US dollars ‘ins as 
change (roupies maldiviennes par dollar EU) . . . . . 6.748 6.693 6.125 8.625 8.925 8.625 7.550 7.550 7.$50 
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VI. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
14. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
(million Maldivian rupees—millions de roupies maldiviennes) 


EE RP RO RES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ses peyenue=-Recettes totaless wea kee. te o, ae B03 18.7 23.0 1722 20.7 11.8 16.5 47.0 73.5) 101.6. 1250 
a expenditure—Dépensestotales . . . . . . . . 18.7 22.1 27.4 SSI 38.4 41.2 39.2 56.0 SOA 122 513576 
ADS CO LG —3.4 —4.4 IR 177 29 4 99 7 —90 =69 —209 10.6 


Revenue—Recettes 
Current revenue—Recettes courantes 


Tax revenue—Recettes fiscales . . . . . . . . 4.2 5.5 5.0 0.5 0.1 3.1 6.9 16.0 22.6 41.6 47.6 
Non-tax revenue—Recettes non fiscales . . . . . . 26. 182 18.0 16.7 20.6 8.6 9.5 31.0 47.9 54.2 10.8 
Capital receipts—Recettesencapital . . .... . — — — — — —_ . = 320 5.8 6.6 
Expenditure—Dépenses | | 
Current —Courantes RE ie ae ND : 8.7 9.9 9.7 9.8 9.3 1523 igh? 24.2 51.1 90.6 98.7 
Capital—D’équipement . .......,..,..., 10.0 1222 1727 25.9 29.1 25.9 22.0 31.8 29.3 31.9 36.9 


VII. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
15. Education—Enseignement 


(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 


a eS i a ee ee PA 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—_ Nombre d'établissements 


Pre-schoGl—Erescolaitemes ae Meck ser eee cs mee os me 2 
ISÉIEVE TER EST Re CU ee UN UE ae scie 4 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-schoole=brescolaircaa CR CR TU ee: eet pies OTE 32! 
stlevel—— Men Ge gear a ier meet ie eet sn ac ruck se Te 291 49 
Students enrolled— Elèves inscrits 
Ere-SCHOOE=PTESCONMITE CR ec ne SRE Frs 5 oe LAS 1257 ss ae sae) 1909 
Istlevel—lerdegré. . . Sooo ee ee 2 a co om IDS 2 eye 2 Ge BCS? 7. se ae Bo 
2nd level—2éme deve (toiai’ =, Ste ae Let oe ae an Bs me 3 800 
General— Général . . . . ARNO RE 446 459 525 712 


Va recmepon soin iehnque : 


1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 


16. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ ouvrages publiés 8 3 
Generalities—Geéneralités 1 1 
Arts and letters— Arts et lettres 6 — 
Social sciences —Sciences sociales . 1 2 

Newspapers—Journaux ’ 
1 il 


Number of newspapers—Nombre de journaux . . 3 de 1 ] 

Estimated number of radio receivers in use Whaileonde = 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) 


17. Medical facilities—Santé publique 
ee Pee oe CR SE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


nnn. SO 


Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians—Médecins . 5 She rare ne 9 
Dentists—Dentistes . ne so CES TE 1 
Nursing SR M one 38 re nat LS 34 
Midwives—Sages-femmes . 190 Far or ae A 177 

24 000 Deke aoe ... 15 888 


Population per physician—Population par cs 
Number of hospitals and beds!—Nombre d’hôpitaux et de lits d’hdpital! 


Hospitals—H6pitaux 1 Il oe aes 1 
Beds—Lits . 45 45 Soars ac 40 
Population per RP lation par rlit 2556 2 600 Sake joe Say 


1 Etablisseménts publics seulement. 
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MONGOLIA — MONGOLIE 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


pt a Me i en a eg ei 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Estimates of midyear population—Population estimative au 

milieu de l’année (millions) 1.36 1.40 1.45 1.49 1.53 157 1.62 1.66 172 1.76 1.80 
Annual crude rate of live birth—Taux brut db de natalité 

(naissances vivantes) nn We 40.3 40.1 39.4 37.1 38.3 38.3 Sez 37.9 36.7 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de ete : 10.0 9.0 10.0 9.9 9.0 9.0 9.5 10.4 9.2 
Crude marriage rate—Taux brut denuptialité . . . . . 4.9 55 6.6 4.9 4.2 5.6° 5.0 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité . . . . . 0.1 0.1 0.1 0.1 RER 0.2 0.2 0.3 0.4 ey eee 
ee a ee ee 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1969 and 1979 censuses—recensements de 1969 et de 1979) 


10 January 1969 Census — Recensement du 10 janvier 1969 5 January 1979 Census — Recensement du 5 janvier 1979 


Population (thousands—milliers) Density Population (thousands—milliers) Density 
we —— "© (population —— A rea— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km?)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) ||Les deux sexes Masculin Féminin (km ) Densité (au km?) 


1 565 000 1.0 


797.1 1914 


1 594.8 


597.4 0.8 


1 S65 000 


1 197.6 600.2 


3. Estimated population by age (3/ December 1974)—Population estimative selon l’âge (3/ décembre 1974) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 1-4 5—9 10—14  15—19 20-24 25-29 . 30-34 35-40 


Tous âges Moins de Il an 


Total ai tres 2.011422; 000 —————. 469 000 273 000 —— —— 177 000 —— — 153 000 —— 
Age (in years—en années) 

40—44 45—49 S0—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 

Total 120 000 ——— — 103 000 —— —— 83 000 —— ——-38 000 ——— ON a 


Eee 


Il. MANPOWER — MAIN-D’ OEUVRE 


4. Employed persons by industry—Personnes actives par branche d’ activité économique 


(thousands—milliers) 


8 ss ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total number of workers and employees—_ Nombre total 


d'employés et desalariéss 4 . . . . . . . . « « 2229 2320 346.3 2599 2742 529 305.0 319.8 334.6 349.2 363.5 
Industry—Industrie . . . de D; 48.8 50.3 534 55.1 57.4 59.7 63.9 67.9 71.8 77.4 80.2 
Constreson—Baument et travaux rl RE |. 18.6 19,2 18.3 19.7 20.7 21.6 22.1 24.2 24.4 25.3 25.8 
Agriculture! . . hex ee ee 20.8 229 24.9 25.8 29.3 31.4 34.6 36.4 36.5 38.4 38.5 
Transport and Ecmmunicaon—Tisesone et communica- | | 
(ome Ge 19.3 19.4 25.0 26.7 28.5 31.9 353 35.0 36.6 38.4 41.9 


Commerce, Supplies of noter end aise pe 
procurement—Commerce, fournitures de matériel et de 


machines et approvisionnements . . . . , . . , PE A 27.6 28.8 30.4 315 32.4 33.6 34.3 36.8 3129 40.0 


1 Excluding workers in SKHO (agricultural co-operatives), 1 Non compris les employés dans les SKHO (coopératives agricoles) 
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Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


5. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


A an Join 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops— Terres labou- 
rables ou de culture permanente . . . 789 801 827 SOIT OS SIN COM AR I PR STI 
Permanent meadows and pastures Prairies et An 
permanents . . + + + + .- 139 890 139 880 139 860 124 600 124 880 124 760 123 550 123 410 123 310 123 270 123 663 
Forest and woodland— DCR et terrains boisés ere ee 000 TI PIS S219 S219) 1S2Se is iae) sas MONTS Iseizs 
Other land—Autres terres ET es ree 817 S98 599 15729 15306 15364 16609 16735 16803 16 797 


6. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares— milliers d'hectares) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee 
Irrigated land—Terres irriguées . . : . . . . . . . 18 20 23 25 27 30 32 35 Sb) 37 ine 
EEE a ee eee 


7. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


(1974—1976 = 100)' 
aa ae ee ee ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 92 94 106 99 94 103 102 97 101 109 111 
Bood—Denrées alimentaires 5. ee ees 91 93 107 100 94 104 103 96 102 110 111 
Cereals—Céréales . . . es: 125 Wl 135 88 103 82 63 44 78 158 149 
Per capita food production— peoducun Ginenane par 
habitant. . . 97 96 107 97 89 95 92 83 86 90 89 
Per capita cereal OST es par 
UD CN LEE ER EE NE ET Te 132 80 135 86 97 75 56 38 65 130 119 
1 Original base. | Base initiale. 


8. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares— milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
NUReAt==FTOMEN ES RE LT CO C7 307 305 316 324 351 415 423 408 410 433 440 
DAS AVOIR CO SP LE A ee ee 66 61 59 49 59 62 58 49 48 33 37 
Barley—Orge erie: 42 50 54 69 71 87 101 93 78 56 60 
a 7 

Potatoes—Pommesaetemre . . . - - = «= « » =» = 3 4 4 5 6 fi 7 7 5 


inn ———————— 


9. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


eS Se ee ee ee a 
O73 1974 1975 1976 1978 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Wheat—Froment 340 250 366 280 318 270) 240 207 275 440 650 
a — 


i 64 29 49 39 44 26 315) 18 12 Se 50 
pr 48 34 64 54 51 49 55 32 31 63 mn 
_ Barley— : 7. é He - 
| 21 21 25 17 25 24 26 
Vegetables and neal ri dB verts et ions PRE: = = . + nl i =: = i À . 


Poratoes Pommes deftere =. «© «© - «© » © = » = = 


MONGOLIA 


III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE. SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
10. Livestock and products—Elevage et produits de l’élevage 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a EEE] ——…—" A 


Livestock (thousand head)—Elevage (milliers de têtes) 


(Games ChaMea RC net ne 603 607 617 607 609 610 600 591 586 585 578 
Horses—Chevaut …. o> à nr nl, 2185 2264 2255 2205 2104 2078, 20773 985 199] 2028 1 960 
Cattle = Bovins es << 6-8 a $k ee à à  « 000299 23605 02427 2a Laos. 2 aek 2 AT ey, 2376 2396 2374 
Sheep—Ovins UD Cg WAOTT. TA SDS 14-458. S906) 134305) 14 S36 le 400 14231 14714 14955 14110 
Goats—Caprins . . . A, a 4442 4574 4 595 4 548 4411] 4 705 4715 4567 4595 4802 4548 
Livestock products aieusand metric ns Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
Wool (greasy)—Laine en suint . . . . . . . . . 20 21 21 20 19 20 21 20 21 22 23 
Wool (scoured)—Laine dessuintée 12 13 13 12 11 14 12 12 12 13 14 


Cattle and buffalo hides, fresh—Cuirs de HV et ae buffle, 


WMS G a ¢ Maes, Flees 9 9 10 11 10 12 13 i 12 J1 12 
Sheep skins, fon Péank d' ovins fraiches et ee 11 12 15 13 11 14 13 13 15 15 16 
Goat skins, fresh—Peaux de caprins fraîches . . . . . 3 3 3 3 3 4 4 4 4 o 4 
Gownnilk—— art dewachteumcn NE ence 137 149 145 155 161 160 165 160 165 167 170 
Shan ÉECON CO)OMMSNSS seer si 50 49 52 50 51 52 50 52 54 55 
Corti = LAIT ECO 38 39 37 38 37 39 40 37 36 38 39 


11. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 6900 7200 8100 8500 9300 9600 9600 9700 10000 10 400 
Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . . . . . 2000 1900 2300 2200 2400 2400 2400 2337 2315 2 500 


12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
ee a a ee a ee a ee 
DORE + + +: « 92390 2390 2390 2390 2390 2390 2390 2390 2390 2390 2390 

Industrial wood— Bois d’ oeuvre ete? ndstri . + . + 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1 040 1 040 1 040 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . + « 1040 1040 1040 1 040 1 040 1 040 1 040 
1 040 1 040 
Fuelwood (including wood for charcoal)— Bois de feu et de ce ees 
Carbon SAONE. «ks Ge ws So Os Qi 350 gal 340) pal 350 pui 35901590. £950 1940, 20 4 350 1 350 1 350 


eee 


13. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons—tonnes) 


——en5—532cg eee ——e———e——E—— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Inland waters—Eaux continentales A TS MNT CES 300 300 300 300 265 494 537 537 537 
537 537 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
14. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 


(1975: =<700)' 
| 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eo aa.  —  ———"  — 
oa 2 
General*—Général ae ACCES, NL: 86 94 100 108 2 119 136 150 165 182 
Mantiaciniine industries rate E 
Food products—Produits alimentaires Pal ane 
Beverages—Boissons ee CL D LP | 86 96 100 113 109 119 126 114 134 138 
Tobacco—Tabac . AS MOTORS A pes ert te 
Mextilesu ss ae ee aye 89 93 100 102 108 108 116 127 134 189 
Wearing SER A OU d' ONE Re 84 90 100 106 111 120 137 152 155 156 
Leather, products and footwear—Cuir, articles en cuir 
etchaussures . . 96 99 100 102 107 110 Hele 135 143 141 
Wood products, except fuirnivure==Produits 4 Los Sa 
meubles 
Furniture and He except fetal Mentle uke ceux ‘| 84 91 100 107 114 119 129 139 138 138 
faits en métal : Ars 
Printing, cree et édition. ee 88 95 100 107 1 126 133 144 148 149 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels . 
A P ie 5 
Other chemical products—Autres produits chimiques } 2) Fe ie pu is ie a ue ‘jas ie 
Pottery, china and earthenware— Grès, porcelaines et 
faïences : : | 81 88 100 110 94 100 103 103 127 139 
Glass and glass products Verre et idee à en verre 


Other non-metallic mineral products’ — Autres produits 
minéraux non métalliques? . . . . . . . . . 86 95 100 101 94 112 135 153 144 177 

Metal products, except machinery, etc.—Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. st 

Machinery, except electrical — Machines: non à électriques 


85 94 100 119 187 154 155 159 176 186 
Electrical machinery, apparatus etc.—Machines, appareils, 
etc., électriques : 
Transport cauupaicat— Moire 2 transport , 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturières . . ‘ 78 87 100 108 115 119 126 126 139 148 
Electricity, gas and steam ee gaz et Vapeur F 83 91 100 110 123 129 146 165 182 176 
1 Original base. 1 Base initiale. 
2 Excluding gas. 2 Non compris gaz. 
3 Including other mining. 3 Y compris l'extraction d'autres minerauy, 
+ Including professional goods. + Y compris matériel professionnel. 


15. Mining production—Industries extractives: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
onu a tly AS tl SSS Aa Na A a ca a en ere ee de PS min 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE —— — 
Coal—Charbon. . . RU Me 118 137 171 205 279 320 380 392 410 
Lignite and brown DO Liens, et ben eran Sp PASH DB PSS TMG BOSS. TI EB) 12 00 
SESE ee, aati a os eee ee oe ee 11 11 10 11 13 15 14 Ô) 13 


 —  ———_—_———————"—"”—"”"—…”…”…”…—"’—" —……….…. "— …— … ’ …  — 


16. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ee eres eee  _ _ _ __— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE Â—_—]…—Â—]…— LL 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraiche (poids carcasse) 


Beefiandiveal—_Boeuset-veations + an. “eee ec = 51 54 61 68 63 71 75 71 i 
Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . .. : - 91 107 126 108 97 121 118 106 11 
Butter (metric tons)—Beurre (tonnes). . . . . ~ BEA soe) i aha WS Sb ish/ GE shee 000) 
Beer (thousand hectolitres)—Bière (milliers d le). ; 49 68 72 17 78 81 89 98 101 

Woven woollen fabrics (thousand square metres)—Tissus de 
laine (milliers de mètres carrés) . . . : . nn POP PT NI IS COR OI SION IS C0 
Sawnwood, coniferous (thousand cubic np a sciés 
5 55 579 
(conifères) (milliers de mètres cubes) . . 420 447 479 496 473 527 SE 559 
thousand pairs)— Chaussures en cuir arinilier 
ea. ‘ 1 905 1 804 1780 1 998 1ESOO levy 1962 2104 1 916 
a 146 171 159 163 100 166 185 178 106 


Cement—Ciment 


MONGOLIA 
IV. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
17. Industrial production: gross output —Production industrielle: production brute! 
(million tugriks—millions de tougriks) 


ee eRe ee ee 
ISIC—  j974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Branch of industry— Branche d'activité CITI 
Industry}—Toutes industries? . . AT ee eee, 2513 2690 2889 3005 3209 3648 4019 4437 4888 
Mining and quarrying—Industries extractives SA cee 2 sie eee SRE Pas LE ie Ree Sek, Suche 
Coal mining—Charbon. . . 210 101 111 120 136 156 169 180 176 202 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et. gaz rE 
nalUrel Er PES kite TARO de” — — — = = = == = 
Metal ore mining— Mort noue TE 2250 — — — — — — 
Other mining*—Autres minéraux? . . . . . . . 290 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 
Béverares— BOISSONS ST ee dS | 637 663 735 713 775 837 754 883 914 
NODACCO TARA 31 
TestIES es: a 321 238 255 260 276 275 297 323 342 481 
Spinning, weaving and finishing Filature, ‘tissage et 
finissage ~. 5 3211 
Wearing apparel, een footwear’ Arties d’ habille- 
ment sauf chaussures). 322 196 218 231 242 262 299 332 338 341 
Leather and leather and fur products? aes et t foûtrure 
ÉtieUrS Produit ER  S230 1 7 316 329 337 345 416 441 438 
Footwear—Chaussures . . . 324 J #04 30 
Wood products, except furniture=2 Produits du bois, Sauf 
MEUDIES = 331 | 
Furniture and run. “except Metel=Meubles, sauf f 368 403 430 456 479 518 559 556 568 
ceux faits en métal . . . 332 


Paper and paper products— Papier et articles en à papier . 341 — = = — = = = = 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 — = — oa — = = + 


Printing and publishing—Imprimerie et édition . . . 342 27 29 31 35 37 39 43 44 44 
Industrial chemicalsé — Produits chimiques industrielsé . 351 90 102 96 110 131 150 161 168 181 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole . . . 353 — — = = = => = — a 
Miscellaneous products of petroleum and Dies 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 — — — — — —_ — — a 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 — a _ — — — — — _ 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 350 = — — = a — — _ ape 
Pottery, china and earthenware—Grès, pda et 
faïences . . sega 361 
Glass and glass products— Verre et articles en verre . . 362 } : . = = de se od ” m 
Other non-metallic mineral products‘—Autres produits 
minéraux non métalliques . . . . de 309 158 166 168 156 185 224 253 239 293 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de Cae 0. AT! — — — _ — — — a — 
Non-ferrous metal basic industries —_ Métaux non ferreux 
debase . . 372 8 12 — — — — — — — 
Metal products, except machinery, etc. ’—Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . 381 | 
Machinery, except electrical? — Machines non électriques! 382 J 85 90 108 125 140 14] 144 159 168 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . ._. 3825 PA Aa — 
Electrical machinery, apparatus etc. 7__Machines, appa- 
reils, etc. électriques’ . . . 383 
Radio, television, etc.—Radio, télévision, télécommu- 
nications . . . brik ay ese deste + _ 
Transport equipment 7 _Matériel de transport? pe 384 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . LR mech kat 04 on us — 
Motor vehicles— Véhicules automobiles Se 3843 Son PR — 
Professional, poe etc./—Matériel professionnel, photo 
graphique, etc.7 . . 385 
Other manufacturing indiens Autres industries manu- 
facturières . . ln rétros OOD 72 83 92 94 84 81 430 618 801 
Electricity, gas etc.8 — Electricité, gaz, etc.8 1: 5 34 226 249 274 307 321 363 411 453 438 
Electricity, gas and steam$— Electricité, gaz et vapenr! . 410 226 249 274 307 321 363 411 453 438 Bes 
2 Beginning 1977, excluding turnover tax. Excluding gas distribution. Including repair services 2 A partir de 1977, non compris l'impôt sur le chiffre d'affaires. Non compris la distribution de 


for the general public. Excluding publishing. 

Non-ferrous are mining is included in major group 372. 3 

Major group 290 is included in major group 369. 4 

Beginning 1977, wearing apparel of fur is included in major group 323. 5 
6 
; 
8 


; gaz et l'édition. Y compris les services de réparation vendus aux ménages. 
4 
5 
6 Major group 352 is included in major group 351. 
7 
8 


L'extraction des minerais non-ferreux est incluse dans le group 372. 

Le groupe 290 est inclus dans le groupe 369. 

A partir de 1977, les articles d’habillement en fourrure sont inclus dans le groupe 323. 
Le group 352 est inclus dans le groupe 351. 

Les groupes 383 à 388 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés 

A partir de 1977, non compris la distribution de gaz. 


Major groups 383 to 385 are included in major group 381 and 382 combined. 
Beginning 1977, excluding gas distribution. 
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IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
18. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million tugriks— millions de tougriks) 


a ee EL he 9 


Branch of industry— Branche d'activité pee 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ne en ane. fe. 
Industry'—Toutes industries! . . De 24 319 397 820 1423 1 690 907 «1255 «98 1627 2 

Mining and quarrying—Industries extractives 2 ave sa Mike er: cre re : 
Coal mining—Charbon . 210 26 20 26 97 203 241 207 280 346 
Crude petroleum and natural pas Parole brut et gaz « 
naturel ; 220 == = = = = <= = = 
Metal ore mining— Minerals métalliques 230 2 — — = = == = 5 
Other mining} —Autres minéraux? Pe 290 7 
Manufacturing—Industries manufacturières . 3 
Food products—Produits alimentaires 311/2 . 
Beverages— Boissons 313 } 52 26 20 14 17 22 30 37 94 
Tobacco—Tabac . 314 ‘ 
Textiles . 321 2 3 13 20 87 175 167 225 104 
Spinning, weaving and finishing— Pre tissage et 
finissage 3211 
Wearing apprel, Bes ones FE d’ habillement, 
sauf chaussures 322 4 2 = | = 2 = = 2 
Leather and leather and fur ‘products! eat et fourmure 
et leurs produits® 323 
Eootwear— Chaussures.. 324 18 26 10 29 32 46 32 58 30 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles Se t,o ee ee 
Furniture and fixtures, except metal Meubles. sauf | 48 62 22 47 105 57 57 81 116 
ceux faits en métal . 10332 
Paper and paper products— Papier et tee en papier 4 — = = — = — = = a 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 — — = = = = = = = 
Printing, publishing —Imprimerie et édition 342 1 1 — — 2, 1 — = = 
Industrial chemicals’ — Produits chimiques industriels’ 351 20 2 l 1 67 2 29 41 29 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 353 = — — — — — — = 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon : 354 — = = = = = = = = 
Rubber products—Produits en caoutchouc . : 355 = = == a = = = =e ae 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 — — — — = = = = _ 
Pottery, china and earthenware—Grès, ae et 
faiences 361 
Glass and glass products—Verre et articles en verre 362 \ l ei a a aa a4 3 9 2 
Other non-metallic mineral products’—Autres produits 
minéraux non métalliques? : 369 42 80 169 182 133 79 382 280 321 
Iron and steel basic SE ENE EOS a Base 371 _— — — — — — — — 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base ‘ 372 442 68 264 612 784 136 168 44] 35 
Metal products, except machinery, == One en 
métaux, sauf machines, etc.$ . 381 
Machinery, except electrical — Machines non électriques 382 10 2 de 2 À Do J 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables LL tes 23025 
Electrical machinery, apparatus etc.6— Machines, appareils, 
etc. électriques 3 383 
Radio, television, etc. _ Radio, télévision, télécommu- 
nications 3832 
Transport equipment — Nine de franspor™ 384 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales : 3841 
Motor vehicles—Vehicules automobiles ; 3843 Ps 
Professional, etc.$—Matériel professionnel, Photograph 
que, etc.® : 385 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturiéres : 390 25 3 5 3 24 10 41 6 6 
Electricity, gas etc. Te Héticité Es cig 4 42 70 272 328 188 111 81 199 530 
Electricity, gas and steam’ —Electricité, gaz et vapeur? 410 42 70 272 328 188 111 81 199 530 


a 
1 Beginning 1977, excluding gas distribution. Including repair services for the general public. 1 A partir de 1977, non compris la distribution de gaz. Y compris les services de réparation vendus 
Excluding publishing. aux ménages. Non compris l'édition. 


Non-ferrous ore mining is included in major group 372. 2 L'extraction des minerais non-ferreux est incluse dans le groupe 372. 
Major group 290 is included in major group 369. 3 Le groupe 290 est inclus dans le groupe 369. 
4 A partir de 1977, les articles d'habillement en fourrure sont inelus dans le groupe 323. 


Beginning 1977, wearing apparel of fur is included in major group 323. 


2 

3 

4 . 
5 Major group 352 is included in major group 351. 5 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 
6 

7 


6 Les groupes 383 a 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés. 


j i i j 81 and 382 combined. 
LS ee aS I yell cei UM à 7 A partir de 1977, non compris la distribution de gaz. 


Beginning 1977, excluding gas distribution. 
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IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
19. Construction—Batiment 
(number in thousands, area in thousand square metres, value in million tugriks— 
nombre en milliers, superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de tougriks) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General indicators of activity — Indicateurs généraux de l’activité 
Number of employees— Nombre de salariés . . . . . 18.6 19.2 18.3 19.7 20.7 21.6 22.0 24.2 24.9 25.3 25.8 
Value of total output—Valeur dela production totale . . O13. O78 SO S70) 21023 2276" As20)" 279 2a 52) 


Dwelling construction completed — Logements: construction achevée 
Dwellings in residental buildings— Logements dans les bâtiments résidentiels 
NUMOE NOM sel 1.9 1.6 4.1 1.3 4.0 4.1 4.4 5.1 3.6 4.6 
Floorared—slmracedeplancher LL | 99.6 75.3. 2050 1300. 2030 "2470-2770 2970 214026307450 


V. ENERGY — ENERGIE 


20. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d'énergie primaire 


TOTAL EC RE Pre ST TR pee-ae ae 846 908 1014 1101 1 284 | 468 1 613 1 707 1 652 1 753 

SOLO =S TEEN ORNE ER CT 846 908 1014 1101 | 284 | 468 1 613 1 707 1 652 en! 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

otal Sere ae) heen ey tN Mn ry ae te 1 329 1 492 1 545 1 698 1 933 2248 2458 2 608 2620 2765 

SOISSONS me ee 0 849 910 1 016 1 102 1 287 1 470 1 629 1 709 1 654 re 

LAUIUS=TAQUITESS. MR <9) 7 480 519 529 S96 644 762 795 856 917 961 

ÉIECIMONY Elev keh RE ee 2 16 34 43 49 49 


c. Trade— Commerce 
Imports—Importations . . . ..... +... . 483 521 531 S97 647 780 845 901 968 1 012 


21. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


JC CN à Otal RE ERA cote 23% 251 266 280 330 353 403 430 440 450 
P Total pare: ace Cony aan ee, 145 159 174 188 235 260 303 330 340 350 
Production ,.nillion kWh—millions de kWh) 
I + P NOTA ER See 5 669 74] 848 937 1 101 1 174 1 290 1 635 1 750 1 850 
ie NOTA as ae ee Soe ee oc $15 567 645 712 837 897 990 1 300 1 400 1 500 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


22. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ee ee > ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ssn 


Supa SUCER A Re TLC 28.0 28.0 28.5 22.0 28.0 40.0 37.0 39.0 40.0 40.0 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . , 1.5 1.6 ES) 4.4 aay 4.3 4.6 =| 9.5 057 
Phosphate fertilizers—Engrais phosphatés . . . . . . 3.9 LT 0.7 1.4 2.8 sa 3:71 245 3.6 a: 
Potash fertilizers—Engrais potassiques . . . . . . . 0.1 0.2 0.5 Cr 0.1 PR ne TR ht, wen 
Newsprint—Papier journal . . . .....4.+.~. 2.4 2.4 2.6 2.3 Ded 23 2.3 2.3 2.3 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


23. Railways—Chemins de fer 
eg en 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of track kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) 1 421 1 42] 1 42] 

Tratfic— Trafic (millions) 
Passenger-kilometres— Voyageurs-kilomètres . . . . 199 208 213 219 227 245 267 297 300 300 
Ton-kilometres—Tonnes kilométres . . . . . . . 2180 2312 2150 2 718 2542 2738 3126 3449 3600 3 900 ‘4 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
24. Road vehicles— Véhicules routiers 


A ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Motor transport— Transports routiers (millions) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilomètres . + . » 284.9 313.4 347.8 369.7 382.9 409.1 454.5 497.2 S00.0 600.0 
Ton-kilometres—Tonnes-kilométres . . . . . . : 172.8 841.0 952.6 1 059.5 1 189.9 1 299.4 | 342.1 1 528.7 1 624.0 1 694.0 


25. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Freight carried (million ton-kilometres)—Marchandises trans- 
portées (millions de tonnes-kilomètres) . . . . : 31.9 4.5 5.0 4.1 52 5.4 5.4 4.8 
Freight loaded (thousand tons)—Marchandises amibarauece 
(uulliers;detonnesjme. RE See eee 40 40 50 30 40 40 40 40 


26. Civil aviation—Aviation civile 
EEE re ee 2 me Se oe eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Traffic—Trafic (millions) 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres a 2 SO GT 2 IT GTR OS DCS 215 3222/0243 0 
Ton-kilometres—Tonnes-kilométres . . . . . . . 1.9 ral 2.9 3.9 4.0 3.9 4.8 4.5 525 S22) 


27. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of post offices— Nombre de bureaux de poste . . 392 394 391 382 392 393 399 403 
Number of letters — Nombre de lettres (millions) . . . . 17.4 20.7 25.9 26.4 28.6 36.1 373 39.1 
Number of parcels (fhousands)—Nombre de colis (milliers) . 76.1 ope eile 123540) 144" 9 523853) 250 265.8 
Number of telegrams (thousands)—Nombre de télégrammes 
(qiilliers)’ OO sn a og) REN A TEEY Be) BN Say Bh SOS 22 ES OT 080 
Number oficleproles- Nombre de telephones . . . . . 27000 26200 31000 33400 34400 35 700 37 700 39 800 


VII. INTERNAL TRADE— COMMERCE INTERIEUR 
28. Characteristics of retail trade—Commerce de détail: caractéristiques 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Statistical units (number)— Unités statistiques (nombre) . . 4177 4236 4305 4413 4526 4558 4678 
Persons engaged (thousands)—Personnes occupées (milliers) MIL) 27.6 28.8 30.4 Biles: 32.4 33.6 34.1 
Wages and salaries {million tugriks)—Salaires et traitements 
(millions de tougriks) . . . . ne ele 013350014273 né muet dE ac eg 
Employees (thousands)—Salariés (nibliers) aoe Acai ee 21 27.6 28.8 30.4 15 32.4 336 34.1 
Sales (million tugriks)— Ventes (millions de tougriks) . . . 2106 2227 2352 2492 2640 2798 2S Om Salida 


nn nn eee EEE El 


Ix. EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
29. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


EEE SS SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


I I 
Value in million rubles—En millions de roubles 

a orts (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . 170.0 170.0 191.9 226.8 276.3 285.2 326.3 367.0 472.0 530.0 

3 GE 1230 1560 1575 1746 171.0 191.6 224.6 269.9 314.0 376.0 


— tations (f.0.b. 
He eee no ara, ( —47.0 —14.0 —34.4 52.2 —105.3 93.6 —101.7 97.1 —158.0 —154.0 


Value in million US dolls En milion de dollars EU 


Imports ci.f—Importations(caf). .  . . : : 20 2 M Sat 436 
= Figen eh ME : 3 
A in M D 2149) 137 ee l5S 150) 219 


Balance Solde = en CRT TT aaa SE 
ieee eer cine eens a ene ON 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) ; 
30. Imports and exports, by commodity group—Importations et exportations, par groupe de produits 
(percentage—pourcentage) 


EE SS SS ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports— Importations 
Consumer goods, industrial—Biens de consommation, 


industriels . . da D ES DR 34.5 36.1 33.4 26.6 NE 22,2 20.7 20.9 195 1727 18.9 
Raw materials! —Matiéres remiares! ae A wet or 19.9 12.8 11.8 1327 af 20.7 18.8 137 14.5 LICE 10.3 
Mineral fuels etc.—Combustibles minéraux, etc. eZ 6.7 9.5 10.3 12.7 2155 279 24.1 24.4 28.7 29.6 
Chemical products, fertilizers, rubber, building materials 

etc.—Produits chimiques, engrais, caoutchouc,matériaux 

de\construction, ete: <=. 1279 7.1 8.7 7.1 7.4 8.2 8.2 6.7 Vl 5.7 
Machinery and transport equipment Machines et matériel 

GIRO ER foe oo nee heen 26.0 25h) 35.8 39.9 An 3822 30.0 33,1 34.9 35.4 35.5 

Exports—Exportations 
Consumer goods, industrial—Biens de consommation, 

industriels . . 4 VERT ATN TE 10.5 8.5 9.1 10.1 11.0 9.9 9.6 10.8 12.3 13.5 
Raw materials! __Matières premieres! ake PPT Cae $2.9 85.5 83.7 82.9 7 81.0 7275 63.3 54.1 48.0 46.3 
Mineral fuels etc.—Combustibles minéraux, etc. Se 5153) 6.5 6.1 7.1 16.7 26.4 34.4 39.1 392 
Chemical products, fertilizers, rubber, building materials 

etc.—Produits chimiques, engrais, caoutchouc, matériaux 

de construction, etc. . . . 0.5 0.4 0.4 0.6 0.6 0.5 0.4 03 0.5 0.8 
Machinery and transport eqiipment-—Machines et materiel 

GEN ATISHIO Nt MRE mba oR ee ee Sle er ee oe 0.4 0.3 0.3 0.3 LA 0.3 0.3 0.3 0.2 0.1 0.2 
ee NT SR oe PS eee 
1 Raw materials and their semi-processed products (excluding foodstuffs) and raw matenals for 1 Matières premières et leurs produits semi-finis (non compris denrées alimentaires) et matières 

food industries. premières pour les industries alimentaires 


31. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million rubles—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roubles) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports—Importations 


Refined sugar—Sucre raffiné . ‘oO; 21.8 20.0 19.9 20.2 Nr PT. weed 36.1 34.0 37.8 
Crude oil—Pétrole brut . ©: 6.1 4.4 6.1 3.7 — — — 
Oil products, synthetic liquid ele Prod, dérivés 

du pétrole, combustibles synthétiques Q. 298 357 391 405 RE. Pex ae 588 600 618 
Lubricating oil—Huiles lubrifiantes . TO: Die: 27.2 26.3 13.2 ware aoe aia 22.8 22.0 71.4 
Pesticides for agriculture—Produits Siti pataditaites 

pour l’agriculture . OL 1 194 1 509 810 975 7 + am 600 886 1 223 
Cotton textiles— Textiles de coton NO 49.2 48.5 41.3 40.1 ac fis Te 51:3 53.0 55.8 
Tractors and agricultural ARR PR et 

machines pour l’agriculture We 8.1 8.8 10.7 15.4 Ses te T4 16.0 23.4 20.1 
Agricultural machinery—Machines Sunt ne Ve She 5.4 7.0 9.0 ae ie: oie 8.5 11,3 9.9 
Sedan cars— Voitures de tourisme Q.° 395 269 356 494 se RE De 625 765 503 
Buses (assembled)— Autobus (montés) . Q.° 170 190 139 Cpe VOA RS 214 246 190 
Lorries (assembled)—Camions (montés) Qo: 739 785 1 071 1 126 ware RE PER 1186 1477 1 061 
Clothing and underwear— Articles d’habillement et 

sous-vêtements . V. 13.3 lout 14.0 9.5 LR SA ye LS 12.0 19,9 

Exports—Exportations 

Butter, meat and meat products— Beurre, viande et 

préparations de viande Q 29.6 38.9 41.4 47.7 ante ein a 50.4 47.6 48.2 
Grain—Céréales . Q 15.9 | 6.3 2.4 ear: aha JAR oa 4.8 2.4 
RENÉ OO TT gs nee eo Oye 245 153 164 85 at wate sel 99 90 77 
Raw skins—Peaux brutes of 330 262 239 S55 ae Pak bre 820 814 1 363 
Wood and lumber— Bois et bois d'oeuvre . QF I26:0% aS? li 187.8. 018375 his 3 Fu. eve, 213.7 231.0 240.0 
Wool—Laine . Q Hater 1721 16723 17.0 ER et aA 17.4 15.4 57 


Clothing and underwear— Articles d’habillement et 
SOUS-VELEMENtS., SG 5 6 aw 4 «=o. ... We 8.7 8.6 8.4 13.4 pues ety 20.3 24.7 30.0 


pa | Tonnes 
2 Million metres. Res i 
a NG bey. 2 Millions de mètres. 


F 3 Unités 
4 Thousand pieces, faites : 
S Thousand cubic metres. © MAUR Oe pares. 


5 Milliers de mètres cubes. 
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X. FINANCE— FINANCES 


32. Government revenue and expenditure— Recettes et dépenses de l'Etat 


(million tugriks—millions de tougriks) 
ee 


1973 1974 1975 1976 1997 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue! —Recettestotales! . ee enn ner OSL PUIS 475201240028 3742400 3 81108 4 0027 
Total expenditure?— Dépenses totales? 229 02060 2688 AM ODE 2 02 12610756 1021000!6 
Balance SOI RP wee tens ee Os he 152.845.6069 stop $78.2 + 163.0 ESS + 120 


1 Excluding budget addition to prices and loans and lotteries. 1 Non compris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loterie). 


2 Excluding repayment of loans and lotteries. 2 Non compris le remboursement des prêts et de la loterie. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


33. Education—Enseignement 


(years beginning September of year stated—l’année commence en septembre) 
ea a ee Se ee ee ee eee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of schools—_ Nombre d'établissements 

General schools —Ecoles générales . . . UE 856 839 891 862 876 869 862 885 871 866 888 

Professional-Vocational schools— Ecoles ect 28 29 34 32 35 37 37 87 37 37 37 

Secondary specialised schools —Ecoles secondaires spéciales 19 21 22 22 24 24 24 DS 25 25 25 

Higher establishments—Etablissements supérieurs . . :. 6 6 6 6 6 6 7 7 7 8 8 
Teaching staff (thousands)—Personnel enseignant (milliers) 

General schools—Ecoles générales . . . : 10.3 10.7 Wie 12.0 12.6 12.9 13.6 13.9 14.3 Sel 1529 

Professional-Vocational schools —Ecoles D 

Secondary specialised schools —Ecoles secondaires spéciales 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 1.0 1.0 Ja] al JUL 1.1 

Higher establishments—Etablissements supérieurs . . . 0.7 0.8 0.8 0.9 1.0 1.0 1K) a ie? ihe} 1.4 
Students enrolled (fhousands)—Eléves inscrits (milliers) 

General schools—Ecoles générales . . . DOS AS O7 DD ST SR ST TS TI OS 845i 394549 00 OO SAIS 

Professional-Vocational schools —Ecoles ie 11.6 127 13.5 IS 18.0 19% 20 2271 22% 22.9 23.6 

Secondary specialised schools —Ecoles secondaires spéciales ES 12.4 1335 15.0 15.8 16.9 18.0 18.7 19.8 20.7 21.4 

Higher establishments—Etablissements supérieurs . . . 10.1 ez 1326 16.0 17.8 19.8 21.0 2522 24.1 2521 26.0 


34. Libraries— Bibliothèques 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of libraries— Nombre de bibliothèques . . . . . 431 432 440 476 587 612 728 772 776 784 785 


Number of volumes— Nombre de volumes (millions) . . . 5.9 6.2 6.5 Ue? 8.5 9.4 10.0 Tee 11.6 Tiel jal} 
See eee ee 


35. Mass communications—Information de masse 
a ee Se 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee na 


Newspapers—Journaux 


Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . ai, 37 38 37 38 39 3) 40 40 40 40 

Circulation (thousands)—Tirage (milliers) . . . . . 89.6 82.4 84.4 86.1 90.1 OS OOS OT OS 22 DS 
Number of aimak and city clubs, houses and palaces of culture— 

Nombre de clubs et maisons de la culture . . . . . . 354 358 363 381 375 387 396 411 415 423 437 
Number of red corners!— Nombre de centres rouges! un ENS Ge MES MINE UT NP MTS MINE 1 240 1346 1 309 
Number of cinemas— Nombre de cinémas 18 18 21 23 22 24 23 23 25 26 26 


Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 


(milliers) BP € : a 
Estimated number of television receivers in use onde 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en 


service (milliers) . 


110.3 114.0 116.5 124.7 130.9 140.4 150.3 164.3 170.0 175.0 


24.9 PAIE 31.4 33.8 36.7 40.9 46.4 52.9 


1R erved for recreational or educational needs 1 Salles réservées à des activités récréatives ou instructives. 
ooms reser 5 
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XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


36. Medical facilities—Santé publique 
a = ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 
Doctors—Médecins . . . Lu ex 1 + 02738 29720) 22/9200 43,050 31841 0373340 03 547 3686 3881 4070 4234 


Doctor’ TR meer ae mmedecin 2630 rear ae eT 040210051024 3218 3245 3/330) 3i367) 33.558 

Rhammacists-=bvarmacicns eee ee ee ITS 800 835 868 906 936 953 948 965 984 1021 1 017 

Nurses!— Infirmières! . . . 6025 5164 5454 5771 5960 6209 6667 6 836 097. M1 SiS 070057 
Number of hospitals and beds Nombre d' hapitaux et de lits d’ Gofal 

Hospitals— Hôpitaux . . en LE ET 116 117 120 113 De 118 114 108 107 110 112 

Beds (thousands)—Lits Fier) A D: Dre 10.4 10.7 10.9 11.8 1222 1223 1223 13.8 14.6 15.3 


1 Excluding rural nurses. 1 Non compris les infirmières rurales. 
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NAURU 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Estimates of midyear population (thousands)—Population esti- 
mative au milieudel’année(milliers) . . . . . . . 6.9 7.0 Fell 72 U3) 23 Tee Tes} 7.0! 8.0! 8.0! 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 
(mlaissances.vivantes)) 0 eee Ms 1 à 22.6 22.6 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . SHR NE Ali 4.5 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . ae at LE 5.4 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1966 and 1977 censuses— recensements de 1966 et de 1977) 


30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966 22 January 1977 Census — Recensement du 22 janvier 1977 


Population Density Population Density 
Area— (population ————————————— A rea (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— | || Both sexes— Male— Female— Superficie per km?)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km°)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au kim?) 
6 057 3 703 2 354 21 288 7 254 Pes aye. 21 345 


Il. INDUSTRY — INDUSTRIE 
3. Mining production—Industries extractives: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons— milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Natural phosphate'—Phosphates naturels! . . . . . . 2323 2288 1534 755 1146 1999 1820 2000 2000 
1 Exports. | Exportations. 


IT. ENERGY — ENERGIE 


4. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 


Mmuotal . « - sn ose ET dec an a a aie tr 38 me 49 47 53 53 53 59 59 59 


Pate Loue 38 ie 49 47 59 S13] 53 59 59 59 


b. Trade— Commerce 


Imports—Importations . . . - + - + » + + = = 40 +. 55 54 59 59 60 66 66 66 
c. Bunkers—Soutes 
Air—Avion 1 3 4 7 6 6 7 4 7 7 


5. Electric energy—Energie électrique 


I Ii I I 
Code Type 1973 1974 LOTS 1976 Ni 7) 1978 KO) 1980 1981 1982 1983 


Re eee 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


ose Le Woe a Me a) Elles Fee oS 8 8 5 Q 9 10 10 10 10 10 
P. Total CRI ete OT age 8 8 9 9 9 10 10 10 10 10 

1 Ili Wh—millions de kWh) 
os ee ; ae ee Oop ae ae 25 25 26 26 26 26 26 26 26 26 
P Hotale NAS: 25 25 26 26 26 26 26 26 26 26 


NAURU 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


6. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1979 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
24 EE 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of 30 June)— Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 


Total 47 58 48 48 48 54 54 54 56 62 70 
International sea-borne shipping! (thousand metric tons)— Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded—_ Marchandises embarquées . . . . . asi feo 2210 2300, 2.800 
1 Years ending June of year stated | L'année se termine en juin. 


7. Communications 
ee RE ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
8 SS ———— — 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d'appareils en service ee 633 Pei 1450 1500 1 500 1 600 


ER 


V. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


8. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
‘ (years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


1974 1995 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in thousand Australian dollars— Valeur en milliers de dollars australiens 


Imports—Importations . .« «. « + = = + » =» « «=. « 4,865 11406 4061" 9 704 [J 342° 10558 ... 14920 
Exports—Exportaions) 9.) sa Soe oe) ee me ees ee s. 46380 37324 35321 54243 77354 65.123 76335 
Balance—Solde we he cate ss ee, ee oe, ... +34 974 +23 063 +25 617 +42 901 +66 796 ...+61 915 


9. Value of imports,’ by SITC section— Valeur des importations, ! par section de la CTCI 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 


1974 (975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SIDE CTOHSECHOMOMEN ECS ee ce as 1074 2 167 1 LE 1 579 1 909 2 139 aS 3 361 
SIMG—CIElsectonlee. . G0 ee woe NC NT 380 584 567 523 797 1 002 a. Si 
STE CROSS ale sae Oe ee moe oy 80 107 156 180 170 435 si 664 
SUR GNONSECTONS ER a ee ee ee Lea 190 619 1 486 1 307 78 209 ae 292 
SITG=—Gielsection4 Ff sc hae ee ue ee ee Oe 11 20 8 8 15 33 one 24 
SITE =GUGISEeHOnS: . 8 a. os 4s. nw, Se ee ok eo en 135 444 389 346 363 460 he de 825 
SIMG=—CiGitsectiona: RE oF Se ML ee : 867 2645 1475 1633 1349 1116 =e 2 S65 
SIC ÉTÉ Section? rentes oe Fe err Oe ae 415-2503 5928) 9°) 185 3 596" 14s ne See 
SINC =ENnelscenion8s. = a. a sa st: PPT RAT RE. 14] 346 588 436 295 294 iis 511 
HiTCG=ChEl secon 9: ae OS PE Bee ow mee See 1 971 1952 2507 2770 3 441 SP ee ils 


—_-—a a hv SSSSSSSSSSSSSMSSSMMSsseeee 
1 Covers trade with Hong Kong (from 1975/76 onwards), Australia and New Zealand only, as 1 Comprend le commerce avec Hong-kong (à partir de 1975/76), l'Australie et la Nouvelle-Zélande 
recorded in trade statistics published by those countries. seulement, ainsi qu'il ressort des statistiques commerciales publiées par ces pays. 


10. Value of imports of selected commodities— Valeur des importations de quelques produits 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 
mm mm mme ressens een 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE ee eee 


Meat and meat preparations—Viande et préparations de viande . . 423 816 805 631 1009 1 107 sh ICO 
Fruit and vegetables— Fruits et légumes . . . . . ...., . 96 210 116 276 296 199 Are 335 
BEVÉrASES = Boissons NU NN UT 281 428 389 376 506 676 Lt: 839 
Non-metallic mineral manufactures— Produits du travail des minéraux 

One etal ies ER ne ee en 186 561 278 206 236 370 pee 298 
Manufactures of base metals, n.e.s.—Produits du travail des métaux 

communs, ue PR ee Ee Olt eA eS NT sk à 328 675 589 880 440 250 GS 423 aes 
Machinery, non-electric—Machines non-électriques . . . . . , 123% 1405. leet 403 1125 222 ER 197 ds 
Electrical machinery—Machines électriques. . . . , . . . . 86 512 921 405 2079 78 me 186 Hd ne 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . . , . . 206 560. 131076 377 310 — — a : il 


NAURU 


VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


11. Education—Enseignement 
(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 
Re ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
PA arr 


Students enrolled—Elèves inscrits 


PSV ENERTER ER 6 6 6 ou oe 5 e 1330 1 392 
2nidilevel—2emeidegres= Sa 443 
General’—Genéral ek HORS. Rae ae: ie Le Lg LP Ne ROUE 
a ee ee 
1 Including vocational education. 1 Y compris l'enseignement professionnel. 


12. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas . . . . . . 2 2 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges 
HUIT RE + ee Te mS 0.8 0.8 
Estimated number of radio receivers in use (fhousands)—Nombre 
estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) . 3.9 3.6 3.6 3.6 3.6 4.0 4.0 4.4 4.5 
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NEPAL 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE a 
Estimates of midyear population—Population estimative au 


milieu de l’année (millions) . . . . 12106 1232 12559 012 84 AIS 42 5 704 01|| 15.02! 15.42 15.83 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de Para 

(naissances vivantes) . . . . ; ar ae 40.0 46.8 
Annual crude rate of death— Taux euueenauel de mortalité : are det 19.8 222 


eS eee Ee 
Re EEE EEE EE 
1 Résultats provisoires selon le recensement de 1981. 


1 Provisional result according to 1981 census 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses—recensements de 197] et de 1981) 


22 June 1971 Census — Recensement du 22 juin 1971 22 June 1981 Census — Recensement du 22 juin 1981 


Population Density Population Density 
Area— (population ae eS ed ee eee eee (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km? ) 
S55) 983 5 817 203 5 738 780 140 797 82 15 022 839 7 695 336 7 327 503 140 797 107 


3. Expectation of life at specified ages for each sex—Espérance de vie à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years—en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30 
Expectation of lite—Espérance de vie 
1974/75; Male—-Masculin . 5 2. . . . . .S.@)6 664601 32:99 aes ee ei aoe es HUE . 40.43 
Female—-Feminin: NOR RP cee BAe SOU TA $0.45 es See Sir meted ORES 


35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 


Expectation of life—Espérance de vie 
9747s: Male=Masculin <= . , 3s «=.» » » 32.13 a 24,01 [35 26:30 ya. wR RCE 7,79 
ÉéMmale = FÉMININE TR ere. 2200 15.28 10.13 5.89 


4. Economically active population by industry, status and sex {1976} — 
Population active selon la branche d'activité économique, la situation dans la profession et le sexe (1976) 
(thousands— milliers) 


eee ee " " " " 
ISIC 1968 code (division) — CITI code 1968 (branche) 


Total l 2 3 4 5 6 y 8 9 
ese 
TOUTES re of Ina ee 6.198 9 5:572 — 42 2 5 283 6 8 280 

Male—Masculitt, D 02 230 2 dit — 33 2 5 169 6 Ÿ 238 
Female—Féminin . . : 2328 2 162 — 9 _ a 113 = 1 43 
Employers and own-account worksra— Eorloveare et personnes thavall 
lANTAMEUNPNOPIECOMPE NN SAUT — 17 I 237 1 2 47 
Male—Masculinj) OST ED — 13 — Il 148 l 2 41 
Kemale—Feminm= 1525114295 _ 4 _ — 89 
ÉHIDIOVEES = SAN RE OR las 763 496 = 21 2 9 5 6 mE 
MENSSIMECCININT 3 5 5G 5 oo oe ene pe 4 593 362 — 18 2 4 8 5 6 189 
Female—Féminin . . RL ME 169 134 a 3 — — 2 
Unpaid family workereT RM sur arilteuie non rémunérés . . 1083 1 028 = 4 — —_ 37 7 ie à 
Male—Nastiiing, «| 9%. wee. . 2 yon no ek 450 426 — Z _ 14 “i 7 ; 
Female—Feminin . . ae 634 603 2 23 = = : 
a 5 — _— — — — 6 


Not classifiable by honte re fa: Situation, 2.) — 
Male— Masculin 
Female— Féminin 


1 Household survey. 


1 Enquête auprès des ménages. 
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I. POPULATION (continued—suite) 
5. Economically active population by occupation, status and sex (1976) — 
Population active selon la profession,la situation dans la profession et le sexe (1976) 
(thousands— milliers) 


ee ee ee 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1 2 3 4 5 6 7—9 
a se ee 
Bete: : ee een ra ad fers Me as ee, Cho ee ae ORL OS 229 4 55 70 21 5 490 329 
EN un RO CNE D UE Pie PETER CPU. AS Ne ae iR 70) 146 3 $2 S7 li 3) 336 259 
emale—Féminin . . . 2 328 83 l 3 13 4 2155 70 
Employers and own-account yore eae ovens et personnes evant a eae propre 
compte. . ee 4) 158 | 2 60 4 407] 55 
Male—Masculin UE ee NS ne Don a ORO OT 97 I 2 50 3) 2, 63 43 
[OME TN a ea ey LED a Se Pal tegen be eee ee GG 61 — — 10 2 1439 12 
ÉINDIOYECS ES AlAHES EE ee © ces 8 ee eee ee ee ae 3 763 34 2) 52 4 16 394 262 
Male Niasctiliniua ae ae, ra. re hee Ron 593 30 2 49 3 14 286 209 
Female—Féminin . . . ey eee a SL. Ne 169 4 — 2 — 2 107 54 
Unpaid family Wore hiaemionte lan NONTÉMUDÉTÉS EE ee en ORS 37 — ] 7 1 1 026 12 
Male Masculilte a ee NE Seer ik ee elie Se pts © EN 450 19 — 1 4 l 418 8 
Female—Remininuegirs pa ike ee ee Oo eee ee AR 634 18 — — 3 — 608 4 
Se En: 
1 Household survey. 1 Enquête auprès des ménages. 


II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


6. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending 15 July of year stated—l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees— millions de roupies népalaises) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing— Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . Soe es 5 4 SS OSU SSO IS SOIT S 2 esd 20m TS SO NG We 
Mining and ae eae eXiractiVesume =) mmc 3 3 22 23 26 25 34 42 58 68 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 971! 1282!| 664 690 736 797 848 936 1049 1 189 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 29 28 34 38 39 43 48 60 67 90 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 153 163 583 TE RO2ONIR AIN ISSN MST OR STAN e587 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels? Me 

de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . 336 374 540 603 636 692 724 889 953 1 070 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . . ees Aaa 347 422 690 805 852 1088 1248 1541 1889 1 992 


Finance, insurance, real estate ond ee services” —Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises? ines 942 979 | 1 095 VA 1412 1 584 

Public administration and Pere Cee easel 4232 4793 5952 6801 
ERdÉlENSE as a= SENTIR SANS ee ee 228 250 

Community, social and a services?" Services fournis 1SOSINESSS 21053, 2407 
à la collectivité, services sociaux et services personnels?" : 382 456 

Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 99694 128084] 16571 17394 17280 19732 22215 23351 27 452 30 539 


1 Y compris les industries artisanales. 


1 Including cottage industries. 
* sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 


2 Hotels and restaurants are included in ‘‘Community, social and personal services”. 2 ‘‘Hôtels et restaurants 


3 Business services are included in ‘‘Community, social and personal services’”. et services personnels”. 
4 Gross domestic product at factor cost. 3 ‘Services fournis aux entreprises'' sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services 


sociaux et services personnels’’. 
4 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
7. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 


aaa aaa. inniannnEREEEEEEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Deen —— —————]———]— — …——— —…— ZT 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops— Terres 
labourables ou de culture permanente . . . . . . 2193 2326 
Permanent meadows and Eee et, pâturages 
permanents 


Forest and Mans Fores et terrains Héisés me A C7 4475 0 ; 
Other land—Autres terres 5 31251093 Sey ESS Sune ST SNA SES SANTE 


CIB 260 SO 22 ES 020502550255 0802552 


1700 1786 1786 1786 1786 1786 1786 1786 1786 1 786 
4450 4450 4450 4450 4450 4450 4450 
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III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
8. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguee 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
in i a isaemmnan: 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee _ U—"]…—"  _  "_ "_ 
Irrigated land—Terresirriguées. . . .. =... … . 117 175 180 190 200 210 220 230 230 230 nee 
ia en 


9. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 98 99 101 101 97 101 95 104 107 97 117 
Food—Denrées alimentaire mL ee = 97 99 101 101 97 100 94 103 107 97 117 
CEA CET ly ns me ue 98 99 102 100 94 97 84 101 105 87 117 
Per capita food production—Production alimentaire par 
Weir. en 2 TR CR NET 102 102 100 98 92 93 85 Lo Ps 93 83 97 
Per capita cereal production—Production céréaliére par 
RADIO ne Loe ee : © Ce ee ees 103 102 101 97 89 90 77 90 91 74 97 
1 Original base. | Base initiale. 


10. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Rice—Riz Ps a ee Se cs M ON227, 2400 612567 (1262 = 1.264 J 200 S50 1278 Se a EE 
Wiheat—Froment™ ere." 4 ER RC es 259 274 291 329 348 366 356 367 392 400 484 
MZ MAIS =.5 Es, Fee Me an ene re à 453 458 453 445 435 445 420 450 475 S11 520 
NUE ER ER ee CAT PEN F 125 125 126 122 121 121 121 120 122 129 120 
DURÉE AR D ME DR fay PA ee ee ee 55 34 34 33 40 47 57 52 35 28 29 


11. Production of principal crops—Cultures principales: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ge ee eee See EE Pe Pe ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
sn es ee ee ee 


BBC RZ tare eh he ok mt eo ae ee ee ce d'UI0 26000. 2 608. 2306. RIS? “2900 Pee ae © cree 1833 2744 
Wheat—Froment Sits eee aoe 312 308 332 387 362 411 415 440 477 526 657 
Maize— Mais | 814 827 748 797 740 743 554 743 752 718 768 
RICE RER eel eG icy ra cee a 142 140 143 138 130 133 pb) 122 122 121 113 
TOR smi ire ny a aoe eee LR 57 50 41 45 56 66 68 59 43 39 40 


———————_—_—_——— 


12. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


1973 1974 1975 1976 1374 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


à 
route | Does Me te OM ns MER 16450 16500 46600 665 6700 6750 IMMO NET. eu 6 980 
teens OS CMe is Sy NE nwo ott 300 310 315 320 330 340 350 355 357 360 365 
peas ee BR ee Re + nn RS RO ID SM 2330 25900 2000 240 oe eee 480 
M Le re ent te ts RAR (2960 2400 2430 2450 2470. 2500-80 20 ON DEN 2 650 
PE sr ttes LE 2 ils ie. 6762 11830 9900 GO 400) 41h. 418) 40 390 4 460 
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II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


13. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 


(number—nombre) 
0 ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 420 430 450 460 480 500 S10 520 525 526 


14. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
Se ee SE ee ee ee ee ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
a ee ee ee UNI 
Total”: EERE D EVA ee ee ee 11 723 11959 12 336 12608 12884 13178 13 464 13759 14058 14 368 14 684 
Industrial wood—Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 560 560 560 $60 560 560 560 560 560 560 560 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . ... . 560 560 560 560 560 560 S60 560 560 560 560 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 
Can DONISAt ONT eens ey nn te ee en TT GSS OO) ele CI O04 Sim DNS 2 IR 1219045 9139199913498 s 137808 MA NI24 


15. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 hong: 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


to 
to 


Inland waters—Eaux continentales 2.2 DES 2.8 3.0 33 85 Bri 3.9 4.4 DA 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


16. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 SHS) 1976 1977 1978 eS) 1980 1981 1982 1983 


Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraiche (poids carcasse) 


Beehandveal—bocut et veal ay. NT O 20 21 21 22 2) 23 23 24 24 

Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . . . . . 17 17 17 17 17 18 18 18 19 

PIS Med EN IANdEdepOI EE RC T2 5 5) 5 5 5 5 5 5 6 
BUtter_ DeUrne NE Os Ss os ie oe st oe 8 8 8 8 8 8 9 9 9 sas 
Sugar, raw!—Sucre Dui ee ee Cir ee 10 10 9 10 10 13 15 20 15 20 
Sawnwood (thousand cubic metres)—Sciages (milliers de mètres cubes) 

Comicrous—RÉSMEURE sf eee Se 10 10 10 10 10 10 10 10 10 

INon-coniferous——AUtres 2050-2 ees see 210 210 210 210 210 210 210 210 210 


I  — — 
1 Years ending 15 July of year stated. 1. L'année se termine le 15 juillet. 


V. ENERGY — ENERGIE 
17. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
UNE Drea Incest ES CS ET NS A S. 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ae — 


a. Production of primary energy—Production d'énergie primaire 


TEST be ete. RS En ee EC 12 14 16 16 17 21 22 22 23 18 

Electricity—Electricité . Seat 12 14 16 16 17 21 22 22 23 18 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Total as 142 134 136 132 144 149 151 161 173 173 

Solids—Solides 11 11 6 8 19 9 8 20 25 20 

Liquids—Liquides 118 108 112 105 105 114 117 114 119 127 

13 15 18 19 20 26 26 26 30 26 


Electricity—Electricité . 
c. Trade—Commerce 


Imports—Importations 130 120 121 M7 128 129 130 139 151 155 
Exports—Exportations . — | | 1 | | l 1 1 — 
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V. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 


18. Electric energy—Energie électrique 


SS EEE ee 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de k W) 
eee Ota) a ae 59 60 62 62 62 64 65 78 79 79 
FIV droite tm. cay Oe eles 36 36 36 36 36 37 37 52 $2 $2 
P | gin ge ma erg 47 49 si 5] si 53 53 67 68 68 
VAT ER LEE 36 36 36 36 36 37 37 52 52 $2 
— kWh 
sy ad ol aah # : RS ANSE 125 144 143 154 175 192 211 213 232 198 
EIVcrOme e000 CN | er 98 111 129 139 154 170 177 177 190 149 
P Total ee ee ee 102 129 131 142 160 177 195 195 212 175 
MUC ESS, CC ET à 98 111 129 139 154 170 177 177 190 149 


OR a ee SaaS EesS828 ES eee 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


19. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Sugar—Sucre . . CROP 20.0 18.0 19.0 15.7 17,3 16.2 17.0 173 25.0 20.0 20.0 
Phosphate fertilizers! —Engraisphosphatés! SD on ee 1.9 2.5 2.8 OMS 2.8 3.4 3.3 4.3 4.7 4.0 8.2 
Potash fertilizers'—Engrais potassiques! . . . . . . . 0.7 0.6 0.9 123 1.4 ee 15 [22 0.4 0.6 1.0 
Nitrogenous fertilizers!— Engrais azotés! . . . . . . . a 9.0 9.0 8.4 10.7 13.0 IST 15.5 16.4 17.4 23.0 
SU I ee OE EPP Ee eS 0.5 0.7 0.9 0.5 0.7 0.7 0.6 0.7 
| Years ending June of year stated. | L'année se termine en juin 
2 Excluding locally-produced tea 2 Non compris le thé produit localement 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Length of roads! (kilometres)—Longueur du réseau! (kilomètres) 


otal. er se Le ee ee eer Busses a ea: UE 1950 59S GI 4940 $021 5 270 
Black topped— Revétuer A Gr ee 2g eR eS we was > s.. 1766 1851 1916 2044102467 2322 
Gravelled—Gravillonnées . . . PR TRE nn re Sine 539 593 685 564 703 719 
Fair weather—Carrossable en saison he DATE exe 1 200 au RS 1.888: 21st” 20901, 2332091077 
Motor vehicles in use fthousands)— Véhicules ont en circulation (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 8.8 9.6 10.5 ri 127 14.2 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 5.3 gfe 8.1 9.2 10.4 12.6 ee re, : appa 5 À cvs 
1 As at 15 July. 1 Au IS juillet 


21. Civil aviation'—Aviation civile! 
oe eee eee ee ee ee a ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ae na Me) Pe ee a 


Number of aircraft—Nombred’aéronefs. . . . LE En Rite 7. ER de ia” 14 16 ak 15 
Aircraft hours flown during year—Nombre d’heures a) el 
Pendant) ani CC Macey ene w evenness eye we Geeiw iets woes tés ee rs ve ce ob SIO 
Revenue—Payantes . . . LOL. aac LS | Dhs 15 her Er ot __ Ie ta zee 
Number of Bersannel— Personnel Seles hn er : = be Re 041987... AGRO Pee epee Wey At 
Total scheduled services (thousands)—Total ibs services helen (milliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 2200 2300 3165 3291 Le ... 5419 54722 5830 6009 5.835 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . 52000 55 000 101 855 112 545 sees . « + 239 468 233 6317235 862 240 250 2/3 772 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres . 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres rp ‘oni nt Se pari ++. 1773 25317 2908 2690 3192 
International scheduled services (*thousands)—Services fipaliec: internationaux (milliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 1100 1100 1472 4 538 ax +. 2902" 2950 3019 "3161 2739 
Passenger-kilometres—Passagers-kilométres . . . . . 30000 32000 77488 83 786 2 .... 198 680 196 2507198 818 205 575 183 796 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres . . . . 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . } os #6, LÉ 124 scale --+ 1640 2396" 2712 2548 3079 
! Royal Nepal. 1 Royal Nepal. 


2 Including non-scheduled flights (revenue). 2 Y compris les vols irréguliers (payants). 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


22. Communications 


Sr i OR RS IE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of post efcss Nombre de bureaux de poste! Bae 751 916 961 M026 11021287 1 548 
Telegraph service:! number of telegrams (thousands)— Services télégraphiques:! nombre de telegrammes (milliers) 
Foreign: received—Etranger: recu . . . . . . .. à 
>) . 
Foreign: sent—Etranger: envoyé . } us unt nap zn 721 es 
Telephone service—Téléphone 
Number of iephonts in use—Nombre d’appareils en service 9 162 5 one . 9425 9067? 95842 
Long-distance calls! (thousands)—Communications téléphoniques a grande distance’ (milliers) 
Foreign: received—En provenance de l'étranger . . . 54 5 
Foreign: sent—A destination de l’étranger . } ; = a Ÿ ic 
1 Years énding 15 July of year stated. 1 L’année se termine le 15 juilled. 
2 Number of telephone lines. 2 Nombre de lignes téléphoniques. 


23. International tourist travel—Tourisme international 
(number—nombre) 
em re SS Am ee a a ARS. ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 {980 [981 1982 1983 


SR ee ee Ee Wo RE OUR ne ee eee ee 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


otal "sa. = ©: cee aes eee ae . 68047 891838. 74:600) 92/400) 1129 329 1561123) 1162°300) 162 1001616690 175 448 
Australia— Ne 2 A ST SP 0 MOSS TL OS TI 460) | 7) S 0062 00 
AUS AUITICI OR OO e674) NTESSI 1838 2003 2079 2200 1 900 
Belgigot—Erlvigue’ (C2 24: « 20 2 A1i36. “OSS 21365 1.966. 255 ... 2300 2000 
Canada nr 2e O2 AO 7 MN OO PES 20 SI SI0TIm3 2008025700 
Denmark— DA ZOO RC see lel SS see OSS al 92) Flin 46 IS O0 II 600) 
France . OS VIS 970927, 8662) 1900 S008 iS<43 2017) 7008 MS HO 
Germany, Fed. en ofAllenaene, Rép. féd. re SS SOD) 7045 94S OS 0921 27908 127.00) 137.00 
fly a oe OS 2095 3 638 OS SDS 72050" OL000)§ 7,700 
TDR TROT SION 5336259 S921 6n7382 "91286" OS lil 100 11 700 
Netherlands—Pays-Bas . . . . . . . . . . . 992 1611 1 706 2536 2341 2960 3100 3300 
New Zealand— Nouvelle-Zélande . . . . . . . . 703) 1 O12 268) 1456" 1562) 17245 1800 1900 
Sweden Sticde aa pam a ee ey nl O40) OP SES OSEO 426 ee RG ASIN CODMINS 00 
Switzerland—Suisse . . . RS nnn) (4-4) DEA ONE MON EEE ANTON) 
United Kingdom—Royaume- Lou _..... ~. «. 6565 7685 8346 9210 9452 10 602 11 200.10 400 
Winited States— Etats-Unis) ene ee JO VOST Sly 4394 17 1183520: 504 186005 15 100 
Gers A UtLes eee ee 5 18 227 1 Ou NG alls 023 371697 654.935 57) S00) V6 000 

1 Including data for Luxembourg. 1 Y compris les données du Luxembourg. 


VIII. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


24. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 
ee ee eee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ue Oe a a a" a a SS  — 


Value in million Nepalese rupees (years ending 15 July of year stated)—En millions de roupies népalaises (l’année se termine le 15 juillet) 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . 983.8 1 163.2 1 814.6 1 981.7 2 008.0 2 469.6 2 884.7 3 480.1 4 428.2 4 930.2 6 212.9 


i 64.7 1 046.2 1 296.8 1 150.5 1 608.6 1 491.5 1 112.5 
Exports (f.o.b.)—Exportations {f.0.b.) . . . . . . 631.5 785.6 889.6 1 185.8 1 164. 
ee ee _ —352.3 —377.6 —925.0 —795.9 —843.3—1 423.4—1 587.9—2 329.6—2 819.6—3 438.7—5 100.4 


_ Value in million US dollar En millions ae déliars EU 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . + : + + . 103 134 171 163 168 221 254 342 368 397 431 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . .: . . . 63 66 100 98 81 91 109 80 140 86 il 
—40 —68  —71 —65 —87 —130 —145 —262 —228 —311 —354 


Balance—Solde 
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VIII. EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
25. Direction of trade— Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


ee — ———_——————————" —————. 


Imports from or Exports 10— 7 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 64.9 87.7 108.7 93.7 109.6 160.4 163.4 209.4 220.7 253.7 247.8 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 54.5 72,5 86.1 78.1 BA 858 127 16S FIO 2129 TON 
ESCAP developing—Secteur en devdoonemelt de i 
CESAR iin A cage ER ST CT CE 43.8 56.9 70.3 67.4 68.6 98:6 JOT.0 121;8* 144 TONIS0 200T49,0 
ASIA NS RW EP Te ee Le 43.8 56.9 70.3 67.4 68.6 98.6 101.0 121.8 144.7 150.2 149.6 
HONE RON SE ER cee ee 1,7 4.6 2.8 2.0 ji 5.5 6.2 4.9 4.4 2 6.8 
India—Inde . . . . Me © 41.2 50.3 65.6 62.6 Sont 76.7 84.7 91.8 94.7 78.0 76.7 
Korea, Republic of Corée, Republigne de TE = — — 0.4 ST — 5.6 1255 20.0 29.2 20.7 
Malaysia—Malaisie . ......-.. =» oa _ — _ — 0.1 0.2 0.4 22 1.0 1,7 
Philippines . . M Le, FUEL RIRE — — — — — — 0.3 1.4 0.7 0.4 0.2 
Giieapore- A ROME ee oe TETE Mest 1.6 1.9 Hes Nees 2.8 22 6.2 9.1 9.5 103 
Thailand—Thailande . . ; _ 0.4 a — 0.6 1.4 0.6 0.8 FA 2.0 2.0 
ESCAP developed—Secteur Abe de A CESAP à 10.7 1520 15.8 1077 1555 37,2 26.3 43.9 50.3 62.5 49.1 
Australia— Australie . . . . . . RP -- = — _ 0.2 C5, 19 1.0 1,3 2.6 2.4 
Japan—Japon . . . es 10.5 1522 15.4 10.2 14.8 36.3 24.3 42.6 48.4 59.6 46.5 
New Zealand—Nouvelle- Zélande A 0.2 0.4 0.4 0.5 0.5 0.4 0.1 0.3 0.4 0.3 0.2 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . _— — — _ = — — 0.2 = — _ 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 2.2 2.4 4.4 4.0 8.6 10.4 8.3 13.3 8.2 6.8 9.5 
UnitediSrates=Ftats Unis 5 wo. 2,2 2.4 4.4 4.0 8.6 10.4 8.1 125 8.2 6.8 8.3 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . _ _ _ — — — 0.1 0.1 — — — 
Africa—Afrique . . . FI ae a — — — _ a — — — os 0.1 0.1 
Western Europe—Europe séviaentéte TT Sole 7 8.2 12.8 18.2 11.6 16.9 14.2 227 30.1 17,5 33.8 38.2 
EEC—CEE .. . et ee ee 8.0 1153 16.9 10.6 14.5 12.2 23.6 25.6 15.4 28.8 31.8 
United Kingdom— Romane bi es NES! 39. NZ 31 4.9 3.4 11.9 7.6 RS 8.8 8.3 


Other Western Europe—Autres pays d'Europe Wocidentals 0.2 125 13 1.0 2.4 2.0 4.1 4.5 21 5.0 6.4 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous paysouzones . . . . . . 26.8 33,2 373 SiS 55.9 47.9 68.1 61.3 71,1 49.2 60.9 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . 21.5 26.7 see 41.0 40.8 24.7 41.1 357 40.6 24.9 22.4 
ESCAP developing—Secteur en ARR, ae la 
SES AP haere mi a cca es Voie 18.8 24.4 30.5 37.6 36.2 18.3 323 28.2 38.4 Pes AS 
ASIA ASC Re Le a dur ie do dr 18.6 24.1 30.5 37.6 36.2 18.3 325 28.1 38.4 234 O15 
Hong RON aie ca such pd Ake ua Gai wae 0.2 0.1 0.5 0.3 3.4 0.3 0.3 0.8 0.4 0.1 — 
India—Inde . . . . 14.5 vise 25.6 35,1 227 [3.5 173 17 14.5 12,3 16.9 
Iran (Islamic Republic of République He d’ ) — _ 0.8 0.1 — 0.9 1.3 1.7 7:59 1.8 1.4 
Korea, Republic of—Corée, ‘appa Get esi es — a — — — — 0.9 0.3 — — — 
Malaysia— Malaisie . . + NC se — — — _ — _ a 0.1 _ 0.1 — 
Philippines . . eet ge CO D Snack Weeds = a = 0.2 te 0.1 0.1 0.1 0.3 = oo 
D or SCT CP Ve et, SET Ie 1.3 1,2 1.0 1.4 3. 19 1.6 3.1 2.4 FA 0.4 
Oceania—Océanie. . . : 0.2 0.3 — — _ — — 0.1 — _ — 
ESCAP developed—Secteur developne de la CESAP F ay: “rai Ie, 3.4 4.6 6.4 8.8 vio Le 1. 0.9 
AUSTALA = AUSA LEE EL — _ — _ — 0.1 Fe) 0.2 — 0.9 
Japan—Japon . . . et tr ey ee ee 27 A toe 3.4 4.6 6.4 8.6 — 1,9 1.4 — 
New Zealand—Nouvelle- Zélande sy THT er M — — -- = _ — 0.1 — 0.1 0.1 = 
Other Asia— Autres paysd’ Asie. . . . . . . . . — _ -- — - — 0.1 0.1 0.3 0.3 0.2 
North America— Amérique du Nord . . . . , . . 2.8 Sud Led JS F2 4.6 5.6 5.8 2.4 2.0 6.0 
United States —Etats-Unis nn ls 2.8 3.2 att 35 4.4 4.1 5.6 5.8 2.4 2.0 5.9 
Africa— Afrique 06: = HE ARO 2 — — 0.4 0.6 0.6 6.0 4.8 2.4 — _ 
Western Europe—Europe Geridenrale LIENS TN: 2,3 SE | 3.5 6.2 os 12.6 16.5 193 195. 22.0 323 
BEC—GEE) 4 NC. no? oe TE 2.4 Ni A] 6.2 9.3 12,5 16.1 16.8 18.8 21.2 30.9 
United Kingdom— Run Uni ar 0.4 1.1 0.9 0.8 IN 2.5 Su 4.8 8.2 5.9 8.4 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe oocidenirale 0.1 0.2 — — -- 0.1 0.4 0.5 0.7 0.8 1.4 
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Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
26. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 15 July of year stated—l’année se termine le 15 Juillet) 
(million Nepalese rupees—millions de roupies népalaises) 


a ee ee eee ee eee eee 
1973 1974 1975! 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SEE  —  —(€.€._ eee 


Imports (C.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


SITC—CTCI section 0? 163.2 194.7 243.1 291.1 249.3 323.1 292.0 412.9 601.2 619.0 738.0 
SITC—CTCI section 1 . ake uA 18:9 42:4 2012) 9442 35700259. 248. 360) 520 
SITC—CTCI section 2 . AST) CNS7.9 00 63.8 088.7 01364 © 531 9 61.4 100.9 11535 1143.0.-200 0 
SITC—CTCI section 3 . IS MASSE ee) 24980) 25103) 232 4 OT 525 6 70 D 160410 
SITC—CTCI section 4 . De. 1 7.0 7.4 8.3 30.8 22.4 26.0 92.5 64.0 70.0 
SITC—CTCI section 5 . 60.6 61.3 179.5 190.1 224.5 254.9 297.5 396.7 527.3 599.0 667.0 
SITC—CTCI section 6 . 396.3 463.7 509.5 545.9 660.6 819.2 1 084.7 1 189.9 1 259.2 1 556.0 1 974.0 
SITC—CTCI section 7 . 87.7 93.9 270.1 413.4 375.5 483.1 574.7 719.7 802.9 9892.0 1222.0 
SITC—CTCI section 8 . 198.1 168.4 145.8 201.0 275.0 288.3 407.6 430.0 594.0 
SITC—CTCI section 92 à 29:9 00227 0364 9.9 89 103. 913.6 12.0 4.0 
ses (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0? 364.0 387.1 517.5 804.0 599.5 405.3 488.8 306.5 588.7 736.0 304.0 
SITC—CTCI section 1 . JA DTA 0.4 40." 123 - 14.0 1306 2,60 15:4" 9 19:0" “13.0 
SITC—CTCI section 2 . 173.8 201.2 213.3 226.3 377.8 441.2 491.7 469.6 561.6 397.0 326.0 
SITC—CTCI section 3 . 1.5 1.6 0.5 0.2 0.7 0.5 0.4 1.0 1.0 
SITC—CTCI section 4 . 2.4 1.8 5.3 6.0 "16.5 20:4 37.8 44:0 746.0 
SITC—CTCI section 5 . ht 0.9 9.3 10.6 3.6 0.8 163 3.9 2.0 2.0 
SITC—CTCI section 6 . 739 | 762 82.) 1047 1239 1123.31 2291 "291.8 02543: 925 03/00 
SITC—CTCI section 7 . 21 3.7 1.6 2.7 2.9 3.2 1.8 9.0 10.0 
SITC—CTCI section 8 . 58.3 23.0 2780 517 524 05408 1143 00058 0008430 
SITC—CTCI section 9? 12.1 ie 5.6 1.5 0.3 0.6 17 1.0 = 


1 Data refer to 11 months only. 


2 Beef cattle in ‘‘section 0” 


is included under “‘section 9°". 


1 Les données se rapportent aux onze mois seulement. 
2 L’espéce bovine, qui fait normalement partie de la section 0, a été classée a la section 9. 


IX. PRICES— PRIX 


27. Index numbers of consumer prices (Kathmandu)—Indices des prix a la consommation (Kathmandu) 
(years beginning 16 January of year stated—l’année commence le 16 janvier) 


(197520100). 
1973 1974 97S 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
All items—Tous articles 75 89 100 97 106 112 119 139 156 173 190 
Food and Beverages Aliment one et nue 15 88 100 93 103 110 116 138 155 174 193 
Cloths and clothing—Tissus et habillement 80 92 100 105 110 115 124 130 144 159 169 
Footwear—Chaussures . 70 81 100 106 102 106 012 124 136 151 162 
Housing—Logement “of: 74 86 100 107 112 120 134 160 182 198 219 
Transport and communication— ie ee et communica- 
ee , : 65 90 100 105 108 111 115 140 148 149 150 
Medical and SRV a soins pedis et soins per- 
sonnels i ; 78 86 100 110 113 116 121 128 138 149 158 
Education, reading naverials aaa Re 
lectures et loisirs 78 94 100 101 110 115 118 133 168 182 200 
76 84 100 ily 116 113 111 113 116 123 128 


Cigarettes . 


1 Original base: 16 July 1972/15 July 1973. 
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1 Base initiale: 16 juillet 1972/15 juillet 1973. 
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X. FINANCE—FINANCES 


28. Currency and banking—Monnaie et banque 
(as of mid-December—au 15 décembre) 
(million Nepalese rupees—millions de roupies népalaises) 
55 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a ere 
Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . . _ 11090 11290 "1833 211636 11932 "29200 25340 2864 3.2057 3.703 4366 
Currency outside Pre ina re 
banques." Ne PUR Le Ute Oe 747 882 882 096 1212 01370. “1627 Wsis 2iay AUS ON 2785 
Deposit one Enr AR a ere eee 343 408 45] 640 720 823 907 1050 1058 1297 1 583 
Reserve money—Monnaie primaire. . . n Lu. 61020 810067 LIT ANT “ests S19 1567 ee 
Private time and saving deposits— Dépôts privés à terme et 
d-éparenes en ae Le aes. en, 573 658 847 TS «= 1.468 1870 2178 02661 3375" 4 283s 225 
Government deposits—Dépéts del’ Etat PNR) ie à 436 496 556 625 870 892 858 926 1471 1491 1 662 
Gentral/Bank—Banque centrale (9 =. 2). 5 Ss . 409 479 514 571 744 735 858 926 1 47] 1491 1 662 
Commercial banks— Banques commerciales . . . . . 28 17 42 54 126 157 — — — — a 
Foreign assets—Avoirsextérieurs . . . . . . . . . 1377 1278 1384 1785 1960 1950 2133 2326 2899 2805 2756 
Central Bank— Banque centrale . . . . . . . . . 1214 1145 1115 163 1674 1522 1610 1690 2066 2084 1 708 
Commercial banks— Banques commerciales . . . . . 164 133 269 222 285 429 524 636 833 721 1 048 
Claims on private sector! —Créances sur le secteur privé! . . 478 626 731 631 827 1126 1426 2002 2510. 207512210783 
Claims on government (net)? —Créances sur l'Etat (nettes) . 52 133 269 587 875 98] 1 198 1 357 1 494 2638 4502 
Exchange rate (Nepalese rupees per US dollar)—Taux de change 
(roupies népalaises par dollar EU) . . . . . . . . 10.560 10.560 12.500 12.500 12.600 12.000 12.000 12.000 13.200 14.300 15.200 
1 Central and commercial banks. | Banque centrale et banques commerciales 
2 Central Bank, commercial banks and official entities claims on Government minus government 2 Créances sur l'Etat de la Banque centrale, des banques commerciales et des organismes publics, 
deposits of Central and commercial banks. moins dépôts de l'Etat à la banque centrale et dans les banques commerciales. 


29. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending 15 July of year stated—l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees—millions de roupies népalaises) 


RS de ln. ee ee ee ane. ! Me US CE. 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
D 
Total revenue—Recettes fotales.. 22. fo . 2: 796 989 © 1291 1475 1716 2O4S 2A] 2626 3288 1671. 3992 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 983: - 1226 1514 1 913.2 330 2 675 3: 021 3471 "2092 5961 "6079 
Bal Sol. CM i sen, Os, IST EE 7 20 AR. 614 6260. EH) ens —804 —1 688 —3 047 
Revenue—Recettes 

hax revente—Recettes fiscales "7,1. » 2 « 52] 642 844 912 1102 1244 “T4777” 1329 2036 ‘2211722271 
Income tax— Impôt sur le revenu FRS Pr. MON Le 23 33 47 87 133 137 103 101 144 190 274 
Gustoms—DOuane MR SUR AE CO, 5 238 286 328 358 386 459 627 608 816 825 761 
Excise—Accise . . LR Ut, 68 77 120 132 166 164 193 215 242 306 366 
Sales'tax—Taxes sur laVente . ..... 4... 80 98 190 162 222 273 357 401 538 597 709 
Land tax—Impôt foncier . . . .....~.~, 74 97 91 95 98 89 59 64 108 84 67 
Others— Autres . . . is et GRR 38 5] 68 78 97 122 138 139 188 209 245 

Non-tax revenue—Recettes non die OP PTE 95 124 165 204 221 338 335 351 384 468 420 

Foreign grants—Dons reçus de l'étranger . . . . . . 180 223 283 360 393 467 599 806 869 993° 1090 

Expenditure— Dépenses 
Regular —Dépenses ordinaires . . oe 374 475 547 674 832 867 1042 1162 1361 1634 1 997 
Development— Dépenses de développement PO, ct at 609 751 967 1239 1498 1808 1979 2309 2731 3727 4 982 


a ig rete ge D 
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XI. SOCIAL STATISTICS —STATISTIQUES SOCIALES 


30. Education—Enseignement 
(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 
A eee eee eee, Le Jen 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
NL A ee 


Number of schools—Nombre d’établissements 


Istlevel—lerdegre. . . ANSE OUT ARE A Age 7983 8314 8768 9067 9404 9886 10130 10628 10912 
2nd level—2éme degré (iota). eae LC Pee ok wae 109425 25372 25809" 2952) 3123235705) 4256 
Teaching staff—Personnel enseignant 
istlevel--llerdesrG = 2 6 ws st eC IS S00 17526 18 874 20775 93 395 24652 26384 27805 29 134 32 259 
2nd level—2ème degré (total) . . . . ..... . pe O39) NON 9127439) 139364 “T4801 6376 17 Sd 16.454 
General—Général . . . SEM TO 1. ... 10609 11 630 
Vocational’ technical— Professionnel technique et er A ARS 513 594 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . NA 290 Fe 173 215 ahs oes Bae 
3rdlevel—3émedegré . . . > SCO ICI SCO RO 25 11] aa 2 O18 
Students enrolled DES SAPS inscrits (milliers) 
Istlevel— 1er degré. . . AS 2 70 A 5425564328) 769108 S755 O12. 5) 106729) 1 888.0). 14247 
2nd level—2ème deere (totaly. TGS GS 2 A PCT SORT O2 449 Om SIDA S132 a704l 
General—Général . . . . Fp LAU SY PPR IAs) 2432097852 
Moe ional technical Profs one technique AC 1323 Waal Ho ee 16.8 20.9 
Teacher training—Normal . . ........ 3.8 3.8 CT 227 2.8 D A CA PACS 
Snalevel—_-Semedegreé 2 se ee ane 22.3 2325 21.4 25.4 31.9 38.5 38.4 


31. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Newspapers— Journaux 

Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . 26 26 29 29 29 29 29 Use sess 29 

Circulation (thousands)—Tirage(milliers) . . . . ned 93! 96! 96! eee SR A en We 110? 
Number of radio receivers in use (thousands)—Nombre de 

postes récepteurs deradioenservice(milliers) . . . . eae 76 113 150 200 205 250 300 340 350 
1 13 dailies only. 1 13 quotidiens seulement. 
2 21 dailies only 2 21 quotidiens seulement. 


32. Medical facilities—Santé publique 
(as at 15 July—au 15 juillet) 


a oe 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of registered medical personnel—Personnel médical immatriculé 


Physicians -MÉGECIIS CT = ree 338 ae ser 340 387 416 487 
Dentists —Dentistesa: CR is ae OT ee 8 Ere he 16 16 18 17 
Enarmacisis—enanmaciens 29 4 5 =. 6 5 4 we es Te een 1 l I | 
Nunses— INUNIÉTES 56 4 6 b oO o 9 oO f 335) ie ead 249 266 362 438 
Midwives—Sages-femmes . . . Pe a: 372 ae fen 582 762 995 1 443 
Population per pain) par een AE ‘7. 30450 7 oe ... 38647 34677 35063 31 643 
Number of hospitals and beds—Nombre d’hôpitaux et de lits d’hdpital 
Hospitals==HOpitauix) Le tae 58 60 61 62 65 67 73 73 
Beds—Lits)) a. eee OOS MENT NN IGN ENS SO SN (ET PTE) 
Population per bed— Population. par oh Se ee ew en SIE SIR See) SCS SG Sai Sie aay) 


1 As of December 1 Chiftres de décembre. 
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NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


RÉ RE a a SS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee neta eld Pr a ee eS SS 


Estimated population as at 31 December! (thousands)—Population estimative au 31 décembre! (milliers) 
Both sexes—Les deux sexes 3016 3079 3128 3148 3152 3165 3164 3176 3196 3230 3270 


Male—Masculin 1506 1537 1561 1572 1574 1576 1574 1581 %1588 1605 1 625 
Female— Féminin 1510 1542 1567 1576 1578 1589 1590 1595 1608 1625 1 645 


Estimates of midyear on Fooulalion’s estimative au 


milieu de l’année (millions)  . . 2,96 3.02 3.07 310 ga ail 3.10 Ke 3,13 3.16 3.20 
Annual crude rate of live birth—Taux eat anil as natalité 

(naissances vivantes) 20.5 19.5 18.3 17.6 1722 16.2 16.7 16.1 16.1 1577 15.6 
Annual crude rate of death— Taus brie Re morale ; 8.6 8.3 8.1 8.1 8.3 7.8 8.1 8.5 8.0 8.0 8.1 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . . . . 16.2 1525 16.0 13.9 14.2 13.8 125 12.9 11.6 11.8 12.5 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . 8.9 8.4 7.9 Het 722 7.1 7.1 7.3 1 8.0 7.6 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité 1222 1.46 1.54 1273 172 1.84 1.95 2.08 2.75 3.92 
Gross reproduction rate—Taux brut de reproduction . . . 1.352 1.267 1.179 1.093 1.077 1.014 1.041 0.990 0.978 
Net reproduction rate—Taux net dereproduction . . . . 1.313 1.231 1.146 1.065 1.050 0.990 1.014 0.965 0.953 


OR ee RE ee 
1 Excluding armed forces personnel stationed outside the country. 1 Non compris les militaires en garnison hors du pays 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses—recensements de 1976 et de 1981) 


23 March 1976 Census—Recensement du 23 mars 1976 24 March 1981 Census—Recensement du 24 mars 1981 


Population Density Population Density 
a  — ——— ——— dre (population i dre (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km?) || Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


268 808 


12 


3 129 383 1 562 042 1 567 341 268 676 12 LD MEN 1 578 927 1 596 810 


1 Excluding armed forces personnel stationed outside the country. 1 Non compris les militaires en garnison hors du pays 


3. Estimated population by age and sex (31 December 1983)—Population estimative selon l’âge et le sexe /3/ décembre 1983) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous dyes’ Moins Ge 1 an 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux sexes + «+ + « 3269 500 ————— 252 450 ————— 264 920 308 100 299120 298 660 262 780 247050 229190 
Male—Masculin res) a 11625 200 129 680 135 600 157 180 152810 152380 131020 122530 115 210 
Female— Féminin . . . . . . . 1 644 300 122 770 129 320 150920 146 310 146 280 131 760 124 520 113 980 


EEE 


Age (in years—en années) 
ne RE NES ER Se eee 


40—44 45-49 50-54 S5—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
—————————————— 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . 186100 154 460 149830 148080 137 470 114370 93910 64030 ————— 58 970 
Male— Masculin LÉ SR. x STE : 93 540 78 450 76 690 74 240 66 410 52 620 41 780 25 880 19 150 
Female—Féminin . . . . . . . 92 560 76010 73140 73840 71060 61750 52130 38150 39 820 


eee 


4. Live-birth rates specific for age of mother—Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


a Sa ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980! 1981 1982 1983 


Alltages=Tousiage sme: ae) yea eee nae 86.8 83.4 76.5 74.7 v2.5 67.6 68.9 65.9 65.2 
IDO Say eg RE ET ame ce eee 63.1 60.5 S87 50.8 47.5 44.0 41.6 38.7 38.1 om nr 
DRE A ae en si ua ose nes te où DNS TR CNE eS CEE (One 1332 127.9" 1238 
Bore Ni May: Se Sa) wh wee ee las, A OS a ae eae eee 144.3 154.0 147.7 146.9 
SOS TR CR CT CN I TRS CR ALT 81.9 75.6 68.3 70.0 70.5 67.7 70.7 68.7 69.8 
DO OR ci Po RE Re ae he 30.1 24.6 23.2 221 21.4 22.1 21.4 20.4 
RS CR eee A EE RE 9,2 7.5 6.9 6.1 6.2 Siew 4.9 4.4 4.4 
AG AO CRE EE PE cn de oe Pee OT 0.7 0.5 0.6 0.5 0.3 0.37 0.4 0.4 0.22 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurrence. 


Br Rites Lab ot Sica tower ive Dé 1 Données exploitées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 


2 Taux basés sur 30 naissances vivantes ou moins. 
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I. POPULATION (continued—suite) 
5. Death rates specific for age and sex—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


ee Oa CN Rea ss POE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Va Vol eee ee eee eee eee 
Male—Masculin 
All ages—Tous Ages 
18.3 18.5 SES) 16.9 16.2 14.7 13,9 13.0 


ee } 18.9 

In ART 000 te “Oo “Go “os os oF 10 
omen i O55 ph05h 5 05 OAs 04. MOM 10d iow Cod 
15—19 
Ay) 7 RS ES OR CRE US CT Bae 1S 
25—29 
aan } 2. Sees TR OT TS 
35—39 
HE A A DORE TE ON Sinan? Re ae vee 
45— 49 
ae | CRT DS CR a Oa 6s ee 
55—59 
60—64 } 20.6 199 199 190 190 187 184 179 173 
65—69 
ae ‘49.2 470 467 47.6 468 453 450 45.4 434 
75—79 ; 
80—84 (134.9 1341 1300 130.0 1288 1149 1206 1311 1141 
85 plus 1 


Female— Féminin 
All ages— Tous âges ST nd TT NET ee ras uch ue Ses yee 2 oD a € Set 
— | ce ck RO LE 13.1 12.7 1873 12.4 11.4 1123 10.2 11.8 10.2 


ee ee OOS. OO. OH 01 CAO 2.010 (006: 06 
CEE NP NE nS 

nr RE e + CSD LOS OS OU wos Ga ID 02 
15—19 

5e, } 0s Oe “0s 06 07 "06 06 Oa 02 
25—29 

ne NT } is 07 DO “07 DE 0 0 06 UD 10:6 
a i ar ee ee a 

{pepe es. A Et a eT, OS i ee ee Re aS 
RE 4.4 4.8 

aes AE 43 0:45 49 Oe dti des 
55—59 

ae AND WedO SIENS) OA tos OT US foe 2 
Aaya es eee UN 

SO, lee, Oi A aa an 26 e264) RDS 412 2 17517 94 02 RO CSN 
RE es 

US. lle 103 99.2 96.3 94.3 91.9 86.7 87.2 94.2 84.7 
85 plus 


6. Economically active population by industry, status and sex (24 March 1981) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (24 mars 1981)' 
(thousands— milliers) 


ISIC 1968 code (division) —CITI code 1968 (branche) 


Total ] 2 3 4 5 6 fl 8 9 0 
_ Se ee ee oe RE ee ee 
HOta ees nn autre néant insu oe 144 5 311 15 86 218 108 92 308 46 
D cui PORN CE SC IS CRE LE EE, 877 112 4 226 14 81 122 82 49 158 28 
Female—Féminin . . ee 456 32 — 86 I 4 96 26 42 150 18 
Employers and own-account ne et personnes 
travaillantaleurproprecompie 6 7. 172 71 — 11 — 22 28 5 12 18 5 
Male—=Masculinm ne RC tan: Sie 7 ee. 140 60 _ 8 — 21 il 5 11 14 4 
Female RéMOUNS Se eae es eee 31 11 — 2 — — 11 ] 1 4 1 
Employees—Salariés PO GE «ange oe 5 1 089 66 4 291 15 61 183 101 79 280 10 
Male Masculine ey n La = ae. ae 697 49 4 211 14 57 101 76 38 140 6 
Female—Féminin . . ia er : 392 16 -- 80 1 4 81 25 41 141 3 
Unpaid family ler Trailers familia non rémunérés 6 4 — = — — 1 _ — — = 
Male—Masculin . 1 1 — — _ — 
Female—Féminin 5 3 — 1 — — — — 
Not classifiable by au class Die elon o nation £ 65 4 — 9 — 3 6 2 I 9 31 
Male—Masculin . 38 3 = 6 — 7] 3 1 1 4 18 
27 1 — 3 — — 3 — 1 5 14 


Female—Féminin 


1 Complete count census, final data. Including Maoris; excluding armed forces overseas. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. Y compris les forces armées stationnées 


2 Including 60 255 unemployed (34 482 males and 25 773 females). outre-mer. 


2 Y compris 60 255 chômeurs (34 482 hommes et 25 773 femmes). 
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I. POPULATION (continued—suite) 
7. Economically active population by occupation, status and sex (24 March 1981) — | 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (24 mars 1981) 


(thousands— milliers) 


eee ee eee ee eee eee eee ee SS — — Î Î- 
ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1 2 3 4 5 6 7—9 xX Y, 
Total" =. een fee ae eee Oe MSZ 184 46 215 127 107 146 458 41 9 
Male Neo eee) A Na ot aS oe 877 103 42 67 75 50 116 391 28 4 
Female—Féminin . . . oe 456 81 4 148 52 56 30 67 13 5 
Employers and own-account de Eniclevenis et personnes 
travaillantvalleunpropre compte a). sn es ee ee Ge 172 16 3 2 23 1] 71 42 3 _ 
Male—Masculin RE RE 0x fe 2 140 14 3 ] 15 6 60 39 à — 
Female FÉMININ aaa (eee tie CT 31 2 _ l 8 5 11 J ] — 
ÉMPIOVCES =SAlATIES RE RE uueee -e cea ene 1 089 165 42 208 100 91 66 400 16 — 
Male—Masculin NT RO ir ir 2 tte 697 88 39 66 59 43 52 338 (2 — 
Female—Féminin . . aie 392 fi 3 143 41 48 15 61 4 — 
Unpaid family Were Travailleurs niliaux non rémunérés . . 6 _ — — | —_ 4 — — — 
Male—Masculin PONS CIRE ARRET TENTE SE Vee | = — = _ = ] — — 
Female—Féminin . . or re 5 | — 3 — — — 
Not classifiable by ne ne de a a cedar! Rete ais 65 4 — 4 3 4 4 16 21 9 
Male— Masculin Pet UML: - Oe Leas CRE LOT. 38 2 on l I 1 3 13 13 4 
Kemale—Femininy <9. °2 oss =e ee eee eee ee 27 2 — 3 2 2 ] 3 8 5 
1 Complete count census, final data. Including Maoris; excluding armed forces overseas. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. Y compris les forces armées stationnées 
2 Including 60 255 unemployed (34 482 males and 25 773 females). outre-mer. 


2 Y compris 60 255 chômeurs (34 482 hommes et 25 773 femmes). 


Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
8. Labour force and employed persons by industry— 
Main-d’oeuvre et personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Total labour force! —Main-d’oeuvre: totall . . . . . . 1156 1204 1228 1238 1252 1266 1283 1303 1322 1 340 
Total employed persons—Personnes actives: total . . . . 1 14] 1178 [189 1206 "LAS. 1233 1245. 1264 1262 1282 
Agriculture, forestry and pe sers sylviculture 

et pêche Dr SR Le 14] 142 143 142 14] 137 132 138 143 146 
Mining and one haies extractives % 5. + 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 283 295 288 299 308 299 306 318 307 31: 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . 14 15 15 16 16 16 15 14 15 15 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . 90 93 94 93 91 104 96 90 85 86 
GOMMEICE a Me ME en ec ee ee ee Lo re 191 195 193 193 193 210 214 216 215 217 
Transport, storage and communication—Transports, 

ENILEPOts ENCOMMUNICANIONSE A sa 104 107 111 112 111 109 109 108 108 106 
Public services—Services publics . . . . . . . . 72 75 76 78 79 84 86 88 92 95 
Business services —Services aux entreprises . . . . . 242 252 263 270 271 268 281 287 292 299 

1 April of each year, beginning 1980; February. | Avril de chaque année. A partir de 1980: février. 


9. Unemployment—Chômage 
—$—$————— ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978! 1979 1980 1981 1982 1983 
om ee ns i 


nan onde bombes Du de en. à 2 ie 1 591 607 2713 3133 4318 13498 15559 22904 29188 31 134 48 304 
730 348 1453 2223 3067 8832 9680 13596 19125 20965 28 171 
Professional, technical and clerical workers?—Pro- { M 67 19 116 165 277 750 814 1 401 
fessions libérales, techniciens et employés debureau? 102 51 231 347 525 1454 1413 2448 
Storemen, packers—Magasiniers, emballeurs . . . He = M4 i os se si mel hd 
F 4 2 20 27 31 106 86 163 
Sales workers—Vendeurs . ... ... .. fe os se nts sa sha 10 208 az 
F 89 47 188 275 380 886 964 1 347 
Farm and forestry workers — Agriculteurs et M 128 58 196 182 250 684 956 1927 
forestiers? F 54 25 67 106 141 320 398 588 
Drivers—Chauffeurs .......,...., bs = = i 238 706 798 129 
F 3 ] 8 9 8 46 49 83 
Tradesmen—Commergants ee : vhs = pi ss pe aie 86] RE RS 
I I ] 3 9 36 30 74 
Freezing workers—Travailleurs dans les mance fN M 277 166 408 342 399) 1196 1967 2256 
de congélation 3! 4 9 15 22 38 47 50 
Process, factory workers—Travailleurs dans les usines { M 135 37 289 288 490 1250 1220 2106 
de production 1707 81 418 544 1967 "2054107542 531 
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It. MANPOWER (continued) —MAIN-D’ OEUVRE (suite) 
9. Unemployment (continued)—Chômage (suite) 


ee ee Oe Nees Ag 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a Se eee 
Cooks, domestics etc. —Cuisiniers, gens de maison { Be 4 2 Be ae oe oes As cel iar te aa 
F 206 84 290 433 S45 1388 1590 2081 
Labourers—_Manoeuvres { M 581 185 973 1218 765 4737 5 318" 7803 
E l — 5 15 55 300 421 717 
All other occupations— Autres professions. { ui i ae ze aa SOFA HSE 1300 
F 36 18 54 113 174 646 608 824 
School leavers*—Personnes ayant quitté l’école“ { M 6 ne He chile eA eee 
E 54 34 161 336 626 1828 2349 3179 
1 Except for the total, the figures given are averages for el hs, i.e., excludi i is, c’ i i 
ee Gr nena eliotn ed Sends even months, i.e., excluding October. 1 celles le total, les chiffres se rapportent aux moyennes de onze mois, c’est-à-dire non compris 
3 Including saw milling workers. 2 Y compris les dactylographes, les mécaniciens et les autres travailleurs assimilés. 
4 Including full-time university students. 3 Y compris les scieurs. 


4 Y compris les étudiants a plein temps des universités. 


10. Hours of work per week'—Durée du travail par semaine! 
a ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE a EE EE ee ee eee ee 


Non-agricultural sector —Secteurs non agricoles? . . . . ; 40.1 39.8 39.5 39.4 384 390 389 38.6 38.7 38.8 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . ; s ; : 42.7 42.7 41.7 41.8 40.8 AGS 41 6 
Manufacturing—Industries manufacturières AT ate 
All industries —Ensemble des industries . . . . . . : 41.4 40.8 40.4 40.3 40.1 39.7 39.6 39.6 3972 39.5 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 40.2 40.0 BOM 39.7 38.6 3765 38.5 39.7 37.1 3255 40.2 
Bev erapes— BOISSONS, ca) a ee ee ee 42.0 41.0 40.9 40.3 40.0 39.8 38.7 40.9 38.8 41.5 40.2 
Tobacco—Tabac ce eo TT i A tah ns Vie 41.2 39.8 39.7 39.0 39.3 38.7 42.2 40.6 40.6 40.3 40.5 
Textiles Sts wp sy cc ee cae eee ee 39.0 38.3 37.8 38.5 38.1 38.2 40.0 40.2 40.1 40.6 39.2 
Coins abc & LE REA 34.3 33.8 34.3 34.6 34.9 34.7 39,3 37.4 37.2 3745 37.3 
Leather, leather products—Cuir, ae CRC 5 nee 36.8 36.7 36.5 36.7 36.0 3721 38.3 37.6 38.8 39.6 38.5 
Wood—Bois . . . ec I I Le Es 41.5 41.5 40.4 40.8 39.8 39.4 40.9 39.1 39.8 40.5 38.8 
Pee cine Ses oe ne 40.1 39.3 38.5 38.3 37.9 37.8 40.2 39.6 397 39.9 38.8 
Paper, paper products—Papier, ice enpapier . . 42.4 47.7 41.3 41.4 41.6 39.6 42.4 36.2 35.3 39.9 39.0 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . . 38.4 38.3 579 37.6 37.9 3723 40.1 39.7 39.5 39.9 39.3 
Chemicals—Industrie chimique . . . . . . . . 43.3 43.2 41.8 42,9 43.3 43.3 43.3 41.8 40.7 41.9 41.2 
Rubber products—Produits en caoutchouc . . 41.1 39.8 40.0 39.3 39.0 39.5 40.5 40.2 375 39.4 39.1 
Other non-metallic mineral products— Autres ete 
minéraux non métalliques . . RE TE 44.2 42.9 43.3 42.1 42.4 41.6 42.3 42.5 39.8 42.3 41.8 
Metal products—Produits ne lique CE 41.9 41.4 40.5 39.8 40.1 39.7 40.9 41.5 43.9 40.5 40.5 
Electrical machinery and apparatus—Machines et appa- 
reils électriques spd TRE 395 38.8 38.8 38.3 38.5 38.6 39.6 39.8 38:5 39.9 38.6 
Transport éme Matériel de ram poi SELS 41.5 42.3 41.2 39.2 39.9 30.1 39.9 40.2 35.0 391 38.9 
Other manufacturing industries— Autres industries 
manufacturières . . . Te di: LI: 36.8 36.0 359 36.0 36.4 36.8 39.4 38.7 39.0 38.9 38.7 
Construction—Bâtiment et travaux publics oe es Bis ny 44.3 44.1 43.8 43.0 43.2 43.2 42.7 42.1 42.1 42.1 42.2 
Transport and communication—Transports et communica- 
[IOUS Agen an eo UE rs Me iw 41.7 42.1 41.3 41.0 41.3 40.9 41.2 41.3 41.7 41.7 41.6 
1 Hours paid for. Full-time employees and half of part-time employees. Including juveniles. April 1 Heures rémunérées. Salariés à plein temps, y compris la moitié des salariés à temps partiel. Y 


compris les jeunes gens. Avril et octobre de chaque année. A partir de 1980: février. 
2 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière. 


III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
11. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 
EEE EEE EE — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
po eee RE eae Bee ee eS 
Government final consumption expenditure—Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques 
Private final consumption expenditure— Dépenses de consom- 
mation finale privée : i: 
Increase in stocks—Accroissement des Docks RE 452 1035 460 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 2091 2618 3149 3503 3458 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 


and October of each year. Beginning 1980: February. 
2 Including forestry and logging. 


1176 10443) 73294302375 S82 eee QE CNE SUP MSC I 


5488 6256 7174 8272 9329 10473 12266 14564 17011 19058 20 421 
820 716 372 1830 1404 1561 1018 722 
3645 3833 4448 6216 7425 ‘7952 


SERVICES) =: 2241 2118 2666 3766 4129 4771 5998 7024 8292 9116 10752 
Less: imports of good nad services Moins: norton de 

biens et deservices . . . a, 1233003311 3458 4127 4978 A 640) 6118072899 9194510254 10 973 
Statistical discrepancy—Ecart iique Sree —15 18 —55 —71 —206 7 162 158 388 245 —280 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . 9199 10117 11 669 14105 15424 17510 21092 24461 29296 32240 34 435 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
12. National income and national disposable-income—Revenu national et revenu national disponible 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


a —_—]— ] — —  _———— — —]—"—]—]—]—]—]— ——]—]— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


i i 13 100" 15778 172760117556 
Compensation of employees—Rémunération des salariés .. 4521 5444 6271 7062 8092 9422 11 005 
Craie ne net d'exploitation  . 3300 3191 3742 4902 4964 5501 6981 7704 9332 10146 11 351 


—R des facte dela ro- 
De cons ; ie a. eS P 7821 8635 10013 11964 13056 14923 17986 20804 25110 27422 28 907 


Compensation of employees receivable from the rest ‘of the 

world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 

du reste du monde . . —37 —82 
Property and entrepreneurial i income receivable from the rest 

of the world, net—Solde du revenu de la ee et de 

l’entreprise provenant du reste du monde 
Indirect taxes—Impôts indirects AN D 
Less: subsidies—Moins: subventions d’ exploitation : 163 238 391 
National income (including indirect taxes less subsidies)— 

evenu national (y compris impôts indirects moins subven- 

ie Does “ à 8470 9232 10559 12756 13913 15795 19168 22281 26 809 29229 30 914 

Other current transfers received from the rest of the world, 


net— Autres transferts courants reçus, nets, provenant du 
reste du monde . S . 46 19 24 8 5 —33 11 40 32 118 113 


Total national disposable income— Revenu national disponible 8516 9251 10583 12764 13918 15762 19179 22321 26841 29347 31 027 


—165 —265 —336 —409 —460 —S511 —615 —860 —1 128 


917 1103 1300 1469 1725 1998 2343 2914 3435 3 867 
163 243 274 +44 356 355 600 769 732 


13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years, beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 

chasse, sylviculture et pêche . . . Pod thar S28 938 | 1163 1537 1496 1607 2408 2527 2690 2494 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 40 49 45 109 184 166 157 185 269 424 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 1945 2335 ]/ 2597 3228 3472 4012 4904 5532 6948 7415 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . .: . ich 169 201 281 388 443 683 762 842 947 
Construction—Batiment et travaux publics . . 565 681 868 916 913 942 973 1153 137 27082 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels —Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 21068 « 227411252222 998 3180: 3619 4258 5245. 6227. 7082 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . 734 820 842 1106 1253 1438 1668 1894 2197 2 582 
Finance, insurance, real estate and business services— Banques, 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux 

Entreprises: Sn s 1121 1251 || 679° 2961 2225 2/506 25787 932145 3042 4S 
Community, social and personal services—Services fournis à 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . 1300 1554 || 1859 2070 2441 2962 3434 4213 SO21 5 456 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

bancaires imputées . . res MS 185 204 250 215 300 376 421 532 687 823 
Plus: import duties—Plus: droits ar importation Vin 120 142 124 147 150 166 212 231 337 362 
Plus: other adjustments!— Plus: autres ajustements! . . . 23 19 19 27 23 24 28 37 55 $1 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 9135 10028 |/11 669 14105 15424 17510 21092 24 461 29296 32 240 
1 Relating to other indirect taxes not allocated to industries. 1 Autres impôts indirects ne frappant pas les branches d'activité marchande. 


14. Capital transactions of the nation—Opérations en capital de la nation 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


ee 5 98985 a ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Finance of gross accumulation—Financement de l'accumulation brute 


Saving—Epargne . . + 1852 1552 1677 2549 2213 2407 3592 3605 4808 4657 4765 
Consumption of fixed capital—Consommation de capital fixe 693 803 245. 1084 dT 175" 1306 «464 1670 1872 2 SS” Roa 
Capital transfers received from the rest of the world, net— 

Transferts reçus, nets de capital provenant du reste du monde 


Statistical discrepancy—Ecart statistique 15 —18 55 71 206 mall 162 —158 —388 —245 —280 
Finance of gross pocumulations: Financement del’ accumula- 
tion brute . . mere pot don + 6 + 2560 2337 2676 3704 339$ 3706 4809 5117 C9 VER 879 
b. Gross accumulation—Accumulation brute 
Increase in stocks—Accroissement des stocks  . 452 1035 460 820 716 372 1830 1404 1561 1018 722 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 2091 2618 3149 3 503 
Purchases of intangible assets, n.e.c. from the rest of the world, Fe ein UE | 


net—Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 
du reste du monde 
Net lending to the rest of the world— Préts nets au reste du 


MON Ce ice Ne jar: Cie ru co ee 17 —1316 —933 —618 —580 —311 —769 —736 —1 485 —1 880 —1 236 


412 


NOUVELLE-ZELANDE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
15. Land use— Utilisation des terres 
(thousand hectares— milliers d'hectares) 


A A 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 
labourables ou de culture permanente . . . . . 387 398 406 430 446 433 453 453 456 470 
Permanent meadows and pastures— Prairies et patureses 
permanents ee CS OS IS O80" 13)530 139245 135845) 14 065 131990 14156 14735 14 189 
Forest and woodland— Forêts et terrains boisés - 2 = » = #120) 7095 7070 7040 7015 6986 6960 7092 9528 10.000 
Other land— Autres terres DE 99 oa re RO GR LOSC 2473" 5) 561 5 383) 3464" 5 166) 214811 397 


16. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 135 135) 150 164 165 165 166 166 168 170 nie 
EN eee te Us = et eee 


17. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
M ee ot ee ee ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
a a a a a Be a ee Se ds 
Gross agricultural production (years ending June of year stated) (1972 = 100)!'—Production agricole brute (l’année se termine en juin) (1972 = 100) 


Sheeprandilambs—-OvinsS») = s-9:0 == 5) of 4 - 91 83 83 Ml 93 94 93 107 114 

Wool—Laine RS 9) 96 90 95 101 100 96 105 116 125 

CAE BOY EE | CN 97 100 91 97 95 92 89 86 93 

Pigs—Porcins . . SR TE EL 92 87 84 86 101 98 88 85 88 

Dairy ne Prods anes ee oe IL 2 - 97 92 99 106 108 98 107 111 107 

Crops and seeds—Récoltes et semences Pay D 91 94 98 119 125 IS 113 Le 113 

Fruit—Fruits CEE NES a ee TE 106 120 1S, 108 111 118 131 154 129 

Vegetables— Légumes . . . SR ere Cae mee 89 86 104 83 88 106 109 118 120 

Poultry and eggs— Volailles et RE : Te 105 111 111 119 121 112 110 108 107 

Other farm products— Autres produits de la ane Se ae 95 127 135 138 137 129 138 154 162 

All agricultural production—Toute production agricole . 97 94 95 102 102 99 102 109 2 

FAO index— Indices FAO (1974-1976 = 100)! 

Allcommodities—Ensemble des produits . . . . . . 99 91 99 110 106 105 104 109 112 116 117 
Food—Produits AIMERAIT... = - 97 90 99 111 107 105 104 106 109 115 116 
Cereal—Céréales . . . 129 63 67 169 141 121 124 131 148 209 183 

Per capita food edie Pioneer amentanes par 
habitant . . 101 91 98 110 106 103 103 105 107 111 al 

Per capita cereal esi PES ne par 
habitant ROUES Co LE CAPE: Ad: 134 64 68 168 140 120 123 129 146 203 176 


M AS —e———————————————————————————————— ee 


1 Original base. 1 Base initiale. 


18. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


Saas sss ee  ——  — —— ’ ————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a es ag sh 8 a SD 
Wheat—Froment 107.7 67.4 SONT 96.2 91.0 87.2 86.0 81.2 HAS 70.9 
Oats—Avoine 15.1 21.5 19.0 12.8 16.8 16.2 18.4 18,7 126 15.9 a 
Barley—Orge 73.8 Saal SOAS 84.7 74.3 70.8 Hiss 66.5 67.4 88.5 ae 
Maize— Mais 12.9 ES 20.6 26.0 28.6 24.8 DONS 19.4 2 18.8 17. 

Peas—Pois 21.4 20.4 21.8 19.0 18.8 20.8 22.6 24.2 16.8 ol 4 
Potatoes—Pommes dec terre 9.0 8.6 8.9 9.5 9.9 9.3 eS HAS 7.6 8.8 ù 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
19. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TEE aa + 


NH TEE ro mn en O0 D PEN) SUE SR 570 3298 295.0 305.8) 325.7. 292/11 300:8 
OS AN ONE aie Ts a occ 45.0 63.2 50.2 41.8 58.0 S1:5 58.2 62.0 45.1 60.9 79.7 
Ban = Ont CT Soin D ere ar os 205 20 262.9 285.5 272.1 258.7 263.6 228.3 271.4 355.8 346.4 
IMENPO—INIGNS of on “as te LS 88.3 1576 845 2104 1745 179.0 — 1565S 15271 170.1 142.8 
Peas) OISE ee ee ee a ee ee 59.7 52.9 47.5 54.5 45.0 59.1 63.4 69.3 54.4 52.6 76.8 
Potatoes—Pommesdeterre. . 241220622255 248.3 2705 237.3 203.3 213.6 208.8 238.7 258.0 


20. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


ee ee ee ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Chlorinated hydrocarbons—Hydrocarbures chlorurés . . 280.3 300.0 300.0 300.0 
Ded See ee ee 20218 7 000 02000 022 0000 
Herbicides) 0. <8 = eee 2 = SP. 234242 500.0 2 500.0 25000 
Pesticides n.e.s.—Pesticides n.d.a. . . . . . . . . 1370.2 1500.0 1 500.0 1 500.0 


21. Livestock and products—Elevage et produits de l’élevage 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Livestock! (thousand head)—Elevage! (milliers de têtes) 
Cattle (including dairy cows)—Bovins . . . . . . . 8924 9311 9292 9017 8739 8418 8022 8131 8035 7912 7630 
Sheep (including lambs)—Ovins . . . . . . . . . 56684 55883 55320 56400 59105 62163 63523 68 772 69884 70 301 70 263 
Bi CLOS <n) cues) ee 476 462 422 433 485 473 443 434 420 406 408 
Livestock products (thousand metric tons)—Produits de l’élevage {milliers de tonnes) 
Wool (greasy basis)'—Laine(ensuint)) . . . . . . 309 285 294 312 303 311 321 357 381 363 371 
Milk (cow)?Ÿ— Lait de vache? . . . . . . . . . 5683 6090 6263 6619 6068 6499 6834 6684 6782 6900 
Condensed and whole milk powder?*—Lait condensé et 
lien PDOUTE ur mle) ls Nate 50 34 47 78 73 75 82 102 118 122 
Skim-milk powder?— Lait écrémé en poudre? RE nee 194 244 207 206 173 174 168 181 200 165 219 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


2 Years beginning June of year stated. 
3 Including milk fed to stock, wastage but excluding separation loss 
4 Including infant food. 


2 L’année commence en juin 
3 Y compris le lait pour l'élevage et les pertes, Malg non compris les pertes d'écrémage. 
4 Y compris les aliments pour bébés 


22. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


—————……——. 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 96000 95289 95000 94800 90152 88 500 87000 92 349 93000 94 000 85 926 
Combined harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . 5000 4828 4650 4500 4409 4350 4300 4 315 4350 4380 3 826 
Milking machines—Trayeuses . . . . . . . . . . 22500 21408 20300 20000 18917 18500 18000 17 110 17000 16 500 


Seer enn 


23. Roundwood removals: coniferous and broadleaved— Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de métres cubes) 
a ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
En à 


Total". HUE OM. HU. tr | Lou. 006008 1e 60 CNET QUOI OR fae 8 803 9995 10315 10021 10021 
Industrial wood— Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 10443 8414 8317 9769 9492 8 153815319945 1026519971 07071 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 6578 5212 5300 6393 5 693 S18) SI8l S8i6 S784. SEM AT EN 
Pulpwood and pitprops—Bois à pâte et boisdemine . 3429 2752 2651 2 864 3257 3030 3030 3514 3780  30753i gers 
Other industrial wood— Autres bois ME. ee 436 450 366 SZ 542 542 542 615 701 604 604 
Fuelwood (including wood for charcoal)— Bois de feu et de 


CAIDONISANON ER M ee MEL NX 250 250 250 250 250 250 50 50 50 50 50 


NOUVELLE-ZELANDE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


24. Fi : à ; ; 
Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . 66 69 64 71 78 92 99 95 108 119 141 


25. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE ee ee 


Irrigation (thousand RS UC LUS (milliers d'hectares) 


Cultivated land under crops '__Terres cultivées xt RTS D CU AT 440 As 430 435 435 
Command irrigated area?— Superficie i irriguée par gravité? M ae 225 af 236 | | ak ry 166 187 
Total irrigated area with assured water supply in wet season? 3_Total de la superficie | ne 

irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies? . . 165 ns 170 


Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 

irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée 
Flood control—Lutte contre les inondations 

Flood-prone area* (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations? {milliers d’ 
hectares) 

Total population in flood- prone area (housands)—Population | totale \ vivant dans c cette 
zone {milliers d’habitants) 

Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — “Pertes en vies humaines anes a ‘des 


cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . 4 fe — 4 = 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causes par les crues me. de 
GOUGFS EU) wey 2. 2540 eel Sa 00) we te 00870 
Total length of dikes Homer) sBoneuctr totale des ere (kilomètres). ot 21900 31000 ne ee 5100051000 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres) — 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
metres cubes) . a. z= 
Number of basins with flood forecasting (number) — Nombre de bassins faisant iy objet 
de prévisionsdescrues(nombre) . . . . . . . . . a. à =e 50 50 Seis ft He 50 50 
Urban and rural water supply—Alimentation en eau des zones A bains et Dr 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) 3 000 nr 200 Fe TT. 12 se 12000 
Total urban population (thousands/—Population arate totale alice habitants) 2 600 2 600 Ag eme 2165621656 
Total urban population served from house connections and public outlets 
(thousands)—Population urbaine totale desservie par des branchements au 
réseau et des installations PS d’approvisionnement en eau {milliers d’ 
habitants) . re 2 600 do DSi) NL NET 2656216506 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacite de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes par jour) . 180 ee 200 droles LÉ we 200 200 
Total rural population (thousands)—Population rurale totale ens d'habitants) 365 Me 530 Nr a teak 521 §21 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population 
rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . . . 285 ; 530 2 ar JR 520 520 
Public capital expenditures” (million US dollars)—Dépenses d'équipements du secteur public? (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainages—Irrigation et drainage ee 6) ees he eee oe à Dol eRe SA scone Le nr lied: 18.3 
Flood control—Lutte contre les inondations ee COR RE 6.3 Re 6.6 Sate ee Ne 33.6 30.0 
Urban water supply— Alimentation en eau des villes ES PONTS CP) 19.8 oy: Wh 606 1 En 6.0 5.4 
Rural water supply—Alimentation en eau des campagnes a. ee 1.9 Me 5.0 re cH ne : : i 
Hydroelectric power— Hydro-électricité . . PE RS Os AO: AR lo ee Roue De Are ee 
Pad Eee 4.5 ee 4.7 Adobe itt ne 5.6 5.0 


Watershed management— Aménagement des one versants 
Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures per- 
The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 


manentes. 
Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit 
problems. suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la préparation 
3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 
drainage problems. Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 
4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 
the area under protection by structural and non-structural flood control measures. Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations 
Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and autono- comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 
mous corporations and co-operatives, including the allocated çost of multiple purpose projects. Il s’agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 
provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 


correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 


N 
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NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
26. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(1975 = 100) 
D dE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a pe hop one op te en ge ne SU le e EU 


General—Général . . ne 86 96 100 102 105 101 
Mining and quarrying = Industries tn RC 87 99 100 92 124 151 
Manufacturing—Industries manufacturières NET 84 96 100 100 102 96 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 91 96 100 111 118 120 

1 Original base. 1 Base initiale. 


27. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


I ———— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Bituminous coal—Charbon bitumineux . . ET ie 422 422 457 448 389 364 382 486 475 428 486 
Lignite and brown coal—Lignite et charbon barn Un © 2047” 2142" 1956 2.038 1980" 1819 1564" 1675” 1722 87 i ese 
Gold—Or (kilogrammes) ee Oe OP ee OU ee 344 147 85 102 223 219 218 200 189 242 We 
Crude petroleum—Pétrole brut. . . Arr 160 163 136 477 674 565 384 348 411 658 651 
Natural gas (terajoules)—Gaz naturel roule) . . . . 10276 11686 12298 34255 55544 54700 40756 38991 43921 80888 87 296 
Salt Scant Senet eee er eae ae ee eae 103 55 40 41 53 65 55 6 56 70 ts 


28. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Meat, fresh! (in terms of carcass weight)—Viande fraiche! (poids carcasse) 


Beef and veal—Boeuf et veau NE ee Ae Ne 449 471 508 628 558 562 512 496 498 540 536 

Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . . . . . 556 498 491 512 498 502 514 560 626 659 723 

Pigmea=ViandEde pores RC 7 a) es 57 35 34 ao 39 38 36 34 32 34 38 
Sugar rernea—sucrekatiine; = Gar 2 sees s 155 168 148 154 160 134 133 133 125 121 118 
Bacio Bente RU Gene ae 242 214 244 256 277 234 252 260 265 247 254 
Cheese?— Fromage? . . Wy gig re ne 101 89 89 105 81 78 90 106 84 111 114 
Wheat flour—Farine de foment et: P 208 213 219 211 220 219 214 223 224 221 220 
Beer (thousand hectolitres)—Biére milliers dhectolitres). > 3°80! 3 809 3974 3804 3903 4059 3753 3783 3826 3 137 ° 3 673 
Cigarettes (millions) . . oe * » « « 6004. 5889 6488 6535 6512 6443 5406 6776 61951 6334 6196 
Tobacco (metric tons)— Tabac ennea ae: ey et 949 867 811 814 728 668 645 616 622 587 609 
Woollen and worsted yarn—Filés de laine cate Ae 19.0 19.4 18.1 21.6 18.8 174 18:1 18.7 19.6 20.2 19,3 
Woven woollen fabrics (fhousand square metres)—Tissus de 

laine {milliers de mètres carrés) . . 4 + 3689 wa 825 - S:162- 62 809 92.655 B24300 42 TIM ND BSF DNS AO RATES 
Sawnwood (thousand cubic metres)— ee (milliers de mètres cubes) 

Coniferous—Resineux RE sae en ass 1989 2044 1944 2162 1926 1613 1776 1968 2/45 
Newsprint?—Papier journal?  . , 218 209 219 275 276 277 260 319 323 
Printing and writing paper — Papier d'i imprimerie et d' éttute 31 34 34 39 23 22 33 a, 41 
Plywood (thousand cubic metres)—Contreplaqué (milliers de 

mètres cubes) es F ee. : Spee 27.9 26.3 17.9 2547 EM | 38.2 58.1 53.5 60.5 59.0 47.2 
Chemical A lancée Ein ue cut Hoy + + 12007 253300 e238) 068 NT AM en 185 D DE IOOI STE 
Superphosphates (P 0, content—teneur de Vee OLIN at conan 421 301 370 379 398 400 410 346 336 330 
Petroleum ee ea dérivés du pétrole 

Motor spirit —Essence* . cose de à © « 1133) 1266: 1211 1376 1276 ARR eres ATEN SAN RS 

Distillate fuel oils—Huiles He AR LS LS 624 636 583 710 690 629 652 654 678 554 610 

Residual fueloil—Huilelourde . . . . . . . . . 1314 1420 590, 1158 100 851 878 785 562 396 350 
Cement—Ciment . . OSS ra Oe 999 910 798 752 720 759 781 760 
Tires (thousands)—Pneumatiques: “enveloppes TS 

Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 1480 1391 1315 1468 1559 1289 1416 1411 1 377 1475 1055 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . ; 189 230 248 205 247 235 233 251 207 262 180 
Motor vehicles (assembly) (thousands)— Véhicules nie (montage) (milliers) 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . ,. . . Noes 67.7 (oy) 69.5 62.9 51.8 70.5 73.4 95.5 87.0 63.2 

Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 14.0 12.6 12.9 1135 12.6 M 13.8 17.4 20.1 24.2 19.0 
Manufactured gas” (terajoules)—Gaz d'usine’ (térajoules) . 1239 1323 1290 1309 1235 1074 1]OII 920 782 535 387 


1 Years ending September of year stated. 
2 Years ending May of year stated. 

3 Years beginning April of year stated. 
4 Excluding aviation gasolene, 

5 Gasworks only. 


1 L'année se termine en septembre. 
2 L’année se termine en mai. 

3 L'année commence en avril. 

4 Non compris essence d'aviation. 
5 Usines à gaz seulement. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
29. Industrial production: gross output —Production industrielle: production brute! 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million New Zealand dollars— millions de dollars néo-zélandais) 


Branch of industry— Branche d'activité ISIC 1974 197582 1976 1977 19782 1979 1980 19812 1982 1983 
Industry— Toutes industries . a aes 6 875 12 1384 
Mining and quarrying— Industries extractives REC mee 975 be a 
Coal mining—Charbon . . . 210 17 pere ae au 4] 
Crude petroleum and natural RL no et gaz ‘oil = a 
naturel oe eee te 2220) 13 Das ne 204 
Metal ore mining— Minerais métalliques ge we PIO) 12 ne 39 
qe mining— Autres minéraux ML: He 2290) 55 ani ne A 75 
anufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 64 7 264 987 905 4 oe eae 
Food products—Produits alimentaires eee a eae AUD ] oH 1 AG 5 ae 42, ‘5 a BE ia . a 
Beverages— BOISSONS nee 3 115 152 1867 3014 246 7 4164 4872 
Wobacco—Wabace@ie & NS 6 « Mes foe on BA 41 51 63 wi S12 
Textiles 321 348 352 440$ 943° 526 13486 14556 813 
Me eee except one Avec qd’ habillement, 
sauf chaussures. . 322 2 2 6 © G 
Leather and leather and fur products—Cuir et t fourrure - i oe a ee ay Pa thé 
CHCUESIDEO IE me 5 8 5 oR. D 523 47 55 82 ee a hare OTs 
Footwear—Chaussures . . . 324 59 61 74 CS 99 6 6 166 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 77 ad 
meubles . . . Se ere ce 347 378 464 522 888 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, sauf | 592 874 1 048 
ceux faits en métal. . . eas 111 122 144 164 279 
Paper and paper products—Papier et Articles en papier . 341 359 444 595 1 0367 720 14117 1683? 1231 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 207 270 377 te 436 us 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 287 276 319 nr 419 pees ae 728 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels. 351 . 240 242 DAME EN MISES, MP 
Basic, except NE PEN de base, sauf en- 
grais 3511 26 28 39 ee 34 ARs sens Si 
Synthetic resins, plastics etc. Sees tiques 
plastiques, etc. : 2513 95 103 136 ns 165 she Se 300 
Other chemical products— Autres produits chimiques 25? 187 215 256 nee 365 ee Bees es 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . TT 022 39 41 SI RE 80 ee Te 146 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole ee 353 31 38 53 RE 56 ER avert 112 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers A f A 
dérivés du pétrole et du charbon .... . . . 354 12 15 15 18 DCE CRUE 36 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 88 107 131 Fe 166 re awe 266 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 350 111 105 151 EE 194 Ne AS 327 
Pottery, china and earthenware—Grès, er et 
faiencess se rns6i 8 11 15 19 ° 33 
Glass and glass Products Verre a articles mayo 6 = Bley 44 55 70 | 83 142 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 365 | 433 el 
minéraux non métalliques . . . . 369 199 240 271 SE 456 
Iron and steel basic ifdustries-=Sidérurgie deb 71 148 135 200 252 386 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux | 402 | 550 580 
deibasees 372 117 107 157 206 332 
Metal products, except machinery, : etc. -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 463 563 707 830 of 1 314 
Machinery, except electrical — Machines non électriques 382 288 322 a6 2 347 ne } 3188 3658 { 850 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables ; 3825 Hat 5 6 M 5 Het Wot 22 
Electrical machinery, apparatus etc. _—Machines, appareils 
etc. électriques . 383 341 422 458 et) % Ÿ 863 
Radio, television, on Rod, on 
télécommunications ee. 021832 86 117 133 Je 132 258 
Transport equipment—Matériel de transport ne 384 404 468 569 ag 743 ? 1228 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales : : : 3841 33 42 51 Sr 57 fe en ee 96 
Motor vehicles—Véehicules automobiles ; 3843 294 345 412 aks 523 ist FASS 971 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 14 19 21 ÿ 31 ee Z 44 
Other manufacturing industries—Autres gidustries manu- 
facturières =. eee 00390 60 70 82 92 103 113 125 153 
Electricity, gas etc. Blectricits; ee ete, LR ret! 345 403 576 786 853 AS noe aren 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 345 403 576 786 853 5gi0 741 
Electric light and power! !—Electricité!! 2 à A 329 377 542 744 805 


1 Industries manufacturières: établissements occupant 20 personnes ou plus. 

2 Chiffre d'affaires; non compris les impôts indirects; y compris les subventions, 

3 Industries manufacturières: chiffres obtenus à la suite d'enquête par sondage; valeur des ventes. 
4 Y compris les données des unités auxiliaires au service de plus d’un groupe principal, unités 

qui ne sont pas classées parmi les entreprises industrielles. 

5 Année civile. 

6 Les groupes 322 à 324 sont inclus dans le groupe 321. 

7 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 

8 Les groupes 352 à 356 sont inclus dans le groupe 351. 

9 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combines. 

10 Gaz seulement. 

11 Recettes brutes. 


1 Manufacturing: establishments with 2 or more persons engaged. 
2 Turnover; excluding indirect taxes; including subsidies. 

3 Manufacturing: derived from sample survey; value of sales. 

4 Including data for ancillary units servicing more than one major group which are not included 

at the industry level. 

5 Calendar year. 

6 Major groups 322 to 324 are included in 321. 

7 Major group 342 is included in 341. 

8 Major groups 352 to 356 are included in 351. 

9 Major groups 383 to 385 are included in 381 and 382 combined. 
10 Gas only. 
11 Gross revenue. 
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NEW ZEALAND 
V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
30. Industrial production: value added'—Production industrielle: valeur ajoutée! 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


i es ee eee 
ISIC— 1974-1975. 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Branch of industry—Branche d'activité CITI 
se RE OR 
Industry—Toutes industries . . . Sdn Ul er eS 4 nae “die sie Nate eed el Babies ene ee 
Mining and quarrying—Industries extractives coe vey Se Oe 170 
Coal mining—Charbon . . . 210 26 
Crude petroleum and natural sas Pétrole brut. et ae 
naturel as) 0 as. x22) oa Aes oe gees 98 
Metal ore mining— Pere NES Oe ee (0) FRE hae Me Ar 14 
Other cons Autres minéraux . . A PRE ots a. En 32 De er aa 
Manufacturing —Industries manifactinieres? REA D USE. 2144 2351 2 865 RL. EE 10051879 
Food products— Produits alimentaires . . . . . . 311/2 388 497 594 5e 747 Sar SONT A TE 
Réverages BOISSONS ) fee. CC US 42 58 70 En 81 eats Pie À pe { 
Mobacco=—= LED ects) yun Meter cen 14 15 18 ae 22 are Fg 
Textiles ne 321 113 130 145 de 156 ae +. 212 
Spinning, weaving and finishing— Filature, tissage et 
finissage . . . 3211 7. AE PER ee SEA ae ae 102 
Wearing apparel, except footwear—Articles d’ habillement, 
sauf chaussures. . 322 88 94 117 ne 139 Stats M4 220 
Leather and leather and ‘fur products—Cuir et fourrure 
ele DIOdUIS O2 15 18 26 AS 32 3 Fee 54 
Footwear—Chaussures . . 324 27 26 33 EE 40 rere es 66 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles . . . 331 130 138 163 te 170 ET oem 289 
Furniture and fixtures, | except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . . . 352 43 46 53 ars 61 Spee ur 106 
Paper and paper products— Papier et articles en A\papier . 341 118 135 156 das 171 ue 331 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 73 88 98 ere 98 Rip yh 193 
Printing, publishing— Imprimerie et édition . . . 342 124 139 156 re 202 er es 354 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels: a) 351 61 54 79 =e 100 oe ri Se 151 
Basic, except SPAS de base, sauf en- 
grais . . nS SR ok so LL 11 12 15 Re 15 > Fe 16 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 3513 28 24 39 Bier 46 eave 5 1e 84 
Other chemical Droducts Autres prods haie 352 61 57 71 sr 100 + ithe 176 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . i tae peace 14 11 14 eee 20 ee er 36 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole ne DE LE 11 2 14 ONE 9 Re re 40 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 4 4 4 ess 5 ee ve 10 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 35 43 55 sia 65 106 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 41 40 56 73 123 
Pottery, china and earthenware—Grès, PAR et 
faïences . . : . 361 4 6 9 et 10 eh ah 18 
Glass and glass products— Verre et articles enyerre 002 23 25 32 40 60 
Other non-metallic mineral products— Autres produits c 
minéraux non métalliques . . HT 70 81 91 TE 107 a Fe 149 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base RCE A 46 45 62 Re 90 ee Le 108 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
delbases qa) ae 372 40 32 60 Fe 64 AT Nr 106 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 176 188 241 aks 285 aie alae 445 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 108 109 130 ta is 167 hie miss 295 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 tar 2 3 TT. 2 gata we? 8 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, ‘appareils, 
ete; clectriques . . . 383 127 138 145 Le 176 oi bé x 293 
Radio, television, communication Radio, télévision, 
télécommunications . . d aoa oe BESS 34 36 36 Fr 32 oe ads 80 
Transport equipment— Matériel de tranagort 5 Pe 384 139 144 174 re 229 M sé 393 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . ee tee +: OAI 14 17 21 sr 23 ee se 47 
Motor vehicles— Véhicules automobiles ale 3843 81 80 99 A 116 Peis rar 210 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . . 385 5 7 9 ane 13 ne rés 17 
Other manufacturing industries — Autres industries manu- 
facturières . . PME. a Rs OÙ 26 28 36 . 38 we rn a 57 
Electricity, gas etc. ElIGiE, gaz, “ete lees rot aa AE cae RÉ: ere are Aer 
Electricity, gas and steam—Electricité, gazet vapeur? . 410 oe 9 10 12 14 19 23 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
D'EAU LE Haase Kd ke OA rE ee ee 


1 Net of non-industrial costs. Manufacturing: establishments with 2 or more persons engaged. 

2 Including data for ancillary units servicing more than one major group which are not included 
at the industry level. 

3 Gas only. 


1 Net des coûts non industriels. Industries manufacturières: établissement occupant 2 personnes 
ou plus. 

2 Y compris les données des unités auxiliaires au service de plus d’un groupe principal, unités qui 
ne sont pas classées parmi les entreprises industrielles. 

3 Gaz seulement. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
31. Gross fixed capital formation by industry'—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! 
A. Total 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(million New Zealand dollars— millions de dollars néo-zélandais) 


nn aE Te 


Branch of industry— Branche d'activité IC 1974 1975 1976 19772 1978 19792 19802 1981 1982 1983 
Industry— Toutes industries . . . CAP = 3 
Mining and quarrying—Industries practices! ae TS 2 es | | | | hs | 80 
Coal mining—Charbon . . . 210 7 Ste Re | | 3 
Crude petroleum and natural Pt roe. et re mu 
naturel = ee ee 2220) ee eens eens Le 68 
Metal ore mining— Minerais métalliques M 0230 Fe dr RE ete 2 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . , 290 DE meen aon Same 7 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 364 349 479 411 473 571 697 1 248° 
Food products— Produits alimentaires . . . . . . 311/2 93 105 120 151 385 
Beverages— Boissons de Ce ee ere RE Wess) 14 9 16 139 11 224 307 
Pobacco—Mabae 54 1 4 1 1 Si 
Textiles . . . 321 14 18 14 304 27 3% 314 28 
Spinning, weaving aad finishing — latine) care et 
finissage . . . 3211 RS Sd ee ee Te 14 
Wearing apparel, except footwear-—Articles d’ habillement, 
sauf chaussures. . 322 5 5 6 : 4 fs : 11 
Leather and leather and fur products—Cuir et foire 
CHIEUSSIDIOQUIE SN SN NP ne 293 3 2 2 ner 6 3 5 il 
Footwear—Chaussures . . . 324 2 2 2 nt 2 ï Se 3 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles UE rat. Tail 21 27 ie 20 34 
Furniture and fixtures, except metel—Meubles, sauf 18 21 32 
ceux faits en métal. . . = 232 4 3 4 | 8 | 8 
Paper and paper products— Papier et articles en a papier . 341 67 30 68 47 55 81° 955 60 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 58 22 59 aera 48 GE sae 40 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 1134? 14 14 15 aie 17 Pe hn 42 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels, 5 SSI 11 16 25 586 12 706 836 79 
Basic, except ner de base, sauf en- 
PrAS | 3511 2 2 3 bras 3 wae aiees 58 
Synthetic resins, plastics. etc. 2 a Ha 
plastiques, etc. . . eS US 4 7 6 we 5) ARTE He 11 
Other chemical products—Autres produits chimiques = 552 8 5 7 RS 13 RS NOR eee 10 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . qe) ae bee 3522 2 2 2 het he ; 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole oe 353 — 1 4 6 —1 6 6 81 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 6 à i 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 — i — QUE 1 spoke ST 2 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 3 Tf 8 oe 24 ae ey 8 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 56 6 6 7 Ê 11 © a 18 
Pottery, china and earthenware—Grès, Hors et 
faïences : ne "361 _ “= 1 1 2 
Glass and glass products—Verre et articles enverre = . 362 5 3 4 12 | 4 18 18 5 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . (6 15 15 28 11 48 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie debase . . 371 4 4 3 | | 16 | 24 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 18 14 23 
debase . . 372 5 6 32 6 80 
Metal products, exert Fr ete: -— Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 20 16 23 84? f 24 1007 1047 50 
Machinery, except electrical Machines non nue 382 8 9 10 a2 22 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
acalculeretcomptables . . 3825 as — — _ 1 
Electrical machinery, apparatus etc. nr. FN) L 
etc. électriques . . . 383 10 13 10 OU 11 RS: 28 
Radio, television, Gomiiunidasion—Radio; PE 
télécommunications . Rey er eee? 2 3 2 2 : 6 
Transport equipment Matériel de transport tn 384 19 18 22 1 18 Pi 45 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . 3041 z 1 2 ARE 2, 2 
Motor vehicles Véhicules automobiles Fe ve 3843 17 8 8 dre 10 21 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes : s : 
sionnel, photographique, etc. . . 385 1 1 1 ee 2) and 1 
Other manufacturing industries — Autres industries: manu- 
facturiéres . . eae ear SE) 7) 1 3 4 3 4 4 4 
Electricity, gas etc. —Flectricité, gaz, ‘ete: eS. 2 4 ois sere shies ae er 
Electricity gas and steam®—Electricité, gaz et vapeur? . 410 3 3 3 3 4 4 2) 


1 Manufacturing establishments with 2 or more persons engaged. 

2 The value of sales is not deducted. Manufacturing: derived from sample survey. 

3 Including data for ancillary units servicing more than one major group which are not included at 
the industry level. 

4 Major groups 322 to 324 are included in 321. 


Industries manufacturiéres: établissements occupant 2 personnes et plus. 

La valeur des ventes n'est pas déduite. Industries manufacturières: chiffres obtenus à la suite 
d'enquête par sondage. 

Y compris les données des unités auxiliaires au service de plus d'un groupe principal, unités qui 
ne sont pas classées parmi les entreprises industrielles. 


N= 


w 


j is i i 4 Les groupes 322 a 324 sont inclus dans le groupe 321. 
4 luded in 341. : 
: te Pr. are included in 351 5 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. : 
| i i | 251: 
7 Major groups 383 to 385 are included in 381 and 382 combined. 6 Les groupes 352 à 356 sont HNE dans le groupe a a 
7 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combinés. 
fees ea 8 Gaz seulement. 
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NEW ZEALAND 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIES (suite) 
31. Gross fixed capital formation by industry’ (continued)—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité! (suite) 
B. Machinery and equipment—Machines et matériel 
(years beginning April of year stated—l ‘année commence en avril) 


(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 
Du geo à en pe ee 


Branch of industry—Branche d’actrité He 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
soni DS ee ae a 
Industry—Toutes industries . . . RC hs ee 
Mining and quarrying—Industries extractives EAN see 2, 
Coalmining—Charbon. . . 210 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et se? 
Nature wees OM ae 40) 
Metal ore mining— Minerais métalliques. PRET 230 
Other mining—Autres minéraux . . . . . .. . 290 MR Tr AT oS Re by ses 5 ieee 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 244 226 307 Pr 310 oes pias 620 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 60 61 65 ae ye 89 are el Dee 
Beveraces—Boissonss IS 9 nee 11 at 6 ie Sere } ve 
GINO CGO =i a Oa Ce là A 3 l he ] PR se 
Rextiles… 321 11 16 15 siren 19 ET APE 21 
Spinning, ee ne finishing— Filetore. tissage et 
finissage . . 3211 Fe 9 9 er — or Spas 10 
Wearing apparel, except footwear— Articles d habillement. 
sauf chaussures  . 322 gine 3 3 ae c' Le date 5 
Leather and leather and fur products—Cuir et fourrure 
CHIQUES D'OISE ee Sa 2 es l Hike 3 es Tara ic) 
Footwear—Chaussures . . 324 1 l l Ko 1 “ir te 2 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles > . « 331 15 14 19 SAR 11 ‘#6 PRE 19 
Furniture and frites except metal Menbles: sauf 
ceux faits en métal . . . . PS2 ‘= 3 ae 2 6 2 Sah SIL 7 
Paper and paper products Papier et articles en A papier . 341 ere PR 53 a 48 bee ne 48 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 Era 19 46 SRE 43 Me or 33 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . RSA dore 11 11 FES 13 Fire 5 a 24 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 35] 9 13 19 APR 14 ao oes 28 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf en- 
Tats erie Brian ges ie? Pah ER meee Kr GOON ee 1 2 APS 2 es RE 12 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . . 3013 APTE 7 6 ar 5 vate ere 8 
Other chemical Products Autres produits chimiques 352 4 4 4 SE 2 8 ware sey" 10 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments. . . Wits ee tae 3522 axa Il ] cere 4 ac RÉ 3 
Petroleum refinenies—Ralhinenes de Détcole a 353 + wae 2 ry l ee ve 2 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 Said — a seats a en: ty 1 
Rubber products— Produits en caoutchouc, . . . . 355 NEA 5 6 ye 18 me re 6 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 5 5 5 pre 7 be a Een 13 
Pottery, china and earthenware—Grès, Se ri et 
falences 2 i. ie 0:61 Fe -- = wre = Les ee 1 
Glass and glass products—Verre et articles enverre . . 362 ‘| 3 3 ee: 3 a “hin 4 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . tne. SOD 6 10 20 — 6 se si 37 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base TOI 3 ee 2 re 12 ike AE 17 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase . & 372 4 5 23 ht 4 qe ee 38 
Metal products, excep aciers ‘etc: — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, gtc. . . . . 381 tot. vee 14 cs 14 La si 36 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 ney, a 6 6 ee ind 12 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 ese ee — Pe ons a 
Electrical machinery, apparatus etc. —Machines, “appareils, 
etc. électriques . . . 383 COLA HET BS. es re 18 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
télécommunications . . oP i he ee SBS2 hie 2 2 Sy 1 Are at + 
Transport equipment—Matériel de transport Ne 384 11 8 7 Ne 7 Ne he 28 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales a... ae oe De Ae SBA ies Il 1 a 1 du sas — 
Motor vehicles— Véhicules automobiles UE te 3843 Pe + 5 he 5 vn LE 15 
Professional, photographic goods, etc.— Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 stad 1 1 Ras 1 rie Sak 1 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturières . . US ler 390) 1 1 1 EE: 2 AE : 2 
Electricity, gas etc. —Elecirieite, gaz, ‘tte. PRE 4 CE eas apy? er er: die i 
Electricity, gas and steam?—Electricité gaz et vapeur . 410 3 2 Prue 1 2 3 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
(RENTREE ME SR no 00 ir er Mn Por UT 


1 Manufacturing: excluding single-establishment enterprises with fewer than 10 employees, The 
value of sales is not deducted. 
2 Gas only. 


1 Industries manufacturières: non compris les entreprises comportant un seul établissement et 
occupant moins de 10 salariés. La valeur des ventes n’est pas déduite. 
2 Gaz seulement. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
32. Construction—Bâtiment 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(value in million New Zealand dollars— valeur en millions de dollars néo-zélandais) 


a EN hearer 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ER Re Au Re Éd ee LA 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units— Nombre d’unités statistiques . 11 781 Rah AE GE 110 806 
Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 86 820 CE ee A4: so SPA 
Number of employees— Nombre de salariés . . . . . 79 476 ere Mare se a 02643 
Wages and salaries of employees—Salaires et traitements 
des salariés ee Se ee eee D ee. 12950 ary a ee. eee ©5460) 
Value of total output—Valeur de la productiontotale . . 362.9 A: 5 AG 4 5 2667 
Value of construction put in place! — Valeur de la construction 
execitce NT LP 272202 1048 111 100 7 1 296:9! 1265.6) 1 206:9" 1 282.5" 1433.9 1881.2) 2107.4 2397.3 
Value added— Valeur ajoutée . . . . Me ee SA OO2 ar btn! treat ... 794.8 


Building construction authorized—Construction de batiments autorisée 
All buildings: tender value—Tous batiments: valeur de 


soumission Sop 8 6 5 8 8 6 6 5 5 6 5 4 BSE OK Oe “OSG Pe BOGS RYO) CHIC) I CRYoS} a) COIS 
Residential buildings: tender value— Bâtiments résiden- 
tiels: valeur de soumission . . . . . . . . . 544.7 546.6 593.4 634.4 503.7 498.9 462.2 521.0 850.3 795.1 1 035.9 
Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels 
Number—Nombre . . . . . . . . . . . 10496 10760 11093 11467 8944 8772 9387 9128 9188 8024 
Tender value— Valeur de soumission Serene 92-937 023 SOS 512 eo RSS OA 00 SE AS DOS 5000633571 
Dwelling construction authorized?? /number)— Construction de logements autorisée? (nombre) 
All dwellings—Tous logements . . . . . . . . . 39734 33101 32189 30154 21205 19050 15197 14442 19006 15999 20 226 
In one-or two-dwelling buildings—Dans les bâtiments à 
un ou deux logements . . . . . . . . . . 23582 21436 20932 19160 14358 13670 11687 11108 13996 11 854 
In multi-dwelling buildings—Dans les bâtiments à 
plusieurs logements . . . . . . . . . . . 16152 11665 11257 10994 6847 5380 3510 3334 5010 4145 
All dwellings by type of investor—Tous bâtiments par type d’investisseur 
Public—Secteunpupic 2 200. 383531 3585) 02/0612 924 2 5660017479 656 691 1013 
Private—Secteur privé à A I M MT TN ENNEMI TGS 986 


Dwellings completed? (number)—Logements achevés? (nombre) 


All dwellings—Tous logements 
In residential buildings—Dans les batiments résidentiels 32051 34326 33201 28638 24148 19181 16003 14260 16301 14773 15 300 


Created by restoration and conversion—Créés par réfec- 
viomoutransformation. = =. = 6 a. 2 3 651 360 248 292 198 110 131 128 128 


All dwellings by type of investor*—Tous logements par type d’investisseur* 
Public: State and local governments—Secteur public: 
administration centrale et administrations locales . . 1080 1461 2450 2511 1918 1684 1 460 883 354 398 400 


Private—Secteurprive . .... .. . 30971 32865 30751 26127 22227 17497 14543 13377 15947 14375 14 900 
pesca 20s ne ee ee ee SS SS — 


1 Including additions and alterations. 1 Y compris les agrandissements et les transformations. TR. 

2 Data refer to houses and flats in residential buildings. 2 Logements dans les maisons et appartements a usage d’habitation. 

3 New construction only. 3 Construction neuve seulement. Æ ee 
4 Construction by local authorities are excluded from public construction and included with private 4 Les logements construits par les autorités locales sont exclus du secteur public et inclus dans le 


construction secteur privé. 


421 


NEW ZEALAND 


VI. ENERGY—ENERGIE of | # 
33. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d fe eet e 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EEE —]——]— — —— —]—]—]—]— " Î 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


Total __. . . 4494 4627 4835 5892 6681 6634 5580 5779 6479 7 867 
ie MMOs os eee 1838 1782 1573 1808 1809 1831 
Solids==Solides 29.04 « 5 =» = es à 5 200 2025 2088 1985 7090 
des TT ON Le PE 236 240 201 706 997 843 564 481 641 992 
Gas—Gaz . te ta ee 351 399 420 1169 1895 1866 1391 1330 1499 2680 
Electricity—Electricité oe ES 883 900-2231 “ORT. ASIN OSEO a 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
Total en 9654 10063 9754 10581 11140 10672 9832 “9989 102222718310 
Solids—Solides... << . c « « à . os à. 2005 2102 1976 2021 1832. 1767 1543> Nooo PAM ivi 
Liquids—Liquides .... . « + + « ss 41. « « S415 5663 5127 S404 546) 94897 4845» 4957 4542 4 559 
GAS Gaz meee, CL ves och ous be, WG age 351 399 420 1169 1895 1866 1392 1263 1499 2680 
Electricity—Electricité as & saben am can. 16883 1900 22351. SNS 1951 2142 2052 2160 200750 
c. Trade—Commerce 
Imports=Importations’ 2°. 07 : 0,4 0, 47, 6014 6555. 6268 5,639 5599 4911 5549. 5682 4736. 4314 
ÉXDOntS SIE GoM ~=5 5 5 6 o 6 » 6 a © oO © 31 20 7 16 42 92 115 95 224 168 
d. Bunkers—Soutes 
AT AVION et ee ee cea. VEN NOR te EU 7 À 116 153 130 162 167 230 270 245 259 258 
SC MANIERE de ne 2 581 570 458 584 537 456 671 484 457 314 


34. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


ji ae JP Total ss osu ee 4293 4653 4901 05125 $366 S620 S800 Seer sos oes 
Hydro. 5 ta es ee el Ue SST OSA SAT OS ATT «(SGI TES 3 BSD OS OT Se 

12 Total..." ns «© «© « . 14203 4653 49015195 2751366 S620 SiO MS O27) “Sor GEAR 

Hydro Le ‘347! S40 GA 247! 3617 3729. 3850 3927 2975. 21907 

Production (million kKWh—millions de kWh) 

I1+P Total. + à ss | > +) . UA A 18352 200614 20910 21265 21 687 21334 21098222 706 22087 
Hydro... . à « » » + + 14151 14197 16868 1492274 589 1699 “15 S02" 16 348 MAR TENS TIS 

P Total: + « 4 » » » … « à 18114 18352 20064 20910 21265 21687 21334 ZIORBNeF 706) 23657 

Hydro: Sse Et Mans = 1445 149097 16868 14922 14589 16 229 15,502. 16.348 19483, 19.130 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
35. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
SEE eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee 


BE ee ae ee ee ee 7.8 7.8 7.5 7.3 7.8 7.4 7.4 6.6 

Coffeée— Calc oe ee ee ee oa : 4.1 a0 4.9 5.2 3.9 Jet 5.8 5.8 RE 2 Le a 
SUBAT—-SUCLE Sn ne a ee eee 162 183 164 170 167 167 168 159 155 161 157 
WOO] Iain Ga eee a ee on ee ere 21.92 AE 14.5 18.0 16.9 16.9 17,2 16.0 19.9 

SIC A CICR tee aw CN a chet, calm Te are oe 955 1 224 910 2126 868 873 1 075 805 TE Te Je 8 
DNA. Me Ce eke TU 0.4 0.4 0.4 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés? . . . . . , 350.0 446.2 300.6 385.5 371.1 398.1 415.0 416.3 338.4 326.5 330.0 
Nitrogenous fertilizersi— Engrais azotés . . . . . . . 31.8 32.4 17.8 10.3 20.1 20.2 24.9 22.3 20.3 F2 4 21.0 
Potash fertilizersi —Engrais potassiques . . . . . . . 539 180.3 141.4 119.8 136.5 140.4 143.2 07.7 105.5 114.7 94.0 


Newsprint— Papier journal . . . ~, 5.4) 134 CU EN Lo 86.2 75.2 51.9 78.1 93.4 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending year stated. 
2 Years beginning April of year stated. 
3 Years ending June of year stated. 


1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année 
indiquée. 


2 L'année commence en avril. 
3 L'année se termine en juin. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
36. Railways'—Chemins de fer! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Length of railways (kilometres) (as at 31 March of the following 
year)—Longueur du réseau (kilomètres) (au 31 mars de 
l’année suivante) . . . . . . 4799 4797 4797 4724 4668 4577 4516 4449 4419 
Rolling stock (number) (as at 31 March ae the iris year)—Matériel roulant (nombre) (au 31 mars de l’année suivante) 
Locomotives . . . a eee eee, 492 488 504 521 521 521 536 522 521 
Passenger Gare Voitures -VOVAPCUTS SN RP 893 875 851 812 787 127 707 690 667 
Po — + ADB 29530229 100 aos). SONS VIS OS Bao BeceD 
Traffic?— Trafic? (millions) 
Passenger-kilometres— Voyageurs-kilomètres . . . . 512 529 589 497 482 500 439 407 à od es were 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . . 3628 3608 3650 3603 3 402" 3281" 3 226" 37139) 3/252) 3164 3165 


1 Government railways only. 


1 Chemins de fer de l’Etat seulement. 
2 Years beginning April of year stated. 


2 L'année commence en avril. 


37. Roads and road vehicles— Routes et véhicules routiers 
ee SE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SP Nes ete ee 
Length of roads (thousand kilometres) (as at 31 March of the 
following years)—Longueur du réseau (milliers de kilomètres) 


(au 31 mars de l’année suivante) . . .°. . . . . . 92.1 95.0 96.0 96.2 96.5 96.5 95.9 Me CES) 92.9 
Paved roads— Routes à revêtement dur CPE re 43.8 45.0 46.1 46.5 46.7 46.9 47.4 US 49.0 49.0 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . 41.6 43.0 42.9 42.8 43.2 43.0 42.6 See 44.1 44.0 
Earth roads graded or drained—Routes de terre aménagées 
ou drainées . . . eae 4 6.7 7.0 7.0 6.9 6.7 6.6 6.0 jt: — — 
Motor vehicles in use Ghowsands) de at 30 a ue automobiles en circulation (milliers) (au 30 juin) 
Possenpencars Voitures de Lautnismieune se IOSOMI 22 IN GT T2 OS 123451252 1281 18322 015363 1405515432 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitaires! . . . . . 205 210 217 22? 244 250 261 267 278 299 304 
1 Including hearses and ambulances. 1 Y compris les corbillards et les ambulances. 


38. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 

Hotal esa as sa (IT ls 157 163 163 164 199 211 258 264 244 250 251 
International sea- Spa D en oo maritimes internationaux 

Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered Entre + - … 6/035" ISA 9567 Un ICT SR DIG NS 6550707 
Cleared—Sortis . . . pee 4 945) SITES IMMO SES on 6) 596 ST 9 SUR AlDNE 
Goods (thousand manifest ei S Marchahdisen (milliers de tonnes manifestes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées . . . . 7459 7517 6800 8315 9162 10333 11088 10774 10239 7 977% 8780 
Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . 10819 12114 10273 10090 10247 9659 10 909 10425 9663 10091 6937 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Thousand gross tons. 2 Milliers de tonnes fortes. 
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NEW ZEALAND 


VILL. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
39. Civil aviation—Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SE a a a ee du 
Number of aircraft!’ po aéronefs” ere 10 12 13 13 Te TE a5 33 32 32 
Aircraft hours flown during year!'?—Nombre d’heures de vol 
pendant Panne soe eb cee © cee 29591 30902-33597 1.2. 32,927 aoe ... 94071 92016 82658 86 380 
Revenue—Payantes a mm 27 COM Oe DOGS 2-600) ee 12,598 re ... 93797 90 829 82 448 85 797 
Non- csv cna on pa me? | Se 800 806 732 1% 329 ae sane 274 1187 210 583 
Number of personnel!" Personnel! RE wer. CSI ASSIS SAS nee TOF Mm ... 8823 8172 6980 6 864 
Total scheduled service—Total des services De (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus i een Eee 44.4 48.3 49.8 48.7 48.2 49.7 51.0 52.1 46.5 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres - wee .. 02:82) 9779 d'015 4424 4660 5310 eases eee oe 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 68.6 1103 1145 2193671407 165.5 176.3. 1859. 7994 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 4.8 6.5 7.4 7.0 7.5 8.1 8.0 7.8 8.4 
International scheduled services! Services réguliers internationaux! milliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus NA NS 21.4 22.7 24.6 24.1 23.9 25:1 26.1 28.6 2159 23.9 23,9 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres 2 i © » 931 2774 2982 3282 3°556 4413 4314" 4563: 4619) 433795554 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres . . . . 46.7 86.5 88.5 - 107.2 115.7 1391 145,6 159,6 174.6 199.01 7394 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 3.6 sel 38 5:5 6.0 6.6 6.4 6.4 740 6.9 9.4 
1 Air New Zealand. 1 Air New Zealand. 
2 As at 31 March of the following year. 2 Au 31 mars de l’année suivante 
3 Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril 


40. International tourist travel— Tourisme international 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
(thousands— milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


Total) CU RU 8 Pe à ee ee ee 818.2 361,2 3846 380,2 3909 ASTM MONET AT 
Australia— Abe TRS ce at i OO DUT ASIE RAC OC LICE CI ES 
Canada Les ORAN EN eee 11.4 12.2 12.6 12.9 12.8 13:5 17.0 17.8 16.6 
United Kingdom— ovine Uni Res 42 A the 22.8 237 26.4 23,3 28.0 28.7 34.7 S55 37.1 
United States—Etats-Unis. M LAS SP AL Pre à Se 55.0 46.3 49.5 52.3 54.3 58.9 70.2 75.3 73.8 
@thers— A vires EN Oe yee os ee ws 59.6 65.7 64.7 66.7 79.4 99.8 108.8 119.6 130.7 


41. Communications 
Saree 

1973: 1974: «A975 1976, Mn 1977 & 1978 20 1079 M SaosOe 1081 1982 1983 
a i i ee 


Letter mail: number of letters! Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Domestic—Intérieur . . . . . . . . . . . . 615.14 634.78 643.63 628.52 577.932 588.012 
Foreign—Etranger 
Received— Reçu ce nt à us à + + 0 | AD SOS PGES GATE CEST NME 
Sent— Envoyé re. coer Sips Dy (40,74 1:02 97.210 938.04. 99:99 
Telegraph service: number of ei canot Services télégraphiques: nombre de télégrammes! (milliers) 
DomestieIntérieur M" 5 HU 0 4 Li, à à AU ANT 320 3595 3098 2807 2396 
Foreign: sent—Etranger: envoyé . . . . . . . . 1110 1021 914 836 837 837 810 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use? (thousands)— Nombre 


d’appareils en service? (milliers) . . . . + s TA 1531 1610 1674 1715 1677 #1730 180 1 876 1 939 
Long-distance calls!'— Communications téléphoniques 
à grande distance! (millions) . . . 139 7956 80.7 79.4 83.0 86.2 
aa ee, ee : ; ‘ : ‘ : 89.5 : 
Telex service*4—Télex>4 ee ea 
Number of circuits—Nombre de circuits . . . . . . 1/542 1824 a ~se SIAL S271 3613 3883 4203 


1 Years beginning April of year stated. 

2 Excluding ‘Printed Matter’ and ‘small packets’, 
3 As at 31 March of the following year. 

4 Automatic only. 


1 L'année commence en avril. 

2 Non compris ‘Imprimés’ et ‘petits paquets’. 
3 Au 31 mars de l’année suivante. 

4 Automatique seulement. 
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IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
42. Characteristics of wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


Wholesale trade— 
Commerce de gros 


Retail trade— 
Commerce de détail 


1972! 1977 1972! 1977 


Statistical units (number)—Unités Statistiques (nombre) 


28 087 


Persons engaged? (thousands)—Personnes occupées? (NULS) RER ER AE GA RE or ee NS Las LS 72.0 77.4 206.7 142.8 
Employees (thousands)—Salariés (milliers) . . sia 68.1 TSA 161.4 11371 
Wages and salaries {million New Zealand dollars)— Saluines et traitements (iitions de dollars néo- erage A: 232.8 526.0 409.7 544.0 
Sales (million New Zealand dollars)—Ventes (millions de dollars néo-zélandais) . . . . . ......., 3 837 9776 4314 6 548 
Stocks (million New Zealand dollars)—Inventaires (millions de dollars néo-zélandais) . . . . . ....., S57 1 827 541 958 


1 Excluding ‘fish and chip’’ shops and milk vendors. 
2 On 15 April of the following year. 


1 Non compris les comptoirs vendant uniquement des poissons frits et frites et les laiteries. 
2 Au 15 avril de l’année suivante. 


43. Index number of value of wholesale and retail trade—Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 
(1970 = 100) 
ee ee ee ee Bee VS RS a ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE RE 


Wholesale trade! ?— Commerce de gros” 
GED GÉRÉE eee. 178 610209 52328 9272.3) 9278-8)" SiO I 37224 CO SOON 05480 
Hood AMENAIONN MEN NE LR. LOL. 0167.1 19252 162263;6.1332/60. 37324303. 4097/6600 2 70972 
pee be tiavilicrent DAME CC 73-8: 210 88229 60260 52209 82677 314888523928, 90-2 pit 2422-9 
Retail trade>—Commerce de détail’ 
General—_Gencral ae ane ce eee 145-8, 87033) 19057 F292) 372-0. 412/0 4720 5660689 07 GORE O 
Food—Alimentation . . . . . . . . . . . . 137.3 153.6 168.9 201.0 316.0 348.0 408.0 492.0 599.0 689.0 802.0 
Apparel—Habillement AS SI GER IE T2 02 02 S ON 245 0274 000 0552/05/05 84 %0 
1 Original base: April 1967/March 1968. 1 Base initiale: avril 1967/mars 1968. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 
3 Original base: April 1972/March 1973. 3 Base initiale: avril 1972/mars 1973. 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
44. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
|) EA LE SS ee ee Ee eee eee  — 
Value in million New Zealand dollars—En millions de dollars néo-zélandais 


] i 4466 5616 6636 7800 7992 
Imports (Cif) “Importations (c.a.f.) . . . . . . . 1592 2615 2614 3271 3464 3359 
Exports (f.o.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 1913 1734 1 796 2816 3295 3604 4607 5569 6466 7408 7 892 
Balance—Solde . . . . . +321 —881 —818 —455 —169 +245 +141 —47 —170 —392 —100 

Value in million US Mbilars En nt Uaiisre EU 

Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) a Se ESC IT NET STEEL EI, SSOSATONSSICSAS IS 2553533 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 2597 2486 DNS1 (2792 3198 3745 AGP SAIS SOS SOS 5) 276! 
Balance—Solde . . . . 110 — 1217 OR ASS TGS 246 155 —52 —121 —286 —60 


| Each? RÉ AI A ee ee due: prit Dur SE. SAR IN RE ee ee) oe 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
45. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


858588 555555555555 


Imports from or Exportsto— 0 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 2181.1 3651.1 3 148.6 3 254.7 3 360.9 3 489.2 4553.0 5 4722 517380 5793109711 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . . . . 1001.8 1 699.5 1 395.7 1 598.4 1 576.9 1 607.7 2 180.9 2 597.6 2 861.9 3 017.4 2 927.9 
veloping—Secteur en développement de la 
acces 4 oi i He BOD AL € a ._. . …. 173.8 424.5 376.0 476.8 417.9 424.1 589.9 802.1 788.5 866.3 768.0 
Asia@Asie: (2 cen) "soem cw ce. 1486 38259 “RISB MIO NT SIT SA eG on Te ee 
FLO GUNG Paes ee are meer TCE) LE: 41.3 69.0 39.7 54.8 53.8 48.0 70.3 63.9 70.8 à 73.0 
IN INA SR Ne Me ee ns 16.3 34.2 20.9 28.0 23.6 21.6 28.4 34.5 28.8 27.4 20.8 
Indonesia—Indonésie . . . 27 3.6 322 28 4.9 17.7 1157 96.9,..223,9% 231.52 1760 
Iran (Islamic Republic preeneoubliqneislamique d’ ) 18.0 69:0) 112873) 15791097 82.3 44.6 18.7 0.1 0.2 22.0 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 524 11.0 192 15.2 1279 221 26.0 24.5 40.6 74.9 74.6 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 13.9 21.4 16.8 19.6 22.3 35.5 60.4 44.2 28.9 31.4 27.0 
Philippines . . EME Se ne 1.8 3.4 1.6 7.8 3.4 4.0 4.6 6.4 7.0 7.4 9.0 
So cc AR See ine re à 2 Ve [45 Uses 52.0 95.4 68.7 60.0 154.8 343.3 262.7 260.6 235.6 
Thaland=Thatande 44 ses 3) - oreo es - Pe 3.6 3,3 2.3 3.4 4.3 6.9 1152 8.4 14.1 15.6 
Oceania—Océanie. . . . 26.2 41.6 60.2 54.9 60.6 1153 66.6 78.5 60.2 67.5 67.3 
ESCAP developed—Secteur develspoe de ik CESAP . $28.0) 1275.0 1 0197 1 121.6 1159.0 1183.6 15910 17955. 20734 2131 2 ise 
Australia—Australie . . . . . . . . . . . 537.2 740.6 600.0 610.9 666.7 724.9 941.6 1011.4 1 079.4 1 102.6 1 126.2 
Japan—Japon . . DU, oe we ns à  V 2908 “534.4 "419.7 " 510.7 492.3 458.7 “649.5 7841 99410 1 048.5 709 
Other Asia— Autres pays d' nee ee on es 85.4 207:0' 149.4 14251 "182.5 161.7 280.3" 554.2 “455.1 “2342” 593 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 0.1 el 0.4 — 0.2 0.1 0.1 2 6.1 13.6 207 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 336.1 566.8 544.2 551.6 566.3 604.4 748.2 920.1 1 177.4 1 087.7 919.1 
United States—Etats-Unis … "2. 1. . 4 % » 263.5 466.7. 441.9 456.3 460.1 501.4 620.7 768.5 1 0324000029 8 "77 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 10.9 20.1 1535 14.1 1559 15% 20.1 25:3 30.2 36.4 50.0 
Africa—Afrique . . . AR ee Le 16.0 38.7 31.2 25.8 47.0 335 40.6 49.0 34.4 331 25.9 
Western Europe—Europe semdentate eos ee 9 1. 18.8 1 096.5 996.3 ~905.5 950:0 1040/5 1 211.4 1242.2 10860 LADA 
EEC—GEE GF. . nn. Gt à 660.7  998.9= 898.6 818.4 867.7 943.0 1096.4 1083.9 9654 0735S H0309 
United iGhidnct-RoMiine Uni #00 - 458.1 652.1 614.3 552.7 552.1 553.1 679.2 638.0 528A 9544.7 4676 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe cnciieaiale 58.1 97.6 OFT 87.1 82.3 97.5 115.0 158.3 120.6 145.9 146.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 8.6 15.1 isl 12.8 15.8 19.3 213 29.3 24.4 56.7 13.1 
WSSR=URSS toy Le à Se a ee ee a. 4.4 Se 4.3 4.4 7.6 7.4 Ls 6.6 9.2 6.5 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 2 594.2 2434.2 2 158.0 2 797.5 3 194.9 3 739.1 4 698.9 5 407.4 5 606.9 5 561.2 5 295.3 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . . . . 820.0 835.7 804.4 1 084.8 1 261.8 1 591.7 1 865.1 2 412.7 2 649.4 2 434.7 2 519.3 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAP =, 2 1 7 MOT CO MON arch 6071272, Lea sR N $450 Din Est 1 020.1 1 119.2 959.4 J 023.9 
AA AC) SR nee CR ee ee 2 185.8 217.6 218.2 293.8 382.0 526.8 521.9 854.4 940.7 790.4 863.2 
HON IKON i aac mere. na en |: 26.6 22,3 21.3 31.8 45.3 44.5 68.8 79.2 Fay: 73.4 66.7 
NCA = ING sh) on ta ce ee 10.3 1 0.9 1.0 2.6 8.7 14.2 (Se 53.9 34.0 324 
Indonesia— Indonésie . . . ayy) 1341 12.2 17.1 21.6 31.1 43.1 76.4 81.9 80.7 42.8 
Iran (Islamic Republic Si Rigiutliquedslunions d’ ) 16.6 27.0 24.6 42.9 49.6 61.5 34.1 ATF dig 2299 oo LIE.G thse 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 10.9 12.9 10.7 17.5 34.4 61.0 65.4 57.4 79.1 62.9 83.3 
Malaysia— Malaisie . ........., 24.1 28.2 29.8 24.1 ae 56.4 47.4 70.6 81.8 82.3 83.9 
Philippines . . TS RSR ee TO TS 29.1 31.1 30.7 38.8 39.4 38.7 60.7 73.9 70.6 73.4 66.5 
AO Sir nour he Er RS es 18.1 23.5 31.3 52.5 59.8 102.8 Cie Fe, 83.1 it AU 153 
PENSE ET EN dE TX 2.7 dS 162 121. AIN 381. ALS 72 2 
Oceania—Océanie. . . 0886 53.5 00539 64.2 772 1053 129.8 165.7 1785 1090 foe 
ESCAP developed—Secteur développé de la CESAP - 588.6 564.6 532.3 726.8 802.6 959.6 1 213.4 1 392.6 1 530.2 1 475.3 1 495.4 
Australia— Australie . . . +. + + + + + 214.7 257.7 254.7 340.0 402.8 442.4 584.3 712.4 801.1 757.4 691.9 
Japan—Japon . . . + + + + + + «+ 373.9 306.9 277.6 386.8 399.8 517.2 629.1 680.2 729.1 717.9 803.5 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . ci. es Ty is aaa 9.9 rie 38.2 43.1 39.1 47.6 93-90 1977 W772 W291 TRE 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 20.1 20.8 18.6 25.9 22.2 2341 31.9 48.4 eyes! 64.2 70.4 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 521.2 476.9 333.3 431.5 472.3 681.4 869.5 920.0 883.0 939.8 871.8 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 406.2 350.5 238.3 310.8 354,9" 557,4: 721.3 "72087012 768.1 707 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . 59.9 66.4 33.6 28.4 35.4 26.1 40.4 46.2 59.5 136.6 64.4 
Africa— Afrique . . . MO Pan wl 222. 25.1 34.8 42.3 34.0 30.5 42.0 61.5 74.4 59.3 79.8 
Western Europe— Europe Stidentale ne em WORT 8307 768.1 O27. WOklea ST lee sell S191 12285 1295.0 17708 
BEC=CEEY =|. « ses + + + « 926,3 7555 697.3 821.9 983.1 10605 1238.3 10181 167.1 1 246.5 ] 045.6 
United Kingdom— Rate Uni sur ne se 614.9. 468,3 483.1 505.1 627.0 672.0 FIT Fide 697.2 789.7 611.4 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe occidentale 96.4 1582 70.8: 105.2 98.3 Olli 127-8 0117 61.4 48.5 64.8 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 81.4 107.5 66:2) 138.3 "184 6 10750035 4 267.3 262.9 330.9 330.0 


Casha NT tt Ee eee 48.9 76.2 37.8 98.7 135.6 73.6 196.3 225.5 237.8 306.2 304.9 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100)! 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Quantum 

Imports— Importations ee er ee ee 98 126 96 99 95 87 103 100 103 111 110 

Exports—Exportations RE ess a ee 76 70 72 85 87 89 95 100 102 104 107 
Unit value— Valeur unitaire 

Imports— Importations a CT lt DR f 29 37 48 60 66 68 Ta 100 114 121 137 

Exports—Exportations Ne Lt . 46 45 44 58 67 71 87 100 113 121 132 
Terms oftrade—Termesdel’échange. . . . . . . . 159 122 92 97 102 104 113 100 99 100 96 
1 For original base, method of calcujation etc., see United Nations, /977 Supplement to the ! Pour la base initiale, la méthode de calcul, etc., voir le 1/977 Supplément à l'Annuaire statis- 

Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Staustics, p. 231. tique et au Bulletin mensuel de statistique, page 231 


47. Composition of imports—Composition des importations 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 

Eood=Rroduifs alimentaires 2 ea os ee ek (225 lOO: SAS SSI O2 OT Owl ON 23.450 255.5 "20070 

CMOS DIVERS 22 404 1 4745 5200 6105s GS 1657.0), 1847.2 868298 Ii 84a 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 319.4 528.9 733.0 746.1 1 009.3 914.0 1 254.7 1 934.6 2 277.2 2 655.4 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, prin- 

cipalement pour la production de biens d'équipement . . 83-033 CM 16574. IG OM ID EN 215.3" 18623) 23769) 268-45 35040 
Capital goods—Biens d'équipement . . . . . . . . 619.2 846.9 1 213.2 1 341.7 1454.3 1 314.5 1 548.5 1 878.9 2 306.3 2 873.7 


48. Imports and exports, by SITC section—Importations et exportations, par section de la CTCI 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 


SITC—CTCI section 0 De eee Rae ea ee PS iki IER TGR TO CO Osh SOS AI 0265 80/0 
SITC—CTCI section 1 + ag ce ee tee 18.6 24.0 usaf SHley 35.0 32.0 44.6 50.2 58.9 66.4 66.3 
SITC—CTCI section 2 soe ote PEE ee ara oF 86.2 120.1 118.9 152)1 167.3 18978! 253.1 29473 331.4" 365-0" 448-1 
SITC—CTCI section 3 sp gc Sind A AA an! See a nan 1593) 307-0) 377-2) 483.8) 527-6) 475e7 9726.3) 1 27381 3027 se ne 48e4 
SITC—CTCI section 4 ee ML Te GR ee ot: 6.0 11.8 10.2 13.3 15.5 16.4 21.3 2372. 24.5 25.6 46.2 
SITC—CTCI section 5 he PRO en NES ER 215.8 338.7 281.7 411.2 464.3 432.2 579.0 614.8 766.2 778.4 907.9 
SITC—CTCI section 6 Dre de EN Sr EN EE 407.6 687.9 587.0 712.8 780.4 677.4 985.4 1 043.1 1 223.8 1 402.6 1 476.4 
SITC—CTCI section 7 dt 533.6 803.5 866.3 1 260.5 1 052.7 1 080.6 1 297.1 1 644.5 2 109.4 2 259.4 2 499.2 


113.4 166.8 194.8 193.7 220.3 240.4 316.0 391.7 485.9 522.0 634.4 


SITC—CTCI section 8 
29.3 26.5 29.5 383,11 42.3 82.0 84.1 


SITC—CTCI section 9 Paar A PE : 1225 1527. 25.7 19.1 
Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 RUN GS CS NE aie ee 987.1 870.7 906.4 1 281.9 1 429.4 1 578.7 2 044.7 2 533.1 3 083.3 3 400.2 3 936.1 
SITC—CTCI section 1 A Care, 2.2 273 3.1 4.2 4.8 5.0 Sn 8.5 14.5 14.5 15.5 
SITE Cll section 2 640.9 543.8 482.4 820.6 959.8 1013.4 1 317.1 1 466.2 1 455.3 1 379.8 1 726.7 
SITC—CTCI section 3 7.0 9.3 20.2 34.3 39.7 38.7 56.7 63.7 86.4 44.3 ANN 
SITC—CTCI section 4 13.4 18.0 17.4 Biles 39.0 35.9 42.9 53h 56.6 40.2 66.5 
SITC—CTCI section 5 40.3 41.6 25 70.3 100.7 106.4 156.2 215.3 235.8 281.1 318.0 
SITC—CTCI section 6 121.1 135.0 173.8 302.0 371.5 450.6 585.9 742.1 834.9 872.2 1 113.8 
SIT C— CT Cl section 7 38.1 45.5 58.1 83.3 99.5 116.5 151.2 197.0 245.2 228.2 260.5 
SITC—CTCI section 8 15.8 18.6 25.0 51.4 76.3 83.0 102.8 136.9 179.5 196.1 240.2 
0.1 0.3 0.3 0.3 0.1 0 0.5 4.4 1.9 2.3 TT 


SITC—CTCI section 9 Oa) eRe Oe ae ee 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
49. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in million New Zealand dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars néo-zélandais) 
ee a ee ee 2 Se a ee Se 


1973 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


ee eee ee SS 
Imports (general, c.d.v.)—Importations (générales, v.i.c.) 


Wheat, unmilled—Froment non moulu 
Sugar—Sucre 


Rubber—Caoutchouc 


Petroleum, crude and partly refined—Pétrole, brut 
et semi-raffiné 


Motor spirit—Carburants pour moteurs 
Kerosene and white spirit—Kéroséne et white spirit 
Distillate fuels—Huiles légères 


Phosphatic fertilizers—Engrais phosphates 


Universals, plates and sheets of iron or steel— 
Larges plats et tôles, en fer ou en acier 


Tractors—Tracteurs . 


Motor cars, un-assembled—Automobiles non 
montées 

Trucks, buses, vans etc., un-assembled—Camions, 
autobus, etc., non montés 


Beef, frozen and chilled— Viande de boeuf, 
réfrigérée ou congelée 

Lamb, frozen and chilled— Viande d'agneau, 
réfrigérée ou congelée 

Mutton, frozen and chilled— Viande de mouton, 
réfrigérée ou congelée 


Sausage casings—Saucisses 

Milk and cream, dried—Lait et crème secs . 
Butter—Beurre 

Cheese—Fromage 


Apple, fresh—Pommes fraîches . 


Sheep skins, with or without wool, undressed—Peau 


d’ovins, avec laine ou non, non apprêtées . . 


Sawntimber—Bois scié 
Wood pulp—Bois à pâte 
Wool—Laine . 
Casein—Caséine . 


Newsprint—Papier journal 


{ 
{ 
{ 


ae 


{ 
{ 
{ 


<O <0<02<0<0<0<0<0 


SO xO SO SO 500 


{y 
Ly 
i 
ahs 
a 
Ay 
“es 
ie 
AY 
ee 
fe 


2 


2 


2 


= 9949.8) 01544 1121 == = 
= FIGE En VE = — 
180.0 73.6 22020 01828 S71) 17922 
NE SC RUN CRU 45.4 ETS 
23.1 30 4 ee weed 88 8 
Tal 127) SRT? 6 2220 17.9 
317570327710 3 4382 2762.7s.010:2, 23432 
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179.1 
36.9 
23.8 
21.4 

2 632.7 

286.3 

443.0 
79.5 

323.6 
47.2 

488.7 
54.7 

1 360.0 
46.8 

359.0 

142.0 

Ei fb 
31.6 

60 073 
145.5 
153 
ee AY 


235.4 
466.9 
320.6 
418.5 
139.9 
110.0 
7.0 
30.2 
199.8 
125.1 
192.2 
211.2 
63.4 
15.5 
83.9 
30.1 


Si 
423.0 
36.9 
456.2 
86.2 
258.8 
683.3 
67.4 
83.5 
202.6 
35.7 


161.9 
44.7 
25,9 
30.9 

2 643.1 

540.3 

487.1 

159.6 

364.5 
94.6 

536.9 

105.6 

1 223.6 
50.9 

340.9 

161.9 

6 341 
57.0 

67 036 
188.5 
16 983 
86.8 


208.7 
504.8 
318.2 
486.2 
87.5 
DIN 
6.9 
33,3 
266.9 
211.7 
231.0 
360.6 
69.2 
105.9 
92.6 


134.7 
57.6 
21.6 
28.4 

2 675.5 

758.8 

358.7 

151,2 

370.0 

146.4 

441.0 

130.4 

1 031.2 
53.5 

279.0 

151.4 

5 432 
48.4 

85 84] 
237.0 
20 111 
97.0 


224.7 
566.5 
401.8 
746.1 
91.6 
108.1 
7.8 
46.8 
260.0 
302.4 
203.1 
398.0 
80.5 
137.7 
99:5 
47.3 


35.0 
590.0 
86.3 
515.2 
151,3 
289.5 
892.6 
49.9 
140.4 
231.0 
99.2 


2 257.4 


1 307.2 


1 Million litres. 


1 Millions de litres. 
2 Unités. 
3 Millions de chapelets. 

4 Millions de pièces. 

S Milliers de mètres cubes. 


2 Number. 

3 Million hanks. 

4 Million numbers. 

5 Thousand cubic metres. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


XI. WAGES AND PRICES—SALAIRES ET PRIX 
50. Index numbers of wages!'— Indices des salaires! 
(October-December 1977 = 100— octobre-décembre 1977 = 100) 
a — —————— ——] À 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 


€... À eee 
All groups—Toutes branches d’activité 108 125 147 176 197 197 


By industry—Par branche d’activité économique 


Agriculture . . Sgt Ort Pole Soe 0 Be ete RU EN CS D 134 155 186 204 207 
Fishing and nn he Peche et tack tae ee ae eee SNL CANTON ll 130 153 181 210 214 
Forestry and logging—Sylviculture et SR fee eek cy Seam eee. 106 123 146 175 196 196 
Mining and quarrying—Industries extractives À Ce Tr cae one SOS ONE I07 122 145 174 194 194 
Food, beverages and tobacco— Alimentation, Golrsonse et bacs TL NE AC SORT QI 125 156 185 209 210 
Textiles, apparel and leather —Textiles, articles d’habillement et cuir. .......... 4D 127 149 177 200 200 
Wood and wood products—Bois et produits du bois 110 125 148 176 199 202 
Paper, printing and publishing—Papier, imprimerie et édition : 108 126 150 178 202 203 
Chemicals, petroleum and plastics—Produits chimiques, pétrole et Rte 110 126 149 176 198 199 
Non-metallic mineral products—Produits minéraux non métalliques 112 128 151 180 204 205 
Basic metals— Métallurgie de base ns 109 127 150 177 201 201 
Machinery and metal products—Machines et ouvrages en métaux 108 124 147 174 194 194 
Other manufacturing— Autres industries manufacturières . PA ETES Rs LU 126 158 191 217 220 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau =. . . . . . 1 ew ew se ew ele . 107 124 147 177 196 196 
Construction—Bâtiment et travaux publics : re MR ES OA PER AI 09 125 148 177 198 198 
Trade, restaurants and hotels — Commerce, restaurants et hôtels NL) UT at eee. cs Re AIS 129 152 181 205 205 
Transport and storage— Transports et entrepôts . 108 127 149 180 200 202 
Communication—Communications . : 102 120 142 169 185 185 
Insurance and financing—Assurances et no : 107 122 145 172 194 197 
Community and personal services—Services fournis a la collectiviter et services rs F 107 124 146 174 195 197 
Central government Gouvernement central . . ......... . . . . . . . . 103 121 142 170 189 189 
Local government— Gouvernement local . . . . Ra ie ca 07 125 148 175 196 196 
Private non-profit services —Services privés à but non fuente 106 124 148 181 204 210 
By occupation—Par profession 

Professional. technical and related workers—Professions libérales, techniciens et assimilés . . . . 103 121 142 169 190 190 
Administrative and managerial workers—Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . . . . 105 122 144 171 191 191 
Clerical and related workers—Employés de bureau et assimilés . . . . . . . . . . . . . 107 124 147 175 195 195 
Sales workers— Vendeurs ar 114 129 151 179 202 203 
Service workers— Travailleurs Specialises dans tes) services . 108 127 150 181 203 204 
Agricultural, animal husbandry, forestry workers, fishermen and unters Agriculteurs. Geveuts: forestiers, 

pêcheurs et chasseurs . on 112 131 152 183 202 204 
Production and related workers, re For ea 0 a labauters oui et Manoeuvres non 

agricoles et conducteurs d’engins de transport . 109 125 149 178 199 200 


1 Salaire hebdomadaire nominal des adultes. 
2 Base initiale. 


1 Nominal weekly wage rates, adult employees. 
2 Original base. 


51. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d’exportation 
Ne a a a a a eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE .  e——E————————E———————————E 


Lamb (US cents per pound)—Mouton (en cents EU par livre) 43.55 46.30 39.77 40.90 48.16 55.62 63.94 72.28 78.46 72.04 62.54 
Butter (US cents per pound)—Beurre (en cents EU par livre) . 44.24 53.06 72.10 76.51 84.22 109.48 130.61 151.39 140.88 130.50 111.42 
Wool, raw (US cents per kilogram)—Laine brute (en cents 

EU par kilogramme) 218.6 201.5 131.7 180.2 2249 27:8 265.0 275.3 243.6) 213.0) 197-8 
Specifications: Désignations: 


Lamb: Export unit value. 
Butter: Selling price on the London Provision Exchange for best quality. 


Wool: Export unit value of greasy wool. 


Mouton: Valeur unitaire a |’ exportation. 
Beurre: Qualité extra, prix de vente à la Bourse des produits alimentaires de Londres. 
Laine: Valeur unitaire à l’exportation de laine en suint. 
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NEW ZEALAND 


XI. WAGES AND PRICES (continued)— SALAIRES ET PRIX (suite) 
52. Producer price index'—Indice des prix a la production’ 
(1980 = 100P 

RS om EEE QU 

1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee 
69 81 100 117 135 142 
67 85 100 114 130 136 
67 75 100 120 140 148 
71 79 100 121 143 149 
12 83 100 118 137 143 
70 88 100 111 129 139 
75 86 100 113 128 135 
70 81 100 118 136 141 
72 82 100 118 136 141 
100 121 136 140 


All industries— Toutes industries 
Agriculture : 
Fishing and me ee Pêche et eee ‘ 
Forestry and logging—Sylviculture et exploitation orestitre 
Mining and quarrying—Industries extractives 
Food, beverages and tobacco—Alimentation, Lors et ie 
Textiles, apparel and leather— Textiles, articles d’habillement et cuir 
Wood and wood products—Bois et produits du bois 
Paper, printing and publishing—Papier, imprimerie et édition 
Chemicals, petroleum and plastics— Produits chimiques, pétrole et antiques PR ee À 55 69 


Non-metallic mineral products—Produits minéraux non métalliques 73 81 100 118 133 140 
Basic metals— Métallurgie de base DE ee eee 71 82 100 112 123 127 
Machinery and metal products— Machines et ouvrages en métaux . . . . . . . . . . . . 73 83 100 116 132 141 
Other manufacturing —Autres industries manufacturières . . . . . . . . + «© + «© . . 68 78 100 110 123 128 
Electricity eas andiwater—Electricite, gazictheal) EL Seep) Seay 6) em wees 61 84 100 112 126 131 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . eer Te CR. Se CD 72 82 100 119 138 144 
Trade, restaurants and hotels— Commerce, restaurants et hôtels Re LUE STE 71 81 100 117 135 143 


60 70 100 122 142 150 
68 78 100 118 137 144 
73 83 100 119 139 147 


Transport and storage— Transports et entrepôts 
Communication—Communications : 
Insurance and finance— Assurances et banque : 


Ownership of dwellings—Propriété de maisons d’ habitation SR: AT 73 83 100 120 142 147 
Community and personal services —Services fournis à la collectivité et services PERRET rs GAG 72 81 100 118 137 143 
Central government— Gouvernement central . ee ae ee ee ee 71 82 100 120 140 147 
Local government— Gouvernement local . . . . Me 69 79 100 120 142 152 
Private non-profit services to households—Services privés à but non Tecraiit fourois aux is tés 7 70 82 100 118 136 140 

1 Input prices (current purchases of goods and services), including commodity taxes paid and 1 Prix des facteurs de production (achats courants de biens et de services), y compris les taxes 
subsidies received by the producer. payées sur les produits et les subventions reçues par le producteur. 

2 Original base: October-December 1977 for 1978-1982 and October-December 1982 thereafter. 2 Base initiale: octobre-décembre 1977 pour 1978-1982 et aprés cela octobre-décembre 1982. 


53. Index numbers of consumer prices—Indices dex prix à la consommation 
(1975 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Aulstems—-lousanticles) LE cece & 79 87 100 117 134 150 170 200 230 267 287 
Food—Alimentation «4 4. . . 6 .« % s «isu; - 81 91 100 119 139 154 180 217 254 285 296 
Housing—Logement . . . MORT TC 75 85 100 110 122 134 144 161 189 236 267 
Household operation — rircden: IMÉNALET Ne SU. D 84 90 100 120 141 159 182 209 233 265 274 
Apparel Habillement LL. ais ues 78 87 100 115 134 154 172 195 218 244 264 
Transportation— Transports ee a eer ie 73 82 100 124 138 156 180 219 258 297 315 
Miscellancous—-Divers quale) wauye +) auule seer = 81 87 100 118 137 156 181 217 251 291 314 

1 Original base: 1 f - - - : initi 
neue eos Die 0 4 cond mm men D er 
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XII. FINANCE— FINANCES 
54. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 
Se a a Ng 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Money supply—Disponibilités monétaires 
Money—Monnaie . . . 1565 1614 1770 1910 1946 2378 2458 2535 2926 3030 3 426 
Currency outside Dan Coton rudes ors 
banques "5. aT ee 290 336 352 418 460 536 590 577 683 714 740 
Deposit money—Dépôts AR VO NZIS RYO YS OS ee) DSi DIYs 
Reserve money—Monnaie primaire . . Sy he, 2s ae 749 785 637 669 729 880 960 852 CR OAS 1 172 
Private time deposits— Dépôts privés à terme . . . . . 9308022) ISSN 26 RO 2537 353691 35828. A ART SAIS SES 
Government deposits— Dépôts auprès de l'Etat 
Reserve Bank—Banque de réserve . . . . . . .. 377 349 308 343 359 366 484 419 638) Osi) 19372 
Bank debits!—Débits bancaires! . . 2 2 - » 30245 5890 G0IS 7764 8418 9611 11579 14202 18 107 21256 24 990 
Foreign assets (net) —Avoirs extérieurs nets)? EN RS Ns OF: 798 432 53 —104 —228 —220 432 330 885 1089 1299 
Reserve Bank—Banquederéserve . ...... . 740 370 —36 —215 —370 —413 207 35 547 789 1 088 
Trading banks— Banques de commerce . . sen ae 58 62 89 111 142 192 224 294 338 301 211 
Claims on private sector—Créances sur le secteur privé . . 1472 1883 2059 2492 2938 3558 4270 4929 6020 7140 7 809 
Reserve Bank—Banque de réserve . . . . . . . . 244 328 380 420 480 S57 636 699 SOS 2818220 
Trading banks—Banques de commerce . . LT IS SS UN GTO2 07 ASS) 001) 1635 12305505 6100216569 
Claims on Government (net)—Créances sur l'Etat ene ; 261 353 STORE NM ISO IISSS e929 192419295 08 1955 
Reserve Bank—Banque de réserve . . . . . . . . —236 162 313 554 743 676 608 638 774 372 —3 
Rates of interest —Taux d’intérét 
Discount rate—Taux d’escompte . . . = 6.00 7.00 7.00 8.50 10.00 10.50 13.00 14.00 13.00 13.00 13.00 


Government bond yield’—Rendement des obligations d' Etat 5.80 6.09 6.33 8.34 9:23 CON NS 127835 ONE 
Exchange rate (New Zealand pound/dollar per US dollar) — 
Taux de change (livre ou dollar néo-zélandais par dollar 


EC TS ER ee, Led 0.70 0.76 0.96 1.05 0.98 0.94 1.01 1.04 ZA 1.36 A595) 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Including SDR holdings. 2 Y compris les disponibilités en DTS. 
3 Period average. 3 Moyenne au cours de la période considérée. 


55. Balance of payments—Balance des paiements 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandise: exportations f.o.b. 2477 2229 2342 2952 3238 3976 4879 5490 5526 5257 5651 
Merchandise: isis f.o.b—Marchandises: importations 


ob Wye 2: . . . —1 906 —3 519 —2 961 —3 069 —3 128 —3 374 —4 561 —5 009 —5 541 —5 367 —5 492 
Other goods, serv. and | income: cred. —Autres biens, services 
et revenu: crédit nee eA 376 758 798 786 DOP O21 2123264874 le oy 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres, biens, services 
et revenu: débit . . . . —819 —1 271 —1 348 —1 458 —1 705 —2 055 —2 375 —2 667 —2 886 —3 050 —2 981 
Private unrequited transfers—Transferts prives sans contre- 
Dartie 2. 82 48 57 33 47 18 63 104 78 160 162 
Official unrequited transfers, Meigs Transferts publics s sans 
contrepartie,n.i.a. . . BAe oe nets Pas 2 —48 —55 —47 —54 —61 —47 —101 —93 —42 —75 
Direct investment— Investissements directs iets —31 226 ji 23 123 235 251 73 228 131 113 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille, 
==6ÿ} == = = as ni. = ds = == ues 
11.2... 
Other lon Finn ca FA n.i.a. an re Capitaux ¢ à fone aes 
n.i.a. seh = —21 296 89 —154 —295 —204 —214 —732 —845 —1184 —621 
Other short- term Eapital, n. a.— Autres capitaux à Cort 
terme, 14. 0. He 38 —]1 —9 —6 —] —56 —Sl —64 42 16 44 
Net errors and omissions Erieurs et omissions nettes SF —97 167 58 87 230 —293 2 48 —182 997 191 


C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monéti- 
sation/démonétisation de l’or . . — = = = ae es 
Counterpart to SDR allocation—Contrepartie de te Laon 


de DIS er = = = = = 31 32 30 — — — 
t tto valuation chan e—Contrepartie des réévalua- 
Men : - a —17 —188 —102 —I15 46 10 —22 —18 —57 —38 ae 
Exceptional financing—Financement exceptionnel . er == 590 808 532 879 576 820 1631 2336 2257 104 
Liab. const. fen. author. reserves —Engagements qui consti LÉ iy 
tuent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . = — es = ae = = Ss 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves —47 725 212 121 —290 176 10 —112 —94 —679 326 
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XII. FINANCE (continued)— FINANCES (suite) 


56. Government revenue and expenditure'—Recettes et dépenses de |’ Etat’ 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(million New Zealand dollars—millions de dollars néo-zélandais) 
Oe ee Oe EE — —  — —  —  —  —  ÎU 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . . . 2392 3072 3443 4072 4974 5403 6560 7 608 9378 10515) 110149 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 2547 3462 4444 4578 5669 6848 7 58701133 1111900112 67210012 250 
Balance—Solde . . . . . . . . . . . . . . . —155 —390 —1 001 —S06 —695 —1 445 —1 027 —1 525 —1 818 —2 157 —3 101 


Revenue—Recettes 


Tax revenue Recettes fiscales . . . . . . . . . 2395 2865 3185 3845 4626 4990 6020 7051 8798 10098 10 431 
Income tax—Impôts sur lerevenu  . . 1 608 2136 2296 “2828 3483 3'655° 4466 95/299" 0 5 ISENTASENTERSS 
Customs, sales tax and beer duty—Douanes, taxes sur la 

WMONOCHACROMENEE pe ho i 6 Be Ge 452 510 577 653 703 795 1014 1189 1634 1873 2118 
Other taxes — Autres recettes fiscales . . . . : 245 219 313 364 441 540 540 563 650 769 860 

Interest, profits & miscellaneous receipts—Intérêts, bénéfices 

CHITECENIESCEVETSCS iy men sa eee res ee) Ec —3 206 257 227 348 413 540 558 580 417 718 
Expenditure— Dépenses 

Administration . . . rt gia a an) a 297 400 476 388 479 603 693 786 914 832 841 

Foreign se dog RelatORS extérieures . . ar 176 214 271 289 329 385 452 578 720 808 829 

Development of industry —Développement de l’industrie . 150 346 573 505 630 858 714 797 1184 1430 1 882 

Education—Enseignement  . . . . . . . . . . 440 527 627 699 808 929 1009 1292 1493 1639 1 674 

Social services —Services sociaux LL 647 790 997 1159 1569 1854 2175 2590 3042 3744 4049 

Heat SA s.r ee ee eee ee 401 492 606 689 808 980 1136 1356 1601 1766 1 805 

Transport & communications . . . ist gre re 169 207 275 231 248 279 265 333 461 496 537 

Debt services & misc. investment & Ft transactions— 

Service de la dette et transactions diverses sur capitaux 267 486 619 618 798 960: 1143 1 402» 1782 19575 2631 


XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


57. Education—Enseignement 
(as at 1 July—au ler juillet) 
RS ee ee A SE Cs ee ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee Eee 


Number of scnools—Nombre d’établissements 


Pre-school —Préscolaire tees See, ee OZ VO4l 1098s 112i faa TIRE CO Oa Mr ol. Dan 
Pstlevel—Verdegre oe i Fok os byw le + 0056e 2554.00 5442 595. 2473: 2470, 2404, 240 2 710 
2nd level—2éme degré 

General—Général . . . Us: 

Vocational/technical—Professionnel/technique : } = te = 598 = 3% ae aes 

Teaching staff—Personnel enseignant 

Pre-school—Prescolaire. Le 737 742 1882! 2254' 1029 1085 1116 1133 1126 1153 1443 
Ist level— 1 er degré ds © «oe « cie + 019831: 20086 2) 187: 21339 20902 21110 20822 20944 20 722 21 003 21071 


2nd level—2ème degré . 


General—Général 3 a 

V ccational/cechnical—Professionnel/technique a) } 11223 10980 12147 12367 13272 13744 13390 13527 13694 14032 14 048 
3rdlevel—3ème degré . . . . . . . . . . . 42% 4236 4830 4966 5197 5331 5605 5 869 5903 6251 6138 

Students enrolled—Elèves inscrits 

Pre-School'—Préscolaire! Fos eee we ee + + 49372 51814 54757 56876 56956 56213, 57574 56858 57015 57 734.58 119 
lstlevel=lér degré. os + vis + mn + à « « 521871 523 673 525.323 525.012 522 930 521 037 515 976 506 602 493 856 486 167 476 083 
2nd level—2ème degré 

General—Général . re RTE 

Vocational/technical_— Professionnel/technique LE 3202 876 208 596 219 754 230 291 232 015 235 043 230 128 226 346 224 926 223 S01 230 748 
3rdlevel—3ème degré . . . . . . . . . . . 68475 66 739 71369 74929 76795 81149 74232 76643 80715 


1 Including play centres. 


i 1 Y compris les garderies d’enfants. 
2 Including evening and correspondence courses. - : 


2 Y compris les cours du soir et par correspondance. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
58. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1976) 


Number— Nombre 


ee a ee a ee 


Total stock —Effectiftotal . . 


Scientists and engineers! —Scientifiques CIINRCINCUNSIGM «gee cient cn) .idere ys ce st as fh Owe lue Cr al À st OS, ere 124 383 
Technicians*—Techniciens?, ae ee en ae toe er ee, See Pe ee a 267 599 
Number engaged in research and experimental development?—Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental 6 823 
Scientists and engineers—Scientifiquesetingénieurs . .. ............ ., SVT SO eae ee 3 659 
MON SES ENTER SI een Gee | PR Ley hae eee Lah aN, ce 3 164 


1 Data relate to persons aged 25 and over having attended university. 


2 Data relate to persons aged 20 and over having attended technical institutitions and teachers’ colleges. 
3 In 1975. 


1 Les données se réfèrent aux personnes âgées de 25 ans et plus ayant fréquenté l'université. 

2 Les données se réfèrent aux personnes âgées de 20 ans et plus ayant fréquenté les écoles techniques 
supérieures et les écoles normales supérieures. 

3 En 1975. 


59. Mass communications—Information de masse 
a a ee ee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


0 
Books—Livres 


Number of productions—Nombre d'ouvrages publiés . . 1339 1598 1887 1835 1939 2079 2496 2850 2 499 
Generalities—Généralités . . . . . . . . . . 40 53 64 48 62 84 121 133 100 
Arts and letters— Arts et lettres . . . . . . . . 263. 321 326 358 375 417 422 612 563 
Social sciences —Sciences sociales SAN os 594 766 944 901 860 916 1210 1245 1 098 


Natural and applied sciences—Sciences pures et appliquées 442 458 553 528 642 662 743 860 738 
Newspapers— Journaux 


Number of newspapers (dai/y)—Nombre de quotidiens . 40 40 39 39 ae 37 37 

Circulation (thousands)—Tirage (milliers) yee Se Eis rs sa 848 ~.. 1.099 1 068 
Cinemas—Cinémas 

Number of cinemas—Nombre de cinémas . . . . . . 238 223 228 AE. 199 159 172 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 135.7 127.3 125.2 3 407 701030 


Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

“WAU! so & 3 6 8 5 6 = 6 6 bo A 6 5 5 9 AUD PO 9 Pe RNS PPS SO PaO SSP? 78021820 
Estimated number of television receivers in use (thousands)— 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en 

services (milliers) SA ee are ee 755 791 799 813 817 856 860 862 890 914 


60. Libraries—Bibliothéques 


(1979) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category—Bibliothèques classées par catégories 
INational—-Nationales RO 2 - e 1 4 803 98 711 
Higher education! —Enseignement supérieur! . . . 34 2 743 124 039 
School/=Scolaines! Me Sur CE 0 à 1 067 4 829 177 744 
Special! —Spécialisées! . . . . . . . . . . 98 1 165 26 986 
il RE woe 6 0 G o Se 209 6 077 239 000 
ec ea ee ee 
| En 1974. 


1 In 1974. 


61. Medical facilities —Santé publique 


ee eee eee Oe 
1973 1974 iiss 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


I III I Ii 


Number of medical personnel'—Personnel médical! 


Medical practitioners—Médecins . . . - - + = . 5 235 : ne : a ; an ; Ae ; 5 : oe 
Dentists—Dentistes . at: : 
Pharmacists—Pharmaciens 2 480 20) PSK PS PGCE ON Pa) NIH 
Nurses—Infirmières 16 360 san JB TT) SNOB RSE) WS 2458272575 2918118 
idwi 174 aor alana ie FN 
Midwives—Sages-femmes . ON ae es ere RE a 
Population per physician—Population par médecin . . 563 de 747 772 731 Wis Fans 635 


aa ST St) 
Number of hospitals and beds2—Nombre d’hôpitaux et de lits d’hépital 
Hospitals— Hôpitaux 351 351 352 358 357 379 380 372 


Beds— Lits A 21234 22089 22370 31913 32129 32047 31981 31 484 


1 A partir de 1977, les données se rapportent au- personnel enregistré, qui ne réside pas ou ne 
pratique pas nécessairement dans le pays. 
2 Au 31 mars. 


1 Beginning 1977, data refer to registered personnel. Not all of them are necessarily resident and 


practising in the country. 
2 As at 31 March. 
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NEW ZEALAND 


XIIL SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
62. Deaths by major causes—Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


A ONE RER AIG TY tae 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 
Toile EN nt ee pet ei ge hee 12529025 2544.25 115825450 750267802538 ees 25 147 

Bide. Bo ent nues eS Lot hob LU BA 4932 MONS" SODOMIE ee a SON ee 7 588 

BTE EE CO «Ss nenanS Cpe o ae etree ne 467 475 472 466 426 342 382 446 388 

B26 a 2 NN ne Else ie OO RCE 212 233 240 271 224 215 162 156 128 

ER LE RENE RS ER 426 377 379 344 359 314 362 329 291 

BR is 70079, 6065724007 477 AGO TITI ce ee 

B300, CR M 5519 BASE 13235 31074 003162 202995 510770831582 920 

Boo ee eee ee eee ee te 935 828 888 996 924 1072 1028 1105 917 

Bases ee ee ee PE ey Cl 21056 O72 TISSU 275 207 825 958 790 

B42 RER RE UN à 342 331 342 296 291 253 261 241 172 

DORE Cie ME cils 173 135 149 97 98 132 220 187 173 

BEATS Re ER RL Qi Te ER: 837 730 689 663 889 688 594 622 683 

BEM a Bd vote re a UD AU 261 273 293 291 365 322 302 337 320 

Others PAUTrES ee. ce, A OR SG 05287 547 05406 5 205 84926" STI 6225 436 

63. Life insurance— Assurance sur la vie 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Number of policies (thousands)—Nombre de polices (milliers) 2534 2637 2673 2723 2753 2785 2822 2823 2822 2810 
Sums insured (million New Zealand dollars)—Sommes assurées 
(millions de dollars néo-zélandais) . . . . . . . . 10985 12859 15150 17372 19808 22346 25593 28985 34066 39 424 
Annual premiums (million New Zealand dollars)—Primes 

annuelles (millions de dollars néo-zélandais) . . . . . 222 249 284 313 339 369 406 460 533 603 

64. Damages from natural disasters and accidents —Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 

Road accidents—Circulation routière 
Number of cases— Nombre d’accidents . . . . . . 15571 14409 13726 12321 12068 10384 9714 10760 10660 11 173 
Casualties (persons)—Victimes: nombre total . . . . 24213 21 505 20467 18539 18227 15832 14457 16499 16153 16 728 

Personskilled=Morts..…. 60 G50 4 ume 843 676 628 609 702 654 554 596 670 674 
Personsinjured—Blessés . . . . . . . . . 23370 20829 19839 17930 17525 15178 13903 15903 15483 16 068 
Industrial accidents—Accidents du travail (industries) 

Casualties (persons)—Victimes: nombre total en «S66 de: HS A SRE ed fe ... 46727 46970 46295 44 269 
Fatality—Morts . . . Rs late D 53 che et 15 4 2 540 { de 154 212 178 107 
Permanent = Incapacitey permanente RE 503 Poe oe > hv > Ae 1408 1 sbi 46117 44 162 
Temporary disability—Incapacité temporaire sn... OO B10. ans Sea's Zein, 4958S ows 45°65 45 439 

Farm accidents—Accidents du travail (agriculture) 
Persons killed==MOrtsig. ce sce, G5 cen pe enact were 48 41 Fe HT 47 31 31 33 34 Re: 
DETSONS Myles losses mins) yl) lain ys my nee ue 1495 1 391 Re LT es «61 ATG "1480 01379 OI 419 Ses 


65. Housing —Habitation! 


(1976) 
en TEE 
Total 
Households (thousands)— Ménages (milliers) < 2 : ‘ 933 
Average size (persons per household)—Grandeur moyenne D Si PA par  méhcie) + 3.4 
Tenure of households in conventional dwellings— Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques (%) 
Owner occupants— Propriétaires 69.5 
Renters—Locataires Ms RER OLA US 27.0 
Conventional dwellings (thousands)— Logements classiques (milliers) 1 024 
Occupied (thousands)—Occupés (milliers) 939 


1 Data based on sample tabulation of census returns. 


ment. 
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1 Les données sont fondées sur des tabulations provenant d’un échantillon des résultats du recense- 


NIUE—NIOUE 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . 4.4 4.0 4.0 3.9 3.8 37 3.6 3.3 322 3.2 3.0 
Annual crude rate of live birth —Taux brut annuel de natalite . | 
(naissances vivantes) . . . . ‘ Se eee tele oe qe D UE 8.1 7.8 Hes 7.6 
Annual crude rate of death—Taux Brie annul de mortalité : rove oe Eo ee es tinge eae 2.6 2.0 is 2.0 
Infant mortality rate—Tuax de mortalitéinfantile . . . . or 31.6 31.6! 
Crude marriage rate— Taux brut de nuptialité . . . . . 5.3 DE 43! 
1 Rate based on 30 or fewer deaths. 1 Taux basés sur 30 décès ou moins. 


2. Population, area and density —Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses—recensements de 1976 et de 1981) 


28 September 1976 Census — Recensement du 28 septembre 1976 28 September 1981 Census — Recensement du 28 septembre 1981 


Population Density Population Density 
Area— (population ee Areur-- (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?)| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
3 843 1 928 1 915 259 15 3 296 tae nue 259 15 


3. Estimated population by age and sex (10 March 1979)—Population estimative selon l’âge et le sexe (10 mars 1979) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
To Gees Moins ae lan 1—4 5—9 10-—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 


Bothisexes Les dEMe SEXES Ses 5 Gl = Gee. » & 3 334 105 3115 499 504 454 275 off 113 155 
NUE = NTISCONRR yl pe CE ce eo eee 1 680 54 161 274 267 235 146 88 50 67 
Female =Eéduninee HN ©: UE | CL. © 1 654 51 152 225 237 219 129 89 63 88 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65-69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


Bothisexes—Lesdeuxsexes’  . - 5 2 + = 5 « 145 128 80 84 80 ——— 176 
Male=Masculin <« + = = < ON NON 59 65 52 38 35 WE 
Bemale— Beni A omeeeee eee ts ees 86 63 28 46 45 103 


Se 


II. AGRICULTURE 


4. Land use—Utilisation des terres 

(thousand hectares—milliers d’hectares) 
i  —————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ea — 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent OL laboura- 


bles ou de culture permanente . 19 19 19 19 19 17 17 17 17 17 17 

Permanent meadows and pastures Prairies et patteazes 
permanents . : | ] 1 ] Il 1 1 | 1 1 1 
Forest and eis ane boréts et terrains boisés : 5 5 5 5 5 6 6 6 2) 5 5 
I ] 1 ] ] 2 2, 2 3 3 3 


@ther land—Autresiterres NM. . 8 . ake 0 | 


NIUE 


II. AGRICULTURE (continued—suite) 


5. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


ee ee a ee SS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Coconuts—Noix decoco . 4 5 3 2 3 3 3 3 3 3 3 


— _ . — = 


Gopra= Copa aoe cee oe ee eee 
Site ee — — 


6. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


a — —  ———— — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 4 7 7 a) 6 fl 8 10 10 10 


7. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Minerallotls Huiles mIMeétales PR 5 So eee) «Ge RE. 2.4 1.8 Det 2.0 2.0 
| LD ayaa Ker Coe) BO) oles OS ae rs ae wots dk AP Ble a ee 2.4 17 Liz 1.0 1,2 
Herbicidés— Herbicides: em Et. CS EC UR ae NE OC feo. CMe ee, 0.1 0.1 0.3 0.3 1.0 
Fumigants ars ees ee 0.1 0.1 0.1 


Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


8. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(metric tons—tonnes) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Passionfnuit—=Pommes-liane. nee ee ee eee es 190 217 222 399 106 162 123 
[ses =DIMENS pas comes oR CR CER. SCOR 165 223 341 320 67 98 74 
Pawpaw—Papayesye peas: nt 5 PS, UE ye BR. Gee) Ue, — 28 108 155 73 94 43 
Copa =COpraE en. LR er uen. DEA. CRU, OUR NA 114 280 193 175 82 78 50 


a ououuuoooeeseseOO 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


9. Road vehicles— Véhicules routiers 


(as at 31 March—au 31 mars) 
NS. RU CORRE ORNE RE" RU oot She Sian 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Motor vehicles in use (number)—Vehicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars—Voituresdetourisme . . . . . . . 201 148 207 205 199 220 264 261 291 321 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 63 49 44 38 37 84 64 73 83 106 


10. Civil aviation— Aviation civile 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


eg ge ee ue 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Incoming—A l'entrée 


Passengers (number)—Passagers (nombre). . . . . . 4... . © Ms 5 395" G12 1879 ARTISTS 
Freight (metric tons)—Fret (tonnes) . . . . . . . , . ee ee ee, 15.8 138 42.6 38.5 34.3 46.2 
Outgoing—A la sortie | | 
Passengers (number)—Passagers (nombre) . . . . . . . . . . . . so ol 288.1 740020 SOTA gules 27 ees 
Freight (metric tons)—Fret (tonnes). . . . . . . . . . 5 ph eS we 8.5 8.3 6.3 Où 9.5 14.2 


ne 


436 


NIOUE 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


11. International tourist travel— Tourisme international 
(number—nombre) 


a en ee ee 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Tourists by country of nationality!—Touristes par pays de nationalite! 

Total RES PS BOT wate NS POP ey ECES TI AS 609 925: 1104, 10120. 11030 746 955 940 
ral Australie Bc. Spann os Goer: as a 2) Te te: LS 34 47 Sy 53 96 55 69 63 
(Can 1d agree a ee ma 1s ie sl ey 8 88 ee 4 20 18 20 13 10 8 9 
Iso 3 te! Cer ee CR. 2 18 43 94 84 1277 106 73 40 
Fiji—Fidji . . . ST er. ee. TR CA ee 53 91 78 96 64 49 60 30 
New Zealand— Nouvelle: Zélande PR RE etre. SE ds 345 467 492 591 371 152 484 630 
SAONE LAN OU VOOR SOUDE UE “Ou 36 58 85 42 73 58 43 37 
Donsa te Ree. RE COR PR AL: 25 58 60 50 46 24 86 25 
United St États Unis OS Te OR CR on DR TE 50 53 Ts 95 84 61 38 54 
OfNEES PATES SR RE. See Rs 4 46 88 145 89 156 231 94 52 

1 Visitor arrivals by country of residence. 1 Visiteurs arrivés, par pays de résidence. 


12. Communications 
ee eS ee. MN ee LE en ee Ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Se D Ne eee NS 
Telegraph service: number of telegrams—Services télégraphiques: nombre de télégrammes 


Domesticl—Intérieur! . . eel nO Os Ml OL82 2s 729590 176973 7 O08 NT 4265 i) 07a SN GS SAN OST) 
Foreign (thousand paid 7 Re iliers de mots payés) 
Received Meru RUE Re DEN Eee à see 150 164 175 210 232 245 255 
Sent—Envoyé . . . . Dr 150 186 177 203 222 229 236 
Telephone service!: number oF iclephones: in ne Teeenone: 
nombre d’appareils en service. . . ae 192 213 300 23 320 350 400 400 400 420 


Long-distance call (paid minutes)— M ee téléphoniques à grande distance {minutes taxées) 
Foreign—Etranger 


Received—Regu NC EN Po NE . ... 1765 3001 4839 10661 16060 19700 21 000 
SONT ENVOYÉ eee ER En ne Ne RS 027 PSC SO SSI 97 elo 0087161000 
1 Years beginning April of years stated. 1 L'année commence en avril. 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
13. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in thousand New Zealand dollars—En milliers de dollars néo-zélandais 


Imports (c.d.v.)—Importations {v.i.c.) . . . . . . . TENNIS DOC TS Boy Asal BO SA ANGERS ST 
Exports (f.o.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 137 168 196 153 255 240 515 308 590 642 633 
Balance—Solde . . . . . oe . . ee . … —584 —983 —] 898 —1 599 —1 854 —2 077 —1 714 —3 076 —3 248 —2 789 —2 526 


14. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand New Zealand dollars—milliers de dollars néo-zélandais) 
EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


NN — — 


Imports (general, c.d.v.)—Importations (générales, v.i.c.) 


SiTC—CElGlsectionO . 3 . = «= . +. 6 « = « - 216 424 439 432 552 661 621 845 907 1109 848 

SITC—CTCI section 1 PR ia ci. tas 122 99 147 126 199 250 211 230 272 214 457 

SING: CICISECIONL  « oc, wey @ « PER = ee de 3 8 23 27 52 28 34 57 95 8 20 

SURG CTGCHSECHONS! Nm ee Oe 43 72 162 192 187 204 323 651 732 953 ay 
: 4 2 — — 4 3 7 — 

STECÆGICISECHON AR. = wee © Gem ere % 2 2 

SITC—CTCI section 5 ARE 72) 78 91 81 139 158 138 252 190 212 176 


à MO RE : Mr 396 529 534 219 289 
En NT Er rs À 110 160 417 195 403 562 
M oes 87 208 669 504 315 220 133 470 779 247 403 


-- [section ew, RE Gy de 
nt ene Ce an.) eee Sara) 8 7 Be 61 97 134 189 262 235 226 347 322 469 285 
SiG Greisection9 CE 5 3 ï 5 = = ae 

Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 > 53 51 101 99 138 174 265 185 407 429 484 
SITC—CTCI section 2 39 58 74 23 i = 2 i re 2 | 
SITC—CTCI section 4 _ — oa is a . ee = - ae 
ITC—CTCI section 6 — — — — 
Bee ciel SECHON: Ss ok Ses Feces Se es 14 25 21 28 36 28 28 36 an os 136 
SiG Girl section 9) eas CE 6 3 — 1 — — — 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
15. Imports and exports of selected commodities— Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand New Zealand dollars—quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars néo-zélandais) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS SSS 55 eee 
Imports (c.a.v.)—Importations VTC 
Meat and meat preparations— Viande et préparations 


CEMENT EN - État ES 48 156 142 161 208 270 242 313 316 
atl ne Cease et prépara- 

Rise and cereal prepa aE : ” P oR 46 75 73 82 92 89 106 145 122 
Alcoholic beverages—Boissons oué IS aig Vi: 93 42 85 69 118 170 : 
Petroleum and petroleum products—Pétrole et 

produits dérivés du pétrole TP | ae V. 43 72 160 193 187 204 323 651 732 
Metal manufactures—Ouvrages'en métaux . . \ 39 57 200 60 163 174 169 162 212 
Machinery, other than electric—Machines (anires 

que machines électriques) oe : VE 3 16 399 191 62 54 46 110 
Transport equipment—Matériel de oo ‘ Ve 174 142 222 197 188 81 55 281 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


- f : z @: et oe a ae 101 68 105 35 38 
Passionfruit products—Produits de pomme liane { V. 31 39 83 67 103 109 166 56 74 
: F ; Q. 38 50 WW 14 21 
Lime products—Produits de limette . { V. 17 17 3 10 15 
P Q. 9 23 27 22 25 

Pawpaw products—Produits de papaye { V. À ss - 4 - 9 8 16 
Q. 447 263 144 235 115 138 76 59 

Con { V. 20 4] 74 23 79 38 82 36 20 
: : Q. 35 24 30 19 33 

Honey products—Produits du miel . { V. 14 12 17 13 33 
Root crops—Tubercules { = a _ . ie 7 = 2 a8 Re 
Handicrafts—Articles d’artisanat V. 14 25 21 28 36 28 28 36 64 


VI. PRICES — PRIX 
16. Index numbers of consumer prices—Indices des prix a la consommation 


(1980 = 100)' 

1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Aliiteii SOUS Antes al a Gs Caesr a0 rex GS Ase 5. 14e. 58 70 79 87 100 114 129 146 
Food—Alimentation . . . ee NA A ER LS 54 69 78 85 100 112 127 140 
Tobacco and alcohol— Tabac et ‘alcool Seah Pine: Cec Ne i PE ONE 65 83 88 96 100 116 140 174 
Housing—Logement . . . RTS OS CS CT 57 62 73 81 100 118 134 157 
Household operations —Entretien ménager le PTE PE er TL 6 57 62 76 89 100 112 133 142 
Glothinge=-Habillement” es . ft CE oe RE ER RE Re, 61 70 81 87 100 106 114 126 
ACANSPOLC IANS POltse Een ee Oe? canis, oe eRe Le. RO fee. ONO Toe, OR, 68 67 73 85 100 11% 131 151 
NFSCÉLATEOLS ID ly ETS ameter: sent at ee es ee eens 54 63 76 86 100 109 123 133 

1 Original base: Ist quarter 1976 for 1976-1981 and Ist quarter 1982 thereafter. 1 Base initiale: ler trimestre 1976 pour 1976-1981 et après cela ler trimestre 1982. 


VII FINANCE— FINANCES 


17. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(thousand New Zealand dollars—milliers de dollars néo-zélandais) 
oo mm ea 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Totalvevenue—Recettestotales EL OT /S0 GOR D 520 3255 09 SA HONTE Ads 357 
Totaliexpenditure—Depensestotales Un 1623. 2221 93392 2777 3687 3907 4707 5 881 
Balance Solde SNS Soh Re PRE | 157 387 —863 +476 —345 +1 030 —245  - 524 
Internal revenue—Recettes publiques intérieures . . . . 285 240 265 SEH 578 655 1995 2 163 
Income tax!—Impôts sur le revenul , . . . . . . . 113 151 206 227 330 413 471 582 
Customs duties? —Droits de douane . . 82 82 140 149 132 137 169 164 
Operating surplus of govt. enterprises—Excédents d’ exploi- 
tation des entreprises publiques . . . . .. . , —95 —173 —319 —111 —398 —195 —214 303 
Others— Autres . . . RS ant TOR ae 185 179 238 293 $14 300° 1 56711113 
External aid— Aide de |’ dater Se à Sep + pe + 495 2.368 2264 2.696 2764" 35582. 74670 aan 
Expenditure— Dépenses 
Recurrent— Dépenses ordinaires . . . . . . . . . D 20732106. 2.685" 31034) 4 480 AE 
Capital—Dépenses d'équipement ......,.. . te san 319 671 1002 173 2222001120 


I Including aid to revenue tax, 


i 1 Y compris l'impôt destiné à favoriser les recettes fi 
2 Including manufactured goods tax. = 


2 Y compris les impôts sur les produits manufacturés. 
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VIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


18. Education—Enseignement 


(years beginning February of year stated—l’année commence en Jévrier) 
a a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools— Nombre d’établissements 
pre-school—-Préescolaire 2) 4) 45) 4 4 10 13 
Istlevel—lerdegré. . . PL he. © 8 8 8 
Teaching staff—Personnel se 
Bre-SChOO = PIE 4 ee 15 40 45 HA Ve a en ie F 
Istlevel—lerdegré . . . TE Fe PO eee 62 53 59 51 50 46 43 45 42 34 35 
2nd level—2éme degré Geli Ai e omn SE, ey te 24 25 27 27 277 27 25 25 27 29 
Students enrolled—Elèves inscrits 
BrESChOO = PIÉSCORAIE LE 183 302 352 on ae rs Vo oe See ie 
Istlevel—lerdegré . . . SRR). Re nm. 211087 997 968 981 807 854 745 666 592 591 490 
2nd level—2éme degré (total) . OR LR CURE 378 407 381 388 421 427 434 397 406 386 357 


EE —_——— ————]—]—]—]—]—] ee 


19. Libraries—Bibliothéques 


(1974) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 
Libraries by category—Bibliothèques classées par catégories 

Higher education—Enseignement supérieur. . . 1 1 14 
School—Scolaires.. +. =. LUN ee ee 2 20 162 
PUDRC=PUDIQUES 92 cee il 6 114 


20. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimated number of radio receivers in use (fthousands)— 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(DUET EN ME D eat eens NOR 0.7 0.7 0.8 0.8 0.8 0.9 0.9 1.0 1.0 ih? 
SS SS SS 


21. Medical facilities—Santé publique 
ee See 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Sn ee 
Number of medical personnel—Personnel médical 


BiySicans MECS 7 9 of G8 oes 6 4 805 Boo 5 oe 5 4 4 4 a 
Dentists Dents es A cg eee eee te an le Ce 3 3 4 4 3 
Pharmacists—Pharmaciens . 1 ee Æ = 
NAAWIVES— SALES EME a 98 606 co Glo moo io 0 wo OT 3 18 4 2 2 
Nurses—Infirmières Tee 25 12 18 32 34 
Population per physician—Population p par medecin dan? 2 a og 00) 975 950 900 1 650 
Number of hospitals and beds!— Nombre d’hôpitaux et BE lits d’ ‘hôpital! : 
i Opi : 1 1 

ae Seen 30 38 42 42 42 42 
167 133 90 88 86 71 


Population per Ponte par He. 


i 1 Etablissements publics seulement. 
1 Government establishments only. ta p 
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PACIFIC ISLANDS—ILES DU PACIFIQUE 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


TE eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TS 
Estimates of midyear population—Population estimative 


au milieu de l’année (millions). . OIL “ORT OS NCIS OI Te ei os: 
Annual crude rate of live birth—Taux Brut annul de satelite 

(naissances vivantes) . . +e 35.7 34.8 34.8 31.9 SE 22.4 29.3 
Annual crude rate of death— Taux brite annuel de mortalite 4 4.8 5.0 48 4.2 2 Lie 4.0 
Infant mortality rate— Taux de mortalité infantile RC 352 3521 28.9 20.9 36.9 28.0 28.7 or ae tae At: 
PTE AE ENS AA Le A CR ee ee ee ee ee ee 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1973 and 1980 censuses—recensements de 1973 et de 1980) 


18 September 1973 Census—Recensement du 18 septembre 1973 15 September 1980 Census—Recensement du 15 septembre 1980 
Population Density Population Density 
rer (population - Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) | Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
115 251 591557 55 694 Ne Ae 65 132 929 68 344 64 585 1 779 75 
1 Including armed forces stationed in the area. 1 Y compnis les militaires en garnison sur le territoire 


3. Population by age and sex! (18 September 1973)—Population selon l’âge et le sexe! {18 septembre 1973) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— = a a Pas PAT 9e_ 
Tous âges Moins de lian 1—4 5S—9 10—14~15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Bothisexes—eesideuxisexess > 5 =. =. Ott S251) 4 601 15 861 17666 15168 13018 9689 6990 5090 S 051 
Male—Masculin ee ee ee 59 557 2 346 8295 9152 7863 6636 4948 3655 2704 2598 
Female—Feminit- <2 + <2. © « © » + 55 694 3 255 7566 8514" 7305" 6382 4741 °3:°335 2386 “2453 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50-54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus Unknown- 


Inconnu 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . . 4460 3806 3779 2898 2456 1666 1 209 551 440 461 391 
Male—Masculin’ 2406. 1937 1909 1468 1292 809 604 267 211 225 232 
Remale—Réeminin 4 6 6 + 4 «= s+ © « 2054) RGO STUNT AID 1 164 857 605 284 22 236 159 
1 Including armed forces stationed in the area. 1 Y compris les militaires en garnison sur le territoire 


4. Live-birth rates specific for age of mother'—Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 
EE Se ee eee ee See eee ee ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
PRE ©: ee ee 


NURS STOUSASENR SE ee ee eee! Nica he ns os neo re insect 0 

JS ner éme a tante ee tee. 1009 A ga remy a wre 100.2 

20—24 SR ET iy D Pe OMS UN NP cL UE TD er Ve UT ee Sie 242.4 

25—29 À De Sh es en nt Ae Res wm) Mere oe) ed MOS nt AS. eh eis J.a 203.4 

30— 34 A CL TL tt 7 en ATOS NT = re Te so eae 

DOME Ne gots, or RU MPLS OO per ET AFS LS Sa 143.6 

1044, Seen SOME Ms ok. D TL 73.0 ees LL ee iss LE $4.9 

HO EE ee ©) ut ee ci Sd Se 5.9 Sans ae ae neve cor (Ae 

| Excluding United States military personnel, their dependants and contract employees. 1 Non compris les militaires des Etats-Unis, les membres de leur famille les accompagnant et les 
2 Rates computed on female population aged 45-49, and based on 30 or fewer live births. agents contractuels des Etats-Unis. 


2 Les taux sont calculés sur la base de la population féminine de 45 à 49 ans, et sur la base de 30 
naissances vivantes Où moins. 


Il. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 
5. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
ee EES eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
A 


gricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . , 59 59 59 59 59 59 19 59 59 59 
Permanent meadows and pastures— Prairies et paturages 
permanents re ed LL 23 24 24 24 24 24 
Forest and woodland— Forêts et terrains boisés A Ed 40 40 40 40 40 40 oH © ny Ph a 
Otherland—Autresterres ......~,.2.~,.,. ~. 56 55 55 55 55 55 55 55 5 55 a 


ILES DU PACIFIQUE 


Il. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 
6. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


(1970 = 100)' 
ee eee ee D eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits RE oc 78 83 76 76 80 
Rood—Denreesalimentaines 2°95 5 0. . . . . 78 83 76 76 80 
Gereadls—C@crealessaea en 121 121 121 121 121 
Per capita food production—Production alimentaire 
Poh Gbitan TER wee eel ENS Seay 2 74 65 64 65 
Per capita cereal production—Production céréaliére 
[ROP CDH ne es ok ME Oe 100 100 100 100 100 
1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


7. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ga 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a or ee ee ee 


Sweet potatoes and yams—Patates et ignames 3 3 3 3 3 3 3 3 + 4 3 
Cassava—Manioc RE RCIP 7 7 8 8 8 9 9 10 10 10 10 
Bananas—Bananes A 2 2 2 2 2 » 2 2 2 2 2 
Coconuts— Noix de coco ÉTAPE 114 115 145 125 175 220 248 196 190 200 184 
Copra—Coprah 15 l 


4 19 16 23 30 35 26 26 27 25 


8. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Cattle—Bovins RS <a Le On eee ae 12 11 10 5 7 7 7 8 10 10 10 
PSS PORC nn rede … 17 17 16 24 24 24 25 26 27 27 27 
Goats—Caprins 3 Ao, Vea ee hee ee 5 5 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Chickens—Poulets reac Be ees os eas ayy od. cs. Ss 155 160 162 164 166 168 170 172) 174 178 Le 
DÜUCKS = CARAMEL a Se Gy! OS ee les | | I ! l I Il 1 1 1 1 


9. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 S75 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 45 47 48 48 48 50 50 50 52 52 


Garden tractors—Motoculteurs Age”: (pith HR 2 25 25 


10. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


ee EEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes 6.3 3.4 7.8 6.3 6.3 1179 6.5 5.4 55 HS 5.5 
ee 


III. ENERGY—ENERGIE 
11. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


8 SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


II III 


a. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 


Total i iyi > SUBSGR Seege ECE. 83 92 92 53 87 51 59 73 73 73 

aide (ee hy ke a or 52 US ET D CE ERLE 
b. Trade—Commerce 

Imports—Importations 98 108 108 59 94 59 66 81 81 81 
c. Bunkers—Soutes 

15 16 16 6 7 7 7 7 7 7 


PAT AVION nes SRE on ee 
ieee  — — — — — ey» 
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Ill. ENERGY (continued) —ENERGIE (suite) 
12. Electric energy—Energie électrique 
ee ee SS 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
de Re Re EEE ||. 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de KW) 


Teta? Totals SNS eee 24 25 25 a5 39 42 45 45 45 45 

P Total: Mae G2. <.0tea ne Coes 23 23 23 33 37 40 43 43 43 43 
Production (million kWh—millions de k Wh) 

I+ P MOtal we sash ate Ae a tienen oon EAE ee 109 110 115 128 130 132 135 140 145 145 

iP Total tt ean Me EE 105 105 108 121 122 123 125 130 135 135 


Lee Al ee ee ee nS ee eee eee 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


1974 1975 1976 1977! 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau routier 

(Kilometres) aa een Cs CR ee ten ee em OU Sactige sé 535 

Paved roads—Routes à revêtement dur Le MR. 5 + on tif: 235 eu ne 64 

Unpaved roads— Routes non revêtues . . . . . . . . . . 795 ae — 47] 
Motor vehicles in use (number)? — Véhicules automobiles en circulation (nombre) 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . . . . 4124 creim4 158 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . . . . 2090 ... 4081 
1 As at 30 September, excluding Northern Mariana Islands. 1 Au 30 septembre, non compris Iles Mariannes du Nord 
2 Including government vehicles. 2 Y compris les véhicules de l'Administration 


14. Civil aviation— Aviation civile 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total services! fthousand)— Total des services! (milliers) 
Passenger-kilometres—Passagers-kilométres . . . . 129 700 134 200 134 900 140 500 182 300 302 200 256 300 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres . . . . 5505 6761 6059 4877 3927 3774 3 241] 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 1572 1 852 CU ee, ALOIS (RS TIR 
1 Scheduled and charter services. 1 Services réguliers et vols à la demande 


15. International tourist travel— Tourisme international 
ROSE RE ee RE en SR eS ee ER" TS PER Se se 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


————————————————————.——— —_———————— — — — —— — ——— ————_ 


Tourists by country or area of nationality—Touristes par pays ou zone de nationalité 


Total RESTE PRT SPD JO, PTO TSO 10 2570700060 AS TM LIENS 
JAP JAPON 0 4 TN ee ot EN + su weet JET 4738 2503: 4.695 
Philippines ee ne TL MS are asta 1286 1270 1810 Set 
United States—Etats-Unis. RE ei ts rs re NE se 2300 13225 12 984 8778 
Others==Autness awe ence a ohh SMe rue, Sve ns ae LE FT ... 3867 3878 4604 6942 


eee 


16. Communications 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
a a 1 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Telegraph service: number of telegrams—Services télégraphiques: nombre de télégrammes 
Foreign—Etranger 


Reeéwed—Reew. vs 9: 9» a, Sen shrek) some Di As et eee ... 17891! 16253! 16114! 
SEUSENVON es ee. à NE. . M: TR. , 70 RL. ... 18737! 18012! 19085! 

Telephone service— Téléphone 

Number of instruments— Nombre d’appareils . . . . . . . 3593 wen 4317 

Number of paid subscribers—Nombre d'abonnés taxés . . . . 1 308 ree OS 


Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre 
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V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
17. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 


(thousand US dollars— milliers de dollars E U) 
FSS ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
es 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) sy = « = - SO000 29200 38250 44°225 401/89 38856 Sem 
Export (f.0.b.)!—Exportations (ONDES) RER ET 1886 12600 6800 10334 12107 19340 24 569 13 677 
Balance—Solde 280114 —16600—311450—33 89128082 19516 
1 Including invisible exports. 1 Y compris les exportations invisibles. 


18. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand US dollars—milliers de dollars EU) 
Oe ee ee Oe 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Rp NS = PT OR 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 


SITC—CTCI section 0 de LD Sos sao W528) Oe) jak oy 
SITC—CTCI section 1 AN Et) ce SR: re Wee ... 5968 4381 4248 
SITC—CTCI section 2 eek LDC RE dt las Ne are nt re 337 455 
SITC—CTCI section 3 PETER CET es ee Ne Ae san HBOS BOER Seis 
SITC—CTCI section 4 Sete aoe: ator ot eee are ae DS es ue 150 93 
SITC—CTCI section 5 SR LT One 4 band arte RAA coe OR Ho 
Sie CuCl Section, : : . .. «ease eee ae A yee ak) GA 9797004102 751265 
SITC—CTCI section 7 AR LC cy, ou ed ties UT a RENE be 23740 5.233 4874 
SITC—CTCI section 8 RE RTE OT ET siege Te ss ve 3436 3854 
SERCO UC PCI section Te ne Got une à Une RP rae ih-t tenlok creer Smead S05 TE NQN E 

Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 ee ee ee 556 re ... 3092 4029 3487 4430 4648 
SITC—CTCI section 2 oe ye SGA tie ie SCP eee 1 138 Bee eae 1 616 1847 3187 4048 3060 
SITC—CTCI section 4 CE CNT TROT LPS — EE SE — 4000 11991 15222 5191 
SITC—CTCI section 6 Re D CUT A) ES: — Mags athe — — 257 327 307 
SITC—CTCI section 8 Ii 191 Var one 101 248 393 498 421 
SITC—CTCI section 9 Be ee ae ys een IN — Te DM — 1 983 DS 45 50 
1 SITC section 6 includes SITC section 8. 1 La position CTCI section 6 comprend la position CTCI section 8. 


19. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(quantity in metric tons, value in the thousand US dollars—quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977! 1978 1979! 1980! 1981 1982 1983 
ER eee ee ee ee eee EEE 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


Milk— Lait Vis 978.1 (928202 
RICE RE east soles wins V. 2436. 2 290222180702 
Canned meat— Viande en conserve V. . 1 264.3 ... 1403.0 1 674.4? 
Canned fish—Poisson en conserve Ve 946.9 ace | 009.5 1 208.03 
Beer—Bière re PE PE MIN Ne 1 601.3 joo 225) 4198" 
Tobacco and tobacco products—Tabac et produits du 

LADA CR NT cie UV: cue ORT) 55 JSP 0152072 
Petroleum, oil and lubricants—Pétrole, huile et lubrifiants V. 5 PAZ ... 1398.5 5 093.4 
Clothing and textiles—Habillement et textiles . . . V. 556 Lh OLS ooo Ul RSG 
Building materials—Matériaux deconstruction . . V. ... 3 482.4 = on, 21098 Buin 
Machinery— Machines MN CS (Pre ON: 1006873 211560025350 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) hy 
19. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(quantity in metric tons, value in thousand US dollars—quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 
TS 
1973 1974 1975 1976 1977! 1978 1979! 1980! 1981 1982 1983 


oe ee ee ee _— — —  — —  ——]— ]…—— 
Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 


(Oy a 128.1 
Ricoto laude V A Ee ce Le RO 
Q . 9 125.0 ... 9 508.81 6989.6  ... 2 CTP 
no oe { V 309.0 2 948.8 ... 3079.24351835 ... ... 4 266.5 
{ Q 295.6 
Vegetables— Legumes V 100.1 es Me as. Fr, ahs 
Q . 9 768.0 TE phe as See 
Copra cake—Tourteaux de coprah { V. + en ai 500.0 Mind 379.3 
(Oy er ie re re ur aes os 46.3 
Trochus—Troques { V 186.0 RENE A fag oe Date ee SEO 60.0 
{0 ree11272:7 sers 420:3 se yay, ... 5933.0 
Copra—Coprah V 947.0 4404.1 ...16166 ... ... 3720.0 2 994.8 
: F Q 17 920 ae or sooth S190) 
Coconut oil Huile de coce { V RATER . 41530 ...15222.0 5 191.4 
Handicrafts and shells— Articles d’artisanat et coquillages V 272.4 ee 2100359 e248 17 ne LOTUS 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre 
2 Prepared and preserved meat; fish extracts. 2 Viande préparée et en conserve; extraits de poisson 
3 Prepared and preserved fish, crustaceans and molluscs. 3 Poissons, crustacés et mollusques préparés et en conserve. 
4 Skipjack and other tuna. 4 Bonite à ventre rayé et autre thon 
5 Tuna only. 5 Thon seulement 
6 Handicrafts only. 6 Articles d'artisanat seulement 


VII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
20. Education—Enseignement 
(years beginning September of year stated—l’année commence en septembre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools— Nombre d'établissements 


item lé deg el à CR Ce à 244 247 248 256 239 248 re 249 245 
2nd level? — 2ème degré? PALAIS MOTE te ak ve ene aes af, 
General= Générale ee ee 2) Aen broke 29 a 31 35 30 
Teaching staff —Personnel enseignant 
Ist levell—1er degré! . . . . . . . . . . . . 1433 1433 1526 1482 1502 1485 1578 via à 
2nd level?— deme degree” 4-1 a=5 8 ET Tin" a ee ue as ae a ed af 14 i 
GENERIC SA 4 A oe 4 oe a Ae 476 457 528 468 444 509 520 yer 445 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . 13 Sus ke ees eee mie ore Seas 
sid level =semedepreae. Amen AE mans = née Te sa or 55 155 158 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Pre=school=—Préscolaire siamese ca ea a Ae cme 384 695 691 a re cpr ie ee ~~ 
1st level — 1er degré! . . . . . . . . . . . . 30746 30746 30285 30943 27085 31257 31 99% 30 159 31 099 
2ndilevelf= 2ème degré... sets. se se a em we S80. 7592. 2 ee + is ne tae er 
General—Generali 9 oe se Re 7308 «OST (8002, 07007, 8510 wav ea RRT ne ND 
Vocational/technical—Professionnel/technique . . . 222 234 tea Co 7 Tr ha 77 
Srdileyel—semedegre yo. 2 9s) ss LL eee hatte ie ae hak nse SNS) 1703, 1329 2729 


1 Figures refer to grades 1-8. 
2 Figures refer to grades 9-12. 


1 Les données se rapportent aux classes 1-8. 
2 Les données se rapportent aux classes 9-12. 


21. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1973) 
eee" 


Number— Nombre 
eee 


Total stock Etfectif total 0%. 49 kw kw kk le Pe ak OR TS Ete ily 1 103 
Scientists andengincers—Scientifiques et ingénieurs . . 2). 1 4 « "40 kw ew et te ee ee pe MER TS 161 
Technicians— Techniciens 5 Menus Gi s we, en MST à + à: BURN Ae: Moe lm 942 

Number engaged in research and experimental development—Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental 47 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs. . . . . . . . . er ee ee ee 23 

Natntal’sciencesSciences exactes et naturelles. 6. 5. 4 000. 2a ON SER ee à Tes. bo aed 5 
Medical sciences—Sciences médicales he 1 
Asriculttire 4) 5 17 


Technicians—Techniciens 


Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock—Nombre employé a des travaux de recherche et de 
développement expérimental par rapport à l’effectif total (POUTCENALO re ee er 4.26 
Scientists and engineers—Scientifiquesetingénieurs . . . . . .....,.,...,... ES << oo 7 14.28 
Technicians Techni Le. 5. hai 4 yn CN A ER CSN Ses See ee aa ay gk 2.55 
a ee a 
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VII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
22. Libraries— Bibliothèques 


(1978/79) 
a, 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 


Libraries by category —Bibliothèques classées par catégories 


Higher education— Enseignement supérieur CR PC od 3 15 
School—Scolaires aaa SON ie ee ea, eee eee Ack 40 95 
Special—Spécialisées ee 22 28 
Public—Publiques = i 


23. Mass communications—Information de masse 
i a ee eo eg e AGE cet SEO a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


NU AE Se Eg ae ee 


Newspapers—Journaux 
Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . re re LE ane 4 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers) ee ak ee noes pi nr AS 10 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas— Nombre de cinémas 
Seating capacity (thousands)— Nombre total de ee 
(milliers) . . 5.0 
Estimated number oF ee. receivers in use SMR 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) . . 71 72 72 D à Mey 100 
Estimated number of RATES receivers in use Pr 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en 
service (milliers) Sant or he ae 2 Cad ae 17 PEN ee PA Sell Sal 5.0 7.0 7.0 7.0 


in) 
es) 


a2 


24. Medical facilities —Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Number of registered medical personnel—Personnel médical immatriculé 

Physicians— Médecins ER APE SO ne 51 55 56 45 48 42 46 55 

DENUSIS= DENISE OR Fee < Si, 3. 2 aes 24 24 26 20 22 19 20 20 

Pharmacists—Pharmaciens = 5 "MI 3°. LE I 2 2 2 l sind 1 2 

Nurses—Infirmières . . SRE ACTE 397 389 390 321 345 Or 572) 426 
Population per physician— Population par r médecin Spee DST OOO 24S 2: Goi PT OSes O95) 21979 een 
Number of hospitals and beds!'— Nombre d’hôpitaux et de lits d’ hôpital! 

Hospitais=—lopitaux . 9. « - = = © =» « » « 3 9 9 9 9 9 7 qi il Bp ers 

Beds—Lits . . OCR ey de ie 508 539 538 524 538 462 nici 489 629 
Population per bed— Population par lit ee Ae er 217 204 223 229 223 281 nk 292 223 


| Etablissements publics seulement (administrés par un service officiel dependant du gouvernement 


1 Government establishments only (administered by a governmental authority at any level, 
central, provincial ou local). 


whether central, intermediate or local). 


25. Housing—Habitation 


(1973) 
 ——]_——_—_——————"—"—"—"—————…—————— 
Total Urban— Rural— 
Urbains Ruraux 
a ed. ve 10 
Households (thousands)— Ménages (milliers) ml CR TT. 0 16 6 10 
Average size (persons per household)— Grandeur moyenne (personnes par aenaae) 4 LE 6.9 6.8 7.0 
Tenure of households in conventional dwellings—Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques (%) 
94.3 


Ouncneccupante=Proprictaucss RD RS 2 vee «ARR ee RD HERR Se 50», + +. € ce 


Renterse SWOcataircs= a ET EN CE es Se ee à eae a 
US CS ns ete oe ee ee  ———— ——_—————————————— …— — << 
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PAKISTAN 
1. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ne a ee eS ee SSS SS eee 


So ee ee  - 
Estimates of midyear population! — Population estimative au 

milieu de l’année! (millions) . . . . . 5 ne 60:84 
Annual crude rate of live birth—Taux brut senbivel de 

natalité (naissances vivantes) . ; 45.0 44.5 
Annual crude rate of death—Taux Bente Orel e mortalité EY pe PC ee 15.0 14.5 


68.84 70.90 73.02 75.20 77.45 79.76 82.14 84.60 87.76 


SS 
1 Non compris le Jammu et Cachemire, dont le statut définitif n’a pas encore été déterminé, non 


1 Excluding Jammu and Kashmir, the final status of which has not yet been determined; also : 
compris également le Junagardh, le Manavadar, le Gilgit et le Baltistan. 


excluding Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1972 and 1981 censuses—recensements de 1972 et de 1981) 


16 September 1972 Census — Recensement du 16 septembre 1972 1 March 1981 Census — Recensement du ler mars 1981 


Population Density Population Density 
te (populafion = Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km? ) || Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) 


83 782 000 43 917 000 39365 000 796 095 105 


30 476 057 


796 095 


65 309 340 34 833 283 


1 See footnote 1 of table 1. | Voir tableau |, note | 


3 Population by age and sex! (16 September 1972)— Population selon l’âge et le sexe!(/6 septembre 1972) 
(thousands—milliers) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— [A 5S—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 

Tous âges Moins de 1 an 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . . 65 309 1 671 8 239 10 680 8 173 5 545 4 736 4 845 4 149 
Male—Masculin ru Rd ee > 34 833 917 4 053 5 608 4 565 3 021 2 430 2 540 2 146 
Hemale = Hennings. 4m... UN Re 30 476 754 4 186 5 072 3 608 2 524 2 306 2 305 2 003 


Age (in years—en années) 


35—39 40—44 45—49  50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75 plus 
Se eee ue D 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . , . 3 456 3 208 2 410 2 422 1 227 1 859 738 941 1010 
Male—Masculin Ts eee ee E 1 851 L717 1 326 1 375 664 1 087 415 545 573 
Female—Feminnm ........ . 1 605 1 491 1 084 1 047 563 772 323 396 437 

1 See footnote 1 of table 1. | Voir tableau |, note 1. 


4. Economically active population by industry and status (January 1983) — 
Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (janvier 1983)! 


(thousands—milliers) 


——————.. 
ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 
ese 


Total ] 2 | 4 5 6 7 8 9 0 U 
Ta EP EE SES CR eee 
Total ; sc.» 27 407 13-918 ANS ESS 196 1303 2927 1 251 ST 2 
- 
Employers and own- account ‘workers—Employeurs . . is 
et Boies travaillant à leur propre compte . 11858 6 399 8s 1739 6 391. 2 11 450 48 690 18 
mployees—Salariés . F101 > ea 29 1 454 190 888 344 132 7 
Unpaid family workers— Travailleurs familiaux 1 lin st 
non rémunérés : - 7476 6109 — 642 ae 24 47 — 
Not classifiable by status—Inclassables selon la ; sd uy 
situation iat ARG Rane Re er Ria mee Pr Br 972 972 


1 Labour force sample survey. 
pl y 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 
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I. POPULATION (continued—suite) 
5. Economically active population by occupation and status (January 1983) — 
Population active selon la profession et la situation dans la profession (janvier 1983)! 
(thousands— milliers) 


ET ee 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 
ee er ES AR DOR 


Total O—1 2 3 4 5 6 7—9 U 
es 
Total . : 27 407 806 192 UGA 21672 1219 13918 "6857 972 

Employers and own-account een an et personnes na vaant 
à leur propre compte 11 858 153 67 16 2001 3 ens 95) 27855) 
Employees—Salariés ae 7 098 634 114 753 241 732 1420 3 204 
Unpaid family OS LT eme ne fama non rémunérés 7 479 19 11 2 430 116 6 103 798 ve 
Not classifiable by status— Inclassables selon la situation . 972 972 
1 Labour force sample survey. 1 Enquête par sondage sur la main-d’oeuvre. 
Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
6. Persons employed in major divisions of economic activity— Personnes actives par branche d’activité économique 
(thousands—milliers) 
1974 lors 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
All industry— Toutes branches d'activité . 20 093 20424 20679 21 295 21 930 22 596 23 274 23 949 25691 26 436 
Agriculture, forestry and fishing— Agriculture, noire empeche TL SI7 Ti M92 i332. GO O2 83 SAMIEU24NIE S26 31018 
Mining and quarrying— Industries extractives 90 31 31 32 33 34 35 36 36 277) 
Manufacturing— Industries manufacturières . SOON 2a 19 a2 002 OO TOO 7 SD CASE DS TRS 
Electricity, gas and water —Electricité, gaz et eau 74 100 102 105 107 juil 114 JF 190 196 
Construction— Bâtiment et travaux publics = dE 685 858 866 891 919 946 97.6) 00S M2 67 al S00 
Trade, restaurants and hotels— Commerce, restaurants et hôtels O87 ES ES 624382 25065 25 8 2656 2846 2 928 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts et 
communications . Bees AC 973 DOS OO O37) 1068 S100 133 a 166) M2 15010249 
Financing, insurance, real estate de business services —Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises 173 137 138 142 147 151 156 160 218 225 
Community, social and personal services—Services fournis à la 
collectivité, services sociaux et services personnels 1 461 15997 O23 ID 24S 2e20) 207 234252 59421670 
Others—Autres . 627 67 68 70 72 75 a 79 69 112 
7. Unemployment—Chômage 
(December of each year— décembre de chaque année) 
(thousands—milliers) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total unemployed by occupation—Nombre total de 
chômeurs par groupes de professions 167.6 191.2 199.2 198.5 155.3 146.4 146.4 144.3 147.9 144.3 
Professional, technical and related oe eto ie sonia 
libérales, techniciens et assimilés Ce 20.5 SHRI 
Administrative and managerial workers —Directeurs, cadres 
administratifs supérieurs ARE: : 077 0.8 
Clerical and related ne HR et 
travailleurs assimilés 3 64.4 65.0 
Sales workers—Personnel commercial et vendeurs 0.2 0.2 
Service workers—Travailleurs des services . 46.4 47.2 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, 
fishermen and hunters—Agriculteurs, éleveurs, forestiers, 
pécheurs et chasseurs ee aes 3.0 4.6 
Production and related workers, transport equipment 
operators and labourers—Ouvriers et manoeuvres non 
56.1 48.8 


agricoles et conducteurs d’engins de transport 
1 Statistiques des bureaux de placement. Y compris les personnes déja pourvues d’emploi mais 


1 Employment office statistics. Including persons in employment but seeking a change of job. 
désireuses d’en changer. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
8. Expenditure on the gross domestic product in current prices — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(million rupees—millions de roupies) 
TR en ree 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Depenses de 


consommation finale des administrations publiques . . 7724 8539 11950 14343 15816 17977 19 139 22.127 .27331 . 32 478, 39,490 
Private final comsumption expenditure—Dépenses de con- 

sommation finale privée . . . . . . ee. 50139 69942 92120 104 911 121 098 146 276 165 596 198 887 237 122 271 203 306 016 
Increase in stock—Accroissement des are yee . 1000 1 000 2000 — 1000 1000 1750 2000... 45002. 7.000, 8.500 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 7647 10614 16218 22770 26421 28961 31605 39376 41003 47466 54 080 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 


services . . . 9961 11960 12994 13881 13991 16629 21529 29485 35707 33033 44 353 
Less: imports of géo od cerdices Moine catenins de 

biensef de services." . . . à . 9598 15202 23016 23854 26741 32600 42529 54578 62129 68501 87 335 
Gross domestic dun intérieur brut . . . . 66873 86853 112 266 132051 151 585 178 243 197 086 237 297 283 534 322 679 365 104 


9. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million rupees—millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Compensation of employees—Remuneération des salariés 
Operating surplus—Excedent net d’exploitation 
Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de fe pro- 

ductionintérieure . . . 56645 74972 98 230 113 926 128 230 147 304 168 064 199 998 235 460 274 047 309 128 

Compensation of employees fom ther rest of tthe Gorke net— 
Solde de la remuneration des salariés provenant du reste du 
monde . 

Property and nd al income Tae thd rest of the 
world, net—Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise 
provenant du reste du monde 

Indirect taxes— Impôts indirects 

Less: subsidies— Moins: subventions d’ apaiser : 

National income in market prices — Revenu national aux prix 


du marché se + + + à + + + + + «+ + + + 63186 82001 107 003 127 546 147 476 175 937 199 668 242 208 290 390 329 489 383 690 
EE ER M CE EN 


463 6 


— 


7 1147 2992 5480 12139 14533 18284 22692 25349 39 463 


 beors 6412 7626 10628 13766 16494 17071 23926 32238 30093 35 099 


10. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million rupees—millions de roupies) 
RE ES ER TR RE ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee ee eee ee 
Agriculture, hunting, forestry and fishing— Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . . + + . + 21907 28084 33533 38338 43832 50315 53936 62504 70669 81 857 90 635 
Mining and quarrying—Industries 6 extractives™ ee "oh. 386 560 793 968 1281 1317 1464 2239 3149 3553 4164 
Manufacturing—Industries manufacturiéres  . . . . . 9695 12751 17479 20054 22979 26918 30631 37192 45 167 52799 61 388 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . 955 1217 1264 1713 1916 2448 3397 4789 5684 6288 7192 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . . . 2298 3114 4996 6739 7513 8674 9667 11906 13659 14554 1558] 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail . 8582 12346 16166 18321 20446 24 179 27 440 32571 39038 47 843 53 322 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . . : 4261 5587 7404 8338 9256 11267 13163 15464 19004 22789 25 347 
Finance, insurance and real taie Wan erent assurances et 

affaires immobilières  . . 3645 4669 6378 7377 8616 9904 11152 12493 14344 16703 19 425 
Public administration and one iriaquilns cubique 

etdéfense = 4430 5750 8113 9490 10371 13155 13859 16263 19257 21466 25 553 
Community, social did sebouid, services RTE fourni® 

la collectivité, services sociaux et services personnels! . . 4636 6363 8514 10085 11 609 13 572 15308 17950 21325 24734 27 398 
Plus: other adjustments?— Plus: autres adjustments? . . . 6078 6412 7626 10628 13766 16 494 17071 23926 32238 30093 35 099 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . 66873 86 853 112 266 132 051 151 585 178 243 197 086 237 297 283 534 322 679 365 104 


1 Including restaurants and hotels. 


ah 1 Y compris restaurants et hôtels. 
2 Referring to indirect taxes net of subsidies. 


2 Se réfèrent aux impôts indirects nets des subventions d’exploitation. 
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II. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1959— 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1959, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(million rupees—millions de roupies) 
a SS Se 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
at us i wa) eed Ot de a Su DA 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylviculture et péche See eee es = RRP S357 81074" 18659) 13.998 14364 14.861 15/859) 16.464. 17074) 170747 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 161 180 181 175 206 212 221 250 283 306 327 
Manufacturing— Industries manufacturières . . . . . 5678 6101 6136 6231 6258 6833 7 163 8259 9110 10310 11 280 
Electricity, gas and water —Flectricité, gazeteau . . . . 903 1 068 949 985 1143 1244 1366 1531 1698 1777 1 948 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . SUIS AG 490) Sl 754552094) 21076 21248009 371 2.644 755; 27840) R63 
Wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail . 4743 5449 5622 5724 5660 6180 6477 7138 7610 8442 9 030 
Transport, storage and communication—Transports, entrepôts 

etcommunications . . . ; CSSS PGO 27575) 2560515 21649. 310235 3268 3/490) 3770. 4086) 48308 
Finance, insurance and real ocfate=Bangues, assurances, et 

affaires immobilières . . . . ee. ae re . 2057 2154 2327 2408 2542 2725 2859 2889 2936 3093 3449 
Public administration and dci publique 

eidefensen sane oe oo 8 8 6 es od oe ASS CRB sbOW shee Aine Aha O0 00 SN 6 5844 6 169 
Community, social oe nt services! Services fournis à 

la collectivité, services sociaux et services personnels! . . 2516 2653 2803 2964 3060 3319 3510 3711 3924 4149 4 387 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 35179 37901 39393 40 699 41 727 44 805 47002 50980 54311 57873 61 508 
1 Including restaurants and hotels 1 Y compris restaurants et hôtels. 


12. Composition of gross fixed capital formation in current prices— 
Eléments de la formation brute de capital fixe aux prix courants 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million rupees—millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


By kind of economic activity of owners—Par genre d’activité économique 


Agriculture, hunting, forestry and fishing! — Agriculture, 


chasse, sylviculture et pêche! . . . . . . . . . . 1332 1466 1889 2826 2181 2801 2477 3196 3588 3778 5205 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 52 37 90 vil 332 376 144 161 384 418 287 
Manufacturing—Industries manufacturières or ae 1130 1405 2502 5000 6626 8264 9146 10104 9195 9157 10040 
Electricity, gas and water>—Electricité, gaz et eau? JT 495 DOM PT IN RON TSI MAT CEMODON CZRE) VHS) SUD S70 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . ee 163 167 204 211 218 178 267 289 748 594 900 


Wholesale and retail trade, restaurants and rene 
de gros et de détail, restaurants et hôtels 


Transport, storage and communication — Transports, entre- 
pots et communications” A ee 1220107 02 1982 289) 2 SI0 2586587207 422 4557 AS A0 


Finance, insurance, real estate and AE services —Banques, 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises NB 2222, DE SE SOINS IN OUEST CEE) 97 21068, 


Community, social and | services —Services fournis a 

la collectivité, services sociaux et services personnels 444 519 673 SSSR 2 NS SO CAO OI 2 08 
Sub-total*— Total partiel  . . . . 6063 71030 12435 17 863. 20417 235303 251025532535 321036 35153" 411150 
Producers of government ut non- Ee aes 

des administrations publiques . 1585 2684 3783 4907 6004 5658 6580 6840 8966 12312 12 950 
Gross fixed capital formation—Formation Brite . ae fixe 7647 10614 16218 22770 26421 28961 31605 39376 41003 47466 54 080 


1 Y compris les investissements effectués par WAPDA dans le projet du bassin de l’Indus. 
2 Non compris l’eau. 

3 Non compris les entrepôts. 

4 Les estimations se rapportent aux secteurs privés et semi- publics seulement. 


1 Including investment in Indus Basin Project made by WAPDA. 
2 Excluding water. 


3 Excluding storage. | 
4 The estimates refer to private and semi-public sector only. 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
13. Land use-—Utilisation des terres 


(million hectares—millions d’hectares) 
a Ze ———————— —————————————————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


0.55 Wi 


Total area—Superficie totale . . > SONO. 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 79.6 
Total area reported—Superficie recensée e totale a aes 53.8 53.9 53.9 53.9 55.0 55.0 53.6 53,7 5927 251 
Forest area—Forêts . . . : 2.8 2.8 2.8 2.8 2.9 2.9 2.8 27 2.8 2:9 
Not available for cultivation— Terres 1 non 1 labourables F 20.7 20.5 20.3 20.6 2195 20.9 19.8 18.9 18.9 FRE 


Other uncultivated land excluding current fallows— Autres 


terres improductives al’exclusion des jachères . . . 11.1 1102 2 10.6 10.9 l'A Pst 11.9 119 
Current fallows—Jachères ay ake Sees ae 5.0 4.2 4.8 4.8 4.7 4.6 4.6 4.7 4.7 
Net area sown—Superficie ensemencée nette ST 14.1 152 14.8 15.1 151 15.4 15.4 15,5 155 

Area not reported—Superficie non recensée . . . . . 25.9 237 251 257 24.6 26.0 26.0 25.9 25.9 


EEE ne 


14. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


1973 1974 LOS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 13634 13343 13630 13830 14260 14270 14280 14680 14 690 14 700 


15. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
All crops—Ensemble des cultures (1975/76 = aS ne Pree! Re ra Sf 100 102 106 108 120 125 129 135 

Food—Cultures vivrières . . ; WES Ae Ae. +=" ep 100 102 101 114 117 122 123 133 

Fibres... . ee Ac DES CR Ie vi des Le erie EA 100 85 112 92 142 139 146 160 

Other—Autres es “deal eee eae ea gas 3 gets 100 116 115 106 108 122 134 121 

FAO index—Indice FAO (1974. 1976 = 100)! 

All commodities—Ensemble des produits AA et OS oe 96 99 99 102 108 109 116 119 125 132 132 
Food—Denrées alimentaires . . . . . . . . . 94 97 99 104 108 110 115 117 124 130 134 
Cereals—Céréales . . 96 94 99 107 114 114 123 128 138 ise 145 

Per capita food production— Production ‘alimentaire par 
habitant A: 99 100 99 101 102 101 103 102 105 107 107 

Per capita cereal production— Production céréalière per 
habitant a a CT MIT M 2, 102 96 100 104 108 105 110 111 116 113 116 

1 Original base. | Base initiale. 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 


16. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 
eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee eee Ss 


Mi mika uses se os + + + ee SOM 66113) 5612 6111 6390 §6360°°6 687 6924 6984 722507 S08 
gS SELLE TE LAE TOT PEE ERO LENE: 1480 1512 1604 1710 1749 1899 2026 2035 1933 1976 10978 
rae [200 ee ee ee ne 500 589 445 476 447 520 469 423 394 392 390 
or Ne CAE CRE CCE TL Nan 612 133 545 624 648 641 659 561 406 55 438 
a. ser in DR SA ASH Su PUS Set 164 205 194 186 174 167 178 159 259 LD. 263 
desert PICMG Pis ok os #4 « à DIR Oe 996 1068 1095 1099 1224 1129 843 902 893 
2 tee Seal: Gaps, CES 645 633 614 620 624 656 650 701 769 139 790 
pote a AUS UCIC A St SES ND 77: 534 646 673 700 788 822 752 718 825 947 912 
TENTE RE 2 Hy 1 i 2, se sul Dr 1865 1843 1891 2081 2108 2214 2263 
nT Ne eee eer tees ‘ec Ur 51 a) 48 50 

mé D D 0 0 pr re e 

ape and mustard—Colza et moutarde Si ical Sela ana ae 534 536 452 470 519 412 433 409 417 391 386 


PAKISTAN 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
17. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


ES 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
CR — a ee ee eee ee 


Wheat—Froment CD ONG RGO OA 8 367 01050 10 857 aliled75. 304010 414 
RIRE ec PR, 9330 Mauss 2314 «9 GLEN 2: 7379 23950 93'272) 39216 3123 3430" 3445 
Sorghum —Sorgho 0} ee 2. eee oe ee an 302 378 266 281 261 284 25? 249 230 225 222 
NTLETRESR RE NT A 304 351 266 308 311 318 317 271 214 272 220 
Barley—Orge . . RE DS a bok tee ae 109 140 137 130 124 121 129 118 176 158 185 
Chickpeas—Pois chiches 5 VES SA VAE RUES 553 610 550 601 649 614 538 313 337 294 491 
Maize—Mais . . TT ee ee 706 767 747 803 764 821 799 875 970 930 1 005 
Sugarcane—Canne à SUCre . 2 . . . 3. . 2). . . 19947 23911 21242 25547 29524 30077 27326 27 498 32359 36580 32534 
Cotton—Coton See A CE eee 702 659 634 $14 435 575 473 728 TAS 748 824 
Mobacco—Mabaci se Aen se 63 66 il 58 73 74 68 78 67 69 65 
Sesame—Sésame . . RTE 10 12 8 11 12 13 19 19 18 if 11 
Rape and mustard— Colza et moutarde ST Te deg 287 293 248 267 296 236 248 247 253 239 246 


SN es Sa te Se ES Ne ae, Aa 


18. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric tons—tonnes) 
a mme re ee i we Yn ne ee eaten ae 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
IDDM eee Famer a ee ect OM 5.0 8.8 102 77.0 77.8 96.2 39.4 103.4 
Benzene leeHio de Herachlorotycloheiane + A Fa: 5.0 SI 345) NAO! ISPS) IDA 91.4 206.2 
Aldrin and similar insecticides—Aldrine et insecticides de ce genre. . 20.0 22.4 29.7 31.6 3223 24.1 Ne) S)50) 
Toxaphene—Toxaphène . . . i= 2.6 2.6 2.6 57 1878 Sai) 8.6 3.0 
Other chlorinated AN fijdrecarbures chionures 50509 196:0" ISOs 2324 796.5) 846.4 10029" 3829%4 
ParaiiGnegen ae "om TR ee ee eee ee, ee, 15.0 N50) 64%) 53.0 220 84.2 42.1 53.0 
Malathion . . . : mo noone : 10.0 2} il 4.0 27.4 60.8 14:3" 12616" 23851 
Other pean phar re FES er tes organiques 
MONROE EE 5 D'OR O D OMINGS OP GORAOSS 0 ASS SO Bes 
Carbamates . . . AC eves tat ees: AÎT Er 29.8 29.8 29806 OT TS 270 SSSR 2 SP 
Dinitro Lomipouridis “Compares Hinitres ETS ER DE" eee Ze 4.8 4.8 4.8 6.0 3.0 3.0 1.8 12 
Mineral ouls——Tiulesminerales. 9s 2] = 2 wo. sea meres ite 16.3 7.0 57 eS) 1.9 
Other insecticides — Autres insecticides . . . . . . . . . . a ane 7. La 44.1 41.2 2128 49.8 113.9 
Copper compounds—Composés du cuivre . . . . . . . . . 4.8 4.8 4.8 SA 252 SPA) 30.5 91.2 
Dithiocarbamates . . . de okt. in De 3.0 0.1 4.1 27.0 47.2 Gi) 22/1 37.0 
Other fungicides — Autres ondes PAT 3 10.0 0.6 23.4 15.4 1529 28.0 42.5 41.7 
Seed dressing: nome ae Produits pour traitement Fa 
semences: composés organiques mercuriels . . . . . . . . oe. 5 aoe TON 4.0 4.1 179 Ap 4.1 
Seed dressings: others—Produits pour traitement des semences: autres 
DOS Re RE D a) Wve ce re ten a) Tr 2.0 0.3 4.9 51.0 2.0 NAO 4.7 4.5 
D'AIDE Co es ST EE Te ba Bier eae 12.0 11.9 0.6 28.7 0.2 
Other be ides Are herbicides ee PO Fen VR 76.0 76.0 76.0 1.0 7.4 52.6 5.8 34.6 
Other fumigants—Autresfumigants . . =» 5 = « 1. . « « = 50.0 54.1 6.9 14.6 251 8.8 15.9 DSP 
Rodenticides— Produits contre les rongeurs . . . . . . . . LE Sie 6.3 10.8 12% 8.1 13.3 27.9 
0.8 0.6 10.5 0.5 11.4 


Pesticides n.e.s.—Pesticides n.d.a. 


19. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


eee ee ee SS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


30 165 33000 35714 37000 39000 42000 44000 71 000 87 000 95 000 


icultural tractors—Tracteurs agricoles 
ie ithe: : 100 350 378 400 430 450 480 500 520 550 


Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


DO : ._. . . . 14434 14811 15188 15702 16032 16637 17074 17558 18056 18570 19 095 
Industrial wood— Bois d’ oeuvre et td’ sndlustiie | 481 466 439 536 434 595 572 580 587 594 600 
Sawlogs, veneer logs—Grumes de sciage, de placage : 256 233 199 288 178 330 299 299 299 299 299 
Other industrial wood—Divers  . wae 225 Das 240 248 256 265 273 281 288 295 301 
Fuelwood (including wood for charéoal) tals de feu et de 
carbonisation 2 4) fen ee eee. Ter ESS 14345 (14749, 18166, 15.598 16042 ese to aie Te 469 17976 18 495 


EE ae eo Cie oS ee ee ee ee ee 


21. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


nnn (6 O8Oo8GLGLGLLLLLlLlLlLlLlOOO ORL 0SO 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


————_—_—…—…—"—"—"—"—"—"—…— 


ileal 6 go = oe ts we ee 2357 189,5 19520 20527 267.9: 293.0)" 3004 2792 “SI7R 337.5 Sonos 
Inland aes Bak Continentales RE MT ee 26.6 26.2 Dee 28.5 33.1 35.2 40.7 46.3 56.3 59.1 60.4 
Mirine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . . 209.1 163.3 167.8 177.2 234.8 257.8 259.7 232.9 261.5 278.1 283.0 


a 


V. INDUSTRY—INDUSTRIE 
22. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(1975/76 = 100)! 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Manufacturing—Industries manufacturiéres . . . . . . . . . . . . . 100 100 111 119 132 148 169 185 


! Original base. | Base initiale. 
23. Mining production—Industries extractives: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Coal—Charbon ——. demise cum wie es « gli 204 Cleo Jad 62088) M | oS) | RSG ae ee a ee 


Crude petroleum —Pétrole ne Fe ey ce 373 323 261 271 477 471 498 487 484 514 545 
Antimony ore (Sb content) (metric tons)— Mineré a antimoine 

(teneur de Sb) (tonnes) EDS ee ee TE |: 77 33 199 360 93 103 69 — 39 51 — 
Bauxite (metrictons—tonnes) . . . . . . . +... 516 294 20 125 90 880 1726 2044 1754 2755 2772 
Magnesite—Magnésite . . . AN Ve. 2.5 JA 2.1 8.1 1.6 2.3 3.0 1.6 0.4 hed, Lai 
Manganese (metric tons)— Mere ones) RD Pc Re 56 20 45 $7 81 121 93 168 84 80 
Chromite sian Sa 18 13 10 12 10 10 5 4 1 3 4 
Natural gas Heroes Gen nd Pirafoules) . . + + 135 732 153 683 166 719 165 140 181 168 190 652 205 757 246 036 281 568 304 116 363 960 
Salti(7ock)—seligemine: we uc, 2) cae ca ee eee 354 312 427 426 336 435 486 495 514 534 548 


24. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


EEE er a eB rr a ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


—_—_ ee eee 
Sugar (refined)—Sucre (raffiné)  . . ; 429 608 502 630 736 861 607 586 851 1.301 1427 
Beer (thousand hectolitres)—Bière {milliers d’hectolitres). ; 24 PH | 29 35 39 1 72 A he on er 
Cigarettes (millions) . . ~ + «+ » « « 27623 27477 26804 27454 28379 31304 32536 34.647 35891 38132 38 109 
Cotton yarn (pure)! — Filés don fo ee wee 376 380 351 350 283 298 328 363 375 430 448 
Woven Laat fabrics? (million square metres Ts de 

coton? (millions dé mètres carrés) . . . . . . . . 589 592 556 520 408 391 339 342 308 325 336 
Paperboard—Carton . . . 20 21 14 10 10 12 24 25 27 29 29 
Printing and writing Papers Pañier d'i imprimerie et ‘de écriture 23 21 19 19 19 21 25 24 28 33 33 
Vegetable products— Produits dérivés de légumes . . . 187 225 272 277 326 360 422 452 505 531 513 
Nitrogenous fertilizers (N content)—Engrais azotés neue 

GENE CR 275 299 320 316 312 311 257 399 580 715 999 


Soda ash (100% Na,CO,)— —Cendre de soude (100% CO,Na,) 74,2 661.2" gang.) 18.6 55.3 68.8. 71,4, 794 
Caustic soda (100% NaOH)—Soude caustique (100% NaOH) 35.4 Bilin 36.8 38.3 24.9 35.0 35.9 39.9 
Sulphuric acid (100% H,SO,)—Acide sulfurique (100% SO,H, 42.5 34.0 37.0 46.2 45.2 51.8 64.6 66.6 


904, 107,2, 944 
38.5 40.5. 41.1 
(he? TALIS Ss /) 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 

24. Manufacturing production (continued)—Industries manufacturières: production (suite) 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 

(thousand metric tons —milliers de tonnes) 


pa er ee eee 


1973 


1974 


1975 


1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


PAKISTAN 


1982 1983 


RE ee . 4 . 


Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit—Carburants pour moteur cc 
Kerosene and jet fuels—Kéroséne et carburéacteurs . 
Distillate fuel oils— Huiles légères 
Resdiual fuel oil—Huile lourde 

Cement—Ciment 

Bicycles (thousands)—Bicy des (milliers) 

Sewing machines (thousands)—Machines à coudre nier) 


1 Factory production only 
= 


Noe 
co Ww 
aD 
in 


777 
1 278 
320 
210 
5p) 


Ww 


1 Production d'usine seulement 


253 
661 
805 
364 
196 
218 

64 


oo 


472 
645 
708 
915 
3 071 
211 
58 


EN 
to 
tO 
ESS 


459 
722 
1 079 
1 057 
3 023 
280 
62 


471 
790 
1 100 
IIS) 
3 343 
279 
67 


485 
853 
1225 
1350 
3 538 
327 
65 


2 Including finished fabrics. 2 Y compris les tissus finis 


25. Construction—Bâtiment 
(number in thousands, value in million rupees— 
nombre en milliers, valeur en millions de roupies) 
‘ 

1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE Re ee Se oe Re de 
General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 

Value of construction put in place— Valeur de la construction exécutée 
New construction and capital repairs—Construction neuve et réparations 


essentielles . 129055 S895 5) 26507 15S) 2550 7005 2370339527 706 

All buildings—Tous haliments : TATA 80129 ENT SMS AIDES ITEMS SNS 58 

Residential buildings—Bâtiments résidentiels : : 2658 2,568" 297i 252 41052, 4697 5 887 

Non-residential buildings— Bâtiments non-résidentiels . 4456 5561 5807 5190 6465 8461 9473 
Civil engineering— Génie civil 5791 7766 6487 6813 6488 9875 12 348 AT 
Value added— Valeur ajoutée 6739 7376 8 291 9336 11762 13 362 14021 15 392 


VI. ENERGY—ENERGIE 


26. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent— quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Production of primary energy-—Production d’énergie primaire 
Total 6632 7110 7605 7616 8388 9030 9674 11256 12562 13 621 
Solids —Solides 843 790 920 797 778 895 883 11053 L118 1235 
Liquids—Liquides 555 474 386 400 700 691 730 711 704 758 
Gas—Gaz : 4°63) 51244, 151689 55.635) 6182596505.) 7021 8395) 9 607 0377 
Hé Plone 603 601 611 784 729 939 1040 1097 1132 1251 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Total ; 10 693 11752 12231 12620 12482 14625 15331 17294 17665 19671 
Solids Soldes 895 868 983 833 804 962 920 1369 1247 1700 
Liquids—Liquides 4563 5039 4949 5368 4767 6219 6350 6433 5679 6344 
Gas—Gaz : 4631) 51244 5689" F51635) (682 165059 7.021 8 395.5 91607 101377 
Blectricity= Bletiricité 603 601 611 784 729 939 1040 1097 1132 1251 

c. Trade—Commerce 
Imports—Importations 515906 SOIT C2 TS 5527 2515630 NS GT NTI 037, 0 22172990 8 660 
Exports—Exportations 560 365 390 328 589 708 1082 1143 1 448 918 

d. Bunkers—Soutes 
Air—Avion 174 152 216 152 152 259 328 422 391 407 
Sea—Maritime 177 181 149 170 125 122 107 163 106 124 


27. Electric energy—Energie électrique 
ee ee ee ee 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 
ee ps Total 2178 2487 2697 2524 3048 3353 3353 3518 4098 4239 
Hydro 667 962 867 S670 O2 1156708 105670 SCI S47. eel 925 
P Total Meese) DGD =D SHO DR DEH ahah GPA PANG) SSS, SESH 
Hydro 667 867 867 S67 10392e 1eSG 7a ll S67 1 S67 eee 10847 Sele925 
Production (million kWh—millions de k Wh) 
I si P Total 9277 9613 10694 10439 10763 12161 12965 15277 16068 17 779 
Hydro 4355 4436 4359 5436 5813 7466 8351 8719 9054 10018 
Ee Total __ . . 8718 9003 10044 8979 9158 10242 10709 12409 13210 14 879 
Hydro ie eas Saeed 14d. 64359. 5.4360 54188 7466-8351 8.719 9054 10018 aval 
i Wn 
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VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
28. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sugar—Sucre 444 560 520 652 716 750 782 781 950 1100 1 200 


Cat Co J Le MT © ST ee a a 

Noose A 5 9 Ma op oe Meo 8 6 9 om ae 8.6 10.1 13.6 13.4 1341 1327 172 20.5 211 

Steel — Acier RAT D NL er 367 433 537 497 673 576 778 628 Bea pere ci ché 
Tin—Etain . . A LL. 2. 0.36 0.36 0.56 0.36 0.36 0.20 0.20 0.20 0.20 0.20 0.20 
Phosphate fertilizers? 2 Engrais phosphates? bad pee 48.7 58.1 60.5 W085 (17-9 15723) W879" Ol 226.5" 224,98) 2 
Nitrogenous fertilizers*—Engrais azotés? . . . . . . . 386.2 341.9 362.9 443.5 511.0 554.1 684.3 775.8 843.6 832.6 958.6 
Potash fertilizers*-—Engrais potassiques? . . . . . . . 1.4 Lay 251 1.9 2.4 5.8 7.6 9.6 9.6 21.8 25.6 
Newspant— PaDINOUMAIN 6 5 4 5 4 Gee o 19.0 19.0 6.7 19.0 19.0 14.9 14.9 33:1 33.1 ne Sow 
1 Years ending July of year stated. | L'année se termine en juillet. 


: aes > 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
29. Railways—Chemins de fer 
(end of June—fin juin) 
i ite me ns i = D Rampe 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of railways (kilometres)—Longueur du réseau 


(kilomètres) . . nn von © co = SSID SAIT. 8811 S811 8815 8815 8815S 86152927, 5322,964 
Broad gauge— Voie large RE CR EE CO EE EE EST EE EE 7155. 71158 17158 ./ 7606 7766. 7766 
Metre gauge— Voie d’un mêtre . . . . . . . . . 445 445 445 445 446 446 446 446 446 446 446 
Narrow gauge— Voies étroites . . rere 611 611 611 611 611 611 611 611 611 611 611 
Rolling stock (numbers)—Materiel Rothe footbed 
Locomotives (ai: D es Ro pe A 993 992 992 1024 978 978 979 1 003 960 963 
Passenger cars— Voitures voyageurs En res CAMION 176 300d Sh 202 2.939") 7 ODINS sz ie 
Wagons. . à à OO Gl SO SASH 370339085239 369381936 720236406036 2176 36.235, 36248 36213 
Traffic! —Trafic! (millions) 
Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 11069 11694 12354 12957 13199 15375 16713 17316 16387 16325 18 029 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . . 8363 7377 8544 9097 7857 8557 9375 8598 7918 6931 7313 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin 


30. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
(end of June—fin juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilometres) 31 013 34004 35228 36645 36468 37279 38405 41 745 41 751 
Paved roads—Routes à revêtement dur. . 100 1877219/50-"20755" 24451 22°705 23567 24568 26031 26270 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface- 

Routes empierrées ou stabilisées ‘ 
Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées 
ou drainées 


Motor vehicles in use! fthousands)— Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 


12241 14254 14473 14200 13763 13718 13837 15714 15 541 


Passenger cars —Voitures detounsme "1773" 1892 203.7 227.6 227.5 262.9 303.2 2230. 3021 335.9 

Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . 79.1 86.9 94.6 100.9 99.5 105.5" 1128 1079 "1107 1257 
——————— 
1 Including vehicles operated by police or other government security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et d’autres services de la sécurité de l'Etat. 


31. Shipping—Transports maritimes 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
ee eee Meet ae seers es 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets (‘housand gross registered tons) (as at 30 June)—Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 

NOt ae me 7 Ti re 503 494 479 483 476 442 443 478 507 580 555 
International sea- Sern groves = maritimes internationaux! 

Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de Jauge nette) 


Entercd—Piires LT: ‘Abs OUT yk. doc SCS SDS COS CNT «one 7 524 8 846 
8 684 8849 10956 11 704 
Cleared—Sortis . . . mee. 69 B49 3 310 MS IG ND TARN e007 3 UE 
Goods (thousand metric tons)— Marcher (milliers de tonnes) ñ Se ed me cee 
Goods loaded—Marchandises embarquées “oy 3209 3094 2303 2393 2374 2840 
Vas 3038 3398 3617 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 7303 7559 7856 7 690 7215 8918 11987 11259 11037 ‘i rhe i; 7) 


| Port of Karachi only. 1 Port de Karachi seulement. 


454 


PAKISTAN 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
32. Civil aviation — Aviation civile! 


1973 1974 L975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of aircraft2—Nombre d’ aéronefs” ere: 19 25 24 26 28 33 33 33 33 30 31 
Aircraft hours flown during year*—Nombre d’ heures de vol ~~ i at ; | 
PeNdant ANNE nn + + + + «*. 44648 49999 60041 70035 74877 85000 91 370 93 571 88 942 85 422 67 280 
Revenue—Payantes i 43132447572, 58053, (68/265. 72 OT 83.295 89.457 911646 87.440 84.074 66 464 
Den Tevoane Non payantes RO 770m 7 O0 0 a1 O13) 92S) TES 02 1 148 816 
Number of personnel— Personnel. . . . . . . . . 42 983 14237 15108 16919 18461 20330 22025 23 343 23546 21034 19 832 
Total scheduled services—Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus MOMENT 22.9 25.1 Silks 353 39.1 45.4 49.2 49.7 47.6 44.0 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres Mers ARE 1 484 1845 2625 3410 4088 4650 4995 5696 6058 6 425 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres . . . . 70.6 90.4 125.3 144.1 1GI6; W948 De 235.4 2485) 22401 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilométres . . . 5.4 4.5 4.7 AND: 4.6 5.0 5.0 5.9 6.2 6.4 
International scheduled services—Services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres flown—Kilométres parcourus ET 0: 16.4 lige 21.6 24.0 27.5 3372 357 36.8 35.0 32.0 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres ao ee DOTE CSS SOS es) 207 SOS SON A522) SGA oli 
Cargo ton-kilometres— Fret tonnes-kilomètres . . . . 62.6 TSI ETES MI OO 20 PPS MODES 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 4.9 4.0 4.1 3.4 27 4.0 Bo 4.8 4.9 5.0 
1 Pakistan International Airlines Corporation 1 Pakistan International Airlines Corporation. 
2 As at 30 June. 2 Au 30 juin 
3 Years ending June of year stated. 3 L'année se termine en juin. 


33. International tourist travel—Tourisme international 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of SPP PET par pays de nationalité 


Totals OS SI OS OS me 2204s 2OIRA SR Gun 2 0010200 
A dre. ee... COR 0: CR NO 4.5 4.5 4.7 5.8 510 See) SA 233 
Canada Ske Ne eee eee 4.0 3.6 3.4 4.2 4.3 Sil 522 5.0 
France. REP 6.6 lek 8.1 7.8 7.4 We 5.6 4.5 
Germany, Fed. Rep. of Allemagne, Rép. féd. @ =. À DES 9.8 10.7 10.6 10.6 NS 9.1 Wee 
Italy—Italie Lee se he Bie Se ee 3.2 3.6 3.6 3.1 4.0 4.5 3.4 2.6 
Japan—Japon 4.1 4.9 6.6 O2 6.0 6.2 575 5.8 
Sweden—Suède 1.6 le? 1S) 1.4 1.5 17 127 1.4 
Switzerland—Suisse ; ae Sail 35 Do 2.8 3.0 Nes) 1.6 
United Kingdom— Royaume- Uni Sauk nS 30.1 3915 41.9 48.3 59.5 60.8 78.3 57.4 
United States —Etats-Unis | 0 amas 16.2 18.0 16.8 1722 ls 17.8 1522 12.9 
Others— Autres 59.0 59.1 71.4 90.0 103.6 179.8 189.6 198.2 


34. Communications 
(vears ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee eee 
Telegraph service: number of telegrams (‘housands)—Services telegraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic Intehicim aes el. oie. mee. 3071 1067 474265 935108) 92984 GAIN 22584" 9262492936 
Boreien EAN = Wer: aire 2 2 ee So eee. C0 ,1427 0 491" 1446) 424. A 1,440 ] 442 1449 1 535 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) Nombre oles 


reils en service (milliers) av 182 201 297 249 274 288 314 336 358 388 445 
Long-distance ealls=-Communications téléphoniques à 
grande distance (AHIOTS) ON + 42.1 46.1 Sie 64.4 74.9 2 148.1 2 262.6 2 235.9 2 496.2 


EE _ — — — — — — 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


35. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


RS ZE ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 LOTS: 1980 1981 1982 1983 


A RC eee eee ee a arrnrnrcr ennRAne LER a: 


Value in million rupees—En millions de roupies 


] i 52968 55749 64712 69 855 
—Importations (c.a.f.) ee OG MINS 20361 ol 588 24 216 3 2i523 40S Sms 

a a Exportations df Be M ee 535" 10970" 10 416" 11: 5527 11 766 14.605 20°355 25 9250128 538 28275 40319 
I - —165 —6 148—10 945—10 036—12 450—17 918—19 803—27 045 —27 211—36 437—29 536 


Balance—Solde 3 
Value in million US ber ec 2e de aetane EU 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) O60 1732) 2b 2174” 24547 3285 4056 5350 53427 3396+ 5541 


oa 7 2880 2403 3075 
= t 0.b. Re ae tae OS OO OSSI SIA = 475 27056" 2588 
Be ad eS poh ry - —18 —639 —1 123 —1 011 —1 280 —1 810 —2 000 —2 762 —2 462 —2 993 —2 266 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
36. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 
(1979/80 = 100)' 


1976 1977 1978 1979 1980 
Quantum 
Imports—Importations 

General Indice rental ane aa. up as Spee) Sas 58.0 65.8 79.2 93.5 100.0 
Food and live animals—Produits alimentaires et animaux vivants . . . 118.2 79.0 157.4 1522 100.0 
Beverages and tobacco— Boissons ettabacs . . . . es COR Cr 125.8 63.5 97.0 100.0 

Crude materials, inedible, except fuels—Matiéres brutes non comestibles, 
carburants non compris . . NT EL. 40.3 50.5 60.9 59.9 100.0 
Mineral fuels and EE CA n minéraux et lubrifiants . . 60.3 61.8 70.9 71.9 100.0 

Animal and vegetable oils and fats—Huiles et graisses d’origine animale 
ON Wowie COOP CET ET RE ARE TNT ENT 0 63.5 81.4 85.3 106.4 100.0 
GChemicals =ProduitS CHIMIQUES ON ee es 60.5 66.5 91.8 169.9 100.0 
Manufactured goods— Articles manufacturés . . Leh oe ee 48.4 68.1 69.9 84.3 100.0 
Machinery and transport equipment— Machines et maida de transport 40.3 61.5 66.4 76.9 100.0 
Miscellaneous manufactured goods— Articles manufactures divers ee ir 60.1 69.5 93.9 93.5 100.0 

Exports—Exportations 

General—Indice général > oe Co ee a ee ea ae 73.9 69.0 725 95.7 100.0 
Food and live animals— Produits = aoutaires et animaux vivants . . . 88.4 90.5 82.8 89.4 100.0 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs . . . . . . . . . =. 44.9 61.8 42,3 28.3 100.0 

Crude materials, inedible, except fuels—Matiéres brutes non comestibles, 
carburants non compris . . , s © 55,0 35.6 52.5 47.9 100.0 
Mineral fuels and ARE dom buctioleen minéraux et librifiants ws 235 30.4 69.4 65.8 100.0 
Chemicals— Produits chimiques See ee Sas Se, a ne ee 2 97.7 99.1 107.6 87.3 100.0 
Manufactured goods— Articles manufacturés . . RS TRS 79.8 72.6 76.0 126.0 100.0 
Machinery and transport equipment—Machines et aie de transport 91.0 92.3 94.7 65.3 100.0 
Miscellaneous manufactured goods— Articles manufacturés divers . . 81.4 86.6 72.6 87.5 100.0 


Unit value— Valeur unitaire 
Imports—Importations 


General—Indice général a Robe NS re 67.0 Je, 78.6 81.7 100.0 
Food and live animals—Produits — et animaux vivants . . . 83.0 80.8 96.9 94.4 100.0 
Beverages and tobacco—Boissons et tabacs . . . . . TE ee 64.1 73.8 76.7 86.3 100.0 
Crude materials, inedible, except fuels—Matiéres brutes non uci. 

carburants non compris . . . ; as 78.7 81.0 84.3 92.1 100.0 
Mineral fuels and CR AR MONO minéraux et iÉEact La 55.9 60.2 64.1 66.6 100.0 
Animal and vegetable oils and fats—Huiles et graisses d’origine animale 

ou végétale . . . we ae CUS ER ME 67.4 74.0 86.8 98.1 100.0 
Chemicals—Produits Er nuet Fae en a ER Te 66.2 70.6 1.1 1255 100.0 
Manufactured goods— Articles manufacturés . . UE à ‘ 72.8 71.0 75.7 84.7 100.0 
Machinery and transport equipment— Machines et marié de rene 62.7 86.4 97.2 91.1 100.0 
Miscellaneous manufactured goods— Articles manufacturés divers  . . JV 66.6 64.7 62.9 100.0 

Exports—Exportations 

General—Indice général per yE Ye eee ae ree een 60.1 70.5 74.3 VE,S 100.0 
Food and live animals— Produits Lines et animaux vivants . . . Jone 56.7 65.3 100.4 100.0 
Beverages andtobacco—Boissonsettabacs . . . ...... , 64.4 71.0 82.5 95.7 100.0 
Crude materials, inedible, except fuels—Matiéres brutes non comestibles, 

carburants noncompris . . . tes 64.5 89.0 81.0 86.7 100.0 
Mineral fuels and NOR SMTP minéraux et lubrifiants Pie 39.8 45.1 47.0 51,7 100.0 
Chemicals=Produits chimiques Nu . 9. s,s 61.0 88.0 85.9 913 100.0 
Manufactured goods— Articles manufacturés . , . . ul: te 64.5 77:2 79.4 90.3 100.0 
Machinery and transport equipment—Machines et matériel re transport 50.1 76.2 65.7 111.0 100.0 
Miscellaneous manufactured goods— Articles manufacturés divers .. 65.6 74.0 84.4 88.2 100.0 

Terms of trade—Termes de l'échange . . . 89.7 97.8 94.5 11352 100.0 


1 Original base, July 1975/June 1976. 1 Base initiale: juillet 1975/juin 1976. 
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1981 


105.8 
86.5 
131.3 


132.4 
88.1 


136.1 
184.2 

88.9 
101.8 
116.0 


108.5 
110.5 
220 


121-3 
88.0 
84.4 
25.8 

Ly 

113.0 


121.6 
108.9 
110.5 


119.7 
152.0 


87.3 
102.7 
10722 
120.7 
109.7 


105.9 
105.1 
82.2 


117.6 
112.6 
102.1 
134.2 
110.4 

87.1 


1982 


102.4 
90.0 
89.2 


78.4 
96.3 


163.0 
168.0 
95.8 
91.8 
112.4 


116.0 
86.6 
38.0 


89.2 
78.0 
58.4 
141.5 
120.3 
186.9 


134.4 
122.2 
100.8 


123.3 
178.4 


84.5 
105.2 
115.5 
128.1 
108.6 


107.6 
109.7 
73.0 


107.9 
116.0 
149.8 
103.2 
112.8 
124.3 

80.1 


1983 


102.6 
106.7 
234.6 


86.4 
97.0 


164.2 
160.0 
77.6 
100.7 
oT 


111.1 
87.9 
57.8 


100.2 
43.0 
69.4 

134.2 

118.9 

151.3 


145.7 
131.0 
80.1 


130.6 
204.5 


86.0 
114.9 
123.8 
127.4 

975 


116.7 
116.3 
99.1 


106.3 
132.2 
160.2 
111.8 

99.0 
154.0 

80.0 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
37. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— | 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 Be 1260 bas Eur 1983 


A — — —_—]—]— ZE 


Imports—Importations 


ee  , NS ee ne 1 739.9 2 129.0 2 132.7 2 451.9 3 285.3 4 059.0 5 350.1 5 341.9 5 549.2 5 340.1 
NE 5 oy meee, 6 252.9 455.6 733.0 595.4 880.6 886.2 1 283.8 1 370.1 1 565.6 1 616.4 1 719.2 
eloping—Secteur en develonpement de ta 
Seated "FRS CRT ee TR DS + 32358 QT AT SNS 2 647 A 9751-5 | 834.3) S838 855.9 
ARR RE ONE UE. te. SH DOM 22 0200 OS EE 9505.3) 64783) FILS 83412) ST A 2563 
Hong RON PE EEE Re ey era nel sl 8.7 Wee? LS. 24.0 217 26.3 Za Die 20.9 17.0 
India—Inde , — — 0.2 4.9 47.9 2827 26.5 3.8 2.8 6.5 7.0 
Indonesia—Indonésie . : 35) 2157 46.6 37.8 58.1 36.6 62.3 22.7 37.0 3107 30.2 
Iran (Islamic Republic Roue ra d’ ) 9.4 22.4 11.0 4.1 3.6 7.4 10.3 2.0 2155 41.7 98.8 
Korea, Republic of—Corée, République de 3.9 6.0 12.4 16.4 35.6 SI 80.3 FSI OAI 98.7 98.3 
Malaysia— Malaisie 5.8 40.0 58.0 28.4 61.7 67.5 83.2 164.5 165.9 142.8 188.8 
Philippines Sa ol ee Oe ee ee 0.2 Os 0.6 0.8 2.8 355 Si 5.7 551 9.6 DD) 
Singapore—Singapour ......... 12 16.8 20.1 22.6 24.1 48.8 99.8 98.1 70.0 82.5 63.0 
Thailand—Thailande VASTE ee a CE 2 4.3 9.6 8.0 2.9 4.7 11.6 12.2 21.8 29.2 17.0 
Oceania— Océanie. . . £ PS05r POs CHS: bees or oi Hom - eon 2 HO Gin De 
ESCAP developed—Secteur développe de a CESAP : SDS A ADO W017 426.9) 38058 “638674 6186 "73s 77838 863.3 
Australia—Australie 5 . (9: .°) 1, 10.2 1S 125.0 38.3 43.6 58.5 11422 51.9 61.1 82.1 66.6 
Japan—Japon . . . UE ec 86.6 180.9 279.1 STATS OST ANS T2 OS ETES SA ONG TT ES CON 
New Zealand—Nouvelle- he Dre ut fr 1.4 he? 5.1 6.2 10.3 4.9 10.2 18.0 (55) 18.7 27.0 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 73a Se 228:0) 37/623" 3 OS OM 39014 GT CIN 758.7 S587) 155500 1807s! 4sorg 
Other Oceania—Autres pays d’Océanie . . . . . . = = 0.3 0.1 = = a8 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 270.2 455.0 350.5 437.9 353.5 576.3 636.4 801.2 558.2 621.9 598.2 
Unied Strates Etat Un 4829.02). DO 7 AO 926910) SA 2 28455 49403 S70 SIRS 4681 558 6 SOS. 1 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 10.4 1.8 5.0 OES) 105 50.5 68.6 Or Sp) 48.1 54.2 
Africa— Afrique . . . mOi Oe eee 12.4 18.9 20.0 24.4 32.8 45.6 52.4 47.9 66.1 48.2 70.9 
Western Europe—Europe Sécdentale OO 2 50527 ST 9078  TIO SM 940 SM INI2 GSM 06 2875 2 NP 5202184174 
EEC—CEE soe A eee ee eee, san 1285] 462.4 494.9 616.4 816.9 981.7 1 147.5 1 137.1 1 048.3 1 133.6 
United Kingdom— Royaume Uni ity Ee PAST NS LOIS OA IIS ON 284545730286) 32510 oe) eS ZIEZ 
Other Western Europe— Autres pays d'Europe océidentale 45.8 77.6 68.9 95.9 JAPAN PS EN 4 sal 158.6 238 0205 9/21 0:9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 54.9 1522 7 80.1 82.2 OG'COMISS TIC SP GE OS ON 1223 
USSR=EURSSE ER TE. OR Ne 12.3 32.0 50.2 39.9 37.8 37.8 52.0 50.3 35.4 27.4 29.6 
Exports—Exportations 
All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 951.8 1 115.6 1 051.1 1 162.1 1 173.6 1 490.3 2 055.8 2 618.4 2 880.4 2 376.5 3 074.9 
ESCA P region— Région de la CESAP . . . 459.0 443.0 365.5 377.1 401.2 525.1 608.2 1 084.4 1 073.6 837.4 1 247.6 
ESCAP developing—Secteur en pe 4 la 
CESAPR rr 14 Oe GS CO 7 Orde 30953 302.58 425 IR SO ON SS IEC OS SOC 
cia ASE TT DS 37 0077100 GO AIS DIRE C2 SA CS OS COS MOT CE 
Honeikonee ECO eee CRE 1267 65:3 L6G 97.0 SDS EN Sy sh IGE Des CRE. 95.5 
Piatt lndemae Se ee foe Pere ae ee 0.1 — Wea! — 19.4 OES: 36.4 70.7 67.3 30.3 28.5 
Indonesia—Indonésie . . . 83.8 67.9 10.4 18.9 15.6 31.6 14.7 10.1 20.3 S355) DAES 
Iran (Islamic Republic Pt Here d’ ) 14.6 66.9 19.4 36.5 91.9 352 Saf SDT Nyse) 97.6 490.3 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . Ds 2.5 it 22 0.1 0.5 iS 6.9 16.8 7.0 9.0 19.7 
Malaysia—Malaisie ........ + + mee 1275 1.9 2.0 it} ES 1.9 3.1 Bes 3.8 WEG 
Pili ppineSta pes) agers io ger ey a 0.4 2.8 8.5 0.3 0.3 4.2 0.3 5.6 229 0.5 il: 7, 
Singapore—Singapour . . . . . . : +: + 38.9 31.6 13.4 16.9 2155 200 2972 36.8 60.7 56.3 49.9 
Dada TAN a ee OW 2.0 1.9 0.8 0.7 Si 4.2 6.5 122 241 7.9 
Oceania— Océanie. . . ; 3.0 8.5 15.0 8.3 1e) 0.3 0.4 0.1 0.1 0.4 0.1 
ESCAP developed—Secteur A Don ae rH CESAP. . 145.0 96.6 78.6 100.7 Oe W623 ISSA 2 TI PSS CS 710? 
Australia AUS ee oe 10.6 28.9 6.1 8.0 6.7 9.1 13.4 18.6 37.6 17.0 22.4 
Japan—Japon . . . OR RCE MES) 63.6 71.8 91.6 SAIS CT SE US CP DIS RSS S 
New Zealand—Nouvelle- Zélande $ PE | 4.1 0.7 al 0.8 0.8 1.9 32 2.8 {5} 3,5 
OthemAsia——Autnesypavs ASIE RC 92.7 181.0 “218.3 252.6 224.5 231.4 410.9 445.6 599.6 454.8 710.2 
Other Oceania— Autres paysd’Océanie . . . . . . 0.1 = = = — 0.2 = + 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 53.0 68.3 59.7 86.6 TS OP CUS OMIS ANN235S 2 RP 02362 
United States—Etats-Unis . ee eae 40.4 51.8 46.3 68.7 58.4 98.9 1191 139.3 196.4 169.7 192.2 
South America—AmériqueduSud . . . . . . . . (029 6.0 3.8 0.9 50 3.8 38.8 12.0 20.4 104) 6.3 
Africa—Afrique . ; 5726 66.3 75.6 61.0 A PONT NN MOSS NN EN I 153.4 
Western Europe—Europe occidentale Pee 850 8. 257.2 «2689 956.5, (330.0 Asta TONI © 625.7 S722 53509 ew Soke 
BE CH CEE mae ee 2021. 220,90 195:6 ~ 254.8 255.4. 335.0 456.0 488.9 470.4 438.5 489.7 
United Kingdom— Beane: On RE aes : 71.0 66.0 65.4 73.4 88.9 COMTE TIR ON 32.4 eels 320 eels ob 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe orelentale 50.7 76.3 68.3 81.7 74.7 96.4 120.4 134.8 101.7 97.4 101.7 


USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 3523 54.1 64.7 
DSSRÉÆURSS ues Go ee à OL, on ee à 5 3 ; : ; 5 : OMS *528 x 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
38. Composition of imports—Composition des importations 
(million rupees—millions de roupies) 


(97s 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods— Biens de consommation 
Be ety, alimentaires RS D ee [887 2387 38000 2002072 52204570 94 643 9 304! 3774 4468 


Others— Divers ee Me eo eee eee 521 1088 1023 1 461 1:813. 2240. 3.207) 3:96), 3510 5387 
Materials chiefly for consumption goods—Matieres premières, : | 3 

principalement pour la production de biens de consommation 3763 6593 7134 7475 8 641 12556 13917 20901 23559 26 452 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, prin- : 

cipalement pour la production de biens d'équipement . . 834 “1757 “2107 £785 2513 S 160 5680 77903 96942" 10 + 
Capital goods— Biens d'équipement . . . . . . . . 2781 S196 7042 7486 9010 9598 12665 16560 15064 18 5 4 
RC da Ne, 2 A à GE à ee ee ee ee eee ee 

39. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million rupees—millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports {c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
SITC—CTCI section 0 LOL EN D 047.9: BAAD 3460/9) 3:066.0:21049/684 414,8 Sa 3 557.8 3 616.0 3 948.1 4 490.6 
SITC—CTCI section | CL D TR, ORNE 14.4 10.7 1352 14.8 16.2 18.4 19.6 25.0 25:2 18.5 26.6 


7 
SJ 
2 
LE 
a 


SIT CIGIFE TON = =) wee. Ge. ee 635.9 773.8 1 094.7 1 120.7 1 362.4 1 756.8 2 141.2 2 247.6, 3 882.7 3 408.9 3 739.1 
SITC—CTCI section 3 HA. A. LOT. QG 682.8 1 561.1 3 416.2 3 786.6 4 143.1 4 977.6 5 327.8 10.76! 15.35 18.54 20.91 
SITE CIGISEOonL 2.8) 2 4B er Boe 329.7 942.3 1 596.9 1 213.5 1 651.6 1 829.9 3 279.5 2 576.0 3 137.4 3 980.4 4 166.7 
SITC—CTCI section 5 1 204.4 2 095.8 2 485.3 2 256.1 2 678.8 3 345.4 5 347.5 5 778.3 7 349.2 5 307.3 7 508.2 
SITC—CTCI section 6 1 554.6 2 565.3 3 968.8 3 221.1 3 930.9 4 473.4 5 753.9 7 652.1 7 403.1, 9 180.0 8 896.3 
SITC—CTCI section 7 am th os us are) VOSA 28/15. 4 484 0 5338.4 6 030.8 TSS 84237 19.30" Ile 13-70 tea 
SITC—CTCI section 8 a ee 246.3 303.0 399.2 443.3 513.7 588.6 ~ 693.2 1 020.2 1 159.3 1 385.0 1 557.3 
Si€=Gvetsecion® co. 2 fs oe 2 0.4 3.9 a7 4.9 35.0 34.3 25.4 14.2 25.6 8.3 42.0 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 

SITC=CT@l'section0  . .% |... | . ss 1708.2 2804.6 2 738.2 3107.1" 3420/6 3381.7 4598.3. 5°981.2 7204 7160009 6 237 
SITC—CTCI section | aun Te Career, 4 Ot) 405: * 110.8) SMIC C 165:5 4137.0.09 10250 80.9 54.7 (AQ6 0227 
SITG=CTClisection2? A LS =). & 30...’ 2 ARSPUILG. 28668 270006 149258 . 841.11 042.1 1370.8 4151.7 5,910.9 37680 AE 
SITC—CTCI section 3 OC NOR, Pee eae 1990" | pise7 138.9 192.1 268.7 626.3 608.2 1 765.0 1 676.1 2 082.1 987.6 
SITG=CUGisection4? att. | 8). Behl. wee, 0.5 0.4 0.5 0.3 3.8 0.7 1.3 2 11.9 0.4 0.6 
SITC—CTCI section 5 Mer it eee 41.6 108.9 123.2 141.5 144.0 146.3 131.0 191.5 2249 160.8 301.7 
SITG—CTClsection6 + . . + + . « « . « » 4456.2 5046.5. 4098.1 5024.6 5 186.9 S 612.6 8 328.1 9256.8 11:29! 11.05" 17.46! 
SITC--CTCI section 7 oe ee ee eee 36:2. 01116 61.3 122.0 51.0 209.0 301.7 302.5 251.8 270.0 431.5 
SITC—CTCI section 8 Ee ee Oe ee $49.4 816.) 927.3  951,9° 7 137.1 11435 P3911 1788.9 217271 7563.1 36212 
SITG=GielsectionS’ = . 2. fe 10.1 119.9 64.5 69.0 15.2 82.5 92.5 89.3 396.5 269.6 560.4 
1 Billion rupees. 1 Milliards de roupies 


40. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
= Se SS ee a is a ee 
Imports {c.i.f.)— Importations (c.a.f.) 

1359.5 1228.6 1 182.6 1 185.6 ~ 499.0 1 051.6 2236.5 602.2 304.8 359.8 396.0 
1112.1 1 546.6 2 460.6 1 784.7 660.0 1 336.6 3 505.1 1 041.4 632.7 800.3 872.8 
38.05 37.88 50.79 52.40 51.10 61.93 61.12 60.91 72.53 70.67 79:78 


Wheat—Froment 


Led 336.6 343.3 6644 616.7 751.7 1258.0 599.6 953.5 1 183.7 1 090.6 1 675.7 
Se Me UE x œil CCE IR A, eee Se Ne 10 124 1032 "73 9.1 6.1 

431.7 129.9 3.1 3.2 3.5 4.7 26.0 509.6 485.7 22.3 30.1 
Jute, including jute cuttings and waste—Jute (y 39.7 46.1 80.2 47.0 44.6 156.8 57.6 86.6 


102,4 (116,2 "4156.55 2107.3, 134.2, 1394 “1670. 162.0 Iss CIS D'ORDRES 
2516.9 2 899.8 2 576.1 2 836.4 2 881.9 3 368.0 2 945.7 4 619.1 3955.0 4 478.4 4018.7 
463: - 1,055 2166 ,2526 2711 3380 3046 5857 084001) Tol ia Ro 
545.4 541.9 761.0 807.5 643.5 683.0 941.3 1045.5 1021.8 1 154.8 1 342.6 
125.2 269.1 703.3 781.2 724.6 764.3 1 168.6 2 735.0 3 324.2 4034.1 5 101.4 
62.3 75.9 63.1 101.9 160.8 134.4 210.1 133.9 232.1 370.8 267.8 
203.4 384.4 450.8 433.6 852.2 869.6 1 396.9 933.6 1 340.0 2023.0 1 542.6 
360.4 640.6 347.1 -.. 3946 (604,1 15758 1012 0 1283 0 3140" rig 
389.9 895.4 1 022.0 558.4 623.5 1 047.9 2 807.8 2 704.5 3 537.3 893.0 2 116.8 
166.2 216.7 173.1 184.4 270.0 261.2 291.9 413.6 350.0 476.6 625.1 
315.4 566.2 691.5 512.2 775.0 767.6 1 066.7 1 548.2 1 511.7 1 5135 1 730.2 
1654 4232 12763 8306 14632 16361 28415 14 248 Pe eA Wes pom shen! 
32.8 82.0 265.9 217.5 316.3 273.4 420.5 478.0 608.6 822.3 792.4 
826 560 408 1496 5569 4627 10385 14633 15844 22962 36282 
34.3 35.4 14.6 34.9 97.6 125.9 205.9 395.0 497.3 751.8 990.2 
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compris coupes et déchets) 

Petroleum, crude and partly refined— Pétrole brut et 
semi-raffine 

Distillate fuels and residual fuel oils—Huiles légères 
et lourdes 


Soyabean oil—Huile de soja 


Fertilizers, manufactured—Engrais manufacturés 


Plates and sheets of iron or steel—Plats et tôles en fer 
ou en acier 


PP a po pou pm pm um, 


SO SD EE OR OSEO EOEOLO 


Passenger motor cars— Voitures detourisme . 


Lorries and trucks, including ambulances—Camions, 
y compris les ambulances 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
40. Imports and exports of selected commodities (continued)-—Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
18.47 13571 1287 11.50 11.84 133 BE 11.47 13.56 1735 16.20 
192.5 179.8 272 eel dee Se Te 403.9 457.9 511.9 750.0 868.0 
TES 5972 477.6 782-2 O44 879 OS 0086 6 2441000510 904.8 
1 136.1 2 098.4 2 303.7 2 479.1 2 477.9 2 408.5 3 380.0 4 179.3 5 601.6 4 127.9 3 682.6 
6.01 9.64 8.21 8.99 8.59 150 3.88 057 0.04 1.00 2.37 


Fish, fresh and dried (excluding canned)— Poisson 
frais et séché (non compris poisson en conserve) 


Rice— Riz 


Tobacco, unmanufactured—Tabacs bruts 


AS OA O PI 81.6 99.6 81.9 54.4 43.7 Wao) 0.2 25 CI 21r3 
Hides and skins, raw—Cuirs et peaux bruts Que sue oe mee ep Me … QE Soe Que ans 
16.5 21.9 22.6 Dea Mea 0.2 — 235 23.0 Wal 25 

4 5 
Waaltr ame brite Bye) 3.00 leit 4.4] 3.98 4.59 S733 3.98 22 5.78 7.14 
68.8 60.2 20.2 63.0 72.4 7231002 88.1 S03 11250 168.5 


DSSS 67) e 2004 ee ges HS OO Se DSO. CPS PENAL PO 
1167.0 376.1 1 543.9 980.5 292.1 1 093.6 655.2 3 321.0 5 203.4 2 938.2 3 896.6 
ley DS jl il S192 8540 S74 140) 1021 8.84 10.86 10.33 
544.9 418.5 363.7 555.9 647.3 636.5 1 247.2 1264.4 891.9 1 152.2 1 195.0 
184.17 100.51 78.36 112.18 68.09 62.23 99.53 101.86 98.47 99.10 140.84 
1 974.3 1 865.4 908.8 1 461.8 1 215.1 1 130.2 2 013.8 2 108.1 2 150.3 2 165.0 3 361.4 
564.59 380.14 428.11 507.29 416.84 453.47 531.83 545.78 500.91 584.36 605.33 
1 247.1 1416.8 1 250.5 1 359.5 1 603.3 1 741.2 2 135.2 2 416.6 2 389.6 2 949.1 3 579.0 


exclues) 


Nm 


Leather—Cuir 


Cotton twist and yarn—Retors et filés de coton 


w 


Cotton piece goods—Cotonnades 


item paps oacwen ute 4.7 4.8 4.6 4.5 3.8 4.0 0.1 1.6 0.2 3.5 0 
50.8 81.2 71.6 78.4 82.5 89.1 0.2 211 1.0 3.0 0.8 
En cine Tare de dane a 787.2 999.5 877.4 1 318.7 1 624.3 1 864.4 2 325.6 2 378.1 2 490.4 1 905.9 2 112.0 
26436") 4010 396.5 70805) ST MMISIGS SIT ON 6, 223652116762 109079 


a 


122226) VOSI7 Wt 79) 7.0795 92907) 616497 966) 1804155 6 7076213) 6391 


VOS 8315. © 04:5 4125-5 ©9659 00802 9 71.6... 006 71. 105 80100 5 007 RAS 


ty 
He 
Ay 
Ay. 
Cotton, raw (other than linters)—Coton brut (fibres 4e 
aA 
Se 
A 
> 


SP aCe AO 0 36 =O = 202040 


1 Numbers. 1 Unités. 

2 Beginning 1976/77, million square metres. 2 A partir de 1976/77, millions de mètres carrés. 
3 Million metres. 3 Millions de mètres. 

4 Thousand square metres. 4 Milliers de mètres carrés. 

S Thousand pairs. 5 Milliers de paires. 


X. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE— PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 
41. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 


(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(July 1975/June 1976 = 100—juillet 1975/juin 1976 = 100)' 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
gr SS ES 


General—Indice générale en Be 100 112 121 119 145 164 176 182 
Food—Alimentation . . . RE er Te NU wea. oe Cao ou die 100 114 125 126 137 155 176 179 
Raw materials— Matières Premières ae ae Sig Sea ee 100 108 118 139 143 152 158 159 
Fuels, lighting and lubricants—Chauffage, edairage’ et lubrifiants PU PT 100 105: 107 124 176 232 244 262 
Manufactured products—Articles manufacturés . . . . . . . . . . . . 100 112 120 127 140 154 159 169 
Building materials—Matériaux de construction . . . . . . . . . ee . 100 115 126 152 198 205 201 200 


PR NN 


1 Original base. 1 Base initiale. 


42. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(July 1975/June 1976 = 100—juillet 1975/juin 1976 = 100)' 


RE eee ee ameeerenenee ere Trsaee IFaTaTRETE TTL CEPTS GL Saar 
1976 LOTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee eee 
Industrial, commercial and government employees combined (all income groups)— 
Ensemble des salariés de l’industrie, du commerce et de la fonction publique (tous groupes de revenu) 


All items—Tous articles . : ‘ 100 112 120 128 142 160 176 184 
Food, beverages and Pe acre ivent ion, mue et pa 100 112 121 128 139 157 179 ue 
Apparel, textiles and footwear—Habillement, textiles et chaussures 100 : Fe es ae ra ee he 

hold operation—Logement et entretien ménager 100 
chet Er A : ‘ 100 109 119 130 153 173 182 198 
—Salaries et 

eee : ; 100 112 121 129 143 160 177 184 
Food, beverages and A foAR be et Lu 100 112 121 129 se a a de 
Apparel, textiles and footwear—Habillement, textiles et chaussures Fe ve an ee oH ve Hi el 

— t entretien ménager 5 

Housing and household operation—Logement et entr g ne es me ee es = ne 


Miscellaneous—Divers 


Ce ee ee a — — ——— —————— 


1 Original base 1 Base initiale. 
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. PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 
43. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d’exportation 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1972 1980 1981 1982 1983 


oe eS OS SO rr a 
Pepper (rupees per 40 kilograms)— Poivre (roupies par 40 


kilogrammes) . . 689.3 1 098.2 1 127.2! 1 277.8'1 639.6 1 704.4 1 517.5 1 605.2 1 389.4 1 554.6 1 713.6! 


Rice (Sugdasi) ipees per 40 Los) Riz (Sugdasi) re 
(roupies 40 kilogrammes) | Nagata) ~ Salt Speer” 192-9 ~ 139,2 139.2" 199.2 Ter 2051 TRE 
Skin, dry, salted (rupees per hundred 7. ins) Peaux séchées . 

et salées (roupies par centained de peaux) . . + 2331.2) 3007.81 30180.0 3.33216. 31783.309333-37016.7 0050/0673 4 470.8 
Cotton, raw (rupees per 40 dos La Coton brut froupies 

par 40 kilobrammes) . ES ees DMP ht DOR 7 OSS AL MOTOS SE lees pasar 436.9 422.3 461.8 482.9 584.7 
Specifications: Désignations 

Pepper: Wholesale price, black pepper, Karachi. Poivre: Prix de gros du poivre noir, Karachi 

Rice (Sugdasi): Wholesale price, Karachi; beginning 1982, replaced by Basmati, whole fair Riz (Sugdasi): Prix de gros, Karachi; a partie de 1982, remplacé par Basmati, qualité moyenne 


marchande, Lahore 


average quality, Lahore. 
Peaux: Prix de gros de la peau de mouton papra tous choix 32/36, Karachi. 


Skin: Whole price of sheep skins papra all primes, 32/36 Karachi. 


Cotton, raw: Wholesale price, 289 F, Punjab R.G., Karachi; beginning 1977, replaced by AC Cotton brut: Prix de gros, 289 F Pendjab R.G., Karachi; à partir de 1977, remplacé par AC 
134 Punjab R.G. 134 Pendjab R.G 
1 Average of less than 12 months. 1 Moyenne de moins de 12 mois 


44. Result of household expenditure survey—Résultat de l’enquête sur les dépenses des ménages 
(1979) 


Neen ee ee eee 
Monthly household income groups (rupees) —Groupes de ménages classés par tranche de revenu 


mensuel (rouptes) 


All groups— 300 and 


ensemble under— 301— 401— s01— 601 — 801 — 
des groupes Moins de 400 500 600 800 1000 
300 
Number of sample households— Nombre de ménages de l'échantillon . . . . . 19 847 768 1 407 2 046 2 349 4 066 2 971 
Persons per household— Nombre de personnes par mênage . . . . . . . . 6.1 2.9 3.9 4.5 54 5.8 6.6 
Earners per household—Nombre de soutiens par ménage . . . LE dt 1.9 1.2 1.3 1.4 1.6 1.8 2.0 
Average monthly income per household—Revenu mensuel moyen par ménage . . 1 031.99 240.41 keg A LE 456.37 554.17 700.03 899.75 
Average monthly consumption expenditure per household—Depenses mensuelles 
moyennes deconsummation parménage .... . . ... +: +. . « 951.47 289.18 395.04 480.56 573.92 710.40 893.31 
Food and drinks—Alimentation et boissons . . 483.84 164.20 228.58 275.45 327.41 396.12 482.79 
Clothing, footwear and personal ent Habiller, Eh et autres vations 
personnels) =.) = roe ee, Ae ge et Pe 95:72 32.69 42.89 52.00 60.80 74.97 91.69 
Fuel and AE Chauf fée et tit EU ON 4. LS A ON 49.28 22.27 28.83 34.04 38.00 43.74 $0.09 
House rent and housing—Loyersetlogement . . . can 102.51 26.57 32.59 40.01 47.57 58.64 79.96 
Furniture, fixtures and household effects— Mobilier, RTE A ménagers et autres 
Eliets ENMÉNALES Re ee ee ete me eee Te 13.96 2.89 S.12 4.64 5.93 7.89 10.52 
Miscellaneous ITEMS DIN LR 9 «© 6) a fy No Sa eho a) 8 206.23 40.60 57.07 74.49 94.29 129.13 178.34 


Monthly household income groups (rupees)— Groupes de ménages classés par 
tranche de revenu mensuel (roupies) 


3501 and 

1001— 1501— 2001 — 2501— 3001 — over—au 

1500 2000 2500 3000 3500 dessus de 

Number of sample households—Nombre de ménages del’échantillon . . . . . . . . 3 485 1 283 588 266 180 438 

Persons per household—Nombre de personnes par ménage Len eee Pre ee ey 7.4 8.4 8.6 9.0 9.2 9.4 

Earners per household—Nombre de soutiens par ménage . . . oie Wi. See eee 2,2 2.4 2,5 2.9 25 24 

Average monthly income per household—Revenu mensuel moyen par ménage  . . . oer MOTS 20 02022 522" 741.49" 9 255 74 6 776 48 
Average monthly consumption expenditure per household—Dépenses mensuelles moyennes su | | 

consommation par ménage . . . ms tie eee Te Cs ey ° 5 2 

Food and drinks—Alimentation et woieons ‘at ee | abs hé + 1 ial ' He à ee: 

Clothing, footwear and personal etiects——Habiliement: Caunes et autres effets Eeconatls 118.59 154.70 184.04 215.25 251.76 377.49 

Fuel'and lighting—Chauffageetiéclairage . =. . =. . . 1. «1 « we te ws ew 57.94 69.37 78.61 89.68 94.52 129.85 

House rent and housing—Loyers et logement . . . : 115523 185.16 250.62 357.22 407.61 785.01 
Furniture, fixtures and household effects—Mobilier, Sppardite's ménagers et autres effets. ee be ; 

ménages ET TRS NE. ON a ME Dr. en 9 - 15.87 24.81 
Miscellaneous Die RAI Re CCE SR LR NT A 7 239035 353.65 du ets ec 1 nr 


AE ES ur es ee ee ee 
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XI. FINANCE— FINANCES 


p 
45. Currency and banking —Monnaie et banque 
(last Thursday of period—au dernier jeudi de la période) 
(million rupees—millions de roupies) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Money supply—Disponibilités monétaires 

Money—Monnaie . . . 22 194 22518 25621 34044 39966 47 194 56830 66671 72285 87 341 100 566 

Currency outside FE Le Ut ane Fa 
banques . . . NORME 7 TN 884" 13853) 17349) 21040) 26447 32482 34 480 A1MS2 0 4642 
Deposit money— Dépôts POS IS 737) POI IT PIS TD 00m A IRO MST Ondes SA AI 
Reserve money—Monnaie primaire. . . . 13861 13957 15326 18358 22525 26483 33 564 39157 42369 49859 56 719 

Time deposits (scheduled banks)— Dépôts à terme (banques 
COMMErCIAlES) 5. 4» <« + «+ + + . - - 9368 8665 12177 15924 18969 23436 27288 30650 36252 44892 59 316 
Government deposits— Dépôts ae État CC RS PSO BR DONG TTT. MOIS BIRR. Sea 
StateBank—Banquecentrale. . . ......., 597 282 127 315 558 471 409 305 6719 5934 13 420 
Scheduled SENS commerciales . ee 1339) ATOR a 2A Rene 821669) ONG 2567) 3472) 8 749) DE 00 01007 
Bank clearings! —Débits bancaires! ae ee OI ST RSS OMIS NES SR GS Sinead. 2 O72) DARgepe2engoateaaiias 
Foreign assets (net)>— Avoirs extérieurs fete PT CRORE I AI 521 —244 1528 4342 8930 2785 —689 12 694 
StateBank—Banquecentrale. . . ... .. =. =. 3851 2260 171 638 —86 SOS SL 0 DOM S A ASS 027 
Scheduled banks—Banques commerciales . . . . STOAIRS2S MES TOI 158 589 CIN SE OS 69 9 1667 


Claims on private sector (State and scheduled banks)—Créances 

sur le secteur privé (banque centrale et banques commerciales) 17 329 17548 21228 29733 35923 40522 49097 56220 67924 8! 383 97 426 
Claims on Government? (net)—Créances sur |’ Etat? (nettes) . 14898 14133 19946 24035 30 072 39713 47444 55279 59047 75706 82 489 
Rates of interest (% per annum)*—Taux d’intérét (% par an)* 


Call money rate—Taux de l’argent au jourle jour . . 6251) 10833 9.87 937 1087 105411 8.83 8.63 9.27 Oe) 8.15 
Government bond yield'—Rendement des Ro 

d'État". . 5.76 ST SAT 9.04 OAT 9.48 O75) 11.20 9.40 9.36 92311 
Exchange rate res Pe US dollar) =e de change 

(roupies par dollar Be or me . 2 4 Fe . 68900 9:900 ‘9000 "9000 9.900 9.900 9.900 9.900 9.900 12.840 13.500 


Monthly averages. Moyennes mensuelles. 

2 Including SDR holdings. From May 1972, foreign assets and liabilities revalued at new par Y compris les disponibilités en DTS. A partir de mai 1972, les avoirs et engagements 
value agreed with the Fund. extérieurs ont été réévalués au nouveau pair reconnu par le Fonds. 

State and scheduled banks claims on central and provincial government minus government 


nN 


ww 
w 


Creances de la banque d’Etat et des banques commerciales sur le Gouvernement central et 
deposits of both State and scheduled banks. les autorités provinciales, moins dépôts de l'Etat a la Banque centrale et dans les banques 

4 Period averages. commerciales. 

$ End of period. Moyenne au cours de la période considérée. 

Fin de période. 


nb 


46. Balance of payments—Balance des paiements 
(million US dollars—millions de dollars UE) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 


hoe el RC a ee ee ee or | eee ene 938 1 O15 O50 elGy. IST? 1 1 397 1948 2569 2730 2341 2877 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 

OLD es . —1 039 —1 902 —2 207 —2 192 —2 487 —3 221 —4 289 —5 445 —5 656 —S 744 —5 602 
Other goods, serv. “hy income: aed. SACs pcre services 

efirevenwiicréedit.. ss. « , 193 254 301 308 344 440 582 731 755 926 928 
Other goods, serv. and income: deb. iene pane, services 

et revenu: débit . : . e350) 524) SG GOT — 703) 856 — 1 100 13 202 48 la GS 
Private unrequited ste aransteria privés sans contrepartie 147 nae PTS 433 SAND OST Ze 2210527703 00 
Official unrequited transfers, n.i.e.—Transferts publics sans 

cOntrepartie, n.L.4..... D AS Ms 43 65 128 111 118 101 167 233 354 360 261 
Direct po Dee Pees, ae 5 a —4 4 25 7 15 29 62 59 107 66 31 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de porfeteuille, 

n.i.a. : = — = — — -- 
Other long-term Lara Mines Ponge Sdpitater a Bie terme 

n.i.a. F : ME SAS 5 at 1h 226 385 426 437 615 455 296 619 466 472 415 
Other short-term ial TEE ne ae a court terme, 

n.i.a. Tiersen 27 45 92 61 32 181 271 4 173 47 363 
Net errors and ne He © et omissions nettes. . . 8 25 — 14 —19 1 —16 54 13 —13 33 —3 


C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la moneti- 
sation/démonétisation de l’or 
Counterpart to SDR Fig = Cnc de I? non 


de DTISr. = — = — — — 38 39 37 = — 
Counterpart to me Hidnges Commenarte tes Hevaluations —]1 7 18 —21 —8 —29 —8 30 —46 28 
Exceptional financing—Financement exceptionnel. . . . — 314 308 333 46 97 ie} 330 6 10 14 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui constituent Ms se = nee 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . —8 —5 “= — = = 5 = 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves —170 144 194 —17 22 — 103 —433 190 170 846 
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XI. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
47. Government revenue and expenditure— Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(million rupees—millions de roupies) 


EEE 
1979 1980 1981 1982 1983 


46 241 56046 69654 76 899 100 434 
49823 59118 61098 70082 89 107 
. = 3/582 3072 F8 556 FORT UIS27 


Total revenue—Recettes totales. 
Total expenditure— Dépenses totales 
Balance— Solde 


Revenue—Recettes 


Revenue receipts—Recettes fiscalesiet autres . . . 4 . 4 4, ee ee ee ew + 25725 31 898 37721 41934 59 080 
Dircetiants—tmpotsdiredi aaa LU 6 UE RER, ES CPE EEE es ES A ee 8486 8 943 
Indirect taxes— Impôts indirects . . . Dé RARE ee Cor 90 051025 3900208258 68026 
Less: transfers to provinces—Moins: transferts aux er À provinciales . . . . . . . . . . . 4136 6050 8628 9232 9079 
Nota revenue Retettesmon fucalese ed een, © os, Li, SOS Mew RC ee EST TN RS PAPE 12 870 

Capitalreceipis— Keceltés emeapltal Ne + + 205160 2019921 933 34965 41 354 

Expenditure— Dépenses 

Expenditure met from revenue— Dépenses couvertes par les recettes . . . . . . . . . . . . + . 29685 34433 39216 43 102 56 183 

Current expenditure—Dépensescourantes. . 4! . , . . , 1. , . , ew à . « . : + . 25233 29389 31 B61 37.886 5) 357 
General administration— Administration générale . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1440 1634 1802 2062 2444 
Defence— Défense alt DR pe gg pee wb ee li ce En M OI TES CSS OMS BOO" 13'G3 1 zai 
Law and order —Ordre GIE SR 2 836 806 932 1086 1 286 
Community services Services fournis à la collectivité . . . . ..... =.  … à à à à | 612 755 744 837 955 
Soa AGES == SACS SOCIAL ED ES NE beg 0 9h go en 8a ae 5 0 a 8 Bee 607 1123 1350 1496 1 804 
Hconomiesenvices— Services ÉCONOMIQUES... « © © © © © app. 1343 97s 1 053 1 181 77142 
Others— Autres . . ae A parte on eevee ve les Be ne es 007 0 (144010: 670-2508 ls 

Development Ne de va arent Dg ce ab. à lw we ne li eae oi ET AR DOS TT SS veto) EE 

Capitalkexpenditute—Dépenses d'investissement . 9.0. 4 «© , 6 2 nn «@ a = « . » « « : 20138 24685 21882) 26980 37292 
Development—Pourle développement. . . . . 2. . 3 2s eee we ew ew +, + . + + 46003 15766 "14895 19 041" 21378 
Non-development=Autres.. S045 0%. eee a a a me ee ee we IS, ORD 6087 2672511220 


XII. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 


48. Education—Enseignement 
(years beginning April year stated—l’année commence en avril) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d'établissements 


1st level—ler degré . . . os sl lw à + + 30574: 51 744 52800 53162 53964 53 882 57 220° 59 168) 61 117 69 058 71003 
2nd level —2ème degré (total) . ee? Bee? AT: 7642 7912 8112 8435 8581 8760 8813 9005 9204 10279 
General—Général . . Neat aay’ 7328 7611 7830 8204 8339 8515 8594 8774 8959 10016 
Woeational/tectmical--Professiénnel/tedinique Fs 314 301 282 231 242 245 219 231 247 263 
3rd level—3ème degré . . . 443 454 514 543 540 543 544 553 572 622 
Teaching staff (thousands)— Pere nite en dant Vinlftters) 
Istlevel—lerdegreé . . . ee ee ny 11507 125;55°° 130,3 133,3" 134.4 1386.8 140,950 201590 00200 8 MENE 0 
2nd level—2éme desreteraty®. Pe eo) Late Ponce 89.8 97.1. 105.0 108.1 TRG “DS3 “Visor ios ee vise 
General—Général . . . ND 87.2 94.6 102.1 105.610 109.4 “Says 11527 WIS 122 1352 
Voratonal/echnical—Professionnel/technigue ace 2.6 2S 2.9 2.5 22 s 2.8 a2 3.4 3.6 
3rd level—3ème degré . . . : 13.6 14.7 LA 17.9 18.1 18.9 18.6 19.7 20.2 22.8 
Students enrolled (thousands)— Elèves inscrits fiber) 
Istlevel—lerdegré . . . Ed nf ee à col 4813" 4 917 "59319" "S611 S015 SUIS MS 218 SATA 5441. 6023) soe 
2nd level—2éme Beere (otal). . TU ÉTAT ee Poss 700) Maret 1 846 1 842 1813 1902 1961 2041 2 589 
General—Général . . . . Nr 1515 1658 1740 1807 M0) W779 S67” “1921 TOO SAN 
Vocational/technical—Professionnel/technique nm ee 40 42 31 39 33 34 35 40 45 49 
Srdileyel—=semedesre = 594 4. 4 ss eee 255 274 290 318 324 339 367 390 413 $20 


"À eee 
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XII. SOCIAL STATISTICS (contiuned)—STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
49. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1981) 


Number—Nombre 


Number engaged in research and experimental development! —Nombre employe a des travaux de recherche et de développement 


Sn ans © Beet Gh See fe NE ee ee UR Oe 11 620 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . . . . . . . . . . . . ae, ae | : . . . . . | | $ 144 
Natural Scleuces——_Sciencesexactes ef naturelles …  …. … vins dei à eo RL AT LE Et: 379 
Engineering and technology— Sciences de WIN CÉDICU RE EE à 1 072 
Medicalsciences==Sciences médicales . ln ans 2: 4 Ho. di. à do oo oo RNCS UE D 783 
APTICUILUTCH RARES cee A re Ge ANS Cll) rt let NE TP LE sy eR 2 362 
Social sciences—Sciences sociales . PE INT CR ee ES PT ald wth PE 
Pech iciars— eC S i conne ne tee anne PE. à . | . | . 6 476 
a i ee 
1 Data relate to research and experimental development activities concentrated mainly in 1 Les données se référent aux activites de recherche et développement experimental se trou- 
Rovemment-finahiced research establishments; excluding social sciences and humanities in vant pour la plupart dans les établissements de recherche financés par le gouvernment; les 
the higher education and general service sectors. sciences sociales et humaines du secteur de l'enseignement supérieur et de service général sont 
exclues. 


50. Libraries— Bibliothèques 
(1977) 


Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— | Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothèques | Nombre de volumes (en milliers) | Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 
National—Nationales . . . . . . . . . . I 80 571 


51. Mass communications—Information de masse 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . ; 88 90 101 101 108 112 121 iS 116 113 116 


Number of radio receiver licences issued (thousands)— 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 1572 1493 1388 1520 1227 1 604 1 490 1 800 1 529 


52. Medical facilities—Santé publique 


1973 1974 1975 1976 17 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of registered medical personnel—Personnel médical immatriculé 


Physictans=—Medecms 2 2 a2 = 2 ee CSS NT 194 178840 18 785 19863 20931 21938 23594 26668 29931 33 584 
IDENTISIS— IDENTISIESR RL eM ee 539 597 703 se 809 at ae OS 

Bhatimacists——PHalmaclenS= (aes maeein es a = - 852 996 Pee ye. dl2ds sleet a 1 673 pe ER A Bae 
Nurses—Infirmières 5504 6 010 GAL GC .GSS) W7el8Gn 7768" MS GRO OST 1054 il 070 


Midwives=-Sagestemimes. nn 4356 4570 6352 FCO der nt. M982 > 14 
3853 3753 3668 3605 3481 3 172 2 911 


Population per physician— Population par médecin . . . 4195 4037 3 986 

Number of hospitals and beds—Nombre d’hôpitaux et de lits d’hopital oe 
Hospitals Hopitauxt ti. = = = 2 28a 2 6 2a 3 261 3323 3428 3588 3748 3842 3917 4068 4078 4070 3 977 
Beds—Lits Pema Ft de 32 499 33317 36466 39129 40518 42469 44367 47412 48441 50335 52 i61 

Population per bed—Population par lit . . . . . . . 2038 DID NOT IN ORAN OS MINT SP 732 RSS 


ÉD en PE ete thane amie Jame MANS Se ee) D ee RON RE EE eee ee 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued)—STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
53. Co-operative societies—Sociétés cooperatives si 
(years ending June of year stated—l ‘année se termine en juin) 


EE ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of societies— Nombre de sociétés . . . . . . 27886 30430 29332 27365 27 053 27 740 30273 38 663 44 643 45817 52 841 
Number of members (thousands)—Nombre d’adhérents (milliers) 1949 1985 1] 991 1 911 1618 1605 1 631 2182, 1052. ol Leese G 
Share capital (million rupees)—Capital (millions de roupies) 153 167 154 161 152 169 171 169 220 222 411 
Total working capital (million rupees)—Fonds de roulement 


(millions de roupies) 1492 1529 1339 -1587 1429 1539 2117 2384 3545 2363. #07 


54. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1973 
Traffic accidents— Accidents de la circulation 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total . . . . . . . . . . . . . 6315 8621 10256 10565 10715 10656 11 589 
Persons killed— Morts tl me A ice a> no SR NL. 1 690 2656 3725 3018 3316 3510 3 553 
Persons injured—Blessés . . . . . . . . . . . . . . . ,. . . . 4625 5965 6531 7547 7399 7146 8 036 


55. Housing—Habitation 


Total tee es 
Households! (thousands)—Menages! (milliers) . . . . . . 2... eee, 12 588 3 554 9 033 
Average size (persons per household)— Grandeur moyenne {personnes par ménage) pe a dr n° 6.7 6.6 7.0 
Tenure of households in conventional dwellings—Modalités de jouissance des ménages dans les 
logements classiques () 
Owner occupants— Propriétaires nl lo et ee S an Vi ee D EUR 78.4 67.7 82.6 
RENÉ IG OCALAIRES SE LR D Len hod 21.9 2.2 
Conventional dwellings*—Logements classiques? 
Occupied—Occupés 
Average size (rooms per dwelling)— Grandeur moyenne (pièces par logement) .… . . . . . . . 2,0 22 2.0 
Average number of persons per room—Nombre moyen de personnes par pièce . . . . . . . 2.8 27 2.8 
Dwellings with facilities—Logements avec équipement (0) 
Piped water inside dwelling—Eau sous conduiteal’intérieur . . . . . . ... . . . 8.4 28.4 its 
Toilet—Cabinet d’aisances 
Anyitype=—vpe quclconqués2": “. 5 . « » CC RC 34.2 82.5 17.0 
Flush—Chasse d’eau 3.9 13.4 0.6 
ElsetrctigitingEdlairage éléctrique .0, 12° . 4) @) ke Belli ote ferl fe 17.9 54.4 4.9 


1 1980 housing census, data refer to households in housing units. 1 Recensement de l'habitation de 1980; les données se réfèrent aux ménages vivant dans des unités 
2 1973 sample survey. d'habitation. 


2 Enquête par sondage en 1973. 
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PAPUA NEW GUINEA — PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


ee ea ee M de nn 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 

Estimates of midyear population— Population estimative au 
milieu de l’année (millions)  . . 2.60 2.65 2.70 2.76 2.82 2.88 2.94 3.00 3.06 Balls 3.18 
Annual crude rate of live birth—Taux ped jana de ene | a ii os is De 
(naissances vivantes) ae : 44.9 44.9 44.9 44.9 45.0 45.1 45.2 45.2 35.0 35.0 35.0 
Annual crude rate of death— Taw. bre annuel de mortalité 3 16.4 16.3 16.1 16.0 15.6 ile? 14.9 14.9 14.0 14.0 12.4 


ee Le QU FU A PS a 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 


(1971 and 1980 censuses— recensements de 1971 et de 1980) 


7 July 1971 Census—Recensement du 7 juillet 1971 
RE PAM ON SOI NME eme 


22 September 1980 Census— Recensement du 22 septembre 1980 


Population Density Population Density 
er a ee Area— (population Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km°)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km°) Densité (au km?) 
2 489 935 1 293 890 1 196 045 461 691 5 3 010 727 lS7S1072 1 435 055 462 840 7 


3. Population by age and sex (22 September 1980)—Population selon l’âge et le sexe (22 septembre 1980) 
$e eee ee A ee ee eee SR ET De ee eee eee eee 
Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
a SA = —— 909 DS en 24 
Tous dees PP ace 1—4 S—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 3 010 727 102 740 369 882 433 977 386935 303 680 257 824 219592 213 333 150 490 
Male—Masculin PL co Le fer 1 575 672 53 378 192 611 225 1h 204 462 167 579 135 968 113038 106896 77 883 
Female Féminin 9) 9). 2) 2. 27% 1 435 055 49 362 177 271 208 144 182473 136101 121 856 106554 106437 72 607 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 S0—S5S4 55—5S9 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 147890 115038 114 432 84 770 63 445 Daan 13 360 6 168 
Male—Masculin MOT os a ne 76 274 59 561 59 083 43 595 34 073 14 589 72565 3 284 
Female—Féminin . . .«. . . «= «= … 71 616 55 477 55 349 41 175 29 372 12 582 5 795 2 884 


Il. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 


4. Expenditure on the gross domestic product in current prices'— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 


1974 LOS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


1973 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . . 228.0 270.1 328.1 367.2 345.4 
Private final consumption expenditure—Dépenses de consom- 


353.3 371.4 411.2 454.4 468.1 483.7 


mation finale privée : pe 427.9 446.0 521.0 591.3 636.8|| 788.6 890.5 1 051.3 1 104.2 1 117.2 1 245.0 
— td pis rnd 19.0 3 35.4 29,9 34.0 27.8 Sie 36.4 8.6 —14.4 —22.0 
a ce ne Aceroissemen a 163.5 227.3|| 268.5 326.2 394.3 441.0 585.0 626.4 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe [DOS 130%) 8655 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 


services , 
Less: imports of goods and eco importations de 


290.4 530.5 428.1 400.4 542.9] 579.1 742.5 737.6 642.9 644.3 772.4 


biens et de services BOS 2) 82878 485.8) 470,98 528-81 627-2) TAN OO SOS MIN OS SE 2 alesse 
' ETS 11, EE RE TRE 

ld ncy—Ecart statisti ue ae oa 26 1.8 11.4 9.2 13.0 6.3 Ooh 
ne oder Produ tiques brut LOUE 788.8 1 040.6 1 004.0 1 068.4 1 251.311 413.0 1 632.5 1 708.1 1 696.9 1 764.7 1 967.2 


1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
5. Expenditure on the gross domestic product at constant prices of 1977— 
Dépense imputée au produit intérieur brut, à prix constants de 1977 
(million kina—millions de kina) 


1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de consommation finale des 
administrations publiques . 337.7 343.4 349.6 334.0 322.9 313.9 


Private final consumption expenditure—Dépenses de Sonera finale privée oa ny 693.1 728.6 764.5 772.0 ee ee 
Increase in stocks—Accroissement des stocks 41.2 27.8 52.6 29:2 6.1 —10. 


Gross fixed capital formation—Formation brute de douital fine RE eres Ey ey, 239.3 260.4 300.9 339.3 340.4 376.7 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services . . SL CRES 584.0 639.1 637.4 635.3 670.1 as 
Less: Imports of goods and services—Moins: importations de biens et de Services. NS ON 600.8 613.3 660.6 723.3 724.8 709. 

Statistical discrepancy—Ecart statistique . 40. ONE Sa ce es das 4.0 23.8 —9.1 —1.9 —3.6 —9.6 
Gross domestic product—Produit intérieur brut hs EL OT 2OR SU 409.7 ol 4352 1 2 Ge 411.6 


6. National income and national disposable income!—Revenu national et revenu national disponible 
(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 


1980 


Compensation of employees— Remuneration des salariés 505.8 531.8 


674.6 832.2 797.1 697.1 716.9 862.4 


Operating surplus—Excédent net d'exploitation . . . . 380.9 527.9 415.6 427.0 532.1 
Domestic factor incomes— Revenu des facteurs issu de la pro- 
ductionintérieure . . 698.3 934.1 881.6 932.8 1 063.9 |1 226.6 1 426.9 1 473.2 1 444.8 1 480.2 1 655.3 


Compensation of employees receivable trom the rest ‘ot ‘the 

world, net—Solde de la rémunération des salariés pro- 

venant du reste du monde ; 0.2 0.6 1.0 1.3 1.4 
Property and entrepreneurial income receivable foi the: rest 

of the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 


0.7 0.7 a 5.4 5.4 6.0 


l’entreprise provenant du reste du monde . . . . . . —37.4 7). Ta 40.2 39.4 |] —20.1 —40.3 —59.8 —64.1 —74.7 —91].] 
Indirect taxes— Impôts indirects . . ds oe ae 36.2 42.4 53.6 a 104.8 { 87.6 102.2 114.6 119.2 138.5 153.4 
Less subsidies— Moins subventions d’ exploitation — DET 2.8 (1 2.5 | 4.7 39 4.6 4.6 4.1 4.1 


National income (including indirect taxes less subsidies)— 
Révenu national (y compris impôts indirects moins subven- 


tions d'exploitation)  . . . (694.5 895.3 862.0 951.8 1 130.791 290.2 1 485.6 1 524.5 1 500.6 1545.5 1919.5 
Other current transfers received from the rest of the : \ orld, 

net— Autres transferts courants regus, nets, provenant du 

reste du monde . . 121-3:-0129.3..145:5s 164.0 15364374 APA 1305 1S Saar 
Total national disposable income—Revenu | nation: al disponible: 

total oe Sk ee ee me me ee we OSE OBA TOONS AVIS SONIA TONNES l'OS LE a.) 1 ee 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l'année se termine en juin. 


7. Capital transactions of the nation'—Opérations en capital de la nation! 
(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 


1973 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


a. Finance of gross accumulation—Financement de l'accumulation brute 


Saving— Epargne . . rhone de LOO SOR SSR A. 599) SOLO I aes ge say oe Too 7 99,5... 135.6, 197-7 
Consumption of fixed capital? Consommation de capital fixe? 57.0 66.8 70.2 113 82.6 || 103.6 107.3 124.9 137.6 150.0 162.6 
Capital transfers received from the rest of the world, net— 
Transferts reçus, nets de capital provenant du reste du monde 43.2 47,9 33.6 20.3 30.6 
Statistical discrepancy—E cart statistique 7” — 1.8 11.4 ed 13.0 —6.3 
Finance of gross accumulation—Financement de |’ accumula- 
HMS SE OP RONA Se RS LE | ER MS eo ag Re SRE 


b. Gross accumulation—Accumulation brute 

Increase in stocks—Accroissement des stocks . . 4 19.0 oy 35.4 29.9 34.0 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital fixe 123" 1908 ASKS Ass 0775 
Purchases of intangible assets, n.e.c. from the rest of the 

world, net—Solde des achats d’avoirs rue n.C.a. 

provenant du reste du monde SE — 
Net lending to the rest of the world— Prêts nets au reste du 

monde ae ears, Marites Lao EE LA lice ot 49.6 74.8 160.2 


33e 42,9 44,8 44.3 37,1 42.6 
—23,4 10.9 11.8 —33.5 —22,7 3 


401.7 509.0 374.2 247.9 300.1 405.9 


27.8 Sil 36.4 8.6 —14.4 —22.1 
268.5 326.2 394.3 441.0 585.0 626.4 


105.3 125.7 —56.4 —201.6 —270.5 —198.3 


1 Avant 1978, l'année se termine en juin. 


2 Non compris la consommation de capital fixe des branches non-marchandes des logements 
publics et des hôtels appartenant à l'Etat. 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 
2 Excluding consumption of fixed capital of producers of government owned houses and hotels” 
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II. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
8. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices! — 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique! 

(million Australian dollars/kina— millions de dollars australiens/ kina) 


1973 1974 1975 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and a 


sylviculture et péche ae ; ee eee) 242590 273 0209/4316 2 4449 M 49755 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 185 4,265 SES 2 00 7112/711147:6 
Manufacturing—Industries manufacturières RE CE tke 42.6 61.9 USS) 9211 10956) 13420 
Electricity, gas and water— Electricité, gazeteau . . . . he? 6.5 6.8 10.0 15a 17.0 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . 63.7 79.3 81.7 68.9 71.6 52.4 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . 46.4 59.2 85.5 75.9 95.0 | 130.9 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 
etcommunications . ... LE 5 39.2 56.5 69.8 SAT 61.7 79.0 
Finance, insurance, real estate = Dies Se ee 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises _ 48.7 48.7 43.5 62.4 69.0 65.8 
Community, social and Ar services? 3 te Sais 
à la collectivité, services sociaux et services personnels? . 147.8 170.8 185.7 2448  243.4| 266.7 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 
bancaires imputées . . . oy CHA ke 6.5 3.9 4.9 ED 12.6 25.4 
Plus: import duties—Plus: eur M SMES à 22.5 22.9 30.8 17 40.8 47.8 
Gross domestic product— Produit intérieur brut . . . . 788.8 1 040.6 1009.17 1 068.4 1 251.3 | 413.3 
1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l'année se termine en juin, 
2 Restaurants and hotels are included in Community, social and personal services. 2 ‘Restaurants et hotels’’ sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
3 Domestic product of other producers is included in Community, social and personal services. et services personnels’” 
4 The revised distribution with the gross domestic product of 1004.0 million kina has not yet 3 ‘‘Produit intérieur des autres branches non-marchandes”’ est compris dans ‘Services fournis 
been worked out. à la collectivité, services sociaux et services personnels’’. 
5 Calendar year. 4 La répartition révisée en fonction d’un produit intérieur brut de 1004.0 millions de kina n’a 


pas encore ete calculée. 
S Année civile. 
III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
9. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . 349 349 351 353 356 359 364 366 369 370 
Permanent meadows and pastures— Prairies et pâturages 
permanents" =e ee eae 99 102 107 106 106 106 106 106 106 106 
Forest and woodland— Foréts et terrains boisés OEM 39340 32320 32500 32°280 32 260% 32 240 132 220) 32-200 32108. 321160 
Other lande Autresterres MM nm . 12383 12400 12413 12432 12432) 12.449 12466012 499 12 51612535 


10. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


(1974-1976 = 100)! 
ER ee ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Pe  _— 
FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 94 97 101 102 104 107 109 111 114 119 122 
Food— Denrées alimentaires Pn a ee ei 94 97 101 102 104 106 107 109 112 il 120 
Cereals—Céréales . . . 90 80 128 92 92 gl Re x 2 

Per capita food Me Pois CPP par 
habitants). EN : roe ae 99 100 101 100 98 oF 97 96 95 97 97 

Per capita cereal = Pre ue par 
RHODES CE red MST. Ve 93 86 129 93 86 64 SEE Lys #38 SERIE Ale, 

ee 
1 Base initiale, 


1 Original base. 


11. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
a ——  — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


COA CACC RE NN Re me À 62 70 TD 75 80 82 75 78 80 78 78 
SO tea a ee ne a es 21 28 29 sl 40 41 40 40 40 41 43 
i i — — 1 1 — 
Rice—Riz . : é 
] 1 
Sorghum—Sorgho . 1 ] 1 1 2 - 
Peanuts—Arachides 2 2 1 ] ] 
87 90 93 93 94 95 98 98 99 100 101 


Sweet potatoes—Patates . . . . . . . + e+ + + . 
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UI. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
12. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


5 145 144 135 134 
Copra—Coprah SS ee ee 129 128 135 128 136 143 145 
eae se ae 23 33 36 32 29 30 27 31 32 29 29 
Cofiee = CA =, OS ee ee 35 34 37 39 38 46 50 59 S1 45 
RUDDE Crowe 4 GS en mo a f 8 a Sf SH 4 « 6 6 6 ; 4 : : : 5 5 5 
Rice—Riz nf Bet Or be oe de DT > 0 I | 2 0 wae 
SOLENUNI= Sone 5 6 og op won « 59 9 > oe @ 2 l 2 I 2 3 ] 2 3 ‘ : 
Peanuts—Anachides! se «scree serene urns | 2 1 I 1 ] ] Il 1 
SWÉCNpDOIAlOes PATAES 5 5 5 5 4 o 6 o © bo 6 388 400 420 422 425 430 436 440 450 455 460 


ill Ti ion 4 Ss pee a le Ve Le ee ee ee ee 


13. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de tétes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


lorses—Chevaue, 505 cc) a se ee oe oo 8 ] ] ] ] l ] ] l ] 1 1 


Gattle=-Bovinse. MR COR ER ET 107 120 125 132 132 131 132 133 132 133 134 
PigS = POICIDS EM PER D CUT TE 1 120 1 150 1 250 1360 1 370 1 380 1 390 1 400 1 410 1 430 1 450 
Goats—Caprins MR ot on we TE eus CALE 15 15 15 15 15 15 16 16 16 16 16 
ROUE VOIES 4 4 4 ee Gl Ue 968 993 1023 1053 1088 1130 1159 2000 2000 3000 4000 


14. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agricultural tractors==Tracteurs'agricoles "1/0 012400041275 «6:1 261) 1067 114704 2740000306 1579 142918, L.495 
Combined harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . 280 300 310 330 340 350 360 370 390 400 
Garden tractors—Motoculteurs . . . . . . . . . . 160 160 € PE ps HAE cots tyres AE 


15. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


a reeremmememeereeeeeeeemeeememneee eee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a aauauauauauaeeaeaeaeaeaeaeae 


Totally) @ ae Oe eee SVE... Wek ce. Gel AT ut Ke Mit Side, Sie Ga guise 6478 6611 6842 6 831 6910 6910 
Industrial wood— Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 804 964, (106) 1324, 1136 £356 1356 1452 1298 13770 177 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . .... . 804 889 939, 1181 965 1186 1186 1164 1080 1159 1 159 
Pulpwood and pitprops—Bois à pâte et bois de mine  . — 79 167 143 171 170 170 288 218 218 218 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 
Carbonisation à … + 4 4 +, + » ms «rs » 4529 4639 4753 4870 4995 S122 5355 § 360 313933) 39533. 5535 


$$$ a eeeeeSSSSSSSSSSSSSSSSSsFsFesesesesesFSFsFFSSee 


16. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


otal EME NT ee ae oe hae . 45.4 50.0 34.9 50.6 26.6 52.2 29.8 37.5 27.0 Lis 1.4 
Inland waters—Eaux continentales . SR Aer. 0.1 0.1 0.1 0.1 — = = si =. ns j 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 45.3 49.9 34.8 50.5 26.6 SA 29.8 3155 27.0 LT 1.4 


ee es 


IV. INDUSTRY —INDUSTRIE 
17. Mining production—Industries extractives: production 


i ge 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Silver (metric tons)—Argent (tonnes) . . . . 45 46 42 45 47 53 
NE. 45 37 42 43 
Gold—Or(kilogrammes). D TE AA 21,521" 19574 21.207 23377 23367 19611 14 050 16 830 17 540 
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IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
18. Industrial production: gross output — Production industrielle: production brute! 


(million Australian dollars/kina— millions de dollars australiens/kina) 


Branch of industry— Branche d'activité 


Manufacturing+—Industries manufacturières 
Food products— Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco— Tabac . 
Textiles . 
Spinning, weaving ana finishing— herons. esac et 
finissage 


Wearing apparel, except RAS Agicles d’ habillement, 
sauf chaussures 


Leather and leather and fur products—Cu uir et faire 


et leurs produits 
Footwear—Chaussures . ? 
Wood products, except furniture Produits du bois si 
meubles 
Furniture and fixtures, 
ceux faits en métal . : 
Paper and paper products—Papier et ries en papier : 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 
Basic, except Ro de base, sauf en- 
grais 
Synthetic resins, plastics! etc: Raines conthenaics. 
plastiques, etc. 
Other chemical products— Aie produits Chine 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 
Petroleum refineries  Raffineries de pétrole x 
Miscellaneous products of petroleum and more 
dérivés du pétrole et du charbon F 
Rubber products—Produits en caoutchouc . s 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grés, oh et 
faïences 
Glass and glass Droducts= Verre et articles en verre 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic FT eae de pee 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base ee A NE LEP BN ea, Oe 
Metal products, except machinery, a ae en 
métaux, sauf machines, etc. 
Machinery, except decinical Machines non électriques 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, appareils, 
etc. électriques . 
Radio, television, communication _Radio, télévision, 
télécommunications 
Transport equipment —Matériel de pe 
Shipbuilding and repairing—Construction et reparation 
navales 
Motor vehicles— V éhicules automobiles 
Professional, photographis goods, etc.—Materiel profes 
sionnel, photographique, etc. 
Other manufacturing industries—Autres industmes: manu- 
facturières : 
Electricity, gas etc. rlecerictte, gaz, ate. : 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et RE 
Electric light and power—Electricité 


except metal—Meubles, sauf 


ISIC— 
Chin 


3 


ale 
313 } 
314 


321 


390 
4 
410 
4101 


19742 1975? 19762 19772 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
TON IC TAN OC TE 
108.1 158.4 179.0 
54.8 66.0 100.0 138.42 62.7 40.1 45.8 
13.3 15.8 17.6 
Ow 0.1 0.2 0.2 0.6 0.5 0.5 
0.8 1a 1.3 1.2 
} 0.9 il) 17 
DE CPS ONS OMS 823085 59.7 
0.4 0.5 0.3 0.4 he 9.2 9.9 
58 5.36 10.9 11.86 4.2 4.8 5.0 
Basel: so wee eo 8.1 9.0 10.2 
250)! ae On Sele SONG! 5.68 4.2? AV 
7 7 oil 7 6.8 Ke cw 
— — — —— 38 em = 
= = = = 0.5 0.2 0.3 
0.3 0.6 0.6 1.6 i 2 : 
} 10.8 13.6 15.9 
1.9 2.6 32 3.8 
CA HT AE 
8.0 14.1 13.0 14.6 22.5 12 37.3 
15.7 i 17.5 OD ASIP | 42.5 
2.8 3.8 4.7 5.4 0.8 0.7 1.0 
26.4 3107 SpA 34.211 9.8 155 18.6 
Qi Val 3.3 3.5 4.3 5.6 Tel 
19.4 230 29.1 27250 
Cr) 10 oe 10 ry od 10 
3.3 8.0 8.5 8.6 { 
0.5 0.7 0.6 
15.4 243 31.1 35.3 54.5 44.7 44.3 


1 Establishments with 4 or more persons engaged or using power other than manual, 


2 Years ending June of year stated. 


3 Data are not strictly comparable with those for previous years, owing to changes in classification 


and reference period. 


4 Before 1978, including dry cleaning and repair services for the general public. 


5 Before 1978, including shoe repairing and dry cleaning. 
6 Major group 342 is included in 341. 
7 Major group 352 is included in 351. 
8 Major groups 354 and 356 are included in 351. 
9 Major group 356 is included in 351. 
10 Major group 385 is included in 371. 
11 Including repair of motor vehicles. 


1 Etablissements occupant 4 personnes ou plus ou utilisant une force motrice autre que manuelle. 
2 L’année se termine en juin. 

3 Les données ne sont pas strictement comparables à celles de l’année précédente dy fait de modifi- 

cations de la. nomenclature et de la période de référence. 

4 Avant 1978, y compris les services de nettoyage a sec et de réparation vendus aux ménages. 
5 Avant 1978, y compris la cordonnerie et le nettoyage a sec. 

6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 

7 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 

8 Les groupes 354 et 356 sont inclus dans le groupe 351. 

9 Le groupe 356 est inclus dans le groupe 351. 
10 Le groupe 385 est inclus dans le groupe 371. 
11 Y compris la réparation de véhicules à moteur. 
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IV. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
19. Industrial production: value added! —Production industrielle: valeur ajoutée! 


(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 
cn SS SS qe 


à — à] a) > > 3 5 
Branch of industry— Branche d'activité Fe 1974 19752 19762 19772 1978? 1979 1980 1981 1982 1983 
Manufacturing#—Industries manufacturièrest . . . . 3 70.5 80.3 102.7 142.8 154.4 fie Te 
Food products—Produits alimentaires 311/2 39:2 42.1 vies 
Beverages— Boissons 313 19.7 24.0 36.7 58.3 40.6 18.3 ae 
Tobacco— Tabac 314 4.0 4.5 5.8 
Textiles . : - 321 0.1 0.1 0.1 0.1 0.4 0.4 0.3 
Spinning, weaving and finishine tr. tissage et 
finissage : 3211 
Wearing apparel, except footwears — Articles d’ habille- 
ment, sauf chaussures” 1. 322 (0 0.7 0.8 0.8 
Leather and leather and fur 7 te fe uir el (foortuire } 0.4 0.7 10.6 
et leurs produits Vue 323 
Footwear—Chaussures . . 324 = = = = 
Wood products, except furniture ‘oduiits du ine auf 
meubles RE LT 351] 12:3 11.4 122 16.2 20.2 21.4 35.6 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, Sauf 
ceux faits en métal . 2 0.2 0.2 0.2 0.2 >. 4.1 4.8 
Paper and paper products Papier el Articles en papier 34] 3.16 3.06 5.6° 6.36 1.8 1.8 1.6 
Pul aper and paperboard— Pâte, papier et carton 3411 Fer : 
Be Soni ite leone et édition 342 re Pe lingua 20 dd 3.1 5.0 6.0 
Industrial chemicals— Produits chimiques industr fle 351 4.7 3.37 6.17 10.97 4.28 2.39 tA ed 
Basic, except fertilizers—Chimiques de base, sauf en- 
grais RE ea an SUR Il 
Synthetic resins, ._ plastics etc.—Resines synthétiques, 
plastiques, etc. = sits) : u : x mee rs oe 
Other chemical products— Autres produits chimiques by: 3.4 3.9 4.0 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
medicaments . ee 3522 
Petroleum refimentes—Raffineries de petrole a 353 — — — 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers ‘ 
dérives du petrole et du charbon ; 354 _ Fs a — — 
Rubber products— Produits en caoutchouc . : 355 — 0.2 0.1 0.1 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 0.1 0.2 0.3 0.8 . = x 
Pottery, china and ea se et 
faiences oo» 361 — — -- — — — — 
Glass and glass Éodutie Voiré et arte enverre . . 362 — _ — — 
Other non-metallic mineral products— Autres produits } 5.9 7.2 7.6 
minéraux non métalliques 369 0.9 Id 127 iy 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base 371 == = ==- — 0.220 2,210 74 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux 
de base ; 372 = = = = zt = uz 
Metal products, except machinery, | ete. -—Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 2.9 Sr 5.0 6.0 9.5 3 17.0 
Machinery, except electrical— Machines non électriques 382 FE 14 8.3 15.8 10.0 2 19,2 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
a calculer et comptables 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. = Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . D. + eS 1.9 2.5 Là 3.9 0.4 0.3 0.5 
Radio, television, communication—Radid, télévision, 
télecommunications 3832 ye 7. AA wpe a ceed eats 
Transport equipment—Matériel de transport 384 14.6 17,3 17.8 17.6!! 6.0 8.2 9.7 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 3841 LA 1.6 Lee 2.0 fo x | 3.8 
Motor vehicles—Véhienles automobiles 3843 NRE 125 14.7 13.6!! 
Professional, photographic goods, etc.—Materiel profes 
sionnel, photographique, etc. 385 a mt na ne 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- } 1.9 32 4.8 4.2 { 
facturières 390 0.3 0.5 0.3 
Electricity, gas etc. —_ Electricité, gaz, “etc. 5 4 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 The HA: ré SP: Tr Ae Moet die 
Electric light and power—Electricité 4101 8.6 12.4 Loe Hips?) 38.1 26.4 153 
1 Establishments with 4 or more persons engaged or using power other than manual. | Etablissements occupant 4 personnes ou plus ou utilisant une force motrice autre que manuelle. 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 
3 Data are not strictly comparable with those for previous years, owing to changes in classification 3 


— Ow eI Qa a 


3 Les données ne sont pas strictement comparables à celles de l'année précédente du fait de mo- 
difications de la nomenclature et de la période de référence. 

4 Avant 1978, y compris les services de nettoyage à sec et de réparation vendus aux ménages. 

5 Avant 1978, y compris la cordonnerie et le nettoyage à sec. 

6 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 

7 

8 


and reference period. 

Before 1978, including dry cleaning and repair services for the general public. 
Before 1978, including shoe repairing and dry cleaning. 

Major group 342 is included in 341. 

Major group 352 is included in 351. 

Major groups 354 and 356 are included in 351. 

Major group 356 is included in 351. 9 
Majic group 385 is included in 371. 
Including repair of motor vehicles. 


Le groupe 352 est inclus dans le groupe 351. 

Les groupes 354 et 356 sont inclus dans le groupe 351. 
Le groupe 356 est inclus dans le groupe 351. 

10 Le groupe 385 est inclus dans le groupe 371. 

11 Y compris la réparation de véhicules à moteur. 
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IV. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
20. Construction Bâtiment 
(value in million Australian dollars/kina—valeur en millions de dollars australiens/kina) 


1973 1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 
Number or persons engaged'—Nombre de personnes 


occupées! |. AS OR | TAN26 ES SSOMMGIOGONM ETS 5 2 
Number of employees! Nombre de SS ee, eee 7005 5483 5973 4636 6 eo et, Sk nL ES Te 
Value added— Valeur djoutée. . . ae nr 63.7 79.3 81.7 68.9 TO 

Building construction completed (value)—B atiments: construction he (valeur) 

All Buildings— Tous bâtiments . . . MSC: 33.9 2122 Bal 23.9 30.2 357 45.7 68.5 70.5 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels FER 8.5 5.8 10.1 9.7 9.1 16.1 18.3 32.8 36.6 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels . 25.4 (SES 21.0 114.2 Ae 17.6 27.4 35.7 33.9 

Industrial buildings— Bâtiments industriels . . . . 1.6 JS 1.6 De. 168 6.8 1.4 57 1.1 

Commercial buildings— Bâtiments commerciaux . . 3.0 4.6 WAS) 4.9 ies 6.4 18.1 15.9 21.0 

Educational buildings— Bâtiments à usage éducatif . 4.5 25 aly 4.0 4.3 2.3 3.8 ee SEZ 

Health buildings— Bâtiments de Hs Le ea came 3.4 a2 0.8 0.9 0.9 1.0 2.5 3.8 2.8 

Other buildings— Divers . . . SRL. 9 Py; 12.9 Su 2.9 22 3° el 4.6 oh 3.8 
Dwellings completed—Logements achevés 

All dwellings by type of investor: number—Tous logements 
par type d’investisseur: nombre . . iene: 1313 1486 1897 1 9]3 «1 442 nt 1 O21 1 443 1944 1 927 
Public: number—Secteur public: nombre ee OSS memes S OT RS PI 264 ee 691 665 948 987 
Private: number—Secteur privé: nombre . . . . . 280 136 424 81 178 aod 330 778 996 940 

1 Prior to 1979, data refer to 30 June of each vear 1 Avant 1979, chiffres au 30 juin de chaque annee 


V. ENERGY—ENERGIE 
21. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 EI) 1976 1977, 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d'énergie primaire 


OR geet, ee a ee, | ee Oe 19 21 23 29 35 41 42 39 38 38 

Blectnicity-——EPlectnicite . 4°. Usd sw se me 00 19 21 23 29 35 41 42 39 38 38 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Hotal 0. os. ae Bc SE er Le OG, 4 650 756 741 720 782 834 875 924 936 909 

aie sg Ne RE LE 631 135 719 691 747 793 833 885 898 870 

Elecinicity—Blectricit@ 5 ee 19 21 23 29 35 41 42 39 38 38 


c. Trade— Commerce 
Imports—Importations . . . . ..- 5. 4 - « = - 661 771 726 720 768 821 861 892 933 899 


d. Bunkers—Soutes 
Sea=—-Maritime : «5 + 0. TONI EN 28 36 24 28 21 28 28 7 9 7 


TE SSS SS 


22. Electric energy—Energie électrique 
EE 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee "|. ZA 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 


DP ROTA RCA ont 231 238 255 316 301 290 313 313 322 328 

ighyelite “Gf 2G se Fok s 43 44 56 101 100 100 100 100 100 100 

1% DOTE RE RS en ar Gti 77 86 101 162 147 136 159 159 168 174 

Elvdrom men cu Ga oo ce) 37 39 50 95 94 94 94 94 94 94 

Production (million kWh—millions de kW) 

I+P jictalen mens Gr jhere he. : 848 955 082 1045 “1015 1187" 214" 1252" 230" "12665 

EivdroW Gree. nr ake os 158 170 184 234 281 330 344 BS 310 306 

12 tale eer ome mis 222 238 264 300 BS) 370 379 426 407 441 

Hydro 119 129 142 208 266 310 319 294 287 281 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


23. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 L975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


2120 20.0 20.0 20.0 23.0 27.0 29.0 28.0 30.0 30.0 30.0 


Phosphate fertilizers'— Engrais phosphatés! . . . . . . 1.0 0.7 0.8 Tel 0.7 1.0 1.8 Ter En 2:3 16 
2.0 2.6 25 3.4 4.4 5.8 6.1 12 3.0 73 22 


219 3.0 1.0 1.8 1.8 1.8 ie) 153 2.4 JA 


Sugar— Sucre 


: Te ae 
Nitrogenous fertilizers!— Engrais azotés! . 


Potash fertilizers'— Engrais potassiques! . . . . . . 1.0 
Newsprint—Papier journal . . . . ... .. . - 1.0 0.5 0.5 1.1 15 
1 Years ending June of year stated 1 L'année se termine en juin. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


24. Roads and road vehicles—Routes et véhicules routiers 
a a eae a, EL" Se gE a pees ee nn ne ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)— Longueur du réseau fkilomètres) 16 739 17038 18 188 19538 19538 19595 19655 19725 19805 19 805 
Paved roads— Routes à revêtement dur. . . . . . . 47] 495 517 633 633 690 150 820 900 900 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Save S319 0 


i) 
— 
Ww 


Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 12230 7105 51448 5 373 5373. 3373. 3873 


Earth roads graded or drained— Routes en terre amenagees 


QATAR PET ee ay 9438 12523 13532 13532 13532 13532 13532 13532, 13 532 
Unimproved roads— Routes sommaires . . . . . . 2 000 
Motor vehicles in use! f’housands)— Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 19.0 13 eee rer 17.2 17.2 Wes 18.5 
Commercial vehicles—Vehicules utilitaires . . . . . 17.0 18.3 19.7 onO 2301 24.3 26.8 28.9 
1 Including government vehicles, excluding defence services 1 Y compris les vehicules de l'Etat, non compris les services de défense 


25. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as at 30 June)—Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) (au 30 juin) 
Total eo ER ee ae) OR PRE, 27.8 17.6 14.6 15.3 16.2 16.7 21.0 24.9 Ps D 24.7 23.9 
Tankers EehrOuers: cee: See coe wo we 0.2 03 0.9 1.6 1.3 1.3 123 1.6 1.6 2.4 1.9 
International sea-borne shipping! Transports maritimes internationauy| 


Vessels? (thousand net registered tons)—Navires- {milliers de tonneaux de Jauge nette) 


ÉTÉ ENTER CR. CR UN. 00 - 1945 2849 2428 2044 2623 | 2323 2331 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises {milliers de tonnes) 
Goods loaded— Marchandises embarquées . . . . . 1210* we Ae ie nea 1750 1765 1 835 1 930 
Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . ieee [527 6 71S 1 877 1 87] 
1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l'année se termine en juin 
2 Including vessels in ballast. 2 Y compris navires sur lest 
3 Including ships’ stores and bunkers À Y compris les provisions de bord et la soute 


26. Civil aviation'—Aviation civile! 
———_._—_—_—_—_—_—_— |] 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
i 
Number of aircraft—Nombred’aéronefs . ......,., , TPE Fe ET A 12 13 14 14 yoo 13 


Aircraft hours flown during vear— Nombre d'heures de vol pendant |’ 


ANT Ge ee a ns US 6 a À RS CO PT 2080 GMO es sro 20 8141 26261 20 Too OT 127 ci oA TD 

Revenue=PavanteSas<. ja sicnecd ow pus mous + slew ee we Le ss 26312 23 117 29803 S26 134 ‘1 0 DNS 

NONSTEVENUE = NONPAVENE nn . « . . we. oe ris ute prs 502 383 396 393 he 137 
Number of personnel— Personnel . . . . . ...... . sr ee ve cs AI OO AT TE (963. 1 Gil rs Co 
Total scheduled services fthousands)— Total des services réguliers {milliers) 

Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . . LE --» 1169 8143 9914" 10464 11358 “11426 "12 006 “12 586 

Passenger-kilometres— Passagers-kilomètres (millions) . . . . ee 198 307 375 447 482 520 535 537 

Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . . .. -.. 4670 3878 6175 8826 7960 8608 8878 8 823 

Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-hilométres . . . . .. a 407 S44 590 FIR A GR L102) 9 10308) a SAS 


International scheduled services (thousands)— Services réguliers internationaux (milliers) 


Kilometres flown—Kilométres parcourus. . . . . , . , , nee SEE 3.102 2984 39755 4 208" “argon es 6 
Passenger-kilometres— Passagers-kilomètres (millions) . . . . ee 50 151 201 245 259 301 318 312 
Cargo ton-kilometres— Fret tonnes-kilomètres < ge. nt: Bits 568 1956 4009 4826 5116 5649 5947 5 551 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . . . . D 79 232 281 417 803 706 898 1 107 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
27. International tourist travell_ Tourisme international! 
(number—nombre) 


hos 1974 LOWS 1976 7 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalite 
DotA eee Bee te ieee cere roca, - « . < 44,007 eAll 155080008 ea dl 27080 


31 261 34194 40011 35 116 


AUSTIN AUTRE jos. . . . ... .. . NES: 4 ot 45 78 7 

CHAINE AE ER Eee EN ce DRG 173 126 170 ily 73 128 a wire 
France jer 1e : 269 272 174 210 198 181 187 246 324 
Germany, Fed. Rep: Alec Rép. fed d' + 794 615 643 629 498 CSSS eeOm OSs 
Indonesia Indonesie... 111 118 180 119 81 124 44 ne ee 
Japan=Japonwe fa. Weed ER oo. CT. 1 948 3 034 2 094 138i 1 467 2 308 2518 4454 2260) 
INethendands—_Pavs-Basm amen See ee oe el. 366 238 222 223 182 259 wea AD: CE 
Philippines. . . Se. Cee: Sees eee 145 112 217 351 278 381 128 1 40) 1070 


United States—Etats- Use. ee a eee shy S48 less LGR. 
Others AU AGIR. 33740 Oni 271607 21550. 


2 836 2 620 ISA EME 
24291 27008 29547 27 334 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l'année se termine en juin. 


28. Communications! 


1978 1974 1975 1976 oe 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Received— INGE eb Se 6 Be 2 SO OO UC 068 15980 14 220 | 12 960 13 672 
Sent—Envoyé Py: CO OBS Omer OOM SSSR 0 AMIENS GO 
Telephone Re re 
Number of telephones in use—Nombre d'appareils en service ... 32384 16949 35 604 37 531 1141776 45274 49330 50050 
Long-distance calls (thousands)—Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic—Intérieur . . HET: 510 196 325 354 186 249 172 
Foreign: received—En provenance edef nec a 138 157 ae ie ee 196 209 
port sent—A destination del’ étranger . RE CE 221 132 LE 58 2 100 


paces rice 
Receiwved—“RECW a. 2 G-0 e 8 ka CC se 192 190 318 430, 381 637 nl 
Sst SOS oe = TU 183 194 297 374 378 703 S84 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 


VIII. INTERNAL TRADE— COMMERCE INTERIEUR 
29. Characteristics of retail trade—Commerce de détail: caractéristiques 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 
ns he Be ee eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ne …—…——————— 
Sales VENTES. 8 ee Wee NX, CS ge Mol! 196.1. 257.4 283.2) 3173 370.8 434,78 


EE eee 


Ix. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


30. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


JO eS ee ee ES ee ae eee ee UN 
1973 1974 (25 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


D D nen ne ne ESE 


. . . an 1 
1 illion Australian dollars/kina!—En millions de dollars australiens/kina 
fiers bJÆimporations (fo DJ 2s = 228.82 228.88 357.40 346.40 393.25] 478.30 561.56 684.17 738.14 751.67 814.80 


: 550.38 686.88 691.72 564.42 570.86 687.60 
< .b.)—Exportations (f.0.b.) 225.6 483.73) 423,50 303,75 SITE AIS 
lee ae de : 40.79 + 254.85 +66.10 +17.35 + 124.16}]4 72.08 + 125.32 +7.55—173.72—180.81—127.20 


i illion US dollars—En millions de dollars EU 
Est ¢ re an (f.0.b.) 305 432 476 430 567 676 788 1 023 1 104 1 029 974 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 9. . + + + 519 695 440 575 683 714 883 1033 838 799 734 
Balance—Solde +214 +263 —36 +145 +116 + 38 +95 +10 —266 —230 —240 


1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued)b— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


31. Direction of trade—Courants d'échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports 10— 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
Imports—Importations 
All countries or areas— Tous pays ou zones 305:9 ~432.2 W483.0 “42532 50510) 621 766.1 923.5 1001.8 1017.9 978.0 
ESCAP region— Région de la CESAP 247.0 353.9 368.9 360.1 446.0 537.8 673.4 763.8 826.3 819.2 821.7 
teur en développement ce G 
ae =k ~ S35 62.0 Ales 75.9 89.1 101.3 144.2 1830102352 198.8 175.0 
Asia— Asie ales 62.0) 72 75.2 88.3 100.6 143.4 182.5 232.9 198.3 174.5 
Hong Kong 8.3 13.4 11.4 14.4 16.5 16.9 19.2 20.6 225 20.7 23.2 
India— Inde : 0.4 0.9 1.3 0.5 0.5 0.4 0.1 0.1 1.4 1.4 15) 
Indonesia— Indonésie . 0.1 = 0.1 = = = — 0.1 0.4 0.1 0.1 
Iran (Islamic Republic TR PU Le d') ) 2.0 157 257 4.2 5.7 72 8.8 — — = = 
Korea, Republic of—Coree, République de 0.1 0.3 0.2 — 4.7 Bud, 2.1 1.0 2.0 4.2 4.1 
Malaysia—Malaisie 0.4 le 0.8 0.5 1.0 24 2.8 3.4 4.6 3.6 1.9 
Philippines : 0.2 0.2 0.3 0.5 0.9 2.6 3.2 2.6 31 ad 4.2 
Genes = Garey 14.1 331 43.6 50.6 58.1 67.2 106.8 140.9 202.3 149.4 135.1 
Thaïland— Thaïlande . 072 0.2 0.2 — — 0.4 0.1 ee 1.2 13 0.1 
Oceania— Océanie . 4 _ -- 0.1 0.7 0.8 0.7 0.8 0.5 0.5 0.5 0.5 
ESCAP developed—Secteur nN: de le CESAP 215.5 291.9 297.6 284.2 356.9 436.5 529.2 580.8 592.9 620.4 646.7 
Australia— Australie . 166.9 215.7 2243 205.4 243.6 2934378; 376.8 375.7 419.2 466.7 
Japan—Japon . : 45.8 wiles 68.6 70.2 98.6 120.5 122.3 166.6 165.9 146.1 141.6 
New Zealand—Nouvelle- cade ; 2.8 4.7 4.7 8.6 14.7 22.6 28.7 37.4 513 =) | 38.4 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . 3.2 8.2 9.7 0.5 — — — 0.3 3.8 1.0 — 
Other Oceania— Autres pays d’ Océanie — — — — 0.1 — — — — 0.1 0.1 
North America— Amérique du Nord 2740 30.3 45.1 27.8 19.4 35.4 43.2 64.4 81.1 91.6 Bin 
United States—Etats-Unis . 24.8 27.4 43.1 21,5 19.4 32.3 32.6 60.0 76.4 86.9 83.6 
South America— Amérique du Sud . 0.2 0.6 0.3 0.2 1.6 1.3 0.3 5,3 Za 5.6 2.4 
Africa—Afrique . 12 32 3.0 0.9 0.2 _ — 0.8 1.0 4.3 2.8 
Western Europe—Europe or ee 23.4 527 521 28.3 317 38.2 40.5 76.0 72.6 84.2 50.3 
EEC—CEE 21.4 29.0 47.5 26.3 29.7 36.1 38.2 69.7 67.0 74.0 45.2 
United Kingdom— oon Ce LOTS OST PT 1766 19:67 21 386° 42.6 HRT 274 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe ocidentale 2.0 Se 4.6 2.0 2.0 2.1 2.3 6.3 5.6 10.2 3,1 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale . 0.3 0.4 0.9 0.8 0.9 1.1 Ve: le 0.5 0.3 0.2 
USSR—URSS . 0.1 — 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 = = 
Exports—Exportations 
All countries or areas—Tous pays ou zones 516.5, 700.0 475.2. «594.0, 723.4. 5.1. ..883.3 1 133. 839.3 773.0 822.2 
ESCAP region— Région de la CESAP . ; 311.0 372.0 228.4 240.4 291.9 332.4 423.7 638.4 477.9 421.0 466.9 
ESCAP developing—Secteur en dbeclopaewient de ig 
CESAR 4.2 LR 12.5 18.4 20.0 39.1 38.9 47.9 57.9 820 1033 
Asia—Asie . 25 523 10.7 16.3 19.8 38.5 38.5 45.6 53.4 79.7 101.0 
Hong Kong 0.1 0.4 2.0 0.9 0.6 1.3 3.1 5.2 2.3 4.9 4.4 
India—Inde . —_ 0.1 — — _ 0.2 — — = = = 
Indonesia—Indonésie . 0.4 0.7 0.3 1.0 _ _ — 0.4 0.6 0.3 = 
Korea, Republic of—Coree, République de 0.1 0.1 0.1 152 0.9 5.1 19 9.3 21.0 324 37.6 
Malaysia— Malaisie = 0.3 — — — _ — 0.1 sas a 2.6 
Philippines = — 0.2 0.1 71 5.1 5.9 53 4.5 73 4.8 
Singapore—Singapour 17 3.6 2] 3.6 2.9 8.4 2.9 5.9 11.9 9.9 15.0 
Oceania— Océanie . Nee 1.9 1.8 el 0.2 0.6 0.4 2.3 4.5 2.9 23 
ESCAP developed—Secteur developpt re la CESAP 306.8 364.8 215.9 222.0 271.9 293.3 384.8 590.5 420.0 338.4 363.6 
Australia— Australie « . . ......-.- 87.1 84.2 66.5 73.2 86.7 68.9 717.9 “W622 97.3 78.4 74.0 
Japan—Japon . . . es oe Jen omis T6 NAT. Oe 14638 à 182-2 2A OLDANAIDT "11004 - 2513 NS 
New Zealand— Nouvelle- Zélande ar ne Eee 2:2 3.9 2.4 oa 3.0 5.6 5.9 6.3 6.3 6.7 7.3 
Other Asia— Autres paysd’ Asie. . . . ..... = 0.3 — 0.1 — — — — 2.0 1.8 25 
Other Oceania—Autres pays d'Océanie . .... . 1.1 4.3 0.6 Li 5.3 12,5 17.8 18.0 5.8 0.4 0.2 
North America— Amérique du Nord . . . . . . 215 46.8 31.6 76.7 78.4 70.0 55.1 33.3 40.9 14.8 197 
United States—Etats-Unis . . , . . . . . , . 25.6 44.0 29.1 70.5 FE fl 62.5 51.4 S237 40.4 14.6 18.2 
South America—AmeériqueduSud . . . . . _ _ — — — _— — 0.8 0.5 4.2 — 
Africa— Afrique . . . PTT RS For 0.2 NES 0.1 _- 0.1 — 0.1 — 2.8 — iles) 
Western Europe— Europe HR A ns poe ew on 169,7 299.6, 213.7. 218.5 216.6 271 357.8 AIT I 20 PSS TE 
EEBC—CBEE . : . sos + + + + « 1323 214.6 178.7 172.5 1950 092464 3218 MIS IMPR TS TND 
United Kingdom— RÉ Git rh LE 21.8 52.0 30.3 30.0 38.0 42.6 53.8 43.6 42.7 44.4 48.1 
Other Western Europe— Autres pays d'Europe raie 37.4 45.0 35.0 46.0 18.6 32.0 36.0 48.5 46.6 39.4 34.1 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale. . 2 2.0 _ 7 — a 1258 a 8.8 4.0 8.8 
WSSRSURS Sigg rm cart adecco cae: — — _ — — — 120 — — 1.0 0.8 
RN 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Composition of imports'— Composition des importations! 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 
(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 
eZ ee ae eran ene 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


onsumption goods—Biens de consommation 


Food—Produtisalimentainess. <s0a.. ¢.5: due. . . 473 4540 736 73.09 

Others—Divers . . 56.40 55.05 80.11 79.26 
Materials chiefly for consumption eoads—Matieres premières 

principalement pour la production de biens de consommation 12.70) W410 25 04. 20:90 
Materials chiefly for capital goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’ équipement . 1808 ~ 20:50: 38.29) 39.53 
Capital goods—Biensd’équipement . . . . . . . . 90.27. 78.52 138.60 130.08 


1 Imports valued f.0.b. 


| Importations f.0.b. 


33. Value of imports and exports, by SITC section! Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI! 
(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (general, f.0.b.)—Importations (générales, f.0.b.) 
Sue ENGicection(j EN 2 2 ee 4S 85740 Tish 73209 LE Ne ... 133.18 136.40 138.69 
SITC—CTCI section | Re SP PEN A Ve 5.02 4,29 5.60 5.81 oe TT Le" 8.69 8.36 8.39 
SCS Crelsection2 IP in as” COM ET ey. 0.75 0.77 125 le LS anaes LR PAIE 3.61 Bom 
SITC—CTCI section 3 MR NET. ee ESD. MATOS CAS 2047220 Noy. ee ... 117.86 158.00 146.09 
SITC—CTCI section 4 Er MN: 208? 3 teas. 0.36 0.47 0.80 0.85 arb: Foal 1.87 1.87 2221 
SITC—CTCI section 5 Vie aay a. tf ogre comin let «Gin f 12.44 13.62 22.94 18.94 aren me ».. 36.58 «45:04 39.32 
SITC—CTCI section 6 2 4 5 o 6 4 8 S 6 oe ee S02 CG Geos F8 Le pee 00 IFOIIOS 07NIS 08 
SITC—CTCI section 7 TS SR OI OT MINI 2S iOS "10 ine ao Be 206.33) 2 1Selon 230539 
SITC—CTCI section 8 pee ta ee ee ee 2) Ole 30s 1 pn are 99 EA wr eee wee SD ROM 54248" 582877, 
SITC—CTCI section 9 Mer À Ce 13.56 6.94 9.28 10.75 sn ae, Se SO LON Sa O220) 
Eos (inal f.o.b.2—Exportations (nationales, f.0.b.? 
SITCCOTCISEÉTOT =. 2 5 2 fe ee S89] 70103) BOK ee 85764) D660) |1204:85° 2781 207.58" 14407 
SITC—CTCI section | YN AM ct eek OL 0.06 0:12 0.40 0.36 — = 
SIC @ Ne lisection= El 0 958,20) 2801505 225.246 234743) 261633" GIE 388.18) 358.12 
SiiG=-Guelsecions =". 0s, 2 = 6 «moe . 0.04 0.09 — 0.08 — 0.36 — — — 
SITE CTCISETONA  .. 2 el en eee se ek elas 6.13 16.45 21.08 13.94 20.70 || 22.93 35.04 28.57 26.73 
SHUG CTCISERNORS ns re eee 0.44 0.52 0.47 0.59 ONF 0.19 0.22 0.17 112 
SITÉ=CTOISEHONE ~~. 6 a sk Os 3.18 5.34 6.42 8.59 8.43 9.65 9.01 DS? 4.76 
SITC—CTCI section 7 RE ES ee a ee 8.59 9.50 0.01 6.13 = = = En — 
SHC CRE LSECOME SE Ce | Nee 1.22 0.23 1.03 1.83 0.24 (US) 0.88 0.11 
SiG —CTOTNSECTIONTM M OL wm eo 19.19 19.70 SRE NS 2.35 4.95 6.20 9.85 10.56 
1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 
2 Prior to 1977, general exports. 2 Avant 1977, exportations générales. 


34. Imports and exports of selected commodities!—Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars/kina— quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens/kina) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, f.o.b.)—Importations (générales, f.0.b.) 


Q. 8.12 6.96 8.14 9.09 ety are LÉ 

Meat, fresh etc.—Viande fraiche, etc { On Tdi el oe ae SSS 

(a 6.47 25 VAS HANK) AU CE Er 

Meat, canned etc.— Viande en conserve, etc { V. 4060 5412 6181 6676 3: RE 18 695 

Q. 62.67 42°38) 55141 Sy, le} aS 128 We LE 

DRE { Wei 7809 GUEDIT AUS AIO SLR wa... 24106 
0.210516. 12615 1254 143.87 
Motor spirit etc. —Carburants pour moteurs { V. 2954 5078 9830 13 460 
Gas, diesel and other fuel oils—Gas oil, combustible { Q.? 359.84 432.74 408.63 426.70 
; VE 5.187 10830 21 278 26471 


pour moteur diesel et autres huiles lourdes 
Medicinal and pharmaceutical ME EE 


médicinaux et pharmaceutiques V. 2430 2304 3284 2 Se ZE Nr wats . ae . = 
Textile yarn, fabrics ete.—Filés textiles, tissus, etc VIe ra IT OS 96 ee 2 PTS es semis 
Base metals— Métaux communs , VTT 2344 Ou 4 Ne re ... 19007 17 920 
Manufactures of metals—Ouvrages en métaux Yn. 9 596 9 124 i aie 12 581 Pee ew ao DENG SIS SO 
Passenger cars, other than buses, cycles— Voitures de { One AS leg ieee 22 IE Boks M 

tourisme NVASO OP 466) 49757 50981 

' 3 

Buses, trucks, lorries (excluding special duty trucks)— { OI 2 938, 5254 : se 

Autobus et camions (non compris les camions a V. 7847 6153 13768 14 266 

es spéciaux 
ade ea Ve 6080" 7571 10018 9364 AE Le TOO 07/7 


Clothing— Articles d’habillement 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
34. Imports and exports of selected commodities! {continued)— Importations et exportations de quelques produits! (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars/kina—quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens/kina) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
RTS 36.77 37.18 49.80] 45.80 49.58 51.01 47.06 41.10 52.52 
23395 28847 33554 42226 132.624]107.234 125.00* 118.644 74.22% 77.784 94.664 
22.05 28.74 35.50 30.43 28.01 | 27.13 28.08 28.79 27.84 28.59 26.34 
11175 23338 40067 28645 55131 62955 60785 46493 34135 31.82 41.38 
2.79 3.96 4.49 4.87 6.06 | 6.98 6.98 7.91 6.96 6.48 7.23 
2048 2602 3866 3978 8001 | 7833 7982 8507 7131 6682 10391 
79.81 73.57 95.46 92.76 82.54] 92.16 90.88 90.82 99.39 74.36 78.71 
8 083 23672 28.841 11633 19187123023 38162 24594 19316 12878 23 981 
5.64 6.13 5.47 4.96 4.45] 4.14 4.02 4.03 A454 2:54" 278 
1998: 3563), 2585" 216530 93) 128] 2 630: » BAS: 0307511 3.403 Vala v2 LOT 
155.25 687.1 414.5 407.8 538.8 | 482.2 538.9 661.3 774.1 1 077.0 1 017.8 
8334 16751 10913 9967 18995 116017 28432 36134 35414 52 820 45 704 
6 2405 717 624 630 553 656 567 494 587 609 636 
4 125.62 311.91 236.66 199.46 191.45 |217.24 288.06 313.26 292.32 298.59 370.69 
8.07 8.73 18.44 27.09 26.88 | 28.41 34.53 33.35 4403 76.72 77.94 
1148 2685 6785 6617 8535 |10 483 14442 11956 14223 21 655 23 740 
27.74 26.81 26.56 27:99 27.26 | 29,09 27,82 34/14 34.77 37.59 3678 
4982 13761 14284 7322 12 160 |12 449 20599 16610 12508 12 110 20 038 
Te 2aak 0031484 0077 S106 FOOL Wes 8.30 554. 1455 959 622 
368 3571 2663 "2831 288712858 3364 2520 ~ 3000 2151 13% 


Coffee beans—Feves de cate 
Cocoa beans—Feves de cacao . 
Tea—The 

Copra—Coprah 

Crude rubber—Caoutchouc brut 


Wood and lumber— Bois et bois de charpente . 


Copper ore and concentrates—Minerai de cuivre et 
concentres 


Palm oil—Huile de palme . 
Copra (coconut) oil— Huile de coprah 


Plywood sheets— Feuilles de contreplaque . 


FH MN D MOSS PO SO E © = 


\ 
\ 
\ 
À 
\ 
\ 
\ 
\ 


tty 


1 Prior to 1978, years ending June of year stated. 1 Avant 1978, l’année se termine en juin. 

2 Million litres. 2 Millions de litres 

3 Number 3 Unités 

4 Million kina. 4 Millions de kina 

5 Thousand square metres; for 1973, million superficial feet. 5 Milliers de mètres carrés; pour 1973, millions de ‘‘superficial feet”. 

6 Thousand dry metric tons 6 Milliers de tonnes sèches 

7 Thousand cubic metres; data for 1973, 1974 and 1981-1983 relate to thousand square metres 7 Milhers de metres cubes; pour 1973, 1974 et 1981-1983 les données sont exprimees en milliers de 


mètres carres 


X. PRICES—PRIX 
35. Index numbers of consumer prices—Indices des prix a la consommation 
(1977 = 100)' 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
hh i "TT 


AIME TOUS ANCIENS RS NN eG OTE ee he a 96 100 106 112 125 136 143 154 
Food—Alimentation . . . : a. ©. gta ere oy 96 100 104 109 127 137 144 150 
Drinks, tobacco and betel ie Hainer. Échaas et noix d' ATOS SRE PAC LE 97 100 105 112 122 135 142 171 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . . . 96 100 108 112 120 123 129 133 
Rents, council charges, fuel and power—Loyer, frais pour les utilités ble chauffage 

evéclairage . . . > > one Cd +. 97 100 107 127 148 157 163 167 
Household equipment ang GoriattinesArieles dee ménage et entretien ménager . . 93 100 107 113 122 130 134 141 
Transport and communication— Transports et communications . . . . . . . 92 100 110 117 127 140 153 164 
Miscellancous—-Diverst 7. sn US D DER 96 100 107 104 108 116 124 129 

1 @rivinal base 1 Base initiale 


36. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d’exportation 
(kina per metric ton—kina par tonne) 
se ee eee 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Coffeen Robusta—Gate RObUSIde wea 4) see 6) ee ee 982.0 1 823.2 3 669.9 2 180.9 2 446.8 2211.3 1 559.5 1 675.1 | 671.8 
Cocoa—Cacao POR ep ree + + ne + + à sees nis À 118.0, 1 6840 394092 0114 7492 TT 1 aaa 1 ees sey 818.9 
Copra—Coprah Se ER CE à 190,9 * 213,3 315,0" 3295310 4787 “SOT ao 228.2 408.6 
COMMON 322.9 322.1 422.9 428.0 740.4 486.5 359.7 322.1 553.9 
RUD Dei GROUICHOT ER en 2 nnn 518.3 711.8 832.8 748.4 956.0 1033.0 817.4 685.8 919.2 
Specifications: Désignations: 

Coffee: Export price, f.0.b., Papua New Guinea ports. Café: Prix à l'exportation, f.0.b. de la P: N | 

Cocoa: oy price, good fermented Ghana, c.i.f., North Continental ports, dealers’ shipment Cacao: Prix à ee à i ested be tk 3 FR. continentaux, 

market. 


a: marché pour les produits expédiés par les vendeurs. 

Copra: Export price, Philippine F.M. copra, c.i.f., United Kingdom ports. Coprah: Prix à l'exportation, coprah F.M. de Philippines, c.a.f., ports du Royaume-Uni. 
Coconut oil: Export unit value. Huile de coco: Vateur unitaire à l'exportation. 

Rubber: Export price, Papuan rubber pool, No.1 RSS. Caoutchouc: Prix à Fexportation, groupement des producteurs de caoutchouc paposansneo- 


vuineens, nod RSS. 
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XI. FINANCE— FINANCES 


37. Currency and banking—Monnaie et banque 
(last Wednesday of period—au dernier vendredi de la période) 
(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/k ina) 


1973 1974 Ne) 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
US DE I, 


Money supply—Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . 99.4 140.4 150.8 135.0 169.4 179.0 195.4 201.6 194.4 188.6 206.0 
Currency outside banks—Circulation ‘fiduciaire hors 
banques . . FR, 4, 9 PRE 57.4 76.6 85.2 47.5 56.7 61.6 67.9 70.5 73.4 72.4 80.0 
Deposit money— Monnaie primaire ve wae 64.1 SIG 422) 68a 203.5 19451 235.7 99.5 88.8 OOF 26.0) 
Time and saving deposits— Dépôts à terme et d’ épargne one 96.2 179.6 94.7 142.8 259.1 270.1 376.3 351.6 360.4 379.2 424.2 
Bank of Papua New Guinea—Banque de la Papouasie- 
Nouvelle-Guinée . . Re: | = — — 49.7 68.4 95.4 102.3 90.6 90.7 83.3 
Commercial banks—Banques commerciales =, es à 96.2 179.6 94.7 142.8 209.4 201.7 280.9 249.3 269.8 288.5 340.9 
Government deposits— Dépôts de |’ Etat ‘ 47.5 33.6 66.6 36.7 53.0 37.0 54.4 114.5 106.2 83,2. TEA 
Bank of Papua New Guinea—Banque de la Papouasie- 
Nouvelle-Guinée RSR &. 3255 277 53.7 24.7 34.7 18.4 24.1 91.8 80.1 56.0 WLS 
Commercial banks—Banques commerciales eS Ree as 15.0 5.9 12.9 12.0 18.3 18.6 30.3 2221 26.1 2762) 45.9 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs (nets) 5 we LAPS 235.9) S182) Se S322) 26522 355220 2776225220 309.5 
Bank of Papua New Guinea—Banque de la Papouasie- 
Nouvelle-Guinée . . CRUE SOS SMS IS S 487-3 TC SES CAO TS CR 258 SIC 4 RE: 
Commercial banks— Banques commerciales ét 48.4 121.4 —16.1 —10.3 25.9 —11.3 —1.2 4.0 —13.6 —14.7 —26.6 
Claims on private sectors (commercial banks)—Créances sur 
le secteur privé (banques commerciales) . . 2 91.9 100.8 110.7 109.4 131.5 180.6 223.8 299.4 333.9 364.9 415.6 
Claims on government (net)—Créances sur |’ Etat (nettes) . —21.6 4.9 —30.8 18.0 33 13.5 35.0 15.0 53.8 81.9 12.8 
Exchange rate (kina per US SERRE Taux de SDBnES (kina 
par dollar EU) . . . > ; + dr Er TOO BI 2 I 37576 <6882> GO02 6439) 6805-7479) 87SS 


38. Balance of payments — Balance des paiements! 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981] 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 
DODGE OSCAR ES OST 65 12052276 
Merchandise: an f.o.b.— Marchandises: D pe 
Rob.” 289.9 —427.8 503.6 —434.2 559.9 = 688.4 — 783.3 —1] 020.5—1 096.4—1 017.6 —974.8 
Other goods, serv. and i income: cred. — Autres biens, services 
et en eredit 9S" 3 88.7 68.3 74.0 91.3 103.1 132.1 SS: 0825 
Other goods, serv. and income: deb. — Autres biens, services 
et aie débit . . ISO SO OR 2 ES 02 000 DS 40 6 ESS ks SHO 
ted transfers— Transferts rivés sans con- 
ea à P 4.8 13.0 14.4 58.5 56.4 88.1 95.6 105.7 —126.1 —122.6 —97.4 
t f ay nsferts ublics : sans con- 
ou + = > TRE À RE 184.5 DONS 254.1 144.7 RSS) DSA a) 2520 266.6 280.5 260.7 256.7 
Direct investment—Investissements directs : "i 88.9 S155 34.5 297 18.0 34.0 41.0 59.8 85.6 84.1 136.5 
—] t ents de ortefeui e, 
Roue Sa us n.i.e.—Investissem p * = 7 fh Aes aa bgt es 7 - 
t 1, ee —Autres ca itaux a lon ‘terme, 
HS ENT P : —33.4 6.3 63.0 20.1 51.5 —63.4 9.6 40.6 308.3 397.3 321.9 


Other short-term capital, nie. ‘—Autres capitaux à court 


terme, n.i.a. L —25.0 —14.2 37.9 —5.4 —51.6 56.2 —9.1 —4.4 25.2 —1.7 6.4 
Net errors and omissions— Erreurs et omissions nettes Seas 150.3 —62.3 —296.3 —41.0 94 —3.2 —S.4 13153 52.7 —27.8 5.3} 
C’part to mon./demon, of gold—Contrepartie de la monéti- 

sation/démonétisation de l’or. — — a pom 
Counterpart to SDR allocation— Contrepartie de I’ allocation ats an = 

CS DIS = 4.0 ; = 

= tre artie des réévalua- 
Counterpart to valuation change. Con T p dr Pee Te on re DURS ; 


tions 
Exceptional financing—Financement exceptionnel . 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui consti- 


1.0 21.8 atts — — = ess ==, 
tuent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères " 
Total change in reserves —Evolution d'ensemble des réserves. —85.2 —99.5 18.0 —48.7 —171.6 6.9 —107.4 WO 14.3 103.9 —120.3 


1 Mi ign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
inus sign in 


78) 08,09 2301 
1 
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XI. FINANCE (contined)—FINANCES (suite) 
39. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
(million Australian dollars/kina—millions de dollars australiens/kina) 


EEE ee 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 


445,5. 459.6 S191 57012) 578-9)" 6312 
461.3 523.8 597.4 658.2 667.1 709.0 
5:8 264.2 78:3 880i" 03277 


Total revenue—Recettes totales . 
Total expenditure—Depenses totales 
Balance—Solde . 
Receipts—Recettes 
Internal revenue—Recettes fiscales 
Direct tax—Imp6ts directs . 


273.5 283:4 3437 385.8 387-2. Ala 
121.6 108.7 130.6 144.3 160.6 179.6 
Indirect tax—Impôts indirects . ee tee aoe Loo Tae 89.2 07,5 1090! WSS ~ 132-2) “145-0 
Mineral Resources Stabilization Fund— Fonds dé stabilisation cour les ressources minérales = 3172 38.5 56.6 81.4 40.0 21.0 
36.5 38.7 47.5 44.6 54.5 1391 


Other internal revenue—Autres recettes fiscales 
1719 "176.2 175.52"184 301160 7100213;2 


Foreign grants— Dons reçus de l’étranger 
Expenditure— Dépenses 

Departmental— Dépenses de fonctionnement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 221.6 2332228722 807,22791/ 4.595 

Capital works— Travaux d'équipement 40.7 33.3 56.4 56.0 44.9 44.8 

Maintenance works— Travaux d'entretien . +24) 31.6 34.9 30.9 34.5 =) 


Grants and transfers to provincial govts.— Dons et pales à 1 os provinciale . . . . $3.9. 1255. 140.6, 19500. 1591 1974 
Net lending and investments— Prêts nets et investissements . . . . . . + « + e+ es . . . 6.4 9.6 127 13.8 32:5 39.3 
Interesthpayments—Versements dimtenrets NO 0 ses 21.0 Pe 26.3 315 61.0 67.6 
Ofhierce eA TIneCmeeMN eh) nh ars bye ca na Pete mst Sle cr en eer rea ew rege en 55.0 63.1 43.2 53.8 43.8 60,8 


a ns —— eee 


XII. SOCIAL STATISTICS —STATISTIQUES SOCIALES 


40. Education—Enseignement 
(as at 30 June—au 30 juin) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Number of schools—Nombre d’établissements 
1 st levell—ler degré! . . tr em 1652... 1474. SIT 1,861 1.952. 1.994. 2046. .2.130. 2 150-2268 
2nd level—2eme aorta Ms Mur eo ae 131 188 194 197 204 202 192 
General—General . . . . AR 82 76 82 84 87 94 94 
one Do nl eo die ae 89 102 102 103 107 98 88 
Teacher training—Normal . ........., 10 10 10 10 10 10 10 
ATAMNEVÉlERÈMECENTÉ RE a0 8 a ee 6 ne ae 2 2 2 2 2 2 
Teaching staff— Personnel enseignant 
Istlevell==Jer degré! 4 Lt. : ss. . . . . « . 7209 7435 7824 8067 8568 8590 9092 9549 9935. 10936 
2ncilevel=—2emedeere(fotal). 9. : »« + + + +» TI 1905 2051 2 043 1929 1992 2051 CRU 
General— Général . . . . - + ES 226 1282 1376 1252 ise 1-457 2586. ees 
Voeaonal/technical + Brotestionael/techaigue a 425 480 568 481 467 45] 477 Ta 499 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 198 199 201 184 180 174 172 154 165 
JHOUIeVe —oemeceene: ES a. oe se. 2. 243 267 348 320 331 363 363 638 
Students enrolled— Elèves inscrits 
1 st levell—ler degré! . . . . . . . . . . . .230 444 236 373 243 375 255 495 258 669 268 136 282 941 299 823 300 536 326 021 
2nd level—2ème degré (total) . . . . . . . . . . 34940 37869 42068 43 892 43647 43991 46 516 ~ oe "49'S3A 
General—General . . . . . . . 26259 28720 30492 32050 33127 35105 36932 40455 39701 43 081 
Vocational/technical— Moineau vite. 06.749 @ 61918 © 9031 09081 7635 "6362 6506 tr. Om 
Teachéntranme—Normalr, 2 2. aoe. O0, . 010032 0331 7.25645 D SST 2 SES D SMS 678 eons) 620 2 567 
3rdièvel=3èmetdesren. nn i con TAT ed Oi DAT. DORA TRS ET CAO BEST ES 
eee 
1 Excluding exempt schools. 1 Non compnis les écoles dites ‘‘exemptées’". 


41. Mass communications—Information de masse 
EE ——_————— eS a el er ee ees ear es 2 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RSS ———— 2 —— ee 


Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . | — ] | ] l 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers) … . . . . . 18 At 20 25 19 19 
Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 


(MIULICETS re MR, EL TE M VO ee. 110 de 125 150 160 200 200 210 


PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
42. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 


(1973) 
Number—Nombre 
Total stock—E ffectif total eee = 

é fi à . À heh | . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 ; 
Scientists and engineers—Scientifiquesetingénieurs. . . . . . . . . . : phe 
Technicians— Techniciens . . . . . . . ee nn nl 0 ee 
| RS er ln ns ones 10 152? 

N i é à d 

DRE io in research and experimental development— Nombre employé à des travaux de recherche et de développement expéri- 

a ANA Di NN enr. 

Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . . . . . . . CORRE "TT DL | 3 
Natural sciences—Sciencesexactesetnaturelles . . . ...... . Sesaee anne eran acter eens 1 | 
Engineering and technology—Sciences del’ingénieur. . . . . .. ... . . went soe WY 20 
Medical sciences—Sciencesmédicales . . .......,..,... ., er 1 
ATICUIIUTEN a a nan On i A ene fo. à. 0, Malin tetra SES ee eS 
Social sciences—Sciencessogiales . . . . . . . . . ty ee, ST EP: i 


Technicians—Techniciens 


Number engaged in research and experimental development as percentage of total stock Nombre employe a des travaux de recherche et de 
développement expérimental par rapport à l’effectif total (pourcentage) i NT eee 
Scientists and engineers—Scientifiquesetingénieurs. . . . 4 4 . ....... .. 2°, 4 95 
Technicians— Techniciens TT NS: iw 


1 Of whom 2501 are non-nationals nt £5 Ss SsOr a T 

1 Dont 2501 sont des ressortissants etrangers 
2 213 are non-nationa 2 nt 7213 sont des ressortissants étr ers 
Of whom S Do oO es res s etrang 


43. Medical facilities—Sante publique 


1973 1974 1975 1976 Or! 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 


PASSER = MÉGECINS yu gt i eg Gee, ee ee 226 ee 186 ss 200 212 Leia 192 
Denpists—Dentistes # aa" CH. Ou 13 17 26 + 30 35 PE 16 
Pharmacists—Pharmacien$—< 2-9. 3 ew : 38 28 13 tens 12 16 eee as 
NES INITIÉE ei cau ©.) ee a 8 UPS I28; 0015239 CS TTC) NGO RSI 
DURE TRI | sere ES RER GPO oats 
Population per physician—Population par médecin . . . 11327 7 2500 no CSS ON ICE) 151625 


Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 


Hospitals— Hôpitaux Te OR EE Te Se ee ee 385 406 Mas 390 
PES ST “ee Be ee ce 0012250 son ISOS Ane 12097 
225 226 216 236 


Population per bed—Population par lit . . . . . . . Le Free re ae hd RY, bane 
LEE TE OR RE RES RS COR RS CR ee 


44. Life insurance — Assurance sur la vie! 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


ee 
1973 1974 197S 1976 Cl 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee 


Number of policies-—Nombre de polices? . . . . . . 23651 20753 15313 12800 10 800 
Sums insured (million Australian dollars/kina)—Sommes 

assurées (millions de dollars australiens/kinag)  . . : . 189 161 107 73 65 
Annual premiums (thousand Australian dollars/kina)— 

Primes annuelles {milliers de dollars australiens/kina) . . 4228 3627 2666 1655 1 490 


1 Non compris les rentes, la réassurance sur les risques des compagnies, les augmentations de 
dividendes, les prestations familiales, les indemnisations de décès causés par accident ou par 
certaine maladie et les pensions d’invalidité permanente. 

2 Y compris les polices ‘‘groupées’’ assurant plus d’une personne. 


1 Excluding annuities, re-insurance of risks of the companies, bonus additions, benefits (other 
than the basic sum insured) attaching to family income policies, benefits payable on death 
by accident or specified sickness and continuous disability benefits. 

2 Including ‘‘blanket’’ policies insuring more than one life. 
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PHILIPPINES 


I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Estimates of midyear population—Population estimative au 


milieu de l’année (millions) . . . . AO AT 42.07 AS AA RAS OX DA 48.32: 49.53. 50.78 52,06 
Annual crude rate of live birth—Taux brut Avil ae natalité 
(naissances vivantes) . . . ae 26.3 26.3 29.1 30.1 30.3 30:5 30.4 
Annual crude rate of death—Taux Brit Aantal ae mentale : Tal 6.9 6.4 6.9 7.0 6.5 6.5 
Infant mortality rate— Taux de mortalité infantile Lia 64.7 58.7 15 56.8 56.8 591 49.1 
Crude marriage rate— Taux brut denuptialité . . . . . 6.6 7.0 6.9 6.9 ne: 7.4 Fie 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1975 and 1980 censuses—recensements de 1975 et de 1980) 


1 May 1980 Census—Recensement du ler mai 1980 


om mm mm mme msi mm 


1 May 1975 Census—Recensement du ler mai 1975 


Population Density Population Density 
re (population —$ $e Area — (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— Both sexes— Male— Female— Superfi cie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km ) 
om mm 
42 070 660 21276224 20 794 436 300 000 140 48 098 460 24128755 23 969 705 300 000 160 


3. Estimated population by age and sex {2 May 1980) — Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer mai 1980)! 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous toes. Mains de Tin 1—4 5—9 10—14  15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux Sexesiae PRE 150000 1 791 328 6 079 202 6 756 743 6 077 822 5 353 867 4 568 927 3 729 707 2 874 476 2 321 791 
Male—Masculin eee oe ee C2I)POUIUZ7 962 257 3 252 112 3 603 109 3 213 618 2 700 173 2 207 653 1 796 350 1 389 975 1 115 412 
Female—Féminin . . . . . . 23 969 433 829 071 2 827 090 3 153 634 2 864 204 2 653 694 2 361 274 1 933 357 1 484 501 1 206 379 


EEE, 
Age (in years—en années) 


40— 44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 

Both sexes—Les deux SEXES, 22 2 003 418 1 610 395 1 354 023 1 073 319 888944 705613 434723 280525 107 133 86 504 
Male—Masculin PTT. * 948 750 745 947 614419 472996 392 895 310408 193453 128 530 45 787 35 183 
Female—Feminin . .... . 1 054 668 864 448 739 604 600 323 496049 395205 241 270 151 995 61 346 21 321 


1 Based on the 20% sample of 1980 population census. 1 Fondée sur la base d’un échantillon de 20 p.100 du recensement de la population de 1980. 


4. Live-birth rates specific for age of mother— Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 
oo mm A ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se 3555888558855 ee 


Allages—Tous âges ,. 4 « 1 ss vw à a ws gp s RI REY) «ISS eT eee 
Se ee ee ee IS I ae a ae 
PO où ee à ew ne ee we 0 cr 1566 (I COS ee 
BOBO OR SER FO EN OANA ICE, RS See 
SOS ROR ee ol ee vy > ORD TS SD ee 
PR ieee ae ae 
MSA eee. ee eee. | 00 dif ee eee 
DORE TT 


1 Aged 15-49, —_ 


Les 1 Agées de 15 à 49 ans, 
§ 2 Agées de 15 à 19 ans. 
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PHILIPPINES 


I. POPULATION (continued—suite) 
5. Death rates specific for age and sex—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


Te PO noe eerie 3 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


| 


Male— Masculin 


All aa ADCS em MS a ee ees 8.0 7.8 TP 7.8 
ee eels a ore ea ic Oe AS a 
s— 9 rT en ee ee ee Ur Le Or er 22 2 1.8 2.0 
10— 14 UT ea ee PARTS EE Tee QT Je 1.1 1.0 ji 
15—19 1.4 1.4 1.6 1.6 
20—24 2.4 2.6 2.6 DES 
25—29 2.8 3.0 3.0 3.0 
30—34 Se 3.9 355 Sh 
35—39 4.8 523 4.6 53 
40—44 So 6.1 5.9 6.2 
45—49 7.8 8.3 7.6 8.3 
50—54 10.0 10.8 10.2 10.7 
55—59 1835 14.4 13.4 14.4 
60—64 PAV 24.6 21.8 26.1 
65—69 27.9 28.3 27.6 28.8 
70—74 a er ere ONE: CE ek i 

75—79 RC OR ME POR 1: 

80—84 SN Fite NS. aoe 08 Eee a ET, er de 203 ae oie 
85 plus | 


Female—Féminin 

All Fo âges 
1— 4 

5— 9 

10— 14 

15—19 

20—24 

25—29 

30—34 

35—39 

40—44 

45—49 

50— 540 Be OR PS I er ere 
SES OR ees se” ee eee ee) SA 8.7 
(VS aos Oe a ee ees) LOI 
SO cu en 2 ll 20:9) ee 


70—74 


—— 

EN, ES 
“aN 
a © 
A © 
B 
= ~j 
Bow 
co \0 


$0 co & Un LBRO & 00 
UN) UD w= = = © en 
Sco ~p h~ S&S © oO ~) 
PRwWWN KKK Oe 
PSUS 0) A US Co 2 


TN OS | 
es 


85 plus 


6. Economically active population by industry, status and sex (October—December 1981)— 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (octobre—décembre 1981) 
(thousands—milliers) 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 
Total : 18017 9009 1275) 1835 66 584 2 095 715 SAN STI 
Male—Masculin 11 584 ee spits nee hee re het Fes nya 
Female—Féminin : mR 6 433 
d -account wotkers—Employeurs et personnes travai - 
Re compte . ee, eee L61616 4 50) 13 449 l Sie e283 126 30 240 
Male—Masculin ae Bea ie seme ne Mots Fo 


a cartes NU OO ab ahd "2 ui 65 565 449 620 344 2875 


Male—Masculin ; 3 

Female—Feminin sys see sie Den eens se sante a re 
Unpaid family workers Travailleurs familiaux non rémunérés SOS EITE 2 155 — 4 413 9 = Sy 

Male—Masculin à ee NE: y 5e oa 7 Ae 


Female—Féminin 


1 Household survey. Excluding armed forces and institutional households. 1 Enquête auprès des ménages. Non compris les forces armées et les ménages collectifs. 
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PHILLIPPINES 


I. POPULATION (continued—suite) 


7. Economically active population by occupation, status and sex (October—December 1981)— 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (octobre—décembre 1981) 


(thousands—milliers) 


a 
ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand group) 


Total 0—1 2 a! 4 5 6 7—9 X 
NS RE MR A DRE OS ERNEST ER 193 802 2097 2102 8994 2673 2 
Male Masculin ee Me M Te 2 le uct Mc a Me OO 465 147 461 801 1198 6611 1 899 2 
Female—Féminin . . . ; D UN x 26433 689 46 340 1 296 904 2 383 775 _ 
Employers and own-account A et personnes fravaillarn a 
leur proper compte deta AN EL ee os Lt ts ORD LO. 59 61 9° 1230 196 4510 551 — 
Male MAS CUI Boe ee ER Seo 47 47 7 442 98 3944 295 —_ 
EemaleEeminine ER Re LUDO 12 14 2 788 98 566 256 — 
Eimployecs=calariese= CC RU oe MO 086 127 785 454 1853 1314 1 964 
Male MAG = 2 on fon cas oe UT TT CG 417 99 453 222 1080 1025 1 558 2 
Female—Féminin . . . RU LOT Ca de 669 28 331 232 773 289 407 — 
Unpaid family orem travailleurs tenant non rémunérés . . . . . 3816 9 5 8 413 53 532170 158 — 
NE MS CU LE ] 1 ] 137 20 1 642 46 — 
Pemale-Femiinuencue, Gliese cl  À 1266 8 4 ‘4 276 33 1328 (12 — 
1 Household survey. Excluding armed forces and institutional households. 1 Enquête auprès des mémages. Non compris les forces armées et les ménages eollectifs. 


Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
8. Labour force and employed persons by industry and occupation! — 
Main-d’oeuvre et personnes actives par branche d’activité économique et par profession! 
(third quarter of each year’—troisiéme trimestre de chaque année?) 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total labour force—Main-d’oeuvre: total . . . . . . 14559 15204 15161 16244 15989 15315 16 735 
By industrial groups—Par groupes d'activité économique 
Total employed persons — Personnes actives: total? . . . 13450 13 824 14143 14238 14334 16668 17016 17292 11372 11489 19 673 
Agriculture, forestry, hunting and Me) LT in 
sylviculture, chasse et pêche . . . > « 5 + miss2 7684: 71633: 9 659: 7474 8702 8948 ... 6704 6862 10250 
Mining and quarrying— Industries extractives “Wee moe? 62 47 49 81 52 67 77 ree 80 70 188 
Manufacturing*—Industries manufacturièrest . . 1 406 1423 1 546 1598 1515 1916 1 880 + 954 901. 1 123 
Electricity, gas, water and sanitary services— Electricité, 
gaz, eau et services sanitaries . . BERS IN: 38 36 44 51 42 55 77 EE 58 50 89 
Construction— Bâtiment et travaux publics sn 395 403 437 428 484 480 589 dde 579 596 627 
Trade, financing, insurance and real PRE TT 
banques, assurances et affaires immobilières . . . L506 1599 1 399 PT or oss” “vase 1.653 ae? 712 682 2257 
Transport, storage and communication Transports 
entrepôts et communications . . . robe 509 491 510 600 681 681 733 a 700 712 903 
Business services—Services aux entreprises ory res rex oe. he SES 338 308 334 eer 219 216 313 
Community, social and personal services’ —Services Foca 
à la collectivité, services sociaux et services personnels. 2095 2163 2 290 987 2298 2660 2702 "+. A366 1334 3.286 
Activities not adequately defined—Activités mal désignées 27 28 43 47 96 54 23 Dre — = 5 
By occupational groups —Par groupes de professions 
Total employed persons’—Personnes actives: total? . . . 13865 13824 14517° 14238 14334 16668 17016 17 292 17 632 17993 19 673 
Professional, technical and related workers— Professions 
libérales, techniciens et assimilés . . . 701 751 805 900 888 952 1 258 ces £088 1093" 41149 
Administrative, and managerial workers—Directeurs et 
cadres administratifs supérieurs . . 131 149 148 166 106 l72 117 des 184 201 182 
Clerical and related workers—Personnel administratif et 
travailleurs ASSIS ee sok punts eee es Ni wale 518 $09 556 593 650 665 774 dec À 780 845 844 
Sales workers— Vendeurs . . . ms rt - SOT 01 300 HS" 301 10372 75S GOO enr 198041 :9950-218 
Service workers—Travailleurs des services . . . AZO IPOS] NES OSes STI 1233 soe al 370. 2387 1 Sit 


Agriculture, animal husbandry and forestry workers, 

fishermen and hunters—Agriculteurs, éleveurs, forestiers, 

pêcheurs et chasseurs  . . 7707 71633 7713 WASH TAMPON 8 66518608 ele? 0181994 049 252 LOS 
Production and related workers, transport equipment Opera- 

tors & labourers—Ouvriers et manoeuvres non np 


et conducteurs d’engins de transport . . . 2282 2297 2596 2725 2747 3147 3260 sos 3 230 MID RATÉ 
Workers not classifiable by occupation Travailleurs ne 
pouvant être classés selon la profession . . . . . . 30 28 29 35 48 37 106 58 3 4 72 


ee a ee 

1 Labour force sample surveys and general household sample surv eys. 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre et enquêtes générales par sondage auprès des ménages. 
2 For 1980-1982: third and fourth quarters of each years; for 1983: fourth quarter. 2 Pour 1980-1982: troisiéme et quatriéme trimestre de chaque année; pour 1983: quatriéme trim : 
3 Persons aged 10 years and over. Beginning 1976, 15 years and over. 3 Personnes âgées de 10 ants et plus. A partir de 1976, 15 ans et plus. ia 
4 Including repair and installation services. 4 Y compris les services de réparation et d'installation. 

5 Including restaurant and hotels: excluding repair and installation services and sanitary services, 5 


a 5 Y compris les restaurants et hôtels; non compris les services de réparation et d’installation et les 


services sanitaires, 
6 Août. 


PHILIPPINES 


Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 
9. Unemployment (labour force sample surveys)—Chômage (enquêtes par sondage sur la main-d oeuvre) 
ee ee ee ee — 
= ee ee eee eee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ONE 


By industrial groups (1958 code)—Par groupes d’activité économique (Indicatif 1958) 


Total unemployed! (thousands)—Nombre total de chômeurs! 


(LU ers) Saree eee Ne ee ee ae 690 584 581 818 781 814 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, 

PÉCHÉS SR RE Et Shi EE > M: 90 101 90 153 
Mining, quarrying—Industries extractives 3 1 2 2 
Manufacturing —Industries manufacturières? . . “ae. 61 55 61 68 
Construction—Batiment et travaux publics 53 45 47 43 
Electricity, gas, water and sanitary services —Electricité, 

gaz, CAD) EP servicessanitaines) «9... =6s ue 2 «0 6- 3 il 2 ] 
GOMMECC RARE sme M aime eee . 48. 39 34 49 
Transport, storage, communication— Transports, entrepôts, 

communications SEAT Ne PENTIER ARE 29 29 19 22) 
Services . . . . NES RES on bn bre. à 78 60 67 71 
Activities not adequately defined— Activités mal désignées 3 l 2 5 
Unemployed persons not previously employed—Chômeurs 

n'ayant jamais travaillé ARR a Ve LE 323 249 257 404 


By occupational groups (/968 code)—Par groupes de professions (Indicatif 1968) 


Total unemployed? (thousands)— Nombre total de chômeurs? 
(IE) ATEN FE TS Poh Ck LE 690 584 581 780 671 694 ee Ass 989 1 093 
Professional, technical and related workers— Personnel 
des professions scientifiques, techniques, libérales et 
SSI CCS on Rar Re ee oe ere 14 9 10 12 17 13 AY: ae 24 34 
Administrative and managerial workers—Directeurs et 


cadres administratifs supérieurs . . . . . . . . ] 2 ? — 2 ae ot 6 2 
Clerical and related workers—Personnel administratif et 

travailleurs assimilés ee er oe 208 Le 29 20 27 25 21 48 we ae 38 49 
Sales workers—Personnel commercial et vendeurs . . . 41 35 28 38 56 69 re MER 79 94 
Service workers—Travailleurs des services . . . . . 42 40 38 34 43 50 de ne 53 58 


Agricultural, animal husbandry and forestry workers, 

fishermen and hunters— Agriculteurs, éleveurs, forestiers, 

DéChEUNS CUCHASSCLITS gt amt wu Boe fees Gr Ley Oe > 89 100 89 82 149 122 ee Te 171 174 
Production and related workers, transport equipment 

operators and labourers—Ouvriers et manoeuvres non 

agricoles et conducteurs d’engins de transport Re haus 4 147 130 132 91 102 125 Ac LR 151 162 
Workers not classifiable by occupation—Travailleurs ne 

pouvant être classés selon la profession . . . . . . 2 1 
Unemployed persons not previously employed—Chômeurs 


n’ayant jamais travaillé 323 249 257 490 276 262 Se se 466 520 


1 Pour 1976: août. 
2 Y compris les services de réparation et d’installation. 
3 Pour 1976: troisième trimestre; pour 1977-1978: quatrième trimestre; pour 1981-1982: troisième 


et quatrième trimestres. 


1 For 1976: August. 
2 Including repair and installation services. 
3 For 1976: third quarter; for 1977-1978: fourth quarter; for 1981-1982: third and fourth quarters. 


10. Hours of work! —Durée du travail! 
(August of each year—août de chaque année) 
(per week—par semaine) 


ns 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


NN …— "—… 


Non-agricultural sectors— Secteurs non agricoles? 45.8 47.0 48.2 45.9 48.7 48.1 


Manufacturing—Industries manufacturières 43.6 44.8 45.3 43.7 48.i ur nee 46.0 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 45.8 48.9 50.2 46.9 40.8 
Construction—Bâtiment et travaux publics 43.6 44.8 47.3 45.8 Ai ee, 
Transport and communication—Transports et communications 49.9 49.8 SH 50.7 46.9 


1 Heures réellement effectuées. Travailleurs à la production. Août de chaque année. 


lly worked. Production workers. August of each year. A I 
| Rampe 2 A partir de 1976, quatrième trimestre. 


2 Beginning 1976, fourth quarter. 
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PHILIPPINES 
III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
11. Expenditure on gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million pesos—millions de pesos) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 lee 1980 1981 1982 1983 
SS 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques 
Private final consumption expenditure—Depenses de con- 


6231 8996 10945 14050 14489 16564 18259 20814 24053 26 752 


616 233 147 
sommation finale privée . . ._. . | . 48241 67202 76165 87 120 102 626 118 846 146 577 177 991 205 
Increase in stocks—Accroissement des stocks : 4395 8187 7905 8300 7929 9178 11381 13155 11275 10 495 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

fixe : 11049 18645 27800 32753 36322 42528 57459 67993 79285 87 683 
Exports of goods ore services—Exportations de biens et de 

SERVICES 15932 22266 21272 23248 29306 31557 41461 54181 58031 58 700 
Less: imports of goods and services—Moins: importations de 

biens et de services . . . . . . . . 13392 25400 29057 31841 34675 41321 53551 68924 73881 78 498 
Statistical discrepancy—Ecart statistique . . à + …  —670 —258 —427 298 —366 1251 —1 109 798 393 233 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 71786 99638 114 603 133 928 155 631 178 603 220 477 266 008 304 772 338 512 


On eee eS __ _ _____Î_ÎU—"_ 


12. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(million pesos—millions de pesos) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Compensation of employees—Rémuneration des salariés 
Operating surplus—Excédent d'exploitation 
Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de la pro- 

duction intérieure . . . 58902 80728 91 310 108 802 125 986 144 182 176 738 215 619 246 665 274 349 
Compensation of employees receivable from the rest ‘of the 

world, net—Solde de la rémunération des salariés provenant 

du reste du monde . . . 642 762 682 780 1300 2212 3975 .3.772. 6370. 8.168 
Property and entrepreneurial income e receivable from the rest 

of the world, net—Solde du revenu de la propriété et de 


l’entreprise provenant du reste du monde . . . . . . —812 —452 —1 020 —1 996 —2 651 —2 748 —3 495 —4 772 —7 982—12 045 
Indirect taxes—Impôts indirects . . . . . 6663 11015 12850 12821 14400 18235 23 789—26 606 28 283 30 279 
Less: subsidies— Moins: subventions d’ exploitation BONNE 245 655 861 568 392 573 588 760 716 1129 
National income in market prices —Revenu national aux prix 

du marché TE dé: . 65150 91 398 102 961 119 839 138 643 161 308 200 419 240 465 272 560 299 631 


Other current transfers fon ther rest of the ‘Wortd, net—Autres 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde 1270 1563 2052 1889 1848 1915 1847 2137 2775 2781 
National disposable income—Revenu national disponible . 66420 92 961 105 013 121 728 140 491 163 223 202 266 242 602 275 335 302 412 ees 
ee ee es ee eee ee eee 


13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million pesos—millions de pesos) 
ee a ee RTE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a eee 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


chasse, sylviculture et pêche . . . + + . . . 21074 29386 32996 37341 41668 47334 55516 61 757 69359 76 320 
Mining and quarrying—Industries extractives + + + + + 2407 3097 2000 2128 2488 3333 5810 8095 6849 5443 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 17715 24608 28544 32545 39318 44404 54093 65993 75151 83 126 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . 564 936 1088 1231 1415 1699 2124 2763 3344 4015 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . “te 2793, 4709. 7 060. 9:784. 11 356° 12525 17 760 21311 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels— Commerce et: 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . - 10393 15514 17382 20751 24220 28636 36164 45322 53650 60 591 
Transport, storage and communication— Transports, entre- 

pôts et communications . . + 2913 3664 4771 6072 8583 9894 12377 16444 19618 21 376 


Finance, insurance, real estate and Dies services— Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises . . - 7242 9219 10596 11787 13346 15386 18707 2307 

Public administration and defence--Administration publique Sans 
CHERE 0 a ss. 3773 #703 S868 7207 07473 Bas) O SM ITS IT 

Community, social and personal services Services fournis à Fe St 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . 2950 3802 4483 5022 5 764 616574060239 732114270137 

Gross domestic product —Produit intérieur brut. . . . 71786 99 638 114 603 133 928 155 631 178 603 220 477 266 008 304 772 338 512 
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III. NATIONAL ACCOUNTS /{continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1972— 
Produit intérieur brut, a prix constants de 1972, par genre d’activité économique 


(million pesos—millions de pesos) 
ee —  —— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, 


chasse, sylviculture et pêche 17026" 17465" 182 
eS S Pitas at er 218 19671 20646 21620 22595 23732 24608 25 465 
Mining and quarrying—Industries extractives . Ce (ee 1 400 1403 1445 1491 1742 1809 2134 2236 2175 2143 
Manufacturing—Industries manutactumeres) 3. 15252) 1598) 16537) 17481 19532 21 108 22239 23750023959 el 4535 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . S01 581 607 678 712 768 849 921 999 1 061 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 243352745 AO NS 254 S568" 5913) 7 121 TO TER OS T7 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . 8714 9300 9512 10412 11244 11987 12885 13664 14231 14 569 
Transport, storage and communication — Transports, ae 
pôts et communications . . 2657 2933) 3277 3875 4235 4501 4 613. 48297 5040 5165 


Finance, insurance, real estate and D Services Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises ee G56" "6902" 751296627 6779) S784 7621 8235) Slt 5302 
Public administration and defence—Administration publique 

eudefense en 3633 3784 3963 4170 4074 4288 4484 4769 5057 5235 
Community, social and personal services Services foarte a 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . 2759 3045 3189 3303 3458 3619 3805 4008 4174 4 289 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 60931 64139 68361 72962 77990 82797 88346 92706 96184 99 031 


15. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(million pesos—millions de pesos) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 4395 8187 7905 8300 7929 9178 11381 13155 11275 10 495 


Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 
fixe saat ee ee LI049 T8645) 278800) 325753" 363229 4228 5774590) 67 99389 791285587683 
Construction—Batiment et Daveux pubbics ee TA TESTS tl TAG: 4635 191643" 22 5 638822018678 68 46 00752003 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels : . 1910 2976 4033 5327 6307 6748 8854 11389 14783 18 162 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels INDE 174593813 4708) SP I 751355997242) 9 65S 07 100224 
Other construction! — Autres constructions! . . . 1398 2854 4368 6428 8125 10260 16105 16326 20017 22617 


Producers’ durable goods— Biens de production durables . 6635 11070 16086 16290 16679 20165 25258 30625 33278 35 677 
Total gross capital formation—Formation brute de capital: 
Potetl ee ee 5444 26832 35) 7051941 05315 44S lela 06) 168i840 mm Silnl4 80905 COMORAINTE 


1 Relates to government construction. 1 Se rapportent aux constructions de l'Etat. 


16. Distribution of capital flows—Répartition des flux des capitaux 
(million pesos—millions de pesos) 


in —————"——— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a 
Finance of gross accumulation—Financement de l’accumulation brute 

Saving—Epargne 
Corporate and Ce eaieeaed enterprises—Sociétés et 


quasi-sociétés . . . NA 204 240 Sa S745 9785) 121059), 1495245 1610035 17 400 
General government—Etat spe AIO 4 8984 633) 2562 4 OS TSI GTS US 25 127473 12073 
Private non- -profit institutions serving households— 

Organismes privés à but non lucratif fournissant des | 

services aux ménages RL PE Er Do | 7025 9619 10457 13547 15069 9596 14853 15343 16797 13 227 
Households—Ménages . . ....:. à . + + ; 

Total saving—Epargne totale 17 . . . . 12618 17021 18330 20260 23742 25562 38 539 42999 45273 42 700 
Consumption of fixed capital (Consommation de capital 
fies se ee .. 6466 8550 11304 12873 15637 16759 20538 24543 30600 34 584 


Capital transfers ed from the rest of the ‘World, ete 
Transferts de capitaux reçus, nets, provenant du reste du 


monde .. . . 310 304 235 100 62 10 3 3 = = 
Total finance of Bross acottiulation=- Pinancement de 
accumulation brute . . . . . . . . . . + 19394 25875 29 869 33233 39441 43331 59080 67 545 75 873 77 284 


Gross accumulation—Accumulation brute 
Capital formation—Formation du capital ae: |. 15444 26832 35705 41053 44251 51706 68840 81148 90560 98 178 


i — — — — — — — —14 687—20 894 
Net lending to abroad—Total: préts nets al eae 3 950 957 —5 836 —7 820 —4 810 —8 375 —9 760—13 603 
Total gross accumulation —Accumulation brute ._. . 19394 25875 29869 33233 39441 43331 59080 67545 75 873 77 284 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


17. Land use— Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d'hectares) 
oo eee eee 
6 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a eee 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente. . __. 9731 9828 9974 10600 10920 11190 11 440 11 690 11760 11 800 
Permanent meadows and pastures— Prairies et pâturages 
permanents . . NON Sr 830 828 804 933 990 990 1000 1000 1050 1100 
Forest and woodland— Forêts et Fr. boisés OU T3 RO 135690) 181500" 113270 18 DEPOT SOUMIS CURE 2530712 150 
Other land= Autres terres |... . ... UN 51369 51473 5539 "5014. 4839 4843 4 8770 74 827 A4 SANTO) 


18. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 
Des CM. Dit. Ms ÉD T eee) ee ee CE DRE ee ee ee 8 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
en meta Un, PP DURE » Le 2 nee mot 
Irnigatedland=Terresitriguees = 98) 25 ee 980. 1.040 1.100. 1.154 1180 1223. 1269 1300 1/340. 1370 


19. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All items! —Indice général! {1972 = 100) ey le hein, Bae % 100 108 117 128 136 144 155 161 
FAO index—Indice FAO (1974-1976 = 100)? 

All commodities—Ensemble des produits a: hee 87 86 102 112 113 120 118 123 130 131 133 
Food=Denrées alimentaires “2 V2 Vo. . 2: 87 86 102 112 113 119 118 122 129 130 132 
Cereals—Céréales . 87 92 101 107 114 119 131 129 135 130 135 

Per capita food production— Production ‘alimentaire par 
habitant A2 92 89 102 109 107 110 106 107 110 108 107 

Per capita cereal production—Production céréalière var 
habitant ST AE Fs tS 0, 92 94 101 104 108 110 118 113 115 108 109 

1 Years ending June of year stated. The agricultural index covers approximately the total reported 1 L'année se termine en juin. L'indice agricole se rapporte approximativement a la production 
production of agricultural crops, livestock and poultry, fishing and forest products during the totale déclarée des cultures agricoles, de l'élevage (volaille comprise), de la pêche et des produits 

base year 1972. forestiers pendant l'année de base de 1972. 

2 Original base. 2 Base initiale 


20. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


5 (thousand hectares—milliers d'hectares) 
ee naa eis EE a a Ù = 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Rice Riz” EN PE VE eG SP weer: doc ee VEN OR BO, MIN SI Ase Se Se 459 3433 3240 
Maize—Mais . . » « + 2325 2763 3062 3257 3321 3222 3327 3319 3239. 3361. 1157 
Fruit and nuts (excluding coconut}— “Fruits et noix (non com- 

Dislesmomdecoca)/ =n sesh ry ne en an 408 370 398 456 463 457 515 516 519 432 
Citrus fruits—Agrumes . . RS CR 19 19 20 22 22 23 Me 25 25 25 Sa 
Root and tuber crops—Racines et tubercules RE. 270 318 354 392 454 464 485 491 480 484 475 
Vegetables—Légumes ea oe ae ee es ee 68 69 iS 74 76 78 68 69 66 69 
Beans and peas—Fèves et pois .........., 80 82 110 123 126 111 116 122 107 126 avt 
Cottce—-Cate™ EN PRE ONE Oe ee 61 65 65 77 76 84 95 102 119 136 130 
Groundnuts—Arachides Serene eee EN TP 33 37 55 61 63 48 54 55 39 50 55 
Coconuts—Noix de coco st Ft ee à 40 2193 2206" 2280" 25210 2728 3317: FOURS 3 105 3162 ME 
Sugarcane—Cannedsucre ..........~. 455 491 536 534 567 472 451 425 421 471 415 
Abaca cod: Ce al ne En à 163 170 180 244 250 244 235 236 230 207 220 
Tobacco— Tabac ene. at: A GE à à a ee 84 87 85 86 76 74 67 61 35 57 58 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
21. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Re ee ee eee 
Paddy (palay) . . a) ne e-em itis) es) SO 51600) 16NG0O) 16r456) 96.895") 7 198) e836. 7) 72398 S108 geal 
Maize (shelled)—Mais € ns ke LOI 2 2802 SE 2 7672 e430 29855) S367 st l76 3 110) 3290) 31126 
Fruit and nuts (excluding Con Brice et noix iron compris 

lesmmOixidelcOGO) ais ee RC CU 310 327 527 347 471 506 608 $24 518 576 rat 
Citrus fruits—Agrumes . . + es AO 64 62 78 120 126 123 122 130 130 132 140 
Root and tuber crops—Racines et de PEN ere 1243 1436 1828 1803 2792 3024 3.601 3507 3444 3914 3587 
Megetables—-bepumesins 29: 5 4 2 5 6 2. . | 345 400 445 464 498 524 467 505 $02 523 
Beans and peas—Fèves et pois . . . . . . . . , . 44 45 71 82 88 79 91 97 78 99 RE 
Coffee—Café . . . ONE ul 53 91 81 105 119 116 125 147 171 160 
Groundnuts (unshelled)— Arachides non n décortiquées wi: 18 22 36 41 46 38 50 50 30 45 50 
Copra—Coprah : eee RC 030s ali I OO 2 DONS Sie 22 1h 853) 00 OS NO 0 
Coconuts (million aoe Noix de coco million D . . 8098 8376 9368 11302 11986 11389 12970 13 800 14 541 12 323 Bees 
Sugarcane—Canne à sucre . . . . . . . . . . . 24034 26066 25356 30328 27764 24936 24148 23686 24136 25550 21 000 
Abaca, « .« ee. 119 126 134 139 151 130 148 157 128 120 120 
Tobacco— Tabac ee eee 65 63 57 59 50 57 51 42 39 46 48 


22. Livestock'—Elevage' 
(thousand head—milliers de tétes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Carabaos—Buffles TO PLO TS PS PSOE © DEO PESO) AWAD) 2 SSD 21008 222076 
ABOU OS TNT 2 3 ES 2 OR SMS RS ROZ OMR OA MIE OS 
MOSS = CHEVAUX Marte ce Phe - 310 310 310 310 308 306 304 302 300 300 300 
EROS POICIHSEN RS GTS OO 72000) MOT SOS COCO TO OA ETS e955 71-980 
Goats—Caprins TS COS OS OI OP OS RGO INI TAS) TINS 
SHCED-OVINS PC <1. 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 
Chickens—Poulets OGM S 000 46) 5004567 1745) 289558 89255491320) SOS GTS ES ONTON ESS 
Ducks= Cana se ees oe eee ee 2000 300 935800 4049 84228) 51365558384 125 4 492 1000) 5 000 
Geese—Oies LS 133 139 145 150 157 165 170 180 180 or 
HiUTKeV = DiIndOnS NT 140 150 159 169 178 190 200 210 210 220 

1 Date of enumeration: 1 January. 1 Date de dénombrement: | janvier. 


23. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 


(thousands—milliers) 
TS ee ce 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 10 11 12 13 14 15 16 17 18 18 
ER 


24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—A battages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


EEE EEE aa VU 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A 


Total ._. . . 34401 32047 33617 34792 34851 34835 34982 35 501 34982 34 967 
Industrial wood— Bois d’o oeuvre et d'industrie 17-580 9 619 10 565 11108 110524" 08501 9 3259 9 156 7934 7.201 

1 and logs for slee Se pes de 
ee Aefplieioe'ck pour traveriet os 5 SIO DAB) GP SB SAS OT en 6 aan 6 33 i 5 ioe 4 2 
Pulpwood and pitprops—Bois a pate et bois de mine : 728 628 413 633 780 NOR D. 


Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d'industrie 1 een SiGe) aii eh A a ee 
Fuelwood LORS wood for eee de feu et de 


carbonisation 21821 22428 23052 23684 24327 24985 25657 26345 27048 27 766 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
EE eee 
1973 1974 1975 1976. 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


epee + SS eee SS ee 
1 303.4 1 370.9 1 443.0 1 393.5 1 508.7 1 494.6 1 475.2 1 556.6 1 686.6 1 787.7 1 836.9 


Total Se 
inland waters-—Eaux continentales … . . 2, , © 2001 217.2 2142 2685 278.5 295.1 3430 \4214 472.3 §28:7 565.4 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes. . . . 1 103.3 1 153.7 1 228.8 1 125.0 1 290,2 11995 11322 11352 12149 1250 00127102 


SSE —— 


26. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 
Oe ter ee ee ee a Gt Re. ER EE eee 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigation (thousand ÉLUS A Cr peers d'hectares) 


Cultivated land under crops '_Terres cultivées! . . nu casio pubes Out scent AO Lees TUOTS 7394 7477 Zi 7700 che os 
Command irrigated area —Superficie irriguée par ene ore > wee 154 1376." 1 420 INT OT POTTER ON a 
Total irrigated area with assured water supply in wet season” 3_Total +. la superficie 

irriguée dont l'alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies? . . 928 1248 1 295 831 903 910 1058 1 106 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la amertice 

irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eau est assurée . . 747 054 677 571 697 708 728 777 


Flood control—Lutte contre les inondations 
Flood-prone area’ (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations* (milliers d’ 


hectares) . . . “—, oer TRE, 21 21 21 21 21 21 21 
Total population in flood- -prone area hole) Pronlaton ‘totale vivant dans 
cette zone (milliers d'habitants) . . . . . 121 121 121 121 121 
Lives lost owing to cyclones and floods (persons) — Pee en vies fhusiaines due 1 és 
cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . . . oe et Maid 193 499 152 18 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés par les crues 5 (milliers de 
GOUGS EU}. ae. Ay ine 5.3 Fa 5 aH eee +. 20 450. IDR “43 
Total length of dikes iilometres!= Tonic totale des Sivas Rome) ER: 418 558 630 668 684 re “Été 1 128 


Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 


mètres cubes) . . . . _ 330 330 330 330 331 333 
Number of basins with flood fovea here Motbée a passion faisant r pbiet 
de prévisions des crues (nombre) . . . . res ] 1 1 4 4 4 4 4 


Urban and rural water supply—Alimentation en eau Pies zones aroaines à et Frais 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) . . . . cut. 2343.1 738%, Te 14043 147i er sa Bye 
Total urban population (¢housands)—Population PERS Dr ‘millers d'habitants) 12 881 12620 12676 16666 17 288 Pte so» SOS 
Total urban population served from house connections and public outlets (thousands) 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des 
installations publiques d’approvisionnement en eau {milliers d'habitants) . . 7103 7412 7468 7024 8 250 eas esx 2&0 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de produc- 
tion totale {milliers de mètres cubes parjour). . . . . : 733 
Total rural population (thousands)—Population rurale totale (milliers d habitants) 26 634 30 000 31 000 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population 


rurale totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . . . ... 27000 28 000 
Public capital expenditures (million US dollars)— Dépenses d'équipements du secteur public® (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigation et drainage . . . .....2.2.,~, 264 136 158 101 320 ess 229 201 
Flood control— Lutte contre les inondations . . . . . 140 56 44 cys Se at 79 42 
Urban water supply—Alimentation en eau des villes . . . . . . .. . ., 114 27 33 48 84 =n. 99 122 
Rural water supply—Alimentationeneaudescampagnes ........ . 3 | 4.1 0.4 a 0.2 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . . . SE EU 381 263 296 WE at 4e Ke sae 
Watershed management— Aménagement des ee Versanis’ 1.) MOMENT ee 0.4 a _ ere 7 RSS 6.8 7.6 


NS OR à COR nt 


Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris lés terres consacrées à des cultures 


2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water permanentes, 
supply and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l'approvisionnement en eau soit 
r 1 . . a, . # . : 
problems. suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du systéme de distribution, de la preparation 
3 


Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and des terres et du drainage, et les problémes de salinité ou autres. 
drainage problems. 


The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes 
the area under protection by structural and non-structural flood control measures. 

Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and 
autonomous corporations and co-operatives, including the allocated cost of multiple purpose 
project. 


a 


Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 
posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 

Superficies inondées une fois tous les cing ans environ. La superficie sujette aux inondations 
comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d'autres moyens. 

Il s'agit de l'ensemble des dépenses d’ équipement du Gouvernement central, des administrations 
provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 
correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 


+ 


a 
> 


n 
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V. INDUSTRY—INDUSTRIE 
27. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(1975 = 100) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Mining—Industries extractives . . . ut RE 95 94 100 106 127 127 139 153 147 13 
Manufacturing — Industries ner DU LEP SEE 114 105 100 107 110 121 149 188 219 25 2 
Food products—Produits alimentaires = Ve ae ee 140 95 100 115 118 124 152 184 220 3 
sliobacco—Nabacwen 7 chee) oc 0 76 88 100 87 85 98 125 157 186 232 
Textiles DR 107 98 100 99 112 127 150 180 216 242 
Wearing apparel and facies Acie: d' Rabillement et 
chaussures . , . 85 89 100 124 130 144 195 267 368 432 
Leather and leather fur OA QUE et Falirrane et fee 
produits . . 87 86 100 95 107 100 125 159 182 198 
Wood products, except ne =P roduits ae me ait 
MEN « 136 101 100 106 120 113 159 181 215 232 
Furniture and fixtures, Ban! Bee ene Pour ceux 
faits en métal . . . . nv 86 110 100 99 89 96 109 117 136 146 
Paper and paper products Papier et paiaeiece en papier. . 124 119 100 126 134 150 172 189 208 208 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . ae 104 128 100 100 87 96 101 121 148 170 
Industrial chemicals—Produits chimiques ee AT: 5 
Other chemical products— Autres produits chimiques } eS He D 80 22 LOS 120 is ee 6 
Rubber products—Produiisencaoutchouc . . 120 103 100 111 88 98 108 151 161 191 
Pottery, china and earthenware— Grès, porcelaines et falences 
Glass and glass products—Verre et articles en verre . ; 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 1 Le 100 NE ne 13 ie ae 4 ee 
minéraux non métalliques 4 
Metal products, except machinery, etc. ce en métaux, 
sauf machines, etc. . . we 82 100 100 104 99 117 146 166 187 213 
Machinery, except electricals Machines non Ts ' 122 91 100 80 83 95 119 142 160 169 
Electrical machinery, apparatus etc.—Machines, appareils, 
etc., électriques . . ET aa es 94 88 100 94 87 122 162 208 254 295 
Transport RES Marea ae ae SOUS 5 92 96 100 103 105 123 145 169 184 202 
Other manufacturing industries —Autres industries manu- 
CACENPIÉLES mE en te, Bey ce ees, es \ 153 156 100 92 113 134 161 177 201 230 
1 Original base: 1965 1 Base initiale: 1965 
2 Excluding basic metals. 2 Non compris les métaux de base. 


28. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Coal—Charbon ae: Pais fe 39 51 105 121 285 255 263 328 363 557 1020 
Iron ore (Fe content!—Niaec de i nee le Fe) nn Aes 1414 1002 839 354 1 4 4 = 4 4 rie 
Copper ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 221 226 226 238 273 263 298 304 302 455 426 
Chromium ore (Cr,0, content)—Minerai de chrome {teneur 
de Cr;,0) . ae ns M sr dr 232 192 189 158 201 200 210 191 163 119 
Gold—Or fi oe : - « « AP B8Ol AWG 721 15.634 15591917364 18245 16645 201025 23'435 25/827 
Manganese ore (Mn content)— Minerai de: manganése (teneur 
de Mn) ets Ss TE AE 2.0 0.4 — 4.3 725 222, 251 eS 1.8 23 
Silver (metric tons) —Areent (tonnes) LT Rs Pose = 59 53 50 46 50 51 57 61 63 64 
Salt—Sel NS EDR AS TA 220 196 202 203 200 226 322 346 355 354 


29. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraiche (poids carcasse) 
Beef and veal—Boeuf et veau ee ar SOS AT ee, 104 108 109 106 109 127 124 127 122 
Mutton and lamb— Mouton et agneau ee ae 5 6 6 6 6 6 6 6 8 
Pig meat— Viande de porc A ope. <p. Be eee ee ue 358 372 385 374 397 366 377 408 432 seat 6 Ne 
Sugar, raw—Sucre Diy eon ee 2 003 2 656 2 672 22982021 227323008239 007 5102700702 
Cigarettes! (millions) . . PT 51193 41454 47688 50950 51373 50920 55273 58810 55050 70 565 eae 
Tobacco! (metric tons)—Tabacs! ones ee ee 906 1031 O58) 9 19383, PE TON ls3) 9 a Gt 1160 1 130 Rage 
Cotton yarns (pure)? —Filés de coton (purs) : PT AT 32.2 29.4 351 32.6 30.8 32.0 3579 38.4 36.3 35.6 
Cotton fabrics DE metres)— Tissus de coton (millions de 
mètres) 222 184 192 204 203 183 178 166 204 156 
rt ili s N consent Engrais azotés? (teneur 
LENS ue L 53 53 62 48 38 46 36 34 41 18 
Phosphate fertilizers? 72 0, content)— Engrais phosphatés! 
(teneur de P,0) . . - . 41 42 31 31 29 36 39 37 38 19 
Sulphuric acid {100% H,SO. he ne Voom 
SO. d z 295 342 277 280 267 168 210 She ME 
21.0 26.0 24.0 41.0 


Caustic soda (100 % NaOH)—Soude caustique (100 % NaOH) PALS: 2372 17.6 16.9 18.6 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole 


Motor spirit*— Essence à moteur* a TOO 69 TOI TSI ON OO 6ST 2I 1381 127% “1 231 
Kerosene and jet fuels—Kérosène et carburéacteurs eet 694 628 741 688 744 799 802 758 859 887 
Distillate fuel oils—Huiles légères . . . . . . . . 1916 1654 1594 1957 2078 2 OT O22 78) SO 22782225 
Residualiucloi=aeiilclourdemes sn fe 3 75 35133 3 597 a3 OS AIS 4456 4725 4128 4140 3 850 aati 
. 4059 3482 4351 4229 4112 4201 6857 4516 4008 4393 4558 


Cement—Ciment 


Manufactured gas roues Gard’ usine” ie) 514 490 414 356 378 351 351 345 334 314 258 


1 L'année se termine en juin. 
2 Non compris les filés provenant de déchets. 
3 L'année commence en juillet. 

4 Non compris essence d'aviation. 

5 Gaz produit par les usines à gaz seulement. 
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1 Years ending June of year stated. 

2 Excluding yarn made from waste. 

3 Years beginning July of year stated. 
4 Excluding aviation gasoiene. 

5 Gas produced by gas works only. 


PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
30. Industrial production: gross output—Production industrielle: production brute 
(million pesos— millions de pesos) 


ISIC—  jo7g 19752 1976 1977 1978 1979 1980? 1981 1982 1983 


Branch of industry— Branche d'activité CITI 
Industry— Toutes industries . me 2—4 oJ #58 632059 3786079 636%* ... 118 907 158 353 
Mining and quarrying—Industries Sn sg ae 34092 4 55 24412 2777 AT 8 084 10 477 
») 
Coal mining—Charbon . . . 210 3 13 1 if 24 26 
Crude petroleum and natural Sas Pétrole Bent. et paz 
nature) 5" 2 PACA ee 720 18 17 Re nn. — 9 205 
Metal ore mining— Minerais métalliques TU LE, tr at 3141013 411 2 298 "2 628 Tez. 9 be 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 61 1 110 142 142 ty 426 525 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 47 553 51936 53859 73 2675 wee 1031740) 137 529 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 14516 13483 12 676 19 029 :: 25 318 30007 
Bévelares—DOISSOIS as) er eine oe eS 1762 3935 2440 3877 mene 3 826 5 676 
Tobacco— Ab OX 2149) 22 510) 2 255) 3776 wee 4448 “4721 
SAN ES NT 321 3,490. 3:315 4272 5.549 tase 278 2577 
Spinning, weaving and finishine — Filature,: tissage et 
finissage . . . 3211 es 1 881 
Wearing apparel, except footwear—Articles d’ habillement, | 
sauf chaussures. . . 322 374 430 934 1 013 satstosh8B2 4 138 
Leather and leather and fur produdis—-Cuir et + fourrure 
CHERS DICO Red 60 81 84 98 Pots 240 203 
Footwear—Chaussures . . 324 58 55 73 91 ae 283 368 
Wood products, except PT ne du bois, sauf 
meubles . . . 331 1281 1496 1875 2058 CU AA 5 495 
Furniture and fixtures, " except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . . . "552 193 202 293 364 eu 906 1 045 
Paper and paper products Papier et articles en Lanta . 341 1578 1126 2002 2608 1 Shae 4 524 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 were 626 ae sae UE se Fe 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . … 342 667 640 624 811 re l'O 1 721 
Industrial chemicals— Produits chimiques industrielé. 5 kul 1 800 1349 1520 3 237 see “OGL 5 561 
Basic, except age ee de base, sauf en- 
CTAIS | es pen oe we ft wee: ST: 5 ACT 449 a Re re 1222 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . 21513 we x 354 7. ces 1. 1 OT ra 
Other chemical De Ares produits chimiques 2 Soe 2869 3113 3801 4 408 rate lu 4 6 505 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . DTA Lao woe ) LOST Rea on LORS 2 383 
Petroleum refineries— Raffineries de pétrole St 353 6251 8478 8557 10110 ... 11554 22648 
Miscellaneous products of petroleum and Gates 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 64 69 163 161 + 24 S1 
Rubber products— Produits en caoutchouc. , . . . 355 806 854 847 990 iso Ed 2 866 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 534 789 627 793 SAS Sel 1 696 
Pottery, china and earthenware—Grès, abe a et 
lAleNCES iam er. 361 74 106 157 249 7: 352 339 
Glass and glass products—Verre et articles enverre . . 362 419 336 300 862 oe 899 1 143 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . noes 1164 1323 1642 179% ... 3074 4069 
Iron and steel basic industries Sidérurgie de base. A SHA 1906 2196 2440 2 660 Scalp oat 7 627 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
deibaseé 2 =. . 372 371 154 389 269 ae 983 1 103 
Metal products, except machinery, ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . 381 1290 1533 1376 1 5347 sus eee 2 630 
Machinery, except electrical — Machines . non électriques? 382 628 728 534 498 xx 1476 1 395 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . 3825 eee 4 
Electrical machinery, apparatus etc. 8_ Machines, “appareils, 
ect. électriques | es 8B 1 21561-47582 1-422 24170 ss) 0 3 593 
Radio, television, commuricétion-=Rädio. télévision, 
télécommunications . . Sara RES 538 ke 337 Se Saks are ties Fe 
Transport equipment—Matériel de transport NUE 384 1878 1909 2405 3962 AT 7 295 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . , SU LE © PT SIN re 95 ; 
Motor vehicles— Véhicules automobiles: oa 3843 1 697 3 063 
Professional, photographic goods, etc. Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 32 34 26 | -,+ 195 134 
Other manufacturing industries— Autres industries manu- 
facturières . . UN es RU 124 214 125 212 ee 594 729 
Electricity, gas etc. Électricité, gaz, etc: pe ie ca 2 345 3: O72 Sy Son PP 1 08S s 10847 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . . 410 Me. 02330 2:00. 474 on OOS 9 952 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 . 5: 2208) ayia. aay sr, » OOF 9 814 
Water works and supply—Installations de distribution 
D'EAU ES RE PET co rer ere, RS Sr 1S 153 168 hive 345 395 


1 Manufacturing: establishments with 5 or more persons engaged. 

2 Manufacturing: establishments with 10 or more persons engaged. 
3 Manufacturing: establishments with one or more persons engaged. 
4 Excluding major group 220, 

5 Excluding manufacture of cement and metal furniture. 

6 Excluding manufacture of cement. 

7 Excluding manufacture of metal furniture. 

8 Electric household refrigerators are included in major group 383. 


1 Industries manufacturières: établissements occupant $ personnes ou plus. 
2 Industries manufacturières: établissements occupant 10 personnes ou plus, 
3 Industries manufacturières: établissements occupant une personne où plus. 
4 Non compris le groupe 220. 

5 Non compris la fabrication de ciment et de meubles en métal. 

6 Non compris la fabrication de ciment. 

7 Non compris la fabrication de meubles en métal. 

8 Les appareils frigorifigues électriques sont inclus dans le groupe 383. 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 


31. Industrial production: value added— Production industrielle: valeur ajoutée 


(million pesos—millions de pesos) 


PHILIPPINES 


a LEE me a 


Branch of industry— Branche d'activité 


Industry— Toutes industries . 

Mining and quarrying—Industries extractives: 
Coal mining—Charbon . . 
Crude petroleum and natural sas Pchole beats et paz 

naturel : 

Metal ore mining—Minerais métalliques 
Other mining—Autres minéraux Te 

Manufacturing—Industries manufacturières . 
Food products— Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco—Tabac . 


Textiles . : 
Spinning, weaving and Mere Père, tissage et 
finissage : 
Wearing apparel, except {oor wear Articles d’ habillement, 
sauf chaussures . 


Leather and leather and ‘far products—Cuir i Panes 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except furniture—Produits du Loi, eut 
meubles 
Furniture and fixtures, 
ceux faits en métal . ; 
Paper and paper products—Papier et FE en papier ; 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 
Basic, except aoe de base, sauf en- 
grais we CRUE Besta on, We 
Synthetic resins, plastics etc.—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 
Other chemical products — Autres produits Ghimiques, 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 
Petroleum one Rice de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and Co Divers 
dérivés du pétrole et du charbon ; 
Rubber products—Produits en caoutchouc . : 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grès, ru et 
faïences 
Glass and glass ee. et articles en verre 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries Sidérurgie de Basel 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
debDAsSE a : aT 
Metal products, econ ‘machinery, | ete: — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. ail 
Machinery, except electrical!!—Machines non | électriques!” 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables : 
Electrical machinery, apparatus ete. 
appareils, etc. électriques'! 
Radio, television, eOininuniéation—Radia, télévision, 
télécommunications 4 
Transport equipment—Matériel de transport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales À 
Motor vehicles— Véhicules automobiles : 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 
Other manufacturing industries — Autres anclustries’ manu- 
facturieres 
Electricity, gas etc. M paz, te 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 
Electric light and power —Electricité 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . : 


except metal—Meubles, sauf 


—Machines, 


Manufacturing: establishments with 5 or more persons engaged. 
Manufacturing: establishments with 10 or more persons engaged. 
Manufacturing: establishments with one or more persons engaged. 
Manufacturing: in factor values. 


Excluding major group 220. 

Exluding manufacture of cement and metal furniture. 

Exluding major group 382. 

Excluding manufacture of cement. 

10 Excluding manufacture of metal furniture. 

11 Electric household retrigerators and included in major group 383. 


CL IT 'n bb © ND = 


ISIC— 


2—4 RO 
2 2 340 
210 2 
220 14 
230 2 288 
290 36 
3 15 647 
311/2 4861 
313 872 
314 968 
321 1 187 
3211 

322 151 
323 18 
324 24 
331 485 
332 75 
341 550 
3411 te 
342 263 
351 447 
3511 

3515 ARTE 
352 1 121 
3522 ae 
353 1 254 
354 26 
355 320 
356 176 
361 40 
362 169 
369 431 
371 417 
372 131 
381 339 
382 222 
3825 

383 475 
3832 Te 
384 461 
3841 

3843 

385 15 
390 48 
4 

410 

4101 

420 


Value of purchases of new and used fixed assets plus the value of own-account construction. 
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19752 


18 645° 13 608 


4 758 
2 888 
1 361 
1 345 


691 


179 


L 
oo 
~ 


2 
1 035 
1 022 
1 006 


13 


A EE © D — 


constructions pour compte propre. 
Non compris le groupe 220. 

Non compris la fabrication de ciment et de meubles en métal. 
Non compris le groupe 382. 

9 Non compris la fabrication de ciment. 


œ — a 


1976 


15 719$ 21 30767 
1 2796 


—2 
1 202 
79 
2 534 
1 433 


611 
1 065 


425 


21 
29 


552 


129 
Ta 
191 

Sid 


7 


52 
832 
V2 
690 


110 


197734 197935 19802. 
38 706 52 742 
1 350° 4793 6 806 
7) — 149 5 
Rasy 14 141 
1 264 4539 6 236 
84 389 424 
18 8197 31761 43 852 
3 449 6411 7994 
1 943 1824 2443 
1 861 2140 2 684 
1 190 3112 2955 
475 1410 1916 
23 70 64 
34 117 119 
435 1477 1950 
139 376 464 
905 1607 1 427 
180 652 503 
294 1887 2296 

365 
pen: 342 se 
1 491 1 604 2571 
ae TW ORRS 
2 082 774 2399 
59 9 16 
318 677 1 087 
261 471 581 
129 199 205 
306 423 393 
335? SC 1238 
694 457 4104 
115 266 365 
39110 744 976 
123 620 600 
482 1348 1714 
1 027 1563 2 395 
902 

27 127 95 
5] 240 303 
1 138 2152 2084 
1 018 1869 1795 
998 1854 1775 
120 283 289 


10 Non compris la fabrication de meubles en metal. 


11 Les appareils frigorifigues électriques sont inclus dans le groupe 383. 


Industries manufacturiéres: établissements occupant 5 personnes ou plus. 

Industries manufacturiéres: établissements occupant 10 personnes ou plus. 

Industries manufacturiéres: établissements occupant une personne ou plus. 

Industries manufacturiéres: aux valeurs des facteurs. 

Valeur des achats de biens neuls et usages faisant partie des immobilisations plus valeur des 


1982 1983 


PHILIPPINES 


V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) + 
32. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 


(million pesos—millions de pesos) 


Branch of industry—Branche d'activité 


Industry— Toutes industries . 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 


J 
10 
11 
12 


Mining and quarrying—Industries extractiv es 
Coal mining—Charbon . 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut el gaz 
naturel ; 
Metal ore mining— Ve mealies. 
Other mining—Autres minéraux E 
Manufacturing—Industries manufacturières . 
Food products— Produits alimentaires 
Beverages— Boissons 
Tobacco— Tabac . 
Textiles . 
Spinning, weaving A nn Filature, ess et 
finissage ’ 
Wearing apparel, except Pool enr = Articles d’ habillement, 
sauf chaussures 
Leather and leather and fur products—Culk et t fourrure 
et leurs produits 
Footwear—Chaussures . 
Wood products, except furnitiire— Produits du bois, sauf 
meubles 
Furniture and fixtures, 
ceux faits en métal . 3 : 
Paper and paper products == Papier et articles en papier ; 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 
Printing, publishing— Imprimerie et édition 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 
Basic, except élites de base, sauf en- 
grais 
Synthetic resins, plastics. etc. —Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 
Other chemical products AE produits chiraiques 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . E 
Petroleum refineries— Ron. de pétrole : 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 
dérivés du pétrole et du charbon ; 
Rubber products—Produits en caoutchouc . : 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 
Pottery, china and earthenware—Grés, eet aed et 
faiences : 
Glass and glass products Verre et articles en verre 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
de base ; 
Metal products, except machinery, ‘etc, — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 
Machinery, except electrical!2—Machines 1 non 1 électriques!2 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 
Electrical machinery, mes 
appareils, etc. électriques!? 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
telecommunications 
Transport equipment—Matériel de transport 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales ; : 
Motor vehicles—Véhicules automobiles : 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturiéres 
Electricity, gas etc. —Fileeirieité, gaz, “ete. À 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 
Electric light and power—Electricité 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . 


“except metal—Meu bles, sau f 


etc.'!*—Machines, 


The value of sales is not deducted. 

Manufacturing: establishments with 5 or more persons engaged. 
Manufacturing: establishments with 10 or more persons engaged, 
Manufacturing: establishments with one or more persons engaged. 
Value of purchases of new and used fixed assets. 


ISIC— 9741.2, 197513 1976 197745 1978 1979 1980% 1981 
CITI 

24 599 60927? 79808 11 224%? O78) 151851 
2 558 1759 22378 13208 1216 2147 
210 1 5 1 1 = 1 
220 15 8 de Lae = 9 
230 537 1703 2266 1 304 DUE 021122 
290 5 43 =30 15 33 15 
3 2134 32987 2526 3026? 5440 8915 
311/2 371 642 373 550 866 1 085 
313 86 - 69 292 337 970 
314 67 52 48 106 23 131 
321 340 784 555 312 1 122 991 
3211 385 

322 9 44 27 41 95 158 
323 1 2 4 3 6 9 
324 1 17 11 2 7 10 
331 109 238 137 104 240 323 
332 4 14 12 28 60 75 
34] 57 183 154 117 266 304 
3411 154 Bote : a TR 
342 32 13 61 67 108 139 
351 89 83 120 277 214 615 
3511 58 103 

3513 7 B.A en 85 ee 
352 64 64 89 147 198 345 
3522 21 gs me 79 150 
353 88 58 42 55 132 157 
354 = l 2 6 1 a 
355 28 41 112 49 64 104 
356 43 68 28 52 68 76 
361 4 294 18 72 43 ay 
362 28 34 36 44 184 124 
369 334 80 310 15410 152 484 
371 145 81 55 131 80 1028 
372 12 5 8 10 77 87 
381 28 82 39 49! 94 49 
382 58 42 33 48 93 67 
3825 

383 45 65 76 148 225 854 
3832 oe 19 may mr f Pes ve 
384 80 299 95 157 617 670 
3841 22 LE 

3843 267 124 

385 3 2 = = 54 42 
390 i 9 12 5 14 19 
4 907 1035 3217 6878 2522 4789 
410 397 1022 3192 6853 2038 4414 
4101 395 1006 3183 6848 2033 4317 
420 510 13 25 25 484 375 


Value of purchases of new and used fixed assets plus the value of own-account construction. 


Excluding major group 313, 

Excluding major group 220. 

Excluding manufacture of cement and metal furniture. 
Excluding manufacture of cement. 

Excluding manufacture of metal furniture. 

Electric household refrigerators are included in major group 383, 


La valeur des ventes n'est pas déduite. 

Industries manufacturières: établissements occupant $ personnes ou plus. 
Industries manufacturières: établissements occupant 10 personnes ou plus, 
Industries manufacturières: établissements occupant une personne ou plus. 


Valeur des achats de biens neufs et usagés faisant partie des immobilisations. 


1982 


1983 


Valeur des achats de biens neufs et usagés faisant partie des immobilisations plus valeur des 


constructions pour compte propre. 

Non compris le groupe 313. 

Non compris le groupe 220, 

Non compris la fabrication de ciment et de meubles en métal. 
Non compris la fabrication de ciment. 

Non compris la fabrication de meubles en métal. 


12 Les appareils frigorifiques électriques sont inclus dans le groupe 383. 
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V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
33. Construction— Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in million pesos— 


superficie en milliers de métres carrés, valeur en millions de pesos) 
ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
General indicators of activity! —Indicateurs généraux de l’activité! 

Number of statistical units— Nombre d'unités statistiques . 372 222 484 564 7146. 1295" 1155 925 

Number of persons engaged—Nombre de personnes occupées 39170 29746 77757 78754 77 220 126 662 120 814 109 950 

Number of employees—Nombre de salariés : 39 067 29685 77039 78576 76 804 125 565 120 174 108 976 

Wages and salaries of employees—Salaires et traitements 
des salariés 148 118 368 461 504 1206 1 161 1 258 

Value of total output— Valeur dela production totale 790 761 2747 4763 6834 5856 8037 71376 

Value of construction put in a eae de la construc- 
tion exécutée . . 734 734 2715 4607 6695 4659 6703 6 448 

Value added— Valeur Ajoutée Lo... ee. 486 368) W853) 39453 4687) 31S: 2710 2613 

Building construction authorized — Baers construction autorisée 

All buildings—Tous batiments 
Number —Nombre? aa 14035 11672 14112 30366 28033 18890 27095 27419 29544 30555 
Floor area—Surface de plancher . 2332 2 TS SS 81041655) S621 31748) 52508) SCOR 40907) 
Tender value— Valeur de soumission 525 898 2039 2150 1796 2575 4689 5142 5803 5507 

Residential buildings— Bâtiments résidentiels 
Number —Nombre? ; : 10956 8718 10717 26539 23216 14909 21753 21966 23922 26 352 
Floor area—Surface de plancher ; LS 27 OAT Sa tC 2, S522 02 NSP 22689) 55 A 47 een 48 
Tender value— Valeur de soumission : 297 259 1238 931 O39) 55) 92) 107 2339" 2496)» 25968 

Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels 
Number— Nombre? : ; SLOT 2 954 SS OSs 82 aS lien OSTS 42 54 53) O22 07 
Floor area—Surface de plancher , L005, 1228 > 1 714. 2103; W569) 19207 2819" 2806" 2705" 2159 
Tender value— Valeur de soumission 229 529) Sul Billion AI P21S Scie 91420) 92758256 2,803) rs 3062 539 


1 For 1978: data are based on the third quarter. 
2 Number of permits. 


1 Pour 1978: données basées sur le troisième trimestre. 
2 Nombre de permis. 


VI. ENERGY — ENERGIE 
34. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent— quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 
Total. ..- 318 287 350 425 463 Sl 206) 686. 286 eal 52 
Solids—Solides 26 34 71 82 192 GP? 180 219 250 379 
Liquids—Liquides sa APTE — _ — — 1594 778 308 673 
Electricity—Electricité HE 292 252 279 344 270 339 433 689 728 899 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

motal Go: 121024111463 121933 12,737" 13:306) 15054 17122" 17-445) Nes77, Veit 
Solids—Solides 35 59 85 101 365 442 421 522 452 631 
Liquids—Liquides 121597 15 212) 568m 2 29212674 274 116.268 1612340 15) 397 Sasi 
Electricity—Electricité 292 252 279 344 270 339 433 689 728 899 

c. Trade—Commerce 
Imports—Importations 135502) 1352) 165772) W545: 151693) SSS 15,958) ISi862 e445 ICS TS 
Exports—Exportations 589 180 304 252 153 86 WE 126 152 76 

d. Bunkers—Soutes 
Air—Avion 140 112 134 111 84 122 111 118 111 118 
Sea—Maritime 370 122 202 216 313 267 322 301 280 265 


35. Electric energy—Energie électrique 
EE aS 
Code Type 1973. “974, 04975. 001976, 001977 11978 ~ 1979 21980, 198i 9.1982... 1983 


230 Soe ee ee SS a Gia ——  _  : 
Installed capacity (thousand k W)—Puissance installée (milliers de KW) 


eae) Total MOA SZ O19 ssl S275 31578) 31623) 40183 4032) 475" 5008 
Hydro 607 606 606 606 748 748 931 948 975 128 
le Total 24952 26778 2IIGR 21842 3087 3.123. 3492 3.957 4079 A273 
ELYGTOR ee 607 606 606 606 748 748 931 948 iby NPAs 
"ideas sr ad PA aie i sie 13186 13047 13670 14716 15080 16040 17032 18032 19040 19 406 
Hydro 7314 DOSE 2272 2495 2114 2750 -2-879 855410307535 3773 
P Total 2m 10626 10415 11278 12135 12449 13201 13763 15105 15952 16259 
ncn ee 2 O51 —— 2-272 — 2795 24114 2-750 2-879 3 5543753" 3773 ee 
Cee eee ea ee... 
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VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


36. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
ener 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ÏU Î…— 


US | 0.4 0.2 0.2 0.2 0.4 0.4 0.2 0.3 0.4 gas 
SRE DER AR MT eee, 792 949 853 841 968 1087 1159 1209 1134 1066 1 206 
Cotton —Coton? . . : spe nee ee 32 37 29 32 25 27 31 29 29 ee 
D aon ois es Mer pr rns 24.3 36.0 50.6 ss 54.0 53.0 59.5 62.6 64.6 64.6 68.0 
Steel— Acier NRC NE NP SUN 7 MOG DZ 950: 12030 AIS NS 7 S74 sisi TR ee. sea 
Tin—Etain . . . D ART ae 0.8 1.0 1.0 0.6 0.7 0.8 1.0 ek JAI 1.0 1.0 
Phosphate lee donne een ts er en : 51.0 47.8 34.0 40.0 40.4 49.8 51.9 53.4 47.8 51.0 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . 151.9 177.4 144.1 177.2 174.2 205.4 226.7 224.8 210.7 2314 

Potash fertilizers— Engrais potassiques . . . . . . . 55.6 60.1 48.8 SAS 45.9 56.6 63.7 55.8 61.1 57e 
Newsprint—Papierjournal) = 2 2 2. 2 2 © = = =. Sie 63.7 68.8 74.1 78.4 85.0 100.3 100.0 81.9 65.7 

1 Excluding locally produced tea. 1 Non compris le thé produit localement 

2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
37. Railways'—Chemins de fer! 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Length of railways? (kilometres)—Longueur du réseau? (kilo- 

mètres) sa . + + 1084" T'059 1060" 1069" TO09 "1072 "TOIZ Voss Toss ~ 1 G59 
Rolling stock? uibers) Materiel une ie) 

Locomotives ce er ue a ee 76 81 172 192 192 101 109 111 111 111 

Passenger- vont voyageurs ART AR 139 149 179 179 266 343 391 407 408 Say 

Wagons. . notes be ss un wl O43" 1627" “1'403" 1395 "1 392 NET NET IST ee es 
Traffic—Trafic (millions) 

Passenger-kilometres—Voyageurs-kilométres . . . . 795 899 960 780 692 621 488 416 359 210 245 

Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . . 58 70 67 40 49 39 32 37 se 21 18 
2 As at 30 June. 2 Au 30 juin. 


38. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 
—————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
————————]_———— 


Length of roads! {kilometres)— Longueur du réseau! 


(kilomètres) . . . . . + + + + + + «+ « 78355 83005 87 306 107 989 112 450 120 068[129 596 150 290 152 231 154 684 
Paved roads—Routes à revêtement dur . . . . . . 15475 17052 18538 13990 14085 14 276 19932 21280 21432 21 542 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface 

— Routes empierrées ou stabilisées . . - + + + 38960 39780 40 894 39703 39815 40520] 42 729 45137 45 304 45 597 
Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées 

ou drainées . . + + + + + + + + 22293 24034 25328 54001 58256 64 494] 66936 83873 85994 87 545 
Unimproved ae part sommaires <) s s. . L626 Piso TUE 294 294 778 — —_ — = 

Motor vehicles in use fthousands)— Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 319.1 362.5 383.3 371 6 406.4 447.3 464.1 441.3 
Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 2293 247.3 273.2% 293 AIM SAN 281-6 320,9 7 3820 


1 End of period. Prior to 1979, as at 30 June. 1 Fin de période. Avant 1979, au 30 juin 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
39. Shipping— Transports maritimes 


— a  _ _ ———_—]  ——]— |" ((ç(———(——Ï.î.—— À 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SSS SSS SS a À! eS 


Merchant shipping:! fleet (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! {milliers de tonneaux de Jauge brute) 


L'OTAN RER EC Os ole SL ES A 947 766 879 1018 1 147 1 265 1 606 1928 2540 2774 2964 
Tankers—Pétroliers . ee RES ie 188 116 217 294 295 302 299 355 599 Sur 565 
Ore and bulk carrier fleets—Minéraliers et transport- 

CUIS TENTACS mn: eye.) So ce 68 44 60 60 188 198 483 599 772 
International sea-borne shipping—Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entercd—Entres nn D 13351 12:969: 14637 15470 171677 19361 20 862 21910 20 963 
CAS OS ee tee os 1D RON 1551117810) 19.311 20347 21561 2] 083 20052 20 695 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises {milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées . . . . . 16768 12960 12943 11203 14819 14078 14518 15379 14 713 14185 12 679 
Goods unloaded—Marchandises débarquées eee 13 928e 14 S82 ISOS 16428h 195430 20568") 18888) 211432 DIS 20530) Is 071 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 


40. Civil aviation—Aviation civile 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total scheduled services—Total des services réguliers (millions) 


Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . Biel 36.3 40.5 42.7 43.5 43.7 45.9 42.4 BYWAY 41.2 59) 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 1923 2488 2842 3103 3594 4432 4673 5958 5526 6620 6382 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 46.8 G72) O02 B08. 1299 PIE OO AO ST CT ON CP 777 
Mail ton-kilometres— Courrier tonnes-kilomètres . . . xl 3.9 4.2 4.8 4.2 4.8 4.6 5.4 3.9 55) 4.8 
International scheduled services —Services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 15.3 16.4 17.8 18.7 20.9 22.9 251 251 237 25.4 250 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 1144 1577 1804 2058 2463 3117 3382 4880 4570 5484 5 343 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 36.6 49.3 78.7 103.8 106.4 104.4 88.8 133.9 149.0 146.1 160.3 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 3.4 Sia 7 4.1 4.6 4.2 4.7 4.4 522 520 OAI 4.6 


41. International tourist travel— Tourisme international 


(thousands—milliers) 
EE  . 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eS 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


Sole PONS NE ET cn rsh Sao eal ee oe cowtmaks 242.8 410.1 50226 6152875071 859.4 966.9 1008.2 939.0 890.8 
PORTAGE ICING | A a 5 8 b of 6 9 oe 14.3 20.2 31.9 36.1 42.9 50.1 PS 68.5 
Canada . RL ee Or NT LAN. 3.0 4.6 4,9 6.3 8.3 102 16.9 1.9 
ETANCERNR A EL ER: 1.8 Del 3.6 6.2 729 Sed, 9.5 10.5 
India—Inde. Saks YD) 26 325 4.6 5.5 6.7 8.3 10.6 
Indonesia Indonésie CC 9 Gog oO 6 1.9 2.6 313) 4.0 7.6 8.2 10.9 10.5 


Uo) 3.8 3:2 325 5.0 Tes) 8.3 8.8 
Japan—Japon . a eT ae SG ie) COP INGO DIB BG Soh AGS 
Nétherlands PAVS-BAS ween ee ee 135 21 2.9 3.8 4.3 4.9 S 2. 501 
New Zealand— Nouvelle-Zélande . . . . . . . 173 1.8 2.8 2.4 3.4 3.6 3.8 4.5 


Italy—Italie. 


Grveden=—SUCUC nD a men) ne le 0.8 al 1.6 1.8 228 Sal 4.8 4.1 
SWILZELIANT SUISSE 5 5 6 og o 8 0 9 & & 1.6 1.9 2.6 3.8 6.1 22. 9.2 11.6 
United Kingdom—Royaume-Uni. . ... . . 16.4 DES 30.4 43.9 67.2 84.5 16.8 20.1 
Unitedistates Etats USE SN CO 63.1 54.5 63.5 93.0 CD JS NAT MTS 
Others—Autres Fre en Per TO 125140 15548) 245109 263.7)" 38-08 388 0 241374 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
42. Communications 


eS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ess ee ee ee eee 


Letter mail:! number of letters—Courrier postal:! nombre de lettres (millions) 


Domestic (ordinary mail)—Intérieur (courrier ordinaire) 451 486 525 594 684 754 816 873 812 883 
Foreign—Etranger 
Received— Reçu NS 58 62 67 62 jf 77 85 100 174 189 
Sent—Envoye NT CPAS ACC 31 34 36 27 42 45 49 58 134 146 
Telegraph service: number of messages D ave Services télégraphiques: nombre de messages (milliers) 


Domestic? — Intérieur? + PTS REIN Tr A ee _.. 21721 25286 27485 29523 32026 29302 31597 34243 26 340 


Telephone service— Téléphone 


Number of telephones in use (thousands)—Nombre 
d'appareils en service {milliers) . . . . . . . . 338.5 368.5 404.3 441.0 469.7 496.3 519.6 537.8 624.1 


1 Years ending June of year stated; beginning 1977, calendar year. | L'année se termine en juin; à partir de 1977, année civile. 


2 Sent and received. 2 Télégrammes envoyés et reçus. 


IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
43. Characteristics of wholesale and retail trade— Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade— Commerce de gros Retail trade— Commerce de détail 


1973 1974 1977 1973 1974 1977 
Statistical units (numbers)—Unités statistiques (nombre). . . . . . 9 389 15 038 12 099 320.4! 399.6! 257.2! 
Persons engaged (thousands)—Personnes occupées (milliers) . . . . 77.0 99.1 117.6 676.2 A kr Br 607.0 
Employees (thousands)—Salariés (milliers) . . . P 63.8 76.5 102.3 151.6 183.5 203.4 
Wages and salaries (million pesos)—Salaires et traitements 'millore de 
pesos) a0 < RTL eee 556.9 761.2 1 085.9 433.3 498.8 1 114.1 
Sales Ve ian Dole Vote (nilionsde pisos) DORE ge, ee ee 14 567 17 742 32 134 12 444 he Yo FY 33 901 
Stocks (million pesos)—Inventaires {millions de pesos) . . . . . . 283 373 ah 357 574 ee" 
1 In thousands. 1 En milliers. 


X. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
44. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS EE ee ee ee ee 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 1800 3471 3756 3942 4270 5144 6571 8295 8469 8272 7978 
Exports (f.0.b.)—Exportations(f.0.b.) . . . . . . . 1885 2725 2295 2555 3127 3401 4567 5741 5655 4968 5005 
Balance—Solde RS oe OP ET Ce, a een a +85 —746 —1 461 —1 387 —1 143 —1 743 —2 004 —2 554 —2 814 —3 304 —2 973 


ane SSS a a a te a adi Rm a eT 


45. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1980 = 100) 
eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee es ee ee 


Quantum 


Rp Pais. Sy ee as ee 60.1 70.8 74.3 78.7 76.5 90.4 105.8 100.0 91.9.6 104:9 96.2 
XDOTLS = EXDONMATONS Ss) anim eee) sue oe te ene 53.5 47.8 50.6 64.8 78.2 75.8 
Unit value—Valeur unitaire oe SAR ati Je 
FNDONS ET DOTATOR 35.9 59.0 61.2 60.6 67.2 68.5 2 1, D A (a LLC, Tn i Pi 
Exports—Exportations . . ANR Wes, ee ee he 59.3 98.5 78.4 68.6 69.6 78.7 95.1 100.0 97.8 81.3 87.7 
Terms of trade—Termes de |’ hate ss + + +. » 165.2 166.9 128.1 113.2 “103.6 114.9 "126.3 "100.0 87.9 85.6 78.9 


1 Original base: 1972. 1 Base initiale: 1972. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
46. Direction of trade— Courants d’échanges 
(million US dollars— millions de dollars E U) 


Si a ae 
Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RE 


Imports— Importations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 1 596.6 3 143.2 3 459.2 3 633.5 3 914.8 4 732.2 6 141.7 7 726.9 7 945.7 7 666.9 7 863.0 
ESCA P region— Région de la CESAP . . . 130.9, 1 309.6 1 520.0 1 633.6 1 805.1 2 275.6 2661.7 3 115.2 3 186.4 3213.4 2 957.8 
ESCAP developing—Secteur en Be cloppement de la | 

Reel Deo Fao Sees POP GT 2 RO SOO Rae SA IOAN ONG) EO TSU 1124710 
0 IP O2 eS O4t8e 505-98 mol Ses EITSe6n 00721286 0 1 dO0 7180 6123910 

Hong KO et eee ae, Ne 16.8 26.5 32.9 49.9 63:0) 107-9) 152-9) 1942) 215.6) 210s 26429 

India Indes RE 2.8 5.9 10.1 22.4 231 9.8 12.6 fe 9.4 WSS 922 
Indonesia—Indonésie . . . 17 4.5 6351 17. 153235 148-2" 18255 178.0) 224 4 14229) 76:8 

Iran (Islamic Republic Df Republique apace d’ 12.8 38.8 33.9 35.4 7210 79.8 42.4 — — — Sai 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 4.6 8.4 8.0 18.4 36.9 5251 90.2 136.9 111.4 147.6 161.4 
Malaysia—Malaisie et ee ee. ae 14.7 28.1 54.1 86.3 61.0 56.4 89.8 1578) WAG Sa 15910 
Smeapore—singapour|. M 3 = 9. 4°.) . 8.1 27.0 21.3 20.0 32.8 50.2 $1.2 126.9 10957 2184 289.8 
Whailand=Thailande™. . .°. .. . : . . 10.1 15.8 34.4 2575 13.4 18.7 10.4 20.5 26.7 29.7 50.4 
Oceania—Océanie. . . : 1.1 6.7 SES 6.9 Sad/ 8.4 10.2 8.0 
ESCAP developed—Secteur Fe de a CESAP . 610.8 1 048.4 1 125.2 1 126.6 1 179.9 1 491.5 1 657.6 1 823.5 1 777.3 1 822.6 1 610.8 
Australia—Alustralié ON eo a 66:45 184.255 125-8 IS 3 168.9. 167-2 206:0. 25/0) 21226 2181108709 
Japan—Japon . . . COS OR GS OM 966-988 sO 65/a 97 Seam le 2S oe lees O8 OMIS 12 AO ANIME 2101422 
New Zealand—Nouvelle- étude SAN TRS EEE 2525 49.2 32.5 31.6 357 39.2 53.6 1773 70.6 72.5 69.7 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 143.9 549.2 569.5 591.6 637.6 626.5 921.6 1 631.6 1 694.2 1 455.0 1 462.3 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 0.1 0.2 0.2 0.2 0.1 0.1 0.2 0.2 Ow 0.1 0.6 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 474.1 782.3 826.0 858.9 871.8 1 047.2 1 474.3 1 872.7 1 960.1 1 859.6 1 978.2 
ÜUnited'States Etats Unis mm "1108 731.2 753.6 801.8 799.2 995.0 1402.4 1 785.7 1 787.2 1 702.7 1 831.3 
South America—AmériqueduSud . . . . . . . . ayy) 12.3 2175 36.8 49.2 65.5 68.4 95. 0103.9 Is A EO 
Africa—Afrique. . . ae et ee : 7.1 1222 7.0 13.0 7.4 6.4 1722) 12.8 12.0 19.0 29.3 
Western Europe—Europe secdentale See eee 235-30 8468-7 SOS ON ASTON 535-9) 69810 963.1 061-5973 2080 206274 
EEC—CEE . . DOG 2 SRG (429545438) ON AGO SES OS SR RS DM RS 27 SR STONES IS 0025" 
United Kingdom— Rois ai eee PONS NISSAN CTI CTI ee 9 SOR SOLA ee 64 IECRRIETES 
Other Western Europe— Autres pays d'Europe Hd 29.1 82.4 73.6 49.0 66.4 OST Sd OUI SA II 60 3 13971 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . es) 8.7 6.0 12.4 717 12.9 Sail 37.9 Dat 25.9 36.3 
WSSR=UIRSSieeey RE ce 0.9 _ 0.2 1.9 37 5.5 Tell 21.6 1.8 eI 1723 


Exports—Exportations 


All countries or areas— Tous pays ou zones S37e2 2 125.0) 2 29435) 257357) 3 15019) 3424294 60125 787-8) 5172222) 5) 02016 4.93281 


ESCAP region—RégiondelaCESAP . . . . 866.7 1 128.9 1 113.4 930.1 1 140.9 1 381.3 1 935.8 2 622.1 2 484.8 2 170.9 1 791.6 

ESCAP developing—Secteur en Ro end de . 
GS A GS A T2 53ers 457847420) 6242 97 O88 03260927 ole 255) 
IG SINS - 4 5 en a ne COS IS S O2 2252 8 342 00 4712 TPO) Oath IOS ous Nail | /ils\a7/ 
Hong Ong ant sake he OT eee a - Sie 317 Zilles 39.0 50.9 9074 15810) 19157) 22157 197-97) 158.4 
india Indes" aml.) Glace see > 284 « 0.5 0.9 4.8 8.6 1.4 JA 4.1 16.2 32.0 10.5 4.0 
Indonesia—Indonésie . . . 14.3 9.5 19.6 12.4 22.5 90.4 46.0 107.2 153.6 55.0 30.2 
Iran (Islamic Republic Ee Repubtiqne que d’ ) 11 ill 29.6 14.7 922 6.0 0.1 4.8 Hall — — 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 272 18.6 14.5 26.3 24.4 66.4 141.1 202.6 198.3 151.5 148.6 
Malaysia Malaisie 5 4 3 ee Sai) 4.6 4.8 4.8 30.0 36.5 578 OL OP TT NI 622 
Singapore—Singapour ........ . 14.7 18.4 317 56.2 64.5 Te! (HG WIS i Suleey HB} 
Hhadand HHalande CR CR 0 4.3 3.4 4.4 6.8 8.9 10.0 18.9 62.9 2573 14.4 14.9 
Oceania—Océanie. . ; — 325 — 0.2 29 3.4 4.2 57 7.0 9.0 9.8 
ESCAP developed— ne nie velon té de ts CESAP . 698.6 986.5 902.2 677.1 795.1 906.7 1 311.6 1 642.3 1 381.2 1 243.8 1 066.1 
Australia— Australie . . . . ae “a 2%. 17.0 30.1 31.6 44.6 60.4 75.4 93.8 Cy) ET 89.5 76.0 
680)0) 9953-5 8691 625.5 soley 828 211021421540 110253 9149 ON 9807 


Japan—Japon . ; POI ENT oe 
New Zealand—Nouvelle- Zélande AR eee Ses Me 1.6 2.9 Wes) ihe) 3.0 Sal 3.6 4.3 5.6 5.3 6.4 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . 2.0 18.2 9.9 15.0 19.6 48.2 55.6 106.9 85.7 86.4 79.0 


Other Oceania— Autres pays d’'Océanie . . . . =: . 11.1 9.3 eT 19.9 19.3 10.7 9.4 6.8 5.4 4.3 8.0 
North America—Amérique du Nord . . . . . =. . 60210 11175 5 Exe SY GIS! Mey i Xess Dom USL i yes Il CxO as) 
Uruitedistates États UNS CC CO CO. 676.0 1156.7 654.8 924.4 1 112.0 1 142.8 1 384.2 1 588.4 1 765.8 1 586.3 1 792.6 
South America—Amérique du Sud . . . . . . : . 0.9 1.4 Wile) 7.3 323 9.8 18.4 28.6 16.4 Nee 123 
Africa— Afrique . . . ARC RE AR Tel 6.1 38.3 17.8 18.5 18.8 21.4 54.9 46.7 24.2 22 
Western Europe—Europe Décidenfae D APN MEN 624509 00367.4 04122 523-0" 16450 1693:61F002 410595 997.9 922.8 950.2 
EEC—=CÈÉE fos | ee) Bie 29306 19234 03717 9484.1 581.7. 6343  930/2M980:8 926.9 851.8 819.2 
United cdot Ronnie sont ae : 35.1 56.4 82.3 T23 70.7 OOM SrA LAGOS ele SELON) 7 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe berid envale 18.3 44.0 40.5 38.9 63.8 59.3 71.6 78.7 71.0 71.0 131.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 7.9 18.2 10.4 101.6 153.0 49.8 0402 01 0122 M0 88.3 
LISSREURS SR RER COTES OS on 7.9 18.2 10.3 87.2 145.3 40.4 2338160 Sr OS? 86.0 


Re ne mi PE NU se ie: thon den mue 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
47. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
s (general, f.0.b.)—Importations (générales, f.0.b.) 
SITC—CTCI section O0 . DEA ae 309.6 322.6 298.7 298.7 296.9 352.9 491.9 563.2 649.7 527.6 
SITC—CTCI section 1 . 96° CPAM 229" 347 € AA à 435 485 AA OS GO es 
SITC—CTCI section? . OOM 14555 12899 "18278 088 6 210 2 2506 26952 MIO TES D isa. 
SITC—CTCI section 3 . 187.6 653.4 769.9 890.7 993.2 1 030.2 1 385.2 2 248.4 2 458.1 2 104.7 2 1227 
SITC—CTCI section 4 . 6.6 12.0 6.9 Tell 11.4 13.5 18.7 18.5 17.6 16.0 25-2 
SITC—CTCI section 5 . 218.2 491.0 380.1 351.8 431.2 522.2 670.1 741.0 765.2 742.7 771.3 
SITC—CTCI section 6 . 307.1 529:7 « 457.1 460.5 549.4 703.7 944.9 986.8 882.3, 1 030.8 931.2 
SITC—CTCI section 7 . 469.1 794.7 1113.4 1 088.5 1 022.0 1 329.6 1 708.0 1 860.6 1 797.2 1 668.3 1 591.6 
SITC—CTCI section 8 . 45.4 61.4 74.1 80.8 071283 0412001090 1007 OS TNT 
SITC—CTCI section 9 . HE 60.1 129.0 184.2 287.8 279.0 445.1 612.4 862.8 1013.1 1 000.6 1 082.2 
Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 . 435.27 2090 8 828.4 751.5 947.3 672.8 852.7 1 4010 13385 11295 9555 
SITC—CTCI section 1 . 2803 32.0 36.0 29.8 30.6 32.2 35.3 31.7 53.8 52.4 247 
SITC—CTCI section? . 856.7 893.1 651.8 695.8 870.2 892.1 1 235.6 1 445.9 1074.9 868.1 746. 
SITC—CTCI section 3 . 16.0 175 37.4 22.4 18.9 9.7 11.0 38.2 42.2 331 114.5 
SITC—CTCI section 4 . 152.5 © 384.4 293.0 302.4 414.6 623.3 747.8 573.4 (537.8) »403.3) 5227 
SITC—CTCI section 5 . 10.0 152 F3 291 26.3 51.8 590) UTTET 88.6 105.0 95.4 86.0 
SITC—CTCI section 6 . 272.3 229,9. 9384 300.2 255.0 305:7 419.2 532.2 4726 334.9. 2368.7 
SITC—CTCI section 7 . 4.6 7.6 1222 7.0 54.3 1523 7.9: 4274 160.7. 167.9, 254.2 
SITC—CTCI section 8 . 41.7 66.2 100.7 176.5 215.9. 322.1 466.1 609.6 703.6 611.6 612.1 
SITC—CTCI section9 . 67.8 105.9 133.4 243:7 292.5 410.5 605.2 902.5 12209 1 315.6 1 273.2% 
48. Composition of imports —Composition des importations! 
(million US dollars—millions de dollars EU) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires . 202.1 309:6. 3226 ~343:3 3442 "3461" 4123057259 
Others—Divers a, Sa eee eee se UE | 281.2 343.3. 491.8 551.3. 835.1" 10544 138838 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 522.0 1 282.4 1 285.4 1 466.7 1 615.6 1 780.5 2 207.9 3 055.5 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, princi- 
palement pour la production de biens d’équipement . 102.1 ~ 249.7 ~ 159.3" » 240:8" 402.7 445.9) 6550 217.6 
Capital goods—Biens d'équipement 622 993.3 1 344.2 1 425.0 1 355.9 1 765.7 2 283.5 2 460.3 
1 Prior to 1976, imports valued f.0.b. 1 Avant 1976, importations f.0.b. 
49. Imports and exports of selected commodities— Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Imports (general, f.0.b.)— Importations (générales, f.0.b.) 
Milk and cream—Lait et crème re { Q. 56.3 66.0 49.6 76.1 89.5 oA ee 109.4 96.2 78.4 104.3 91.3 
Vis 35.56 60.48 48.74 45.05 54.85 47.9] 78.84 92.63 106.18 138.53 102.76 
Fish, preserved—Conserves de poissons { Q. 39.9 47.1 58.2 45.4 26.4 29.8 22.4 28.8 30.3 36.2 5.4 
V. 19.69 "31.57 © 33.40 130.32 22,24 23.60 19.33 2626 "2932002649 5.61 
Wheat and meslin, unmilled—Froment et méteil, aa Q. 503.8 © 478.3 ° 518.0 703.6 © 651.1 6750) WORS F857 TO O4 797.0 
moulus WF, 49.48 78.80 94.61 113.50 78.46 85.44 105.91 148.55 150.77 157.68 134.58 
Rice Rive rf oO. 336.2 166.3 134.8 55.4 30.9 — Es a a al a 
ve 44.67 39.38 037.35 14-81 4.77 = — = _ +” = 
Coton Coton { Q. 42.9 29.2 29.5 30.7 20.5 36.2 26.7 30.1 20.4 14.2 21.5 
AMV: 29.70 34.59 36.13 36.62 30.33 44.30 35.78 43.98 33.58 19.92 29.17 
Petroleum, Sr and partly refined!— Pétrole brut { Q. 9256 8485 9138 9562 9531 10022 9122 8832 8526 7 §23 aes 
et semi-raffiné V. 167.0 573.2 709.8 801.2 858.8 907.3 1 114.5 1 857.0 2081.4 1 784.1 1 740.5 
Forilinere ranttactiied se Enpralemandtactne { Q. 255,5 © TILS9 241.1 ‘RS . 4245 3625 7270 8723 . CASOTMSS 705.5 
Ve 14.77 83.67 42.77 20.87 42.31 47.35 91.41 139.40 104.36 107.99 90.91 
Newsprint paper— Papier journal { Q. 4.6 0.7 0.8 0.1 0.4 5.0 19.3 20.0 4.9 De 152 
V. 0.70 0.21 0.31 0.01 0.11 1.46 7.50 9.44 SZ 1.66 LS 
Iron and steel bars, rods etc.—Barres et profilés en { QO; 40.2 84.6 64.3 66.5 pe) 83.0 78.6 FO 62.1 114.1 98.4 
fer et en acier | V. 9:42 027.27 “21.70 “2052 20,90 27.77 31.75 32.45) 1 97.90 45.14 28.19 
Universals, plates and sheets of iron or steel—Larges { Q. 302.1 J64.5 © 179.0 ©333:9 208.0 277.8 371.8 070 0 001 .0 343.0 
plats et tdles en fer ou en acier Vi. 52.50 51.48 53.21 78.77 65.00 100.96 170.94 162.63 138.14 149.22 
Iron and steel Raines excluding wire rod—Fils de fer { Q. 12.8 17.0 1B ey 14.4 127 14.6 16.9 138 8.5 9.6 
oud acier, al exclusion du fil machine Ve 4.18 9.41 6.95 6.85 6.39 1932011766 9.20 6.50 7.49 he. 
Tubes, pipes and fittings of iron or steel—Tubes, | { Q. 27.4 20.9 28.4 24.9 27.8 41.9 40.0 39.4 41.6 37.3 39.9 
tuyaux et accessoires de tuyauterie, en ferou enaciert V. 13.17 » 12.12 02540 «16.97 19.81. 43.89..043,77. .424 51.33, » 56.11 4136 
Passenger ae cars Nue buses— Voitures de { Q.? 15 644 24943 28393 33274 32241 38184 38018 30 029 21 863 33409 35 023 
La 2h payee ica te oo Bi 21.14 38.06 48.19 56.48 59.80 88.13 94.98 65.70 61.89 57.42 54.86 
nai , autobus e { Q. 1277911 288.11 132. 7.397 .. 11-260: 9 1389611 7510 7986 2948 3003 
V. 19.65 60.03 41.02 30.88 38.32 40.14 58.34 50.79 59.33 24.52 30.08 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
49. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars— 


PHILIPPINES 


quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SC eus ce et 
Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
Pineapples, canned— Conserves d’ananas . . . . { Q. 209 2553) 6:4" S830 S445 P1616 188.6) 187.0) 17355 70 04 7 
V. LOO) 30162, 34570) AG TAMSS ON S9.77 73.76 82.10) ‘88:39 87.55 73.63 
Dee ele on Naik coco has { Q. 78.0 63.9 66.2 81.0 98.0 90.8 85.8 87.2 86.3 90.3 89.4 
V. 32.46 60.30 30.43 37.49 90.05 81.89 107.00 116.00 101.79 68.28 87.91 
Bananas—Bananes { Q. 465.79 663.00 822.74 796.18 692.69 776.50 858.61 922.71 868.60 
Ve 27.83 45.48 73.10 75.62 72.46 84.13 96.68 114.18 124.00 er À 
Sugar, centrifugal— Sucre centrifugé 4 Q. 1474.5 1 542.1 972.2 1 466.0 2 441.6 1 124.2 1 150.3 1 602.3 953.1 1096.3 841.5 
; V. 274.72 737.36 580.74 429.24 511.71 196.90 211.55 557.27 416.15 370.80 264.63 
opra tae or cake—Semoule ou tourteaux de { OF 263.2, 27077 30320) 497.6. 43601 534.7 SAS SAS D 62014 588.5) 550.8 
copra V. DUG SI SOS ST SDS SI 16906 SSeS 2 RSI 3 9 me SOO) mae 2 2 2 OI 
Tobacco, unmanufactured—Tabacs bruts | { Q 33.6 34.2 38.1 27.8 2275 12) 27.0 20.3 29.4 26.2 2225 
Ve DG28) 29°83) SSSR 27 SU Oeil 103225 028.82 48 SN 16 7253 44 
Copra—Coprah . | { Q. AO GT TENTE 2 TR CSA CS CSA TN DIS O8 3 777 16.1 
Ve 165.77 139.78 172.32 149.72 200.52 135.68 89.13 47.25 33.70 49.22 4.44 
Logs and lumber—Grumes et bois d’oeuvre { OF 3472 2 114 2055 2826 2500 2752 2163 1404 1252 1343 1514 
V. 338.96 246.39 194.11 203.53 200.42 230.06 342.70 263.10 201.86 202.22 222.83 
Abaca. unmanufactured-A baca. nom manufacturé { Q. 54.2 43.1 26.3 40.9 39.0 35.1 42.0 38.0 PS 33.8 29.9 
V. 19.63 37.53 14.54 18.46 17.50 15.00 25.40 26.90 20.72 20.12 18.04 
Copper concentrates—Concentrés de cuivre 4 (Oy 763.7 830.5 799.3 942.2 1 007.4 895.3 1 048.0 1 140.4 1 138.6 1 060.0 787.5 
VW 290.28 393.18 212.08 265.88 267.80 250.39 440.36 544.97 429.39 312.45 249.48 
ne le deco 4 ©} 430.1 415.7 614.4 862.5 769.6 1017.0 803.5 917.6 1 020.0 921.2 998.3 
Ve 152.65 380.73 230.30 298.71 412.24 620.57 742.51 566.85 533.46 401.03 515.81 
Plywood—Contreplaqué { Q. 532 162 SH 261 221 362 393 344 370 241 295 
V. 58.06 26.09 20.60 43.16 40.59 71.97 107.18 110.62 110.74 66.98 76.33 
1 Beginning 1977, excluding partly refined. 1 A partir de 1977, non compris le pétrole semi-raffiné. 
2 Number. 2 Unités. 
3 Million board feet. 3 Millions de ‘‘board feet’’. 
4 Thousand cubic metres. 4 Milliers de métres cubes. 
XI. WAGES AND PRICES— SALAIRES ET PRIX 
50. Index numbers of wages—Indices des salaires 
(1975 = 100) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Index of average monthly earnings (all workers)—Indice des gains mensuels moyens (ensemble des travailleurs industriels) 
Salariedemployees—Employés . . . . . . . . . 8] 89 100 1? 117 139 175 202 
Wageearmers—salatiés a Cs 81 89 100 is 116 13) 163 204 
Agriculture 
Salaried employees—Employés . . . . . . . . 93 92 100 113 104 127 182 213 
Wage earners—Salariés : ET mn 70 81 100 115 95 106 139 166 
Mining and quarrying—Industries extractives 
Salaried employees—Employés . . . . . . . . 87 85 100 101 112 133 166 189 
Wage earners—Salariés : A te ee Tah 88 100 98 12/7 139 201 213 
Manufacturing—Industries manufacturières 
Salaried employees—Employés . . . . . . . . 79 87 100 108 122 143 159 182 
Wage earners—Salariés - AE 81 90 100 111 116 140 153 197 
Electricity, gas and water— Electricité, gaz et eau 
Salaried employees—Employés . . . . . . . . 76 96 100 113 125 141 167 223 
Wage earners—Salariés ; ane ae 74 95 100 110 107 99 112 146 
Construction—Bâtiment et travaux publics 
Salaried employees—Employés . . . . . . . . 69 90 100 114 102 102 119 157 
Wage earners—Salariés ARE 74 89 100 113 130 146 179 PG 
Wholesale and retail trade—Commerce ‘de gros et de détail 
Salaried employees—Employés . . . . . . . . 12 87 100 112 122 149 169 181 
Wage earners—Salariés ‘ 93 9 100 122 128 139 176 205 
Transport, storage and communications Transports, entrepôts et communications 
Salaried employees—Employés . . . . . =: . 80 95 100 122 116 121 131 150 
Wage earners—Salariés : Ne 84 89 100 114 124 154 203 253 
Finance, insurance, real estate and business services— Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises 
— RTE 74 83 100 120 146 185 251 
Salaried employees—Employés . . . . . i 
Wage earners—Salariés = à a : à 100 Le es mis 200 274 
1 services— ervices ournis à la collectivité, services sociaux 
Community, social aug pose servi a io is Fa 15] 147 189 
Salaried employees—Employes : a 186 202 
Wageearners—Salariés  . ne oe 92 ; 101,100 115 11 I 
Index of average daily wage rates 2_In ice es taux e salaire journalier moyen 
Skilled—Travailleurs qualifies Te 88 96 100 104 ie ee on 2e 


Unskilled—Manoeuvres . . . . . À , TE 85 92 100 105 


1 Original base: 1972. 1 Base initiale: 1972. 


2 Wage rate index of labourers in industrial establishments in Manila and suburbs. 
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2 Indice des taux de salaire des travailleurs dans les établissements industriels à Manille et banlieue. 
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XI. WAGES AND PRICES (continued) —SALAIRES ET PRIX (suite) 
51. Index numbers of wholesale prices (Metro Manila)—Indices des prix de gros (Manille métropolitaine) 
(1978 = 100)' 


EEE ae 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a — — — — 


General— Indice général 89 95 100 119 141 159 176 200 
Food—Alimentation 89 95 100 116 133 156 178 207 
Beverages and tobacco—Boissons et tabac 94 98 100 115 135 147 160 178 
Crude materials, inedible, except fuel—Matières brutes non comestibles sauf combustibles 90 101 100 125 138 140 165 204 
Mineral fuels, lubricants and related materials—Combustibles minéraux, lubrifiants et 

produits assimilés 92 98 100 128 203 255 261 253 
Chemicals, including animal and vegetable oils and fats—Produits chimiques, y compris 

huiles et graisses d’origine animale ou végétale 85 93 100 121 135 138 148 183 
Manufactured goods— Articles manufacturés 89 94 100 121 146 163 170 186 
Machinery and transport equipment—Machines et matériel de transport 85 90 100 111 124 137 155 173 
Miscellaneous manufactured articles — Articles manufacturés divers 85 91 100 115 140 158 174 190 


52. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 


(1978 = 100)' 
1978 1979 1980 1981 1982 1983 
The Philippines—Ensemble du pays 
Albitems=dousarticles: 5. 0, AMAR NC, a VE eee COR D Cee OR O0 AL, ose: 157 173 191 
Food, beverages and tobacco— Alimentation, boissons et tabac ETS APP ade oe a EE aa 150 162 177 
Clothing—Habillement eee Et oar ra en, Ces oN a ete ah, RIG ek eee bee ee se ee 162 178 194 
Housing and repairs—Logement et réparationsd’immeubles . . . . . . . . . . . . . . 100 ao .. 155 180 200 
Fuels, light and water—Chauffage, éclairage et eau . . . .... 2.2... 2... . . «100 LÉ tous 212 240 282 
SCEVICESS SEE Me: Ae Go Se CR EE es ee ee ones Pers mak TT 171 193 217 
Miscellaneous Divers: Gait eterogys CCR nae TR ees cl ues ar a ne 153 166 181 
Metro Manila—Manille métropolitaine 
AIDÉS TOUS ALEICIES PA 2 lois +) vats US ile tr tn eG eee ee ee AE ms 159 176 195 
Food, beverages and tobacco—Alimentation, boissons et tabac HO Sen Sins co PSE MON te nv 154 166 180 
Clothing—Habillement Br ER te CRs (RSR, LORS ETS ee re 1) ALES TD) re Ra 154 179 206 
Housing and repairs—Logement et réparations d'immeubles . . . . . . ..... . . . 100 “ays ae 140 164 192 
Fuels, light and water—Chauffage, éclairageeteau . 4... +... +... .6 +, 2... =. 100 ‘age Te 206 230 262 
SELVICES LL D Le TPE 0 Let ee ce mes de an Cite IN Tr tat 184 208 225 
Miscellaneous = Divers Mn AUS en AS eG i: Pace nn ee oe NO of le hi we 150 163 186 
Area outside Metro Manila—Zones en dehors de Manille métropolitaine 
All OMS TOUS AUICIC aaa Oi aes emer Oe ee: Sen ieee ee CT ee caren “ra ee 157 iy kc! 190 
Food, beverages and tobacco—Alimentation, boissons Ct Tabac, ne. at pease 4, ae AUD Te "Pod 149 162 176 
Clothins— Habillement. er + tet ART SR CR nae IT. ART bee estoo > Ah 164 178 192 
Housing and repairs— Logement et reparationsd’immeubles. . . . . . . . . , . . . . 100 ne Ve 159 186 203 
Fuels, light and water —Chauffage, éclairage et eau . . . ........ . sr ee CIO Re Sd 213 242 285 
PERLE RE EMA ee i, à À où Vous vou loc à IN NS 167 188 214 


Miscellaneous— Divers SO SN + Né + ER seg AOR eee BO ee cco! 


1 Original base. 


1 Base initiale. 
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| XI. WAGES AND PRICES (continued)—SALAIRES ET PRIX (suite) 
53. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d'exportation 
ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sugar (US cents per pound)—Sucre (en cents EU par livre) . 2421 0327:03. 13225 8.71 8.18 7.61 16.22 20.65 15.09 13.44 
Copra (US dollars per metric ton)—Coprah (en dollars EU 

par tonne) ok 6 ARRET eue M ON EC SP ES TT CT RS DOI OCT NT SO OT 
Coconut oil (US cents per pound)—Huile de coco (en cents 

EU par livre) ie ee NO SO OI OO mal seq le 24108 TO A OS DR 06 2 270 TS 0 IIS 
Timber (US dollars per cubic metre)'— Bois d'oeuvre (en dollars 

EO panineire cube) RER ET 97.6 116.6 94.4 12.3 84.3 8 O0MISS CIS SIC I OS OS 147.2) 
Plywood (US cents per Sheet)—Contreplaqué (en cents EU 

par feuille) Se ex hs ON gt Eu a kk LS MIS 2 NID PS 47a MIGIES) V18916 262.5 -273°8 2456) PAM 2010 
Specifications: Désignations: 

Sugar: Export unit value of centrifugal sugar. Sucre: valeur unitaire à l'exportation du sucre centrifuge. 


Copra: Export unit value. 

Coconut oil: Export unit value. 

Timber: Export unit value of logs and lumber. 

Plywood: Lauan, 3-ply, extra, 91 cm x 182 cm x 4 mm, wholesale price, spot, Tokyo. 
Prior to 1976, US dollars per | 000 board feet. 


Coprah: valeur unitaire des exportations. 
Huile de coco: valeur unitaire des exportations. 
Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation des grumes et des sciages. 
Contreplaqué: Lauan, 3 couches, qualité supérieure, 91 cm x 182 cm x 4 mm, prix de gros. 
comptant, Tokyo. 
1 Avant 1976, dollars EU pour 1 000 ‘‘boardfeet."" 


XII. FINANCE—FINANCES 
54. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period—fin de période) 
(million pesos—millions de pesos) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Money supply—Disponibilités monétaires 


MO MORT 2 GT OOS 10815 121075 1419396046 18 84422 538823531002 52422518 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors 
RATES CE EN PO SSP als Ose DS GO A 70e MOGIE 
Deposit money— Dépôts. . . . . . . . . . . 3815 4697 5566 6423 8211 8811 9662 12363 11701 10814 12 908 
Reserve money— Monnaie primaire SOS 862715710047 94859 84 12093) T4629 OO 7, 798) 864452 75723 
Private time deposits—Dépéts privés àterme . . . . . 6754 7765 8939 12950 17593 23398 26565 32894 42120 55210 63 410 
Bank debits'—Débits bancaires! . . . . . . . . . 24292 40565 53246 61155 65012 78663 94 388 111 053 157 510 143 330 aoe 
Government deposits—Dépôts de l’Etat . . . . . . . 3797 45858 3658 3200 3596 5178 6471 6467 7190 6730 13 860 
Central Bank—Banquecentrale . . . . . . . . . 1907 3401 1264 968 1487 2629 2299 2334 2690 2440 5 550 
Commercial banks—Banques commerciales . . . . . 1890 2458 2394 2232 2109 2549 4172 4133 4500 4290 8310 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs (nets) . . . . . 4795 6648 2 801 235 2 —6 652— 14 085—20 829—30 020—49 550—S9 146 
Central Bank—Banquecentrale.. ..... . =. =. 5074 7235 3218 3892 6194 4952 2861 —490—11270—27 110—54 830 
Commercial banks—Banques commerciales . . . . . —278 —586 —415 —3 657 —6 192—11 605—16 946—20 339—18 750—22 440—43 160 
Claims on private sector —Créances sur le secteur privé . . 16204 24179 28502 34634 41268 53060 68432 83 514 102 670 118 530 153 860 
(Gentral Bank=—Banque centrale. D CE UP So 0 573 842 1524 2270 2659 3829 5112 6876 10170 12 530 20 140 
Commercial banks—Banques commerciales . . . . . 15631 23337 26978 32364 38609 49231 63320 76638 92 500 106 000 133 720 
Claims on Government (net)—Créances sur l’Etat (nettes) . 1 090 —8 911 2324 4132 4736 4890 6296 11 640 21 990 28 900 
Central Bank (net)—Banque centrale (nettes) . . . . 1449 1070 2053 2872 2971 3353 4609 5451 10010 16 660 24 960 
Commercial banks (net)—Banques commerciales (nettes) . —359 —1 077 —1 142 —548 1161 1 383 281 845 1630 5430 3940 
Exchange rate (pesos per US dollar)—Taux de change (pesos 
PandolanE ia. Gee CRC Game TE 6.74 7.07 7.50 7.43 7.38 7.38 7.42 7.60 8.20 9.17 14.00 


Sn nn ttt EIIEISE SSE 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
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XII. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
55. Balance of payments!—Balance des paiements" 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 


fob ss. sft we kee ep oe ee TRI 2684 22610 0010 3078 3.423. AM 5788 5 722 5.021 7 5.005, 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 

f'O'D SN ole 1 596 —3 144 —3 459 —3 633 —3 916 —4 733 —6 141 —7 726 —7 945 —7 667 —7 490 
Other goods, serv. ot income: ered: —Autres bene services 

etrevenu: credit . . . . 583 833 907 879 1088 1427 “1575! 70700 27418 20987 2,127 
Other goods, serv. and income: deb. Seiten Fes services 

et revenu: débit . . . _ . à —615 —868 —953 —1 128 —1 332 —1 593 —1 954 —2621 —3 205 —4 023 —3 872 
Private unrequited Danse "cy areterts privés sans con- 

trepartie . . 94 123 165 148 146 194 230 299 325 322 237 
Official unrequited teansters, nie ro publics s sans 

contrepartie, n.i.a. . . ye eee 136 154 153 120 116 120 126 135 147 152 235 
Direct ne FR TS 54 4 97 126 210 164 73. 40 292 16 104 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de on 

nid. +. : 11 —43 27 16 7 — 15 4 3 ] 7 
Other long-term cat Mover ie eae a ce terme, 

Medecine) 9 Ae eee ee Were oe Es 68 267 393 995 648 834 1119 935 1110 1548 1 089 
Other short-term qe n.i.e.— Autres capitaux a court 

(ney a Sans à VS 125 625 SUN 60 123 1 140 909 2290 691 1 117 —1 768 
Net errors and ion re. et omissions nettes . . 19 68 182 147 213 —171 —239 —330 —461 —194 —80 
C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la moneti- 

sation/démonetisationdel’or . . . — - — — _ 33 42 127 400 277 183 
Counterpart to SDR allo¢ation— poires ie ly bee 

de DTS RTE — — _— — — — 28 29 27 = = 
Counterpart to an chundss-Conicepurtie dey 7 à 

tions AT. —8 —] — —30 —20 —35 —7 22 93 636 —904 
Exceptional Se ne nent thon ne ce — — _ _ 19 60 61 65 236 12 1416 


Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui con- 
stituent des avoirs de réserve pour des autorités étrangères . — — _ — — = _ 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves —703 —576 11 85 46 —863 —439 —1 135 —177 —203 2711 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur 


56. Government revenue and expenditure— Recettes et dépenses de l’Etat 


(million pesos—millions de pesos) 
Se RE ee ie Or SN EE OR ER NS ARE Eté Cy _e. 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE Es ER SE NS SR LS 


Total revenue— Recettes totales Ale 2 2 ke WR © AS. 16784 18059 18 605. 24 090% 30266 3476 SS ASIN ANAON 
Total expenditure—Dépenses totales . . . . . . . . . . . . . . 19049 22332 22597 27106 32660 41955 52945 59749 65 000 
Balante=Solde 2014 Hi. SES , Te SNA ET, 0 - 2265 TS —3 990d MES DT O00 908. LEE 2 700 
Revenue—Recettes 
Tax revenue—Recettes fiscales . . . . 13723 15788 17024 21320 27239 31186 31524 34087 38 158 
Taxes on net income & notions sur ‘4 revenu et ies bénéfices nets. 3172 4167 “41683-34229 $621 9742900 7754 mg 4854/2019 639 
Taxes on property—Impôts sur la propriété . . . Re ee 29 153 86 1 69% 622 559 306 361 392 
Taxes on goods and services—Taxes sur les biens et services . . + 3614 6221 ‘6216 “7317 9657 109207 11 626% 12 532 713 967 
Taxes on int’! trade and transactions—Impôts sur le commerce et les transac- 
tions internationales. . . . eos eo + + + + « + «+ «+ 6687 4949 4867 8609 10870 11689 11122 11922 13 269 
Other taxes— Autres recettes fiscales PAM, TE NN CNE 221 298 «1 172 276 469 589 716 788 891 
Non-taxrevenue—Recettesnonfiscdles OO 2 371 et Sel on 3027 3530 3628 4546 6141 
Expenditure—Dépenses 
Economic services—Services économiques 2 of es ee ee we RNB 672 7 921 7.803. 9758 12500) 19.464) 29 S87 oe 001 oD 432 
Socialservices—Servicessociaux 1. «© 4% «. . « « « «s+ s+ . S6IS A645 4065 6617 OO 10001 12010 16232 20 928 
Defence—Défense . . . , + + + + + + + 3982 3921 5121 3497 4690 4458 5616 6050 6771 
General public services ET ie nr + + + + + + + + 2780 5845 4708 7204 6456 8032 12432 11376 14 869 


1 Including debt service. ; 
£ ce 1 Y compris le service de la dette. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
ye 57. Education—Enseignement 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools— Nombre d'établissements 
Pre-school—Préscolaire . . . . 257 Sen Re dE By oe Mi 2280 2155 
Ist level— 1 er degré 28 8 a5 oe so ne 6 KR 6 POM Bae). 20062 310272 eG SHIPSHIC) Sil 494 30 595! 31 729 2 304 
gudievel—2eme degre) te, Se 4978 . ARS. 4 041 4 942 soe, SIV Saieey 5 115 | ; 
3rd level—3ème degré . . . en ACC AL SERRE 628 924 nr, 817 Fer 947 1098 1 092 
Teaching staff — Personnel D 
Pre-school—Préscolaire CARLA à ee ARE re Rane ree ae ae 3 522 3774 
Ist level—ler degré ee ee eee es 250,906 259833 2615817) 2551746 258 047254 600 253 011 2642411273 499 2720124 
2nd level—2éme degré + + + + ee ew we . 61797 63084 64894 38296 44613 50946 48223 52435 85 465 90 266 
3rd level—3ème degré . . . ee 24789) 257453) 260123 ... 47470 38226 40022 43770 44 506 
Students enrolled (thousands)— Elèves inscrits milliers) 
PrÉ-SChOO = PréSCORT §-) 2) 096 44 5. 56 80 86 oie 101 109 116 124 152 160 
(OI ss oe te wes 206 7453 (7682. 7719 7892 110" S113 8 304 8518 8 591 
gnc level zemedeste 1920. 2073 “2940 2476 “2670 2 8200 2 767 2928 2936 3092 
3rd level—3émedegre . . =. . ..:.. :. 6... 901 770 815 970 XS) PY ee AK A SIBKS 


1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 


58. Libraries—Bibliothéques 
(1980) 


NE 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections — 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by category—Bibliothèques classées par catégories 


National—-Nationdles)..) NN EN RS ] 220 10 072 
Piblic=—Publiqdes: sain ees aeae  een Seee Kove 1012 
1 In 1977. 1 En 1977. 


59. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Books— Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . ESE So AEG MSG SSP 2052212 1254 431 
Generalitiés— Générales | aise ate Si 17 65 126 63 35 18 
Arts and letters—Arts et lettres . . . . . . . . ais tte 353 247 289 382 438 154 79 
Social sciences—Sciences sociales NL ve ahah Me 919 730 WB 987 854 $72 177 
Natural and applied sciences—Sciences pures et nee ere DER 924 622 626 710 857 493 157 
Number of translations— Nombre de traductions . . . ee ss 22 40 40 29 F 
Artsandletters—Artsetlettres . ..... . . ate Pere 9 16 16 — 
Social sciences —Sciences sociales Nr a Rhea aie 13 16 16 27 
Natural and applied sciences—Sciences pures et ue ee S50 _ 8 8 7 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . ee 13 15 17 «a8 18 19 ae a8 22 
Circulation (thousands)— Tirage (milliers) Seid ce 2: TP 686! 9192 see 937 972 ars san See 
Long films: number produced—Films de long métrage: MIDI 
produit Pe) Res OR an ees one 143 143 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas L & es Rae 716 
Seating capacity Peles ie Nombre total de Ve 
(milliers) AE DC RE 569.8 


Estimated number of baie: receivers in use shot@ands)2Norn: 

bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 1800 1825 1850 1875 1 986 21000 27100) “2100 PTS 280 
Estimated number of television receivers in use (thousands)— 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


(milliers) jc i waco hea Cop a ee roam none 645 711 aa 800 850 900 1000 1000 1000 1 250 


1 12 quotidiens seulement. 


i ion figures refer to 12 dailies only. 
a canes 2 16 quotidiens seulement. 


2 Circulation figures refer to 16 dailies only. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


60. Medical facilities —Santé publique 
eS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A  —_——— ——————"—" ——— —"— —— —"—" —  ——  — 


Number of registered medical personnel as at December 31 '__Personnel médical immatriculé (au 31 décembre)! 


Physicians—Médecins . . . . . . . . . . + . 35286 36603 37 276 38 490 47 801 49110 
Dentists—Dentistes Mn RU 12514 12815 013000188370 18164928 Its 
Pharmacists—Pharmaciens De 19705 20365 201838 21092 215540822186 
Nurses—Infirmières . . . . . . . . . . . . 51563 57246 64155 71585 80781 94411 
Midwives—Sages-femmes 10991 23 040 26686 31 958) 27430. 30295 
Population per physician—Population par médecin . . . 1140 1133 1141 1128 934 935 de ere an 
Number of hospitals—Nombre d’hôpitaux . . . . . . 768 845 969 1036 1150 1165 1410 1406 = 1 584 
Publict= Public. cs | 8 es, eu Uh eet os 254 275 363 366 371 328 335 345 487 
Puvate= PV RTC de as 514 570 606 670 779 837. 1075 1061 O97 
Numbet of beds—Nombredelits . . . . . . . . . 45986 65045 69774 75600 79621 66154 70891 70129 74 167 
Public—Publics M eae ete re 221325 939451) 11.692 44 525145161729 975 31.050) 31 S50 eke 
Private Privés. . . © « «.« « » + « «= » 23661 25,594° 28082 31075 34460 36179 39841 38279 32975 


a 


1 Data refer to registered personnel. Not all of them are necessarily resident and practicing in 1 Nombre de personnes immatriculées. Toutes ne résident pas ou ne pratiquent pas nécessaire- 
the country. College graduates are required to pass the relevant government examination before ment dans le pays. Les diplômés des collèges universitaires doivent passer un examen d'Etat 


registration for a license to practice their profession. avant leur immatriculation. 
2 Including hospitals and medical centres, under the administration of the office of the President, 2 Y compris les hépitaux et les centres médicaux relevant du Bureau du Président, du Service de 
Department of National Defense and Bureau of Disease Control. la Défense nationale et du Bureau du Contrôle des maladies. 


61. Deaths by major causes — Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


ee Ce one 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TO Soe 6b 2 ee en ten Es . 283 475 283 975 271.136 299 861 308 904 297 034 306 427 
Bien ee gl er home Unes, 3208 458 ITA 1599 Oe A7 
lie a ne KR sa ee DEOL 76 CHE 270 URS TD MST. 22176 
BR D UNS No no à à à à à à ee + à 4866 3594 31652 So US 20 CS EN 
BIS D, 1, 4 D LU na « « « 146 12383 1249 MIN 13977 14600 
BD UNS A LE ON le ON PS CUT COS CAR 
Bo 5 ee lis 4 à Ju à à, « 1496 1107 DSS IS eee 15697 12% 
ee ee eee ee ee Ta 
one na an re mem i O58 MS CNT AT MS AFG ay aes an ees 
BOUT. if. Sales hors tof « U2 106 EAST (TU ue SO 
BA ks nt . . ee rl sk … à : . … 4005 4324 4207 A4) Aus 4435 
BAS Gs à à à © à à à à à a « 1600 36170 1417 2590 su 
BEAT oe nd ca a dot Ce Me TO Sn CT ie 5 Ge. à as 
TR RUE OV . us: Me DOUX eu 
Others—Autres . . . . . . . . . . . . . .151l 867 149 311 133 562 144 669 147 970 142 920 


62. Life insurance— Assurance sur la vie 


ee ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of policies (thousands)—Nombre de polices (milliers) 3447 3787 3877 4267 4400 4538 4797 4 988 
Sums insured (million pesos)—Sommes assurées (millions de 
PAE ae | te oh on OT 19300 21312 26072 30615 
ps NE DER 34 832 42750 494 
Premium receipts! {million pesos)—Primes! (millions de pesos) 641 722 850 084 «141422411095 + an oa 
Benefit payments (million pesos)—Prestations (millions de 


PESOS) TRG PPT ER PER Sd Ariat a emi 236 237 278 313 357 44 516 620 


1 Excluding annuity consideration for current year. 


1 Non compris les rentes pour l’année courante. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
63. Co-operative societies—Sociétés coopératives 


1974! 1975! 1976 1977 1978 1979 1980 198) 1982 1983 


a ee 


Number of co-operatives reporting—Nombre de coopératives 


Credit unions—Coopératives de crédit eee a eee a ee) lyse: RES 17 FT ae 391 
Consumers’ co-operatives—Coopératives de consommateurs oa 494 494 ety ep 109 
Industrial co-operatives—Coopeératives professionnelles . . . . 27 27 LE es 5 
Housing co-operatives—Coopératives de logement Nr 617 617 M AE 19 
Reported number of members— Nombre d’adhérents 
Credit unions—Coopératives de crédit Se © TAN EN Sct Viste 5 -- 92.610 
Consumers’ co-operatives—Coopératives de consommateurs oe: Sone 7. di 401921 
Industrial co-operatives— Coopératives professionnelles . . . . ae ee oe Hea heh 
Housing co-operatives—Coopeératives de logement Rs LE HS AS Sy son Zl avs 
Reported liabilities (thousand pesos)—Passif (milliers de pesos) 
Credit unions—Coopératives de crédit as LE: Pr oe da Are ne 7. 3016 
Consumers’ co-operatives—Coopératives de consommateurs VE nd se He More 2401 
Housing co-operatives—Coopératives de logement SEL Fe SA NE OUT 
Reported assets (thousand pesos)— Actif (milliers de pesos) 
Credit unions—Cooperatives:deicredit ~ <= = . ; = « = andi dre se 29343 
Consumers’ co-operatives—Coopeératives de consommateurs see ere ha Mae nn19162S 
Industrial co-operatives— Coopératives professionnelles . . . . _— er AE oe 31094 
Housing co-operatives—Coopératives de logement ae) eee stern TL. eut 121090 


1 Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 
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I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ce 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . . . 148.0 1490 150.0 ISO 1530 1527 ISA ES 155.8 156.9" 157-0 158.0 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 
(NAISSANCES VIVANT à 32.6 27.8 22,2 24.1 21.4 20.6 18.7 16.5 
Annual crude rate of death— Taux brut annuel de mortalité . 4.3 3.0 4.0 4.1 3.4 2.8 3.4 3.1 
Infant mortality rate— Taux de mortalité infantile . . . . 24.2 FER 30.4 40.0 40.1 PT. = oe 
Crude marriage rate—Taux brutdenuptialité . . . . . 5.4 53 4.8 5.0 4.9 D ies 5.4 4.2 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité . . . . . 0.21 0.25 : ME “ie Se 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1976 and 1981 censuses— recensements de 1976 et de 1981) 


3 November 1981 Census—Recensement du 3 novembre 1981 


3 November 1976 Census —Recensement du 3 novembre 1976 


Population Density Population Density 
eee, ACL — (population Area — (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie perkm*)— | || Both sexes— Male— Female— Superficie per km'}— , 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km”)|| Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km) 
151 983 78 639 73 344 2 842 53 156 349 81 027 7151322 2 935 53 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1977)—Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1977) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous bres Pe ies ts 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 152 607 4 883 19839 25028 23806 19686 11 904 8 088 6 714 6 714 
Male—Masculin + Soe En OE ee 78 952 2 526 10501 13185 12238 10422 6 474 3 869 3 316 3 316 


Kemale—Feminim) =. 2. 4 4 6. « 73 655 2354 9338 11843 11 568 9 264 5 430 4 219 3 398 3 398 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49  50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 5 799 5 341 4 578 3397 2 44] 1 679 1 224 ————1 526 
Male Masculin ery at TI ae LA 2 921 2 684 2 290 1 737 1 263 869 631 710 
Female—Féminin . . . . ,. . . . 2 878 2 657 2 288 1 620 1 178 810 593 816 


4. Economically active population by industry, status and sex (3 November 1976) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (3 novembre 1976)! 


CC EE EE EE ae rrr RES 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total l 2 3 4 5 6 7 8 9 0 U 

SSS Se er 
OLS RE ear avi hare a) oe A Ayeiep Oke OaN oa aia 7 712 468 1813 2407 2058 322 6893 151 45 

Male—Masculin. nn 3186721782 6 514 453 1 791 1 294 1 864 168 3 835 131 29 

FRAIS = FEAR nn 6322 1 591 | 198 15 22 1 113 194 154 3 059 20 16 
Employers and own-account workers—Em- 

ployeurs et personnes travaillant à leur propre 

COMDTC Ha ay oe et ko Oh ve 1 452 729 _ 23 10 46 403 164 3 73 = 1 

Male—Masculin. . . ...... 1157 653 —_ 16 10 46 204 161 3 63 — 1 

Female—Féeminin 4 « « 4. «1 » ~« » 295 76 _ 7 — — 199 Sy — 10 a 
Employees—Salariés . . . ... . . 16069 2082 7 689 458 1 765 1 999 1 891 319 6812 34 

Male—Masculin. . . . . . . . . 11069 1 630 6 498 443 1 743 1 085 1 700 165 3766 23 

Female—Féminin . . . . . . . . 500 452 I 191 15 22 914 191 154 3 046 11 
Unpaid family workers— Travailleurs fami- 

liaux non rémunérés . . . . . . . 20703 20 559 -- — _ 

Male—Masculin . . . . . . ,. =. . 19632 19 497 — — a : ; : — : _ ; 

Female—Feminin . . ... 4... - 1 071 1 062 _ — = 
Not classifiable by status—Inclassables selon - ies 7 ‘ ? 

[Venton fey, ey PO 7, 25 3 — — — _ 

Male—Masculin . . . . . . . , . 9 2 — — — = _ a - os z= : 

Female—Feminin . ...... . 16 1 — _— a == _ = - : 
TEE EE 
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I. POPULATION (continued—suite) 


D. Economically active population by occupation, status and sex (3 November 1976) — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (3 novembre 1976) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1] 2 3 4 ‘ 5 6 7—9 X U 
SS ar ee 2 ee ee 
pul ae ae ee TA 1 38 249 4 312 225 Ars 1 444 1 470 23 082 5 475 21 45 
Sn ee TS TS En 31 867 2 24] 201 1 308 678 TS 21 545 S 141 9 29 
aoe : ete 6 382 2 071 24 867 766 755 IL 5)8h4/ 334 12 16 
ployers and own-account oi mL 
et personnes travaillant à leur propre compte 1 452 34 5 11 397 13 726 265 — 1 
Male—Masculin J157 30 5 8 201 9 651 252 — ] 
Female—Féminin sé fe ie tm Seal aera 295 4 — 3 196 4 75 1 3 — — 
Employees—Salariés . . . . . 2... . 16 069 4 268 220 2 163 1 044 1 454 1 800 5 082 5 33 
Male Mas Cullinane ere ee a eee ao ae 11 069 2 203 196 1 299 474 703 1 401 4 767 3 23 
Female—Féminin . . 5 000 2 065 24 864 570 751 399 315 ? 10 
Unpaid family workers—Trepailican Canaan non 
ROMUNCTCS Sao ae ee. UT . 20 703 9 — l 3 5 20 554 128 — 5 
Male = Masculin ee EL 06) 2 ER à 19 632 1 — 1 3 3 19 492 122 — 4 
Female—Féminin . . . 1 071 2 ~ = _ — 1 062 6 = l 
Not classifiable by Bs a selon la 
SituatlOnm meme hie eee T2. Lo. 25 1 — — — — 2 = 16 6 
Male——Niasculingeen ea ee 0 - 9 1 = — — = l = 6 | 
Female—Feminin .......... 16 = — -- — — | == 10 5 
1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


Il. MANPOWER —MAIN-D'OEUVRE 


6. Persons employed in major divisions of economic activity '—Personnes actives par branche d’activité économique! 
(number—nombre) 


1976 
PAIMITTChisthies——INOOtes Dranches a acChivite” Ra RS ey east eS ai as ks ey 38 249 
Agriculture . . Pe ee eee NE es D ce est JS NE PBS BNI} 
Manufacturing and eee Nes wennfachineres et basicity et travaux Ses a Se et CRE oe it et une 2 525 
Commerce. . . LS RAP A PLATS) SET CAT eo a Pee em pes 2 407 
Transport and communication— Tree CDICORTUELCA CONS D 8 2 058 
SERVICE ET ree 2 Le à apm orice “Seat sk 00 Pi tune MSG PU cl aoe 7 886 


1 Persons aged 10 years and over. 1 Personnes âgées de 10 ans et plus. 


III. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use— Utilisation des terres 
(thousand hectares —milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
se eee  — — — —  —"—_—] ——]—]—]—]—] ee 
Agricultural area—Superficie agricole 

Arable land and land under permanent crops—Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . Re 116 118 118 119 119 120 121 122 122 122 122 
Permanent meadows and ntes es Prat ici et parubazes 
permanents. . . AN ER 1 1 Il 1 Il Il 1 | 1 1 1 
Forest and woodland— Forêt ¢ et terrains Fe Se AT Te 140 139 138 137 137 136 135 134 133 133 134 
Other land— Autres terres 28 27 28 28 28 28 28 28 29 29 29 


8. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


(1974—1976 = 100)' 
pn ————— — 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE 0 
FAO index—Indices FAO 


All commodities— Ensemble des produits . . . . . . 95 97 100 103 107 104 104 106 109 109 107 
Food—Denrées alimentaires . . 95 97 100 103 107 104 104 106 110 110 108 
Per capita food production=Production valimentaire™ par 
RADIO eee ee eee 98 98 100 102 105 101 100 101 104 103 100 


1 Original base. 1 Base initiale. 
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it AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING fcontinued) — AGRICULTURE, SYLV ICULTURE ET PECHE (smite) 
à Prodiusmom of principal crops—Cultures principales: production 
Thousand metric 1ons—milhiers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198) 1982 1984 
I TTT 
Comunutl—ians de cua 202 205 208 195 215 220 200 220 200 200 2 
Copre—Copralt 15 14 21 14 17 13 20 23 19 1e » 


10. Pestiendes used im or sold 20 agriculture—Produits antiparasitaires utilisés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 18RD 1I98I SRD 1983 


Re 


Mineral ois—Hinies mremues 107.0 107.0 107.0 187.0 2000 2000 250.0 
Other fumpodes— Autres oampmdes 0.7 0.7 0.7 23 25 2.8 32 
2, *—D : 1.0 1.0 1.0 1.0 
Other Hrerfodes— Autres hernoutes 12 12 12 12 12 


11. Livestock—Elevage 
fend of September—fin septembre) 
(Thousand head—milliers de têtes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] EL 1983 


Burses— {Chevaux 7 3 3 3 3 3 3 3 3 3 à 
Cattle—Bovins 20 20 22 23 24 25 26 27 a 2? 
Pigs—Porons 44 45 47 50 52 55 ss LU el e ~ 


12 Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1280 198) 1962 HN 


Agnoultural tractors— Touteurs grote 23 20 20 20 25 30 30 30 3x0 x 


LE Roumwoné removal: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
nousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 188) IN 1883 


Total : 125 125 121 Ré 116 123 is is) is mM (se 
Industral woud—Bins 2 veut £'imtustre 5 65 61 26 46 53 6! ol LU ol 
Sawiogs, veneer lings, ant lus Alt innrate 
sage. de Pitazuge et QUALT evens: 62 62 58 23 43 so se 38 ss ss à 
Other mdusran wouu—uires DS 0 never 2 d'énihustie 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Fueiwood (including woud fur 2nacmal—Hps dr fev et 
de carbumsuion 60 60 60 60 70 70 7 LU ” 7” 


4. Fish, crusmacemns, molluscs sic: momimal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(Thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1961 12 Los 


Manne fisting arems—Zinres dt pére merite 0 08 0.9 1.0 11 12 1.1 
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IV. INDUSTRY —INDUSTRIE 


15. Construction—Bâtiment 
(value in thousand tala—valeur en milliers de tala) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Building construction authorized!— Bâtiments: construction autorisée! 
All buildings—Tous bâtiments 


NumBber—Nomore <i. . wis 4 8 as + ens 522 493 522 500 377 451 496 389 304 248 
Tender value— Valeur de soumission . . . . , . 1841 2065 2975 1854 4880 4636 7944 6486 16082 5016 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels 
Number=Nombreé... + wee , & n , we , à 404 373 390 358 262 300 304 239 178 156 
Tender value— Valeur de soumission ACT ONE OBZ, 3 187 5 16225 11063: 1343 2038 1970 11687 7480 11356 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels 
Number—Nombre .........,..., 118 120 132 142 115 151 191 154 126 92 
Tender value— Valeur de soumission Es ET 859 908 1 353 791 3537 2598 5974 4799 8602 3 660 
Industrial buildings— Bâtiments industriels 
Nimber=Nombte 5 4 no ve ee 6 21 9 8 8 14 13 11 11 
Tender value— Valeur de soumission . , . . . 49 234 102 41 529 i 27 219 1095 766 15 
Commercial buildings— Bâtiments commerciaux 
Number—Nombre ,; , , , + 6 «© , , , 71 80 68 82 57 Ue, 48 53 50 49 
Tender value— Valeur de soumission . . . . . 246 126 206 136 202 163: 3. 121 285 708 637 
Educational buildings— Bâtiments 4 usage éducatif 
NWumber—Nombreé . . «© +s t@ + « , ob , 17 3 20 21 21 16 22, 22 14 a 
Tender value—Valeur de soumission . . . . . 53 357 276 186 490 459 464 629 2 101 232 
Health buildings—Batiments hospitaliers 
Nimber= Nombre 5 7,1, + © + + , ] J 2 3 -- 2 23 20 3 _ 
Tender value— Valeur de soumission . . . . . — 7 7 9 -- 5 1547 2.626 20 _— 
Other buildings— Divers 
Number—Nombre .......... 23 9 33 28 29 40 86 48 48 33 
Tender value— Valeur de soumission , . , . . 511 189 767 419 2316 755 622 164 5008 2775 
1 Beginning 1977, excluding extensions = 1 A partir de 1977, non compris les agrandissements. 


V. ENERGY — ENERGIE 


16. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
Se ea Ta a a a a BS es he. en 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Na ER ee Sh SEE A i Sa ee detre rte ee 


4. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


Total ome! 2 LS ES ee EL à l ] ] J ] Il ] 1 | 1 
Électnicity—Electricité 2 2c p+ hp bh » , » , .… » J J J 1 1 ] 1 ] 1 1 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
Total Ae ee re al RL 19 17 29 25 36 38 45 48 51 55 
Liquids—Liquides 6 5 : tt th ph , + , ees 14 16 28 24 35 37 44 47 50 55 
Electricity—Electricité . . 6 . , . , . th , . , ] 1 ] ] ] 1 1 1 1 1 
c. Trade—Commerce 
Imports—Importations . - . . . + + + , ees 18 16 28 24 35 37 44 47 50 55 


taeda na es 
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V. ENERGY (continued) —ENERGIE (suite) 


17. Electric energy—Energie électrique 
oo SS 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se ee ee ee 
OE EO SS  — 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de k W) 


I + P NOTA hae wie CN RER 8 6 Gi 6 6 9 13 13 13 13 

Hydro ic: l l l I ] I | I 1 1 

I POLAR VOL RE 6 4 7 4 4 7 11 11 11 11 

Hydro | 1 ] ] l ] ] 1 ] l 

Production (million kWh—millions de k Wh) 

I+ P TOTALE ER oc) eres, | Seen 25 18 26 23 25 34 39 39 39 39 

Hydro eS RC 7 6 6 6 5 7 6 7 7 7 

P KO NES ER Es ee oe ae 18 12 20 16 20 28 32 32 31 31 

ENGLOe RS ce 7 6 6 6 5 7 6 7 7 7 


Le ee a ee SS SS ee eee ———_—— — —_—_—_—_—_——— 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


18. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sugar—Sucre . . . + . . « « . . « « « « « 3400 3000 3600 21991 3116 3230 31000 3436 3000 300, 31000 
Nitrogenous fertilizers' —Engrais azotés! . . . . . . . ancl Re re. 10 10 10 11 21 45 150 
Phosphate fertilizers' — Engrais phosphatés! . . . . . . PTE res ses ro > FE re 19 31 45 150 

Potash fertilizers'—Engrais potassiques! . . . . . . . re 7 oe Er adhe ae 1] 21 45 150 
Newsprint—Papier journal . . . . . . . . . . . 200 200 200 200 200 RSS RAT iia af 500 

1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
19. Roads and road vehicles —Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilo- 


TTC LT CS) ese nla cM a a er 937 21:53 oise 2051 ... 2042 2042 2088 
Paved roads—Routes à revêtement dur. . . . . . . 156 Pye 94 nee 98 ei 208 209 260 
Roads with gravel or crushed stone—Routes empierrées . 636 on den ren Li ss DOA 1233 1178 
Unimproved roads— Routes sommaires . . . . . . 145 ae 10 axis 10 ans — — 450 

Motor vehicles in use (number)—Vehicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 1104 1381 L883 oe) A938: aL386e01450 15738 11583" 1815 1420 
Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . 1653 2138 1940 2276 2142 2115 2063 2125 2 46S] 947 


eee 


20. Shipping—Transports maritimes 
eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a ee ee 
International sea-borne shipping—Transports maritimes internationaux 


Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


ENtered BDITES yn) 627 430 414 536 505 895 670 
GCleared—Sortis NN 65, aoe ee 627 430 414 536 505 895 670 
Goods! (thousand metric tons)—Marchandises! {milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées, . . . . 51 24 23 27 24 33 29 37 31 40 38 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 77 51 $2 54 93 92 72 107 80 102 105 
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VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
21. International tourist travel— Tourisme international 


LA SE ES 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee 

EE eee 
Number of tourists— Nombre de touristes . . . . . . > 23977 090731222314 0G) 24.823 23.668 21515 25777 26 741 33 384 36 TUL 


ic re ee ee 


22. Communications 
ee ee ee eee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SR ee ee ee  — 


Letter mail: number of letters! (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres! (milliers) 


Received=-Recu. SU US OBO S 664 M6 BES BGO 02220 307 649 1567 1219 876 10 

SO ENVOYS 7s ss es eg ee NON 2 0500021744 0 GNIR20 03 ADS 0 491 OUT GTS 733 780 1040 1 238 
Telegraph service: number of telegrams (thousands)—Services 

télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) . . . 182.4 215.2 189.1 182.5 170.4 166.2 


Telephone service— Téléphone 
Number of telephones in use— Nombre d'appareils en service 2088 2375 2898 2952 3544 4298 5497 5762 6341 5942 


1. Prior to 1979, excluding small packets 1 Avant 1979, non compris les petits paquets. 


VII. INTERNAL TRADE— COMMERCE INTERIEUR 
23. Characteristics of wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1972) 

Wholesale trade— Retail trade— 

Commerce de gros || Commerce de détail 
Statistical units fnumber)— Unités statistiques (nombre) . . . . . . . . ee . . . . . . . . . 19 420 
PERSONSENTASEL EF ETSODNES OCCUPÉS ay kerk 5 Gs th CE RO 0e. 189 1 849 
EMPIOVÉES ES AlATIES fF CPE Le rss DE Men ec Eau te. out à OR DCE À 189 1 030 
Wages and salaries (thousand tala)—Salaires et traitements {milliers de tala) . . . . . . . . . . . . . 147.7 873.9 
Sales raousandiaia)—Nentes (milliersSdaetala) ON M OS 5 672.1 13 672.8 
Stocks (thousand tala)—Inventaires {milliers de tala) . . . . . . . «© . . . ee ee ee . . . 918.7 2 513.9 


IX. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
24. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 

SS — 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

0 a ee ee a SS Ss 
Value in thousand tala—En milliers de tala 

Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 14433 15909 23160 23627 32254 38567 60946 57438 69496 60117 71 244 

Exports (f.o.b.)—Exportations (f.o.b.) . . . . . . 4001 7672 4540 5447 11 584 8 169 14981 15828 11150 16 249 27 410 


Balance—Solde .—10 432 —8 237—18 620 —18 180—20 670—30 398—45 965—41 610—S8 346—43 868—43 834 


Value in million US dollars—En millions de dollars EU 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) , . . . . . . 24 26 37 30 41 53 We 63 67 50 56 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . i 13 1 7 15 11 18 17 11 18 19 
Balance SOlGe ea nee on eee eee —17 —13 —30 —23 —26 —42 —55 —46 —56 —37 —37 


RE co a —— 
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IX. EXTERNAL TRADE (conrimued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
25. Direction of trade— Courants d'échanges 
(million US dollers—millions de dollars EU) 
ee 


TT à —— 
Imports from or Exports 10— 197? 1974 197$ 12% 197? 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de er exportations 2 à destinerion de 


Imports— Importations 


23.6 27.4 239 29.6 40,9 $3.8 119 62.6 67.1 48.5 46.8 


All countries or areas— Tous pays ou zones 
23.4 31.2 44,1 47.8 $0.2 45.2 41.0 by 


ESCAP region— Région de la CESAP . 18.8 0,4 0.9 2 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
de DS, bn Oe Cnr see 3.1 4.4 48 4.8 64 y By 9.1 11.4 11.8 8.7 10.7 
Ase ASS 55>. 0-7. JU EE 2 1.8 2.3 | 2.5 3,7 $.7 6.9 9.4 8.8 4.0 2.2 
nes ES a re 0.5 0.7 os 0.6 08 0.7 0.9 0.9 0.5 0.4 0.4 
India—Inde . . . . 0.1 0.3 0.2 0.1 0,1 0.1 0.1 0.1 _ = 0.1 
e Iran (Islamic Republic ay aera d') 0.6 0.4 0.1 0,1 — — _ = = — 
Singapore—Singapour . . . . - . - . 0.2 0.4 1.8 14 1.9 43 3.9 6.9 6.9 LA 0.8 
Oceania— Océanie. . . : 1.3 2.1 1.0 2.3 2,7 2.0 2.2 2.0 3.0 4.7 8.5 
ESCA P developed— Secteur aks de la C ES AP. ; 15.7 16.0 22.1 18.6 4.8 16.4 38.7 38.8 33.4 Lr 27.1 
Australia—Australie . . . . . . . . . . . 49 $.6 8.6 aot 6.9 8.3 11.9 12.7 11.0 10.4 9.4 
Japan— Japon . . . re Cea 3.0 2.5 3.9 4.5 6.0 10.6 1.4 a 6.0 5.6 4.6 
New Zealand Nouvelle-Zélande eta y Te 7.8 7.9 9.6 8.2 11.9 17.5 19.4 20.2 16.4 16.3 13.1 
Other Oceania— Autres pays d’Oceanie . . . . . . — _ 0.1 1.3 0.6 0.3 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
North America— Amérique du Nord . . . - . . . 2.1 2.5 49 2.7 3.6 5.2 2 6.3 16.9 4.7 5.4 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 2.0 2.3 4.7 2.6 3,5 5.0 \ S.4 15.6 4.6 5.4 
Africa—Afrique . . . PR ES — 1.0 0.2 03 — — — — — 
Western Europe—Europe aioe 2 Sn 25 2.8 3.3 2 s.l 3.6 16.6 S.4 4.5 2.1 2.6 
EEC—CEE (085 Li: LE Gp TS 2.5 2.7 3.2 1.9 5.0 3.3 16.2 5.2 4 2.0 24 
United Pie al outil ‘ 1.4 1.4 2.4 1.2 i 19 1.8 . 2. 0.8 0.7 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe sr iesle _ 0.1 0.1 0.1 01 0.3 0.4 0.2 0.2 0.1 0.2 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . _ _ _ — _ _ _— 0.1 — — 0.1 
Exports— Exportations 
All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 6.5 12.7 7.2 6.8 14.8 10.0 18.6 17.2 11.3 12.7 16.8 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . 3.0 6.1 2.0 33 3.8 $.0 4.6 5.6 4.5 5.9 7.6 
ESCAP developing—Secteur en CRE Pa la 
A) oe te ne eg ee Fg ee 0.5 0.4 0.2 = = Q.1 0.6 _ 0.3 0.2 Le 
PAE vi A. à de es — — = _ _ — "0.5 _ 0.3 0.1 1.1 
India—Inde . . . . Sir = ~ — - = = 0.5 0.3 — i 
Korea, Republic Ce. République de Dar — _ = _ = = = = = 0.1 _ 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . _ — _ — we _ A = = 11 
Oceania— Océanie. . . . À 0.5 0.4 2 — _ 0.1 0.1 x — 0.1 a 
ESCAP developed— Secteur PEN ee la CESAP. . 2.5 5.7 33 38 49 40 5.6 4.2 5.7 6.5 
Australia— Australie . . . . . . . . . . . _ 0.2 2 0.2 0.4 03 0.3 0.4 0.2 1.2 2.2 
Japan— Japon . . . 4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.0 0.7 _ 0.8 03 1.0 0.3 
New Zealand— Nouvelle-Zélande : Tae 2.4 5.4 5 2.5 24 19 3.7 44 3.7 LA 4.0 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 0.5 0.5 0 0.4 0.8 as 2.0 1.7 2.5 2.4 1.4 
North America— Amérique du Nord 0.4 1.0 0.3 0.3 1.4 0.4 1.6 1.0 1.4 2.8 3.5 
United States—Etats-Unis . a a eo - 0.4 1.0 0.2 0.3 1.4 0.4 1.6 1.0 1.4 2.8 ss 
Africa— Afrique . . . . de ARE a ie UE — 0.1 _ _ _ — = come = 
Western Europe—Europe ideale . NS ik 2.5 49 4.5 2.8 8.7 38 10.4 D 3.0 1.1 2.3 
EEC—CEE ee 2.4 38 3.8 28 8.7 3.8 6 7.2 3.0 1.1 23 
United Kips —Stroyteiei Ti x _ 0.8 _ _ 0.4 0.4 0.2 Ol a1 _ 0.3 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe tied 0.1 1.1 0.7 _ — 03 ous 1.7 = — — 
ent pen NR 


a 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


26. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand tala—milliers de tala) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SITC—CTCI section 0 Sry) eee Go eee 2 3969 4946 6714 6158 9027 8545 12414 12353 13200 13270 15 198 
Pett —C Neer wk a ll el le 868 1184 1242 1754 1563 2188 1728 1481 1163, 1133 CS) 
BIC CTCT section . 2 2. 2... 2 wt 116 107 123 226 760 829 925 1 548 629 1 502 812 
IL ek 0 0 2, © : 634 480 1913 1670 2902 2865 5758 9561 12558 9214 13 133 
BITC-CTCI section, 2 à: : :  : lk 32 49 93 239 200 308 412 423 396 2 230 392 
panto € Tel sec hoST . kt ke 803 1094 1129 1283 1439 2370 2715 3450 3077 3503 4221 
Bere © TC RME un ue ou D an eS 3090 3858 4996 4371 6763 8042 11239 13067 12447 13917 15 243 
mene ETC set Te Sk oo | 3253 269% 5160 3730 7446 9872 21918 11708 22857 10955 14 968 
BAM =CICT ECS. 2. je. . à DOS SE TND SP2 02123 3545 "2613 3809 sits: 4004 6270 
SITC—CTCI section9 . . . . . . . . . . .. EP ee ee 1 225 12 55 100 82 
Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
BALE CECT seche 0. 2 2 ek 1524 2336 1457 3143 11184 7689 5692 5589 5139 5 841 
mite —CiCisectionl. . . sw uw ww et _ . . 12 6 12 - _ _ 6 516 824 1176 
LOS te FT , nn 2211 508 2753 1958 209 167 8322 8745 4214 4031 
PRE ETET section 3 Gk we OS eb ye — — — — 15 — 3 3 —_ 11 
SITC—CTCI section 4 . a — = = = — — 6 89 54 3 664 
PrN CIC SORT 2 ES LE. I 2 — — 38 100 45 46 62 32 
BC CHEN CDR ER RTE, Oe — — — — 45 35 18 — 14 37 
PÉCHÉS)" - MONS EPA (EUR 00 38 134 168 250 21 28 69 84 82 35 
PIC CTC secon te ke ee. ns ae SR — = — — = — 802 755 760 1418 


eee 


27. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand tala—quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de tala) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.) —Importations (générales, c.a.f.) 


Meat—Viande . . . . . . . . . . . . V. 9726 1192.7 1615.4 ... 1448.9 1619.5 1981.0 18.0 3257.4 3 490.2 2 470.9 
Fish— Poisson . . . . . . . . . . . . V. 5587 9784 750.6 722.1 700.3 787.2 2 066.1 1 405.0 2 013.2 1 454.0 1 524.8 
Flour—Farine . Vv 394.4 663.1 961.3 ... 929.1 868.7 1 209.0 1 482.0 1 581.0 1 747.0 2 244.2 
SRE { Q RL CARS Tete MOA AAA “AN CSS à Go 6.7 
Mie Ot LUN 2062 SILS TWD) 6... 1OIKE 9648 1276-7 1627.6 17893 1569.6 20380 
Liquor—Liqueurs . . . . . . . . . . . V. 499.5 540.2 639.5 ... 27.9 72.0 46.1 377.0 189.0 157.5 399.2 
Tobacco— Tabac . Vv 344.5 $83.3 559.6 784.7 821.3 1 159.3 1 264.3 1095.0 1073.4 967.0 1 498.4 
Timber—Bois d’oeuvre . vs Vv 276.9 338.8 3081 ... 19.0 3 — 404.4 220.0 265.4 300.1 
Motor spirit—Carburants pour moteurs V 209.9 149.6 900.0 ... 1 048.1 1 050.0 1 888.0 3 198.5 4 094.0 2 576.0 4 024.8 
Motor vehicles, fittings and parts— Véhicules 
automobiles, accessoires et pièces détachées . . V. 1081.8 806.8 1554.5 ... 3034.9 3 094.5 2 729.4 2 565.0 2 478.0 2 719.0 3 625.7 
Clothing—Habillement. . . . . - . . . . V. 103.1 10449 9929 ... 535.5 481.6 653.0 714.5 385.0 416.0 658.8 
Exports (national, f.o.b.)—Exportations nationales, f.0.b.) 

Q' 3 Sh? 489 529 181 129 343 704 .413 83:8 ens 
Dm Paume NT + 4 V. 18.6 127:4 53.2 144.3 61.3 108.0 266.1 439.7 240.5 651.4 407.2 

Q! 41.9 88.1 19.9 77.4 57.8 112.1 130.7 86.1 150.9 139.6 
Taro andta’amu—Taroetta’amu . - - - - -¥y 3559 3184 949 363.5 336.5 993.7 1 512.2 1 048.3 2136.2 2179.0... 
Cocoa beans and cocoa shell—Fèves et coques de Q. 1.2 i as 1.7 2.2 1.2 1.5 1.5 0.9 0.8 21 
ees { V. 1073.0 1 871.1 1 179.8 2220.6 5 875.1 2 637.8 3 468.4 3012.6 1436.4 985.5 4 605.6 
Q. 42 25 197 121 181 BS 172" 257 “14s 118° 48 
ee A OM te ns ne di V. 1643.3 4658.0 2 603.1 1 873.8 4 607.9 3 535.9 8018.4 8 404.8 3 923.6 2 760.3 1 397.5 
Q2 4021.1 3424.9 1214.2 446.7 1 392.7 1 253.9 1 602.7 1287.8 941.1 2627.1 |. 

Timber—Bois d'oeuvre . 15 403.7 374.5 150.4 64.6 185.4 142.9 291.0 324.4 288.5 1 270.7 


= | 7 : Re à ON GS 
1 Thousand cases 1 Milliers de caisses. 
2 Thousand special feet. 2 Milliers de ‘‘superficial feet’’. 
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X. PRICES — PRIX 


28. Index numbers of consumer prices (Apia)—Indices des prix à la consommation (Apia) 
(1980 = 100)' 


D ee ee 
1980 1981 1982 1983 


ee + 


All items— Tous articles 100 121 143 166 
Food— Alimentation . re VE 100 120 146 168 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures 100 124 142 169 
Housing and household operations— Logement et entretien ménagers 100 135 163 185 
Transport and communications— Transports et communications . . . + + + + + + + + + + + + + + + : 100 112 128 146 
Miscellaneous— Divers y TL LE OP PR EE See ee 115 125 157 


1 Original base. 1 Base initiale. 


XI. FINANCE—FINANCES 
29. Currency and banking —Monnaie et banque! 
(end of period—fin de période) 


(thousand tala—milliers de tala) 
RSS RENE NÉS OS Sena ae ae ie ee ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TS Se 8 eS eS —].—]| — —_—_ 


Money—Monnaie . . . . . . . . . . . . . . 3939 3685 4423 4759 5809 6752 8553 11748 13762 16838 
Currency in circulation—Circulation fiduciaire . . . . 1326 1480 1437 1744 1853 2571 3621 3871 5595 6 200 
Demand deposits— Dépôts à vue. . . . . . . . . 2613 2205 2986 3015 3956 4181 4932 7879 8167 10638 

Time and savings deposits— Dépôts à terme et d'épargne . . 2120 2740 3110 4400 5100 5910 9680 10910 12 600 

Government deposits?— Dépôts du Gouvernement? . . . 278 420 696 1010 3469 i: re i: 5 RE 

Foreign assets—Avoirs extérieurs . . . . . . . . . 4931 5000 5599 4754 8520 4368 5161 3547 4652 5350 

Claims on private sector —Créances sur le secteur privé . . 3265 4400 4260 6490 7700 11710 15510 17980 22500 

Claims on Government (net)—Creances sur le Gouvernement 
(HELLS) EE RNNE ees ROSE « 90 —70 1070 1 930 —90 3120 7200 

Exchange rate (tala per US aia Taux de change (tala par 
CULT AS) i EOS RE eee Ie te Seas oe Fe 0.61 0.61 0.77 0.80 0.75 0.71 0.91 0.93 1.10 1.24 1.62 
of Bank of Western Samoa and the Pacific Commercial Bank Ltd. données subséquentes se rapportent à la Banque du Samoa-Occidental et la Banque commerciale 

2 Including current, term and special deposits. du Pacifique. 


2 Y compris les dépôts courants, les dépôts à terme et les dépôts spéciaux. 


30. Balance of payments—Balance des paiements 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations f.0.b. 6.74 12.90 7.48 700 14.82 11.14 18.19 91706 1052 11268 
Merchandise: imports f.o.b—Marchandises: importations 


ff On) Pees . + + « —21.35 —23.65 —33.21 —26.81 —34.96 —47.71 —67.06 —59.11 —51.51 —44.52 
Other goods, serv. and i income: cred. —Autres biens, services 

et revenu: crédit Tue" 5.21 7.16 119 5,15 712 2.88 0.51 10.04 5,39 4.34 
Other goods, serv. and income: deb. = Autres, beni services 

etrevenu: débit . . . —6.27 —7.58 —6.62 —5.22 —8.04 —6.10 —8.16 —15.41 —12.88 —9.35 
Private unrequited transfers—Transfers privés: sans contre. 

PATIO mm ser 4.13 7.09 5.87 3.08 2,83 0 12.0 13,467 18.740 18.568 18:63 
Official unrequited transfers, ne. Transferts publics s sans 

contrepartie, n.i.a. . . a ck CRETE 3.93 2.70 6.35 3.89 8.35% 12.02) o21 AO» 114.05 pA Aven 1034 


Direct investment—Investissements directs SE wes _ — — — — 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille, 


na — — = — — — = = = an 
Other long- term capital, nie: Autres capitaux à long. terme, 

na. 6.58 TES 12.31 9:62 10.30) 11-38 9.33 7.67 4.95 1.11 
Other short- feo capital, ne Autres | capitaux à court 

KUT ER yew rs 2.09 —5.85 —2.12 —2.16 —-1.44 — — — a — 
Net errors and omissions—Brreurs et omissions nettes . . —2.55 0.90 1.64 3.63 —0.03 —2.50 11.47 4.77 TOY, 4.55 
C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monéti- 

sation/démonétisationdel’or . . . a — — — — — — — — = 
Counterpart to SDR allocation—C ontrepartie de 1 allocation 

TEASER — — _ — — = 0.40 0.42 0.38 — 
Counterpart to valuation change—C ontrepartie des réévalua- 

HONS ess Snes 0.08 —0.77 —1.59 —0.26 0.45 0.15 —1.19 0.04 —0.11 —O.11 


Exceptional financing— _ Financement exceptionnel . : 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui consti- 

tuent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . — _ — = — == = = 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des réserves 1.47 —0.14 2.15 2.09 —4.14 5.84 0.86 0.95 1.40 


— — — Lev 0.76 0.79 0.77 1.66 291 
—1.24 
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XI. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
31. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
(thousand tala— milliers de tala) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue! — Recettes totales! . . . . . . . . . 9519 9139 10137 11398 14839 18215 21070 23840 29886 34 138 34 100 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 13713 12973 18 023 21218 28151 37241 44627 54094 58287 61 802 59 000 
Balance SO 11101 3.834 7 886 —9 820—13 312—19 026—23 557—30 254—28 401 —27 664 —24 900 
Revenue—Recettes 
[AXES RECETTES SCA eae an a ODIO) IS 181023 8 699 12194 14641 16626 19912 22550 23 345 28 500 
Non-taxes—Recettesnonfiscales . . . . . . . . 3309 1953 2114 2699 2 645 3574 4444 3928 7336 10793 5 600 
Expenditure— Dépenses 
General public services—Services publics généraux . . . 1. D NT ED ATEN PO TT STUNT 177 
Education—Enseignement . . . . . . . . . . ee ano CR OS OST TS SC Ay SCR SFG OG) 
Health—Santé . . . HER. D 21096) 2 927 a7) Sasi) 4262)" AT867 5.237 161624. 
Housing and community note Ch oo acute et services 
collectifs ee: SP leas: ps Rel AT fr à aan do e 116 130 141 169 185 239 273 284 
Economic serv Rene At AN Re ne ... 10002 12184 16341 24031 29511 34250 38238 39 225 
ORETS PAUSE RE CN A NN ee aa wats 763 S72y 1558) 437 1453) 2589) 2) 319) 27439 
1 Excluding borrowings and foreign grants. 1 Non compris les emprunts et dons reçus de l'étranger. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
32. Education—Enseignement 


1973 1974 1975 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools— Nombre d’établissements 


Pre-school—Préscolaire, 0. … «© = + 12 19 21 26 40 Fous ARE oe 
Istlevel—lerdegre . . . GSO aaa ee _— are 152 150 15] 152 153 152 
Teaching staff—Personnel enseignant 
Pre- schook-Préscolaire AS Er Van cs 55 75 80 96 123 Dre no eye a ses 
1st level! —ler degré! . . DS 6 ee SE M MIRE MERS te NE 1458 1438 1288 1 460 
2nd level—2éme degré (total) . Br ae Le PO a ee ere ee 415 449 536 562 525 550 590 568 
General—Général . . a Lo. à Er 837 Bi72. 468 492 458 475 528 495 
Votational/tecknical— Professionnel/technique ae ts 45 45 48 S7 48 47 41 44 31 38 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 30 36 30 20 20 23 26 31 31 35 
d'EdIevel émet sae ceeat 6) 6 eee = 35 oe 40 32 40 30 25 28 ee ais 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Pre-school—Prescolaires 9 ee 1493 1830 1926 2113 2200 Ppt ae: oe NG seach 
1st level—ler degre ee 304608 SIr40 321642 327872 333829 33 335) 251018) 33 0125322063 567, 
2nd level—2ème degré (total) . ON CENTS STATE METEO MO Se OEM COS 2) 717 
General—Général . . . . 10914 11165 15098 15876 16985 17414 18179 19299 19438 20 747 
Vocational/technical— Professionnel/technique Oe 420 314 355 284 231 234 252 264 210 211 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 376 427 490 411 427 441 254 276 287 389 
srdlevel=semedesr é vane RCE ee 228 er 249 188 fe: 196 161 112 me 7. 


1 Including intermediate schools 1 Y compris les écoles intermédiaires. 
ncluding interm : 


33. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 


(1978) 
a 


Number—Nombre 


SSS  _ ee 


RSA RE A RE 514 
Total stock'—Effectif total’ . . eens! Meat Mal See ae ee ec ee ee a 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs nl ON Bo. Smee kt Aa ee vis 5e 

— Techniciens Re ER | aun eos we 
Number engaged i in research and experimental ‘development?—Nombre employé à des travaux de recherche et de développement experi iy 
on ed ir) ae, 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs PR TE en a ie a te à 


nca LE CINICIENS meas Vay ce ots ir eof srr er I Ps eae te 
| 1 1977. 
etn 1977. 


2 Data refer to full-time scientists and en ly. es données ne se réfèrent qu aux scientifiques et ingénieurs à plein temps 
| fe gineers on! 221 e ere 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


34. Mass communications—Information de masse 
D oo ee es | 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SR Se TE a. ae a 
Number of weekly newspapers! —Nombre de journaux heb- 


domadaines. oar eee oe eee Oe ee 2 2 2 2 3 5 5 
Ginculation=liragek so ee ee eee S008 LS 500 ... 8000 11000 17000 20500 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas— Nombre de cinémas . . . 11 10 8 AE Uf. od steve 6 
Seating capacity (thousands)—Nombre total dies sièges ; 
(PULLS) EEE à 1.6 1.6 4.2 A4 Vous sae 5.6 


Lstimated number of nadie receivers in use 5. thouscnish—= 


Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) 7 CL Te as et, SERRE 50 50 50 TS: re 55 30 az 50 64 


1 Bilingual (Samoan and English). 1 Bilingues (samoan et anglais) 


35. Medical facilities —Santé publique 


a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


a EEE 


Number of medical personnel—Personnel medical 


Doctors—Medecinsi. 45 © «a = » = «= = « a2 52 55 TA 52 52 60 56 63 
Dentists DENISE fo. se fe ee 14 12 14 AE 13 13 12 11 11 
Nurses! —Infarmidres? 2° 20 2 UN MS | 235 402 161 yey 244 252 139 353 304 
Pharmacists—Pharmaciens . . . . . . ... | 14 3 12 aie, 3 3 6 2 4 
Midwives—Sages-femmes . . . TT ee 57 18 ew 21 es 48 46 42 
Population per physician— PR par Fr Fes 2840 SOO 70727 omen. 2 8B4 "2902, 2585: 2 T8D , 2482 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
HOspitals-—Hlopitauxs e965. 6) 6 eee Gh 16 16 16 16 16 16 16 16 Son 
Beds—Lits. . . rai afte. = Ae Me) à 655 655 655 Mey 674 674 674 697 680 
Population per bed— Re par rit 6 Les CRIS: 226 227 229 ee 214 222 230 224 231 
1 Excluding nurses aides. 1 Non compris les aides-infirmières 


36. Deaths by major causes— Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision— 


Numéro dans la Liste abrézée, révision de 1965 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TOP REP CROP PRESS CRT rare "1023 997 599 526 523 427 519 475 455 430 
DST ES EME OCR PAM EE. M OT ne | 26 16 15 6 6 1 — = — a 
Bower see eta Se Ne eee Mee oe ee 16 25 7 22 6 5 6 “ 5 4 
DIODES Mae Mien CRC ah UP RCI, Cyl ae 3 43 29 20 10 18 22 21 11 5 
DAR re ER PE eee ee RE ee © es oe 29 27 8 3 5 — 8 9 6 10 
BP Von ali ee ou ee ee ene” 101 39 49 13 11 6 22 26 22 25 
BIG ge © CE CT bah ts, Wier CRT 35 18 l 4 2 3 10 10 9 3 
BS ee Ee Gen on rl ue dont 36 14 27 14 4 13 20 16 14 15 
B43 Se eee ee eS eS ee I 2 — Z — — — — = 3 
BE47 Den RE A CS oe ee te Oey 9 26 14 12 6 2 3 3 ] 12 
BAS Meany sme mer tok: Dee rece LL Gar JR © 9 9 5 if À 2 l 2 il il 
QUES ANE ees es ee lee GS eo nn oe 758 778 444 423 469 377 427 384 376 349 


37. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
pe ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 


Casualties (persons)— Victimes: nombre total. . . . . 157 27 54 70 50 95 108 
Personsikiled==Morts' 2, 5 2 ))s ee ee 21 10 13 19 16 34 18 
Personsanjured—Blessés . . ...+.,.. 2.2. ~. 136 17 41 51 34 61 90 
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SINGAPORE — SINGAPOUR 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


et, 
Pl 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
= 
Estimates of midyear population— Population estimative au milieu de l’année (millions) 


Both sexes—Les deux sexes . . . ...... . 2410 2225 2.26 2.29 2.33 BeOS 2.38 2.39 2.44 2.47 2.50 
MaAe=MASUIDER RER ee ee et 2 1.14 1.16 I) 1.19 1.20 P| 1222 1.24 1.26 1.28 
Female—Peminin ELLE « 1.07 109 1.10 ll? 1.14 TS LL leg 1.20 hepa 1:22 

Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 
(AISSANCESVIVARLES) RE 5 ob oe ew ee 22.0 19.4 er 18.7 16.5 16.8 No) Nica 198 1722 16.2 
Annual crude rate of death—Taux brut annuel de mortalité . 5.4 Se D Sail Srl Sil 522 Se De) 522 573 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . . . . 20.3 16.8 13.9 11.6 12.4 12.6 1322 Maley 10.7 10.7 9.4 
Crude marriage rate!—Taux brut de nuptialité! . Jovi 11.6 12.0 10.3 9.4 9.0 OAI 9.8 9.8 10.2 9.4 an We 
Gross reproduction rate—Taux brut de reproduction . . . 1.352 1.132 1.005 1.018 0.877 0.869 0.853 0.840 0.830 0.816 0.765 
Net reproduction rate—Taux net de reproduction . . . . ... 1.090 0.970 0.990 0.850 0.849 
1 Rates computed on population excluding transients afloat and non-locally domiciled military 1 Les taux sont calculés sur la base d’un chiffre de population qui ne comprend pas les personnes 
and civilian services personnel and their dependants. de passage a bord de navires ni les militaires et agents civils domiciliés hors du territoire et les 


membres de leur famille les accompagnant. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses— recensements de 1970 et de 1980) 


22 June 1970 Census—Recensement du 22 juin 1970 24 June 1980 Census—Recensement du 24 juin 1980 


Population i Density Population* Density 
Area— (population Are — (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— || Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— | 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km”)||Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km) 


2 074 507 1 062 127 1 012 380 586.4 3 538 2 413 945 1 231 760 1 182 185 617.8 3 907 


1 Excluding transients afloat and non-locally domiciled military and civilian services personnel 1 Non compris les personnes de passage a bord de navires ni les militaires et agents civils domiciliés 
and their dependants. hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 

2 Excluding 5187 non-locally domiciled services personnel and their dependants, 5553 ships’ crew 2 Non compris les fonctionnaires domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les 
and passengers in transit and 8985 foreign visitors staying in hotels. accompagnant au nombre de 5187; 5553 membres d'équipage de navire et passagers en transit 


et 8985 visiteurs étrangers résidant dans des hôtels. 


3. Estimated population by age and sex (30 June 1983) —Population estimative selon l’âge et le sexe (30 juin 1983) 
(thousands— milliers) 


Age (in years—en années) 


Eee re A S20 10510 20 se 0 0 ae 0 

Tous ages Moins de 1 an 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 2 502.0 — 201.0 —— 202.6 225.4 259.3 297.7 282.4 237.8 170.1 
Male=Masculin =. & .. Baten es =: 127575 104.8 104.9 116.2 13872 153.9 144.8 120.9 86.4 
Female—Féminin . . . . . . . . 1 226.5 96.2 97.7 109.2 126.1 143.8 137.6 116.9 83.7 


REE en i ee a Oe) a ee ee ee ee 
nn eee eee eee EE 
Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80 plus 
Hothsexes— Les deux sexes. 142.2 114.8 100.4 79.8 63.6 50.0 ————- 74.9 
Male—Masculin). <9. 2. = = « © «© I) 58.2 S125 41.3 32.0 23.8 321 
Bemale—Freminin <> «6. =. = 70.7 56.6 48.9 38.5 31.6 26.2 42.8 


. . : »- ° | 

4. Live-birth rates specific for age of mother'—Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 
rrr nnn ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Surin 


a ae > es 87.3 7525 67.3 69.8 60.8 60.9 61.3 59.3 59.5 58.9 
Rd MO Dm à Li Mia inh Migs er sata Oil 
DO TARN RS 2 me ee le à ce 13225 (PALI 104.3 109.6 92.5 88.8 87.2 80.0 80.4 TE 
5) ee I ee SMe no et tel ce 201.4 174.4 15723 163.7 142.4 145.3 144,3 1374 136.4 133.9 
SORT LR ee as eee ame. de no: 128.5 103.4 95.7 97.6 Rien. 89.2 9183 84.6 Seal 83.3 
A OP 5 et | 0 cn cc = oS 56.9 42.2 35.8 33.6 281 26.8 DT 212 28.7 30.5 
ADAM CE RS D DE oh: Mies 12.6 10.0 8.0 6.7 SLA 5.4 5% SPA 4,9 


45—49 DG 2.0 (12 0.8 0.8 0.9 12 0.52 Ore Ose 


1 Excluding transients afloat and non-locally domiciled military and civilian services personnel 


1 Non compris les personnes de passage à bord de navires, ni les militaires et agents civils domiciliés 
hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 


d their dependants. : : 
a = 2 Taux basés sur 30 naissances vivantes où moins. 


2 Rates based on 30 or fewer live births. 
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I. POPULATION (continued—suite) 


a Fe 
5. Death rates specific for age and sex'—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


PR RE SSS ee eee ee 
1973 1974 1975 1976 EN 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


et SS A RG RS EE ee 
Male—Masculin 


Allare = lousases Aen CS ea one 6.4 6.1 6.0 5.9 5.9 5.9 6.0 5.9 5.9 
i a as Bo El } ét “Ge Be MOT Se SMS { oe 30 3.4 
RE RUE RC A On 
1014 RG Cte PUR es Boece 0.7 0.5 (Os 0.5 0.4 0.3 0.4 0.3 0.3 0.4 
15—19 . 1.0 0.8 0.8 0.8 0.9 0.9 0.9 0.8 1.0 0.9 

20—24 . 5 1.4 1.4 12 Lal 5 1.2 1.4 1.0 1:53 

25—29 . 125 1.4 1.4 eS 15 155 ee 1:3 1.4 133 

30—34 . ys 1.8 1.8 1.5 123 129 1.2 1.4 1.3 1.4 

DS SON said te nee ty Os CASE ee ET 4 Re 2,3 2.4 204 2.4 2.4 2.1 1.9 1,9 20 2.0 

ART Ge ni ce GY kn cn, Re «te ee 4.3 3.8 4.0 3.8 35 3.3 aco 3.2 3.0 3.0 

ASTON PE ENT SR RE RE ET D te 6.9 6.5 Vek 6.3 6.3 6.1 5.6 6.3 6.0 5,7 

SOS ac: 12.0 ji I 115 En 10.6 il Yee 10.0 10.8 10.5 11.0 9.8 

SU EE CT RE TR nt 19.4 18.4 18.8 18.7 18.1 16.6 7.9 16.4 17.3 171 

60—64 ie Ge, PR ET LT 31. 311 Pay 29:5 29.6 Dise 28.4 28.8 28.4 26.2 

CHOCO ke cp MN Deer EE: see oe eee 53:5 47.7 49.7 45.5 44.0 42.6 41.3 44.9 45.0 40.7 

LOST A hme GPO eae A ee io en, eI ars { 62.6 

Ce Ro ei 107.8 108.5 104.1 103.9 101.2 99.2 100.2) 2 | 85.1 87.8 

BORA A RS De ee PR RES 146.0 

Splish NE RE EE RE Eee de eue Se ree 194.1 

Female—Féminin 

AIR Res = Me 4.5 4.4 4.1 4.3 4.4 4.4 4.5 4.5 4.6 4.5 
= ee ae à pt Cor: aly “ us où Coe Oe rie ee } 28° 33 
Sie RE TT RC OC 0.6 
CLS, aR a pair gchar ee ha 0.5 0.5 0.3 0.3 0.3 ar 03 oF OF 0.3 
DE pour Se on ee tr a a EE tae 0.4 0.3 0.3 0.3 Ors 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 
PSE De, CONS GE aa a > Roe oe 0.5 0.5 0.3 0.4 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 

DORÉ NT aN eee Yam nie ee ge er Dire tobe ‘As vie et on 0.7 0.7 0.7 0.6 0.5 0.6 0.5 0.6 0.5 0.5 

DLO ME ve ny Siege meet. te eee 0.9 0.8 0.8 0.7 0.6 0.7 0.8 0.6 0.7 0.4 

Bet, ee en na es at hd aA ja te {al 1.0 LA 1.0 0.9 0.9 0.9 0.8 0.8 0.8 

SO ae Coos a a eC a die IN) 1,2 1.4 1.4 1.3 1.4 13 1.1 12 1.2 

OR ce Pee pe ee GOT tu es bas 2.6 23 2.6 1.8 2.1 2.2 FAR ie 2.0 1.8 

AS AO Fa Ws: ont chs: ee eh HP es Ae Ve 3.8 4.5 3.8 3.6 2.9 3.5 35 3.4 35 3,2 

DOS MR RE ER ay, ate, Son SIRS i ees +. 6.3 6.3 6.5 6.6 5.8 5.9 5.1 6.7 5.8 

SO Waar RMN Gos Btn Vien ete is Lot À 11.0 10.2 73 9.2 10.5 9.6 9.1 10.7 9.4 8.7 

CUS OP ae ET ee tt Re he 18.0 16.3 14.2 14.9 16.6 15.4 15.9 15.6 15.4 14.3 

CHER SEE RER LT NT 0 27.9 26.4 26.2 26.3 28.5 27.0 25.5 25.5 24.0 24.1 

DUT un ee ee TN TR RS 40.8 

TÉL ETS ET Oe te le | 63.8 

SE ST TAT IEG AM ANG | 1056 ¢ 6 67.1 

85 plus . 184.9 

non-locally domiciled military and civilian services personnel and their dependants. les personnes de passage à bord de navires, ni les militaires et agents civils domiciliés hors du 

2 Including deaths of unknown age territoire et les membres de leur famille les accompagnant 
3 Rates based on 30 or fewer deaths. 2 Y compris les décès dont on ignore l'âge. 


3 Taux basés sur 30 décès ou moins. 
6. Economically active population by industry, status and sex (June 1982) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (juin 1982) 
(thousands—milliers) 
DS EEE EE SES OR EE PO RES eS ee + -« 
ISIC 1968 code (division) —CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 Y 
RE 
TOR ies Merck et. A ae cna) Cates 12 3 346 8 74 259 132 91 239 2 7 
Male—Masculin 2. » © « «8. vss s 754 8 2 196 7 68 161 107 48 152 2 3 
RON maa LR: 419 4 1 150 1 6 98 25 44 87 — 3 
Employers and own-account workers— Employeurs 
et personnes travaillant à leur proprecompte . . 148 5 _ 20 — 11 70 23 6 12 — — 
Male = Mas Gitlin sector mt smrar eerie 124 4 — 13 11 59 22 6 8 — — 
Female—Féminin 0... 24 1 — 7 _ — 12 — 1 4 — 
Bmployees—Salaniés .°; .... 2.4... 968 3 2 315 8 60 164 107 83 223 2 — 
Male Mascilivia,, |. minis van, fs eeune 603 2 2 177 7 55 93 83 4] 141 2 — 
Female=-Femininy “49 46 4 5... . . 365 1 — 138 1 5 71 24 42 82. — — 
Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non 
TEMUNCIES ae TS AE 27 3 a= 2 — — 20 = — 1 _ — 
Males MMasculituetm NN fay 9 i _ 1 — — 6 = _ — = — 
Female = EE. =~, 18 2 _ 1 — — 13 — — = = = 
Not classifiable by status—Inclassables selon la situation 30 — _ 9 — 2 5 2 2 4 a 7 
Male—Masculini un 18 — — 5 — 2 x FA 1 3 — 3 
ÉeMal=EERENR 0 ld) se ek 12 — —_ 4 — — 2 _ 1 1 3 


1 Complete count census, final data. 
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SINGAPOUR 
I. POPULATION (continued—suite) 
7. Economically active population by occupation, status and sex (June 1982)! — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (juin 1982)! 
(thousands— milliers) 


A 2 dm 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1 2 3 4 5 6 7—9 xX Nf 
SS ee eee 
os NE Sg ey ae CT ek PE ee ON 2 EN les 107 59 191 156 277; 16 452 58 7 
RE A UN Vas A 754 65 49 69 107 65 11 327 57 3 
Female—Féminin . . : f 419 42 10 122 49 62 4 125 x I 3 
Employers and own-account w CIRM ee et personnes ie l 
travaillant à leur propre compte . ......,....,..., 148 5 15 — 66 8 47 — _ 
Male—Masculin Shag | Oo. EL nie Ua 124 4 14 — 35 5 5 41 — — 
Hemale—heminin meses ce ames 6 ee 24 2 1 -- 11 3 — gl — — 
ÉMPIOYES SARA «6 a as es 968 101 43 186 70 114 7 390 57 — 
Male— Masculin D nt ne 603 60 35 67 45 58 5 276 56 = 
Female—Féminin . . & le eee. 365 40 8 119 25 56 » 114 | — 
Unpaid family parker Teailleurs Sa non rémunérés . . 27 — — 1 7/ 2 3 3 _ — 
Male— Masculin NS ET aches EE ST EN 9 — — — 6 ] ] ] _ -- 
Female—Féminin . . Qu, RE 18 — — — 12 2 2 l — — 
Not classifiable by Oyen eee oe salon Fe SHUAOT = 2. . 30 l — 4 2 3 a 12 l 7 
Male—Masculin PR re en eee oe Sel ete? 4 2: 18 1 — 2 1 1 — 8 ] 3 
Bemale— Hemming), ane, <n « 285 2 =o ee a 12 — — 2) ] i — 4 — 3 
A Te A Se Pt ee D A PE ee ee ee ee ee ru 
1 Complete count census, final data 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


Il. MANPOWER—MAIN-D'OEUVRE 
8. Persons employed in major divisions of economic activity — Personnes actives par branche d’activité économique! 
(June of each year—juin de chaque année) 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All industries—Toutes branches d’activité eee et (9916) 2824739 83375 ST 0 MO OS OO S SO ORIN O2 02 MAD SMART 
Agriculture and fishing— Agriculture et pêche . . . . 21.4 2127 17.4 19:7 19.8 17.8 1152 14.2 12.7 eS 11.8 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . 1a 1.8 Sal 159) 1.6 re LS) 1.6 2 2.6 2.4 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . 189.9 234.2 218.1 2340 245.5 270.6 294.7 314.0 338.0 336.0 324.4 
Electricity, gas, water and sanitary services—Electricité, gaz, 

eau et services sanitaires yo AE ats 112 10.3 8.9 112 11.4 9:7 9.8 9.6 7.4 7.9 8.5 
Construction—Bâtiment et travaux ecules COURT SEA 42.5 39.2 42.0 42.0 sis 54.3 58.2 66.3 71179 84.0 
CORRE eo lOO 12576 TOI 20102127, 225.0) 923754) 246410 247: 25325) 26520 
Transport, storage and communication—Transports, 

entrepôts et communications . . . ; “et SET 97.5 97.9 101.6 105.6 1092 118.9 122.4 127.2 1298 131.9 


Finance, insurance, real estate and business Ses Hanae, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


entreprises 92) 1e Ey EA 28.7 46.6 50.7 56.5 59.7 64.4 72.0 79.1 85.0 89.8 95.0 
Community, social and RU Hdi ns 
à la collectivité, services sociaux et services personnels . 205.8 195.1 204.0 200.6 204.3 207.8 216.4 223.2 230.3 235.5 243.1 
Activities not adequately defined— Activités mal désignées 0.2 1:9 2 1.9 185 1.8 1.0 3.8 29) 2.0 1.6 
1 Persons aged 10 years and over. For 1981: aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 10 ans et plus. Pour 1981: personnes âgées de 15 ans et plus. 


9. Unemployment (labour force sample surveys)—Chômage (enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre) 
(June of each year—juin de chaque année) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE ee 
Total unemployed by occupation—Nombre total de chômeurs par 


profession ‘a . . . . 34044 39452 40487 36861 35343 34815 33531 33152 29977 38 767 
Professional, Lechnical aad reac ork ent Personnel Fe professions 
scientifiques, techniques, libérales et assimilées . . . 2623005355 72 G00 sas OP ES SO Tih POSS USES 


Administrative and managerial workers—Directeurs et cadres tn 
tratifs supérieurs . 


Clerical and related Be eal Peas et RATE 
assimilés OST S713) 10135 LOC SAISONS ISSN 3728 3796) 4 O19 5247 


Sales A con ne le et os ee DAT A ST 31502 2 080 ECS TO SSI OS? 
Service workers— Travailleurs des services DST 4005) 3200 PAM 2777 27662) 3) 007 2 STI Ne ST 2 694 
Agricultural, animal husbandry and forestry workers, fishéanen anid 
hunters—Agriculteurs, éleveurs, forestiers, pécheurs et chasseurs 340 162 371 151 276 187 
Production and related workers, transport equipment operators and 
labourers—Ouvriers et manoeuvres non agricoles et conducteurs 
d’engins de transport 
Workers not classifiable by iene: Per nes ne pouvant : être 
classées selon la profession 
Unemployed persons not previously amploved = me. n Pusan 


340 162 318 259 212 270 474 454 426 898 


227 330 284 299 


9665 14233 16025 15447 11512 11231 12048 12935 11894 16 780 
6409 3951 4246 1184 2269 2163 1112 1630 1197 2075 


Sr 
JAMAIS ITEM AI RO OU na: ee ue ... 11258 10607 8836 7468 6353 5 786 
aan eae 
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Il. MANPOWER (continued)—MAIN-D’ OEUVRE (suite) 
10. Hours of work!—Durée du travail! 


(August of each year—août de chaque année) 
(per week—par semaine) 


19742 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Non-agricultural sectors*—Secteurs non agricoles 47.5 47.8 47.8 48.3 48.7 48.4 48.6 48.8 48.6 49.1 
Mining and quarrying—Industries extractives 47.8 51.1 50.0 513 525 49.8 50.1 54.4 54.5 54.0 
Manufacturing—Industries manufacturières 47.9 48 4 48.4 48.8 49.0 48.5 48.6 48.7 48.3 48.9 
Food, beverages and tobacco— Produits alimentaires, Lord et Sac 46.5 47.0 46.5 46.7 48.0 48.8 48.2 48.2 47.4 48.2 
Textiles 46.0 46.3 4722 47.8 47.8 47.1 46.9 47.6 47.4 48.0 
Wearing apparel and leather atin tries = La ie ae I habilement 
et du cuir ; 46.7 47.2 46.7 48.5 48.0 47.7 48.0 47.0 47.3 48.7 
Wood and wood ee ne firaiture— Bois et Ouvrages en 
bois, y compris les meubles re. eke, See Le 46.2 49.5 48.0 49.7 49.8 50.6 48.6 49.3 46.9 47.8 
Paper and paper products, printing and publishing—Papier et 
articles en papier, imprimerie et édition : 49.1 ST 49.8 50.0 S1:2 50.5 50.8 S1,2 49.8 50.3 
Chemicals, petroleum, coal and rubber—Produits nes DOTE, 
charbon et caoutchouc . : ; 45.9 45.5 46.6 46.9 47.3 46.3 47.2 47.0 47.1 48.2 
Non-metallic mineral ie oder minéraux non sc rueealiietics 50.4 48.6 48.4 46.4 51.9 50.0 51:1 522 51.8 52.2 
Basic metal industries— Industrie métallurgique de base 48.9 50.6 50.1 50.4 51.8 53.2 52.9 535 sU:2 54.2 
Fabricated metal products—Fabrication d'ouvrages en métaux . 47.8 48.0 47.4 47.5 48.2 46.7 48.3 48.3 48.8 50.3 
Machinery—Machines . 50.5 50.4 49.5 50.4 49.7 49.5 49.8 51.1 49.9 50.0 
Electrical machinery apparatus, appliatices and up Ges ine ines 
appareils et fournitures électriques 44.9 45.0 46.9 46.8 47.2 46.4 46.6 45.9 46.8 49.2 
Transport equipment— Materiel de transport 2 57.0 55.8 56.2 56.5 57.6 56.7 56.2 57.7 54.5 47.1 
Professional, scientific and measuring and controlling ee 
Matériel médico-chirurgical, instruments de précision, et appareils 
de mesure et de contrôle ee» 47.4 45.3 46.0 46.1 48.1 48.6 48.6 47.8 46.8 52:3 
Other manufacturing Dore oies Re 46.1 46.4 45.7 45.6 46.1 47.9 47.7 47.6 46.7 47.7 
Construction—Batiment et travaux publics . ‘ 48.7 49.4 48.8 48.5 48.9 48.5 50.0 $1.4 52.0 = Dee 
Transport, storage and communication Ginchidingss sea aiesoorn = 
Transports, entrepôts et communications (y compris les transports 
par mer) 47.5 49.1 47.5 49.0 50.2 50.1 513 50.6 49.9 


1 Hours actually worked. Adults only. 
2 July. 
3 Including agriculture, fishing and sea transport. 


| Heures réellement effectuées. Adultes seulement. 


2 Juillet 


3 Y compris l'agriculture, la pêche et les transports par mer 


IT. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 


1. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 
ee eee 0 


1973 1974 1975 1976 


1977 


1978 1979 1980 1981 1982 


1983 


—————————————— 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques . 1118 1298 1423 1542 1716 1965 2034 2447 2789 3564 3984 
Private final consumption expenditure— Dépenses de consom- 

mation finale privée . 6340 7658 8121 8606 9369 10149 11245 12979 14577 15612 16 622 
Increase in sions Au eme des “AVES, ; 439 897 538 694 341 592 1380 1 424 792 —370 —757 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

Whee F 3561 4695 4698 5149 5283 6086 7166 9567 11988 14795 16 623 
Exports of goods and toy ee qi 2 de Bien: et as 

services . ‘ 
Less: imports of goods dee RES Mote: panels TIOT 2 044 —1 416 1199 424 —898 1445 —2 268 1 704 BIT TUE 

de biens et de services 5 
Statistical discrepancy—Ecart satin —212 39 10 —216 —216 —144 72 135 344 —18 —]186 
Gross domestic product—Produit intérieur brut 10206 12543 13373 14575 15969 17751 20452 24285 28 696 31 946 35 171 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
12. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


a ae Pt MAD ame qe su. sms 2e 


1973 1974 LOTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee eS 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


chasseysylvicultureet peches 5) 5 0s fs - 214 230 254 257 283 274 295 320 355 347 344 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 29 34 47 56 49 38 43 82 105 130 155 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . 2429 3085 3 226 93 6127/4102 4621 5767 6919 8441 8224 8 468 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . 218 232 250 274 292 352 425 558 485 601 666 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . . 726 929 1.084" 1 205° 1200" IN 12201243 1561 2054 2940 3 863 


Wholesale and retail trade, restaurants and hotels—Commerce 
de gros et dé détail, restaurants et hôtels . . . . . . 2772 3588 3608 3815 4232 4631 5136 5720 6277 6912 7241 
Transport, storage and communication—Transports, entre- 
DOS CUCOMMUNCAIONS ER 5 wb en 5 5 e WS SUR Si aes 


NM 
tN 
a= 
N 
an 
_ 
x 
N 
Ve 
D 
© 


3477 3953 4200 4563 
Finance, insurance, real estate and business services—Banques, 


assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 


SEE CDIISEN Is Br CU se) cp Ale er Bonn Oy 1554. 882, G2. 124082233002 350 2-582 344 44175 055030 01508. 072903 
Community, social and personal services—Services fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels . . 1126 1392 1576 1679 1747 1912 2149 2457 2874 3622 4087 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

DanCalkes A DU ES eee 228 389 542 612 633 738 1039) 14h N779 2 T0 2626 
Plus: import duties—Droits à l'importation . . . . . . 238 223 228 260 304 340 370 427 428 482 511 
Gross domestic products—Produit intérieur brut . . . . 10206 12543 13373 14575 15969 17751 20452 24285 28 696 31946 35 171 


13. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . 439 897 538 694 341 592 1380 1424 792 —370 —757 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 
EC CN (695 A COS SIA 5255 COS S TRICOT TIRO STATS 10102 
Construction— Bâtiment et travaux publics . . . . . 1478 1952 2121 2376 2392 2466 2914 4240 5918 7934 10212 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels . . . . SAN OA OS IR SOS 2 OS OSSI O2 M950 eS T2 5257 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels - . 456 603 649 679 670 963 1405 2048 3077 3792 3 980 
Other construction— Autres constructions . . . . . 208 305 420 516 490 487 521 801 891 970 995 


Producers’ durable goods— Biens de production durables . 2083 2744 2577 2774 2891 3620 4252 5326 6 069 6862 6411 


Total gross capital formatian—Formation brute de capital: 


A 000:ee5:5932.5.235.0.5.843 5.624» -6.677 <8.546)-10.991. 12-780 14 A25, 15,866 
nT nnn EET 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1968— 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1968, par genre d’activité économique 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee SE 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 


chasse, sylviculture et pêche . . . QT ER :: 146 136 140 155 156 155 161 164 165 160 156 
Mining and quarrying—Industries extractives ere D 26 29 39 43 42 36 42 45 58 74 90 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 1 841 1911 1 880 2085 2261 25079 2873 3216 3592 3555) Jo" 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau . . . . 200 208 225 244 276 326 356 381 408 423 457 
Construction—Batiment et travaux publics . . . 433 459 534 591 578 536 575 633 745 1041 1 391 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels —Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 2118 2342 2373 2451 2643 2828 3036 3261 3459 3664 3817 
Transport, storage and communication— Transports, entrepôts 

etcommunications . . 1 041 1.4124... 1 231 1399 1630 1885 2149 2446 2788 3056 3282 


Finance, insurance, real estate on Bises Sec Bangues, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


ENTTEDHISES lune 1184 1328 1491 1573 1652 1770 1989 2408 2844 3169 3 656 
Community, social and Der ondl services Services fournis 

à la collectivité, services sociaux et services personnels . . 960 1037 1116 1172 1208 1306 1384 1469 1569 1729 J 894 
Less: imputed bank service charge—Moins: commissions 

bancaires imputées . . . NN ET 198 288 387 430 436 47] 661 894 1102 1299 7556 
Plus: import duties—Droits aI’ importation RON mee ae 189 159 152 164 182 196 211 238 229 252 246 
Gross domestic products—Produit intérieur brut . . . . 7941 8445 8790 9447 10193 11074 12114 13367 14695 15628 16 869 


IV. AGRICULTURE AND FISHING— AGRICULTURE ET PECHE 


15. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . 11 9 8 8 8 8 8 8 7 6 
Forest and woodland—Foréts et terrains boisés . . . . . 3 3 3 a 3 3 3 3 3 3 
Other land —Aitres terres) Bye anaes eens LT 43 45 46 46 46 46 46 46 47 48 


16. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
FAO index—Indices FAO 
Allcommodities—Ensemble des produits . . . . . . 122 132 100 67 183 149 104 107 19] 128 75 
Food—Denrées alimentaires . . 121 133 100 67 184 150 104 108 195 131 76 
Per capita food production—Production ‘alimentaire , par 
Rabanne es Cane CS eee Baia cee 125 134 100 66 179 144 99 101 180 119 69 
ee a 8 eens 
1 Original base. | Base initiale. 


17. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Rubber—Caoutchouc . . . PA: 1.20 0.98 0.86 0.42 — — — — — 

Coconuts (million nuts) —Noix de coco ‘(millions de noix) ‘ 9 7 fi 7 6 6 6 5 “5 
fro in Me ame) ae er Come ke ye Sry 8.1 
Vegetables—Légumes. . . . . ....... . 380 395 383 383 365 407 318 368 429 414 353 
Tobacco—Tabas GO) 042 038 OSL OE OM 04 an Gs ae ee 


18. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de tétes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Cattle and buffaloes— Bovins et buffles . . . . . . . 8 6 4 3 3 3 3 3 4 3 

PIRE DONS ML, D a US a OT CA 18 ; 
Goats—Caprins D Riis Geko? Soe EC Wis) Se es eG 2 : "4 | a > ee : si ; : a “ 
Cinckens—Pouleis., 2 1.92 s ws se se  « « DEMO 11500 11600 12000 12500 13000 13398 14471 14616 13883 14 000 


Duckse-Canards oe. us ele we a eek kl | 1740 1516 1953 2202 2306 2084 2043 1 469 498 1000 
aaa aaa ee et NR ee 
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IV. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Farm machinery in use--Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


a 


1973 1974 1975 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
| 2 
Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . 28 30 33 35 37 40 42 44 46 48 


20. Fish, cr é : : i 
, Crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons— milliers de tonnes) 


SN ed ie à borne Jc owl seo paire os irene 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total ew ee 
; a8 SE Ya Ror eee Ate 18.6 19.2 17.5 16.4 JS 16.1 16.9 16.0 16.1 | 


end Waters alk Co totales 9.3 19.5 
© ae De 0.7 0.7 0.6 0.6 0.8 (OS) 0.5 0.5 5 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes. . . WES) 18.5 16.9 15.8 14.3 15.6 ee rae - ; ae ae 


21. Water resources development and expenditures—Mise en valeur des ressources en eau et dépenses y relatives 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Irrigation (thousand ee Os ddd d’hectares) 
Cultivated land under crops l_ Terres cultivées! . . a. Ne OO AV — — a — — 
Command irrigated area~ ?__ Superficie i irriguée par te ee — — — — — E a 
Total irrigated area with assured water supply in wet season 3_Total de ia) superficie os 
irriguée dont l’alimentation en eau est assurée pendant la saison des pluies . . . = == = = = = = 
Total irrigated area of two crops a year with assured water supply—Total de la superficie 
irriguée donnant deux récoltes par an et dont l’alimentation en eauest assurée . . — — — — a — — 
Flood control—Lutte contre les inondations 
Flood-prone area* (thousand hectares)—Zone sujette aux inondations (milliers d’hectares) Sal 275 235 22 272 2.0 1.8 
Total population in flood-prone area (thousands)—Population totale vivant dans cette é | 
zone {milliers d'habitants) . . . . ets eee er — — 
Lives lost owing to cyclones and floods on pate en vies es dues a ae 


cyclones et des inondations (nombre de personnes). . . . . es ewe 7 — — ee — 
Flood damage (thousand US dollars)—Dommages causés par les crues (milliers ne 
WROD sum sente Mar Een cate Rae, le A NS UE CO NE te TE. Are rie 124900 — —_ HE _ 


Total length of dikes (ki/ometres)—Longueur totale des digues (kilométres) . . . sie — = = = en = 
Total effective storage capacity specifically for flood detention (million cubic metres)— 
Capacité réelle d’emmagasinement permettant de contenir les crues (millions de 
metres‘cubes) EN, CN ae = 
Number of basins with flood forecasting Are AT ae pee tient Y obit 
de prévisions descrues(nombre) . . . . . 5. we Ayes — 
Urban and rural water supply—Alimentation en eau dae zones bee et rl 
Urban waterworks—Equipements urbains 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale (milliers de mètres cubes par jour) . . 2 760 760 760 773 780 962 962 
Total urban population (thousands/—Population aie roils “ailes habitants) 2278 2322 2349 2378 2430 2443 2448 
Total urban population served from house connections and public outlets ((housands)— 
Population urbaine totale desservie par des branchements au réseau et des installa- 
tions publiques d’approvisionnement en eau (milliers d'habitants) . . . . . 2164 2229 2 255 2366 2418 2431 2 476 
Rural waterworks—Equipements ruraux 
Total production capacity (thousand cubic metres per day)—Capacité de production 
totale {milliers de mètres cubes par jour) — 
Total rural population (thousands)—Population rurale fatale lier d habitants) — _ 
Total rural population with easy access to safe water (thousands)—Population rurale 
totale ayant facilement accès à l’eau potable {milliers d'habitants) . . . . — — 
Public capital expenditures” (million US dollars)—Dépenses d'équipements du secteur ie (millions de dollars EU) 
Irrigation and drainage—Irrigation et drainage — — 
Flood control—Lutte contre les inondations i : 
Urban water supply—Alimentation en eau des villes . . . . . . . . . . . 1.4 
Rural water supply—Alimentation en eau des campagnes 
Hydroelectric power —Hydro-électricité . 
Watershed management— Aménagement des Fe versants 


6.2 5.8 8.2 11.0 13.0 IS 24.9 
121 15.6 20.0 17.0 2373 21.0 


1 Y compris les terres non irriguées, mais non compris les terres consacrées à des cultures permanentes. 
2 Projets d'irrigation existants et équipements prévus, que l’approvisionnement en eau soit 
suffisant ou non et quels que soient les insuffisances du système de distribution, de la prépara- 
tion des terres et du drainage, et les problèmes de salinité ou autres. 

Superficies réellement et suffisamment irriguées par réglage de l'alimentation en eau et ne 
posant aucun problème d'inondation ni de drainage. 

Superficies inondées une fois tous les cinq ans environ. La superficie sujette aux inondations 
comprend la zone protégée contre les inondations par des ouvrages ou d’autres moyens. 

Il s’agit de l’ensemble des dépenses d'équipement du Gouvernement central, des administrations 
provinciales et locales ainsi que des sociétés autonomes et des coopératives, y compris la part 
correspondante du coût des projets à objectifs multiples. 


1 Including non-irrigated land and excluding land under permanent crops. 
2 The existing irrigation projects and facilities as planned regardless of the adequacy of water 
supply, and deficiencies in distribution system, land preparation, drainage, salinity and other 


problems. 
3 Area actually and adequately irrigated by regulated water supply and free from flood and 


drainage problems. 

4 The area subject to flooding in the order of once every five years. Flood-prone area includes 
the area under protection by structural and non- -structural flood control measures. 

5 Referring to total capital expenditures of central, provincial and local governments and 
autonomous corporations and co-operatives, including the allocated cost of mutiple purpose 


w 


& 


a 


projects. 
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V. INDUSTRY —INDUSTRIE 
22. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 


(1978 = 100) 
I ———————————— 
Weights— 
Coefficient 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
de pondéra- 
“on 

A a a a a a ——— 
Manufacturing2—Industries manufacturières? . . . . . . . . . . . . . . . 100.0 100 115 129 142 134 137 
Food—Alimentation A Aa D er a eee 4.0 100 110 113 108 105 97 
Beverages—Boissons . . AE Sans 1.6 100 101 112 120 108 113 
Cigarettes and other tobacco Le Cie et autres Hate ae AE TE 0.8 100 99 96 97 115 96 
HEXITIÉS ES Sn ee 100 98 103 91 68 $2 
Wearing apparel, creep foctwear Anicle: d’ Habillement: er RTE ee 4.0 100 104 100 95 92 96 
Leather and leather products—Cuir et produitsducuir. . ..... 4. ... . 0.3 100 99 88 85 59 44 
Footwear—Chaussures . . . ; 0.2 100 117 110 120 86 80 

Sawntimber and other wood SOA IE. us M scié et ioroauig igh oe sane 
meubles . . . 3.5 100 90 “rl 73 61 47 

Furniture and tes en ay oF metal Men bles, cane pene cle 
mimi. 5 à & où Re, BIEVER ee NE 0.8 100 122 132 167 155 164 
Paper and paper Prodtee | Papier et articles (ho of) 0) (5 a en er or ipa 100 107 117 121 114 80 
Printing and publishing—Imprimerie et édition . . . A ee ce NT 37 100 102 124 137 138 147 
Industrial chemicals and gases— Produits chimiques eines ELRAZ 2 fae ee ee 100 110 110 125 131 124 

Paints, pharmaceutical products and other chemical products—Produits pour peinture, 
produits pharmaceutiques et autres produits chimiques . . . 4.4 100 99 119 125 131 149 

Petroleum refineries and petroleum products—Raffineries de Détnôles et ere pee 
du pétrole . . . , 152 100 105 101 118 122 123 

Rubber products, _— cubber fOotwear= Produits en Paginas: ane Chaise: en 
caoutchouc . . . ioe ik. ax od ERA RE 0.6 100 96 105 96 84 66 
Plastic nr it en plastique oe es 1.9 100 94 93 92 93 96 
Pottery, china, earthware and glass nr ee ne Pteness et ene en verre 0.5 100 114 102 134 142 121 
Bricks, tiles and other structural clay products—Briques, tuiles et autres produits en argile 0.2 100 127 117 117 115 149 
Cement and cement additives—Ciment et additifs . . . a eee 0.7 100 104 114 131 160 167 
Structural cement and concrete products—Ciment et béton pour fa construction. . . 0.6 100 116 93 93 98 103 

Asbestos, stone and other non-metallic mineral products—Amiante, pierre et autres Saute 
ADVAN TONITE MINGUS = ep 0.8 100 114 94 112 97 84 
Iron and steel—Fer et acier . . DST ge ee ee 1.7 100 113 115 125 163 153 
Zinc and the other non-ferrous Geile 2e et autres métaux non ieee ae 0.3 100 140 149 128 108 111 

Metal grills,cans, pipes and other fabricated products—Grilles, récipients, tuyaux en 7 
et autres produits fabriqués . . . 5.0 100 112 114 122 112 101 

Calculators, refrigerators, air- one are TaEchisienyesWMechine: € à huis. 
appareils frigorifiques, groupes pour le conditionnement et machines industrielles . . Ted 100 131 160 179 185 207 

Radios, televisions and other electrical machinery—Récepteurs de radiodiffusion,de télévision 
et autres machines électriques . . . MU 19.2 100 132 164 173 153 175 
Transport equipment and oil- Per de os et nsaletons de — sos dés 14.2 100 125 159 201 178 166 

Other industries (professional and scientific equipment, jewellery, toys, umbrellas etc.) — 

Autres industries (instruments professionnels et scientifiques, bijouterie, jouets, para- 
DUES CLC) ncaa eae iar a ce matt ar metre Mini geet ny ele CE TE Lie Si 100 113 114 98 73 65 

2 Excluding rubber processing. 2 Non compris le traitement du caoutchouc. 


23. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


na SS SSS ESE eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Muttonandlamb—Moutonetagneau . . . . . . . 2 2 2 3 3 2 2 2 2 
NE EEE EC a) seen ec 37. 34 34 42 43 43 56 54 54 1674 ' | : 
Cigarettes! (metric tons—tonnes) . . . . $ … « 3464 3431 3241 3060 3248. 331% 3.278) AID is 792100381165 
Vegetable cooking oil—Huiles végétales pour feb CUISINE. . 47 oF 53 48 59 48 75 96 98 125 77 
Sawntimber (thousand cubic metre)—Bois scié (milliers de 
ILE TRSCHUES) FoR ea ae ee ee, ee 824 500 381 443 302 364 371 282 188 136 
Cement—Ciment . . . » LAS. 1,181 _ 1937... 1.532550) 6282 SOS MR pes 2 695 
Plywood (million square memes) = Corentin (nitions de 
mètres carrés) ee mt 110 82 106 118 109 143 142 122 
114 
Television recéivers housands)— Récepteurs de télévision i fe 
(milliers) . . . : 114 195 397 486 560 72.4 10390 
sad: 1389502 174 1.516 wen sol 
Manufactured gas? Rerjolen = ET usine? a oUes) » 12397 1408 SSI ATOS TOR TS 0 AUS 22520 225) 214i 


1 Including cheroots. i i 


2 Production i retort 1 Y compris manilles. 
r i : . 
Me Ste VE 2 Production par les usines à gaz seulement. 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
24. Industrial production: gross output'—Production industrielle: production brute! 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


OÙ 


Branch of industry— Branche d'activité PO 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry— Toutes industries . . . TL | 
Mining and quarrying—Industries extractives wae nD, 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas Pétrole eat et gaz 
naturel! 3 ec Jie RU 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques MEL A: 030) ake Boca: De Le 
M ne dos Se) SE eee 290 22 32 44 31 24 27 95 134 179 
Food sees aa eee 3 urieres : . + ." 3 14215 13164 16131 18262 20 469 26 305 32712 37 561 36 962 
SES SRRNPE Le Salimentaires 172 930 844 JS 12219) 1 230) SSI 2 603 ES 06 
RE A ee ee CUS 98 131 151 168 205 220 249 327 317 
ae RP meee ye, A ae) ila 143 144 154 166 171 166 171 194 219 
ee 321 292 260 360 347 353 426 489 422 324 
Spinning, weaving and finishing— Filature, ‘tissage et 
finissases se 2. 3211 181 160 223 189 195 250 278 233 172 
Wearing apparel, except footwear Articles d’ habillement, 
sauf chaussures . . 322 269 286 406 480 633 737 848 925 929 
Leather and leather and fur products —Cuir et Fonerire 
CLIEUFSDIOCINTS ee ee Nee Sane 5 Se 2 3393 26 22 31 44 50 S1 47 50 47 
Footwear—Chaussures . . . 324 27 30 34 31 35 52 54 55 45 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sank 
IMEUDIES 2 2s. en RP ag PT 551 357 311 422 437 550 796 750 641 532 
Furniture and fixtures, "except metal—Meubles, sauf à 
ceux faits en metal . =. . 392 45 49 61 79 1 (9 161 228 270 260 
Paper and paper products— Papier et articles en n papier . 34] 104 97 115 127 159 209 273 302 326 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 ah eR ee SVT SE Ne. a sue nt 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 5 ot 221 225 290 336 376 431 550 674 727 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels Sal 156 143 210 227 183 255 346 364 384 
Basic, except oes papas de base, sauf en- 
RTAIS oe) Dap 3511 
Synthetic resins, plastics etc. .—Résines synthétiques, 
plastiques, etc. . . SSI NA eens tis ae wad Mrs ss Me are 
Other chemical products— Autres produits baies 32 237 275 312 345 411 430 583 663 704 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . eee Hee yy? 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole PNR 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers | 5706 4753 6119 7022 7498 9308 11521 14454 14 641 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 945 630 888 827 887 1283 1168 877 595 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 146 132 161 204 278 381 498 519 505 
Pottery, china and earthenware—Grès, LEE et 
faïences . . 6 2 
Glass and glass products—Verre et articles el Verte S02 28 } wh 7 “i. PL 6 66 a ot 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . a) OD 262 321 331 349 355 445 580 784 951 
Iron and steel basic snidustries—-Sidérurgie de base 5 Sif 176) 145 152 145 193 272 338 343 357 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
debase 73 . 372 49 41 34 54 56 135 190 131 156 
Metal products, except machinery, ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 430 489 507 598 749 966 1235 1 493 1 673 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 558 651 677 701 844 1183 1663 2484 2 322 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
ete. électriques . . . 383 16000 e486) 21254 2) 6783276) A 72 G18 CNT OMC 295 
Radio, television, communication—Radio, télévision, 
télécommunications . . oe ose 1380) “W735 T8208 209 2617) 3 7925) 50555 34464647 
Transport equipment— Materiel ae transpor Sales 384 1142 010397 LTS) 1251 1 S43 S48 2044 22421076 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . rs rio: 3841 969 1 205 985 1046 1069 1193 1662 1868 1 657 
Motor vehicles—Véhicules automobiles Spite ot 3843 82 52 54 107 121 140 155 95 90 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . 385 116 182 193 184 238 PA 383 291 284 
Other manufacturing industries —Autres industries manu- 
facturières à pesca 390 158 152 176 202 229 338 456 505 408 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, aie. re Le RE | ; AE oa PRE noe ae ee 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur. . 410 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . SAS 420 


1 Etablissements privés occupant 10 personnes ou plus. 


1 Private establishments with 10 or more persons engaged. és oc 
2 Extraction du granit uniquement. 


2 Granite quarrying only. 
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V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
25. Industrial production: value added‘ —Production industrielle: valeur ajoutée! 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


A  _  U_ __ _ _ _ Ï __ _ _ U 


= 1983 
Branch of industry— Branche d'activité pee 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


SS 


Industry—Toutes industries . FE 2—4 
Mining and quarrying— Industries extractives Re LC TE 


Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut. et gaz 
naturel ; ah 
Metal ore mining—Minerais métalliques Le raves AR Es + ee he mee ot 
Other mining?—Autres minéraux? : 290 18 25 34 26 20 23 79 109 122 
Manufacturing—Industries manufacturières . 3 35453 3441 4007 4514 5201 6499 8573 9757 9 383 
Food products—Produits alimentaires 311/2 147 150 158 199 207 235 262 356 326 
Beverages— Boissons 313 46 si 67 68 81 92 109 140 141 
Tobacco—Tabac . 314 42 35 35 37 41 43 58 68 91 
Textiles . 321 86 79 117 109 115 137 158 135 106 
Spinning, weavin and finishin; —Filature, tissage et 
rae, ne , i 8 3211 46 46 75 64 72 91 101 82 59 
Wearing apparel, exce t footwear— Articles d’ habillement, 
a eee : : 322 79 92 136 157 207 230 266 308 326 
Leather and leather and fur Ode CHE et i fourrbie 
et leurs produits 323 6 5 13 13 13 13 14 14 
Footwear—Chaussures . : 324 9 12 11 11 13 17 19 19 17 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
meubles 331 97 81 129 141 181 221 181 175 136 
Furniture and fixtures, “except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . » 332 19 22 27 31 43 59 84 102 102 
Paper and paper products— Papier et articles en Paie . 341 36 32 40 46 54 43 94 104 123 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 Tr NE te ail eh coe apd sie she 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 121 125 146 172 191 217 278 342 380 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 351 45 43 52 59 65 86 109 119 140 
Basic, except PEER aD aber LE de base, sauf en- 
grais 3511 
Synthetic resins, plastics etc. —Résines synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 Se DT iets Ee 6e rg Rae Nr ste 
Other chemical products— Autres produits chimiques 352 118 134 155 172 226 225 304 34] 361 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 4353 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers | 865 605 699 774 787 916 1470 1707 1618 
dérivés du pétrole et du charbon 354 
Rubber products— Produits en caoutchouc . . 355 76 55 74 67 67 128 94 75 66 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 47 43 50 72 97 134 174 185 181 
Pottery, china and earthenware—Grès, Se as et 
faïences 361 1 
Glass and glass products= Verre et articles en verre 362 12 } 12 14 18 25 27 25 37 28 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques 369 93 111 119 126 115 137 174 240 286 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base: 371 99 50 54 66 92 112 132 138 136 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base 372 13 11 7 13 14 19 LE 25 25 
Metal products, except machinery, ete, — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . 381 146 168 179 213 258 325 416 538 657 
Machinery, except electrical— Machines non électriques 382 269 299 343 351 415 527 745 1 141 1 012 
Office, computing, accounting machinéry—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . 383 502 47] 741 850 1066 1488 2026 2014 1 872 
Radio, television, communication—Radio, ES, 
télécommunications 3832 403 389 558 591 197 ASS "1 537 VSR ees 
Transport equipment— Matériel de transport 384 535 620 508 595 636 802 1060 1181 1 006 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales 5 3841 488 574 424 504 502 618 861 957 729 
Motor vehicles— Véhicules automobiles à 3843 24 19 15 30 33 38 38 efi 32 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 385 88 89 94 124 130 172 110 119 
Other manufacturing industries—Autres industries. manu- 
facturiéres : 390 36 38 48 53 68 106 133 143 114 
Electricity, gas etc. —Blectricité, gaz, “ete. : 4 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power—Electricité 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . de 420 


1 Private establishments with 10 or more persons engaged. 
2 Granite quarrying only. 
3 Excluding major group 385. 


1 Etablissements privés occupant 10 personnes ou plus, 
2 Extraction du granit uniquement. 
3 Non compris le groupe 385. 
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V: INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
26. Gross fixed capital formation by industry? —Formation brute de capital fixe, par branche d’ activité! 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


Branch of industry— Branche d’activité ia 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
DS ee 
Industry—Toutes industries . . . ne 2-4 ne a 

Mining and quarrying—Industries extractives or ae oe ey on: hs ir fi Nes vie ea 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut et om 
MEU! a se HT rt. 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques Se 230 Le meee ie oie 
Other mining3—Autres minéraux? . . . . . . . 290 3.1 5.6 10.3 22 0.8 2.8 15. 3 42 8 18.9 
Manufacturing—Industries manufacturières See RE RE 623.3 624.3 620.9 754.2 823.7 1 427.0 1 863.0 1 969.9 2 234.6 
Food products— Produits alimentaires.) 51172 19.9 24.1 21.0 26.9 41.5 50.9 66.0 83.6 78.0 
Beverages— Boissons EL Buena? Soe: el fe. wie RE TE 5.3 5.6 4.3 10.0 8.1 9.3 13.7 15.9 26.3 
Tobacco— Tab | a 3 74 4.8 2.8 1.8 2.6 3.8 6.4 10.7 3.9 6.7 
DOUIES CN 321 48.8 37.4 23.0 13.1 10.3 2357 54.8 272 9.4 
Spinning, weaving and finishing— Pile, tissage et 
finissage . . 3211 38.1 26.0 10.2 8.6 512 8.0 40.2 2173 4.2 
Wearing apparel, except footwear == Arid: d’ habillement, 
sauf chaussures. . 322 30.4 8.8 1273 res 235 2741 33.9 34.9 32.3 
Leather and leather and fur products—Cuir et fourrure 
CHICUTSPIOOULS ES NN NT NP ee 03 0.4 0.3 7? 1.0 lis! 1.0 155 12 3.0 
Footwear—Chaussures . . . 324 0.6 0.9 3.8 1.6 1.6 5.9 555) 5.8 37 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
IMEUDIES eee 5g ii 2273 9.0 8.7 23.2 39.5 45.2 30.2 28.7 29.1 
Furniture and fixtures, ou metal Meubles, sauf : 
ceux faits en métal. . . 5 BEY 275 273 3.6 8.7 18.4 1522 13.6 16.0 20.4 
Paper and paper products— Papier et Ha en papier . 341 6.9 S\i/ 7/48) 9.4 9.4 12.0 39.0 90.0 S720 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 re nee. ap 0 AA Jee 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . 342 13.9 18.6 6 1722; 35.9 45.5 45.5 927 89.7 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 5 Ai 14.3 10.4 3 18.0 ea 273 40.4 87.2 34.9 
Basic, except a ue de base, sauf en- 
grais . . 3511 
Synthetic résins, plastics etc. Roue synthétiques, 
plastiques, etc. . . A Sis} Sra 4. se er at oe me SE PRE 
Other chemical products— Autres produits chimialies 5 oly 8.1 19.4 19.8 ies 1172 25.3 26.5 371 134.7 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . RER 522 
Petroleum refineries —Raffineries de POI Tr Le 353 
Miscellaneous products of petroleum and Coal= Divers | 64.8 99.0 98.3 154.3 161.2 381.1 529.3 376.4 314.0 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 
Rubber products—Produits en caoutchouc. . . . . 355 TP? 4.5 5.6 Wei 5.6 12.1 4.5 8.7 19.2 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 1753 14.3 18.2 28.2 28.9 50.9 40.3 54.8 72.9 
Pottery, china and earthenware—Grès, ie ais et 
Taicnees =n "1301 0.5 
Glass and glass products— Verre et articles enverre <>. 362 0.6 } Le Oe 4) 2 HUE aos am) se 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . y 369 15.4 36.4 19.2 12.6 Hes 8.4 17.8 325 79.7 
Iron and steel basic indusiries= Sidecurpic de base se REA 24.2 1377 2.5 5.0 4.8 4.5 17.6 12.9 337 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
depasse es 372 0.4 0.7 0.8 1.0 0.9 Sy 4.7 10.6 2 
Metal products, except ‘machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. . . . 381 29.3 20.7 3573 38.9 41.5 OS 15358) 1525619023 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 43.6 84.7 Qe 85.4 Glo) W476" 147205 215.0) 22182 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 
Electrical machinery, apparatus etc. eines, apparels, 
etc. électriques . : . 383 89.4 76.8 96.3 137.2 191.1 309.1 327.8 404.8 4434 
Radio, television, communication Radio, télévisions 
télécommunications . . 15522 71.4 50.0 64.6 Cpl 2A 5 “papas sky 2628027174 
Transport equipment—Matériel de transport See 384 1121 90.2 102.9 86.0 55.6 SAIS 2 2012562 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
Navalés = he er ges 3841 109.8 86.0 99.9 eS 39.1 Spo JUICE 81.1 194.5 
Motor oies Velneules duremobics ie 3843 1.6 2.6 1.4 0.1 1.4 2.4 7.4 6.4 5.8 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, Seraph ue, oe 385 32.8 319 31.8 16.0 26-3 35.4 SNS 31.5 5222 
ndiisthiés Autres es manu- 
ee wae oo 390 Wed 6.1 4.8 11.8 14.9 26.0 222 20.3 19.5 
Electricity, gas etc. Electricité, Le té. LEE monté me 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur, . 410 
Electric light and power—Electricité . . . 4101 
Water works and DE ea mae de distribution 
d’eau . A de de 420 


1 Etablissements privés occupant 10 personnes ou plus. 
2 La valeur des ventes n’est pas déduite. 
3 Extraction du granit uniquement. 


1 Private establishments with 10 or more persons engaged. 
2 The value of sales is not deducted. 
3 Granite quarrying only. 
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V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 


27. Construction—Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in million Singapore dollars— 


superficie en milliers de métres carrés, valeur en millions de dollars singapouriens) 
ee en ee ee ee — 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Seen ee eee ee 
General indicators of activity —Indicateurs generaux de l’activité 
Number of persons engaged— Nombre de personnes occupées 51 533 42495 39 181 42026 41967 51 520 54 345 72 346 66 325 71 850 
5 


Number of employees—Nombre de salariés . . . . . 47668 36473 35068 36 666 36 732 44 545 47981 57248 58 259 60 301 
Value of construction put in nes de la construc- 

tion exécutée . . CR Ss Le sr, 1478 1951 2120 2376 2392 2466 2913 4240 5918 7 865 
Value added—Valeur ajoutée . an ae 726 929 1084 1205 1200 1122 1243 1561 2054 2880 


Building construction authorized!— Construction de bâtiments autorisée! 
All buildings: floor area—Tous bâtiments: surface de 


plancher À ae UNE: CT CMS : 4183 4649 6952 5359 5503 4820 5339 5666 9648 13 622 
Tender value—Valeur de soumission . ore 943 1219 D778 1357 1750 1376 2010 3412 7168 WO279 
Residential buildings: floor area—Batiments résiden- 

tiels: surface de plancher . . . . 2822 3260 5158 3564 3638 3045 3179 2809 6182 8 240 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels 

Number—Nombre . . en LPS ART À 862 531 1 040 1634 2490 15712 1627 2538 2 669 S 312 


Floor area—Surface de plancher — eet: pelESGll ® wl 389 1794 1795 1865 1775 2160 2807 3466 5382 
Dwelling construction authorized! 2 Construction de logements autorisée!" 
All dwellings: number—Tous logements: nombre . . . 27160 28057 48749 33228 33351 26940 25432 19036 39531 61 613 
In one- or two-dwelling buildings—Dans les bâtiments 
à un ou deux logements . . . : 2 Mies 431 464 303 249 582 757 665 564 
In multi-dwelling buildings—Dans ie Fe à atu 
sieurs logements . . . . . 24947 26805 48318 32764 33048 26 691 24 850 18 279 38 866 61 049 
All dwellings by type of or etons FR re par type d’investisseur 
Public=Secteuripublie | . <<. 2. « CM. .2241106 25.211 "47504 31675-32155 24913 23 4570 15 82930 “54/574 
Private—Secteur privé . . ma «+ 31054 2846. 1245 O53 1196) 220970 HAS SM AO TION 
Building construction completed— Construction de bâtiments achevée 
All buildings: floor area—Tous bâtiments: surface de 
DANCE ss as es et wm ee ee ees 3505 3913715035 «= 5.228 SMS SS VIT Se Sate IE 69s Pease 12 
Wallies VAUT MER RM os @ i is. rdw os se ee 626 806 1203 1358 1305 1407 1230 1530. 1930 31041 
Residential buildings: floor area— Bâtiments résidentiels: 
surface de plancher . . . DLS 2826 3431 3.688 3569 3898 3243 2538 2001 92556 
Non-residential buildings—Batiments non résidentiels 
Number—Nombre . . ML re. 2 847 663 750 798 1078 2 133 930. 2 367) 01 866 <2 DES 
Floor area—Surface de plancher i. ek a ae 1:330 1087. 1604 L540 1613 1834 1298 2155 23572677 
Dwellings completed—Logements achevés 
All dwellings: number—Tous logements: nombre . . . 24320 31143 31571 34371 32240 34246 29038 21002 14844 21 623 
In one- or two-dwelling buildings— Dans les bâtiments à 
un ou deux logements . . . ” Ree Fe 1270 0402? > W142 74] 657 718 522 641 700 628 
In multi-dwelling buildings—Dans les bâtiments à 
plusieurs logements . . . . . 23050 29121 30429 33630 31583 33528 28516 20361 14144 20995 
All dwellings by type of investor—Tous logements par type 1 investisseur 
Public—Secteur public . ... .. … . . … » . . 22350 28346 29 397 32336 30936 31665 (27 166 18614 12931. 18.982 
PTVATE=SECEURDIE EL ELLE ELLE | 970 2797 2174 2035 M8 SSI LETÈR 25e A B13 264i 
1 Construction started. 1 Construction commencée. 
2 In new residential buildings only. 2 Dans les batiments résidentiels neufs seulement. 


VI. ENERGY — ENERGIE 


28. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
ea a ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee ee rea 


a. Consumption of primary energy—Consommation d'énergie primaire 


TO TERRE nr ons Mes à Wk. Mi 0246501 87136599 605 BIBS 9259 Sano SI 9700 ons 
Gilide= ol PR NS PT OO ER DENT 6 a 2 4 6 6 2 4 7 2 
Liquids-—Liquides... « «: « a su ve w cut. . 4644. 5706 6597 x 601 8 183m9253; 9487205785 9792.0 101059 

b. Trade— Commerce 

Imports— Importations tros + + + + «+ + ee + 42489 42969 38212 43584 47838 53004 56214 52666 58095 68 614 

Exports—Exportations à. a mu ee vo DO B25 24-518 17-473 20310 23965 25035 27860 30168 27640 29 105 
. c. Bunkers—Soutes 

cane ee nC ee 298 354 447 479 553 612 669 652 591 626 

soe non non Hoe we we ee 6 +0 6220 9560S A702 S910 5 ao PT Sis, sor 6622 8 269 
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VI. ENERGY (continued)—ENERGIE (suite) 
29. Electric energy— Energie électrique 
a SS ee Se 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Installed capacity (thousand kW)— Puissance installée (milliers de kW) 
I+ P Toatalae... PONT CHE ta), UF 869 1 109 1150 1 390 1 390 1 610 1 750 1 900 2 040 DITS 
12 Totale =). AR. JR. 869 1 109 1 150 1 390 1 390 1 610 1 750 1 900 2 040 PES) 
Production (million kWh—millions de k H h) 
I + P DORA er AE, “tt 3 719 3 864 4 176 4 605 SRE) 5 898 6 448 6 940 7 442 7 860 
P HOLA TEE PRET EU CI wee, oF 3 719 3 864 4176 4605 Suns 5 898 6 448 6 940 7 442 7 860 


VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
30. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


a Un OR Re ee I mien M en et et 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
aa ————————————————— Us ee D DA NT ee ee. 
Sugar—Sucre . . et) Oe RTE: 87 91 90 90 LS 107 100 120 143 115 130 
Natural Re iene paiecel Ll ne ie ee ee ae 5.4 4.4 4.2 4.1 4.5 4.4 4.4 ah) 1.8 1.6 13 
Steel— Acier . . . re a OR ak teks 1 430 1 762 1619 1 342 1 298 1274 1 191 1 701 rt se ae 
Phesphate fertilizers! —Engrais phosphates! ee ee 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 0.5 0.5 0.5 0.5 
Nitrogenous fertilizers!'— Engrais azotés! . . . . . . . 1.0 1.0 Ha) 1.0 1.0 1.0 1.0 1.8 1.8 2.0 2.0 
Potash fertilizers'—Engrais potassiques! . . . . . . . 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 2.0 DA RP) AY 
Newsprint—Papierjournal . . . . . . . . . . . 27.9 29% 28.2 28.9 29% 38.8 49.3 S57 78.7 7e 
1 Years ending June of year stated. | L'année se termine en juin. 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


31. Roads and road vehicles Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 2139 2155 2173 2218 2237 2267 2289 2356 2478 2529 2569 
52 


Paved roads—Routes à revêtement dur. . . . . . . 362 365 385 413 421 439 4 509 587 626 656 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface—- 

Routes empierrées ou stabilisées . . . AT 1 281 1300) 1.337) 1393) 430) 1473) S09 IS SOS SOG NGOS 14: 
Earth roads graded or drained—Routes en terre aménagées 

ou dramees = Fa: 496 490 45] 412 386 355 328 308 295 295 199 

Motor vehicles in use ‘ihousara)—= Véhicules omobiles en our (milliers) 

Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 194.3 149.0 148.5 142.1 142.1 46:4 S367) 164 Sal 194.4 216.9 
Commercial vehicles—Véhicules utilitaires . . . . . 49.9 41.2 46.3 51.0 54.9 61.5 73.4 84.5 94.7 104.5 113.1 


a 


32. Shipping—Transports maritimes 


oe ————————_______——_—_——————————— 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 


OLA PPT he et ne ee et : . +: ; 20042 28781 3802: 5482: 67911 7489, 7869» 7.664 6 888 97-183 967009 
kei bérolier ANS MELLE 427 73000 184389)" 2650) 30104" 31555 31005) 2697" 275865258321 429 
Ore and bulk carrier fee Male et irahspotteata 

dewracs: uae: 465 746 O04 042 298 NES 2 1809) NO CGI? 


International sea-borne shippinge—Transports rarities internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Enter ENTER ER & & a Ss 32 730 32111 33351 37968 42669 49476 53151 55009 62 880 69845 74 666 

Cleared—Sortis . . . __. . 28269 29610 30826 34638 39935 45328 47173 48884 54924 59726 61 644 
Goods? (thousand freight rong War charitites? ner de tonnes frets) 

Goods loaded— Marchandises embarquées . . . . . 22702 22739 19 067 20273 24285 28 507 31388 32412 33745 35665 36 278 

Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . 38567 37714 33 032 38 703 39834 44 832 48 424 48 550 53 599 59996 63 849 


1 Au 30 juin. 
2 Y compris les transbordements. 


1 As at 30 June. 
2 Including transshipment cargo handled. 
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VIE. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) —TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
33. Civil aviation'—Aviation civile 


ee en SS 0 OE ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Die un A ee. Dobfier TE RON ee 


Incoming— A l’entrée 


Passengers (thousands)—Passagers (milliers) . . . . . 135] 1483. 1.647) 1860) 2107 2410) 25720) 30141) SO SET SI 
Freight (metric tons)—Fret (tonnes). . . . . . . . 18853 23843 26276 31431 35361 58 734 78301 90 713 100 931 120 715 144 722 
Mail (metric tons)—Courrier {{onnes) . . . . . . . JASTNINSSTMINGSS 1 759 2040 2746 3619 3975 429] 4043 4 322 
Outgoing—A la sortie 
Passengers (thousands)—Passagers (milliers) .… . . . . 1374 1514 (1677 West 2118 2404 2710 Sb 3578" SOINS 550 
Freight (metric tons)—Fret (tonnes). . . . . . . . 22717 34286 39811 45181 53142 64359 79786 91 062 96 172 101 589 116 203 
Mail (metric tons)—Courrier (tonnes) . . . . . . . Lorie 2.0811 2818 2899 3378 3267 3798 4076 4244 4286 4708 
Number of aircraft— Nombre d’aéronefs . . . 16 18 19 20 FE À 30 39 37 28 28 28 
Aircraft hours flown during year —Nombre d’ heures ae vel 
pendant dannéeon) 2 92. 6 ew 2 ee Ge 6 48S 52264" 57123) 62541 ... 84395 98103 97813 91217 94 202 100 049 
Revenue—Payantes . . . . . . ! . . . . . . 46645 50981 56458 61 508 ... 82492 95542 95461 90121 93000 94 674 
Non-revenueNONPAyante UOTE SSI 65 10053 0011907 215611. 2 352 006 010202002375 
Number of personnel—Personnel . . . . 507805 600026 5877 601047 ... 9224 10246 10226 10570 10315 9 858 
Total scheduled services— Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 315 34.4 37.2 40.8 46.8 57.4 68.8 68.9 66.7 68.5 70.6 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 3063 4021 5104 6362 7863 9751 12049 14719 17281 18161 18 498 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres. . . . 68.2 110.2 147.0 181.6 248.0 408.2 560.3 544.1 645.2 736.8 846.0 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 5.9 6.8 9.3 11.8 11.4 11.8 13:9 17.0 FES: 217 30.1 
International scheduled services —Services réguliers internationaux (mi/lions) 
Kilometres flown—Kilometres parcourus . . . . . . 31.5 34.4 3722 40.8 46.8 57.4 68.8 68.9 66.7 68.5 70.6 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 3063 4021 5104 6362 7863 9751 12049 14719 17281 18161 18 498 
Cargo ton-kilometres—Passagers-kilomètres . . . . . 68.2 110.2 147.0 181.6 248.0 408.2 560.3 544.1 645.2 736.8 846.0 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 5.9 6.8 9.3 11.8 11.4 11.8 13.9 17.0 Zoe 21.7 30.1 


Singapore Airlines. 


34. International tourist travel— Tourisme international 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


Total ue wee ne we oe) Fe CRE ORS aT aT 0874 A ESS? 1 820.6 NS 06.7 CONTE L'ATNE SENTE SIE SF 2 5607283356 
hen tte Ce ire oe om. On beele ge «hy 2 140.6, 150.9 166.2, 1901 190:8. 2048 FSIS" 7160, 251.8- 246.50) ET 
Jena BLUES oe Mend ee Omen, Omen 6.2 Ten 11.0 13.6 [55 16.2 17.7 19.1 22.2 25.1 A pes 
CADRE nn RS, À 11.4 13.0 14.9 16.9 19.3 21.9 22.5 26.5 30.6 S243 35.3 
Chind—Chineyoe: Bee aes oes, ae eS 25.1 26.8 28.5 29.5 35.6 35.9 59.6 64.1 59.1 68.7 72.4 
ÉTAT CE RS Lea er nas em Le 21.8 24.0 28.2 251 377 45.0 50.5 49.3 53 49.5 44.8 
Inca ne we, eee EE CORP NT 27.5 31.0 32.9 31.3 34.8 O78 «1245 “149.6 “17338 OEM 
Indonesia—Indonesié + 2. 2 1. 2 à : à à à et) TKD 146.7 1755. “210 2602 “33251 0976 AD SAUNA 7 
pana ApOUrnaen) amen c. Scie ie, Tec aie. Be 113.4 110.1 119.9 141.5 190.6 218.7 261.0 298.6 365.2 389.1 381.4 
Iethenlands=Pays-Bas ss : « § «= « » = « 20.7 23,2 25.8 31.0 38.1 45.9 ey fe 56.6 59.0 50.9 SU 
New Zealand—Nouvelle-Zélande . . . . . . . . 16.9 FRE 24.2 28.6 35.9 43.2 50.9 56.1 Ee 56.7 54.4 
Philippines . . . RC ltl ta ee 11.1 16.0 18.3 213 25.0 33.6 79 44.9 50.8 58.0 61.4 
Thailand— Thatlende AC ee a ee ENT TE ee 14.6 22.0 26.8 31.8 60.3 80.2 68.8 / 105.3 11323 0 1608 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 125.3 133.5 122.6 124.2 132.2 168.0 182.3 197.6 215.8 227.2 2228 
United States—Etats-Unis … a 4 + + ao 417.8 126.0 130.5 M7.3 ‘ 13.3 153.8 "DAC PIS ITER 196.2 
OTRÉT AU 5) Gs) wn es ee es es IT 243 1 DAR 78 3 SIS.) STOO MOST TU ON 825.0 841.2 

ee eee 


35. Communications 


nee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic=Intérieur … . , . . Cut us Get in 4387 4067201116 000 116 260 123 127 
Foreign—Etranger 
Receiveds-Regtt À 7. ONE, OUT, OUT. BRITT 36030 02% 39618 42285 45 604 
Sent—Envoyé . . . . - + . . 43676 41516 35087 32451 44036 49658 
Telegraph service: number of télegrtis NE Services télégraphiques: nombre de telegrammes (milliers) 
Domestic Inteneire EE ee 4 4 4 4 4 5 
Foreign: sent—Etranger: envoyé. . . . . . . . . 141216 En LE 908 853 845 784 747 701 611 472 415 


Telephone service—Téléphone 
Number of telephones in use (thousands)—Nombre d’appa- 


reils en service (milliers). + . 250 280 318 374 455 540 625 7 
02 175 
Long-distance — (thousands)— GoninutlPaRens fGeshowidues à grande distance (milliers) “+ oe 
Foreign: sent!—A destination del’ étranger! 577 707 843 1077 1 301 
L FSU. 1760) 2490» ISSUES 
Telex service: number of calls (thousands)—Télex: nombre de messages (milliers) ol ede 
Foreign: sent—Etranger:envoye ......,.., , 572 975.1662 2330 3056 3977 5385 7,354 9 $63 12043 13 893 


1 Excluding calls to Pe i i 
g s to Peninsular Malaysia. 1 Non compris les appels téléphoniques à la Malaisie péninsulaire. 
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IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


36. Characteristics of wholesale and retail trade—Commerce de gros et de détail: caractéristiques 
is et Se à ee in 


Wholesale trade—Commerce de gros Retail trade— Commerce de détail 


1973 1975 1977 1979 1981 | 1972 1975 1977 1979 = 198] 

Statistical units— Unités statistiques . . nr 6186 9338 12 164 15 783 18 794 | 10 918 11 870 13 279 15 742 16 457 

Persons engaged (thousands)—Personnes occupées! slices. ee. 52.1 71.8 82.3 97310723 S07 52.6 “56:8 OGIOMGSES 

Employees! (thousands)—Salariés! (milliers). . . 44.3 61.0 69.1 81.5 88.6 31e 32:7 “3456. 4057 3074 
Wages and salaries (million Singapore dollars) — Salaires et ne 

(millions de dollars singapouriens) . . . . . 267 463 589 799 1 082 117 137 164 221 282 


to 


Sales (million Singapore dollars)—Ventes (millions de alle Na re l 
Stocks (million Singapore dollars)—Inventaires (millions de dollars 
Singapouriens) . 


285 18 563 24 484 42 943 55 828 3430 3772 4680 6659 8 436 


is) 
S 
oo 


22] 


5 2446 3793 4 589 543 576 130) 1025) 5 1299. 


1 As at mid-year. 1 Au milieu de l'année. 


X. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


(Excluding trade with Indonesia—Non compris le commerce avec l’Indonésie) 
37. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 
0 EN a ee ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million Singapore dollars—En millions de dollars singapouriens 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . : 12513 20405 19270 22404 25522 29601 38334 51345 58248 60245 59504 
Exports (f.0.b.)—Exportations(f.0.b.) . . . . . . 8907 14155 12758 16266 20090 22986 30940 41452 44291 44473 46 156 
Balance—Solde : . —3 606 —6 250 —6 512 —6 138 —5 432 —6 615 —7 394 —9 893—13 957—15 772 —13 348 

Value in million US FF millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.)—Importations(c.af.). . . . . . . 5147 8380 8134 9070 10471 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) SOCOMS 609) 9513716) sur ESS 
Balance—Solde . —1 481 —2 571 —2 758 —2 485 —2 230 


13049 17644 23589 27608 28167 28 158 
10134 14233 19376 20967 20788 21 833 
2915 —3 411 —4 213 —6 641 —7 379 —6 325 


38. Value of imports and exports, by SITC section—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


go M 
Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


(C—CTElsection@ = wea = Gk). ae 0. POUSSIN CSA 1853 se 2 e835 5259)! Ome Omero OO 2mm 04 
cre section | . 113 118 130 139 150 176 207 276 282 340 416 
SITC—CTCI section? . 1461 19649) 1229) 2024 279 2470 SOs ST TO TON 2500027625 
SITC—CTCI section 3 . 1618 4898 4734 6141 6524 7082 9673 14889 19831 20480 18 612 
SITC—CTCI section 4 . 186 391 242 258 479 491 829 1001 722 672 632 
SITC—CTCI sections . PO GT TG OS OST ey NS GC I eh) 
SITC—CTCI section 6 . Co cep) AVS) 2 TTC IS COS TS PROS OSEO TS 090) 
SITC—CTCI section 7 . 3 498 5406 5046 5795 6738 8608 11344 15304 16475 17219 18 046 
SITC—CTCI section 8 . OSSI AG RS SSI GS OO OS POSTS RTS SES? 51977 
SITC—CTCI section 9 . 166 234 273 267 426 356 511 667 643 576 651 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
SITC—CTCI section 0 . 617 814 916 948 I ve l ae | a 2 2 Le 2 Bye 2 ae 
i 37 39 41 49 

ete nana 2152 2506 1694 2665 3160 3483 4413 4700 3665 2781 3 388 
SIC CTCISectionsr 1368 3693 3451 3784 4874 5329 7414 11966 14176 14616 12 970 
SITC—CTCI section 4 . 172 358 246 249 475 514 858 1 096 820 780 628 
SITC—CTCI sections . 394 917 476 610 716 SOIT ESS C2 2 SG 
SITC—CTCI section 6 . 920 1070 1086 1329 1602 2260 2842 3442 3670 3839 3 683 
SITC—CTCI section 7 . (CE VON DEO Aloe oly Sal iA ILO) TION TS AMI GTS 
SITC—CTCI section 8 696 808 Cy 2 le PS ST PO OS S 2 SOK 

SR ID 2 I 07 2 OAI A SOS C2 PAIE OO SU 3) 751 83) 533 


SITC—CTCI section 9 . 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Excluding trade with Indonesia—Non compris le commerce avec l'Indonésie) 
39. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100)' 
Le RE ee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A Se 


Quantum 
Imports— Importations 


(General Indice LÉNETAL SO ee 54 61 57 62 67 75 87 100 
SING GT Elisection.0) eo i ee ee ee 78 76 79 82 88 89 100 100 
SIREC—GlClisection ls...) eet ee sh fa as 71 73 71 71 71 78 83 100 
SITE CIGLSENONn2 ss ku ese ee CT. 90 88 74 99 96 96 104 100 
SImeG= GUGisechomsites, erst clase neh 7. 97 91 77 90 92 98 104 100 
SITOC=CTELSETIQRA cet ee eee 141 155 84 100 104 70 154 100 
SITG—CENGEl section See ee er ae ae 56 62 55 69 68 84 97 100 
SITC=CGLOTSECIONONENRR ES 2 2 eas 63 68 66 65 69 82 90 100 
SITG— GLGISECtOn: | SR ce eee 39 54 49 55 60 70 17 100 
SITC=OCICISECHONSR ARR he. ss 70 74 86 99 90 80 92 100 
SITC=CICISECLIONIEN SN ee 54 69 62 60 72 73 76 100 

Exports—Exportations 

GÉNÉRAL INAICSRÉNÉA Ee 46 50 46 55 64 71 85 100 
SILC=CGICISEIONO een ee oe ns 60 62 66 62 78 87 96 100 
SInG—Clrensectionvge., «en « Soe — ns 38 39 39 43 56 79 95 100 
SITC=ECIGISETONTE EME a oe ee 97 94 81 94 99 101 104 100 
SIMG— GMElsSectionsy selauae pce) ee ee og 77 82 63 67 82 90 101 100 
SITG—-GTGisectiont Gn! ee es 47 46 32 38 48 41 77 100 
SITG— GIGI cectionise 5. .gus =. Sines sons ks 64 64 44 59 70 88 100 100 
SITG— CIGnsechoniG” ce an eee ee 45 43 48 58 61 81 87 100 
SITG—GiGlsectionw Sess aan oe are, 29 39 34 38 49 61 77 100 
SIMG—EMGlsections ys es ss see | 81 69 57 78 82 101 105 100 
SITC=CTONSETONU ee ge 37 48 39 52 69 84 84 100 


Unit value—Valeur unitaire 


Imports—Importations 


General—Indicegénéral .......... 47 68 68 71 77 79 85 100 
SIMGSClGlisecton@: . 5 . + 3 + 6. « 6 57 72 74 79 89 86 87 100 
SITCÆ=CTOISEIONAE M NN | 61 65 68 71 vy 8] 92 100 
SUMC— CME Secon 2. 2 oe he ne 50 59 50 63 72 78 90 100 
SITS—GiGlsesions: —£ EL, «= 6 = & 0, 11 36 4] 45 48 48 63 100 
SIMC—CVClisectiona . 5 % . « «fh ow | 49 95 90 74 103 108 107 100 
SITC—GIGlisectons- 9. Sos 2 « 6 a @ . 50 79 79 73 76 74 84 100 
SITR—=CreCisectionG =. f . w . 2 es 8 58 76 yi) 73 75 80 89 100 
SITE CICISECONT EE on. ss 66 27 74 77 83 91 96 100 
SITEG=CTGlsections: & 44s, Wee.) We. 44 60 58 60 T1 99 81 100 
SILO=CTCISÉCIORU . soy. we ew ae 44 48 53 64 66 79 89 100 

Exports—Exportations 

General—Indice général, 9. 2°95 . 2 + we 4 50 71 69 73 79 82 88 100 
SITC— CiGClisectionO= Has Ae? yaar. 55 70 13 82 97 92 88 100 
SILG=Clreieectiondy hs SAL jy Ses AT: 69 73 72 74 78 81 88 100 
SITG=Clelsection2: 4.5%... ne = 50 60 46 62 68 4 91 100 
SITC= Crelisectign3s "95. 6. ee 5 oe 15 38 45 47 59 49 61 100 
SIME —CTClsectiona) &.. Miss Chol UAE) . 32 70 67 57 86 113 101 100 
SITCOECTCISECHIONSE =. « ~ 2 a , 40 63 60 “hi 82 11 81 100 
SITE—CTEISectionG) Ve nn | 62 aS 68 70 78 84 95 100 
SIMC—CTGisectiongy |, a8 . ALA... Be. 70 79 84 89 89 95 99 100 
SITE GNCISECNOURE RU OR 44 50 55 63 70 74 85 100 
SIT C— CT GUsechonigs od \ tes oe cum in-ecemia 61 86 82 84 78 74 89 100 

Terms of trade—Termes de l’échange . . . . .. ... 106 104 101 103 103 104 104 100 


1 Origi 3 > FA 
Original base: 1972. 1 Base initiale: 1972. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Excluding trade with Indonesia— Non compris le commerce avec l'Indonésie) 
40. Direction of trade— Courants d’échanges 
{million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RÉ eee 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 5 147.3 8 379.7 8 133.6 9 070.010 470.613 048.5 17 635.3 24 002.427 571.328 166.8 28 158.2 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . . . . 2951.3 4 388.7 4 076.7 4 591.6 5 412.3 6 734.3 8 634.211 495.413 101.914 231.0 14 426.1 
ESCAP developing—Secteur en ee de la 
CESARE. ER AR ee Luc . + + « 1 804.8 2623.0 2 390.8 2 866.3 3 276.1 3 917.8 5 173.3 6 576.4 7 235.4 8 426.7 8 735.5 
PS ASC Wa Gen, ee. os N  ME09 9026133 2386828569 32501103 002 675 1031 6 558 307 210.7 8 412.7 9 678.2 
HORS SOLS EE NN NE 145-6" 193.4" 80.60 2173 207.2. 3224) 384.7 04034 S176 588.9 600.2 
India—Inde . . . . 47.6 68.6 57.8 78:6 78.0 82.9 100.7 115.2 133.0 190.2 348.4 
Iran (Islamic Republic pie Republicue Manne d’ ) WA 437-8) A2 382-9) 404) SSD OSSI 2210355 RO 7 07712 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 33.0 59.5 61.1 SSTMIOG STATS SNIOS O273 SSD SAT 42720 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 839.2 1103.1 944.8 1 297.2 1 422.0 1 672.3 2 480.8 3 323.0 3 413.0 3 770.7 4 088.4 
Philippines . . CT. D: 157 22.0 28.7 37 68.5 65.6 Tan TAOIOPOMMIO22N 28 
Thailand— Thaïlande S06 5 & 8 2 SR ST SP 00 O0 2548 0350 11 24003 wei phe NSP CRG 
Oceania—Océanie. . . E 1.9 9.7 4.0 9.4 17.0 1522 10.2 18.1 24.7 14.0 27.8 
ESCAP developed—Secteur dope ae la CESAP . 1146.5 1 765.7 1 685.9 1 725.3 2 136.2 2 816.5 3 460.9 4 919.0 5 866.5 5 804.3 5 690.6 
Australia AUS AL SI OM 23455 2702 234.0) 26474. 263 4 388.0) 5443) S725 6565 5310 
Japan—Japon . . . A OA 1 SO0 SI TS SUIS 37835522 40861 31008-8)-4 286145 S809 5) 04450) 0742 
New Zealand— Nouvelle- Zélande Se ia eae 20.3 30.7 332 37.6 36.3 54.5 69.1 88.3 106.4 103.8 85.4 
Other Asia—Autrespays'd’ Asie. "41248 1342.2 113547 1891.0 2064.2 243993554115 261.5 70498 5871.65 251.0 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . eg 22 273 2.8 327 1373 5.9 4.1 10.1 UP? 19.8 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 808.6 1 233.4 1 337.7 1 262.7 1 384.2 1 744.8 2 633.3 3 613.5 3 682.8 3 847.8 4 412.9 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 775.6 1 173.7 1 276.4 1 198.5 1 324.0 1 662.6 2 525.9 3 386.0 3 484.4 3 632.9 4 285.8 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 14.9 23.8 32.0 38.6 89.2 84.6 97.0 104.2 85.8 167.6 124.6 
Africa— Afrique . . . ART en À 67.6 67.5 82.2 8723) 100!3) 142.9) 920033" 248169" 28219) "38474" 9328.2 
Western Europe—Europe sccidenele See BT re Pale IT SIS IG STE 25 82428 SSP 00 PSC SM ESS 0 SM 42 61] 
BEC CEE 0... 25 MIO OMINOSS CMOS ON IAE SNS 2728090722 875221607222 1800 2278065 
United Kingdom— AT Uni ee 285.0 409.2 403.5 344.6 392.6 492.3 619.5 827.9 824.7 798.8 778.1 
Other Western Europe— Autres pays d'Europe occidentale 130.1 LSATNIGS ET E2 213-5) 298.0) 437-8) 612.8) 55956) 63/156) 52956 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 2371 3572 26.6 41.0 54.8 62.8 81.7 S025 NOL IZ63 169.2 
USSK=WRSS ers eae; FAT EAL teers a: 8.9 10.6 Well 19.8 26.2 2373 23.8 24.0 45.7 82.3 46.8 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 3 688.6 5 809.5 5 376.2 6 585.4 8 240.810 134.014 233.019 375.420 967.920 787.921 832.5 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . . . . 1 863.3 3 242.9 2 998.9 3 412.1 4 278.3 5 500.4 7 744.611 010.412 340.612 952.312 739.1 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAPS 404792227847 2 G82) 2333108 3 00604 O19 3S 66158520 9008 ROIS ACERO SET 
Agia Nei ee 1383.9 29178.3 2'096.6 2 250.0) 2,915.83 92254 55 S19 568 12525) a8r 880.7 693593 eos Sa, 
HoueKone . 1. 5 - - 2s» & «»~ 200.2 370.0 394.9 512°8 ~ 604.6» 718.8 961.0 1 495.3 1837.4 1749.5 1481.5 
India—Inde . . . . 22.4 28.9 41.9 45.8 142.0 274.1 225.5 448.0 567.0 540.1 437.8 
Iran (Islamic Republic Sf a ResUbigue Memaeite d’ ) 10.4 21.8 26.9 28.1 33.4 61.4 27S 94.0 OST PT RES 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 31.4 58.8 45.0 73.9 128.6 176.4 230.2 289.4 293.3 316.0 456.7 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 663.8 963.4 922.1 1 004.4 1 178.9 1 408.0 2 036.4 2 908.8 3 269.3 3 669.9 3 843.2 
Philippines . . So nd 31.3 48.2 57,2 S26 LS 2 AT OS CON 730 27 OS 25 OPUS 
Thailand— Thailande on ate A eee ae 82.7 140.8 187.7 196.8 230.6 394.2 607.3 845.3 883.0 798.8 944.5 
Oceania—Océanie . . : 21.0 49.1 71.6 83.0 90.2 O69) TA Se Sak 2 27 SAT 2 DOI 
ESCAP developed— Secure développé de la CESAP. » 458.4 1 015.5) 830, 711079 1112723 1481-1) 2 08373) 21689)5) 3°232°2 3740529) 2 8Si1c8 
Australia— Australie . . . . nn 255052300208 5003365. 4000 400 15258780 SESSION 829.2641 
Japan—Japon . . . 936061 0 4691067 5:6. 78618 MOPIA MI 65 8MIESS8 10211294, 2263-252 1007.8 
New Zealand—Nouvelle- Zélande Fea ke, rama ae 29.3 122 93.2 67.0 79.2 90.318878 3500 270815 SM 20271 
Other Asta—Autrespaysd*Asie. . . . - ... -; TS De OSNS 239193 25,9) 097 SSII 7 885.2. O62 0 IE 273). 210189 80857 
Other Oceania—Autres pays d’Océanie . . . . . . 10.7 63.8 65.1 64.1 72.0 95.4 119.4 207.9 204.1 217.9 158.0 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 691.0 987.9 879.5 1 153.2 1 496.8 1 836.7 2 290.0 2 902.7 3 313.0 3 086.4 4 tie 
United States ="Btats-Unis . (> . 4: , = . . 623.8 862.2 748.1 969.0 1 280.1 1 624.5 1 961.7 2 464.5 2 767.8 2 612.7 3 954.7 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 51.3 91.2 Spa ROO ORS SRA ANCE) TIER GS Ng 2;7El 
Africa—Afrique . . . URI Ps 3 00.3 1825 7245.7 0 359.5 3007 4102268081 006 607815 798.2 
Western Europe—Europe Astidemale eee ee Pe 8735.) 8596 1165.6 1397.9. 1 489.502 243.De2 757 37 22 529.8 PSA BSW? 
EEC—CEE ~.. . Te Sat 620 8007204 720.2, 937.5) 1 122.2, 1 223.001 882.3° 252594 2 210.6 1 940.3 1 989.7 
United Kingdom— Rowan: Uni at rks 227.4 235.8 227.5 241.2 265.1 319.6 443.3 499.5 497.4 422.7 498.3 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe sente 101.142 100139 4002281 275.7 266 5360 OMIS SNS IS EN 2848 329.5 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 124.5 156.2 94.9 133.6 130,4. 185.5 2602 341.7 243-2) 273.85" 227-8 
USSR—URSS seis ate pen WES) 97.0 58/1 64.6 S02 4D Ses) 0236 10162 702118 2 lio 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Excluding trade with Indonesia—Non compris le commerce avec | ’Indonésie) 
41. Composition of imports and exports—Composition des importations et des exportations 


(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


ne op ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


Consumption goods—Biens de consommation 


i i i 3 21553 2915. 3271 3 602-3504 
Food—Produits alimentaires 1263) 135i 1654 1853 22115 218s 
Others—Divers ; 2347 2911 31054 30277 691 4219 4896 6401 7259 8056 6 389 
Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 3482 7383 6231 8 129 9543 10928 14717 19650 24125 22266 20 877 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 738 1300 1434 1980 1730 1645 2444 4070 3443 5301 5555 
Capital goods—Biens d’equipement 4476 7259. 6898 7165 $343 10627 13 725° 18271 20 1372020) Zina 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) | 
Consumption goods— Biens de consommation 2110331631 45164831 5 687. 6617 8438 11075 12579: 12.970 12 184 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 958] 3752 2419 3364 4108 4684 6196 7.124 6175, SSI AOZ 
Materials chiefly for capital goods—Matiéres premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 1 184 2579° 2179) 2723 3556 35949 5374 8569 S597 101345 S141 
Capital goods—Biens d’equipement 946 3319 3381 4570 5520 6515 9091 12000 12913 12728 15.632 


Se a ee EE ES a a ae a 


42. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


Rice, milled, whole—Riz décortiqué 


Pineapples, canned—Ananas en conserve . 


Pepper, unground—Poivre, non moulu. 


Rubber, ribbed, smoked sheet —Caoutchouc, feuilles 
fumées côtelées 


Rubber latex—Latex. 


w 


Sawlogs, veneer logs and hardwood*— Bois pour 
sciage ou placage et bois dur? 


Crude petroleum—Pétrole brut 


Kerosene and other fuel oils—Kéroséne et 
autres carburants 

Motor spirits, refined, excluding aviation—Carbu- 
rants pour moteurs, raffinés, non compris essence 
pour aviation 


SPS SOROS STE OKO 86 


Aviation fuel—Carburants pour aviation 
Diesel fuel—Carburants pour moteurs diesel 


Palm oil—Huile de palme . 


a 


Cotton fabrics, bleached— Tissus de coton, blanchis 


> 


Cotton fabrics, coloured and printed—Tissus de 
coton, teints et imprimés 

Synthetic fabrics, coloured and printed—Tissus 
synthétiques, teints et imprimés { 

Passenger motor cars, new—Voitures de tourisme, { 


SR RRS ROO OER ROS OOO ORO OOO 


> 


w 


neuves 


an 


Watches—Montres 


MASOOD SD HOSS SD 


tn 


1973 


181.8 
136.1 
51.9 
38.0 
21 167 
62.6 
477.8 
653.5 
58.9 
98.8 
821.7 
75.4 
21 739 
1 139 
4 792.5 
247.9 
381.6 
44.6 


738.9 
73.6 
797.6 
65.6 
253.8 
135.3 
70.7 
55.4 
82.0 
102.7 
205.1 
363.8 
33-225 
164.4 
1 795 
105.4 


1974 


143.8 
17703 
51.9 
50.0 
2500 
922 
454.2 
698.3 
69.0 
i 
634.2 
54.2 
23 059 
3933 
3 476.5 
617.2 
167.7 
52.4 


301.8 
107.7 
403.3 
90.8 
265.6 
293.2 
33.2 
35.6 
61.8 
105.8 
15585 
316.0 
34 439 
194.7 
3 335 
181.2 


1975 


114.1 
100.0 


18 101 
3: 597 


3 623.3 


659.3 
154.6 
54.7 


304.8 
106.8 
613.8 
156.6 
1277 
157.8 
29.5 
25.8 
64.7 
89.5 
163.5 
259.6 
i eA) | 
75.0 
31225 
163.8 
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1976 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 


158.6 
108.0 
$7.0 
66.0 
33 730 
11355 
472.6 
810.7 
64.1 
145.2 
582.5 
59.4 
21 255 
4 674 


5 436.4 


1 023.8 
83.9 
31.6 


143.7 
S51 
ST 
160.6 
147.8 
134.0 
28.6 
21.5 
88.8 
144.4 
157.4 
284.2 
21 061 
124.5 
2 949 
180.6 


1977 


141.7 
101.6 
50.7 
65.5 
25 920 
128.5 
477.0 
908.4 
61.7 
162.1 
350.7 
43.0 
23 631 
5 447 


3 472.1 


702.3 
105.4 
40.0 


97.4 
47.6 
470.5 
134.6 
156.4 
200.4 
30.1 
32.1 
98.7 
172.4 
185.5 
309.1 
32 789 
227.0 
2 Bi) 
210.0 


1978 


146.6 
127 
44.5 
60.6 
31 454 
130.4 
458.2 
976.0 
61.5 
172.0 
312.3 
56.1 
21 651 
6 258 
2 654.1 
509.8 
Wes 
6.9 


56.5 
32.6 
242,2 
66.8 
85.8 
109.0 
29.1 
32.6 
112.2 
LOUEZ 
25pxl 
483.3 
40 580 
329.1 
2 854 
252 al 


1979 


180.5 
144.2 
38.5 
54.1 
33/1143 
127.4 
479.2 
245.8 
64.9 
209.5 
466.0 
103.3 
28 163 
8 312 
3 466.6 
896.4 
13.6 
5.3 


48.5 
46.3 
287.8 
12255 
223.2 
294.4 
29.2 
34.0 
91.4 
186.6 
281.8 
584.1 
43 298 
351.6 
3 676 
251.4 


1980 


56 182 
437.3 
6 059 
381.3 


1981 


IS 
173.9 
38.4 
48.4 
21 880 
59.6 
406.7 
910.8 
= 
191.0 
346.8 
84.6 
31 665 
17 475 
3,611.1 
1 626.8 
85.6 
66.4 


85.0 
82.8 
258.2 
196.1 
16.2 
20.3 
18.5 
23.1 
98.0 
201.6 
322.2 
729.8 
51 634 
444.5 
7 480 
360.5 


1982 


166.5 
143.7 
39:9 
53.5 

18 794 
45.8 
385.8 
644.2 
62.5 
161.2 
274.2 
62.4 
30 237 
16 191 
7 556.1 
3 043.2 
249.0 
201.8 


123,7 
99.6 
793.0 
520.9 
15.3 
15.9 
16.9 
21.9 
94.9 
207.0 
388.3 
7935 
49 627 
424.0 
9 988 
390.8 


1983 


167.5 
127.4 
38.3 
56.1 

18 365 
59.8 
389.7 
802.5 
61.5 
165.9 
241.8 
722 
30 656 
14 303 
8 203.2 
3133% 
148.7 
108.7 


170.8 
113.6 
838.8 
473.6 
64.1 
57.8 


149.1 
289.7 
452.0 
908.4 
54 019 
470.0 
9 856 
411.1 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Excluding trade with Indonesia— Non compris le commerce avec i’indonésie) 
42. Imports and exports of selected commodities (continued)—Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
ee eee ee eee 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


Dinca piece Glen ea en CAS ie 4 Q. 5.4 348 “AG2 NS SSD AO 412) 30 NS De TT 368 
V. 43.0 58.6 Spx) 60.8 70.1 65.8 57.3 54.5 SES 54.8 52.9 
Re I ES NS 4 Q. T7020! T 926.60 26.9) 338 95.4 280 9 453. S13 405 
VE 39.3 50.4 48.8 leases) | 26a 205.3 167.4 eee ISTCM 20382175 
Pepper, unground—Poivre, non moulu . | { Q. 22.9 PTE) ST 34.5 271 40.9 38.3 32.6 PMP) 257 21.4 
Vic 66.9 105.0 108.1 123.8 141.1 179.8 152.4 118.1 84.8 67.8 61.6 
Rubber, ribbed, smoked sheets— Caoutchouc, { Q. 506.4 484.5 415.0 467.8 494.3 510.9 511.0 481.5 411.8 426.9 408.3 
feuilles fumées côtelées Ve 755.9 894.9 540.6 863.2 973.3 1 107.4 1 346.0 1 432.2 984.9 740.9 866.2 
Rubber latex—Latex. { Q. 72.0 70.0 $7.9 62.3 60.2 61.8 64.8 63.4 62.1 63.9 Son 
s V. 12782 164.3 LEONA SE ONG TA: 11057 208.7 239.9) 218.6" W92a1 166.3 
Wood, sawn length-wise over Smm thick—Bois sciés { où 1 115.6 1 156.7 1 203.3 1 405.6 1 120.8 915.6 843.4 866.9 
longitudinalement, d’une épaisseur de plus de Smml V. Stee “te spo 2S SOPs) SUG “Sey SPX SGD 505707 
Motor spirits, refined, excluding aviation—Carbu- { Q. DATE 903 738 688 736 980 1595 1618 1630 1651 1 456 
rants pour moteurs, raffinés, non compris essence V. 2208 274 2761 9274.0 30458" 3905" 751-2 PGS) 1 284.7 124408" 1 032.0 
pour aviation 
Aviation fuel—Carburants pour aviation aH Q. p oe 1 793 i Sysish 12509) 450) 16350 2 1845 2008 ISO e529 1 650 
Ve 228.2 510.3 462.8 476.7 481.8 534.3 885.0 1 474.9 1 367.4 1 168.5 1 105.1 
Diesel fuel—Carburants pour moteurs diesel { Q. 3210 35693" 2 702572) 3 306 31604) 41080) 4 46, SOS SOS 080 
V. 208.3 807.8 647.1 692.1 949.2 1 020.6 1 444.7 2 666.9 3 350.0 3 874.3 3 022.5 
Kerosene and other fuel oils —Kérosène et { Q. SAS 91432, NOESIS W85o OMS STONE IOS CIO AS IMIOSSS A0 GI TOI 
autres carburants BV S073) 179534 38325 666.2) 22042 23453) 02/7612 4236:6,5235 "4510362 "46440 
Lubricating oil minimum 70 per cent petroleum— { @)- 217.0 421.3 309.4 367.0 438.5 448.4 537.9 501.3 377.0 363.4 478.3 
Huiles lubrifiantes contenant au moins 70% de V. Oe 19254, Se GS O7 EG 285 ol 29216393250 SOs ao Salle lees SOL 
pétrole 
Dette anne et... 0... nu 1 Q. 25) S32 OS 29240 2209) RSS STI S470S522 
V. Hs ST 35020 OT TN CS OO SNS 17502 1076018223 6661899371 
Veneer sheets, plywood, plain—Feuilles de placage { OF 429.9 276.8 332.1 406.6 401.9 502.3 528.2 534.8 500.9 483.1 485.7 
en bois, contre-plaqués, plats Vis 1S1C9 353265) 130.9 192s3 OS I DST S425) 3552520 O25: CR 252 2287 
A eee (@} 8.67 10.21 ITS ESS ETES 3 072 OA TO O5 66 
Whole ratta d —Rot l’état brut et { 
ES kcal ae di | Si ... 10.17 14.56 29.12 34.03 78.54 71.50 62.23 59.58 45.25 
: ; : a Oly 569 40.5 43.7 47.7 61.1 Dik6n SIO ISOS ENIT22992227S 
S — : = 
DNS Rad ace TISSUS sy nineties { V. 99.6 74.5 64.3 71.0 91.3 1589 236.1 251.2 266.8 325.9 401.6 
TT ASE Le DDS OO IT AD ANS CN OT MITTANS S2 SSOT CPAS CSSS 2771 
P F a Vi: 1235 26254 CIS GI 28422, 2380) IT GI 650.8 SIBIG) 82a 28458 
Microassemblies and integrated circuits—Microas- { ©.’ aC Sets ue Fer ee ae) 2.0467 1608 2261 21678 ane 
semblages et circuits intégrés Ve ae ... 371.6 664.2 928.4 1 136.8 1 480.7 1 523.9 1 398.9 1 495.8 1 887.6 
Radi À D les Arak O° ... 8957 7402 8965 11005 12064 12988 10237 8036 5151 14 388 
ee CON ee ee heer PPS Ce rap a V. 200 900175100227002712 020600 3520 3190 0252202042 09505 


a ne UE EE yay SE SEIS EIS 


1. Metric tons. 5. Number. 1. Tonnes. 5. Unités. 

2. Prior to 1975, excluding teak and ramin. 6. Thousand number. 2. Avant 1975, non compris teck et ramin. 6. Milliers d’unités. 
3. Thousand cubic metres. 7. Million number. 3. Milliers de métres cubes. 7. Millions d'unités. 
4. Million square metres. 4, Millions de mètres carrés. 


XI. WAGES AND PRICES —SALAIRES ET PRIX 
43. Wages—Salaires 


(Singapore cents—cents singapouriens) 
a  ————————————"————…——"——…—" — — ——————— 
1973! 1974! 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RU —U …—  "—" —_—  _— 


Average hourly earnings (as of August) —Gains moyens par heure (en août) 


Manufacturing—Industries manufacturières . 108 126 146 153 160 171 189 213 250 273 301 
Mining and quarrying—Industries extractives. . . . . 187 163 169 180 191 2115 251 294 365 402 369 
Construction— Bâtiment et travaux publics BE 158 164 Nas) 187 199 215 243 300 323 321 
Transport — Transports’ DU ER RE TO TE 158 170 182 199 209 202 249 292 318 370 405 


Re eee eee 


1 Adults only. 1 Adultes seulement. 


2 Prior to 1975, as of July. 2 Avant 1975, en juillet. 
3 Including sea transport. 3 Y compris les transports par mer. 
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XI. WAGES AND PRICES (continued)—SALAIRES ET PRIX (suite) 
44. Price quotations of major export commodities— Cours des principaux produits d’exportations 


Nee eee eee eee eee eee eee eee a eee SS Ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1986 1981 1982 1983 


Nee eee eee eee. EEE — ———"—"] 
Pepper (Singapore dollars per 100 kilograms)—Poivre (dollars 


singapouriens par 100 kilogrammes)  . . . . 274,0 393.2 391.4 419.5 599.2 448.4 396.3 376.5) 277.9 778.4, 305.7 
Rubber, natural (Singapore dollars per metric ton)—C aon teHote 

naturel (dollars singapouriens partonne) . . . . 15667 RD ade os 2007 2 256 2778 BOTS 2344 1814) 2 262 
Palm oil (ringgit per metric ton)— Huile de palme inet par 

(ORC) a an $10 1 149 1 OSS 882 [P2258 1 178 1 309 1 146 1100 916 909 
Coconut oil {Singapore Pres per 100 MT lue je 

coco (dollars singapouriens par 100 kilogrammes) . . . 119.8 239.9 116.1 113.9 155.9 156.1 208.4 154.2 130.5 106.7 143.8 
Tin (ringgit per kilogram)—Etain (ringgit par kilogramme) . 11.30 18.65 15.94 18.90 26.21 28.84 32.36 35.66 31.92 3018, 3046 
ee ee RSR eee ee 
Specifications: Désignations: 

Pepper: Black Lampong, export price, f.0.b. Poivre: Lampong noir, prix à l’exportation, f.0.b. 

Rubber: R.S.S. 1, buyer’s midday price, f.o.b., Singapore. Caoutchouc: R.S.S. 1, cours à l’achat à midi, f.o.b., Singapour. 

Palm oil: f.o.b. Singapore, quarterly average selling price ex-installation. Beginning 1974, Huile de palme: f.0.b. Singapour, prix de vente moyen (calculé sur une base trimestrielle) au 

monthly average shipment price. départ du lieu de production. A partir de 1974, prix d'expédition moyen mensuel. 
Coconut oil: Crude in drums, f.0.b. Singapore. Huile de coco: brute, en fûts, f.o.b. Singapour. 
Tin: Export price f.o.b. Singapore. Etain: prix à l'exportation, f.o.b. Singapour. 


45. Index numbers of consumer prices —Indices des prix à la consommation 
(June 1977/May 1978 = 100—juin 1977/mai 1978 = 100) 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ULE eA ON te ae rs be ES ASS DOTE LR ee 102 106 115 124 129 131 


ÉOOCESR ET OL CO D Ser Mea vc Gee ee See Soe 102 105 113 123 130 130 

GFOUHINPESÉTADILERIEN teats M RE Te fe eee ls RC LES 101 105 107 109 109 109 

Housing—Logement . . . TT LT EN TR re Sc ar.e SEE OS 100 105 116 121 124 124 

Transport and contiiications—-Tvantaportee SUCOMMTICANIONS. eles alts esi on ous 105 114 129 141 144 146 

MISCELANCOUS==UIVErS: pies ws 4s. ee ees Re | oe 103 106 114 124 129 135 
1 Original base. | Base initiale. 


46. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 
(1975: 100) 
OL ee DT TL 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
————— 


Géneral=indiconénenaN te Cr a SU CT OU 102 100 107 112 113 130 155 161 154 149 
Food—Alimentation . . TT AC 101 100 103 114 112 117 126 131 127 122 
Beverages and haere. Bolicons et tabans 5 EUR. ek 89 100 103 104 108 112 124 132 140 147 
Crude materials—Matiéres brutes . . . . . . . . . , . 115 100 130 136 146 185 201 166 147 162 
Mineral fuels—Combustibles minéraux . . . RARE 95 100 108 115 109 150 243 286 266 238 
Animal and vegetable oils—Huiles animales et tale TL. 131 100 92 116 117 133 117 111 95 103 
Chemicals and chemical products— Produits chimiques . . . . 104 100 106 107 106 128 155 156 151 143 
Manufactured goods— Articles manufacturés . . 107 100 104 107 112 122 133 137 132 126 
Machinery and transport equipment—Machines et matériel An cankoees 98 100 104 106 108 112 119 123 125 123 
Building materials — Matériaux de construction? . . . . . . 110 100 103 104 109 122 140 149 143 137 
Imported products? — Produits importés? DT RTS à racer ct 102 100 109 115 119 134 157 159 152 148 


1 Original base: 1974. 


-| Base initiale: 1974. 


2 Not a subdivision of the general index. 2 Non un élément de l'indice général 
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XII. FINANCE—FINANCES 
47. Currency and banking— Monnaie et banque 
(end of period— fin de période) 
(million Singapore dollars— millions de dollars singapouriens) 
ee ee a ea 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SSS SS — — —  — eee ee 


Money supply— Disponibilités monétaires 


Money—Monnaie . . 2633 2859 3472 4000 4412 4926 5706 6135 7242 8157 8607 
Currency outside Banke Circuisten bee hors | 
banques CNE CM A AN ST EN OO MY MNT OT | A335 
Deposit money—Dépots . . . . . . . . . .' 1518 1552 1834 2053 2169 2 343) 2 GS 2998 35860) 4G 4272 
Reserve money—Monnaie primaire . NTO SSO 2 1972568)" 27904) 35369 RAS OT SDS On 66 220 
Time deposits (commercial banks)— Dépôts à terme Due 
commerciales) à 3470 4066 4692 5202 5394 5936 7193 9930 12429 14647 16918 
Government deposits Comme bank) Dépôts de I? Etat 
(banques epmimenciales) eee eee te ee Pie 1052 144 19) 1092— 209 ARS 2360) 28k 3212 3554 
Bank debits'—Debits bancaires! . . TS OO) SU SR 2 TO SAMIR TOM GINIR TASER MS IA 230 468178 
Foreign assets (net)—Avoirs extérieurs fable 5578 5702 6896 7326 7837 9597 11179 11901 12691 14517 131528 
Monetary authorities?— Autorités monétaires? D OOO (65037486 18262 MO OST NAT ANS CIS S490 17918 10755 
Commercial banks— Banques commerciales . . . . —1218 —797 —S85 —930 —1 179 —1 867 —1 368 —1 690 —2 686 —3 401 —6 227 
Claims on private sector (commercial D en sur 
le secteur privé (banques commerciales). . .. . . . 6142 6840 7688 8601 9511 11035 13 652 17823 22867 27 222 32 578 
Claims on Government (net)—Creéances sur l'Etat (neftes) . ... —4 222 —4 641 —4 397 —4 875 —5 571 —6 704 —7 172 —2 673 —7 037 —3 792 
Monetary authorities—Autorités monétaires . . . . . —3 816 —4 191 —4 755 —4 755 —5 423 —6 123 —7 019 —7 026 —2 904 —6 771 —3 943 
Commercial banks—Banques commerciales . . . DE —31 25 358 548 552 315 —146 —231 —266 151 
Exchange rate (Singapore dollars per US dollar) — Us Je 
change (dollars singapouriens par dollar EU) . . . . . 2.49 2.31 2.49 2.46 2.34 2.16 2.16 2.09 2,05 Zab 2.13 
1 Monthly averages. | Moyennes mensuelles. 
2 Including foreign assets of Government. 2 Y compris les avoirs extérieurs de l'Etat. 


48. Balance of payments'—Balance des paiements! 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 
ROR akon UE NET M EE TERRE 3 445 5518 5082 6218 7745 9587 13400 18 171 19605 19 380 20 287 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 
fe OcD ee . . . —4780 —7 764 —7 511 —8 442 —9 729—12 090—16 450—22 400—25 785—26 196—26 165 
Other goods, serv. at income: ot STE ons services 
et revenu: crédit . . . . . 1615 2510 3034 3169 3485 4191 5248 6869 9525 10722 10 416 
Other goods, serv. and income: deb. Lc PRE ee services 
etrevenu: debit ... . - De TL. 851 —1 256 —1 252 —1 464 —1 752 —2 101 —2 899 —4 153 —4 666 —5 092 —5 389 
Private unrequited det Se privés sans con- 
ITÉDATTIeR a 6 ? 13 41 38 —46 —41 —36 —31] —46 —50 —101 —89 
Official unrequited leaner. MALE avons Abe sans 
CONNTEDANIENNL A A TT ee 11 | 3 4 3 4 5 EN) SE it 
Direct investment—Investissements directs . . . 389 597 611 651 335 739 941 1669") WIL eee SUS lS) 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de porteeuite, 
n.i.a. j A2 36 121 —6  —12 —13 —12 —20 —90 
Other long-term cpl Rees ane capeany a bowie terme, 
Tivivaty 458. a eae: a ; 92 75 58 79 64 —14 253 —106 —93 97 80 
Other short-term a piet, a ites dun à court 
terme, n.i.a. ; weer. 242 —173 —89 83 86 294 —183 136 471 3350105577 
Net errors and none Wecciese etomissionsnettes. . . 261 828 514 17 I 104 254 540 9 263 —700 


C’part to mon./demon. of gold— Contrepartie de la monéti- 
sation/démonétisation de l’or. . . — 
Counterpart to SDR een Connepatie de If aigeation 


de. DIS ENTER = — = == — — 7 Wf 8 — a 
Counterpart to ial pinceeeantenarte es ie 
tions É 127 231 —213 59 181 780 —7 79 65 —247 —275 


Exceptional Pdaringesbinancenent exceptionnel . Un — — 
Liab. const. fgn. author. reserves — Engagements qui constituent 

des avoirs de réserves pour des autorités étrangères . . . — 
Total change in reserves —Evolution d’ensemble des réserves —538 —526 —195 —357 


—494 —] 445 516 748 982 —931 —784 


1 Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XII. FINANCE (continued)— FINANCES (suite) 


49. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning April of year stated—l’année commence en avril) 


(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 
Se Se ee CR ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Totallre vente Recetleslotales M M DD N0N D S57 3092 SOS ESSONNE 603 5904 7862 7639 8871 
Total expenditure! — Dépenses totales! Me 2107 2012 2541 2565 4886 5215 6328 9269 10176 12130 14,671 
Balance<Solde. . . © 6 « «nue wwe ove. « #02 4545 4551 4591 —1 330 —1 476 —1 725 —3 303 —2 314 +291 00 


Revenue—Recettes 


Taxes on income—Impôts sur le revenu . . . . . . 586 895 1160 1142 1319 1300 1414 2067 2730 2930 3 100 
Excise duties— Droits de consommation . . . . . . 163 170 178 184 195 207 222 251 265 271 307 
Import duties— Droits d'importation . . . . . . . 238 222 238 273 314 340 394 436 430 387 455 
Property tax—Impôts sur la propriété . . . . . . . 214 271 294 353 350 414 522 597 716 671 876 
Other taxes — Autres recettes fiscales . . . . . . . 260 278 312 348 440 520 675 900 1 051 990 1 250 
Other transfer receipts— Autres transferts . . . 107 113 LTS 120 200 167 174 205 275 261 300 
Disposal of goods and services— Vente de biens et ded services 438 440 578 515 496 49] 793 895 1840 1 703 1 959 
Income from property and financial claims—Revenu de la 
propriété des actifs INANCIE 99. 45... = - 213 167 216 222 242 299 408 593 555 425 623 
Expenditure— Dépenses 
General public services —Services publics généraux . . . 118 99 101 103 135 155 205 247 501 566 964 
Defence, justice and police—Défense, justice et police . . 525 614 739 878 1107. 1.089 1.157. 1452. J 710 118551 2326 
Social and community services—Services sociaux et services 
fourmis laicollechiVitems ss ssa ne se Gee) cones 483 574 650 693 1734 1818 2114 2536 3234 4530 6147 
Economic services —Services économiques . . 68 IS 142 145 943 1209 1166 2210 24091 2012 3373 
Public debt and unalloc. expenditure—Dette Sabian et 
GéPeN ee NODIMPUÉES ey ey A 913 610 909 747 968 943 1686 2823 2640 3164 1 862 
1 Main and development expenditure. 1 Dépenses de fonctionnement et d'équipement 


XIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
50. Education—Enseignement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


——— — ZE EE D 
Number of schools—_ Nombre d'établissements 


Pre-school—Prescolaire. 5 5 soa 6 + ne S2 53 52 50 50 50 121 251 239 235 
Ist level— ler degré . . . NEG ere ae ee 410 396 391 379 376 364 351 342 327 321 305 
2nd level!—2éme degré! (total) NIET eee: UE 126 135 136 143 143 147 150 161 162 167 163 
General—Général . . . OCR: 114 113 114 116 121 135 135 144 145 150 147 
Malone Prefenonnd/tchoique oe 12 22 22 oe 22 12 15 17 17 17 16 
Srdulevel——-Semedepre 0, . es se ee we ms 5 5 5 5 4 5 5 5 5 5 5 

Teaching staff—Personnel enseignant 

Pre-school—Préscolaire EE 262 264 276 254 270 274 558 832 818 815 
Istlevel—lerdegre . . . Soe en on cn wy à + TT 14 JT SET AT 190 CII 432 NT 1377 AT TIZ IT O52" IT IT er 10 274 
2nd level! —2ème degré! (total) ne + + € eos « + 1677 1682 7860 8296 8409 8482 “9989 B31 11072 10042 Ted 
General— Général . . . - + + 6210 6216 6154 6616 6796 7828 8418 8019 8807 9743 9604 
; Vocational/technical—Professionnel/technigue 0 Pas “S66, TOG “frGe0 ~ 1 Gig 654 921 912 889 1199 1 060 

ROMCVEISSSCINEMEOTG. oes os af oe UN nd 

MS ue 90 1680 1646 1750 1680 1685 1744 "1947 2296 2753 91065 

PRERCHDOI PIS OMUTÉ à M. + » V2 SUIS OSD Mr GIS Sed - 6 S74 11° 529 22 256: 2222710 23/389 
Ist eres degré +. + + + + + + + + 345 284 337 816 328 401 316 265 308 342 300 398 297 873 296 608 289 697 289 092 290 800 
2nd level! —2ème degré! (total) + + + + + + + + 180 233 180 427 186 054 189 743 189 046 189 641 191 037 182 859 214 395 191 835 197 953 
General—Général . . . . » + + 155 050 154 606 153 029 152 713 153 055 154 494 151 927 146 769 148 842 147 497 151 295 
Vocational/technical—Professionnel/technique + . « 25183 25821 33025 37030 35991 354147 39110 36090 41 397 44338 46 658 
srdlevel=sémedegre . 7) , 2, 0, , À: ic 025 EP Bi Mio GH 594 20734 20377 20 743 2 S11 24156 26736 30 991 


1 Including junior colleges. i 
8) £ | Y compris les collèges du premier cycle. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) —STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


51. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1980) 
à À .  … 


Number— Nombre 


Total stock—E ffectif total 


Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . . RP DES Ce ON D 38 259 

Technicians— Techniciens . . . ae > date lee te 25 920 
Number ss in research and nent development’ Nome Ehipiove éa des travaux de recherche et de développement expéri- 

INENTALE NN 

Scientists and Es et dingenienrs Se) CE D | 724 

Mechwictans—Nechniciensy, o: ceecg cj goss <2 s seh he mane aa. PRE STE 535 


1 In 1981. Excluding militar a i 
8 y and defence R & D. 1! En 1981. Non compris les activités de R-D de caractère militaire ou relevant de la défense nationale. 


52. Libraries— Bibliothèques 


(1980) 
aa D EE. 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— 
Nombre de bibliothèques Nombre de volumes (en milliers) 


RS ee ee ee CE 
Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 
National'—Nationales'. . . . . . . . .. I 1 453 


1 The national library serves also as a public library. 1 La bibliothèque nationale sert aussi de bibliothèque publique. 


53. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 
Books—Livres 
Number of productions! Nombre d’ouvrages publiés! . 676 510 SSP OSSI CIS DCI OST OCT eles 30 
Generalities = Genenalitesia ON 18, 8 14 38 17 18 11 14 28 38 
Arts and letters—Arts et lettres . . . . . . . . 152 128 141 300 489 399 295 477 663 530 
Social sciences —Sciences sociales. . . . 386 281 34] 582 504 695 605 745 876 707 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appliques 120 93 81 283 197 194 176 170 216 255 
Newspapers—Journaux 
Numbers of newspapers—Nombre de journaux . . . . 10 10 10 10 10 11 11 qo. Oe 12 RE 
Circulation fthousands)— Tirage (milliers) .. . . . . . 442 422 449 477 s02 534 588 616 644 653 676 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas . . . : WE 73 71 73 72 72 74 80 73 TZ 54 
Seating capacity (thousands)—Nombre total Fa sièges 
(milliers) >. & . 61 62 60 63 65 67 69 Wa 74 71 63 
Number of radio receiver Fes | house) Moaire 
de licences de postes récepteurs de radio {milliers) . . . 70 68 64 60 58 57 59 62 67 74 105 
Number of radio and television receiver licences issued (thou- 
sands)—Nombre de licences de postes récepteurs de radio 
et télévision (milliers) . . DSi 252 280 309 329 353 372 397 415 424 464 
Number of rediffusion subscribers DT IE Nombre 
d’abonnés a la rediffusion (milliers) See ar aie eee 75 82 86 87 90 93 100 107 111 110 95 
1 Beginning 1974, excluding government publications. 1 A partir de 1974, non compris les publications de l'Etat. 


54. Medical facilities —Santé publique 
. sue 5: sie pi 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a nn — 


Number of medical personnel—Personnel médical 
Doctors—Médecins . SOS SC IC 2 IT OS IRSC ATENIRSSOIRSS 2 OT O2 0012225256 


Dentists—Dentistes . . . PR LE Nr CAT: 409 422 419 433 464 476 493 485 501 530 535 
Pharmacists—Pharmaciens TL D Ci LT 291 337 288 298 318 330 351 368 358 278 387 
Midwives—Sages-femmes . =, 60 4 50.0... us 2317 2433 2469 2 Se) Dee? Ae Dysil PU BAO Boys PSI 


Nurses—Infirmières SAP Sigil SCT 51960) 6 84597 069) 7405, MTS AS 7, 240) 75840) 7 714 


Number of hospitals— Nombre a Hopite 


Government hospitals— Hôpitaux de I’ Etat 13 14 14 13 13 13 13 13 13 13 11 
Private hospitals— Hôpitaux privés . . . : 7 fl 8 8 8 10 12 13 13 13 12 
Other Ne clinics— Autres A nensaires ate lé Etat : 167 173 167 NS) 186 192 189 189 189 192 215 


Hospital beds! SLitcchopiahews. UN age tf | 8 OSI 7872" 78 005 8609 8574 8493 8485 8078 8365 8246 8 222 


1 In government hospitals only. 1 Dans les hôpitaux de l'Etat seulement. 
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XIE. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


ae aie ‘ 
55. Deaths by major causes'—Décès selon les causes principales 


(number—nombre) 


EE ee 
Abbreviated List number, 1965 revision— 974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1973 1974 Fi 


Total OS rare OE ees IO TETE “Aa Aa PAIE OS ae 467 12505 12863 12896 13 321 
Bava ES CAE Ce CT M RE NE Dec 118 85 60 65 yf 54 DA 61 52 
PSE 7 1 à an a AS D se or 396 401 343 312 293 287 331 223 198 var Fine 
BIOS es, Be ck rs ys Ts SL iis 1863 1955 2083 2245 2286 2386 2488 2561 2616 2668 2858 
Be eae ees gi lay CR RE ohne Ss AT ues 287 333 255 268 260 262 351 282 344 
B28 Pula  01SS 244 1472 1662. 1749." 17875) e722 055 See 
B30 ne ral ee ee ener LL 1213 1244 1427 1360 1382 1409 1447 1438 1469 1 454 
D TE oe 0 os 950 969 948 1010 1215 942 1124 1129011283 1375 1813 
RSS re me Se LL. A 404 352 370 285 254 240 222 184 203 ae es 
DENT NERO eee es PR ER: 371 282 255 257 264 299 231 250 281 326 323 
BEAO Ste ee ee NT ee st eae 240 229 252 257 224 266 249 271 191 239 267 
Others— Autres . . … . .. .. . . . + . . 5053 4700 4393 4050 4080 4198 4130 4125 4201 

1 Data tabylated by year of registration rather than occurrence. 1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


56. Life insurance— Assurance sur la vie 
(million Singapore dollars—millions de dollars singapouriens) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of policies fthousands)— Nombre de polices (milliers) 111.5 124.2 140.0 155.4 183.1 214.3 246.7 248.1 271.2 314.4 
Sums insured—Sommes assurées . . . . . . . . . l 41261 82002237 2717 3923: 4.082. 5162. 6335), 7 718. 10420 
PremUUMETECeIDIS = PTIME RM Mace 6). 52.4 61.9 734] 85.1 99.6 117.4 143.2 170.0 198.0 250.4 
Claims paid and annuities—Sinistres réglés et rentes . . . 17.6 22.5 24.1 28.3 32.2 36.7 40.8 51.9 62.9 69.2 


57. Damages from natural disasters and accidents —Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
EE RE SR RS RE LR ES ee ee OS PT enr 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Se ae A A EEE ee See ee el ee ER ee NS 
Traffic accidents—Accidents de la circulation 
Road accidents—Circulation routiére 


Casualties (persons)—Victimes: nombre total . . . . 11852 10023 8848 9686 10857 12787 13457 12015 12758 12889 11 116 
Personskilled=-Moorts . 7. 3. 2. . . . .« 380 288 282 286 271 278 234 259 275 307 297 
Persons injured—Blessés. . . . . . . . . . 11472 9735 8566 9400 10586 12509 13223 11756 11483 42 582 10819 

Seriously—Gravement blesses . . . ... . . 3396 2674 2438 2587 2777 ° 2853 1660 1497 “1258 “1 (54 760 
Slightly—Légérement blessés. . . . . . . 8076 7061 6128 6813 7809 9656 11563 10259 11225 11428 10059 


ET RE RS 2 A NE a ie ee de: mb LED 
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I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 
estimative au milieu de l’année milliers) . . . . . . 180.0 186.5 19308) 20010) 520720, 2140) D7 22510" 236.0 244.0 252.0 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1970 and 1976 censuses— recensements de 1970 et de 1976) 


7 February 1970 Census—Recensement du 7 février 1970 
PR eee 


7 February 1976 Census—Recensement du 7 février 1976 


Population A au Population Density 
rea— (population YHA Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km?)— Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km?)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km? )|| Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km? ) 
160 998 85 179 75 819 28 446 6 196 823 102 808 94 015 28 446 7 


3. Estimated population by age and sex (J July 1978)—Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1978) 


= Se SE SE eee ee ee eee ee ee eee ee ee ee ee ee — 
Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tous dees Nae dos Tan 1—4 S—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Bothisexes—Les deux sexes . : . . . . 212 868 > 42 849 D 34077 26163 20770 16398 13698 12073 10 179 
Male—-Maseulin. 9. 5 . : « =. « - 111 150 22 348 17 703 13608 10801 8 284 6 723 6 082 5 289 
Female—Feminin . . . ... . . 101 718 20 501 16374 12555 9 969 8 114 6 975 5 991 4 890 
Age (in years—en années) 
40—44 45—49 50—54 55—S5S9 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 8 341 7 095 5) Fila 4 678 3 802 2 644 1 831 TS PSI 
Male—Masculin. . . . . . . . . 4 379 39751 3 066 2 543 2 196 1 628 1 133 794 822 
Female—Féminin . . . . . . . . 3 962 3 344 2 645 21135 1 606 1 016 698 484 459 


II. MANPOWER —MAIN-D'OEUVRE 


4. Employed persons by industry —Personnes actives par branche d’activité économique! 
ee ee ee A ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a ET I I a a ace ce SR I eet 


Total employed persons—Personnes actives: total . . . . 13867 14 184 ... 16410 16800 18162 19012 20367 21 788 
Agriculture . . D ee OA ie 7747 Re 2 DOU 21950) | 
Pore oe ae iveuiture hey EN ARTE à 882 854 ee OI 020 i 5918. 6045) 6.076) 7 1v3 
Fishing—Péche . . . eee ae 194 492 ae 625 710 
Construction—Batiment et travaux ue soe ote ers lIOZÙ 985 SOA CO OSS aS i Ss 
Mining, quarying—Industries extractives. . . . . . 103 4 Ses 40 40 17 7 2 ] 
Manufacturing—Industries manufacturières . 934 1 080 SOI AS 1045 os 2 07762 
Electricity—Electricité "0... 132 121 oe 170 180 211 242 266 283 
Commerce . : JS818343 OI OR 65 SO Sy Os 
Transport, storage, no, entre- 
pôts et communications . . . 1132 1143 SOA OO GOOM eles 07 
Finance and business aie # services faurnis 
aux entreprises Dee 119 171 ne 130 130 222 246 301 327 
Public den tion ne Se OS 2 IIE can io 60740 | 
Social services —Services sociaux . TE ST re 2 816) 2/928 sou SOLD sap f 5701 5859 5819 5981 
Services 310 53] 2 900 880 
1 174 800 awe — — 800 800 800 800 


Others— Autres 


1 June of each year, except for 1976 : February. 1 Juin de chaque année, sauf pour 1976 : février. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


5. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 


(million Australian dollars/Solomon Islands dollars —millions de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
SU ee ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

i  ———  —————"——  —" ——]— —  "— —"— _ 
Government final consumption expenditure— Dépenses de 

consommation finale des administrations publiques 
Private final consumption expenditure—Dépenses de consom- 

mation finale privée. . . ER BIS 49.0 59.5 60.1 65.7 85,0) IO0S /OMATTAA 
Increase in Fo eo eat at aes ou 
Gross fixed capital formation—Formation brute de apical 


fixe 
Exports of et and services— Exportations de — et i de 

Services. 9.6 18.3. 11.8 20.0 29.6 30.6 60.2 60.8 
Less: imports of HE oma no oon: aE ae 

de biens et de services . . der te Lea 16.4 21.8 21.1 2528 30.9 50.5 61.5 ec htt Fe 
Gross domestic PEU intérieur Petit, peer. 0 35.6 50.9 49.5 59.0 69.5 84:7 11270 11942408 1585175 


6. Cost-structure of the gross domestic product—Structure des coûts entrant dans la composition du produit intérieur brut 
(million Australian dollars/Solomon Islands dollars—millions de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Compensation of employees —Rémunération des salariés . . 9.0 11.1 14.6 18.2 21:71 2S2 27.1 31.3 39.2 45.2 50.0 
Operating surplus—Excédent d'exploitation . . . a 21.0 31.8 28.5 432 40.3 46.9 64.2 63.0 68.0 1344 83.0 
Consumption of fixed capital— Consommation de capital fixe 3.2 3.8 4.7 SE 6.2 15 10.9 14.2 19.3 22.0 24.0 
Indirect taxes—Impôts indirects . . . one } 

2.4 4.1 3.4 4.0 4 : J 3 . J 3 
Less: subsidies—Moins: subventions d’ bh Oy ; os 4 a 143 Sad eat 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 35.6 $0.9 51.22 60.6 35 85.8 i127 119,4: 1408 1585 1750 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


7. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d'hectares) 
Re ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


en 
Agricultural area—Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops— Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . . 50 50 50 50 51 52 52 52 52 53 
Permanent meadows and pastures—Prairies et petaines 
permanents . . a cies Lie ve 39 39 39 39 39 39 39 39 39 39 
Forest and woodland— Forêts et terrains ot ss ous + « 2560 2560. 2560 2560 2560 2560 2560 3560 2560 2 560 
Otherland—Autresterres . . . . . . . . . . . 105 105 105 105 104 103 103 103 103 102 


8. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 
ne a ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


: d "| ©.) oS nr eee 
FAO index—Indices FAO 


Allcommodities—Ensemble des produits . . . . . . 86 97 97 106 121 128 144 142 162 164 181 
Food—Denreesalimentaires . .....~,...~. 85 97 97 106 121 128 144 142 162 164 182 
Cereals—Céréales . . . 55 58 56 186 309 382 511 717 697 528 500 

Per capita food production=—Provuetion nee par 
habitant 

rare 92 100 97 102 113 116 126 1 

Per capita cereal mod lon ete =e par ri ot — i 

h ee: 
abitant Les € OR PT er ae | 60 62 tt) 183 293 352 455 615 578 422 385 
1 Original base. 1 Base initiale 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


9. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares— milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nd og dr ml a ee 
Sweet potatoes—Patates . 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 


10. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
0 Ne nn hp SR. Pt CC ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a ee ee ee ee 


Sweet potatoes—Patatesas @ EE 72 Pee 43 44 43 44 45 45 45 45 49 51 48 
Coconuts—Noixdecoco. . ........~. ~., 150 204 195 183 213 200 243 215 245 235 230 
Copra—Coprah Si hye ED IOS ek Se eee ee 16 29 26 24 29 28 34 29 34 32 28 
Cocoa (metric tons)--Cacao (tonnes) . . . . . . . . 84 109 159 114 163 234 309 346 592 668 1115 


11. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 OFS 1976 1977 1978 1979) 1980 198] 1982 1983 
EE ee eee eee eee 


TRIER Re Oe ae ee eee ee ee ee ee Oe 442 408 415 457 484 453 512 S12 Sl $12 $12 
Industrial wood—Bois d’oeuvreet d’industrie . . . . 265 226 228 264 286 249 302 302 302 302 302 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . . . . . 265 226 228 264 286 249 302 302 302 302 302 
Fuelwood— Bois de feu RAR EE Bian Se, Ile 182 187 193 198 204 210 210 210 210 210 


12. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . . 15.8 19.6 17.0 26.2 22.6 28.2 34.7 37.4 37.4 33.4 47.2 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
13. Construction—Batiment 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TE SS eS SS 
New buildings: permits issued: Value (thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars)— 
Constructions neuves: autorisations délivrées: Valeur (milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


ROGAL Woe kote Wis ER SE 285 352 60210723 980 2368 2403 2551 
Residential— abitations {a 1 2 - =| «= «@ « - 194 203 500 675 392 960 960 1 858 
Commercial—Bâtiments commerciaux . . . . . . 82 56 £) 169 135 578 789 522 
Industrial— Bâtiments industriels . . . . . . . . 8 74 164 417 96 143 458 50 
ONE COMENT EC 1 18 135 461 357 687 196 121 


II ES 


VI. ENERGY — ENERGIE 


14. Trade and consumption of commercial energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


eS a a a ae 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE ann 


a. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 


Total ER aout 32 32 28 34 41 28 51 47 63 54 
(eu bbs 6 5 6 6 6 6 Boo 6 Go Oe 32 32 28 34 41 28 51 47 63 54 
b. Trade—Commerce 


Imports—Importations . . 35 32 29 34 41 34 56 51 67 58 
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VI. ENERGY (continued) — ENERGIE (suite) 
15. Electric energy—Energie électrique 
D 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ZE 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de KW) 


I + P Mol MEN Mee CE 6 8 8 9 11 12 12 12 12 12 
ie LOU Foes ae ea 6 6 6 6 7 8 8 8 8 8 
Production (million kWh—millions de kWh) 
I+ P ‘Totals vere ee eres me 12 14 16 18 18 19 19 21 21 21 
P Rio IVES RE CRE ee 12 12 13 15 15 15 15 16 16 16 


2 ee ee eee 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
16. Road vehicles— Véhicules routiers 


(end of period—fin de période) 


1975 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Motor vehicles in use {number)— Véhicules automobiles en circulation (nombre) 


Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 981 Re RER ree LUS 955 967 974! 
Commercial vehicles— Véhicules utilitaires . . . . . 847 ame a ime LES: QI te 1318 Last 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


17. Shipping—Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Merchant shipping:! fleet (gross registered tons)—Flotte marchande! (tonneaux de jauge brute) 


SOLAR Pc Oleh 629 629 629 1008 1 746 2018 1822 2668 3198 4630 4 886 
International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 


Vessels (thousand gross tonnage)—Navires (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Entered and cleared—Entrés et sortis . . . . . . 1100 9291214" 1338" 1 2037 1180 "1462" "1246 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises {milliers de tonnes) 

Goods loaded—Marchandisesembarquées. . . . . 131.2 105.7 125.0 150.7 203.8 300.7 295.3 317.0 

Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 69.8 63.2 83.2 55.2 61.1 71.6 11535 92.0 


18. Civil aviation—Aviation civile 
——————————————— ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nn mi 
Incoming—A l’entrée 


Passengers (number)—Passagers (nombre) . . . . . 7863 7913 9531 9375 10295 12659 13857 15862 17 703 

Freight (metric tons)—Fret (tonnes). . . . . . . . 88 180 155 148 179 172 222 275 241 
Outgoing—A la sortie 

Passengers (number)—Passagers (nombre) . . . . . 77136 8482 9973 9900 10712 12283 14217 15546 17 740 

Freight (metric tons)—Fret (tonnes). . . . . . . . 44 83 106 54 81 43 68 80 719 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


19. International tourist travel—Tourisme international 
(number—nombre) 


a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de 
MEARCDEUTES + SN I 2 4677 4724 6876 7090 7360 9027 9722 10517 11171 
AUSTANA = AUS . 5 .« «..<+s 979 ICONS 2584 29586 3174" 3656 35918 3 870 
Japan—Japon AL ee is ee et Ome iy we CRE sa: ME Sos + 405 493 519 
New Zen Nouvelle Zelande ae See oer ae oe eee Sesh 7. +. — 761 902 1071 
Pacific Islands! —Iles du Pacifique! . . . cate 860 1214 1606 1454 1286 1543 1148 1400 1512 
Papua New Guinea—Papouasie-Nouvelle- Guinée batt: 1 023 669 904 1 366 946 988 1493 1855 2504 
United Kingdom—Royaume-Uni . . . . . . .. A. s 5e DEA Soe ae aie 650 486 406 
United States—Etats-Unis. . . . ......, 1 055 841 834 750 SOS IRIS 761 582 543 
Oihers= Autres en. Ma ss bs ss ee 760 884 1537 1336 1709 2 147 848 886 746 


1 Prior to 1979, including data for New Zealand. 


1 Avant 1979,y compris les données de la Nouvelle-Zélande. 
2 Prior to 1979, including data for Japan and United Kingdom. 


2 Avant 1979, y compris les données du Japon et du Royaume-Uni. 


20. Communications 


—oOoOoO——OO—— eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic—Inteneule ER ee 20588) GA Sd 18533 
Foreign—Etranger 
Bere nwo Cee ee Paes) L008, 698 1086 1714 
Sent—Envoyé . . . A ms : 574 483 623 573 
Telegraph service: number of orl frcusande Seve telegraphiques: nombre de mots (milliers) 
Bomestic=— TIM ERIC nee oe, 491 493 544 542 560 700 698 713 574 
Foreign—Etranger 
Received— Reçu tn Roe A OR ee ee 9 oe 775 813 1 103 il 11333} ow 1572 740 352 504 
Sent—Envoyé . . . ee 2 wey ea), | 590 612 Wal 812 1026 948 514 414 405 


Telephone Ti 
Number of telephones in use—Nombre d’appareils en 
SELVICE EN 2 CS GO TES OT OO 220480020252 2A ee 285 
Telex service its) = Télex Gariniites) 
Foreign—Etranger 
Reccived Rect. 0: tye da seule Wee) ps es” i ere nee ee ee yee ... 88980 91 568 153 835 
Seli— ENVOVC ay fie sie Ce CN oy oe Do. San 3 ae A: Fe be a =) 701699108) 5009153 378 


VIII. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


21. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 
tS a ata as GE TI A aE ay ee  —  _  . 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


IIS 
Value in thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars—Valeur en milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon 


Imports (f.0.b)—Importations (WED) at thee » a I 256 16367 21771 21088 25753 30879 50574 61545 65974 57432 70 632 
Exports (f.o.b)—Exportations (f.0.b) . . . . . . . 9553 18253 11861 19948 29614 30594 59259 60799 57555 56560 71 223 
Balance—Solde . . . . . . —1 703 +1 886 —9910 —1 140 +3 861 —285 +8 685 746 —8 419 —872 +591 
Value in million US dollars <En alone. de dar EU 
Imports (f.0.b)—Importations (f.0.b) . 16 23 29 26 29 35 2 is ‘i : 
Exports (f.o.b.)—Exportations (f.0.b) . . . . . + . 14 26 16 24 33 35 6 
—2 +3 —13 —2 +4 0 +10 —] —10 —] 0 


Balance Solde == = ose et Bees 
8 8580506060 8 0 0 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued)—COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
22. Direction of trade—Courants d’échanges 
(thousand US dollars—milliers de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations a destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones 16052 23 362 28 508 25695 28582 35361 56592 73956 75532 55014 57 848 


ESCAP region— Région de la CESAP . . . __ 12082 18636 20456 19755 21153 26728 44112 62445 63 372 47 301 51 180 
ESCAP developing—Secteur en Nevaisopement a la 
CESAR’. Mie OR) PS PR ee Sa. Se. CARE CES 091 15434 19857 24422 16437 16 851 
Ait Dee ee CR ee ee oT eG, a x Sr. ie 442 15845 21335 14198 15 183 
Hong Kong NA) ol ae Pate Me 471 935 651 726 066 1438 1853 “21521 870" “1 Gos" W257 
India—Inde . . . . = — — = 40 = = = = = — 
Iran (Islamic Republic oP Repobliqheislamniane d’ 7 = == = = = a 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . — — — — 6 — = = = aa a 
MAIS a MAS 34 50 941 87 82 = — — — — — 
Philippines . . TY Aan an ee _ _ — — 6 — — — — = — 
a ee oe ee ep es 0 DS 1881002716 22882 028" S577 7000” 8991167000 65410 B36 
Miatland—(haiandes. ae 4) see ele me — — — 4 — — — _— — 
Oceania—Océanie. . . ; 317 845 853 1095 791 1273 1992 4012 3086 2239 1 668 
ESCAP developed—Secteur D da la iG ESAP- . 9796 14194 14617 14349 14033 18637 30678 42588 38950 30 864 34 328 
Australia—Australie . . . . . . . . . » . 7263 10232 10080 9703 9096 11813 16933 22781 21238 18610 19:088 
Japan—Japon . . . nn de où sr «917 3020 3 810 3332 3555. 4596 10179 14.589 11344. 7.667 11251 
New Zealand—Nouvelle- wilande te es Oe 616 942 727 1314 1382 2228 3566 5218 6368 4587 3989 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 144 198 196 367 171 126 13 _ 99 ] — 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . — = = 26 23 88 144 390 436 as 48 
North America— Amériquedu Nord . . . . . . . 674 841 1226 1310 1633 1603 2309 2686 3353, 3,185 | 2.683 
WnitediStates—Etatsniss. 95 5 = 6 = + » =o 445 722 1 168 1 284 1 540 1537 2016 2 401] 3047 3087 2378 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . = = — — a3 _ — — — _ — 
Africa—Afrique. . . ate ites, ME 192 280 257 155 226 263 316 326 358 249 348 
Western Europe—Europe Cao Sas St wie tee 2 S73. 2817 5 767 3.587. 4.994 6 O27 0284 79% 7672, 395 eae 
EEC—CEE .. . See à oe « 2523, 2753, 5.641 BASE 4852 5932 9158 7625 7320 AS ee 
United Kingdom— ernie: ay a er 2055 1791 4064 2439 3878 3551 7663 6394 6127 2428 1737 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe ae 50 64 126 89 72 94 126 217 103 115 112 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale. . 16 25 29 51 95 202 115 32 5 5 176 
SSR URSS tego. eae vs ee RS ee sa ma Le = = — = 85 — — = — = = 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 13772 26444 15508 24205 32838 35051 67284 73453 65862 53169 58 332 
ESCA P region— Région de la CESAP . . . . . 8922 8594 5493 9913 13234 15956 24391 25780 30266 37 163 35 313 
ESCAP developing—Secteur en  ocpement de la 
CÉSAR mi re 402 180 135 821 4002 6504 6814 4006 2527 2698 8317 
STARS ASIC mr Eee a CA ie ci 118 38 62 671 1205 3909 2701 1538. 1425 1655 #7938 
HongKong . . PUS 118 26 31 59 109 96 59 — — — 93 
Korea, Republic sie Coree, Bbsubligte de RP — ~ -- — 418 —_ — — — 853 3 005 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . — 12 30 611 676 3570 2158 1020 484 144 404 
Thailand—Thailande . . . . . . . . . . = — _ = _ = a = = 585 3 800 
Oceania— Océanie. . . é 284 142 73 150: BS 7S7) S595 S8AI8 2468 1 102 1 043 379 
ESCAP developed—Secteur develagpe “e la CESAP. . 8520 8414 5358 9092 9232 9452 17577 21774 27739 34465 26 996 
Australia—Ausiralie. "ro. yy ee 979 897 676 671 6257 VION UNG 1 6770 2 47 148 Ae 
Japan—Japon . . . 5 + + « + « « 1361 7375 4470 8246 8 169° “S472 “15 985 “19 349 24613 1808 Os 
New Zealand—Nouvelle- Zélande RS NES 180 142 206 175 438 449 486 748 1 079 1 185 ake 
Other Oceania—Autres pays d'Océanie . . . . . . 1740 911 825 2892 3054 2873 6600 4776 901 1 107 909 
North America— Amériquedu Nord . . . . . . . 32 2169 365 3040 3538 2523 9624 19550 14 956 549 6 764 
United'States Etat Um un, mn ow 32 400 365 29 1684 1677 3866 2515 414 43 46 
Africa— Afrique . . . FL: OR GR LOUE _ _— = = = = 22 a = as ga 
Western Europe—Europe Bbéidentalé + + + + + «+ « 2919 13799 8094 6772 13012 13699 26647 23347 19739 15300 15 348 
ÉECSCEEN TN. + + + + + + + 2047 8623 6331 6397 9549 11504 25942 22886 18907 11997 13 933 
United Kingdom— Royaume: Uni ae? à ‘ 394 3184 1705 3.056 4815 7681 11.923 Gi903 17820 07 802 6680 


Other Western Europe—Autres pays d'Europe Re 872 5176 1 763 Bio 3463. 2 195 705 461 832-413 303) ais 
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Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


23. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars—milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 
= = ee eee eee ee eee eee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
El PE SN ee 

SITC= CTCI section0. ..... Imports (f.0.b.)—Importations (f.0.b.) 
CC one 0 MD NN” 2371 3537 3151 3488 4076 5048 6362 6631 6996 8520 8 210 
SITC_CTCI section 2 | D 669 792 838 1003 1220 1466 1906 1901 2343 2132 2723 
SITC_CTCl section? | PDT RS SE LE 83 II 106 130: 0m 000222) mord fung 15044 ReS4S at 0 
SC ETCT on AS nt + + 939 1615 2158 2700 3543 3547 6483 9873 15192 14405 17 857 
Sune TUNER 66 198 260 LS 277 1700000533 401 334 511 741 
DS ae 875 1326 1744 1563 2048 2779 3308 3164 3830 3785 4205 
dt Nery aa a Gk 2307 3502 5103 3830 4577 5840 8825 10203 12099 9153 12 605 
Site ete EN CN RE 2631 3675 6468 6243 7003 8460 18945 24041 19306 13215 18 472 
SITC— CTCI section 9 NA PR ETES 1153 1417 1738 1718 2538 3048 3724 4706 5029 4987 4798 
A RTE 7 ie . we 205 Dn 292 282 215 208 252 235 220 

; xports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
Bile CtCi section 0) 15 Ps ee en EN 1667 3823 2934 7694 9255 8786 18551 25412 23820 15852 23 820 
SEG CPCI section ee. 02 CR A Oe gs 2 28 53 718 ee AAT 94 6 132 95 80 95 
+ ES Se Re ese yas 6935 13447 8031 10168 16372 15630 32835 27219 24958 31785 24 958 
ae PSCHOnE RS Oe. Py.) = . — 1160 2894 4653 6590 6650 7094 6820 7094 
CAO On Le Wg PR 843,892 976. 1 431 217. 91 384. 587, 7023. 1 587 


24. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars— 
quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, f.0.b.)—Importations (générales, f.0.b.) 


RS A : (). 405 416 267 388 410 522 486 560 570 
Meat preparations—Préparations de viande . . . { Ÿ. 282 388 29] 446 568 844 875 1036 1091 
FN ae { Q: 1984 1982 2893 3126 3215 3096 4954 2520 1 694 
UV 422 634 770 909 OS 23 S GG 110s 869 
Flour of wheat or of meslin—Farine de froment ou Q. DSS Se 283 2 IC T2 2 00 3133405 3583 3 785m 21945 
de méteil { Vi 299 429 388 418 499 646 781 702 791 
Distillate fuels— Huiles légères | { Q.! 20523 16814 15103 20062 22742 16640 32193 29649 40 105 
V. 488 874 1187 1781 2201 1940 4405 6199 9871 
Iron and steel simply worked or in primary form—Ferf Q. See Ms 18313 575 1461 2098 2448 2280 1 945 
et acier travaillés simplement ou en forme primaire { V. 215 272 445 244 517 856 1037 1184 1 128 
Agricultural and forestry machinery—Machines pour f Q.? 43 53 135 50 17 
l’agriculture et la sylviculture { V. 112 93 135 47 9 
= a2 45 43 36 82 19 
Tractors— Tracteurs . : { V. 328 466 383 437 357 
Power generating machinery other than electric- 
Machines génératrices, à l’exception des machines f Q.? nea 401 467 349 680 
électriques { V. 286 247 146 128 269 AN «See fe ce 
Passenger motor cars— Voitures automobiles { Q° D ee eae oe ie 2 ee oe oa 
j RANE 254 393 260 334 259 604 578 545 292 
2 
Lorries, trucks etc.—Camions : { is 7 hi Ase ae Le 
Clothing—Habillement . PV 274 429 547 446 663 2 
Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 


5091 8297 3647 12098 9826 10327 23430 21531 23720 15261 30 750 


sali, iresh and frozen—-Poisson, frais et gelé 1539 2834 1271 5965 6375 4979 14588 19757 19047 9886 24 350 


2 9899 M0] x67 670.666. == OL 7120 75200 939 1-170 
Rennes PRÉSOILEN CONSEEVE._« — 767 1188 1195 1520 1581 1906 2641 2573 2933 3588 
Rice (including rice products)—Riz (y compris les 63 182 43 130 1664 3070 4161 5703 3499 2694 1194 

produits dérivés du riz) 4 18 2 12 297 807 950 1510 901 879 88 

ol i 160 129 16 2400 ke eS Ske ode 2 
D ACAD 51 65. 112 201 553 506 648 637 0 895. 2.059 


15 463 21785 27477 23015 26915 32115 31619 31679 31810 33946 25 519 
2813 9012 4661 3634 7988 10212 16067 10515 8050 8078 8 375 
250 1300 2050 2045 2550 2900 3442 4450 
— — — 53 282 421 616 386 433 20007 


Copra—Coprah . 


Palm kernels—Palmistes 


; Din Dole ORO. Ala 2382. 246m 2580 258.) Slee Sane 337 

Babe IORS OS © ocuvre en. prume 3794 4267 3026 6062 7725 6837 14721 14882 14728 21386 18792 
Ore to | LO OS, 6 CONS te one) C0 

Timber, sawn—Bois scié 7 15 116 196 178 344 1146 1081 1342 1463 1183 
560 317 533 606 418 313 341 #399 421 379 468 

Biarme strells— Condes manne. 120 82 163 203 179 165 278 326 403 333 530 


d ; = __ 3549 6246 10334 12779 15655 16914 18566 19973 
Palm oil—Huile de palme . __ 1160 2895 4653 6590 6650 7094 6820 7789 


1 Thousand litres 1 Milliers de litres. 
2 Unites. 


2 x 
3 ba cubic metres 3 Milliers de mètres cubes. 
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SOLOMON ISLANDS 


VIII. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Composition of imports—Composition des importations 
(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars—milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


en ee = ae 
Consumption goods—Biens de consommation 


Food—Produitsalimentaires. . .... =... - 2371 3537 3150 3488 4076 

Others—Divers fs . peed 08a see 0 0 6300 SC MOST 5s 7 S15 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premieres , 

principalement pour la production de biens de consommation 017 1488 1941 1787 2355 
Materials chiefly for capital goods— Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement. 1304 2052 2 605 2893 3595 
Capital goods— Biens d’équipement . . . . . . . . 3315 4697 7579 7363 8 150 


a  — —— —  — —  Ï "US 


IX. PRICES — PRIX 


26. Index numbers of retail prices (Honiara)—Indices des prix de détail (Honiara) 
(October— December 1977 = 100—octobre-décembre 1977 = 100) 


ELU 


1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE 


AUITENIS SSL OUS AT ICI NT es RE ee ne ee ee ee er ey 115 130 151 171 182 
Food Alimentations dc dre es, te Al RC IS 116 134 160 180 192 
Drméandtobacco=RBoissons éttabas pp LL CO mm ue 114 119 134 162 188 193 
Clothing = Habillementiness Ca MER ENONCE CR te NU 104 109 116 130 140 
Housing and utilities—Logement et services publics de distribution . . . . . . . . . . . . 102 108 120 131 147 157 
Transport Transports’ =" reine Gat eS a pee ee ep Cr ees 116 132 157 180 196 
Miscellancovs—Divers. ge) a eee CO. ee ee Soe oe So ee + CU 119 132 144 159 173 


1 Original base. | Base initiale 


X. FINANCE— FINANCES 
27. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’ Etat 
(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars—milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total revenue—Recettes totales . . . . . . . . . . 11032 13576 14030 17757 21248 31 549 37 563 45877 50 480 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 11142 12896 14083 17737 21787 30615 37 307 45135 50 963 
Balance—Solde Gan, OC see a: wee. 1 2010" FOND —53 +20 —539 +934 +256 +742 —483 
Revenue—Recettes 
Recurrent revenue—Recettes courantes . . . . . . 7383 9761 9170 10231 13935 17181 23 892 27479 36 059 
Direct taxes— Impôts directs . . . . . . . . . 930 1236 1 801 1984 2946 4261 4974 7375 9608 
Indirect taxes—Impôts indirects . . . . . . . . 2565 4529 3698 4269 5648 6586 10772 10961 14 649 
Other revenue— Autres recettes . . . . . . . . 2309 2442 2263 3042 3434 4223 6453 8308 11529 
Repayment of loans—Remboursement des prêts . . 8 8 19 19 66 139 251 335 273 
Grants-in-aid (UK)—Dons (Royaume—Uni) . . . . 1573 1545 1 388 917 1 841 1972 1 442 500 — 
Capital revenue—Recettes en capital . . . . . . . 3649 3815 4860 7526 7313 14368 13672 18398 14 430 
Expenditure— Dépenses 
Recurrent expenditure— Dépenses de fonctionnement . . 7277 9054 9302 10698 14097 17181 22225 27348 34 667 
Capital expenditure—Dépenses d’ investissement . . . 3865 3842 4781 7039 7690 13434 15082 17787 16 296 


AS 
XI. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
28. Education—Enseignement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 


Nstlevel——lerdegrewme we WR. Sues) 2, 384 323 344 338 329 321 344 370 383 
2nd level—2éme degré (total) ye were 8 8 8 12 16 16 16 17 20 
(GÉNIE GENE OO 6 6 6 10 14 14 14 15 18 
Vocational/technical'!—Professionnel/technique! I | | | | | I I 
Teacher training— Normal . | I l I l I l I l 
Teaching staff — Personnel enseignant 
lishlevele=lierdegra: ©. Wha ; et COMTE ae € 1 O88 1074 1071 1060 1069 I 010 1 065 1 148 1 199 
2ndilevel—2émedepre(total) ........~. 126 135 128 158 195 213 138 257 305 
Gererdla-General “ys. oe ea ee 76 80 78 110 145 163 178 196 239 
Vocational/technical'!—Professionnel/technique! age 32 a7 32 30 32 25 She 37 38 
Tedchertranine—-Nommdl, ©... 9... so. 18 18 18 18 18 25 23 24 28 
Students enrolled—Eléves inscrits 
istlevelelewdepte. 8). 4 6) a 0. ee ee) DSadriO NN DR oh 210 27021 28390 26749 26973 28870 30316 
2nd level—2ème degré (total). . . ... 2.2.2. . 21068 22057 2101 027725 BS 3468 3.619 4020 
General==Generdl i 9 a 0 Ce, 1526, S625 1555 921244 26359 2984 "3154 73547 4 262 
Vocational/technical'—Professionnel/technique' . . 402 354 400 312 359 374 336 367 548 
Meachertraming—Nomial NN .feee coe e. 140 78 146 169 185 110 129 116 


1 Data refer to technical 5 | / ¢ e i 
chools only. | Les données se rapportent aux établissements techniques seulement. 
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XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
29. Libraries—Bibliothéques 


(1974) 
ee ee a we Le mn 


| | Length of shelving (in metres 
Number of libraries — Number of volumes (thousands)— occupied by ions ; 


Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnage 
occupés par les collections 


Libraries by category—Bibliothéques par catégories 
National—Nationales 


: I 13 336 
Higher education Enseignement supérieur 2 6 158 
School—Scolaires 6 14 345 
Special—Spécialisées 6 6 179 
Public—Publiques 2 2 334 


30. Medical facilities —Santé publique 
Se el D. oo De ee QG eee 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982! 1983 


EE eee ee ee 
Number of medical personnel—Personnel médical 


physicians—-Medecins wat = Jee. «: Mace .. cae m2 37 26 32 ats 30 30 RE 38 
DENTISÉS = DEDUISIES EE a EN sa 3 Rae 3 
Pharmacists—Pharmaciens Le ee TS Ae sr 3 sis 2 toe are es oar PA 
Nurses?—Infirmières? . . os meets He ES. 331 460 248 Sert 531 546 ae 851 
Population per physician— PobuLiion par et Sr Le SIIB 716092 Hay pan 353 WSO wee 0342) 
Number of hospitals— Nombre d’hôpitaux . . . . . . 10 10 10 10 8 8 8 8 8 8 
Government— Hôpitaux d'Etat . . . . . . . . . 7 7 7 7 6 6 6 6 6 6 
Non-government—Autres. . . . . . . . . . . 3 3 3 3 2 2 2 2 2 ? 
Number of beds— Nombre de lits . . . . . . . . . 887 877 885 657 657 703 671 667 te 688 
Government—Hôpitaux d'Etat . . . . . . . . . 614 614 612 524 524 566 538 528 
Non-government—Autres . . . ws at” CO gi acres 273 263 273 133 133 137 133 139 sine amie 
Population per bed—Population par lit BCE ee, ee 203 205 215 304 320 299 328 335 ER 350 
1 As-at 15 June. 1 Au 15 juin. 
2 Including midwives. 2 Y compris les sages-femmes. 


31. Co-operative societies—Sociétés coopératives 
(thousand Australian dollars/Solomon Islands dollars—milliers de dollars australiens/dollars des Iles Salomon) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Primary societies—Sociétés primaires 
Number of co-operative societies—Nombre de sociétés 


coopératives . . 2, 0 le 166 160 171 185 192 221 238 246 
Membership (number) — Mob nes . . . . 9401 11561 12829 14790 16036 16064 15580 15 541 
Murnoyver —Chitires d atialtesasaa ee Ge eee Ns cs isles eee Ol 2 eS 7580 4G] 74832) SI 
Total assets— Actif . . . . ee ae 439 744 BOSS TES 85e 25) 2) 0200021098 


Secondary societies —Sociétés oies 
Number of co-operative societies — Nombre de sociétés 


coopératives . . ee, C2 MUR ET: 4 4 5 5) 5 5 5 5 
Turnover—Chiffres d’ affaires RC CT TT 485 861 1257 COM 64309 2324) 3015) 259114 
Motalasseis—-Acthiwe 2 Gale 6 ces 6 «Mn = ms 319 447 967 846 1214 1407 1512 1 846 


nn ee ee 


32. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
De gg 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nnn nnn nee LEE EEE EES Sena 
Traffic accidents—Accidents de la circulation 
Road accidents—Circulation routière 


Number of cases— Nombre d’accidents . . . . . - 229 239 215 251 265 231 PH 320 360 
Casualties (persons)— Victimes: nombre total . . . . 145 139 76 109 115 90 122 119 183 
Persons killed—Morts RE 6 5 7 6 2 — 4 4 16 
Persons seriously injured—Blessés aes ae 45 25 16 26 35 25 39 55 ee 
Persons slightly injured—Blessés légers . . . - - 94 109 53 77 78 65 79 60 129 


SRI LANKA 
I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


de ppm SSS eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A aaa, 


Estimates of midyear population—Population estimative au 
milieu de l’année (millions) 

Annual crude rate of live birth—Taux brut oo de natalite 
(naissances vivantes) 


13.09 13.28 13.50 13.72 13.94 14.19 14.47 14.74 14.99 15.19 15.42 


28.0 275 2707 27.8 219 28.5 28.9 28.4 28.0 26.8 26.2 


Annual crude rate vis Taux erat annie de orale ; Cet 9.0 8.5 7.8 7.4 6.6 6.5 6.2 6.0 6.1 6.1 
Crude marriage rate '_Taux brut de nuptialité! ep Ree ‘ Gal 6.9 7.0 7.6 7.6 8.4 8.3 8.1 8.1 8.1 

Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . 46.3 S102 45.1 43.7 42.4 37.1 SIT 34.4 Nue 

Crude divorce rate2— Taux brut de divortialité? . . . . . 0.12 0.11 0.14 + sde 0.13 0.15 arg! 017 


1 Tous les mariages de Kandyens sont enregistrés; l'enregistrement des mariages musulmans et 
des autres mariages est incomplet 
2 Non compris les divorces musulmans. 


1 Kandyan marriages are completely registered; registration of Moslem and general marnages 
is incomplete. 


N 


Excluding Moslem divorces. 2 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1971 and 1981 censuses— recensements de 1971 et de 1981) 


17 March 1981 Census—Recensement du 17 mars 1981 


9 October 1971 Census—Recensement du 9 octobre 1971 


Population Density Population Density 
rer (population 2). Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km?)— Both sexes— Male— Female— Superfi Icie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km ) 
12 689 897 6 531 361 6 158 536 65 610 193 14 848 376 7 568 097 7 280 279 65 610 226 


3. Population by age and sex (17 March 1981)—Population selon l’âge et le sexe (17 mars 1981) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 
Tour dees hats da Thon 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25-29 30—34 
Bothsexes—Les deux sexe. » » . 141848 376 —— | 857 264 ——  —3 379 711—  —3 117 334 — —2 396 234— 
MAMA cunase a<oe avle umn n. sere 7 568 097 949 130 1 721 818 1 568 537 1 207 070 
Remale—Reminin 9% 5. « «<< « « © os » = = 7 280 279 908 134 1 657 893 1 548 797 1 189 164 


Age (in years—en années) 


35—39 40—44 45—49 50—54 55-59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
—————— ee ee eee 


Both sexes—lesideux sexes’ CNE Sateen, PG ek 437 204520 7 EE —— 643 967 
MAN car ada pa Se 783 925 593 326 405 431 338 860 
Remgic--heninitamin Meas) eal . ie,  . 753 299 559 381 358 504 305 107 


oS a ee a ae eee 
4. Economically active population by industry, status and sex //980/81) — 
Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe //980/81)' 


(thousands—milliers) 
—_—_————————_— "°°" I 
ISIC 1968 code (division) —CITI code 1968 (branche) 
ng ER TP ee €, 


Total l 2 3 4 5 6 7 8 9 0 7 
ee ee eee See 
Lotaly (emer eae shearer Oe oe 5 697 2375 66 531 19 224 498 208 48 651 310 768 

Male = Matin NM = 2. fee 4.196 1 693 60 357 17 216 420 200 38 427 266 440 
Female—Féminin . . 1 561 682 5 174 2 8 78 8 10 224 44 328 
Employers and own-account workers ENT 
ployeurs et personnes travaillant à leur 
PIODIECONPI eel. ea) oe 1 350 869 13 127 | 17 za 10 7 SI 14 
Male=Masuin nn . . 1 167 794 13 67 I 17 . 204 10 ï 41 12 
Female=Keminin es solles) jan ester 183 74 _ 60 — — 37 a — 10 2 
Employees—Salariés . . . . . . . . 3102 1 105 52, 382 18 206 216 195 40 594 294 
Male—Masculin . . . . . . . . . 2 264 675 47 280 16 198 19] 188 31 384 252 
Female—Féminin . . ; 838 430 5 102 2 7 24 Cs 9 210 42 
Unpaid family workers—Travailleurs Claus 
HOM MCOMINCHCS NT en 477 401 -- 22 — 1 4 
Male—Masculin. . . . .... , 265 223 — 10 — | : “ ; i 
Female—Féminin . . P 212 178 _ 12 oa — 17 1 l 4 
Not classifiable by pratus—Tatlessablés selon ~ 
ASTUCE TR oo... . 768 
Male =Mascuin 5. . 4 2 9s. 440 is 
Female—Feminin . . 9... . .. 328 ae 
328 


1 Labour force sample survey. é i 
| Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. 
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I. POPULATION (continued—suite) 


5) Economically active population by occupation, status and sex (1980/8 1)'— 
Population active selon la situation dans la profession et le sexe (1980/81)! 
(thousands— milliers) 


es ee 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total 0—1 2 3 4 5 6 7—9 x U 

a oS. ao te ST eee a ee «eee S 697 DTA) 30 PES} 400 253 2 268 1 418 15 768 

ale—Masculin ee ey ce ee a Oe 4 136 141 27 223 342 180 1 609 1 159 14 440 
Remale—_hemining SE NP NT NT 00. 1 S6l 132 3 50 58 13 659 259 ] 328 

Employers and own-account workers—Employeurs et personnes | 
travaillant à leur PLOPre COMDIC aes se aera ee 1 350 23 3 I 244 20 865 195 — 
Male—Masculin b,c. ns re 1 167 18 2 | 210 15 792 128 _ 
Eemale—hemininia ee ae a) ee ee eee 183 5 I — 34 5 7 67 — 

Employees—Salariés SO 1 à 10? 248 27 272 121 223 1 000 1 19% 15 
Male—Masculin 3 gla ee SDE eae ee tae Ve 2 264 122 24 223 109 162 593 OI 
Female—Féminin Rs See a de 838 126 3 49 12 61 407 179 | 

Unpaid family workers—Travailleurs familiaux non rémunérés 477 I l | 335) 10 403 27 _ 
Male—Mausculn@ae 2 Pe ke Lo 265 l | = 23 3 225 14 _ 
Remdle—Khemininy =e ee ee ee SC; 212 = = | 12 7 179 13 -- 

Not classifiable by status—Inclassables selon la situation. . 768 ave: ay, a cee a une 768 
Male——Masculine. =. LEE NE A Jee 440 PE. 2 Eee Ar TS ae - Le wae 440 
PEER) STE VST AS A SS ek Wee a ea em mmm ne SO . he 

1 Labour force sample survey. 1 Enquête par sondage sur la main-d’oeuvre. 


Il. MANPOWER—MAIN-D’OEUVRE 
6. Employed persons by industry'!— Personnes actives par branche d’activité économique! 
(thousands—milliers) 


1973 1974 1975 1976 OAT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total number of employees—Nombre total de salariés . . 1 058.5 1 003.6 999.0 1 055.6 1 039.7 1 130.3 1 098.1 1 078.4 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, 

Decca ee OBS ISO SOS Om ml NS IG SES GG 2 520-55 S37el 
Mining, quarrying—Industries extractives . . . . . 4.3 3.0 4.6 4.4 4.0 4.7 5.0 Sed 
Manufacturing—Industries manufacturières LOGS 2088 SONO MONO 02202 1 S010) 
Electricity, gas, water —Electricité, gaz, eau. . . . eA WP? 6.9 7.0 7.8 9.0 8.9 Spl 
Construction—Batiment et travaux publics 2S Shee 86.5 72.8 94.4 126.8 113.0 89.4 114.9 98.3 
Trade, restaurants and hotels—Commerce, restaurant et 

HOTELS RE ieee a wee i Feet fl. 3: 74.4 87.1 97.9 100.1 97.6 116.6 109.9 98.3 
Transport, storage, communication—Transports, entre- 

pots, communications eee gee 75.8 67.6 61.3 68.5 6153 84.0 82.6 91.7 


Financing, insurance, real estate, business services — 
Banques, assurances, affaires immobilières et services 


LOUDMISEAIXUCHLECDIISCS CT 2162 23% 18.8 23.0 26.7 33:9 328 are 
Community, social and personal services —Services 
fournis à la collectivité, services sociaux et services 


personnels SC ! ‘ ‘ ur ae ne 
RE 


1 Establishment surveys. 1 Enquête auprès des établissements. 


7. Unemployment' —Chômage' 
EEE ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total unemployed (thousands)—Nombre total de chômeurs 
(milliers) rT et ee ur ee 
Professional, technical and clerical workers—Personnel 

des professions scientifiques, techniques et personnel ad- 


AS ASO Sue bal TEST Z 30 


86.4 89.1 96.4 104.0 110.6 


MUNistratii te eee a Ce eC ass 
Skilled workers—Travailleurs qualifiés . . . . . . 43.4 44.8 47.3 49.8 52.6 
Semi-skilled workers— Travailleurs spécialisés 1052 A2: 6 204 “12757 13458 
Dnskilled.workers—ManOeuvieSiscerem com otérgmmnmgmmrems 2223 Tue 2429. «257.6 265.7 274.8 


1 Applicants for work. Employment office statistics. 1 Demandeurs d'emploi. Statistiques des bureaux de placement. 
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Il. MANPOWER (continued)—MAIN-D'OEUVRE (suite) 


8. Hours of work'—Durée du travail’ 
(March and September of each year—mars et septembre de chaque année) 


(per week—par semaine) 
ee ee —— ——— "— —"." — ——]——_ Ze 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


et i RY Se OE es sheen A SS 
i 2 53.1 50.1 

Non-agricultural sectors-—Secteursnomapricoles: . . 4 + +05 + 2 4 = a= 48.1 49.5 55:0 52.0 47.5 $3 
Mining and quarrying—Industries extractives 

Lead mining—Mines de plomb a met cs Boe yo “caer To 44.0 49.5 a ay me a : a! ; 
Manufacturine—Industriesmanufacturieres . . . - - 2 -9+ = «5 mw; 48.4 49.5 523 - Py 52: ' 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . . + + + + + «© + + 51.0 54.0 49.2 43.5 ; re a : 
Transport?—Transports? PR en 46.8 49.5 53.9 53.4 si:7 56.2 63. 
D ee ne eS 05005858 Ze 
1 Hours paid for. | Heures rémunérées. | 
2 Excluding electricity, gas and water, financing etc. and services. 2 Non compris l'électricité, le gaz et l'eau, les banques, etc. et les services. 
3 Excluding storage and communication. 3 Non compris les entrepôts et communications. 


III. NATIONAL ACCOUNTS —COMPTABILITE NATIONALE 
9. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(million rupees—millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 2365 2715 2697 2925 3429 4851 5447 6667 7456 10407 12 799 
Private final consumption expenditure—Dépenses de consom- 

mation finale pue PE . . . . . 14406 20255 21678 23211 27088 31 891 40052 53457 64 581 76091 90 861 
Increase in stocks! SS ee des stocks! ey . —342 327 +1110 1 067 415 3175 1672 992 2200 1477 1612 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

fixe ween ; 2745 2979 3540 4475 4647 9482 14 058 22243 23955 27926 31 589 
Exports of goods and services Exportations de biens et de 

SERVICES . 4481 6283 7306 8773 12311 14835 17660 21 434 25 892 28 339 31 831 
Less: imports of goods and services—Moins: importations de 

biens et de services . . . . . . 4704 8058 9291 9478 10979 16872 23969 36456 39 558 46713 50 268 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . + 18950 24500 27040 30973 36912 44 562 54920 68 338 84 527 97 528 118 424 


1 Including statistical discrepancy. 1 Y compris écart statistique. 


10. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(million rupees—millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Compensation of employees —Rémunération des salariés . . 8514 10720 12143 13495 15421 19000 23 944 
Operating surplus—Excedent net d'exploitation . . . . 9297 11801 11971 13125 17180 19094 22 326 
Domestic factor income—Revenu des facteurs issu de la pro- 

ductionintérieure . . . 17811 22521 24114 26620 32601 38094 46 270 


Compensation of employees oe ee rest i tie world net— 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde . ; 
Property and En neue income Mount the rest of the —183 IS 20 =282 22 21 = 240 
world, net—Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise 
provenant du reste du monde . 


Indirect taxes— Impôts indirects . . . AL LE 
Less: subsidies— Moins: subventions d’ exploitation: - } fed 52 ch 206 1 B04. “RJI6 7.183 
Statistical discrepancy! —Ecart statistique! . . . + . —342 327 360 354 98 76 884 
National income in market prices—Revenu ol aux prix 

du marché . . . . . « 17853 23324 25011 27598 33451 40049 50099 


Other current transfers D hé resi a the world, ot aes 


transferts courants regus, nets, provenant du reste du monde 139 462 925 903 1010 1242 2993 
National disposable income—Revenu national disponible . 17992 23786 25936 28501 34461 41 29153092 


1 Including increase in stocks. 1 Y compris accroissement des stocks. 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
11. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1975 
Produit intérieur brut, à prix constants de 1975, par genre d’activité économique 
(million rupees—millions de roupies) 


EE Ee 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Agriculture, hunting, forestry and Na api CR chasse, sylviculture et 
DÉChCP 6 6 eee een eee te a HOSE TRS A2 Shs 12 OP 00 MO S7MIOI0S aml Ol T2 01075 
Mining and CRE MERS CXDIACUIVES EN. ER VEN SEL 323 424 373 436 411 475 500 479 594 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . . . . . . 6652 G99 G58" 16. 866u 043 O71 er 32888 7 eeS 1029 
Electricity, gas and water—Electricité, gazeteau'. . . . . . . . .. 17 122 126 132 166 181 203 222 227 
Construction—Bâtiment et travaux publics. . . PERSAN 1359" S05 650) 1947" 08 ST 259 

Wholesale and retail trade, restaurants and pore “Commence + gros et de 
détail, restaurants et hôtels . . . . OT RSS ROOMS S SMS IO2 SN 6 794 «7564 81059 9-408) 106s 


Transport, storage and non Transports, cinemas et communications 2362 2351 2492 2782 3000 3460 3564 3658 4140 
Finance, insurance, real estate and business services—Banques, assurances, 


affaires immobilières et services fournis aux entreprises . . . 954 928 997 1036 1088 1168 1245 1410 1 463 
Community, social and personal services—Services fournis à la Collectiité, 

SERVICES SOCIALES CIMICES)DETSONTElS DS 2760 25949" 3/315) 31370 31370) 39508. A577) 131685 
Plus: import duties—Plus: droitsal’importation . . . . . . . . . . 334 532 466 712 729 714 595 635 625 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . . . . . . . 27040 28241 29320 31492 33406 35308 37266 39199 41 060 


12. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’ activité économique 
(million rupees— millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 197 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . . GTA D M OP ile ST 6317 107235 121008 MSOOMITAIOOMP2I7E TPS PSS lala 
Mining and a extnactives’ 4 .. Wl. 236 250 323 444 412 587 646 910 +1078 W159 1 448 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 1914 2912 6652 7314 9415 10070 10890 12422 14028 14644 17 443 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 102 111 117 124 150 169 352 547 1003 1542 1 634 
Construction—Batiment et travaux publics . . . O38) 075) MI 62 610" “S91 2476 35702) 1635025 SOS 7 8 CSIMOE710 
Wholesale and retail trade, restaurants and fice Commer 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 3 508 4543 4883 5771 6495 8949 9896 11 331 16168 19732 24 304 
Transport, storage and communication— Transports, Re 

etcommunications . . . : 1898 2.352 2362 «2685 3056 3371 A SAS 6962 7383” 9)748er11s162 


Finance, insurance, real estate ani ieee PAT 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 


entreprises’. = - ; 764 851 954 1044 1257 1585 2693 3444 4410 5655 6402 
Community, social aad | eer ae a 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . 2284 2535 2572 2873 3301 3803 4432 5395 6407 7916 10 304 
Plus: import duties— Plus: droits à l’importation . . . . 567 659 334 471 SIZ A542) 262) 2,924 si 225 8) 2224 896 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 18950 24500 27040 30973 36912 44562 54920 68 338 84527 97 528 118 424 


13. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 
(million rupees—millions de roupies) 


Oe EEE ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 Me 1980 1981 1982 1983 


1110 1 067 415 SE MAT 992 2200 1477 1612 


Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . . . —342 327 

Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 
a à . mW L 2745 2979 3540 4475 4647 9482 14058 22243 23 955 27 926 31 589 
Gbnstraction—Batinent et ia ak tbe UT (16:0 787 1847 12260 2358 3339 5.041 8307, 10544 11 568213 652 


Land improvement and plantation and orchard develop- 
ment—Travaux de mise en valeur des terres et d’aménage- 


ment des plantations, des vergers et des vignobles. . . 220 307 391 524 464 764 691 3453 4063 4 de : a 
Producers’ durable goods—Biens de production durables . 855 885 1302 1692 1825 5378 8326 10483 9348 11 
i tion—Formation brute de capital: 
Se Rene 2403 3305 4650 5542 5062 9857 15730 23235 26155 29403 33 201 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


14. Land use— Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


og Ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


00 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . nu . 1979 1979 421090214002 M002 1451 - 21494 (B47 reso a 
Permanent meadows and pastures—Prairies et Et 
permanents. . . 4° 1 439 439 439 439 439 439 439 439 439 439 
Forest and woodland— Forêts et terrains Dose 1» Men. 021899 121809 2.383 2983. 29983. 2383 NPSSS 2 IBM ASSIMM MERS 
Otherlande=Autrestenes Re One ne. 2 GUST OI ST TS ASUS 1 521 150700 tet 1 505 1 496 1 478 


it OO RE Ot jel SS Re ee ee ee SS — 


15. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 
oe ee ee ee ES Ee SS aS Eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . . . 427 477 480 483 486 536 529 525 548 519 


16. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Index of agricultural production—Indice de la production agricole (/980 = 100)! 


ea = The RE RS CR ee eae 110 107 112 103 109 104 109 100 110 99 94 

Rubber—Caoutchouc, 3), 5.20 29s 3 96 = «=.= « 116 99 112 114 110 117 115 100 93 94 105 

COCO NON AE cocow sss eee 96 101 128 115 90 109 118 100 111 124 114 

Pad ya ren 62 Fi) 54 59 79 89 90 100 104 101 116 

Livestock and CE CE at et produite de 
l'élevage . a 95 82 86 91 92 84 92 100 106 

FAO ie ces FAO (1974-1976 = = 100). 

All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 87 98 100 102 105 110 130 140 128 120 124 
Food—Denrees alimentaires . . . . . . . . . 82 96 100 104 108 115 142 158 14] 132 137 
Cereals—Céréales . . . 96 121 86 93 124 14] 142 158 162 158 161 

Per capita food production— Production dort par 
habitants. 11: 85 98 100 102 105 110 133 145 127 116 118 

Per capita cereal oO Prétaétion réalités, par 
AUDIO NE MAL AE:. UN ET ORNE CAEN, RAT: 99 122 86 92 120 134 133 145 146 139 138 

1 Original base: 1962. 1 Base initiale: 1962. 
2 Original base. 2 Base initiale 


17. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares—milliers d'hectares) 
RE NT RSC ET TR TO 1, eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ER RE SRE RE de Fondé » 


Rice—Riz Rees ar RE CO DR LL LISE à 672 797 597 635 782 839 790 822 842 746 778 
MAMA ER in ee ete ates see rarer bg 29 34 40 38 27 25 19 19 24 21 27 
Millet = ROTM Ae ON ET EE ae 32 4] 48 44 38 Se) 26 24 22 23 23 
Cassava—Manioc hee a earns agree here 1 115 182 165 151 96 74 54 51 56 60 62 
Sweet potatoes—Patates OS . sw 27 4] 48 46 28 21 16 14 17 17 18 
‘Fea The tee ey” 1, 2 7 242 242 242 241 242 243 244 245 245 242 24] 


18. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


en lable sai NT I 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


: ; 

Rice—Riz (paddy) SURE, lol By ble RS os LSR AO WA OR NOT. FN Oe I 3.198. 26 2160 2477 
Maize—Mais . PME CN: wae . OF t MC 21 23 29 29 19 20 22 21 24 24 25 
Millet . . Sr ek 21 24 24 24 22 21 16 15 14 14 15 
GASSAVA MADIOCS = I CRE AN 616 707 780 748 557 586 335 499 526 550 570 
SWEeLpOtaloes—Patates su es 91 157 194 186 128 133 149 127 159 160 164 
Teale oe la Ce tee er ae Os eee ee ee © ee 95 108 203 ES (| 132 166 98 125 170 145 
th onde thi se DD Ge ee TC USER CPR Cox SA 211 204 214 197 209 199 206 191 210 188 179 

OUCH OUCH. Mme. are toute Re LL. 155 132 149 152 146 156 153 133 124 LS 140 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
19. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 
(thousand head—milliers de têtes) 


ee ee ae a de EE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Pigs—Porcins a ere a ce eee AE 91 49 33 36 36 41 49 il 94 75 DA 
Sheep—Ovins So D OU Dee 2e | ee 27 30 28 30 27 23 24 28 30 28 29 
Goats—Caprins.,. = .§ 4 « «5, « . TE rs 549 547 547 562 545 450 461 493 512 512 519 
Buffaloes—Buffles TN D 0: 711 736 818 854 796 814 844 843 898 879 910 
CRiICRENS = DOUCE RP GORE cess . mu. - eae528 6521 5685 5700 5833 4912 5882 6341 6296 6248 6457 
Ducks—GanardsSa senna sc. sl 25 23 15 14 11 13 16 22 25 25 


20. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


a a a ee 
1973 1974 1975 1976 OTa 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a et SS ree ed eg ee mette 
Total agricultural tractors—Tracteurs agricoles: total . . . 15200 15400 15576 15826 16256 18755 21536 24263 24985 25 555 
Harvester-threshers—Moissonneuses-batteuses . . . . . 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 


ee ee ee ee ee ees 


21. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Copper compounds—Composés cupriques . . . . . . 60.0 60.0 60.0 
Dithiocarbamates . . . ALES ep: 25) 2.5 25) 
Other fungicides — Autres fongicides Sa LT 70.0 70.0 70.0 
Other herbicides — Autres herbicides . . . . . . . . 100.0 100.0 100.0 


22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


OA enr: a 6570 GO08 alien 199) SOS TEASO TI CS OT CS TROT CSI TES 05 
Industrial wood— Bois d’ oeuvre et d’ industrie sr RON 487 502 516 493 489 558 596 677 647 673 708 
Sawlogs, veneer logs, and logs for ae Gat de X 
sciage, de placage et pour traverses . . ; 87 92 97 65 53 113 142 184 145 162 188 
Pulpwood and pitprops—Bois a pate et bois de mine. — — — — = == == 31 31 31 31 


Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d’industrie 400 410 419 428 436 445 454 462 471 


Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 
sates Sie ° RC COST CAO CIS OO CIO NCIS ICE 6 93 8 7054: 00 17 S87 7.330 eae SAC SA 


ee —— 


23. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


nn —"—…—…——… …"—…—"—"—"…"…"…"…" "—…"…"…"…" "…"…"…"—……"—…"…"…"—"—…"—"…"…"…"…"—"—"…"—"—————— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


100 PNIO NP AT S SIRET IS GS CG 2 NISS ES 2066216 922270 


‘Lotale x = , 
3 125 13.0 16.7 17.4 20.3 29.6 33.3 34.1 

land es Éd DA ontnenales — ' Tesh 727 13). 
Pre hag teas Zone: de pldhomanimes a ae OO OA 23.3) l2se7) ISO STAR SES 2 ei eo SS 68 S79 
ile eee eee eee 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


24. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(1975 = 100)' 


ee LULU 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee 


Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . 92 94 100 107 109 117 130 151 
Food products—Produits alimentaires. . . . . . . } 95 92 100 101 110 125 204 184 
Beverages==BoOissons) = 2 9 See oes gd ee 
Tobacco==Cabacweus jaa re oe DCR 74 87 100 100 104 109 145 224 
Textiles i, & 60 98 100 103 118 123 82 112 
Wearing apparel and footwear — Articles a’ habillement et 

chaussures>. . . 66 60 100 102 93 112 121 129 
Leather and leather and fur produets—Cuir et fourrure et 

leurs produits . 105 114 100 130 145 187 219 199 
Wood products, except furniture— ‘Produits du bois, sauf 

meubles . . . , 83 95 100 92 73 64 33 74 
Paper and paper products—Papier et articles € en papier . : 119 99 100 103 230 220 157 95 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels de } 99 94 100 135 193 248 178 120 
Other chemical products — Autres produits chimiques 
Rubber products—Produits en caoutchouc . . 123 86 100 148 132 153 200 275 
Pottery, china and earthenware—Grès, porcelaines et faïences ‘ 
Glass and glass products— Verre et articles en verre . . 130 14] 100 106 110 142 24] 303 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 

minéraux non métalliques 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base ‘ 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux = 103 99 100 97 80 90 118 151 

de base 
Metal products, except machinery, etc. —Ouvrages e en métaux, 

sauf machines, etc. . . . 170 120 100 89 122 76 110 88 
Other manufacturing industries—Autres industries : manu- 

fACTUTIÉRES Ny ew. he. See SR ee a. ee acl ot kk ae 150 88 100 206 232 255 208 54 

1 Original base. 1 Base initiale. 
2 Some textile manufacturing is included in wearing apparel and footwear 2 Une partie de la production de textiles figure sous la rubrique “articles d’habillement et chaussures” 
25. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SA SO eee Woy ed SES el ee 123 120 121 141 47 149 128 114 104 176 129 


26. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
RER LEE CR eo 2 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Meat, fresh (in terms of carcass weight)—Viande fraiche (poids carcasse) 


Beefandveal—Boeufetveau. . . . . . . . . . 22 18 23 21 19 19 18 18 18 

Mutton and lamb—Mouton et agneau . . . . . . . 1 " 1 1 1 1 1 1 1 

Pig meat— Viande de porc . . . . . . . . . . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 28 
Wheat flour—Farinedefroment . . . . . . . . . 66 48 65 94 Fa 62 70 $9 57 38 +5 
SULAr, raw—Sucrebrut . 9. 2 . 6 9. «1 6 s nw 10.0 21.0 18.4 235 23.0 25.7 19.6 26.5 25.3 24.0 22.0 
Teg Ther gay tees . 211 204 214 197 209 199 206 191 210 188 179 
Beer (thousand hase Bière (milliers d *hectolitres) . . 73 32 34 30 71 44 71 74 
Cigarettes (millions). . + + + « « « 3400 3590 4641 4461 4841 5098 4637 4900 5 200 
Rubber, natural— Caoutchouc naturel... . . . . . 155 132 149 152 146 156 153 133 124 123 140 
Caustic soda—Soude caustique . . 1.50 1.34 1.24 155 1.52 1.85 1,72 1.83 LYS 1.40 1.42 
Hydrochloric acid (metric tons)— Acide chlorhydrique (tonnes) 494 495 483 600 550 669 1 041 982 979 624 563 
Paper and paperboard—Papieretcarton. . . . . . . 20.5 23.0 19.0 18.0 JO PA prie) 21.3 23.7 LD, à 22.3 
Cotton yarn—Filisdecoton . . . . . . , . ... 48 46, 56 74 (St. 9 0 A ON DE 
Cement—Ciment . . . SL EE PM ae 
Petroleum produets— Produits dérivés du tence 

Motor spirit —Essence à moteur! . . 122 99 88 100 10 

Kerosene and jet fuels— Pétrole lampant et carburéacteurs 294 255 265 265 oa Be re) ae ey a 

Distillate fuel oils—Huileslégeres . . . . . . . . 405 351 362 364 372 364 357 384 416 471 392 

Residual fuel op it lourds : 668 592 624 514 547 553 543 746 699 726 $21 
Manufactured gas? (terajoules)—Gaz d'usine? Ldlarouted : 67 67 67 89 128 133 140 132 140 


1 Data relate to motor gasolene. A ’ : A F 


1 Les données s'appliquent au carburant automobil 
2 Production in gasworks only. : : be 
g y 2 Production par les usines a gaz seulement. 
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SRI LANKA 
V. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
27. Industrial production: gross output—Production industrielle: production brute 
(million rupees—millions de roupies) 


ne 


Branch of industry— Branche d'activité fae 1974 1975 1976 1977 1978 1979! 1980! 1981 1982 1983 
Industry— Toutes industries . . . Mee Neon «P| 
Mining and quarrying—Industries extractives ee SR? 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et gaz 
DATUECIN EE 2 ak —. 9220 
Metal ore mining—Minerais metalligues! ae) eas 230 
Other mining— Autres minéraux . . . . . . . . 290 RAC 40 Sen 
Manufacturing— Industries manufacturiéres . . . . . 3 4 343 1357 18 702 
Food products—Produits alimentaires . . . . . . 311/2 657 A AE HEE ban hsv Sa) 
Beverages—Boissons ".) . 2. . . .,.. « 313 63 RS TE Ne ee 245 JUS 
diobacco—Tabace. Se Mek M CN ne LA 503 AN ME Ar re 976 1258 
HEXUIeS ES en 321 527 wee AL ae 1278 948 
Spinning, weaving eae Meter tissage et 
fLNSSAL ES ay 1s: 3211 46] ne SE he oe oa wel Cale} 830 
Wearing apparel, except footwear— Articles d habillement, 
sauf chaussures. . . 322 71 Wate Aten ee ae 463 608 
Leather and leather and fur products—Cuir et ‘fourrure 
éDICUTS DIOUUNS = ees NL. Cr On 01993 20 ee nr. er moe 56 50 
Footwear—Chaussures . . 324 32 aerate a. oF re 95 68 
Wood products, except furniture— Produits du bois, sauf 
MENDIÉS EE oe aOR S| 34 ie Tone Se OR 127 259 
Furniture and fixtures, "except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal. . . Sse 7 Me Je eon Re ns 25 16 
Paper and paper products— Papier et adicies en 1 papier 7 341 148 re Me ete ere 335 372 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 60 Foie SE ee ASE 94 269 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . 1834? De AE nn wae 195 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels oi 37 To Re a ate 61 161 
Basic, except oa ee de base, sauf en- 
grails; N° 3511 15 aan Heise SAS ios 32 65 
Synthetic resins, plastics” éte. Soa synthétiques, 
plastiques, etc. . . . Se siete} 2 a. de nue Set 1 
Other chemical products —Autres produits chimiques 352 215 pe = ae ae 443 681 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . Lo: 03522 31 ae Lo ve À 57 100 
Petroleum refineries— Raffineries de pétrole 1353 925 De De ar ee 560) e395 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 12 nee AE res ME 4 2 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 120 ate ae hie ae 299 614 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 57 ASE nie me AE 97 247 
Pottery, china and earthenware—Grès, en np et 
falences "7. 36 37 DE es re ee 84 164 
Glass and glass products —Verre et articles enverre . . 362 15 NE AGE cr AE 55 13 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques . . 1. 0369 218 Dre ear ee 4 STI 
Iron and steel basic industries Sidérurgie de base je ae ell 146 Me D He LR 278 492 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
debase = 2 =: 372 26 ae ete Hee sad 84 114 
Metal products, except ‘machinery, etc. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. er 381 137 1 ae a5 Ae 170 258 
Machinery, except electrical—Machines non Élecoiaues 382 106 Er Le OR _. 78 153 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables . . . 3825 — 5 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . . . 383 152 270 347 
Radio, television, Communication Ratio, télévision, 
télécommunications . Dm S837 36 fans herr Wes et 18 29 
Transport equipment—Matériel de transport cee Ag 384 41 +. me 262 125 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales = - am ee O84 4 22 60 
Motor Vehicles Vehieules antomoniies PRE. 3843 12 226 41 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes ” 
sionnel, photographique, etc. . . 385 11 Mare echo aa ar 9 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- _ 
facturières : PRE 390 26 Foue 7 re Poe 50 
Electricity, gas etc. = Blectricité, gal, ‘etc. eee ng Sa ; ve Fe i stiches a ee 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur’. . 410 
Electric light and power—Electricité . . 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
d’eau . ML € 420 


1 In principle, all establishments. 1 En principe, tous les établissements. 
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Branch of industry — 


V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
28. Industrial production: value added—Production industrielle: valeur ajoutée 


(million rupees—millions de roupies) 
i arin 


Branche d'activité 


ISIC— 
CITI 


1974 


1975 


1976! 


MOTTE 


1978! 


19792 


19807 


1981 


1982 


1983 


ES eee 


Industry—Toutes industries . ; 2—4 4331 4658 5 767 
Mining and quarrying—Industries extractives. 2 444 412 587 
Coal mining—Charbon . : 210 
Crude petroleum and natural gas— Pétrole brut et gaz 
naturel 220 
Metal ore mining —Minerais métalliques 230 
Other mining— Autres minéraux ; 290 Ms ha CC foe sis 
ara een Re manufacturieres . 3 3763 4096 5011 4178 4982 
Food products—Produits alimentaires 311/2 366 463 
Beverages— Boissons 313 66 126 
Tobacco—Tabac . 314 827 1 049 
Textiles . 321 657 446 
Spinning, weaving and fara Filature, Aissage et 
finissage F 3211 582 400 
Wearing apparel, except ose AE d’ habillement, 
sauf chaussures . 322 274 191 
Leather and leather and fur products—=Cuir et t fourrure 
et leurs produits 323 32 18 
Footwear—Chaussures . : 324 54 26 
Wood products, except furniture—Produits du bois, sauf 
meubles 331 82 86 
Furniture and fixtures, except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . 1332 14 9 
Paper and paper productsPapier et articles en 1 papier . 341 145 127 
Pulp, paper and paperboard—Pate, papier et carton . 3411 39 83 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 58 
Industrial chemicals—Produits chimiques industriels 351 38 40 
Basic, except ee alla se de base, sauf en- 
grais 3511 21 25 
Synthetic resins, plastics. etc. Rene synthétiques, 
plastiques, etc. 3513 ] — 
Other chemical products— Autres produits chimiques 352 252 205 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 3522 35 45 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 358 294 910 
Miscellaneous products of petroleum and coal—Divers 
dérivés du pétrole et du charbon 354 3 1 
Rubber products—Produits en caoutchouc . , 255 112 230 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 57 66 
Pottery, china and earthenware—Grès, He et 
faïences 361 62 62 
Glass and glass products— Verre et articles en verre 362 33 8 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 278 340 
Iron and steel basic industries —Sidérurgie de base 371 18 53 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base 372 21 32 
Metal products, except machinery; ete. — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. 381 91 110 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 47 64 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 — 3 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
eic. électriques . 383 164 172 
Radio, television, coMmunication— Radio, télévision, 
télécommunications 3832 11 18 
Transport equipment— Matériel de transport 384 157 61 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales P 3841 13 29 
Motor vehicles— Véhicules automobiles , 3843 136 20 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. ; 385 4 12 
Other manufacturing industries—Autres industries manu- 
facturiéres 390 as TE ay 30 17 
Electricity, gas etc. — Electricité, gaz, ‘etc, 5 4 124 150 169 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power—Electricité - 4101 
Water works and supply—Installations de distribution ; 
d’eau . eats ge 420 


1 Estimates derived from national accounts statistics covering all establishments including small- 
scale and cottage industries. 
2 In principle, all establishments. 


| Estimations tirées des comptes nationaux portant sur tous les établissements, y compris tes petites 
entreprises et l'artisanat. 


2 En principe, tous les établissements. 
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V. INDUSTRY (continued)—INDUSTRIE (suite) 
29. Gross fixed capital formation by industry—Formation brute de capital fixe, par branche d’activité 
(million rupees—millions de roupies) 


d’eau 


1 En principe, tous les établissements. 


SRI LANKA 


ee ee ee eee SE 


Branch of industry—Branche d'activité MSC 1974 1975 1976 1977 1978 197912? 1980! 1982 1983 
Industry— Toutes industries . ; 2—4 
Mining and quarrying—Industries extractives. 2 
Coal mining—Charbon . 210 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut et gaz 
naturel FA 220 
Metal ore mining—Minerais métalliques 230 
Other mining— Autres minéraux Tr. 290 
Manufacturing—Industries manufacturières . 3 835 8 014 
Food products—Produits alimentaires 311/2 49 597 
Beverages— Boissons 313 26 177 
Tobacco—Tabac . 314 25 167 
Textiles . 321 135 608 
Spinning, weaving and finishing— Pilature, tissage et 
finissage : 3211 99 535 
Wearing apparel, except footwear— Articles d' habillement, 
sauf chaussures . 322 77 215 
Leather and leather and fur products Cuir et fonaure 
et leurs produits 323 7 18 
Footwear—Chaussures . 324 6 45 
Wood products, except furniture—Produits du bors, sauf 
meubles tere er en =n meen 33] 11 151 
Furniture and es except metal—Meubles, sauf 
ceux faits en métal . > assy 3 22 
Paper and paper products" Papier et articles en n papier 1341 25 469 
Pulp, paper and paperboard—Pâte, papier et carton . 3411 4 424 
Printing, publishing—Imprimerie et édition 342 103 
Industrial chemicals— Produits chimiques industriels 351 9 2736 
Basic, except nue ing de base, sauf en- 
grais 3511 8 56 
Synthetic resins, Dies ae Lan Shine. 
plastiques, etc. 3513 — — 
Other chemical products— Autres produits chimiques 352 49 164 
Drugs and medicines—Produits pharmaceutiques et 
médicaments . 5522 15 39 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole 0353 52 460 
Miscellaneous products of petroleum and pal Diver 
dérivés du pétrole et du charbon : 354 7 1 
Rubber products—Produits en caoutchouc . ; 355 36 230 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. 356 27 160 
Pottery, china and earthenware—Grès, oo et 
faïences 361 60 143 
Glass and glass product Were et articles en verre 362 7 4] 
Other non-metallic mineral products—Autres produits 
minéraux non métalliques 369 114 788 
Iron and steel basic dua ee ae base 371 5 246 
Non-ferrous metal basic industries—Métaux non ferreux 
de base : 372 ? 46 
Metal products, except machinery, ete, — Ouvrages en 
métaux, sauf machines, etc. : 381 29 132 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 8 75 
Office, computing, accounting machinery—De bureau, 
à calculer et comptables 3825 _— 5 
Electrical machinery, apparatus etc. — Machines, ‘appareils, 
etc. électriques . ; 383 34 122 
Radio, television, communication—Radio, television, 
télécommunications 3832 1 25 
Transport equipment—Matériel de transport 384 6 46 
Shipbuilding and repairing—Construction et Separation 
navales > . 3841 2) 13 
Motor vehicles—Véhicules automobiles : 3843 4 28 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. 385 = 8 
Other manufacturing industries—Autres fadustries | manu- 
facturières ‘ 390 26 44 
Electricity, gas etc. Électricité, gaz, ‘etc. : 4 
Electricity, gas and steam—Electricité, gaz et vapeur . 410 
Electric light and power—Electricité 4101 
Water works and supply—Installations de distribution 
PR LE 420 


1 In principle, all establishments. 


2 Capital expenditure on fixed assets. 2 Dépenses d'équipement sur le capital fixe. 
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V. INDUSTRY (continued) —INDUSTRIE (suite) 
30. Construction— Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in million rupees— 


superficie en milliers de mètres carrés, valeur en millions de roupies) 
Dé. Se. he hou. Ne sd des ie TER RTE TRE aa ee SS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 19x81 1982 1983 
SS ee 
General indicators of activity—Indicateurs généraux de l'activité 
Value of construction put in place— Valeur de la construc 


MOMENT Sau art En. PR a er 1690 1810 1846 2260 2358 3339 5419 10880 13433 14453 
New construction and capital repairs— Construction neuve 

eHTÉDATITIONS ÉSSeNtEl Zeya. so 1 670 1 787 TL pe eae 06 DE re er ae 

All buildings'?—Tous bâtiments? . . 484 1568 1543 2002 2052 2684 4658 9740 12411 13 100 

Civil engineering! — Génie civil! . . . . . . . 187 218 304 257 306 655 161140001022 9 1°352 

Value added— Valeur ajoutée . . . : 938 1 075 l 262 1 610 1 59] 2476 3702 6502 8037 8651 


Building construction completed— Bâtiments: construction achevée 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels 


Numbern—Nombre NL 978 2 ao« «= |  . pork £9s9 1928 1298 1347 1466 1 722 2344 2043 2 626 
Floomanen—sumtacedeplincher ~ . . . . « = - 297 252 19S 137 160 164 197 285 237 338 
wT 
| Beginning 197$, including current repairs and manntenance 1 A partir de 1975, \ compris les réparations courantes et l’entretien 
2 Including civil engineering by the private sector 2 Y compris les travaux de génie civil assures par le secteur privé 


VI. ENERGY — ENERGIE 


31. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d'énergie primaire 


RCN Oe es a On Eee ee os eee oe 87 123 136 139 154 168 188 182 193 198 

Electricity—Blectmcif@ 5. 2 «6 6 ss a eu = - 87 123 136 139 154 168 188 182 193 198 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Total RS Te ae ata a CE +e es 1 602 1 436 1 351 1 34] 1 460 1577 1 462 1 470 1 802 1 853 

SOUS SOUCI ER RM Gey oar fe. 8 8 4 4 I 12 2 2 2 32 

LIQUASETAIQUASS oO cee + + 4. 4 1507 1305 TZ, | 1 206 L'ATLAS a 

Blectricity—Electrictt@ ne ae % See « 87 123 136 139 154 168 188 182 193 198 


c. Trade—Commerce 


Imports=—Importations: «0. 2 ha 8 nus « eee 2590 2256 2150 2124 0987) 02475 “516° Dea Bouse os o5 

Expotts—Exportations 2"). . .. .« ...6 s «ss 92 26 3 28 57 101 79 268 222 300 
d. Bunkers—Soutes 

AA AVION ers eg We ay em + ni Beg al ie 59 71 78 100 102 121 109 124 200 181 

Seas MANIERE aN eee ME Ga + Laxdias. Le 568 523 665 651 651 505 563 526 346 424 


32. Electric energy—Energie électrique 
eee 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


——_—_—_—---—_——_—rrr nh 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


I+ P Je ed ee MAL 72 281 381 381 421 42] 401 401 422 522 562 

HIVOTO SR ok cer “gh. ee Se se 195 295 295 835 235 331 331 332 372 372 

12) OA ee cS, 2 262 362 362 402 402 401 401 422 522 562 

ENOID see a et ee 192 292 292 332 332 331 331 332 372 372 

Production {million kWh—millions de kWh) 

I+P Tota. cs 6 ky à 6 mue 0 MOT OT. eS. Cee? tee 589 1668 1872 2066 

VO Re ag enema 708 1001 1102 1134 1240 1366 1525 1479 1572 1608 

la) Total... Goer 0 oe pote O00? — l'OTAN ee 385 1589 1668 1872 2 066 

FAV GTO 4) ee py ee 699 979 1077 «1109 1215 1366 «61825 14H sya 608 


SRI LANKA 


Vil. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


33. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


173 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


edie Ove SSS on 0. Mir Gin Cie Lago Zi et à 2 eee gré 
ee 2 LÉ dard lp OT TR PR RE Niet 104 63 72 130 200 235 205 240 220 240 
Coton Coton VIT, Ce > 7 9 10 1 9 10 11 9 ENCRES 
Rubber, natural—Caoutchouc naturel. . . . . . . . 6.1 6.2 6.6 723 6.8 9.1 10.6 14.9 16.2 16.4 16.4 
Steel— Acier . . . Ts sg) 0 ~ ce Lei à A 64 60 62 76 26 122 124 44 AN: SO a 
Phosphate fentilirers Engrais phosphates. se. 22.4 24.1 16.1 12.3 22.5 24.7 34.4 2H 27.6 SUN 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . .. S1-2 74.4 37.8 52.4 66.3 80.9 Hi 91.6 78.5 79.4 
Potash fertilizers—Engrais potassiques . . . . . . . 31.6 35.8 15.9 29.7 25.4 30.3 34.3 46.0 41.3 45.0 
Newsprint—Papier journal . . . . . . . . . . . 10.1 Tell 6.5 B35 9.6 9.6 1.4 10.4 10.4 13.0 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 


a — 
: 1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l’année 
2 Years ending July of year stated. 


indiquée. 
2 L'année se termine en juillet. 


VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
34. Railways—Chemins de fer 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of railways (kilometres)—Longueur du réseau 


(kilometres) Fe - SES SSI SOINS SSII SS ARS ETS ESS ESS 7755 

Broad gauge—Grand écartement Arms BAT: SOS R395) eS SE OS OS OS NS OS SM OS les CSI OS 7205 

Narrow gauge—Petit écartement. . . ae Cee 140 140 106 106 58 58 58 58 58 58 58 
Rolling stock {number)—Matériel roulant ame) 

Locomotives . . . AE. LÉ ee ee Oe 250 289 282 296 282 283 291 308 234 246 236 

pees, Seren canter ee te OT. De - 1972 OS e222" IST 227 ST 2.409) DG TO D STI AS 22545 

Wagons! . . OO ASS SA OOM SOS SI A ST OS SD 72 SO TS et SE Ol 
Traffic— Trafic Cuban, 

Passenger-kilometres—Voyageurs-kilometres . . . . 3302 2778 2848 2919 2792 3709 4073 3799 2985 3121 2/448 

Net ton-kilometres—Tonnes-kilométres nettes . . . . 321 315 301 278 225 281 268 206 219 217 22] 


35. Roads and road vehicles Routes et véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads! (kilometres)—Longueur du réseau! 


(kilomètres) . . . . . . 26216 26370 26529 26793 26793 27428 27867 25292 25 447 25 466 25 466 
Motor vehicles in use? borde) VÉhicuies noble en circulation? {/nilliers) 

Passenger cars— Voitures de tourisme . . . . . . . 89.8 90.7 Oe 93.8 S720) 10358) 11475 12097 2639 sie 

Commercial vehicles—Véhicu.es utilitaires . . . . . 47.6 48.2 48.6 49.2 SN) 56.7 65.4 78.2 88.2 97.6 
RE eae dead  —  ——  ——— 
1 National system only. 1 Réseau national uniquement. 


2 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 2 Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de I’ Etat. 


36. Shipping—Transports maritimes 
TE 
(973. 1074 1975 1976 1977, 1978 1979  MI980 1198108220 1083 
eee 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
SO ales eames fag Vg: LC D D 7 > Soa 44 54 81 91 93 93 93 93 105 125 380 
Tarbes Pénblies : FAR: ARE TPE 105 (ES 19.8 19.8 21.4 21.3 21.9 2129 21159) 2119 56.8 


International sea-borne shipping —=Treasports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Batis ee Ls Sic ee ee 3105230951 R680) 52390) 4107 NS I0A16 4305 MN Glios 
Cleared—Sortis . . . de FO Dobe) dalgtl sraistay 9) Ghiel Sil BEY PAGO) Ste, 
Goods (thousand metric folj—Ntarehandises Past de tonnes) 
Goods loaded— Marchandises embarquées . . . . . 1182 1 142 09 297 24-3450 1 24103010 1324 485 NI 5360" 667 


Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . 3402 21023 3 42" 0105 3571 4332) 3777 4442) 4200 250299 


1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


37. Civil aviation —Aviation civile! 


D pu ue au nue our US dde le Se 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of aircraft—Nombre d’aéronefs . . . . 5) 6 5 
Aircraft hours flown during year —Nombre d’heures ae el 
PENCANTIANICC 295 5 6 8 o a ee TR HULL 
REVENUE = PAVANE a0 see sean fel ke ne 8177 8446 8 000 
Non-revenue—Non-payantes. . . . . . . . . 240 367 i 
Number of personnel—Personnel . . . . ze 925.07 1 O51 
Total scheduled services (thousands)—Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 4610 4277 4087 4363 6298 2466 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions). . 352.3 258.5 269.9 304.6 412.8 129.1 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 2880 2597 2045 2363 2204 496 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 650 422 284 295 259 52 
International scheduled services (thousands) —Services réguliers internationaux fmilliers) 
Kilometres flown—Kilomètres parcourus . . . . . . 4430 3987 3724 4082 ‘S910 2125 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions). . 347.6 252.7 261.0 295.8 400.0 117.6 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilométres . . . . 2880 2597 2044 2359 2200 49% 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 650 422 284 295 259 52 
1 Air Ceylon Limited. 
38. International tourist travel— Tourisme international 
(thousands—milliers) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Tourists by country of nationality--Touristes par pays de nationalité 
OA 50 here PE LÉ AE AE 77.9 85.0" 103.2 119.07 “153-7 "192:6 250 1252183707 4072009358 
A De, se ee eg EY te LES pl Se 37 4.7 5.6 6.2 7.4 8.1 11 8.7 
Denmark—Danemark . . . . . . . . . . . 2.9 33 2.4 2.8 4.1 4.2 5.0 5.1 ve Er yes 
France.” Wikies 12.4 10.8 1121 11.4 17.6 23.8 30.6 34.2 37.6 372 23.9 
Germany, Fed. Rep. Ale Rép. fed. a Rae 10.3 13.9 155 19.8 29.7 37.0 51.0 75.4 88.8 79.2 57.9 
ERA SIN Tee CPR COR COR EN 7.8 6.8 7.8 8.0 8.6 14.6 28.1 36.2 45.5 93.1 87.8 
italy alice pee tac. SAC So lee ee eee ee 3.0 a3 3.8 6.1 5.4 7.8 97 16.9 20.0 18.4 14.9 
JDA Aeolian ane ee Phe 5 4 Ge 29 3.0 8.3 8.5 9.1 8.7 10.3 1425 11.9 12.0 11.8 
Malaysra—Malaisie, 9. f} 6 5 © 2 aes - 1.6 1 1.2 22 1.6 1.9 2,2 3.0 35 3: sr) 
INethenlands—-Pays-Basi ue cued colle) acaa sees ose 0.8 15 1.8 3.4 c HF 4.4 3.1 7.8 
Pakistan . . LR A UE, 6: 1.2 1.0 1.6 251 13 iy ae 2.5 
Sn vapeur ent Ane ohh co. ee Cae a 1.0 0.7 0.8 _ 1.2 1.6 . — 
Sweden==Suedem anc EN = Goa Ss 5.4 5.4 6.7 8.1 11.8 14,7 14.8 12.0 cae NS 
Switzerland—Suisse . . . ee CS aes, 4.9 6.6 5.8 5.6 8.9 9.9 10.7 15.5 19.2 17.8 13.0 
United Kingdom—Royaume- Uni LS ae ath brn ace ee 1.9 7.0 8.8 9.4 12.4 14.3 18.6 31.0 36.4 38.4 28.8 
UnitediStates Etats-Unis . ; . . «§ «+ «ss 3.1 She 6.6 6.3 8.3 10.2 111 12.2 12.8 11.8 11.8 
ONE ANITES RL eee 9.6 132 17.8 21.6 25 32.2 44.5 46.7 86.9 84.6 72.3 


39. Communications 


SS "EN OS 


1973 1974 


Letter mail: number of letters —Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


DOMESTIC=INÉMEU M 071707 457.3 
Foreign! — Etranger! 
ING) NOLIN a Se Go 6.8 14.8 
Sent—Envoyé. . . . “Ouray: 11.0 14.0 
Telegraph service: number of ee oe re Services télégraphiques: 
Domestic—Intenieix SOI SDS 
Foreign—Etranger 
RECEIVE RE ee 415 
So CR + 7e 278 2e 


Telephone service ousandi rélé@hone (milliers) 
Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 67.8 
Long-distance calls—Communications téléphoniques à grande distance 


Foreign: received—En provenance de l'étranger . . . 
Foreign: sent—A destination de l'étranger . } de Fe 
Telex service—Télex 
Received (thousand minutes)—Regus (milliers de minutes) 211 249 
Sent (thousand calls)—Envoyes (milliers de messages) . . 48 67 


1975 1976 1977 1978 
525.0 594.4 486.9 736.4 
Tas 35.1 50.1 
17.9 22,1 29.7 
nombre de télégrammes {milliers) 
5562 5618 5317 5404 
713 644 676 743 
VA 74.2 78.7 
64 148 234 324 

312 554 716 994 


93 


80 216 


326 


1979 1980 1981 


603.6 638.6 642.0 


5 500 5995 6150 


750 716 720 


83.5 109.9 


325 431 440 


995 1869 1 909 
327 721 746 


1982 


115.0 


6 400 


800 


465 


1 940 


1983 


800.0 


760 2. 
| Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril 


562 
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IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
40. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Value in million rupees—En millions de roupies 

oe (c.i.f.)—Importations (COTE RER TS AS des os] 4645 6007 14687 22560 33637 35530 36876 42 020 
Role b.)—Exportations (f.0.b.) OT OR GG 206 15278 ar 27S. 2ON99) 21 124 25/1183 
ance—Solde . . . . : Sa) OS OS TR TO CE MARI —=7 ORF — 116 864115 Baa 752 —16 837 

Value in million US dollars En prions: ae dollars EU. bé | 
Imports (c.i.f.)— Importations (CLIN ER LEE 422 688 751 547 703 940 1448 2035 1849 1771 1 786 
Exports (f.0.b.)—Exportations(f.0.b.). . . . . . . 409 523 559 567 763 846 981 1042 1044 1015 1 062 
Balance SO oh os kl 13 165 192 + 20 + 60 94 467 -993 805 756 724 


41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade— 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1980 = 100) 
EE eee a ee ee ee ee ee ee eee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SS es ST ee UN NS ee ee eee 
Quantum 
Imports—Importations 


General—Indice général . . . bs CE 43 30 37 41 52 71 88 100 104 107 129 
Consumer goods— Biens de concenimation ae eS 98 66 72 Ws 106 86 120 100 51 65 100 
Food and drink—Produits alimentaires et boissons . 145 87 101 90 157 116 119 100 55 65 100 
eines 67 23 6 17 38 78 252 100 86 146 1S2 
Other consumer goods— Autres biens de consom- 
mation. . . PONT ve 22 2j} 24 49 24 28 70 100 28 62 74 
Intermediate goods — Biens intermédiaires ee 44 43 52 63 59 69 66 100 99 158 131 
Investment goods—Biens d'équipement . . . . . 23 13 26 31 36 58 84 100 170 146 168 
Exports—Exportations 
General=Indice sénéra nu 0 ; 104 90 108 103 95 101 102 100 103 113 110 
iiea—the = = 110 94 113 106 98 103 100 100 100 99 89 
Rubber (including liquid latex)—Caoutchouc (y com- 
pris latex liquide) .. . . 133 106 132 114 JL 114 106 100 110 108 102 
3 major coconut products— Trois ‘dérivé és principaux 
de la noix de coco . . . 159 177 320 298 109 227 223 100 157 214 211 
Precious and semi-precious stones— Pierres gemmes 
etsimilaires . . . : ‘ : : : 303 209 100 100 342 524 
33 minor products—Trente- trois produits secondaires 52 50 35 49 66 63 86 100 103 120 118 


Unit value—Valeur unitaire : 
Imports—Importations 


General—Indice général. . . . us See 11 19 23 20 25 46 70 100 96 102 111 
Consumer goods—Biens de consommation Var 16 29 37 277 32 56 64 100 144 128 130 
Food and drink—Produits alimentaires et boissons . 21 40 50 34 sf 59 65 100 145 122 111 
iRexties an ree 5 10 15 13 20 48 80 100 191 199 153 
Other consumer goods— Autres biens de consom- , 

Wao Ne - LE 10 9 10 16 24 50 48 100 86 82 107 
Intermediate goods— Biens intermédiaires LEE - 5 9 9 11 16 34 66 100 133 151 190 
Investment goods—Biens d'équipement . . . . . 18 2; 27 32 33 62 91 100 93 142 186 

Exports— Exportations 
General—Indicegenéral > 3 es : 16 25 23 27 44 79 86 100 105 104 123 
Tea—Thé . . : 18 23 27 31 58 101 93 100 105 104 154 
Rubber (including liquid latex)—C aoutchouc (y com- ; 

pris latex liquide) 3 I 27 20 31 33 70 92 100 103 84 102 

3 major coconut products—Trois dérivés principails 
delanoixdecoco . . 10 31 20 21 34 61 93 100 91 67 98 

Precious and semi-precious stones—Pierres gemmes et 
similaires . > : : : : 37 48 100 65 43 48 
33 minor products—Trente- trois produits secondaires 18 25 25 26 36 72 84 100 122 125 154 
Terms of trade—Termesdel’échange . . . . . . . . 145 132 100 135 176 172 123 100 109 102 111 


1 Original base: 1967 for the period 1973-1977; 1978 thercalter. 1 Base initiale: 1967 pour la période 1973-1977; après cela 1978. 


41. Composition of imports—Composition des importations 


(million rupees—millions de roupies) 
A ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
A ae 


Consumption goods—Biens de consommation 
D626) 1685 2335" 3535) S98) (6759) CHSCT 


FoodeProduits aliMentailes of nae 8 ae ca ee: ere) 21069 
Others—Divers 193 231 246 430) DOD" eSt045n 93 CIS IS OSSI 


Materials chiefly for Re poods—Matieres Drones prin- 
cipalement pour la production de biens de consommation 
Materials chiefly for capital goods—Matières premières, principalement 
pour la production de biens d’equipement 132 101 154 175 481 1174 1597 1484 2286 
385 627 797 902 4285 6949 10346 9635 10938 


Capital goods—Biens d’équipement . + + + + + + se - Ne: 
ae ae aaa nn es. nn ene 


1757 1630 1773 2091 4164 6160 11193 12783 14 238 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
43. Direction of trade—Courants d’éechanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


EE ee ee 


Imporis from or Exportsto— 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


ON ee ES SS eee 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous paysouzones . . . . . . 422.4 705.1 744.9 549.1 638.2 963.7 1 449.0 2 035.4 1 852.6 1 679.8 1 787.3 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . 147.6 320.3 393.4 265.7 321.0 429.4 750.3 857.5 942.3 842.9 1 056.0 
ESCAP developing—Secteur en dE ne de la 
GEN Pare Oe LL 90.9 222.6 267.0 J87.1 24212 271.6 481.2 550.3 619.1 (527.3 700.6 
PASI AS SE RM OR 00:9-222.6 267.0 187.1 242:2 2716 48152 5502 (61910) 327733, 700.6 
ÉOnS RON ce were Ay A RU 0 > 22 15 lai 2.9 4.8 127 3322 41.7 527 41.2 53.9 
india—Inde ss her: CP EEE 1255 3229 213 21.4 39.1 86.3 149.9 96.5 76.1 72.8 Aisa 
Indonesia— Indonésie . . . — — — 0.1 — 0.8 3.4 8.9 1.6 0.2 0.5 
Iran (Islamic Republic Of Republique Hate d’ ) — 26.0 30.9 59.0 64.0 55.0 47.5 109.8 122.5 88.5 188.1 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . _ 2.9 2 4.4 6.0 6.9 22,2 35.3 81.2 3553 36.0 
Malaysia—=Malaisie =. ss ss ites 7,2 2,2 2.0 SZ 4.8 9.0 12.0 227 76.4 57.6 
BÉTÉDDINES «acme à NUE «= wees a Lio, — = 0.2 0.3 0.1 12 0.8 6.2 20.0 9.9 fae 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . 16.5 NS y 14.7 9.3 13.7 26.0 87.3 92.0 99.3 105.9 130.6 
Thailand—Thailande . ;. .. +s «+. «+ > 6.4 ek 50.4 20.3 8 3.1 10.7 10.0 14.8 15.0 19.1 
Oceania— Océanie. . . : -— -- -- — -- _ _ 0.1 0.1 _ = 
ESCAP developed—Secteur lon de la CESAP : 56.7 97.7 126.4 78.6 78.8 157.8 269.1 : 307.2" “32322 “S15.6° “355-4 
Australia—Australie, 2 2 9% | 6 6 ss = 1722 43.8 61.2 32.4 2957 47.3 69.2 39.5 SST 41.9 23.0 
Japan—Japon . . . Re ef 36.6 53.1 63.4 44.4 43.5 101.9 193.0 260.3 259.1 269.9 318.1 
New Zealand—Nouvelle- Zélande RAR ae TT: 2.9 0.8 1.8 1.8 2.6 8.6 6.9 7.4 8.3 3.8 14.3 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 5.3 108.4 92.3 FA | 88.6 O19 1343 373.34 352,1, 248.1 93.1 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . . . . 22:2 8.1 _— _ — = — a _ 0.8 0.2 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 47.5 26.7 56.7 57.4 66.4 94.2 98.1. 117.82 150,5, 136.5 0.165.4 
Wnited|States—Btats-Uniss. 2 4. = 6 a . = «= « 38.2 21.8 47.8 44.8 58.7 77.0 77.8 90.3 129.8 115.0 108.4 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 25.9 4.4 0.5 0.4 5.9 Lay. 2.6 61.9 0.5 1.8 12 
Africa— Afrique . . . a. ee 14.3 15.4 8.3 1:5 (1 117 37.6 IA 59.6 35.9 42.7 
Western Europe—Europe ie ce we @ © à « ALOT 149.0 156.5 122.4 428.7 BIO4 S559 “S135 S478 STE SIE 
EEC=CEE  . . . on a on ets a 1039. 1348 “47.9 1124 121,7. 247.9 3010 d46 20 MIS 298s 3035 
United Kingdom— ers ee AT 28.7 25.6 SZ 32,5 351 O94 "12947 19407 AIS" 11627014 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe contes 6.8 14.2 8.6 10.0 7.4 22.5 54.8 67.7 50.1 58.8 153 
USSR and Eastern Europe— URSS et Europe orientale. . 3953 44.5 26.6 16.1 26.6 47.2 39.8 24.6 11.0 he à 9.0 
USSR=WRSSin 2° A ST ped? « wee sets | « 723 2179 15.9 8.5 14.3 15.2 10.8 10.7 2.3 3.8 3.6 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 409.0 558.4 556.5 569.2 621.9 873.8 978.1 1 041.7 1 030.1 973.8 1 053.8 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . 1346 152.5 [96.6 "el95,7 2lig 2662. 252:2, 2583) 27 I IDR TER 
ESCAP developing—Secteur en givelonpenteat = is 
CÉSAR amt SW = BERS 5 Bee Bs : 98.5 (110.7 150.4 149.8 152.8 192.5 162.8 207M: 22142 17145. 1508 
ASC CY es ae, le er loto 98.5 110.7 150.4 149.8 152.8 191.3 162.0 206.2 220.0 170.1 158.9 
long Kong se. CN 2 à NC 1. 10.0 7.1 8.3 14.3 16.7 129 10.2 10.5 8.5 8.2 8.5 
India—=Indel 2. rs 3) wo a oy ee Wok 1.6 0.7 0.4 0.2 Le 7.1 123 34.4 29.4 à Pa ZIT 
Indonesia—Indonésie . . . _ 0.6 0.8 0.3 1.0 0.5 0.3 0.2 0.3 0.7 tl 
Iran (Islamic Republic SRE Ut ane d’ fee 114 16.5 11.8 13.4 36.4 21.0 33.1 25.3 12.3 13.1 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . — — — — 0.3 pl 0.2 0.5 0.8 5.4 
Malaysia—Malaisie . . . . . . . . . . 0.9 0.3 0.3 0.4 0.3 he 0.4 4.8 24.1 12.4 9.3 
EM ppinesa oe ee RENE ee — — 0.1 2.2 — 0.3 0.3 3.3 0.1 0.9 0.1 
Singapore—Singapour .......,..., 5.4 6.8 TE 16.9 10.8 17.8 10.1 12.3 24.5 Fe 35.4 
Thailand—Thailande . . . ......., 0.2 0.2 0.2 0.3 1.6 A2 0.2 0.1 0.4 0.8 2,3 
Oceania—Océanie . . . : — — — — = 12 0.8 0.8 Lo 1.4 0.9 
ESCAP developed—Secteur degeinnpé de la CESAP : 36.1 41.8 46.2 45.9 64.5 73.7 89.4 51.3 52.0 66.4 62.5 
Australia— Australie . . . . . . . , . . . 11.5 16.2 15.8 15.4 21.9 16.4 14.7 11.4 10.9 12.6 8.0 
Japan—Japon . . . Re eg Ed hay: 18.7 19.6 25:5 25.5 35 49.1 66.6 33.4 35.8 49.8 50.9 
New Zealand—Nouvelle- Zélande OI Sen Es 5.9 6.0 4.9 50 7.4 8.2 8.1 6.5 RE 4.0 3.6 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . ee Mae Co 38.8 39.2 58.5 54.0 88.4 143.5 128.9 182.2 167.9 135.7 140.2 
Other Oceania— Autres pays d'Océanie . . . , . . 36.8 10.6 — — — — — — — = — 
North America—AmériqueduNord . . ... . , 38.4 56.1 44.6 53.4 68.6 87.7 131.3 142.6 179.9 164.9 205.7 
Wnited'States—Btats-Uniss, Fue © ee aw ee. 28.0 36.4 31.1 39.6 54.7 593 101.8. 11622 14539 143.0 1842 
South America— Amérique dù Sud . . . . . . . . 4.4 2.6 0.1 _ 0.1 6.3 8.2 9.9 10.1 8.5 GS 
Africa—Afrique. . , RC €: 18.7 21.8 40.6 35,2 59.9 76.4 65.8 42.4 29.9 68.2 116.4 
Western Europe— Europe intel Doc OUT MAO TO 276 SR G40 aos, 2403" 224.5" 23913" 230 
BEC—=CEE 10%, tel cts i 94.7 126.7 91.5 114.2 W380 | 1689. 225.1 1 208.3) 0e 213.1 202.9 
United Kingdom— Roveuboe: Uni de «ie 44.8 53,2 44.4 55.0 58.2 66.5 79.1 ph 67.4 66.1 52.0 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe poctithtuls 17.0 14.9 11.6 13.4 20.8 25.1 24.6 32.0 22.7 26.2 29.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 25.6 34.5 28.3 29.1 28.6 56.7 49.5 44.3 40.0 46.4 52.4 
USSRSURGO eee tee nee 8 EER 9.8 14.9 14.6 19.4 13.6 12.6 30.6 S1c3 23.7 26.2 39.7 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million rupees—millions de roupies) 


ee 
1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE ee À 0, ee 


Imports (general, c.i.f.)—Importations générales (c.a.f.) 


SITC—CTCI section 0 = ME SS RS eee, ee ae [ee 2077.7 2 603.6 1 682.2 2 334.3 4 300.1 5 138.6 6 741.4 6 535.9 
SITC—CTCI section 1 DD (el Re 00 cee. oy ae ee 22) 12.6 13.9 15.9 46.6 50.4 61.4 56.0 
SITC—CTCI section 2 SO MM cee et Berea oe ere ES 163.2 141.1 150.6 144.1 467.8 594.9 528.3 704.0 
SITC—CTCI section 3 RE CN ek ee. CU ee ene hee 908.9 868.9 1 165.6 1 444.0 2 433.2 3 961.1 8 170.4 8 643.1 
SITC—CTCI section 4 eee eS ds ta ee ee 10.4 8.6 3.6 34.7 19.9 7222 54.9 104.2 
SITC—CTCI section =) D 2 ON a tn et ST NT TL ES 576.6 505.7 343.4 386.8 1 148.7 1874.2 218141" 2 883.7 
SITC—CTCI section OMe RS Serie RS es fe 493.9 524.2 606.3 764.6 2 334.5 4 605.6 5 843.3 6 508.2 
SITC—CTCI section Tf Re Ce tot eee . Sy cr 273.5 447.0 610.4 716.2 3 501.0 5 598.5 8 370.5 7 891.9 
SITC—CTCI section SER ae eo LA oe 36.5 ST? TS O97 SPA CN 525.2) 6 RS 101297 
SIMCG—CiClisection9” NN .. CC Tes 37.0 31.9 PSM CTI ON AP 4 0es 
| Exports (national, ie o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 

SITC—CTCI section 0 LAS ASE) » | RE 1 781.8 2 276.6 2 569.2 4 207.9 7 850.4 7 509.8 7 885.5 8 763.9 
SITC—CTCI section LL in hl eat lt MR el ile Pa 6.7 5 11.9 16.4 35.6 55.1 S27 81.0 
SITC—CTCI section 2 ee EE eS) ae Cae 4. RS 1 058.8 1 003. 9 1 352.2 1 481.1 3 186.6 3 765.7 3 440.1 3 704.9 
SITC—CTCI section a) ota ga Seacoast aie 258.8 1.8 PYG 25.3) 78325 484-5 2167521. 2 589.8 
SITC—CTCI section 4 D re ho me ee 145.3 191.0 193.8 45.7 328.7 SIL) 52.7 206.4 
SiPC—Cpelisectionst 52) i he ek 106.7 73.4 146.3 161.0 218.9 515.9 531.6 353.0 
SIMG—CrelisectionGraie eae Ss ke eee | 44.8 5297 46.0 5750 13753 199.1 744.3 71355 
SITLC—CNCisection Tae weet) Ga Le 10. UM ae SA Shae 12.6 534 SOA MIS ON 5145: 
SITE CREWSection hey PEREZ CRE. Lib ex 321 335 80.5 157.6 613.9 1 148.9 1 874.1 3 071.2 
SPC ETOISEHOon EM en Ut se 391295603717 44019 18.3 16.3 WED 232) 
1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris l’avitaillement des navires. 


45. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 
Me he CO 10.9 9.8 8.3 9.6 liven Sly? 28.7 275 11.4 11.4 


ASE RUE + 4 AC EIRE 662 67.5 81.9 … 66.8 809. 355.5 434.0 487.8 363.6 438.3 


Fish, salted, dried or smoked—Poisson salé, séché ou Q. ve 16.8 1573 6.8 3.4 323 6.9 11.8 Sal 7.4 
fumé { VE 45.5 49.1 43.7 2525 9.7 20.5 62225 13933 Dies 162.2 
Rice—Riz { Q. LOT A A GS AS TT ON SSS eel SC O2 6.168-3-1154:6 aed 
à V. 270.2 720.5 1 062.1 641.8 916.5 689.4 884.0 756.4 891.8 589.2 
Wheat meal and flour etc.—Semoule et farine de { (Gy. ... 408.2 439.0 330.0 545.4 631.8 475.2 370.5 2.9 — 
froment V. 453.0 856.4 1 002.0 670.9 871.2 2 191.8 1 690.4 1 785.7 24.8 — 
TR ; D Lt 5 5.1 0.5 = _ 20. 225 8.4 9.2 
sa eh ee a à ae ee ee eee 
7 Q. se 67.8 55.6 24.4 100.3 176.0 245.8 208.5 237.7 11723 
be TAN STI TER ENT { V. 321.3 189.9 247.6 63.6 196.7 619.8 929.5 1914.7 2661.7 887.2 
je oF 04 0.9 0.9 1.4 AS BILD) 5553 DA] oe 0.6 
eee ta ee te { vot? Gg as ie 46 8 a55 6 TR 00 LTD 
Lamp oil and white spirit (kerosene)—Pétrole Q.! 40.9 25.5 10.6 — 49.2 59.9 101.7 105.2 50.9 44.5 
lampant et white spirit (kérosène) { VE 8.0 17.4 Me — 62.4 57.5 387.2 538.3 382.0 414.6 
Distillate fuels and residual fuel oils—Huiles légères { Oy — 22.1 — _ 59.8 31 91287 3525 56.6 76.0 
et lourdes V. — 13.8 — — 35.9 53.4 266.9 159.0 373.5 796.0 
Nitrogenous fertilizers, other than natural, n.e.s.— { Q. Mr ptI507 T2 60.0 27.0 8332137 2012201474 36.4 
Engrais azotés (à l’exception des produits naturels) Ve 43.9 116.9 93.3 35.8 IS SUIS 2 SION 76253" 58653) 12610 
n.d.a. 
Rubber tires and tubes—Enveloppes et chambres à Oye TE 857 615599102776 65:6 IS 210 0271 SSI GS 57 
air en caoutchouc { Ve 10.7 14.8 aT 19.8 5.8 5273 A9 10270 Slay 187.6 
re Q. ae 172 14.6 11.0 16.9 76.7 46.8 333 atin 131.2 
Paper and paperboard—Papier et carton { Vv dl 60.7. ddd 53/82 1836 8363 997.1 CR Tel 
Cotton fabrics, not grey—Tissus de coton (non écrus) V. 23.8 5j DOTE 2 TS TE TS SO T5 073 GEO) 


Exports papas 7 o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 


, Q. Si), 42.6 59.3 46.0 30.4 By) 40.3 31.4 36.9 41.7 42.0 
Coconut, desiccated—Noix de coco séchées { 


591.5 738.5 653.7 889.6 930.6 2 020.6 2 491.4 2 590.4 2 889.0 2 322.6 2 851.8 
L wee US D SEE 622 ON cus S7a “ee =. 
S64 ble 143.9 0 605 HORS TES 4 DATE eT 
eh LS RS 606 ~ 0:1 — 3013-324. « 03.0 = 17.5. S810" ORO 

Coconut (copra) oil—Huile de coprah 265 141.3 187.8 188.0 40.1 322.7 508.9 48.6 200.3 347.6 433.4 


1 Million litres 1 Millions de litres. 


2 Thousand number. 2 Milliers. 


naturel et gommes naturelles similaires 


Coir fibre, mattress—Coir, matelas . 


V. W115 251.8 1930 1796 2924 639.9 775.4 700.7 768.1 597.5 901.8 

Q 205.7 1754 212.7 200.0 185.8 192.7 187.5 184.7 183.4 181.0 157.9 
ewe ihe { V 1260.7 1359.7 1931.6 2 099.7 3 502.5 6 400.9 5 722.2 6170.1 6444.0 6342.2 8 295.2 

a, Ble So GO 6 Ole O0 OA 06 A 
Spices—Epices V 691 858 66.9 113.0 218.5 294.0 391.1 506.2 805.1 6104 ... 

Ce ee ee oe Ode ee et 
Copra—Coprah . Ve 3.6 0.9 6.7 7.0 2.2 oO sa 45° “a "STAND 

OÙ 16019 1281 161.0 1370 135.8 1380 128.2 121.0 132.5 1313 1252 

V. 

Q. 

V. 

Q. 

V. 


Natural rubber and rubber-like gums—Caoutchouc { 


565 
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X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


46. Index numbers of wages—Indices des salaires 
(1975 = 100)' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
TE ee eee — A 
Minimum average daily wage rates for workers in agriculture 

and workers in industry and commerce combined—Taux de 
salaire journalier minimum moyen des ouvriers agricoles 


et des ouvriers industriels et du commerce groupés . . . 69 87 100 102 126 181 228 281 290 335 360 
Agriculture? —Secteur agricole” TL: Sn D 70 87 100 102 129 190 244 305 305 360 394 
Industry and commerce 3__Industrie et tonne Er Fe 73 86 100 103 110 137 155 193 210 224 227 


Minimum average monthly wage rates for government em- 
ployees—Taux de salaire mensuel minimum moyen des 


employés del’Etat . . . 80 90 100 106 107 123 144 158 179 231 265 
Technical and clerical loc rene et enplayes 

debureau . . TOR. 83 92 100 105 106 119 137 150 167 214 243 
Minor SE peu Me Dr WW 89 100 106 108 125 149 165 189 244 283 


1 Original base: 1952 for 1973-1978 and December 1978 thereafter 
2 Including tea growing and manufacturing, rubber growing and manufacturing, coconut growing 


Base initiale: 1952 pour 1973-1978 et après cela décembre 1978 
Y compris culture et préparation du thé et du caoutchouc et culture du cocotier. 


wn 


trades only. Y compris préparation de la noix de coco, industries mécaniques, imprimerie, fabrication des 
3 Including coconut manufacturing, engineering, printing, match manufacturing, motor transport, allumettes, transports automobiles, exportation du thé, construction, ports, exportation du 

tea export, building, dock, harbour and port transport, rubber export and cinema trades only. caoutchouc et industrie cinématographique. 

47. Index numbers of consumer prices (Colombo)—Indices des prix à la consommation (Colombo) 
(1975 = 100)' 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Allitems== TOUS ADtICLeS RM en re 83 94 100 101 103 115 127 160 189 210 239 

Food—Alimentation . . os im een 81 83 100 99 100 116 129 166 196 220 248 

Fuel and light—Chauffage et Lire RUE. Cee LS 69 93 100 112 109 111 139 238 324 344 459 

Rent—Loyer . . . A 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 

ag Habillenent. SAR ets Us CINE ENS 89 98 100 102 107 109 111 115 124 132 140 

MISCEAnEOUS = DINCIS ne 4 a0 Geeks OC © 89 93 100 106 109 117 132 153 180 197 226 
1 Original base: 1952. 1 Base initiale: 1952. 


48. Index numbers of wholesale prices —Indices des prix de gros 
(1975 = 100)! 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
LE ——_—…...….….—.."…..s.—ss..s..—.—.— 


Gencial Generales RE A 1e 97 100 108 131 152 166 222 260 274 342 
Food—Alimentation . . D NS Vo RE TS 96 100 107 136 150 156 207 241 254 331 
Alcoholic drinks—Boissons Eee lites ‘nt A EN A ie 100 100 116 124 136 156 201 252 266 280 
Textiles and footwear—Textiles et chaussures . . . . . . . 110 100 133 186 263 271 275 308 341 320 
Paper products—Articles en papier Re ya eee ee 88 100 100 103 134 171 245 254 254 300 
Chemicals and chemical products—Produits hinianes — et 98 100 84 62 79 91 106 170 180 209 
Petroleum products—Produits dérivés du pétrole . . . . . . 96 100 107 105 105 176 343 450 456 587 
Non-metallic products—Produits non métalliques . . . . . . 82 100 114 142 209 232 336 340 366 426 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . ....... 103 100 99 98 120 156 179 212 237 253 
Transport equipment— Matériel de transport . . . us 79 100 94 101 112 117 135 153 158 198 
Electrical appliances and supplies— Appareils Hectrtanies et piéces 

ÉTAGES CN Waa CR TL = 91 100 106 106 112 125 140 168 211 230 
Machinery—Machines HR we, Er Bee 14 91 100 88 93 99 113 126 147 152 168 
Fuel and light— Chauffage et Lo ae. oe) L'ONR 12 87 100 116 156 221 278 338 350 356 Kye 
Miscellaneous Divers) ite). 5 A) . “eee oises ban . ok 108 100 143 163 241 282 355 365 389 476 


1 Original base: 1974. 


1 Base initiale: 1974. 


49. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d'exportation 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tea (rupees per kilogram)—Thé (roupies par kilogramme) _ . 6.13 UE BOS “1050\) W886 253222080510 33 41 0354 35,02m52.52 


Copra (rupees per kilogram)—Coprah (roupies par kilogramme) hes 223 4.76 5.48 7.91 40.73 15.12: 16.79: 120.594 16.62 Lai. 34 
Coconut oil (rupees per kilogram)—Huile de coprah (roupies ' | 
par kilogramme) . . . . . 1.47 6.47 3.44 3.10 4.40 10.64 
: 3 \ à ? ï 15,59 15.97 
Desiccated coconut (rupees per Forum Hoi de coco ae AE Qu PTE 
séchée (roupies par kilogramme) . . . 27 5.91 3.25 3.91 9.62 
‘ : : ; : i 13,93 PAGS 2. ' 
Rubber (rupees per kilogram)—Caoutchouc froaaians: par RE o. 
LUO M TP LUN NOTES CORRE ae) oe 3.68 515 4.06 6.50 6.85 14.64 19.44 21.42 21.80 17.68 22.77 


Specifications: Désignations: 
Tea: i 
Eats apa ad detotand coconut: f.0.b. prices for all grad Mae nu nity 
: i ut: f.0.b. prices for all grades. Coprah, huile de coprah et noix d 
Rubber: f.0.b. price for all grades (excluding latex). Caoutchouc: f.0.b. pes de sas es —_ se 


SRI LANKA 


XI. FINANCE—FINANCES 
50. Currency and banking—Monnaie et banque 
(end of period— fin de période) 
(million rupees—millions de roupies) 
RS Re 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Money supply—Disponibilités monétaires 
Money—Monnaie . . . 27156 2022 31064" 4134 5333! 5.895 7643 9333 “9940 111678 14589 
Currency outside Pan Ce culte Widuciaire rs ; ; 

banques . . . A et a a ae 1 437 1 539 1610 2081 2 792 3016 3774 4181 4 823 5 988 7 200 
Deposit money Dépôts RS RL OU STOMIES RS NASA IOSSN 2541 D S19) 31809) S522 SIP GS GS SENTE 00) 
Reserve money—Monnaie primaire. . . 2156 2254 2144 2700 3840 4262 5298 6282 7504 9117 11 640 

Time and savings deposits (commercial banks)—Dépéts à a 
terme et d’épargne (banques commerciales) . . . . . LSSTMISS2ANCAS 2 Wit, 3203 00 RIAD TO ARS TIR TC 229 
Government deposits— Dépôts de l'Etat . . . . . . . 466 585 466 739 OCDE SION ST TON CT ART 
Central Bank—Banque centrale . . . . . . . . . 20 55 14 25 90 1 034 PAS IS ART O2 6] 158 
Commercial Pepe commerciales) | 446 530 452 714 871 OPSRLIOSTISS ESRI CES + een 679 
Bank debits!— Débits bancaires! . . ee 2 EC 2 OURS CT RSS 394.5 RS GT SOA O TP SCT OT A2 TIGRE 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs née LEE 851 889 S345 1 4027 955738) WATT 91652 369766) 91222) 094 1728840 
Central Bank—Banque centrale . . . . . . . . . 555 495 439 830 4330 6161 7971 4419 6879 7509 7714 
Commercial banks—Banques commerciales . . . 297 394 395 SM SIG 681) 293.47 OS SSSR 26 

Claims on private sectors (commercial ae Creances sur 
le secteur privé (banques commerciales) . . . . . 2134 3188 3363 3919 5714 8666 11853 16343 20463 24679 30 928 
Claims on Government (net)—Créances sur |’Etat fate ee 2385) 2247" 25460) 39725) 49834" 418 6708" IPS OT GS, S920 227404 
Central Bank—Banque centrale . . . . . . . . . 2333 2392 2523 3735 4884 4834 7040 13738 16891 21947 22 840 
Commercial banks—Banques commerciales . . . 53 —144 —63 —10 —53 —316 —336 —84] 2 —27 —436 


Rates of interest (% per annum)—Taux d’intérét (% par 
Yield of long term government bonds— Rendement des 


obligations d’Etat à longterme? . . 10.08 10.15 10.24 
Exchange rate (rupees per US dollar)—Taux fe ghange SES 
par-dolian) a ee D IC A CIC TI RS 28 IS SCO MIS 505 IS ASS 000 20 5502122025 1000 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 Total external assets net of sterling loan sinking funds. 2 Total des avoirs extérieurs moins fonds d'amortissements des prêts en sterlings. 
3 Yield to maturity of the 4/2 per cent loan of 1985-1989. 3 Rendement à échéance des obligations de l’emprunt à 4,50 p. 100 échéant en 1985-1989. 


51. Balance of payments'— Balance des paiements! 
(million US dollars— millions de dollars EU) 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 


TROON Re ae) ee ee Oe ee ee a ein 366.3 509.3 558.4 559.6 761.6 845.7 981.1 1 061.6 1 062.5 1 013.9 1 061.2 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 

£0: Desa ees . . —371.7 —628.7 —686.2 —579.5 —655.1 —898.7 -1 304.3 -1 845.1 -1\ 694:5-1 7943-1 725.6 
Other goods, serv. andi income: eal en. Des services 

efrevenu: CTI §. 2 = 60.6 66.6 80.6 76.4 105.3 124.5 192.4 278.3 312.4 334.4 342.6 
Other goods, serv. and income: deb. het eee services 

et revenu: débit . . . 03 5 125 1 14301276 141.3 2216722280) 62480 6495 8 49 15936 
Private unrequited TR Pb privés sans contre- 

Danie ee 0.2 —0.2 21 6.7 10.7 21.9 AS AMIS 2 20219" 26318) 274°5 
Official unrequited easton, Ist: rs Sabine sans 

contrepartie,n.i.a. . . TT Ca tee 1229 42.2 ihe oye) 59.0 55.6 141.6 136.1 SOA 161.6 170.1 
Direct een tite ttivecment: Appear re : 0.5 eS 0.1 — —!.! 5) 46.9 43.0 49.3 63.6 3728 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de portefeuille 

DA —0.2 —02 10.6 (5 _ (OS = — 
Other long-term capil nie tre re à on terme, 

AN 515 Ose 79,3 TANS) j2.4 S65) 12657) =) 165.3) Sila 454.9 370.9 
Other short-term all n.i.e. ae ue à un terme, 

aka ©. as ee ey Fe 0.8 29,8 —3.6 —29.2 —81.7 —32.1 CG"? 18.7 —18.1 36.0 
Net errors and D sihreurs et omissions nettes . . 0.8 3.1 —2.4 0.1 20.7 —18.2 5173 22.9 SES) P83 19.6 


C’part to mon./demon. of gold—Contrepartie de la monéti- 
sation/démonétisation del’or. . . — 
Counterpart to SDR alioeation=Contrepartic dé l mlocaifon 
dE DU Sites tabs — — — 
Counterpart to valuation eral gos contievartic des Peat 
tions. sane 
Exceptional RE FP ncncement roue. De — = 
Liab. const. fgn. author. reserves—Engagements qui consti- 
tuent des avoirs de réserves pour des autorités étrangères 
Total change in reserves —Evolution d’ensemble des réserves. —18.7 


= = a Elo 154 el 


—9,5 —12.9 —15.7 —14.5 —5.3 12.5 —1.8 13.0 —19.9 19.2 —19.9 
— 0.6 2.0 SA" 40.7 34.6 1.6 0.6 0.2 


— — — 25 2.6 SG 0— 773 20.5: —10.3 1978 2.0 
44.1 41.6 —24.9 —149.8 —71.3 —53.6 231.8 52.6 —51.2 24.5 


1 Mi sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
inus : 
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XI: FINANCE (continued) —FINANCES (suite) 


52. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l'Etat 
(million rupees—millions de roupies) 


EEE EEE + 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


DCS 16). ee Ce US CU RS SSS SS eee 


Total revenue— Recette totales . . . . . . . . . . 4034 4863 5093 5750 6686 11688 12730 14068 16228 17 809 25 210 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . . 4966 5822 7187 8653 8813 17 688 20339 28 840 29 486 35287 41 790 
Balance—Solde. . . . . … « . ee . . . —932 —959 - 2 094 —2 903 —2 127 —6 000 —7 609—14 772—13 258—17 479—16 580 
Revenue—Recettes 
Tax on income—Impôts sur le revenu 700 507 770 936 936 1102 1288 2086 202929232560 
Sales and turnover taxes— Impôts sur la vente et 7 ee 
d’affaires . . PANNES Sa. 972 1484 1511 1668 2118 3027 3201 3518 4856 6324 954 
Import Treen cre d' etaion MOT EX 222 277 336 476 518 1469222710 020248/226003227 4836 
Export duties— Droits d'exportation . . . . . . . 386 660 430 42] 620 4236 4168 3638 3685 2484 2459 
Other taxes—Autres recettes fiscales 984 1044 1 146 1 166 1 248 484 180 292 339 402 $24 
Gross receipts from govt. trading SR Skecettes 
brutes des entreprises commerciales de l'Etat . . . 351 434 454 483 514 678 812 8367 01 431 1 247 1 456 
Interest, profits, dividends—Intérêts, bénéfices, did des 120 118 148 226 371 152 229 250 240 378 656 
Otherreceipis=-Autresmecettes) Hoe 4. wal «me. 299 339 298 375 361 540 581 524 732 828 2457 
Expenditure— Dépenses 
Current—Courantes . . . . . ,. . . + . . » 3916 4545 5226 5867 6578 12239 12530 16489 17721 192317 25087 
Capital=D'investissement . "1,04 0 "1050 1277 1960" 2786 2235 5449 7809 123510110765 16056" 16708 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
53. Education—Enseignement 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 
1st level! —er degré! . . . . . . . . . . . . 9660 9625 9675 9649 9689 9719 9052 9117 9521 9544 9 576 
2nd level—2eme degré 
Teacher training—Normal . CCR CT shea NE ce A pacte ue LA PE EE er 
3rd level —3ème degré . . . RS PTE Fe ‘ets 6 6 6 7 7 7 8 8 


Teaching staff—Personnel agrandie 
1st levell— 1er degré! . . . . . . . . . . . . 98925 100910 99 067 111 097 122 744 124 760 137 398 143 182 138 770 137 340 139 603 
2nd level—2ème degré 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 593 606 AE TRS 7: Rae sn 689 m 2 ra 
srdilevel==3emedegre ES . Mr D O0, "I 90401 860) 62000) 42498? 1596 1714 1623 1837 1887 TER 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Ist level! f‘housands)— 1er degré! (milliers) . . . . . 2597.0 2 534.1 2 431.6 2 461.5 2 462.1 3 064.9 3 135.7 3 280.8 3 369.7 3 398.1 3 458.6 
2nd level—2ème degré 
Teacher training—Normal 000, . 99288 10026 8855 6809 4767 5170 Sin Se oe 
Srdievel—seme degre =. ww ts , : . 14102 14568 1542613 154, odd BD ASSIA ONE 18 MAT 758 18 073 
1 Figures refer to general elementary and secondary education schools 1 Les données se rapportent aux établissements de l'enseignement général élémentaire et secondaire. 
2 Including visiting lecturers. 2 Y compris les conférenciers invités 


54. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1973) 
et ee CN 
Number—Nombre 


Mit hic = ee 


Total stock'—Effectif total! . fur: Se) Ke 6 à + à 00 00 0e EURE 12 878 
Scientists and éngineers—Scientifiques Chingentehes ss eh ee eee ee ee : | ; : | ey 6 845 
Technicians— Techniciens . . . SO eM oe we nat Ole ee l 6 033 

Number engaged in research and experimental EN Etre employé à des travaux de recherche et de développement expérimental 9 644 
Scientists and engineers—Scientifiques et INSÉNIEUrSR . Hé, Tey RS CE LE 3 611 
PcCHMICINE—TEChniciens ES , AUS. seks FEE Pat AU LS, mar aah aclu? mn 6 033 


1 Data refer to the number economically active. 1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


55. Mass communications—Information de masse 
ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee ee 


Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . 1502 1442 1153 | 140 2015 1405 582) 875) 2352 
Generalities— Généralités RC RE Cee 3 17 2 5 26 1] 16 35 29 
Arts and letters— Arts et lettres . . . . . . . . 269 286 307 303 297 419 248 469 386 
Social sciences —Sciences sociales. . . . 999 917 683 636 722 152. S426 7a 
Natural and applied sciences—Sciences pures et Des 22) 222 161 196 156 193 184 245 226 
Number of translations— Nombre detraductions . . . 35 68 68 57 65 30 
Arts and letters— Arts et lettres . . . . . . . . 10 13 23 9 9 13 
Social sciences —Sciences sociales. . . . : 23 40 40 42 49 16 
Natural and applied sciences—Sciences pures et gphanecs 2 15 5 6 7 1 
Newspapers—Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . 4 24 26 18 29 22 21] 22 aie RE? 24 
Long films: number produced—Films de long ae 
Nom bre\produitese a) ween ss a5, Sy ae on ae 39 31 28 31 sia) 29 40 42 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombredecinémas. . . oe 346 350 —e 352 348 Seon ere ss 
Seating capacity (thousands)—Nombre total ac sièges 
(muilliers)) > a so. x. ci nel 18278 ESS Sd var Son OPO 
Number of radio receiver — issued FT Denis 
de licences de postes récepteurs de radio milliers) . . . 480 505 PRE 548 550 700 700 1200 1 600 1 700 


———————"—————— ——— —" ——.— ———————…“…nnr 


56. Libraries —Bibliothèques 


(1977) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnage 
occupés par les collections 
Libraries by category—Bibliothèques classées par 

catégories 
National—Nationales . . . AE | Ns} age 
Higher education! En mn oe 5 540 13 636 
School=—Seolaires” 2 NC 2) “ies Fo PIE €. | 793 1 972 
SDÉCIA OS DÉCIANSÉES 2 RR 5 bene oe ee ee 73 528 
PAC PUDIQUES CRT RE 0 381 727 


1 Data refer to university libraries only. 1 Les données se rapportent aux bibliothèques universitaires seulement. 


57. Medical facilities Santé publique 
eae ea eS 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


I 


vw 
Number of medical personnel! —Personnel médical 
une LT PCR D TS I 2248 2 CSSS COS C2 0551064 21085 1R039 


LOLs 925 911 933 
s—Assistants ARE DATI LOGE IS S OR OS 957 93 
Sa ge 6348 5288 5653 5640 6266 5938 6639 6841 7040 6931 7112 
itals and beds*— Robe d’ Free et de lits d'hôpital? 
ee pons Ree oe SR RS NE CRE 338 345 345 347 356 359 374 380 388 391 399 
ETS , . 38443 38767 39568 39838 39879 40335 41015 42275 42902 42257 43 078 


1 Only those in the Department of Health Services. 
2 Including De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Excluding maternity homes. 


1 Relevant du Département de la Santé seulement. 
2 Y compris De Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Non compris les maternités. 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
58. Co-operative societies—Sociétés coopératives 


ee ee ee ee ects 


1973 1974 1975 1976 LOTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee ee ee 


Number of co-operative societies—Nombre de coopératives . 8061 8398 8 401 7904 ... 3464 3317 3626 4023 


Membership of co-operative societies (thousands)—Nombre 


d’adherents (milliers) 1685 1949 2229 ees Pe 21686 SOUTIEN 


Liabilities of co-operative societies! (million ru ees)—Passif! 
D 


(millions deroupie SN ee we 824 916 1 3110 974 1650 1896 2411 2748 3210 


Assets of co-operative societies! (million rupees)— Actif! 


(millions de roupies) . 706 782 1 243 os. 1649 1888 2406 2748 3210 


1 Excluding financing institutions. 1 A l'exclusion des coopératives de crédit. 


59. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 
RL SES CERN RE a RE SUR RER" RER PRES RE AR pa © 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents—Circulation routière 


Number of cases— Nombre d’accidents . . . . . . 16073 14497 14059 14650 15297 18287 19395 23711 24 656 
Casualties {persons)— Victimes: nombretotal . . . . 9937 9961 9801 9800 10308 11153 11989 14656 14 754 
Persons Red = MORE vee 735 746 753 745 892 864 939 1105 1247 
Personsinjured—Blessés. . . . . . . . . . 9202 9215 9048 9055 9416 1028911050 13 551 13 507 


60. Deaths by major causes— Décès selon les causes principales 
(number—nombre) 


Abbreviated List number, 1965 revision— 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total De cee ts A ee NES Sn WI CA Mgt NES et TER TER, ee RAR SOEUR angen AT ON I M een 
B4 se en de ee te et ie dues Le le et uen Pts à Lane SSN NL SOON OUT 
BS ee Sen Fe Re ae ean se Ds See RE. PP PTS CON ee 352° ~ 1 307 
BUS RER Se em bo me oe fey my RO we se le oe Oe eas A TAR ne OGse Saas OT ade 
BAR cee CN) LR ee OS PRO 1 287 1 227 1 048 
BST ROUE RS cle lu: nie run kk 10 0000 | CG ae clos 
Zeer sete ae tae ee ee es Bed A) GIG eG eg aS  te Po CAO a SO ET NT STE 
B2BQ aaa en ee Se aS en ws ee eke ae wr Wie we a 2 eh ye an ee SSP DT OUT MIS 
BS ORM mete reer erm! Ges. eh ae SEE ee gee lc ey me SI ON AU 1858 1856 1 903 
BSD Pewee Ce to) aha De Sims Ge “ewe ance) oe eee ees eee Tg ee Lesa ARE aon 
BB Sei cue st 4 st as se we 0a ES Er CRE Oe ee SION aie so OO DOM onan 
sabe OO Ta a at ne i ge [04 CU LU 2 388 364 399 372 
a (Sy fee RS A PS UT, a 5 actes au nt 2 ER 331 432 411 425 

SE ME ed ed a tele Sich Dede we aks ler she ee UE res aaa Gn eae ake AR 2 788 3 012 3 632 
Hes AGS mee Nee tame see ee YE cee ear, Milne Sie ae, eae O85 71081 64 800 65 167 
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THAILAND— THAILANDE 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 
Eee aaa 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a — 


Estimates of midyear population! — Population estimative au 


milieu de l’année! (TION ER 39.69 40.78 41.87 42.96 44.04 45.10 46.14 46.50 47.49 48.49 49.46 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de natalité 


(naissanceswvivantes))) 04 5 8 eo) see es oes 29.5 29.1 LM 27.6 24.6 2a 283 23. 


2 22} 222 PES} 
_ Annual crude rate of death— Taux brut annuel de mortalité . 6.0 6.1 5.6 SS) 5.4 5.4 Bp2 523 5 Sal Bail 
Infant mortality rate—Taux demortalitéinfantile . . . . 21.8 26.1 26.3 25 25.7 15.6 ee ae aes 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . . 4.5 4.9 6.4 6.3 + 6.5 6.2 6.6 722 
Crude divorce rate—Taux brut de divortialité . . . . . 0.3 0.3 0.3 0.4 Fe 0.4 OS 


1 Including adjustment for under-enumeration. | Y compris l'ajustement destiné à compenser les lacunes du dénombrement 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1970 and 1980 censuses— recensements de 1970 et de 1980) 


I April 1970 Census — Recensement du ler avril 1970 1 April 1980 Census — Recensement du ler avril 1980 


Population" Density Population Density 
Area— (population I Areu— (population 
Both sexes — Male— Female— Superficie per km )— | Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km*)\\ Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km) 
34 397 374 PUR G2 72737512 514 000 67 44 824 540 22 328607 22495 933) SSeS 87 


1 Excluding adjustment for under-enumeration. 1 Non compris l’ajustement destiné à compenser les lacunes du denombrement. 


3. Estimated population by age and sex (/ July 1982)—Population estimative selon l’âge et le sexe (Jer juillet 1982) 
(thousands— milliers) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— f—=4 $6 4O=14 1519 20204 2520 30 31 35 30 

Tous âges Moins de 1 an 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 48 490 —— 6 41] —————__ 6 224 6 105 S733 4 773 4 020 3 433 2 742 
Male—Mascainn. & 92 Gs 2 seu Js 24 374 3 274 3105 3 109 2 913 2 415 2 037 1 74] 1 389 
Female FEI, . . 5 -« + +. « « 24 116 SET 3 049 2 996 2 820 2 358 1 983 1 692 15353 


ee ee TT  ——…—… …"…—… …"… …—…—…—…—… — …—"…—…—…—…— —…— — EE 
Age (in years—en années) 
ee —— — 


40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
EE SS eee 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 2 059 18727 1 530 1 243 943 664 458 —— 425 

NENEÆNTAEUNT NN PR Te 1 022 835 736 595 444 306 206 177 
Female=Fémim mOn. 1 037 892 794 648 499 358 252 248 


CE ee 


4. Live-birth rates specific for age of mother —Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


EE EE Se Oe 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


All ages—Tous âges 129.9 CNT OI ES lilies oa 98.4 
[ESS Co eae ag as A nt cu, © 54.4 Te 52.6 53.8 52.4 en 48.8 
CON AT ak OR De BOE i à … 1876 D el Oe S42 Ge oot © WAU) 
DE OM ae D TR ET a LOS AGIT EAN 20) son XOX) 
EO ce toy A | ny Mapa RA de en CIO UE ga) 1882 162211 eee KOOKS 
35 — 39 155.0 sag TNT NOES eae 78.4 
DOTE ee Oe SMe ee ei 77.8 LE 66.5 68.4 64.7 re 51.8 
ASSORTIE  oU 5 < à + à 28.0 251 31.4 Sn Rate 26.3 


| Données classifiées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 


1 Data tabulated by date of registration rather than occurence. 
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I. POPULATION (continued—suite) 
5. Death rates specific for age and sex'—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


1973 1975 1976 1977 1979 1973 1975 1976 1977 1979 


| 
| 


Male—Masculin Female—Féminin 

All ages — Tous SES NS Oa ENT IT RU 6.7 6.4 6.3 6.1 6.0 5.3 4.9 4.7 4.7 4.4 

die ir ney vlnn tif ire D 77 84 83 80 52] 65 65 62 61 4.2 

[Se ow RE nn LE. Je 

a a 7 NS LES ey ea ee Et a DT ee 2.0 1.6 1.7 1.6 LS 1.8 1.6 1.4 LS 12 
LOST EN ET A OR Lee Te Ce LS 152 1.3 13 1,2 1 1.0 1.0 1.0 0.9 
SO RE andere a ue Ti 2.3 2,2 2.1 2.1 2.2 1.6 1.5 1.4 14 1.4 
NO as eat ar ak are eRe Per, Me Mey beets Ee tee OU oe 27 2.8 2.9 2.9 35 1.8 Ia 1.6 ile? 1-7 
DSL PE TT Te Te tt sens Ce | à 241 2.6 SP 2.8 32 1.9 1.6 1.6 1.6 1.6 
BO SAN), AR te Whos) Ge ee ss. Uae Se i we Ee 3.9 3.8 3.3 3.0 3.4 2.6 2:2 2.1 1,2 149 
RE ER A CE RTE Re 5.4 5.3 5.3 4.9 4.9 3.8 3.4 3.3 3.0 2,1 
DOTE RE CRE EP PNR oe 6.8 pos 7.1 6.9 7.8 4.6 4.3 4.5 4.3 4.5 
A a ee ne EE fa a ek ice Cs 8.9 8.8 8.8 8.5 9.8 5. 5.3 52 5.4 eRe) 
SO SANs. ee oe Se es so et 14.1 10.8 10.8 10.8 ef 183 6.9 6.7 6.6 4 
SO Dir an AT Un Cel à AT cot di 17.0 14.5 14.5 14.2 15.6 10.3 10.3 8.9 8.8 9.1 
(SOE AS SCR: MS am 232 24.1 24.1 2347 25.1 14.2 15.1 14.7 13.3 14.8 
(EE Le, a ee sa See, ya se: ee 29.3 32.8 32.8 32.6 34.2 19.1 22.5 213 20.7 20.7 
POSTS Rs Cm ee ae 
PS de | 47.8 122 122 69.5 73.0 55:0 58.3 56.3 54.0 56.8 
On ain di. ONU - Sete - | 
85 plus . | 
1 Data from civil registers which are incomplete or of unknown reliability, and tabulated by date | Données incomplètes ou dont le aa d'exactitude n'est pas connu, provenant des registres de 

of registration rather than occurrence. l'état civil, et classifiées selon la date de l'enregistrement et non la date de l'événement. 
2 Including deaths of unknown age. 2 Y compris les décès dont on ignore l'âge 


6. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex— 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 
RE ee eee, C 


Age (in years—en années) 
SE = RS | Rais ER OL Le 


0 1—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 40—44 


Expectation of life—Espérance de vie 


19747157 Male=Masculin. . . .n6 . s Os « 3 $7.63 62.43 60.38 $6.17 51.60 47.16 42.88 38.40 34.23 30.25 
Female—=Feminin) j . cam. ». &). . 63.56 "66.57 64.98 60.76 56.17 51.72 47.10 42.66 38.26 34.33 
Survivors—Survivants 
1974-75: Male—Masculin. . . . . . . . . . . 100000 90811 88007 86817 86124 85 146 83 800 82742 80860 78 336 
Female—Feminin . . . . . . . . . . 100000 94044 90690 89573 88950 8804] 87 370 86277 85000 82 533 


samme se 
Age (in years—en années) 
eee 


45—49 50-54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 


tn ee ce eee 


Expectation of life—Espérance de vie 


1974-75; Male —=Masculin, . . . +» «9k sa 9. 26.57 22.43 19.30 15.88 13.58 10.77 8.89 7.83 ——— 
Female—leminin)) <4.) 5 ee 30.23 26.73 22.63 18.89 15.82 12.08 10.10 6.87 
Survivors—Survivants 
174-73; Male—Masculn. . . . . . , s-» » : 14710 73161. 650: 60218 50104 41797 30 290 18711 
Female—Feminin 6 « ss » eos, 1. RODS 76134 “73307 0 056 63460 55708 42334 34 342 
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I. POPULATION (continued— suite) 


. 7. Economically active population by industry, status and sex (July—September 1980)'— 
Population active selon la branche d’ activité economique, la situation dans la profession et le sexe (juillet—septembre 1980)' 
(thousands— milliers) 


ISIC 1958 code (division)—CITI code 1958 (branche) 


Total 0 1 2—3 4 5 6 7 8 9 W U 
i ee ee es Para #1 
otal are Bes le fe Mes ee ee SPSS CES 37 1789 436 60 1916 456 1 887 l 99 106 
Male—Masculin ee er ee Ps ee ORR. 0040 28 1 036 374 54 881 426 1018 — 52 70 
Female—Féminin. . . 10 740 7894 9 753 62 1 035 30 869 oa 7 36 


Employers and own-account workers—Employeurs 


et personnes travaillant à leur propre compte 7068 5 246 9 382 49 -- 916 206 259 — — 
Male—Masculin Te res a 2S 4190 8 217 49 — 44] 202 107 — — 
Éemale=Feninn gs sce lo) e ioe. 6. . 1854 1056 165 — — 475 4 152 — — 
Employees—Salariés 4918 1087 23 1183 377 60 458 240 1 487 1 = 
Male—Masculin Me NON. ee LL 304 567 18 744 319 54 305 218 878 — — 
Female—Keminin., . 4. a 6 = . 6. 1814 520 5 439 58 5 153 22 610 — — 
Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non 
TÉMUNSLES EN 0 SR 0 600 4 224 9 — 541 10 140 — — 
Male—-Masculinss 3547 3207 2 75 6 — 134 6 33 — _ 
FEMAle RER 6000 66317 2 149 3 — 407 4 108 — — 
Not classifiable by status—Inclassables selon la 
SAONE RE | 204 ere ie ieee re 7... JTE extn ay Se Pate 99 106 
Mate—-Masculing.... 05 . os. 20, . 122 + ES Se PRE Me ae ee AT - er 52 70 
Remale—Bemininj 00) ea eee Ge 82 oe Poy AE ne sash vee hs im LR 47 36 
1 Labour force sample survey. Excluding unpaid family workers who, during the survey week, 1 Enquête par sondage sur la main-d’ oeuvre. Non compris les travailleurs familiaux non rémunérés 
worked less than 20 hours. qui, au cours de la semaine de l’enquête, ont travaillé moins de 20 heures. 


8. Economically active population by occupation, status and sex (July—September 1980) — 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (juillet septembre 1980) 
(thousands— milliers) 


ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O—1 2 3 4 5 6 71—9 Ls U 


Ota a ee eee me es ES 560 295 391 1 878 600 15 960 2 840 98 106 
NA MASON RO ee os ee = NA. QH9ss 296 242 224 759 300 8 051 1 994 51 70 
Reni le—PeCnuirin gar. fe Ci 7 101740 264 53 167 1 119 300 7 909 846 47 36 

Employers and own-account workers—Employeurs et personnes 
iravaillantialeurpropre compte... 2. nn. 7 069 19 123 _— 1 008 69 5 242 586 — 

MAI MAC eer te ee 52115 13 108 — 466 20 4 184 422 ee 
Fémale FÉMININ ee <b ke - te. 40e 1 854 6 15 _ $42 49 1 058 164 — 

Exiployees-—oalaties a CC RD = - > say - 4918 536 169 374 188 518 1 103 2 026 — 
iMale—Maseulintt™ "5 UE @ 2 2 Bowe % aoe Ve 3 104 282 133 219 129 297 Sy 1 490 — 
Peritale- Renita mao me. Sass woe NE TS 1 814 254 36 155 59 241 531 536 — 

Unpaid family workers— Travailleurs familiaux non rémunérés 10 537 3 l 17 663 12 9 614 226 _ 

Male MAsculilive DAC CO ER aie ei aia! AP: 3 547 ] “= 5 164 2 3 294 81 — 
Éentile = FEMINITe La pal nt ue bel ore 6 990 2 ] 12 499 10 6 320 145 — ae 

Not classifiable by status— Inclassables selon la situation . . 204 =: Re 5 Ole aus ae nee Side 98 106 
Male—Masculitivs ge : os BS 4-0. 2.7 2 -: 122 ere Re ar oe ities Rus 51 70 
Femalc—_hemillille ae - LE sn sated C1 100: 82 ae. TOR ni: site NÉ ee VE 47 36 

1 Labour force sample survey. Excluding unpaid family workers who, during the survey week, 1 Enquête par sondage sur la main-d'oeuvre. Non compris les travailleurs familiaux non rémunérés 


qui, au cours de la semaine de l’enquête, ont travaillé moins de 20 heures. 
Il. MANPOWER—MAIN-D'OEUVRE 


9. Labour force employed by industry—Main-d’oeuvre occupée par branche d’activité économique 
(third quarter of each year—troisième trimestre de chaque année) 


(thousands— milliers) 
ce eer err SE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


nee —………—…—…——"—"———————————————— 
; . . . 17043 17159 18182 18408 20308 21738 21229 22524 24366 24 831 D 


worked less than 20 hours. 


Jia SEE SS Cees RS 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, 

Rae pare Le NT ie al See eee - . 12270 11226 189270 13949 14:922' 16/018) 15010 15,943" 7528. 16)985 
Mining, quarrying—Industries extractives. . . . . . 111 50 28 28 50 30 39 37 61 65 
Manufacturing —Industries maniufactunieres! 5. 2 Ol 1694 SCA SNS 20 1478) 725) 89 le 4255 7 27 007 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . . . 258 277 206 236 332 313 410 436 468 520 
Electricity, gas, water*-—Electricité, gaz, eau? . . . . 48 62 4] 45 48 58 54 60 71 76 
COMMETCE ne, es gre 13921629) 1374 1298 1674 1640 1742 1916 2046 2298 


Transport, storage, communication— Transports, entre- 
pots, communications 

Services* i. RÉ DE Li DE LS 

Others AGIR D OCR RECETTE ne 2 1 


384 465 381 327 383 388 425 456 394 501 


1296 17570 1522 1382" 1567. 1813. 1815. 1.887. 2056, 42,575 
ds l I = = = a 1 


1 Y compris les services de réparation et d'installation. 

2 Y compris les services sanitaires. 

3 Y compris les banques, les assurances et affaires immobilières. 

4 Y compris les restaurants et hôtels; non compris les services de réparation et d'installation, et 


1 Including repair and installation services. 
2 Including sanitary services. 
3 Including financing, insurance and real estate. 


4 Including restaurants and hotels; excluding repair and installation services and sanitary services. es 
les services sanitaires. 
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Il. MANPOWER (continued)—MAIN-D'OEUVRE (suite) 

10. Unemployment' —Chômage! 
(July-September of each year—juillet-septembre de chaque année) 
(thousands—milliers) 


ER RS TS 


1973 


1974 


1975 


1976? 


1977 


1978 


1979 


1980 


1983 


ee ie ee SE 


Total unemployed by occupation —Nombre total de chômeurs 

par groupes de professions 

Professional, technical and related workers Professions 
libérales, techniciens et assimilés . 

Administrative, executive, managerial Workers Directeurs, 
cadres administratifs supérieurs 

Clerical workers—Employés de bureau . 

Sales workers— Vendeurs . 

Farmers, fishermen and related markers Aericu liars, 
pêcheurs et assimilés . 

Workers in transport occupations=<rravailleurs dans les 
professions des transports 

Craftsmen, production process workers, labourers not 
elsewhere classified—Artisans, ouvriers de métier et à 
la production, manoeuvres non classés ailleurs. 

Service workers—Travailleurs des services . 

Workers not classifiable by UE ne 
pouvant être classés selon la profession . 

Unemployed persons not previously employed— c Fe 
n’ayant jamais travaillé . 


71.8 
1.5 


1,2 
3.6 
7 


54.6 


129.8 


83.3 


105.7 


1981 1982 
100.0 279.3 
4.7 7.1 
2.0 1.2 
9.9 1753 
9.6 18.9 
18.5 90.6 
9.3 16.5 
36.6 9 9113:3 
8.9 11.8 


1 Labour force sample surveys, persons aged 11 years and over 


2 January-March. 


1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre, personnes ägées de 11 ans et plus 


2 Janvier-mars 


III. NATIONAL ACCOUNTS— COMPTABILITE NATIONALE 


11. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(billion baht—milliards de baht) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983; 
Government final consumption expenditure—Dépenses de 
consommation finale des administrations publiques . 21.24 26.00 30.96 37.08 41.68 53.60 66.94 82.03 95.73 110.88 124.22 
Private final consumption expenditure—Dépenses de con- 
sommation finale privée 138.03 178.03 197.38 225.04 260.51 300.47 353.31 437.96 511.54 544.73 610.94 
Increase in stocks—Accroissement des stocks 7.47 3:33" 12.26 5:17 3.61 10.30 15.93 9.16 5.41 —2.13 9.19 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 
fixe . 44.24 59.11 66.13 73.27 98.63 116.65 144.36 177.10 189.07 179.90 203.44 
Exports of goods and services JE Xportations de biens et de 
services . 42.53 60.62 57.01 71.21 82.20 101.01 131.82 167.72 195.75 210.82 209.04 
Less: imports of goods and services—Moins: importations de 
biens et de services : 46.07 68.12 70.80 79.39 103.38 119.87 165.85 204.59 233.76 211.78 236.0] 
Statistical discrepancy—Ecart statistique ‘ 9.10 7.40 4.26 4.24 9.79 7.79 9.73 15.55 22.43 372 7.72 
Gross domestic product—Produit intérieur brut . 216.54 271.37 297.21 337.64 393.03 469.95 556.24 684.93 786.17 846.14 928.55 


—_ ee eee 


12. National income and national disposable income—Revenu national et revenu national disponible 
(billion baht—milliards de baht) 
i a i a a 8 


Compensation of empolyees—Rémuneération des salariés . 

Operating surplus—Excédent net d’exploitation . 

Domestic factor incomes—Revenu des facteurs issu de la bre: 
duction intérieure 

Compensation of employees from the res of the World, nets 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde . 

Property and entrepreneurial i income from the rest ‘of the world, 
net—Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise 
provenant durestedu monde . 2 

Indirect taxes— Impôts indirects . 

Less: subsidies— Moins: subventions d’ exploitation 

National income in market prices— Revenu national aux prix 
du marché . 

Other current transfers from the rest of the world, Te TE 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde 

National disposable income—Revenu national disponible 


1973 


50.65 
128.40 


179.05 


—0.42 


ni 22.73 


201.35 


2:97 
204.32 


1974 


63.91 
151.42 


221.33 


0.80 


32.24 


254.37 


5.09 
259.46 


1975 


71.06 
174.02 


245.08 


—0.22 


31:12 


275.98 


175 
217.13 


574 


1976 


81.32 
198.84 


280.16 


—1.26 


33.44 


312.34 


0.84 
313.18 


1977 


93.81 
226.89 


320.70 


—2.01 


43.72 


362.41 


I) Un! 
363.52 


1978 


114.49 
269.30 


383.79 


—5.40 


S 1:73 


430.12 


132 
431.45 


1979 


137.66 
315.79 


453.45 


—9.79 


60.90 


504.56 


2.10 
506.67 


1980 


166.06 


1981 


1982 


1983 


186.55 216.82 239.41 
396.76 460.48 479.77 515.84 


562.82 647.03 696.59 755.25 


71.47 


79.88 


— 12.49 —21.79 —26.38 —26.09 


83.90 99.90 


621.80 705.12 754.11 829.06 


4.77 


4.90 


5.41 


7.58 


626.57 710.02 759.52 836.64 
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III. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
13. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices— 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 


(billion baht—milliards de baht) 
ne à 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agriculture, hunting, forestry and Fu chasse, 
sylviculture et pêche. . . . Pee ne AE ee 73.23 84.74 94.06 104.66 110.93 129.09 147.08 173.81 187.89 186.74 202.80 
Mining and quarrying—Industries extractives NL 2.86 4.53 4.06 5) (7/ 8.14 10.61 12.61 [ard 9 er STI L 817630 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . 35.6] 49.36 54.35 63.02 74.68 89.09 109.74 134.52 158.27 164.66 172.53 
Electricity, gas and water —Electricité, gaz et eau A: 2.68 2.79 3:27 3.74 4.38 SAT 6.08 6228 WOMAN 14545) 9976.39 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . 8.34 10.70 12.89 15.78 20.25 24.84 29.24 39.86 42.01 43.04 46.88 
Wholesale and retail trade, restaurants and Relea cmon: 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . AT COCO CMP DAME OS TENTE TMIOS CIN 1122.20) “152.57 17838 0102 142724 
Transport, storage and communication —Transports, os 
etcommunications . . . ei : 13.24 15.97 17253 AI 29.61 3784 45:26 57-28 631373, 04 
Finance, insurance, real estate sd nes RS re 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
entreprises. . . 12.35 17.00 19.38 20.92 24.81 30.45 37.69 49.27 60.44 70.93 83.13 
Public administration oa detérine—=Atdninictration publicue 
etidefense=. =. x S295 OSS 2 32 TS SN SIT OMG 2 28 26. 30164 37:35" 42.26 
Community, social a ne ET Tree fonsnise a 
la collectivité, services sociaux et services personnels. . . 12285 08 9 7.60) 19956) 22346 27:53 32 AU AD GI 472114 S6:88) 62.76 
Gross domestic product—Produit intérieur brut. . . . . 216.54 271.37 297.17 337.63 393.03 469.95 556.24 684.93 786.17 846.14 928.55 


ie ee ee en PR I a ag ie Oe ie D te LE 
14. Gross domestic product by kind of economic activity at constant prices of 1972— 
Produit interieur brut, a prix constants de 1972, par genre d’activité économique 
(billion baht—milliards de baht) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, 
chasse, sylviculture et pêche . . . SO 2 SC OC MG 2 OS GS OONCSES ANS T2 TNT TON SES OS OL 94: 
Mining and quarrying—Industries extractives . . . . . 2.68 2.92 2.48 2291 355) 4.10 4.53 4.78 4.62 4.43 4.37 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 31.52 34.40 36.79 42.53 48.07 52.52 57.84 60.60 64.49 67.32 71.95 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 2.63 2219 3.18 3.64 4.14 4.50 5.18 5.56 6.33 6.76 7239) 
Construction—Batiment et travaux publics . . . 7.22 7.46 soll O2 SIP OO SET SSI SMS SOMMIS ATOS 54 
Wholesale and retail trade, restaurants and A Don 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 38.09 40.69 41.97 45.38 48.30 51.81 54.40 58.09 61.68 64.26 68.00 
Transport, storage and communication — Transports, “res 
etcommunications . . . ee L SM AN 1344 IS STI AMG 20 17566) 18:81 2021021725 23.61 
Finance, insurance, real estate ei buat seni Ha de 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux 
EMBL DIISES as m- 10:93 12540) 1318 13687 IS A0 17.550 19.87 21092 231925 26.33) 29°48 
Public administration ond die A nication supe ue 
GUdelenSe: sama, : 4 7.69 7.87 8.36 8.89 D560) 10) PES O2 S519 aS 838 1440 
Community, social ae ar RE UE ne à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . 11.82 12.36 13.51 14.71 16.17 18.20 19.88 21.31 23.62 25.80 26.89 
Gross domestic product— Produit intérieur brut. . . . . 180.15 189.95 203.38 221.23 237.17 261.10 276.91 292.85 311.27 324.03 342.88 


ae i aE Baik RS DS LEA TS CU US Ee Se ee ee 
15. Gross capital formation by type of goods and owner, in current prices— 
Formation brute de capital par type de biens et par propriétaire, aux prix courants 


(billion baht—milliards de baht) 
EE ee eS 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Increase in stocks—Accroissement des stocks . . . 7.47 5 53 2:20 Del 7; 3.61 10.30 15.93 9.16 5.41 —2.13 9.19 
Gross fixed capital formation—Formation brute de Cantal 
fixes ; D 1: : 44.24 59.11 66.13 73.27 98.63 116.65 144.36 177.10 189.07 179.90 203.44 
Cd Ho Dion et travaux re De 66 20 C0 0 0702 72 40 D NS SONG TNT SNS AO 06°) 104.34 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels . . . . 6.26 8.61 Well? 913° 1133) 1S-88 IT dE NOP 26525 22916831586 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels . 5.38 SAIS Le AT 55 291025 29 OST AS 33.35 29.05 32.56 
Other construction— Autres constructions . . . 6.02 3.24 5:07 9.55 14.06 9.49 17.03 30.80 28.62 37.66 39.92 


Land improvement and plantation and orchard Heveop! 
ment—Travaux de mise en valeur des terres et d’aménage- 
ment des plantations, des vergers et des vignobles. . . 1.34 2.46 

Producers’ durable goods—Biens de production durables . 25.25 35.96 37.66 37.41 

Total gross capital formation—Formation brute de capital: 


2 JS 3.78 2.40 1.94 1.61 0.42 1.36 1.69 
51.94 59.86 78.01 87.94 95.15 82.14 97.42 


51.72 67.44 78.39 78.44 102.24 126.95 160.29 186.26 194.48 177.77 212.64 


total AN CRE REC eG ety 
2B ded eae ee eee a an ee a a as 


SES 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


16. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
SSS EEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
es der ins ee geet ee We) Pe ee ee ee eee 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres 


labourables ou de culture permanente . . . . . . 15580 16363 16680 16988 17385 17776 18082 18298 18 680 18 975 
Permanent meadows and pastures—Prairies et pâturages 
permMancnts EN RENE es on Ce 308 308 308 308 308 308 308 308 308 308 
Forest and woodland—Forêts et terrains boisés . . . . . 20010 19260 18500 17960 17420 16870 16774 16547 16093 15 800 
Other land—Autres terres . . . . . . . . . . . 15279 15246 15689 15921 16064 16223 16013 16025 16096 16 094 


17. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a SS SS EEE eee ee 
Irrigatedland=Terresirtiguées M" «. 2300 2378 202419 2448 2576 2600 2800 3015 3190 3340 


18. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
General index— Indice général (/972 = 100) RE 149 113 118 129 131 145 14] 149 161 164 166 
FAO index—Indice FAO (1974—1976 = 100)' 

All commodities—Ensemble des produits . .°. . . . 94 93 102 105 105 22 115 119 129 132 134 
Food—Produits alimentaires . . . . . . . . . 94 92 102 106 105 122 114 118 128 131 133 
Gereals—Ceréales. 2. Ce Oe 100 92 106 102 89 117 107 117 122 112 125 

Per capita food production—Production alimentaire par 
RADE Sars 3. sac ould Oa eee). Fe 99 94 102 103 100 113 104 105 112 112 110 

Per capita cereal production—Production cerealiére par 
NADUGNT we ee, eee a à eee Ton 106 95 106 100 85 109 97 104 106 95 104 

1 Original base. 1 Base initiale 


19. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RICE RIZ TRS à ©, V0 à me wes Se oe à 10810149 000390083857 CGT SR ASL MONTE SON CIN ee 6 ete ee ala 
Maize—Nlaist eae ene Pee € SON | 1050. L150). L2i0 1200 976 1314 1424 1 335 1 465 1306 1 688 
Sugarcane=Canneasticre I 0, 180 256 307 390 497 550 486 426 457 613 577 
SOVDEANS—RÈVES ESC 2 = oe 5 = w © 104 109 110 100 130 145 100 105 125 101 158 
Groundnits—Arachides.. =. 5 2... . se le 115 120 107 120 92 103 92 100 117 118 123 
Mena RENAN eine ee ns ge ee ene 419 387 278 144 246 277 213 168 179 226 202 
Castor beans—Graines de ricin . . . . . . . . . . 42 30 37 44 38 41 39 38 39 38 39 
Sesame—Sésame . . . RE LEURS NT à 31 26 25 25 30 40 30 37 39 37 37 
Tobacco—Tabac (virginia) . . . . . . . . . . . 99 111 143 146 151 152 81 90 86 88 94 
Watemnelün—Pastéquese, ne. Au, 0.0 LU . 36 40 50 52 37 40 40 4] 4] 4] 42 
CASA A MATIOCR EE PR DEC EL ON M TES 432 473 460 680 830 1 150 830" °F 117007 243 410877 47200 
Bananas BARS a es 185 185 185 200 225 286 287 288 289 290 291 


See ee ey A ee ee EST mea natn eckaesst 
20. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


aia a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
À : 

Rice—Riz (paddy) ON pe eer er 899 18 386 015 300 15068 OT ATOS IS Te Taek teas 16 878 18 535 
Maize—Mais. . om RENT Cag RR hen ee TD Bp 2339 "2500 "2863 2675 (1677 2 794.9 863 "3 O98 "3 A9 SOU 03502 
Sugarcane=Gannedisucre =. » . » «1 0SiT 1439001450 19 910 26094 18941 20560 12827 19854 30200 24 407 
Soybeans—Fevesidésojat.-.4 : 01 a ASO GE 104 110 114 114 96 159 102 100 132 113 172 
Groundnuts=Arathidest 4. bbb ut, ONE À 147 161 142 152 106 128 109 129 147 145 147 
Gottonséd—Gramsdecoton Mt ee CT 19 38 19 18 61 50 95 128 117 81 80 
RenaiSKenat elite Lane ROC MAE. € 469 384 308 186 246 338 222 211 194 200 222 
Castor beans—Graines dericin . . . . . . . . . . 39 32 38 43 37 37 36 34 36 34 36 
DÉSAINE SÉSAINE NES < NL Lo 1 ee we 23 Si 21 21 23 30 22 27 29 26 26 
Tobacco—Tabac (Rd E EEE wn eae © 45 56 63 68 IF. 83 73 84 75 86 93 
Pinéapples=Ananas® . ps pee: SE ee 2 t. 319 483 504 1152 1296 8.499) 1 SAG 379, arog 439 1 537 
Watemmelon—basteques PO SAE . 440 500 589 654 445 500 500 513 513 513 525 
Cassava—Manioc . . . . ...... . . =. . 5668 6240 7 7094 10230 II 840 16358 11 101 16540 17744 17788 17 000 
PATTES ER ATANES ES DT OO TS OO Et Gesaty 2000 2007 2014 2021 2028 2035 
Rubber—Caotitchoue . =. =. ee 368 382 349 393 431 467 534 465 508 576 570 
Coconuts—Noixdecoco. . ... 2.2.2.2... ~. 691 684 842 901 927 843 785 671 887 1076 1090 


THAILANDE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


21. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilises ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Ze]. a eee ee 
Insecticides SES “oe (7 YS Sk TR CR 6446 5945 7784 8182 9743 13854 13658 13565 13000 14000 
Fungicides—Fongicides PR a se PA ae 1500 1400 1600 1700 2000 2900 3000 3000 3000 3000 
Herbicides EUR, Ne 1 945 1 397 1344 2224 4449 5800 5700 7000 10000 8000 
Fumigants CE, + CN | OR. NS : 41 190 196 202 230 240 300 370 400 400 
Pesticides mes:—Pesticidesnda. .. ..... 4. . 68 67 76 92 168 206 342 66 427 540 


22. Livestock—Elevage 
(end of September—fin septembre) 


(thousand head—milliers de têtes) 
ee ee Ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. 
Florses—-@hevaux CN NL 62 51 24 25 25 28 33 31 31 21 19 
Cathe Bovine ee 40030 A150), 4142 4300. 4344 4437 4276 3938 4469 4579 4600 
BUGS BUS RL 2 Ow 5546.:5642 . 5°507 5895. 5827. 5:959 6098 56511. 6124 6417 6 150 
SM Loris, 2 2 a 1 se cee se. . . «645510 2846 3548. 3404 3275. 5.334 3396, 3.02 3616 6 45002 . 4.100 
DUR CR nn — (7281117078 12 697 10946 11683 ‘9991 9013-10 196. 1} 020.13 381 «13 694 
Chickens—Poulets . . . . . . . . . . . . . . 52782 61816 47805 53860 49889 56306 65324 60540 56043 63264 65 206 


23. Farm machinery in use— Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . 13273 15993 30130 30300 30500 33000 64 443 73 335 89 202 107 528 
Milking machines—Trayeuses . . . . . . . . . . 280 280 290 300 310 320 330 340 350 380 


24. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a 
OT ON 055237 0270850355 140896 09487095 937 144 39 410 38954 39024 39 536 40 416 

Industrial wood—Bois d’oeuvre et d'industrie . . . . 5307 5366 5001 5184 5380 4716 6222 4997 4306 4073 4173 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers—Bois de sciage, 
de placage et pour traverses . . . . . . . . . 3517 3517 3090 3210 3340 2609 3101 2 544 1798 1769 1 820 
Other industrial wood— Autres bois d’oeuvre et d'industrie 1790 1849 1911 1974 2040 2107 3122 2453 2508 2304 2 353 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 
iain UT ee CIN CPR 0081925 99 %19, 8901139 #30 910 "31665, 32 428 33188 33957 34718 35 463 36 243 


fee Gé she ir is ne eee 


25. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
EE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE 
Total’ © 6 « eee cia cele BIE 5: AMC: EDS - MOTOS 6 ele S53 1659 2188 2099 1946 1793 1989 2120 2250 

Inland waters—Eaux continentales . . . . . . . . 141 160 161 147 122 141 133 145 ie 134 150 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 1 536 211356 av B92 «1 512 92066. 1958. 1813) 1.648, à W824 opel. 986 20100 
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V. INDUSTRY—INDUSTRIE te 
26. Index numbers of industrial production—Indices de la production industrielle 
(1972 = 100) 
a EEE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
er 
Manufacturing—Industries manufacturières 


Basic chenmcals Chimie de base 7. 132 222 289 342 397 426 554 hs pe 

Chemical products—Produits chimiques . . . . . . 61 54 140 158 174 165 sa ee 

Food and beverages— Alimentation et boissons . . . . 105 114 135 179 228 200 245 1 

Dextless 7 NOT RL EP 126 141 159 191 211 239 265 281 312 

Construction a te deconstruction. . . 113 174 132 168 257 374 293 328 405 

Iron and steel—Fer et acier . . — 136 148 122 144 186 211 302 317 360 

Transportation coment Matériel de fansport Cup spells 133 154 171 232 326 394 393 470 525 

Electrical apparatus— Appareils électriques . . . . . 108 165 143 162 187 251 361 385 446 

OWING me tn il 73 63 80 110 137 155 177 144 Seka gee 
ER RE Re PE a 
1 Original base. 1 Base initiale. 


27. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


2a UT RE JOUR Re en ne D ES LR ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

4. Le OR RE DR Re TS mn 
METIER ME 361 485 462 680 439 639 1356 1487 1686 1964 1 866 
Iron ore! (gross 772 Minera de fer! (poids ae aoe 36 36 32 25 63 88 103 85 62 21 40 
Rs ore! (gross weight) (metric tons)—Minerai d’anti- 

moine! (poids brut) (tonnes) . . ; 8033 9966 7372 7637 5774 6759 6905 6862~.2°820 1567 192 808 
Lead ore! (gross weight)—Minerai de Dore, (poids bn : 8.7 3.6 3.6 2,1 Fe 39 20.5 24.8 40.7 43.7 49.5 
Manganese ore! (gross weight)—Minerai de acne 

(poids brut) . . . . 36.3 30.2 249 50.1 IRON 1722. 0854-0543 11.0 7.8 
Tin concentrates (gross Kaos Cerises d' étain ‘¥oolds 

DELL) Ss at TR Baye wy ova ng Vey .f5h ae 28.6 27.8 22.4 27.9 33.0 41.2 46.4 46.0 43.0 35.6 27.4 
Tungsten (metric tons)—Tungstene(fonnes). . . . . . 2733 2464 2005 2233 2464 3783 2020 2037 1526 1 080 
Salt Selle Berle) soy Pe ect ee et ee ce 160 160 160 171 176 173 174 180 181 176 
1 Content of concentrates 1 Contenu des concentrés 


28. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraîche (poids carcasse) 
Beehandivedl——BoeufetVveali. 2. 9. . . . . . s ; 162 176 189 196 207 209 211 214 219 
Pigmeat=Viandedepore nn « 2 . - 180 185 190 200 205 220 235 240 241 se RE 
Sugar,raw—Sucre brut . . . AL 648 923 * 1 036 1 604 2 36] 1 664 1 981 778 1702 3017 2113 
Beer (thousand hectolitres)—Bière imilliersid heciolitrel, . 432 448 613 750 1030 1084 1 562 1 24! 1054 1217 1 456 
Cigarettes (metric tons)—Cigarettes (tonnes). . . . . . 19419 20211 22614 24637 23477 23904 27161 30786 32 807 26919 29 089 


Plywood (thousand sheets)—Contreplaqué (milliers de feuilles) 3570 3214 3172 4116 4439 4870 S051 4414 4193 3882 3990 
Woven cotton fabrics (million square metres) —Tissus de coton 


(inuDOns demetresicarres) 2 os as sk 474 443 480 585 598 634 644 701 711 or 
Cotton yarn—Filés de coton te LE 69 70 72 86 94 102 104 101 110 101 
Gunny bags (thousand pieces)—Sacs nents fathers) . . 90690 107 711 108 373 103 023 111 037 144 884 168 314 178 472 175 358 168 292 fae 
Printing and writing paper—Papier d’imprimerie et d’écriture 40 34 28 29 62 65 70 76 71 62 66 
Petroleum products (thousand litres)— Produits dérivés du 

pétrole (milhersidelitres) = es “ewer ee 808 MG 804 UT GAIN AIS RAM AR DIR Osa ees ao 8 588 8 503 8 840 
Chemical fertilizers—Engrais chimiques . . . . . . . 24.4 30/6" p elS533° 178.6 © 1445 En « Le oe, wane “tre 
Sulphuric acid— Acide sulfurique . . . . . . . . . 47.1 46.9 37.8 46.0 56.1 70.6 59.9 54.2 39.5 77.0 
Caustic soda—Soude caustique . . . . ..... . 47.0 53.4 56.2 60.0 65.3 62.1 66.8 67.7 67.7 76.0 
Hydrochloric acid— Acide chlorhydrique . . . . . . . 45.6 56.4 54.8 58.8 71.8 66.6 76.2 72.6 87.4 és 
Pig-iron—Fonte. . . 14.1 16.0 155 18.3 19.6 21,1 23.9 lees 10.3 6.3 sical 
Passenger cars (ouster Vetted dete tourisme ve fliers). 17.9 16.9 16.5 1 | 7.9 23.5 21.6 23.4 26.6 24.6 33.9 
Commercial vehicles (thousands)—Vehicules utilitaires (milliers) 9.5 14.8 15,5 325 47.3 44.6 45.1 $0.5 60.5 52.1. 153 
Tires (thousands)— Pneumatiques: enveloppes (milliers) … . LA IL ISA LOS NOT TROT RAS 
Petroleum products— Produits dérivés du pétrole ; 

Motorspirit—Essenceamoteur. . ...... , 1195, 1172 F283 1408 Lolo WS23 TS 67 1353. 1340 

Kerosene—Kerosene . . EE de PE "De 191 228 199 230 228 213 258 237 286 

Distillate fuel oils— Huiles légères PR attain ne 19325 1743041889 42016 724357) Peal AIT ed 394 

Residual fuel ouls—Huilelourde 005, Ss. VS . 66,789, 009 477 005 602 “Widso OT = 2-968 3314 2387 2494 eee ‘gets 
Cement—Ciment . . . 3683 3880 3976 4438 5063 5044 5204 5337 6263 6609 7263 


Tin metal, primary (metric Horie ELA Métal der TionlieS) . 22957 19 836 16643 20400 23197 29038 33182 34776 32 731 25 568 18 453 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Construction— Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in billion baht— 
superficie en milliers de mètres carrés, valeur en milliards de baht) 
a sh Ns 


1973 1974 L975 1976 NO 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE EE 


General indicators of activity —Indicateurs généraux de l’activité 
Value of construction put in place— Valeur de la construc- 


tion exécutée . . & Voie 757 227 26.0 3227 42.9 54.4 64.4 87.5 935 90.6 
New construction ae pial SepatseaConstrnction neuve et réparations essentielles 
All buildings— Tous bâtiments . . . Me 11.6 ges) 20.9 DS?) 28.9 44.9 47.4 S6:7 64.9 64.0 
Residential buildings— Bâtiments ne =. 6.3 8.6 Toll 9.1 11.3 15.9 iss) 19.3 26.5 Dade 
Non-residential buildings— Bâtiments non résidentiels 5.4 8.8 1352 14.0 ES 29.0 299 ss 38.4 41.3 
Civil engineering! — Génie civil. . . . . . . . 6.0 5.2 5.1 Ds 144 OS (7.0 30:8 28.6 ~ 35.6 
Value added— Valeur ajoutée . . . : oe, 8.3 10.7 12.9 15.8 20.3 24.8 292 39.9 42.0 44.8 


Building construction authorized— Bo peats construction autorisée 
All buildings: floor area—Tous bâtiments: surface de 
plancher |. ee NACRE 2C MES SO PAS ICO 
Residential buildings Btnent nee 


un 
oo 
20 
~ 
© 
(æ) 
a 
Ne 
Q 
n 


10610 10030 8 836 


Floor area—Surface de plancher — 2158 2464" 77s) ESS 2286 3171 2804 2x41 4 040 
Non-residential buildings— Bâtiments non ent 
Floor area—Surface de plancher : 2a 271935 O16 39353 721 6490 7806 7189 4796 
Industrial buildings— Bâtiments industriels 
Floor area—Surface de plancher . . . . . . 32 113 109 86 90 213 198 143 114 
Commercial buildings—Bâtiments commerciaux 
Floor area—Surface de plancher . . . . . . 1984 2810 3592 3151 4441 5941 7222 6448 4099 
Other buildings — Divers? 
Floor area—Surface de plancher . . . . . . 98 12 215 116 190 336 386 598 697 
1 Including current repairs and maintenance. 1 Y compris réparations courantes et entretien. 
2 Including educational and health buildings. 2 Y compris les bâtiments à usage éducatif et les bâtiments hospitaliers. 


VI. ENERGY — ENERGIE 


30. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent — quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1973 1974 OTS 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 
Total . . Tr See 359 470 579 683 567 482 862 GODIN 2 76 
Solids—Solides MR (re: Art. LE : ETS : 119 160 152 224 145 211 447 47] 558 650 
iquids—Wiquides SE 2 «fe © wl 9 y 9 12 20 12 13 12 13 12 
Electricitv—-Electnictte 9s) oe 1 = = = = & @ 231 301 418 447 402 259 401 157 366 391 
b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Ovals ere ee OER OO UTES IPSCO SIRS: TESS TGS) ORs siGvershit = Nah GT 
Solids—Solides ee er Lr ps 136 190 184 195 170 226 452 518 602 711 
EC One. OR CON EI SI 000 528000029013 305 13975" “15 206 16262 15139 14773 
Blectmety—Elecinictte’ 4. 5 4 SS 2 = » = «se 250 320 436 466 423 286 497 250 456 479 

c. Trade —Commerce 
Imports Importations... …. +. « +05 » «12421 10918 11514. 12.418 14 274 15497 16020 16889 15538 15 165 
ExXports—Exportalions 9 4 =.) = 2 4 ss 5 = 745 217 130 15 | 2 48 20 20 14 

d. Bunkers—Soutes 
NE NV IO I Co 2 se Go se mS 70 = = = 3 = = 
SEA EMA ER GM Se ee Se OR oe 38 57 71 91 100 185 178 207 200 200 


à on en ei de or te nm À ee mel nee eae 


31. Electric energy—Energie électrique 
pei: SER TT 
Code Type 4973 © 1974 © 1975 91976. 1977 1978 ou1979.0e 29800 198 iern 1982em 1983 


RS I uen mar. ri ree en eee seer ce 


Installed capacity (thousand k W)—Puissance installée (milliers de kW) 


ARE Teel. oF |. Se 26. . 08744 02432 02754 02715 (3.088, 3631048 470 4010 4602 4 935 
ÉNOTORRE MER a) en ee 516 910 910 910 910 910 S10 e2 70S es C2460 

Ie To . ae. ott 6 . 11538 62222 02543 02643 42832 .2 902 2963 3448 4008 4310 

Hydro) #as ©. LE: 516 910 910 910 910 910 910 1270 1362 1 460 

N° dr FE, ‘ii aoe is KA) UE. 17329 67189 ©8866 MO 295 11.691 13:2040114.0670 15: 112 16312 17 220 
Hiy de @ serene th B80 2446 2000 — 36323-2657 2-109 ~~ 3-263 1-273 2 74 STS 

12 TO COS mme 717383 8 440 9 826. 11175 12637 13443 14426 15377 16415 

Hydro la Mo 446 3 399 39637 9265 2109 3263 1273 2974 3 175 
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VII. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


32. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


D 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Neen eee eee eee eee eee eee eee enna ee ee eee ee eee 


— Nhe AS he eee 1.0 0.8 0.8 0.9 0.7 0.9 0.7 0.6 0.7 Rene. 
elias A 433 600 “48 569 S84 OT 620 632 A? GA 50 
Cotton’@—Coton? . . oe RT gr 82 93 82 87 103 104 115 121 130 sit sde od 
Natural rubber— Caoutchouc n ance a SP We. et > 16.8 14.3 15:3 19.5 23.0 25.1 29.0 o 28.9 : h 
Steel ACIER: 0 ay ic fame «MMO Pm, oy Tae 1 301 h234 “103 “hs77 V376= 11268 “LAT9 B23 eon aera ME 
in EAN = RC Le: 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 0.6 0.7 0.7 hs 0.7 
Phosphate entiere Engrais phosphates ENT Ce: : 51.4 70.4 62.2 80.3 90.0 104.4 121.4 101.6 ne eee ER 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . 60.2 79.8 78.9 0730:3  T60ds ASSIS 160.0 ean ty: ey 
Potash fertilizers—Engrais potassiques . . . . . . . 38.4 50.9 39.1 20.5 22.0 30.0 44.1 30: É 5 
Newsprint-—-eapienjournal Seems ssn ee) © es 55.6 55.6 63.4 78.0 74.2 85.4 104.3 91.6 110.2 94.8 


De ae ON: ON DRE NN RER OURS 2 CORRE - UE eee 


hé produit locaiement 
1 Excluding locally-produced tea 1 Non compris le thé pi se 
21 é t. 
2 Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juille 


VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
33. Railways—Chemins de fer 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of railways! (kilometres)—Longueur du réseau! 


(kilometres) x SMA 3765 3765 3765 3765 576 3.985) 3785 eu NaS ci NO Pf 30735 
Rolling stock! (mbar) Matériel ons Pool 

Locomotives . . . NP NE Te A 417 427 462 314 282 282 279 277 305 300 

Passenger Cars—Voitures- voyageurs. He eee 939 982 1001 1.008 105% 2017 1059. 4079 1,206  (L 110 

Wagons. . ST SR PEL cee 9307 9486 9631 9 691 9267 : F123 SAIT ie 9 080 9034 
Traffic— Trafic (millions) 

Passenger-kilometres— Voyageurs-kilomètres . . . . 4694 5668 5704 5531 5793 6067 7592 9133 9316 9453 9661 

Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . . . 2070 2347 2340 2630 2878 2630 2851 2769 2499 2396 2501 


1 As at 30 September. 1 Au 30 septembre. 


34. Roads and road vehicles'—Routes et véhicules routiers' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Length of roads {kilometres} —Longueur du réseau kilomètres) 18 365 19185 20097 21681 22882 25066 27498 28151 30016 31001 
Paved roads—Routes à revêtement dur. . . . . . . 13275 14471 15235 16328 17138 18972 21742 22404 24715 25765 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées : ; 
Earth roads graded or drained— Routes en terre aménagées 
ou drainées . 


Motor vehicles in use Rod Véhicules be nie en circulation (milliers) 


3090 4714°°4 862" 5353 S744 6094 5756 5747 SION 


Passengercars—Voituresdetourisme . . . . . … . 214.7 295.7 266.1 268.8 303.0 334.4 355.8 

Commercial vehicles —Vehicules utilitaires . . . . . 209.0 250.7 246.2 296.5 362.8 399.6 434.9 re x A: 
au 
1 As at 30 September. 1 Au 30 septembre 


35. Civil aviation—Aviation civile 
ee ee ee ee ee eee ee ee eee ee ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Re ECO LS MEN UT 7e 


Number of aircraftl;2= Nombre d’aéronefsl:2 . fl 9 11 11 13 14 14 16 20 21 21 
Aircraft hours flown during year!: 3—Nombre d’ heures de vol 
pendant Pannéel:3  . , . . , , . . . . . . 20439 25004 24003 37221 34195 29367 39 906 43286 52128 61105 58 998 
Revenue—Payantes. . =, . . , . . . , . . . 20429 25016 24659 37072 S38l2 35036 29564 43 082 52041 61002 58 883 
Non-revenue—Non payantes . . . . . . . . . . 10 78 244 149 342 331 342 204 87 103 233 
Number of personnell:2—Personnell:2 ,. , . + + + 3106 3617 3832 4631 5096 5558 6571 7351 7731 8452 8928 
Total scheduled services (thousands)— Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown—Kilométres parcourus . . . . . . 23.1 27.4 34.3 36.5 31.8 31.9 35.7 41.8 46.0 50.8 50.3 
Passenger-kilometres—Passagers-kilomètres (millions) . 1750 2845 4268 4 662 3454 4197 4689 6276 7537 8611 8293 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 28.7 58.8 LOL 7M W22. 304. Sh dm 7 ET US En DER 306.7 296.4 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 3.0 4.5 5.0 4.5 4.5 D2 di Sr 13.2 14.3 14.5 
International scheduled services (thousands)—Total des services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown—Kilométres parcourus . . Je 18.3 23.0 29.8 31.7 26.7 vee 30.6 36.9 40.9 45.3 43.6 
Passenger-kilometres—Passagers-kilométres (millions) + MIR613: 02°717 GAI3l MMIST1 5924 “37592 41400 was 988 7207 8 253 7 856 
Cargo ton-kilometres—Fret tonnes-kilomètres . . . . 28.2 58.3 101.0 121.7 104.0 133.82 41756: 237.8 267.5 305.8 296.4 
Mail ton-kilometres—Courrier tonnes-kilomètres . . . 2.9 4.4 4.9 4.4 4.4 onl 7.0 9.6 13.1 14.2 14.4 


| Thai Airways International. 
2 As at 30 September. 
3 Years ending September of year stated. 


| Thai Airways International. 
2 Au 30 septembre. 
3 L'année se termine en septembre. 
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VIII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued)—TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
36. Shipping—Transports maritimes 


eee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
CEE 1 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! (milliers de tonneaux de jauge brute) 
otal we Fale et Siac (nb et gale ae ee 182 176 183 195 261 335 362 391 403 442 567 
Tankers—Pétroliers : : jain 102 9] 92 93 144 151 29 134 143 140 141 


International sea-borne shipping— Transparts maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


sntered—Entresee = Seana se Gees. CN: 9268 8147 8189 9473 10787 11899 12470 12 697 
Cleared—Sortis . . ne LOSS 7684 8070 10218 10808 11098 10140 10715 
Goods (thousand metric ton Marchandises Aire de tonnes) 
Goods loaded— Marchandises embarquées . . OS AO OO OS 19529) 12665) 1S 310M 12 866) 129867 13 206) T4955 Tous 15.525 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 12809 11578 11532 13087 17 009 17582 18243 18861 16765 15158 19017 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin. 


37. International tourist travel—Tourisme international 


(thousands—milliers) 
a 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a a ee el ee ea ee Ver 
Tourists by country of po Ain par pays de nationalité 


Total a). OS O7 I SO OSA! RO IAS TT SONS SER POMS 2A. Dei (0) 
Australia— Australie NC a) oF), DT: 48.2 75.8 78.9 80.5 69.5 67.5 61.7 64.2 68.0 Jan 7873 
(Sacto ys) ay. Se ee: Se dns. es À 8.7 10.0 1122 SA 1522 16.5 17.0 17.8 20.2 227 25.1 
China—Chine RS HAT EL Lowe ok 34.9 43.3 52.9 36.8 29.7 50.8 82.8 JS AM OS A2 6 SIG 2 
Erance .)- Satake 45.0 42.6 47.0 48.5 Sal 64.0 7225 Ce 70.6 64.6 51.0 
Germany Fed. Ren of Rep, féd. d’ Allemagne re of 62.7 69.4 78.1 86.0 79.1 UES’ 97.8 95.5 89.1 85.0 87.8 
India—Inde . . 7 : NT D. 18.9 21.8 22.0 20.5 2175 2227 49.2 66.7 83.1 85.5 108.4 
Indonesia—Indonésie eg rr Soe ee 1352 16.5 18.6 20.6 24.1 28.0 23.0 27.9 3379 35.4 26.4 
TANIA «ale iii Se PG) en à ck 20.0 23.8 31.1 28.5 217 48.7 47.4 42.1 45.6 40.5 36.8 
Japan—Japon See ee AS) OSS IGE) Ge © xs} ee TT GR 228 AS 
Malaysia Malaisicis sm we ee ee OOS O TES ee 27e SG lee IT 408 24354 54 5a 40275 446 88 SMS TG: 
Netherlands =BPavsBas | 12 12.8 15.0 20.4 19.1 24.4 24.4 25 2373 2372 262 
Philippines . . . TT 9.0 10.1 LT 10.7 12.1 16.6 23:9 34.1 49.3 50.3 SpA 
Singapore— Singapour TT me Cou 31.8 39.6 46.5 41.8 44.3 51.4 60.7 67.6 86.4 107.0 120.9 
Switzerland—Suisse . . . D Ar t 23.8 26.4 256 205 23.6 23.8 2575 24.5 23.0 23/1 232 
United Kingdom—Royaume- Uni HR ST AR: Pr: 58.3 65.4 76.4 72.8 7220) 98.5 128.4 138.8 160.1 152.9 143.3 
Wnited States—-Etats-Wniss. 2. TG 15698 Lie? D167 124) 134 11436 WS.3 W995 18058 404 
Mihers—-Aiitreset ee Pee ee ee) 14609) 16259" “407 SlG723. 212245 279.9" 30728 34057 SB 7354 85 OS 752 


38. Communications 
(years ending September of year stated—l’année se termine en septembre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE ee 
Letter mail: number of letters—Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Dome IN ee AO SI AG 2 TG OMIS 22 0S 32362057 5279 OSSI ONTENS SEE 3048 
Écran ÉtRnS en 2 Uae Rie eae E At. OGC: 25.4 25.4 2557 24.5 24.9 26.2 27.5 26.9 23.4 23.8 24.6 
Received—Recu . . . UE: 16.1 15.1 15.0 14.6 ISA 16.6 18.1 27.1 30.3 35.0 42.4 


Telegraph service: number of telegrams 71e Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
Domestic— Intérieur 4978 AND 4994 5368 5886 6377 7089 7870) 7 815 7561 8 068 


Foreign : Etranger 
ECCI CC OR NT ee tr 638 619 560 534 493 489 376 335 303 244 206 
Sent—Envoyé . . . st CPE EC eee NT c 568 548 488 412 406 369 291 250 220 177 151 


Telephone sericea aephone 


Number of telephones in use (thousands)—Nombre d’ap- 
pareils en service de Cl Me 265 271 312 334 367 409 451 497 529 


Long-distance calls! (thousands)— Conimunieations téléphoniques à grande distance! (milliers) 


Domestic: received—Intérieur: reçu 31 40 51 56 65 ie ne de he Re 
Domestic: sent—Intérieur: au départ. . . . . . - 12 es hea 2.0 : pis 2 en 
Foreign: sega destination de l’étranger . . . . . 196 216 247 256 303 400 5] 


Telex service!—Teélex! 

Calls (thousand minutes)—Messages (milliers de minutes) 
Domestic—Intérieur . 
Foreign—Etranger 


483 646 712 720 


CIE ls 
700 SiGe lh 203° ES 05 675 


4404 5121 


1 Avant 1977, année civile. 


1 Prior to 1977, calendar year. 
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IX. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


. 2 Oe, “ . . Il 
39. Characteristics of wholesale and retail trade —Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


Wholesale trade—Commerce de gros | Retail trade— Commerce de détail 
1976 1977 1979 | 1976 1977 1979 

statisti i ités statisti d 1 S12 1 022 1 281 1 999 
Stansticalunits Unités StATISTQUES 5. .)8s =. a6 + st en ur 8 ele 564 766 I 
Persons engaged— Personnes occupées . . . . . . ok eee.  -- 50 306 129 135 35 359 35 850 552529 
Employees—S: ilariés at . 35 481 50 079 128 901 34 817 34 902 54 529 
Wages and salaries” > (million bain Salaires el et traitement? (millions de baht) , 1 545 1 869 5 193 1 017 1 073 1 880 
Sales (million baht)— Ventes (millions de baht) . . . . . . . . . . . 82244 94 982 286 312 18 976 35 = 48 191 
Stocks (million baht)}—Inventaires (millions de baht)... 2. wee 8917 10 558 27 186 | 3 200 3 932 9 075 
1} Data are for establishments with 10 persons or more in municipal areas only 1 Les données se rapportent aux établissements occupant 10 personnes ou plus dans les zones 
2 Including bonuses and payments in kind municipales 
3 End of year 2 Y compris les primes et les prestations en nature. 


3 Fin de l'année 


X. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
40. Value of imports and exports!'—Valeur des importations et des exportations' 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 

Value in million baht—En millions de baht 

Imports (¢.i.f.)—Importations {c.a.f.) . . . . . . . 42184 64044 66835 72877 94177 108 899 146 161 188 686 216 746 196 616 236 609 

Exports (f.0.b.)—Exportations ff.0.b.). . . . . . . 32226 49799 45007 60797 71198 83 065 108 179 133 197 153 001 159 728 146 472 

Balance—Solde . . : . —9 958— 14 245—21 828— 12 080—22 979—25 834— 37 982— 55 489—63 745—36 888 —90 137 
Value in million US dolls een ions de dolls irs Et 

Imports fe.i.f.)—Importationsfe.g.f) . . . . . . » 2049 3143 3280 3572 4639 ‘5381 7190 9213 9951. 8548210287 

Exports (f.0.b. eae ationsff.o.b.) . . . . . . 1563 2466 2377 2980 3482 4075 5288 6505° 7038 6945 6 368 

Balance—Solde . . _ CT: NT RE 486 677 903 592 L137 1 306 1 902 —2 708 —2 913 —1 603 —3 919 
1. Excluding military aid goods 1. Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 


41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange! 
(1980 = 100P 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Quantum 
Inports—Importations» tr . 2. 2 2 $°% 68.3 63.2 62.2 64.3 1h39 2 96.2 100.0 97.2 86.0 108.9 
Exports—Exportations. . . . . . . 5. . ... 47.8 53:5 513 712 81.6 88.1 96.0 100.0 111512534110 
Unit value—Valeur unitaire 
Imports—Importations ....... . . . . 32,7 53,7 57.0 60.1 64.6 69.7 80:53 100:0. "118,2" 121.1 1153 
Exports—Exportations. . . PME hen 50.6 69.9 65.9 64.1 65.5 70.8 84.6 100.0 103.0 95.7 99.1 
Terms of trade—Termes de l” échange ON OST (13032 115.6 1067 TOI A4 “oie ADS 1 100.0 87.1 79.0 86.0 
1 Excluding military supply and gold. 1 Non compris l'approvisionnement militaire et l'or 
2 Original base, 1975 for the period 1973-1979; 1980 thereafter. 2 Base initiale, 1975 pour la période 1973-1979; 1980 après cela. 


42. Value of imports and exports, by SITC section'—Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI' 


(million baht—millions de baht) 
ee a ES Se UP oS EE EE SL NN ee © 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, Cy.) 


NS Oy lec 5 56) hs i a a à 5e à e + a 13730812 00522281 503 2846 3899 5763 5795 5061 6 501 
SINCE CUCL SECON ee Ge sg ee 418 676 753 656 1 043 1103 1214 1518 158802397068 
SIC C TION SES 2 UE CU eee 31518 4276 39770 S225)" F404 97 B16 MAL AIS 9001755" 152971105016 1014276 
Ne eC i) 0 a an ce a 4661 12571 14233 16695 20889 22851 32647 58733 65100 60765 57 065 
STORES me wk we a 86 124 108 163 292 272 473 1 458 903 438 781 
SLTG—CUGhSetiona NES | «x à eho 20 6682 9318 9122 10505 13356 14979 21 794 22352 26761 24 848 31 804 
SCC TOL eGo: iene werbe ke : ee + ‘ue 8859 12015 10560 11984 15409 18479 26345 28152 34512 30597 39 034 
Ne 0 IE GT OR TR PT 13 891 20467 23125 21427 27979 33635 37742 43102 54371 46503 68 361 
rN Os Ue rr vx 2071 2052 2145 2867 3782 4843 7919 10959 10899 11194 14 041 
SITC—CTClsection9 . . ..... =. 622 733 860 1074 1463 1831 29242) 5 894” 395200 3 347 “3388 
ee Exports (national, J.0.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 

. SCDOT OC mes mec Suet rs stig 13 661 27640 26599 35429 40239 40617 50087 59338 80038 86371 7 
eres nu OL PRE RS D. COR 328 459 579 706 931 1173 1 266, 1393) 1758 250 i 860 
de ns ae M ee à à 8 “+ 9 me 6 4 9 es 10 12571 17862 19095 16722 15134 16 288 
SAN EIR Bacs mnt vay Temps 34 43 43 39 26 40 D 2 233 298 270 
ere nou OT Sn ee re 162 335 243 268 298 444 722 936 1 191! 253 00673 
Ho mates gate OUTRE Li 5 a ji} a 6 ee ; ae I : mi es a - ae 29474 26941 26587 26 002 

“ ti Ser te) TR Te JU SE SE : 3 97 7618 7 662 8 
He pith , Aton, tae h. nel: 00e. 946 1340 1582 12432 2750 4213 6 149 "8467 11731 8 204 14 ne 

SECHON en annee gamer tee pile 1251 1034 983. 1062. 14921982... 2691.37771 2.680 3060 1327 


1 Excluding military aid goods. i i 
) 8 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
43. Direction of trade —Courants d'échanges! 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ne mm ee 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 20489 3 143.2 3 279.6 3 572.4 4 639.2 5 380.7 7 157.5 9 454.0 10 056.4 8 548.810 287.8 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . . . . 1] ONES SHAG W454 1 7S3h4) 227306) 2008 242 48172 407 40064 5 496.3 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAP ECTS DAS 0027723, 0552505039 4659.6 9067 1383.6 2153.9 1865.9 19742 2450.0 
Site ASICEe ME et. HR EOP. LS: G04 770 M 4 SOUS mucso.6 ako0G au 383.6 2 153.7 1 864.7 1 973.4 2 445.1 
HOnE RONDE D'ACCES TR Le 28.6 42.6 ailes BAL 5375 60.8 PS 87.5 89.2 SOS GEG 
Inca Indegem awe OS, eee See 12.0 17.9 16.3 42.9 33.1 27.0 36.3 44.3 58.8 36.1 62.3 
Indonesia— Indonésie . . . 5 3.0 27 3.6 37 8.0 24.9 56.0 44.8 24.0 DA ST 
Iran (Islamic Republic of Republique inanete d’) 17 6.5 4.9 572 10.3 38.1 16.3 34.4 11.4 55 = 
Korea, Republic of—Corée, Républiquede . . . 18.8 19.1 Dies 27 47.1 81.8 116.6 197.5 138.8 156.0 243.6 
Malaysia—Malaisie . . ........ 11.4 8.9 13.9 19.4 44.2 67.5 122.0 165.9 268.8 444.1 553.8 
BEIDPINES PR Re oar tee. Ae Os os hee 4.8 4.7 4.9 7.6 8.8 7.8 26.2 78.2 20.0 1923 15.4 
Singapore—Singapour . . . . . . . …. . 29.1 49.3 64.3 89,97 AM 21873, 335.3. “598.6 69479) SA SES 5 8 
Oceania—Océanie . . : — 0.3 0.1 0.4 — — _ 0.2 12 0.8 4.8 
ESCAP developed— Sécteur CEA Cr d fa CESAP : 812.9 1 094.3 1 121.6 1 249.5 1614.0 1 794.1 2 031.6 2 163.3 2 661.9 2 232.2 3 046.3 
AUSITAUA AUSITAE  «) 294". © 2. oe. 67.6 93.4 135) 76.5 92.7 121.4 160.0 173.3 194.2 188.7 186.1 
Japan—Japon . . . NES R.. 732.4 986.6 1 034.6 1 159.3 1 500.9 1 653.3 1 843.0 1 952.4 2 414.2 2 003.8 2 815.6 
New Zealand—Nouvelle- Zélande ET RES cages 125) 14.3 US 127 20.4 19.4 28.6 37.6 2375 39.7 44.6 
Other Asia— AUS PAYS Asie. M IG OSEO “S612 “61258 TS 0 TI GT 98719 1760913) 1184341 6247 130713 
Other Oceania— Autres pays d’'Océanie . . . . . . 0.1 0.2 — _ 0.3 — — = — — 0.2 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 313.7 459.4 513.5 536.9 659.9 817.7 1 227.4 1 726.9 1 533.1 1 291.4 1 463.8 
ÜntedStates ES UNS 29. |. 287 A2 I 46077 40560 0 0732 8 420156921550 44029107 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 7.6 11.9 12.6 152 30.8 3523 37.4 86.1 73.0 82.6 128.5 
Africa— Afrique . . . EN EE A LE 85.3 38.5 36.7 42.4 59.0 48.1 60.4 78.5 52.1 597 88.5 
Western Europe—Europe RE O2 COS CG GOT 2 SiO) Oa Seo NOOIRO! 1 32251 RSS RGO TI 2 SMIC STE 
EEC—CEE .. . OC A 59763) 55922" MAGIE 67087 7810 104379) 1) 20455) 1289.0) 898422) eSs10s 
United Kingdom— eens: on of ener ST ON 145.8) TAS 12825) 8706) 20578" 23056) 24578 26654) 28rd) 23453 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe aile 83.8 OSSI OS OT OISE S SN 22019 278.2) 9329) ST SES 2 67 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 14.2 31.6 29.6 30.2 44.2 54.9 89.1 95.8 113.4 60.1 111.9 
USSR=ERSS PES Ce. Si pee, AN os ee 2.4 Woe 8.8 12 14.8 8.6 8.0 IS) 15.0 ISRO) 16.8 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous paysouzones . . . . . . 1 563.6 2 470.0 2 376.8 2 980.2 3 481.6 4075.2 5 297.5 6 505.2 7 031.0 6 945.0 6 368.6 
ESCAP region—Région dela CESAP . . . . . . . 1014.5 1 583.1 1 563.2 1 729.7 1 964.9 1 999.3 2 685.7 2 978.2 3 245.6 3 203.6 2 930.5 
ESCAP developing—Secteur en développement de la 
CESAR SDS D 92956" 931.2 929 391,244 G14133;5S SDS OMMNO22 21 CS SRI CIC RIRS CES 
Asia Asie, ©: … ee 4 à : à . sp . 592,8 928.8 929.8 927.6 1 244.0/1.131.651:502:1:4,919.012161.5%2 158.8) 1 862.1 
Home Roue Cu os. 10 oe Loi. pal 4.6 (075.5 «BOLLS 148.8 163.45-217.6 22576 43298 0033730545,0) Si 
En eee ee cue oie oe aes 1.9 4.1 55 5,9 WS 13.9 2247 26.9 45.8 if) 67.4 
Indonesia— Indonésie . . . : 72.6 91.6 4) ple alS3;e 2094 68.4 189.1 236.6 135.5 184.8 119.7 
Iran (Islamic Republic Robe d’) 4.3 41.8 19.0 11.9 54.6 36.9 S250) LOdOF 22a 99.4 103.1 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . 1526 30.3 36.4 29.8 27.4 35.9 50.6 49.1 150.8 82.1 91.2 
Malaysia—=Malaisies ©. 2 9. =. 2 4 2 wl 94,7 NO A 103.0) 9 12531) S453 P2107 233569292743 20062 TN 2ESES 
Rilippincsaaaet tk: oo NC OC - 13.4 22.4 35,1 29,7 1222 20.4 HIG) 23.4 20.4 35.0 67.6 
Singapore—Singapour 129.1 203.3 199.6 201.6 2203 329.8 451.6 498.3 550.2 506.7 518.0 
Oceania—Océanie. . . ‘ 0.2 0.8 1.4 ol 0.6 129 [ÈS 322 2.0 2.8 2.6 
ESCAP developed—Secteur develvove de fa CESAP . 421.5 653.5 632.0 800.4 720.3 865.8 1 182.1 1 056.0 1 082.1 1 042.0 1 065.8 
Australia— Australis NS CC 2) 2) 1222 20.3 20.9 30.1 3233 3570 51173 69.8 80.1 74.6 LES 


Japan—Japon 408.0 630.8 609.5 768.9 686.0 827.4 1 121.5 981.7 995.7 954.3 960.2 


New Zealand— Wouvehezaande. a eh wae 153 2.4 1.6 1.4 2.0 2.9 9.3 AS 6.3 13.1 12 1 
Other Asia— Autres pays d’ Asie . Sats 35.0 144.6 68.1 104.6 113.2 195.9 261.3 364.2 408.1 396.4 406.7 


ia—Autres pays d’Oceanie : 0.6 0.4 0.2 0.4 0.5 1.4 7 0.9 ia DD) 2 

FA MR PR LES Word’. ER 0 0 1633122000 251-7 "811.7. 355.00 "464.7, 762553" (862.9 00942.2 026.00 0218 
Dune States Eials-Unis . . . : . , . + + » 157.8 195.6 243.8 298.9 3393 449,1 592.8 822.1 904.5 880.8 952.0 
South America— Amérique du Sud . + 0.1 1.8 95 4.5 5.6 0.6 95.0 DES 20.2 1.9 273 
Africa—Afrique . 34.2 72.0 68.5 102.9 196.9 244.7 191.4 222.2 355.4 421.0 356.2 
432.5 401.9 716.7 832.3 1 149.0 1 379.0 1 867.1 1 692.3 1 788.0 1 500.9 


Peer 00 
pepe me eo sya | | 2649 379.5 352.8 651.0 764.0 1 073.5 1239:3 1671.8 1522.7 1625.9 1 se 
United Kingdom— RS aus Uni yf as F 30.2 32.6 25729 48.1 49.8 63.0 O74 12, ual tek ne 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe ne 44.2 53.0 49.1 65.7 68.3 DS STE ON OS SN 60 6) : ‘ae a 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . io oe ie a a nie oe nae ee a ey 
USSR—URSS . Pots Be tig ds a : ; : : : 5 : : ; : 


1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire 
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X. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 
44. Imports and exports of selected commodities!—Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in million baht—quanuté en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


1973 1974 1975 1976: 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (C.a.f.) 


Milk and cream (evaporated, condensed or dried), Q. 40.53 28.07 31.51 37.37 45.54 49.05 4780 41.63 50.31 34.29 51.62 


butter and cheese—Lait et crème évaporés, condensés À so 9 (601.7 739.9 654.6 845.2 954.1 1204.2 1 315.2 2 175.2 1 649.7 2132:0 
ou en poudre, beurre et fromage 


Q. 295 1.83 1.75 1.15 0:94 0,09) 000.73 i056 0.65 9056 0.71 

Coffee, tea and maté— Café, the et mate . { V. 4341 41.89 37.78 27.44 33.72 33.72 25.66 19.71 23.50 21.99 26.73 
Raw cotton, other than linters—Coton brut (linters Q. 84.90 62.33 77.00 82.67 90.65 69.72 92.11 73.67 75.78 56.43 109.73 
exclus) es 1 316.7 1 465.2 1 670.4 2 167.4 2 880.6 2 023.5 2 720.7 2 529.9 3 199.0 2 029.2 3 656.0 


Petroleum, crude and partly refined— Pétrole brut et Q2 8761 6623 8363 8805 9696 9730 10233 9861 9603 8596 8 746 
semi-raffiné { V. 3516 8848 12076 13857 16448 16527 23425 39304 47241 45053 39 975 
Motor spirit including gasolene blending—Carburants Q.2 168.65 51.01 92.26 59.75 77.79 356.70 208.86 433.45 303.30 36.60 35.72 
pour moteurs (y compris l’essence mélangée) { Vv, Pas 76.6 224.9» 159,2: 911.3 921.8 785.4 2510) 184s te soi 2403 
Lamp oil and white spirit— Pétrole lampant et white O2" 1:75 7.02 27.00 18.23 31.13 59.20 109.50 187.03 122.45 173.94 202.35 
{ V. 11 1575 54.3 38.7 70.3 91.1, 372.3 1063.8." 787.1 Psa. 119s 

Diesel and fuel oils—Carburants pour moteurs diesel { Q.2 893.1 1033.1 767.8 1 097.3 1 647.2 2 341.9 2 081.9 2 873.1 2 165.8 1 711.5 2 217.0 

Mr 


spirit 


609 1499 1370 2043 3080 4433 6540 13467 11875 9906 10 343 
‘ee 387.1 335.6 425.3 621.0 870.6 757.0 861.4 695.0 769.5 919.7 1 464.7 
V. 808.0 1 304.9 1 615.5 1 409.7 2085.5 2 039.8 2 813.7 2 890.3 3613.2 3 355.5 4972.3 


et huiles combustibles 


Fertilizers, manufactured— Engrais chimiques . 


Rubber tires and tubes for vehicles and aircraft, excluding 
solid tires —Enveloppes et chambres à air en caout- Qe 0.23 0.29 0.26 0.61 1.06 0.88 1.04 0.89 0.85 0.77 1.54 
chouc pour véhicules et aéronefs, non compris les { V. 57.64 84.58 87.90 130.47 136.32 128.63 176.45 231.77 296.27 273.26 325.90 

bandages pleins 
Q. 55.61 57.67 63.39 78.03 74.20 90.13 104.29 91.58 110.60 96.53 129.63 

{ V. 280.2 467.6 461.9 463.3 432.4 545.5 796.0 933.6 1 297.2 985.1 1 178.6 

Printing and writing paper other than newsprint— { Q: 5.76 3.49 2.07 Sie 4.80 5.31 4.45 8.44 6.66 5.61 18.92 

V. 


28.81 35:65 23,71 35.97 287.38.,99,81 127,22 .192.87_.220,21. 175.41, 294.03 


Newsprint— Papier journal . 


Autres papiers d'impression et d'écriture 


ra ; Q. 1,22 0.25 0.34 0.06 0.06 0.04 0.33 0.45 0.93 0.28 0.78 
Cotton yarn and thread—Files et fils en coton { 
V. 37.19 22.68 20.87 12.40 8.35 4,17 23.14 29,75 67.30 32:99 67:03 
Cotton fabrics—Tissus de coton . . . . . . . V. 231.48 332.06 235.76 195.20 255.41 369.63 263.77 338.79 378.23 372.59 667.06 
Textile fabrics other than cotton— Autres tissus . . V. 462.8 715.7 653.2 557.9 645.8 927.3 1 123.7 1 631.3 2 008.1 1 441.3 1 811.5 
Radio receivers, including radio receivers with record 
players, sound recorders and other apparatus— Q.4 454.53 197.61 193.60 183.49 225.26 195.92 227.36 205.63 487.06 435.02 458.85 


Récepteurs de radiodiffusion, y compris combinés V. 87.87 53.71 106.91 103.59 157.40 158.74 144.42 179.00 384.41 311.74 279.47 
radio phonographes, magnétophones, etc. 
Television receivers, including television receivers with 
radio receivers, record players, sound recorders # 17.73 12.27 14.52 60.44 35.26 34.31 18.61 78.27 87.58 110.13 85.58 
and other apparatus—Récepteurs de télévision, y V: 36,89 30:15 35.39 41.47 68.68 58.86 37165 66:87 26305 319,42 271/31 
compris combinés télévision-radio, phonographes, 
magnétophones, etc. 
Passenger road motor vehicles, complete, other than QO jase MTS 7.86 537 7.00 2.49 1:17 0.68 0.40 0.68 0:77 
buses or motorcycles— Voitures de tourisme montées { V. 544.13 560.39 314.77 290.45 462.51 215.80 162.53 40.80 28.94 47.26 70.80 
Motorcycles complete and side cars—Motocyclettes, { Q.5 88.41 42.30 59.39 65.79 89.26 26.79 0.58 0.78 1.92 4.78 6.26 
V 


montées et side-cars 190.33 306.48 434.39 466.73 695.98 213.07 0.71 5,120 28.14 11:02 18.24 
Buses, trucks, lorries and other road motor vehicles, 


5 
complete—Autobus, autocars, camions et autres a 29,79 3117 . 38.94 31.96 3441 2492 18.53 8.68 6.45 ae 4 8.44 


véhicules automobiles routiers, montés 1 127.3 1 305.8 1 800.9 1 503.6 1 886.9 1911.5 1 393.0 852.1 656.9 1 060.5 1 183.0 


Chassis fitted with engines for road motor vehicles — { Q 5342 17.59 13.61 SL" 430N 427 43.37 51.30 61.99 49.63 81.16 
Châssis de véhicules automobiles routiers avec moteurs V. 657.4 890.0 1 116.9 2 064.4 3 800.3 3 178.3 3 198.2 3 531.1 5 342.3 3 706.4 6 111.5 
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X. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. se , 
Imports and exports of selected commodities! (continued)—Importations et exportations de quelques produits! (suite) 


(quantity in thou ic ; ; ay ane ne 
q j ousand metric tons, value in million baht— quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Exports (national, f.0.b.)—Exportations (nationales, Job) 


Shrimp, fresh, frozen and preserved—Crevettes, fraîches, GENE SN CN ON CN CT 
congelées ou en conserve V 50 172 61 | 27 164 


803 602 891 1 347 LI 100272 1 961 2136 2764 3 164 
Rice Riz etesuk, peice en. la Ate { Q. 849 1 029 951 1 973 2 946 1 607 2 797 2800 3032 3 784 3 476 
V 3 594 9778 5852 8603 13383 10424 15592 19508 26366 22510 20 157 
Maize®—Mais® . D a ae 1 386.4 2 301.6 2 104.7 2 419.2 1 542.0 1 972.4 2 014.0 2 202.5 2 574.6 2 830.7 2 658.7 
: V 2969 61078 S705 S676 SAS 4 275) Si644 TION RSA OMR RSI IS ARE 
Sorghum—Sorgho a eat 124.84 188.58 200.06 181.25 135.46 158.06 167.03 180.59 220.62 288.76 228.28 
V 241 426 482 374 299 372 495 661 904 928 790 

Fras eanned—Praiisen Conserve... «.. <<< { (Gh 14.19 29.75 37.20 63.44 89.54 115.63 118.74 128.84 165.35 154.58 
‘ 3 V 77 280 348 630 921 e232 TE 1 474 2138 2110 ee: 
Tapioca pradivts— Produits ahasedé ee ee fe 183625 2°395°7 2385.4 397207 3795404) Gr28810) 3896 PS DIT TN 6126518 7) 815.515 196.8 
V 29537 39836 45597 7527 7°720) 10892) “9891 “14°887 Wer446r 191752) “IS RT 
Mana Dean Grainesde cela... . ..«<..... Q: 95.21 90.31 83.22 88.08 107.78 160.61 177.55 179.35 172.18 190.23 156.86 
V2 374 454 465 945 1059 1 161 12975 1 448 1 693 ons 52 
Sugar, not refined, refined and brown—Sucre, brut, Q. 275.4 443.8 595.4 1 124.0 1 654.6 1 040.0 1189.8 451.7 1 118.6 2 206.2 1 536.9 
semi-raffiné ou raffiné VA 1 161 S757 5696 6843 7445) 39970 4797 2-975) 91572 127932 6338 
Ne Me Ce . . Souris @: 406.1 492.5 500.0 722.1 95322) 7270) 9533-0) PAS 4438) 90TH 72688 
F à V. 312 $00 478 498 745 $07 528 364 696 851 609 
Fohac nes bascule (Oy 16.47 Se 17.58 22.03 27.98 34.81 34.05 39.06 36.65 38.26 35.56 
Vie 309 445 596 699 924 1 161 1 243 1 371 1 739 2 546 1 791 


Q. 390.51 362.56 332.19 373.46 401.86 442.19 520.95 455.01 472.12 544.49 555.06 
Vo, 4573" 5/085" SATA 5 297 GIE STONE SIN SSIMIOISAIMOMOOMTN7 87 


Rubber—Caoutchouc 


Teak—Teck . Q.’ 51.67 35.16 43.02 72.16 "3937 15.40 6.41 — 5.00 — 
VE 422 402 445 749 546 254 118 = 46 = Pe 
en ete Renae Q: 264°08 247.01 157.60) 138:36 81-23 91:06 79.02) 30:39) 19%61 Wo) A 
V. 1054 845 643 579 417 449 391 154 76 36 Poe 
2 
a = Sairede eapok OW 21096 20:03 ai, 2072 NS ANGES 8.72) TT SM OS 6 
Vi 179 195 169 DT?) 244 237 264 255 285 229 250 


ON 27574) 30575) 207 284.3) 2 TI SNS OS TN 29422613) 22S S24 S880 
V. 224 289 204 267 229 206 252 314 382 320 289 
Q. 4.97 4.93 3.38 4.06 297 Hil 3.61 3.64 1.99 1.41 Be) 
V. 260 467 379 531 798 1 020 620 647 379 200 132 
OP S808) 6 S19) 7295 63353) 517 22.6 2179 33,5 55.9 208.6 


Fluorite—Fluorine 
Tungsten—Tungstene 


Cement—Ciment 


V OMS 650. S12 4 878. — 217 33 33 52 99 279 
; O. 3218 929.65 2357 3201 33:53" 34.12 2.9 2: CNE 
WwW = 
ee ee eg Via 20400 40700744 865 1002: 1335 13163 16700 332 Me 
SEE: ON Q.5 49342 44726 38530 19851 23503 54972 71206 73442 59659 48921 
mee J V. 312 4339 283 116 165-0425 624 778 Penne are. 
Precious stones— Pierres précieuses . . . . . . ve 632 763 785 879 1056 1707 2250 3240 4486 4671 6214 


O; 922167 20,77 16.66 ~ 20105" 214428294 3ie 319 33.968" S007 24.89 ies 2 
We BOS DO AE PPG USED Tp PA) IRE TS SUS NI TTS SY PASS 
Ggrmenis—Verements 9 2 = os = A = = = Ve 677 870 1053 1514 1693 2665 3577 4894 7038 8 006 


I —”—”—”"—""—"—"——" —…"”"”"—"—"————"”—"—"——————"—…"—"—"—————— 
1 Excluding military aid goods. Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 

2 Million litres. Millions de litres. 

3 Million units. Millions d'unités 

4 Thousand sets. Milliers d'appareils 

5 Thousand units. Milliers d'unités. 

6 Including maize groats and meal. Y compris gruaux et semoule. 

7 Thousand cubic metres. Milliers de métres cubes. 


Tin metal—Etain métal . 


NOW SYN — 


45. Composition of imports'—Composition des importations’ 


(million baht—millions de baht) 
Pe a ee a a —————"…—— ——— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS SS SS ——_——_—_ — ——— 
Consumption goods— Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires . jee OS, 1383 1829 2026 2471 2945 3296 4325 6889 6894 6342 7687 
Others—Divers . . . ee SD CT AS TS OS CSP SI FI00S 2608575 063 22894 26 341 


Materials chiefly for consumption goods— Matières premières, - 
principalement pour la production de biens de consommation 13 406 23 561 24 510 


Materials chiefly for capital goods—Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 3536 5664 5258 6568 9449 12970 19 676) 279345" 25237) 022855025755 


Capital goods—Biens d'équipement . . . : . : : : RS 2622 275856 27437 35767) 41682 AO SIE S959 278 59 695 86 349 


1 Non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 


28543 36383 37225 54782 73031 88955 84708 90 302 


1 Excluding military aid goods. 
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XI. PRICES — PRIX 


46. Index numbers of wholesale prices—Indices des prix de gros 
(1976.-=. 100)" 


Se ae 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ee OE 


General—Indice général À PE LS 100 108 116 129 155 169 me + 
Agricultural products— Produits oe me ee Scored ee od tee 4: 100 110 113 120 149 162 154 
Food—Alimentation . 100 105 iris) 120 143 160 161 168 
Beverages—Boissons . . . NO Lt: COR ae... Se 100 102 111 121 148 162 176 168 
Construction SR de construction 100 108 118 146 165 127 184 183 
Textiles and textile products—Textiles et leurs produits . . . . . . . . . . 100 112 118 135 142 148 148 144 
Petroleum products— Produits dérivés du pétrole . 100 108 118 164 250 296 305 293 
Transportation equipment—Matériel de transport . . . . . . . ... . 100 104 121 131 139 145 152 151 
Chemicals and chemical products—Produits chimiques . 100 106 112 128 145 152 147 144 
Machinery and equipment—Machineset matériel . . . . . . . . . . . . 100 107 116 119 130 139 149 153 
Paper and paper products— Papier et articles en papier a. 100 101 103 119 144 162 LS 171 
Rubber and rubber products—Caoutchouc et produits en iesenicauty cee t,o 100 102 103 118 123 134 144 144 
Hide and leather products—Cuirs et produitsencuir. . . . . . . . . . . 100 104 119 165 210 205 203 209 
Miscellaneous products=—=Produiis AVES. 2). sees S oa. ws 100 108 120 130 144 152 176 176 

1 Original base | Base initiale 


47. Index numbers of consumer prices— Indices des prix a la consommation 


(1976 = 100)' 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Urban areas (whole kingdom)—Régions urbaines {tout le royaume) 

AINNTEMSSTOUMAINCIENT MEN. RL OS ll OUR TR 100 108 116 128 153 172 181 188 
Hood=—=Nimentations « PEN OT ee: ARR AT ET CON ane 100 109 119 130 155 172 177 186 
Giothing——-Habillement nn > “bac: ER os BE s Oa. 100 104 110 125 150 165 174 180 
Housing—Logement . . . PTE) » OR 100 106 111 122 146 165 177 185 
Personal and medical RASE oies et ee fee. Bare. were 100 106 115 123 148 164 174 180 
Transport— Transports . . . Pane: CT: PTE 100 103 118 138 172 221 231 232 
Recreation, reading and ee, recture et enseignement . . . . . 100 103 110 121 144 159 172 176 
Tobacco and alcoholic beverages—Tabacs et boissons alcoolisées . . . . . 100 107 110 113 125 140 164 160 

Bangkok Metropolis —Métropole de Bangkok 

AUTEMSSTOUS arcs. MO EU, AM. LM NUL Lee. Ce. 100 108 118 130 156 LIT 186 193 
POULE AlMENAUON MN. ee 5 OT SE ON AN CNT En. 100 112 121 132 157 173 179 189 
Glothine—=Habillentente EMEA Le LA ANTON EN be. me 100 102 109 129 154 164 169 176 
Housing—Logement . . . ae (ae, ee 100 105 112 123 149 169 182 188 
Personal and medical ere Sati Re et un Set GE. Sees Sie 100 108 116 125 160 177 186 189 
Transport— Transports . . . eae CL TE 100 102 123 142 175 241 251 250 
Recreation, reading and tie oisirs, Faure etenselgnement .. . & . 100 100 109 123 145 162 176 181 
Tobacco and alcoholic beverages—Tabacs et boissons alcoolisées . . . . . . 100 107 111 115 126 141 166 160 

| Original base. 1 Base initiale 


48. Price quotations of major export commodities—Cours des principaux produits d’exportation 
mm ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
on ie ne en ee oh 


Rice (baht per metric ton)—Riz (baht par tonne) . . . . 2865 3773 3723 3822 3866 4250 4438 5 671 6500 5452 5 488 
Maize (baht per metric ton)—Mais (baht par tonne) . . . 1785 2543 2482 2208 2091 2165 2 651 3050 2909 2873 3154 
Rubber, natural (baht per kilogram)—Caoutchouc naturel 

(baht parkilogramme) . . . . . iy SSI AGE IR TESTS 239). 24a 53060 17.42 21.24 
Timber (baht per cubic metre)—Bois d'oeuvre (bake: par mètre 

UDC) ar . + « 8168 11434 10344 10380 13867 16497 18417 — 9193 _ _ 
Kenaf (baht per metric oni kanat ba Par ns vs + 3765 3630, 3980 4500 $838 5148 5704: 63620 6266. € 418 6 468 
Tin concentrate (baht per metric ton)—Etain concentré (baht 

PartOnne) ON, . . 62 534 105 948 89979 101 061 146 080 170 522 203 555 — — 196 941 197 151 
Tapioca flour (baht per metric DA Fasine de ais inde (baht 

RETO so Abe Spar weet any eyes & dt HAS 2606. LE aga Ti Ce 884 5770 4623 4999 5 641 


Designations: 
Rice; White rice, 5 per cent broken, wholesale price, Bangkok Metropolis. Riz: riz blanc, 5% de brisures, prix de gros à Métropole de Bangkok. 
Maize: Wholesale price, Bangkok Metropolis, 


Mais: prix de gros à Métropole de Bangkok. 
Rubber, natural: Export unit value. Caoutchouc naturel: valeur unitaire à l'exportation. 
Timber: Export unit value of teak. 


| Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation du teck. 
Kenaf: High grade, wholesale price, Bangkok Metropolis. Kénaf: qualité supérieure, prix de gros à Métropole de Bangkok. 
Tin concentrate: Wholesale price, Bangkok Metropolis. 


| Etain concentré: prix de gros à Métropole de Bangkok. 
Tapioca flour: High grade, wholesale price, Bangkok Metropolis. Farine de tapioca: qualité supérieure, prix de gros à Métropole de Bangkok. 
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XII. FINANCE— FINANCES 


49. Currency and banking—Monnaie et banque 
(billion baht—milliards de baht) 


1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Money supply—Disponibilités monétaires 
Money—Monnaie eee M a B20 OMe) ESS ro 34.98 41.37 45.41 54.51 63.54 71.44 73.32 78.33 81.81 
Currency outside Gants Gircliation fiduciaire hors 
banques . . . TR RE ee vol ae, Le W8s65" 20545)" 922.27 25.85 28:66 33.16 40:83 45:87 47.77 53:99 59565 
Deposit Tone esse : A295 Er GE Sy Weave TRS SS 22 ANS ST Psyc 24 548 DEI 
Reserve money—Monnaie primaire . : 23,74 26382 29078 S835! MSG GI 42°94 50126 57.28) 6106) 68:38, 75.55 
Private time and savings deposits (commercial bank Dépôts 
privés à terme et d'épargne {banques commerciales) . 43.68 55.95 68.45 84.35 105.42 125.69 142.13 180.34 219.06 284.62 365.57 
Government deposits— Dépôts de l'Etat Pe. er» LOST SAC 10.10 9.645 Usa 13527) 14542) EEE CSS DIGI 
Bank of Thaïland—Banque de Thaïlande . . . . . . Fess OSI) 7.05 Sol 4.60 5280) 5.82 6.68 58) 6.53 5.84 
Commercial ue commerciales 2.99 3:38 3.26 4.73 5.04 5.65 7.45 PANNE SSI GAS "777 
Bank debits'!— Débits bancaires! 73.62 86.68 100.96 119.70 150.30 193.17 229.02 272.29 324.53 361.67 436.42 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs here 21.88 31.93 28.12 33.37 27.71 28.62 34.44 45.56 34.49 42.63 16.54 
Bank of Thailand—Banque de Thailande . 26,1 S37580) “36.22 36:30) 36:32, 46:74 SCANS S 22 42:97) As 4:84 
Commercial banks—Banques commerciales 4.24 5.87 8.10 2,93 8.61 18.12 —21.97 —9.66 —8.48 1.11 —18.30 
Claims on private sector: commercial banks Gr réances sur ss | 
banques commerciales du secteur privé . 49.05 66.28 80.53 89.44 114.27 146.80 179.27 201.26 237.32 281.64 371.65 
Claims on Government (net)—Créances sur l'Etat ones) 18.17 11.06 17.66 30.51 39.00 48.24 56.77 74.60 92.26 123.31 132.19 
Bank of Thailand—Banque de Thaïlande . 6.26 —1.33 SAM 14220) 2151 29.40" 38a 53-21) 65240) 82294281 
Commercial banks— Banques commerciales 11.91 12239) W432 16.31 17-49 18:84 28-60 21°39) 26.86) 42:09) 37.38 
Par ene ; l 7.50 7.50. 7.50 7.50 7.50 8.50 8.58 9508 1225 1836 00 
Government bond yield —Rendement des obligations d’Etat = 8.00 8 50 8 50 8.50 8.50 9.33 9.33 13.00 13.06 1400 11.07 
Exchange rate (baht per US dollar)—Taux de change (baht par 
38 20.38 20.40 20.40 20.40 20.39 20.42 20.63 23.00 23.00 23.00 


Cola EDEN RES bok Ss fey Er oP 0: 


1 Monthly averages. , 
2 Bank of Thailand and commercial banks’ foreign assets minus their liabilities and exchange 
fund. Including SDR holdings 


1 Moyennes mensuelles. 
2 Avoirs extérieurs moins engagements et fonds de change de la Banque de Thaïlande et des 
banques commerciales. Y compris les disponibilités en DTS. 


50. Balance of payments —Balance des paiements’ 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1970) 1980 1981 1982 1983 
Merchandise: exports f.o.b.—Marchandises: exportations 
LOLOL ee eee tee ee) syed cn weal 0 Ge War Uh 1515 2405 2177 2959 3454 —4-045 5234 6449 6902 6835 6 308 
Merchandise: imports f.o.b.—Marchandises: importations 
OP She . . . —1 835 —2 793 —2 850 —3 152 —4 238 —4 904 —6 785 —8 352 —8 931 —7 565 —9 169 
Other goods, serv. anid income: ered eres bin, services 
et revenu: crédit hs eh 618 767 793 662 679 984 1241 1749 1877 1962 2073 
Other goods, serv. and income: debe — his bens: services 
et revenu: debit ; ere UE 489 708 825 956 —1 077 —1 423 —2 024 —2 509 —3 062 —3 036 —3 209 
Private unrequited anse lo anstetst privés sans contre- 
partie À V7 215 75 29 66 110 210 451 526 693 999 
Official Pere ose, MAIRES aadsierts ie sans 
contrepartie, n.i.a. ney} 26 24 18 18 34 57 142 119 108 124 
Direct RER Re re cas 77 189 86 79 106 50 5] 187 288 189 348 
Portfolio investment, n.i.e.—Investissements de Doriefeuille. 
n.i.a. ; 13 12 | —] — 76 180 96 44 68 108 
Other long-term ca yl n.i.e. Autres Cause à iene, terme, 
n.i.a. = : A —]1 188 169 240 322 SO eles] 4 eS Do meee l2 Samm OOs 
Other short-term ca ital, n.i.e. haine ca a court terme, 
noi. de ; : 240 Heya 215 Doi 617 ne 499 —63 594 58 662 
Net errors and PT et omissions nettes —57 41 82 —19 43 —232 20 —180 133 —S521 587 
C’part to mon./demon. of gold— Contrepartie de la monétisa- 
tion/démonétisation de l’or . 
Counterpart to SDR Co e de IE Alloganen 
deaDise : _ = _ 24 25 23 — — 
tt on chat 2-Contrépartié des ea 
dan A ; , 81 Wi —50 45 95 161 11 —33 —112 —40 —28 
Exceptional TR Sr entionnels. _ — - — 17 52 53 45 1 oe — 
Liab. const. fgn. author. reserves —Engagements qui consti- ; 
tuent des avoirs de: -rves pour des autorités étrangères — — — 
; 12 
Total change in reserves—Evolution d’ensemble des reserves . —296 —556 101 126 103 188 22 170 46 0 188 


1 Minus sign indicates debit. 
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XII. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 

51. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending September of year stated—l’année se termine en septembre) 
(million baht—millions de baht) 


Total revenue—Recettes totales . 
Total expenditure— Dépenses totales 
Balance—Solde . 
Revenue—Recettes 
Tax revenue—Recettes fiscales Pie 
Tax on net income and profits—Impôts sur le revenu et 
les bénéfices nets 
Import duties—Droits d’ ÉAbortétios 
Export duties—Droits d'exportation ar 
Domestic taxes on comsumption— Taxes sur la consomma- 
tion : ESS; 
Profits of fiscal iOnopblibe=Benefices des Sisnendles 
fiscaux ; 
Royalties -Redevances : à 
Other taxes — Autres recettes Hiseales : 
Other receipts—Autres recettes 
Expenditure— Dépenses 
Economic services —Services économiques 
Social services —Services sociaux 
Defence— Défense + Mek er 
General administration and i cyices-Aaministtation générale 
et services Mme ; 
Unallocable items— Dépenses non oies 


1973 


25 346 


30 519 


. =) 173 


21 618 


3 636 
6 366 
821 


993 
3 728 
6 704 
8 444 
5 950 


4 510 
4911 


1974 
37 920 


34 655 
+3 265 


34 442 
4 729 


8 563 
4 372 


2 113 


1975 


1976 


38 248 42 223 


43 527 


34 410 


6 102 
8 270 
2 105 


14 761 


1 370 

740 
1 062 
3 838 


10 807 
12 240 
7 869 


6 507 
6 103 


53 686 
—5 279—11 463—11 367—12 513— 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 


1983 


51714 62022 75046 92 146 110 459 113 809 136 448 
86 147 112 575 129 991 152 169 165 098 


63 081 


74 535 


37 874 47286 57 442 


6 806 
9 052 
1 290 


16 938 


1 728 

833 
1 227 
4 349 


14 321 
16 353 
9 746 


7 314 
5 950 


8 163 
11 802 
1 680 


20 776 


11 440 
14 154 
1 775 


24 022 


2 088 
2 297 
1 666 
4 580 


15 499 
22 640 
14 454 


10 557 
11 383 


69 782 


13 736 
16 488 
2 754 


29 448 


2 109 
3 180 
2 067 
5 264 


16 155 
26 901 
19 235 


11 843 
12 013 


85 721 


16 847 
18 949 
3 463 


37 083 


2332 
4 225 
2 622 
6 425 


21 766 
33 204 
20 318 


17 078 
20 209 


11 101—20 429—19 532—38 360 —28 650 


99 566 103 194 123 361 


21 581 
21 837 
3 127 


44 125 


2 747 
3 485 
2 664 
10 893 


25 918 
37 004 
25 293 


18 925 
22 850 


24 435 
19 774 
1 770 


49 220 


1 505 
3 182 
3 308 
10 615 


28 573 
46 032 
30 436 


20 656 
26 473 


26 706 
25 486 
2479 


54 775 


2 795 
2 234 
8 986 
13 087 


27 875 
49 952 
33 287 


21 509 
32 476 


XIII. SOCIAL STATISTICS —STATISTIQUES SOCIALES 


52. Education—Enseignement 
(years beginning June of year stated—l’année commence en juin) 


EE er ee eee ee eee nn a PAN Re 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of schools—Nombre d'établissements 
Pre-school—Préscolaire 
Ist level— I er degré . ha 542 31872 32361 33216 33939 34293 34758 35 149 
2nd level—2ème degré (total) . 
General—Général . ; ; ee a aoe xt Le bats ahs 
Vocational/technical—Professionnel/technique 4 172 175 176 179 180 187 193 198 
Teacher training— Normal . 40 ao 35 43 45 48 49 50 
3rd level— 3ème degré P 14 14 14 14 14 
Teaching staff—Personnel nent 
Pre-school—Préscolaire eis at: 
Ist level—ler degré . ; 212 Re ue 923/308 608 330 965 356 168 385 414 416 729 
2nd level—2eme degré (total) . 42 336 40 708 
General—General . a : 314159 28 668 de": an es. 
Vocational/technical—Protessionnel/technique : 6548 6645 7452 7680 8100 8638 9417 11 240 
Teacher training! — Normal! 4629 4087 4588 4688 4986 4904 5059 5317 
3rd level— 3ème degré : 9148 10010 9715 14050 12986 31142 25 045 35 731 
Students enrolled (thousands) — Elèves. inscrits ill) 
Pre-school— Préscolaire 167 199 215 243 262 278 318 367 379 
Ist level— I er degré . 6385 6543 6686 6811 6956 6940 7244 7 371 7449 
2nd level— 2ème Er (total). 1024 01096 CT2187 40315 137% LT LRU 889 
General— Général man: : 769 861 956 1054 1113 AO Gig a 572 
Vocational/technical—Professionnel/technique : 101 108 113 130 148 161 180 208 
Teacher training—Normal : 154 129 149 131 115 89 63 64 
3rd level— 3ème degré 110 136 131 175 217 375 473 361 911 1 057 


1 Including teacher training 4 i 
zg raining at the third level. ! Y compris l’enseignement normal du troisième degré. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued)— STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


53. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 
(1975) 
La. uni aaa — 


Number— Nombre 


ee er à 
Total stock! —E ffectif total! ee, Aves, Ca 2 


: 67 632 
Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . 20 288 
Technicians—Techniciens . 47 344 

DRE in research and experimental deyclopmient—_Nonibre employé à des iravaun de recherche et de développement expéri- : 
menta set 
Scientists and engineers?—Scientifiqu ues et at ingénieurs? 6 097 

Natural sciences—Sciences exactes et naturelles 547 
Engineering and technology—Sciences de l'ingénieur . 724 
Medical sciences—Sciences médicales . 853 
Agriculture . : 764 
Social sciences— Sciences sociales : 3 209 


Technicians—Techniciens . 


1 Data refer to the number economically active and exclude data for social sciences and humanities. 
2 Data refer to the National Research Council only and relate to 1974/75; data are in fulltime 
equivalent. 


1 Les données se réfèrent aux effectifs économiquement actifs et ne comprennent pas les données 
pour les sciences sociales et humaines. 

2 Les données se réfèrent au National Research Council seulement en 1974/75: les données sont 
en équivalent plein temps, 


54. Mass communications —Information de masse 
Dm on gl te ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SSS SSE A __———Ï—…… ee ee 
Books—Livres 


Number of productions—Nombre d’ouvrages publiés . . 2255 2323 2419 2578 3390 oe TTS) ACOSTA 49 85645) 
Generalities—Géneralités RE PT. 219 205 266 324 326 nt 295 294 380 741 
Arts and letters— Arts et lettres . . . . . . . . 392 433 351 239 409 re 441 413 521 567 
Social sciences —Sciences sociales. . . . 14 Seles SZ) ee SS) 647 T0 AC pan Bees 2538) 2 sie ahi 
Natural and applied sciences—Sciences pures et appliquées 229 303 284 368 609 2: 715 851 IRIS SAIS 90) 

Newspapers— Journaux 
Number of newspapers— Nombre de journaux . . . . 33 27 56 24 23 18 18 VIE des 69 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers). . . . . . aes ++. LA nn sao MOG ies a 45 JE 
Cinemas—Cinémas 

Number of cinemas— Nombre de cinémas . . 315 349 357 368 376 366 

Seating capacity ARE Nombre total de sièges 
(milliers). . . 2 PASS SIC 2 GT 2 CS 


Estimated number of radio | receivers in “use (thousands)— 

Nombre estimatif de postes ere de radio en service 

(milliers) . . 3009 5111 4400 san 5700, SOC) SOOO SONO CGO 7 ey 
Estimated number of television receivers in use se (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 

(milliers) RE ER RE EE TE eee he WS ee 761 765 780 800 810 820 830 


55. Medical facilities —-Santé publique 


1973 1974 OS) 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians— Médecins . . . . . . . . . . . . 4606 4646 5005 5210 5790 6208 6619 6867 6931 7658 
Dénists Dee TC CN UN 596 600 652 744 816 889 O78) 10299) NOSTNINI42 
Phannacistse=Phamaciens CSSS 7ST SB 2 0742 236) 23925 27496 25647) 2080) S097 
Nurses—Infirmiéres. . . . . . .- .-. . . . 17746 19576 21438 24174 28714 30967 33528 35 134 37 942 43 337 
Midwives—Sages-femmes . . ow SEO S80 Ga 7AM Week YOIS Bol BE Bisa oO Sl 
Population per physician— Population par médecin SOIT SUN 83S PS ICS a SOL TRS otk Oil ft 
Number of hospitals and beds— Nombre d’hôpitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals— Hôpitaux RE ac a di: 268 280 28] 294 sf 331 332 369 559 
Beds—Lits. . 491835 SIMS SAGE 5699859 482 C0685) 6213 ONG SOMMES 
Population per bed— Population par lit. TRS ITR CF 806 797 795 754 742 747 746 729 734 


ET eee ee ee ee ee SS 
56. Deaths by major causes'—Décés selon les causes principales! 


(number—nombre) 
DE RES aE an ac ee en ale kt 


aoe ee ee 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1965 
omen IAE ne eas) part yt eet Een 
Total soe TT 00010 li 2400459 234 $40, 237 062236 783 241 146 241 111 247 970 239 423 247 402 252 592 
ae Coie 36 15 15 9 Fa A CA ee a er 
a ee I ON COL OI TS or S456. i850 | 6.670 PE AoOW SACs 19 31834 Ma TNT CORDES 
i a ss GALA 26 6.554 6473 26,4050 OM RON Cities 17), abs 
nN Le Ne we es Does DIS PR els ee ees, Re aie 
men tee ON MC aE 2007 2550 PENIS. The 27010 Ad: 4505: 2787 à 3158 RAT ~ aeRO EIS 
HR et cae. den ur. dus O6 UBIS 6253 472 “9174 9.672. 10.961 1) 20e 
OS 0 882 S06 ek 
Sree et is os fo 1200 2 200” Pee ase ee ae 
B31 . Re ae nee gah ee is OA] «© S06 e351 121 fl ee vee ee 
Bees ee Gi. DIS 7898 «G16 6055 ad ess 4080 4250 46 4 965 
Béainide bs, aden eiiod |... 1910 62137 126 1645 JMS TIMeMNSS DLA Te 259 
te re ee eo, 82 gk G4) 1305 1208 BBS 8S a 0 eae {19 
a i APE ee ee Os ses Stl «725 05780, «6 Bl 66530 6360 6567 2 
Bead pert Bee Ke Ose weet” 02 l'ése 869 007 2001 2456 2663 3.082, 3 452.003 ASS Mas 


. 184 702 189 746 179 924 186 016 183 820 183 110 


1 Données classifiées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
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Others—Autres 


| Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 
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XIII. SOCIAL STATISTICS (continued) —STATISQUES SOCIALES (suite) 


57. Life insurance—Assurance sur la vie 


a SS SS EEE eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EU 
Number of policies (thousands)— Nombre de polices (milliers) 365.2 467.3 556.0 689.1 798.9 971.8 1 111.5 1 296.5 1 421.4 eA 


Sums insured (million baht)— Sommes assurées (millions de 
bahia ee eee ee ee ae ee ar 127 NOE 


5 
Benefit payments (million baht)—Prestations (millions de baht) 196.6. 195.7 237:5' 295.4 348.8 386.3 507.3: 600.1" "69278 ce 
i NP ee a ane ee ee eS ee ee 


727 7465 20757 27412 33191" 415751021980 


58. Damages from natural disasters and accidents—Dommages causés par les catastrophes naturelles et les actidents 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Fires— Incendies 
Number of fires reported— Nombre d’incendies signalés . 971 810 761 1134 124] 1064 1 631 1 465 988 894 
Value of property loss (million baht)— Valeur des dégâts 
matériels (millions de baht). . . . . . . . . . 397.7 357.9 3899 776.6 528.8 866.6 648.0 435.1 5395917 3897 
Casualties {persons)— Victimes: nombre total. . . . . 108 100 86 188 86 129 91 431 21 30 
Personskilled MO LL . - 2 47 37 117 25 54 31 50 7 7 
Pérsonsintred=Blesses re UGC 81 53 49 71 75 60 381 14 23 
Traffic accidents— Accidents de la circulation 
Road accidents—Circulation routière 
Number of cases—Nombred’accidents. . . . . . 9945 11464 6492 9770 9267 10042 23120 17742 16361 15 747 
Casualties (persons)—Victimes: nombretotal . . . . 13292 13150 8899 11582 8026 10323 30004 17885 12057 12 446 
Persons killed—Morts ......... . 3097 2928 2083 3479 2181 3507 8365 4493 2760 3090 
Personsinjured—Blessés. . . . . =. ... « . 10195 10222 6816 8103 5845 6816 216397 1339209207 10155 
Industrial accidents—Accidents du travail (industries) 
Casualties (persons)—Victimes: nombretotal. . . . . ... 4023 5600 8440 13357 20060 24419 25 568 


6 
Personsikilled—Morts . .. . . » 4 4 « «© = PE 200 237 323 360 376 397 395 
3 l 


Personsinjured—Blesses =. . 2 2. . es sw ses 3823 5363 S117 1209019: 68424022405 


59. Co-operative societies—Sociétés coopératives 


(million baht—millions de baht) 
ST GLY ee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


ES SS 
Agricultural co-operatives—Coopératives agricoles 


Number of co-operatives--Nombre de co-opératives . . 460 544 537 585 673 729 738 761 777 
Number of members fthousands)— Nombre d’adhérents 
(NIUE) oe Wie en SE Sas tai te 208 355 456 509 59% 661 689 715 724 
NEPDIONI=RCNENCESNES OR . 6) s+) « 44.4 40.9 45.7 49.9 94.6 152 1220 Mise sss 
Land-settlement co-operatives— Coopératives de développement rural 
Number of co-operatives—Nombre de co-opératives . . 226 190 5] a3 58 70 73 80 
Number of members (fhousands)—Nombre d’adhérents 
TTI CTS IR PARC. Lt. Les Lee Len : 15 17 30 38 42 48 57 60 
Net promt BenPiites nets a luomouc. 2832 1465 1908 1412 sou CT 6341 6413 
Consumer co-operatives—Coopératives de consommation 
Number of co-operatives— Nombre de co-opératives . . 91 99 117 146 162 177 198 217 242 
Number of members fthousands)— Nombre d’adhérents 
(MER) RER PE EURE eS Or eT ee Vie à: 156 184 215 257 292 325 358 402 440 
Netiprofit—=Beneficesnets NN ON NN nr 20.5 30.6 38.8 39.4 51,7 66.5 84.6 98.2 84.8 
Thrift and credit co-operatives—Sociétés d'épargne et de crédit 
Number of co-operatives—Nombre de coopératives . . 134 142 147 216 239 261 280 304 336 
Number of members fthousands)— Nombre d’adhérents 
MANU) meas, Ca et ome ae) eee ee, eee 262 295 317 365 410 474 536 599 667 
Neb promt—Beneficesnetseee.t 0e UN Oe 4. 83.0 96.5 115.0 136.9 164.9 199.9 255.0 320.0 508.9 


590 


TONGA 
I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 
es 2h 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 

estimative au milieu de l’année (milliers) . . k 87.5 88.0 88.0 89.0 91.5 93.5 95.7 97.1| 95.2 96.6 98.0 
Annual crude rate of live birth—Taux brut annuel de At 

(naissances vivantes) . . . . 2 252 26.5 30.0 ls} Sh hall 28.8 40.5 28.2 27.4 26.9 28.5 
Annual crude rate of death—Taux Bree piel ae ol : 275 aml 4.2 372 3.3 3.5 ss 4.2 3.9 Bey, 3.4 
Infant mortality rate—Taux de mortalité infantile . 5.0 7.4 10.6 1241 78 15.9 10.1 14.7 1 
Crude marriage rate—Taux brut de nuptialité . . . . 6.3 6.9 


2. Population, area and density —Population, superficie et densité 
(1966 and 1976 censuses— recensements de 1966 et de 1976) 


30 November 1966 Census — Recensement du 30 novembre 1966 30 November 1976 Census — Recensement du 30 novembre 1976 


Population Density Population Densit y 
Area— eat fats Hee —_—S—. $$ /rea— (population 
Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km*)— Both sexes— Male— Female— Superf} Icie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) 
77 429 39 837 37 592 699 111 90 085 46 036 44 049 699 129 


3. Population by age and sex (30 November 1976)—Population selon l’âge et le sexe (30 novembre 1976) 


Age (ir years—en années) 


All ages— Under 1— {4 5 0 10 14 15-1020 24-2520 3034 4530 

Tous âges Moins de 1 an 
Both sexes— Les deux sexes . . . . . . 90085 2 288 10248 143750019 127 010532 7529  Ss11l 4785. 4533 
Male Masai . ..  aAco 1 202 5.366) 1 99455 M6 847100554631. 3 829. 2.679 2280 2.239 


Female Fée 2) se 44 049 1 086 4 882 6920 6 280 5 069 3 700 2 832 2 505 2 294 


Age (in years—en années) 


Unknown— 

40—44 45-49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus Thonon 
Both sexes —Les deux sexes . . . . . . 3 986 3 478 2 858 2231 1 608 1 155 814 533 240 217 31 
Male— Masculin -..- « «.: » +» 4 1 985 1 740 1 476 1179 835 617 398 235 119 76 16 
Female—Féminin . . . . . . . . 2 001 1 738 1 382 1 058 773 538 416 298 121 141 15 


ge CE nL C2 di EDT REAL 6 A 2 111 42) 


4. Economically active population by occupation, status and sex (30 November 1976) — 


Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe (30 novembre 1976)' 


EEE EEE — 
ISCO 1968 code (group)—CITP code 1968 (grand groupe) 


Total O—1 2 3 4 5 6 7—9 X 6 

A  — a eS 
Total SAR COR OR Fete in MOT 2185 2452 187 1 062 549 970 9425 2207 1774 2 809 

Noa édit ONE: QC TL ae 181077. 1536 172 655 291 810. 9369! 2.093 957 2194 

Female—Féminin . . PUR B58 916 iS) 407 258 160 56 114 817 615 
Employers and own- conf or Bmiptavcars et personnes 

travaillant à leur propre compte . . . . . . . . ++ + . 7 003 62 Ml i 146 13 6 486 246 22 

Male—Masculin . 6 924 59 17 6 118 10. 6460 233 21 

Female—Féminin 79 3 4 1 28 3 26 13 Il 
Employees—Salariés . TS 02223 151 1026 356 927 234 1 899 315 

Male—Masculin . 53935-15379 143 632 160 778 224 1 808 268 

Female—Féminin 3 nant: Mrrtui28 844 8 394 196 149 10 91 46 
Unpaid family dote ravers fatiliawd nonrémunérés . . 2813 131 1 — 2)f/ 182576 36 14 

Male—Masculin . 2 697 Wil — — 8 ln ce , 

116 54 ] — 29 7 Mises 

Female—Féminin : 
Not classifiable by RE nai a la baton 4 488 À à Fe i i 2 af 1 vel ; Ae 

Male—Masculin . : 03063 

Female FEI CE sees Ce D 1 425 15 2 12 5 1 1 5 769 615 


1 Complete count census, final data. 
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I. POPULATION (continued—suite) 


5. Economically active population by industry and sex (30 November 1976)'— 
: 1 
Population active selon la branche d’activité économique et le sexe (30 novembre 1976) 


SS 


ISIC 1968 code (division)—CITI code 1968 (branche) 


Total 1 2, 3 4 5 6 7 8 9 0 “4 

Totale sca tee ee ee 21 435 9529 16 386 M4 ~ 1 153 825 829 61 4082 1631 2809 
Male—Masculin ee ye Re ee IR 07700462 16 298 108 1095 487 781 28 2782 826 2 194 
Female—Féminin es ere rs TS & 67 — 88 6 58 338 48 33 1 300 805 615 


1 Complete count census, final data. 1 Tabulation complète de recensement, chiffres définitifs. 


Il. NATIONAL ACCOUNTS—COMPTABILITE NATIONALE 
6. Expenditure on the gross domestic product in current prices— 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix courants 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Government final consumption expenditure—Dépenses de 


consommation finale des administrations publiques. . . 2834 3305 3226 4711 4709 5344 5962 6936 7825 10956 11 797 
Private final consumption expenditure— Dépenses de consom- ; 
mation finale privée. . . - , … . 14632 17-895 = 22'076 22332 27037. 34 451 39.055..41 906 5) G4 5753786651 


Increase in stocks—Accroissement des stocks 4 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 3447 3432 6852 4834 6218 10717 12454 15544 16843 16317 18511 
fixe . 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de 
SENVICES Nema : 
5 23 — —7 177—14 194—17 472—17 613—22 774—24 878—27 
Less: imports of goods and services—Moins: iuportationsde w A ee BN Roce FS Bera 2 : six 17 813 $78—27 529 


biens et de services . . . . er Se Oy 
Gross domestic product— Produit intérieur brut . . . . 16571 21053 24832 24579 30787 36318 39959 46773 53 548 59926 66 630 


7. Composition of gross capital formation in current prices— 
Elements de la formation brute de capital aux prix courants 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


By type of capital goods—Par type de biens d’équipement 
Residential buildings—Batiments résidentiels 


Non-residential buildings—Bâtiments non résidentiels . : } 2420, 3246, 1,3 36H 2528) 3 53204683 cut 6638 7880 8 448 
Other construction—Autres constructions . . 252 164 263 241 194 
Land improvement and plantation and orchard development 

—Travaux de mise en valeur des terres et d'aménagement 

des plantations, des vergers et des vignobles . . . . . 70 54 86 119 100 176 102 114 38 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . . 187 620 889 969.1:11235.+ 16890 11432:.2 48600 3 860 
Machinery and equipment—Machines et matériel . . . . 304 372 1 048 990 840 1891 3062 3102 5 248 
Breeding stocks, draught animals, dairy cattle and the like— 

Animaux de reproduction, animaux laitiers, etc. . . . 133 23 7 16 2 174 2 0.2 _ 
Gross fixed capital formation—Formation brute de capital 

ier SS PT SAS NAT SONT ESS 90 SO 122 ENS CT 

By kind of economic activity of owner—Par genre d'activité économique 

Agriculture, forestry and fishing—Agriculture, chasse, sylvi- 

culture et pêche . . ds 5 OR À 127 136 473 478 886 1718 2342 1450 1 945 
Mining and quarrying— Industries extractives ANT "TNT. — — 27 8 9 32 80 90 270 
Manufacturing—Industries manufacturières. . . . . . 6 9 166 160 140 385 660 1132 1212 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 131 90 180 278 173 487 573 799 848 
Building and construction— Bâtiment et travaux publics . .. 46 80 327 279 159 351 860 1513 2015 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels —Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 44] 203 342 359 780 564 1 092 856 1 154 
Transport, storage and communication—Transports, entrénèts 

etcommunications . . . 275 709 870 790 917 1542 1406 2500 4 298 


Finance, insurance, real estate and business services—Banques, 

assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux 

Entreprises pune - 1751 2474 2572 1879 19936 244101937 241469 825 
Community, social, personal services and other activities — 

Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 


personnels. . . 590 Ti 699 632 846 1443 2284 2 
Gross fixed capital formation Formation brute de capital i 
DD ce re “yey / 3368 4479 5657 4863 5903 8963 
A LS 112 
Increase in stocks—Accroissement des stocks Role be ome eon 64 2736 1194 —29 315 USA À sik : De ‘ He 
Gross capital formation—Formation brute de capital . . . 3432 7215 6852 4 834 6218 10717 12454 14058 18274 
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II. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
8. Gross domestic product by kind of economic activity in current prices — 
Produit intérieur brut, aux prix courants, par genre d’activité économique 
(years ending June of year stated—l’année se termine en Juin) 


(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 
mo orme 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ES a ee ed et 


Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche. . . . eee 238) M671) 1053 9 224 11706 12966) 14.478) 15623) 18272 IS C2 20018 
Mining and Baie ine Le CXITACUVES an). ae 3 34 110 83 126 195 224 321 406 458 532 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . . 485 MOST 720 SOS 21690) 27843) 2 843) SIG TS 
Electricity, gas and water —Electricité, gazeteau . . . . 139 146 196 236 236 343 372 340 266 292 247 
Construction—Bâtiment et travaux publics . . . : 800 888 762 646 902 1497 1967 2361 2374 2812 2957 
Wholesale and retail trade, restaurants and one 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . 1336 1549 2823 2401 3681 4439 4761 6806 7362 8939 10 584 
Transport, storage and communication—Transports, entrepers 

etcommunications . . . PSs, NI. 428 219) 776 1017 1582 1825 1999 3108 4558 4622 5778 


Finance, insurance, real estate iid ideas ICS “Bu ngues, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux en- 


treprises . . UP 2 ESS SN OT O2 C2 270 9 21566) OS 22 SI OAI 
Public Con aud detence Administration Bublgue 
eLGetrense — ae 824 1013 1097 1 643 1658 
Community, social and sen see Ste a \ SAS 51652) 6477) (6 770) 8753 Sn65 
la collectivité, services sociaux et services personnels L522 1560305520755 2-598\ 0 3)098)- 
Indirect faxes—Impots indirects = 4 1584 1926 3818 3120 4107 5290 5249 6190 7270 8682 10060 
Less: subsidies—Moins: subvention d’ A ; 


Gross domestic product—Produit intérieur brut . . . . 16571 21053 24832 24579 30787 36317 39959 46773 53 548 59926 66 630 


III. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


9. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 O7 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops— Terres labou- 


rables ou de culture permanente . . . . . . . . 54 54 54 58 53 53 53 53 53 53 
Permanent meadows and ri et pâturages 
permanents. . . eo ne 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Forest and woodland— Forêts et terrains Ne ut, NOR 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 
Otherland=Autresterres™ CE 2 I 1 2 2 2 2 2 2 2 


NN "—"…"…"…"”"”"”"”"”"…"…"—"—"…"…"—…"—…—"—"…"—"—"—"—"—"—…—"———— 


10. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 
i I 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nn 
FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 88 94 102 105 101 96 97 105 113 98 101 
Food—Denrées alimentaires ‘ 88 94 102 105 101 96 97 105 113 98 101 
Per capita food production—Production Herr par 
ro ji 88 93 103 104 98 91 90 96 101 86 86 


RADAR mee. CON DO ee Se Er E; 
eS SS ee a en ee ee oO À 0 quil, Ve 


1 Original base. 1 Base Initiale. 


11. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares—milliers d'hectares) 


D EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


i 10 10 
Sweet potatoes and yams—Patates etignames . . - : - - ; : : ; A ‘ : : à : 
Cassava—Manioc é : ; : : ‘ ; ; ‘ ; < 


Bananas bananest et ee ee 
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II. AGRICULTURE AND FISHING (continued) — AGRICULTURE ET PECHE (suite) 


12. Production of principal crops—Cultures principales: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
eT 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . . . 49 49 49 50 50 50 50 51 52 $2 
(CASE MANMOC Gua, a 8a eS RS EE ae 17 16 16 15 15 14 13 14 11 11 
Oranges eae E TE 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 
Lemons and nes Cine et timate ery se 2 2 2 2 3 3 3 3 | 3 3 
Bananas—Bananes . x SEER pty inthe sme whe 3 5 5 3 3 4 2 3 2 3 3 3 
Goconuts NOIX ECO scues auueeme eeeunse ie) cs 88 105 125 1S 100 7 75 100 122 60 sie) 
Conra— Copa «sas = sac CE 11 12 16 14 13 9 9 13 16 T 6 


0800058 0 


13. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


ea UUeE EEE EESEESEEEEE 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles . . . . . . 65 66 63 68 73 57 55 55 55 55 
Milking machines—Trayeuses . . . . . . . . . + 1 I ] 2 2 Z 2 2 2 2 


14. Pesticides used in or sold to agriculture—Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric tons—tonnes) 


———————_—_——_—__—_____ ee eee ee eee 


1980 1981 1982 1983 


Organophosphorus insecticides —Insecticides organiques phosphorés  . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.8 
Dithiocarbamates . . . mer ee can dec re Ne OA RUES. D TR CUS OR 11.5 
Other fungicides— Autres ede: DOCS RP a Oe oe ee Oe D Ey D 2.6 


Pesticides lets eT Nea Om yt i a ee ee 2.6 


15. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch— Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
otal ee te in eee He Gr 600 726 901" 1019" 1197 12102 QOD 9936 9110985 199s MINS 


IV. INDUSTRY—INDUSTRIE 
16. Industrial production: gross output— Production industrielle: production brute 
(thousands pa’anga—milliers de pa’anga) 


Branch of industry—Branche d'activité Cit 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Industry—Toutes industries . . . ons 2a 
Mining and quarrying— Industries extractives. Or Fi a2 
Coal mining—Charbon . . . 210 
Crude petroleum and natural gas—Pétrole brut. et gas 
HAUTE TRACE eee) 
Metal ore mining— Minerais métalliques ree oe Lie, 240 
Other mining—Autres minéraux . . . . . . . . 290 —* weave FPS — des AS sara 
Manufacturing—Industries manufacturières . . . . . 3 ow 2 USA 2126 CS fae ae ses 3. Ges ED 
Food products— Produits alimentaires . . . . . . 3411/2 Be « 670 785 1724 1801 2662 5 638 
BeVvelages—BOGSONS | tee. 2 ee « oh se ea 2 LS ei is 153 139 174 231 240 409 
Vobacco—Tabac 3 2 «la sius 4 « w © « « Oto er = _ — — — — 
Textiles . . . 321 AP ta 1! 1! 112 17! 15 
Spinning, weaving and finishing— Filature, ‘tissage et 
finissage . . . 3211 
Wearing apparel, except footwear—Articles d’ habillement, 
sauf chaussures. . 322 Pan Rn ee ee ee 2 J 139 
‘Leather and leather and fur préducts=Cuir et fourrure 
CUIGUES DIOUUIS SC DR ree 0) — — = . 13 89 
Footwear—Chaussures . . . 324 — — = — 4 
Wood products, except furniture—Produits dil bois, sauf 
meubles . . . 931 a 620 3247 630 639? 69 131 
Furniture and fixtures, except metal Meubles sauf 
ceux faits en métal. . . NU LA 166 265 420? 615 126 281 
Paper and paper products— Papier et articles en papier . 341 sr 594 1194 1464 1464 1754 76 
Pulp, paper and paperboard— Pâte, papier et carton . 3411 re une of : 
Printing, publishing—Imprimerie et édition . . . . 342 pl + SU SR. CO OU 258 
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IV. INDUSTRY (continued)— INDUSTRIE (suite) 
6. Industrial production: gross output (continued) —Production industrielle: production brute (suite) 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 


Branch of industry—Branche d'activité a 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a eens 


Manufacturing (continued)—Industries manufacturières (suite) 


Industrial chemicals— Produits chimiques industriels . 351 mm — — = — == = 
Basic, except PRE de base, sauf en- 
BTS ce 3511 DA _ _ — — — 
Synthetic resins, plastics etc ER synthétiques, 
plastiques, etc. . . 5515 ns Oe — = = 
Other chemical products—Autres produits chimiques 1952 Ar _ _ — 7 See 18 
Drugs and medicines— Produits pharmaceutiques et 
médicaments . . . Pau. $3522 he “= — Aas ne — 
Petroleum refineries—Raffineries de pétrole ny: 353 te — _ — — — 
Miscellaneous products of petroleum and coal— Divers 
dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 eae _ — — —_ — — 
Rubber products— Produits en caoutchouc. . . . . 355 as 31 
Plastic products n.e.c.—Produits en plastique n.c.a. . 356 } Mw = a“ ue ci { = 
Pottery, china and earthenware— Grès, a et 
faïences . . ees oll sere 31 
Glass and glass products—Verre et articles ENVELLen ea 62 a 125 212 244 324 293 | — 
Other non-metallic mineral products— Autres produits 
minéraux non métalliques . . 369 Le 493 
Iron and steel basic industries—Sidérurgie de base! Se 7 ee — — — — — — 
Non-ferrous metal basic industries— Métaux non ferreux 
GEDASE ER 372 EE — — = = = 
Metal products, nc machinery, etc. —Ouvrages en 
métaux, sauf machines,etc.. . . 381 ed 7 5 5 =: 5 332 
Machinery, except electrical—Machines non électriques 382 y 230 237 329 “31 265 { = 


Office, computing, accounting machinery—De bureau, 


acalculeretcomptables . . 3825 sare he ik: SE ee ie — 
Electrical machinery, apparatus etc. _ Machines, appareils, 
etc. électriques . . . 383 i u tl 7 J 42 
Radio, television, communication—Radio, welevision, 
télécommunications . . Pre 3532 ar — = = = = — 
Transport equipment—Matériel de transport a: 384 7 u y q a Si 
Shipbuilding and repairing—Construction et réparation 
navales . . oi a Oo MO — — — = = — 
Motor vehicles— Véhicules automobiles ONE 3843 robe — — = = = — 
Professional, photographic goods, etc.—Matériel profes 
sionnel, photographique, etc. . . . 385 Re. TRS pe TOUT RTE == 
Other manubachuning industries — Autres boire manu- 
fACHUTIC RES ee EE ORETN fee. ABR... 390 vane 18 25 32 97 weal 157 
1 Major group 322 is included in 321 1 Le groupe 322 est inclus dans le groupe 321. 
2 Major groups 322 and 323 are included in 321. 2 Les groupes 322 et 323 sont inclus dans le groupe 321. 
3 Data appearing to be overstated. 3 Donnée paraissant surestimee. 
4 Major group 342 is included in 34] 4 Le groupe 342 est inclus dans le groupe 341. 
5 Major group 352 is included in 390. 5 Le groupe 352 est inclus dans le groupe 390. 
6 Including a coconut oil mill which commenced operation in 1979 6 Y compris une huilerie de coco qui a commencé ses opérations en 1979, 
7 Major groups 383 to 385 are included in 381 and 382 combined 7 Les groupes 383 à 385 sont inclus dans les groupes 381 et 382 combines. 
8 Including handicrafts undertaken on an establishment basis. 8 Y compris la production artisanale à l'échelon de l'établissement. 


17. Construction—Bâtiment 
(area in thousand square metres, value in thousand pa’anga— 
superficie en milliers de métres carrés, valeur en milliers de pa’anga) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of statistical units—Nombre d’unités statistiques . . . . . . 448 623 542 544 540 561 673 
Number of employees— Nombre de salariés . . . eee 100550 1 095) 12075 1 2635 285 3571409 
Wages and salaries of employees— Salaires et traitements des salaries wee 796 752 OP SR OI 55 02:607 
Value of construction put in place! — Valeur de la construction exécutée! . . 3627 2769 3726 5033 6639 7348 8 448 
New construction and capital repairs—Construction neuve et réparations 
essentielles . . . EE ee it nb le TT ES à 
All buildings—Tous bâtiments Sa RSS CAR SUR 3582) 4 643 6 143961923 70940 
Residential buildings— Batiments tevidentieltl 2 So esa 7 ES O4 7 S46r 1826) 562) 2,041 
Non-residential buildings—Bâtiments non-résidentiels . . . - = . 813 686) 1638) 2207 IS SE CIN SE 899 
Current repairs and maintenance—Réparations courantes et entretien . . 263 241 194 390 495 426 508 


Value added— Valeur ajoutée 762 646 902, A497) NIET 0286121865 


Building construction authorized— Construction autorisée 


All buildings—Tous bâtiments . 
Number—Nombre . 623 542 544 640 WMS 738 


Floos iten—Suttace de plancher UN Eu Vies de Fe 656 603 600 610 615 668 
Tender value— Valeur de soumission RC oe sph oO SAA sie Oh 


1 Buildings only. 1 Bâtiments seulement. 
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V. ENERGY —ENERGIE 


18. Trade and consumption of commerical energy—Commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
TT aes 

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
D 


a. Consumption of primary energy—Consommation d'énergie primaire 


12 10 16 12 13 18 18 19 22 21 

OLA ET RS RC Te a Ce 

BUS = RQUIIeS NE 6 o Ga @ 12 10 16 12 13 18 18 19 22 21 
b. Trade—Commerce ; 

Imports—Importations, =) 5 92 3) ae) = es 12 10 16 12 13 18 18 19 eis il 


or On ME eV RL EP ET es SE: 


19. Electric energy—Energie électrique 
EL DNS DO DT OR CR RD SRE Re CR RER LL ie te se 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A SS SS 


Installed capacity (thousand k W)—-Puissance installée {milliers de KW) 


PP UCC, dames Oe seer OM UT 2 3 3 3 4 4 5 6 6 
P TOTALE PRE PO PA 2 3 3 3 4 4 5 6 
Production (million kWh—millions de k Wh) 
I+P otal eee A ee ee ee ae 2 Ge 5 eee 6 7 7 7 9 10 12 12 
pl LOIRE RARE RL eee 5 ve 6 7 7 7 9 10 12 12 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
20. Road vehicles—Veéhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Motor vehicles in use (number)—Vehicules automobiles en circulation (nombre) 
Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 925 611 443 601 542 597 906 965 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 655 508 601 S12 697 851 1177 1 294 


21. Shipping— Transports maritimes 


ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a pg a ee 
Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande!(milliers de tonneaux de Jauge brute) 
LOCAL Peet ® ARR Ce ah, ph PER ee ee Oe arte 9.1 9.6 137 14.2 20.7 pk: fe 14.9 18.4 17.4 15% 
International sea-borne shipping— Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


ENTER ENTER RS. Ou 610 611 721 627 983 Sie Pate as 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandises embarquées ee ar 19 21 27 21 21 20 22 21 
Goods unloaded—Marchandises débarquées . . . . 33 45 53 31 42 55 45 60 Ste re. ae 
eee 
| As at 30 June. | Au 30 juin 


22. Civil aviation—Aviation civile 
eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Traffic (number)—Trafic (nombre) 
Incoming—A I’ entrée 


ACTA AVIONS EE sie Sly Guu ee fe ne 405 399 449 570 807 826 943 

Passengens—Passagersin .) vee es wee nen. Wey] 13 045 17260801 496 18310 17 659 
Outgoing—A la sortie 

Passengers=Passagers EN 4S + 13090 16292. IN 66122827 oa 194 18 581 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
23. Communications 


a A D AE ee 


1973 1974 1975 1976 Ci 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Letter mail: number of letters! (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres! (milliers) 
Foreign—Etranger 


Recoved Reg ee nr 459 518 Sol 909 2539) 1559" 31023 
Sent—Envoyé . . oe 449 450 470 1 931 1859 1 048 1 424 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — “Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
DOME Intercity en te cs ws ss 395300 30 5610 32554) 34860 401] 34.99 37.66 40.22 
Foreign—Etranger 
Received— Reçu. CS OT ST Sd 2 A ST 45 87234 660 30:07 0110 
Sent—Envoye Sp 6 as 6 be Blok 770 Shy ORI ORS Ge ON Sr 
Telephone service—Téléphone 
Number of telephones in use—Nombre d’appareils en service 1090 1125 1148 1115 1182 1135 1778 2046 2608 
Long-distance calls (number)—Communications telephoniques a grande distance (nombre) 
Foreign: received—En provenance de l’étranger . . . 35034 6038 6655 7516 9125 4456 14081 
Foreign: sent—A destination de l'étranger . . . . . 1873 2439 2007 2594 4192 2493 13193 
1 Beginning 1976, number of mailbags. 1 A partir de 1976, nombre de sacs de dépêches. 


24. International tourist travel— Tourisme international 


(number—nombre) 
Or eA Oe ee ee ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Tourists by country of nationality'—Touristes par pays de nationalité! 


Total eee = =n eee ee D AOI0IO EG AU On OM MOM ee O25 12,090 121189212505 
Australia—Austialie Qo; LL Gos. Gio wok . 11023) M6 MP OO MIAGE 1/533) 1 670) 1 S045iail 663 
@anadatpe we Mont de ee es Bas 188 195 260 371 652 505 335 302 
Fiji By ae a) te, ie O97 782 828 1 305 1 089 132551023 1 057 
Germany, Fed, Rept of—Allemagne, Rep. fed. @. a 241572 199 279 355 530 621 696 1 352 
Japan—Japon . . 2 - 133 126 130 205 173 194 276 252 
New Zealand— Nouvelle Zélande OT Pils) FAS 5553291 4230 4359 3 337 
United Kingdom—Royaume-Uni . . . . . . . . 172 195 156 201 211 309 394 318 
Umted States Etats Us a nn 1 828 0) 220 1201 1 446 1 752 1 908 1978 2077 
CHER AUIIES ES A Mme 860 11211 998 1 283 1 792 152i 1 6247" 2 147 

1 Air visitors by country of residence. 1 Visiteurs arrivés par voie aérienne, par pays de résidence, 


VII. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 
25. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in thousand pa’anga—En milliers de pa’anga 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) . . . . . . . 7997 11819 12963 11656 17697 22318 26210 30135 35089 41 204 41 664 

Exports (f.0.b.)—Exportations {f.0.b.) . : ... . . 3245 4562 4577 3238 6359 5078 7012, 7168 7487 4287 6 336 

Balance—Solde . . . . …_ . ,—4752 —7 257 —8 386 —8 418—11 338—17 240—19 198—22 967—27 602—36 917—35 328 
Value in million US dolar on Sea de dollars EU 

Imports (c.i.f.)—Importations(c.a.f.). .. : +. . 11 17 17 14 20 26 29 34 40 42 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . . . . . . 5 4 6 4 4 6 8 8 7 4 6 

Balance—Solde . . . . Ar UP D oe —6 —10 —I1 —10 —13 —20 —21 —26 —33 —38 


se ee 


26. Composition of imports—Composition des importations 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 
SS 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Consumption goods—Biens de consommation 
Food—Produits alimentaires 
Others—Divers F 

Materials chiefly for sun on goods Matières pieseares, principalement pour la 
production de biens de consommation 

Materials chiefly for capital goods— Matières premières, crane pour if nor 
de biens d'équipement ë 

Capital goods—Biens d'équipement . 


3296 4744 6220 6989 7095 8638 8 936 
3183 5596 6510 7418 9110 10415 11 157 


159) W420 IP ON 1h 7.532278 062 052810 


165421667, ENS OM NTI MS SOS On eae 81 
2469 3269 5123 7289 6765 8388 9 606 
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VII. EXTERNAL TRADE (continued) COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
27. Direction of trade—Courants d’échanges 
(thousand US dollars—milliers de dollars EU) 


ET A Ee Cl Se ee 


Imports from or Exports to— 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas— Tous paysouzones . . . . . . 11377 16965 17045 14279 19 647 25 563 29292 34328 40252 42 070 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . . 10012 14683 13777 12037 17150 22913 25043 30538 36927 36431 
ESCAP developing—Secteur en devenant de la 
CESARE wa wi caren ee ene _ 1932 3664 2600 2296 3498 4503 4628 4732 4004 8 308 
AsiaxAsico 0€ OT MTL MIS. SL RS RD CID FRAT ON RON Ses vies eee, 
IONE KONG. san fod cae Oe Le wea ae tenor aes 258 685 453 250 443 589 657 640 552 534 
India—Inde™ sens, ceri ese epee ee ede 76 175 82 34 127 100 45 87 21 87 
Indonesia—Indonésie . . . =. = = = a = mas © _ == 
Iran (Islamic Republic Robe ne d’ 523 737 276 303 fe _ — — — — 
Korea. Republic of—Corée, République de . . . 3 32 54 16 56 35 55 42 79 65 
Malaysia—-Malaisie. |) 55 = a ee ess 30 40 23 25 31 55 40 20 18 13 
Philippines 5. se oe Ey eee red mE 3 14 6 2 7 198 14 19 41 18 
Se UE D AN LEA COR 56 124 321 116 012302 142% 21325 0410297 367 2 588 
Thailand—Thailande . . . . . . . . . . 2 — — — 3 6 12 11 15 49 
Oceania—Océanie . . : 777 15482 «| 1 O88 148 1274 #1530 2522 1718 199) 3473 
ESCAP developed— Seria décelopee de la CESAP . 8080 11019 11177 9741 13652 18410 20415 25807 32924 28 123 
Australia— Australie . . . . . . . . . . . 3412 4072 4362 3184 4616 7177 8001 10788 16385 9 879 
Japan—Japon . . . ER CL Oe 722 TOO 862 842. 1116 1717 2375 2089 2167. 2563 
New Zealand—Nouvelle- Filanae A 2. 0... 281946, 257937. 051953... 5715. . 7.920. 9.517, 10039 12 D6dada72 Ss Gee 
Other Asia—Autres paysd’ Asie. . . . . . . . . 3 — 60 — 2 — — _ 50 — 
Other Oceania— Autres pays d’'Océanie . . . . . . 14 11 78 5 9 17 34 52 82 62 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 246 625. 1022 468 1121 768 1076 2199 1916 4028 
United States Etats-Unis... 217 567 971 457 1 094 731 1039 2154 1886 3 997 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 1 1 6 4 41 110 121 71 132 142 
Africa—Afrique . . . ra Se cee, oe ee 5 209 19 21 40 _ 1 6 8 1 
Western Europe—Europe Gacilentene hh fo Sie ee MIO I PA O0 Mies 1241 01714 2.979 182. 2 iG AA 
BEC— CEE, ss -se=* eee ene ee ae O56 1357-2030 1663: 1228 16752800 19355 
United Kingdom— ovate! Uti pele: 890 1"135 1812 1557 1099 4506. 234 MIS 811 607 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe RTE 19 36 38 71 13 39 39 19 17 38 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . 22 44 15 10 43 36 38 10 20 13 
USSR=ÆURSS ERREUR TIR cae Se ro Ur, 2 9 — 7 23 18 4 — — _ 
Exports—Exportations 
All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 4616 6587 6019 3959 7052 5829 7813 8165 8864 4378 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . 2158 3826 1706 1693 2139 2445 7630 6483 6543 3795 
ESCAP developing—Secteur en Me pocment de th 
CESAP i te hia at os See ae eS RE te 108 426 251 266 153 617 1795 1269 1547 262 
NGG ASI CIN lee ok “ap Ry And TA fot eG, oe Pasta 25 14 6 10 6 372 667 996 971 57 
Hone Konami he ree ee es 24 10 6 10 3 13 25 6 54 4 
India—Inde . . . . = — — _ — = 3 1 = 7 
Iran (Islamic Republic Gh Ee oailicgiplsbuciions d’ ) — — — — = a pas = 5 
Malaysia—Malaisie .......... 1 — — = — — sé 5 = 7 
Philippines). . © RE coy oe ee A: — l = — _ — — _— a 10 
Singapore nee dur. BEN TS Me: — -- — — l 358 639 972 890 ss 
Thakind—=Thallande™,. ER ee — 3 — — 3 = — 11 == 
Oceania—Océanie. . . : 83 412 246 256 147 245 1128 272 576 205 
ESCAP developed—Secteur divelonpe de lé CESAP - 2050. 3400 1455. 1427 215986 1828 S834 5214 4906 3153 
Allstralia—Atstralie. . . « « + 6 « «+ ~~. 1 042 "1927 173 110 151 316 2801 2791 2824 189 
Japan—Japon . . . ee a 51 6 = 3 1 6 351 — — 3 
New Zealand— ou ler pue Re MEN 957, 1 467, 1 282" 1314 12833 1506 2.683 2423 2172 1678 
Other Asia—Autrespaysd’ Asie. 2 9. . . 1 . — — — = — — _— _ sus 20 
Other Oceania— Autres paysd'Océame 7. 30 28 34 75 44 31 42 231 272 66 
North America— Amérique CONGO Re 15 10 22 35 118 43 114 1 146 30 415 
United States— Etats-Unis ess NIUE. ARE 15 10 22 35 118 43 114 1 146 30 415 
South America— Amérique du Sud . . . . . , . . — a ] _— _ _ — — _ _ 
Africa— Afrique . . . NS LS, EE = — — — 3 — _ — — _ 
Western Europe—Europe beeiden tale ae 6 SON. MEANS: 2.723. 4A OSG 256. A as) STD PA} 304 2019 82 
EEC=CEEN OU, RS Sy COS ©. SUITS 02 72 MAS SAR aah S815 21 303 1 004 82 
United Kingdom— Royaume Uni re 268 69 634 256 460 244 7 177 855 6 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe bocidiitale 496 — 98 4 _ a — 23 1501S — 
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Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


28. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 


a lle a 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
| Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
eee oe Sa <. OAI IT TT TE 2581 3904 3557 3296 4744 6220 6989 7095 8638 8936 9919 
A Se eRe DN SES ait < 122 829 892 844 1 179 1 585 1 677 1 954 1929 23 IT 224 18 
ee a See Cyan Ponce oY Came eee 290 811 O12 728 SF S120 739 1 627 IN CTEN CON) 
De te RARE CE Lo np 463 635 CAMP SSI OS 231 25635 A 20 SRG Si 71S) CG 626 
i SO ee Sy eee eee 8 9 8 10 18 24 20 27 38 39 122 
SITC—CTCI section 5 ETS, RE TT EE TT 638 729 808 702, #1130 41139 1632 1699 1888 2646 2.619 
SITC—CTCI section 6 CRE ur Va nk wi 1581 2604 2660 1997 3721 4353 4756 5975 6590 9418 7151 
SITC—CTCI section ie ie i ee ea ee D7, e283) 20330 e789) 62/228) 31786. 5:769 5.100) 5)503 6029206503 
SITC—CTCI section Shee ee Le ee PER 548 939 1 1% DORA O2 7327 893) 2227" 2802 2782 41007 
SIMG—CilCiisection9 2 5 5 2 5k 49 76 52 34 98 48 100 139 68 156 157 
Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 
oe ne SNS VE wee Cranes ARG heart mat DISONS A 227639" 2 415) 2943) 2077 MIS OS 21576 
— SCCHOD 2 uae ET ene Se RS NU NL. 2118105322 
SIC CTICISECUONn -n 6s) ae = = ; ee ye : a : oe | o ; ju we ae 
SITE ClCiisectional. @ ve & scarp sm Ss 5 — — — — 
SITE CTEISETOR M 6 a a se == = = Es Ri 1 ie : a de ; ‘4 : ve 
SITE CTCISETIONC SR SR LC 20 25 62 53 60 95 75 48 128 154 15 
SITE = CROTSEC TION EME NE ON ONE 37 20 41 19 34 35 337 45 341 100 53 
SiTC—ClClisection'8i., 5 = 406 « cos 34 35 47 74 40 173 347 291 1 028 734 794 
SITC—EREl section 9 ee PE A UE 58 163 76 48 66 97 96 116 98 134 26 


29. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand pa’anga—quantité en tonnes, valeur en milliers de pa’anga) 


1973 1974 1975 1976 OTe 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Imports (c.i.f.)—Importations (c.a.f.) 
oh MA: 295 388 442 385 447 601 519 
336 682 1 043 449 714 958 967 122657 L SiS) 143i 
os ad: ees Lite STONES 35838451965 4389 
638 680 751 694 865 el 80 le 04 1237) 1400 Ss 02 
Lag — gee L094 T1807 MN GAS 149 1028 lass) 1878 
218 227 247 247 321 486 421 313 556 653 
mre Eu AE 9547 107 1203 1347 e337 142 eld 
307 348 365 322 478 612 754 868 849 1 068 
sers os ae 79 67 50 57 71 66 63 
326 357) 392 382 506 697 626 Cag, 714 WS 
= afew ... 4264 4005 3939 4999 4027 5223 4.833 
+140 234 289 439 549 589 385 1100 1625 1 643 
AR Ne DU 21048 OS IST NA AMIS SE ME COS S 7233 
44 63 94 248 419 600 SCSI 2 II CS SE 432 
— OPEN 474) ST 16) ee SES] 597 61068 
— — — — 639 879 OS O09 272908 273377 
145 169 46 61 82 116 155 1ST 173 134 


Meat, preserved (excluding bacon and ham)—Con- 
serves de viande (non compris bacon et jambon) 

Meal and flour of wheat or of meslin—Semoule et 
farine de froment ou de méteil 


Sugar—Sucre . 


Cigarettes . 


Gasolene—Essence . 


Kerosene— Kérosène. 


Diesoline—Carburant diesel 


Alcoholic beverages—Boissons alcoolisées . . . { 


< <0 <0 <8 <0 50 <0 <0 <0 


Soap—Savon . 

Textile yarn, fabrics, eds -up -acticles and related 
products—Filés, tissus, articles textiles re 
et produits connexes 

Household equipment of base etat Articles de mé— 
nage et d'économie domestique et métaux communs 

Road motor vehicles — Véhicules automobiles routiers 


V. 437 759 580 379 941 808 806 825 ess e020 


Vi; 244 303 580 20) 93 128 238 83 202 221 
V. 323 453 So 508 843 1092 1843 1461 1902 2246 


Exports (f.o.b.)—Exportations (f.0.b.) 

, O.2MIS5 00120 0120.60 02075 3265 1453m225802295ime2019 594 1 050 

Bananas and plantain—Bananes et plantains { 308 360 371 278 414 193 311 414 516 90 279 
1 354 803 7371 08411022 2510055 604 1055 326 467 
329 428 323 356 867 716 1 044 660 751 230 508 


V 
Desiccated coconut (bulk)—Noix-de coco séchées (en { Q 
V 

3 We 236 291 386 477 658 418 1009 902 750 612 
Q 
V 


vrac) 

Other fruit and vegetables'— Autres fruits et légumes + 
12560) S237 IS 702412 33112 5358 10160) 9353802) 83378) 7 67 == — 

Gopra=—Coprah ECC CC { NT GS 31089) 1660) S IS 20506 S 7 943 1 826 a — 
Curios and handicraft—Objets rares et articles 

ALLISAN A on eee ae We 34 35) 20 30 23 Sy 80 48 28 17 Pins, 

; 1 Milliers de litres 

lero ena 2 Avant 1976, en milliers de caisses. 


2 Prior to 1976, thousand cases. 


3 Excluding fungus 3 Non compris les champignons, 
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VIII. PRICES—PRIX | 
30. Index numbers of consumer prices— Indices des prix à la consommation 
(1975 = 100)' 


ee mme 
973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


INGO TOUS ANCIEN Bo oe 79 91 100 107 126 138 145 178 205 227 245 
Food—Alimentation . . EE at 80 93 100 103 122 138 141 172 208 239 262 
Beverages and tobacco— Bottone et bas aw re 78 82 100 126 164 173 187 206 219 229 i 
Clothing and footwear—Habillement et chaussures . . 81 84 100 120 138 154 167 194 202 213 
Housing—Logement PT AA: 66 75 100 107 135 151 169 201 212 226 252 
Household CD entieuen ae ménage. . . «+ « 75 88 100 112 127 132 147 199 225 241 262 
‘iranspont—ranspotts. 9. 9. 6 3) 5 = = «© 83 93 100 108 125 126 142 193 203 207 212 
Miscellaneous DIVERS a.) 10 sh yee Gt oe 88 93 100 107 112 115 121 143 152 157 167 


1 Original base: July-September 1969 for 1973-1975 and January-March 1976 thereafter. | Base initiale: juillet-septembre 1969 pour 1973-1975 et après cela janvier-mars 1976. 


IX. FINANCE—FINANCES 
31. Currency and banking (ending of period)—Monnaie et banque (fin de période) 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Money--Monniie . . . Mis » « 3 459° 5987 6300 6502 8525 9102 10225 11837 12/8352 14305 
Currency in circulation— Billets en sion Perse, © 421048 2,564: 2712152484, 2.962.325... 3.403 316674 4460 03:949 
Demand deposits—Dep6tsavue. . . . . . . . . 1416 3423 3588 4018 5563 5977 6822 8170 8672 10 557 


32. Balance of payments'—Balance des paiements! 
(years ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand pa’anga—milliers de pa’anga) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Goods and services —Biens et services. . . . . . . . —2973 —2 965 —6 421 —7 840 —8 131 —8 817—12 799— 15 852— 22 678—22 664 
Merchandise— Marchandises . . . . oe. + ww) . —3 309 —4 132 —8 282 —9 259 —9 666 —9 647—14 880—17 802—25 387—27 637 
Freight and insurance—Fret et assurances . -1752 — 
Other transportation—Autres dépenses dethétéonti } pre ne UML OR ER 128 { 30 ae 
Tourist and other travel—Tourismeet voyages . . ‘ 1056 1880 3076 2939 3046 3274 3482 3589 4662 4264 
Other non-factor services—Autres services non- actes . —144 —81 —194 —397 —822 —186 558 —S11 —170 1047 

Factor services— Services facteurs . . . ; 136 130 530 357 302 665. 1533 2238" 3560 4395 
Interest, dividend, rent etc.—Intérêts, divhléndes, Layers, 81 L7iy ise 243 

etc. heros RE BORGO aoa KS or à | 130 530 357 302 665 1 338 
Other fab Service A vires services facteurs . . . . 55 521. 2206 1 960 

Current transfers—Transferts courants . . . > 02285 097582 46145 05889 16/0917 7549 9391 10728 12787023 Des 
Remittances for residents—Versements aux résidents Le 1279 3000 3803 4043 4498 5981 5710 6455 2 2 
Remittances for non-residents—Versements aux non-résidents 23 42 82 64 54 1002 2168 1 515 } rt à 
Gifts, donations, contributions etc,—Dons, donations, 

contributions, etc. . . . 1065 623 2359 2003 1 993 309 . 1572: 2943 3.028 10,735 
Other current transfers not A grecifiedie AGE 
transferts courants, non indiqués ailleurs . . —82 —83 —99 —221 —45] 258 —118 —189 —]1 043 —412 


Balance on current account—Balance des paiements courants —553 747 255 —1 594 —1 734 —603 —2 130 —2 886 —6439 4 757 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
2 Data refer to ‘‘Personal remittances and immigrants transfers”, 2 Les données se rapportent aux ‘*Versements personnels et transferts des immigrants.” 
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IX. FINANCE (continued)—FINANCES (suite) 
33. Government revenue and expenditure— Recettes et dépenses de |’ Etat 
(year ending June of year stated—l’année se termine en juin) 
(thousand pa’anga—milliers de pa ‘anga) 


© 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Total revenue—Recettes LOS Sere GG eye ro S957) 4 967 7142). 16.219. 07.078 10 472 12072 13342 17950 18796 21 994 
Total expenditure— Dépenses totales . . . . . . . TT OSEO SES ST TS TT S178" MO AO INSSS 13 417 16 520 20 075 20237 
Balance=Salde te. LAON NN, AR eas +718 +1555 —]1 099 —200 +67 +487 —75 +1 430 —1 279 +1 657 
Revenue—Recettes 
Current revenue Recettes SOURANECS = er ee S357 AAT 51530)" 51084 © 6462) 8628-8 722 10597 12 5710150723 18260 
Taxes—Recettes fiscales 2 59 2 CO 4074s SES SS AS 31 6147 6265 7453 8926 10374 11 995 
potter Reccttes RISCALES EE eee ee 998 1872 1356 1496 1931 2480 2457 3144 3645 5349 6 265 
Capital receipt—Recettesencapital. . . . . . . . — AOA G12 NIMES SES OURS SSP 74 51379 8 07200724 
Expenditure— Dépenses 
Current—Courantes ee Ua UT 2000 IS amis 5072 AG OGt SI he Os) 10 538 11758 16266 16 985 
Capital—D’équipement . .........., 849 531 814 1438 1217 1890 2653 2879 4762 3809 3 352 


Fe a Sk De eee 


X. SOCIAL STATISTICS— STATISTIQUES SOCIALES 


34. Education—Enseignement 
(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 


1973 1974 1975 1976 19767 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of schools—Nombre d’établissements 
Pre-school—-Prescolaire =. . 5 5. 3 «5 2 + « ance Mes 1] CR: ae t fe rate ae AUS 
Ist level— 1er degré . . . À RES ARR LS 126 126 126 116 114 112 110 110 110 


2nd level — 2ème degré (total) . MR Éd ee ee 49 53 53 55 58 Si 60 
General—Général . . NN 44 41 46 46 48 51 50 49 
Vacational/technical—Protesionnel/techniaue yee A 7} 6 6 6 6 6 10 
Teacher traimings—INonnal. 3 5a) se Ge ee l 1 | 1 1 I 1 1 
Teaching staff—Personnel enseignant 
Pere-school—Prescolaire 2 5 4 5 5 oe ss me ss HS ee 25 ee ee Jr: ne Se ee re ee 
1st level— ler degré . . . ack: a oc 641 668 688 767 739 761 818 781 695 793 756 
2nd level— 2ème degré (total) . EN LR TE SE Pa 422 563 477 572 44 42 Te EE or ea 3 
General—Général . . . AE 400 376 492 407 491 530 666 722 686 761 723 
Tica ocr edi aeonnel/techitique SET rare 34 60 57 70 Pre wee he aye SE Ne 
Teacher training—Normal . . . . . . . . . . 12 12 11 13 11 14 12 11 14 13 13 
Students enrolled—Elèves inscrits 
Pre-school—Prescolaireé . 2. 2. «5 « « «= » «= « « Aas Bere 568 SES Seay NE Le D de te 7. 
lstlevel lerdegré. . . . . =» nn. +» 10. 16958 16932 19115 19260 19416 19730 19,744 19012 17364 16701 "17692 
2nd level—2éme degré (total) . SR i 10 760 11094 12118 12576 12795 12977 14881 15123 17085 15 696 
General—Général . . . . _ . 10124 10 420 10685 11 721 12157 12368 12563 14125 14283 16348 14919 
Vecaltanal/ technical Professionnel technique : 230 292 251 278 281 280 633 658 612 634 


Teacher training—Normal . . . . . . . . : 93 110 117 140 141 146 134 125 182 125 143 


35. Mass communications—Information de masse 
A enemas 
. 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
nn TD 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas . 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 
Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 


Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) 8 10 11 15 + Ge 20 20 20 21 22 
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X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
36. Libraries—Bibliothèques 
(1978) 


Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 


Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de métres de rayonnages 
occupés par les collections 


Libraries by category—Bibliothéques classées par catégories 


Higher education—Enseignement supérieur . . . . . 2 6 
SCHOO I SCO IAITES ES TT ee 10 28 81 
SDECIAIS DÉCIALISEE SE Wes ma ay emnar acer Ce ee >) 4 18 


37. Medical facilities —Santé publique 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Number of medical personnel—Personnel médical 


Physicians—Medecins 29% 1. 6. © | © « «+ s « 28 27 27 26 27 28 28 28 
Dentists— Dentistes RP a eee ee 9 8 9 10 10 10 10 9 
Pharmacists—Pharmaciens ON . . . . e 3 3 3 2 2 5 3 gs 
INS SS iTS SR TR 84 84 96 204 220 244 233 174 
Midwives—Sages-femmes RSR TER TEE 21 oy. 79 ae 7. “een 120 aie 
Population per physician—Population par médecin . . . 3571 3704 3704 2731 2609 3376 3446 3468 
Number of hospitals and beds—Nombre d’h6pitaux et de lits d'hôpital 
ospitals=sHopitaux 5". Sy Vere s ab 3 3 3 3 3 3 4 4 4 4 
Beds leis sc Med et es LENS RS erm as 266 292 292 292 292 268 296 307 307 307 
Population per bed—Population par lit . . . . , . . 376 342 342 309 317 353 326 316 310 315 
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I. POPULATION 


1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


. . É 
Estimates of midyear population (thousands)— Population 


estimative au milieu de l’année HAUTES 5.9 5.9 6.8 7.0 7.1 he 7.4 7.5 7.0 8.0 8.0 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1973 and 1979 censuses—recensements de 1973 et de 1979) 


8 December 1973 Census — Recensement du 8 décembre 1973 
ee ee ee 


27 May 1979 Census — Recensement du 27 mai 1979 


Population Density Population Density 
a  ———._ Area— (population —_ Area— (population 
Both sexes— Male— Female— Superficie per km*)— | | Both sexes— Male— Female— Superficie per km°)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km) Densité (au km) | Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
5 887 2 727 3 160 25.7 230 7 349 3 437 3 912 DST 286 


3. Population by age and sex (27 May 1979)—Population selon l’âge et le sexe (27 mai 1979) 
De A AS tn Date ay ee ee ee : … 
Age (in years—en années) 


All ages— 
Tous Gees 0—4 5—9 10—14 15—19 20—24 25—29 30—34 35—39 
Bothisexes—esideuxsexes <9. 15 2) 20. = 7 349 662 708 970 1 021 717 594 433 333 
Male==NFISCUURE RE CR bet 3 437 360 382 520 488 319 226 178 133 
Remale— RÉUDID es ee 3 912 302 326 450 533 398 368 255 200 

Age (in years—en années) 

40—44 45—49 50—54 55—59 60—64 65—69 70—74 75 plus 
Bothisexese—es-deuxsexes) 4s. gauss) ths toes 1% 348 328 333 309 220 147 99 127 
Male—Masciilin ON See. TT sf Ae, es 133 14] 168 156 97 Sy! 39 40 


Rémale REIN Re cy che nae CE: CE 215 187 165 153 123 90 60 87 


4. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex'— 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe! 


Age (in years—en années) 


0 l 2 3 4 5 10 15 20 Ds 30 35 
Expectation of life—Espérance de vie 
1979: Male—Masculin . . : . . . « « , 56.9 58.7 en hee MS cues sya S2 5 48.2 43.9 39.9 35.8 sa 
Remale—Peminin. 9. 5). | 60.1 61.4 RS Eee Mau 59.4 54.9 50.3 45.9 41.7 HS) 532 
Survivors—Survivants 
1979 Male—Masculut 1000 953 re Se. Meats; 915 904 896 882 863 842 819 
Femalé— Féminin, 3 2.) «li. @= ty 0% os 1 000 963 Ate RE sa 931 923 916 905 889 872 853 


Age (in years—en années) 


40 45 50 JS 60 65 70 75 80 85 90 


Expectation of life—Espérance de vie 


1979 Niale— Wiasculiny som oe Res) en tn cee ve 27.6 Zan 19.9 16.3 12.9 10.0 fs 5.6 4.3 a3} 2.0 
Feniaie:—Peminin UPS. A 785... 20. LEE. 29.0 24.9 20.9 IW? 13.6 10.5 7.8 5.8 4.4 3.0 2.0 
Survivors—Survivants 
(Owe weilesskeeili § 495 2 Wo 8 © Geog so - 793 762 722 668 596 497 373 229 105 53 6 
emale—Feminin) Ale ne a, te 831 804 769 721 656 561 436 280 134 43 8 


1 Indigenous population only. 1 Population indigéne seulement. 


II. EXTERNAL TRADE— COMMERCE EXTERIEUR 


5. Value of imports and exports—Valeur des importations et des exportations 


I  —  ——————"—"—"—"—"”—”—"”…”— — …" — —’—’—’…  —_—_  ——— 
1976 1975 1978 1979) 1980 1981 1982 1983 


Value in thousand Australian dollars—En milliers de dollars australiens 


Imports (c.d.v.)—Importations (v.i.c.) . 1 371 247 ee ESTs eso lees Asie 503 278090 


Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) . i 61 46 257 86 36 37 
Balance—Solde ... —1 186 —1 527 —1 594 —3 061 —2 557 —2 853 
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ll. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
6. Direction of trade—Courants d'échanges 
(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 


US ee ee RS eS Se Se 


Imports from or Exports to— 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas— Tous pays ou zones 1 371.5 1 246.9 1 572.8 1 850.8 3 097.9 2 547.2 2 837.0 


ESCAP region—Région de la CESAP . . . sso O0 1412 5183.6) 2 727-8 2 406 48297938 
ESCAP developing—Secteur en développement de ia CESAP Sr 48 46253 56058 "4472091 1052.9" 1499 AsO: 
ASIA ASIN om PP PNA he Te, Oe MMe ER, em Te 11005 89.4 112.6 62.0 67.3 5.1 10.2 
ECO RON ae OTS ee NSN RSS Leeomee 40.3 51.7 52.4 26.4 47.7 2.5 10.1 
India—Inde . . . OS. DOUCE 13.6 227 — 10.3 — — _ 

Iran (Islamic Republic of —Reeabligue ai d' ) SAS. ORR. 0 19.6 ef = = — — — 
Koreas RepUbDIIco= Corée Republiqnuede™ "-) 9. 9. aime Ne ee 1.4 == — — — — — 
Malaysia-——Malaisicuen ) Rs its RS (ec Mer ethos — = = =— — — — 
Philippines . . . D DE cet CU Ve OU — 0.7 = — _— 0.1 — 
PAROI CE QU D ER Re Mir SIE COR. OL 2.2 = — — 4.3 — — 
Thailand=Dhailandewes.” ) M ED Se A CR ee eee ee 0.4 235 — — — — — 
Oceania—Océanie . . dev pliable detniseawropeemewewten SLB Oo LA AAR SBS TRS CO LAIT OI 
ESCA P developed—Secteur levels de te CESAP Shes mms tn 822,5 1637-8 851.8 1136.6 1,674.9 966.71 3135-4 
Australias=Australie. ©... . . . ©. +... «+ + « . « « S015 408.6 552.2 "889.91 467.3 837.3 1 125.0 
Japan—Japon . . SR TRS TN Lice TD CU 130.9 100.9 82.7 67.9 372 29.4 38.9 
New Zealand— Novels. paarde PO 220A NIRS TG 9 Tee "1487" 1001 149.5 
©themAsia—-Autrespaysid’ ASIE 4. et ye ne — — 12 os — — — 
OthenOccania—Autres pays da Octanie ~ 5 6 a 1 ee se -- — 16.7 33 9.4 0.8 0.5 
NON AMIE A AMeIOUedNOQ yh 5 5 en ey ae oe eee A ee 17,3 as 38.2 42.3 14.4 5.9 ca 
WinitediStates—— Etats URI ete pose meu M ec ce icon ccuulgy es 14.4 17.0 34.2 19.8 12.4 5.9 Pode 
SouthvAmernica—Ameniquedusud ". es... ee see _— — — — = 0.4 — 
Africa— Afrique . . . Met : MM. tk RON PS | — — _- — — 
Western Europe—Europe cc one here core aa) ae es 90.2 = 111.7 190.8 194.8-—312:2 — 124.5 39.6 
BEC—CEE.. =. + « Mins ie DONS SAR See ce Se 88.1 109.4 90.8 194.8 290.1 124.5 31.8 
United Kingdom— RE Uni MNS. Ae at ER, eMart 76.9 100.7 90.8 194.8 290.1 124.5 26.9 
Other Western Europe—Autres pays d’ Europe oeénientale eee sar ee Eee Mie 2.1 23 — — 22.1 — 7.8 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale . . . . . . . . . . = 0.6 — = = = cn 
LSSREURSS ER ER OR Ne lem ol NA. US ESS = 0.6 — = = = = 


Exports—Exportations 


Allcountries or areas—Tous pays ou zones ..........2.2.~2.~, — 60.9 46.2 257.2 85.5 _ — RS 
RES ee eee ee ee ee ee 


7. Value of imports, by SITC section—Valeur des importations, par section de la CTCI 
(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 


SSS ee 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SS ee ee 


Imports (c.d.v.)—Importations (v.i.c.) 


Pic —Cii section? . #5. . BT « EM . Oh CES. ee, (ONET CAT 2 745.8 920.2 785.4 647.8 
SNC CLC Secu Oris tar CES TRS RP UNE ee 42.1 52.2 120.2 162.9 244.5 ~118.6 130.6 
SKE INC EON) ies We oes Me Seite “See claw a wae 55.2 85.1 59.8 40.0 58.7 67.6 97.4 
SECTE Te) Cs) D A el 98.3 66.5 172.8 146.0 407.4 420.9 484.5 
SITCaC IC eetion4s: fo a 0e, à ears |. ON 2.0 1.6 2.2 7.8 6.9 5.8 6.9 
PLIC—=CTCrseions CS re ler CS 42.8 64.6 D157 66.6 173.1 113.9 187.8 
SEC OT TSANG ue cc de ee a. on ewe ea oe 260.3 257.1 249.9 520.3 405.2 553.3 
SLI ENOVEeON ok me a Bat ae oo ee tee RE 84.4 136.9 132.8 215.0 417.5 353.1 464.3 
SLIVe Merson G5) Pa GW. v5, & ae ce op Sieg pee nea te i eet 128.2 147.8 167.1 331.1 276.5 263.2 
SITE = OCTO RO «5 sx cal nr ope ak ek Le sg we ke 9,2 18.9 15.6 49.7 67.1 45.8 54.4 
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Il. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
8. Imports and exports of selected commodities— Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars—quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (c.d.v.)—Importations (v.i.c.) 
Meat and meat preparations—Viandes et préparations de viande 86.3 104.6 133.5 183.7 229.0 151.3 135.8 
Dairy products and eggs—Produits laitiers et oeufs . Sees ES 23.4 42.3 72% 87.8 58.3 59.2 
Cereals and cereal preparations—Céréales et produits à base de céréales : OS ST A AN TS 845.55 9 28408 62563 
Sugar, sugar preparations and honey—Sucre, préparation à base de sucre et miel 48.8 5973 78.2 67.0 95.00 Tits 77.6 
Wood, lumber and cork—Bois, bois de charpente et liége . 53.6 84.1 58.8 38.6 36.5 60.7 84.5 
Petroleum products— Produits dérivés du pétrole A Ad hoa ie os ohne Dee 97.8 66.1 171.6 144.7 401.0 415.8 478.4 
Textile yarn, fabrics, made-up articles and related products—Filés, tissus, articles 
textiles façonnés et produits connexes V 115.4 45.7 49.6 29.6 149.0 55.8 79.6 
Iron and steel —Fet et acier SR ET 9 BER SE a + ee V. 104.5 14.9 27.8 39.0 52.9 10.1 25h 
Transport equipment—Matériel de transport . . . . . . . . . . VE 3331 312 18.4 49.2 104.9 ner ESA 
Clothing—Habillement ein der brome: We 46.3 312 3522 9.3 33.6 19.8 20.1 

Exports (f.0.b.)—Exportations (f.0.b.) 


AT TT CO eae ZA 153 517 305 203 1979) 


46.4 35:0.) 23729 66.6 2972 26.7 es 
ns 


A ens 


III. PRICES—PRIX 
9. Index numbers of consumer prices—Indices des prix à la consommation 
(October-December 1978 = 100—octobre-décembre 1978 = 100) 


aa aa EE 


1979 1980 1981 1982 1983 


JNU TEES OLSEN ES as ONE” BE EN ON Con à Nino 0 101 113 126 137 149 
1 vovarab= AN ants TAROT ne een ee aes ey du: cet: em lee Cut 101 Jin 130 135 146 
ovaccorancidnink—TabacieLDOISSOUS tn te es 102 107 125 172 181 
Clothing—abillement. s. <4) es CR cee wee D Goer Ne Hs ee 2 100 105 106 Nati 129 
Transport—Transports > de TA A SE CR ee ae area otra 100 112 121 130 146 
Housmeanduthties =Logementet utihtés publiques MO D 107 120 131 142 156 
Miscellaneous— Divers car ee! Mae same a ele oT aa a ae CT Tee Te ae eer a eee 100 104 123 132 134 


Original base. 1 Base initiale. 


IV. FINANCE—FINANCES 
10. Government revenue and expenditure—Recettes et dépenses de |’ Etat 
(thousand Australian dollars—milliers de dollars australiens) 


1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Moral revenle—RecettestOtales. = 9-4 Se wll Glo woe ah Ge uh se ow Os 3591 2712 1624 2446 4576 5 445 
Total expenditure—Dépensestofales-~ =. 2. 3 et el 1216 1576 1825 2460 4555 5 048 
Balance sold ee ee ee EN Sere eee ee eee) 2 752 oe 201 —14 +21 +397 
Revenue—Recettes 
Internal revenue—Recettes publiques intérieures  . . . . . . . . . . . 935 864 1277 1449 2057 2 209 
Income tax ImIPOtS SUT Ie TEVENU 39% 29905 ee Ve Re het 181 216 222 
Customs & excise—Douanes et droits de consommation . . . . + : + . Te HE à eue 429 499 460 
Diners Anes RENE EE En CR es Si SAEs re FD Sete 839 1341 1 527 
INR N IE, wt EC pcan RC OR 2655 1 848 347 997 2519 3 236 


V. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
11. Education—Enseignement | 
(years beginning February of year stated—l année commence en février) 
SSS oo 
1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Cee —  —— — —  —"—"——"—.———— — 


Students enrolled—Elèves inscrits 
1st level—ler degré . . . 1 540 1436 1 338 


ondievel=2emetderre (total) a CRE tanec 2 7 248 239 236 suns D ae re ae 
EE" 


VANUATU : 
(formerly New Hebrides—anciennement Nouvelles-Hébrides) 


I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ag 


Estimates of midyear population (thousands)—Population 


estimative au milieu de l’année (milliers) . . . . . . 90.5 92.5 95.5 OS 59:5 LOLs 1148 1148 116 55 120 01279 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1967 and 1979 censuses— recensements de 1967 et de 1979) 


28 May 1967 Census—Recensement du 28 mai 1967 15 January 1979 Census—Recensement du 15 janvier 1979 


Population ! Density Population Density 
—_  —__ Area — (population All (population 
Both sexes— Male— Female— Superfi icie per km°)— Both sexes— Male— Female— Super fi cie per km*)— 
Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km? ) || Les deux sexes Masculin Féminin (km? ) Densité (au km ) 
77 988 41 368 36 620 14 763 5 111 251 59 074 S2 177 14 763 8 
1 Including an estimate (1406 for both sexes) for villages where census was not taken. 1 Y compris une estimation (1406 pour les deux sexes) pour les villages qui n’ont pas été recensés. 


3. Population by age and sex (/5 January 1979)—Population selon l’âge et le sexe (15 janvier 1979) 


Age (in years—en années) 


All ages— Under 1— 1-4 $4) 10-14 15-19 DoW Bw Ww asa 

Tous ages Moins de 1 an 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 111 251 19 1460—— "16884 714433) (12159 10 41 8 322 6 443 § 919 
IMale—Masculm; 05 5 4 « . . =. - 59 074 10 025 8 989 7 661 6 322 5 201 4 236 3 294 3 195 
Female—Feminin . . . . . . . . SZ ey 9 121 7 895 6 772 S 837 4 940 4 086 3 149 2 724 


Age (in years—en années) 


40—44 45—49 50—54 55—S5S9 60—64 65—69 70—74 75—79 80—84 85 plus 
Both sexes—Les deux sexes . . . . . . 4 284 3 716 2 529 2 342 1 692 1 258 800 628 553 
Male—Masculin. . . . . . . . . 2 308 21129 1 421 1] 351 995 724 473 387 363 
Female—Féminin . . . . . . . . 1 976 1 587 1 108 991 697 534 327 241 192 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
4. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d'hectares) 
mer mener 0 0 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


—————— 
Agricultural area—Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops—Terres la- 


bourables ou de culture permanente . . . 95 95 95 95 95 95 95 95 95 95 
Permanent meadows and pastures —Prairies et piece 
permanents . . SRE EE 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 
Forest and woodland— Forêts et terrains bolts ARR TUE 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 
Other land = Autres Lerres. nu eae pannes re me 1 3400..1.340... 1 340. 1340: 1340) jS40) 1440. 1 340 1340 1 340 


5. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974 — 1976 = 100)' 
——————. 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


2 —_—— 
FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 76 103 98 100 99 116 121 95 120 103 106 
Food—Denrées alimentaires . . . 76 102 98 100 99 116 120 95 120 103 105 
Per capita food production—Production rene par 
HODILGH EL erica Rn a tee eee, we 81 105 98 97 93 106 107 81 99 82 82 
1 Original base. 1 Base initiale. 
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Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
6. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


SE SNS NE 
Agricultural tractors—Tracteurs agricoles . . . . . . ss se x oe 54 56 56 57 57 57 


7. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 
rr ee ee ne 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a A 


Totale we ee A QUE 33 34 34 28 29 30 30 30 35 33 
Industrial wood— Bois d' oeuvre et d' ne eR 12 12 12 5 6 6 6 6 11 9 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers—Grumes de 
sciage, de placage et pour traverses . . 12 12 12 5) 6 6 6 6 11 9 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et te 
CARDONISATIONP RENE PNR NE 21 22 22 23 23 24 24 24 24 24 


8. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(metric tons—tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . . 2400 2510 2610 2710 2816 2825 2819 2937 2715 2715 2470 


IT. INDUSTRY —INDUSTRIE 
9. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


1 Il 


Managanese ore (Mn content)—Minerai de manganese 
(ECHO IGENVIN) Oe ee ET PS Gee ne Be 12.6 19.4 19.1 18.5 Hal} 10.1 4.4 1.4 — 


1 Exports 1 Exportations 


10. Construction—Bâtiment 
(area in thousand square metres—superficie en milliers de mètre carrés) 
a  __ _ 
1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RE eee ee ———  — 
Building construction authorized—Bâtiments: construction autorisée 


All buildings: floor area—Tous bâtiments: surface de plancher . . . . . . . . . . 11.5 55-55 55 8.8 222 18.5 
Residential buildings— Bâtiments résidentiels 
Floor area—Surface de plancher . . . NL OT TOME: ee ic 6.8 S20 11.0 She) 14.6 10.8 


Non-residential buildings—Bâtiments non fasideutiels 

Floor area—Surface de plancher . 

Industrial buildings— Bâtiments industriels 
Floor area—Surface de plancher . 

Educational buildings—Bâtiments à usage éducatif 
Floor area—Surface de plancher . 

Other buildings— Divers 
Floor area—Surface de plancher . 

Dwelling construction authorized—Construction de logements autorisée 
All dwellings in residential buildings: number—Tous logements dans les batiments residentiels: 


4.7 929 4.5 ss 7.6 fast 
2.0 2.8 2.9 PE) 5.0 6.1 
1.6 2.8 0.4 0.1 0.5 0.4 


to) 4.3 1.2 0.9 Dall 2 


nombre 3 79 60 113 99 66 
In one-or two- dwelling din Fe Dar + batimerits’? à un ou dane sement 

nombre 50 100 50 30 
In multi-dwelling buildings: Pa BAC ies bâtiments à amené nue hombre : rer 10 13 49 36 
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IV. ENERGY—ENERGIE 


11. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 
(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1978 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TU |__| EE 
‘Tot alee si ER a 52 56 52 49 52 48 48 25 19 19 er 
Liquids Liquide 35 0. 6 ee a 52 56 52 49 52 48 48 25 19 19 


12. Electric energy—Energie électrique 
nn nnn nee 
Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ne ee ee ee ee eee ae ee SS 
Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée (milliers de kW) 


[ee otal... Sale OR A 4 6 8 10 10 10 10 10 10 10 
le? TOTAL ET sew EEE CNE, À 4 6 8 8 8 8 8 8 8 
Production (million kWh—millions de k Wh) 
see Ticitalli wae MMs bes aR eet els 11 13 15 17 18 19 20 20 20 21 
1% Total: SU or ky BS qi} 8 10 12 13 14 15 15 15 16 


A ee 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Road vehicles— Véhicules routiers 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Motor vehicles in use! {number)— Véhicules automobiles en circulation! (nombre) 


Passenger cars— Voitures detourisme . . . . . . . 2582 3154 3072 2979 2997 3036 3 335 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 742 869 873 889 935 1035 1 038 
1 Excluding private motor vehicles on islands other than Efate and Santo. 1 Non compris les véhicules automobiles privés utilisés sur les îles autres que Vaté et Santo. 


14. Shipping— Transports maritimes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons)—Flotte marchande! {milliers de tonneaux de jauge brute) 

MORAL. Get dite épais a rar PGI 008 —« Te 4.9 4.9 5.0 12.2 6.6 8.7 12.5 5.8 3.0 26.7 
International sea-borne shipping—Transports maritimes internationaux 

Vessels (thousand net registered tons)—Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered—Entres 69 25 Sa ep) cea eer es Ge a 813 747 899 1001 980 
CEE SOUS er oe ney enone eee 816 747 893 997 988 
Goods (thousand metric tons)—Marchandises (milliers de tonnes) 
Goods loaded—Marchandisesembarquées. . . . . 88 104 92 99 92 
Goods unloaded— Marchandises débarquées . . . . 124 145 84 85 103 re 
1 As at 30 June. 1 Au 30 juin 


15. International tourist travel— Tourisme international 
PT ee eee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee oe ee 
Tourists by country of nationality—Touristes par pays de nationalité 


Total. . .. 4 . , he , . . . . ew we . 16414 17247 15838 17929 24545 27709 3046 21 O77 22000710 32 374 
Australia— Australie . . . . . . . . . . . . 3297 4299 4243 5387 9248 11308 12433 7259 9638 18 409 19 361 
ED MONA Lot es mn fe 607 626 529 491 589 667 531 728 691 640 795 
Riauce mma ea! Re ere 694 578 547 969 992 959 1257 “1043 492 617 695 
French Polynesia—Polynésie frangaise Fe ee a oe 87 131 165 121 127 161 164 111 86 94 146 
Japan—Vapon TE CU is lc wee Oe Sy 171 330 631 941 2700 2765 372)" 3049 2463" “7065 1501 
New Zealand—Nouvelle-Zélande. . . . . . . . 1164 2118 1880 2263 2422 2544 2830 2575 2621 2864 2 420 
New Caledonia—Nouvelle-Calédonie . . . . . . 6999 6949 5761 5844 6182 6 636 6478 4424 3253 4213 4026 
Papua New Guinea—Papouasie-Nouvelle-Guinée . . 169 150 155 110 171 155 225 232 296 311 384 
Solomon Islands—Iles Salomon . . . . . . , . 217 150 198 202 165 203 223 327 386 495 519 
United Kingdom—Royaume-Uni. . . . . . . . 158 198 240 175 199 220 306 305 272 417 368 
United'States—Etats-Unis . . . 2 . 4 . . . . 011746 00) ore 828 634 781 757 742 625 545 614 536 
Others—Autresm ("NSM tEAM he Se Os 700 661 792 969 1.330. 1558 (1.295: 91349. 124410011623 


608 


VANUATU 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued)— TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
16. Communications 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Letter mail: number of letters (thousands)—Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Domestic—Intérieur ST be 222 227 224 230 235 295 
Foreign—Etranger 
RENE Regn SR A RE En, 1750 1745 2000 2054 2080 1 692 
DER ENVOYÉES 9 Ses M sw 900 910 902 927 1000 970 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


17. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

SS ee a a US 
Value in million vatu—En millions de vatu 

Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) . 2490 3857 2754 3000 4155 4614 5020 4993 5116 5663 6 260 

Exports (géneral, f.0.b.)' —Exportations (générales, f.o.b.)' 1498 2380 800 1537 2914 3082 3240 2449 2833 2201 2940 


Balance SOIGear mys UST ees, et et eee 992 —1 477 —1 954 —1 463 —1 241 1 532 —1 780 —2 544 —2 283 —3 462 —3 320 
Value in million US dollars—En millions de dollars EU 

Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 31 44 34 30 52 62 73 72 58 59 64 

Exports (general, f.0.b.)'—Exportations (générales, f.o.b.)' 19 27 10 15 36 42 47 35 32 23 29 

Balance = SOI RER Le CC ch be Cr. —12 —17 —24 —15 —16 —20 —26 —37 —26 —36 —35 
1 Prior to 1976, national exports. 1 Avant 1976, exportations nationales. 


18. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in million vatu—quantité en tonnes, valeur en millions de vatu) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 
704 Se ; 


Meat, tinned, and meat preparations—Viande en ©; 393 673 A: Me: eae 284 197 219 
conserve et préparations de viande { V. 36.6 88.2 37.9 PAE: bat ee Doe 55.8 40.7 49.3 
Fish, fresh, simply preserved—Poisson frais ou { (Oy 1170 1046 261 de Pree ee Boke 59 49 58 
conservé de façon simple Ve 83.9 70.2 18.7 Seu bo. De Tee 16.9 16.7 20.4 
; , Q. 31792, 3 700) 3.217 DE NÉ re Se CURR ESTES 2) S88} 
Rice—Riz . 
rare OU lease M NL ee. 
” ; Q. 1 144 1 066 803 SX te es ee 1 205 NO7AMINI2S 
a ee { We ie, DOI ae cue" sce? NL UL pee er 
eles oe, OH 2975" OS, es — Se |e | elaeio DU 
RE { MN RE CC Re TO) Ce NS 
ae (Oe §725 6742 5900 ae wigs ates ... 6929 4360 4373 
ee ee teas { We 20S 75.9) Jus ur ee 002004100235 SU 
: P : Q. 28722 28215 17 460 se APE Et tke os 7412 
RME oils RUE Once { Wee LA DIN CAL UE AS soe TE ee 00 
Agricultural machinery—Machines agricoles . Ve 14.5 78.5 51.4 oe nS ren AR 157 14.6 35.0 
Road motor vehicles— Véhicules automobiles routiers V. 13522) 232.0" 1614 tts res Pear ... 178.7 180.2 244.0 
Clothing not of fur—Vétements (a l’exclusion des { ‘Oy 146 ere ae, or ey eee 75 108 ie 
vétements de fourrure) Vie 48.0 97.2 54.5 oe pr cee eT 75.4 129.6 161.0 
Exports (national, f.o.b.)—Exportations (nationales, f.0.b.) 
430 34 38 13 11 


Live cattle—Bétail vivant 123 22 3.2 28 1.8 


516 473 834 763 366 804 ky See! 
Beef?—Viande de boeuf 


58.1 73.8 148.1 139.0 74.8 159.9 184.0 193.0 

133 69 15 4 = 
Maize—Mais BA PT io a0 o2° 01 or te eee ee 
828 509 564 649 855 1096 556 723 944 Sage (e232 
Cocoa—Cacao 72 1 8965.1 © 164-5" 66.5 9169.7 ‘188,30 95.1" 936 11710 56:9 183.0 
2 26 36 25 51 22 116 54 61 [TRACE 


Coffee beans—Grains de café . 0.1 TE RS CT 6 Ge A one SU Sear ee. 
22159 35668 27046 34228 43861 44879 39821 26732 47070 34798 38 538 


515.7 1996.3 557.6 520.9 1 107.3 1 162.8 1504.8 592.0 1070.5 709.8 1 308.0 


11197 1066 ... 275 1500 3656 3445 ia a 15 
Log timber—Bois brut . 97.1 wae BO. CO OR RS = 109 
691 393 79 213 642 210 104 55 718 637 


16.1 8.0 Pell 22 9.4 3.4 1.8 122 21.4 22.3 
30 682 47311 46520 45208 27533 24739 10623 3522 — — 
47.9 83.6 111.5 83.2 63.7 61.1 25.8 7.8 — — 


Sawntimber—Bois scié . 


Manganese—Manganèse 


SOKO XO KO KO 50 KO KON KOKO <0 


278 120 281 60 74 61 79 

Trochus and burgaus—Trochus et burgaus 117 Gull Ved GI 8.5 8.0 13.5 
46 = i PAI il aul _ 13 

Coconut oil—Huiles de coco 0.5 (2 DA 145.2 73.6 = 0.4 


{ 
{ 
{ 
{ 
LLC ae ae rere! 
{ 
{ 
{ 
{ 


1 Thousand litres 1 Milliers de litres. 
2 aes tinned frozen and salted. 2 Boeuf en conserve, congelé et salé. 
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VI. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
19. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars EU) 


nn ne 


Imports from or Exports to— = 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Importations en provenance de et exportations à destination de 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 30.7 44.1 33.6 DTA < F4 56.2 529 43.3 38.6 37.6 46.2 
ESCAP region—Région de la CESAP . . . . : 20.1 30.1 17.6 19.0 22,5 36.7 36.6 34.8 30.2 SLI 36.3 
ESCAP developing—Secteur en développement ile la 
CESAR ee re de et ee NT 25 5.8 3.6 2.4 2.6 2:7 4.0 722 6.2 6.5 7.4 
MSN CRE EL A A ene ON RE 1.9 4.8 2.8 — 0.1 0.1 0.3 0.1 0.5 0.8 1.9 
One NOK Cer aac eee eee as ee es agrees 1.0 1.9 0.9 — — — — _ = — 1,2 
India—Inde . . . . : 0.1 0.1 — — — — — — = = — 
Iran (Islamic Republic ot Republigneiamiaue d’ ) 0.1 0.2 0.1 — — — — — — — — 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . _ — 0.2 — — — — 
Philippines . . ET nu RQ — — — — — 0.1 — — — — — 
Singapore— Singapour Cie EL ET de 0.4 1.9 1.4 — — — — — — — — 
Mhaland= TUNER fe. a wee = — 0.1 — — — — — — 
Oceania—Océanie. . . : 0.6 1.0 0.8 2.3 phe) 2.6 7 7.1 7 a7 2j) 
ESCAP developed—Secteur develope i la G ESAP. » 17.6 24.3 14.0 16.7 19.9 34.0 32.6 27.6 24.0 24.5 28.9 
Australia—Australig¢as Gone as 2 ae Gans Lies 14.6 10.1 10.7 TIES 24.2 17.4 1759 155 13,9 15.5 
Japan—Japon . . . à A RER ME 355 6.6 2.6 She 6.0 6.8 10.9 5.0 Sid 5.7 Sisk 
New Zealand—Nouvelle- Zélande NPC A COLE 2.6 Del 13 2.1 2.4 tel 4.3 4.7 3.4 4.9 4.3 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . 0.6 0.5 0.4 — —_ — — — — _ — 
Other Oceania— Autres paysd’Océanie . . . . . . IS 1.8 2.4 Lee 1.8 AV 2.0 1.2 0.7 0.6 0.6 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 0.2 OW 1.0 — — — — — — — — 
Wnited'States—Etats-Unis. V2 ne ee. 0.2 0.7 0.9 - — _ — _ _ _ — 
Africa— Afrique . . . eh ee — 0.1 — — — — — = ee == = 
Western Europe—Europe nent MEO, cua ie 8.2 10.8 12.2 71 8.4 16.7 14.2 7.2 7.6 Le 9.3 
BEC=CER Sis... 1: ee ee 8.0 10.5 11.9 7.0 8.2 10.9 12.8 7.1 Sik 5,3 9.0 
United Kingdom— Sere Cai ee 1,2 ira! 127 0.7 12 1.4 LS Iz 0.2 0.6 1.3 


Other Western Europe—Autres pays d’Europe aies 0.2 0.3 0.2 0.1 0.2 5.8 1.4 0.1 2.5 0.5 0.4 


Exports—Exportations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . .. . . 18.8 Ze) 10.1 16.4 18.9 32.7 31.8 20.3 29.0 14.8 16.2 
ESCAP region— Région de la CESAP . . . ; 2.3 3.9 L7 Ze 2.0 513 2.0 1.0 1.8 0.5 12 
ESCAP developing—Secteur en devekcopement a la 
CESAR Seer LPS SP eR Ss Sore RMA de — — 0.1 0.3 0.4 ms fee 0.3 0.2 1.4 -- 0.1 
ASIA NSIORS ET TN OP ORNE, PES. — —— 0.1 0.3 0.4 329 0.3 — | — 0.1 
Hong Kong . . . + eee = = = = = = = = = = 0.1 
Korea, Republic SACS Republique de TN _— — — — 0.4 — 0.3 _ 0.4 = — 
Singapore—Singapour ......... _ — 0.1 0.3 — 3.5 _ _ a => —_ 
Thaïland— Thaïlande . . . . . . . . .. — -- — 0.2 — — — — 0.6 = _ 
Oceania—Océanie. . . - — -- _ —_ = = = 0.2 ae — = 
ESCAP developed—Secteur dévoré de De CESAP : 23 3.9 1.6 1.8 1.6 1.8 157 0.8 0.7 OS 17 
Austtalia—Auustralie . 4... «. «5 5 «ss 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 — — 0.2 0.2 0.1 
Japan—Japon . . . ek + es ce pe be Bae” SOO ES Be a ee RL ee 
New Zealand—Nouvelle- Zélande Ory oe See 0.2 0.1 -- -- — 0.1 _ — _— — 
Other Oceania— Autres pays d’'Océanie . . . . . . 1.0 0.8 1.0 1.0 0.9 1.2 1.6 re] ae 1,9 21 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 10.2 5.9 2.9 6.0 _ 11.3 — — — “à | 
United States—Etats-Unis . . . . . . . . . . 10.2 5.9 2.9 6.0 — 11.3 — — — = = 
South America—AmériqueduSud . . . . . . . . = a =e = = Le 0.1 0.1 = 0.1 0.1 
Western Europe—Europe occidentale . . . . . . . 5.0 16.5 4.6 Wal 15.8 14.6 ETS. 16.6 24.6 PTS 12.3 
BEC—CEE ma . a: el re 5.0 16.5 4. rh : 
United Kingdom— Ravaumhe. Uni DE — — ds a we pe 7 ei! $e hes? + % 
Other Western Europe—Autres pays d'Europe A TA oe — — 0.1 0.8 — Ad —_— 8.9 0.1 ay 


610 


VANUATU 


VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
20. Value of imports and exports, by SITC section— Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million vatu—millions de vatu) 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports (general, c.i.f.)—Importations (générales, c.a.f.) 


ore CTCI section 0 MTS CRE Te Ve ee ee ee 516.2 830.5 479.6 = RE ... 1 160.0 993.0 1 689.3 110230 
—CTCI section 1 Ya eee ee eh sd 173.2 229.4 140.9 5 Oe area ee oe ie 2495 267.0 
Ulead rem $0 cee oO 
SITC=CTCI section 3 TE EVE 153.0 344.1 278.9 RU ere 292,0... /508.0.10053 561.0 
SO CICRÉ Rond D gO 166” D ee 294 ... 260 
CO PSB IGT AL ete ee sre 03200. 013210 
SET sen 4 2. OU ss 5285 8092 4468, STR, 9800 
SITC—CTCI section 7 ei ee ee ee = E AGTES 016731026445 Pate, ae ae 6590" 7OI0 7389 07810 
SITC—CTCI section 8 RSR ee so PP 2521 lal 263.5 A Ne ee fe see LAS 4a 5 PALO 
SITE—CTElsection9’' ~ 2 . . 295). 172.4 238. Soins ae Ance eee S371 ee 28.0 
Exports (general, f.0.b.)' —Exportations (genezales: fo 0.b. ye 

SITC—CTCI section 0 Sot ence ee Ole 8 SSSR SAMI 41013208 1109 Aled Re 2721 

SITC—CTCI section 2 AG) ONG AIN SG IS SIMON TS AMIS SON 613.4 1 101.4 

SITC—CTCI section 4 te: 5 eee See. re — — — — 0.3 84.4 154.3 78.9 — 

SITC—CTCI section 7 Cee NN PT à DÉDE ST 6.9 a — — — — — = 

SITC—CTCI section 8 TL D UV LPO See 4.9 1.1 1574 7 1.8 es) 1.6 1158) 0.9 

SIFG—CTEl Section Queens fotos gage 7 2.0 12 1 1.9 1.6 0.3 2.6 4.1 9.8 

1 Prior to 1976, national exports. 1 Avant 1976, exportations nationales. 


VII. PRICES — PRIX 


21. Index numbers of consumer prices! (Vila)—Indices des prix à la consommation! (Port-Vila) 
(Ist quarter 1976 = 100 — ler trimestre 1976 = 100)° 


1976 1977 1978 1979) 1980 1981 1982 1983 


AIT S ET OUSALUCIESS ME Gyles. ee ie ee ee eo ee i 103 109 116 121 134 171 181 184 
Food—Alimentation . . . de on ce 104 108 117 120 135 184 185 180 
Drinks and nn et pie NO Me ci ule Mee Se iy ee 102 107 2 121 139 179 200 207 
Clothing—Habillement . . . ARTE ETES 100 103 106 110 113 127 138 154 
Rent, water, fuel, electricity etc. #7 + eau, Dole dereite, CICR ET 100 108 116 133 153 209 250 280 
Household equipment and operation— Articles de ménage et entretien ménager . . 101 106 int} 118 126 150 169 179 
Transport and communications—Transports et communications . . . . . . . 106 118 123 131 157 195 221 227 
Recreation, health, education etc.—Loisirs, santé, éducation, etc. SN CABREL 104 114 125 129 133 150 161 165 

1 Households whose principal income earner received a monthly wage less than 20000 vatu. | Ménages dont le titulaire du revenu principal recevait un salaire mensuel inférieur à 20000 vatu. 

2 Original base. 2 Base initiale. 


VIII. SOCIAL STATISTICS—STATISTIQUES SOCIALES 
22. Education—Enseignement 


(years beginning February of year stated—l’année commence en février) 
EE 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
EE _ 


Number of schools— Nombre d'établissements 


Pre-school—Prescolaire 2. 2 5 = 8 «5 = « 4 = 14 12 os 26 35 39 aie 34 Lee Fa Re eat 
Ist level—ler degré . ; 250 AE 264 276 276 es 278 289 RE 244 
Teaching staff —Personnel dant 
Pre-school—Préscolaire . .. =: .-.--. -:-+. «= =: 18 23 Riot’ 41 52 24 AE 49 (ee reas Syne 
1st level—ler degré . Race, a aa 731 814 HET 595! 839 991 ne 986 1 076 ee 934 
2nd level —2ème degré (total) . NP eae: AT NT ES 90 96 et 125 TP: 94 wR 185 188 sige 
General—Général . . : PE 60 67 pee 96 ire 59 aa? 140 126 
RL Protessionnel/technique MAL 19 18 eee 17 23 33 Bree 
Teacher training—Normal . . . . . . . +: . 11 11 Poke 12 ike 2 
Students enrolled—Eléves inscrits 
Pre-school—Préscolaire 47] ST sen LOS ee IE 07 D all Sik O92 NA PA 
Ist level— ler degré . UE. De 19252 19834 20095 20639 21161 21816 22749 23264 22 969 sow, 22 244 
2nd level—2ème degré (total) . COS OL 205 TS OS TS 2 127 2284 2126021480 F2 004 
General— Général FAQ SSSR ONG T2 CS SOI OO? O70 me e883 21180 
dl Pro lesionnel technique Ne 170 167 139 171 223 283 mae 350 $14 ee 633 
84 12 103 137 113 80 are 106 83 DRE 85 


Teacher training—Normal . 


1 Data refer to public education only. 1 Enseignement public seulement. 
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VIL. SOCIAL STATISTICS (continued) —STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
23. Scientists and technicians—Scientifiques et techniciens 


(1973) 

UN Î ',_ _U _Î 

Number—Nombre 

go 
Total stock—Effectif total Se eee A a ee RC el ie i i el 4 

Scientists and engineers—Scientifiques et ingénieurs . 


Technicians Techniciens 2) 0 ae) “es ce ew ee ee ee ee Ce ei NT RE CEE RS: 
a 5558 


24. Libraries—Bibliothéques 


(1976) 
Length of shelving (in metres) 
Number of libraries— Number of volumes (thousands)— occupied by collections— 
Nombre de bibliothéques Nombre de volumes (en milliers) Nombre de mètres de rayonnage 
occupés par les collections 
Libraries by category—Bibliothèques classées par catégories 
Schopli=Scolaires ue. . > 2/40 ss 131 26 360 
Rublic—-Publiques = 6 2. ¢ 5 =. =. « 4s ¢ 1 12 300 
} Data relate to 1974. 1 Les données se rapportent à 1974 


25. Mass communications—Information de masse 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Cinemas! —Cinémas! 


Number of cinemas—Nombredecinémas. . . . . . Este PR "ES 3 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges 
(milliers) Lg 


Estimated number of radio receivers in use (thousands)— 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
HOUR O RER Se D meee de té ES 11 11 11 15 16 18 18 20 Amir 22 


1 Data refer to the British Administration only. 1 Les données se réfèrent à l'administration britannique seulement. 


26. Medical facilities—Santé publique 
en ee ei al AS SR RS a a 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


eee 
Number of hospitals and beds—Nombre d’h6pitaux et de lits d'hôpital 


IOSD IL AIS = HÔPIAUXE Sr «oc alles 28 ES a ws oe ans rene sas 
BESSON eka we SUR UNE 924 RP 700 or 4e Lt AT NT 
Population per bed—Population par lit. . ........2.2.~, 102 ae 142 sc “ee re srgée rs ae. 
—_ eee 
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I. POPULATION 
1. Population change—Mouvement de la population 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Estimates of midyear population—Population estimative au milieu de l’année 


(millions) TO A8 SO SONO ST28 EN 652553 SS 7 A SA SGD STAR 
1 Estimated by the United Nations. 


1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
(1 October 1979 Census—Recensement du ler octobre 1979) 


Population 
r= = Area—Superficie Density (population per km°)— 
oth sexes— PaO SE saw) 
Mee deters Male—Masculin Female— Féminin (NE) ESE GUEST) 
ES eee eee 
52 741 766 25 580 582 27 161 184 331 688 159 


ee ee 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use—Utilisation des terres 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
a ee a a 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SC A LE 
Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops—Terres labourables ou de culture 


permanente . . . ; ee OT OST S085 57-900) 51999) 61050) 61055. 61S) 6 128 
Permanent meadows and pasties oF ies et pafurages a . + 4870 4870 4870 4870 4870 4870 4870 4870 
Forest and woodland—Foréts et terrains boisés . . . . . . . . . . 10560 10520 10470 10420 10380 10330 10280 10 230 
Other land NUTES techies een ee D 11336 111338 i296. 1124711236 11281 112710 11308 


4. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ISA AU — Nerresiiionces: seme ee cs eee ee 1 O00 1200) 1272) TA Ol eS SSI 22 165 OMIS 00 


5. Index numbers of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)' 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . , . . . . . . 97 107 109 114 119 126 128 131 136 
Hood—=Denrées AlIMENTALES de 97 107 108 114 119 126 127 130 135 
Cereals—Céréales . , . ARE. 93 109 98 92 98 106 115 132 132 

Per capita food eee Production pee Bee par AT ir 97 104 104 106 109 112 111 il 113 

Per capita cereal production—Production céréalière par habitant . . . . 93 107 94 86 89 95 100 113 110 

1 Original base. 1 Base initiale. 


6. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares—milliers d'hectares) 

a A _ 

1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
I nee Etta 
Rice—Riz 4940 5350 5409 5442 5483 5544 5646 5709 5900 
nt 267 334 404 401 371 388 379 379 380 
Sweet potatoes—Patates 195 244 321 360 392 443 350 380 382 
Cassava—Manioc 160 232 350 417 468 439 475 480 485 


100 100 

Sugarcane—Canne à sucre . : ie - ie = me i - y 
AE a 29 37 41 43 36 49 80 100 100 
. 74 95 95 100 91 108 115 129 140 
Cd. 3 Niall 2Avachides en coque i À o : à 7 - a = 
+ ee s 39 40 44 47 49 50 50 52) 55 
ty : Tabac 20 22 24 29 22 31 25 25 i. 

a ; 17 22 25 26 

Sesame seed— Graines de sésame | a a 25 : , ; ; : 
Castor beans—Graines de ricin a de À . ie i ny se i 


Jute and substitutes—Jute et substituts 
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IL. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)—AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
7. Production of principal crops—Cultures principales: production 


(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


SS eee 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


2 OR ©) S24) 3 8S eee 


Rice Riz(paddyyi en. kk à cee eee ees 4) 10532 PTE 885 10040 10758 11679 12522 14169 14 300 
Maire Maison) ae San een mee J, oo 279 382 408 485 475 418 460 437 420 
Sweet potatoes—Patatesme mn OR OR O20 328 1520 92 672 162. 2358 2100 166581 700 
Cassava—Manioc a he ae ae. eee eerie a fe ce eer he PJ 1824 2663 3495 3444 3290 3165 2665 2700 
Sugarcane—Canne à sucre . PEN RAR 1638 2738 2758 2847 3446 4388 3900 4400 4600 
Drvibeans—Hanicotsssecs) M ce sea yer see el >) ree rene 21 32 39 44 37 56 57 60 62 
Soybeans—Soja . . . PR RE ee le DE 15 22 20 24 20 32 56 100 107 
Groundnuts in He SAR Rides EN/COGUEM 2 beens ce Mee eat “ay es 69 96 91 92 82 98 80 85 87 
Cottonseed—Graines de coton Reg Pera ok eB 1 Oe thee 4 2 3 3 3 3 à 3 4 
Gottee= Cale ML M the © cet BAe De ce tos 7 10 13 6 5 6 fl 8 9 
Ae Oe ee ee teat aoe mee Walia (oaks ea he 18 19 16 19 21 22 23 25 28 
Tobacco—Tabac - . . RP à 13 16 17 26 16 25 28 30 32 
Cotton (lint)—Coton (fibre) OLAS Are CO Se pee EU EE 2 1 1 1 2 2 2 7 2 
Coconuts NO e COCO a ses} Gnu eemun delet Neuen ees 123 135 175 240 326 311 350 355 360 
Sesameiseed—Graines'desesame: 5 = 9 © «6 = 4 «moe oh ihmes 4 5 6 8 5 8 8 11 12 
Castor beans— Graines de ricin . 4004. 90 op as a Z pl 2 2 2 2 2 2 3 
Jute and substitutes—Jute et substituts . . . . . . . . . . . . . 25 31 27 30 26 31 35 36 38 
Rubber—CGaoutchouc:.. LOT, Ss OC EN € 24 25 42 46 43 45 40 40 45 


8. Livestock and products—Elevage et produits de l’élevage 
(end of September—fin septembre) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Livestock (thousand head)—Elevage (milliers de têtes) 


Cattie— BOvIns 3.0 “peter cessent: mec dl res cnrs UT AE IS BA Sel) 697 LOGS LORIE ATARI LA 
Butfaloes—Butiless =i c.g be ns une lutte do a Roe 2 T0 DAS 28 23904 22 2 site 2 SP 2 SON ae 
Pigs—POrems. . 6 + à 4 à a mé + à  « …. + COT. 9224 OSE 8 RUS 0354 10000. 10000 10494 in yee 
MOTSES = CEA a. oc Res or nc Gu ten a ae Oe ee) men 133 142 143 126 126 127 130 140 140 
Gonts— Capris Mea | Sucve) nee SS es at ke we oe 189 197 201 201 200 200 170 197 200 
Sheep—Ovins . . . ets ee ae Be 11 12 13 13 13 14 15 16 18 
Chickens {million head) — Poulets ONE de têtes) alt Td cire 57 58 57 57 59 51 49 46 50 
Ducks (million head)—Canards (millions de têtes) . . . . . . . . . 29 30 30 30 30 29 23 24 27 
Livestock products— Produits de l'élevage 
Cow milk, fresh (thousand metric tons)—Lait de vache, frais {milliers de tonnes) 16 18 20 22 25 26 28 30 30 


9. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 
jt ee ue 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Re QE ES ee ee ee ee ee ee 
Agricultural tractors—Tracteursagricoles . . . . . . . . . . . . 11000 14000 17406 23897 36425 37019 38000 39 000 7 
ee Se re ana elins Na ata a 
10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de métres cubes) 
tea eS SS SS ee 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
a a a a ee = ee 


Totale 6 4 À 7, % 7 1955420384 201828 21 288 21 725 22200 22676 23191 23676 
Industrial wdod- Bois d' oeuvre et d' Häusirié 5 « TR SN, CONS. 2210 2644 2674 2.706 2700 2739 9771 Deseo cee 
Sawlogs, veneer logs—Grumes de sciage, de placage . . .... . 906-1 312-312-411 3-912 1-912-912-1451 — 1 
Other industrial wood—Divers . . . “re A504 1332. 1362 . 1394 1394 1427. 1459 1535 Mi 562 


Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et t de carbonisation 17344 17740 18154 18582 19019 19461 19905 20353 20 802 
ee aS ANE Ne nnn mete mace endian niin dt Oh iit 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc.: nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc.: captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
a eT ie. 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Total. en ___ _—__— __ ____ _ _ _ 
Total . 
RE M, vu DMC ON CR dy 546 610 588 583 600 61 
Inland TT Bt As AL. es ee! ee 172 180 175 180 185 ns oe a a" 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes. . ...... . 374 430 413 403 415 423 427 
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III. INDUSTRY —INDUSTRIE 
12. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
a — 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
ee — ee ee 


Se eee ee ee ee se) eee) en OR G00) 6200 6 000  SS00 0 0300 0500 
alt=Sel) “= 3, SL PTE EE 380 581 580 530 525 520 599 599 
Natural phosphates—Phosphates naturels 00 SOD ESO. HAND) 400 500 550 

Fig iron = EON CESR Nees Bes, | ee 95.1 1393136 9105911250 28.0 

Crude steel— Acier brut . . . 5 RÉCENT ONE oe, FL ET 36.0 74.6 88.4 98.0 106.0 62.3 

Chromium ore—Minerai de rame on ot 0 Sa Don 10.4 ES 12.4 ae 16.0 


13. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
PR A Ne ee ee ee) ie à Oe 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
SE PS le ne ot ae a PS ER D ee oe, 
Meat, fresh (in terms of carcass weight)— Viande fraîche (poids carcasse) 


Beehandiveal—-Bocuhetveauy = 24.5 6 sa ws 8 Ae 88 90 91 93 96 91 98 
Rigineat—wiandedeiporciee | CNRS RS TN, OP, 405 420 425 410 435 415 420 re 
Cement—Ciment . . . ee a ee nen een ots 537 738 845 843 729 850 653 798 
Chemical fertilizers—Engrais nie. ECS LOT Pee * 447 462 521 607 260 315 
Paper BADIE RE Sn deu "te le 42 75 71 69 54 47 7. LA E Les 
Sugar, raw—Sucre brut . . . AT cy Te MER eee eS 45.6 72.8 68.8 80.0 94.0 113.9 110.0 175.0 160.0 
Beer (million litres) —Biére dunilions de Fires) ee a es ic ee oe ee 76.8 88.0 90.5 89.3 94.2 60.6 Bees Foe 
CISAFETES (A IORS IE. 0. JO 880 9 140) 8 060 071052 97 0408 27400) 2400 27400 
Tea The aan oreo TT 15.9 18.3 135 14.5 14.7 1525 
Cotton fabrics (million note TR de coton D ions de ai 1464002210 080799 SS5 2570257075 


14. Construction— Bâtiment 
(number in thousands, value in million dong—nombre en milliers, valeur en millions de dong) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


General indicators of activity—Indicateurs généraux de l’activité 


Number of employees—Nombre de salariés . . . woe SAT 408 re 494 561 SU 352 502 aces 
Value of total output! — Valeur de la production fatale! PT les 82.3 88.6 139.6" 139.2 85.3 155 78.2 84.0 
1 Total investment in constant price of 1970. 1 Total des investissements à prix constants de 1970, 


IV. ENERGY—ENERGIE 
15. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’énergie commerciale 
(quantities in thousand metric tons of coal eugivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


Total 5201 5009 62 4g COS SES CS SAS CPI C2 07) 
Solids Sides 200 6006 200 0000 SES U0 sms) 200 Oo OOO RGR LOO 
ElecthiotBléciniclé a5: CR CC oo Go CT CU 61 69 74 86 86 148 172 197 

b. Consumption of primary energy—Consommation d’énergie primaire 

Total” == TO OR 990698 5398 05 656 5,969 6 M OISC IST O09 Maw ALS S 
oh soirs OO SG 4: SO AE SON OST OOD 115 
QUI QUI RE Ps Os i) ee co eG 4 409 998 1006 1288 1485 1706 1828 1 828 
Electricity—Electricité 61 69 74 86 86 148 172 197 


c. Trade—Commerce 
AAS lO3600e 1 O25) 1313.) 1 490 iS SNISSS T7 S A 


Imports—Importations . 
610 1306 1463 1 430 745 500 1000 1000 


Exports—Exportations 


16. Electric energy—Energie électrique 
SE ee —————————— 
Code Type 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
NS QE "<< 
Production (million kWh—millions de kWh) 


IP Tie eee. a ee ©. (2428 2957 3473 3846 3857 3 800 3900 4100 
ENCORE CRC CU xc 500 557 600 700 700 1200 1 400 1 600 

ie Tee 2355.02 88703598, 3 766. 3367 3 700 3800 4000 
ÉIVATON PR DR NO en NP. 500 557 600 700 700 1200 1 400 1 600 


VIET NAM 
V. CONSUMPTION— CONSOMMATION | 
17. Consumption of selected commodities—Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Sugar—Sucre 235 240 195 200 200 200 200 200 200 


RL EE a en ee me eee EST a = + + bis 
Cotton! Coton . . ET Te CH RE TL 15 20 24 

0 
Rubber, Me dure) SR a DOME NET CA 3.8 3.8 4.0 5.0 10.0 10.0 11.0 11.0 11 
Steel— Acier . . PR LT D Ce lier 206 283 333 518 204 1 381 Re ‘ 
Potash feruliverse=mntats Le RS rr eee 35.8 34.2 24.6 27.3 se 39.3 221 21 


és? 27.6 28.2 38.4 
Phosphate fertilizers*—Engrais phosphatés? . . . . . . . . . + . 100.2 95.0 126.0 130.0 30.0 
se , sae 10410 240-5 2880 200) 0 1200) 156.0) 19907 75010 


i fertilizers—Engrais azotés . 
des te ‘ 2.0 2.0 2.0 25 2.0 25 


NewspnantPRAPICHOURMAE ss cue < = © = 2 6 = = 2.0 2.0 


1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet. 


2 Including ground rock phosphate. 2 Y compris les phosphates naturels. 


VI. TRANSPORT—TRANSPORTS 
18. Railways—Chemins de fer 


A 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EEE meme 


Length of railways (kilometres)—Longueur du réseau {kilomètres) . . . . 2082 2 809 


Traffic—Trafic (millions) 
Passenger-kilometres— Voyageurs-kilomètres . . . . . . . . . . 2189 2380 4053 4609 4329 4554 2954 3107 
Net ton-kilometres—Tonnes-kilomètres nettes . . ....... . 864 896 980 995 911 779 785 661 


VII. EXTERNAL TRADE—COMMERCE EXTERIEUR 
19. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Value in million dong—En millions de dong 


Imports (Cr) Importations {Cafe . 2 el . Fes . Be, CN. 1765 2458 2925 2711 2996 2577 2458 2 844 
Exports (/.0.0.)—EXportatiOns (fob «<< «<< «=. 2 «<a 4-5 537 837 1-167--1-235 - 1 097 1 150 2-208 P75 
Balance—Solde do ee ee ne où où où à à à à à à à —1 228 —1 621 —1 758 —1 476 —1 899 —1 427 —1 250 —1 069 


20. Imports and exports of selected commodities—Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in million dong—quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dong) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Imports—Importations 


Agricultural machines— Machines agricoles . . . . . . . . . . V. 49 198 203 132 113 118 182 185 
MOTOPIONÉS CAMIONS > 4 fos «5 © 6 2 pes © wos CU 4.7 37 2.9 2.4 3.6 2.0 3.3 2: 
Tractors—Tracteurs . . . Au 0.4 1.6 Suz 3.6 33 1.0 0.8 0.2 
Tires for motor cars and titer Pens d' aavemetolies et nds tracteurs . Q2 96 190 209 121 130 105 126 142 
Chemical fertilizers—Eneraischimiques . : : wo. ee. NC) 410 S71 636 636 409 412 627 956 
Petrolewum—Retrole- Re CAR. MR. NO: 132 225 172 171 162 176 133 160 
Wool—Laine . . DS Sn TON ARS 941 598 256 527 250 ve 142 
Cotton fabrics— Tissus de COLONEL Ce Lines M oo OO 39.8 19.0 19.5 57.6 54.0 14.4 23.0 
Rice—Riz . . . « CENTS, eh Ia ce); 350 148 197 35 287 193 12 197 
Corn and corn flour-SMtats et bte de mais: RE. ec. CL 0: 463 497 971 1278 1 281 731 443 ler 


Exports—Exportations 


Coal—Charbon QO. £228 1306 14463 1430 745 627 1088 782 
Apatite : Q. 103 37 oh | 53 14 — — — 
Chromium— Chime ; Q. 10 13 10 9 14 10 10 2 
Floor lumbers—Lames de paronet. Q.5 3.0 15.2 531 60.0 65.0 46.0 32.3 57.0 
Rubber—Caoutchouc . OR dees 27.8 3557 24.8 33.0 27.0 pA ee 31.8 
Footwear—Chaussures : Vie 19.0 21.1 19.3 28.4 26.1 24.2 25.4 38.0 
Embroidery and fine arts side préderles et bruits d'a artisanat . VA 16.4 28.8 42.7 70.9 73.6 98:701174e0115:0 
Wool tapestries—Tapisseries en laine . : Vie 8.8 15.0 2342 29.4 34.7 35.6 41.4 39.0 
Rattan bamboo and rush articles — Articles en rotin, eee et osier . Me 36.6 49.0 29.8 75.0 91 4 108.8 112.8 159.4 
Tea—Thé Q3 oa 7.9 9.7 7.8 8.9 9.9 8.1 10.6 


1 Thousand units. 


i 1 Milliers. 
2 Thousand pairs. 2 Milliers de paires. 
3 Metric tons. 3 Tonnes. 


4 Million metres. 


4 Millions de métres. 
5 Thousand square metres. 


5 Milliers de mètres carrés. 
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Vil. EXTERNAL TRADE (continued)— COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
21. Direction of trade—Courants d’échanges 
(million US dollars—millions de dollars E U) 


Imports from or Exports to— 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


A A ee 


Imports—Importations 


All countries or areas—Tous pays ou zones . . . . . . 707.9 /2943 728.1 514.2 672.3 1019.4 972.7 996.4 810.7 636.7 594.0 
ESCAP region—RégiondelaCESAP . . . SUD SN 235.2, 930518) 337.5) 4295) 855.8 484.8. 887.4. 3278 38639 
ESCAP developing—Secteur en AE de i 
CESAR PR TL oe an SOS Samet 274 CL 7 LTS SO D 2 DODD DS 7 SD DT AE 22978 
SES de ne PP Ne Lee © 150.9 311.8 121.0 SOC CONTE SN 20S) 2622 257-5), 22355, 22957. 
LONE UNONS RE eee) on ae ye 2.9 17.8 21.2 38.6 58.7 32.8 20.0 3935 29.9 65.5 60.9 
GEST ERNEST 1.3 0.9 0.5 0.8 7.5 O33 WOMS 14316 136.5 16.08 1163 
Indonesia—Indonésie . . Sao led 0.2 0.4 — 0.2 13 — — — — 0.4 
Korea, Republic of —Corée, Republique fe NC 12.0 16.2 4.9 1.8 6.9 3.0 22 9.6 0.1 — — 
Malaysia— Malaisie . . . . . . . . . . 0.5 0.5 — 122 123 0.3 1.4 0.1 — 0.3 jks} 
Philippines . . ER TL 11.8 2.4 0.7 0.1 1.0 2.0 = 6.5 3.4 25 = 
SR ER ee PET Te CSL Te 79.8 230.9 87.6 11.6 28.5 44.9 52:9 54.4 79.0 38.2 49.5 
Thailand Phaitlande |. 3. su ee 17.9 52 F2 Nes} 1701 12.9 23.5 IEG. 0.5 0.7 0.5 
Oceania—Océanie. . : — — 0.4 0.6 0.7 0.8 0.9 — — 0.9 0.1 
ESCAP developed— Secteur Be claps Be la CESAP : 822 13057) 11358 22474" 2102 250'2" 15356. 17256, 129 ON T0P SONT AN 
Australia—Australie nn ss kw … 4.3 15 237. 39.7 OO 9.8 25-0; 47S 9.8 1.4 3} 
Japan—Japon . . . RES CM Pre THEM IVER} 8959" 1845) 15957 23958 128:3" 124.9 12071 04 313 
New Zealand—Nouvelle- Zélande SOUT Oe a ees 0.8 0.6 0.2 OF 03; 0.6 0.3 0.2 — _— 0.5 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . De) 14.3 0.6 2.4 — — — — — — = 
Other Oceania—Autres paysd’Océanie . . . . . . 0.2 — — — — = — = = = = 
North America— Amérique du Nord . . . . . . . 307.0 751.8 239.5 1.4 5 24.3 ily 1h) WAP, 35.6 23.8 
United States—-EBtats-Unis 0. see er ee ee 3045 742.1. 234.6 122, 0.1 2.0 0.6 122 113 355 22.8 
South America— Amérique du Sud . . . . . . . . 33.5 8.6 0.2 0.1 19.4 9.4 0) 3.0 — — — 
Africa—Afrique . . . EE PE 12 2.6 17.8 14.8 idl — 29.0 58.1 58.1 49.4 44.4 
Western Europe—Europe Bccideniale LE WES) ISIS IPH Sy PIE POA ED SAO ID NTI 207 81.5 
EEC—CEE .. .. ne cre gt <a) OOO 63.8 89.5 Ue Sle? SPREAD) PIS) EH 81.8 64.7 
United Kingdom— Poe Uni NE : 4.0 4.1 1.6 19 9.4 4.6 13.8 38.9 210 WEA 1.6 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe aden 10.3 10.7 62.4 43.0 54.9 82.9 141.9 104.9 SAY 32.9 16.8 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . — = 42.6 Pips 2516) 88.2 54.6 97.5 59.7 41.1 14.8 


Exports—Exportations 


All countries or areas— Tous pays ou zones . . . . . . 60.4 OST O7 TETE OCS 2 Om LSS Cee lOO an NN ES oS Semel LOLS 
ESCAP region—RégiondelaCESAP . . . . 41.8 70.1 64.0 93.4 89.9 127.6 94.1 91.6 91.6 138.7 150.4 
ESCAP developing—Secteur en en Ae a 
CESAR ety RE Ca ee er ret es 6 DIM 42.1 26.4 48.0 40.8 79.9 49.5 46.4 SSNI0S ANT 
ASIA ASIC ER Ie LS Te ir: 2727 42.1 26.4 48.0 40.8 79.9 49.5 46.4 57005 SSII 
Hone RONDE PR CR LC 15.3 16.1 13,3 21.8 14.7 18.8 15.4 20.2 30.2 739 6329) 
India INTER NRC em CU, — — — — _ — — 0.6 0.6 OD 0.6 
Indonesia— Indonésie . . . 1.9 22 EU) 4.4 Sieh 1.6 1.4. 0.4 Hse) 0.4 1.6 
Iran (Islamic Republic publique nue d’ ) 0.2 0.1 0.4 0.3 0.1 — — 
Korea, Republic of—Corée, République de . . . — — — — — 0.3 1572 4.4 4.7 — 2.8 
Malaysia—Malaisie . . .:. . . . . . . — 4.6 1.6 0.9 0.9 0.5 0.2 0.2 0.2 1.9 6.5 
PHIDDDINES NN ea ee 0.1 0.1 — 0.2 1.0 TS — — _ — = 
Singapore—Singapour . . . . . . . . . 6.7 10.9 7.9 18.3 17.9 13.0 14.8 16.3 1189 19.2 30.4 
Thailand—Thailande . . 4 0.7 1.9 0.8 0.3 0.1 0.5 0.6 1.0 0.3 0.8 0.3 
ESCAP developed—Secteur développé à de fa CESAP : 14.1 28.0 37.6 46.4 49.1 47.7 44.6 45.2 34.1 33.3 38.7 
Australia— Australie . . . . SOA 0.1 — — 0.3 0.1 0.8 0.1 0.2 0.2 0.6 4.0 
Japan—Japon . . . le 14.0 2739 5715 44.5 48.4 46.6 43.5 44.4 33.9 Se ako) 
New Zealand—Nouvelle- Zelande sane Wa are Wises 7s — 0.1 0.1 0.6 0.6 0.3 1.0 0.6 = == 0.1 
Other Asia— Autres pays d’ Asie. . . . . . . . . _ 0.8 0.9 3.6 sol 4.5 52 4.6 0.4 0.1 0.4 
Other Oceania— Autres pays d’'Océanie . . . . : - — 0.1 — 0.5 0.7 1.0 — -- 0.1 0.1 0.1 


North America— Amérique du Nord . . . . : . . pi Q, 5) 6.8 2.0 
United States— Etats-Unis . d , 


| nes 4 (OH. 0.7 1.1 4.7 5.8 5 ie 1 Se 
Africa—Afrique . . . cum, eee rl 0.3 ils} 0. 
10.5 12.7 15.6 NI 16.2 7291 19.4 
Western Europe—Euro D dentale A Relier NPA A 16.4 17.0 10.4 
LÉCCCEE Er” 4 CR TT GR dr: 2 1572 16.3 10.4 8.6 10.7 1222 12.8 14.2 10.0 17.4 
United D Rortunte. sive VAT : 0.3 0.6 2.6 2.0 0.4 0.3 Fe a i ; a 
Other Western Europe—Autres pays d’Europe Éccidentilé 0.6 102 0.7 — 1.9 2.0 5j s ae ee ip 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale. . — — 0) 6.2 10.0 16.4 1578 jo Ë 
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VIII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


22. Education—Enseignement 
(years beginning September of year stated—l’année commence en septembre) 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


1983 


a eee ee es 


Number of schools—Nombre d’établissements 
BTE SChOOI == PIÉSCOAIE « Ah 5 6 ao 0 4 5 6 6 0 6 9 © 5 Ge ay <a + 024 


Ist level—ler degré - 4 600 6 332 
2nd level —2ème degré (total) ; de LL mA ae ae xe IE ML Ase Ee 
onda @-brofentonnel/lechuiiue: ES PAR 260 286 268 265 280 314 314 319 
3rd level—3ème degré . . . D TE IE ee 58 53 63 74 83 87 87 87 
Teaching staff (thousands)— Personnel Re (milliers) 
Pre-SCNOO!PIÉSCONMTER sine a tee se ue is se 22,4 27.1 39.2 48.3 56.6 EVES, 62.9 63.0 
1st level—1ler degré . . NE PS DS D IT 1 OBO een ee eee el ee one a CNT 
2nd level—2éme degré (total) EE ae ee me eae ene ea mee tp + 1140: ane ee Ha plage ae 
General— Général . . . . Me dk ae es te rl AIS ACL TE SI a 143.5 FN 2 Ne 
Vocational/technical— Peso honte A eae ae ae ee rea 8.8 9.4 10.0 13.0 11.8 12.0 1277 
Heachentraining —NOMAl m7 8s 0 ee ess ee te tee er 2.3 AE ne 4.4 ape Wen? Rs 
3rd level—3ème degré . . . EN AE VENUS A 9.6 10.3 123 13.8 16.0 173 17.6 18.2 
Students enrolled Ro) Eve inscrits (milliers) 
Pre-school=Préscolaire 4. . « « =. «5 © «= » «© = «© » » . 70440. 823,011 1020 1 125,0 1 477,001 597.00) 527.00 leona? 
1st level—ler degré . . rue mimi coco cos 722.371 OO OR 280. 0 ER oe Rae Leas ve or 
2nd level—2éme degré (total) Pe abet Sami ie: gah cain I MBN 6: Sis: rau ... 3247.8 3 468.9 baie or ee 
General—Genéral . . . . US el Ue Oe 2 BUSES. 108.6 33010 3040737750 3973.0 ce ieee 
Vocation techn k= Prof tuoi tecinidne: shin ata et ae ay 95.5. 13:5) 125:3> 13830) 169500134100 hd, 1383 
Teacher trainine—= Normals. be sere ow © ko om ee an 251 42.6 44.8 42.5 .SÉ 7 + ghee 
Srditevel——3emerdesre ne CCE aye en ow) os SG ese) ate ai earns ae | 101.2 134.6 154.0 158.8 145.7 158.5 160.4 
1 Including teaching staff in general education at the second level. 1 Y compris personhel enseignant de l'enseignement général du second degré. 


23. Public libraries! —Bibliothèques publiques! 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
Number of libraries— Nombre de bibliothèques . . . . . . . . . . 272 396 405 410 419 427 420 423 
Central libraries —Bibliothèques centrales . . . . . . . . . . . 3 3 3 3 3 1 l l 
Territorial libraries—Bibliothéques locales . . . . . . . . . . . 269 393 402 407 416 426 419 422 
Volumes (thousands—milliers) . . Se Me Boe PO oo DR 4 OT 16241" 628 PE BOO? TA OS oe 1 ese 10 a7 
Central libraries— Bibliothèques contihiés nee ES ae Se £206" CLIS SM PSE es 844 865 
Territorial libraries—Bibliothéqueslocales . . . . . . . . . . . 3471 4920 5379 5437 5675 8060 10824 
1 Excluding libraries managed by different bodies, enterprises and schools. 1 Non compris les bibliothèques gérées par divers organismes, entreprises et établissements 
scolaires. 
24. Mass communications—Information de masse 
1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Books—Livres 


Number of productions—Nombre d'ouvrages publiés . . . . . . . 1275 aoe AOR CAR ae eae LABS 
Generdlities—Generalitése ty) wan) s sa hs me 8 ee ke aed oan tee 59 Se FR 143 
Artsandiletters-=ATISeéLICilré 0. we 459 +. 580 544 77 ase 413 
Social sciences—Sciences sociales . . . Rs sr in 458 AZ 360 438 LT nr 713 
Natural and applied sciences —Sciences pures et D pinces go . 358 LR 564 680 4 <u 226 

Newspapers— Journaux 
Number of newspapers—Nombre de journaux . . . . . . . . , . Fee a 5 3 a whi ie 4 
Circulation (thousands)—Tirage (milliers) . . rat. aan ER 250 500 500 À NE 500 
Long films: number produced—Films de long ndtaee ndantine eratiult . que 7 14 21 15 15 
Cinemas—Cinémas 
Number of cinemas—Nombre de cinémas . . 190 210 210 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de wives ler): no 100 178 178 


25. Medical facilities —Santé publique 


eh eg le UE 


1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 


Number of medical personnel (thousands)—Personnel médical (milliers) 
Public—Publics 


Phÿsicians--Médecins 4.15. eee. OU UT 8.4 9.1 9.5 11.8 es Fs 12.4 13.8 14.2 
Pharmacists PHARE. 2.8 si 32 4.7 S:1 SA) Sil 5.4 
INUTSeS——Intitniches; RUE wk. RL AN Sere ee 61.9 63.5 69.0 69.9 71:9 74.2 74.6 76.4 
Midwives—Sages-femmes. . . D ge 119 12.0 12.5 13.5 13.6 13.6 13.9 137 
Government sanitary unity--Etablissements, antiatres Due r + mon « » ISCALGSGMOT 815 2.480 02 480. 2519 9380 9 407 
Number of beds (thousands)—Nombre de lits (ESI ee ie Se ee BSS LOS Sa 12354 135.2 130.0) a6 1110 
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1983 


ANNEX I— ANNEXE I 
KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
I. POPULATION 
1. Midyear population— Population au milieu de l’année 
eee 


1973 1974 1975 1976 Ta 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
; 
Estimates of midyear population'—Population estimative 
sae 5 meal opps 
au milieu de l’année (millions) . . . . . . . . . 15.06 15.45 15.85 16.25 16.66 17.06 17.48 17.89 18.32 18.75 19.19 


| Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies 


2. Population, area and density—Population, superficie et densité 
eee Se ae ae 


1970 
So ee PS ee ee ae ee ee Pee it 
Midyear population— Density (population 
Population au milieu Area—Superficie per km) — 
de l’année (km?) Densité (au km?) 
13 892 000 120 538 115 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


3. Land use—Utilisation des terres 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural area—Superficie agricole 
Arable land and [and under permanent crops—Terres la- 


bourables ou de culture permanente . . . D 6 BCD 2 Rib Zw ZAW BAA) Dee PAW BIAS YAY) 
Permanent meadows and pastures—Prairies et paturages 
permanents. . . Dr 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 
Forest and woodland— Foréts et terrains ones . .. . 8970 8970 8970 8970 8970 8970 8970 8970 8970 8 970 
Othemland-—Autrestemes; =~ 5-05) 3 -. 6 6 921 921 871 851 811 801 791 781 766 751 


4. Area of irrigated land—Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares—milliers d’hectares) 


es 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


EE ee eee ee eee ee 


Irrigated land—Terres irriguées . . . . . . . . = . 700 800 900 1000 1000 1000 1050 1050 1050 1 060 


5. Index number of agricultural production—Indices de la production agricole 
(1974—1976 = 100)! 
ee een ——— 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee 2 ee eS ee ee Te 
FAO index—Indices FAO 


All commodities—Ensemble des produits . . . . . . 85 93 99 108 115 119 123 126 127 130 138 
Food—Denrées alimentaires . . . : 85 93 99 108 116 120 123 126 127 130 138 
Per capita food production—Production nent, par 
habitant He: 90 95 99 105 110 111 112 il 110 110 114 


1 Original base. 1 Base initiale. 
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KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 


Il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Area under principal crops—Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares—milliers d’hectares) 
se ee ee 2 eS SS Se 
1973 1974 1975 1976. 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


RU ee 8 Se ee eS Eee 


Wiheat—hrontent, 49 ee er 6 om on Ay een 135 140 145 145 140 150 150 155 160 170 180 
[Pao ISVS te (ete SA yen CCC pct 29 30 31 32 32 33 33 34 35 36 31 
Barley ONCE RUN LR TN RS Ne gras eee à 17070 160 160 160 170 200 210 210 220 230 
OS ANOIMENE NT ae oe a oe Ol ee ee 60 60 60 60 60 70 80 80 85 85 87 
Miatze==Wiaisien os erat, fre eh eta sy any A pene 307 316 340 340 350 360 370 380 380 400 420 
NUE RAS Aen Ue te roe seo cea 420 415 415 410 405 410 415 420 420 415 420 
Sorghum— Sorghe Ap ae i a yO cig te, ins Ae ee 115 120 120 120 120 120 120 120 120 122 124 
RICE RIZ en ee Sarr AS air UT 534 593 622 700 780 780 780 800 800 810 820 
Potatoes—Pommes deren PR (a LP) RE 100 100 100 105 115 118 120 125 130 130 135 
Sweet potatoes and yams—Patates et ignames . . . . . 22 24 24 24 25° 26 27 28 29 30 30 
SOYDEANS = SO NA Te: 289 293 296 300 300 300 300 300 300 310 315 
Tobacco—Tabac . . . eee C 33 33 33 33 33 34 35 36 37 38 40 
Hemp fibre and tow—Filasse de ohne et Fe Re 8 8 8 8 8 8 8 8 9 9 9 


7. Production of principal crops—Cultures principales: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


WIRE Ni(a)ooveakio. ay ny pe ees Meee Se Ne wees 295 305 320 340 310 350 370 390 400 450 500 
NES EDR nl de Le 45 48 50 50 52 55 55 60 55 60 75 
BAR OCR ER tie. 370 350 330 350 340 350 380 390 400 410 420 
OMS ANOME ate ic 32 ws Gs wie wee 40 e 100 105 110 LES 120 125 130 140 140 145 158 
Maize Mat ies oe es ee 2. 1550 "1580, 1700 1780, 1820 R50. Tose DU 250 TN ON 
Millet . . . oS c= ae ee : 400 402 415 427 418 430 440 450 450 455 475 
ERP EM LOGS OSI PA A on: 110 115 120 117 120 120 130 140 140 150 160 
Rice—Riz (paddy) . . . . . . . . . . . . . . 3100 3500 3700 4150 4610 4500 4800 4960 4900 5000 5200 
Potatoes— Pommes deterre . . . tee vanes ail 052.1300. 1200..1300 1400 1450 1500. 1546 1560. 1600 1 650 
Sweet potatoes and yams—Patatesetignames . . . . . 300 320 332 344 360 365 370 374 380 400 400 
Soybeans—Soja. . . . PT D US DUR ee 230 280 290 300 310 320 330 340 350 360 380 
Cottonseed— Graines de coton . . ........, 6 6 6 6 6 6 6 6 7 7 8 
Tobacco— Tabac . . ado Can 40 40 40 41 41 42 43 45 46 48 50 
Cotton (lint)—Coton (fibre) . Lae ALT 3 3 3 5 3 3 3 3 4 4 
Hemp fibre and tow—Filasse de bis et sours = DORE 2 À Zz 2 2 2 2 3 3 4 4 


8. Livestock and products—Elevage et produits de l'élevage 
(end of September—fin septembre) 


——_— eee A RE ee ee 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 198] 1982 1983 


Livestock (thousand head)—Elevage (milliers de têtes) 


HO Cheval i ee 30 31 32 33 34 35 36 37 38 40 40 
NTIC EMI seu mies. cake. vu Gece «suc oc I 1 I 1 ] Il ] ] 1 I 1 
PXESCSSALICO se Son Mae ee Tee ee ee ee 3 3 à 3 3 5 3 3 5 3 3 
Cattle—Bovins meee! js Woy a ae em aa Seeks, VE ee eR) 805 825 850 875 900 925 950 960 970 1000 
Pigs—Porcins Pe 8 ee» mes + ON 450 2207-6000 1700 LE TON eee 100 2200 2300 2 500 
SHEED  OVIDS RE ne ee Fo assy) ANT 225 240 260 268 219 280 285 290 300 310 330 
Goats—Caprins . . . bn Me 180 185 190 200 210 220 230 240 245 248 256 
Livestock products RON metric Ne de l’élevage (milliers de tonnes) 
Milk (cow)— Lait de vache. . . .... . 22 24 26 28 29 42 50 
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COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 


II. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued)— AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 
9. Farm machinery in use—Machines agricoles en usage 
(number—nombre) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Agricultural tractors— Tracteurs agricoles. . . . . . 23000 24 000 25 000 26000 27000 28 000 29000 30 000 31 000 32 000 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved—Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres—milliers de mètres cubes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

otal PER SRE SOS SSSR SAT STE OO STD A SR DS OS 161020 Gullo) 6 200 

Industrial wood— Baik d’ oeuvre et td’ ae ARR 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 

Sawlogs, veneer logs—Grumes de sciage, de placage . . 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 600 
Fuelwood (including wood for charcoal)—Bois de feu et de 

CARDODISAHOD Mae) 2: en ee 4510 41685" 4755 4877 5.000 SIDA 45.250) 51335 5420 5510 5 600 


11. Fish, crustaceans, molluscs etc. : nominal catch—Poissons, crustacés, mollusques, etc. : captures nominales 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


TORRENT. tes” oie te Ps LM 910 980 1 050 1 120 1 190 1260118330 1 400 1 S00 1550 1/600 
Inland Re A M PRE, |, 45 50 50 56 60 60 66 70 80 85 90 
Marine fishing areas—Zones de pêche maritimes . . . 865 930 1000 1064 %41130 1200: 11264 13301 1 420 1465 1510 


III. INDUSTRY — INDUSTRIE 


12. Mining production—Industries extractives: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 

Coal—Houille . . . . . . . . . . . . . . . 30000 31000 32000 33000 34000 35000 35000 36 000 36 000 
Lignite. . . . . . 7000 7900 9000 9000 9000 9000 9500 10000 10 000 
Iron ore (Fe conten yee de fer ee ie Fe) >. 2500" 2-700" 2.700" 2740. 718500 21950 31050" 3050 5250 
Copper ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneurde Cu) . 15) 15) 13 15 15) 15 15 15 LS) 
Lead ore (Pb content)—Minerai de plomb (teneur de Pb) . . 90 120 120 110 110 105 100 100 100 
Magnesite—Magnésite . . Se IRD HOD HOD NOD Roa AG SPB} IND IE iM) 
Tungsten concentrates (WO, iter Aeoncontets ae tungstène 

(teneur de MO) RE Pad. Def 27 Dai 27 OTE Dwi 2.8 2.8 
Zinc ore (Zn content)—Minerai de zinc rene de Zn) . ae 160 162 160 160 150 145 145 140 140 
Silver (metric tons)—Argent (tonnes) . . . . . . . . 22 22 50 50 50 50 50 50 50 
Gold—Or (kilogrammes) . . . . . . . . . . . . 5000 5000 5000 5000 5 000 5000 5000 5000 5 000 
Salt—Sel 2. . eM... oes 540 540 540 540 540 540 540 Bil 571 
Natural pitouphiatas-SPhosphates nabutels HER OR : 360 400 450 450 500 500 550 550 550 


13. Manufacturing production—Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 


1973 1974 1975 1976 OTT 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Coke-oven coke!—Coke de FOU eee) 2200 2200 2200 SCOR 600 2700 2800 3000 3000 
Cement—Ciment — . . . 5800 6000 7000 7000 7000 7000 8000 8000 8 000 
Pig-iron and ferro- Fame Boule et ferro: alleges 2... 2300 2400 2400 2600 2700 2800 2900 3000 3 000 
Crude steel—Acier brut aoe ne oe 2630 2700 2900 3000 3100 3200 3400 3500 3500 


Copper (refined)—Cuivre affiné 20 20 20 20 20 20 18 18 1 ; 

Lead (refined)—Plomb affiné De aha ee 80 80 80 85 70 75 70 70 7 

Zinc (refined)—Zincaffiné . . . . . + + + + + + 130 130 140 135 135 130 120 120 120 oe ME 
Se ee ——— —  —— —— 


1 Excluding breeze 1 Non compris le poussier de coke. 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 


IV. ENERGY— ENERGIE 


14. Production, trade and consumption of commercial energy—Production, commerce et consommation d’ énergie commerciale 


(quantities in thousand metric tons of coal equivalent—quantités en milliers de tonnes, équivalence en houille) 
a ene en ern ee ei ee ee eee ee eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
RS RE PRE eee 
a. Production of primary energy—Production d’énergie primaire 


Total. 2 04 eco à à de ace eee ee con me S573 Te 37 4620.39 420), 40.491) 412552 AZ TSE 492771 ae GT a 829 45 875 
Solids— Solides . . . . . . . . . . . . . . 34200 35740 37400 38400 39400 40400 40700 42000 42 000 42 800 
Electricity— Electricité . .  : 4 à 4 4 4 + 4 + 153% 17229 2029 "20911 2152 23998) 2521, 270007 829 3075 

b. Consumption of primary energy—Consommation d'énergie primaire 

Total . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37202 39019 41426 42397 43866 46049 46724 48545 48 828 50 198 
Solids—Solides . . . . . . . . . . . . . . 34540 35828 37696 38664 39952 41059 41363 42620 42594 43 470 
Liquide=Liquides |. 4: Suse des 6 ox > 1240146000 7000 1.642) 1 7610 2592 2899" INT 24 so 
Blectricity=Blectricitesee: ..  -. M NI ST 1722 2020 209P 21525 2398 2520 2 oe 2 20 Ole 

c. Trade—Commerce 
IMmports—ImMportations |. ieee. see cen i 1510 211794 7074 011976 - 2352. 3 350 TRANS IR Sr] 
EXDOrtS—=EXDONANOUSS SR RC 46 237 40 70 40 27 57 100 126 50 


15. Electric energy—Energie électrique 


Code Type 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Installed capacity (thousand kW)—Puissance installée {milliers de kW) 


I+P Total). 105 2 Soke en GS 4.000) 24:200 24-400 04 600 4600" 5.000) S000 5500 6500) 7000 
Hydro. « # ..& . . 2600 2650 2700 2800 2800 3000 3000. 34500, 430 “4000 

15 Total; «8! = 0. . wo... 04000 24200 "14400 4600 4600 5000°.5000) 5 50065000. 7000 

Hydro . . . . . . . . 2600 2650 2700 2800 2800 3000 3000 3500 4000 4000 

Production (million KWh—millions de kWh) 

I+P Total. . . . . . . . . . 20000 22500 26000 2800 30000 32000 33000 35000 36000 40000 

Hydro . . . . . . . . 12500 14000 16500 17000 17500 19500 20500 22500 23 000 25 000 

12) Total. . . . . . . . . . 20000 22500 26000 28000 30000 32 000 33 000 35 000 36 000 40000 
Hydro... .. . . . 12500 14000 16500 17000 17500 19500 "20 500 22500 23000 25 000 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


16. Consumption of selected commodities— Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons—milliers de tonnes) 
Ro mr mn mm et ED Ge 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 
eee 


Sugar—Sucte™ ean, NUS fe LORS. REE | 170 100 110 130 150 120 120 100 110 120 
Dice ACere SR CE ME et MT 050 03 442 46378 Ss 020) Sees Fa as Seeds eo hee AT 
Potash fertilizers—Engrais potassiques . . . . . . . 44.4 40.5 45.0 57.7 40.8 104.7 82.2 be a 92.0 46.4 
Phosphate fertilizers! —Engrais phosphates! PR. da | 83.0 124.0 124.8 127.0 127.0 127.0 127.0 127.0 130.0 130.0 
Nitrogenous fertilizers—Engrais azotés . . . . . . . 244.0 251.9 264.0 385.8 442.8 535.0 540.0 530.0: 3564.1 S916 
Newsprint—Papierjournal . . . ....2.2.2.~. iS 153 1 153 pes NS 13 1.3 i We, 


1 Including ground rock phosphates. | Y compris le phosphate naturel broyé. 


VI. TRANSPORT—TRANSPORTS 
17. Shipping—Transports maritimes 
(as at 30 June—au 30 juin) 
ST eee 
1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons)—Flotte marchande (milliers de tonneaux de Jauge brute) 


DOS ET SL Bee aly oe 60 60 82 89 89 90 162 
i 1S ; 231 276 279 
Oilitankers—Petrolierss; 2 a" . «4. ie 10 22 22 22 22 32 78 69 59 1h 


ee ee 
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COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
18. Imports and exports of selected commodities' — [Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars —quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 
SSS SSS ee ee ee eee ee  — 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


2, à 
Imports— Importations 


Wheat and meslin, unmilled—Froment et méteil 480 520 300 430 450 350 470 510 720 585 
(non moulu) 44 000 100 000 54 000 73 500 70000 56 000 82 500 97 000 158 000 120 000 
Maize, unmilled—Mais (non moulu) 192.0 147.0 es re ve = ii a a aa 
19500 22 500 — — — — — — — = 

Wheat flour and meal—Farine de froment et 390 310 223 72 36 40 40 


semoules 51 000 47000 39000 12000 5500 6400 7200 


145.7 100.0 125.0 130.0 150.0 150.0 108.7 163.3 119.6 
33 000 32000 69000 58000 42000 39000 32000 56500 55 000 Eats 
14.10 33.60 31.50 33.50 33.60 34.70 35.80 37.90 37.00 38.00 
14000 37000 30000 34000 41000 38000 46500 51000 54000 49 000 

Exports—Exportations 

102 300 340 150 280 410 300 300 300 300 
16 500 60000 100 000 37000 87 000 148 000 114 000 129 000 135 000 110 000 
50 250 200 300 300 200 200 — — — 
4 500 29000 30000 36 000 33 000 23 000 26 000 — _ = 
26.9 28.0 28.0 10.0 7.0 7.0 11.0 15.0 14.0 14.0 
3 500 4000 4200 2600 2000 2500 3300 5000 4200 4 400 


Sugar, raw basis—Sucre (brut) 


<0 <9 <0 <0 <0 


Rice—Riz . 
Maize, unmilled—Mais (non moulu) 


Apples, fresh—Pommes (fraiches) 


ae a eae ee 340 4.90 300 20:80 0 1,70 1.508 0.85 1.90 5.40 7.07 
PR Tr + ae 4400 6600 4350 900 2300 2100 1280 2900 8900 13 500 
3 1000 1000 900 700 650 900 650 950 1300 1950 


Silk—Soie . 


{ 
{ 
{ 
Cotton lint?—Fibres de coton? . . . . . . + 
{ 
{ 
{ 
{ 
{ 


<0 <0 <0 <0 <4 


12000 15000 13000 9500 7500 13000 11000 17500 13 500 19 000 


1 FAO estimates. 
2 For 1973, raw cotton, other than linters. 
3 Metric tons. 


1 Estimations de la FAO. 
2 Pour 1973, coton brut, autre que fibres. 
3 Tonnes. 


VIII. FINANCE— FINANCES 
19. Exchange rate—Cours des changes 


1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 


ST ee SSE ESS Se 
Basic rate (won per US dollar)—Cours de base (won par dollar 
EGE eae, ee ee me meets EURE. - 0:990:. 0.961 


oe ne RE 


623 


ANNEX I— ANNEXE II 


Principal sources — Sources principales 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


Country or area—Pays ou zone Publications Issuing Authority—Sources 
Afghanistan Special reports Department of Statistics and Research, 
Survey of Progress (A) Ministry of Planning 
Statistical information of Afghanistan 2 
Foreign Trade Statistics (A) Statistical Department, Ministry of Commerce 


A Summary of Afghanistan’s Foreign Trade (A) 


Australia—Australie Special reports Australian Bureau of Statistics 
Official Yearbook of Australia 
Quarterly Summary of Australia Statistics 
Digest of Current Economic Statistics (M) 
Monthly Review of Business Statistics 
Wage Rates (M) 
Consumer Price Index (M) 
Quarterly Estimates of National Income and Expenditure 
Monthly Bulletin of Production Statistics 
Mineral and Mineral Products: Statistical Bulletin (M) 
Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics 
Overseas Trade Major Groups of Countries (A) 
Life Insurance (A) 


Quarterly Review of Agricultural Economics Bureau of Agricultural Economics 
Statistical Bulletin (M) Reserve Bank of Australia 
Business Indicators (M) Australia and New Zealand Bank Ltd., Melbourne 


Quarterly Survey 


Bangladesh Special reports Bangladesh Bureau of Statistics 
Statistical Yearbook of Bangladesh 
Monthly Statistical Bulletin of Bangladesh 
Economic Indicators of Bangladesh (M) 
Statistical Pocket Book of Bangladesh (A) 


Bangladesh Bank Bulletin (M) Bangladesh Bank 
Brunei—Brunéi Brunei Annual Report Government 
Brunei Statistical Yearbook Statistics Section, Economic Planning Unit 
Annual Statistics of External Trade Department of Customs and Excise 
Burma—Birmanie Special reports Central Statistical Organization 


Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 
Selected Monthly Economic Indicators 
Bulletin of Export Trade (M) 

Bulletin of Import Trade (M) 


Cook Islands—Iles Cook Special reports Statistics Office 
Quarterly Statistical Bulletin 
Population Census (1) Premier’s Department 
Trade, Commerce and Shipping in the Cook Islands (A) Customs’ Department 
Fiji—Fidji Special reports Bureau of Statistics 


Current Economic Statistics (Q) (formerly Quarterly 
Statistical Summary) 

Trade Report (A) 

Quarterly Digest of Trade Statistics 

Annual Statistical Abstract, Fiji 

Insurance Statistics 

Statistical News (M) 


Hong Kong—Hong-kong Hong Kong Annual Report Government 
Estimates of Revenue and Expenditure (A) 
Special reports Census and Statistics Department 


Monthly Digest of Statistics 
Hong Kong Population and Housing Census 


Monthly Statistical Report Commerce and Industry Department 
Trade Statistics, Exports and Re-exports (M) 
Trade Statistics, Imports (M) 


Annual Departmental Report Railway Department 
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A = annual — annuel 


Country or area—Pays ou zone 


India— Inde 


Indonesia— Indonésie 


Iran (Islamic Republic of— 
République islamique d’) 


Japan—Japon 


Korea, Republic of— 
Corée, République de 


ANNEX II— ANNEXE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


BA = biannual — semestriel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel 


Q = quarterly — trimestriel 
I, = irregular — irrégulier 


M = monthly — mensuel 


Publications 


Issuing Authority—Sources 


Special reports 

Statistical Abstract (A) 

Monthly Abstract of Statistics 
Statistical Pocket Book of India (A) 
Estimates of National Income (A) 


Monthly Statistics Showing Production of Selected Industries 


of India and the Index of Industrial Production 
Census of India 
Annual Statistics of the Foreign Trade of India 
Monthly Statistics of the Foreign Trade of India 
(with quarterly Supplement) 
The Journal of Industry and Trade (M) 
Indian Labour Journal (M) 
National Sample Survey, Number 240 (1) 
Monthly Railways Statistics 
Report by the Railway Board on Indian Railway (A) 
The Detailed Annual Report 
Index Numbers of Wholesale Prices in India (M) 
Reserve Bank of India Bulletin (M) 
Monthly Summary of Jute and Gunny Statistics 
Bulletin of Agricultural Prices (Weekly) 


Special reports 

Statistical Pocketbook of Indonesia (I) 
Indikator Ekonomi 

Ekspor (Export by Commodity) (M) 
Impor (Import by Commodity) (M) 
Bank of Indonesia Report (A) 
Indonesian Financial Statistics (M) 
Weekly Report 


Special reports 

Statistical Yearbook 

Yearbook Foreign Trade Statistics of Iran 
Monthly Bulletin Foreign Trade Statistics of Iran 
Iran Oil Journal (M) 

Bulletin (BM) 

Wholesale Price Index in Iran (M) 

Annual Report and Balance Sheet 

Consumer Price Index in Urban Areas of Iran (M) 


Special reports 

Japan Statistical Yearbook 

Monthly Statistics of Japan 

Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 

Population Census of Japan (1) 

Japanese Economic Statistics (M) 

Japanese Economic Indicators (M) 

Annual Report on National Income Statistics 

National Accounts Statistics Quarterly 

Abstract of Statistics on Agriculture, Forestry and 
Fisheries (A) 

Monthly Statistics of Agriculture, Forestry and Fisheries 

Quarterly Bulletin of Financial Statistics 

The Insurance Year Book 

Economic Statistics Monthly 

Economic Statistics Annual 

Balance of Payments Monthly 

Wholesale Price Index Monthly 

Monthly Report of the Iron and Steel Statistics 

Japan Exports and Imports (M) 


Special reports 

Korea Statistical Yearbook 

Quarterly Statistics of Korea 

Monthly Statistics of Korea 

Preliminary Count of Population and Housing Census (I) 
Population and Housing Census Report (Complete) (D) 
Annual Report on the Price Survey 


Annual Report on the Family Income and Expenditure Survey 
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Central Statistical Organization, Department of Statistics 


Registrar General and Census Commissioner 


Department of Commercial Intelligence and Statistics 


Labour Bureau, Ministry of Labour 
National Sample Survey Organization 
Ministry of Railways 

Indian Posts and Telegraphs Department 
Ministry of Industry 

Reserve Bank of India 

Indian Jute Mills Association 

Ministry of Agriculture and Irrigation 


Biro Pusat Statistik 


Bank of Indonesia 


Plan Organization, Statistical Centre of Iran 
Ministry of Finance 


National Iranian Oil Company 
Bank Markazi Iran 


Bureau of Statistics, Prime Minister’s Office 


Ministry of Agriculture and Forestry 


Ministry of Finance 


Bank of Japan 


Japan Iron and Steel Federation 
Japan Tariff Association 


National Bureau of Statistics, Economic Planning Board 


A = annual — annuel 


Country or area—Pays ou zone 


Korea, Republic of (continued)— 
Corée, République de (suite) 


Malaysia— Malaisie 


Mongolia— Mongolie 


Nepal— Népal 


New Zealand—Nouvelle-Zélande 


Niue—Nioué 


Pacific Islands—Iles du Pacifique 


Pakistan 


Papua New Guinea— 
Papouasie-Nouvelle-Guinée 


ANNEX II— ANNEXE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


BA = biannual — semestriel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel 


Publications 


Monthly Foreign Trade Statistics 

Annual Report 

Economic Statistics Yearbook 

Monthly Economic Statistics 

National Income Statistics Yearbook 
Monthly Statistical Review 

Foreign Exchange Statistics (M) 

Monthly Economic Review 

Agricultural Co-operative Monthly Review 


Handbook of Labour Statistics, Peninsular Malaysia (A) 
Special reports 

Monthly Statistical Bulletin of Peninsular Malaysia 
Monthly Statistics of External Trade of Peninsular Malaysia 
Annual Statistics of External Trade 

Rubber Monthly Statistics of Malaysia 

Consumer Price Index for Sabah (1) 

Consumer Price Index for Sarawak (1) 

Quarterly Economic Bulletin 

Monthly Statistical Supplement 

Special reports 

Statistics of External Trade (BA) 

Special reports 

Quarterly Bulletin of Statistics 

Monthly External Trade Statistics of Sarawak 

Statistics of Sarawak External Trade (BA) 


National Economy of the Mongolian People’s Republic (A) 


Statistical Yearbook of the Council for Mutual 
Economic Assistance 


Main Economic Indicators 
Quarterly Economic Bulletin 
Special reports 


Economic Data Papers (M) 


Special reports 

National Income and Expenditure (A) 

Official Yearbook 

Monthly Abstract of Statistics 

External Trade of New Zealand, Special Supplement to the 
Monthly Abstract of Statistics 

Transport Statistics (A) 

Budget (A) 

Bulletin (M) 


Quarterly Abstract of Statistics 
Abstract of Statistics (A) 


Bulletin of Statistics (BA) 
Annual Report 


Special reports 

Pakistan Statistical Yearbook 

Statistical Pocket-Book (A) 

Key Economic Indicators (M) 

Monthly Statistical Bulletin 

Foreign Trade Statistics of Pakistan (Q) 
Pakistan Economic Survey (I) 

State Bank of Pakistan Bulletin (M) 


Estimates of Revenue and Expenditure (A) 
Special reports 

Abstract of Statistics (Q) 

Statistical Bulletin, International Trade (Q) 
Economic Indicators (M) 
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Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
] = irregular — irrégulier 


Issuing Authority—Sources 


Office of Customs Administration 
Bank of Korea 


Korean Reconstruction Bank 
National Agricultural Co-operative Federation 


Ministry of Labour and Manpower, Malaysia 
Department of Statistics, Malaysia 


Bank Negara Malaysia 
Department of Statistics, Sabah 


Department of Statistics, Sarawak 


Central Statistical Office under the Council of Ministers 
of the MPR 
Council for Mutual Economic Assistance 


Nepal Rastra Bank 

Central Bureau of Statistics, Economic Planning 
Commission Secretariat 

Economic Planning Section, Program Office, 


USAID, Nepal 


Department of Statistics 


Ministry of Finance 
Reserve Bank of New Zealand 


Statistics Unit, Development Planning Office 
Office of Planning and Statistics 
Department of State, United States of America 


Statistics Division, Federal Bureau of Statistics 
Ministry of Planning and Development 


Economic Adviser’s Wing, Finance Division 
State Bank of Pakistan 


Ministry of Finance 
National Statistical Office 


ANNEX II— ANNEXE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


À = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel | = irregular — irrégulier 


Country or area—Pays ou zone 


Philippines 


Samoa 


Singapore—Singapour 


Solomon Islands—Iles Salomon 


Sri Lanka 


Thailand—Thailande 


Tonga 


Vanuatu 


Vietnam 


Publications 


The President’s Budget Message 

Special reports 

Philippine Statistical Yearbook 

Journal of Philippines Statistics (Q) 

Foreign Trade Statistics of the Philippines (A) 
Statistical Bulletin (Q) 

Central Bank Annual Report 

CB Review (Weekly) 

Machine Tabulation, Total Imports and Exports 


(By Commodity and by Country of Origin, Destination) 


(BA) 


Special reports 

Annual Statistical Abstract 

Statistical Bulletin (Q) 

Trade, Commerce, Shipping of Western Samoa (A) 
Annual Report 


Special reports 

Monthly Digest of Statistics 

Report on the Census of Industrial Production (1) 
External Trade Statistics (M) 

Yearbook of Labour Statistics 

Yearbook of Statistics 


Special reports 

Annual Abstract of Statistics 
Quarterly Digest of Statistics 
Statistical Bulletin (M) 


Special reports 

Statistical Abstract of Ceylon (A) 
Sri Lanka Labour Gazette (M) 
Sri Lanka Customs Returns (M) 
Monthly Bulletin 


Special reports 

Statistical Yearbook 

Quarterly Bulletin of Statistics 

Agricultural Statistics of Thailand (A) 
Statistical Report on Cooperative Societies (A) 


Consumer Price Indexes for Bangkok Metropolis (M) 
Wholesale Price Indexes for Thailand (M) 
Report on Insurance Business in Thailand (A) 


National Income of Thailand (1) 
Annual Statement of Foreign Trade of Thailand 


Monthly Reports of the Imports and Exports of Thailand 


Monthly Bulletin 
Educational Statistics of Thailand (A) 


Special reports 

Statistical Abstract (A) 
Quarterly Foreign Trade Report 
Trade Report (M) 

Consumer Price Index (Q) 


Special reports 

Overseas Trade—Commerce Extérieur (M) 

Overseas Trade, Exports—Commerce Extérieur, 
Exportations (I) 

Statistical Indicators—Indicateurs Statistiques (Q) 

Key Indicators—Indicateurs Principaux (M) 


Statistical data of the Socialist Republic of Viet Nam 


627 


Issuing Authority—Sources 


Ministry of the Budget 


National Economic and Development Authority 


National Census and Statistics Office, National 


Economic and Development Authority 


Central Bank of the Philippines 


Department of Statistics 


Collector of Customs 


Department of Education 


Department of Statistics 


Statistics Division, Ministry of Finance 


Department of Census and Statistics 


Department of Labour, Ministry of Labour 
Customs Department 
Central Bank of Ceylon 


National Statistical Office 


Ministry of Agriculture and Cooperatives 
Department of Cooperative Auditing, 

Ministry of Agriculture and Cooperatives 
Department of Business Economics, 

Ministry of Commerce 
Department of Commercial Registration, 

Ministry of Commerce 
National Economic and Social Development Board 
Department of Customs 


Bank of Thailand 
Office of the National Education Council 


Statistics Department 


National Planning and Statistics Office—Direction du 
Plan et de la Statistique 


General Statistical Office 


ANNEX II— ANNEXE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel BA = biannual — semestriel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel 
BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


International and other 
organizations—International 
et autres organisations 


Publications Issuing Authority—Sources 


Statistical Office—Bureau de Statistique 


Special reports 
Statistical Yearbook—Annuaire statistique 

Demographic Yearbook—Annuaire démographique 
Yearbook of National Accounts Statistics— 

Annuaire de statistiques des comptabilités nationales 
Monthly Bulletin of Statistics—Bulletin mensuel de statistique 
Compendium of Social Statistics — Recueil de 

statistiques sociales (1) 

Yearbook of Industrial Statistics 

World Energy Supplies (A) 

Yearbook of International Trade Statistics 

Yearbook of Construction Statistics 


United Nations—Organisation des 
Nations Unies 


Special repots Statistics Division— Division de la Statistique 
Production Yearbook—Annuaire de la production 
Trade Yearbook—Annuaire du commerce 
Yearbook of Forest Products—Annuaire statistique des 
produits forestiers 
Yearbook of Fishery Statistics — Annuaire statistique 
des pêches 
Monthly Bulletin of Agricultural Economics and Statistics 
Supplementary Economic Statistics (1) 
World Crop Statistics (1) 


Food and Agriculture Organization 
of the United Nations— 
Organisation des Nations Unies 
pour l’alimentation et l’agriculture 


International Labour Office— 
Bureau International du Travail 


Yearbook of Labour Statistics—Annuaire des 
statistiques du travail 

Bulletin of Labour Statistics—Bulletin des 

statistiques du travail (Q) 


International Labour Office— 
Rureau International du Travail 


Statistical Yearbook—Annuaire statistiques Office of Statistics—Office des Statistiques 
Education Statistics—Statistiques Scolaires (A) 


Progress of Education in the Asian Region (A) 


United Nations Educational, 
Scientific and Cultural 
Organization—Organisation des 
Nations Unies pour |’éducation, 
la science et la culture 

World Health Organization— 
Organisation mondiale de la santé 

United Nations Development 
Advisory Team 

Pacific Publication Pty. Ltd., Sydney 

International Monetary Fund— 
Fonds Monétaire International 


Regional Office for Education in Asia 


Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia 
Region (1) 

Tuvalu Abstract of Statistics (A) 

Niue Abstract of Statistics (A) 

Pacific Islands Yearbook (10th Edition) 

International Financial Statistics (M) 

Balance of Payments Yearbook 

Direction of Trade: A Supplement to International Financial 
Statistics (M) & (A) 

Digest of Statistics—Recueil de statistiques (A) 


Regional Office for South-East Asia, New Delhi 
Development Advisory Team 


Pacific Publication Pty. Ltd. 
Statistics Bureau—Bureau de la Statistique 


International Civil Aviation 
Organization—Organisation de 
l’aviation civile internationale 

International Tea Committee 


Statistics Section 


Monthly Statistical Summary 
Annual Bulletin of Statistics 
Statistical Bulletin (M) 
Rubber Statistical Bulletin (M) 
Rubber Statistical News Sheets (M) 
Statistical Bulletin (M) 
Statistical Yearbook 

Lead and Zinc Statistics (M) 


International Tea Committee 


International Sugar Council 
International Rubber Study Group 


Economic and Statistics Division 

Secretariat of International Rubber Study Group 

International Tin Council International Tin Council 

International Lead and Zinc Study 
Group 

Commonwealth Secretariat, 
London 

International Cotton Advisory 
Committee, Washington 

Lloyd’s Register of Shipping 

International Road Federation— 
Fédération Routiére Internationale 

International Union of Official 
Travel Organizations 

American Telephone and Telegraph 
Company 

Asian Development Bank 

South Pacific Commission— 
Commission du Pacifique Sud 


International Lead and Zine Study Group Secretariat 


Grain Bulletin (M) 
Rice Bulletin (M) 
Cotton—World Statistics (Q) 

Cotton—Monthly Review of the World Situation 

Lloyd’s Register of Shipping, Statistical Table (A) 

Staff Report (A) 

World Road Statistics—Statistiques routiéres mondiales (A) 
International Travel Statistics (A) 


Commonwealth Secretariat 
International Cotton Advisory Committee 


Lloyd's Register of Shipping 

International Road Federation— Fédération Routière 
Internationale 

International Union of Official Travel Organizations 


The World’s Telephones (A) American Telephone and Telegraph Company 


Key Indicators of Developing Member Countries (BA) 

Statistical Bulletin of the South Pacific—Bulletin statistique 
du Pacifique Sud 

South Pacific Economies: Statistical Summary—Les 

économies du Pacifique Sud: Résumé statistique 


Economic Office 


South Pacific Commission—Commission du Pacifique 
Sud 
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ANNEX III— ANNEXE III 


Conversion coefficients and factors—Coefficients et facteurs de conversion 


| British and US equivalents— British and US units— 
Metric units— _ Equivalents en unités Unités britanniques et 
Unités métriques britanniques et des Etats-Unis des Etats-Unis 


Length — Longueur 


1 centimetre—centimètre (em) . . . . . , 0.393 701 in l inch (in) . 
JM METEMN LL |e { ee eet i POOF 

1.093 613 yd 1 yard (yd) Sn ae 
1 kilometre—kilomètre (km) . . . . . . . 0.621 371 mi 1 statute mile (mi) (1 760 yards) 


Area — Superficie 


1 square centimetre (cm?) . . . . . . . . 0.155 000 sq in 1 square inch (sq in) 

5 10.763 911 sq ft 1 square foot (sq ft) . 
l square metre (m*) . { 1.195 990 sq yd 1 square yard (sq yd) 
1 hectare (ha) une ST nee ee 2.471 054 acres 1 acre (4 840 sq yds) PT | 
1 square kilometre (km?) . . . . . . . . 0.386 102 sq mi 1 square statute mile (sq mi) (640 acres) 

Volume 
1 cubic centimetre (em?) . . . . . . . . 0.061 024 cu in 1 cubic inch (cu in) . 
Weubie mice Ga) { 35.314 667 cu ft 1 cubic foot (cu ft) 
1.307 951 cu yd 1 cubic yard (cu yd) . 


Capacity — Capacité 


0.879 877 Imp qt 1 Imperial quart (qt) 
1 litre (1) 1.056 688 US liquid qt 1 US liquid quart 
0.908 083 US dry at 1 US dry quart 
21.996 916 Imp gal 1 Imperial gallon (gal) . 
: 26.417 200 US gal 1 US gallon : 
Pheerohtre (ui) 2.749 614 Imp bushels 1 Imperial bushel (bu) . 
2.837 760 US bushels 1 US bushel 


Weight or mass — Poids 


STAGE ie ese oct ees at eee eee os Ge 0.032 151 troy oz 1 troy ounce (apothecaries’ 02) 
: 35.273 962 avdp oz 1 avoirdupois ounce (02) 
Ne 5e ce { 2.204 623 avdp Ib 1 avoirdupois pound (Ib) 


1 cental (100 Ib) . 
1 hundredweight (112 Ib) 


1.102 311 short tons 1 short ton (2 000 Ib) 
RBar SOMME (Ek eR FP It 0.984 207 Tong. ton 1 long ton (2 240 Ib) 


Railway and air transport — Transport ferroviaire et aérien 


1 passenger-kilometre—voyageur-kilomètre . . 0.621 371 passenger-mi ] passenger-mile . 
| pound-mile . 

: 0.684 944 short ton-mi 1 short ton-mile . 
Iton-kilometre - . + + + + + + + + + 0.611 558 long ton-mi 1 long ton-mile 


Ship tonnage — Tonnage de navires 


Newbie ALLIE (M) à 2 Aide nor 0.353 147 register ton— 1 register ton (100 cu f)— 
tonne de jauge tonne de jauge (100 pieds cubes) 


629 


Metric equivalents— 
Equivalents en unités 
métriques 


2.540 000 cm 
30.480 000 cm 
0.914 400 m 
1.609 344 km 


6.451 600 cm* 
9.290 304 dm? 


0.836 127 m° 
0.404 686 ha 
2.589 988 km? 


16.387 064 cm? 
28.316 847 dm? 
0.764 555 m° 


1.136 523 1 
0.946 353 1 
1.101 221 1 


4.546 092 | 
3.785 412 1 
36-368 735) 1 
35.239 067 1 


31.103 477 g 
28.349 523 g 


. 453.592 370 g 


45.359 237 kg 
50.802 345 kg 


0.907 185 tonne métrique 
1.016 047 tonne métrique 


1.609 344 passenger-km— 
voyageur-km 

0.729 987 kg-km 

1.459 972 tonne-km 

1.635 169 tonne-km 


2.831 685 m° 
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